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Vorwort. 

Das  ist  aber  wol  wahr,  daß  in  der  Erden  noch 
viel  liegt,  das  ich  nit  weiß :  es  habens  auch  andere 
kein  Wissen.  Dann  das  weiß  ich  wohl,  daß  Gott 
noch  viel  Seltsams  wird  an  Tag  legen,  das  bisher 
nie  gelegt  ist  worden  und  offenbaret,  davon  wir 
Alle  noch  nie  gewußt  haben.  Das  ist  auch  noch 
wahr,  nichts  ist  verborgen,  das  nit  offenbar  werde ; 
darum  so  wird  nach  mir  kommen,  deßen  Magnal 
noch  nicht  lebt  und  es  öffnen. 

Hohenheim,  de  Mineralibus,  1526  (S.  46  dieses  Bds.). 

Man  erkennt  aus  diesem  Ausspruch,  den  ich  als  Leitwort  an 
den  Anfang  dieses  Bandes  setze,  daß  Paracelsus  auch  in  den 
Zeiten  des  Überschwangs  junger  Leistungen  und  Erfolge,  deren 
Grenzen  nicht  ganz  aus  dem  Blickkreis  schwinden  sieht.  Er  ist 
sich  dessen  bewußt,  daß  die  Naturforschung  erst  in  den  An¬ 
fängen  steht  und  daß  speziell  auch  das  Reich  der  Metalle,  dem 
er  gerade  das  Zink  als  neu  Erkanntes  eingereiht  hatte,  noch 
große  Erweiterungen  ins  Unbekannte  erfahren  wird.  Er  hat  also 
die  Nüchternheit  nicht  ganz  verloren  gegenüber  dem  Posaunen¬ 
schall  der  Begeisterung  seiner  jungen  Anhängerschar,  mit  dem 
wir  diesen  Band  schließen  werden.  — 

Der  dritte  Band  bildet  mit  dem  zweiten  zeitlich  eine  Einheit, 
und  inhaltlich  seine  Ergänzung,  seine  Fortsetzung.  Enthielt  der 
zweite  die  materiellen  Grundlagen  heilenden  Tuns  in  der  Dar¬ 
legung  der  Grundstoffe  aus  den  Naturreichen,  so  lehrt  der  dritte 
vorwiegend  deren  Bereitung  und  die  Aufschließung  ihrer  Wir¬ 
kung  auf  chemischem  Wege. 

Grundwerke  sind  hier  vor  allem  die  „Archidoxis“  und  was 
sich  darum  gruppirt.  Schon  lange  Jahre  hatte  er  sich  mit  dem 
Gedanken  an  diese  Grundlehre  getragen  und  immer  wieder, 
schon  in  seinen  ersten  Schriften,  als  Kommendes  auf  sie  hin¬ 
gewiesen.  Nun  erhalten  sie  die  Gestalt,  in  der  wir  sie  noch  heute 
besitzen,  in  den  oberrheinischen  Jahren  1525/26.  Doch  stellen 
wir  sie  durchaus  nicht  an  den  Anfang  dieses  Bandes.  Ich  be¬ 
ginne  mit  Biologischem  und  komme  von  dort  ins  Reich  des  An¬ 
organischen,  mit  dem  sich  der  Band  vorwiegend,  wenn  auch 
keineswegs  ausschließlich  befaßt,  und  in  die  Gebiete  chemischer 
Technik  oder,  wohl  richtiger  gesagt,  Technologie. 
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An  die  Spitze  des  dritten  Bandes  setze  ich  eine  kleine  frühe 
Ausarbeitung  über  die  drei  Hohenheimschen  Grundprinzipien 
Sal,  Sulphur  und  Mercurius,  die  in  den  Drucken  auch  als  die 
drei  ersten  Wesen,  Essentien  und  Substanzien  bezeichnet  wer¬ 
den.  Es  ist  nicht  klar  ersichtlich,  ob  der  Erstherausgeber,  Adam 
von  Bodenstein  in  Basel,  das  Originalmanuskript  Hohenheims 
benutzen  konnte.  Huser  hat  es  jedenfalls  nicht  Vorgelegen; 
er  spricht  nur  von  „manuscripto  D.  Johan.  Montani  et  aliorum“ 
und  ist  offenbar  der  letzten  Textbearbeitung  Bodensteins  vom 
Jahre  1574  im  wesentlichen  gefolgt,  die  größtenteils  als  Ver¬ 
besserung  der  früheren  beiden  Drucke  bezeichnet  werden  kann, 
die  gleichfalls  von  Bodenstein  herrühren.  Zuerst  war  das 
Schriftchen  1563  zu  Basel  erschienen,  zusammen  mit  dem  Buch 
über  die  Kontracturen  (Bibi.  Parac.  Nr.  56) ;  das  Titelblatt 
dieser  Ausgabe  hat  der  Leser  als  Abb.  12  auf  S.  XXVII  des 
zweiten  Bandes  dieser  Ausgabe.  Nur  orthographische  Abwei¬ 
chungen  zeigt  die  zweite  Drucklegung  Bodensteins  zu  Straß¬ 
burg  bei  Bernhard  Jobin  zur  Fastenmesse  1569  im  Anhang  der 
deutschen  Bearbeitung  von  ,,Praeparationum  libri  duo“,  hier 
als  , schreiben  Preparationum“  bezeichnet  (Bibi.  Parac.  Nr.  105, 
Titelfaksimile  siehe  Abb.  1),  mit  denen  wir  uns  gleich  werden 
beschäftigen  müssen,  da  sie  gleichfalls  in  diesem  dritten  Bande 
Aufnahme  gefunden  haben.  Die  Schrift  ,,von  den  ersten  dreyen 
Substantien“  füllt  hier  S.  63 — 85.  „Mit  bestem  fleiß  vberlesen“ 
hat  Bodenstein  die  kleine  Schrift  1574  bei  Samuel  Apiarius  zu 
Basel  drucken  lassen  mit  einigen  alchemistischen  Schriften  unter 
Hohenheims  Namen  (Bibi.  Parac.  Nr.  153 ;  Titelfaksimile  siehe 
Abb.  2)  im  Verlage  von  Peter  Perna.  Inzwischen  war  eine  lat. 
Bearbeitung  des  Bodensteinschülers  Gerhard  Dorn  in  dessen 
„Pyrophilia“  erschienen  (1568  bei  Perna),  wo  auf  dem  Titel 
erklärt  wird  „per  Doctorem  Adamum  k  Bodenstein  ex  authoris 
archetypo  Germanico  promulgati“,  woraus  man  also  vielleicht 
folgern  könnte,  daß  Bodenstein  tatsächlich  Hohenheims  Origi¬ 
nalniederschrift  habe  benutzen  können  (BibL  Parac.  Nr.  101). 
Die  gleiche  lateinische  Bearbeitung  in  10  Kapiteln  (statt  9  durch 
Teilung  des  dritten  Kapitels)  kam  auch  1569  (Bibi.  Parac. 
Nr.  110)  und  1575  (Bibi.  Parac.  Nr.  165)  nochmals  zum  Druck. 
Handschriftlich  ist  diese  Schrift  von  den  drei  Principien  deutsch 
nur  einmal  mir  in  die  Hand  gekommen,  zu  Kopenhagen  im 
Quartkodex  Nr.  737  der  Collectio  Thottiana  (Parac.  Handschr. 
Nr.  31  S.  113),  der  aus  dem  Ende  des  16.  Jahrhunderts  nur 
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eine  Abschrift  des  Baseler  Druckes  von  1574  bringt,  die  für  die 
Textredaktion  ausscheiden  konnte,  wie  auch  die  beiden  deut¬ 
schen  Drucke  nach  Huser  aus  den  Jahren  1607  und  1608  im 
„Theophrastisch  Vademecum“  (Bibi.  Parac.  Nr.  278  und  287). 
Unser  Text  ist  unter  Vergleichung  der  drei  Bodensteinschen 
Ausgaben  mit  der  Huserschen  von  1589  hergestellt. 

Am  Schlüsse  des  Büchleins  von  den  drei  Prinzipien  knüpft 
der  Text  deutlich  an  den  Spiritus  vitae  an,  der  in  einer  weiteren 
selbständigen  Ausarbeitung  früher  Zeit  behandelt  wird,  die  wir 
anschließend  folgen  lassen. 

* 

In  den  ,, Büchern  in  der  Arznei“,  mit  denen  wir  den  zweiten 
Band  geschlossen  haben,  nimmt  Hohenheim  auf  eine  Ausarbei¬ 
tung  ,,De  Spiritu  Vitae“  Bezug,  mit  der  er  damals  gleichfalls 
beschäftigt  war ;  wir  haben  einer  solchen,  von  der  sich  ein  erstes, 
zweites  und  drittes  Buch,  sowie  zwei  Anfangskapitel  eines 
fünften  Buches  erhalten  haben,  eine  Stelle  nahe  dem  Anfang 
des  dritten  Bandes  gewähren  wollen.  Zum  ersten  Male  hat 
diesen  ,, herrlichen  Schriften  .  .  vom  Geist  des  Lebens  und 
seiner  Kraft  .  .  von  Kraft  innerlicher  geistiger  und  leiblicher 
Glider  .  .  von  Kraft  eußerlicher  Glider  und  Sterkung  der  inne¬ 
ren“  Adam  von  Bodenstein  zur  Ostermesse  1572,  zu  Basel 
bei  Samuel  Apiarius,  das  Leben  des  Druckes  geschenkt  in  einem 
kleinen  Büchlein,  anscheinend  im  Selbstverlag  des  Herausgebers 
erschienen,  der  sich  mit  seinem  Baseler  Verleger  Perna  damals 
überworfen  hatte  (Bibi.  Parac.  Nr.  136,  Abb.  3).  Sofort  war 
Bodensteins  ehemaliger  Schüler  Toxites  auch  selbst  mit  einem 
Neudruck  zur  Stelle,  den  er  zur  Herbstmesse  1572  bei  Bern¬ 
hard  Jobin  in  Straßburg  erscheinen  ließ  (Bibi.  Parac.  Nr.  141, 
Abb.  4).  Natürlich  will  er  schon  vor  zwei  Jahren  seine  Ausgabe 
fertig  gehabt  haben,  wenn  auch  Bodensteins  Erstdruck  ihn 
offensichtig  auf  den  Plan  rief.  Er  suchte  aber  doch  wenigstens 
in  der  Form  etwas  Neues  zu  bieten,  und  da  er  sich  nicht  auf 
das  Originalmanuskript  berufen  konnte,  erlaubte  er  sich  eine 
Eigenmächtigkeit,  die  er  sogar  offen  eingesteht:  ,,Wiewol  Theo- 
phrastus  nach  anzeigung  der  Titel  ein  andere  Ordnung  gestellt 
und  die  praeparationes  und  curam  von  der  beschreibung  der 
glider  abgesündert  hat,  So  hab  ich  doch,  dieweil  die  Tractät- 
lein  klein  imperfect  und  nicht  mehr  alles  bei  einander  ist,  diese 
Ordnung  nit  gehalten,  sonder  das  ander  und  das  dritte 
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buch  zusammengezogen ,  nach  eines  jeden  glids  beschrei- 
bung  sein  curam  gesetzt.“  Huser,  der  nach  eigener  Mitteilung 
nicht  das  Originalmanuskript,  sondern  nur  Abschriften  des 
Montanus  und  anderen  benutzen  konnte,  hat  diesen  von  Toxites 
zugestandenen  Gewaltstreich  übersehen  und  ist  dessen  eigen¬ 
mächtiger  Änderung  gefolgt.  Wir  haben  in  der  Buchanordnung 
den  ursprünglichen  Zustand  wiederhergestellt,  im  übrigen  den 
Text  unter  Benützung  beider  Drucke  von  1572  und  Husers 
Besserungen  gestaltet.  An  Handschriften  haben  wir  alles  be¬ 
kannt  Gewordene  herangezogen.  Die  älteste  besitzt  das  Zister¬ 
zienser  Stift  zu  Osseg  als  Ms.  43  in  Folio  auf  Blatt  36—43,  wo 
die  Bücheranordnung  ganz  mit  der  Bodensteinschen  überein¬ 
stimmt  und  über  den  Bodensteinschen  Text  hinaus  auch  noch 
die  beiden  Kapitel  des  4.  Buches  zu  finden  sind,  die  Huser  dem 
fünften  Buche  zuweist.  Diese  bei  Huser  zuerst  zum  Druck  ge¬ 
kommenen  Kapitel  finden  sich  allerdings  auch  in  einem  der 
weit  späteren  Leidener  Kodizes  21  und  16  der  Vossiani  in  Folio, 
die  aber  beide,  wie  auch  der  Casselanus  17  in  quarto  der  Toxi- 
tischen  Anordnung  gefolgt  sind.  Alle  diese  drei  aber  stammen 
aus  dem  Anfang  des  17.  Jahrhunderts  während  der  Kodex  in 
Osseg  ca.  1571  geschrieben  ist  (vgl.  Parac.  Handschriften  Nr.  45 
S.  141L,  Nr.  21  S.  101,  Nr.  29  S.  110,  Nr.  150  S.  712).  Alle  ge¬ 
nannten  Kodizes  beruhen  auf  handschriftlicher  Vorlage.  Direkt 
dem  Druck,  und  zwar  dem  Baseler  von  1584,  der  einen  Neu¬ 
druck  des  Bodensteinschen  Textes  von  1572  bringt  (Bibi.  Parac. 
Nr.  204),  entnommen  ist  nur  der  Kodex  246  der  Pester  Landes¬ 
bibliothek  (Parac.  Handschriften  Nr.  27  S.  109). 

* 

Die  an  dritter  Stelle  gegebene  Schrift  „De  mineralibus“ 
wurde  zuerst  von  Michael  Toxites  zur  Ostermesse  1570  in  Straß¬ 
burg  in  den  „Ettliche  Tractaten“  bekannt  gegeben  (Bibi.  Parac. 
Nr.  120;  Titel  siehe  Band  II  S.  IX  Abb.  1),  einer  Zusammen¬ 
stellung  früher  Schriften  zur  arzneilichen  Simplicien-Kunde,  die 
größtenteils  im  zweiten  Bande  dieser  neuen  Ausgabe  Aufnahme 
gefunden  haben.  Die  Schrift,  die  gleichfalls  aus  der  oberrheini¬ 
schen  Frühzeit  paracelsischen  Schrifttums  stammt,  leitet  ein 
in  die  chemische  Arzneimittel-  und  Arzneibereitungslehre,  der 
dieser  vorliegende  dritte  Band  hauptsächlich  gewidmet  ist  als 
Grundlage  Hohenheimscher  Therapeutik  und  lebenerhaltender 
Vorbauungslehre. 
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Die  Schrift  „De  mineralibus“  ist,  wie  vieles  dieser  Frühzeit, 
nur  ein  Fragment,  das  Toxites  ganz  aus  Hohenheims  eigener 
Handschrift  entnommen  zu  haben  berichtet,  während  Huser 
nur  eine  Abschrift  des  Montanus  benutzen  konnte.  Doch  steht 
sein  Text  dem  Toxitischen  recht  nahe,  während  ein  zur  Herbst¬ 
messe  des  gleichen  Jahres  1570  erschienener  Druck  der  Birk- 
mannschen  Offizin  zu  Köln  im  Anhang  zu  den  Archidoxen 
(Bibi.  Parac.  Nr.  121,  unsere  Abb.  Nr.  10),  die  wir  gleich  näher 
kennen  lernen  werden,  doch  im  einzelnen  recht  zahlreiche  Ab¬ 
weichungen  aufweist,  wie  der  Benutzer  sich  im  kritischen  Ap¬ 
parat  überzeugen  kann,  wo  sie  alle  gewissenhaft  angegeben  sind. 
Toxites  überschreibt  seine  Textveröffentlichung:  „Zwen  tractat 
von  Mineralibus,  das  ist,  von  früchten  des  wassers“  bringt  aber 
nach  eigener  Angabe  im  Text  nur  den  „erst  Tractat  von  Mine¬ 
ralibus“  und  sagt  am  Ende :  „Defect.  Immatura  morte  praeuen- 
tus  non  absoluit“.  Doch  kann  gar  keine  Rede  davon  sein,  daß 
Hohenheim  dieses  Bruchstück  in  seiner  letzten  Salzburger  Zeit 
ausgearbeitet  habe  und  dabei  vom  Tode  überrascht  worden  sei. 
Es  gehört  schon  in  diese  oberrheinische  Zeit  wie  der  ganze  In¬ 
halt  dieses  dritten  Bandes.  Husers  und  unser  Text  bezeichnen  in 
der  Mitte  einen  neuen  Abschnitt  als  zweites  Stück  (II.),  wofür 
weder  der  Straßburger  noch  der  Kölner  Druck  einen  Anhalt 
bieten.  Über  den  Kölner  Druck  von  1570  ist  Toxites  sehr 
ungehalten.  Er  schreibt  in  seiner  verbesserten  Ausgabe  der 
Archidoxen  Straßburg  1574  (Bibi.  Parac.  Nr.  158  siehe 
unten  Abb.  12)  im  Vorwort,  an  den  Gutwilligen  Leser“  auf 
Blatt  B2ü  u.  B3r:  „So  hab  ich  de  Mineralibus  den  andern 
Tractat,  auß  Theophrasti  handschrifft  Anno  70.  erst  ab¬ 
schreiben,  vnnd  mit  andern  Büchern  mehr,  in  der  Fasten 
meß  lassen  außgehn,  welche  mir  vff  den  herbst  hernach 
ohn  Datum,  damit  mans  nit  solte  merken,  nachtruckt  wor¬ 
den  seind.  Auff  diß  mal  will  ich  jhnen  durch  die  finger 
sehen  .  .  .“  Doch  zeigen  die  zahlreichen  Textabweichungen, 
daß  der  Herausgeber  des  Kölner  Druckes  sicher  eine  andere 
handschriftliche  Verlage  benutzen  konnte.  Nur  bei  Huser  findet 
sich  am  Schlüsse  eine  ganz  andere  Motivierung  für  den  frag¬ 
mentarischen  Zustand  und  den  plötzlichen  Abbruch  des  Textes, 
den  Montanus  wohl  in  seiner  Vorlage  fand,  als  ein  Stimmungs¬ 
wort  des  Verfassers  auffaßte  und  darum  weiter  überlieferte: 
„Non  vult  bene  ire,  quare  speculare  alio  tempore.“  Das  Schrei¬ 
ben  wollte  Hohenheim  also  einmal  nicht  von  der  Hand  gehen, 
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er  brach  also  ab  im  (zweiten)  Tractus  De  Cachimiis,  den  er  eben 
erst  begonnen  hatte. 

Der  Toxitische  Text  hat  mehrere  Neudrucke  erlebt  1582, 1587 
und  1597.  Eine  lateinische  Teilbearbeitung  hat  Dorn  in  der 
,,Congeries  Paracelsicae  Chemiae“,  Francofurti  1581  veröffent¬ 
licht;  eine  englische  Übersetzung  erschien  1657.  Handschriftlich 
findet  sich  der  deutsche  Text  in  Hamburg,  doch  glaubte  ich 
von  dessen  Benutzung  absehen  zu  können. 

* 

Die  beiden  nun  folgenden  Bücher  ,,De  transmutationibus 
metallorum“,  handelnd  ,,De  cementis“  und  ,,De  gradationibus“, 
sind  als  neuntes  und  zehntes  der  Reihe  erhalten,  von  einem 
dritten  nur  der  Titel  ,,De  proiectionibus“,  das  als  achtes,  neuntes 
oder  elftes  bezeichnet  wird.  Zuerst  hatte  Dorn  1570  zur  Herbst¬ 
messe  die  beiden  Bücher  als  ,,De  Cementis  Compendiolum“  und 
als  „Metallorum  Gradationes“  im  Anhang  zu  seiner  lateinischen 
Archidoxen-Ausgabe  lateinisch  erscheinen  lassen  (Bibi.  Parac. 
Nr.  123).  Deutsch,  wenn  auch  unter  lateinischem  Titel,  erschie¬ 
nen  sie  zuerst,  gleichfalls  die  Gradationes  vor  die  Gement a  ge¬ 
stellt,  zur  Herbstmesse  1571,  ebenfalls  zu  Basel,  anscheinend  als 
reine  Mache  des  Verlegers,  der  das  in  lateinischer  Übersetzung 
Ausgegangene  (1570)  nun  auch  im  deutschen  Original  auf  den 
Markt  bringen  wollte  (Bibi.  Parac.  Nr.  134;  Titel  siehe  Abb.  5). 
Die  erste  wirkliche  Herausgabe  des  deutschen  Textes  verdanken 
wir  Adam  von  Bodenstein  in  seiner  „Metamorphosis“  (Bibi. 
Parac.  Nr.  137,  vgl.  das  Titelbild  Bd.  XI  S.  XXIX  Abb.  n), 
die  zuerst  1572  von  Samuel  Apiarius  in  Basel  gedruckt  und 
1574  und  1584  wieder  aufgelegt  wurde  bei  Perna-Waldkirch. 
Damit  sind  sämtliche  deutsche  Drucke  genannt.  Lateinisch  er¬ 
schienen  beide  Büchlein  noch  in  den  Opera  latine  reddita  und 
in  Dorns  „Congeries“.  Sie  sind  aber  deutsch  nicht  selten  in  den 
Handschriften  zu  finden,  so  in  Leiden  in  den  Cod.  Chym.  in 
Fol.  14,  17  und  16,  in  Wolfenbüttel  im  Augustanus  30.  4  in 
Quarto,  im  Breslauer  Cod.  Rhediger  2317  Oktav  (eine  Abschrift 
des  Druckes  von  1571),  sowie  in  der  Bibliothek  des  ärztlichen 
Vereins  in  Lübeck.  Alles  dies  ist  für  unsere  neue  Textgestaltung 
mit  herangezogen,  trotzdem  Huser  das  Autogramm  benutzen 
konnte  und  ausdrücklich  betont,  daß  er  dieser  „eigenen  Handt- 
schrifft  Theophrasti  von  Wort  zu  Wort“  gefolgt  sei. 

* 
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Ein  ganz  besonderes  Ereignis  in  der  Paracelsus-Literatur  der 
Mitte  des  16.  Jahrhunderts  bildete  das  erste  Erscheinen  der 
„Archidoxa“,  seiner  Erzlehre  oder  Grundlehre,  im  Herbste  1569. 
Um  ihr  eine  allgemeine  Verbreitung  auch  bei  den  nichtdeut¬ 
schen  Interessenten  zu  sichern,  erschien  sie,  von  einem  Sach¬ 
kundigen  bearbeitet,  in  lateinischer  Übersetzung.  Erscheinungs¬ 
ort  war  die  Universitätsstadt  Krakau,  die  Ausstattung  gut.  Der 
Bearbeiter  war  ein  Schlesier  namens  Adam  Schröter,  der  als 
lateinischer  Poet  sich  in  Festgedichten  und  anderen  Elegien 
schon  einen  Namen  gemacht  hatte.  Sein  lateinischer  Stil  ist 
denn  auch  klar  und  gewandt;  seine  Quelle  für  den  deutschen 
Originaltext  dürfte  in  der  schlesischen  Paracelsistengemeinde 
um  Johannes  Montanus  und  Bartholomäus  Scultetus  zu  suchen 
sein  (Abb.  6;  Bibi.  Parac.  Nr.  108). 

Mit  dem  Erscheinen  dieses  guten  lateinischen  Archidoxen- 
textes  wurde  es  plötzlich  klar,  daß  die  Archidoxen  handschrift¬ 
lich  schon  allenthalben  in  den  Händen  der  Paracelsisten  waren, 
vielleicht  schon  längere  Zeit  gewesen  waren,  denn  wie  Pilze  nach 
einem  warmen  Regen  schossen  nun  überall  die  Ausgaben  des 
deutschen  Textes  hervor,  an  allen  Stellen,  wo  man  bisher  schon 
in  der  Edierung  Paracelsischer  Schriften  sich  hervorgetan  hatte, 
in  Basel,  Straßburg  und  Köln  in  erster  Linie.  Aber  auch  neue 
Publikationsorte  traten  auf  wie  München.  Es  waren  auch 
allenthalben  die  schon  bekannten  Paracelsusherausgeber,  die 
nun  auch  ihre  Archidoxenausgaben  veranstalteten.  Michael 
Schütz,  genannt  Toxites,  der  Kölner  namenlose  Herausgeber, 
als  welcher  aber  Dr.  Theodor  Birckman  sicher  allgemein  ange¬ 
nommen  wurde;  auch  der  schon  lange  bekannte  Flamländer 
Gerhard  Dorn,  der  schon  so  viel  Hohenheimsches  Schriftwerk  in 
lateinischer  Bearbeitung  hatte  ausgehen  lassen,  war  mit  seiner 
lateinischen  Übersetzung  sofort  zur  Stelle,  die  er  in  Basel  bei 
Peter  Perna  erscheinen  ließ.  Nur  Adam  von  Bodenstein,  der 
doch  sonst  als  Herausgeber  mit  in  der  ersten  Reihe  gestanden 
hatte,  hielt  sich  anscheinend  teilnahmslos  im  Hintergrund  und 
hat  überhaupt  niemals  eine  Archidoxenausgabe  unter  seinem 
Namen  erscheinen  lassen,  trotzdem  seine  Herausgebertätigkeit 
noch  keineswegs  abgeschlossen  war.  Hinter  den  Kulissen  war 
aber  wohl  auch  er  am  Werke  und  hat  vermutlich  dem  Verleger 
Peter  Perna,  der  zuerst  mit  einem  deutschen  Archidoxendrucke 
auf  dem  Markte  war  und  mit  einem  kaiserlichen  Privileg  seine 
Ausgabe  zu  schützen  bestrebt  war,  die  handschriftlichen  Grund- 
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lagen  für  dessen  Ausgabe  geboten,  deren  textliche  Unterlagen  so 
wenig  befriedigend  waren,  daß  Bodenstein  die  Edition  nicht  mit 
seinem  Namen  decken  wollte. 

Dieser  Baseler  Quart  druck  ,,Archidoxorum  ...  X  Bücher, 
Mysterio  Microcosmi  für  das  erst  Buch  gerechnet .  .  .  Gedruckt 
zu  Basel  bey  Peter  Perna.  Mit  Kay.  May.  Freyheit“  (Abb.  7, 
Bibi.  Parac.  Nr.  116)  bietet  denn  auch  den  verdorbensten  Text 
unter  allen  Drucken  und  zeigt  allenthalben  die  große  Eile  der 
Herstellung,  nicht  zuletzt  in  der  eigenen  Erklärung  des  Ver¬ 
legers,  daß  ihm  während  des  Satzes  noch  ,,mehr  Exemplaria  zu 
besichtigen  für  kommen“  (was  wir  ihm  gern  glauben  wollen,  da 
sicher  viele  ihren  lang  bewahrten  geheimen  Schatz  noch  schnell 
merkantil  verwerten  wollten!),  die  er  habe  vergleichen  lassen 
und  das  Ergebnis  dieses  Vergleiches  in  Textkorrekturen  am 
Ende  des  Buches  ,,habe  verzeichnen  lassen“  in  fünfthalb  eng 
gedruckten  Seiten  anderer  Lesarten  und  Verbesserungen 
(Bl.  H2r — H4r),  wobei  Gerhard  Dorn  geholfen  haben  mag,  der 
sie  wenigstens  für  seine  lateinische  Bearbeitung  mit  zu  Rate 
zog.  Wenn  aber  der  Verleger  davon  spricht,  daß  ihm  „fürnemme, 
besonders  Adelspersonen“  geraten  hätten,  diese  neuen  Hand¬ 
schriften  für  die  Textbesserung  zu  benutzen,  so  ist  darunter 
Adam  von  Bodenstein  als  Berater  kaum  zu  verkennen.  Exem¬ 
plare,  die  in  geringer  Zahl  mit  leichter  Titeländerung  erhalten 
sind  (Bibi.  Parac.  11 7),  zeigen  im  Texte  nicht  die  geringste 
Änderung  gegenüber  den  übrigen  Exemplaren  des  deutschen 
Erstdruckes. 

Noch  zur  Fastenmesse  1570  war  auch  Michael  Schütz  und 
sein  Drucker  Theodosius  Rihel  mit  seiner  ,,Archidoxa  .  .  .  zehen 
Bücher“  in  hübschem  Oktavdruck  auf  dem  Markte  (Abb.  8, 
Bibi.  Parac.  Nr.  118).  Sein  Vorwort  datiert  vom  28.  Januar 
I57°.  Er  hat  sich  größerer  Sorgfalt  befleißigt,  als  sie  aus  dem 
Baseler  Erstdruck  uns  entgegenblickt,  war  sich  aber  doch  der 
Unzulänglichkeit  des  Gebotenen  recht  wohl  bewußt  und  ver¬ 
spricht  zum  Schlüsse  eine  baldige  neue  verbesserte  Ausgabe, 
die  aber  bis  ins  Jahr  1574  au^  sich  warten  ließ. 

Der  erste,  der  nun  auf  den  Plan  trat,  war  ein  Neuling  im 
Paracelsusdruck,  bedient  von  einem  Neuling  unter  den  Para¬ 
celsusherausgebern.  Bei  Adam  Berg  in  München  veröffentlichte 
Dr.  Johann  Albert  Wimpinaeus  mit  einer  Widmungsvorrede 
vom  8.  Februar  1570  aus  München  seine  Archidoxa  ex  Theo- 
phrastia  (Abb.  9  Bibi.  Parac.  Nr.  119),  eine  Ausgabe,  die  ge- 
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wissenhaft  nach  guter  Vorlage  gearbeitet  wurde,  was  Johann 
Albert  von  Wimpfen  auch  von  seinem  Werk  behauptet,  wenn 
er  auch  stellenweise  sich  aus  religiösen  Gründen  kleine  Will- 
kürlichkeiten  zuschulden  kommen  ließ.  Der  Verleger  betont 
zum  Schlüsse  doch  eine  gewisse  Eile  des  Druckes ;  ein  künftiger 
Neudruck  werde  gutmachen,  was  etwa  versehen  sei.  Eine  neue 
Ausgabe,  die  zu  Ende  des  Jahres  ausging,  im  gleichen  Verlage 
ist  aber  nicht  viel  mehr  als  eine  Titelausgabe,  in  der  sich  nur 
zwei  neue  Bogen  finden  (vgl.  Bibi.  Parac.  Nr.  129). 

Ein  letzter  Druck  in  deutscher  Sprache  vom  Jahre  1570  in 
Köln  bei  Arnoldi  Birckmans  Erben  hergestellt  (Abb.  10,  Bibi. 
Parac.  Nr.  121)  als  ,,Archidoxorum  Theophrastiae  Pars  Prima. 
Libri  Novem“,  lehnt  sich  stark  an  Michael  Schützens  Straß¬ 
burger  Ausgabe,  hat  sie  aber,  wie  der  ungenannte  Herausgeber 
angibt,  ,,auß  des  Authoris  eygner  Handschrift  ubersehen“.  Und 
so  hat  denn  tatsächlich  dieser  Druck  zahlreiche,  oft  recht  wich¬ 
tige  Änderungen  im  Texte,  die  zum  Teil  erst  bei  Huser  1590 
sich  wiederfinden,  der  gleichfalls  das  Autogramm  benutzte. 

Im  Jahre  1572  trat  der  Baseler  Verleger,  ohne  sich  direkt  zu 
nennen  (er  ließ  nur  sein  Signet  auf  dem  Titel  für  sich  sprechen), 
mit  einer  Titelausgabe  seiner  ,,Archidoxorum  .  .  Paracels.  X 
Bücher“  ans  Licht,  der  er,  um  den  stockenden  Verkauf  zu  be¬ 
leben,  fünf  kleine  Schriften  Hohenheims  anfügte,  die  bis  auf 
eine  noch  niemals  auf  den  Markt  gekommen  waren,  allerdings 
auch  zum  Teil  mindestens  als  recht  verdächtig  zu  bezeichnen 
sind.  An  den  Archidoxen  selbst  fehlt  allerdings  völlig  die  bes¬ 
sernde  Hand.  Es  sind  die  Bogen  von  1570  und  obendrein  sind 
die  Korrekturen  und  Besserungsvorschläge  dort  am  Ende  hier 
einfach  weggeiassen,  trotzdem  keine  einzige  derselben  benutzt 
ist  (Abb.  11,  Bibi.  Parac.  Nr.  142). 

Wesentlich  anders  verhält  es  sich  mit  der  im  Jahre  1574  er¬ 
schienenen  neuen  Auflage  der  Archidoxa,  die  Michael  Schütz  zu 
Straßburg  ins  Werk  setzte,  wie  oben  schon  angedeutet  ist.  Sie 
stellt  einen  wirklichen  Neudruck  dar,  nachdem,  wie  er  sagt,  ,,in 
zweien  Messen  alle  Exemplar,  so  ich  hab  lassen  trucken,  dis- 
trahiert  seind  worden“,  und  dieser  Neudruck  ist  ,,corrigiert  und 
ergenzt“,  wie  er  selbst  berichtet.  Auch  hier  ist  eine  Anzahl  an¬ 
derer  Schriften  Hohenheims  hinzugefügt,  wie  schon  der  Titel 
besagt  (Abb.  12;  Bibi.  Parac.  Nr.  158). 

Alle  diese  Drucke  standen  mir  zur  Textgestaltung  zur  Ver¬ 
fügung.  Auch  an  Doms  lateinischer  Bearbeitung  bin  ich  nicht 


XXIV 


Archidoxa 

PHILIPPI  THEO- 

<PH%ASTI  (BOMBAST 

Baracelß  Magni  >  t>C8 

nm  tmt>  fxrftmbtefkn  ^«lofop^i/ 

wife  batbet  2Crtjnc  n  £xxum$/ 

ITEM , 

X.  De  TinAura  Phyficorum. 

XI«  TefaurusTefaurorum. 

III.  Manuale. 

1111«  OccuItaPhilofophia. 

tHit  allem  fletf  »bet:  alle  artbere 

^jrf  mpfar  corrtgterf/ erg  w#t/  »nb 
mit  ncrocn  annotatio* 
nibus  crfldrf. 

Cum  gratia  &  priuileglo  Caefarco. 

©etrueft  5u  0traffturg  burdj 

^«pwnSOluHfr. 

1  57  4* 


2Jbb.  12 


AR.CHIDOXORVM 

AVREOLI  PH. 


THEOPHRASTI  PARACEL 
$1  DE  SE  CRETI S  NATVRAE 
xnyfteriis  libridecem  ,  quo 
rum  tenorem  verfapa- 
gelladabit. 


Hisdccejjeruntlibri  DeTinftura  Vhyficorm . 
De  Prxpardtionibw. 

De  Vexttionibm  Alcbimi&drm . 
DeCemetitis  metdttorim,cr 
De  GracUtionibus  eorundem • 


Singyla  per  GerardumDorn  c  Germanico  fermono 
Latiniuti  nuperrimc  doaaca 


Cum  gratia  &  prmlegio  Qef  Jttaiett. 


B  A  S  I  L  E  AE 

PER  PETRVM  PERNAM 
M  D.  LXX. 


2Jbb.  13 


A  V  R  E  O  L  1 

THEOPHRA- 

STI  PARACELSI 

Archidoxorum, 

Seu  deSecretis  Naturae  myftcriis, 
libri  decem. 

Quibm  nunc  accejferunt  Libri  duo ,  vnus  de 
Mercvriis  Metallorvm, 

alter  de  Q .v  INTA  ESSENTI  A. 
Man  VAU  A  item  duo ,  cjuorum  prius 
Chemicorum  vertu  thefaurtu ,  poßerius  pr&- 
ßantium  Medicorum  experientiis 
refertum  eff :  ex  ipfius 
Paracelß  auto. 
grapho . 

Cum  In  D  i  C  B  Rerum  8c  verbo- 
rum  ditifsimo. 

G*>»  gratia  priuilegio  Cef.  JfrCaieftt 

B  A  S  I  L  E  AE, 

PER  PETRVM  PERNAM. 
M.  D.  L  X  X  X  I  I 


völlig  vorübergegangen  (Abb.  13,  Bibi.  Parac.  Nr.  123) ;  sie  ist 
ohne  Änderung  in  die  Opera  latine  reddita  1575  übergegangen 
(Bibi.  Parac.  Nr.  165),  während  ein  späterer  lateinischer  Druck, 
Basel  1582,  eine  wesentlich  überarbeitete  und  gebesserte  Über¬ 
setzung  bietet  (Bibi.  Parac.  Nr.  191,  Abb.  14),  die  Schützens 
revidierten  Text  von  1574  zugrunde  legt.  Dorn  ist  daran  be¬ 
stimmt  unbeteiligt,  denn  er  hat  noch  1584  zu  seinem  zur  Oster¬ 
messe  jenes  Jahres  zu  Frankfurt  a.  M.  hinausgegebenen  ,,Com- 
mentaria  in  Archidoxorum  libros  X“  (bei  Christof  Rab)  seine 
erste  Übersetzung  von  1570  wieder  mit  abdrucken  lassen  (vgl. 
Abb.  15,  Bibi.  Parac.  200).  All  dies  ist  für  unsere  Neuausgabe 
mitherangezogen,  während  ich  an  der  französischen  auszugs¬ 
weisen  Bearbeitung  nicht  ohne  Wert  von  1724  (Bibi.  Parac. 
Nr.  439)  und  den  englischen  Übersetzungen  von  1660,  1661  und 
1663  (Bibi.  Parac.  392,  393  und  395)  vorübergegangen  bin. 

Weniger  ergiebig  ist  das  Ergebnis  meiner  Handschriften¬ 
studien  über  die  Paracelsischen  „Archidoxen“.  Eine  Hand¬ 
schrift,  die  man  mit  Fug  vor  den  Schröterschen  Druck  von  1569 
setzen  könnte,  die  also  der  Entstehungszeit  des  Buches  näher¬ 
stände,  existiert  nicht.  Besonders  nahe  steht  zeitlich  dem  Schrö¬ 
terschen  Drucke,  vielleicht  auch  seiner  Vorlage  und  der  des 
Münchener  Pai  acelsisten  Albert  aus  Wimpfen  die  Hallenser  Ab¬ 
schrift  der  Archidoxen  in  dem  Paracelsusbändchen  der  dortigen 
Marienbibliothek,  Ms.  34  in  40,  deren  Abschrift  am  6.  Oktober 
1569  beendet  ist:  ,,Anno  domini  1569  finitum  .  .  .  a  propria 
manu  Theophrasti  praescripta  per  me  P.  G.  A.  T.“ 

Eine  auf  der  Studienbibliothek  zu  Klagenfurt  (Cod.  chart. 
LXXVII,  40),  die  vielleicht  früher  einmal  in  Villach  sich  befand, 
deren  Titel  später  ergänzt  ist,  nennt  auf  diesem  die  Jahrzahl 
1569,  und  es  ist  nicht  ausgeschlossen,  daß  dies  wirklich  das  Ab¬ 
schriftsdatum  ist.  Auch  ist  der  Text  sicher  keinem  der  be¬ 
kannten  Drucke  entnommen  und  zeigt  in  seiner  Anordnung 
schon  eine  gewisse  Willkür  der  Bearbeitung,  die  sich  freilich 
auch  in  manchen  der  Drucke  erkennen  läßt.  Vielleicht  darf  man 
also  sagen,  daß  die  Umänderung  der  Reihenfolge  der  Bücher 
dieses  Werkes  schon  recht  frühe  einsetzte,  noch  ehe  man  zur 
Drucklegung  schreiten  wollte,  und  wir  werden  noch  sehen,  daß 
der  Zustand  des  Werkes,  wie  es  der  Verfasser  hinterlassen  zu 
haben  scheint,  dazu  geradezu  aufforderte. 

Erhebliche  Änderung  im  Texte  gegenüber  der  sonstigen 
Überlieferung  bietet  ein  Leidener  Kodex  (Voss.  Chym.  40,  Nr.  15 
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der  um  1600  geschrieben  scheint  und  wenig  Vertrauen  verdient. 
Eine  Münchener  Handschrift,  die  noch  in  die  siebziger  Jahre 
des  16.  Jahrhunderts  zu  gehören  scheint  (Cgm.  4224),  dürfte 
etwas  mehr  Beachtung  verdienen,  zumal  auch  sie  aus  hand¬ 
schriftlicher  Überlieferung  zu  schöpfen  scheint.  Etwas  später 
ist  ein  Wolfenbütteler  Kodex  geschrieben  (30.  4.  Augustanus  in 
40),  der  gleichfalls  zwar  auf  handschriftlicher  Überlieferung  be¬ 
ruht,  aber  doch  dem  Baseler  Drucke  vielfach  nahe  steht.  Ein 
Heidelberger  Ms.  Pal.  Germ.  706  enthält  das  den  Archidoxen 
vielfach  zugerechnete  deutsche  Buch  ,,De  vita  longa“,  nach 
Handschrift  abgeschrieben  um  die  Zeit,  da  es  schon  in  Druck 
gelegt  wurde,  also  um  1570  geschrieben,  während  ein  Leidener 
Kodex  (Voss.  Chym.  Fol.  21)  und  einer  in  Admont  (Nr.  813) 
einfach  Abschriften  nach  Drucken  sind.  Soweit  nötig  und  tun¬ 
lich  sind  auch  diese  Handschriften  für  die  Textredaktion  hier 
mit  verwendet. 

Vom  Anfang  der  Drucke  an  und  gleichzeitig  oder  wenig 
später  in  den  Handschriften  ist  die  Folge  der  Bücher  vielfach 
wechselnd  gegeben ! 

Sechs  der  neun  oder  zehn  Bücher  der  Archidoxen  sind  stets 
in  der  gleichen  Reihenfolge  beisammen,  bald  als  3.  bis  8.  Buch, 
bald  als  4.  bis  9.  bezeichnet,  je  nachdem  vorher  zwei  oder  drei 
Bücher  gezählt  sind.  Diese  sechs  stets  vorhandenen  Bücher  sind : 
,,De  quinta  essentia“  oder  auch  „De  mysteriis  quintae 
essentiae“, 

„De  arcanis“  oder  auch  „De  mysteriis  arcani“  oder  „ar- 
canis“, 

„De  magisteriis“  oder  auch  „De  mysteriis  extractionum“, 
„De  specificis“  oder  auch  „De  mysteriis  specificorum“, 
„De  elixiriis“  oder  auch  „De  mysteriis  elixir“, 

„De  estrinsecis“  oder  auch  „De  mysteriis  externis“. 

Vorausgeschickt  sind  diesen  sechs  Büchern  meist  zwei  Bücher, 
das  erste  „De  prologo  et  microcosmo“,  das  zweite  als  „De  sepa- 
rationibus  elementorum“  überschrieben,  das  im  Originalmanu¬ 
skript  als  „liber  tertius“  bezeichnet  ist,  wonach  man  annehmen 
müßte,  daß  das  erste  Buch  für  zwei  gilt,  deren  eines  den  „Pro- 
logus“  zum  Ganzen  darstelle,  während  „De  microcosmo“  als 
zweites  zu  gelten  hätte.  Dem  widerspricht  aber,  daß  in  einem 
auf  besonderem  Blatte  (im  Originalmanuskript)  vorausgeschick¬ 
ten  Katalog  der  Titel  der  einzelnen  Bücher,  als  „liber  primus“ 
der  Abschnitt  „De  mysteriis  microcosmi“  bezeichnet  wird  und 
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als  „über  secundus“  der  Abschnitt  „De  Mysteriis  elementorum“. 
Soviel  geht  daraus  jedoch  mit  Bestimmthei  hervor,  daß  dem 
Buche  „De  quinta  essentia“  nach  der  Absicht  des  Verfassers 
nichts  weiter  vorausgehen  sollte  als  ein  Prolog,  ein  Abschnitt 
„De  Microcosmo“  und  ein  Abschnitt  „De  separationibus  ele¬ 
mentorum“.  Wer  ein  anderes  Schriftstück  Hohenheims  als  ein 
weiteres  Buch  einschieben  will,  etwa  ein  als  zweites  zu  bezeich¬ 
nendes,  und  dazu,  wie  es  öfters  geschieht,  das  dem  Archidoxen- 
thema  nahestehende  „De  renovatione  et  restauratione“  ein¬ 
fügt  oder  gar  das  deutsche  Buch  „De  longa  vita“,  der  macht 
sich  einer  Gewalttat  schuldig,  selbst  wenn  er,  wie  es  einmal  ge¬ 
schieht,  die  Bemerkung  einschiebt,  „über  secundus  desideratur“. 
Man  kann  unter  Berücksichtigung  der  von  Huser  —  und  Albert 
von  Wimpfen  sowie  Theodor  Birkmann,  die  auch  das  Auto¬ 
gramm  gesehen  haben  —  gemachten  Angaben  mit  einigem 
Recht  das  erste  Buch  mit  dem  Prolog  und  dem  Abschnitt  „De 
microcosmo“  doppelt  zählen  oder  das  Buch  „De  separationibus“ 
als  zweites  bezeichnen. 

Als  neuntes  oder,  wenn  man  anders  zählt,  zehntes  Buch  kann 
man  nur  ein  nicht  vorhandenes  oder  doch  nicht  zur  Veröffent¬ 
lichung  kommendes  („non  est  impressus“  schreibt  Hohen¬ 
heim  selbst)  Buch  „De  praxi“  bezeichnen,  nicht  aber,  wie  es 
vielfach  in  den  Ausgaben  und  Handschriften  geschieht,  das 
nicht  direkt  dazu  gehörige  deutsche  „De  longa  vita“  oder  das 
auch  gelegentlich  hinten  als  io.  angefügte  „De  renovatione  et 
restauratione“.  Beide  folgen  in  unserer  Neubearbeitung  sofort 
auf  die  Archidoxen,  sind  aber  nicht  direkt  dazu  gerechnet. 

* 

Die  textliche  Überlieferung  dieser  beiden  Schriften  „De  reno¬ 
vatione  et  restauratione“  und  das  deutsche  „De  longa  vita“,  ist 
in  einer  großen  Reihe  von  Fällen  im  Drucke  die  gleiche  wie  die 
der  Archidoxen,  auch  wo  sie  nicht  an  irgendeiner  Stelle  in  den 
Archidoxentext  eingefügt  sind,  wie  bei  Schröter  1569,  wo  sie 
das  9.  und  das  10.  Buch  bilden,  im  ersten  Baseler  Druck  1570, 
wo  sie  das  erste  und  das  neunte  Buch  ausmachen,  im  ersten 
Straßburger  Druck  von  1570  das  9.  und  10.  Buch.  In  beiden 
Münchener  Drucken  sind  sie  einfach  angefügt  (einmal  als  Be¬ 
standteile  eines  „andern  Teils“  der  Archidoxa),  ebenso  im  Köl¬ 
ner  Druck  von  1570.  In  seiner  zweiten  Auflage  der  Archidoxen 
hat  Toxites  die  renovatio  und  restauratio  als  zweites  Buch  vorn 
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eingefügt  und  De  Vita  longa  als  io.  Buch  am  Schlüsse  ge¬ 
lassen. 

Auch  unter  den  Handschriften  haben  manche,  wie  eine  der 
beiden  ältesten,  die  in  Klagenfurt,  die  „Renovatio“  an  zweite 
Stelle  und  ,,de  vita  longa“  deutsch  als  letztes  in  die  Reihe  der 
Bücher  der  Archidoxen  eingefügt,  auch  die  Archidoxenhand- 
schriften  in  Admont  und  in  Wolfenbüttel.  Sie  beide  ordnungs¬ 
gemäß  hinter  die  Reihe  der  Archidoxenbücher  gesetzt  hat  die 
auch  sonst  den  Originalzustand  festhaltende  Handschrift  der 
Marienkirche  zu  Halle.  Die  ,,renovatio“  als  9.  Buch  angefügt 
hat  der  Leidener  Quartkodex  Nr.  15,  der  das  Buch  vom  langen 
Leben  überhaupt  nicht  enthält,  wie  dem  Münchener  Cod.  germ. 
4224  beide  Bücher,  die  Renovatio  und  de  Vita  longa,  fehlen, 
während  er  die  sonst  nur  lateinisch  erhaltenen  fünf  Bücher  vom 
langen  Leben  als  einziger  vollständig  ins  Deutsche  übersetzt 
beigefügt  enthält.  Ausschließlich  das  deutsche  Buch  ,,De  vita 
longa  conservanda“  Hohenheims  überliefert  der  Palatinus 
Germ.  706  zu  Heidelberg  ohne  ein  Stück  der  Archidoxen  zu 
bringen,  aber  am  Ende  den  ,, Appendix“  mancher  Drucke,  den 
Toxites  zuerst  an  die  richtige  Stelle  im  Buche  einzufügen  ver¬ 
suchte,  wo  er  auch  bei  Huser  heute  noch  steht.  Er  findet  sich 
auch  isoliert  im  Leidener  Quartkodex  Nr.  4.  Die  Kasseler  Hand¬ 
schrift  Chem.  40.  17  um  1660  geschrieben,  fügt  hinter  den  neun 
Büchern  der  Archidoxen  die  „Renovatio“  und  die  „longa 
Vita“  gesondert  an.  Gesondert  im  Druck  erschienen  ist  weder 
„De  renovatione  et  restauratione“  noch  das  deutsche  Buch 
„Vom  langen  Leben“. 

* 

Die  wichtige  Schrift  „De  vita  longa“  in  fünf  Büchern,  teil¬ 
weise  durch  des  Marsiglio  Ficino  Buch  „De  triplici  vita“  ver¬ 
anlaßt  und  im  Hinblick  auf  es  geschrieben1),  eröffnete  im  Jahre 
1560,  also  19  Jahre  nach  Hohenheims  Tode,  die  lange  Reihe 
der  Herausgabe  handschriftlich  erhaltener  Texte  des  Paracelsus 
durch  seine  Anhänger.  Bodenstein  war  es,  der  mit  dieser  unvoll¬ 
ständigen  Edition  der  „Libri  quatuor  De  uita  longa“  hervor- 


1)  Wie  hoch  Hohenheim  den  Ficinus  schätzte,  kann  der  Leser  am  Ende 
dieses  Bandes  in  den  Anmerkungen  zum  Macer  (beim  Fenchel  S.  41 1) 
sehen,  wo  er  auch  den  „libellus  de  triplici  vita“  ausdrücklich  nennt. 
Stärker  noch  tritt  es  in  unserm  4.  Bande  hervor,  wo  er  ihn  geradzu, 
wie  wir  sehen  werden,  als  „Italorum  medicorum  optimus“  bezeichnet. 
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trat  (Bibi.  Parac.  Nr.  39;  Abb.  16),  der  er  zwei  Jahre  darauf 
eine  neue  vollständige  folgen  ließ  (Bibi.  Parac.  Nr.  46,  Abb.  17), 
deren  Widmungsvorwort  vom  2.  Juli  1562  datiert  ist,  worin  er 
seine  erste  Ausgabe  als  „adhuc  imperfectos“  charakterisiert, 
„quia  liber  quartus  totus  defuit  ac  multa  capita  primi  et  tertii 
libri  utilissima“.  Auch  diese  neue  Bearbeitung  hat  sich  gut  ver¬ 
kauft,  so  daß  der  Verleger  Perna  einen  Neudruck  veranstalten 
konnte,  den  Willers  Meßkatalog  zur  Herbstmesse  1566  anführt: 
,,De  vita  longa  brevi  et  sana  .  .  .  libri  V  .  .  .  nunc  denuo  editi. 
,,Basil  8°.“  Es  handelt  sich  um  einen  sorgfältigen  Neudruck,  der 
die  nicht  wenigen  ,, Errata“  des  Druckes  von  1562  im  Vorwort 
alle  und  im  Buchtext  größtenteils  verbessert,  aber  auch  neue 
Druckversehen  bringt,  selbst  auf  dem  Titelblatte  (referitissimi), 
das  wir  auf  Abb.  18  (Bibi.  Parac.  Nr.  503)  reproduzieren  lassen. 
Fast  als  Kuriosum  mutet  es  an,  daß  der  Pariser  Prof.  Jacques 
Gohory  unter  dem  Pseudonym  Leo  Suavius  in  seinem  wichtigen 
„Compendium  Theophr.  Paracelsi  Philosophiae“,  Paris  1567,  den 
ersten  Druck  Bodensteins  als  authentisch  nimmt  und  alle  Zu¬ 
sätze  und  Besserungen  der  zweiten  Edition  als  Fälschungen  und 
Unterschiebungen  auffaßt  (Bibi.  Parac.  Nr.  89;  Abb.  19).  Zum 
lateinischen  Text  der  fünf  Bücher  bringen  die  Handschriften 
gar  keinen  Ertrag.  Ob  dieser  ausschließliches  Eigentum  des 
Oporinus  ist,  wie  Huser  annimmt,  scheint  mir  nicht  ganz  gewiß. 
Die  Ausarbeitung  fällt  wohl  ins  Jahr  1526  und  hat  in  ihrer  latei¬ 
nischen  Gestalt  wohl  noch  bis  ins  Jahr  1527 gedauert,  wenn  man 
der  Jahrzahl  am  Ende  des  Buches  bei  Huser  (VI,  197)  glauben 
darf,  die  sich  in  keinem  der  sonstigen  Drucke  findet.  Huser  beruft 
sich  bei  seiner  Ausgabe  auf  seine  Nachprüfung  des  Textes  in  der 
Niederschrift  des  Oporin  „Revisi  ex  Manuscripto  Jo.  Oporini“, 
der  also  bestimmt  bei  der  lateinischen  Formgebung  beteiligt 
war,  wenn  er  auch  vielleicht  nicht  ohne  Hohenheims  Mitwirkung 
aus  dessen  deutscher  Ausarbeitung  die  lateinische  Translatio 
hergestellt  hat,  was  aber  auch  nicht  als  völlig  ausgeschlossen 
bezeichnet  werden  kann.  Huser  hat  nach  Schluß  des  Textes  die 
beiden  ersten  Kapitel  des  ersten  Buches  noch  einmal  gegeben, 
,, etwas  anders  beschrieben“.  Dieser  lateinische  Text  weicht  aber 
von  dem  des  Druckes  von  1560  doch  recht  erheblich  ab,  wenn 
er  auch  im  großen  damit  übereinstimmt.  Aber  gleich  der  An¬ 
fang  ist  völlig  abweichend;  so  ziemlich  die  ganze  erste  Seite 
des  Druckes  von  1560  lautet  völlig  anders  im  ersten  Druck,  wie 
der  Leser  sich  im  Apparat  hinten  überzeugen  kann,  wo  der  An- 
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fang  des  Erstdruckes  wortgetreu  wiedergegeben  ist,  nachdem 
wir  Husers  ,, anders  beschriebenen“  Wortlaut  im  Texte  gegeben 
haben.  Gohorys  Text  S.  89 f.  stimmt  völlig  mit  dem  Erstdrucke. 
Wir  haben  alles  dies  zur  Textgestaltung  mit  herangezogen,  ver¬ 
weisen  aber  für  die  ersten  beiden  Kapitel  ausdrücklich  auf  den 
Text  im  Anhang  zu  den  fünf  Büchern  und  auf  den  Apparat 
dieses  Anhanges.  Huser  betont  in  den  Einführungsworten  zu 
diesen  beiden  anders  gefaßten  Kapiteln  und  den  deutschen  Ori¬ 
ginalfragmenten :  ,, Deren  Bücher  Teutsche  Exemplaria,  welche 
Joh.  Oporinus  bei  leben  Theophrasti  Vertieret,  seind  nicht  mehr 
vorhanden,  nur  etliche  Fragmenta,  aus  welchen  erscheinet,  das 
Oporinus  an  etlichen  Orten  in  der  Version  des  Authoris  meinunge 
nicht  nachkommen.“ 

Wir  fügen  also  dem  lateinischen  Werk  De  vita  longa  auch 
einige  deutsche  Fragmente  an,  die  sich,  als  im  Originalwortlaut 
Hohenheims  erhalten,  geben.  Ein  erheblicher  Teil  derselben  ist 
auch  von  Georg  Forberger  uns  überliefert  (1574  und  1579),  der 
,,aus  eigner  Hand  Theophrasti“  sie  zu  entnehmen  angibt.  Aus 
einem  umlaufenden  deutschen  Texte,  der  aber  eine  Übersetzung 
aus  dem  Lateinischen  darstellte,  hatte  Toxites  durch  zwei  seiner 
Schüler,  Lukas  Bathodius  und  Valentinus  Koßlitius,  den  deut¬ 
schen  Text  herstellen  lassen,  den  er  1574  in  Straßburg  bei  Jobin 
erscheinen  ließ  (Bibi.  Parac.  Nr.  150;  Abb.  20).  Dieser  umlau¬ 
fende  deutsche  Text  ,,von  einem  Studioso  ...  in  das  Teutsch 
bracht“,  hat  sich  nun  tatsächlich  in  einer  Münchener  Hand¬ 
schrift  (Cgm.  4224)  erhalten  (Parac.  Handschr.  Nr.  18  S.  93 
bis  95),  und  man  kann  da  erkennen,  wie  Bodenstein  und  seine 
Beauftragten  gearbeitet  haben.  Von  der  eigenen  deutschen  Aus¬ 
arbeitung  Hohenheims  haben  sich  aber  handschriftliche  Reste 
nicht  erhalten;  wir  sind  also  auf  die  beiden  fragmentarischen 
Ausgaben  des  Georg  Forberger  im  Anhang  zu  dem  6.  Buch  in 
der  Arznei  (Bibi.  Parac.  Nr.  151,  Titel  reproduziert  Bd.  II, 
Abb.  9)  S.  75  f.  und  zu  der  kleinen  Wundarznei  (Bibi.  Parac. 
Nr.  182,  Titelblatt  siehe  Band  X  Abb.  11)  S.  277 — 285  ange¬ 
wiesen,  die  auch  Huser  benutzt  hat,  und  für  die  Fragmente  des 
3.  Buches  ausschließlich  auf  Huser  Bd.  VI  S.  204 — 211,  dem  aber 
das  Originalmanuskript  hier  nicht  zugänglich  war,  sondern  nur 
,,Manuscripta  aliorum“.  Er  betont  aber,  daß  die  deutschen  Frag¬ 
menta,  die  er  gibt,  in  dem  Wortlaut  vorliegen,  ,,wie  sie  von  Para- 
celso  selbst  teutsch  beschrieben“  seien.  Sie  sind  wichtig  und  mah¬ 
nen  zur  V  orsich  t  gegenüber  lateinischenBe  arbeit  ungen  desOporin . 
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Den  lateinischen  Text  neu  ediert  und  mit  einem  Kommentar 
versehen  hat  G.  Dorn  noch  1583  und  dabei  auch  die  zwei  Text¬ 
redaktionen  der  ersten  Kapitel  abdrucken  lassen,  zugleich  auch 
verschiedenlich  Textbesserungen  vorgeschlagen  (Bibi.  Parac. 
Nr.  197;  Abb.  21). 

* 

Ohne  Jahrzahl,  bevorwortet  im  November  1568,  erschien  zur 
Fastenmesse  1569  zum  ersten  Male  ,,Praeparationum  libri  duo“, 
herausgegeben  durch  Adam  von  Bodenstein,  der  das  gleiche 
Schriftchen  auch  verdeutscht  gleichzeitig  erscheinen  ließ  als 
„schreiben  Praeparationum  oder  von  Zubereitung  etlicher  din¬ 
gen.“  Dieser  deutschen  Ausgabe  hatte  der  Straßburger  Verleger 
am  Schluß  auch  die  Jahrzahl  1569  beigegeben,  während  er  sich 
selbst  weder  in  der  deutschen  noch  in  der  lateinischen  Ausgabe 
nennt  (vgl.  Bibi.  Parac.  Nr.  104  und  105;  Abb.  22  und  1). 
Beide  Ausgaben  sind  offenbar  etwas  gekürzt,  während  noch  im 
gleichen  Jahre  der  dem  Leser  schon  durch  den  ersten  Archi- 
doxendruck  bekannt  gewordene  Krakauer  Gelehrte,  Adam 
Schröter  aus  Schlesien,  einen  wesentlich  vollständigeren  Text 
zu  Krakau  erscheinen  läßt,  ganz  in  lateinischer  Sprache,  wäh¬ 
rend  die  erklärenden  Zusätze  offenbar  von  Hohenheim  in  deut¬ 
scher  Sprache  gegeben  waren,  wie  denn  Huser,  dessen  Vorlage 
wohl  aus  derselben  schlesischen  Quelle  stammte,  aus  der  auch 
Schröter  geschöpft  hat,  diese  Erklärungen  im  ursprünglichen 
Deutsch  gibt.  Gedruckt  ist  dieser  vollständige  Text  kurzer 
rezeptartiger  lateinischer  Herstellungsanweisungen  mit  deut¬ 
schen  Erklärungen  vor  Huser,  also  vor  1590,  überhaupt  nicht. 
Schröter  hat  ihn  gewissenhaft  latinisiert,  wobei  ihm  allerdings 
kleine  Mißgriffe  untergelaufen  sind  (vgl.  Bibi.  Parac.  Nr.  107  u. 
S.  170,  Abb.  23),  die  aber  wenig  zu  besagen  haben.  Leider  hat 
dieser  Schrötersche  Text  keine  Aufnahme  in  die  Opera  latine 
reddita  gefunden  (Bibi.  Parac.  Nr.  165  S.  283),  sondern  die 
minderwertige  Latinisierung  Dorns  aus  dem  Anhang  zu  Dorns 
Latinisierung  der  Archidoxen  (Bibi.  Parac.  Nr.  123  [Abb.  13] 
S.  206).  Schröters  Ausgabe  ist  durchgehends  von  mir  benutzt, 
zumal  Huser  keine  Originalhandschrift  zur  Hand  hatte,  sondern 
nur  „Manuscripta  aliorum“.  Da  kommt  es  uns  sehr  zustatten, 
daß  sich  von  dem  „Liber  praeparationum“  eine  Handschrift 
erhalten  hat,  die  älter  ist  als  die  Drucklegung  Husers  und  aus 
der  Zeit  der  ersten  Ausgabe  von  1569  stammt,  vielleicht  noch 
einige  Jahre  früher  anzusetzen  ist  und  recht  sorgfältig  von 
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einem  Sachkundigen  geschrieben  ist.  Sie  bildet  das  erste  Heft 
eines  Sammelbandes  der  Landesbibliothek  zu  Kassel  Ms.Chem. 
4°,  Nr.  16  (Parac.  Handschriften  Nr.  149  S.  707/8)  und  ist  für 
unsern  Text  recht  nützlich  gewesen,  vor  allem  auch  als  will¬ 
kommene  Bestätigung  der  Schröter-Huserschen  Textgestalt. 
Was  sonst  noch  von  Drucken  der  „Praeparationen“  vorliegt, 
sei  nur  kurz  genannt,  so  der  deutsche  Druck  mit  den  Archidoxen 
des  Wimpinaeus,  München  1570  (Abb.  9),  Bl.  K3V — Y3r  nach  dem 
Bodensteinschen  deutschen  Druck  hergestellt  (Bibi.  Parac. 

5.  194  f.)  und  einige  Fragmente  im  zweiten  Druck  des  Holz¬ 
büchleins  von  1565  (Bibi.  Parac.  Nr.  68)  und  mit  dem  7.  und 

6.  Buch  in  der  Arznei  (Bibi.  Parac.  Nr.  91  und  151)  von  1567 
und  1574.  Der  ,, Liber  Praeparationum“  ist  ein  Fragment;  das 
erste  Buch,  den  anorganischen  Arzneistoffen  in  fünf  Traktaten 
gewidmet,  scheint  vollständig  absolviert  zu  sein  (De  Minerali- 
bus).  Vom  zweiten  Buche,  das  von  der  Bereitung  der  pflanz¬ 
lichen  Arzneistoffe,  den  Nascentibus  ex  Terra,  handeln  sollte, 
sind  überall  nur  zwei  Kapitel  überliefert,  vom  Terpentin  und 
vom  Mastix  handelnd.  Alle  Herausgeber,  auch  Huser,  weisen 
mehr  oder  weniger  ausdrücklich  auf  diesen  fragmentarischen 
Zustand  ihrer  Vorlagen  hin.  Nun  erinnert  der  textliche  Zustand 
des  Buches  —  kurzer  lateinischer  Lehrtext  mit  deutschem 
Kommentar  an  den  mancher  Baseler  Vorlesungen,  wie  der  Leser 
sie  im  vierten  und  fünften  Band  dieser  Ausgabe  beisammen  fin¬ 
den  wird,  und  ich  habe  eine  Zeitlang  die  Ansicht  gehabt  und 
auch  geäußert,  der  fragmentarische  Zustand  sei  vielleicht  aus 
dem  plötzlichen  Abbruch  der  Vorlesungen  zu  Basel  im  Februar 
1528  zu  erklären,  wie  die  Vielgestaltigkeit  der  Textüberlieferung 
aus  dem  Vorhandensein  mehrerer  Vorlesungsnachschriften  ver¬ 
schiedener  Hörer,  denen  der  Text  der  Darstellungsanweisungen 
diktiert  wurde,  und  die  dann  in  gemischt  deutscher  und  latei¬ 
nischer  Erläuterung  in  verschiedenem  Wortlaut  und  wechseln¬ 
der  Ausführlichkeit  dieser  Kommentare  handschriftlich  fest¬ 
hielten.  Ich  glaube  aber  heute  die  Vermutung  fallen  lassen  zu 
müssen,  daß  wir  ein  Winterkolleg  1527/28  vor  uns  hätten,  dessen 
Schluß  fehle,  weil  die  Vorlesung  infolge  des  Wegganges  aus 
Basel  abgebrochen  worden  sei;  mir  scheint,  dann  müßte  viel 
mehr  erhalten  sein,  ein  viel  größeres  Stück  der  sicher  weit  um¬ 
fänglicher  gedachten  und  beabsichtigten  Darstellung  von  Arz¬ 
neistof  fbereitungen  aus  dem  Pflanzenreiche.  Außerdem  müssen 
wir  doch  annehmen,  daß  Hohenheim  schon  vor  dem  Juni  1527 
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Lehr vorträge  vor  seinen  Schülern  gehalten  hat,  die  ihn  in  seiner 
oberrheinischen  Zeit,  1525  bis  1526,  schon  in  größerer  Zahl  um¬ 
gaben,  ehe  ihn  die  Stadt  Basel  an  die  dortige  Universität  berief. 
Aus  einer  solchen  Vortragsreihe  in  Freiburg  oder  Kolmar  oder 
sonstwo  (vielleicht  sogar  schon  in  Basel  selbst)  im  Jahre  1526 
mag  das  Bruchstück  der  „Praeparationen“  stammen.  Damals 
beschäftigte  ihn  besonders  die  Arzneibereitung  aus  dem  Mineral¬ 
reich,  die  vollständig  vorzuliegen  scheint.  Ausführlich  in  gleicher 
Weise  auch  die  Bereitung  der  Arzneistoffe  aus  dem  Pflanzen¬ 
reiche  einzugehen,  lockte  ihn  damals  offenbar  weniger,  und  da¬ 
raus  würde  sich  ja  dann  auch  das  frühe  Abbrechen  des  Textes 
erklären.  Hinzukäme  dann  auch  noch  die  naheliegende  Mög¬ 
lichkeit  von  Unterbrechungen  im  Lehrbetrieb  am  Oberrhein 
vor  der  gewonnenen  Stabilität  der  Lehrstelle  an  der  Baseler 
Universität.  Um  ihn  und  in  ihm  war  ja  damals  alles  in  Gärung, 
von  der  ja  auch  am  Text  der  Archidoxen  noch  Spuren  vor¬ 
handen  sind,  der  ja  zum  Teil  aus  noch  früherer  Zeit  stammen 
mag.  Jedenfalls  steht  das  Fragment  der  ,, Präparationen“  dem 
Archidoxenschriftwerk,  das  wir  ihm  in  unserer  Ausgabe  vor¬ 
hergehen  lassen,  inhaltlich  recht  nahe  und  daher  auch  wohl 
zeitlich. 

Das  anschließende  kleine  Stück  über  den  ,, Spiritus  Vitri¬ 
ol  i“,  seine  Zubereitung  und  Anwendungsweise  bei  Fallsucht, 
Wassersucht,  Lues  und  Podagra  hat  Toxites  in  seinem  ,, Holz¬ 
büchlein“,  Straßburg  1564  (Bibi.  Parac.  Nr.  61;  der  Titel  re¬ 
produziert  Band  VII  Fig.  1),  zum  ersten  Male  wenigstens  in  der 
ersten  Hälfte  bekanntgegeben  (Bl.  C2  und  C2),  das  Ganze  in 
der  zweiten  Auflage  im  gleichen  Verlag  (Bibi.  Parac.  Nr.  68 
BL  D6 — D8;  vgl.  die  Titelreproduktion  der  „Drey  Bücher“ 
Bd.  X  S.  XL  Abb.  13  dieser  Ausgabe).  Weitere  Drucke  des  gan¬ 
zen  Stückes  erschienen  1567  mit  den  „Kranheiten,  so  die  Ver¬ 
nunft  berauben“  (Bibi.  Parac.  Nr.  91  S.  144;  Titel  im  II.  Bande 
Abb.  10  S.  XXIV)  und  im  Kölner  Drucke  der  Archidoxen  von 
1570  (Bibi.  Parac.  Nr.  121  S.  198 ff. ;  Titelreproduktion  in 
Abb.  10  dieses  Bandes.).  Das  kleine  Stück  kommt  handschrift¬ 
lich  in  Breslau  und  Kassel  vor  (Par.  Handschr.  S.  114  und  733), 
ohne  daß  sich  Beachtliches  für  die  Gestaltung  des  Textes  dar¬ 
aus  entnehmen  ließe. 

* 
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Der  „Libellus  de  Xylohebeno“  über  Bereitung  und  Brauch 
des  Guajakholzes  bei  Podagra,  Paralyse  und  Syphilis  ist  in  der 
lateinischen  Übersetzung  des  Oporinus  zuerst  von  Huser  ans 
Licht  gezogen  und  in  seinem  7.  Bande  S.  233  und  234  im  Jahre 
1590  publiziert  worden.  Doch  hatte  sie  Toxites  wohl  gekannt, 
als  er  1564  sein  ,, Holzbüchlein“  herausgab  (vgl.  dessen  Titel 
Bd.  VII  unserer  Ausgabe  S.  9),  worin  Bl.  B7  und  B8  der  Li¬ 
bellus  de  Xylohebeno  deutsch  sich  findet,  ob  mit  Benutzung 
des  Hohenheimschen  deutschen  Originaltextes,  der  auch  Opo¬ 
rinus  vorlag,  ist  doch  recht  zweifelhaft.  Vielleicht  haben  wir  es 
1564  mit  einer  deutschen  Überarbeitung  des  Nürnberger  Arztes 
Heinrich  Wolf  zu  tun,  dem  der  Oporintext  in  die  Hand  gekommen 
war  (Bibi.  Parac.  Nr.  61).  Toxites,  der  auch  beim ,, Holzbüchlein“ 
der  eigentliche  Herausgeber  ist,  hat  gerade  dieses  Stück  des  Holz¬ 
büchleins  1565  in  seiner  Straßburger  Ausgabe  der  ,,Drey  Bücher“ 
(Bibi.  Parac.  Nr.  68,  Titelfaksimile  im  10.  Bande  dieser  Ausgabe 
S.  XL  Abb.  13)  1565  überarbeitet,  und  wir  haben  für  unseren 
deutschen  Text  (wie  auch  Huser)  diese  Überarbeitung  benutzt, 
ohne  behaupten  zu  wollen,  daß  Toxites  für  seinen  zweiten  Text 
von  1565  das  deutsche  Original  Hohenheims  benutzt  habe.  Im 
Apparat  haben  wir  den  ganzen  Text  von  1564  zum  Libellus  de 
Xylohebeno  abdrucken  lassen,  nur  in  der  Orthographie  leicht 
geändert.  Das  Ganze  ist  das  erste  Stück,  in  welchem  sich  Hohen¬ 
heim  mit  der  Holzkur  seiner  Zeit  auseinandersetzt  und  ohne 
Polemik  einfach  seinen  Anwendungsmodus  lehrt;  es  gehört  in 
die  Jahre  1526  oder  1527.  Ein  Fragment  aus  der  Feder  des 
Basilius  Amerbach,  Freundes  und  Schülers  des  Paracelsus  in 
Basel,  hat  uns  Huser  unter  den  Fragmenten  zur  Vorlesung  ,,De 
gradibus“  (Bd.  VII  S.  402  u.  403)  überliefert,  es  gehört  aber  zu 
den  Baseler  Guajakausarbeitungen  Hohenheims;  wir  haben  ihm 
einen  Platz  unter  den  Entwürfen  zum  ,, Libellus  de  Xylohebeno“ 
am  Schlüsse  gewährt. 

Ich  wollte  dies  Guajakschriftwerk  ursprünglich  in  einen 
der  beiden  Baseler  Bände  bringen  (vgl.  unseren  Bd.  VII 
S.  10  im  Vorwort),  es  fügt  sich  aber  besser  hier  bei  den  Arz¬ 
neibereitungen  ein.  Doch  gehen  die  Ausarbeitungen  der 
Jahre  1526  und  1527  ineinander  über.  Der  „Libellus  de  Xy¬ 
lohebeno“  leitet  derart  gleichsam  zu  den  Gradus  und  Kom- 
positiones  hinüber,  die  als  Vorlesung  Verwendung  fanden  und 
somit  den  vierten  Band  als  den  ersten  der  Baseler  Vorlesungs¬ 
bände  eröffnen. 
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Ich  füge  ein  „Compendium“  betont  nicht  chirurgischer  Be¬ 
handlung  von  Hernien,  bei  der  auch  ein  Guajakpräparat  Ver¬ 
wendung  findet,  hier  ein,  das  Huser  als  ,, zuvor  nit  in  Druck  aus¬ 
gangen“  nach  einer  Abschrift  des  Montanus  im  siebenten  Bande 
seiner  Sammelausgabe  S.  235  veröffentlicht  hat  und  das  auch 
handschriftlich  mir  nicht  begegnet  ist.  Es  war  also  Husers  Text 
zu  folgen,  was  denn  auch  geschehen  ist.  —  Ein  Zettel  über 
Hernienbehandlung  aus  chirurgischen  Bruchstücken  nach 
Huser  ist  beigegeben. 

In  gleicher  Weise  äußert  sich  Huser  an  gleicher  Stelle  im 
Catalogus  zum  siebenten  Bande  zu  einem  ,,Libellus  de  Mumia“, 
den  er  auch  als  ,,Tractatus  de  mumiae  praeparatione  et  usu“ 
bezeichnet  und  gleichfalls  ganz  in  lateinischer  Sprache  verab- 
faßt  hergibt.  Auch  dies  Stück  entnahm  er,  wie  er  es  veröffent¬ 
licht,  der  Abschrift  des  Montanus  und  bemerkt,  daß  es  zuvor 
noch  nicht  gedruckt  sei,  was  hier  nur  mit  starker  Einschränkung 
Geltung  hat.  Denn  einmal  war  das  Büchlein  schon  1564  am 
Ende  der  ,,zwey  Bücher  .  .  .  von  der  Pestilentz“  von  Bodenstein 
herausgegeben  worden,  und  Huser  selbst  vermutet,  daß  sein 
lateinischer  Text  von  Oporin  übersetzt  sei :  „Ex  Versione  (puto) 
Joh.  Oporini“;  darum  müßte  das,  was  Bodenstein  gibt,  noch 
nicht  mit  Sicherheit  der  ursprüngliche  Hohenheimsche  Text  ge¬ 
wesen  sein,  es  könnte  sich  bei  dem,  was  er  1564  hat  drucken 
lassen  (siehe  das  Titelblatt  Bd.  VIII  S.  23  Abb.  4)  recht  wohl 
um  eine  Rückübersetzung  ins  Deutsche  durch  Bodenstein  selbst 
handeln.  Das  wäre  keineswegs  ein  alleinstehender  Fall.  Wir 
haben  darum  Bodensteins  deutschen  Text  im  Kleindruck  bei¬ 
gegeben.  Außerdem  war  aber  auch  ein  etwas  gekürzter  lateini¬ 
scher  Text  schon  1572  im  Druck  erschienen  mit  zahlreichen  Ab¬ 
weichungen  freilich,  aber  dennoch  auch  im  Worte  offenbar  unter 
Anlehnung  an  den  Text,  den  Huser  als  Oporinisch  mit  Recht 
glaubte  ansprechen  zu  sollen  (vgl.  Bibi.  Parac.  Nr.  139  S.  234; 
das  Titelfaksimile  samt  näheren  Mitteilungen  über  die  Ver¬ 
öffentlichung  erhält  der  Leser  im  4.  Bande).  Der  deutsche  Text 
Adams  von  Bodenstein  war  auch  1565  und  1566  zu  Frankfurt 
im  „Opus  Chyrurgicum“  wieder  mitgedruckt  worden  (Bibi. 
Parac.  Nr.  69  und  81).  Auch  französisch  war  das  Mumia-Büch- 
lein  schon  1570  im  Druck  erschienen  (Bibi.  Parac.  Nr.  114). 

Offenbar  gehört  aber  zu  diesem  „De  Mumia  libellus“  ein 
autographischer  Textsplitter,  den  der  Benutzer  dieser  Ausgabe 
in  deren  sechstem  Bande  auf  S.  186  Zeile  25 — 31  schon  zur  Hand 
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hat.  Er  gehört  wirklich  nicht  zu  den  Entwürfen  zur  wundheilen¬ 
den  ,,Mumia“  des  Menschenkörpers,  wie  ich  das  ja  auch  dort 
schon  auf  S.  485,  186  vermutungsweise  ausgesprochen  habe, 
sondern  hierher  zum  Gegengiftmittel  gleicher  Bezeichnung,  und 
dieser  autographische  Zettel  hat  als  solcher  vielleicht  sogar 
schon  Bodenstein  Vorgelegen.  Offenbar  hat  Huser  das  gleiche 
angenommen,  als  er  das  Textstückchen  zwar  unter  die  „Frag- 
menta  de  morbo  Gallico“  einreihte  (bei  ihm  ein  recht  weiter 
Begriff,  unter  dem  gar  manches  Heterogene  subsumiert  ist)  ,,ex 
Autographo  Theophrasti“,  es  aber  mit  der  Überschrift  eigener 
Zutat  versah  (Chir.  B.  u.  Sehr.  Fol.°-Ausg.  S.  674 C),  „Fragmen- 
tum  ad  Libellum  de  Mumia“. 

Auch  dem  vorhergehenden  „Compendium  de  Ruptura“ 
konnte  ich  ein  inhaltlich  verwandtes  Textstück  ,,Ad  Ruptu- 
ram“  beifügen,  dem  Huser  unter  der  gleichen  Sammelrubrik  eine 
Stelle  nach  einer  Abschrift  des  Montanus  zugewiesen  hat  mit 
der  Bestimmung  im  Katalog  des  Bandes  ,,De  cura  rupturae“ 
(Chir.  B.  u.  Sehr.  Fol.0  S.  674 B). 

* 

In  die  Zeit  vor  Antritt  der  Baseler  Professur  fällt  auch  die 
vom  Kranken  gewünschte,  gutachtliche  Ratserteilung  an  den 
großen  Gelehrten  Erasmus  von  Rotterdam.  Erasmus  lebte  da¬ 
mals  in  Basel  und  wohnte  im  Hause  des  Buchhändlers  Froben, 
den  Paracelsus  eben  wieder  hergestellt  hatte.  Dort  im  Hause 
„zum  Sessel“  hatte  Hohenheim  den  niederländischen  Gelehrten 
einmal  gesehen  und  sich  von  ihm  über  seine  alten  und  vielfachen 
Beschwerden  berichten  lassen.  Eine  von  Erasmus  erbetene 
schriftliche  Äußerung  über  seine  Auffassung  von  dem  Leidens¬ 
zustand  des  Gelehrten  hat  sich  im  Briefnachlaß  des  Erasmus 
gefunden  und  ist  heute  noch  in  einem  Foliobande  der  Rehdige- 
rana  im  Original  erhalten,  der  eine  Sammlung  von  167  Briefen 
an  Erasmus  in  sich  schließt,  darunter  auch  den  Paracelsusbrief 
als  151.,  auf  Bl.  412  des  Cod.  Rehdiger  Nr.  254  auf  der  Bres¬ 
lauer  Stadtbibliothek.  Wir  haben  den  Text  dorther  entnommen 
und  lassen  den  Brief  in  Lichtdruck  faksimiliert  wiedergeben. 
Bekannt  geworden  war  das  Hohenheimsche  briefliche  Gutachten 
zuerst  zur  Herbstmesse  1569  in  einem  undatiertenBaseler  Drucke 
Dornscher  Übersetzungen,  betitelt  ,,Philosophiae  magnae  .  . 
Paracelsi . .  Collectanea  quaedam“  (Bibi.  Parac.  Nr.  109  ;s.  Bd.  IV. 
Abb.  6).  Huser,  der  den  Brief  im  3.  Bande  seiner  Sammelaus- 
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gäbe  1589  S.  339  abdrucken  ließ,  hat  das  Original  nicht  gesehen. 
Ich  selbst  habe  ihn  1889  im  2.  Hefte  der  Paracelsusforschungen 
S.  103/4  nach  dem  Original  in  Breslau  neu  mit  E.  Schubert  her¬ 
ausgegeben  und  kommentiert  (S.  99 — 122),  worauf  ich  verweise. 

* 

Nahe  dem  Schluß  dieses  dritten  Bandes  setze  ich  eine  Aus¬ 
arbeitung,  die  sich  inhaltlich  an  den  zweiten  Band  unserer  Aus¬ 
gabe  anschließt,  an  die  Aufzeichnungen  aus  der  Volksheilkunde, 
wie  wir  sie  im  „Herbarius“  und  den  ,, Natürlichen  Dingen“  zur 
Heilmittelkunde  vor  uns  haben. 

Die  Veranlassung  zu  den  ,,Scholia  und  Observationes  zu  den 
Poemata  Macri“  war  eine  von  außen  an  Hohenheim  herantre¬ 
tende.  Zu  Anfang  des  Jahres  1527  war  zu  Basel,  das  nun  für 
einige  Zeit  sein  dauernder  Wohnsitz  werden  sollte, 

,,Apud  Ioannem  Fabrum  Emmeum  Juliacensem“ 
erschienen : 

Aemilius  Macer  de  Herbarum  virtutibus,  iam  primum 
emaculatior,  tersiorque  in  lucem  aeditus, 
bearbeitet  von  einem  jungen  Friesen  Joannes  Atrocianus,  auch 
Acronius  sich  nennend,  der  in  späteren  Jahren  Professor  der 
Mathematik  und  der  Logik  in  Basel  werden  sollte,  wo  ihn  im 
Jahre  1564  die  Pest  hinwegraffte,  nachdem  er  wenige  Monate 
vorher  den  ärztlichen  Lorbeer  errungen  hatte. 

Hohenheim  hat  damals  das  eben  erschienene  Büchlein  zur 
Hand  genommen  und  seinen  Ammanuensis  Oporinus  seine  Stel¬ 
lungnahme  zu  den  ersten  3 7  der  im  ganzen  77  Abschnitte  des 
Gedichtes  zur  Kräuterarznei  von  der  Loire  aus  dem  Ende  des 
11.  Jahrhunderts  n.  Chr.  in  die  Feder  diktiert.  Schon  bei  dem 
drittletzten  der  von  ihm  glossierten  Abschnitte,  beim  Senf,  war 
er  der  Sache  überdrüssig  geworden  (,,nunc  supersedebo“)  und 
hatte  nach  kurzen  weiteren  Äußerungen  zum  Kohl  und  zum 
Pastinak  das  Diktat  abgebrochen.  Es  bringt  aber  dies  fragmen¬ 
tarische  Diktat  doch  gar  manches  zu  den  therapeutischen  und 
literarischen  Anschauungen  Hohenheims  aus  jener  Zeit  kurz 
vor  dem  Antritt  seiner  Baseler  Professur,  das  sein  geistiges  Bild 
zu  runden  vermag.  Sein  Urteil  über  die  Heilwirkungen  volks¬ 
gebräuchlicher  Mittel  zeigt  sich  uns  dort  recht  klar  und  gefestigt 
in  all  seiner  schlichten  Einfachheit. 

Huser  hat  das  Ganze  direkt  nach  den  Aufzeichnungen  des 
Oporinus  zum  erstenmal  bekanntgegeben  (Bd.  VII  seiner  Sam- 
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melausgabe  S.  237 — 277),  und  wir  sind  ihm  gefolgt,  indem  wir 
die  Ausgabe  des  Atrocianus,  die  ja  in  Hohenheims  Hand  war, 
mit  herangezogen  haben,  zugleich  mit  der  Ausgabe  des  „Macer 
Floridus“  von  Ludwig  Choulant  aus  dem  Jahre  1832. 

Huser  hat  aber  am  Schlüsse  des  genannten  Bandes  unter  an¬ 
dern  autographischen  Zetteln  von  Hohenheims  Hand  den  Ent¬ 
wurf  eigener  Hand  zu  einem  Prologus  in  Errores  Macri  bekannt¬ 
gegeben  (S.  419/20),  den  wir  auf  besonderem  Blatte  den  „Scho- 
lia“  vorausgestellt  haben. 

Als  Entwürfe  oder  Aufzeichnungen  zu  einer  Vorlesung  an  der 
Universität  war  das  Ganze  nicht  bestimmt,  wenn  es  auch  im 
engsten  Kreise  seiner  Anhänger  zirkuliert  haben  mag. 

* 

Als  für  Unterrichtszwecke  dagegen  gearbeitet,  wenn  auch 
vielleicht  nicht  für  die  Baseler  Professur,  sondern  für  die  große 
Schar  junger  Anhänger  um  ihn  am  Obern  Rhein  kann  man 
tabellarische  Gruppierungen  allgemeiner  Erkrankungsformen 
betrachten,  die  Huser  uns  gleichfalls  aufbewahrt  hat.  Die  Ori¬ 
ginalniederschrift  oder  das  ursprüngliche  Diktat  solcher  Aus¬ 
arbeitungen  hat  Huser  allerdings  nicht  benutzen  können,  nur 
,,Manuscripta  aliorum“.  Neben  dem  Huserschen  Texte  ist  eine 
handschriftliche  Überlieferung  verwertbar,  eine  Abschrift  aus 
dem  Ende  des  16.  Jahrhunderts  in  einem  Manuskript  bezeichnet 
mit  der  Zahl  149  auf  der  Stadtbibliothek  zu  Bern  (vgl.  Parac.- 
Handschriften  Berlin  1898  S.  80/81  Nr.  13),  worin  auf  sieben 
Folioblättern  ,, Theorica  Figura  Vniuersalium  morborum“  des 
,,Aur.  Theo.  Parac.“  sich  findet.  Es  sind  aber  nur  die  sechs  ersten 
von  Husers  neun  Tafeln  in  dieser  wertvollen  Handschrift  er¬ 
halten,  die  nach  einer  handschriftlichen  Vorlage  geschrieben 
sind,  wenn  auch  Husers  Druck  von  1589  (Bd.  V,  S.  73 — 89)  dem 
Schreiber  mit  Vorgelegen  zu  haben  scheint.  Für  die  Tabulae 
VII,  VIII  und  IX  sind  wir  ausschließlich  auf  Husers  Text  an¬ 
gewiesen,  während  für  die  ersten  sechs  Tafeln  der  Text  der  Ber¬ 
ner  Handschrift  mit  verwertet  ist. 

Für  eine  ganz  lateinisch  abgefaßte  schematische  ,, Tabula  de 
Febribus“  konnte  Huser  ein  Blatt  eigener  Niederschrift  Hohen¬ 
heims  verwerten,  das  inhaltlich  zu  der  andersher  entnommenen 
Tabula  IX  über  die  „Generatio  Febrium“  allerdings  keine  Be¬ 
ziehungen  aufweist.  Ich  habe  dieses  Blatt  am  Schlüsse  den  neun 
anderen  Tabulae  beigefügt  und  bin  Husers  Text  gefolgt  als 
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alleiniger  zugänglicher  Quelle.  Scheinbar  ganz  isoliert  steht  das 
kleine  Stück  einer  systematischen  Pathologie  chirurgischer  und 
interner  Körperaffektionen  da,  benannt  nach  ihren  Heilmitteln 
von  gewissermaßen  spezifischer  Wirksamkeit,  von  Huser  als 
ausschließlich  chirurgisch  angeschaut  und  von  ihm  ans  Ende 
seines  vierten  Bandes  der  Chirurgica  eingeordnet  und  auf 
S.  677/78  der  posthumen  Folio-Ausgabe  der  Nachwelt  aufbe¬ 
wahrt.  Inhaltlich  ist  es  dort  nicht  am  richtigen  Platze.  Ich 
füge  es  ans  Ende  der  theoretischen  Tabellen.  Jedenfalls  gehört 
es  in  die  Zeit  kurz  vor  die  Baseler  Lehrmonate.  Auch  die  Huser- 
sche  Bezeichnung  als „Praxis“  scheint  mir  nicht  recht  am  Platze ; 
er  benennt  es  „Chirurgica  praxis,  tractat  aegritudines“  und  hat  es 
einer  Abschrift  des  Montanus  entnommen  (Chir.  Fol.  S.  677/78). 

Rein  theoretisch  ist  auch  ein  chirurgisches  Bruchstück,  wel¬ 
ches  Huser  nach  einem  autographischen  Zettel  von  Hohenheims 
Hand  bekannt  gab,  (Chir.  Fol.  S.  627)  und  als  Fragmentum 
chirurgicum  de  doloribus  oculorum  bezeichnet.  Es  mag  sich 
hier  einfügen;  es  gehört  wohl  auch  in  die  oberrheinische  Zeit 
und  könnte  auch  im  Schlußabschnitte  bei  der  „Anatomia 
Oculorum“  seine  Stelle  finden. 

* 

Gehen  wir  schließlich  zu  anatomischen  Ausarbeitungen 
über,  die  früher  Zeit  angehören.  Die  ersten  Stücke  entnahm  Hu¬ 
ser  dem  Autogramm  oder  doch  solchen  nahestehenden  Schüler¬ 
aufzeichnungen  nach  Diktat  des  Meisters.  Wir  sind  ihm  gefolgt 
(Band  VIII  der  Quartausgabe  S.  48 — 53)  und  geben,  wie  er, 
beide  Ausarbeitungen,  das  Diktat  und  die  eigenhändige  Auf¬ 
zeichnung,  die  sich  immerhin  etwas  ergänzen,  was  bei  der 
äußerst  fragmentarischen  Erhaltung  nur  erwünscht  sein  kann. 

Ein  angefügter  kleiner  Textsplitter  eines  „libellus  anatomiae“ 
hat  völlig  anderen  Charakter  und  steht  mit  dem  vorhergehen¬ 
den  Buchbeginn  in  keinerlei  direktem  Konnex.  Huser  hat  dies 
Fragmentlein  nicht  gekannt,  es  stammt  aber  offenbar  aus  Neu¬ 
burg  an  der  Donau  und  ist  von  dorther  in  den  Wiener  Kodex 
11115  gekommen,  von  wo  wir  es  dem  Blatt  361  entnehmen. 

Gleichfalls  nur  bruchstückweise  enthalten  ist  eine  Ausarbei¬ 
tung  über  Bau,  Funktion  und  Erkrankungsformen  des  Auges, 
die  uns  Huser  im  fünften  Bande  überliefert  hat  S.  325 — 332, 
wofür  er  Hohenheims  Autogramm  benutzen  konnte.  Hand¬ 
schriftliches  dazu  habe  ich  nirgends  gefunden.  Man  vergleiche 
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aber  im  vorhergehenden  Abschnitt  das  chirurgisch-ophthalmo- 
logische  Bruchstück  S.  457. 

Weitere  anatomische  Bruchstücke  findet  der  Benutzer  im  sie¬ 
benten  Bande  dieser  Ausgabe  von  S.  429 — 437 ;  sie  stellen  dort  Aus¬ 
arbeitungen  dar  für  das  zweite  Buch  ,,von  Blattern  usw.  der  F ran- 
zosen“,  abgeschlossen  1528  in  Kolmar,  das  über  anatomische 
Fragen  handelt,  abseits  von  dem,  was  wir  hier  im  dritten  Bande 
zusammengestellt  haben  (vgl.  unsern  sechsten  Band  S.  332  351)* 

Das  letzte  Stück  behandelt  Funktionelles,  Psychologisches, 
leider  auch  nur  fragmentarisch.  Von  ,,bella  intestina“  schreibt 
H.  zu  Anfang  der  „Vita  longa“  (vgl.  S.  251  f),  und  noch  im 
Paramirum  II  kommt  er  des  öfteren  auf  sie  zurück  (siehe 
unsern  neunten  Band  S.  54»  57»  99  un<^  II2)-  Huser  hat  dies 
Bruchstück  nicht  gekannt,  obgleich  es  offenbar  aus  Neuburg 
a.  d.  Donau  in  den  Wiener  Kodex  11115  Bl.  368  f.  gekommen 
ist.  Es  findet  sich  auch  in  dem  wertvollen  Cod.  Voss.  Chym.  in 
Folio  Nr.  16  Bl.  11  f.,  den  wir  zur  Textgestaltung  mit  heran¬ 
gezogen  haben,  wenn  wir  auch  dem,  doch  wohl  nach  dem  Neu¬ 
burger  Autogramm  geschriebenen,  Wiener  Manuskript  vorwie¬ 
gend  gefolgt  sind  (vgl.  Paracelsus-Handschr.  S.  71/72  u.  in). 

* 

Dem  Kreise  seiner  Anhänger  am  Oberrhein  hat  es  an  Aktivi¬ 
tät  nicht  gefehlt,  auch  nicht  am  Zusammenschluß.  Als  Beweis 
dessen  füge  ich  am  Schlüsse  des  kritischen  Apparates  zu  diesem 
Bande  zwei  Schriftstücke  aus  diesem  Schülerkreise  an,  die  uns 
die  Geistesverfassung  dieser  frühesten  Paracelsusanhänger 
Schlaglicht  artig  erkennen  lassen. 

Nur  aus  dem  Übermut  dieser  jungen  Gefolgschaft  um  den 
32jährigen  lassen  sich  diese  reklamenhaften  Lobesepisteln  er¬ 
klären  und  verstehen,  die  die  spätere  Paracelsistengemeinde  für 
ernst  nahm,  wo  doch  die  Mystifikationen  mit  Händen  zu  greifen 
sind.  Sie  stammen  aus  der  Zeit,  wo  man  von  Hohenheims  Be¬ 
rufung  nach  Basel  zu  sprechen  begann,  und  es  dürfte  kein  Zu¬ 
fall  sein,  daß  die  beiden  reklamehaften  Schriftstücke  von  Ver¬ 
fassern  mit  gleichem  Vornamen  sich  herleiten.  „Valentius  de 
Retiis“  und  „Valentius  Antrapassus  Sileranus“,  „Valentius  aus 
dem  Ries“  und  „Valentius,  der  viel  mit  Weidenkohlen  erduldet 
hatte“,  ein  tüchtiger  Werkmann  am  alchemistischen  Ofen  also, 
der  an  seiner  ersten  Mystifikation  solchen  Spaß  hatte,  daß  er 
ihr  eine  zweite,  noch  tollere  folgen  ließ.  Auch  der  Apotheker 


LII 


von  Kolmar  wußte  von  diesen  Reklameschriftstücken,  wie  Bo¬ 
denstein  Anfang  1562  berichtet  (Bibi.  Parac.  Nr.  45  S.  69),  als 
das  „Valentius  de  Retiis  pio  Lectori  Salutem“  und  der  „Pro- 
logus  Doctoris  Antrapassi  Silerani“  schon  im  Druck  waren  (in 
Bibi.  Parac.  Nr.  46  und  47)  zu  Basel  und  Mülhausen.  Die 
Schriften,  mit  denen  sie  ursprünglich  in  die  Welt  gingen,  das 
6.  Buch  in  der  Arznei  und  die  Archidoxen,  mit  denen  sie  auch 
in  den  Handschriften  immer  wieder  verbunden  sind,  zeigen  ge¬ 
nügend,  daß  sie  in  diesen  oberrheinischen  Kreis  der  Jahre 
1525/27  gehören.  Aus  dieser  übermütigen  Gefolgschaft  junger 
Verehrer  sind  sie  auch  verständlich,  wie  sie  den  Mund  so  voll 
nehmen  mitten  in  der  Zeit  fieberhaften  Schaffens  des  jungen 
Meisters  im  Anfänge  der  Dreißig.  Daß  man  auch  in  Kolmar 
ein  Menschenalter  später  noch  davon  wußte,  bestätigt  die  An¬ 
nahme.  Ich  setze  sie  daher  ans  Ende  dieser  Zeit,  in  den  kriti¬ 
schen  Apparat  dieses  Bandes.  Historisch  ernst  zu  nehmen  ist 
dabei  nur  die  Echtheit  der  Stimmung  aus  seinem  Anhänger¬ 
kreise,  die  darin  zu  uns  spricht.  Verlorene  Liebesmüh  scheint  es 
uns  dabei  zu  sein,  hinter  irgendeinem  der  hingeworfenen  Auto¬ 
ritätennamen  eine  historische  Person  suchen  zu  wollen,  wie  das 
seit  dem  Pariser  Scholastiker  Jacques  Gohory  bis  Rixner  und 
Siber  soviel  Steifleinene  getan  haben. 

* 

Das  gütige  Geschick  will  es  auch,  daß  die  Genialität  eines 
großen  Künstlers  uns  den  Mittelpunkt  dieses  schwärmenden 
Kreises  begeisterter  Jünglinge  festgehalten  hat,  den  Meister 
selbst,  Theophrast  von  Hohenheim,  wie  er  32-  oder  33 jährig 
hier  im  Süden  von  Baden  und  des  Oberelsaß  und  in  Basel  selbst 
an  der  Spitze  dieser  warmen  Verehrer  stand.  Es  war  Hans  Holbein 
der  Jüngere,  der  mit  einer  Zeichnung  von  Kohle  und  Buntstift 
in  seinem  ,,  Jüngeren  Mann  mit  dem  Schlapphut“,  Hohenheim 
aufs  Papier  bannte,  Paracelsus  im  Sturm  und  Drange,  der  das 
rechtmäßig  erworbene  Barett  von  Ferrara  verschmähte  und  den 
Schlapphut  überstülpte,  weil  das  Blondhaar  auf  dem  Scheitel  ihm 
schon  dünner  zu  werden  begann :  siehe  das  Titelbild  dieses  Bandes. 

Näher  auf  die  Dokumentierung  dieses  Hohenheimbildnisses 
will  ich  eingehen,  nachdem  auch  das  Titelbild  des  vierten  Ban¬ 
des  dem  Leser  vorliegt. 

Leipzig,  den  23.  Mai  1930. 

Karl  Sudhoff. 
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Don  den  erflen  dreien  Prindpüo 
oder  €ffentite. 


Don  den  erflen  dreien  effentiio,  m,  t5 

barauo  componirt  wirb  $>40  generatum. 

2)46  er#e  capitel* 

*£in  ietlid>0  gewecb0,  ba0  fein  element  probucirt,  wirb  in 
brei  bing  gefegt,  b40  i$  in  fal,  fulpbur  nnb  mercurinm :  41*0 
ben  breien  wirb  ein  coniunction,  bie  gibt  ein  corp«0  unb 
ein  t>ereinigt0  wefen*  W40  bieba0  corpu0  antrift,  wirb  nicht 
gemelt,  4iein  b40  inner  be0  corporte* 

©ein  wirFung  ift  breifacb :  eine  ift  be0  fal$0,  bie  nimpt 
pin  burcb  purgiren,  munbiftciren,  b4if4miren  unb  ber  glei* 
ci>en  4nber  folcbe  weg  unb  berfebet  über  b40  fo  $u  ber  feu* 
iung  gebet* 

£)ie  4nber  ift  be0  fulpbur0  unb  berfebet  über  ba0,  W40  $u 
vil  wirb  4U0  ben  4nbern  zweien  ober  ^erbricht* 

2)ie  brit  ift  be0  mercurii  unb  nimpt  hinweg  b40  in  bie 
confumption  gebet* 

Hun  4ber  juwiflen  non  ben  breien  W40  fein  form  fei* 
ein0  ift  ein  liquor  unb  ift  mercurii,  ein0  ift  ein  oleitet  bie  ift 
fuipburi0,  ein0  ift  ein  alMi  bi0  ift  oom  fal$*  ber  mercuriu0 
ift  on  fulpbur  unb  fal$,  ber  fuipbur  on  mercurio  unb  fals, 
b40  fai$  one  fulpbur  unb  mercurio,  fo  ein  ietiicb0  ftet  in 
feiner  potentia* 

Tibet  welche  oper4tione0  erfunben  werben  in  morbi0  per* 
miptte,  fol  uerftanben  werben,  b40  fep4r4tio  rerum  nit  nob 
fomen  ift,  fonber  $wei  in  einem  4l0  in  bV^opift  unb  4nbern 
ber  gleichen*  b4n  permtytae  4egritubine0  ftnb  bie  fo  über  fein 
ficcum  ober  bumibum  temper4t  um  ftent,  4I0  oftermatemer* 
curiu0  unb  fulpbur  nemen  bin  paralyftm,  4U0  urf4<ben  b40 
b4  4uch  mitkuft  fulpbur  corpor4le,  ober  b40  er  kebirt  ift 
in  ber  conftn  umbligenb*  b4rumb  b*e  4cht  $u  haben  ift  b40 
ein  ietlicher  morbu0  $wifacb  ften  mag,  auch  breifacb,  b40 
ift  morbi  commiptio*  in  folgern  ber  mebtcu0  betrachten  fol, 
fo  er  ein  ftmplep  nimpt,  wie  boeb  es  ftanb  in  liquore,  wie  m,i6 
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hoch  in  oleo,  mit  l>ocf>  in  fale  wnb  wie  ber  morbus  in  ber 
confin  laefton  fFanb,  bem  felbigen  nach  eptrahiren  Uquorem 
ober  falem  ober  fwlphur,  unb  in  feiner  noturft  attribwiren. 
wnb  mit  Für^i  bie  regel  bellten  fol  werben,  bas  ein  mebicin 
geben  werbe  laeftoni,  bie  anber  morbo. 

£)as  anber  capitel. 

&ie  falia  pwrgiren,  bod>  in  mancherlei  weg.  eins  per  fe* 
ceffwm  wnb  ftnb  ;wei  falia,  bas  ein  ifF  fal  rei  wnb  bigerirt 
bie  bing  in  fFwl.  bas  anber  ifF  fal  natwrae  wnb  treibt  ans, 
barwmb  one  fal;  Fein  ftwlgang  gefthehen  mag.  aws  bem 
folgt  bas  fal  wwlgi  hilft  falibws  natwrae.  etlich  pwrgiren 
per  womitwm  wnb  ifF  bas  gröbifF  fal;,  fo  es  nit  in  bigefl 
gehen  mag,  erfFiFts  oben  in  fFomacho,  etlichs  per  fwborem, 
wnb  ifF  bas  fwbtiltfF  fal;,  wnb  ifF  bas  fal;  bas  in  bas  blwt 
fompt ;  ban  bie  falia  ab  fFercora  wnb  ab  nomitwm  Fomen  in 
bas  blwt  nit,  barwmb  fte  Feinen  fwborem  pronociren,  wnb 
ift  nwr  fal;  was  heraws  g$t.  etlich  prowociren  bwrch  wrinam, 
ban  ber  gan;  wrin  ifF  nwr  fal  fwperflwwm.  ber  ftercws  fwl* 
phwr  fwperfFwwm,  bes  liqworts  get  nichts  fwperflwe  heraws, 
fonber  bleibt  in  ime.  alfo  ftnb  alle  egefF  fo  aws  bem  leib 
fomen  bwrch  h**  fal;  awsgetriben  phlegma,  bwrch  bie  nafen, 
bas  aws  ben  oren,  bwrch  bie  awgen  wnb  in  anber  weg.  fol* 
iid>s  wirb  bwrch  ben  archewm  werfFanben,  aws  welchem  fte 
ire  operationes  nemen,  als  im  le;ten  ange;eigt  wirb. 

TDie  nwn  aws  bem  ard>eo,  bas  fal;  lapatttnfcher  art  get, 
eins  pwrgirt  fFomachwm,  wan  es  Fompt  aws  bem  ftomacho 
archei,  eins  pwrgirt  bas  mil;,  wan  es  Fompt  aws  bem  mil; 
archei.  alfo  awch  mit  cerebro,  iecore,  pwlmone  wnb  mit  an* 
bern,  alfo  wrfacht  bas  membrwm  archei,  bas  membrwm 
microcosmi. 

Hwn  aber  t>om  alcali  ;wwijfen  wnb  fal;,  ijF  mancherlei, 
eins  ifF  füf5  als  caffta  wnb  ifF  bas  feparirt  fal;,  bas  in  ben 
mineraübws  antimoniwm  heißt.  tim*  ift  fawr  als  fal  gern* 


mae,  eins  re#  unb  i#  im  smjtbere,  dm  bitter  unb  ift  im 
rhabarbaro  unb  coloquintibe  sc.  barauf  ^uwijfen  ift  bas  tul 
alcali  geboren  werben,  als  fy&xxnd,  t>il  eptrabirt  als  fcam* 
monea,  tnl  coagulirt  ab  abftntbü,  bas  $u  uerfteben  ift  aus  m,  n 
bem  ab  fle  im  fal$  ernennt  werben.  ber  gleiten  purgirn  et* 
lid>  alein  per  fuborem,  etlicb  alein  burcb  confumiren  unb 
ber  gleichen,  ban  ab  oft  ein  befonber  fapor,  ab  oft  ein  be* 
fonber  operatio  unb  eppulfto,  beren  bocb  alein  $wo  #nb,  bas 
i#  operatio  rei  unb  operatio  ej: tincta. 

üDas  britte  capitel. 

£)er  fuipbur  operirt  e^jtccanbo  et  confumenbo  fuper* 
fluurn ;  es  fei  non  ime  ober  non  ben  anberen,  fo  fol  es  bur<^> 
ben  fuipbur  confumirt  wer  ben,  fo  es  ben  faübus  nicht 
unberworfen  were  ober  ift.  ab  in  bV^opift  gehört  bie  me* 
bicin  ber  faiium  aus  ber  lebern  arcbei,  fyin$xmemen  bas  bo 
putrefactum  i#  unb  corruptum.  weiter  aber  ben  morbum 
binjunemen,  fo  mu#  es  burcb  ben  fuipbur  befcbeben,  bem 
folcbe  fr anf  beiten  unberworfen  ftnb  in  irem  urfprung,  wie* 
wol  es  nit  ein  ietlicber  fuipbur  tut.  alfo  ift  es  probucirt  aus 
ber  natur  bes  elements,  bas  ein  ietlicbe  franfbeit  fo  bie 
natur  bes  leibs  macht  ein  gegenteil  aus  ber  natur  bes  eie* 
ments  b<*b,  unb  bas  gefehlt  uninerfaliter  unb  particula* 
riter.  barumb  aus  ben  generibus  bes  elements  bie  genera 
morborum  $u  erfenen  ftnb.  alfo  $eit  ie  eins  bas  anber  an. 

?üfo  auch  non  mer curio .  ber  felbig  nimpt  an  ftd>  bas,  fo  bem 
falj  unb  bem  fuipbur  ab  fagt,  als  ban  ftnb  bie  morbi  ligamen* 
torum,  arteriarum,  iuncturarum,  articulorum  unb  ber  glei* 
eben,  barumb  in  ben  felbigen  franfbeiten  alein  $u  bebenfen 
i#,  bas  ber  liquor  mercurii  genomen  werb.  alfo  follen  burcb 
bie  bing  bie  genanten  aegritubines  genomen  werben  fo 
einem  ietlicben  $uftet,  unb  ein  ietlicbs  wie  es  in  im  felbs  $u 
ernennen  ift,  be  fpecialitate  rerum  in  natura  ange$eigt  wirb, 
in  pbüofopbia  be  re  et  natura  unb  bie  lenge  b<*lb  nermiben. 


5 


£>ae  vierte  capttel. 

■?llfo  fol  auch  ber  mcbtcue  verflen  bret  genera  omnium 
morborum,  ein  gen««  cp  fale,  eine  ep  fulpbure,  eine  ep  mer- 
cwrio.  ep  fale  in  ber  geaalt :  ein  {etlicher  morbue  lapue  wirb 
ep  fale  generirt,  als  flupue  ventrte,  byfenterta,  biarrboea, 
ui,  iS  Uenterta  k,  «nb  ifl  bas  fal;  bae  an  feiner  flat  ligt ;  ban  ee 
Fompt  ein  Jegliche  egeflion  a«e  bem  fal;,  gefwnt  «nb  FranF ; 
eine  ifl  fal  naturae,  eine  ifl  fat  corruptum  et  refolutum. 
auf  bae  folgt  bae  fein  cwra  benriberumb  bttrcb  falia  be¬ 
heben  m«fl,  alfo  bae  fal;  berwtberumb  rectiflcirt  «nb  fct>ett 
bae  refolvirt  fal;  vom  ganjen.  bemnacb  folgt  cura  fulpbtt» 
rea  ale  ein  conflrmatton  ber  opertrung  im  fal;,  benn  fle  bee 
gewaltig  ifl  «nb  ifl  fulpbur  fpeciatum  ep  vi  arcbaet  tc. 

n«n  ep  mercurio  Fomen  alle  bie  FranFbetten  fo  in  arte* 
r «e  ligent,  ligamentie,  articwlie,  offibue,  nervte  tc.ban  in 
anbern  enben  bee  leibe  praebomintrt  fubflantia  mercurii 
corporalie  nit,  alein  in  ben  euflern  gltbern.  ber  fwlpb«r  lin- 
bert  membra  tntertora,  fcilicet  cor,  bepar,  cerebrum,  renee 
je,  «nb  beren  FranFbetten  follen  f«lpb«rifcb  gebetflen  wer¬ 
ben,  ban  in  inen  ligt  fubflantia  fulpbwrea,  beren  ein  epem- 
pelunb  bae  von  colica.  ba  ifl  bae  fal;  ein  urfad>  von  wegen 
ber  ingeweib,  in  bem  bae  fal;  praebomintrt  «nb  macht  vtl 
genera  colicae ;  nemltcb  eine  fo  ee  flcb  refolvirt,  eine  fo  ee 
;«  fafl  tnburirt  wirb,  alfo  fo  ee  Fompt  «ber  fein  tempera- 
ment  ber  feuchten  ober  tröFne  ;«,  barwmb  in  cura  colicae 
bwrcb  falia  elementata  bae  fal  bumanum  fol  rectiflcirt  wer¬ 
ben.  «nb  fo  ein  anber  fal;  ale  vom  fulpbur  gebraucht  wirb, 
fo  acht  ee  fitr  fwbmerflonee  falte  «nb  nicht  für  cura  mor¬ 
borum  colicae.  alfo  auch  bermaflen  in  morbie  mercurtalt* 
bue  et  fulpbureie  feine  ree  behalten  follen  werben  «nb  nit 
contrartum  per  contrarium,  alein  proprium  ab  fuum  in- 
natum.  Falt  «berwint  bae  he  ifl  nit,  noch  bei  fl  bae  Falt,  in 
morbie  natie :  ee  gebet  bie  cura  burcb  bae  bae  ben  morbum 
generirt  bat  unb  ber  felbtgen  flat. 
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£>as  fünfte  capitel. 

6icb  teilen  auch  bie  genera  morborum  aus  in  ntl  ramos 
unb  locuftas  unb  folta,  iebocb  if*  es  bie  felbig  cur*  ban  mor¬ 
bus  mercurialis  ift  ein  epempel  alfo  bas  ber  liquor  mer« 
curialis  berma^en  auch  nil  ramos  locuftas  unb  foIi<v  bat* 
alfo  in  puftulis  ftnb  alle  genera  fnb  mercurio,  ban  ber  mor¬ 
bus  ift  mercurialifcb*  etlicb  galli  ligent  fub  mercurio  nulgari 
etliche  puftulae  fnb  mercurio  metallino,  etlicb  fub  mercurio 
pylobebeni,  etlicb  fub  mercurio  antimonii*  urfacb  b^  &as  m,  19 
mercurius  $u  feinen  locuften  unb  nit  aus  ber  orbnung  gen 
wil.  barumb  follen  bie  liquores  mercurii  erfent  werben, 
ban  er  ift  ber,  ber  bo  beiiet  bas  jenig  bas  fein  eigen  fal$  er¬ 
bricht,  unb  auch  bas  anber  bas  in  im  ligt,  tns  confolibatina 
unb  incarnattoa  (ut  pro  natura  mercurii)*  fo  ift  er  aber 
mancherlei,  in  metalüs  ift  liquor  mercurii  als  ein  metall,  in 
iunipero  unb  bebeno  als  ein  hole  iw  marcafttis,  talfts,  ca- 
cbimiis  als  ein  mineral,  in  braffatella,  perftcaria,  ferpen- 
tina  gleich  als  ein  fraut  unb  ift  bocb  ber  felbig  einig  mercu- 
rius  ber  ftcb  alfo  manigfeltig  erzeigt*  unb  wie  alfo  be  puftu- 
lis  alfo  auch  be  ulceribus  fuis ;  etlicb  wöllen  ire  curam  ha¬ 
ben  non  mercurio  be  perflcaria,  etlicb  *>on  mercurio  be  ar- 
fenico,  etlicb  non  mercurio  be  j;ylo  guaiaco*  barum  ber  me- 
bicus  wiffen  fol  arborem  morborum  unb  rerum  welcher 
ban  etliche  ftnb*  einer  arbor  falis  unb  ber  ift  zweifach/  bes 
rebis  unb  bes  elements*  alfo  auch  arbor  fulpburis  unb  mer¬ 
curii*  auf  bas  wi$  ein  ietiieber  mebicus  bas  er  nicht  ein- 
brode  $wen  beum  in  ein  cur,  unb  bie  regulas  behalt, 
morbis  mercurialibus  $u  geben  mercurium,  morbis  fali- 
nis  bas  falem,  morbis  fulpbureis  bas  fulpbur,  ietiieber 
franfbeit  fein  appropriatum  als  ftcb  ge^impt*  man  im 
grünt  fo  ftnb  nur  breierlei  ar$net  unb  breierlei  franfb^t' 
ten,  barumb  nermiben  fol  werben  bis  lang  gefebwe}  ber 
canillation  ber  geigen  Tltncennae,  UTefuae,  id>  mein  auch 
ber  anbern* 
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£)as  fecf>fte  capitel. 

Ylun  auf  bas  alles  fcamit  ein  mebicus  fein  concept  ring 
unb  letd>t  trag,  fol  er  alle  FranFf>eiten  teilen  unfcer  ben 
namen  feiner  ar$nei,  wie  angefangen  ift  mit  bifen  FranF* 
feiten  uorbemelt.  unb  fag  alfo :  er  fol  nit  fpred>en  bas  ift 
icteritia,  es  ift  unmeifterlid),  ban  ein  ietiid>er  baurenFned>t 
weiftt  bie  Funft.  aber  alfo  foltu  fpred>en :  bas  ift  morbus 
lefeoli  unb  bas  barumb :  hierin  begreifeftu  curam,  proprie* 
tatem,  nomen,  qualitatem,  bifpofttionem  unb  artem  unb 
fcientiam  tuam  mit  einem  namen.  ban  lefeolus  curirt  icte* 
ritiam  unb  fonft  nichts  als  alein  ben  morbum.  nun  biftu 
111,20  abfoltnrt  ab  omnibus  erroribus  unb  bie  cur  alfo  wirb  pro* 
birt,  bas  in  lefeolo  bie  l>öd>ft  biap^onia  bes  fal$  ügt  bie 
über  fufum  topa^ium  colorirt  unb  figirt.  nun  ift  icteritia 
aud>  alfo  bas  biap^inirt  fal$  uon  ber  gilbi  unb  muft  burd> 
feins  gleichen  l>inban  getriben  werben.  alfo  aud>  arfeni* 
cata  unb  bas  fal$  bas  icteritiam  mad>t,  bas  ift  aud>  ein 
muter  arfenicati  unb  lefeoli,  aber  aus  $we  nmütern  geboren 
ber  annualifd>en  unb  ber  elementifd>en. 

2Ufo  wil  id>  bie  in  bifem  Übel,  bas  bie  brei  arbores  mol 
$u  uerftan  feienb ;  ban  melier  ben  famen  nid>t  Fent  bifer 
beum  ber  ift  uoller  irrungen.  nun  weiter,  bas  ift  morbus 
auri  unb  fprid>t  nit  lepra.  id>  fag  aud>  nit  fein  fpecies,  unb 
ift  gut  ar^neifd)  geret  in  ber  geftalt  bas  bifer  nam  an$etgt 
was  bu  für  ein  cur  l>aft  in  lepra,  bas  tnl  mer  ift  ban  bas  bu 
fpredjnft,  es  ift  lepra:  bas  weiftt  ber  meftner  aud>.  alfo 
fprid>  icf>,  bas  ift  morbus  tincturae  aus  bem  uerftet  ber  er* 
faren,  bas  bu  in  wiffen  l>aft  wie  tinctura  fei  unb  wie  tinc* 
tura  regenerire  unb  bas  alter  renafciren  mad>t.  alfo  aud> 
fag  id>,  bas  ift  morbus  tutrioli  bas  beweift  bie  epperien; 
bas  bu  fpecies  epilepftae  burd)  oleum  tutrioli  ober  burcf> 
feinen  fpiritum  curirt  l>aft.  fold>s  lernen  bie  gefd>riften  f>in 
unb  l>er.  bieweil  es  mir  Inerter  in  bie  tl>eoric  meines  für* 
nemens  bienet,  was  fd>ats  an^eigen  wie  bie  t^eoric  fol  ge* 
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enbert  werben,  nnb  bas  ich  aber  folchs  nach  theorifcher  art 
gemelt  h<*b,  iß  b£e  nrfad>  bas  bie  fpecialifch  art  ans  benen 
breien  erßen  gezogen  wirb  unb  bie  myßeria  ber  natur  bie 
bo  nerfchlojfen  ßnb  worben  bnrd>  bie  alchimißifchen  anto- 
ren,  ans  weichen  ich  bilich  mein  theoric  beiber  nrfprnng  pro* 
biren  mag  ber  elementen  in  feiner  probncirnng  ber  annna- 
lifchen  in  feiner  generation  nnb  ans  inen  nemen  ben  grnnt 
ber  theoriF. 

£>as  ßbent  capitel. 

Hnn  weiter  sn  theorißren  ans  was  Fraft  bie  incarnatini- 
fcf>en  feient,  aiein  ans  mercnrio  ber  feilet  nnlnera  in  lan¬ 
ger  seit,  als  bnrch  ben  mercnrinm  in  reßna,  noch  fchneller 
als  ber  mercnrins  in  mnmia,  noch  fcbneller  als  ber  mercn- 
rins  in  tartaro.  ber  maßen  and>  in  nlceribns,  etlicher  nclera 
cancrornm,  etlicher  eßhiomena  nnb  herißpelas.  folcher  mer- 
cnrialifd>en  Freften  ftnb  nil  in  elementaten  nnb  in  annna- 
libns,  bie  alle  ans  ber  ej:perien$  erfnnben  worben  bnrd>  bie 
bie  ba  nerßent,  in  welchen  ber  mercnrins  ligt  nnb  in  web  111,21 
d>en  anbere  ligent.  ber  gleichen  anch  wiffen  ben  felbigen 
mercnrinm  sn  bereiten,  einen  in  topasinnm,  einen  in  cro- 
cnm  fanbalinnm,  einen  in  einen  fpiritnm,  einen  ietlichen  in 
fein  epaltationem,  warin  er  ßd>  frenen  fol  nnb  am  beßen 
iß.  nnb  wiewol  es  alles  ein  mercnrins  ift,  ieboch  fo  wil  er 
ber  maßen  herfür  gesogen  fein  wie  man  feinen  bebarf. 
barnmb  wir  hie  r eben  bas  tus  incarnanbi  nnb  confolibanbi, 
aiein  ber  mercnrins  feie,  in  bem  Fein  fnlphnr  noch  Fein  fals 
fein  fol,  fonber  in  fein  Unteren  liqnorem  gesogen  nnb  ge¬ 
bracht.  folcf>e  ift  anch  t>om  fnlphnre  nnb  fals  sn^iflen,  bas 
ir  ber  maßen  mit  h<*ntlen  nnb  wiffen  ir  epaltation,  wöllent 
ir  anberft  mebici  geheißen  fein  nnb  non  freien  finden  ener 
FranFen  gefnnt  machen,  es  folt  ben  porphyrinm  nerwnn- 
bern  nnb  irrig  machen  bas  faphirns  fol  ber  mercnrins  fein 
nnb  ber  ebel  iapßs,  bieweil  er  es  nicht  fech  nnb  in  bie  h<wt 
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neme,  ber  bocb  fonft  bieder  feiner  epperiens  erfaren  ift,  noch 
in  lernen  begert  unb  bittet  bocb  felber  an* 

£)as  achte  capitel. 

£)er  maften  warumb  ift  ber  sin$iber  biapboretifcb  ?  ur  facht 
bas  fal$  aus  welchem  corpus  er  gemacht  ift  unb  ift  bie  fei* 
bige  Fraft  bes  ignis,  burcb  wetticbs  ebulliren  bie  generatio* 
nes  (nt  in  pbilofopbia)  unb  burcb  fein  fteben  beopilirt  es 
unb  macht  bie  btwores  fulpburis,  falis  nnb  mercnrii  in 
ben  anbern,  britten  unb  vierten  grab  ber  ebuttis*  unb  nach 
bem  unb  es  ift  aus  ber  igneitet  bes  fals,  bemnacb  sunt  es  ben 
grab  an,  burcb  welchen  grab  bie  bumibiteten  bifHUiren  per 
poros  unb  guttas  heraus  an  tag*  alfo  auch  bie  munbifica* 
tivifcben  alein  aus  Fraft  bes  falbes  munbiftciren,  als  mel 
unb  anbere,  baraus  auch  folgt  bas  in  melle  bas  fals  balfami 
ligt  bas  nicht  faulen  laftt*  alfo  auch  in  balfamo  meiner  bas 
eblift  fals  ift,  aus  ber  natur  probucirt*  von  virtute  attrac* 
tiva  in  r eben,  bas  ift  bie  fulpburifcb  art,  als  in  gummis,  bie 
lieben  aus  fraft  ir  fulpbureitet ;  ban  maftip  ift  fulpbur  alfo 
probuctum,  alfo  auch  opopanacum,  galbanum  unb  anber* 
unb  ift  nicht  in  galten  ber  fprueb  etlicher  bie  ba  fagen,  ca* 

,  22  Ubi  eft  attrabere,  fonber  alfo  fpreeben  fulpburum  eft  attra* 
bere,  unb  bas  ift  tvar*  ban  beiß  bing  seuebt  alein  bo  es  ift, 
bas  ift,  bo  es  brent,  unb  tyat  bie  urfacben,  was  bo  brent 
bas  ift  ber  fulpbur  unb  ift  nicht  ftp,  barumb  fleucht  es,  als 
ban  bie  gummi  tunt,  lapativa  siebent  unb  ber  gleichen  von 
ben  enben  ba  fte  nicht  feinb  gleich  bem  magneten*  tvarumb 
aber  bie  falia  siebent,  macht  bas  bas  fals  bem  fulpbur  im* 
primirt  ift  unb  bureb  ben  fpiritum  fulpburis  coaguiirt, 
barumb  es  seuebt  weiter  ban  es  ligt*  alfo  auch  bie  reper* 
cuffiva  feinb  fulpburifcb,  fte  feient  beiß  ober  Falt,  grün 
ober  blau ;  ban  es  ift  bes  repercuffivifcben  fulpburis  art  bas 
er  ab  centrum  get  unb  treibt  vor  im  hinweg  was  er  be* 
greift  be  mobiiibus,  unb  ift  nicht  als  bie  fpreeben,  frigibi 


ef*  repercutere.  bie  guten  leut  meinen  fte  h<*ben  ben  fuche 
bei  bem  fchman$,  fo  h<*ben  fte  im  gar  in  are  griffen,  es 
m«f$t  ein  fubtiler  “Älberti#  fein,  ber  bie  regel  befchirmen 
mölt  nnb  man  er  fchon  in  ber  (Braeci  raten  auch  Hm  (ia- 
titie  in  philofophia). 

üDae  nennte  capitel. 

Wae  mir  aber  be  confortatioie  foUen  miffen,  lernet  bie 
epplanation  archei  ber  alfo  ifl  gleich  bem  menfchen  nnb 
ligt  in  ben  vier  elementen  nnb  if*  ein  archeue  nnb  i#  in 
nier  partee  gefegt,  fag  alfo,  er  if*  ber  gro$  coemne,  ber 
menfch  ber  Hein,  nnb  if*  einer  mie  ber  anber.  ane  bem 
Hmpt  bie  Haft  confortationie.  alfo  mae  ba  ane  bem  her* 
$en  archei  gebet,  bae  ifl  corbie  confortatmum,  ale  anrnm, 
fmaragb,  corailen  nnb  anber  t>il.  mae  ane  ber  lebern,  con* 
fortirt  bem  Heinen  coemo  fein  lebern,  alfo  für  nnb  für, 
folcb  üerHnb  Haft  gibt  ber  mercnrine  nicht,  noch  fnlpbnr, 
noch  bae  fal$,ee  gibte  aber  cor  elementornmnnbfomptane 
bem,  in  elementie  ifl  bie  flerH  bie  fte  probncirt  nnb  macht 
ane  einem  famen  einen  banm  nnb  if*  ein  fterH  bee  elemente 
ba  ber  banm  $et  bleibt  nnb  rieht  ftch  anf,  alfo  hen  nnb 
fHo  auch,  bae  if*  ein  endliche  ßerH  bie  bie  angen  fehent, 
alfo  ij*  ein  folche  flerH  auch  in  animalibne  barin  fle  gont, 
ftont  nnb  bemegen ;  alfo  ifl  fle  auch  in  probuctie, 

Hnn  ifl  noch  eine  bie  nicht  t>or  ben  angen  ligt  nnb  ifl 
bie  flerH  in  ir  felbe,  bae  bae  jenig  gfnnt  nnb  frtfeh  bleibt 
bar  in  ee  ifl»  nnb  ifl  ber  fpiritne  natnrae,  in  ber  geftalt  bae 
ein  ietlichö  bing  ben  felben  h<*t  fonfl  nerbnrb  ee.  ber  felbig 
fpiritne  bleibet  ftp  in  feinem  corpne  nnb  ifl  ber  bo  confor* 
tirt  ben  menfehen  nach  bem  nnb  erfent  mirb.  alfo  gehet  bie 
Haft  archei  feiner  glibern  in  ben  min^tn  coemtim  burch 
bae  mittel  ber  negetabilien. 
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De  vkibm  membrocum, 

Uber  prirnue 
be  uiribue  fpiritualium. 

(Caput  primum. 

De  fpiritu  uitae. 

Der  fpiritue  uitae  iß  ein  geiß,  ber  ba  ltgt  in  allen  glibern 
bee  leibe  wie  ße  ban  genent  werben  unb  iß  in  allen  gleich 
ber  eine  geiß  bie  eine  fraft  in  einem  wie  in  bem  anbern,  unb 
iß  bae  höchße  forn  bee  lebene  aue  bem  alle  gliber  leben, 
aber  fo  weit  er  ßcf>  aueteilt  fo  iß  er  ber  ßat  nach  mancher¬ 
lei.  ban  im  herben  treibet  in  bae  h^3/  bae  er  herßfd>e  ßerfe 
gebraucht,  bae  er  in  anberen  glibern  nicht  tut.  in  ber  lebern 
bergleichen  ber  lebern  ßerfe  unb  tut  bae  in  anberen  glibern 
auch  nit.  im  marfe  beegleichen*  wie  aber  bie  ßerfe  alle  ßnb, 
er^eiglich  ober  nicht,  fo  iß  ee  bie  eine  ßerfe  in  allen  glibern 
gleich,  unb  iß  bie  ßerfe  in  ben  weg  $u  uerßehen,  bae  ftch  bie 
ßerfe  ba  teilt  im  herben  gegen  ber  in  ofifibue.  nun  iß  ee 
eine  ßerfe ;  ban  bae  bie  ofia  behalt  in  irer  ßerfe  muß  gleich  in,  2 
fo  wol  gefreftigt  fein  ale  bie  bie  ßerfe  tregt  im  herben,  ban 
ee  ligt  gleich  fo  uil  an  offibue  ale  am  herben,  bergleichen 
bie  ßerfe  bee  fpiritue  uitae  im  hin*  iß  nit  mer  ban  bie  im 
marf,  wiewolße  ßerfer  erfcheint,  alfo  bae  bae  hi™  mer  not 
folt  fein  bee  fpiritue  uitae  ale  bae  marf.  aber  ee  ligt  am 
marf  gleich  fo  uil  ale  am  hi™,  «nb  iß  bie  eine  ßerfe.  alfo 
mit  ben  anberen  gliberen,  ße  feienb  achtbar  ober  nit,  fo  iß 
ir  aller  fpiritue  uitae  ber  einig  geiß  unb  bie  eine  uirtue,  uie 
unb  operatio. 

(Caput  fecunbum. 

Dae  herfommen  bee  fpiritue  uitae  nimpt  ßch  uon  ejrter- 
nie  generationibue  unb  nit  naturalibue  iupta  carnem,  ban 
ale  generatio  auegehet  $wifacb,  alfo  iß  bie  gebürt  bee 
fpiritue  einfach  bae  wirb  uereiniget  bem  leib  unb  feinen 
glibern  wie  obßet,  barumb  er  in  feiner  ßerfe  nit  $u  befeßen 
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id,  alein  bie  gliber  jtnb  ban  fede :  unb  ie  feder  bae  gl ib  td, 
gefunt  unb  fernhaft  von  feiner  natur,  ie  fterfer  er  auch  id* 
barumb  mir  mit  nickten  in  als  ben  fpiritum  nitae  besaiten 
fterfen  unb  meren  follen,  alein  burch  bae  bae  mir  bie  gliber 
fo  aue  ber  natur  gefloffen  ftnb  in  ber  erden  generation 
rechtfertigen  nnb  conferniren  in  irem  rechten  mefen,  als 
ban  fo  fterf t  fleh  ber  felbige  geid  felbe.  aber  eine  id  bae  alein 
bem  geifi  ^ugehört,  bae  id  bae  er  in  meatibue  offen  ftanbe 
nnb  beoppiiirt,  non  meinem  beoppiiiren,  fo  ee  oppiiirt  mer, 
mir  hie  fein  fonber  Übel  fe$en,  bemnach  non  ben  glibern  bie 
fleh  felbe  rechtfertigen  muffen  ^meilibeil,  mie  hernach  folgt, 
barauf  nun  $u  merfen  ift,  bae  ber  fpiritue  nitae  mag  ner* 
ftopft  merben,  alfo  bae  er  erftift,  fo  feine  mege  nit  offen 
ftnb  unb  bie  pori  feiner  meatuum.  ban  fecunba  generatio 
id  nichte  ale  alein  ein  bunfl  unb  in  einer  geftalt  eine  bunf^e 
lebt  ber  fpiritue  nitae  in  une  nach  art  fecunbae  generatio* 
nie  anderthalb  ber  natur  befchehen.  barumb  anfenglich  bie 
pori  offen  behalten  follen  merben  in  mebuiiie,  in  carne,  in 
nenie,  in  membrie  prtncipalioribue,  in  offtbue,  in  liga* 
mentie,  in  nernie,  in  iuncturie,  in  neftca,  in  biaphrag* 
mate,  in  matrice  unb  in  al  anberen  gliberen  nichte  aue* 
genomen.  ban  er  iigt  in  cerebro  gleich  mie  in  carne  unb 
burchgehet  bae  cerebrum  hin  unb  her,  baraue  unb  barein, 
iii, 3  burch  piam  unb  buram  matrem.  er  burchget  auch  bae  cor, 
per  capfulam  aue  unb  ein,  bergleichen  per  ciftam  fellie,  per 
regionee  remtm,  in  centrum  ueftcae,  bae  ler  unb  bae  noi 
beft^t  er, 

(Caput  tertium, 

Hun  auf  bae  merfet,  mo  ber  fpiritue  nitae  nicht  h^ 
mag,  ba  gebirt  ftd>  eine  franfheit,  nemlich  fo  er  oppiiirt 
mirb,  ba  mirb  putrefactio  in  epuicerationem,  ban  er  ftirbt 
am  feibigen  ort.  ale  ban  mae  tot  id,  bae  fault  unb  macht 
ulcue  iupta  naturam  fui  membri,  in  principalibue  ben  tot. 
ban  aue  ber  oppiiation  bee  fpiritue  nitae  entfpringen  febree, 
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apoftemata,  pleurefts,  ictertcia,  ulcera  unb  alles  bas  ba  mit 
paropysmo  febrili  anbebt,  peftis  unb  anbers,  unb  ift  bie 
urfacb,  fo  ber  geift  erfticfen  folunb  gerben  an  bem  felbigen 
ort  fo  erfcbütt  er  am  erften  ben  ganzen  leib  mit  froft,  ban 
er  coagulirt  anfenglicb,  als  ban  mit  £i$,  man  er  refoioirt 
ift,  alein  ausgenomen  bie  febres  bie  mer  ban  ein  mal  paro* 
pysmiren,  als  quotibiana,  tertiana,  quartana*  alfo  auch 
parojrysmirt  er  in  cerebro,  fo  macht  er  pbreneftm,  maniam 
unb  bergleicben ;  paropysmirt  er  in  corbe,  fo  macht  er  mor* 
bum  B,t>iti,benn  er  rürt  bie  uenas  laetitiae.  wnb  begibt  fleh 
alfo  oft,  bas  er  paropysmirt  iuf?ta  tempus  et  boram  et  an* 
mim ;  bas  felbig  $eigt  an  practica  canonica,  aus  was  ur* 
fad>en  es  gefcbicbt  unb  nemlicb  be  febribus  et  pefte,  fpiritus 
oitae  ift  unberworfen  ber  influen$  gleich  wie  ber  leib  ber 
erben,  unb  su  gleicher  weis  wie  ber  leib  bie  erben  iffet,  bas 
ift  bas,  fo  er  iffet,  unb  mu^  ftd>  ber  erben  erhalten,  alfo  ber 
fpiritus  tnta  iffet  t>on  ber  oberen  influen$  unb  neret  ftcb 
bes  element  feurs,  in  bem  refulgiren  bie  nier  elementen, 
gleich  wie  bie  erb  in  irer  frucbt  refulgirt  in  ben  t>ier  elemen* 
ten,  alfo  refulgiren  auch  bie  bie  influen^en,  barumb  weiter 
$wo  practifen  fürgenomen  werben,  eine  bas  bie  influen; 
bemalten  wirb  anfenglicb  fotul  fle  bem  geift  liebt  unb  $u* 
gehört,  bemnacb  bas  ber  leib  bebalten  wirb  bem  geift  un* 
berwürflicb*  barauf  folgt  bie  gefuntbeit  bes  leibs  in  einem 
weg  was  ben  geift  antrift, 

daput  quartum, 

£)e  inftuentia  bes  fpiritus  nita. 

Tim  allem  geftirn  unb  inftuens  bes  ganzen  beweis,  fo 
weit  bas  ftrmament  begreift,  ligt  bie  fraft  bes  fpiritus  nitae 
unb  ift  gleich  einem  napori  coelefti  intnftbili  unb  unirt  ftcb 
mit  bem  als  feite  unb  werme  fo  fte  ein  temperatur  machen, 
nun  fo  aber  etwan  bie  ftellae  membrorum  erriren,  corrum* 
piren  ober  paro^ysmiren,  als  ban  bricht  auch  bas  membrum 
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am  leib  unb  oppilirt  fpiritum  tutae  ober  felf cbet  in  am  feb 
bigen  ort,  bem  felben  ift  nit  für$u£omen,  ban  5«  meicben 
unber  ber  felben  Influenz  in  ein  anber.  ban  falfcb  reben  bie 
unerfarnen  aftronomi  uon  ben  natiuiteten  unb  afcenben* 
ten.  als  ich  bin  geboren  unber  bem  fcorpion  unb  fo  id>  Fome 
unber  ben  arietem,  fo  bin  ich  ein  arietifl:  unb  fcorpio  b<*t 
nickte  ba  mit  mir  mer  $u  fcbaffen,  barumb  bleibt  er  nit 
lenger  mein  afcenbens,  ban  fo  lang  ich  mich  unbermerfe 
als  ich  be  natmitatibus  gefcbriben  b<*b.  barumb  in*  bie  ftat 
nach  bee  firmamente  art  $u  uerenbern  ift  unb  ftct>  nimer 
unbermürflicb  machen  einem  anbern  afcenbenten  unb  com 
iunction.  alfo  auch  fo  id>  geboren  mer  erbenft  *u  merben 
unb  mer  ber  fpiritus  ftrmamenti  alfo  in  mir,  mie  mir  ban 
be  fpiritibus  buro^ms  b^ben,  mil  icb  bas  gebrochen  merbe 
$eucb  icb  unber  einen  anberen  planeten  unb  laffe  ben  ften, 
fo  ift  er  gebrochen,  unb  ob  mir  fcbon  bie  art  bleibt  fo  ift 
boch  ber  effect  nit  ba.  alfo  mirb  oft  ein  fromer  man  ein 
bie b  unber  einer  böfen  influenj,  als  be  fpiritibus  gefcbriben 
$et,  be  epternie  fenfibus  b^minum. 

Caput  quintum. 
sDe  oppilationibus  in  genere. 

3u  beoppilirn  in  genere  ben  geift  tntae,  ift  bie  urfacb 
alein,  bas  ber  geift  marm  behalten  merb  alfo  bas  er  i^arf 
fei  in  ber  bi$  unb  ift  bas  fein  proceü,  bas  er  biapboretifcb 
gemacht  merb  unb  brenne  für  unb  für  in  feinem  mefen  unb 
lebt  in  aller  bi$/  unb  bas  befehlt  burd>  bas  recept,  rec. 
croci,  sin^iberts  unb  tberiacae  :c, 
bifen  $eucb  effentiam  aus  :c. 
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III, 5 


Äib er  fecunbus 

be  t>iribus  membrorum  interiorum 
(Caput  primum, 

£>e  corbis  oiribus, 

£)as  ber$  bewert  anbers  nickte  als  al ein  feine  fterftwg  in 
bem  bas  ime  fein  wiberwertigs  genomen  werbe  bamit  es 
belaben  wirb,  ban  es  i#  im  feiber  $u  fcbwacb  $u  wiberf^en 
allem  bem,  bas  teglicb  $ufelt,  barnmb  es  burcb  ar^nei  fol 
gefterft  werben,  ban  es  ift  bem  leib  geben  unb  in  leib  ge* 
fe$t,  ben  felbigen  $u  beiten  in  feinem  wefen,  wo  aber  bem 
leib  ein  anbers  einfeit  ein  $erbrecbung  feines  wefens,  am 
felbigen  ort  ift  bas  l>e*3  ttft  georbnet  $u  weren,  fonber 
burcb  f>ilf  ber  ar$nei  fol  es  bittgenomen  werben,  barumb 
fle  bas  anber  b**3  ift*  «ttb  ein  ietlicber  ar$t  fol  mer  be* 
benfen  bas  eufter  be*3  3«  regiftriren  ban  bas  inner,  bas 
inner  ift  bem  ar$t  nit  unberworfen,  alein  bas  eufter,  bar* 
umb  fo  bas  eitler  ber$  bem  inneren  not  wer,  wie  bernacber 
folgt,  hinein  fol  gefegt  werben,  nnn  merfet  bas  nit  alein 
ein  mebicin  311m  bergen  fol  genomen  werben,  fonber  aller* 
lei,  urfacben,  eins  fol  fterfen  für  bie  elementifcbe  $ufell,  bas 
anber  für  eigen  putrefaction,  bas  brit  für  <xcci^nti<x  auften 
an,  barumb  mancherlei  fter?  follen  erfant  werben, 

&,  \)ic  nota  auri  potabilis  befcriptionem,  materiam 
perlarum,  effentiam  croci,  effentiam  meliffae,  efTentiam 
cbeliboniae,  effentiam  macis  :c, 

(Caput  fecunbum, 

^e  uiribus  cerebri, 

Ttlfo  feinb  auch  jwei  fyxx\f  ein  eufters  unb  ein  inners, 
bem  inneren  ift  fein  wefen  nicht  ?u  enberen  in  ber  geftalt 
bas  bas  bin*  felbs  folt  bitttreiben  was  im  nicht  gut  were, 
wan  es  bleibt  ein  bi™  wie  es  befcbaffen  ift  anbers  fans 
nichts,  fo  es  aber  uberfallen  wirb  mit  bem  bas  im  nicht 
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jugeh$rt,  es  we re  materia  peccans  aus  bem  leib  ober  aus 
iii, 7  bem  fpiritu  t>itae,  fo  fol  bas  felb  butch  bas  bini  fo  got  in 
bie  freutet  geben  ^at  ausgetriben  werben,  ban  bie  gliber 
nemen  an  ftd>  felbs  Bein  fraft  bas  fte  feiten,  ben  mor- 
bum  ju  eppelltren,  fonber  fte  ftjen  füll  unb  laffen  bas  euffete 
f>irn  ftretten.  ligts  ob  fo  ift  ime  geholfen,  ltgts  unber  fo  ift 
ber  fd>ab  fein,  barauf  ;u  wiffen  ift  bas  euffer  f>»rn  gegen 
allem  fo  bem  innern  anligt.  unb  ift  bie  art  be  oleo  lunae, 
liquor  faphirt,  mufci,  liquor  »itrioli  tc. 

m,8  Caput  tertium. 

£>e  t'iribus  epatts. 

Sie  lebet  begert  aud>  ber  entern  lebet  ju  trer  not,  ban  fle 
tft  fein  Briegsman  mit  nieten  fleh  ju  weren.  barumb  fte 
beiden  geiflliche  gliber,  aus  urfachen  bas  fein  geift  friegt 
alein  ber  leib  friegt.  nun  ift  bte  lebet  aletn  ein  geift,  bas 
fleifcb  bas  ben  namen  b«t,  ift  «lein  bas  gltb  bes  leibs  an 
bem  nichts  ligt.  barumb  fo  bie  leber  ftretten  fol,  fo  muff  ein 
anbers  ftretten  ban  fte,  unb  muff  etn  bing  fein  bas  etn  Cor¬ 
pus  b«t>,  barin  heut  unb  fit  ft  fetnb,  ?u  wiberftreiten  ben 
leiblichen  franfbetten.  ban  ber  leib  fo  er  leit,  fo  leibet  er 
materialtfcb,  alfo  muff  auch  fein  arjnei  fein,  bamtt  bas  ma< 
teria  in  materiam  Bempfe  et  agat  ftmtle  in  fuum  ftmile,  bas 
ban  befehlt  in  bem  weg.  r.  effentiae  fpobii  ;  item  fo  bie 
leber  bricht  ab  bypofarcam,  fo  tft  bas  feine  vis,  ft  ab  tete« 
ritam,  ifts  bie  fraft,  ft  ab  febres,  ijts  bte  fraft,  ft  ab  apo- 
ftema,  ifts  bie  fraft  tc. 

ii  1,9  Caput  quartum. 

£>e  viribus  fplents. 

©äs  mtlj  ift  gleich  ben  anberen  gliberen,  unb  barumb 
aber  bas  im  auch  ber  tüden  liebt  ben  leib  ?u  jerbrechen  als 
wol  als  bte  anberen,  follen  feins  gleichen  auch  erfent  wer¬ 
ben.  unb  tft  fein  boshett  in  bem  bas  er  genertrt  burittes, 
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mad>t  feb ree,  putrefactionee,  oppilationee  unb  bergleid>en 
uil  mer*  unb  ifl  bae  ein  Braft  bae  bee  leibe  mt4  i>ingenomen 
werben  unb  bae  eu#er  mi4  I>inein  gefegt,  ban  ee  ifl  ein 
lenger  leben  one  mi4,  ban  mit  bem  mil$*  nnb  wiewol  bie 
uorbemelten  brei  gliber  bae  nid>t  wollen,  fonber  fle  muffen 
fein  im  leib,  fo  ifl  aber  bae  in  fplene  nicf>t  alfo,  fonber  wir 
mögen  wol  bee  on  fein*  barauf  $u  practiciren  ifl,  bae  wir 
bee  enteren  milje  leben  unb  nicf>t  bee  inneren  unb  gebenden 
ben  inneren  $u  vertilgen  unb  mit  wurden  in  aue  $u  con* 
fumiren,  barju  nun  ber  tamarifcue  gehörig. 

(taput  guintum  m,  10 

£>e  niribue  renum* 

£)en  nieren  ifl  bie  befle  flerBung  $u  ernennen  in  ben  bin* 
gen  bie  eu£erltcf>  nieren  feinb,  auf  bae  bie  inneren  nieren 
abolirt  unb  l>ingenomen  werben,  alfo  bae  bie  inneren  nie* 
ren  bem  mil$  gleid>  werben  ale  ban  ifl  bie  Braft  ber  nieren 
gan$,  fo  ir  wirBung  tot  ifl*  ban  burcf)  ir  wirBung  machen 
fte  litlnaflm,  calculum,  arenam  unb  biabeticam  unb  anbere 
mer*  fo  fle  tot  flnb  unb  bife  effentia  in  ir,  fo  ifl  beren  feine 
nid>t,  fonber  eine  gute  nie  im  leib  unb  ein  gefunt  alter  unb 
iugent,  unb  Bornen  beren  BranB^eiten  Beine  nityt  bie  fonft 
Bornen  fo  fle  nicf>t  tot  feinb  fonber  unberftanben  bemalten 
$u  werben*  bie  cur  aber  gel>et  burcl>  aropb* 

Caput  feptum*  ni,n 

£)e  niribue  fellie* 

£>ie  ^>öd>fte  Braft  ber  gallen  ift,  bae  wir  bie  gallen,  wie 
fle  materialifd)  ligt,  Zinnernen  unb  fle  neueren,  fo  bleiben 
barnac^  uermiben  d>olericae  aegritubinee,  colica  unb  iliaca 
unb  anbere  bergleid>en,  contractura,  tremor  unb  bee  ma* 
gene  tnl  wiberwertiBeit*  ban  bife  gliber  feinb  nid>te  nu$  ale 
alein  $ubrecl>en  bae  jenige  bae  bie  guten  gliber  aufricf>ten* 
barumb  fo  wiffen  bie  pbvflci  bae  nid>t,  bae  bie  gall  nid>te 
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nü$e,  fonber  fte  legen  ir  gro^e  er  $u,  Me  deiner  eren  nicht 
wert  ifB  unb  ifB  ein  uberglib  in  ber  natur  unb  ein  mis* 
gewechs.  unb  nimpt  ftch  aus  bem  urfprung  bas  nicht  reine 
bleibt,  es  feet  ftch  ein  ^ania  unb  lolium  barbei*  ban  alfo 
ifB  bie  gallen  unb  ires  gleichen  bas  anber  glib  bas  lolium 
ber  natur,  bas  ftch  eingefeet  i>at  neben  bas  gute*  nicht  t>on 
noturft  wegen  fonber  non  ^erbrechung  wegen,  unb  ifB  bie 
cura  confumptio* 

m,  12  Caput  feptimum* 

£>e  tnribus  pulmonis* 

£)ie  befB  Braft  pulmonis  ifB  bas  fte  bleibt  in  irer  materta 
unb  nichts  gefegt  werb,  alfo  bas  pulmo  alein  ba  fBanbe 
unb  Beinerlei  bei  ir*  nun  ifB  fte  beweglich  über  alle  gliber, 
bas  nimpt  fte  aus  Braft  fptritus  tutae*  barumb  $u  betrachten 
ifB  bas  er  in  ir  fonberlich  gefBerBt  fol  werben  unb  befeucht 
burch  bas  bas  in  allen  glibern  bie  gefuntheit  fei,  als  ban 
if*  fte  bo  auch*  aber  bamit  bas  fte  ftch  erwere  ber  übrigen 
fiüft  $u  ir,  folget  h^nach  fein  ar$nei*  aber  barbei  ifB  $u 
merBen,  bas  bie  anberen  gliber  gefunt  behalten  werben  ba* 
mit  fte  nicht  geurfacht  werben  $um  tot;  bie  cur  aber  ifB 
chibur* 
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Zibtt  Icctius 

be  conforatione  membrorum. 

Caput  primum. 

3 u  confortiren  bas  cor  alfo  bas  im  non  feinem  ^ufal  ni,5 
nickte  befchehen  mag  noch  nickte  non  im  gang,  ift  bas 
höchft  arcanwm  aurum  potabile  nel  liquor  anri  unb  ma* 
teria  periarum  in  ein  form  eine  oels,  wie  ein  balfam,  bem* 
nach  bie  ejTentianomcroco,mace  unb  corallis.  bie  befchrei*  in,  6 
bung  nom  golt  ift  alfo,  bas  golt  caicinirt  werbe  in  fein 
breune  burd>  cement  regal  non  f>eil  unb  mall,  bemnach 
purgirt  non  feiner  unfauberfeit,  als  ban  mit  aqua  circulata 
gemengt  unb  bigerirt  auf  2t  ftunben  in  mittel  feur,  fo  get 
ein  oel  heraus  unbfchwimmet  auf  bem  waffer.  bas  colligir 
unb  gibs  in  aqua  nitae  ein,  bes  gleichen  i$  h<^ers  nicht,  alfo 
auch  procebir  mit  ben  perlis,  alein  bas  bu  $u  inen  nemeft 
calc  non  cf>eb  unb  burch  acetum  beftillatum  cohobirs  fo 
lang  bis  $u  einem  liquor  gang,  alfo  auch  tnit  ben  corallen, 
bie  refolnir  in  nino  arbenti  ber  bo  gemifcht  ift  mit  hell  unb 
ben  felbigen  $euch  ab  nach  ber  putrefaction  fo  haftu  ben 
liquorem  coralli. 

Caput  fecunbum. 

dergleichen  non  ben  anberen  franfheiten  fo  bem  herben 
^u^ehen  aus  elementifcher  art  ober  humoribus,  bo  feinb 
bie  effentiae  gut  croci,  cheüboniae,  macis,cefti,  meliffae,  bie 
felbigen  follen  alfo  gemacht  werben,  anfenglich  r.  ben  be^en 
crocum,  cohobirs  im  beften  aqua  nitae,  bas  ben  bo  ben  nicht 
berürt,  in  panno  molli,  cum  ftgillo  *5ermetis,  bas  auf  12 
mal  fo  wirb  ber  crocus  ein  oel,  gar  eines  mechtigen  ge* 
fchmafs,  bes  gib  ein  tropfen  in  nino  nitae,  bas  ifl  bes  t>er* 

$en  fumrna  laetitia,  ben  alten  unb  franfen  meiancholifd>en 
unb  fchwermütigen.  non  mace  tu  im  auch  alfo ;  alein  ner* 
harre  2t  mal  in  feinem  cohob,  bas  nergleicht  jtch  in  etli* 
chen  ftutfen  über  ben  crocum.  non  chelibonia  unb  melifia 
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unb  ber  gleichen,  cobobirs  in  ime  felber  auf  £  tage  als  bau 
feparir  purum  ab  impuro  burcb  coliren.  nimb  im  fein  pbleg* 
ma  unb  abbir  vinum  tntae  unb  cobobirs  bis  in  fein  Itquo- 
rem.  alfo  auch  tu  allen  Breutern,  bie  bo  follen  bas  l>er;  be¬ 
malten  unb  confortiren  ben  fpiritum  tntae. 

iii, 7  (Caput  tertium. 

£>as  cerebrum  $u  bemalten  in  feiner  ßerBe  alfo  bas  im 
nickte  fcbabe  unb  ein  ganzes  b*m  fei,  unb  ob  fcbon  in  im 
felbs  ein  fcbmecbe  ba  tnere,  bas  bie  felbige  burcb  bas  anber 
bim  geßerBt  merbe  bas  im  nichts  fcbab  unb  ein  ganzes  bim 
bim  fei.  unb  iß  liquor  lunae  eins  bas  alfo  roirb,  am  erften 
calcinirs  unb  cobibirs  burcb  tnnum  tntae  7  tag,  fo  refoltnrt 
ber  calp  lunae  in  ein  Rechen  liquorem,  ben  felbigen  bigerir 
in  balneo  auf  I  monat  fo  refoltnrt  er  ftcb,  gleich  einem 
grünen  faft  anjufeben.  bas  iß  bas  böcbß  fo  bas  birn  ßerBet 
in  feinem  tnefen  unb  ein  frembb  bim  einfejet.  bergleicben 
iß  auch  ein  arcanum,  bas  t>om  gilla  gezogen  ttnrb  unb  iß 
alfo,  bas  bu  in  beßiUireß  in  tnno  tntae  in  gleichem  gewicht, 
als  ban  bas  felbig  circulireß  fo  lang  bis  ben  boben  nicht 
berürt.  bas  felbig  gib  in  muscatel,  bas  ßerBet  bas  gebirn, 
alfo  bas  im  Bein  oertigo,  Bein  pbreneßs,  tn<xnic,  nit  fc haben 
Ban. 

(Caput  quartum. 

dermaßen  auch  ber  liquor  fapbiri  unb  musci  operiren 
alfo.  fo  ber  fapbirus  rebucirt  toirb  in  bie  alcoabamantifcbe 
art,  nach  bem  felbigen  biffoltnrt  burcb  ben  cbybur  in  fein 
pultns,  melcbem  puloer  $ugefcblagen  fol  tuerben  tnnum 
nitae  im  cobobiren  auf  6  tag,  fo  wirb  ein  liquor  potabiiis 
boraus  ber  cboream  Piti  b innimpt  unb  anber  bes  birn^ 
amentiam  unb  bie  fantafei  ßcb  felbs  $u  benBen  unb  töten, 
nommusco  iß  auch  ein  folcb  mebicamen  $u  eyrtrabim,  alfo 
bas  burcb  ben  tnnum  tntae  in  panno  becoquirt  tuerbe  $u 
einem  faft  gleich  bem  ßorace  :c.  bas  felbe  nimbt  bin  uer- 
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tiginem,  fcotomiam  unb  was  bo  gerne  fyncopirt  ober  ber 
gleichen  umbget,  unb  nimbt  bie  anfeng  i>in  cabuci,  maniae, 
pbreneßs. 

Caput  quintum. 

3u  bemalten  bie  leber  in  irer  gefuntbeit,  alfo  bas  ße 
nickte  empfabet  ober  nichts  uerberbet,  fo  erßnt  jte  ßcb  in 
md>ten  fyofytv  bau  in  d>etd,  welcher  proceß  alfo  iß,  bas 
ber  cf>etri  genomen  werb  unb  gefublimirt  non  feiner 
fcbwer$e  in  fein  weiße,  als  ban  bife  weiße  cum  tnno  tntae 
getrunfen.  bas  nimpt  ber  leber  bin  fein  apoßemifd)  art  unb 
putrefaction  unb  aller  irer  corruption  macht  ße  ftcJ>  lebig 
unb  bigerirt  recht  unb  orbinirt  bas  blut,  wie  es  fein  fol, 
nicht  $u  blut  alein  fonber  $u  gefunbem  blut,  boraus  fein 
FranFbeit  entfpringt.  auch  ber  gleichen  bas  alte  blut  macbts 
jung  unb  neu  unb  reiniget  es,  bas  ber  ausfa$  ^ingebet.  alfo 
tut  auch  ber  gelb  antbos  fo  er  burcb  fpiritum  aquae  uitae 
refolturt  wirb,  ber  maßen  gebraucht  ber  lebern  all  ir  wiber* 
wertiFeit  binimpt  unb  Fr anFbeit. 

Caput  feptum. 

s  iß  auch  ber  iiquor  alcbabeß  großer  Fraft  in  ber  leber 
bie  felbig  $u  confortiren  unb  conferuiren  unb  $u  bebalten 
för  ben  bybropiß  unb  allen  generibus  bie  aus  ber  lebern 
Fomen.  unb  iß  fein  proceß  bas  er  nach  feiner  coagulation 
refolturt  werbe  unb  coagulirt  in  ein  transmutirte  form  wie 
es  fein  proceß  ausweiß  be  coagulanbo  unb  refoluenbo.  unb 
als  ban  fo  er  feins  gleichen  uberwint,  fo  iß  er  bie  mebicin 
ber  leber  über  alle  mebicin  aus.  unb  fo  ße  fcbon  ^erbrochen 
wer,  fo  iß  er  bie  gan$  leber  an  ber  ßat,  als  were  ße  noch 
nicht  ^erbrochen,  barumb  euch  allen  bie  in  ber  mebicin  $u 
erfaren  iß,  bas  ir  wißen  alcbabeß  $u  praepariren  unb  non 
wegen  ber  tulen  FranFbeiten  bie  non  ber  leber  Fomen  $u* 
wenben. 


III,  8 


III, 9 
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Caput  feptimum. 

3u  bem  mil$  bas  felbig  $u  vertreiben  «nb  gar  ^in^une* 
men  iß  burch  ben  futratar  unb  fcf>eibefX  <von  im>  fein  liquo* 
rem  one  fein  corroftf  burch  ben  retorten  mit  gewaltigem 
fern*,  bemnach  wiber  ab$ieheff  auf  fünf  mal,  bas  cohob  alles 
mit  vino  vitae  rectificirt  unb  gebraucht,  bas  nimbt  bas  milj 
gar  l>imt>eg  unb  laßt  auch  fein  ftat  bes  milden,  nimpt  auch 
bin  bas  fo  bas  mil$  fol  bigeriren  unb  reiniget  ben  ganzen 
leib  von  feinen  ^ufellen.  alfo  auch  bie  faep  bavon,  fo  ber 
vinum  vitae  binban  gefcbeiben  wirb,  bie  felbig  Fraft  in  im 
5U  fucben  ifl. 

Caput  octavum. 

in,  10  dergleichen  in  cafa  ein  folcbe  tugent  $u  fucben  ify  fo  er 
genomen  tvirb  unb  eingebeijt  in  eleo  olivae  unb  als  ban 
mit  üb.  I  mit  I  vierling  opopanacis  gemifcbt  unb  biftilirt 
per  alembicum.  bas  felbige  öle  gefalbet  an  bie  ftat  bes  mil* 
$es  nimpt  bas  mil$  gar  bfo/Unb  fo  es  annuatim  gebraucht 
wirb,  fo  tvent  es  alle  bie  fchmer^en,  fo  aus  bem  mil$  Fomen, 
aber  nach  rechtem  grünt  fo  nimbt  es  bas  mi4  gan$  l>in 
unb  verjerts  fyinxvcg  unb  alle  feine  fchmer$en,  fchaben, 
FranFheiten  unb  tvas  ^ufell  es  macht  :c. 

Caput  nonum. 

dergleichen  tvie  bie  nieren  bintveg  follen  genomen  wer* 
ben  barinnen  bie  rechte  ca^itas  ligt,  mer  als  in  tefticulis, 
ift  $uwijfen  bas  fte  hingenomen  werben  gan$  on  allen 
fchaben,  unb  was  fchaben  boraus  entfpringen  möcht  t>in* 
genomen  werbe  on  allen  fchaben  ber  anbern  wegen,  bie 
burcb  bie  nieren  gent.  ban  bie  materia  bleibt  ba,  unb  ir 
leben  aber  ir  wefen  unb  Operation  wirb  genommen  unb  be* 
fchicht  burch  aroph  alfo  bas  er  burch  ein  beftilliren  in  pane 
in  einen  iiquorem  gemacht  wirb  unb  getrunFen,  bas  nimpt 
hin,  bas  bie  nieren  bringen. 
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<£aput  t>ectmum* 

3«  confumlren  ble  galten,  alfo  t >ae  altes  fo  in  Ir  10  o ne  m,  n 
not  3«  I>aben  verwert  werbe,  10  ber  proceß  bas  alle  bie 
FranFhelt  fo  non  ber  galten  Fomen  hinweg  gangen  auch 
bas  weiter  Fein  $orn,  Fein  FranFhelt  burch  ble  galten  nicht 
3ugebracf>t  werben  mag,  unb  bas  befehlest  burd>  rhabarba- 
rnm  alfo.  r.  rhabarbarl  unb  florum  chelrl  ana,  unb  wie 
ob0et,  alfo  $euch  ben  Uquorem  d>elrl  aus  unb  aus  ber  rha* 
barbara  gleich  bem  anthos,  blfe  $wel  fe$  infamen  unb  fotnl 
nlnum  nltae.  unb  fo  bu  es  glb0  $u  gebrauchen  fo  h<*be  acht, 
bas  anfengl leb  ber  $orn  nergehe  bemnaef)  ble  FranFhelt, 
fo  etwas  e£  feile  ba  were.  bemnach  fo  Fornpt  ein  bur0  unber 
bem  felben  burft  nerfchwlnbet  ble  gall  unb  get  hin.  auf  bas 
folget  hernach  ble  beffer  gefunthelt  ban  normale  gewefen  10. 

<£aput  unbeclmum. 

3u  ber  lungen  10  nichts  über  ben  chlbur  $u  gebrauchen.  111,12 
unb  Ift,  bas  ber  chlbur  genomen  werbe  unb  gemlfcht  mit 
ben  zweierlei  calclbus  non  mlnerallbus,  unb  barnon  fubll* 
mlrt  $um  brlten  mal,  als  ban  blfer  chlbur  genomen  unb 
alfo  abmlnl0rlrt  bem  FranFen.  blfer  went  pulmonl  alle  Ir 
FranFhelt  unb  behelt  0e  frlfch  unb  nor  aller  FranFhelt  unb 
Ift  ber  balfamue  ber  lungen  unb  ber  ganzen  bru0,  berglel* 
chen  nichts  größere  10  ln  ganzen  nlrlbus  rerum  $u  fuchen 
bo  ble  auswenblge  lung  mer  llgt  als  Im  chlbur. 
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über  quartus, 
be  tnribus  membrorum  chaoe. 


m,i4  über  quintus. 

3De  quatuor  el ementis,  quomobo  befenbantur. 

daput  primum. 

£>ie  elementifche  art,  fo  in  uns  iß  anderthalb  ber  glibern 
wefen,  unb  was  betitelt  if*  h^en  fr  interpretationes  alfo, 
bas  wir  uier  elementen  in  uns  auch  bewaren  follen,  alfo 
bas  bas  elementnm  ignis  nicht  calculum  generir,  elemen* 
tum  terra  nicht  puftularum  genera,  elementum  aquae  nit 
hybropifln,  in  elementum  aeris  nicht  tympanites.  benn  $u 
gleicher  weis  wie  fle  auswenbig  generiren  alfo  generiren 
fle  auch  inwenbig. 


daput  fecunbum. 

XOie  nun  alfo  bie  t>ier  elementen  in  uns  auch  ligen,  fo  ifl 
$u  wiffen  bas  bie  felbigen  in  uns  ligen  gleich  in  geftalt  uier 
humoribus  im  ganzen  leib,  $wei  elementen  ligen  euffrrltch 
in  uns  unb  $wei  in  coneano  alfo,  ber  luft,  feur  feinb  caro 
et  cutis,  bergleichen  was  im  innern  ifl  ben  anbern  elemen* 
ten  erben  unb  waflfer  unberworfen,  bas  ifl  was  in  ber  h$len 
ligt  ^wifchen  ben  rippen,  hfrnfd><*len  unb  ber  gebein.  bar* 
umb  bie  inteftina,  matrices  :c  elementum  ber  erben  fein, 
bie  anbern  gliber  elementum  aquae. 

Über  feptus, 

be  tribus  in  quae  natura  componitur  et  quomobo 

conferuentur. 
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3. 

öoff  Dudj 
De  fflinccaUbuo 


. 


Ph*  <CI>eop^r<*ftt  viii, 334 

be  fltineralibus  Jlibet. 

@o  ich  nun  h<tb  für  mich  genomen,  fchreiben  von  bem 
er$  unb  von  allem  bem,  bas  er$  antrift  unb  in  fein  gebürt 
Fompt  unb  von  ber  art  ift,  fo  ift  nun  von  nöten  am  erflen 
für$uhalten,  bas  etlich  vor  mir  von  ber  geberung  bes  er$ 
gefd>riben  h<*bent,  bie  felbigen,  fo  id>  fte  gelefen,  nit  als  ge*' 
recht  gefunben,  fonber  in  irrunge,  ban  tvie  fte  fchreiben,  fo 
ift  bas  getvi$,  bas  fte  ultimam  materiam  nit  verflanben 
haben ;  tvo  folcf>e  materia  ultima  nit  verflanben  tvirb,  tvie* 
vil  minber  im  anfang?  ban  ein  ieglicher,  ber  bo  tvil  einen 
anfang  betreiben,  ber  mu$  bas  enb  $um  beften  tviffen, 
tvas  fol  ein  theologus,  ber  fein  enb  nit  tveißt?  tvas  ein 
aftronomus,  ber  vil  fagt  unb  Fent  ben  fchein  nicht  ?  barumb, 
fo  ich  bei  ben  felbigen  befunben  h<tf>  irrfal  im  enb,  bas  ifl 
in  ber  ultima  matevi^  tvie  vil  mer  im  anfang?  barumb  ich 
ir  gefchriften  buchftaben  bleiben  iaffe  unb  nicht  ben  grünt, 
bomit  ir  aber  ein  Furien  unberricht  h aben,  bas  ich  wer  ge* 
tvalt  h<*b  $u  fchreiben,  ban  bie  anbern  vor  mir,  tvil  ich  euch 
am  erften  ultimam  mineralium  materiam  fürhalten,  bomit 
ir  fehen  ben  anfang  fo  ich  füren  tverbe  burch  bie  felbige  an* 
Neigung  unb  tvol  ernennen  mögent,  tvas  ber  anfang  ift, 
ban  ein  ar$t  mus  am  erften  ernennen  bie  FranFheit,  nach* 
folgenb  fo  tvei$  er  bie  felbige  $u  h<tntien,  erFennen  bie 
FranFheit  ift  bas  enbe,  nicht  ber  anfang ;  am  ausgang  ligt 
bie  Funft  nicht  am  eingang,  ber  eingang  ift  blint,  ber  aus* 
gang  ift  fcheinbar  5  ba  ligt  bie  erFantnus,  barumb  ich  nun 
folchen  grünt  anjeig,  ein  ieglich  bing  in  feinem  erften  tvol 
erFennen,  ift  von  bestvegen,  bas  auch  tvol  erFent  tverb  bas  vm,335 
jenig,  barumb  es  gefchaffen  ift,  ban  fol  ber  menfeh  bie  tverF 
gottes  für  fleh  nemen  unb  fte  gebrauchen,  ift  not,  bas  im 
bie  un verborgen  feient  unb  bas  fle  im  tvol  beFant  ftanben 
in  feinem  grünt,  ban  fonft  tvirb  ers  misbrauchen,  ban  tvas 
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fol  ein  apt  einem  in  ber  i>ant,  ber  fle  nicht  brauchen  Ban  ? 
nichts.  ber  fol  fte  i>aben,  ber  fle  branden  Ban.  man  aUee, 
n>as  got  befchaffen  f>at,  bas  felbig  fol  ber  menfch  hal¬ 
ber  bo  weift,  wie  es  gebraucht  fol  werben.  bas  fol  ber 
menfch  wiffen  unb  bas  lernen  unb  ntt  fchwermerei,  bie  nom 
teufel  erflanben  feinb. 

®o  tcf>  nun  nom  urfprung  aller  er?  im  fürnemen  <btn> 
?u  fcbreiben  unb  bas  nicht  aus  mir  fonber  aus  ber  erfaren» 
beit  burcb  ben,  non  bem  ichs  $ab,  fÄ0  id>  wie  im  erfien 
paragrapbo,  bas  bas  le?t  fol  »erlauben  werben  nor  bem 
erfien  unb  aus  bem  lejten  bas  erft.  auf  folcbs  fag  ich  alfo 
ein  epempel,  bas  dbriftus  nie  nerflanben  ift  worben,  fo  lang 
bis  er  gefci>t<*t  i>«t  ben  heilige»  geift,  ber  h«t  alle  bing  er¬ 
leucht,  burcb  ben  nerflont  wir  (thriftum,  unb  er  ift  nach 
(thrifto  Bornen,  alfo  non  bem  lejten,  ber  ban  tft  ber  heilig 
geifi,  nerflanben  wir  ben  natter  unb  ben  fon. 

•Jllfo  fag  ich  non  bifer  phtlofophia  nom  er?,  bas  bie  ul¬ 
tima  materia  feinb  bie  bing,  bie  ben  anfang,  ire  muter  er» 
Bennen,  bei  inen  follen  fte  gefucht  werben,  nun  h«b  »4> »» 
anbern  ber  pftlofophta  paragraphie  fürgehalten  brei  bing, 
nemlich  fulphur,  fal  unb  mercurium  ein  anfang  ?u  fein 
aller  beren  hingen,  fo  aus  ben  $  mütern  entfpringen,  bas 
ifi,  aus  ben  $  elementen.  nun  hie  in  er?werbung  ift  es  non 
nöten  furjulegen  alfo  bas  eifen,  ftahel,  blei,  fchmaragb 
faphir,  Bisling,  buelech,  nichts  anbers  feinb  ban  fchwefel, 
fal?  unb  mercurius.  ban  ein  ietlich  bing,  bas  bo  geboren 
wirb  non  ber  natur,  bas  ift  ?erbrüchltcf>,  unb  ift  ?u  erBennen 
burch  bie  Bunfl,  woraus  bie  natur  bas  felbig  gemacht  bab. 
fo  gibt  bie  natur  ?u  erBennen,  bas  im  er?  feinb  bie  brei  bing, 
gleich  als  wol  als  im  hol?  unb  i»  anbern  hingen,  nemlich 
feur,  balfam,  mercurius.  ban  fo  ir  ?erbrecf>en  burcb  bie 
VIII,  336  Bunfl  ben  flahel,  bas  golt,  bie  perlin,  bie  coralien,  fo  ftnben 
ir  fchwefel,  fal?  unb  mercurium.  unb  fobalb  ir  bie  burch  bie 
Bunfl  h<tbt,  fo  ifl  nichts  mer  bo  nom  felbigen  er?,  fonber 
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alles  serbrod>en,  btemeil  mm  ein  bing  $erbrod>en  mtrb  unb 
gibt  feine  fubftans  parttculariter,  mas  in  im  ift  unb  mas 
es  ift,  fo  miffen,  bas  brei  hinge  feinb  t>on  ben  all  mineralia 
merben,  nemlid)  fulpl>ur,  fal  unb  mercurius,  unb  bie  brei 
hinge  feinb  bas  corpus  unb  ift  im  uninerfal  ein  leib  unb 
aber  brei  bing,  t>on  ben  breien  hingen  nnl  id>  eud>  ben  anfang 
l>ie  l>aben  fürgelegt,  alfo  bas  ir  follent  mifen,  bas  brei  bing 
feinb  in  ber  ultima  materia  unb  meber  minber  no<£  mer, 
t>on  bem  alle  er$  merben,  n?ie  nun  meiter  got  bie  natur  be* 
fd>affen  l>at,  bas  felbig  folget  £>ernacf>,  auf  bifen  grünt  ?an 
nichts  feien, 

Hun  auf  foic|>s  l>at  got  gefallen,  bas  er  ein  element 
maffer  machte,  unb  t>om  felbigen  fd)üfe  für  unb  für  in  bie 
geberung  bie  mineralia,  bamit  bas  bie  felbigen  tegl id>  mild)* 
fent,  unb  bem  menfcl>en  nuj  merenb  $u  feinem  gebrauch, 
unb  l>at  alfo  bas  mafer  gefd>affen,  bas  es  fol  ein  muter  fein 
ber  erj,  unb  in  bem  felbigen  bie  brei  erften,  feur,  fal$  unb 
mercurium,  unb  bermaf$en  georbnet,  mit  einer  unberfc^eit 
aus  bem  element  maffer  $u  merben  bie  metallen,  geftein, 
ftein  unb  alle  er$,  unb  ob  gleidnuol  bie  frud>t  mibermertig 
fei  ber  muter:  alfo  i?ats  got  gefd>affen,  ein  ieglic^s  in  fein 
art,  ein  anbers  ift  ber  uogel  im  luft,  ein  anbers  bie  ftfd>  im 
mafer,  mie  weit  nun  bie  $mei  uon  ein  anber  feinb,  alfo  ift 
aud>  anber  hingen  art  uon  ein  anber,  bife  bing  alle  feinb 
bem  gemalt  gottes  ^ugeftelt,  ber  alfo  fein  nullen  verbracht 
l>at,  nun  miffen  am  erften,  bas  bas  element  majfer  ein  muter 
ift  aller  mineralien  unb  ift  im  gar  nit  gleid> :  ban  alfo  i# 
aud>  bie  erben  i>ol$  unb  ift  uit  i>o4,  unb  ^ols  mirb  t>on  ir, 
alfo  uurb  aud>  ber  ftein,  bas  eifen  ac  rom  maffer,  bas  maflfer 
mirb,  bas  es  felbs  nid>t  ift,  bie  erben  aud>,  bas  fte  felbs  nid>t 
ift :  alfo  mnft  aud>  ber  menfd)  merben,  bas  er  felbs  nid>t  ift. 
mas  fol  in  fein  le$t  materiam  gon,  bas  muß  anbers  merben 
ban  ber  anfang  ift,  ban  her  anfang  fol  nkmante  nichts, 
nun  ift  im  element  mafer  ein  prima  materia,  nemlicf)  bie 
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brei  erften,  ein  feur,  ein  fal$,  ein  mercuriue  unb  l>aben  in 
inen  etit4>  art  t>on  ben  l>ernacf>  folgen  mirb,  ale  fte  I>aben 
viii, 337  metallen,  fte  l>aben  gemmae,  fte  I>aben  ftein,  fte  l>aben  fte 
unb  fold>er  art  tul,  anbere  ift  ber  metall,  anbere  ber  ftein, 
anbere  ber  fte,  alfo  aucf>  im  l>imei,  anberft  ber  fd>ne,  an* 
berft  ber  ftral,  anberft  ber  regenbogen,  anberft  ber  i>imit3, 
alfo  au<£  tm  ertrid),  anberft  bae  l?o4,  anberft  bae  fraut, 
anberft  ber  blum,  anberft  ber  fd>wam,  alfo  I>at  ftd>  ein 
fwnftler  laffen  feigen,  ein  metfter  über  all,  bae  ime  nie* 
mante  mag  nad>tun;  er  ifte  aletn,  allee  tn  allem,  er 
ift  rerum  prima  materia,  er  ift  rerum  ultima  materia, 
er  ift  ber  allee  ift,  alfo  fur^in  fo  gebürt  ftd>  nun  $u  fd^ret* 
ben  non  ben  mineralien,  unb  am  aller  erften  non  ber 
eigenfd>aft  ber  muter,  bae  ift  non  element  tnafer  tnie 
^ernacl)  folgt,  tnietnol  bie  alten  gefd>rtben  I>aben  non 
bifen  hingen,  bie  td>  bo  unber  bie  febern  genomen  fy<xb, 
bae  fte  non  ber  erben  fomen.  fte  l>abene  gut  gemeint 
aber  übel  probirt  unb  manglen  ber  prob  unb  bae,  fo  jum 
probiren  not  ift, 

Hun  ift  bae  erft  getnefen  bei  got,  ber  anfang,  bae  ift 
ultima  materia,  bie  felbige  ultimam  m<xttxi<xxn  l>at  er  ge* 
mad>t  in  primam  materiam,  ale  ein  frucf>t,  bie  ein  anber 
fru<J>t  fol  geben,  bie  felbige  l>at  ein  fernen :  ber  fam  ift  in 
prima  materia,  alfo  ift  nun  ber  mineralium  ultima  materia 
in  ein  primam  materiam  gemacf>et,  bae  ift  in  ein  fam  unb 
ber  famen  ift  elementum  aquae,  unb  l>ate  refolnirt,  bae  ein 
tnaffer  ift,  nun  $u  bem  l>at  er  im  bie  natur  gefd>affen,  bae 
fte  fol  bie  ultimam  materiam  machen,  bie  felbig  ift  im  maf* 
fer  unb  nimbt,  mae  im  maffer  ift,  bae  felbig  unber  fein  ge* 
malt  unb  praeparation,  mae  $u  metallen  gehört,  bae  fepa* 
rirte  in  metallen  unb  ein  ieglid)  metall  für  ftd>  felbe,  mae 
3U  eblen  gefteinen  gehört  alfo  aud>  in  fein  art,  mae  $u  ftei* 
nen  gehört  ber  gleichen,  unb  alfo  mit  ben  marcaftten  unb 
anbern  fpeciebue. 
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£>an  l>at  got  bie  seit  befd>affen,  bae  ein  ernbe  ift  im  forn, 
ein  i>erbft  im  obft,  fo  l>at  er  au<£  befd>ajfen  bem  element 
wafifer  fein  ernt  unb  l>erbft  aud>,  alfo  bae  alle  bing  s« 
feiner  seit  fein  ernt  unb  ^erbft  ^>aben,  alfo  ift  bae  wafer 
ein  element  unb  ein  muter,  ein  fam  unb  ein  murren  ber 
mineralien  aller,  unb  ber  arc^eue  in  ir,  ber  ift  ber,  ber  bie 
bing  alle  fügt  unb  orbnet  in  ber  natur,  bae  ein  ieglid>e  in 
fein  ultimam  materiam  fompt  ber  natur,  uon  ber  natur 
nimbte  ber  menfcl)  in  fein  ultimam  materiam,  bae  ift,  mo  vm,338 
bie  natur  aufl><3rt,  bo  fa4>t  ber  rnenfc^  an  unb  ir  ultima 
materia  ift  bee  menfd>en  prima  materia,  unb  bie  serbre* 
d>ung  ber  natur  burd>  bie  fünft  ift  bee  menfd>en  ultima 
materia,  alfo  l>at  got  fo  munberbariid)  gefcl>affen,  bae 
prima  nature  materia  ein  tnaffer  ift,  linb,  meid),  ein  tranf , 
barumb  fo  ift  fein  gebürt,  bae  ift  fein  frud>t  |>ert  ale  bie 
metallen,  ftein,  bae  nicf>te  Wertere  fein  mag,  unb  alfo  fompt 
bae  l>ertift  aue  bem  meidnften,  ein  feur  uom  mafer  über 
ben  uerftant,  bietneil  aber  bae  element  wafifer  ein  muter  ift 
ber  mineralien,  fo  ift  ee  über  fein  uerftant  ber  natur,  bau 
got  l>at  munberbarlicf>e  finber  t>on  ber  muter  gefc^affen, 
nemli^)  fecf>t  an  ben  menfc^en  non  feiner  muter,  ein  ieg* 
lieber  eine  befonbern  ftne  unb  eigenfd>aft,  nid>t  nacl>  bem 
leib,  fonber  nad>  ber  art.  alfo  feinb  alle  metallen  nacf>  bem 
leib  maffer,  aber  bie  eigenf<£aft  feinb  metallen,  ftein,  mar* 
caftten,  ban  fonft  l>aben  fte  fein  uerftant,  ale  in  ber  fub* 
ftans,  im  corpue  anberft  su  fein, 

%\ fo  l>at  nun  got  bae  element  mafler  gefc^affen,  alfo  bae 
ee  fol  fein  ein  element  aller  metallen  unb  fteinen,  unb  £>at 
ee  gefdnben  von  ben  anbern  brei  elementen  in  ein  befonber 
corpue,  bae  nid>t  in  ber  luft  fei,  nicf>t  in  ber  erben,  nid>t 
im  t>imel,  fonber  fei  ein  frei  eigen  corpue,  unb  bae  felbig 
gefegt  in  bie  unber  globul,  alfo  bae  ee  fei  auf  ber  erben  unb 
in  ber  erben  fein  concatnteten  ^>ab,  barinnen  eeligt,  unb  fo 
munberbarii<3>  gefd>affen,  bae  ee  tragen  mu£  mit  fampt 
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ber  erben  ben  menfchen,  bas  er  auf  im  tnanbern  mag  unb 
fein  gebrauchen*  barauf  auch  $u  wifien,  bas  es  fo  nwnber* 
barltch  gefchajfen  ift,  bas  es  $u  rtngsweis  umbte  globui  get 
unb  feit  nicht  aus  feiner  ftat*  aifo  bas  ber  teil,  ber  unber 
uns  ift,  gleich  fo  woi  über  ftch  ftet  als  mir  unb  hoch  unber 
ftch  henfet,  unb  fo  wunberbariich  gefthaffen,  bas  bie  gru¬ 
ben  bes  rechten  eiements,  bas  ift,  bo  es  in  feiner  epaitation 
ift  unb  centro,  gar  on  b oben  ift,  aifo  bas  non  ber  erben  fein 
hab  hat,  auf  bem  es  ftünb,  fonber  frei  wie  ein  ei  in  im  feibs 
ftet  unb  nichts  aus  ber  fchaien  fait*  aifo  bat  bas  eiement 
aqua  ein  foiche  wunberbarliche  fchaien  auch,  unb  ift  ein 
groft  wunberwerf  gottes*  unb  in  bifem  eiement  feinb  nun 
viii,  339  bie  geberung  aller  metallen  unb  fteinen,  bie  ban  in  nti 
wunberbarliche  art  ftch  beweifen  unb  erzeigen*  ^u  bem  fob 
ien  ir  auch  wtfien,  wie  ir  fehent,  bas  non  ber  erben  alle 
frücht  in  ben  iuft  tnachfen,  unb  nichts  in  ber  erben  bleibt, 
alles  herüber  über  bie  erben  unb  gleich  ftch  non  ber  erben 
fcheit*  aifo  get  auch  nom  tnafer  fein  getnechs,  metallen, 
faiia,  gemmae,  laptbes,  talf ,  marcaftten,  fuiphura  k*  alles 
non  ber  muter  bes  eiements  in  ein  anber  muter,  bas  ift  in 
bie  erben,  unb  bo  nolenbets  fein  Operation,  unb  hat  aber 
fein  wurden  im  tnaffer,  tnie  beum  unb  freuter  ir  wurden  in 
ber  erben*  unb  aber  auf  ber  erben  bo  werben  fte  perfect,  unb 
gont  in  fein  ulttmam  materiam,  bas  ban  alles  im  luft  be* 
fchicht*  aifo  befchichts  in  ber  erben,  was  nom  waffer  wechft- 
barumb,  fo  es  nun  mit  ber  wurden  im  waffer  ift  unb  mit 
bem  gewechs  in  ber  erben,  aus  bem  folgt  bie  meinung,  bas 
bie  jenigen,  fo  ftch  t>om  er$  ^u  fchreiben  bemühet  haben,  non 
ber  erben  3U  fein  unb  aus  ber  erben  alle  mineralia  fo  nil 
ir  feinb,  bas  ban  nichts  ift*  ban  nichts  wechft  aus  ber  erben, 
als  aiein  iaub  unb  gras,  hoi$  unb  freuter  k  ;  was  fonft  ift, 
bas  ift  nom  waffer* 

iDarumb,  fo  wiffent  auch,  bas  aifo  auch  woi  möcht  ge* 
fprochen  werben  non  ben  gewechfen  ber  erben  fte  wüchfen 
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im  luft,  barumb  bas  fte  im  luft  feinh,  bas  han  nit  fein  mag 
nod>  ift*  fernher  ir  wurden  werben  in  her  erben  gefunben, 
unh  bas  <fte>  non  her  erben  hen  urfprung  nemen  unh  ftd> 
perfteiern  auf  tr  perfection  in  hem  Iuft*  alfo  wie  tm  luft, 
bergletd>en  was  t>om  waffer  fompt,  in  her  erhen  fein  per* 
fection  nolenbet  unh  an  fein  ftat  generirt*  alfo  bewetfen 
jtd>  hie  gewed>s  her  mtneral,  bas  fte  alle  waffer  feinh  unh 
uom  waffer  ho  fetnh,  unh  bas  tm  waffer  her  felbigen  prima 
mtneraltum  materta  ligent  unh  feinh  tute  alle  früd>t  her 
erhen  in  her  erhen  unh  in  her  generatton  nad>  irem  praehe* 
ftinirten  termtno,  ernt  unh  l>erbft  ft^>  heraus  gebern  unh 
genertrn  bas  jenig,  bas  in  inen  ift*  unh  fo  alfo  ein  murren 
anget,  fo  ift  bas  $um  erften,  bas  hte  felbig  murren  aufftetgt 
in  feinem  bäum,  bas  ift  corpus,  am  hem  nun  bas  felbig 
mineral  werben  fol,  metal  ober  anbers  in  hie  erben*  han  $u 
gleicher  weis  wie  ein  nuß  ober  Irtrfen  nicf>t  gleicf)  aus  her  vi  11,340 
erhen  wed>ft,  fonher  am  erften  wirb  ein  bäum,  nad>  hem 
bäum  fo  wirb  hie  generation  unh  hie  fruc^t*  alfo  gibt  hie 
natur  im  element  aqua  am  erften  ein  bäum,  her  ift  ein 
wafferlid)  corpus,  unh  her  felbig  baummed>ft  in  hie  erben, 
bas  ift  füllt  hie  erhen  in  treu  poris  an,  wie  hie  erhen  hen 
luft  anfüllt*  unh  als  han  fo  fold>er  bäum  in  her  erhen  ift, 
als  han  fo  tt>ad>fen  aus  im  feine  früd>t,  wie  han  her  felbig 
bäum  für  ein  art  l>at  unh  eigenfd>aft*  item  ho  wed>ft  ein 
metall  her  ober  her  art,  ho  ein  falis  genus,  ho  ein  fulpJ>uris 
genus,  ho  ein  gemmae  genus  :c*  unh  wie  man  ftnt  tnl  ftrfen 
an  einem  bäum,  t>il  biren  an  einem  bäum,  alfo  feinh  aud> 
fold>e  fructus  aquae  elementi  aud>  $u  fmben  in  hen  eptre* 
mitatibus  unh  locuftis  her  beumen  bes  element  waffers*  unh 
wie  etliche  beum  tnl  frud>t  tragen,  etliche  wenig,  alfo  ho 
aud>  ein  fold>e  proprietet,  natur  unh  conhition  her  gleichen 
ift*  harumb  folc^e  beum  am  erften  follen  gefud>t  werben, 
bernnad)  hie  früd>t*  han  alfo  wirb  her  rufticus,  her  ha  bauet 
im  element  aqua,  gelernt  wie  her  aderman  auf  her  erhen 
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von  ber  erben  gelernt  wirb,  wie  er  fte  bauen  fol  unb  wo 
finben  bie  fruebt. 

0o  fol  auch  ein  fold>e  aufmerfttng  bei  bifer  generation 
fein,  bas  ein  epempel  allemal  bei  ber  erben  fol  genomen 
werben,  unb  bas  in  bem  weg*  es  jtnbetlicb  beum.,  bie  geben 
ir  fruebt,  unb  aber  nit  blof$  fonber  gemengt,  als  ein  Irenen 
unb  irs  gleichen  fyat  am  euf$erften  ein  rauche  fcbelfen,  bor- 
nach  ein  anbere,  bemnacb  ein  über  bem  Fern.  alfo 
ftnb  auch  metallen  unb  genera  mineralium,  bie  auch  in 
folgen  carnibus  unb  cutibus  ligent,  als  eifene r;,  ftlberer; 
unb  anber  er;,  barumb  mans  mu^  barnon  fd>eiben,  fo  fint 
man  barnacb  bie  fruebt  im  felbigen,  fo  es  gefd>eiben  wirb* 
alfo  ifl:  auch  etwan  ein  art,  bie  ir  frud>t  lebig  gibt,  als  Fir- 
fen,  pflaumen,  trauben,  bie  nichts  non  inen  I>tnweg  wer¬ 
fen,  fonber  alles  gut  ifl.  alfo  flnt  man  auch  in  bem  waffer- 
brunen  lebig  golt,  ftlber,  corallen,  carabe  unb  ber  gleichen. 
fold>s  alles  ift  georbnet  in  ber  natu r,  bas  anbers  unb  an- 
bers  bie  art  ift  ber  beume  unb  ber  fd>alen  in  bem  ber  mineral 
ligt,  welcbs  alein  nach  ber  art  berfur  fpringt,  wie  bie  felbig 
art  bes  waffers  ift,  ber  felbigen  clima,  region  unb  bituflon. 
viii,  341  unb  bei  ber  fetalen  mag  man  feben,  auch  bei  ber  rinben, 
was  in  ber  felbigen  ift,  wie  bas  obs  ber  gleichen,  alfo  ner- 
ftanben  auch  weiter,  wie  ir  febent  non  bem  Fern  ein  corpus 
unb  ben  felbigen.  alfo  tniffent,  bas  alfo  auch  ift  im  element 
felbs  ein  corpus  unb  ein  fpiritus,  unb  bas  bas  corpus  mufl 
auch  werben  unb  ber  fpiritus  im  corpus.  nun  macht  ber 
fpiritus  bas  corpus,  er  macht  auch  bas  mineral,  aber  ein 
anber  corpus  l><xt  bas  mineral,  ein  anbers  \><xt  bie  fruebt. 
bas  ift,  ob  gleicbwol  golt  in  eim  corpus  ligt,  unb  bas  corpus 
fol  nichts,  fonber  es  mufl  nom  golt  gefebiben  werben,  ban 
es  ift  unrein,  alfo  V><xt  auch  bas  golt  ein  corpus,  aber  nicht 
unrein,  barumb  ;wei  corpus,  aber  in  bem  einen  ift  bie  fruebt 
felbs  eingeleibt  im  er;,  bas  nicht  ;u  febeiben  ift  nom  felbigen 
golt.  alfo  werben  bie  fruebt  erftiieb  in  ein  bäum  gebracht 
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nom  element,  barnacß  in  ein  corpue,  unb  im  erften  teßen 
bae  ebel  unb  bae  gut*  ban  wie  ein  menfd)  $wei  corpue  ift, 
ein  grobe  bae  nickte  fol,  unb  barnacß  aber  im  felbigen  ein 
gut  corpue,  alfo  alle  gewed>e  $unerften,  ban  alle  bing,  bie 
got  befd>afen  l>at,  bie  l>at  er  in  ber  corporalitet  gleicher 
proceß  auegefürt,  aber  anbere  ben  menfcßen  gemacht,  am 
bere  ben  bäum,  anbere  ben  ftein,  unb  ben  menffl>en  fotnl 
mer  gemacht,  barumb,  bae  er  nad>  feiner  biltnue  gemacht 
ift,  bae  aud>  in  im  ift  bae  ewig,  bae  ban  in  ben  anbern 
creatie  ntcßt  ift, 

3Ufo  nerftanben  and?  rom  tot  ber  elementen,  bae  bae 
wafler  aud>  ein  tot  in  im  l?at, ale  mol  ale  anbere  bing,  unb 
bae  wafler  ift  fein  felbe  tot,  frißt  unb  erwürgt  unb  verwert 
fein  eigen  gewed>e,  ale  bie  erben  ein  beifpil  gibt,  wae  non 
ir  wed>ft,  bae  fornpt  wiber  in  fte  unb  wirb  verloren,  alfo 
bae  nid>te  mer  bo  gefunben  wirb,  gletd)  wie  mit  bem  geftri* 
gen  tag,  ift  Int*  «nb  gilt  nickte  mer;  niemante  ift,  ber  in 
weiter  mer  fe^en  mög ;  alfo  bie  vergangen  nad>t  aud>,  alfo 
gement  bin  alle  bing,  fo  non  ber  erben  feinb,  wiber  in  bie 
erben,  unb  bie  erben  verwerte  in  ber  geftalt,  bae  fte  nit  eine 
lote  fermerer  ift  \>tutr  ale  geftern  gewefen  iß,  ober  l>eut 
fermerer  ban  nor  tauf ent  jaren  ober  ntertaufenben ;  ee  ift 
gleid)  eine  fd>were,  unb  got  £>ate  btvma^cn  gefcl>affen  fein 
elementen,  bae  fte  frud>t  geben,  unb  bie  nile  unb  Überfluß 
tniber  verlern,  bae  ber  menfd)  gleich  fo  wenig  weißt,  wo  vii  1,342 
ee  binfompt,  ale  er  non  bem  geftrigen  tag  weißt,  wobin  er 
fomen  ift,  alfo  ift  in  bem  element  waffer  ein  tot  felbe  aud>, 
bae  er  feine  frud>t  felbe  verwert  unb  tobet,  unb  ber  tot  iß 
in  größerm  centro  unb  termino  aquae,  bae  ift  in  bem  cm 
ßern  mer  in  bae  ee  allee  fleußt,  unb  wae  brein  fompt,  bae 
ift  allee  tot  unb  verwert,  wie  ein  bol$  t>om  feur  verwert  wirb 
alfo  gete  bobin,  unb  wie  non  ber  erben  alle  jar  neue  früeßt 
entfpringen  unb  bie  alten  binqent,  alfo  all  tag  neu  mine* 
ral,  ee  fei  non  metallen,  non  margaflt,  non  gefteinen,  ßet* 
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neu,  non  fai$  unb  brunnen,  unb  aber  alles  mit  bem  tot 
umbgeben,  gleid>  als  ein  fint,  bas  ben  tot  mit  bem  leben 
bringet,  alfo  mit  irem  anfang  bringen  jte  ben  tot  mit  inen 
and),  unb  fterben  im  termino  aquae,  bas  ift,  im  entern  mer. 
ban  ber  Kein,  Zfynnan,  <£lb  unb  anbere,  jtnb  nit  bas  eie* 
ment,  fonber  frücf>t  bes  elements.  in  rnari  eptraneo  ift  bas 
element,  unb  es  ift  bas  element  aus  bem  fte  all  mac^fen, 
unb  in  bas  fie  wiber  muffen,  ben  tot  bo  nemen  an  bem 
ort,  bo  jte  bas  leben  genomen  unb  empfangen.  weicher  tot 
fürbin  Herüber  in  feinen  paragraplns  ange^eigt  wirb,  wie 
ein  ietlid>s  mineral  wed>ft  unb  ftirbt  befonbern. 

Tiber  non  bem  bäum  aquae  elementi  merfent  alfo.  fo  bie 
natur  wtl  ein  gewed>s  in  bie  wett  gebern,  es  fei  non  golt, 
jtlber,  eifen,  fupfer  zc,  ober  non  eblen  gefteinen,  fd>maragb, 
faptnr,  granaten  zc,  ober  nom  fai^,  es  fei  alaun,  nitriol, 
plumojtum  zc,  ober  non  brunnen,  faur,  füff  Mt,  tnarm, 
zc,  ober  non  corallen,  marcajtten  zc,  fo  rid>t  jte  ben  bäum 
auf  aus  bem  element  tnajfer  in  bie  erben,  alfo  bas  es  mit 
ber  wurden  in  irem  centro  maris  ftant.  nun  gibt  er  fein 
jlammen  auf  in  bie  erben,  unb  teilt  im  auch  aus  fein  eft. 
alfo  wijfent  nun,  bas  fein  ftam  gleicf>  ift  ein  geftalt  eins 
üquors,  ber  bo  nicf>t  ift  ein  tnajfer,  fein  öl,  fein  bitumen, 
fein  mucilago  zc,  gleicf>  als  ^unerfton  wie  ein  ^olj  aus  ber 
erben,  bas  bie  erben  nit  ift,  and)  ber  fam  nit,  unb  ift  bod> 
non  ber  erben,  ein  befonber  corpus.  bifer  üquor  ift  ber  jtom 
unb  fein  eft  feinb  bifer  üquor  and),  wie  ber  bäum  ein  bol;, 
unb  bie  eft  and)  wie  er.  alfo  ift  nun  ber  bäum  bes  minerals 
geformirt  in  ein  fold>  corpus  unb  wirb  nun  fürtnn  aus* 
viii,  343  geteilt  in  fein  weite,  alfo  bas  oft  ein  aft  nom  anbern  in  $wo 
ober  in  brit  ciima  fompt,  in  bie  20  ober  40  ober  60  meii 
non  ein  anher,  alfo  bas  ein  aft  get  in  bas  beutfeb  l>ocf>* 
gebirg,  als  in  bas  JLungen,  ein  anber  aft  in  ^oac^imstal, 
alfo  and)  ein  anber  aft  in  Bibenbürgen.  ban  alfo  ift  fein 
austeilung  in  bie  gan$  weit  ber  erben,  alfo  werben  bie  beum 
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unsalbarlicb  burcb  ein  Silber,  fo  weit  bie  erben  get*  fo  nun 
alfo  ein  bäum  gewaebfen  ift,  ie  einer  bem  anbern  nach,  fo 
miffent  nun,  bas  ir  eptremitates  ?um  aller  eu^erften  ber 
erben  reichen,  etwan  gar  \>o&>  in  bie  planities,  bas  ifF  am 
tage,  etwan  bleiben  fte  etwan  in  ber  erben,  nad>  bem  unb 
bie  art  lang  ober  Hein  ifF*  auf  bas  folgt  nun,  bas  in  ben 
eptremitatibus  ber  eften,  bie  natur  bes  waffers  elements 
ausfebüt  ire  früd>t  burcb  bie  felbigen  eptremitates  in  bie 
erben*  unb  fobalb  fte  in  bie  erben  Fomen,  non  ftunt  an  ge* 
fd>id>t  bie  coagulation  unb  wirb  bas  baraus  aus  bem  fei* 
bigen  bäum  tul  ober  wenig,  bas<bis>  ober  ein  anbers  werben 
fol.  fo  nun  bie  frud>t  gar  binausgefebüt  ift,  fo  borrt  ber  felbig 
bäum  ab  unb  fFirbt  in  im  felbs,  berget  wie  alle  bing,  unb 
le$t  fein  fruebt  ligen*  unb  er  get  in  bie  confumatton,  in 
melier  alle  gefeböpfe  befd>lie^en  unb  ir  enbe  nemen,  unb 
nad>  ber  natur  art  ift  wtberumb  ein  neu  geweebs  bo. 

üDarumb  nun  fo  wiffen  in  ben  hingen  allen,  bas  allerlei 
früebt  ber  mineralium  prima  materia  in  bem  element  waffer 
ligent,  unb  bas  bie  felbig  prima  materia  alein  ift  fulpl>ur, 
fal  unb  mercurius,  bie  aber  nun  fein  bie  fei  bes  elements 
unb  fein  geift  unb  bas  red>t  wefen*  unb  bie  brei  bing,  vok 
genent  feinb,  bie  felbigen  b<*ben  in  inen  all  metallen,  alle 
falia,  alle  gemtnen  :c*  unb  fo  fte  wollen  probuciren  nach 
ber  praebeftinirten  seit  ir  früebt,  bie  fte  nicht  ubergon 
mögen,  fo  fd>eit  fleh  ein  ietlicb  art  aus  in  fein  genus  unb 
fpecies*  als  man  einer  bet  in  einem  fad  bureb  einanber  aller 
ber  famen,  fo  nun  auf  ber  weit  feinb,  bei  einanber*  unb  fo 
ers  nun  in  garten  feet,  fo  ift  bie  natur  bo  unb  gibt  einem 
ietiieben  famen  fein  eigne  fruebt  sum  enb,  alfo  bas  ein  iet* 
lieber  fernen  in  fein  wefen  Fompt  unb  perfection,  bem  an* 
bern  on  febaben* 

FDie  nun  nicht  alein  bie  alfo  nerftanben  fol  werben,  fon*  viii,344 
ber  auch  im  element  waffer,  als  wer  es  ein  fad,  in  bem  alle 
famen  werent  unb  würben  gefeet,  fo  weebft  ein  ietlicbs 


genus  unb  fpecies  in  f ein  art  unb  eigenfchaft.  alfo  h<*t  nun 
got  uerorbnet  bie  munbermerf  fefner  gefchöpf  in  bie  tner 
dementen,  unb  bas  feinb  element,  aus  bem  Me  fr üd>t  gen, 
als  bas  bau  ber  menfeh  gebrauchen  fol,  unb  non  got  ge* 
fchaffen,  ein  ietliche  art  in  ir  eigenfchaft  unb  mefen.  alfo 
merben  bie  munbermerf  gottes  erfent  unb  erfaren.  barumb 
fol  bie  philofophei  für  jtd>  gon,  bie  alein  bie  roerf  gottes  $u 
ernennen  gibt,  bie  $u  ernennen  ein  ietlicX>er  menfeh  fchulbig 
ifl,  mas  fein  fd>öpfer  non  feinent  tnegen  gefchaffen  fyat. 
aber  ber  feint  ift  fomen  unb  h<*t  fein  famen  in  bie  philofo* 
phei  auch  gefeet,  als  ?lriftotelem,  Tilbevtnm  unb  Tlvtcen * 
nam  mit  fampt  irs  gleichen,  meines  ber  ratten  ift ;  ift  auch 
fomen  unb  h<*t$  alles  nerberbt,  unb  noch  nil  erger  philo* 
fophos  gefeet,  beren  fünft  in  ber  natur  gar  nichts  grünt  ift 
on  erfarenheit,  grünt  unb  tniber  bas  liecht  ber  natur.  bas 
feinb  bie  fchmermer,  bie  in  allen  guten  hingen  bes  teujfels 
ftlii  perbitionis  feinb. 

Hun  wie  ir  gehört  habt,  bas  bie  prima  materia  bei  ein 
anber  fei  in  ber  muter,  als  in  einem  faef,  nemlich  non  breien 
finden  $ufamengefe$t.  nun  aber  fotulerlei  frucht,  fotulerlei 
feinb  auch  ber  fulphur,  fal  unb  fotnl  auch  mercurii.  ein 
anber  fulphur  im  golt,  ein  anber  im  ftlber,  ein  anber  im 
eifen,  ein  anber  im  blei,  $inn  zc.  alfo  auch  ein  anbers  im 
faphir,  ein  anber  im  fchmaragb,  ein  anber  im  rubin,  d>ry* 
folithen,  amethiften,  magneten  zc .  alfo  auch  ein  anber  in 
f leinen,  Hs,  falibus,  fonttbus  *c.  unb  nicht  alein  fo  tulerlei 
fulphur,  fonber  auch  fo  tulerlei  ein  anber  fal.  als  ein  am 
bers  in  metallen,  ein  anbers  in  gemmis,  ein  anbers  in  ftei* 
nen,  ein  anbers  in  falibus,  ein  anbers  imuitriol,  ein  anbers 
imalaun.  bergleichen  nun  auch  wit  ben  mercuriis:  ein  an* 
bers  in  metallen,  ein  anbers  in  gemmis,  unb  fo  oft  ein  fpe* 
cies,  ein  anber  <mercurius>.  unb  hoch  fo  feinb  nur  brei 
bing :  eins  wefen  ift  fulphur,  eins  mefen  ift  fal,  eins  mefen 
ift  mercurius.  unb  su  bem,  bas  jte  ftch  noch  mer  teilen,  bas 


nid)t  alein  einerlei  golt,  fonber  tnlerlei  golt,  als  nityt  alein 
einerlei  birnen,  öpfel,  fonber  tnlerlei.  barnmb  fo  tnlerlei  vi  11,345 
ancl)  fnlpl>nra  anri,  falia  anri,  mxxcuxit  anr i,  nnb  alfo 
aller  metallen,  unb  ber  gefteinen,  als  tnlerlei  fap^ir  l>od> 
unb  niber,  fo  tnlerlei  and)  fapl)irifcl>er  f d)wefel,  fo  tnlerlei 
and)  fap^irifd)  fal$,  fo  tnlerlei  an<£  fap|)irifd)e  mercnrii, 
nnb  alfo  and)  mit  bem  tnrfis,  nnb  ires  gleichen  allen,  anf 
bas  fo  ttuflfen,  bas  alfo  bie  natnr  fold)s  alles  infamen  l>at 
in  ein  fanfl  gefaxt,  nnb  ans  ber  gibts  I>erans  ein  ietlid)s 
genns,  bas  in  ir  i$  bei  bem  be#en  nnb  #erf  iffen.  fd)eibet 
alfo  in  ein  befonbere  art  bie  metallen,  nnb  ein  ietlicl)  genns 
befonber,  nnb  bar$n  and)  ein  ietlid>e  fpecies  befonber,  fo  in 
einem  metall  feinb.  nnb  alfo  follen  ir  bie  brei  erften  t>er* 
ften,  bas  fo  t>il  fpecies  feinb  gef d)affen,  fo  t>il  ir  warfen, 
nnb  bocl)  alle  nicl)t  mer  ban  ein  fnlp^nr,  ein  fal,  ein  mer* 
cnrins.  als  man  ein  maler  ein  färben  l>at,  barans  mad)t  er 
ein  nn^al  ber  ftgnren  nnb  formen,  feine  ber  anbern  gleid), 
alfo  bo  and) ;  bie  natnr  i)ats  in  ir  l)ant  wie  ber  maler.  alein 
in  bem  fcf)eit  ftcf>  bie  natnr  nnb  ber  maler  non  ein  anber, 
bas  bie  natnr  lebenbig  bing  mad)t,  ber  maler  tot  bing,  bie 
natnr  wefentlid)  bing,  ber  maler  f<£attenbing. 

£>aranf  fo  wi jfen  nnn  ancl),  bas  mit  ben  färben  and)  alfo 
ift,  nnb  nerftanben  ba  ein  fnr$en  begrif,  nemlic^  bas  alle 
färben  fomen  ans  bem  falj ;  ban  bas  fal$  gibt  bie  färben, 
ben  balfam  nnb  coagnlation ;  ber  fnlp^nr  gibt  bas  corpns, 
bie  fnbftanj  nnb  aebiftcinm;  ber  mercnrins  gibt  bie  tnr* 
tntes,  nires,  arcana.  alfo  mnffent  bie  brei  bei  ein  anber 
fein  nnb  feins  mag  on  bas  anbre  nid)t  fein,  nnb  got  gibt 
in  bas  leben,  bas  ans  inen  wirb,  bas  er  ans  inen  $n  werben 
praebeftinirt  nnb  georbnet  l>at,  barin  er  ein  molgefallen 
i>at.  ie?t  nimpt  bie  natnr  nnn  bie  färben  Merans  in  ein 
ietlid)e  fpecies,  bas  bem  felbigen  $nge^)ört,  bie  $end)ts  ans 
bem  fal.  alfo  mie  eim  ietlid>en  fein  leib  ;nge^ört,  bas  nimpt 
fte  ans  bem  fnlp^nr.  alfo  and)  ans  bem  mercnrio  einem  iet* 
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itd>en  fern  ntrtutes,  mte  es  im  Mn  $ugebört.  barumb,  ber 
bo  mil  bte  corpora  ernennen  rerum  ommum,  ber  fol  am 
erften  ernennen  ben  fulpbur,  bornad)  ber  bo  xvil  bte  colores 
ernennen,  ber  nem  ben  grünt  fte  $u  ernennen  aus  bem  fal. 
vi ii,  346  unb  ber  bte  tugenben  ernennen  mil,  ber  ergrünt  bte  beim* 
ItBeit  mercurit.  als  ban  fo  bat  er  ben  grünt  bie  myfterta  31t 
jtnben  in  einem  ietlicben  gemed>s,  mie  es  ban  bte  natnr  in 
ir  fpecies  gebracht  b<*t*  barnmb  fo  mtffen,  bas  bte  natur 
foicb  corpora,  colores,  nirtutes,  all  in  ein  anbern  b<*t,  unb 
Bans  miber  non  ein  anber  bringen,  formirn,  colorirn  unb 
botirn,  ein  ietlicbs  mie  im  ^ugebört  unb  non  got  geben  ift. 
ban  febet,  tnie  munberbarltd),  in  einem  grauen  famen  ober 
fcbmar$en  ein  bäum  tnirb  mit  fo  febönen  grünen  färben  in 
blettern,  mit  fo  fyobtn  anbern  färben  in  früd>ten,  im  ge- 
blüft  :c.  alfo  ift  in  ber  natur  bas  myflerium  fo  grof$,  bas 
fld>  niemants  gnug  ergrunben  mag  noch  nermunbern.  ban 
tnonberbarlicb  ift  got  in  feinen  merBen,  bie  tag  unb  nacht 
nicht  follen  unberlaffen  bliben  merben,  fonber  machen  unb 
teglicb  in  ben  felbigen  erforfebung  fletf$  $u  b<*t>en :  ban  es 
ift  gemantlet  im  meg  gottes. 

Htm  ift  auch  non  nöten,  bas  ich  euch  unberriebt  non  ber 
orbnung  bifes  buchs  non  ben  mtneralibus.  ban  bar^u  ur- 
facht  mich  bie  nitfettig  orbnung,  fo  bie  anbern  eingefürt 
haben,  nemlicb  alfo»  $um  erften  mirb  fein  non  ben  metallen, 
bie  ban  nicht  einer  art  feinb,  fonber  ausgeteüt,  ein  ietlicbs 
metal  in  fein  rnefen  unb  $u  bem,  bar;u  es  ber  menfeb  barf. 
beren  fein  etiieb  $ergenglid>,  etlicf>  merbaftig,  ein  ietlicbs 
nach  bem  unb  es  ber  menfeb  barf.  alfo  auch  feinb  etlicb  ge- 
ftein,  bie  bem  menfeben  auch  fügen,  nicht  in  geftalt  metal- 
lifcber  art,  fonber  in  geftalt  $u  tragen  unb  bei  ben  menfeben 
teglicb  $u  monen,  non  megen  feins  tnern  letbs  erbaltung, 
als  fapbir,  magnet,  carniol  :c.  bie  feinb  nun  in  einer  an¬ 
bern  geftalt  befebaffen,  bas  fte  ber  menfeb  mol  mag  bei  im 
tragen  unb  Ban.  meiter  ein  anber  art  non  feinen,  beren  ber 


menfch  nit  bedarf  als  ein  metall  ober  geßein,  fonber  $u 
feiner  beh^ufung  unb  ber gleichen  refernaculum  511  nerorb* 
nen,  ftc^>  in  bem  feibigen  $u  erhalten*  barnach  ein  anbere  art, 
bie  feinb  ein  fal$,  nicht  auf  ein  gattung,  welche  nit  mögen 
metallen  fein,  nicht  ebel  geftein,  nicht  ßein,  fonber  bem 
menfchen  $u  f>anti en  bomit  $u  feiner  noturft  in  anber  weg, 
bar$u  metallen,  gemmen,  ftein  nichts  follen,  noch  tauglich 
ßnb.  alfo  bemnach  non  ben  brunen  wiberumb  ein  orbnung, 
alfo  bas  in  geaalt  eines  waflerbrunens  fein  foUen.  etlid>  viii,347 
intnenbig  j«m  leib,  etlid>  austnenbig,  bie  falt,  bie  anbern 
warm,  anber  faur,  anber  fitß,  unb  folcher  gattung  fo  tul, 
bas  ftd>  ba  niemants  gar  mag  entfließen,  bemnach  fo 
feinb  mer  art  nom  marcaftten.  ber  art  ftnb  $wo,  nemüch 
goltfarb  unb  ftiberfarb,  unb  beren  fpecies  feinb  t>il,  in  be* 
nen  got  fonberlicb  nil  bemalten  l>at,  bie  feibigen  bem  men* 
fcßen  unber  fein  bant  geben,  bas  er  in  inen  fuch,  was  im 
liebet,  imb  was  im  got  ba  geben  l>abe,  heraus  nem  unb 
bas  felbe  ßerausnemen  lerne,  unb  bemnach  aber  ein  an* 
bere  art,  feinb  talfen,  ber  feinb  tner  art,  nemlich  rot,  weif?, 
fcbmarj,  gelb,  unb  ein  anber  genus,  nicht  metallen,  nicht 
gemmen,  nicht  ftein,  nit  falia,  nicht  fontes,  nicht  marga* 
fiten,  fonber  nur  alein  ein  fonbere  art  für  ftcb  felbs.  ty<xt 
auch  weiter  geben  fant,  ber  gnugfam,  non  bem  nit  mer  $u 
fchretben  ift,  als  alein,  bas  fte  $um  bau  gehörent,  bem 
maurer  fein  cement  bomit  $u  machen,  aber  ein  anbers,  als 
nemiid>bie  fulphurifchen  er;  beren  feinb  $wei,  gelb,  fchwar$, 
unb  ftnb  carabe.  aber  ber  art  ift  mer,  unb  feinb  befonbers 
ein  genus,  gar  feinem  nicht  uerwant,  auch  hem  menfchen 
fein  gefuntheit  barin  $u  ftnben,  auch  ein  eußerlicher  nuj. 
bemnach  aber  ein  anber  art,  bem  gemelten  gar  nicht  gleich, 
als  nemlich  bie  corallen,  beren  feinb  tul  art,  rot  unb  weiß, 
feinb  befant.  es  ßnben  ftch  aber  auch  anber  färben  mer  unb 
anber  form,  unb  alle  corallen,  wie  ße  ban  in  iren  felbs  para* 
graphis  wol  $u  ernennen  geben  werben.  noch  weiter  ein 
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ar t,  bie  hoch  gar  als  menfcblicb  ift  unb  übernatürlich  ein 
genus,  bas  ftcb  felbs  oon  ber  natur  ?u  inftrumenten  macht, 
unb  in  otl  fel$amer  art  unb  eigenfcbaft,  als  ablerftein, 
mufcf>len,  fantlen,  fcbü^len  2c.  alfo  merfen  mm  in  bifem 
paragrapbo  nacbfolgenb,  ber  gemelten  berfomen  aus  bem 
element  ma  ffer*  unb  tute  ie$t  gemelt,  alfo  fo  oil  feinb  ber  art 
beren  ftücbten  aus  bem  element  maffer*  unbmtemol  bas  ift, 
bas  ich  aletn  bie  jenigen  befcbreib,  fo  mir  befant  fetnb,  fo 
metü  id>  bod>  mol  unb  mer  ban  mol,  bas  bte  gan?  globul, 
bte  unber  unb  ober  fpbaer  nicht  anberft  oerforgt  ift,  ban 
an  allen  enben,  mie  ich  fd>reib,  unben  unb  oben,  neben  unb 
allen  feiten*  barumb  ift  mir  ?u  fchreiben  mol  erlaubt*  bas 
viii, 348  ift  aber  mol  mar,  bas  in  ber  erben  noch  t>il  ligt,  bas  ich  nit 
meif$;  es  babens  auch  anbere  fein  miffen*  ban  bas  metf$ 
ich  mol,  bas  got  noch  oil  feltfams  mirb  an  tag  legen,  bas 
noch  bisher  nie  gelegt  ift  morben  unb  offenbaret,  baroon 
mir  alle  noch  nie  gemixt  haben*  bas  ift  noch  auch  mar, 
nichts  ift  oerborgen,  bas  nit  offenbar  merb*  barumb  fo 
mirb  nach  wir  fomen,  bes  (magnal)  noch  nicht  lebt  unb  es 
ofnen* 

Hun  follent  ir  miffen,  bas  brei  ftucf  in  ber  hmft  feinb, 
von  benen  bo  fomen  bie  enbung  ber  mineralien,  unb  bie 
felbigen  funfiud?  feinb  in  ber  natur  bes  elements  angeborn 
in  ben  breien  erften*  ban  51t  gleicher  meis,  mie  ein  menfch 
fein  gab  in  fünften  hat,  bar?u  er  gut  ift,  alfo  hats  auch 
bie  hmft  in  ben  breien  erften*  unb  bas  follent  ir  auch  totffen, 
bas  feinem  menfchen  möglich  ift,  bas  er  ein  bing  ober  merf 
ausmacht  alein  für  ftcb  felbs  one  mitbelfer*  alfo  ift  feiner 
über  ben  anbern,  als  ber  aletn,  ber  es  fan  ?ufamenfügen, 
bas  ift  bie  jenigen  bie  ?ufamen  gebörent*  als  bo  ligt  eifern 
er? ;  nun  mas  fol  bas  alein  ?  nichts  on  ben  fchmel?er  unb 
bereiter*  ?um  anbern  nichts  on  ben,  ber  es  oerfcbmit,  unb 
bas  felbige  nichts  one  ben  ber  es  faufet,  unb  ber  feufer  on 
ben  ber  es  braucht,  2c*  alfo  ifts  mit  allen  hingen,  alfo  ift 
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es  auch  in  ber  natur,  nit  bas  eins  alein  fei,  bas  ein  mineral 
macht,  nein,  fonber  es  feinb  mer  bei  ein  anber,  bie  bar$u 
gebörent,  ber  fcbmel^er,  Faufer,  uerFaufer,  uerbraucber, 
barfs  bie  natur  nit,  bejrlcbts  bem  menfcben,  als  ber  erften 
materi,  bem  fold>s  suftet,  fte  bebarf  aber  eins  bifpenfatorts, 
ber  bie  bing  orbnet,  bie  bo  infamen  gebörent,  bomit  bas 
bas  baraus  werb,  bas  baraus  werben  fol,  ber  felbig  ift  nun 
t>on  got  uerorbnet,  ber  es  infamen  füge,  unb  ift  arcbeus  na* 
turae,  bemnacb  fo  muf$  bifer  bie  werFleut  b<*ben,  bie  folcb* 
$ufamenwerFen  nnb  bringen  bas  felbig  in  bas,  barein  es 
uerorbnet  ift,  auf  bas  folget  nun,  bas  nur  brei  $uf amen 
$u  nemen  jtnb,  bie  ein  ietlicb  mineral  in  ir  enb  bringen, 
nemlicb  ber  fulpbur,  fal  unb  mercurius ;  bie  brei  tuns  alles, 
ban  bo  muf  am  erften  ein  leib  fein,  in  bem  man  werfe,  bas 
ift  ber  fulpbur;  bo  tnnft  fein  bie  eigenfcbaft,  bas  i#  bie 
Fraft,  bas  ift  ber  mercurius ;  bo  tnuft  fein  bie  compaction, 
congelation,  coabunation  bas  ift  fal,  ie$t  ift  es  bas,  bas 
es  werben  fol,  nun  ift  es  nicht  ein  ieglicber  fulpbur  $umvm,349 
golt  ein  leib,  noch  ein  ieglicber  mercurius  $ur  art,  ober  ein 
ietlicb*  fal  $ur  coabunation,  fonber  wie  tnlerlei  eifenfcbmib, 
ber  $u  bem,  ber  $u  bem  :c,  alfo  ba  auch»  barumb  fo  b<*t  got 
nerorbnet,  bas  ber  arcbeus  bo  $ufamen  bringt,  was  $ufa* 
men  gehört,  als  ein  bedfer,  ber  ein  brot  bad>t  ^wfamen 
nimbt,  was  $ufamen  gehört,  ober  ein  weinman,  ber  $um 
Weinbau  $ufamen  nimbt,  bas  $um  Weinbau  gehört,  ein 
ieglicb*  wirb  in  fein  ampt  praebeftinirt  unb  ein  ieglicb* 
ftnt,  bas  $u  feinem  ampt  gehört,  alfo,  fo  nun  ber  arcbeus 
fein  glen$  b<*t  unb  fol  geben  einen  bäum  in  golt,  in  eifen, 
in  iacinten,  in  granaten,  in  buftftein,  in  marmelftein,  in 
fant,  in  cacbimien  xc,  fo  nimpt  er  infamen  bie  ftmplicia, 
fulpbur,  fal,  mercurium,  bie  aus  ber  art  feinb,  unb  $u  bem 
fürnemen  tauglich*  barnacb  fo  nimbt  er  fte  infamen  in  iren 
atbanar,  barinnen  becoquiren  fte  ftcb  wie  ein  famen  in  ber 
erben,  bemnacb  nit  alein  alfo  in  ber  erben  gnugfam,  fonber  fte 
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becoquiren  ftd>  unber  ein  anbe r  in  folcher  geftalt,  bas  ber 
fulphur  fein  leib  bargibt,  in  bem  fte  wtrfen,  unb  bereiten 
ben  felbigen  in  ir  Gelegenheit  $u  bem,  }u  bem  es  werben  fol. 
barnach  fo  becoqutrt  ßch  non  ben  anbern  zweien  ber  mer* 
curius  in  fein  eigenfchaft,  bamit  bas  bas  bo  fei,  bas  im 
felbigen  fein  fol.  barnachfo  folche  becoctiongefchehenftnb, 
auf  bas  fo  folgt  bie  confernation,  bas  iß  nom  falj,  bie 
coagulirt  alle  bing  infamen,  bas  ift,  am  erßen  coabunirts, 
bemnach  congelirts,  nach  fcem  coagulirts,  bas  ift  ie$t  con* 
firmirt,  alfo  bas  bo  ber  herbf ’t  ift,  unb  ber  fcßmib  $u  fcf>mt* 
ben.  alfo  follent  ir  ein  furzen  unberricht  nerfton  non  aller 
geberung  ber  mineralien,  wie  fte  $ufamen  fomen.  nun  für* 
hin  non  einem  iegiichen  befonbern,  folgt  hernach  fein  ca* 
pitel  in  fonberi>eit,  tnie  ein  tegltchs  nerton  ift  unbju 
ernennen.  welche  unberricht  non  ben  mineralibus  non  nö* 
ten  ift,  bamit  es  gnugfam  nerßanben  werbe,  unb  ftch  nie* 
mants  ber  alten  fcribenten  ober  ir  anhenger  auslegung  für 
ftch  neme.  wtewol  fte  groß  angefei>en  jtnb,  hoch  alein  non 
irs  gleichen,  bie  inen  gleich  gelert  feinb  unb  minber  ner* 
ftant,  fte  laffent  fonft  nicht  ab  unb  legen  bie  mühe  nicht 
barauf,  bas  fte  es  mit  folgern  fleiß  colügirten  unb  be* 
hielten. 
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Hun  weiter  von  ber  geberung  ber  metallen  fo  wiflfent, 
bas  ir  ein  gute  gal  if*.  bau  bas  ift  ein  rnetal,  bas  bas  feur 
gewaltigen  mag  unb  uom  man  in  ein  infFrument  mag  ge* 
bracht  werben,  als  nemlich  if*  golt,  ftlber,  eifen,  Fupfer,  » 
blei,  ginn,  bife  feinb  am  tag  für  metallen  erFent.  weiter 
feinb  nun  auch  etliche  metallen,  bie  nit  <in>  ber  gefchrift, 
in  ber  philofophei  ber  alten  ober  in  ber  gemein  erFent  feinb, 
unb  hoch  metallen,  als  ber  ginFen,  ber  Fobolt,  bie  ftch  uom 
feur  laffen  hemmern  unb  fd>miben.  auch  etlich  granaten, 
bie  man  granaten  heißt,  beren  gefcf>led>t  t>il  feinb,  bie  auch 
metallen  feinb.  nun  iß  nit  minber,  beren  feinb  noch  tul 
mer,  bie  mir  auch  nicht  beFant  feinb.  ban  bo  feinb  tnlerlei 
art,  in  marcaftten,  in  wismat,  in  anbern  cachimten,  bie 
metallen  geben,  niemants  weißt  aber  was  für  metallen, 
ban  man  Fent  nur  bie  fürnemeßen,  fo  gu  brauchen  am  be* 
quemften  unb  füglichften  feinb,  als  golt,  ftlber,  eifen,  Fup* 
fer,  ginn,  blei.  bie  anbern  wil  man  mit  einem  nerwunbern 
laffen  fürfaren  unb  nicht  trachten  ir  eigenfd>aft ;  ban  ber 
fd>mit  acht  ir  nit,  ber  ginngießer  auch  uit,  ber  Fehler  nit, 
ber  goltfcbmtt  nicht,  noch  fo  ift  es  ein  metall  für  feinen 
meifter,  ber  noch  nicht  geboren  ift.  ban  niemante  lernet 
weiter,  alein  in  eim  weg.  nun  fagt  man  auch,  bas  argem 
tum  vivum,  bas  ift  quetfßlber,  fei  ein  metall,  bas  ftd>  uit 
beßnben  mag.  fonber  es  ift  <unber)  ben  anbern  mineralien 
ein  mineral,  Fein  metall,  Fein  ftein,  Fein  marcaftten,  Fein 
faphir  2C.  es  ift  ein  befonbers  gewechs,  aus  ber  natur  wie 
anber  mer  für  ftch  felbs  mit  corpus  unb  eigenfchaft  begabet, 
wie  anber  mineralien  mer.  fo  ift  auch  nichts  auf  bas  gu  t><*b 
ten,  bas  man  fagt,  ftben  planeten  alfo  auch  ftben  metallen, 
barumb,  fo  bie  felbigen  nit  weiter  in  metallen  unberricht 
feinb,  fo  muß  quedftlber  eins  fein,  unb  alfo  wie  jte  es  t>er* 
gleichen  gufamen,  fo  fol  golt  bie  fon  fein,  ftlber  ber  mon, 
Fupfer  nenus,  faturnus  fol  blei  fein,  jupiter  fol  ginn  fein. 
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nun  reim  bi$  buntfd>ud>.  nempt  nenerem  unb  cuprum 
5uf<xmen,  wie  ee  jtcf>  reim  in  ein  art,  bringe  infamen ;  bring 
in  ein  t>ergleicf>ung  jufamen  blei  unb  faturnum,  fd>au  wae 
fei;  bring  infamen  in  eine  sinn  unb  jot>em,  fcf>au  wae 
viii, 351  früc^t  baraue  werben.  fold>e  bing  unb  pt>ilofopl>ei  ift  nem* 
lid>  infamen  gefejt  non  einem  betler  mantel ;  ban  bo  ift  fein 
grünt  nocf>  pf>ilofopl>ei,  nod>  einid>erlei  aue  bem  liect>t  ber 
natur ;  ee  feinb  re4>t  (polifd>e)  l>enbel.  nun  auf  fold>e  folgt, 
bae  argentum  ninum  fol  fein  mercuriue.  nun  ftrf>  bie  com* 
plej:,  natur,  Operation,  qualitet,  proprietet  infamen  unb  ir 
beiber  oirtutee,  effentiae,  unb  fiel),  wie  ee  ftcf>  ^ufamen 
reime  unb  füge ;  ailee  nickte,  ee  ift  nit  berma^en  gemacht, 
bae  alfo  fei  eine  wie  bae  anber.  wiewol  bie  pl>ilofopl)ia  ber 
plantarum  aud>  ftben  freuter  Inhalt ;  bae  l>aben  bie  ar$t 
J>ereinbrad>t,  aber  nid>t  probirt.  nad>  irem  ftn  fol  mercu* 
rialie  mercuriue  fein,  nad>  irem  gebunfen  folfequium  fol 
fein,  nad>  irem  simlicben  nerftant  lunaria  luna  fein,  nun 
nermeint  ir  patree,  ir  wölt  in  bimel  fel>en,  wae  im  l>imel 
ift,  unb  bie  erben  unb  ben  Eintel  sufamen  reimen  on  aftro* 
nomei  unb  pf>ilofopbei,  unb  wolt  bae  ailee  fein,  unb  fe^ent 
nityt  im  folfequio  wae  barinnen  ift;  wollen  erft  in  tyimd 
f eben,  wae  im  bimel  ift.  bife  aueteilung  fol  niemante  an* 
nemen,  fonber  laffent  alfo  bleiben  bei  bem  felbigen,  bie 
bo  nid>t  b^ntlen  nad>  bem  liecf>t  ber  natur,  fonber  nach  iren 
langen  roden,  alfo  laut  bae  capitel  oon  metallen,  bae  fte 
ein  sal  haben,  fotnl  mir  befant  feinb,  fecf>e  aue  ber  gemein, 
bie  im  wiffen  feinb,  bie  id>  obgemelt  tyab,  unb  nocf>  etlid> 
mer,  nemlid)  brei  ober  oier,  fo  mir  auch  befant  feinb,  beren 
Sal  unb  geftalt  l>ernad>  folgen  wirb.  ich  acht  aber,  bae  ir 
noch  ein  gro$e  sal  fei,  ban  ftct>  begibt  in  bem  probiren 
ber  metallen  fo  tnlerlei  proben,  bie  metail ifcf>  feinb,  unb 
auf  metallifd),  bae  ift  nach  ber  fed>e  metallen  art  probirt 
werben,  unb  aber  nicht  befton  mögen,  ban  alfo  feinb  ir 
prob  nicht,  bae  ich  acht,  ee  fei  ein  un$al.  ale  ban  ein  ieglid>er 
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mineral  ift,  bas  mol  mag  ernennen  unb  bebenfen,  fo  er  in 
feiner  epamination  ift* 

Hwn  non  ber  geberung  bes  golts  tniffent,  bas  bo  ift  ein 
fulpbur,  ber  bo  ifi  non  ber  natur  in  bas  fublimirt 

unb  gereinigt  non  allen  feinen  faecibus,  nigrebinibus  wnb 
fpurcitiis  unb  fo  f>od>  biap^inirt  unb  canbirt,  bas  bo  nichts 
fein  mag  unber  allen  metallen,  bas  l>öber  am  leib  fei  ober 
fönten  mög*  unb  es  ift  ber  fulpbur  auri  prima  materia, 
eins  aus  ben  breien  erften*  fo  bie  aldnmiften  bifen  fulp^ur 
möchten  fmben,  tnie  er  bau  im  goltbaum  unb  feiner  tnurjen 
tnol  $u  jtnben  ift,  fte  möchten  ftd>  tnol  freuen*  ban  bas  ift 
ber  fulpbur  pi>iiofopborum,  aus  bem  golt  tnirb,  nid>t  ber 
anber,  aus  bem  eifen,  fupfer  tnirb  :c ;  bas  ift  ber  fcrupel  ires 
uninerfals.  nun  ift  ber  mercurius  aud>  beim  £öcl>ften  auf 
metallifcbe  art  feparirt,  non  allen  terreftreiteten  unb  $ufall, 
alein  in  fein  purum  mercuriale  corpus  transmutirt,  auf 
alle  perfpecuitet  bas  ift  ber  mercurius  pt>ilofopl>orum,  ber 
aurum  generirt,  i$  bas  anber  ftucf  ber  primae  materiae* 
bemnad)  ift  bas  fal,  bas  bo  ift  bas  britt  primae  materiae 
auri,  unb  non  bem  bäum,  baraus  golt  tnad>fen  fol,  als  aus 
einem  rofenfamen  bie  rofen*  unb  ift  $um  l>öci>ften  cryftal* 
lirt,  unb  fo  l>od>  fequeftrirt  unb  bepurirt  non  allen  feinen 
fc^erpffn,  acerben,  acetojtfcl>en,  aluminoftfcben,  nitriola* 
tifc^en  k,  alfo  bas  fein  anl>ang  ^at,  fonber  frei  in  im  felbs 
auf  bas  b<$d>ft  elucibirt,  in  ben  böd>ften  berillifd>en  biapbu 
niteten*  iejunb  bife  brei  bing  infamen  feinb  bas  aurum,  bas 
tnirb  fod>t  in  ma#en,  tnie  normals  im  anfang  angejeigt  ift. 

Hun  ift  es  nit  minber,  es  ift  nit  ein  art  golt,  fonber  niler* 
lei  art,  <nit>  ein  grab,  fonber  bie  natur  gibt  32  grab  an  ir 
felbs  sum  böcbften  golt*  $um  beften  tnerben  gefunben  24- 
in  ber  funft,  bas  felbig  an  tag  $u  beftenbigen*  ban  bas  ift 
ein  folc^e  urfad),  bas  bas  golt  gleicf)  ift  in  feinem  bäum  als 
einer  fu  in  ir  tneib,  ober  einem  i£picuro  in  feiner  fucbe* 
fobalb  beren  eins  baraus  fompt,  fobalb  get  freub  unb  mut 
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4b,  bas  cs  ftd)  minbert.  4lfo  tft  mit  bem  golt,  fo  b4lb  es 
fompt,  bas  es  tft  prima  materia  bomtnis,  foifies  aus  feiner 
fttdten,  verlernt  non  ben  32  ad)t  grab,  nun  feinb  aber  bie 
fud)en  anbers  ttnb  anbers,  nemltd)  beffer  unb  böfcr ;  in  bas 
es  fompt,  ba  wirb  es  aud>  an  bem  grab  böber  unb  niberer, 
bod>  ;um  l)öd)ften  26  bis  ln«  <*uf  ?ei>en,  unber  ftd)  ;u 
jelen.  bie  minbern  grab  ftnb  fit  bleid)  unb  unbefantlid).  fo 
ift  wol  aud>  bas  bie  art  am  golt,  milber  unb  gröber,  bas 
ift  bie  urfad),  bas  ba  einfalt  ein  impebiment  vom  gcfttrn 
unb  anbern  elementen,  bie  bo  Reifen  fod>en.  ju  gleicher 
weis,  wie  ein  mcnfcb  gröber,  fubtiler  tft,  ban  ber  anber, 
alfo  feinb  auct>  art,  bas  nit  alle  mal  bas  golt  feinen  vol- 
fomenen  grab  mitbringt.  l>at  bie  urfad),  bas  ftd)  oft  begibt, 
viii, 353  bas  tu  vtl  corpus  bo  ift,  ober  tu  vtl  fal,  ober  tu  vil  mercu» 
rtus,  baraus  es  ein  ungrab  entpfed>t.  als  tu  vtl  falj,  gibt 
vtl  bleibe,  jttvtl  mercuritts  gibt  bleidtgel,  ?uvtl  fulpbttr 
gibt  tuvtl  röte,  bas  ift  tu  bem  tu  verfton,  bas  bie  ponbera 
etwan  nit  red)t  einfalten ;  ban  bei  ber  natur  ift  gletd)  )owol 
irrung,  als  unber  ben  men  f eben.  wo  fold)s  gefduebt,  bo  ift 
ber  grab  ungletd),  gibt  aueb  ein  nablen  von  12  bis  auf  2£. 
aber  fo  bie  ungewtebt  (bie  ban  in  ber  funft  möglteb  feinb 
bintunenten)  l)tngenomen  werben,  als  ban  gefd)iebt  bureb 
fpisglas,  burd)  quarttr,  burd)  cement  regal,  als  ban  fo 
fomen  bie  ungewtebt,  bie  bo  nicht  follen  fein,  barvon  unb 
bleiben  bie  24-  grab  ba.  barumb  fol  ber  ald)tmtft  ftd)  nit  um 
berflen  tu  grabirn  bas  golt,  bas  alfo  gemacht  ift  unb  fottft 
nit  anberft  ifl ;  ban  bas  ungewtebt  ift  verlorn,  bas  es  ein 
grab  annem  unb  ftd)  lab  bringen  ber  rechten  libra  tu.  ban 
was  bo  nit  ifl  vom  guten,  bas  mag  nit  auffteigen.  bas  mag 
aber  wol  fein,  bas  bas  golt,  bas  fiel)  tu  bleich  in  ber  Buche 
abgelaffen  i>at  tu  grabtren.  fein  erfantnus  ift  aber  gr oft 
in  bem,  bas  es  fein  corpus  nicht  verlernt  im  regai,  anti> 
monio  ttnb  quart ;  es  bemalt  allemal  fein  färben  unb  fein 
gewicht,  wte  ban  einem  golt  tuftebet. 
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£>an  alfo  ift  auch  meif*  golt  in  ber  geaalt,  bas  bas  felbig 
mirb  von  bem  fulpbure,  mie  obftet.  n nb  aber  bie  anbern 
3tt m,  mercurius  unb  fal,  feinb  met$  unb  golbtfcber  art. 
bte  felbigen  tingtrn  bas  corpus  fulpbureum,  alfo  bas  es 
feine  röte  uerleurt,  unb  mirb  mei$.  ban  ber  fulpbur  ent* 
pfacbt  tineturam  in  anbern  färben,  ob  er  fcbon  gar  rot  ift 
ober  mei$  ober  gel  fo  transcolorirt  in  bie  tinctur,  welche 
bas  mercurius  ift  unb  fal.  barumb,  fo  nun  ber  corpus  ful* 
pbur  ift,  als  ban  fo  mag  bie  tinctur  ber  aicf>imei  mol  trans* 
colortrn.  alein  aber  bas  bie  anber  tinctur,  bas  ift  bes  alcbi* 
miften  tinctur,  ben  mercurium  unb  falem  tingire  t>on  ber 
mei$e  in  röte,  fo  fompt  bas  felbige  golt  in  bie  färben,  fo 
golt  ban  haben  fol.  ban  bo  follen  mir  miffen,  bas  auch  com* 
piepen  fetnb  im  golt  unb  ieglicbem  metall,  als  mol  als  im 
menfcben. 

Hun  aber  auf  bas  felbig  follen  ir  auch  miffen,  mo  com* 
plepio  alba  ift,  bas  fte  transmutirt  mtrb  burcb  transmuta* 
tionem  corporalem.  alfo  bas  rot  auch,  bie  $mo  färben  ge*  viii,354 
fd>iben  banget  im  roten,  bas  gel  banget  im  meinen,  feinb 
unbermorfen  ben  bauptfarben.  bife  transmutation  mag  in 
ald>imia  gefcbeben,  bod>  bas  fte  gemacht  fei  auf  bie  com* 
plepiones,  unb  $ut>or  am  menfcben  probirt,  bas  ein  melan* 
d>olicus  ein  fanguineus  mirb,  alfo  and)  bas  ein  f<£mar?e 
fuhr  ein  met$e  mirb,  unb  bas  t>on  ber  tinctur.  ban  bie 
natur  in  irer  mineraiifd>en  Operation  hantlet  bem  men* 
fd>en  gleich  in  feiner  geberung.  alfo  fol  and)  ber  menfd> 
bantlen  gleich  in  ber  geberung  ber  natur,  ber  ban  über  fte 
in  folgern  fein  mag,  fo  in  bte  natur  begabt  bat  mit  folcben 
myfteriis  t>on  bem  geftirn  ber  fünften,  bas  ich  ber  aftrono* 
mei  beftlcb. 

Hun  febent  and)  auf  bas,  bas  als  ban  in  folgen  hingen 
bie  natur  angebet,  bie  felbig  ift  alfo  gefcbaffen.  im  fulpbure 
ift  nichts  als  alein  ber  corpus,  im  fale  auch  nichts,  alein 
im  mercurio.  mas  ber  fulpbur  ift,  mas  fal  ift,  feinb  barumb 
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bo,  bas  bas  ein  geb  ben  leib,  in  bem  golt  fei,  unb  bas  anber 
bie  conftrmation.  nun  was  bie  natur  if*,  bas  ifF  was  bie 
fraft,  tugent,  eigenfchaft,  wefen  unb  art  ift,  bie  Fumpt  alles 
e?  mercurio.  nun  tf*  etwas  im  fulphur  t>on  einer  eigen* 
fd>aft  bie  einem  ieglichen  angeborn  if*,  fo  ifF  fte  bod>  nur 
als  ein  leib  in  bem,  ber  bo  tfF,  wo  ber  mercurtus  nicht  if* ; 
alfo  im  fale  auch-  nun  aber  fo  wififent,  bas  bas  fal  ein  bal* 
fam  if*  unb  ben  mercurium  erhalt,  bas  fein  turtutes  unb 
proprietates  nicht  faulen  unb  feltfüchtig  werben.  barumb 
fo  ift  bie  felbig  Fraft  bem  golt  eingeleibt,  bas  nach  ber  coa* 
gulation  im  fale,  fo  es  gefaben  wirb,  nicht  mag  gefunben 
werben,  burd>  bie  Fünf*;  auch  wirb  bie  eigenfchaft  bes  ful* 
pl>urs  auch  nit  gefunben,  aber  alle  im  mercurio,  bo  feinb 
fte.  barumb,  fo  bie  Fünf*  fcf>eibet,  fo  uerlefH  fte  bas  eorpus, 
achtet  ir  mebicin  nit.  auch  nerle^t  fte  bas  fal,  acht  ir  mebi* 
ein  <nit>.  ob  gleichwohl  ein  eorpus  etwas  i>at  als  ein  cor* 
pus,  ein  fal  als  ein  fal,  fo  follen  bie  felbigen  mebiein  in 
ben  felbigen  nit  gefucht  werben,  fonber  alein  im  mereurio, 
bo  ift  es  alles,  ban  alfo  if*  bie  feböpfung,  bas  in  allen  ge* 
weebfen  ber  natur  aus  ben  tner  elementen  nicht  alein  feinb, 
wie  fte  an  im  felbs  gefehen  werben  unb  bisher  t>erf*anben, 
vii  1,355  fonber  fte  haben  in  inen  ein  mag neten,  ber  in  ber  becoction, 
praeparation  an  ftch  peucht  trium  primarum  effentias,  bas 
ift  quintum  effe,  wie  bie  alten  fagen,  bas  hoch  fyeifott  fol 
quartum  effe;  ban  in  breien  hingen  f*et  bas  mineral  unb 
noch  ein  magnes  barsu,  ber  if*  bie  mebicin ;  er  h<*ts  an  ftch 
Sogen,  im  mercurio  wirb  er  gefunben,  unb  aber  ber  mer* 
curius  t>erlef$t  auch  t>il  in  ber  lebten  feparation  t>on  feinem 
gewicht. 

@o  nun  bie  natur  alfo  bereit  ift  unb  bahin  Fompt  in  folch 
aufwachfung,  am  erften  fo  wirb  bas  golt  ein  bäum  aus 
feiner  art,  bie  uerfcheu^t,  barnach  werben  bie  ef*.  nun  auf 
bas  folgt  bie  bluf*,  barnach  hie  frucht.  bie  bluft  erzeigt  ftch 
auf  ber  erben  su  gleicher  weis  wie  auf  bem  bäum  su  aller 
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eußerß.  unb  wte  $u  eußerß  bie  biuß  ift  unb  ber  fern  noch 
int  bäum  « n^ettig,  alfo  auch  in  bem  geberen  bes  gölte  unb 
aller  mtneralien.  fo  bas  bluft  nerget,  als  ban  fo  wirb  bie 
frwd>t  auch,  nicht  bo  bie  bluß  geftanben  iß  allemal,  fonber 
es  iß  ein  goltbanm  ber  art,  bas  er  blüet  etlic^>  bunbert 
fiafter  tnwenbtg  im  bäum,  etltcb  gerabe  am  tag,  etliche  im 
mitten,  alfo  bas  bo  ein  wnberfebit  iß  ^wifeben  goltbenmen, 
bas  ber  art  tnl  feinb,  barwmb  fte  auch  in  nilerlei  weg  ge» 
fnnben  werben  ausgeteilt.  wie  ben  anbern  bewmen  unb  ge» 
meebsart  gleich  fowol  iß  ein  orbnwng  non  got,  in  folcber 
geftalt  nnb  form  $u  waebfen. 

Hun  ift  bas  auch  $u  wiffen,  bas  bas  golt  bermaßen  ift 
in  feinem  waebfen  mit  ^ufall  uberlaben,  alfo  bas  mol  nichts 
mag  werben  ban  generatio  mercurii.  falt  fte  ein  unb  wirb 
meifter,  fo  becipirts,  fallent  im  blüt  bie  falia  corroftna  ein ; 
fte  werben  gefreffen,  als  bie  würm  an  beumen  bie  bluß. 
alfo  nom  mercurio  erfreurts,  non  faltbus  nerbrints,  unb 
ber  hingen  feinb  nil,  alfo  bas  auch  bas  ertrtcb,  bas  ftrma» 
ment,  ber  luft  nerberben  mag,  wo  fte  nicht  fruchtbar  feinb, 
bo  mag  nichts  fruebtbars  innen  werben,  als  unber  ber 
beiden  fonnen  nerbr ennen  bie  beum,  alfo  gefehlt  es  auch 
bie  im  wafler,  wie  ban  bie  pbilofopbiä  in  irem  liecht  $u 
nerfton  gibt  unb  mit  ber  epperten$  gnugfam  bewert,  alfo 
ift  es  auch  mit  $ufellen  in  bem  golterj  unb  allen  minera» 
lifcben ;  ban  nichts  ift,  bas  nit  ein  ungewitter  leiben  müßte, 
alfo  feinb  auch  anber  $ufeil,  bie  ben  grabum  auch  mögen  vin.sse 
f ehweeben,  als  bie  cacbimien,  bie  reftnen,  bie  anbern  mar» 
caftten,  bie  in  bie  Operation  fallen  unb  etwan  tinctur  bin» 
einlaffen  fließen :  bie  felbigen  aber  alle  werben  in  ber 
funß  reprobirt. 

£>e  argento. 

2Ufo  wiffent  nun  rom  ßlber,  bas  ift  non  einem  weißen 
fulpbure,  fale  unb  mercurio,  bie  ftnb  $um  b&cbßen  praepa» 
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rirt  unb  biaphinirt  unb  fip  worben  non  art ;  bas  ift  non 
irer  eigen  natur  fetnb  fte  fip,  gleich  neher  bem  golt  im  eine* 
ri$,  aber  im  antimonio  unb  regal  unb  quartir  nicht*  ban 
bo  ift  in  ber  ftyation  ein  unberfchit  $wtfcf>en  bem  golt  «nb 
ftlber  in  ber  geftalt,  bas  bas  golt  bas  menlin  ift  unb  hat 
menlich  Fraft  an  im,  unb  bas  ftlber  ift  bas  weibltn  unb 
weibifche  Fraft  unb  eigenfebaft  an  im*  bas  ift  bie  unber* 
fd>it,  fo  $w tfchen  ber  ffyatton  ift  golbes  unb  ftlbers.  bar* 
umb,  fo  bas  golt  bas  menlin  ift,  fo  beftanb  es  auch  wer 
fipatton  ban  bas  ftlber  unb  bas  (Uber  minber*  alfo  ift  bie 
matert  bes  ftlbers  in  feinem  erften  als  ein  wetble.  unb  golt 
unb  (Uber  ftnb  einer  materia  prima,  hoch  ein  folches  fchei* 
bets,  rnienil  man  unb  weib  antrift, 

i 

£>e  ione* 

Hun  non  ber  geberung  ionis  wtffent,  bas  ber  felbig  wirb 
aus  bem  fipen  fulphur,  ber  bo  weif*  ift,  unb  aus  bem  fipen 
falj,  unb  aber  aus  einem  unftyen  mercurio,  unb  bas  aus 
ber  urfachen,  bas  ber  jupiter  ftp  ift  am  corpus  aber  nit  im 
wefen  mercurii,  fonber  er  nerleurt  alein  fein  fufton,  malle* 
abiiitet,  barnacb  fo  ift  er  Fein  metall  mer,  ban  fpiritus  me* 
taliieus  ber  Fompt  non  im  burch  bie  Funft  artifterei*  fobalb 
nun  ber  fpiritus  metallicus  recht  hinweg  Fompt,  fo  ift  es 
ein  weiter  fulphwr,  fal  unb  ein  ausgeborter  mercurius* 

£>e  faturno. 

2Ufo  ift  nun  faturnus  non  einem  fchwar^en  fulphuri* 
fchen  groben  leib  über  alle  metallen  unb  burch  fein  grob* 
heit  ift  bei  im  ber  grob  mercurius  unb  bas  flüffigift  fal; 
viii, 357  unber  inen,  alfo  bas  in  ben  faturnum  Fompt  basflüffigift 
corpus  fulphuris  falis  unb  mercurii*  unb  aber  ^um  felbigen 
fo  feinb  fte  alle  brei  bie  gröbtften  art  aller  metallen,  fo  nun 
btfer  metall  ^erbrochen  wirb  unb  Fompt  nom  blei,  fo  wirb 
er  cerufa,  fpiritus  faturni,  bleigel,  glas  am  lebten,  ban  brei 
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färben  h<*ter,t>om  fulphure  gelb,  t>om  mercurio  wetf$,  vom 
fale  fplrltum,  unb  von  inen  allen  ein  glasart  k,  mit  alle 
metall  l>aben. 

£>e  ferro  et  chalybe. 

Hun  ift  bas  elfen  uon  bent  unflüffigen  fulphur e,  fale 
unb  mercurio  bas  wiberfpil  gegen  ginn  unb  blei,  unb  coa* 
gullrt  ftd>  ln  ein  Werten  metallen  unb  uerhetrat  ftd>  felbs, 
nemllch  ln  elnanber.  felnb  gwen  metallen,  elfen  unb  ftahel ; 
elfen  Ift  bas  welbll,  ftahel  bas  menll,  unb  Ift  bo  ein  ner* 
fügung,  gl eich  mit  bo  ftlber  unb  golt  mit  ein  anber  wecbft, 

Ift  weib  unb  menll  auch  bei  ein  anber.  alfo  mögent  fte  nun 
non  ein  anber  gefdnben  werben,  bas  weibli  ln  fein  art, 
bas  menll  auch,  unb  bas  weibli  gu  gebrauchen  bohin  es  fol, 
bas  menll  ber  gleichen  auch* 

sDe  oenere. 

£)as  htpfer  wirb  non  braunem  fulphure,  rotem  fale  unb 
gelben  mercurio.  ble  brel  färben,  fo  fte  burchelnanber  ge* 
mlfcht  werben,  fo  folgt  hernach  bas  fttpfer.  nun  fyat  bas 
f  upfer  ln  Im  fein  weibli,  bas  Ift,  fein  fcorlas ;  unb  fo  burch 
ble  artlfterel  ble  fcorlae  gefcblben  werben,  wirb  rebuclrt  ln 
ein  corpus,  als  bau  fo  Ift  bas  menll  auch  unb  Ift  ein 
folche  unberfcfnt  gwlfchen  bem  menll  unb  bem  welbll,  bas 
bas  menll  fleh  nlmer  gehören  le$t  unb  bas  welbll  gibt  fein 
fcorlas  mer.  unb  felnb  ln  Irer  fufton  unb  malleabllltet  non 
ein  anber  gleich  wie  elfen  unb  ftahel.  alfo  fol  bo  es  auch 
gefchlben  werben,  letllchs  ln  fein  art,  fo  werben  gwel  me* 
tall  baraus,  unberfchltllch  ln  wefen  unb  geftalt  unb  eigen* 
fchaft. 

V7ota.  vii  i,358 

Tttfo  felnb  ble  metallen  am  tag,  wie  Ich  gefagt  h<*b,  als 
golt,  ftlber,  ginn,  bl  ei,  elfen,  ftahel  unb  htpfer  weib,  htpfer 
menll.  alfo  felnb  ir  acht,  fo  aber  gerechnet  werbe  für  ein 
metall  elfen  unb  ftahel,  bas  nicht  fein  mag,  unb  htpfer 
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weibli  unb  Tupfer  menli,  fo  feinb  ir  feche,  bae  ban  nicht 
recht  ift.  barumb  fo  feinb  öffentlich  am  tag  ftben  metallen, 
nemltch  bie :  golt,  ftlber,  sinn,  blei,  elfen,  ftahel,  unb  frupfer 
für  etn  metallen  31t  rechnen,  bieweil  bae  menli  im  weibli 
gefchmit  unb  nicht  gefaben  wirb,  bae  hoch  non  ein  anber 
gefdnben  fol  werben, 

£>e  commiptie  metallis. 

£>arumb  fo  merfent  nun,  bas  nicht  alle  mal  ein  menli 
alein  ift  on  fein  wetb,  fonber  oft  beibe  bei  einanber,  als  golt 
unb  (über,  ab  eifen  unb  ftahel,  bae  fte  miteinanber  wachfen 
in  einer  Operation,  unb  non  ber  felbigen  ein  ietlicf>ee  fein 
eigen  natur  behalt,  unb  aber  hoch  in  ein  anber,  bas  feine 
bae  anber  irret,  unb  non  im  felbe  nicht  non  einanber  fo* 
men,  auch  oft  sinn  unb  blei.  wo  aber  fold>e  bei  einan* 
ber  feinb,  bo  ift  nicht  nil  auesurtchten ;  ban  fte  fügen  nicht 
in  ein  corpue,  fonber  in  mer  corpora,  ietliche  befonber  su 
fein  gefchiben. 


&e  abulterinie  metallis* 

Wo  gibt  ftch  auch/  hae  ftch  bie  metallen  abulteriren. 
nemlich  alein  golt  unb  ftlber  nermifchent  ftch  in  bie  anber 
metallen,  aus  ber  urfachen,  bae  fte  sum  fubtiltften  feinb, 
unb  wo  alfo  fold>  prima  materia  bo  ift,  unb  fo  nil  bo  ift, 
fo  nil  wachfene  in  einanber,  ein  ietliche  für  ftch  felbe.  ban 
ee  mag  wol  fein,  bae  auf  ein  bäum  fed>$  ober  ftben  zc 
frücht  gepflanzt  werben,  alfo  ift  bo  auch  ein  Pflanzung 
wunberbarüch  in  ber  natur. 

1 

Pom  sinfen. 

Wo  ift  noch  ein  metall,  als  ber  sinfen,  ber  felbig  ift  un* 
befant  in  ber  gemein,  unb  ift  berma^en  ein  metall  einer 
fonberlichen  art  unb  eines  anbern  famene,  hoch  aber  nil 
metallen  abulterirn  in  im.  berfelbtg  metall  ift  an  im  felbe 
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flüfificb  ban  er  wirb  von  flüfifigen  treten  erften,  aber  fein 
malleatton  hat  er,  fonber  alein  ein  fufton,  unb  fein  färben 
unberfchttltch  non  anber  färben,  alfo  bas  er  ben  anbern 
metallen  wie  fte  warfen  gar  nicht  gleich  iß.  nnb  iß  ein 
fold>er  metall,  bas  ultima  materia  bet  mir  noch  nicht  be* 
fant  iß.  ban  er  iß  gar  nabet  fo  feltfam  in  feiner  proprietet 
als  argentum  vtvum.  er  nimpt  fein  vermtfchung  an,  er  ge* 
bult  auch  nicht  anberer  metall  fabricationes,  fonber  iß  für 
ftd>  felbs. 


t>on  fobolten. 

Hun  wirb  wiber  ein  metall  aus  ben  fobolten,  ber  felbig 
metall  leßt  ßd>  gieren,  fleußt  wie  ber  $infen,  hat  ein  befun* 
bere  fchwar^e  färb  über  blei  unb  eifen  gar  mit  feim  glan$ 
ober  metallifchem  fcf>einen.  leßt  ß<h  fcblaben,  bemern,  bocb 
nicht  fo  vü,  bas  er  möchte  $u  etwas  gebraucht  werben,  unb 
fein  ultima  materia  ift  noch  nicht  gefunben,  auch  fein  prae* 
paration  nicht,  ban  bo  ift  fein  Zweifel,  es  muß  gleich  bo 
fein  bei  ein  anber  weibii  unb  menli,  wie  eifen  unb  ftahel, 
bie  ftcb  alfo  nit  verarbeiten  laßen,  fonber  muffen  alfo 
bleiben  fo  lang,  bis  bie  funß  ir  fcbeibung  gefunben  mag 
werben. 


£)e  granatis, 

Wfo  ift  auch  ein  befunber  metall,  wirb  in  becben  gefun* 
ben  unb  bergletchen  im  mos  in  förniins  weis  als  bonen, 
minber  ober  mer,  bie  ftch  von  in  felbs  gießen  unb  hemern 
laßen,  hoch  nicht  $u  nu$  in  inftrument,  von  welchen  auch 
nicht  vü  mag  gebraucht  werben,  alfo  bas  man  möge  wiffen 
ber  felbigen  etgenfcßaft,  was  hoch  in  inen  fei,  unb  ift  es 
fach,  bas  bie  alchimei  nichts  bo  ftnben  wirb,  fo  wirb  es  nicht 
an  tag  fommen,  was  <es>  hoch  iß»  unb  haben  vü  abultert*  viii,36o 
na  bei  in,  ftlber  unb  golt,  bas  ban  in  fte  fleucht,  als  in  ein 
fupfer  ober  blei  :c,  ße  werben  von  einem  gelben  fulphur  zc. 
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Hota  be  gemmis. 

V7od>  feint  gr anaten  einer  anbern  art,  tie  bo  perfpi* 
cuifcb  feint  zc,  auf  cryftallifcb  form,  in  ben  ftlber  unt 
golt  ift, 

£)e  argento  nino. 

3llfo  ift  nod>  ein  metallifcbe  art,  t>ie  meter  ftd>  fernem 
nod>  gieren  laßt,  unt  ift  bas  mineralifcb  maffer  ber  me* 
tallen :  als  fonft  ein  roaffer  ift  unter  anbern  hingen,  aifo 
bas  unter  ten  metallen,  unt  tarumb  roirb  cs  ein  metail 
muffen  fein,  tarumb  bas  cs  turd>  tie  ald>imei  in  tie  mal* 
leation  unt  fabrication  gebracht  roirb ;  roierool  in  ter  ge* 
mein  nicht  beftentig,  etroan  beftenbig,  non  tem  ift  fonil 
$u  roijfen,  bas  cs  ift  prima  materia  aldnmiftarum,  tie 
baraus  mögen  machen  ftlber,  golt,  Fupfer  :c,  bas  ftcb  tan 
probirt  unt  beroeift;  nilleicbt  $inn,  blei,  eifen  auch*  tan 
fein  rounberbarlicb  art  ift  manigfaltig  unt  nicht  rool  mit 
Heiner  mühe  gar  $u  ergrünten,  fo  nil  $eigt  es  ftd>  aber 
an,  tas  es  ifF  prima  materia  alcbimiftarum  in  generantis 
metallis,  tarju  ein  gro^e  meticin,  unt  roirb  nom  fulpbure, 
mercurio,  fale  in  fold>er  geftalt,  rint  unt  ne$t  nichts,  lauft, 
bat  Fein  fü£  unt  ift  tas  fcbroerift  metail, 

VT  o  t  a, 

TUfo  feint  nun  tie  metallen  all  befcbriben  non  irem 
tnefen  unt  berFomen,  fo  nil  unt  mir  tniffent  feint,  unt 
alle  aus  tem  grünt  gefcbriben  tie  ultimam  materiam  gibt, 
to  alfo  gefunten  inerten  tie  primae  tres,  in  tnas  geftalt  fte 
feint  unt  inerten,  unt  non  mannen  jle  Fomen,  tan  ju  be* 
fcbreiben  ir  tycvfotncn  mag  nicht  anterft  fein  als  alein 
burd)  tie  epperientiam,  fo  am  lebten  tie  prima  materia  in 
nulcano  bemeift,  auf  melcbem  grünt  niemants  irren  mag. 


Cractatus  vm,36i 

be  cacf>imiis,  ib  e#  be  trtbus 
corporibus  imperfectis. 

Ylxm  follent  tr  au^>  verfielen  in  folgen,  bas  ein  ge- 
f4>led>t  ber  mineralien  feinb,  beren  art  i#  auf  metallifd> 
unb  feinb  nid>t  metallen,  feinb  aud>  n£cJ>t  anber  genera  als 
falta,  fernher  fte  feinb  ein  befunbere  art,  als  tcl>  ber  etltc# 
an$eig,  nemlicf)  marcajtten  all,  beren  oilerlei  feinb,  auf  rot 
unb  tuet#,  alfo  auc^>  fis,  beren  au<£  oilerlei  feinb,  rat  unb 
meis,  ein  anber  genus  gegen  marcajtten.  barnac#  feinb 
fpi#glaeart,  beren  aud>  tnlerlei  feinb,  perfect  unb  tmper- 
fect.  barnac^  arfenicalia  beren  aud>  uilerlei  feinb,  ber  ^>ütt- 
raudnfcf>en  art.  alfo  feinb  aucl>  talfen,  auripigment  unb 
tnlerlei  fold>er  c a^>imknf  nemlic#  in  t>il  lanben  fonberlic^ 
art  unb  eigenfd>aft,  alfo  aud>  tnlerlei  fobolt. 

Hun  i#  uon  folgen  aucl>  ein  foicf>e  reb  $u  mijfen,  bas 
#e  etmas  metalltfc#  feinb  in  bem,  biemeil  fte  metallifc^e 
primam  materiam  £aben  am  aller  ned>ften  unb  uon  metal- 
iifd>en  primis  trtbus  fomen,  bas  $u  inen  fließen  unb  jtd> 
in  fte  incorporiren  bie  metallen,  als  golt,  ftlber,  frtpfer, 
blei  *c.  aber  barumb  bas  fte  bei  inen  b<*ben  ben  metallifd>en 
feint,  beren  tnl  feinb  bie  miber  fte  feinb,  mag  on  bie  fun# 
alcinmia  nickte  heraus  gebracht  merben.  ban  fte  feinb  ber- 
ma#en  rauber,  gleicf>  als  man  ein  guter  freunt  $u  einem 
gefellen  fleucht  unb  ber  felbig  nimbt  im  bas  fein,  unb  bemalt 
in  in  im  als  gefangen,  fo  er  fol  lebig  laffen,  töt  in,  unb 
fri#t  in  gar.  nun  uon  mannen  bie  felbigen  geboren  mer- 
ben,  folget  nad>  ir  ornung  l>rrnac^>. 

£>ie  namen  ber  cad>imien.  vm,362 

UTarcaftten,  fis,  fpt#glas,  Fobolt,  talf,  auriptgmentum, 
fulpbura,  arfenicalia,  fo  tnl  feinb  mir  miffenb. 


61 


Pom  f>erFomen,  ein  gemeiner 
eingang. 

£>66  capitel  unb  tept  i>ei^t  non  tribws  corporibu0  imper* 
fecti0,  nemlid)  barumb,  ee  ift  gleich  ein  getned>0  non  me* 
tall,  ate  ein  fd>aum  non  einer  fupp  ober  f!eifd>  ein  fleifd) 
ober  fuppen  ift;  l>at  ein  gefd>mad?  nom  fl eifd>  aber  Fein 
Fraft,  ift  aud>  alein  ein  fold>e  art.  nun  tniffent  aber,  ba0 
fte  in  ben  tribu0  primi0  feinb,  bie  etma0  metallifd)  feinb, 
unb  bocl>  nid>t,  gleid>  al0  ein  Pfifferling  ein  Fraut.  rned>ft 
aud>  unber  bem  Fraut,  mie  ein  aff  ein  tnenfd).  nun  etlid> 
feinb  im  corpore  fulpfmrte,  al0  ber  marcaftt,  Fi0,  Fobolt, 
etlid>  im  corpore  mercurii,  ab  antimonium,  arfenicalia, 
auripigmentum.  etliche  feinb  im  fale  al0  talF» 

£>e  generationibu0  marcafitarum. 

Hun  ift  ber  UTarcaftt  non  zweien  färben,  gelb  unb  tnei£, 
auf  metallifd)  refplenbentifd).  unb  wirb  non  einem  rneta* 
lifd>en  imperfecten  fulp^ure,  ber  in  ein  marcafiten  ner* 
orbnet  ift  barumb,  ba0  man  in  aud>  l>aben  muf. 


Non  vult  bene  ire,  quare  speculare  alio  tempore! 


Sequitur  tractatus  de  Salibus. 
Prologus 
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Schedula  ex  Autographo  Paracelsi. 

Sunt  igitur  in  humanis  tantum  septem  planetae,  sed  qua- 
tuor  corpora  sunt  per  se,  non  participant  in  aliud  esse,  sunt 
etiam  et  alia  mineralia,  trium  primarum  videlicet,  quae  ab 
sulphure  descedunt,  videlicet  quae  ab  mercurio,  et  quae  a  sale, 
et  dicuntur  mineralia,  quia  minerae  sunt  et  partes  de  minera- 
libus.  sunt  duplicia  mineralia,  aliquae  partes,  quae  in  partibus 
sunt,  ut  est  aurum,  quia  pars  est,  tres  partes  secum  fert, 
scilicet  sal,  sulphur,  mercurium,  et  omnes  species,  quae  sunt 
in  mineralibus  istarum  trium  primarum.  nam  perfectum  habet 
yliadum  omnis  pianeta,  reliquae  vero  partes  non  eundem 
habent,  scilicet  sal  gemmae  species  est,  non  pars,  marcasita 
species,  cachimia  species.  licet  autem  species  in  se  habent, 
videlicet  de  sale  gemmae,  habe<n)t  arsenicum  et  sulphur  fixum 
et  mercurium  liquidum,  differt  tarnen  yliadus  iste  ab  yliado 
priori,  quia  prior  substantiam  habet  et  mineram  suam  per- 
fectam.  tales  species  minerae  habent  non  corpus,  ut  planetae 
habent  manifestum,  quare  yliadus  duplex  intelligendus  est,  de 
corpore  scilicet  et  de  spiritibus.  est  autem  yliadus  corporalis 
particeps  cum  spiritibus  yliadi,  sed  spiritualis  non  parti ceps 
cum  priori. 
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De  STronemufatiombus  ttletollorum, 

*£$  nur  bae  neunte  unb  je^nte  23ucb: 
De  cemctiti0  unb  De  gradatfonibus 
norbanben  unb  ein  uerfprengtes 
„(Eementum  fuper  nenerem  ep  märte." 


P.-W.  III.  5 


. 


De  transmutationibua  mctaüocum 

Jltbev  octÄttws  be  proiectiontbwe. 

[fehlt] 


t>e  tcansmutationibus 
mctaUorum 


VI,  402 


?Cl>eopI>rafti 
Uber  nonus 

£)e  c tmentis 

3n  follicher  geftalt  als  wir  non  anberen  transmutatio* 
nibus  ekelet  tyabtn,  wollen  wir  auch  mit  ben  cementen 
unfere  operationes  vu  nerftehen  geben,  in  benen  follen  be* 
trachtet  werben  fechferlei  cement  unber  benen  all  genera 
ber  cementen  begriffen  werben  unb  werben  unberfcheiben* 
lief)  ben  recepten  nnb  Operationen  nach  erHeret,  fo  ift  hoch 
bas  in  allen  vu  betrachten,  bas  alle  cement  in  ein  jfyation 
follen  gebracht  werben  unb  in  ein  coloration.  unb  bas  bie 
vwei  nicht  non  ein  anbern  weichen  follen,  fonbers  in  cineriv 
unb  coloriv  unb  quartirung  unverbrüchlich  bleiben  unb  refn 
biren,  wie  bie  reichen  bes  rechten  auri  an  inen  fy&bcn. 

0o  veigt  bis  neunt  liber  nichts  an  non  ben  cementen,  vu 
transmutiren  bie  metal  in  anber  metallen,  als  blei  vu  fup* 
fer,  ober  eifen  vu  Tupfer,  fonber  veigt  alein  an  bie  metallen 
VU  cementiren  in  ben  höchften  metal  aurum,  ib  eft  folem* 
ban  bie  cement  nit  mögen  mit  ben  anberen  recepten  ir  ope* 
ration  nolfomen  nerbringen,  vu  nerwantlen  bie  anbere 
metallen  vufamen*  fonber  alein  in  inen  ift  bie  ganv  fchnelle 
Operation  ber  transmutav  ab  folem,  bie  ban  alle  anbren 
metal  ubertrift,  nicht  alein  ber  quartir  nach,  fonber  auch 
ber  coloriv  nach  unb  tingirung*  welche  aber  ire  concor* 
bannen  vufamen  geben  non  ben  corporibus,  ift  vu  merfen, 
unb  besgleichen  non  ben  fpeciebus*  wan  etliche  corpora 
ftnb  bie  bo  entpfahen  etliche  nicht»  unb  etliche  bie  bo  am 
erften  in  ire  flores  müffent  rebucirt  werben,  etlich  nicht* 
besgleichen  bie  bas  fpecies  etliche  coloriren  auf  rot  folem, 
etliche  auf  gelb  folem,  etliche  im  flu#/  etliche  im  halben 
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cement*  auch  gro#  <xcl>tung  $u  fyab en  ift  auf  bas  feur,  bann 
vi,  403  ban  bie  cement  am  aller  mengen  ligen  unb  aus  bem  felbt* 
gen  ir  Operation  entpfaben*  ban  bas  feur  \>at  in  im  ein 
gan^e  ald>imei  $u  tingirn  unb  grabirn  unb  ftgirn  aus 
feiner  eignen  propria^,  bie  in  im  ift  angeboren  unb  imprt* 
mirt*  aucl>  ein  ieglicber  laborant  ber  cementen  fol  mol  be* 
trachten  ben  mobum  bes  proce#*  ban  ber  mobus  mer  $u 
halten  ifl  ban  bie  befcription  unb  recepten* 

0o  trollen  mir  nun  fürtbin  procebiren  ben  fecbs  cemew 
ten  nach/  nach  ben  weiter  alle  anbere  cementen  georbinirt 
werben*  unb  ifl  cementum  regale  bas  erft. 

TDiewol  wir  nit  obfertnren  ben  alten  mobum,  wollen 
wir  uns  ber  ej:perien$  nach  galten  unb  uergefjen  ber  ge* 
fcbribnen,  in  benen  wir  nit  ejrperirt  flnb,  unb  bas  alfo : 

Xec*  flores  aeris,  antimonii,  laterum, 
falis  communis  ana  ein  b<*H>  pfunt ; 

bis  mifcb  wfamtn  Hein  geflogen  unbimbibirsan  miturina, 
la#  epicctren*  bas  tu  auf  tuer  unb  $wen$ig  malen*  mit  bifem 
pulrer  cementir  lunam  laminatam  mit  einem  halben  feur 
tner  flunt,  barnacb  tner  flunt  mit  mittlem  feur,  barnacb 
3wölf  ftunt  mit  bem  flu#*  bifem  allem  nach  fo  nimb  ben 
frönig  unb  cementir  inen  alfo  robe,  wol  gebemmert,  in 
ma#en  wie  ror,  mit  ben  recepten  unb  mit  bem  feur*  bas 
folt  bu  auf  bas  niert  mal  tun  ober  fünft  mal*  barnacb  treibs 
ab  per  cineritium  unb  bie  fcbladen  rebucir,  was  barin  fei, 
3U  lunam.  unb  bie  inflrument  ber  tigeln  follen  wol  glutirt 
unb  bebeb  nermacbt  werben,  unb  wiewol  wir  bo  ein  langen 
proce#  anfegen  ber  proce#,  fo  merf,  bas  uns  bie  epperien^ 
in  fmgem  feur  burcb  bie  cementen  nichts  fyat  wollen  nu$* 
bars  erzeigen*  ban  lenge  unb  gewalti  bes  feurs  ifl  bie  merer 
ftj:a$  bis  cement  regals*  unb  noch  tnl  mer  beffer  were  es, 
laffen  flehen  auf  rier  tag  in  ben  finden,  wie  wir  b <*ben 
ange^eigt* 
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Unb  fol  auch  gemer ft  werbe»,  bas  bie  ftucf  flos  aeris 
vom  fupfer  fol  mit  bem  tutriol  gezogen  merken»  ban  in 
bem  felbigen  iff  bie  natur,  bie  ftc^>  propriirt  in  bem  cement 
»mb  tul  ur  fachen. 

desgleichen  ber  antimonium  fol  geftgirt  fein  »nb  hoch 
nit  aus  feiner  twgent  endogen  ober  beraubet  werben,  bie  er 
an  ime  fyat  mit  feinem  putriftciren  unb  leuteren.  ban  fein 
fraft  am  minften  »erftanben  mag  werben*  auch  bie  Siegel 
follen  non  gutem  bach  fein,  ban  ber  bach  h<*t  3«  ftgiren  bie 
napores,  fo  in  ber  luna  feinb,  bie  fonft  alle  hinweg  rüchen  vi,404 
unb  enolirten  über  fleh*  «nb  bas  fals  corrigirt  unb  ftgirt 
leprofam  lumm  non  feiner  fchwerse. 

Tüfo  folch  brei  ffuef  in  einer  coniunction  flehent  unb 
laboriren,  barumb  weiter  alein  bas  feur  fol  obfernirt  unb 
gemerft  werben»  unb  bifem  cimcnt  wirb  fein  metal  suge* 
fchlagen  fonber  bemnach,  fo  es  abgetriben  wirb,  fein  folem 
erzeigt  unb  gibt,  barumb  es  alfo  für  eins  ein  genugfams 
cement  ift* 

das  anber  cement. 

das  anber  cement  fo  wir  fesen,  ift  alein  auf  ben  metal 
folem,  barin  nerftanben  werben  nier  obiecten.  ein  obiect  iff, 
bas  nil  folis  gefunben  wirb,  bas  in  allem  gu#  bleibt  unb  in 
bem  cinerij  ober  quartir  wol  halber  nerleurt  unb  entgehet, 
folches  ift  nit  ftp  gnugfam  auf  fein  ftat  gebracht  aus  ge* 
breften  feiner  Operation,  als  wir  be  generationibus  fesen 
barumb  bas  fol  auch  fol  gecementirt  werben,  su  behalten 
fein  unftpifch  corpus,  ber  ban  etwan  im  ciment  nerreucht, 
etwan  in  cinericio,  etwan  im  aquafort. 

das  anber  obiect  ift,  bastulbefole  gefunben  wirb,  bem  an 
ber  färben  feit  unb  abgehet,  bas  felbig  benügen  unb  auf  bie 
höchfte  färben  su  bringen,  ift  not  su  ernennen,  unb  berau* 
ben  feins  corpus  unb  abgang,  unb  im  auch  feiner  färben  fein 
color  noch  $rab  weiter  mer  abgang  in  ben  epaminibus.  unb 
bas  britt  obiect  ift  bas  wei$  gotb,  bas  nit  geferbet  ift,  fonber 
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wie  füber,  bas  felbig  fol  auch  in  t>ie  coloration  gecemen* 
tirt  werben,  unb  was  es  barin  empfad>t,  weiter  in  allen 
proben  $u  bemalten,  in  bem  vierten  obiect  ift  $u  merfen 
bas  ponbus,  bas  t>il  unb  mancherlei  fol  ift,  bem  in  bem 
ponbus  abgehet  unb  $u  ring  achtbar  unb  $u  fche^en,  bas 
felbig  fol  man  ime  auch  erfüllen,  bamit  bas  ime  nichts  ab* 
gang  in  folgern,  ban  bas  ponbus  geiget  ein  gewififern  grab 
an,  ban  bie  färben. 

Unb  ift  $u  merf  en,  bas  bie  h<><hf*  erfantnus  ber  grabation 
auf  bas  golt  unb  alle  metallen  ift  in  bem  ponbus,  umb  vil 
ur fachen  willen,  ban  bas  ponbus  betreugt  ben  artiften 
nicht,  aber  bie  nabel  mag  in  tnl  weg  falfch  erfunben  wer* 
ben  unb  betrüglich. 

vi,  405  folgen  vier  obiecten  bas  fol  mag  volfomen  in  bem 
ciment  werben  unb  gemacht,  bas  weiter  fein  folcher  befect 
ober  unüpifche  art  mer  mag  ergrünt  borin  werben,  unb  ift 
alfo  eins  folgen  ciments  recept,  barburch,  wie  wir  ange* 
$eigt  haben,  follen  fürfomen  werben  ben  mer  obiecten. 


2tec.  antimonii 

florum  aeris  ana  ein  halb  pfwut, 
mercurii  congelati  ftpi  I  fterling. 

UTifch  fte  infamen  unb  imbibirs  mit  oleo  rubeo  vom 
antimonio,  fo  lang  bis  es  alles  rot  wirb  unb  barnach  ci* 
mentir  bie  folem  bamit,  bünn  granulirt  ober  limirt  mit 
flüffigem  feur  auf  vier  unb  $wen$ig  ftunt  on  alles  abgehen 
in  einem  beheben  wol  vermachten  tigel.  fo  alfo  bie  vier  unb 
^wen^ig  ftunt  aus  feinb,  fo  nimme  ben  regulum  heraus 
unb  treib  in  burch  ben  rohen  antimonium,  barnach  laü 
fließen  mit  borres  $u  einem  feinen,  fo  haftu  ein  gnugfam 
ciment  fuper  folem,  on  allen  abgang  in  ben  haften  gra* 
bum,  burch  alle  ciment  unb  cineris  unb  quartirung  bleib* 
lieh  one  verenberung. 
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£)as  t>r i tt  cement. 

3um  dritten  cement  ift  $u  wifien,  wie  wir  l>aben  oon 
ber  luna  unb  fole  ange$eigt,  $wo  ffca$en  unb  cementirung. 
alfo  fol  aud>  nun  weiter  oerftanben  werben,  bas  bie  felbigen 
follen  an  ber  ftatt  lunae  ober  folis  genomen  werben,  fo 
bie  ;wen  metallen  gernelt  würben,  unb  ber  gleichen  bie  am 
bern  metallen  follen  aucl>  alfo  cementirt  werben,  unb  bem 
felbigen  nad>  genomen  in  bie  tingirenbe  cementen.  unb 
wollen  alfo  ie$t  $u  t>erftel>en  geben,  bas  bas  britt  cement 
fol  bienen  auf  alle  metal  unb  bie  felbigen  gefd^ift  $u  machen 
in  bie  empfal>ung  ber  tincturen  ber  cementen.  ban  bieweil 
ber  metal  nicl>t  inclinirt  ift  $u  ber  tinctur,  fo  mag  ers  nid>t 
empfa^en,  ober  bod>  faft  wenig  unb  mit  fertiger  arbeit. 

0o  ift  bas  argentum  tutmm  nid>t  in  ber  $al  ber  metallen 
l>ie  in  bifem  cement  begriffen,  alein  bie  maüeabilifd>e  ma* 
terien  unb  corporen  unb  ift  <bas>  cement  alfo. 

Äec.  antimonii  l  pfunt, 
falis  petrae  2  pfunt, 

« 

falis  communis,  vi,4oe 

falis  tartari  ana  ein  J>alb  pfunt. 

bife  ftutf  mif<£  infamen  unb  tu  es  in  ein  tigel,  macf> 
ftratum  fuper  ftratum  mit  ben  laminis  uom  metallen  ober 
von  feiner  Iimatur,  laß  bas  cementiren,  wol  uerbeft  unb 
vermaßet  auf  $wölf  ftunt  in  ein  gewaltigen  fluf*.  bod>  mit 
^wo  ftunben  fenftiglicl>en  angefangen  unb  barna^  weiter 
getriben  bei  bem  gewaltigen  grab  bes  feurs.  unb  fo  alfo 
bie  $wölf  ftunt  feinb  t>erbrad>t,  fo  nimb  bie  remanent  l>er* 
aus,  fcf>l aäen  unb  ben  fönig.  fo  merf  aucl>,  bas  fle  nid>t 
alle  fönig  fejen,  fonber  alein  fd>lac£en,  bie  felbigen  feub  in 
bas  blei,  wie  ber  gemein  brauet)  ift,  unb  nimb  bas  felbig 
blei  unb  uerbrens  auf  einem  f ererben  baroon,  fo  t>aftu  ben 
metallen  in  bem  f ererben,  ben  bu  gfigirt  l>aft. 
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Unb  merF  ba,  bas  bas  abtreiben  nickte  tüglich  ift  $u 
fcheiben,  aus  urfachen,  bas  ber  metal  in  ben  teft  get,  ber 
fonft  auf  bem  fcherben  bleibt»  twb  folcher  metal,  fo  im  fd>er* 
beti  bleibt,  folt  bu  $u  bem  anberen  mal  anheben  $u  cemen* 
tiren,  wie  mir  ange$eigt  haben,  unb  $u  bem  britten  noch 
mer,  bas  felbig  ftgirt  ine,  bas  er  auf  bem  teft  bleibt.  barnach 
ift  er  ftp  3u  entpfahen  bie  tinctur,  bie  in  bem  cement  geben 
wirb. 

0o  ift  auch  ;u  merfen  non  bifem  cement,  bas  $wo  ober 
brei  metallen  infamen  mögen  gebracht  werben  in  ein  ner* 
mifchung  «nb  in  ein  corpus,  bas  ban  noch  beflfer  ift,  ban 
bes  iejgebad>ten  cementer  nnb  bas  ift  alfo. 

Xec.  limatur  non  marte, 
limatur  non  nenere, 
nnb  limatur  ober  laminas  non  faturno ; 

mifd>  fte  infamen  unb  ftratificirs  auf  ein  anbern,  laft 
es  alfo  ftehen  auf  $wölf  ftunt  in  gewaltigem  fluft  unb  in 
bifem  cement  ift  noch  nü$er  bie  befcription  barju  abbirt 
ban  bie  norbemelten.  rec.antimonii  Ipfunb,  falis  Ipfunt, 
limaturae  martis,  neneris,  faturni  ana  ein  l>alb  pfunt.  tue 
im  wie  nor  ftehet. 


£)as  niert  cement. 

3ftfo  ift  ie$t  weiter  $unerftehen  non  bem  nierten  cement, 
bas  ift  auf  bie  mineralien,  bie  ban  ein  nolfomen  metal  in 
inen  haben  unb  ben  felbigen  mit  bem  fchmel$en  nerlieren. 
vi, 407 unb  ift  $u  merfen,  bas  bie  metal  in  ben  mineren  beffer  unb 
guter  gftgirt  werben,  ban  rohe.  auch  ber  abgang,  ber  inen 
burd>  ben  rauch  gefd>id>t,  hinweg  genomen  wirb  unb  alfo 
in  ben  mineren  metallen  gefunben  werben,  bie  fonft  nicht 
werben  erfehen.  unb  wirb  hie  uerftanben,  bas  bie  transmu- 
tation  unber  ber  geftalt  bes  mineralis  gefchicht  im  er$  unb 
metallen  nor  bem  fchmel$en,  bas  bie  metal  mögen  gftgirt 


7* 


werben  in  irer  natur  ober  transmutirt  in  ein  anber  metai, 
barumb  alfo  ^ie  $wen  cement  begriffen  werben  unber 
einem,  eine  $u  figiren  bie  metallen  in  bem  er$  one  trane- 
mutation,  bae  anber  $u  tranemntiren  bae  ?upferer$  in  fo- 
lern  ober  ein  anbere.  «nb  iß  51t  hebenden,  bae  Oil  mer  unb 
beffere  fpiritue  feinb  in  ben  mineren,  ban  in  ben  metallen, 
bie  felbigen  feinb  auch  bie,  bie  ba  Reifen  ber  abbi$  grabiren 
unb  figiren.  ban  jte  haben  in  inen  bie  tinctur  unb  bie  färben 
unb  bie  materiam,  unb  ift  noch  nicht  uerenbert  aue  bem 
feur,  wie  wir  ban  in  anberen  bitteren  mer  an^eigen.  unb 
alfo  htemit  bie  befcription,  am  erflen  $u  figiren  ben  me¬ 
tallen  mit  bem  er$,  bae  ift  alfo. 

&ec.  bae  eifener$  I  pfunt  wol  $erf*offen, 

barunter  tu  2  pfunt  antimonii  unb  2  pfunt  falpeter ; 

laß  mit  einem  fluf  angehen,  wol  nerbedet  unb  t>er- 
fleibt.  in  bem  la$  flehen  auf  uier  unb  jwen^ig  fiunt,  bar- 
nach  geu#  aue  unb  treibe  mit  einer  rebuction  in  bae  blei 
unb  fulminire,  fo  ftnbeßu  ben  felbigen  metai  ftp  unb  wie 
er  an  feiner  färben  fein  fol,  bae  aue  tui  urfachen  mag  be- 
weret  werben  unb  natürlichen  erzeigt,  bae  wir  an  anberen 
enben  melben.  ban  bie  fpiritue,  bie  bo  noch  in  ben  metallen 
ftnb,  bie  felbigen  faren  für  in  iren  färben  unb  in  irem 
wefen. 

Tiber  $u  tranemutiren  bife  mineralien,  ift  bae  recept  alfo. 

&ec.  cro cum  ep  fioribue  martie  unb 

florem  ep  croco  oenerie  ana  ein  halb  pfwnt, 
falie  communie  praeparati  l  pfunt, 
tntrioli,  aluminie  ana  ein  halb  pfunt, 
bee  er$ee  2  pfunt, 

allee  wol  geftofen  unb  abgerochen  non  ber  feuchte  unb 
cementirt  auf  $wölf  $unt,  barnach  in  bae  blei  getragen  unb 
fulminirt,  fo  finbefht  bie  tranemutation  in  bem  tefl.  unb 
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magft  auch  wol  folcher  transmutation  bie  nermifchung  ber 
vi, 408  metallen  $ufchlahen  unb  betrachten  ir  gefchiHifeit,  bie  an 
inen  ift  unb  bas  eine  befifer  ban  bie  anber  $u  transmutiren 

ift- 

£>as  fünft  cement* 

Unb  alfo  non  bem  fünften  cement  $u  reben  ift,  bas  aletn 
auf  bie  corpora  nolatilia  gehet,  als  auf  ben  mercurium* 
unb  ift  $u  nerftehen,  bas  bis  cement  nicht  alein  auf  mercu* 
rium  uulgi  bienftlich  ift,  fonber  auch  auf  ben  mercurium  fa* 
turni  ober  neneris  ober  iotus  ober  martis  ober  lunae 
ober  folis,  unb  mit  bifem  alfo  $u  uerftehen  ift,  bas  bie  mer* 
curii  corporales  non  ben.  metallen  ein  unberfcheit  h<*ben 
^tnifchen  bem  mercurio  t>ulgi  mit  irer  tinctur,  ban  fte  merer 
unb  größer  teil  ber  tinctur  geben  bes  probirten  corpus,  ban 
bo  geben  bie  gemeinen  mercurti* 

Ttuc h  fo  ift  ^unerftehen,  bas  bie  mercurii  corporales  unb 
nulgares  $u  bem  erften  follen  coagulirt  (werben)  auf  bas, 
bas  fte  mögen  wiberftehen  bem  cement  unb  an  fleh  uemen 
bie  corporalifche  fubftan$  mit  ber  tinctur  unb  färben,  als 
bem  befferen  metal  ^ugehört  unb  ift  fein  coagula$  am  erften 
alfo  $u  merfen* 

&ec*  ein  abgetöts  aquafort  mit  ftlber,  bas  lang  unb  alt 
ift  unb  in  ime  fein  fcherpfe  mer  l>at  $u  foitnren  ober  $u 
röften.  in  bas  aquafort  leg  mercurium,  ben  wir  gemelbet 
haben,  corporalem  ober  uulgarem  unb  laf$  bas  aquafort 
ein  wenig  warm  werben  unb  fchwenf  es  burch  ein  anber 
$u  einem  mus.  fo  wirb  ber  mercurius  hert  unb  feft,  gleich 
auf  ein  metallifche  art  coagulirt,  ben  felbigen  nimb  unb 
wefch  ine  non  aquafort  ab,  bas  es  füf$et,  unb  cementir  in 
mit  bifem  cement* 

Xec.  boracis  5  lot, 

falmiap  ein  halb  lot, 
croci  floris  aeris, 
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ftoris  be  croco  martis  ana  anberti>alb  iot, 
vitrioü  calci nati, 

alwmttris  calcinati  ana  ein  £alb  iot, 

^xvematttie, 

boli  ana  ein  £alb  iot. 

bife  ftM  ftoft  unb  mifci>  Wein  burd>  ein  anber  unb  imbi* 
bir  fte  mit  urina  infamen  auf  etliche  mal*  bemna4>  fovi,409 
mad>  ftratum  fuper  ftratum  auf  ein  tigel  tvoi  $u  intirt  unb 
fd>melj  es  in  einem  cement  feur  gemed>lid>  auf  ein  ftunt, 
barnac^  fterfer  auf  ein  ftunt,  bornaci)  in  bem  fing  auf  vier 
ftunt.  ban  fo  treibs  in  bas  blei  unb  fulminirs,  fo  i>aft  bu 
bie  transmutation  voifomen  auf  ben  mercurium,  tvie  mir 
gemelbet  l>aben. 

Tiber  es  ift  $u  tviflen,  bas  ber  mercurius,  ber  in  einer  an - 
beren  geftalt  coaguürt  tvirb,  mit  bifem  cement  aud>  mag 
cementirt  tverben  unb  transmutirt,  als  ban  ift  ber  mercu* 
rius  cinnabari,  bem  tu  aifo. 

Äec.  cinnabrii  I  Iot, 
boracis  I  iot; 

iaft  infamen  ftieften  an  ein  corpus,  bas  fubltmir  na^> 
cinnabrifd>em  braud).  bem  nad>  tue  ime  aber  aifo,  bas  ein 
corpus  baraus  tverbe,  unb  fe$  ime  $u  faiis  communis  cab 
cinati,  florum  aeris,  croci  martis,  i>aematitis,  boii  ana 
ein  i>aib  iot,  bes  corporis  $tvei  iot,  mad>  ftratum  fuper  ftra* 
tum  in  einem  tigei,  feur  fed>s  ftunt  iinbigiic^),  bemnad) 
fterfer  auf  fec^s  ftunt,  bemna<£  am  meriften  auf  $tvöif 
ftunt.  bemnaci)  fo  nimb  bas  fubiimirt  ift,  ban  es  foi  in 
einem  glas  beferen,  unb  mif dj>  es  tviber  mit  folgern  proceft, 
unb  tu  ime  aber  tvie  ange^eigt  ift,  fo  ftnbftu  im  vierten  ober 
fünften  cement  ein  ftpen  $inober,  ben  feibigen  rebucir  unb 
treib  ine  ab  per  faturnum,  fo  i>aft  bu  aber  fein  transmuta» 
tion  tvie  vormals. 
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2Ufo  auf  ein  ietlid>en  unflpen  corpun,  ber  ba  metallifcb 
ifl  unb  uolatüe,  wie  wir  suuerfleben  I>aben  geben,  procebi* 
ren  foit  unb  trannmutiren. 

ÜDan  fecbft  cement. 

£)ae  fed>fl  cement  bienet  auf  pars  cum  parte.  barin  bu 
foit  oerfleben,  ban  bie  parn  cum  parte  fonberlicb  mer  tinc» 
tur  empfai>en  unb  fcbneller,  ban  anbere  Operationen  ber 
artiften.  ban  ban  ift  ein  urfacb,  ban  ban  golt  flj;  ift  unb  aud> 
grabirt  mit  fampt  ben  cementen.  unb  ift  $u  uerfte^en,  ban 
fte  uor^in  follen  beibe  cementirt  fein  unb  purgirt  auf  ban 
vi,4iofubtÜeft  unb  reineft,  barnacb  burd>  gleiche  teil  infamen  ge» 
fcbmei^et  unb  Iaminirt  unb  ftratiflcirt  gleiche  teil  auf  ein 
anber  unb  faft  bebeb  oermacbet  in  einem  tigel,  unb  ban 
cementpuloer  ift  alfo. 

Ttec.  cinnabrii, 
florin  aerin, 
baematicin  ana  J  iot, 
faün  armoniaci, 
caiaminarin, 

fulpburin  ana  ein  b<*Ib  iot, 
croci  martin  anbertbaib  Iot, 
faiin  communin, 
oitrioli, 

aluminin  ana  ein  b^ib  iot ; 

mifd>e  fle  infamen  wol  gefloflen,  lafl  ein  wenig  abrie» 
eben  $u  einem  corpun,  ban  imbibir  cum  urina  unb  brauch 
en  $u  ftratifleiren  wie  obftebet,  barnacb  fe$  en  in  ein  feur, 
Iafl  in  flufl  fomen  auf  feebs  ftunt.  barnacb  erneuern 
unb  Iafl  aber  feebn  ftunt  fließen,  alfo  ju  bem  britten  mal 
$wölf  ftunt  unb  $u  bem  vierten  mal  oier  unb  $wen$ig  ftunt. 
ban  fo  treib  en  ab  per  fulmen  faturni  unb  fo  b<*A«  bie 
trannmutation.  fo  bu  aber  anbere  metallen  aln  oenerem 


78 


ober  martern  $u  nemeft,  fo  geben?,  bae  <bu)  im  mer  $ufe$eft 
unb  feur  gebeft,  barmit  unb  bie  felbigen  flcb  mögen  ner* 
gletd>en  wnb  in  bie  tranemutation  ergeben. 

Unb  alfo  non  ben  cementen  nnfer  iibrnm  befd>lie^en 
unb  barnon  genug  erHert  ty<xbcn  unb  er$elt.  tnietnol  auch 
folcJ>er  recepten  ber  cementen  mer  feinb  unb  nil,  fo  laffen 
mir  bie  felbigen  aus  unb  befd>riben  ^>aben  alein  bie,  bie 
uns  in  ber  epperienj  am  gefeUigften  feinb  getnefen. 


[JEin  Settel  eigener  ^anb  »Sobenbeime]. 

dementum  fuper  neuerem  cp  marte.  vi,4is 

&ec.  limaturae  neneris  cp  marte  unc.  I,  cinnabrii  unc.  I, 
flratum  fuper  flratum  in  tigiUo,  ponantur  ab  ignem,  fecunbum 
ufum  cementattonie,  fiat  cementum  per  borae6  nelS,  tune  rec. 
iUub  cinabrium  cum  nona  Itmatura  martie  rebucti  in  neuerem 
etprocebe  utfupra,boctertiee.beinbe  rec.  lunae  bi  ffolutae  unc.  I, 
proiiee  in  flujru  befuper  cinabrium  praebictum.  tune  effunbe, 
formetur  in  laminae  et  ponantur  in  tigillum  cum  tali  pulnere 
et  cementetur  per  tyov<xe  6.  flratum  fuper  flratum  fecunbum 
ufum.  quob  cementatum  rec.  et  iUub  cementa  abbuc  ferne!  in 
cemento  regali  per  borae  2^-,  beinbe  cementetur  per  antimonium 
per  borae  2£.  tune  babebie  Optimum  aurum. item  potee  aurum 
abbere :  lunae  ein  teil,  folie  ein  teil,  cinabrii  $wet  teil. 


pulnie  cementi.  vi,4i« 

2Uc.  nitrioli  unc.  5,  aluminie  unc.  I, 
falte  nitri  unc.  I,  florte  aerte, 
falle  armontaci  ana  unc.  I  femie. 
biffolnantur  et  epccentur  et  imbibantur  cum  aceto  nel  urina ; 
fiat  pulnie. 

legale  cementum. 

2Uc*  laterum,  falte  communie  fttft  :c. 

&ec.  anttmonium  unc.  6,  pulnerie  praebicti  unc.  jr ;  mtfee. 
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3tem  aqua  fortie. 

2Uc.  falte  nttri,  aluminie,  oitriolt,  ana  lib*  I  femte, 
tnribaerie,  cinabrii  ana  lib*  femte, 
arfentci,  fulpi>urte  Ub.  femte* 
beftilla  in  aquam  fortem  fecunbum  ufum  nttri,  quam  fecun- 
barto  et  tterum  befiilla  cum  tnribaerie,  ctnabrto  et  arfentco  ut 
fupra* 

Xec*  oitrioli  facti  ej:  neuere  martie  unc.  \,  befitlla  in  aquam 
cum  fale  nitro  et  alumine ;  fiat  aqua  grabationie  fecunbum 
ufum. 


SO 


VI,  411 


Jltbev  bec imue 

£>e  transmutationibus 
metallorum 

üDe  grabationibus. 

©o  wollen  wir  nun  non  ben  graba^en  $u  reben  anfaben, 
bie  ban  in  folcber  gefialt  feinb,  bas  fle  mögent  bas  ftlber, 
fo  barin  gefolturt  ober  eptinguirt  ober  bigerirt  wirb,  $u  golt 
connertiren  unb  transtnutiren.  wiewol  etlitb  finb,  bie  bo 
auf  ftlber  arbeiten  aus  ben  minbern  metallen,  etlicb  auf 
golt  aus  ben  merern  metallen  unb  auch  mit  unberfcbeit  ber 
coniunction  ber  metallen  infamen,  alfo  bas  im  lebten  burcb 
transmutation  ber  metallen  in  ber  grabation  bie  minbern 
metall  in  bie  merern  gebracht  werben,  unb  in  ben  felbigen 
bleiben  alle  epamina  fo  barauf  gebörent.  werben  alfo(t>ier*) 
^ebenerlei  grabirung  nerftanben  unber  benen  alle  grabi* 
rung  nerftanben  werben,  unb  wiewol  t>il  mer  feinb,  fo  laf- 
fen  wir  bie  felbigen  aus  unb  fe^en  bie  ej:perimentalifcben 
infamen,  bie  $u  fe$en  ber  grabirung  wert  jtnb.  unb  ift  ba 
$uoerften,  bas  etliche  aquafort  feinb,  etliche  olea,  etliche 
liquores.  was  weg  aber  unb  form  bar$u  gebraucht  mag 
werben,  bie  felbigen  werben  bei  einem  ietlicben  nerfcbriben 
unb  oerfianben.  unb  fe$en  alfo  bie  aquaforten  am  erfien, 
bemnacb  bie  olea  unb  am  lebten  bie  liquores. 

ÜDie  erfl  grabirung. 

&ec.  tntrioli,  aluminis, 
falis  nitri  ana  2  lib., 
fiorum  aeris,  croci  martis, 
baematitis  ana  I  fierling, 
cinnabrii  ein  |>alb  lib., 
antimonii  anbertbalb  fierling, 
arfenici  ein  halben  fierling ; 
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vi, 412  baraus  bißiilir  mit  bem  größten  feur  ein  aquafort,  bas 
ieutere  unb  clarißcir  nach  aquafortifchem  brauch.  in  bem 
aquafort  foluir  cementirt  lunam  ober  pars  cum  parte  lunae 
et  oeneris  unb  laß  in  ber  bigeß  ftei>en  auf  ein  monat,  bem* 
nach  treib  bie  reftben$  ab  per  fulmen,  fo  ßnbft«  bas  trans* 
mutirt.  unb  mas  noch  im  aquafort  mürbe  fein,  bas  feibig 
praecipitir  unb  fulminir,  fo  ßnbßu  bas  anber  ßlber  miber. 
unb  foit  auch  betrachten,  bas  bie  ßücF  follen  praeparirt  mer* 
ben  unb  mol  gefcßeiben  in  ber  leuterung.  ban  bie  trübe  unb 
Unreinheit  macht  ml  hinberung  baran  unb  betrügltFeit. 

£)ie  anber  grabation. 

0o  iß  non  ber  anbern  grabation  $u  merFen  ein  anber 
proceß  unb  formular  mit  mererem  geminn  unb  fubtili* 
Feiten,  unb  ber  feibig  iß  alfo.  rec.  falpeter  I  lib.,  cinna* 
brii  l  lib*,  ßoß  ße  ^ufamen  unb  bißiilir  ein  maffer  barnon, 
bas  behalt,  unb  alfo  tu  auch  in  folgern  gemicht  mit  bem 
antimonio  unb  mit  bem  arfenico.  bie  brei  maßer  fchütt  $u* 
famen  unb  tu  bar$u  I  lib,  aluminis  unb  l  üb,  falpeter 
unb  I  lib.  nitriol,  bißiilir  ße  mit  ein  anbern  mie  ein  aqua* 
fort  unb  barnach  tu  es  in  ein  Folbenglas,  mit  bem  toten* 
Fopf  mol  geriben  unb  bißiilir  es  mer  noch  ein  mal,  bis  auf 
bie  lebten  fpiritus,  barnach  Ieutere  bas  mie  ein  aquafort. 
alle  bie  metallen,  fo  barin  foltnrt  merben  unb  in  ber  bigeß 
bleiben,  ßehen  auf  bie  perfection  mer  ban  ju  glauben  iß, 
feltfam  unb  munberbarltch  fein  mürFung  nolbringt.  ban 
in  ime  iß  bie  rechte  Fraft  transmutationis  fuper  omnta  me* 
talla,  bie  ba  ein  corporaiifche  malleation  in  inen  h^en. 
ban  bie  erßen  brei  bißilla^en  bie  färben  fo  gemaltig  in  bas 
aquafort  tunt  unb  bringent,  bas  ires  gleichen  auf  bie  aqua* 
forten  Faum  mer  mag  erfunben  merben. 
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£)ie  britt  grabation. 

£>ie  britt  graben,  fo  ban  aud>  in  ber  geftalt  ber  aqua- 
forten  ift  unb  Me  le$t,  fol  aucß  fonberlid)  oerftanben  wer¬ 
ben,  unb  bie  alfo. 

&ec.  einnabrii,  arfenici,  vi,4i3 

antimonii  ana  ein  ^>aib  lib., 
falie  petrae  2  üb*, 
fulpl>urie  ein  |>aib  lib., 

bie  mifd>  infamen  in  ein  Kolben  unb  biftiilir  fte  $u  wajfer 
mit  bem  fterfeften  feur.  barnacß  nimm  bie  waffere  2  teil, 

aluminie  communie, 

aluminie  plumoß  ana  anbertßalben  teil, 

oitriol  ein  teil, 

fpongritn,  croci  martie  ana  ein  falben  teil, 

biftiilir  bie  infamen  in  ein  aquafort  mit  gewaltigem 
feur  unb  barnacß  rec,  bee  aquafort,  fo  t>il  bu  fyaft,  unb  non 
feim  totenfopf  $wei  teil,  nom  antimonio,  fpongrün,  $ino- 
ber,  fdj>wefel  ana  ein  falben  teil,  laß  biftiUiren  ftarf  non 
ben  faecibue  in  ben  reciptenten,  barnad)  folnir  in  bem 
aquafort  ein  falben  teil  gegen  $e£en  teilen,  floree  aerie 
unb  croci  martie,  barnacf)  leutere.  ban  fc^eib  barin  unb  laß 
aucß  bigeriren,  fo  ßnbeft  bu  bie  remanent  auf  folem,  mer 
ban  ber  funft  ^u  $u  muten  ift  unb  geachtet  werben  mag. 

£>ie  niert  grabation. 

©o  werben  nun  fürbin  bie  grabation  ber  olea  nermerf t, 
bie  ban  nid>t  in  geftalt  ber  aquaforten  folniren,  fonber 
biflolniren  in  ber  bigeftion  unb  grabirn.  unb  ift  bie  erft 
grabirung  ber  olea  nom  antimonio,  in  bem  ein  große  röte 
unb  tinctur  ift  unb  oerborgen  ligt,  unb  bie  wirb  alfo  ge¬ 
macht. 
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&ec.  antimonii  I  pfunt, 

mercurii  fubümati  ein  tyalb  üb* ; 

biftilür  bie  $wei  ^ufamen  mit  gewaltigem  fear  burcb  ben 
alembtcum,  fo  gebet  ein  röti  tytvübtv  wie  ein  blut,  bitffarb 
bie  felbig  grabirt  ein  ietlicbe  lunam  $u  folem  unb  bae  bleicb 
goit  auf  ben  böcbüen  grabum  unb  beftenbig* 

£>ie  fünft  grabation* 

2llfo  non  ber  fünften  grabation  $u  reben  ift,  bie  ban  bie 
anber  unber  ben  oleie  gemelbet  wirb,  bie  wirb  alfo  ge* 
macht: 

vi,  4M  &ec.  olei  pbüofopborum  J  üb.,  barunber  nermifd) 
aluminie  calcinati, 
colcotbarie  citrini  ana  ein  ^>alb  üb*, 

biflilüre  herüber  mit  gewaltigem  feur,  barnacb  renotnr  bie 
fpeciee  im  er$en  gewicht  gleich  unb  abbir  $inober,  fpon* 
grün  unb  fulpbur  ana  ein  halben  nierling,  bi^illir  jte  nod> 
mer,  bar nad>  fo  rectificire  auf  bie  leuteri  unb  be^enbige 
färben*  barnacb  leg  lunam  barein  unb  laf$  in  ber  bigeft 
^eben  unb  rebucir  bie  remanent  unb  fd>eib  bae  im  aqua* 
fort,  bornacb  fulmtnire  burcb  ben  faturnum* 

£>ie  fecbfl  grabation* 

0o  ift  alfo  bie  fecbf*  grabation  $u  uerfleben,  bie  ban  bie 
brttt  ift  unber  ben  oleifcben  grabationtbue,  unb  bie  wirb 
alfo* 

2lec*  fulpburie  rntn  2  üb*,  olei  lini  £  üb.,  la£  fteben  $u 
einem  compoftto,  bie  felbig  compoflj  biftiUir  $u  einem  öl 
unb  rec*  bae  öl,  unb  tue  im  mer  fornl  fulpburie  tntu  ju, 
unb  laü  aber  alfo  fteben  wie  nor,  fo  wirb  ein  compojttum 
baraue,  bae  putriftcir  auf  ein  monat  in  fimo  equino  unb 
befler  lenger  ban  ein  monat*  barnacb  fcbl<*9  iw  W  bi* 
recept : 
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Xe c,  falie  nitri,  nitrioli,  aluminis,  florum  aeris, 
croci  martis,  cinnabrii  ana  ein  falben  jlerling, 

£>iftillir  es  in  ben  recipienten,  was  herüber  ge^et,  was 
bo  non  aquofttet  ift,  bie  f<£ütt  i>inweg  unb  nimb  bie  olea 
^ufatnen  unb  tu  fte  in  ein  glas  unb  la$  mer  barem  gelten 
bie  fpiritus  ber  norgefd>ribnen  recepten  ober  fd>ütts  auf 
bas  cajput  mortuum  mit  ber  anbern  fpecies  abbition  uub 
biftillirs  wol  lw<*l>-  baruac^  tu  es  in  ein  glas,  ia$  wiber 
putrificiren  auf  ein  monat  unb  biftiüirs  nod>  mer,  unb 
f ci>eib  barnad)  bie  coiores  non  ein  anbern  unb  besait  bas 
rot,  bas  felbig  rectificir  auf  fein  ftatt  unb  leg  barein  lami- 
nas  iunae  unb  laß  in  ber  bigeft  ßeßen  auf  fein  $eit,  fo  treibs 
ab,  wie  wir  ban  non  ben  anbern  gefagt  ßaben. 

£>ie  fibent  graba^en. 

0o  werben  alfo  bie  liquores  aud>  nerflanben,  in  was 
form  fle  grabiren  unb  jtnb  in  zweierlei  geaalt,  als  tenacifcß 
unb  wefierifci),  wollen  wir  am  erften  bie  tenacifci>en  erFle-vi,4is 
ren  unb  bie  für  bie  erß  nemen,  alfo, 

Xec,  ßonig  ein  pfunt,  barin  feube  nitrioli,  alaun  ana 
ein  nierling,  iameni  ein  halben  nierling,  biftillir  baraus  ein 
wafler  mit  gewaltigem  feur,  barnaci)  nimb  bas  wafier  her¬ 
aus  unb  fd>lag  im  ju  bie  recept : 

Xec,  caput  mortuum  ein  falben  nierling, 

fcßwefel  ein  i>alb  pfunt;  biftillirs  herüber,  nor 
$u  einer  lebern  gefotten  unb  auf  ein  monat  gebigerirt,  unb 
fo  es  gebißillirt  ift,  fo  rectificir  es,  bas  es  lauter  werbe,  unb 
tue  barein  falis  armoniaci,  flioris  aeris,  croci  martis,  alu- 
minis  ana  ein  falben  nierling,  nitrioli  ein  nierling,  alle 
Flein  geflogen  unb  antimonii  ftpi  rubei,  arfenici  ft^i  rubei 
ana  unc,  2 ;  laß  fteßen  an  ber  werme  auf  $el>en  tag,  bar¬ 
nacl)  feparirs  non  faecibus  unb  in  bem  leutern  fe$  ein  lami- 
nas  non  metallen  unb  laß  in  ber  mittel  bigeft  fielen,  auf 


85 


bie  nolfomene  $ett,  barnad)  fo  treibe  ab  unb  fd)ette  unb 
fuiminire. 

£)ie  ad)te  grabation* 

0o  i$  ie$t  $u  merfen  non  ber  anbern  grabirung  ber  liquo* 
rum,  bie  ift  aifo. 

Xec*  ein  gute  aquafort  unb  foiuir  bar  in  aurum,  bar* 
tiad>  in  eim  neuerem,  barnad)  in  eim  martern*  fo  fte  aifo 
gefoltnret  feinb,  fo  fcfmtt  fte  $ufamen  in  ein  glae  unb  bi* 
ftillir  bie  waffer  wiber  non  inen  ab  unb  trüber  baran,  aifo 
lang  bie  ein  liquor  baraue  wirb,  bem  fd)iag  $u  btftillirt 
unb  praeparirt  l>onig,  auf  fed>e  teil  mer,  ban  uor  bee  an* 
bern  gewefen  ift,  unb  iaft  aifo  bigeriren  auf  ein  monat,  bar* 
nad>  fd>eib  barnon  bie  feuchte  unb  ben  liquorem  besait 
unb  leg  barein  iimatur  non  ben  metallen,  iaft  an  ber  bige* 
ftion  ftel>en  auf  ein  monat,  barnad)  coagulire  infamen  in 
ein  maflam  unb  corpue,  bem  feibigen  nad>  fuiminire  unb 
quartire  unb  fuiminire  <wtber>  fo  ftnbeftu  bie  tranemuta* 
tion  aue  bem  iiquore* 

£)te  neunt  graba$* 

2Ufo  non  bem  britten  üquore  $u  tracttren  ift  unb  ift  bie 
neunt  graba^en  unb  wirb  aifo* 

Xec*  ein  aquafort,  bar  in  foinir  fpongrün  wie  nil  bu 
v  1,416  magft,  unb  faimiap  unb  nitrioi  tu  bar$u,  ietiid>e  auf  ben 
3el)enben  teil  gegen  bem  fpongrün*  bie  fe$  in  ein  ftmum 
equinum,  Iaft  ftei>en  ein  monat,  barnad)  btfttUtr  bae  wafier 
barnon  bie  an  bie  faecee,  fcftütte  <ee)  wiber  barüber*  bae 
tue  bie  ein  liquor  baraue  wirb,  in  ben  feibigen  liquor  leg 
bie  metallen  gefeiiet,  fo  wirft  bu  in  ber  bigeft  bie  tranemu* 
tation  erftnben*  wiewoi  ber  liquor  lüjei  gibt,  er  grabirt 
aber  wol  unb  vil  nad)  feiner  quantitet* 

£>ie  $ef)ent  grabaj* 

0o  wirb  aifo  ber  uiert  liquor  nerftanben* 

Xec*  aber  ein  gute  aquafort,  barin  foinir  guten  ftaftei 
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fonil  bu  magft  unb  laf$  Üehen  ein  rnonat  $u  bigeriren,  fo 
wirb  baraue  ein  commtytion  unb  ein  färben,  bae  bifüllir 
auch  3«  einem  liquore  unb  leg  bie  gefetteten  metal  barein, 
la$  in  ber  bigef^  fielen  fo  lang,  bie  ber  Iiquor  jtch  incorpo* 
rirt  511  einer  fubflan$  in  bie  limatur,  barnach  fo  coagulir 
ben  Iiquor  unb  bie  floree  jufamen  unb  fulminire  ab  burch 
bae  blei,  fo  ftnbeft  auch  bie  tranemutation,  bie  fct>eit  unb 
praeparir  wie  ber  brauch  i{*. 

!die  eilft  grabation, 

dergleichen  non  ber  eilften  graba$en  $u  nerftehen  unb 
ifi  ber  wefferifd)  Iiquor,  unb  bae  gefehlt  alfo, 

Xec,  falie  petrae  bei  bem  beften  nier  pfunt,  ben  nerbrenn 
non  ber  feifte  unb  bereite  gemeine  fal$  jtnei  pfunt,  mifch 
fte  infamen  unb  bi^illire  per  alembicum  $u  bem  fechfien 
ober  neunten  mal,  bie  bae  fal$  gar  über  in  ben  recipienten 
fompt.  bee  tnaffere  rec.  $wei  pfunt, 

florum  antimowiif  fiorum  aerie, 

florum  martie,  fiorum  fulphurie  ana  nier  lot, 

nitrioli,  falie  armoniaci,  aluminie  ana  fünf  lot, 

tT?ifct>e  fte  alle  infamen  in  einem  glae,  laß  in  ber  bigefi 
üehen  auf  nier  unb  stnen^ig  tag,  barnach  fcheit  ee,  in  bem 
lauteren  tnaffer  grabir  bie  lunam  unb  bie  metal  burd>  bie 
bigeftion,  barnach  treibe  ab  burch  bae  blei  unb  fcheite  in 
ber  quartir  unb  fulminire. 

die  $wölft  grabation.  vi,4n 

0o  ift  bae  ber  anber  Iiquor,  ber  bo  wa  fferifch  ift,  unb 
ift  bie  $wölft  graba$,  unb  bie  wirb  alfo: 

Xec.  nini  arbentie  brei  pfunt  non  bem  aller  beften, 
aquae  falie  petrae  üb,  J,  aquae  falie  communie 
lib,  femie,  nitrioli,  aluminie  rochi  et  plumoft  ana 
brei  nierüng ;  mieceantur  ftmul  et  fiat  miptura. 
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bae  bißillir  $u  bem  fecl>^en  mal  non  bem  totenfopf,  mit 
bifem  waflfer  bigerir  t>te  metallen,  fo  werben  ße  ftp  unb 
tranemutirt,  wie  wir  non  ben  anbern  sunerßeben  geben. 

£)ie  brei^e^ent  grabaj. 

0o  iß  bae  ber  britt  wefferifd)  liquor,  auf  bie  art  ber 
grabation. 

Xec.  ißiue  fanguinie  ein  pfunt,  bae  bißilltr  $u  ben  brei* 
$el>en  mal  non  feinen  faecibue,  barnad)  leg  barein  floree 
aerie  unb  floree  fulpl>urie  ana  ein  falben  nierling,  laß 
folniren  in  flmo  equino  auf  ein  monat,  barnad)  lege  barein 
calcem  lunae  auf  bie  nerjerung  ber  färben  unb  ber  fub* 
ßan$.  bemnacb  fo  lege  $u  coaguliren  unb  feube  ab  in  bae 
blei  unb  fulminire.  unb  iß  $unerßeben,  bae  ber  mercuriue 
nulgi  unb  metallorum  ßcb  barin  coagulirt  unb  permuttrt, 
wie  bie  art  ber  tranemutation  ini><*lt. 

£>ie  nierje^ent  graba$. 

Unb  ber  niert  weffericb  liquor  iß  ein  aqua  mercurii,  bae 
wirb  auf  bie  grabation  alfo. 

&ec.  mercurii  fublimati  cum  fale  armoniaco  nigeftee 
lib.  I, 

floree  nenerie,  flioree  martie, 

flioree  fulpburie,  flioree  antimonii  ana  2  lot ; 

mifd>  fle  alle  $ufamen  gan$  fubtil  unb  laß  folniren.  bae 
waffer  bebarf  feiner  arbeit  mer,  ban  bie  metallen  barein 
legen  unb  bigerirn  auf  fein  furje  $eit,  barnacb  fulminiren, 
ban  ba  iß  ein  mecbtige  graba$en. 


«Jinie  libri  becimi  be  tranemutationibue  metallorum 
£beopi>raßi,  be  grabationibue. 
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5. 

nenn  Öud>ee 

f525/26. 


£>ecem  Ubrt 

flrdjfdoxfs 

Cbeop^rafti  ©ermattt  p^tlofop^ 

btctt 

paracelft  magru, 
be  UTy^erHs  natuv&c 


Archidoxis  Theophrastiae 
pars  prima, 

novem  libri  de  mysteriis  naturae 
Theo  ph  rasti  Bombast  de  Hohenheim, 
Suevi  Heremitae,  naturalium  rerum 
dicti  Paracelsi  magni,  philosophi 
indust  riosissimi . 

Liber  primus,  de  mysteriis  microcosmi. 

Liber  secundus,  de  mysteriis  elementorum. 

Liber  tertius,  de  mysteriis  quintae  essentiae. 
Liber  quartus,  de  mysteriis  arcani. 

Liber  quintus,  de  mysteriis  extractionum. 

Liber  sextus,  de  mysteriis  specificorum. 

Liber  septimus,  de  mysteriis  elixir. 

Liber  octavus,  de  mysteriis  externis. 

Liber  nonus,  de  praxi,  sed  non  est  impressus. 
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Jitbet  primus  vi,i 

Tlrchibopis 

ep 

Cheophraftia  paracelfi 
magni: 

£)e  prologo  et  microcosmo* 

Bo  wir  unfer  elenb  unb  nerlaffenheit  follen  betrachten 
unb  muffen,  Heben  filii,  wie  wir  fo  nil  befchwerter  fyevbv ig 
unb  hunger  mit  nil  feinen  nerfchmechUchen  suftenben,  bie 
uns  fo  gar  umbgeben  hatten,  bas  mir  nit  31t  grünen  noch 
SU  nfrichten  Bornen  mochten,  alfo  lang  unb  mir  ber  arsnei, 
wie  bie  alten  befchriben  hatten,  nachfolger  waren,  fonber 
mit  nil  armut  unb  jamer  gefangen  unb  bittern  Betten  ge* 
bunben  unb  uns  bas  alles  $u  ungutem  erfchu#.  besgleicben 
unb  anber  mer,  bie  auch  nrit  «us  gleicher  wag  inftunben, 
benen  bie  alten  mit  iren  libellen  nicht  mochten  su  h^f  ^ 
fchie^en  unb  felig  waren,  barumb  ban  t>il  ur fachen  ftnb, 
bie  wir  hie  nit  anseigen,  unb  tnl  ber  boctorn  feinb,  bie  burch 
bie  alten  su  großem  reichtumb  Bumen  unb  feinb,  aber  mit 
wenig  lobs,  fonber  mit  tnl  liegens  erlanget  haben,  bas  wir 
ban  uns  memoriren,  burch  welche  wir  an  gewiflfer  enb  unb 
practiBen  Bornen  möchten,  entgegnent  uns  bie  großen  my* 
fteria  naturae  bie  alfo  wunberbarlich  feinb,  mer  ban  nimer 
erfaren  wirb,  barumb  uns  $u  bebenBen  ift,  wie  fleh  We  Bunft 
halt  mit  ben  myfterien  ber  natur  gegen  benen,  bie  bo  ber 
Bunft  nicht  erreichen,  fo  ift  alfo  myfterium  naturae  in  fob 
chen  Breften,  fo  fte  entlebiget  wirb  non  feinen  impebimen* 
ten,  wie  bo  ift  ber  gefangen  man,  ber  entlebtgt  wirb  non 
feinen  banben,  bem  all  fein  gemüt  frei  ift.  ban  myfterium 
naturae  in  ben  corporibus  ift  gleich  wie  ein  feur  in  eim 
hol?,  bas  na$  ift,  unb  gerne  brinnen  wolt,  bas  nor  neflfi  vi,2 
nit  mag.  fo  alfo  ein  folcher  preft  in  ben  hingen  ift,  ift  su* 
betrachten,  bas  er  genomen  werb.  fo  ber  hinweg  Bompt,  ift 
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gleich  bie  Funft  bifer  feparation,  gegen  ber  Funft  aromata* 
riorum,  x nie  ein  liecht  in  einer  finfternus*  ban  wir  melben 
bas  nit  gegen  uns  us  Hoffart,  fonber  aietn  bas  uns  nusfeit 
bas  gro£  fchelmenwerF,  fo  in  ben  apoteFen  unb  iren  ar^ten 
gebraucht  wirb*  barumb  wirs  biUicf>  ein  finfternus  heif^n 
unb  wol  ein  biebs*  unb  befchifrgruben,  ban  ein  ftnfternus* 
ban  non  ben  unwiffenben  ftölpeln  mancher  umb  bas  gelt 
gear^neiet  wirb,  wo  er  bas  nicht  hette,  fo  geben  fte  in  für 
gefunt  bar,  unb  bar$u,  fte  wtffent,  bas  feine  hW  mit  iren 
plumben  reten  ftnb.  fo  nun  alfo  bie  Funft  bie  ift,  bie  bo  bas 
myfterium  naturae  an^eigt,  als  burch  quin  tarn  effentiam 
ein  contracter  gehetlet  wirb  in  nier  tagen,  ber  fonft  iam  in 
tot  biib,  unb  ein  tnunben  in  2 £  ftunben  geteilt  uf  bas  enb, 
fo  mit  ben  Förpern  in  24-  tagen  nit  mag  geenbet  werben* 
wollen  wir  mit  gutem  gemüt  anfallen  bie  myfteriae  naturae 
(unb)burch  bie  epperienj  fd>eibennon  ben  impebientibus  cor* 
poribus  unb  am  erften  bebenFen,  was  bem  menfehen  am  nü$* 
iichffen  unb  am  ebeiften  ift,  aietn  $u  wiffen  bie  myfteria  na* 
turae,  baraus  betrachtet  wirb,  was  got  ift,  was  ber  menfeh, 
was  ir  beiber  Übung  feinb,  l>tmlifcF>en  in  ber  gotheit,  irbi* 
fchen  in  ber  ^erbrechliFeit.  baraus  ban  entfpringt,  was  theo* 
iogia  ift,  was  ius  ift,  was  (rhetortca)  ift,  wie  alein  bie 
myfteria  ber  natur  bas  leben  bes  menfehen  ift,  $uwtffen  unb 
benen  nach^ufolgen,  baburch  got  unb  bas  ewige  gut  mag 
erFennet  werben  unb  erlanget*  ban  wiewol  wunber  in  ber 
ar$net  ift  unb  in  ben  myfterien,  noch  tnl  mer  nach  bem  leben 
ein  myfterium  ift  bas  ewig,  baruon  wir  Feinen  grünt  haben, 
wie  es  fei,  ban  was  uns  burch  in  geoffenbaret  ift  worben, 
aus  bem  entfpringt  bie  unwtffenb  grobheit  ber  theologen, 
bie  bo  qvoft  auslegung  machen  in  bem,  ba  fte  bas  minft 
nicht  uerftant  unb  nit  wi  jfenb  ift  uns  menfehen,  wie  (es)  ge* 
meinet  h<*t  ber,  ber  es  geben  wnb  fte  hoch  alfo  im  feine 
Wörter  nach  irer  h^ffart  unb  gei^igFeit  renFen  unb  stehen, 
ba  tnl  befchi#  erftanben  ift,  unb  alle  tag  neu  erfunben  wer* 
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ben,  als  mir  tu  monarcbia  fe$en»  barumb  mir  bie  Vernunft, 
bie  nit  mit  ben  myfterien  gefunbirt,  jtd>tiid>  für  nickte  vi,  3 
achten,  als  bie  juriften,  bie  nach  irem  gebunfen  gefas  unb 
orbnung  geben,  aiein  bas  fte  nit  uerberben  unb  ber  gans 
gemein  nus  geblenbet  ift»  biemetl  folcbe  ungetnifife  fachen 
in  folgen  facuiteten,  mer  ban  inen  sugebört,  gebraucht 
wirt,  laffen  mir  fte  in  irem  mert  ^inge^en  bie  uf  fein  seit, 
unb  iaften  uns  auch  nit  bekümmern  ir  gefcbmes  unb  ir 
tant,  ban  fte  non  got  fagen  mer,  ban  er  inen  sumiffen  tyat 
geben,  über  in  nerftei>en  molien,  als  ob  fte  in  feim  rat 
ft$en»  fo  fte  uns  uilipenbiren  unb  ber  natur  bie  myfteria 
entheben  unb  uiiipenbiren  bie  pbüofopbei,  ba  fte  meber 
trum  noch  enb  miffen,  unb  aiein  ir  fd>reien  bas  beft  ift, 
gleich  als  ob  fte  bie  feient,  an  ben  ber  gan$  glaub  lig,  unb 
mo  fte  nit  meren,  Eintel  unb  erben  verbreche*  ach  ber  groften 
narrbeit  unb  befcbeifterei,  bas  fte  achten  ftcb  barfür,  bas  fte 
nicht  ftnb»  miemoi  mir  bod>  gans  an  menben  mit  inen  ftri* 
cf>en,  fo  mir  ben  brauet)  an  uns  nemen,  unferm  erften  lerer 
unb  feböpfer  feine  reb  umb  su  menben  unb  fte  bügen  nach 
unter  ^>ofart*  biemeii  unb  <mir>  aiein  bie  ungemis  reb,  bie 
bureb  ben  glauben  foi  beftet  merben  unb  mit  feiner  anbern 
reblicbeit  feben,  molien  mir  uns  bes  hintan  fd>iagen  unb 
gebenden  bie  myfteria  ber  natur  su  fuct>en,bo  bas  enb  seiget 
ben  grünt  ber  marbeit,  unb  bas  nit  aiein  ben  grünt  angibt, 
fonber  bie  myfteria  bei  unb  bie  b#d>ft  lieb  in  ben  menfeben 
erfüllet  unb  tut*  bas  ift  ber  fcba$  fummi  boni,  ben  mir  aifo 
materialifeben  oerfteben  in  bifem  unfern  febreiben  Tlvtyi* 
bopis  unb  bas  fpirituaiifcb  ber  monarebei  befeien,  aus  bifem 
grünt  nemen  mir  bie  mebicin  tyttfüv  unb  nach  ber  epperiens, 
bas  mir  entlicb  miffen  unb  feben,  bas  alfo  ift,  mit  unfern 
äugen»  molien  mir  practiciren  unb  bis  buch  Tlrcbibopis  tei* 
len  in  JO  teil  uns  su  einem  memorial  mes  mir  uns  ent* 
halten  molien  unb  aiein  mit  uns,  ben  unfern  reben,  ben 
felbigen  uerftenbig  gnug  gefd>riben,  unb  febreiben  bas  nit 
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in  bie  commun  bet  nölFern.  ban  wir  wollen  unfer  ftnn  unb 
gebanFen,  her$  unb  gemüt  ben  furben  nit  geigen  noch  geben, 
unb  befchlie^en  alfo  mit  einer  guten  tmutren  unb  mit  einem 
fchlüffel.  fo  es  aber  fach  würb,  bas  uns  foXct>e  unfer  arbett 
nor  folgen  tbioten  <ntt)  behüt  würbe  fein  bie  ban  aller  Fün- 
vi,4^en  feinb  jtnb,  wollen  wir  ungefchriben  laffen  <bas>  Jo. 
buch  non  bem  brauch  ber  anbern  all,  bomit  wir  ben  gö$en 
nit  ein  freubaffen  einflo^en,  aber  nichts  befto  minber  ben 
unfern  gnug  nerfianben  wirb. 


Unb  fo  wir  alfo  non  ben  Fünften  reben,  ifi  uns  $u- 
wi  ffen  be  microcosmo,  in  bem  ban  all  folcbe  fachen  probirt  unb 
erzeiget  werben,  was  in  im  fei,  bas  ftch  annimpt  ber  mebicin 
unb  ftch  in  bie  oermifcht  unb  laffet  ftch  <*«ch  bie  mebi$in 
geweltigen,  bas  ir  nachfolget  als  ein  gejembts  ro£  unb  ein 
wütenber  bunt,  ber  an  einem  bant  gefürt  wirb.  ift  uns  $u* 
nerf^ehen,  bas  alfo  bie  ar$nei,  bie  natur  unb  alles  bas,  in 
bem  bas  leben  ftehet,  alfo  peucht,  barin  uns  brei  begegnen, 
bie  uns  an$etgen,  aus  was  Fraft  bie  felbigen  ein  foid>  ner- 
bringung  h<*ben.  am  erften,  aus  was  urfachen  bie  fünf 
fenfus  burch  bie  myfteria  ber  natur  gebeffert  werben,  bte- 
weil  unb  fle  nicht  non  ber  natur  feinb,  noch  natürlich  wach* 
fen,  als  non  einem  famen  ein  Fraut,  ban  ba  ift  Fein  ma* 
teria,  bie  bas  geb.  $um  anbern,  bie  bewegliFeit  bes  leibs 
$u  erftnnen  ift,  was  fle  anret$t  unb  was  bie  felbig  treibt  unb 
bewegt  unb  in  was  geftalt  ir  mag  $u  hilf  Fomen  werben. 
$um  britten  wie  ftch  alle  Fraft  austeil  in  bem  leib  unb  wie 
fle  ftch  wtt  einem  {etlichen  glit  teilt  unb  nerwanbelt,  nach 
bes  felbigen  giits  natur,  unb  ift  hoch  anfenglich  ein  einige 
natur. 

£)arumb  wir  uf  bas  erft  alfo  fagen,  wie  ban  non  bem 
geftcht  unb  gehör  unb  empfmtliFett  unb  gufht  unb  fenfu 
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erfehen  wirb  ein  folc^>  ej:empei.  bie  äugen  in  irer  materien 
haben  einen  Anfang  boraus  fte  werben,  wie  ban  be  cor¬ 
poris  compofttione  geret  wirb,  besgieichen  bie  anbern  ie$t 
gemeiten.  aber  bas  gefleht  ift  nit  non  bem  f amen,  barnon 
bas  aug  ftimpt,  noch  bas  gehör  non  bem  barnon  bie  oren 
wachfen,  unb  bie  empftntitfeit  auch  nit  nom  flei fch,  ber  gu- 
ftus  auch  nit  aus  ber  jungen  unb  bie  nernunft  auch  nit  aus 
bem  hirn.  fonber  fte  ftnb  alein  feiter  unb  Faften,  bar  in  fte 
geboren  werben,  bas  ift  aud>  nit,  bas  fte  ber  gnaben  bes 
fchöpfers  warten,  aifo  ob  fte  nit  non  ber  natur  bes  men- 
fd>en  feient,  unb  non  got  aus  gnaben  ingoffen  wer ben, 
barnon  etwan  entfprüng  ein  blint  menfch,  uf  bas  erFent 
werben  bie  magnaiia  bei,  bas  nit  aifo  nerftanben  wirb,  ban 
bie  ie$  bemelten  ftücf  f>aben  iren  corpus  in  inen  ungreif-  vi,5 
lieh  unb  unentpfmtiich,  gleich  wie  ber  leib  ift  entpjtntiich. 
nun  wirb  ein  ietücher  tnenfch  aus  zweien  gefegt,  aus  cor¬ 
pore  materiae  unb  e?  corpore  fpirituaii.  materia  gibt  leib, 
biut  unb  fietfch,  fpiritus  gibt  gehört,  geftd>t,  fenfum  unb 
empjtntiiEeit  unb  gufium.  fo  nun  aber  ein  ftum  geboren 
würb,  ber  nichts  hörte,  entfpringt  im  aus  mangei  bes  ge- 
beus,  bar  in  bas  gehör  iigen  fol.  ban  corpus  fpirituaie  oer¬ 
bringet  fein  facb  nicht  on  ein  rechte  georbnete  fiatt,  bes 
urfachen  wir  be  generatione  hominis  fejen.  aifo  werben  bie 
magnaiiabeiedrennetin  bem,  bas$wen  corpus  feinb,  aeter- 
num  unb  corporaie,  in  einem  oerfchiofien,  ut  patet  be  ge¬ 
neratione  hwmana  aber  bie  arjnei  wirket  in  bem,  bas  fte 
bas  erieuteret  unb  reiniget,  borin  ban  ber  corpus 
fpirituaie  mag  gnugfam  nerbringen  fein  wefen,  wie  ein 
ftbeta  in  einer  unbefieften  famern. 

-Demnach  <ift)  uns  ;u  betrachten  biebewegUFeit  besieibes, 
non  wannen  fte  fom  unb  was  ir  urfprung,  barumb  basftch 
ber  leib  ooreintget  mit  ber  ar$nei  unb  aifo  bie  bewegüBeit 
gefierFt  wirb,  ift  aifo.  alles  bas  ba  iebt  h<*t  non  natur  in 
fein  bewegiifeit  aus  bem  wachfen.  unb  ift  aifo  genug  be- 
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wert,  quo  ab  naturalem  motionem.  aber  tue  bewegitFeit, 
bie  uns  mer  aniigenb  ift,  $u  erFieren,  bie  bo  gefehlt  nach 
meinem  willen,  als  wan  £c|>  ein  arm  aufbebe,  aus  was 
Fraft  bas  gefcbebe,  biewtl  ich  fein  regifter  ftcb,  bamit  icf> 
$eucb,  funber  aifo  wil  icbs.  alfo  ifts  mit  geben,  mit  laufen, 
mit  fpringen  unb  bergieicben,  was  ban  folcbe  wtber  bie 
natur  bewegitFeit  feinb.  ban  aus  eigener  natur  Fumens 
nicht,  fonber  accibente,  bas  fyat  fein  urfprung  alfo.  in* 
tentio  mea  ift  alein  meiner  am  gewaltigen  über  mein  be* 
wegiiFeit,  aifo  sunerfteben.  intentio  neümaginatto  sünbet 
an  nirtutem  negetatinam,  wie  ein  feur  ein  als  wir 
be  imaginatione  funberiicb  fcbretben.  fo  ift  fte  nun  nienen 
gewaltiger  $u  nerbringenir  wtrFung,  ban  <in>  irem  corpus, 
in  bem  fte  ift  unb  lebt,  unb  ift  im  ganzen  corpus  nichts,  bas 
leichter  ange^ünbet  werb,  ban  anima  negetattna,  aus  ber 
urfacben,  bas  fte  in  ir  felbs  laufet  unb  gebet  unb  gerüft  ift 
borauf,  gleich  wie  ein  nerbempft  feur,  fo  baib  es  ben  iuft 
vi,  6  empfindet,  fo  brinnts.  aifo  auch  mein  gebenden  ift,  $u 
feben  auf  ein  $we<£.  nun  mag  ich  bas  aug  nicht  babin 
Feren  mit  ben  benben,  fonber  mein  imagination  Feret  bas 
feibige  an  bas  enb,  bas  ich  beger.  aifo  auch  nom  geben  ju 
nerfteben  ift,  bas  ich  beger  ju  geben  unb  feg  bas  mir  für, 
aifo  bewegt  ftcb  mein  leib  an  bas  feibig  enb.  unb  ie  fefter 
bas  ift  in  meinem  gebenden,  ie  fefter  bas  ift  bas  ich  lauf, 
aifo  alein  imaginatio  ein  bewegerin  ift  meins  laufens.  aifo 
bie  ar$nei  bie  corpora,  barin  fpirituale  ligt,  reiniget,  bas 
aifo  bie  motio  ringer  mag  gefüret  werben. 

Unb  auf  bas  britt  ift  uns  $u  nerfteben,  bas  im  leib  ift  ein 
austeiiung  in  alle  giiber  non  allem  bem,  bas  non  au^en 
unb  innen  Fomt.  unb  in  ber  austeiiung  ift  ein  mutation 
aifo,  bas  ftcb  ein  teil  Fert  in  bie  compiepion  bes  b^ens 
bie  anber  in  bie  natur  bes  tyixm,  unb  aifo  non  anbern  $u 
nerfteben  ift.  bas  wirb  aifo  nerftanben.  ber  cörper  $eud>t 
in  $wen  weg  an  ftcb,  innen  unb  au^en.  innen  ift  alles  bas. 
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bas  wir  per  00  einnemen*  bas  anber  iß  außen,  als  alles  bas 
bas  ber  cörper  an  fiel)  $eud>t  nom  luft,  erben,  feur  «nb  waf* 
fer,  wnb  ift  bas  alfo  sunerßehen*  was  hinein  genomen  wirb, 
iß  nicht  not  5«  er^elen.  ban  ber  grünt  ber  nernunft  er»* 
Fennet  bas,  bas  ausgeteilt  wirb,  wie  hernach  be  binißone 
geret  wirb  inerben*  aber  bas  non  außen  anFompt,  ift  alfo, 
bas  ber  leib  non  ben  nier  elementen  an  ß<h  genest  fein  not* 
turft  burch  gan$e  ^aut*  unb  wo  bas  nicht  wer,  fo  möchte 
bie  inwenbige  fpeis  nicht  gnugfam  fein  $u  enthalten  ben 
menfehen*  ban  bie  feuchte  fo  nil  bem  leib  not  ift,  on  bie 
gewonheit,  wirb  an  ftd>  $ogen  nom  waffer*  alfo  ban  müg* 
lid>  ift,  fo  lang  einer  im  waffer  ßehet,  Fein  burft  bebarf  $u 
lefcf >en  al$eit*  nicht  in  ber  geftalt,  bas  <bas)  waffer  aus* 
iöfd>et  bie  h4  wir  bas  feur,  fonber  bie  h*$  feucht  an  unb 
trinFts,  als  wer  es  non  innen*  barumb  Fü  ein  ganzen  fom* 
mer  uf  ben  alpen  on  trinFen  fein  mögen*  ban  ir  natur  ift, 
bas  fte  nom  luft  mögen  getrenFt  werben*  alfo  auch  ber 
menfd>*  besgleichen  bie  narung  alfo  auch  wachft,  bas  on 
geeffen  bie  natur  mag  enthalten  werben  in  folcher  geftalt, 
fo  fte  in  bas  ertrich  nergraben  wirb  mit  ben  füffen*  auch 
wir  gefehen  h^ben,  einen  auf  fechs  monat  nichts  effen,  ban 
alein  einen  ertFnollen,  ben  er  auf  feinen  magen  fyat  ligen*  vi,7 
wan  ber  börr  warb,  fo  legt  er  ein  anberen  borauf  unb  be* 
Flaget  ftd>  Feines  h«ngers*  bas  het  urfachen,  bie  wir  <be> 
appetitu  fe$en*  alfo  auch  mit  ber  ar$nei  wir  gefehen  haben, 
bas  einer  ftch  felbs  enthalten  hat  auf  nil  jar  mit  ber  quinta 
effentia  auri,  ber  er  $u  tags  Faum  1/2  fcrupel  einnam*  bar* 
umb  auch  t>il  feinb,  bie  etlich  jar  nichts  geffen  haben,  auf 
^wen^tg,  als  bei  unferm  gebenFen  gefchehen  ift*  wiewol 
folchs  got  $ugeleget  wirb,  non  ber  frombFeit  wegen  ber 
perfon,  bas  wir  nicht  urteilen  wollen*  aber  natürlich  ift, 
bas  triftitia,  melancholia  unb  bas  fchwer  gemüt  banger 
unb  burft  bemme,  alfo  bas  burch  bes  leibs  an  ftch  $ihen  ein 
cörper  nil  jar  enthalten  werb*  ban  es  ift  nicht  in  folcher 


7* 


geftalt  bas  effen  befchaffen,  bas  mir  t ffen  muffen  brot  ober 
fleifch,  unb  trinFen  mein  ober  maffer,  fonber  non  bem  luft 
unb  mit  bem  ertrichFnollen  mögen  mir  unfern  leib  ent¬ 
halten*  unb  tnas  bo  non  effen  gefchaffen  ift,  ift  uns  $u  eim 
nerfuchen  begehen,  bas  mir  in  monarchta  bei  erFleren 
mollen.  miemol  mir  bas  nerhengen,  bas  nicht  fein  möchte 
unfer  arbeit,  gehen  unb  ber gleichen,  on  zeitlich  effen,  cor- 
poralifchen  aus  nil  ur  fachen.  barumb  bas  auch  ein  ur fachen 
ift  ber  befchaffung  ber  fpeis,  als  ein  ar$nei  miber  bie  FranF- 
heit,  barumb  fo  mollen  mir  ie^t  biftinguiren,in  mas  geftalt, 
fo  folche  bing  in  ben  leib  frommen,  mie  fte  burch  ben  geteilt 
merben  an  alle  enb  bes  leibs.  ift  alfo  gleich  sunerftehen,  als 
man  ein  gebranter  mein  in  ein  maffer  gegoffen  mirb,  fo 
fchmetfet  bas  gan$e  maffer  barnon,  unb  ift  gleich  ausgeteilt 
burch  ben  ganzen  leib,  ober  gleich  als  man  ein  hinten  in 
ein  mein  gegoffen  mirb,  mirb  alles  fchmarj.  alfo  auch  in 
bem  leib  ber  h«mor  nitae  burchtreibet  es  fd>neller  ban  mir 
non  ben  ejrempeln  gefagt  haben,  aber  in  mas  geaalt  es  ftch 
nerFeret,  bie  felbig  natur  ligt  an  bem  glit,  bas  es  begreifet, 
beuet  bas  aus  in  feines  gleichen,  als  bo  ift  ein  brot,  Fompt 
es  in  ein  menfchen,  fo  mirbs  menfchen  fleifch,  Fompts  in 
ein  h«nt,  fo  mirts  htwtsfleifch,  in  ein  ftfch,  ftfcf>fteifch.  alfo 
$unerftehen  ift,  bas  aus  Fraft  ber  natur  bergleichen  bie  an 
ftch  genomen  bing  nerFeren  unb  eignen  ftch  nach  bet  natur 
ber  glibern,  bas  ban  am  felbigen  ort  ligt  unb  ift. 
vi, s  ?ttfo  gleich  non  ben  arjneien  auch  $u  nerftehen  ift,  bas 
bie  felbigen  in  ben  glibern  transmutiret  merben  nach  irer 
eigenfchaft,  mie  bie  gliber  feinb,  unb  nemen  aber  bie  fterFe 
unb  Frefte  unb  tugent  non  irer  eignen  fubftanj,  nach  bem 
unb  bie  bisperfton  gut  ober  bös  ift,  fubtii  ober  nicht,  nach 
bem  unb  bie  ar$nei  ift.  ift  fte  non  quinta  effentia,  fo  mirb  ir 
transmutation  befter  fterFer.  ift  fte  aber  nom  groben,  fo 
bleibt  fte  alfo.  gleich  als  ein  gemelb  ftch  nach  ben  färben 
ftret,  unb  <nacf>  bem)  fte  ebler  ift  unb  nicht,  alfo  ift  auch  bas 
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gemelb,  barnmb  mir  ber  metnnng  feinb,  nnfer  epperien^ 
infamen  fejen  nnb  orbnen  für  ein  Bnr$meil  nnb  »ne 
minber  nergeffent>eit  nnfer  nbnng,  fo  wir  ber  felbigen  not* 
tnrftig  mürben  fein,  ingebenB  merent,  fe$en  mir  bie  $el>en 
bncf>er  unb  laffen  bas  nennt  in  nnferm  occipitio  oerfc^iof* 
fen,  ans  nrfac^en  ber  ibiotem  nnb  ift  boci>  ben  nnfern  gnng 
gefagt.  nnb  la£  fiel)  niemants  nermnnbern  ab  nnferm 
fd>reiben*  ban  miemol  mir  miber  ben  alten  lanf  fe$en,  fo 
gibts  nns  nnfer  epperien$,  bie  in  allen  hingen  ein  meifterin 
ift  nnb  bnrct>  jle  alles  probirten  nnb  f!cB>tlic|>  feiern 

5inis  prologi  et  microcosmi  libri  primi  arcl>ibopis  ep  <E£eo* 

pt>raftia. 


JOl 


VI,  9 


Jlibet  tertiue 
lix  d>tboj;ie 
ep 

(C^eop^rafHa  Paracelf i 
<Eheophrafli, 

£)e  feparattonibue  elementorum. 

Unb  vor  bem  unb  wir  anfallen  tue  auelegung  bet  fepa* 
rattonen  elementorum,  wollen  wir,  wiewol  bae  be  genera* 
tiontbue  eorum  gefd>riben  ifl,  etwae,  fo  hoch  an  bem  fei* 
btgen  enb  nicht  fo  gan$  auf  bie  metnung  feparattonie  eie* 
mentorum  lautet,  fe$en,  barburch  mit  letd)term  grünt  bte 
metnung  ber  fd>etbung  möge  verflanben  werben,  ban  vil 
bequemlicher  ifl  ein  fad),  bte  ba  fol  $u  enb  gefürt  werben 
mit  wolbebad>tem  verflant,  wae  bae  enb  fei  $uwtffen,  bae 
ban  gibt  $uverflehen  bte  practif. 

Be^en  wir,  bae  in  allen  hingen  anfengltd)  fetnb  bet  etm 
verfamlet  bte  vier  element,  aue  benen  weiter  entfpringet 
fein  praebeflintrte  ree.  wie  aber  fleh  bie  vier  elementen,  fo 
fle  in  inen  felber  wiberwertig  feinb,  mögen  vergleichen 
unb  beieinanber  wonen  on  ir  felbe  ^erflören,  ifl  alfo  $uver* 
flehen,  fo  alfo  bie  vermtfehung  ber  elementen  in  ber  prae* 
beflina?  gewibmet  unb  corroborirt  ifl,  fo  ifl  ^umerfen,  bae 
in  inen  fein  gewicht  ifl,  fonber  einee  mer,  ban  bee  anbern. 
alfo  burch  bae  verflanben  wirb,  bae  in  bem  bigefl  unb  fer* 
ment  ber  praebeflinirung  bae  flerfefl  fürtrift,  unb  unber* 
brüft  bte  anbern.  baefelbig  wirb  perbucirt  in  fein  volfo* 
menheit,  wie  ban  bie  natur  unb  proprietae  ifl  in  im.  unb 
alfo  werben  bie  anbern  brei  elementen  nicht  ab  perfeetto* 
nem  gebracht,  fonber  fle  feinb  in  bifem  perfecten  elementen, 
gleich  wie  ein  mober  in  einem  ho4.  barumb  fle  nicht  follen 
elementen  geheiflen  werben,  ban  fle  feinb  nicht  perfleirt  ban 
alein  eine,  wir  follen  auch  nicht  alfo  verflehen,  fo  wir 
von  ben  £  elementen  reben,  bie  ba  flnaiiter  in  allen  hingen 
feinb,  bae  fle  folcher  elementen  perfecten  viere  feien,  nein, 
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fonber  alein  eins  geenbet  unb  bie  anbern  on  perftcirt  vi,io 
laffen,  aus  fraft  bes  getnaltigften  elements.  barumb  fo 
mögen  bie  element  rool  bei  einanber  ftehen.  ban  in  ben 
breien  ift  fein  oolfomenheit  barumb  fein  $erbred>ung  aus 
miberftrebung  ba  ergeben  mag.  auch  ift  bas  element  fo 
uberherfd>et  in  eim  genus  in  bas  praebeftinirt.  barumb  im 
fein  ^erbrechen  noch  innermifchung  mag  anbangen,  als 
mir  be  generationibns  fegen,  fo  nun  alfo  alein  ein  element 
ift  in  einem  {etlichen  bing  particulariter,  fo  ift  nicht  not, 
im  felbigen  $u  fucben  oier  element,  biemeil  bie  brei  nicht  in 
perfectione  ftebent.  fo  ift  uns  bas  eigentlich  suoerftehen, 
bas  tuer  element  in  allen  hingen  feinb,  aber  nicht  actu  tner 
complepionen,  unb  bem  ift  alfo.  bie  fubftan$  \><xt  in  ir  bas 
element  aqua,  als  ban  ift  nennfar,  ineiter  ift  in  im  fein 
terra,  fein  ignis,  fein  aer.  es  ift  auch  itn  fein  gleicbnus 
ber  trermi  noch  tröfni,  fte  h <*t  auch  feine,  fonber  fein  prae* 
beftinaj  ift  aqua  unb  ein  einiges  maffer  element,  unber  bem 
fein  tröfni  nicht  ift,  noch  fein  roermi  in  feiner  angebornen 
natur.  noch,  miemol  bem  alfo  ift,  fo  feinb  bei  im  noch  brei 
element.  aber  nicht  aus  ben  anbern  breien,  bie  ba  nicht  per* 
ftcirt  feinb,  geboren,  noch  auch  fein  anfang,  noch  hWt>on 
inen,  fonber  fte  tyant  iren  anfang  aus  bem  praebeftinirten 
element,  bas  in  bas  genus  gemibmet  unb  eingebiibet  ift. 
unb  roiemol  bas  ttriber  bie  philofophei  ift,  bas  ein  praebe* 
ftinirt  element  anhengig  aus  feiner  natur  bie  anbern  brei 
mit  im  fol  haben,  bas  ift  gleublich,  unb  bas  barumb,  bas 
bas  element  unb  bie  fubftan^  unberfcheitlich  follen  geteilt 
inerben,  alfo  $u  nermerfen.  bie  fubftanj  ift  nicht  aus  bem 
element,  bas  ban  bie  fubftan$  tingirt  unb  elementirt.  auch 
bife  element  nicht  non  ber  fubftans,  fonber  gleichförmig  $u* 
famen  fomen,  wie  ein  leib  unb  ein  fei.  nun  nerftanben,  bas 
ein  ietiicher  corpus  als  gewechs  complepionirt  ift,  besglei* 
chen  bas  element.  unb  wiewol  bis  element  im  corpus  bes 
gewechs  nicht  ftchtbar,  nicht  empftntlich/  noch  an^eigbar 
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ift.  ban  barumb,  bas  bas  element  alfo  mer  von  ferner  fub* 
tili  Werfer  ift,  bas  es  bie  anbern  bes  gewechs  unberbrüft, 
unb  fetnb  bocf>  im  corpus,  aber  on  anteigung.  als  ein  effig, 
11  ber  unber  ein  waffer  goffen  wirb,  ift  gleich  bem  effig.  unb 
wiewol  im  ber  e  jftg  all  fein  wefen  nerenbert  hat,  noch  ift  im 
unterbrochen  bie  complepion  aquae  unb  ift  barumb  nicht 
effig,  fonber  ein  waffer  wie  t>or.  wiewol  es  hoch  bie  tugent 
bes  wajfers  nicht  tut,  fo  i>Ät  es  bod>  woch*  fo  wollen  wir 
alfo  burch  bie  furlegung  tu  nerftehen  geben,  in  was  wege 
bie  feparationes  elementorum  follen  gefd>ehen.  bar  in  wer* 
ben  two  practiFen  uerftanben.  eine,  bie  ba  tugehöret  bem 
fepariren  bes  praebeftfnirten  elements;bie  felbige  wollen 
wir  be  quinta  effentia  erFieren.  bie  anber  ift,  bie  batugehört 
ben  uieren,  bie  ba  fubftantialifcf>en  fein  in  bem  gewechs. 
unb  burch  bas  wirb  t>er$anben,  bas  bas  praebeftinirt  eie* 
ment  ein  quinta  effentia  ift  unb  nicht  mag  non  im  gefcf>et* 
ben  werben  noch  brei  eiementen,  als  be  quinta  effentia  her* 
nach  folget,  aber  fo  bo  geret  wirb  non  ber  feparirung  ber 
nier  element,  fol  nerftanben  werben  beren  nieren,  fo  in  cor* 
pore  wefentiich  iigen.  aus  bem  nii  in  irrung  ftch  nerfürt 
haben,  tu  fuchen  in  bem  praebefHnirten  element  bie  nier 
eiementen  unb  über  bas,  bas  fünft  wefen,  bas  nicht  fein 
mag,  nun  ift  uns  auch  tuuerftehen,  fo  alfo  bie  nier  element 
bes  corpus  gefcheiben  follen  werben,  alfo,  bas  bas  feuer 
fei,  bas  anber  ein  waffer,  bas  britt  gleich  bem  iuft,  bas 
niert  ber  erben  in  feinen  complepen,  bas  bo  etwan  bie  eie* 
menten  in  ber  form  erfcheinen,  etwan  in  ber  complejren. 
als  waffer  wie  waffer,  ber  iuft  wie  ein  luft  unb  bie  erben 
wie  erben  unb  bas  feuer  wie  feuer.  bas  ban  mer  ban  fubtii 
fleh  nerftehen  fol  unb  hoch  woi  mag  on  folcf>e  befchehung 
ber  gleichförmifeit  ber  eiementen  in  geftalt  ber  compiepen 
nach  ben  eiementen  auch  eingefangen  werben,  nicht  bas 
teigbar  fei  in  actu  eiementum  ignis,  als  ein  feuer,  fonber 
als  ein  complepen,  heiü  unb  trotfen  wie  feuer.  unb  alfo  ift 


unb  wirb  einem  ieglichen  element  fein  wefen,  fein  natur 
unb  eigenfchaft  unzerflört  geben,  unb  wirb  ba  nicht  be- 
trautet  bas,  f o  ein  F  raut  faft  hei#  weri,  als  urtica,  bas  fte  bar- 
nmb  eiementi  ignis  befto  mer  in  im  h<*b.  fonber  bas  wirb 
betracht,  bas  fein  quinta  effentia  heiler  ifi,  ban  quinta 
effentia  chamomiiiae,  bie  minber  h*$  i*  h<rt.  aber  bie 
elementen  bes  corpus  nemen  ir  tnle  unb  lüzle  ans  feinen  vi,  12 
fubftanzen.  als  i>^4  h<*t  wer  feuers  in  im  ban  Freuter.  bes- 
gleichen  bie  ftein  h^ben  mer  tröFni  unb  ertrichs  in  inen, 
ban  bas  h<w$*  <tlfo  merF,  bas  bie  t>iii  bes  grabus  unb  quan- 
titet  in  quinta  effentia  Fompt  aus  bem  praebeftinirten  eie- 
ment  unb  bie  tnle  bes  grabus  ber  corporifchen  elementen 
Fomet  aus  ber  geftait  ber  fubftanz,  bie  ungleich  feinb. 

2Uf 0  wirb  iezt  not  fein,  $u  uerftehen,  wie  in  ber  fepara- 
tion  zu  fcbeiben  bie  corporaiifcben  elementen  non  einanber 
in  allen  hingen,  practiF  unb  Funft  fol  angrijfen  werben,  ban 
irer  zwo  feinb.  eine  aus  ben  lautern  elementen  brei  baraus 
ZU  bringen,  als  aus  brinnenbem  feur  unb  aus  bem  unjtcht* 
barn  luft  unb  rechtem  ertricb,  besgieicben  aus  bem  natür¬ 
lichen  waffer,  bie  Fein  sugemefngen  urfprung  h<*ben  wie 
bie  norbemelten.  bie  anber  ift  non  benen,  in  benen  bie  nier 
feinb,  wie  gemelbet  ift,  mit  ber  unberfcbeit,  welche  am  meri- 
flen  feur  gibt,  welch  waffer,  welch  ertricb/  welch  luft,  unb 
mit  ber  form  in  nergleichen  ber  elementen,  wefentlich  ele- 
menten,  unb  fo  fte  alfo  gefcbiben  feinb,  fo  mögen  fte  weiter 
nimer  gebrochen  werben,  alfo  bas  fte  zerftöret  würben  aus 
benen  complejren.  fo  merF,  bas  bie  elementen  in  ber  fchei* 
bung  gefunben  werben,  gleich  in  ber  geftait  unb  form,  wie 
fie  an  ben  wefentücben  elementen  feinb.  ban  ber  luft  er¬ 
zeiget  fleh  gleich  bem  luft  unb  ift  nicht  zw  befaffen,  als 
etliche  in  iren  gemütern  nermeinen,  aus  ber  ur fachen,  bas 
in  bem  inftrument  ber  fcheibung,  ber  luft  fleh  erhebt  unb 
herfür  bricht,  gleich  wie  ein  wint,  unb  etwan  mit  waffer 
aufferet,  etwan  ertrich/  etwa  feuer.  ban  ein  fonberi  wun- 


105 


t>erbarltd>e  aufbebung  ift  im  luft,  als  man  am  bem  wefent- 
Ud>en  element  waffer  fol  ber  luft  gefcbeiben  werben,  als 
ban  gefdnd) t  bas  burd>  jteben.  unb  fo  balb  es  feut,  fo  fcbei- 
bet  ftd>  ber  luft  vom  waffer  unb  nimpt  mit  ftd>  bie  leicbtift 
fubftang  rom  waffer,  unb  fotnl  bas  waffer  geminbert  wirb, 
alfo  nach  feiner  proportion  unb  quantitet  wirb  auch  ge* 
minbert  ber  luft,  nun  ift  $u  merfen,  bas  fein  element  on  ben 
luft  mag  vcvfaftt  werben  unb  bod>  fonft  wol  ein  ieglicbs 
on  bas  anber.  barumb  wir  uns  nicht  unberfteben  $u  binban 
fd>eiben  ben  luft,  ban  er  ift  in  ben  brei  elementen,  wie  ein 
vi,  13  leben  in  einem  förper.  unb  fo  bas  uom  leib  gefcbeiben  wirb, 
fo  feinb  fte  all  verloren,  als  wir  ban  flerlicben  non  ben 
feparattonibus  fegen  in  nacbfolgenber  practif.  in  folgen 
ift  $u  nerfteben  in  tuer  weg,  ber  ein  ift  non  waffer  förpern, 
bas  feinb  bie  freuter,  bie  geben  nil  wa ffer  unb  mer  ban 
fein  anber  element,  ber  anber  weg  ift  gu  oerfteben  non  ben 
feurifcben  förpern.  bas  feinb  bie  böiger  unb  reftnae  unb 
olea  unb  rabices,  bie  ban  am  aller  meinen  fubftang  an  inen 
haben  bes  feurs,  ban  feins  anbern,  ber  britt  ift  ^unerfteben 
non  ben  irbifd>en  förpern,  bas  ftnb  bie  fiein  lutum  et  terra, 
ber  niert  ift  gu  nerfteben  non  ben  lüftifcben  unb  bas  in  allen 
breien,  wie  wir  ban  gemelbet  b<*ben,  besgleicben  auch  non 
ben  lautern  elementen  nier  weg  ^u  nerfteben  feinb,  in 
maftcn  wie  non  ben  anbern  erfreu  nieren,  bemnacb  i$  gut 
gu  nerfteben,  was  unb  wie  bie  element  follen  gefcbeiben 
werben,  borin  ban  bis  gu  wiffen  feinb,  als  am  erften  bie 
feparationes  ber  element  aus  ben  metallen,  ban  in  ben 
felben  elementen  fonberlicb  praebeftinirte  nirtutes  feinb, 
bie  in  anbern  elementen  gebreften,  ban  wiewol  bie  eie* 
menten  alle  gleich  feinb  in  ber  geftalt  ber  wermi  felti, 
feucbti,  tröcfni,  fo  ip  bocb  ein  tröcfni  ober  feucbti  nicht  wie 
bie  anber,  ein  felti  ober  bi$  nicht  wie  bie  anber.  ban  in  et¬ 
lichen  ift  appropriatioa,  etlichen  fpectftca,  alfo  in  man¬ 
cherlei  weg.  barumb  fte  ban  in  einem  ietiicben  genus  fon- 
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berlicb  genatm*  unb  mefentlid)  if,  bas  Fein  gefd>led>t  ber 
element  falben  in  iren  tngenben  bem  anbern  gleich  ift.  aifo 
auch  bie  feparationes  marcafttarum,  bie  ba  in  ber  practiF 
unb  elementifcber  natm  unberfcbietiicb  feinb  non  ben  an- 
bern  unb  ein  iegiicb  genus  in  fonberer  feparation  ftebet 
unb  gepracticirt  fol  inerben»  bemnad)  bie  fein  unb  gern- 
men,  bie  ba  ber  gleichen  mit  einem  fonberiicben  mefen  foUen 
ir  elementen  erzeigen  mit  Feiner  gleicbnus  ber  norbemeiten. 
barna^>  bie  falia  fürtreffenlicber  fonberer  natur  feinb  unb 
mer  eigenfcbaft,  ban  non  ben  anbern  gemerFt  mirb.  bar- 
nad>  ein  anbers  mefen  if  in  ben  Freutern,  bie  ftd>  gegen  ben 
mineralifcben  mit  Feim  meg  nergleicben  noch  inf  abent,  ber 
natur  falben,  barnacb  nom  bol$,  non  fruchten,  non  rinben 
unb  anbern  ber  gleichen  ein  fonber  eigenfcbaft  ift,  bie  ban 
all  $u  merFen  feinb»  aifo  auch  non  bem  fleifcb,  nom  tranF  vi,i4 
unb  anberer  fpets,  efftgs  unb  unejftgs,  gute,  reins,  böfes 
unb  müfes,  $u  foid>er  feparation  fol  gebracht  merben.  fo 
ift  es  bo  $umerFen,  in  mas  meg  mir  bie  feparation  meinen, 
beren  ban  $men  finb.  ber  ein  $u  fcbeiben  bie  elementen  non 
einanber,  ietlid>s  in  ein  fonber  gefef  one  ^erftörung  irer 
Fraft,  ausgenomen  ben  Iuft»  ber  anber  meg  ift  $u  fcbeiben 
purum  ab  impuro,  über  bie  nier  elementen,  bas  aifo»  fo 
ein  element  non  bem  anbern  gefcbeiben  ift,  fo  ftnb  fte  in 
grober  geaalt  unb  unförmig»  aifo  uf  bas  folget  bernacb 
bie  fd>eibung,  in  fonberbeit  uf  bie  gefcbeibenen  elementen. 
barumb  mir  aifo  bie  practiFen  ber  feparation  $u  nerfteben 
mollen  geben,  bie  ban  am  erf  en  $u  nerfteben  ift,  bas  bie 
quinta  effentia  fol  ben  hingen  genomen  merben  aifo.  bar¬ 
umb  bas  bie  element  aus  ben  corporibus  nicht  in  ber  natur 
bes  fünften  mefens  gemeifert  merben  ober  barbei  ge- 
lajfen,  barumb  bas  jle  mag  tingiren  bie  element,  minberer, 
fterFer.  unb  ift  aifo  $u  nerf  eben,  bas  ben  nier  elementen  in 
irer  Fraft  nichts  abgebet,  fo  bas  praebef  inirte  element,  bas 
if  quinta  effentia,  binban  genomen  ift,  bie  ban  auch  eie* 
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mentirt  ift,  unk  mag  feparirt  merken  quo  ak  formam  eie* 
mentalem  fek  non  quo  ab  biuerfae  naturae,  ut  patet  be 
quinta  effentia.  burd>  fold>e  feparationee  alle  elementifcf>e 
PranPl>eit  aus  einem  ftmplep  mag  curirt  merken,  in  ker  ge* 
ftalt,  fo  kie  praebeftinationee  miker  kie  georknet  feink,  ale 
mir  ke  praekeftinatione  fe$en. 

©o  mollen  mir  alfo  $u  verfielen  geben,  ken  anfang  gnug 
entbePt  l>aben  unk  nad>$ufaren  ker  practiP  ker  feparationen 
keren  ftnb  $eben.  ein  $u  ken  metallen,  kie  anker  $u  ken  mar* 
caflten,  kie  kritt  $u  ken  fteinen,  kie  uierk  $u  ken  oleifcf>en, 
kie  fünft  $u  ken  reftnifd>en,  kie  fecf>ft  $u  ken  Preuterifd>en, 
kie  flbent  $u  ken  fleifd>en,  kie  ad>t  $u  ken  feften,  kie  nennt 
3U  ken  glajtfd>en,  kie  $el>ent  $u  ken  f fyen.  bar$u  gel>örent 
kreierlei  meg  in  kae  fd>eiken  ker  elementen.  ker  er#  per  ke* 
ftillationee,  ker  anker  per  calcinationee,  ker  kritt  per  fubti* 
mationee.  unk  kor$u  Pomen  alle  flücP  ker  l>antübung  im 
feur  unk  ker  arbeit,  unk  kie  mae  ko  not  ift,  i>ernad>  ekelet 
mirb. 

t>on  ken  f  (Reibungen  ker 
elementen  in  ken  metallen. 

t>on  kem  fepariren  ker  elementen  aue  ken  metallen  ift 
ein  proce#,  $u  kem  ku  kid>  mit  gutem  merP^eug  t>erfel>en 
folt  unk  mit  gefüffener  arbeit  unk  mit  molerfarener  Punft 
ker  l>antübung  unk  merPen.  am  erften  fo  macf>  ein  aqua* 
fort  alfo.  rec.  aluminie,  uitrioli,  falie  nitri  ana,  keftilire 
$u  einem  flarPen  aquafort.  kae  tue  miker  über  ki  faecee 
unk  in  ein  Polbenglae ;  keftillir  ee  $um  ankern  mal.  in  kifem 
aquafort  leuter  ein  filber,  kar nad>  foltnr  korin  ein  falmiaj:. 
nad>  kifer  befd>el>ung,  rec.  ken  metallen  gelaminiret  unk 
foltnr  in  ko  $u  ma ffer.  fo  kae  befd>el>en  i#,  fo  feparir  ee 
karuon  in  balneo  marie,  miker  karüber  $u  fd>ütten,  alfo 
lang,  bie  ko  am  boken  ein  öl  erfunken  mirk,  rom  golt  faft 
braun,  vom  filber  faft  la$urif3>,  rom  eifen  rot  auf  faft 
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bunfel,  vom  mercurio  gan$  weif*,  vom  Met  auf  bleifarb, 
vom  fupfer  ganz  grün,  vom  $tnn  gelfarb.  unb  wtewol  bae 
ift,  bae  nicht  alle  metallen  alfo  $u  öl  werben,  fte  feien  ban 
vorhin  praeparirt,  als  ber  mercuriue  fol  fublimirt  fein, 
bae  blei  calcinirt,  bae  Tupfer  floreftrt,  bae  eifen  crocirt,  bae 
5tnn  reverberirt,  aber  bae  ftlber  unb  golt  geben  ftd>  leicht» 
lief)  baretn.  fo  nun  alfo  bie  metallen  31t  öl  in  ein  liquibam 
fubfUntiam  gerebu$irt  fetnb,  unb  fyaben  ficb  alfo  gefdnft, 
ir  elementen  von  einanber  $ugeben,  bae  in  ber  metailifd>en 
art  nid>t  befd>eben  mag,  ban  ein  ieglicbe  btng  fol  vorhin 
bereit  werben,  bor$u  ee  gebraucht  werben  fol.  bemnacb  fe$ 
bem  öl  $u  uf  ein  marf?  $wo  marf  aquafort  von  neuem,  uw 
gebraucht,  in  ein  gute  glae,  in  einen  roßmif*  auf  ein  mo- 
nat.  barnad)  biftilir  ee  burcb  ein  fenftee  feuer,  alfo  bae  ftcb 
bie  matevia  am  boben  coagulirt.  unb  bae  aquafort,  fo  l?er* 
über  gangen  ift,  bae  bifiillir  per  balneum,  bo  ftnbeffu  $wei 
element  bei  einanber*  unb  nicht  in  allen  metallen  einerlei 
elementen,  fonber  vom  golt  ift  in  balneo  bliben  bae  element 
terrae  unb  aquae.  aerie  if*  in  allen  breien  unb  bae  element 
ignie  bleibet  am  boben,  am  uv  fachen,  bae  bie  fubftantia 
unb  tangibiiitae  auri  ep  igne  eft  coagulata,  ergo  fubftantia 
conveniet  in  fubftantiali. 

Pom  ftlber  manebit  in  funbo  aquae  elementum  unb  vi.ie 
bleibet  in  balneo  elementum  terrae  et  ignie.  ban  aue  bem 
frigibo  et  I>umibo  nimpt  ft ch  bie  fubftantia  unb  corporali- 
tae  argenti,  bie  aue  ftyer  art  ift  unb  nicht  auferhebt  mag 
werben,  vom  mercurio  bleibet  ignie  am  boben  unb  terrae 
et  aquae  elevabuntur.  be  venere  bleibet  auch  ignie  am 
boben  unb  terrae  et  aquae  in  balneo  manebunt.  be  plumbo 
bleibet  elementum  terrae  am  boben,  ignie  et  aqua  in  balneo 
habentur.  nun  ift  vom  $inn,  bleibet  aer  am  boben  unb  wer¬ 
ben  ignie,  terra  et  aqua  von  im  elevirt.  unb  ift  ba  $u  mer¬ 
ken,  bae  ber  aer  in  ftanno  bae  corpue  gibt  unb  funft  in 
feinem  metal.  unb  wiewol  er  auch  etliche  teile  mit  auf- 
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fteiget  unb  ungefcbeiben  in  ben  anbern  breien  elementen 
innermifcbt  bleibet,  fo  ift  es  bocb  nicht  ber  corporalifcb  aer, 
fonber  ber  mitleuftg,  ber  nicht  su  fd>eiben  ift,  nun  ift  alfo 
SU  merken,  bas  bie  remanent  bas  ift  bas  corporalifcb  eie* 
ment  am  boben  miberumb  mit  einem  fdfd>en  aquafort  fol 
burd>  bas  balneum  in  ein  oleum  rebucirt  merben,  fo  ift 
bas  felbig  element  ban  nolfomen  unb  perfect,  bas  bemalt 
uf  ein  teil,  unb  bie  anbern  in  balneo  fd>eib  alfo,  fe;  fte  in 
ein  fant,  treib  gemed>üd>,  fo  gebet  aqua  non  erften,  bar* 
nach  ignis,  bas  an  ben  färben  erPent  <mirb>,  fo  bie  smei  me» 
rent  uberbliben,  fo  es  aber  elementum  aquae  et  terrae  me* 
ren,  gebet  aber  bas  maffer  am  erften  unb  ertricb  hernach» 
fo  aber  terrae  et  ignis  meren,  fo  gebet  aber  <terra>  am  er* 
ften,  barnacb  ignis,  unb  fo  aquae,  ignis  unb  terrae  bei 
einanber  merent,  fo  gebet  am  erften  aquae,  barnacb  ignis, 
barnacb  terrae,  alfo  mögen  bie  elementen  in  fonbern  gle* 
fern  behalten  merben,  iegiid>s  in  feiner  natur,  als  nom  golt 
ein  beift  unb  trucPens  on  all  anbere  eigenfcbaft,  besgl eichen 
auch  ein  Mts  unb  feucbts  unb  Palt  unb  trucPens,  alfo  auch 
non  ben  anbern  nerftant,  alfo  ift  auch  suoerfteben,  bas  bie 
corroftnifcbe  art  aquae  fortis  aus  ben  elementen  fol  ge* 
Sogen  merben,  gleich  mie  mir  be  quinta  ejfentia  fesen, 

Pom  fcbeiben  ber  elementen 
aus  ben  marcafiten, 

Wfo  mie  mir  norgefest  b^ben  be  feparatione  elemento* 
rum  in  metallen,  alfo  auf  bas  folget  hernach  bie  feparation 
non  ben  marcafiten,  unb  bie  ift  alfo : 

Xec,  ben  marcafiten  melden  bu  milt,  mismat,  talP  ober 
Pobolt,  granatifcb  unb  meld>e  ban  bergleicben  feinb  \  lb, 
unb  tue  barsu  ein  pfunt  falpeter,  reibs  unb  ftoft  Plein  su* 
famen,  barnacb  aburirs  in  einen  Polben  burcb  ben  alembic, 
unb  mas  maffer  bo  herüber  gebet,  bas  behalt,  unb  mas  am 
b oben  bleibt,  bas  felbig  ftoft  unb  legs  in  ein  aquafort,  bas 
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es  ftd>  foltnre  su  waffer.  barnad)  fo  fcJ>ütt  bas  uorgefamlet 
waffer  bar$u  unb  biftillir  es  alles  su  oel,  wie  wir  ekelet 
haben  von  metallen,  unb  in  bem  felbigen  proce$  fcheibe 
auch  bie  elementen  non  einanber.  fo  ift  marcaftta  aurea 
gleich  3«  uerf^el >en  bem  golt,  argentea  marcaftta  gleich  bem 
fllber,  ttnsmat  gleich  bem  plei,  sinetus  gleich  bem  Bupfer, 
talB  gleich  bem  sinn,  Bobolt  gleich  bem  elfen,  et  ftc  fwfftcit 
be  feparattone  marcafttarum  generum  in  omntbus. 

t>on  fcheibung  ber  elementen  in  fteinen. 

demnach  suuerfBehen  non  ben  feparationibus  auf  ben 
ßein  unb  gemmen,  bie  felbig  gefdneht  in  ben  weg : 

Xec.  ben  flein  wol  geriben,  tue  barsu  zweimal  fotnl  ful- 
phuris  tnui,  bas  wol  gemifcht  werbe,  unb  leg  es  in  ein  tigel 
wol  lutirt,  in  ein  athanar  uf  tner  ftunt,  bas  ber  fd>wefel 
gans  wiber  nerbrenn.  barnach  wefd>  bie  remanent  fauber 
non  faecibus  unbfd>wefel;  la$  troBnen.  bifen  fteinBalch 
leg  auch  in  ein  aquafort  unb  procebir  bamit  wie  wir  nor 
ange?eigt  haben  non  metallen,  fo  vergleichen  ftd>  bie  ftein 
ben  metallen,  als  bie  lautern  gemmae,  bie  ba  nicht  wei$ 
noch  grau  feinb,  vergleichen  ftd>  bem  golt,  unb  bie  weiten, 
blauen,  grauen  bem  ftlber.  barnach  bie  fct>lechten  ftein  ver- 
gleichen  ftch  ben  anbern  metallen,  als  alabafter  bem  plei, 
marmel  bem  eifen,  Bisltng  bem  sinn,  buft  mercurio  :c. 

Don  fcheibung  ber  oleifd>en.  vi.is 

Hach  bifen  bie  fcheibung  ber  ol eiferen  folget,  als  ban 
finb  alle  olea  unb  holS/  wurden,  famen,  frücht  unb  ber  glei¬ 
chen,  was  ba  ein  brtnnenbe  art  an  im  hat  unb  su  brinnen 
geneiget  ift.  unb  bas  gefchicl>t  in  swen  nerftant,  ein  auf  bie 
oleifchen  corpora  unb  ein  auf  bie  pura  olea.  auf  bie  ölet- 
fchen  corpora  ift  alfo.rec.  bas  corpus,  serBnitfchs  ober  ser- 
fegs  wie  bu  magft  su  bem  Bleineften,  bints  in  ein  tud>  unb 
leg  es  in  ein  ro$mift  auf  bie  seit,  bas  es  gans  faul  werbe ; 
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ba n  eine  ehe  ban  bas  anber  faulet,  fo  bis  aifo  gefaulet  ift, 
fo  fcbut  brau  in  ein  foiben  fcblecbten  gebranten  wein,  bas 
er  barüber  fcbweb  uier  ftnger,  unb  biftiüir  burcb  ein  fant 
alles  was  heraus  gebet,  ban  ba  geben  alle  elementen  on 
terra  herüber,  bas  foltu  fennen  non  ben  färben,  bocb  iaft 
am  erften  fynban  gon  ben  gebranten  mein,  am  erften  aer, 
bemnacb  aqua,  bemnacb  ignis,  bemnacb  bleibet  in  funbo 
terra,  aifo  foltu  aber  nerfteben  non  ben  puren  oleis,  bas 
fte  ber  putrefaction  nicht  bebörfen,  funber  on  $ufe$  gebi* 
ftiüirt  tnerben.  bo  ban  bie  färben  an$eigen  bie  unberfcbeit 
ber  elementen,  wie  wir  non  ben  anbern  erriet  fyaben. 
unb  in  ben  weg  gleich  non  ben  reftnifcben  $u  nerfteben 
ift,  bie  ban  in  iiquiba  fubftantia  erfcbeinen,  als  bed>, 
barj,  terpentin,  gummi  unb  bergieicben,  aber  bie  bo 
corporalifcb  feinb,  als  fcbwefei,  follen  norbin  bar$u  prae* 
parirt  werben  unb  aifo. 

T>on  fcbeibung  ber  elementen 

in  ben  corporalifcben  ref inen. 

lim  erften  nimb  ben  geflogenen  fcbwefei,  laft  in  mit 
leinöl  in  buplo  $u  einer  epatic  fteben.  bie  felbig  ^erfrntfcb 
unb  laft  in  einer  neftc  nier  woeben  in  einem  roftmift  fau* 
len.  barnacb  biftiilirs  per  aiembicum  in  einem  biogen  feuer 
gemeebücb,  fo  gebet  am  erften  aer  unb  aqua  herüber,  mit 
geteilt  bleichen  färben,  barnacb  were  bas  feur,  fo  gebet 
ignis,  am  boben  bleibet  terra,  fo  erzeigen  ftd>  ba  bie  färben 
lauter,  als  ber  aer  ift  bieicbgelb,  unb  bas  waffer  gleich  einer 
biefen  milch  (bo  fein  anbere  erfantnus  ift,  ban  in  milch), 
vi,  19  bas  feuer  wie  ein  rubin  burebbrinnenb,  mit  allem  feuri* 
feben  an$eigen,  unb  bie  terra  febwarj  unb  uorbrennet.  unb 
wie  aifo  ba  bie  nier  elementen  gefebeiben  feinb,  ift  ein  iet* 
liebs  uolfomen  in  feiner  elementen  complepion  unb  on 
nermifebung,  wie  wir  erriet  b<*ben. 
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Von  fd>eibuug  ber  freuterifcbeu  elemeuteu. 

Uub  alfo  in  beu  freute ru  bas  waffer  elemeut  am  merifteu 
erfuubeu  wirb,  fo  bie  Mt  feinte  fo  aber  fte  aerifcb  feiub, 
bas  aerifd)  eiement  ubertrift,  besgleicbeu  uou  bem  feuer 
alfo  gemerfet  wirb,  unb  bas  gef ä)id>t  alfo : 

Xec.  faltnam,  bie  $erftof$,  laf*  putriflcireu,  wie  t>ou  ber 
biatern  geret  ift,  baruacb  biftiilirs  per  t)entrem  equi,  fo 
gebet  am  erften  bas  elemeut  feuer  fo  laug,  bis  ftcb  bie  far* 
beu  uub  bid?e  bes  waffers  t>ereubereu,  fo  gebet  terra  ber* 
uad>  uub  bleibet  etlicf>s  teils  am  bobeu,  welche  bo  fip  ift.  bis 
waffer  biftillir  iu  fole  uf  fecbs  tag,  baruacb  fe$  ab  balueum, 
fo  gebet  am  erfteu  elemeutum  aquae  heraus,  bes  uicbt  tnl 
ift,  bas  erzeiget  jtd>  iu  guftu.  baruacb  fo  ber  uereubert  wt rb, 
fo  gebet  her uad>  elemeutum  iguis,  bis  ber  guftus  auch  t>er* 
eubert  wt  rb,  fo  gebet  ber  teil  terra  uub  faft  weuig.  alfo 
wirb  fte  am  bobeu  gefuubeu,  uub  ber  aer  permifcirt  ftcb 
burd>  eiuauber.  aifo  ift  auch  von  beu  aereis  berbis  $u  t>er* 
ftebeu  uub  von  beu  aquatieis,  bie  felbigeu  gebeu  am  erfteu 
beu  iuft  uub  baruacb  bas  tra  ffer,  bem  felbigeu  uacb  iguem ; 

3U  procebireu  wie  be  faltna. 

Pou  fcbeibuug  ber  elemeuteu 
iu  bem  fleifcb- 

Wfo  aus  bem  fleifcb  uub  was  ba  lebt  mit  blut  bie  fcf>ei- 
buug  $uuerftebeu  ift,  bas  auch  bes  felbigeu  tiers  mer  ift 
corporaiifd)  elemeut  am  lejteu  uub  am  meifteu  erfuubeu 
wirb,  als  iu  fafd>eu  bas  l>aupteieme«t  aquae  ift,  iu  beu 
würmeu  iguis,  iu  beu  fleifd>igeu  tiereu  aer,  wie  wir  be 
geueratioutbus  auimalium  fe^eu.  bie  felbig  elemeuteu 
fd>eibuug  ift  alfo.  iu  ftfd>eu,  rec.  fte  uub  putriftcirs  wol, 
bemuacb  biftillirs  per  ueutrem  equi,  fo  gebet  bas  waffer  vi,2o 
herüber,  uacb  bem  felbigeu  putriftcirs  uocb  ba$  uub  biftillir 
es  aber  mer  per  oeutrem  equi,  fo  gebet  mer  waffer  ber* 
über,  bas  tue  alfo  laug  mit  bem  putrificireu,  bis  f?eiu  waffer 
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mer  heraue  gei >et.  barnach  reliquum  biftillir  per  arenam, 
fo  gehet  ignie  in  geaalt  eine«  öle  tyevuf  unb  bleibet  terra 
am  boben.  alfo  fcheibet  jtd>  bie  gans  fubftans  bee  üfd>e  in 
bie  element,  unb  fol  ba  nicht  betrachtet  tnerben  non  ber 
fetzte  ober  mar? .  ban  ein  ieglid>0  feparirt  ftch  in  fein  eie* 
ment  burch  bie  putrefaction,  alfo  auch  non  ben  tnürmen 
SU  nerftehen  ift.  ban  in  ber  unberfcheit,  bae  nit  fonil  maffer 
heraue  gehet,  fonber  mer  feuer,  ee  tneren  ban  tnaffertnürm, 
ale  fchlangen.  unb  in  folgen  beftiUationibue  begegnen  nil 
unb  feltfame  anftöü,  bie  mer  s«  nertnunbern  feinb  ban  s« 
gebenden*  unb  bergleichen  non  effigen  tieren  in  folcher  ge* 
ftalt  su  nerftehen  ift,  bie  ba  ire  element  auch  <in>  fonberlich 
anjeigen. 


t>on  ber  fcheibung  ber  elementen 
ber  unbofifchen. 

Unb  in  folchen  fol  nerftanben  tnerben  non  fcheibung  ber 
unboftfchen  ober  feftifchen  ober  bie  ba  feinb  in  form  ber  un* 
boftcheit.  ale  ban  ift  urina,  ftercue,  aqua  :c.  bo  mer?  alfo : 
rec.  ben  ntinamr  biftillir  in  gar  über,  fo  gehen  bie  eie* 
menten  a’er,  aqua  et  terra  hinüber  unb  bleibet  ignie  am 
boben.  ban  fo  nimb  unb  fchutt  bie  all  tniber  sufamen  unb 
biftillir  auf  nier  mal  in  folcher  geftalt,  fo  gehet  in  ber 
nierten  biftülag  herüber  am  erften  aqua,  barnach  aer  unb 
ignie  unb  bleibet  terra  am  boben.  fo  nim  aerem  unb  ignem 
in  ein  fonber  gefeü,  laß  ?alt  ftehen,  fo  fd>ie£t  ee  eiesapfen ; 
bie  feibigen  ftnb  bae  element  feuer.  tnietnol  fte  ettnan  fchie* 
Üen  in  ber  biftillas  hoch  auch  ettnan  an  ber  felti.  aquam 
fcheiben  non  feinen  elementen  ift  alfo.  la£  flehen  per  nen* 
trem  equi,  fo  feget  fleh  terra  an  ben  boben,  bae  aufgeftigen 
ift,  bae  putrificir  auf  fein  seit,  barnach  biftiUire  per  bai* 
neum,  fo  gehet  am  erften  aqua  herüber,  barnach  bae  feuer. 
ftercora,  nitrioium,  tartarum  unb  tnae  alfo  non  faft  tft,  ale 
auch  aiumen,  fais  unb  ber  gleichen  all  ire  genera,  ift  alfo. 


biftillir  t>on  inen  was  bu  magft  per  cineres,  fo  gehet  aer  vi,2i 
et  aqua  herüber*  barnach  beftiUirs  per  ignem,  fo  gebet  ignis 
herüber  unb  bleibet  terra  am  boben.  fo  ift  ba  su  merken, 
wiewol  ba  t>ier  element  gefcheiben  werben,  fo  bleiben  noch 
tner  element  in  terra  verborgen  gleich  als  ob  jle  ftp  feien» 
als  in  uitriolo  bleibet  ein  caput  mortuum,  bas  felbig  la$ 
fublimiren  mit  falmiap,  fo  foltnrt  jtch  ba  ein  öl,  barin  ift 
aqua  et  ignis  unb  terra  bleibet  fubftantialifch  ligen.  fcheib 
bie  swei  element  per  balneum  non  einanber,  fo  gehet  eie* 
mentum  aquae  herüber  unb  ignis  bleibet  am  boben,  alfo 
auch  be  tartaro  suoerftehen  ift  unb  be  falibus.  wiewol  noch 
nil  mer  fcheibung  uf  bife  liquores  feinb,  wollen  wir  fte  be 
transmutationibus  mer  erHeren.  wan  ba  ift  su  merfen,  bas 
in  ber  corrofttufchen  terra  mer  element  inwohnent  als  in 
ber  efchen.  fol  alfo  gefcheiben  werben,  wie  wir  anseigen, 
mit  fublimiren» 

T>on  fcheiben  ber  element  in  ben  glefern 
unb  was  ba  glafig  ift» 

2üs  wir  be  refolutionibus  marcajttarum  fesen,  alfo  auch 
be  oitris  nerftanben  fol  werben»  ban  bas  am  meif len  auch 
fol  betracht  werben,  bas  bie  uitra  mit  fchwefel  wie  bie  lapi* 
bes  foilen  calcinirt  werben,  barnach  gewafchen,  bemnach 
mit  bem  falpeter,  auf  bas  felbig  im  aquafort,  wie  wir  ban 
anfänglich  er$elet  haben.  unb  werben  ir  element  auch  er* 
fent  burch  ir  färben  in  ber  biftillas,  unb  nicht  wie  fte  t>or 
äugen  erfcheinen»  unb  wollen  bamit  bas  befchlofTen  haben. 

t>on  fcheibung  ber  elementen 
in  ben  fipifchen. 

£>er  fipifchen  elementen  fcheibung  gefehlt  burch  bie 
fublimas,  als  wir  be  falibus  et  liquorlbus  fe$en.  sumerfen 
mit  ber  unberfcheit,  bas  fle  foilen  mit  bem  falpeter  gebren* 
net  werben,  bem  felbigen  fol  hernach  folgen  bie  fublimation. 
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vi, 22  Unb  wiewol  noch  x ul  binge  iji,  bas  ban  alles  bo  nicht 
gemeldet  wirb,  fo  ift  superfteben,  bas  aller  hingen  fepara- 
tiones  burcb  Me  sehen  weg  gefcbeben  follen. 

Unb  ijt  alfo  von  ben  feparationibus  ber  Pier  elementen 
SU  merfen  weiter,  als  Pom  feur  in  ber  geftalt  als  ein  feur, 
pom  luft  in  ber  geftalt  wie  ein  luft,  porn  wa  ffer  in  ber 
geaalt  wie  ein  waffer,  besgleicben  be  terra  wie  ein  ertricb* 
pon  ben  feparationibus  wollen  wir  hernach  tracttren. 

%m  erften  pom  feuer. 

3Ufo  aus  bem  element  feuer  perjieben  ift  bie  faffung 
ber  Pier  elementen  unb  bas  alfo.  fo  bas  feuer  am  gewaltig¬ 
sten  brennet,  fo  fa$  es  in  ein  referpacul,  wol  perfcbiojfen. 
ban  fe$  es  in  ftmum  equinum  auf  ein  monat,  fo  jtnbefi  bie 
pier  element  in  eim.  bas  tue  auf  in  ein  recipienten,  bo  gat 
ber  bunft  unb  luft  hinein,  bas  ift  aer.  bas  anber  beftiUir  per 
balneum,  fo  gebet  aqua  herüber,  barnacb  per  cineres,  fo 
gebet  ignis  unb  terra  bleibt  am  boben. 

TDas  bifer  elementen  freft  feinb,  unb  warumb  fle  b*e 
alfo  per^eicbnet  feinb,  bas  melben  wir  in  anbern  büd>ern. 

Pom  luft. 

2ttfo  fol  aud>  ber  luft  eingefajfet  werben  in  ein  glas  unb 
an  bie  fonn  gefielt  cum  jtgillo  bermetis  sugemacbt  unb  alfo 
per  aeftatem  laffen  bigeriren.  fo  biftillirt  ftd>  ber  luft  unb 
permutirt  ftd>  in  ein  aquojttet,  bar  in  wacbfet  er  ie  lenger 
ie  mer.  bie  felbig  quantitet  fcbeib  alfo. 

j£a$  fte  faulen  auf  ein  monat  in  ftmo  equino,  barnacb 
per  balneum  gleich  wie  bas  feuer.  pon  feinen  Breften  alibi 
plura  fcribuntur. 


Pom  waffer. 

Hirn  bas  wajfer  in  ein  pbtol,  bas  gar  pol  fei  unb  nicht 
wan,  mit  jtgillo  bermetts  permact>t.  la£  in  einem  betten 
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fant  ligen  auf  ein  monat,  alfo  bas  es  tegl id>  gleid)  ein  bi$e 
b<*b  als  ob  es  ftebe,  unb  fol  bod>  uor  ber  uölle  nit  mögen 
fiebern  unb  fo  bie  seit  für  ift,  fo  putrificirs  uf  ein  monatr  vi,23 
barnad)  aperirs  unb  bu  biftillirs  burd)  ein  breifd)neblid)en 
alembic,  fo  teilen  ftcf>  aus  bie  brei  elementen  unb  bas  niert 
terra  bleibet  am  boben.  fein  natur  nid)t  mit  minberen  tugen* 
ben  ekelet  wirb  in  tnl  enben. 

Pom  ertrid). 

£>ife r  proceü  gleid>  bem  waffer  suuer^e^en  ift,  ban  alein 
in  ber  biftilla?  fol  er  gleid)  wie  bas  feuer  gehalten  werben 
unb  in  ber  felbigen  geftalt  gefüret. 

Unb  merf  bas  wir  l>ie  non  ben  elementen  fcf>eibung  fesen 
aus  nil  urfac^en,  bie  jtd>  ban  nic^t  alein  ber  p^ilofop^i, 
fonber  nod)  nil  mer  ber  mebicin  fürtreffenlid)  bienftlid) 
machen,  borumb  wir  alfo  be  feparationibus  elementorum 
gnugfam  gefc^riben  fyabtn.  unb  wiewol  nod)  nil  mer  unb 
lenger  fd>reibens  möcf>t  gefd)el)en,  ift  aber  on  noturft  an* 
sunemen.  nun  wollen  wir  nad>  unferm  Erlegen  bie  fd>ei* 
bung  puri  ab  impuro  alfo  suuerfte^en  geben,  bas  fte  alein 
gefd>id>t  burd)  ben  weg,  wie  wir  be  arcanis  unb  auro  pota* 
bili  anjeigen,  barumb  I>ie  bauon  fein  mentio  su  tun  ift,  unb 
wiewol  bas  ift,  bas  ber  anfenglid)  proceü  nid)t  lautet  wie 
bie  felbigen  proceü  be  arcanis  et  magifteriis.  fo  ift  bod>  jtna* 
liter  ber  felbige  weg  ber  bereitung  gleid)  ansunemen  bifen 
feparirten  elementen,  ban  in  bifem  werben  bie  element  ge* 
fd>eiben  unb  barnad)  ein  ietlid)s  element  in  im  felbs  gerei* 
niget  non  feiner  unfauberfeit,  bie  in  im  ift.  bamit  aus  bem 
felbigen  fein  ungeftalt  mög  entfielen  ober  impebiment,  als 
ban  wol  möglich  ift. 

<$inis  be  feparatione  elementorum. 
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Jltbev  quartus 
3frchibopis 
ep  Cheophraftia  paracelfi 
magni, 

£>e  quinta  effentia. 

Hauern  unb  wir  $u  vergehen  h<*ben  geben  non  ber 
quinta  effentia,  Me  bau  in  allen  hingen  ijf,  fol  hoch  bas  am 
erften  uerffanben  werben,  was  quint<x  effentia  fei, 

<&uinta  effentia  iff  ein  materien,  bie  ba  corporalifchen 
wirb  ausgewogen  aus  allen  gewesen  unb  aus  allem  bem 
in  bem  bas  leben  iff,  gefcheiben  non  aller  unreinifeit  unb 
tötlifeit,  gefubtilt  auf  bas  aller  reinigeffe,  gefonbert  non 
allen  elementen.  nun  iff  wuuerffehen,  bas  quinta  effentia 
ift  alein  bie  natur,  fraft,  tugent  unb  arwnei,  bie  ban  in  bem 
bing  ift  nerfaffet  on  ein  herbrig  unb  frembbe  incorpori- 
rung,  fei  auch  bie  färben,  bas  leben  unb  bie  eigenfchaft  bes 
bings,  unb  iff  ein  fpiritus  gleich  *>em  fpiritu  nitae  in  ber 
unberfcheit  geteilt,  bas  fpiritus  nitae  bes  bings  bleiblicb 
if*  unb  bes  menfchen  tötlich.  barumb  als  ba  ein  uerffant 
iff-  bas  aus  menfchlichem  fleifch  ober  blut  fein  quinta  effen¬ 
tia  mag  gezogen  werben,  ban  bas  barumb  bas  fpiritus  ni¬ 
tae,  ber  ban  auch  fpiritus  nirtutum  ift,  ftirbt  unb  bas  leben 
in  ber  fei  iff,  bas  iff  als  ba  in  re  nit.  unb  wiewol  bas  iff,  bas 
nid>  fein  fpiritum  nitae  nerleurt,  barumb  es  gar  tötlich  itf 
unb  fein  quintam  effentiam  mer  gibt,  ban  bie  quinta  effentia 
ift  ber  fpiritus  nitae  bes  bings,  bas  in  ben  empftntlichen  nit 
mag  aus  gezogen  werben,  als  in  ben  unempfintlichen.  wan 
meliffahat  in  im  fpiritum  nitae,  bas  ift  fein  tugent,  fraft 
unb  arwnei.  fo  fte  abgebrochen  wirb,  noch  iff  in  ir  bas  leben 
unb  bie  tugent,  barumb  bas  bas  iff  ein  f ipe  praebeftinaw.  aus 
ber  urfachen  mag  bie  quinta  effentia  heraus  gezogen  wer¬ 
ben  unb  lebenbig  behalten  on  werfförung  als  ein  ewiges 
nach  feiner  praebefftnirung.  fo  wir  möchten  bas  leben  bes 
her^ens  alfo  on  werpörung  heraus  ziehen,  wie  uns  möglich 
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iß  aue  ben  unempfintiichen,  wolten  wir  unge^weifelt  on 
einen  tot  unb  on  wiffen  ber  Hanfheiten  leben  in  e wieweit, 
bae  wir  ban  nit  mögent,  barumb  aus  bem  une  ber  tot  er*  vi,25 
ftehet*  fo  nun  quinta  effentia  iß  alein  bie  tugent  ber  bin* 
gen,  wollen  wir$u  wiffen  orbnen,  in  wae  geaalt  bie  tngent 
«nb  mebicin  in  ben  hingen  lig,  unb  bae  alfo*  ber  wein  \><xt 
in  im  ein  große  quin  tarn  effentiam,  barburch  er  t>il  feit* 
famer  wirfung  fo  iß  bocf>  ber  wirfung  nit  fo  t>il,  ale  tni 
bee  weine,  ut  patet*  ein  gall,  bie  ba  gefchütt  wirb  in  ein  waffer, 
machet  bae  felbige  alle  bitter,  fo  fchon  taufentmal  mer  iß, 
ban  ber  gallen*  ober  gleich  wie  ein  Heinee  gewicht  fafrach 
gilbet  unb  ferbet  ein  groß  gewicht  waffer  wnb  iß  hoch  nicht 
allee  fafran.  alfo  foltn  auch  uerßehen  t>on  ber  quinta  effen* 
tia,  bae  fle  Hein  unb  wenig  iß,  beherberget  in  eim  hol$,  in 
eim  Haut  ober  ftein  ober  ber  gleichen*  bae  anber  ift  ein  pur 
corpue,  non  bem  wir  lernen  feparationee  eiementorum* 
unb  iß  alfo  auch  ^uuerßehen,  bae  bie  quinta  effentia  nit 
ift  ein  fünft  wefen  über  bie  elementen,  ban  ee  ift  ein  eie* 
ment*  unb  möd>t  wol  betracht  werben,  bae  quinta  effentia 
ein  temperirt  wefen  wer,  nit  falt,  nit  heiß,  nit  feucht,  nit 
trodten,  bae  nit  ift,  ban  ba  ift  Hin  bing,  bae  in  ber  tempe* 
rirung  ftant  ober  fei,  barburch  ee  ftch  ent$iecf>  ber  elemen* 
ten.  fonber  fte  ftnb  alle  genaturt  nach  ben  elementen*  ale 
quinta  ejfentia  auri  bem  feuer  nach,  quinta  effentia  lunae 
bem  waffer  nach,  quinta  effentia  piumbi  bem  ertr icf>  nach, 
quinta  effentia  mercurii  ber  luft  nach,  »nb  wiewol  bae  ift, 
bae  bie  quinta  effentia  all  Hanf  hatten  heilet,  gefehlt  nit 
aue  ur fachen  ber  temperirung,  fonber  aue  ur fachen  ber 
großen  proprietet,  bie  in  ir  ift,  unb  ber  großen  reinigfeit, 
fo  in  ir  erfunben  wirb,  burch  bie  fte  bem  leib  mer  ban 
wunberbarlich  ift,  ein  uerenberung  macht,  unb  ein  leute* 
rung*  in  maßen  gleichen  nerßehen,  ale  wan  einem  ein  feil 
ab  bem  aug  gezogen  wirb  unb  ber  uor  blint  ift  gewefen  unb 
burch  bae  lebenbig  wirb,  alfo  erleutert  bie  quinta  effentia 
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bas  leben  im  menfcben.  unb  feinb  nicht  all  eine  mef ens, 
barumb  bas  etliche  feurifcb  feinb,  bas  fte  in  gleicher  mir* 
Bung  ftünben  non  ber  complep  megen.  nein,  alfo  bas  $u 
nerfteben,  bas  bie  quinta  effentia  anacarbt  folte  folcb 
operationes  l)<xben  als  quinta  effentia  auri,  barumb  bas 
beibe  igneae  ftnb?  nein,  aber  bas  ift  ir  tugenben  ein  unber* 
fd>eit,  praebeftinatio  et  bispojttio.  gleich  mie  bas  t>id>  bÄt 
vi,  26  alles  fpiritum  tntae  unb  ift  boeb  nicht  eintnrtus  in  inen, 
barumb  bas  fte  all  ans  blut  unb  fleifcb  feinb,  fonber  eines 
ift  anberft  ban  bas  anber,  in  tugenben  unb  in  gufHt.  alfo 
ift  es  auch  in  ber  quinta  effentia,  bie  ir  Braft  nit  aus  ben 
elementen  ^aben,  ftmpliciter  $u  nerfte^en,  fonber  aus  ber 
proprietet,  bie  im  element  ift,  als  mir  be  generationibus 
rerum  fe$en.  baraus  entfpringt,  bas  etliche  quintae  effen* 
tiae  ftyptieae  feinb,  etliche  narcoticae,  etlid>  attractmae, 
etliche  fomniferae,  etl id>  amarae,  etliche  bulces,  etlid> 
acetofae,  etliche  ftupefactinae  sc.  etl id>  erneuern  unb  jün* 
gern  ben  leib,  etliche  bemalten  in  in  gefuntl >eit,  etliche  pur- 
giren,  etliche  conftipiren.  unb  ber  tugenb  feinb  tnl  mer, 
beren  mir  nit  gnugfam  melben,  bod>  apub  mebicos  all  $u 
miffen  ftnb.  fo  nun  bie  quinta  effentia  non  bem,  bas  Bein 
quinta  effentia  ift,  gefd>etben  mirb,  mie  ein  fei  nom  leib, 
ift  $ut>erfteben,  mas  BranBbeit  molt  im  ban  miberfteben? 
biemeii  fo  ein  eble  natur,  alfo  rein  unb  alfo  Breftig  ein  ge* 
nomen  mirb,  mag  unb  Ban  unfern  cörper  nichts  umb  bas 
leben  bringen  ban  alein  ber  praebeftinirt  tot,  ber  uns  leib 
unb  fei  febeibet,  als  mir  be  tuta  et  morte  fe^en.  unb  fol 
auch  bie  betraebtung  ba  fein,  bas  ein  ieglid>e  BranBbeit  ir 
fonberiieb  quinta  effentia  bebarf,  miemol  mir  non  etlichen 
quintis  effenttts  fe$en,  bie  in  all  BranBbeit  bienen,  aus 
mas  urfacben  bas  gefd>icbt,  merben  an  iren  enben  gemelt. 

711  fo  geigen  mir  meiter  an,  bas  bie  quinta  effentia  im 
golt  Blein  ift;  bas  anber  ift  ein  ausfe^iger  corpus,  in  bem 
Bein  fit$i  noch  feuri  ift,  meber  tugent  noch  Braft,  ban  alein 


120 


bie  vermifchung  ber  vier  eiement«  unb  wirb  ba  verftanben 
ein  heimlicher  puncten,  bas  bie  eiement  on  bic  quinta  effen* 
tia  feiner  franf^eit  wiberftehen  mögen,  fonber  mögent  unb 
tunt  nickte  anbers,  ban  wermen  unb  feiten  one  fraft«  als 
man  ein  franfi>eit  i>t?ig  ift,  fo  foi  fte  mit  ber  fei ti  ausgetri* 
ben  werben ♦  aber  nit  ein  feite  on  fraft,  als  fait  waffer  ober 
ein  faiter  fchne.  wiewoi  fte  fait  genug  ftnb,  in  inen  ift  aber 
fein  quinta  effentia,  bie  ba  ein  nad>trucf  i>abe,  bifen  mor* 
bum  $u  verjagen«  barumb  bas  corpus  auri  nichts  foi,  unb 
aiein  bie  quinta  effentia,  bie  in  im  ift,  bem  corpus  unb 
feinem  eiement  bie  fraft  gibt,  als  fte  im  golt  erfunben  wirb« 
alfo  auch  in  anberen  hingen  alten  ift  bas  bie  quinta  effentia 
bie  ba  feilet  unb  gefunt  machet,  tingirt  ben  ganzen  leib  vi,  27 
wie  ein  fai$  ein  fuppen  recht  unb  gut  macht«  fo  ift  nun  bas 
$u  verftehen,  <bas>  bie  quinta  effentia  bie  färb  gibt,  gleich 
wie  bie  tugent«  unb  fo  bas  goit  fein  färb  verloren  i>at,  fo 
ift  im  fein  quinta  effentia  hinweg«  aifo  ift  auch  von  allen 
metallen  $u  verfielen,  fo  batb  bie  färben  entzogen,  ift  aud> 
ir  naturaus,  unb  besgleid>en  in  ben  fteinen  unb  gemmen. 
als  bie  quinta  effentia  corallorum  ift  ein  rote  feilte  unb  bas 
corpus  wei£«  ber  fmaragb  ift  ein  griener  faft  unb  bas  cor* 
pus  wei$«  alfo  auch  von  allen  anbern  fteinen  $u  verfielen 
ift,  bas  fte  ir  färben  verlieren,  unb  in  ber  felben  ir  natur, 
wefen  unb  proprietas  tigent,  bas  wir  alts  in  feinen  eptrac* 
tionibus  eigentlich  fe$en.  alfo  auch  von  freutern  unb  an* 
bern  gewechfen  verftanben  wirb,  in  ma^en  wie  wir  ange* 

$eigt  h aben«  fo  werben  wir  auch  bergteichen  von  bem  fleifch 
verftehen  unb  biut,  baraus  fein  quinta  effentia  gezogen 
wirb,  aus  urfachen  wie  wir  l>abtn  ange$eigt«  fo  mögen  wir 
hoch  ein  gteichnus  ber  quinta  effentia  heraus  $ihen  aifo: 
ein  ftücf  fleifch  h<*t  noch  in  im  bas  leben,  ^uverftehen  bas 
es  noch  ein  fleifch  ift,  mit  allen  feinen  naturen  unb  freften, 
barumb  in  im  ift  bas  leben«  aber  wiewoi  es  nit  bas  recht 
leben  ift,  fo  ift  es  hoch  vita  praefervata  alfo  lang,  bis  es 
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fault.  barumb  ba  ein  unberfebeit  ifS,  bas  bte  gebörrten  freu* 
ter  unb  ber  gleichen,  gleich  wie  ein  fleifcb  w#  achten  ftnb, 
bau  tuen  ift  abgangen  ber  grüne  geif*,  bas  ift  bas  leben,  fo 
mögen  alfo  bife  abgeftorbene  btng  in  abgeftorbene  quintam 
effenttam  gebracht  werben,  als  bas  fleifcb  mag  t>on  im 
geben  all  fein  tugent  tn  ein  fonbern  teil,  gefebetben  oon 
feinem  corpus.  alfo  auch  bas  blut  unb  bie  gebörrten  freu* 
ter.  unb  wiewol  bas  nit  ein  lebenbige  quinta  effentia  ift, 
fo  ift  bod>  ba  ein  anweigung  barwu,  wie  ein  abgeflorbene 
quinta  effentia,  bie  ba  mit  etlichen  tugenben  ftd>  erzeigt,  bie 
metallen  unb  geftein  l>aben  ein  einigs  wefen  unb  leben, 
fterben  nit  ab,  fonber  bieweil  unb  fte  metallen  ftnb  unb 
geftein,  alfo  lang  tfl  inen  bas  gleich  leben,  barumb  fte  t>ol* 
fomene  quintas  effentias  geben  unb  baraus  gezogen 
mögen  werben. 

Hun  ifl  ;unerfteben,  in  was  weg  bie  quinta  effentia  fol 
ausgewogen  werben,  bereu  bau  tnl  ftnb.  etlicb,  bie  es  bureb 
abbitiones  auswieben,  bureb  gebrauten  wein,  etlicb  bureb 
vi,  28  balfamiten,  etlicb  bureb  feparationes  elementorum  unb  in 
tnl  anbere  weg  mer,  bereu  wir  fein  bie  melben.  fo  fol  hoch 
bie  quinta  effentia  ausgewogen  werben  nit  bureb  t>ermi* 
febung  unbequemer  bing  ober  mit  wufew*  fonber  es  fol  alein 
bas  element  quintae  effentiae  ausgewogen  werben,  rom 
leib  gefebeiben,  unb  non  bem  bergleieben  gef cbeiben,  bureb 
bas  es  ausgewogen  wirb,  nun  ift  ber  weg  mannigfalt,  ber 
bie  quintam  effentiam  ausweuebt.  einer  bureb  fublimatio* 
nes,  einer  bureb  calcinationes,  einer  bttreb  aquas  fortes, 
einer  bureb  corroftoa,  einer  bureb  bulcia,  einer  bureb  acerba, 
unb  wie  bau  bas  alfo  alles  befebeben  mag.  ift  bas  wu  be* 
benfen,  bas  alles  bas,  fo  unber  bie  quinta  effentia  gemifebt 
if*  worben  bureb  erforberung  ber  noturft,  im  eptrabiren 
bas  felbige  wiber  heraus  gewogen  werbe,  unb  alfo  bie  quinta 
effentia  alein  in  ir  felbs  bleibt  on  nermaflet  anberer  bin* 
gen.  bau  bis  ift  febweriieb  unb  faf*  ungleublicb,  bie  quintam 
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effentiam  aue$u$iehen  on  corroflua  aue  ben  metallen,  ale 
uoraue  vom  golt,  bae  nit  mag  gemeiert  werben,  ee  ^ab 
ban  an  im  ein  corroftf,  burch  bae  bie  quinta  effentia  unb 
ber  leib  von  einanber  gefchiben  werben,  bae  felbig  corroftf 
iß  im  wiber  $u  nemen,  alfo  bae  on  fchaben  ber  qninta  e  jfen- 
tia  ift.  gleict)  ale  ein  fal$,  bae  in  einem  waffer  ift,  wiber  vom 
waffer  gezogen  wirb,  bae  bae  waffer  on  fal$  bleibet  unb 
ift,  unb  wiewol  hoch  bae  fol  auch  betracht  werben,  bae  nit 
ein  ieglich*  corroßf  bar$u  gefehlt  iß,  aue  ber  urfachen  bae 
fte  nicht  alle  barvon  mögen  gefcheiben  werben,  bae  alfo 
3U  verftehen  ift,  fo  ein  vitriol  ober  alaun  in  ein  waffer  ver- 
mifcbet  wirb,  fo  mögen  bie  vom  waffer,  bem  waffer  on 
nacbteil,  nit  non  einanber  gefcheiben  werben,  ee  leßt  ein 
fcharfe  remanent  bahinben,  aue  ber  urfacben,  bae  ee  auch 
wefferifcb  iß*  barumb  ba  $wei  gleich  $ufamen  Bornen,  bae 
nit  fein  fol.  alfo  fol  betracht  werben,  bae  fein  aquofum  $un 
aquofen  gebraucht  werb,  fein  oleatum  ^u  ben  oleaten,  fein 
reftnatum  $u  ben  reftnaten.  fonber  bae  wiber fpil  fol  bwban 
fcbeiben  unb  auejieben  bie  qnint<xm  effentiam,  ale  bie 
waffer  bie  oleifcb  quintam  effentiam,  wie  wir  ban  non  me¬ 
tallen  nerfteben  follen,  unb  bie  oleifcben  bie  wefferig  quin¬ 
tam  effentiam,  ale  wir  ban  non  ben  berbifcben  quint  ejfen- 
tien  nerfteben  mögen,  alfo  wollen  wir  bemnacb  $uerfennen 
geben,  bae  nach  folcber  fcbeibung  unb  ejttraction  bae  cor-  vi,29 
roftf  fol  wiber  aue  ber  quinta  effentia  gebracht  werben, 
bae  ban  leicbtlicb  $u  tun  ift.  wan  waffer,  oel  iß  3«  fcheiben 
möglich,  aber  oel  unb  oel  ober  waffer  unb  waffer  wirb  on 
oermifcbung  nit  non  einanber  bracht,  bae  ban  in  ber  quinta 
effentia  ein  großen  fcbaben  brecht  unb  bringen  möcbt.  alfo 
wirb  bie  quinta  effentia  lauter  unb  flar,  ongemaflet  einge¬ 
faßt,  ale  bemnach  weiter  fol  oermifcht  werben,  bamit  bae 
ee  ein  fubftan$  h<*b/  barin  ee  mög  ben  leib  burchgehen.  ban 
fein  fubtili  unb  fraft  iß  nicht  aue  ju  ergrünben,  alfo  wenig 
auch  fein  groß  h erfomen  nit  mag  anfenglich  erfunben  wer- 
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ben.  ban  bo  ift  bie  quinta  eff tntia  in  vil  grabtbus.  eine  rni* 
ber  bas  fiber  als  opiaten,  eine  miber  hvpofarcam  als  tar* 
tan,  eine  miber  apoplepiam  als  auri,  eine  miber  epilen* 
tiam  als  vitrioli,  xmb  beren  ban  vil  feinb  unb  unsalbarlich 
gleich  fo  mol  auch  unerfarnlich«  barumb  su  betrachten  ift, 
bas  einer  ietlict>en  franfheit  fffo  rechter  feinb  fol  angebracht 
tverben,  fo  ift  ba  ungleublid>e  h^f  in  ber  natur ;  bas  mollen 
mir  in  fequentibus  baff  erieutern  unb  pronunciren. 

TDir  mögen  nicht  non  feinen  grabtbus  fesen,  als  ban  be 
ffmplicibus  in  ber  mebicin  bie  grabus  afffgnirt  feinb,  aus 
urfachen  bas  bie  grabus  quintae  effentiae,  su  rechnen  gegen 
ben  grabibus  in  ffmplicibus,  fein  vergleichen  h<*ben.  auch 
fo  ffe  grabirt  merben  unb  gefegt,  mirb  ber  grabus  irer  göti 
dm  merer  ab  bas  anber.  fo  merben  unb  foUen  ffe  nicht  gra* 
birt  über  einanber  merben  nach  ben  complepen.  als  bie 
quinta  effentia  anthos  fei  h eiffer  ban  bie  quinta  effentia 
lavanbulae,  ober  quinta  effentia  cupri  fei  trufner  ban 
quinta  effentia  argenti.  bis  fol  alles  nicht  betracht  merben, 
fonber  fein  grabus  fol  alfo  ernennet  merben  aus  feiner 
groffen  tugent,  ut  ffe.  quinta  effentia  antimonii  heilet  ben 
ausfag  unb  quinta  effentia  coralli  vertreibet  bas  vergibt. 
SU  rechnen  unber  benen  b eiben,  bie  eines  elements  feinb  in 
ber  quinta  effentia,  tvelchs  bas  beft  fei  unb  am  höchffen  gra* 
birt  fei.  ift  fein  anber  anttvort,  ban  bas  quinta  effentia  an» 
timonii  höher  fei  ban  corallorum,  aus  ber  urfach  bas  ber 
ausfag  mer  ift  ban  colica  unb  fein  anffang.  alfo  nach  ber 
eigenfehaft,  als  ffe  miber  bie  franfheit  tyat,  tvirb  genomen 
vi,  30  ir  grab,  auch  mol  alfo :  ein  quinta  effentia  ift  mer  $u  bem 
ausfag  ban  bie  anber.  als  quinta  effentia  junipert  treibet 
aus  ben  ausfas  unb  quinta  effentia  ambrae  auch  unb 
quinta  effentia  antimonii  auch  quinta  effentia  auri 
besgleichen  auch-  nun  ift  unber  benen  vieren  ein  unber* 
fcheit,  ban  ffe  feinb  gleich  fo  eim  grab  su  feilen  ben  ausfas 
unb  bas  verftant  alfo.  quinta  effentia  juniperi  treibt  in 
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aus  aus  ber  urfad)en  feines  großen  ieuterns,  bie  es  im 
biut  l><xt,  nimbt  aifo  tyn  bie  giftüreit,  bas  jte  nid)t  merf- 
I id>  ift;  barumb  ift  fte  im  erften  grab,  quinta  efTentia  am* 
brae  nimbt  im  bie  giftiüeit  aud)  unb  bar$u  mer,  es  leutert 
bie  Iungen  unb  \>tv$zn  unb  bie  gliber  bes  ausfa$ ;  barumb 
ift  es  im  anbern  grab,  quinta  eflentia  antimonii  tut  bie 
beibe  tugent,  unb  $u  bem  feibigen  reinigt  es  bie  i)aut  unb 
fd)iepen  unb  erwermbt  ben  ganzen  ieib  wunberbarüd) ;  bar¬ 
umb  ift  es  im  britten  grab,  unb  bie  quinta  eflentia  auri  tut 
bie  tugent  all  aiein  unb  nimbt  t>om  grunb  f)inweg  aüe  aus* 
fe$ige  $eid)en  unb  erneuert  es  wie  ein  b^nig  unb  tnad>s, 
bas  non  einem  waben  gereiniget  wirb ;  barumb  galtet  es 
ben  inerten  grab  in.  aifo  mögen  bie  grabus  quintae  eflen* 
tiae  genomen  werben  unb  non  einanber  erfent,  bas  ie  eine 
befler  iftban  bie  anber.  aud)  ift  $u  flnnen,  bas  bie  ftmpücia 
in  irer  eigenfd>aft  foUen  auch  erfent  werben,  ban  was  ir 
eigenfd>aft  ift  in  ftmpiici  forma,  aifo  ift  aud)  ir  quinta 
efTentia,  in  bem  feibigen  nid)t  gef4>wed>t,  fonber  mer,  nii 
fterfer. 

Hun  ift  uns  ^unerftei>en  bie  quinta  eflentia  in  irer  unber* 
fd>eit,  bas  etüd)  feinb,  bie  ba  ber  iebern  bienen  unb  aüen 
iren  franfl>^^en  wiberftei>en.  aifo  etliche  ^um  ^aupt,  etücb 
5um  bergen,  etüd>  jun  nie ren,  etüd)  $ur  iungen,  etiict>  ?um 
milj  unb  bergieicben.  etüd)  in  einer  anbern  geftait,  ais  etücb 
aiein  in  bem  biut,  etücb  aiein  in  ber  pbiegma,  etüd)  aiein 
in  ber  meiancboüa,  etiici)  aiein  in  ber  Cholera,  fo  feinb  auch 
etliche,  bie  ir  wirfung  aiein  in  ^umoribus  i>aben,  etiici) 
aiein  in  fpiritu  nitae,  etücb  aiein  in  fpiritu  nutritino.  bar* 
nad)  feinb  etliche,  bie  aiein  in  carne  operiren,  etüd)  in  me* 
buüis,  etüd)  in  ofltbus,  etüd)  in  cartüaginibus,  etüd)  in 
arteriis.  fo  feinb  aud)  etlict>,  bie  aiein  wiber  bie  franlrbeit 
ftreben  unb  ft d)  deines  anbern  annemen,  als  contra  para*  vi,3i 
iyfln,  contra  cabucum,  contra  contracturam  :c,  contra 
fluores,  contra  by^opiftn.  bemnacb  feinb  etüd)e,  bie  ba 


125 


narcoticae  feinb,  etliche  anobinae,  etliche  fomniferae,  etlicb 
attractiuae,  etliche  purgatiuae,  etlicb  munbiftcatiuae,  etlicb 
tncarnatioae,  etlicb  confortatiuae,  etlicb  regeneratiuae,  et* 
lieb  ftupefactiuae  :c.  fo  feinb  auch  etliche  t >ie  ba  laboriren 
pro  renooatione  et  reftauratione  $u  nermantlen  leib,  blut, 
fleifeb.  etliche  pro  conferoatione  biuturnitatis  uitae.  etliche 
pro  retinentia  et  feroatione  juuentutis.  etliche  in  transmu* 
tatione,  etlicf  in  incenftone.  unb  barbei  $u  uerfteben  ift, 
b*as  etliche  formam  fpecijtcam  haben,  etlid>  appropriatam, 
etlicb  influentem,  etlicf>  naturalem,  alfo  bas  in  tnl  mer  meg 
befc^eben  mag,  bas  mir  nicht  mögen  febreiben.  ire  ttutnber 
in  ber  ar;nei  feinb  unbegreiflich,  als  ban  in  tnl  meg  be* 
febiebt,  bas  etlicb  quinta  effentia  ein  bwtrtertjerigen  mann 
gleich  macht  eim  ^men^igjerigen  mit  üraft  unb  fterfe.  mer 
ift  ber,  in  bem  folcb  ftnniiBeit  ftetfe,  ber  ben  urfprung 
möge  ergrünben?  ober  mo  fleh  natürlich  bie  prima  materia 
erhübe?  ban  unferm  böcbften  feböpfer  folcbs  $u  laffen,  $u 
tun  ift.  ban  mer  mil  uns  unberr id>ten,  aus  mas  Breften 
quinta  effentia  antimonii  bas  bar  ausmerf  unb  macht  ein 
meines  bargegen  maebfen?  unb  bie  quinta  effentia  meliffae 
macht  bie  $en  ausfallen  unb  bie  negel  ab  ben  benten  unb 
gibt  fte  all  miber  neu.  unb  bie  quinta  effentia  rebis  fcbelt 
bie  baut  ab  unb  gibt  ein  neue,  unb  quinta  effentia  cbeli* 
boniae  oerBert  unb  enbert  ben  leib  $u  gutem,  als  ein  neu 
angeftricbens  bilt.  unb  beren  feinb  tnl  mer,  bie  mir  laffen 
fteben  bis  in  feine  capitel,  mollen  mir  es  melben.  mie  mol* 
ten  unb  folten  mir  non  ber  eblen  philo fopbia  unb  mebicina 
laffen,  biemeil  bie  natur  alfo  munberbarlicb  epperimenten 
gibt,  bie  anbere  faculteten  all  mangeln,  unb  in  catnllatione 
contentirt  merben  ?  marumb  folt  uns  bas  nicht  freuen,  bas 
quinta  effentia  Barlinae  einem  anberen  fein  Braft  nimbt 
unb  fte  bem  gibt,  ber  fle  braucht?  unb  bie  quinta  effentia 
auri  ben  ganzen  ausfe^tgen  umbment  unb  ausmefebt  mie 
vi,  32  ein  geberm  in  ber  me$ig  unb  im  ab$eucbt  fein  baut,  gibt 
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im  ein  neue,  unb  im  auftut  organa  t>ods?  reumbt  im  all 
fein  complej:ion,  als  ob  er  aus  feiner  erften  mutter  fd>iuff  ? 
barumb  fo  mollen  mir  nach  ber  practi?  ber  quinta  efifentia 
gebenden  s«  fabriciren  unb  componiren,  in  mas  meg  mir 
bie  felbigen  follen  angreifen  unb  anfaben.  mollen  mir  bie 
felbig  teilen,  ein  teil  auf  bie  metallen,  ein  teil  auf  bie  mar* 
caftten,  ein  teil  auf  bie  falia,  ein  teil  auf  bie  lapibes  unb 
gemmen,  ein  teil  auf  arbentes,  ein  teil  auf  crescentes,  ein 
teil  auf  aromata,  ein  teil  auf  comeftibiles  unb  potabiles. 
unb  mas  unber  ben  teilen  begriffen  mirb,  mollen  mir  in 
folcber  maf  anseigen  unb  sunerfteben  geben,  barumb  an 
bem  ban  su  nterüen  ift,  bas  in  ber  practif  mit  ber  quinta 
efifentia  bie  tbeorif  unb  naturalia  follen  erfant  merben. 
bocb  nicht  mer  ban  tbeorif,  su  mififen  mas  franfbdt,  natu* 
ralia,  su  miffen  ber  hingen  eigenfcbaft.  unb  ift  su  mififen, 
bas  ba  unber  ber  quinta  efifentia  unb  auro  potabili,  arca* 
nis,  magifteriis  unb  bergleicben  ein  unberfcbeit  ift.  alfo  bas 
quinta  efifentia  nicht  miber  rebucirt  mirb  in  fein  corpus. 
aber  bas  aurum  potabile  miber  S«  metallifcbem  corpus 
transmutirt  mirb.  barumb  ein  eblere  tugent  in  quinta 
efifentia  ift,  ban  in  ben  anbern. 

3n  folgen  non  ber  quinta  efifentia  su  reben,  ift  uns  s« 
nerfteben,  mas  unberfcbeit  smifcben  ber  quinta  efifentia  fei 
unb  mas  bie  fei.  miemol  mir  non  ben  felbigen  gnugfam  er* 
Seit  b<*t>en,  ermanet  uns  bocb  bie  practif  auf  ein  anbern 
meg,  burcb  ben  auch  quintae  ejfentiae  art  unb  natur  er* 
funben  mögen  merben.  unb  miemol  bie  felbigen  nit  in  ber 
geftalt  ber  quinta  efifentia  erfcbeinen,  auch  nicht  in  ber  fei* 
bigen  form  gemacht  merben,  bes  gleichen  auch  nit  in  einem 
element  alein  ftehen,  mie  ban  quinta  efifentia  fein  fol.  fo 
follen  mir  nerfteben  be  quinta  efifentia  iftarum  rerum,  bas 
es  ift  mer  ban  ein  quinta  efifentia.  unb  fol  mer  ein  arca* 
num  geheißen  merben  unb  artis  myfterium,  ban  ein  quinta 
efifentia.  barnon  tul  mer  su  fcbreiben  mer,  bem  mir  non 
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quiuta  ejTeutia  befd>ribe«  l>abe«,  bas  mir  «id>t  tun.  bau 
barumb,  mir  melbeu  bas  felbig  in  ben  büd>eru  paramiris. 
folc^  arcaua  uub  myfteria  ber  «atur  uub  ber  Buuft  feiub 
,  33  muuberbarlicf)  t>il  uub  t>il  uubegreiflid)  meg  bar;«  ;u  Bo* 
me«  unb  et«  gro£e  ftuureid>e.  melbeu  mir  aus  be«  arca«e« 
tner.  bas  erft  arca««m  ift  mercuriustntere.basauber  arca* 
«um  iß  prima  materia.  bas  britt  arca««m  ift  lapis  pi>ilo* 
fopI>orum.  bas  uiert  arca«wm  ift  tiuctura.  w«b  miemol  bas 
ift,  bas  fold>e  arca«a  mer  euglifd),  ba«  meufd>lid>  fei«b  ;u 
meibe«.  molleu  mir  barab  uid>t  erfd>recBeu  u«b  gebeuBeu, 
bas  ber  «atur  «ad> ;u  grüubeu  iß,  u«b  mas  aus  ber  «atur 
Bompt,  «atürlid)  mag  «erftaubeu  merbeu.  als  mir  be  mer* 
curio  tntae  rebeu,  bas  «id>t  ei«  qui«ta  effeutia  ift  fouber 
arcauum,  barumb  bas  fo  t>il  tug e«t  u«b  Breft  i«  im  fei«b : 
er  praefertnrt,  er  reftaurirt,  er  regeuerirt,  als  mir  be  ar* 
ca«is  t>o«  im  fd>reibeu,  bes  gleiche«  prima  matcxia  in  glei* 
d>er  form,  «it  alei«  in  lebe«bige«,  fo«ber  aud)  i«  tote« 
Börperu,  mer  ba«  «atürlid)  ift,  mirBet.  bas  aud)  lapis  pl)ilo* 
fop^orum  tut,  ber  be«  corpus  ti«girt  t>o«  alle«  ferne« 
Bra«Bl>eite«,  mie  bie  metalle«  t>o«  irer  u«rei«iBeit  ;ur  reiui* 
Beit*  in  maße«  mie  ti«ctura  bie  ba  (über  «ermaubelt  in 
aur um,  alfo  «ermaubelt  fte  aud)  bie  u«gefu«tl>eit  in  ge* 
fu«tf>eit.bes  gleiche«  bie  a«ber«  magifteria,  elipiria,  aurum 
potabile,  bie  in  ire«  libelle«  a«ge;eigt  merbeu. 

Po«  ber  e^tractio«  ber  qui«ta 
effe«tia  aus  be«  metalle«, 

0o  molleu  mir  mit  Bur;er  reb  befd)ließeu  bie  aus;üg  ber 
qui«tae  e  jfe«tiae  ber  metalle«,  biemeil  u«b  tnl  fei«b,  bie  bari« 
tnl  erfare«  ßabeu  ;u  u«fer«  ;eiteu.  miemol  i«e«  bod>  tnl 
e«tgege«  gelaufe«  ift,  bie  aud)  a«ber  meg  gebraucht  l>abe«. 
u«b  ift  alfo  «o«  be«  metalle«  ;ut>erftel>e«,  bas  ir  qui«ta 
effe«tia  u«b  bas  corpus  in  ;mei  teil  geteilt  mirb,  feiub  beibe 
liquiba  u«b  potabtlia.  uub  bie  ;mei  uermifc^e«  ßd)  «id)t 


mit  einanber,  fonber  bae  unrein  corpue  wirfet  auf  t>ie  quin* 
tarn  effentiam  wie  bie  milch  ben  raum,  alfo  werben  $wo 
feißti  boraue,  bie  ban  $u  fcheiben  feinb  non  etnanbern.  fo  ift 
hoch  bie  feilte  bee  corpue  allemal  xvei$  t>on  allen  metallen 
unb  bie  quinta  effentia  geferbet,  nach  bem  unb  wir  normale 
er$elt  haben  non  ben  ftben  metallen.  auch  fo  haben  fte  alein 
ein  proce£  gleich  3U  machen,  unb  ben  alfo.  folnir  ben  metallen  vi,  34 
$u  waffer,  unb  biftillir  bae  per  balneum  h^ab  burch  bae 
putriftciren,  fo  lang  bie  ein  öl  baraue  wirb,  bie  öl  biftillir 
in  Bleinen  phiolen  per  alembicum,  fo  bleibt  etliche  teile  bee 
metallen  in  funbo,  bae  mach  roiber  $u  öl  unb  biftillire  auch 
herüber  alfo  lang,  bie  ber  metallen  all  herüber  Bomt.  ban 
fo  nimb  in  unb  tue  in  ^u  putriftciren  auf  ein  monat.  bem 
nach  fo  biftillire  allee  herüber  mit  gemachem  feuer,  fo  ge* 
hent  bie  naporee  am  erften  herüber,  bie  tue  hinweg,  bar* 
nach  gehen  $wo  bicBe  färben,  ein  weif$,  bie  anber  nach  art 
bee  metallen,  fo  fte  alfo  all  herüber  feinb,  fo  teilen  fte  fleh 
im  recipienten  (non  einanber),  alfo  bae  bie  quinta  effentia 
am  boben  bleibt  unb  bie  wei£  färb  bee  cörpere  oben  barauf 
fchwebt.  bie  felbig  fcheit  non  einanber  per  tritorium  unb 
nimb  bie  quintam  effentiam  in  ein  anber  phiol,  barein 
fchütte  tnnum  arbene  puriftcatum,  la£  in  baran  ftehen  alfo 
lang,  bie  er  gar  fcharf  wirb,  fo  geuf*  in  von  ber  quint<x 
effentia  tytvab  unb  ein  anbern  baran,  bem  tue  auch  alfo, 
fo  lang  bie  bu  feiner  fcherf mer  empftnbefl.  fo  <tue>  barein 
aquam  beftillatam  biniee,  bamit  abluiere  auf  fein  füfn ; 
bemnach  fo  behalte  unb  ift  alfo  bie  quinta  effentia  bereit, 
bae  wei$  rebucir,  fo  wirb  bir  ein  weif*  corpue,  bae  ge* 
fchmeibig  ift  unb  metallifch  unb  hoch  nicht  mag  ernennet 
werben,  welcherlei  ee  fei.  unb  wiewol  t>il  mer  weg  feinb, 
bie  quintam  effentiam  $u  aue$iehen,  bee  wir  gefchweigen. 
ban  bae  barumb,  bae  ee  nicht  bei  une  für  quinta  effentia 
gehalten  werben,  fonber  für  tranemutationee,  in  benen 
Bein  eptractionee  feinb  unb  gebraucht  werben. 
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vi,  35  Quin  tarne  ffentiamwuej:trahiren  non  mar  ca  fiten, 
desgleichen  nil  mer  weg  feinb,  aus  ben  marcaßten  bie 
quintam  effentiam  auswuwtehen,  bie  uns  für  quintam  effen* 
tiam  nicht  anfei>en,  wiewol  ft  merer  unb  größer  tugent 
feinb,  ban  ir  quinta  effentia,  als  wir  be  arcants,  magifte* 
riis  unb  eltpirits  fchreiben.  teboch  bie  quintam  effentiam 
auswuwtehen,  ift  bis  unfer  gebrauch  auf  alle  metallifche 
marcaftten,  bie  ban  gleich  ben  felbigen  ausgewogen  werben, 
unb  wiewol  wir  tewt  gemelt  h^ben,  bas  quinta  effentia  fei 
bie  größte  Irraft  ber  hingen,  unb  melben  auch  be  arcanis, 
bie  mer  ban  quinta  effentia  feinb:  ift  bas  bie  urfach/  bas 
bie  arcana  in  inen  h^ben  alle  quintam  effentiam,  unb  barwu 
gefubtilirt  werben  alfo  fcharf,  bas  fte  aus  bem  ein  tugent 
empfahen,  bie  mer  ban  quinta  effentia  ift,  auch  ur fachet  tnl 
appropriatum  unb  fpecißcum  barin,  unb  ber  weg  ber  prac* 
tif,  fo  ift  ber  proceß  alfo, 

2tec,  ben  marcaftten  wol  geriben  I  tb,,  aquae  comebentis 
2  lb, ;  mifch  fte  wufamen  in  ein  pelican,  laß  in  ber  bigeft  ftehen 
Wwen  monat  ober  brei,  fo  wirb  es  alles  wu  einem  liquor,  ben 
felbigen  biftillir  aller  per  ignem,  fo  gehets  herüber  in  ein 
oleum,  bas  felbig  putrificir  mit  einanber  in  einem  uentre 
auf  ein  monat,  barnach  biftillir  es  gleich  wie  bie  metallen, 
fo  gehen  wtno  färben,  auch  weiß  unb  ber  qutntae  effenttae 
färb,  fo  laß  bas  weiß  ligen,  es  wer  ban  non  wtsmat  ober 
weißen  marcaftt,  fo  erfen  bie  bitfe  ber  wweien  non  ein  an* 
ber,  unb  nimb  bas  unberfte,  bas  felbig  füße  ab,  wie  wir  non 
metallen  geret  h<*ben,  alfo  h<*ßu  ausgewogen  bie  quintam 
effentiam  aus  ben  marcaftten  on  werftörung  irer  fraft  unb 
tugent, 

Quintam  effentiam  auswuwiehen 
non  ben  falibus, 

Tttf o  nun  bie  quintam  effentiam  aus  falibus  wunemen, 
gefchicht  in  einen  fonbern  weg,  ber  inen  an  irer  Irraft  auch 
nicht  fchetlich  ift,  noch  werbrechlich,  ift  alfo. 
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2tec*  bie  fal$  calcinirs  wol,  feinb  fle  uolatiles  fo  abu*  vi,36 
x irs,  bemnad)  refoltnrs  in  bk  bünne  unb  biftillirs  $u  wafler 
herüber,  bk  waffer  fe$e  in  ein  putrefaction  auf  ein  monat. 
barnafl)  biftillirs  per  balneum,  fo  ge^et  ein  fü#  waffer  l>er* 
über,  bas  la#  ^inge^en,  man  es  nimmer  gel>en  will,  fo  fe$ 
mer  in  ein  putrefaction  ein  monat,  barnad)  biftillir  aber 
wie  vox,  bae  tue  fo  lang,  bis  fein  füfli  mer  l>inban  gibt, 
fo  i>aftu  quintam  effentiam  falis  am  boben*  t>on  einem 
pfunt  caicinirten  ober  aburirten  fal$  faum  tner  lot*  bes 
fal$s  fo  es  commune  ift,  fal$t  ein  iot  mer,  ban  ein  ^>alb  lib. 
in  ber  fuppen*  ban  bie  quinta  efientia  ift  lauter  ba,  unb  bae 
corpus  ift  non  ir  per  üquibam  fubftantiam  entzogen»  unb 
werben  alfo  aUe  falia  non  ber  quinta  effenti<x  gezogen*  aber 
wie  fld>  ban  t>om  ai umine  unb  tntriolo  begibt,  ift  alfo»  ban 
fte  lafien  fld>  calciniren  $um  flu#,  wie  ban  bie  faiia  foilen 
bar$u  gebracht  werben.  barumb  bu  fle  nad>  irer  caicination 
folt  aburiren  unb  refohuren  nafl>  Inhalt  ber  practi?»  unb 
fo  fle  alfo  refoiuirt  feinb,  fo  fe$  in  $u  bie  waffer,  bie  fld> 
non  inen  l>aben  aufgemad>t,  lafl  alfo  in  bem  procefl  für* 
faren,  wie  mir  be  falibus  er^elt  !>aben  in  bifem  capitel.  ban 
tnl  effentia  ift  in  ber  l>umibitet  aufgeftiegen,  bie  flfl>  wiber 
niber  fejt  in  ber  compofltion  unb  putrefaction,  unb  alfo 
$ufamen  Moment. 

QXnintam  eff enttarn  aus$U3ief>en  non  ben 
lapibibus  unb  gemmen  unb  perlen* 

Unb  alfo  aus  fteinen  unb  eblingen  unb  aus  ben  perlen, 
bas  alles  mit  einer  eptraction  gefd>td>t,  aus?u^ie^en  bie 
quintam  effentiam,  ift  für  aus  trefltd)  unb  bei>ülflid>,  gan$ 
aud>  fubtilifcf>  in  feiner  arbeit.  unb  aud>  ein  Heine  quan* 
titet  ber  quintae  effentiae  aus  ben  eblingen  gel>et.  unb  ie 
fubtiler  unb  ie  leuterer,  ie  weniger  fle  geben»  es  ift  aud> 
nid>t  $u  brauchen,  bas  aus  ben  groben  fteinen  foilen 
quintae  effenttae  gezogen  werben*  ban  in  inen  ift  nit 
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vll  tugent,  barumb  auch  wenig  l>eraue  gehen»  unb  if*  ir 
proeeh  alfo» 

vi,  37  Xec»  t>ie  geftein  ober  perlin  grob  geftohen  in  fragmenten 
unb  nit  gepülnert»  tue  fte  in  ein  glae,  barüber  fchüt  acetum 
rabicte,  bae  er  fünf  jtnger  barüber  fchwtm,  laß  bigeriren 
auf  ein  monat  in  nentre,  bemnach  fo  ift  bie  materia  gan$ 
liquiba»  bife  materien  wefch  mit  einem  anbern  aceto  rabt* 
cato  wol  burch  etnanber,  fo  ferbet  ftd>  ber  effig  auf  bie 
färben  bee  gefteine,  bae  fct>üt  in  ein  anber  glae  unb  fchüt 
mer  baran,  bae  alfo  lang,  bie  fein  färb  mer  heraue  gehet» 
fo  ift  in  ber  färben  bie  quinta  effentta,  unb  bae  corpue  blet* 
bet  bahinben»  fo  nimb  bie  färben  unb  Iah  einfteben  gemed>* 
lid>  $u  ber  tröcfne,  barnach  füh  mit  biftillirtem  waffer  ab, 
wie  wir  normale  melben,  fo  lang  bie  füh  ift»  ale  ban  Iah 
bae  pulner  refolniren  fuper  marmore,  fo  b<*fta  bie  quintam 
effentiam  aue  ben  gemmen  unb  perlen»  unb  h<*b  acht  auf 
bie  perlen  mit  ber  färben»  fte  geben  ein  btdfe  mild)  unb  bae 
corpue  ift  fanbig  unb  fd>leimerig,  aue  bem  folt  fte  non 
r  ernennen»  beegleichen  non  cryftallen,  bae  felbig 
wefcht  ftchallee  herüber,  wae  quinta  effentia  ift,  unb  bleibet 
auch  ein  Seher  fchleim  bahinben,  barbei  bie  fufftctens  fcee 
e^trahirene  erf  ent  mag  werben» 

QXuintixm  effentiam  sueptrahiren 
ep  arbentibue» 

?(uesusiehen  ep  arbentibue  bie  quintam  effentiam,  ift  aue 
allen  ben  hingen,  bie  nit  geffen  werben,  noch  trunfen  unb 
non  irer  natur  brinnen  unb  feur  geben  in  corporalifchet 
fubftans,  ift  alfo»  rec»  bae  felbig  unb  serfchneite  auf  bae 
fleineft,  tue  ee  in  ein  guten  nerglaften  t><*fen,  füll  in  an 
unb  cooperir  in  su  mit  luto  fapientiae,  alfo  bae  fein  bunft 
heraue  mög,  bem  felbigen  nach  fes  in  in  ein  cirfelfeur,  bae 
ber  h^fen  glüe,  burchbraun,  unb  Iah  <*lfo  ftehen  auf  2£ 
ftunt»  bem  felbigen  nach  Seuch  in  aue  vom  feur  unb  putrh 
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ftcire  in  etm  mift  auf  uier  wod>en,  barnacf)  biftillir  es  ganw 
herüber,  alles  was  ba  geltet,  bem  felbigen  nad>  few  es  in 
uentrem  equi,  wtt  biftilliren  all  fein  i>umibitet  non  im  unb 
wiber  wu  putrijtciren  alfo  lang,  bis  ber  i>umibttet  feine  mer 
getraue;  gang,  alfo  bleibet  bie  quinta  effentia  am  boben  non 
bem  btng,  bas  ban  bu  genomen  l>aft,  alfo  werben  allen  bin-  vi,38 
gen,  bie  ba  öl,  i>arw  ober  bergl eichen  in  inen  l>aben,  wie 
terebintl>us,  abies,  juniperus,  cuprejfus  unb  ber  gleichen, 
unb  alfo  aud>  alle  femina,  alle  fructus  unb  bergleicf>en, 
unb  ift  ba  wumerfen,  bas  in  nil  enben  bie  quinta  effentia 
auswuwief>en  laut  non  bifen  hingen  in  nil  anber  weg,  bas  jte 
wolgefd>maft  unb  fubtil  werben,  lauter  unb  ganw  bünn, 
ber  felbig  mobus  ift  fein  eptractio  quintae  effentiae,  fonber 
ein  magifterium  auf  bas  bing,  burd>  bas  bie  quinta  effentia 
etlicf>s  teils  mit  ber  felbigen  uermifcf>ung  herüber  gel>et, 
fo  ift  es  bod>  fein  nolfomene  quinta  effentia*  ban  ber 
l>öl$er  quinta  effentia  ift  ein  feilte,  ein  i>arw,  unb  ein  bide 
fubftanw,  barumb  es  nid>t  in  form  ber  magifteria  wirb  aus¬ 
gewogen,  ban  aud>  bas  aus  ber  urfad>en,  bie  quinta  effentia 
terebinti>i  arboris  i>eilt  bie  wunben,  fo  fie  aber  auswogen 
wirb,  wie  gemelt  ift  non  anbern  magifteriis,  fo  l>etit  jte  bie 
wunben  nit,  fonber  jte  l>at  ben  grünt  ber  quintae  effentiae 
nic^t  in  ir,  ban  bie  magifteria  fc^eiben  jtd>  in  bem  gegen  ben 
quintis  effentiis,  bas  fte  alein  nacf>gel>en  ber  complepion 
unb  nier  elementen,  bas  ban  be  quintis  effentiis  nit  ift,  aud> 
nemen  jle  bie  quintam  effentiam  an  ftcf>  fpiritualifc^  unb 
nit  in  proprio  effe  materialifcf),  ut  patet  in  capitulis  fuis, 

(Etuintam  effentiam  auswuwil>en 
non  crescentibus, 

(Trescenbia  feinb  bie  bing,  bie  abfallen  unb  wiber  war¬ 
fen,  als  freuterunb  ires  gleichen,  ben  felbigen  auswuwie^en 
ir  quintam  effentiam,  ift  aud>  in  nil  weg  burcf>  anber  ww 
few*  fo  fol  fte  bocl>  on  alle  oermelicfmng  anberer  abbitionen 
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ausgewogen  werben,  alfo  bas  fte  in  irem  gefd>maf,  färben 
unb  guftu  bleibt,  unb  ftd>  in  bem  felbigen  mere  unb  nit 
minbere.  als  ber  muscus  unb  ambra  unb  ftbeta,  fo  benen  ir 
quinta  effentia  ausgewogen  wirb,  fo  merf,  bas  ir  corpus 
ftinft  unb  nichts  mer  fol,  neque  in  guftu,  in  obore,  nec 
natura,  alfo  aud>  non  anbern  allen  w u  fewen  ift,  ber  eorum 
quintae  effentiae  eptractione.  unb  wiewol  bas  ift,  bas  mus* 
cus,  ambra  unb  bergleid>en  ntcf>t  gemelt  wirb  in  bifem  ca* 
,39pitel,  aud>  ftbeta,  aus  urfad>en,  bas  wir  fte  fonberlicf)  be¬ 
treiben  unb  l>ie  be  crescentibus  reben,  als  non  lügen, 
fpitfen  unb  foliis,  bie  felbigen  w«  eptrafnren,  ift  fein  pro* 
ceft  alfo,  rec.  bie  crescentes  wol  geftoften  in  einem  ftantner 
bemalten  unb  gefewt  nier  wod>en  in  ein  roftmift,  barnacl) 
biftilXirt  per  balneum,  bemnad)  wiber  in  ein  roftmift  gefewt 
auf  acf>t  tag,  barnacl  biftillirt  per  balneum,  fo  gel>et  bie 
quinta  effentia  per  alembicum  herüber  unb  bleibet  ber  cor* 
pus  in  funbo.  unb  fo  mer  quinta  eftentia  in  funbo  wer,  fo 
putriftcirs  nocl>  mer,  unb  tue  im  als  nor.  barnad)  fo  nimb 
bas  wa ffer,  bas  biftillirt  ift,  unb  few  im  bes  crescens  wiber 
WU,  unb  per  pell icanum  bigerirs  auf  fecf)s  tag,  fo  wirb  ein 
bic£e  färb  baraus,  bie  felbig  fegregir  aud>  per  balneum,  fo 
gel>et  ber  corpus  barnon  unb  bleibet  bie  quinta  effentia  in 
funbo,  bie  felbig  fd>eib  burd>  ben  retortifcften  preflfer  non 
faecibus  unb  laft  bie  qutntam  effentiam  bigeriren  nier  tag, 
fo  ift  fte  in  bem  gefcftmad ,  faft,  guftu  unb  nirtute  nolfomen 
mit  einer  fpiffen  fubftanw* 

QXuintant  effentiam  aus  w«  eptraftiren 
non  aromatibus. 

Tttfo  wollen  wir  non  ben  aromatibus  aud)  in  folcfter  ge* 
ftalt  bie  quintam  efientiam  auswuwteften  wu  nerftel>en  geben, 
als  aus  bifem,  musco,  ftbeta,  campftora  unb  ber  gleichen, 
welcher  weg  ift  am  erften,  bas  bie  quinta  eftentia  fol  ge* 
brad>t  werben  in  ein  anber  form  unb  bie  form  fol  barnad) 


von  inen  gefd>eiben  werben,  unb  in  bifer  fc^eibung  wirb 
erfunben  bie  q uinta  effentia,  unb  bas  alfo :  rec*  ein  manbel* 

61  in  ein  glas,  nnbev  bas  uermif<£t  fein  fol  bas  bin g  nnb 
laf$  bigeriren  an  ber  fonnen  auf  fein  seit,  bas  alles  wu  einer 
paftur  werb :  barna$  fo  epprimirs  burd>  non  ben  faecibus. 
nun  ift  alfo  bas  corpus  gefdnben  non  ber  quinta  effentta 
unb  ift  ai ein  bas  manbelöi  in  ber  quinta  effentia*  bas  felbige 
betrachte  wu  fc^eiben  alfo :  recipe  ninum  rectiftcatum,  f4>ütt 
in  barüber,  la$  in  bigeft  fte^en  auf  fed>s  tag*  barnad)  biftillirs 
per  cineres,  fo  geltet  ber  brantwein  herüber  unb  bie  quinta 
effentia  mit  im  unb  bleibet  bas  lauter  oleum  amboben  non 
manbeln,  on  alle  remanent  ber  quinta  effentia*  barnac^>  bi* 
fftllir  bifen  brantwein  per  balneum,fo  bleibt  bie  quintaeffen*  vi,4o 
tia  am  boben  in  forma  olei  gefc^eiben  non  allen  ber  glei* 

4>en* 

(Et uintam  effentiam  wu  e£tral)iren 
a  comeftibilibus  et  potabilibus* 

Pon  ben  comeftibilibus  wu  e^tra|>iren  ir  quintam  effen* 
tiam,  bie  nit  anbers  fol  fein,  ban  in  gleicher  form,  wie  bas 
bing  ift*  alfo  mit  im,  bas  ift  mit  ber  quinta  effentia  $u 
fpeifen,  als  mit  fleifd);  ban  quinta  effentia  ber  comeftibi* 
iium  ift  bas  beft  nutriment*  unb  wiewol  ba  fein  quinta 
effentia  ausgewogen  mag  werben,  als  wir  am  erften  ^>aben 
erwelt,  fo  mögen  wir  bod>  quo  ab  fuum  effe,  im  fuam  quin* 
tarn  effentiam  wol  nemen  in  feinem  wert,  unb  bie  gefd)icf>t 
alfo*  rec*  bas  comeftibiie  unb  werfd>neits  unb  tu  es  in  ein 
fanten  wol  lutirt*  laß  bulliren  auf  brei  tag*  barnacl)  was 
in  ber  fanten  ift,  feig  bu rd>,  bas  felbig  biftillir  per  bahn 
eum,  fo  gehet  ein  aquofttet  herüber*  fo  bie  felbig  uerge* 
bet,  fo  bleibt  bie  quinta  effentia  am  boben,  bas  ban  bas  aller 
böcbft  nutriment  ift,  als  wir  mögen  fewen,  unb  bem  nutti* 
ment  nad>  $u  reben,  ein  gleiche  ber  quintae  effentiae* 

Tiber  non  ben  trenfern  wu  wiei>en,  ift  mannigfalt,  bod> 
ift  bas  ber  mobus,  ber  bei  uns  für  bie  quintam  effentiam 
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gehalten  mirb :  rec.  bas  fo  potabile  ift,  tue  es  mit  aller  feinet 
grobifeit  in  ein  pelican,  laft  bigeriren  auf  ein  monat  in 
ftmo  equino,  beffer  ein  jar  unb  mer,  fo  ftnft  in  bem  pelican 
ein  gebigerirts  hing.  bas  felbig  fd>eit  per  balneum,  barnacb 
per  cineres,  bar nad>  per  ignem.  fo  l>aftu  brei  quintas  eflfen* 
tias,  ban  in  potibus  allen  ftnb  brei  quintae  effentiae  unb 
bas  aus  nil  urfacben,  bas  nur  be  generattontbus  eorum 
fejen.  unb  fo  bie  brei  quintae  effentiae  alfo  in  fonber  gle* 
fern  bemalten  ftnb,  fo  laft  bie  $mei  btnberften  mer  bigeriren 
unb  fe$  ab  balneum  UTariae,  fo  gebet  nod>  mer  ber  erften 
quintae  effentiae  herüber,  bar nad>  aber,  fo  lang  bi«  fein 
erfte  mer  gebet,  fo  ftnb  fte  mol  gefcbeiben. 

Unb  mie  mir  iejt  ban  gar  für;  ben  meg  ber  e^traction 
quintae  effentiae  angejeigt  l>aben  aller  hingen,  fol  jtd>  bes 
niemand  nermunbern  unferer  Furien  tyant  unb  febern  aus 
vi,  41  urfacben,  bas  alles  mol  ftebet.  ban  unfer  fd>reiben  bifer 
quintae  effentiae  ift  fo  Fur$  nit.  bie  arbeit,  bie  borauf  ge* 
fcbeben  mirb  unb  fol,  geiget  unfer  fd>reiben  grüntltcb  unb 
Har  an,  ban  es  mer  nil  barnon  <ju>  fd>reiben,  bas  mir  in 
nerbrofTenbeit  tragen  unb  nit  gebenden,  ban  bas  bie  arbeit 
unb  ubung  folcbs  alles  mol  an$eigt.  mas  auch  ir  groft 
tugent  unb  Freft  feienb,  fo  fte,  als  mir  ange^eigt  b<*ben, 
gemacht  merben,  mollen  mir  in  unferm  lebten  bud>  ner* 
$eid>nen,  bis  teils  #rd>iboj:is,  unb  alfo  bie  quintam  effen* 
tiam  gnugfam  non  allen  hingen  erriet  b<*ben,  unb  meiters 
non  ben  anbern  unfern  #rcbtbops  boctrinen  reben,  unb 
miemol  bas  ift,  bas  nil  nor  uns  be  quinta  effentia  groft 
unb  nil  mer  gefcftriben  b<*ben,  mit  nil  lere,  fo  ernennen  mir 
ir  fcbreiben  für  fein  quintam  effentiam  nit,  ban  bas  ur* 
facben  b<*t,  mie  mir  in  unferm  anfang  ange^eigt  haben.  als 
mir  mol  auch  erfaren,  bas  niribe  aeris  für  quinta  effentia 
neneris  gehalten  ift  morben,  bas  nicht  ift,  fonber  crocus 
neneris  ift  bie  quinta  effentia  neneris,  alfo  ^unerfteben. 
flos  aeris  ift  ein  transmuta$  mit  fubftanj,  reins  unb  fub 
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tils  mit  einanber  unb  aus  allen  t>enerifd>en  complepen 
gebracht,  barumb  es  fein  quinta  effentia  fein  mag*  aber 
crocus  ueneris  ift,  mie  mir  geleret  I>aben,  bie  red)t  quinta 
effentia ;  ban  bas  ift  potabile  unb  ift  on  e$ung  unb  on  uer* 
mtfd>ung  gefcl>tben  t>om  corpus,  gan*  fubtil  unb  mer  fub* 
til,  ban  mir  fd>reiben  non  minber  reb  megen*  alfo  aud> 
ferrugo  martis  für  quin  tarn  effentiam  martis  gead>t  mor* 
ben  ift,  bas  nit  ift,  fonber  crocus  martis,  bas  ift  oleum 
martis*  unb  non  folgen  mer,  fe$en  mir  be  transmuta- 
tionibus  noftrae  p^ilofop^iae*  alfo  fol  nerftanben  merben 
be  quinta  e  jfentia,  bas  es  nichts  anbers  ift  ban  bie  fd>eibung 
ber  nirtutum  nom  corpus  in  ber  ban  all  tugent,  ar^nei  unb 
mefen  ligt  unb  ift*  mas  aber  flos  aeris  fei  unb  flos  martis 
unb  anber  ber  gleichen  mer,  bas  felbe  mirb  bei  ben  rnagu 
fteriis  begriffen ;  folgt  i>ernacf>*  alfo  auc^  non  ben  freutern 
unb  anbern  mer  $unerftel>en  ift,  mie  non  ben  metallen*  unb 
miemol  mir  nil  unb  fct>mer  nirtutes  ber  quintae  effentiae 
entmorfen  I>aben,  fo  ift  bod>  ir  mefen  non  uns  bas  minft 
teil  ange^eigt*  fonber  mir  i>aben  alein  an$eigung  geben,  in 
tnas  meg  fte  uerffanben  merben  unb  $u  bem  minften,  mas 
ir  groü  tugent  unb  fraft  feinb,  bamit  mir  mögen  ernennen 
ben  großen  gemalt,  fo  mir  in  unfern  l>enben  l>aben,  fo  vi,  42 
mir  nerftanben,  ben  $u  brauchen*  barbei  mir  merfen,  mar* 
umb  ber  menfd>  gefd>affen  fei,  marumb  alles  in  erben  im 
untertenig  fei,  unb  fein  bös,  fein  guts  on  urfad>  nid>t  ift, 
als  mir  be  natura  rerum  lauter  fe$en*  ban  bi fer  grünt  gibt 
ben  glauben  eins  fd^öpfers  unb  feine  treu  in  uns,  als  ein 
nater  auf  fein  f int,  barumb  mir  on  unberlaß  feinem  anbern 
fptegelfed>ten  unb  clauellaten  glauben  nod>  folgen,  fonber 
ber  natur  unb  ber  funft  in  ber  natur  nad>leben,  betten,  mo* 
nen  unb  ben  <lon>  barumb  l>ie  unb  im  emigen  nemen,  unb 
alein  bas  glauben,  bas  mir  fel>en,  bas  alfo  fei,  unb  nichts 
annemen,  bas  ber  natur  nicf>t  jufte^et  ober  nit  natürlich  ift* 
5inis  quintae  effentiae,  libri  quarti  2frcl>iboj:is* 
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Jltbev  quintus 
3lr<£ibopis 
* V 

El>eopl>rafBia  Paracelfi 
magni, 

£>e  arcanis, 

2ßf o  wollen  wir  oergeffen  ben  weg  quintae  effentiae 
nnb  non  arcanis  su  fcf>reiben  uns  oerortmen,  bieweil  unb 
wir  mer  oon  arcanis  oerfBel>en,  ban  oon  ben  Breften  quin- 
tae  effentiae,  wie  fo  ein  weiter  nnberfc^eit  bo  ifB,  aus  m* 
fachen,  bas  uns  bie  ej:perien$  gibt  fold>e  an$eigung  unb 
gewaltige  wirBung,  bie  uns  ^uerBennen  gibt,  weites  beffer, 
weld>s  böfer,  welct>s  nü$er  ober  minber  fei,  barumb  wir 
mögen  urteilen  ein  ar$nei  für  bie  anber,  fo  if*  boc^>  arcanum 
oon  ben  alten  für  ein  quinta  effentia  gehalten  worben, 
barumb  bas  es  fo  oil  fterBer  gewefen  ift,  ban  in  grober  fub* 
$an$,  mit  folcf>er  fubtüer  natur  über  bas  wunber  natürlich 
3«  ernennen,  wie  ir  acl>tung  gewefen  fein  bei  ben  alten,  ein 
vi,43irrung,  welche  nit  aus  oernunft,  fonber  aus  mangel  ber 
practiB  Bornen  ift,  bas  in  inen  Bein  entiid>s  wiffen  gefein  ift 
ber  unberfd>eit  ;wifd>en  ben  £ot>en  graben,  fonber  ein  ieg* 
Ü^>er  t>o^>er  grab  für  ein  quinta  effentia  gehalten  ift,  fo 
teilet  ftd>  bas  nit  alein  in  ber  practiB,  $u  fold>es  erBennen, 
fonber  mer  in  wirBung  ber  ar$nei,  fo  wollen  wir  oom  erften 
wiffen,  oor  bem  unb  wir  be  arcanis  (reben),  warumb  es 
arcanum  J>ei£t  unb  was  avcanum  fei,  bieweii  unb  es  fo 
ein  treflid>en  namen  t>aben  fol  unb  billigen  l>at,  urfac^ets 
bas,  bas  bas  alein  arcanum  ift,  bas  uncorporalifcl)  ift  unb 
untötlid),  eins  ewigen  lebens,  über  alle  natur  $u  oerfte^en 
unb  unmenfc£lid>  $u  erBennen,  alfo  in  folc^er  geftalt  oon 
bifen  arcanen  oerfle^>en  ifi,  bie  gegen  unfern  cörpern 
uncorporaüfd)  feinb,  unb  eins  weit  ubertreffenüd>es  we* 
fens  gegen  unferm  wefen,  als  wei#  unb  fd>wars.  £at  maci>t 
uns  3U  oerenbern,  $u  mutiren,  $u  renooiren,  $u  reftauriren, 
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gleid)  ben  arcanen  bet  nad>  trer  tubicirung*  unb  wiewol 
bas  ift,  bas  nit  in  btfen  unfern  arcanen  bie  ewifett  ift  ober 
ein  fympt>onia  auf  i>tmltfd>,  fo  fetnb  fte  bocf>  mol  i>tmlifd> 
gegen  uns  $u  rechnen,  bieweil  fte  auföalten  unfern  leib  unb 
als  mer,  ban  ber  nernunft  möglich  tft  $u  grünben,  in  uns 
wunberbarltd)  wirken,  mit  irem  an^eigen*  alfo  fol  btfer 
namen  arcanum  in  ber  ar$net  $u  regnen  fein  gegen  unfern 
corportbus,  als  arcanum  bet  gegen  inen  btfen  arcanen  su 
rechnen  jtnb,  unb  wollen  uns  bas  nit  befcf>emen  $u  fcf>rei* 
ben,  ein  arcanum  $u  fein,  bas  mer  tft  ban  wir  unb  gemalt 
in  uns  l>at  $u  frtften  unfers  lebens,  als  ban  btfe  arcanen 
tuent,  unb  wollen  bem  unnützen  gefc^we;  ber  götterifd>en 
?ned>ten  uns  ntd>t  befümern  laffen,  unb  uns  gebenden, 
bas  fte  nityt  mer  nerftanben,  ban  ein  bltnber  gefielt,  nun 
alfo  tft  bas  eine  arcanum  bet,  bas  tfl  etn  arcanum  tn  fernem 
wefen,  bas  anber  i#  arcanum  naturae,  bas  tft  etn  arca* 
num  ber  natur*  ban  arcanum  tft  alle  tugent  bes  btngs, 
mit  taufentfad>er  befferung.  unb  mögen  wol  one  forest 
fpred>en,  bas  ifl:  arcanum  hominis,  bas  ift  all  fein  ner* 
btenft  unb  tugent,  bte  er  im  ewigen  bereit,  als  wir  im 
anbern  bud>  bis  %r$ibopis  fe$en.  barumb  in  $wen  weg 
arcanum  nerftanben  wirb,  bas  ein  perpetuum,  bas  an* 
ber  pro  perpetuo,  unb  was  pro  perpetuo  gehört,  f<£e$en 
wir  gleich  bem  perpetuo  nad>  feiner  ad>tung  unb  praebe* 
ftinirung* 

li\ fo  $u  nerftei>en  ift  non  btfen  arcanen,  beren  uns  alein 
nier  befant  feinb  bei  unfern  jungen  ftntltc^en  tagen,  non 
welchen  nieren  wir  wollen  bis  libell  erfettigen  unb  genug* 
fam  uns  ein  löblich  memorial  machen,  fo  uns  ber  got 
unfer  menfd>lid>  fieifcf)  $u  ben  alten  tagen  wolt  laffen  gne* 
btgltd)  fomen,  bas  wir  bifer  nier  arcanen  unnergeffen  we* 
rent  unb  uns  nit  non  unfern  ^>irnfd>alen  entfielen,  barmit 
wir  möchten  unferm  alter  ein  gütige  mtlbe  ru^e  fe^en,  treu* 
liefen  in  got  hoffen,  unb  wollen  unge^weifelt  fein,  er  werbe 


uns,  biemeil  unb  er  menfchlifeit  an  im  ^at  gehabt,  laflfen 
genießen  unb  uns  unfer  hofnung  gemeren, 

3luf  foid>e  hoffnung  ^eben  mir  an,  unb  am  erften  molien 
mir  uns  unterrichten,  mas  unberfcheit  smifchen  ben  vier 
arcanen  fei,  unb  bas  in  ber  arbett  unb  in  ber  funft  unb  in 
ber  tugent  feient,  barsu  gehört  uns  ju  ernennen,  mas  ir  tu* 
gent  feient  eins  entliehen  befchlu^,  ber  ift  alfo,  fte  aufent* 
halten  ben.  leib  in  gefuntheit,  vertreiben  bie  franf  heften, 
entlebigen  bas  traurig  gemüt,  praeferviren  von  allem  un* 
gefunt  von  franf  heit  unbfüren  ben  leib  bis  auf  fein  prae* 
beftinirten  tot,  ber  ban  fein  sü  h<*t,  ban  burch  abnemung  ber 
confumption,  als  mir  be  vita  et  morte  fesen,  unb  miemol 
mir  ie^t  haben  bie  tugent  in  ber  gemein  angefeset,  mas  ir 
aller  vieren  natur  fei,  fo  h <*ben  fle  hoch  in  inen  gro#  un* 
berfchett,  alfo  su  verftehen,  bas  fein  arcanum  in  form  unb 
meis  bem  anbern  gleich  laboriret  unb  foicf>e  tugent  ver* 
bringet,  fonber  iegiiehs  mit  fonbern  geberben, 

0o  ift  prima  materia  bas  erft  arcanum,  bem  nach  lapis 
phüofophorum  unb  bas  britt  mercurius  vitae,  tinctura  bas 
le^t,  mie  mirs  ban  in  ber  orbnung  mit  irer  practif  erzeigen 
merben.  melben  mir  allba  unfer  fürnemen  ber  geberben  ber 
vier  arcanen  in  irer  mirfung, 

Tim  erften  von  prima  materia,  fo  merfen,  bas  prima  ma* 
teria  gebirt  fein  praebeftinirung,  barauf  es  praebeftinirt  ift 
gans  vom  erften  urfprung,  bis  su  bem  lebten  e^empliftcirt, 
ein  fam  ber  gibt  bas  gans  fraut  von  im  mit  allen  neuen 
tugenben,  mit  verseren  aller  alten  mefen  alfo,  bas  bie  alt 
vi,  45  fubftans,  bas  alt  mefen,  bie  alt  natur,  ba  fein  mirfung  mer 
hat,  alfo  mir  be  prima  materia  reben,  bas  mir  von  einem 
famen  machfen,  als  bie  gemed>s  auf  bem  feit,  iujtta  natu* 
ram  crescitivam,  in  folgen  anseigen  bie  prima  materia  in 
bem  menfehen  bie  neu  jugent  introbucirt  mit  verserung 
ber  alten,  gleich  als  ein  neues  fraut  von  einem  neuen  fa* 
men  unb  in  einem  neuen  fomer  unb  jaren. 
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j£apis  pbüofopborum,  ber  ban  bas  anber  arcanum  ift, 
bat  fein  wirf  ung  in  einer  andern  geaalt  unb  geberb,  unb  bas 
ift  alfo.  gleicf>  wie  ein  feur,  bas  ba  ausfeubert  bie  befcbtffen 
unb  uermafelt  baut  faiamanbrae  unb  fte  rein  i mb  fauber 
machet  als  ein  neues  gebornes.  alfo  ber  lapis  pbüofopbo* 
rum  ben  ganzen  corpus  reiniget  unb  feubert  uon  allem 
feinem  unflat  mit  ganzen  neuen  unb  jungen  freften,  bie  er 
$u  feiner  natur  bringt. 

Htercurius  uitae  sum  britten  arcanen  ift,  erzeigt  fein 
geberb  in  feiner  wirfung.  gleicf>  wie  ber  eisoogel  ftd>  maufet 
in  jar$ett  unb  mit  neuen  febern  gieret,  alfo  wirft  er  aus  non 
bem  menfd>en  bie  negel,  bie  pilos,  bie  baut  unb  was  non 
immunbitia  ift.  machet  fte  t>on  neuem  warfen  unb  erneu* 
ert  ben  alten  leib,  wie  wir  oom  eisuogel  ange^etgt  haben. 

2lber  tinctura,  bas  im  vierten  arcanen  ftebet,  gibt  fein 
geberb  gleich  bem  rebis,  ber  aus  ftlber  golt  machet  unb  aus 
anbern  metallen,  alfo  auch  bie  tinctura  in  folcher  möglt* 
feit  ben  corpus  tingirt,  nimbt  im  fein  unwefen,  fein  un* 
gefchiHifeit,  fein  grobbeit,  unb  wenbet  bas  alles  $u  bem 
leuteriften  unb  $u  bem  ebleften  unb  in  bas  bleiblichft. 

tt>te  folten  wir  bw^an  weichen  non  ber  eblen  mebicin 
unb  noch  uil  mer  non  ber  phüofophei,  bieweil  wir  bie  mög* 
lifeit  feben,  bie  uns  alein  ben  glauben  gibt  ?  wan  wir  haben 
uns  nid^t  gewebnet  $u  glauben,  $u  lernen,  $u  folgen  bem, 
bas  nicht  burcb  bie  ej;perien$  unb  warhaftige  practif  mag 
beweret  werben,  wir  uerjeben  bas  in  bifen  unfern  arcanen, 
fo  Cfefus  am  freu$  nicht  betten  ein  mitleibung  mit  im  ge* 
habt  bie  fonn  unb  ber  mon,  ba  fte  iren  fcbein  uerluren,  unb 
bas  gan$  ertreich  nicht  erbittert  bet,  wie  ein  graufamlich 
erbbibmen,  unb  bie  seichen,  bie  in  feiner  gebürt  gefd>eben 
jtnb,  <nicht  erfchienen  weren),  in  in  genslicb  nit  glauben 
woltent.  aber  bas  feben  unb  wiffen  gibt  uns  natürlich  su 
nerftehen,  bas  er  got  ift  unb  in  bie  menfcheit  genomen 
ift.  alfo  mögen  wir  auch  fagen  non  bifen  arcanen,  bie  uns 


gleublici)  machen  unb^tüttigen^nen  bie  in  unfern  tot  nid)t 
nad>3ulaffen,  fonber  ftricte  et  affibue  interpellantibus  cef* 
fare  biebus,  necque  eclipfts,  nec  lumen  nos  betragt*  alfo 
barumb  fo  wollen  wir  £>ernacl>  fe$en  bie  practiH  unb  arbett 
ber  vier  arcanen,  bamit  uns  Hein  irrung  einfall  burd>  bie  $u* 
feil  unferer  jungen  tagen,  unb  in  ben  arcanis  l>o jfen  unb  uns 
bar  in  freuen,  als  ftcf>  l>oft  unb  freuet  unfer  ewig  arcanum 
in  feim  ewigen  leben* 

Pom  arcanen  primae  materiae. 

2Us  wir  ban  be  prima  materia  erHleret  l>aben  ein  gnug* 
famen  grünt,  aus  wem  fte  Hompt  ober  vom  fte  fei,  alfo  wirb 
verftanben,  bas  bie  prima  materia  nicf>t  alein  auf  bie  men* 
fd>en  gel>et,  alfo  bas  fte  alein  borauf  gewibmet  fei,  fonber 
aud>  auf  res  creatas  corporales,  unb  bas  ift  auf  alles  bas, 
bas  vom  famen  wed>ft*  unb  wirb  alba  ein  quaeft  erfunben 
be  prima  materia,  fo  fte  fol  in  einem  ietlid>en  creato  cor* 
pore  fein  wirHung,  wie  wir  I>aben  ange$eigt,  verbringen* 
ift  $u  verfielen,  bas  fte  bie  beum  vor  ber  feule  bemalt,  bie 
Hreuter  vor  ber  bürre  bemalt,  bie  metallen  vor  bem  roft, 
gleich  in  iren  wefen  als  von  ben  menfd>en  verftanben  wirb 
unb  vom  viel),  aud>  wie  vom  menfd>en  ein  einiger  verftant 
ift,  alfo*  ein  bäum  ber  ba  ftel>et  auf  feinem  genanten  alter 
unb  gefclnFt  ift  teglicf)  forthin  $u  faulen  unb  $u  verberben, 
nid>t  aus  mangel  ber  feuchte,  nod>  feiner  nutrimenten,  fon* 
ber  alein  aus  mangel  feines  eignen  breftens  unb  befects  in 
virtute  propria,  ein  fold>er  bäum  burcl>  fein  primam  mate* 
riam  mag  er  erneuert  werben,  wie  wir  von  ber  l>aut  fala* 
manbrae  geret  l>ab en,  unb  wiberumb  alfo  auf  bas  anber 
alter  Homen,  wie  ban  fein  praebeftinirung  ift*  unb  jum 
britten,  sum  vierten  unb  mer  ime  foid>e  Hraft  $u  geben  ift, 
alfo  bas  fein  feule  unb  verberben  mit  langer  $eit  erwert  wirb* 
vi, 47  3n  gleicher  weis  von  ben  Hreutern  verfielen  folt,  bie  ein 
jar  alt  werben  unb  fein  praebeftinirung  ntcf>t  lenger  ban  ein 
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jar  bleiblid)  ift.  fo  mag  burch  bie  primam  materiam  bes 
felbigen  frauts,  bas  Irraut  vor  feinem  rechten  abborren  er¬ 
neuert  werben,  bas  es  grün  unb  frifch  bleibt  auf  bes  an- 
bern  jars  alter,  unb  ^um  britten,  sum  fechften  unb  mer.  unb 
alfo  vom  uid>  verftehen  folt,  bas  ein  alts  fchaf  wiberumb 
mag  reftituirt  werben  in  bas  anber  alter  unb  erfült  eins 
ietlicben  jungen  fchafs  tugent,  mit  milch  unb  wollen, 

%lfo  ber  menfch  von  einem  alter  bis  auf  bas  anber  ge¬ 
bracht  mag  werben,  in  ma^en  wie  wir  ange$eigt  haben,  fo 
ift  in  bem  $u  wiffen,  was  prima  materia  in  feinem  wefen 
fei.  in  creatis  corporeis  infenfatis  ift  es  bes  felbigen  binges 
famen,  in  creatis  corporeis  fenfatis  ifts  bes  felbigen  bings 
fperma.  unb  ifl  bas  nicht  $u  verftehen,  bas  bie  prima  ma¬ 
teria  fol  genomen  werben,  non  beren  bis  creatum  gewach* 
fen  ift,  fonber  bie  prima  materia,  bie  aus  im  probucirt  wirb 
unb  generirt.  ban  ein  folche  fraft  i$  in  ber  prima  materia, 
bas  fte  nicht  laßt  bas  corpus  fomen  in  bie  confumption, 
bie  non  ir  gewachfen  ift,  fonber  gibt  bie  felbig  gnugfam 
unb  erfüllet  bie  gan$  noturft.  ban  ber  tot  fompt  alein  aus 
verberben  ober  aus  Vergiftung  ber  lebenbigen  geiften.  bie 
felbigen  feinb  aus  bem  fperma  unb  famen  gewachfen,  unb 
ift  ein  gan$  fpermatica  materia,  barumb  ir  mit  einer  folgen 
$u  hilf  fomen  mag  werben,  unb  bie  weil  fte  ein  folcl>e  h^f 
hat  unb  ir  geben  wirb,  fo  ift  an  ir  ein  neues  alter  unb  aus 
vil  urfachen,  bie  wir  hie  nicht  melben,  fonber  in  phüofo- 
phia  noftra  beclariren. 

Hun  wiewol  von  aufenthaltung  ber  freutern  unb  beum 
unb  bergleichen  hie  nicht  geret  wirb,  ban  wir  uns  alein  hie 
auf  bie  m^icin  h urnani  corporis  legen  unb  be  arboribus 
unb  ber  gleichen,  be  transmutationibus  fe$en.  aber  hie  in 
parabeln  $u  merfen  ift,  bas  feminis  lavenbulae  quinta 
ejfentia,  wan  fte  in  bie  wurden  urticae  goffen  wirb,  alfo 
bas  bie  wur$  mit  ir  tingirt  wirb,  bas  anber  jar  ftehet  wie 
bas  erft  unb  nicht  verfaulet,  bis  bas  anber  jar^eit  aus  ift. 
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vi,48<üfo  auch  t>ie  quinta  effentta  t>om  femine  citoniorum,  fo 
fte  in  bie  wurden  goffen  wirb  citoniae,  bie  citonien  beum, 
bis  auf bas  enb  bas  anber  jar  grün  bleiben,  auch  neue  blüft, 
neue  früd>t  gebeut,  als  quinta  effentta  ceraforum  im  $wei* 
ten  alter  ^tneimal  Urfchen  tragen  eines  fernere,  bau  ir 
alter  an  ben  fomer  ftrfd>beumen  tfl  ein  halber  fomer, 
bas  anber  halb  teil,  bas  anber  alter  wie  nor.  als  mir  auch 
nicht  alein  be  quinta  effentia  non  ber  fperma  reben  follen, 
fonber  non  bem  arcano  fpermatis,  aus  bem  noch  nil  mer 
tnunber  entfpringt,  auch  in  folcher  geaalt  tnie  wir  ange* 
$eigt  haben. 

2ttfo  wollent  tnir  iejt  non  ber  practif  beclariren  ben  pro* 
ce£.  am  erften,  bas  er  in  leuten  unb  nid>  gleich  ift,  $um 
anbern,  bas  er  alein  aus  ber  materia  prima  fol  gemacht  wer* 
ben,  tnelchs  pro;e£  unb  tneg  alfo  ift,  rec,  be  prima  materia 
in  flaccum,  la$  bigeriren  in  bigeftione  refoluta  auf  ein 
monat  $u  welchem  hernach  fe$e  bie  abbij  monarchiae  in 
aequale  ponbus,  la£  alfo  bigeriren  in  eim  auf  ben  anbern 
monat.  nach  kifer  bigeftion  rec.  bie  materien  unb  biftiUirs 
per  nafum  herüber,  unb  was  herüber  gehet,  bas  felbig  ift 
Crvcanum  primae  materiae,  non  bem  wir  gefd>riben  haben, 
unb  laü  ftch  niemant  nerwunbern  bes  fur$en  wegs  unb 
ber  fur$en  begriff;  bannile  nil  irrung  macht. 

Pom  arcano  lapibis 
phüofophorum. 

Unb  wiewol  wir  bes  lapibis  phüofophorum  fein  anfen* 
ger  feinb,  auch  fein  enber,  noch  fein  geübter  barinnen,  bas 
wir  möchten  ben  felbigen  nad>reben,  wie  wir  barnon  ge* 
hört  unb  gelefen  haben.  barumb  fo  wir  im  felbigen  fein 
warhaftig  wiffen  nit  tragen,  lajfens  wir  aus  ben  felbigen 
proceß  unb  folgen  nach  unferem,  ben  wir  in  unferer  Übung 
unb  practif  erfunben  haben,  unb  heilen  in  lapibem  philo* 
fophorum  barumb,  bas  er  bem  felbigen  gleich  tingirt  in 
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corpore  tyum&wo,  tote  fte  ban  oon  bem  treu  fchretben,  nnb 
md>t  barnmb,  bas  er  nad)  irem  procef*  gemacht  fei.  ban  toir 
ben  felbigen  am  minften  oer$eI)ent  nnb  erfennen.  fo  lafifen 
toir  and)  \>fc  in  btfer  practif  fteben  ben  procef*  feiner  toir*  vi,49 
fnng.  ban  toir  in  normale  gemelt  l>aben  im  anfang  bifes 
Übels,  ba  mir  reben,  in  toas  fraft  nnb  geberb  er  fein  mir* 
fnng  l>ab*  fo  ift  hoch  weiter  $n  merfen,  bas  fein  ingreffion 
bnrchgebet  nnb  bnrd>bringet  ben  leib  nnb  alles  bas  im  leib 
ift.  bnrd)  meid)  bnrchbrtngen  er  reftanrirt  nnb  ernenert  bas 
felbig.  nid)t  bas  es  bas  alt  hinweg  tne  nnb  ein  nenes  an 
bie  ftat  fe^e,  ober  bae  ee  wie  bie  prima  materia  bie  fperma* 
tifd)  arcanen  etngitffe,  fonber  ee  mad>t  bae  alt  alfo  fanber 
nnb  rein  wie  ein  falamanber  mit  feiner  l>ant  gereinigt 
wirb,  on  allen  fd>aben  nnb  fanlen,  nnb  bleibt  bod)  allemal 
bie  alte  l>ant  in  irem  wefen  nnb  formen,  alfo  anch  lapie 
philofophornm  ber  ift,  ber  alfo  bae  l>er$  reiniget  nnb  bie 
hanptgltber  all,  bar$n  bae  geeber  nnb  marf,  nnb  was  barin 
begriffen  ift,  bae  fein  macnl  in  inen  erfnnben  werb,  oon 
feiner  nngefnntheit.  ban  ba  weid>t  pobagra,  ^ybropifte, 
icterne,  colica  paffio,  nnb  alle  nngefchtfltfeit  ber  £  ^>nmoree 
lentert  ee,  ale  ob  fte  gleicf)  fein  ber  erften  gebnrt.  ban  im 
weichen  alle  bie  bing,  bie  bie  natnr  nnberftel>en  $n  oerber* 
ben.  wie  bie  würm  bae  fenr  fli^en,  alfo  flencht  and)  bie 
franfbeit  nnb  nngefnntheit  bife  ernenernng. 

Hnn  ane  was  nrfad>en  bifer  lapie  in  folgen  freften 
ift,  bae  er  fo  otl  feltfamer  nnb  wnnberbarltd)er  franfhetten 
fol  oertreiben,  bae  er  ban  ntd)t  tnt  ane  feiner  complepion 
ober  ane  feiner  forma  fpecifica,  noch  ane  feiner  proprietet 
ober  ane  anber  acctbentaltfcher  natnr.  fonber  er  tnt  bae 
ane  fraft  ber  fnbtüen  practif,  bie  in  im  gebrannt  toirb  mit 
praeparationibne,  barnad)  reoerberationee,  barnad)  fnbli* 
mationee,  barnad)  bigeftionee,  barnad)  feparationee,  bar* 
nach  beftillationee,  barnad)  mancherlei  rebnctionee  nnb 
refolntionee,  bie  alle  bifen  lapibem  in  folgen  freften  be* 
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fteten  unb  fcherfen.  nicht  bas  ers  anfengltch  gehabt  h<*t, 
fonber  bas  im  erft  geben  mirb.  als  gleich  ju  nerfteJ>en  ift 
in  einem  honig,  bas  eleturt  mirb,  fcherpfer  ift  ban  fein  aqua* 
fort,  fein  corrojm,  fein  fublimat.  nun  fumpt  im  bie  pro* 
prietet  nit  aus  feiner  natur,  bas  es  aifo  fd>arf  fein  fol  ober 
fei,  fonber  fte  fompt  im  aus  bem  eletnren,  bie  bas  mel  alfo 
nerenbert,  bas  es  $u  einem  corrojtf  mirb.  aifo  in  folgern 
,50  freftigen  arcanen  ift  $m>erftehen,  bas  barnach  bie,  bie  es 
gebrauchen,  fo  non  benen  finber  geboren  merben,  hernach 
in  foid>er  gefuntheit  leben,  bas  in  iren  cörpern  fein  franf* 
heit,  fein  mtbermertifeit  noch  nichts  besgieichen  mag  er* 
ftehen,  unb  aifo  fubtii  unb  rein  non  natur,  complef:  unb 
art  ge$irt  merben,  bas  ebier  compiep  $u  fein  nit  möglich  iff. 
ban  ein  folche  ausermelte  ar$nei,  bie  ben  corpus  aifo  tref* 
feniich  enthalt  unb  reiniget  unb  in  fo  in  ein  gan;  un$er* 
brechüch®  leben  fürt  unb  bringt,  mag  nit  mügiich  fein,  bas 
fie  laß  ben  feibigen  nermafeit  merben,  noch  auch  bas,  fo 
non  im  fompt,  fonber  in  foicher  abeiifeit  lebt,  unb  bie  pro* 
ies  hernach  bis  in  bas  $ehent  gefchiecht.  mie  ber  iapis  philo* 
fophorum  nit  aiein  ein  gemicht  transmutirt,  fonber  bas 
feibig  mer  anber  gemicht,  unb  beren  ein  ietiichs  gemicht 
aber  mer  bes  anbern,  bas  fürmar  fchier  alls  on  enb  mirb, 
mie  ein  liecht,  bas  ein  anbers  entjünt  unb  bas  feibige 
miberum  ein  anbers, 

Wfo  auch  non  bifem  lapibe  h*e  ^unerftehen  ift  in  ber  ge* 
funtheit,  gleich  mie  non  eim  guten  bäum  gut  famen  mach* 
fen  unb  $meig,  non  benen  miber  gut  beum  machfett,  ban 
bie  fraft  lapibis  phüofophorum  erhebt  ftch  fo  feltfam  unb 
munberbarlich,  bas  fein  ergrünben  bo  ift,  mie  ftch  folche 
natürlich  mag  erheben,  unb  fo  aifo  gemiffe  mar^eichen 
nicht  ba  entgegen  ftünben,  bie  mit  ben  äugen  geftchtig  mür* 
ben,  mer  nicht  $u  gleuben,  bas  folche  fraft  ben  götterifchen 
mügiich  mere  $u  tun.  ban  fein  tugent  gehet  in  gefchiecht  $u 
gefchiecht,  haftet  an  on  ^erftörung,  fober  göttern  gnab  aiein 


in  einem  cörper  fielet  unb  ben  anbern  nad>  irem  oerbienft 
genomen  ober  uerf>engt  wirb* 

0o  mollen  mir  alfo  unfern  proceß  unb  meg  bes  lapibis 
pf>ilofopborum  anfegen  alfo :  rec.  eiementum  mercurii  unb 
feparir  baroon  purum  ab  impuro.  bem  felbigen  na^>  laf* 
reoerberiren  usque  in  albebinem,  bie  fublimir  burd>  ben 
falmiap,  fo  lang  bie  ft<£s  refoluirt,  bas  calcinir  unb  refoluir 
miber,  bemnad)  fe$  es  in  ein  pellican,  laß  bigeriren  auf  ein 
monat.  bas  coagulir  ein  an  ein  corpus,  bas  uerbrent  nimer 
unb  oer$ert  jtcß  aucß  nid>t,  es  bleibt  aud>  unuermefen.  bie 
corpora,  bie  es  burcßgel>et,  feinb  per  cineritia  bleiblic^,  unb 
ift  in  inen  fein  fd>minen  noc£  alteriren.  nimbt  all  minber 
mefen  l >inmeg  in  fenftbilibus  unb  in  ben  infenßbilibus,  als 
mir  ban  er^elt  i>aben.  unb  miemol  mir  ein  furzen  meg  ge*  vi,5i 
fe^t  £aben.  er  reicht  aber  ein  langmierige  arbeit  an  mit  tul 
umbftenben,  unb  bebarf  eines  unnerbroffenen  unb  mol* 
erfarnen  arbeiters  mit  gutem  fleiß. 

Pom  arcano  mercurii  uitae. 

Wfo  mollen  mir  uom  arcano  mercurii  uitae  meiter 
fcl>reiben,  bes  tugent  bie  anbern  brei  ubertrift,  fo  ift  bocß 
bie  felbig  tugent  nid>t  aus  ber  arbeit,  nod>  aus  ber  funft, 
fonber  in  mercurio  tntae,  in  bem  folcf>e  tugent  unb  freft 
feinb.  unb  bergleid>en  ernennen  mir  fein  anbers  ftmplep,  bas 
im  bod>  möchte  gleichen,  ban  fein  natur  unb  eigenfd>aft  ift 
alfo  im  eingeboren,  nicßt  aus  fraft  quintae  effentiae  nocß 
berelementen,  fonberausber  fpecißca,  bie  es  non  berpraebe* 
ftinirung  l>at.  unb  nic^t  bas  es  bie  tugent  alein  l>ab,  $u  oer* 
mantlen  bie  menfd>en  unb  anbere  fenftbiiia,  fonber  aud>  ^u 
erneuern  bie  metallen  in  irem  alten  mefen  $u  einem  neuen 
mefen,  bes  gleichen  bie  gerne d>s.  unb  bas  in  fold>er  geftaltbas 
mercurius  nitae  bas  eifen  mad>t  miberumb  in  fein  erßen 
materien  unb  perftcirts  miber  in  fein  perfectam  materiam, 
bas  miber  eifen  braus  mirb,  alfo  erjungert  ers  unb  perß* 
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cirte  wiber,  £ >an  alfo  jungert  ee  auch  bae  golt,  macht  bae 
felbig  n)iberwmb  in  fein  erjkn  mercurium  unb  tinctur  unb 
bigerirt  bae  wiber  in  golt,  bae  wiber  ein  metall,  gleich  bem 
norbern,  braue  wirb,  alfo  nicht  alein  in  benen  metallen, 
fonber  in  allen  anbern,  alfo  in  folcher  geftalt  ee  auch  in  ben 
Meutern  wirFet,  fo  ir  wurden  bamit  begoffen  werben,  $u 
bem  anbern  mal  blüent  unb  frucht  geben,  alfo  fo  ber  erjF 
fam  hinab  ift  gefallen,  fo  ber  mercuriue  nitae  ale  ban  bar^u 
gebrauchet  wirb,  fo  blüent  fte  noch  mer  unb  tragen  ben  feb 
bigen  nach  mer  frucht,  on  bebenFung  ber  $ett.  alfo  auch  *n 
gleicher  weie  non  bem  nich  $u  nerftehen  i$,  ale  im  men* 
fchen  unb  anbern,  fo  ber  mercuriue  nitae  gebraucht  wirb, 
fo  erneuert  ee  alle  bie  gliber,  bie  in  einem  alten  ner$eret 
feinb  unb  in  eim  jungen  wonen,  bringt  alle  verlorne  Fraft 
wiber,  ale  in  ben  alten  frauen  wiberumb  bae  menftruum 
vi,  52  Fomt  unb  blueft  ale  in  ben  jungen,  unb  ben  alten  ir  natur 
in  ma£en  wie  in  ben  jungen  nolFomen  ift,  nun  ift  weiter 
$m>erftehen  non  bem  arcano  mercurii  nitae,  bae  fein  Fraft 
alfo  jtarF  in  ber  forma  fpeciftca  ift,  bae  fte  fcheit  bae  alt 
unb  bae  jung  non  einanber  unb  meret  bae  jung,  ban  ba  aue 
bem  wirb  erfunben  bae  ber  jugent  unb  ber  jungen  fraft 
in  ben  alten  nicht  gebrift  fonber  gleich  fo  wol  in  ben  alten 
ift  ale  in  ben  jungen,  aber  bie  corruption,  bie  ban  neben 
ber  jugent  wechfl,  wirb  alfo  ftarF,  bae  fte  ber  jugent  ir  mut 
unb  Fraft  nimbt  unb  alfo  aue  bem  bae  alter  erfent  wirb, 
fo  nun  bife  corruption  gefcheiben  wirb  non  ber  jugent,  fo 
ift  bie  jugent  wtber  offenbar  on  fetntfchaft  unb  impebirung, 
gleich  3U  nerftehen,  ale  wan  ein  corpue  ligt  unb  faulet,  fo 
ift  hoch  bte  quinta  effentia  nicht  gefaulet,  fonber  fte  ift  frifch 
unb  unner$ert  unb  fcheibet  ftch  fyknacfy  non  bem  cabanere 
in  bie  luft,  etwan  in  bae  ertrich,  etwan  in  bae  waffer,  alfo 
bae  fte  in  etn  anber  ort  Fomt,  ban  in  Feiner  quinta  efTentia 
ift  Fein  nerberben,  bo  gro£  wunber  $u  merFen  ift,  ale  wir 
be  corruptione  unb  aeternitate  fe$en,  alfo  ein  rofen  biener* 
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fault  ift  tti  einem  mifB,  l>at  in  ir  ober  im  mift  ir  quintam 
effentiam.  miemol  es  alles  ftinBt  unb  fault  noch  in  ber  fepa* 
ration  puri  ab  impuro,  fo  ift  bie  quinta  effentia  lebenbig 
on  all  macul  unb  ber  corpus  ein  fauler  ftinBenber  cabaner, 
alfo  mir  fe$en  be  mercurio  t utae  bas  er  fcheibet  bie  faulen 
corruption  Innban,  mie  bas  faul  non  einem  hol$  gefd>nit* 
ten  mirb,  alfo  Breftig  ift  er  in  bem  menfchen,  unb  fo  alfo 
bas  faul  hinban  Bomt,  fo  ruert  fid>  bie  quinta  effentia  miber 
unb  lebt  mie  in  ir  jugent,  unb  folt  uns  alfo  nerftan,  nicht 
bas  ber  mercurius  nitae  ein  neu  quintam  effentiam  macht, 
mie  non  unfer  mdnxm^  möcht  geret  tnerben  unb  epperiens, 
fonber  alein,  bas  bie  effentia  unb  junger  fpiritus,  aus  bem 
jung  Braft  Bomt,  bleibet  onner^ert,  aber  alein  bas  fte  unber* 
truBt  tnirb  unb  für  tot  geacht,  barumb  ban  mercurius  nitae 
bas  impurum  Innban  tut,  barnach  fo  lebt  bas  alt  jung 
leben  tniber  in  Braft  tnie  nor,  als  mir  nom  eisnogel  an* 
gezeigt  l>aben,  ber  ftd>  nach  feim  tot  maufet  unb  renonirt, 
aus  ur  fachen,  bas  fein  effentia  nicht  meiert  non  feiner  her* 
berg,  unb  besgleid>en  fo  bie  feule  bie  herberg  ^erbred),  fo 
gehet  bie  quinta  effentia  in  bas,  barauf  es  ligt,  barumb  ^um  vi, 
bidern  mal  ein  feltfame  natur  erfunben  mirb  in  bem  ge* 
med>s,  bas  nit  aus  irer  natur  Bompt,  fonber  aus  folgen  $u* 
feilen,  als  mir  be  generationibus  fe$en,  ban  bas  alfo  $uner* 
fielen»  in  bem  mift  ift  mancherlei  feuli  bei  ein  anber  non 
nil  hingen  infamen  gefamlet,  non  Breutern,  non  murren, 
non  obs,  non  maffern  unb  besgleichen  non  anbern  hingen, 
aus  bem  entfpringt,  bas  nom  mift  gut  acBer  unb  matten 
merben,  fei$t,  fruchtbar,  unb  nit  bas  bie  feule  ein  fold>$ 
mad>t,  fonber  bie  quinta  effentia,  bie  in  ir  ift,  fchlieft  in  bie 
murren  unb  gibt  bie  Braft  bem  gemechs,  unb  ber  corpus, 
bas  ift  ber  mift,  nerleurt  ftch  unb  gehet  in  nihilum  unb 
mirb  in  feiner  fubftan$  ner^eret,  barumb  menfehenbred?  in 
großen  tugenben  ift,  ban  ba  finb  nil  ebler  effentien  in,  bie 
ba  non  ber  fpeiß  unb  tranB  merben,  baraus  groß  munber 


$u  fd>reiben  weren.  ban  ber  corpus  nimpt  nit  an  bie  effen* 
tien,  alein  bas  nutriment  barnon,  ab  wir  be  nutrimentts 
fd>retben.  barumb  fo  wollen  wir  ab  prajum  gei>en  mer* 
curti  nitae,  ber  ban,  wie  wir  er^elt  l>aben,  mit  großem 
wunber  fein  werF  norbrtnget.  mad>t  abfallen  bie  negel  an 
fingern  unb  $el>en,  treibet  aus  bie  wurden  bes  grauen  l>ars 
unb  fterFt  bie  jugent,  bas  bie  corruption  mit  irer  elti,  graue 
Fein  erzeigen  mag  l>aben  unb  nit  mag  erfunben,  nod>  wiber 
erfet>en  werben,  bis  in  bas  nad>ge£enb  alter,  alfo  wollen 
wir  practicam  anl>eben  unb  mit  ben  aldnmijFen  reben,  be* 
nen  wir  nit  nil  fd>reibens  bebörfen  unb  lange  prebig  $u  tun, 
unb  ausfd>lagen  bie  ungefd>lad>ten  praetenfores  unb  inft* 
pientes,  unb  ijF  ber  weg  mercurii  tntae  alfo.  rec.  mercurium 
efienftficatum,  ben  felben  feparir  non  allen  feinen  über* 
flüffiFeiten,  bas  ifF  purum  ab  impuro.  barnad)  fublimir  in 
mit  antimonio,  bas  fte  beibe  auffFetgen  unb  eins  werben, 
barnac^  folnirs  ^uf^cm  marmel  unb  coagulirs  $u  bem  nier* 
ben  mal.  ie$t  fo  f>aft  mercurium  nitae,  wie  wir  in  angejeigt 
l>aben,  bes  wir  uns  in  unfern  alten  tagen  wie  eins  arcanen 
tröfFen  wollen. 

Pom  arcanen  tinctura. 

3ttfo  fol  aud>  non  bem  arcano  tincturae  nerftanben  wer* 
ben.  bas  felbige  nimpt  l)in  alles  unbequemes  alter  unb  alle 
vi,  54  ungefuntl>eit  unb  alles  bas,  bo  bie  gefunt^eit  $erbrid>t  unb 
wiber  bas  gefunt  gemüt  ift.  unb  ifF  ^uwtffen,  bas  bis  ar* 
canum  ein  tinctur  ift,  bie  ban  ein  funber  geberb  l>at  unb 
eigenfd>aft  an  ir,  barburc^>  fte  alfo  wirFet  unb  bie  gefunt* 
^eit  bringt  unb  mad>t  unb  nid>t  in  geftalt,  wie  wir  non  ben 
anbern  breien  l><*ben  ange^eigt.  fo  ift  bie  wirFung  tincturae, 
wie  ber  nam  tinctur  an  im  ift.  ban  tinctura  tingirt  bös  unb 
guts,  grobs  unb  fubtils.  alfo  aud>  bife  tinctur  tut  in  bem 
leib,  ir  opera$  ift  in  bifer  geftalt,  bas  fte  aus  ben  faulen, 
böfen  unb  ungefunben  complepen,  gut  unb  gefunt  comple* 
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pc n  machet,  als  ein  tinctur,  bie  aus  Pupfer  ftlber  macht, 
ftbeit  Pein  bös  vom  guten,  fonber  tingirt  gute  unb  bös,  bas 
<Jfte)  ftnaliter  einanber  gleich  werben,  alfo  bi fe  tincturtingirt 
aus  bem  bytoopiftben  Pörper  unb  icterifd>en  ein  gefunben 
cörper.  nit  bas  ber  urfprung  by^opifts  tnirb  ausgetriben 
ober  geftbeiben  non  bem  guten,  fonber  er  wirb  $u  gutem 
gemacht,  wie  bau  bas  feibig  fein  foi  in  feiner  beften  gefunt* 
beit,  wie  ban  ein  mift,  ber  faul  ift,  mag  gebracht  werben 
burcb  fubtilifcb  art  in  ein  elipir,  bas  alle  feuli  vertreibt,  wie* 
wol  er  bocb  nit  gefcbeiben  ift  non  ber  feule,  fonber  bie  gan$ 
fubftan$  ift  transmutirt  in  ein  anbers  tnefen  unb  natur. 
alfo  follen  wir  nerfteben  non  bifer  tinctur,  bas  fte  ben  cor* 
pus  tingirt  on  alle  feparirung  bes  böfen  unb  guten  unb 
ber  gleichen  on  alle  austilgung  bes  erften  wefens  ber  men* 
fcben,  fonber  bas  feibig  alles  erneuert. 

Hun  ift  auch  3U  vergeben,  bas  bifer  tingirter  Pörper  nit 
in  geftalt  ber  alten  gleicbnus  weiter  lebt,  als  ein  metallen, 
bas  $u  einem  anbern  gemacht  wirb,  wie  eifen  $u  Pupfer 
unb  bergleicben  blei,  fyat  nimer  fein  alts  wefen,  fonber 
bas  wefen  ber  tinctur.  alfo  auch  bas  wefen  ber  tingirten 
cörper  junerfteben  ift,  bie  ban  bie  natur  fürbin  an  ftcb  ne* 
men  ber  tinctur  unb  nimer  bes  alten  lebens,  baraus  er 
tingirt  ift  geworben,  fonber  noch  nil  ebler  unb  beffer  unb  ge* 
funber  ift  fein  leib  unb  geftalt,  ban  fein  alt  boomen  ge* 
burtlicb  wefen.  wie  bie  natur  bes  golts  ift,  bas  aus  eifen 
gemacht  ift,  als  wir  be  transmutationibus  fe^en,  $uerPen* 
nen  ift. 

0o  alfo  bie  wirPung  ber  tinctur  alfo  ein  nerPererin  ift 
$u  bem  beflern,  wie  bie  tinctur  ber  nmMtn  ift,  bas  weni* 
gen  $u  nerfteben  ift  unb  wiffenb,  fo  ift  $u  nerfteben,  bas  vi,55 
ber  tincturen  nil  feinb,  als  auch  nil  ber  metallifcben  tincturen 
feinb,  alfo  feinb  auch  nil  ber  Pörperlicben  tincturen,  ba  ie 
eine  bejTer  ban  bie  anbere  ift.  alfo  bie  unberfcbeit  auch  in 
ben  corporaliftben  $u  halten  ift  unb  $u  merPen.  auch  bas 
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etliche  tincturen  von  ber  natur  tmcturen  feinb,  als  crocus, 
floe  unb  fulpbur.  etlicb  aus  Funft  tmcturen  gemacht 
werben,  als  lapis,  realgar  unb  bergleicben,  bas  ban  l>te  in 
Mfem  arcanen  $u  mtflfenunb^u  uerfteben  ift,  ban  an  bem 
felbigen  ein  großer  anfang  Xtgt.  unb  ift  $u  merFen  and), 
bae  ein  folc^>e  tinctur  fol  gegeben  auf  ftben  gliber,  aus 
ftben  tmcturen,  einem  ieglicX>en  fein  eigenfd>aft  ^ufügen 
unb  geben*  als  ?um  bergen,  bie  bo  ^um  bergen  bienen,  unb 
$um  bin*/  bie  bo  sum  tyxn  bienen  t>on  metallen  unb  Freu* 
tern  unb  mas  propria  alfo  fmb.  fo  mtrb  burcb  bae  ber 
gan$e  leib  tingirt  unb  ift  nit  gnugfam  burcb  eine  alein, 
fonber  burcb  wie  ein  tinctur  alein  ein  metal  tingirt, 
bie  anber  ben  anbern.  alfo  foltu  uns  Ine  aud>  uerfteben, 
unb  ift  bie  practiF  alfo. 

Xec.  beren  gliber  effentiam  unb  feparir  barnon  bie  eie* 
ment  unb  nimb  bas  feur,  bas  felbig  Ia£  in  ber  bigefFion 
fteben  fo  lang,  bis  es  fid>  eleuirt,  alfo  bas  nichts  am  bo  ben 
mer  ligt,  auch  Fein  materia  erfeben  merbe  fubftantialifcb 
baruon.  barnacb  uimb  bie  materiam  mit  <bem)  glas  alfo 
^ulutirt  luto  Menuetts,  unb  fe$  in  Iocum  frigibum  et  bumi* 
bum,  fo  refolturt  es  ftd>  wiber  jufamen  an  ein  materiam 
tuftbilem ;  bie  felbige  tnatcti<x  tnftbilis  ift  bie,  non  <ber>  mir 
te$t  gefcbriben  b<*ben.  unb  befcblie^en  alfo  mit  einer  Furien 
reb,  ban  fo  mir  ein  merer  fd>reib en  barnon  teten,  mürb  es 
©toicis  ein  gefpött  fein,  bes  mir  entberen  mollen  unb  alein 
ben  alcbimifFen  geret  b^ben. 

5inis  Iibri  quinti  ^rcbibopis  ep  (Cbeopbraftia  be  arcanis. 
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VI,  56 


Jltbe?  f eptus 
^rchibopis 

ej:  <C^>eopI>raftia  Paraceift 
magni, 

£>e  magifteriis. 

©o  wir  bie  uorgemelten  bücher  geent  haben  non  etlichen 
fürtreflichen  arteten,  wollen  wir  iewt  hernach  t>on  ben 
magifteriis  bie  boctrin  uolfüren  nnb  am  erften  wunerftehen 
geben,  was  magifterium  fei»  fo  ift  bas  ein  magifterium,  bas 
bo  ausgewogen  wirb  non  ben  hingen  on  fd>eibung  nnb  on 
elementifche  praeparirung  burch  wttfew,  in  bie  folch  mate* 
rien  gewogen  unb  bemalten  werben,  ir  fraft  nnb  tugent,  fo 
fle  haben,  fompt  nit  aus  ber  natur  angehenber  Wirkung, 
auch  nit  aus  ber  fpeciftca  in  folcher  geftalt.  fonber  burch  bie 
nermifcbung  unb  mit  ir  ein  folche  fraft  ausgewogen  wirb, 
als  fo  ein  effig  in  ein  wein  gofTen  wirb,  machet  ben  allen 
mit  im  wu  efTig,basiftiewtmagifterium.  bas  aber  nit,  wenn 
ein  b^nig  in  ein  wein  goffen  wirt,  macht  ben  wein  nicht 
WU  b^nig,  barumb  ift  es  fein  magifterium.  alfo  fol  betracht 
werben,  welche  ftüdw«  ben  magifterien  gehörent,  wie  ban, 
welche  wein  w«  bem  effig.  ban  bas  ftücf,  bas  nit  nolfommen 
wirb,  als  bas,  bas  fein  fol,  ift  nit  magifterium.  barumb  wu* 
betrachten  ftnb  bie  naturae  rerum.  unb  wiewot  bas  ift,  bas 
ba  auch  ein  unberfcbeit  ift  w«  merfen,  bas  magifterien  aus 
ben  metallen  gewogen  werben  unb  fteinen  unb  marcaftten 
unb  freutern  unb  bergleichen  non  anbern  materien,  burch 
ftücf,  bie  ba  nit  metallifch  ftnb,  auch  bie  metallen  bem  felbt* 
gen  gleich  werben,  als  ber  wein  bem  effig  in  all  feinen  fref* 
ten  gleich  wirb,  fo  ift  bie  rechnung  alfo  in  ber  tugent  unb 
in  guftu,  noch  in  fapore.  wiewot  ber  wein  ftch  erweigt  bem 
efftg  gleich,  bas  ift  aber  bie  urfach,  bas  bie  natur  bes  effigs 
alfo  ift,  barumb  ftch  bie  natur  erweigt.  unb  fo  bie  natur  ber 
metallen  auch  alfo  faur  were,  fo  würb  fte  ftch  iw  ben  magi* 
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ftcrtcn  <utd>  in  fold>er  geftalt  erjeigen,  t>an  in  tr er  pro- 
prietet  nit  ift. 

vi, 57  VTuti  3unetftel>en  wettet  non  ben  ^ufet^en.  utib  bie  ftocF, 
fcte  ban  genomen  wetben  bat^u,  ob  fte  bod)  tut  einet  com- 
plepion  unb  Ftaft  ftnb  actu,  fo  Fompt  es  bocf>  in  bet  ptaepa- 
tax  bat$u.  ban  es  ift  apptopttatum  met  ban  compleptona- 
tum,  bas  bataus  fotc^e  Ftaft  entfptingt.  aifo  butd>  fold>es 
bte  metalla  magiftetien  geben,  bie  ntd>t  mtnbet,  ban  tt 
quinta  effentia  achten  ift,  nad>  ttet  tugent.  ban  autum 
gibt  in  bem  magtftetto  aü  fein  wefen  unb  compiepton  nol- 
Fomen  in  feinem  wefen  bat.  unb  nid>t  $u  gebenden,  bas 
fotd>s  nid>t  gut  fei,  batumb  bas  bet  cotpus  nickte  fol  aus 
utfad>en  feinet  ausfet$tFeit.  fd>at  im  nichts,  ift  alles  gut, 
unb  bas  aus  bet  utfad>en.  bet  $ucFet  ift  allet  füft,  bteweil 
et  bei  leib  ift  unb  ntd>t  gefd>eiben.  aifo  in  bet  füfte  mag  et 
bemalten  tnetben,  bas  et  nil  met  Fteftiget  unb  fü^et  wttb, 
ban  et  ift.  unb  fo  bie  quinta  ejfentia  non  tm  gezogen  witb, 
fo  tnitb  fte  bod>  nicf>t  fitzet  benn  fte  mit  bem  cotpus  wete. 
batumb  bet  cotpus  nickte  fd>at  unb  aud>  Fein  nad>tetl 
btingt.  wiewoi  bas  ift,  bas  bie  tugent  eblet  ift,  gefd>eiben 
vom  leib,  ban  beteit  mit  bem  leib,  abet  bie  ptaepata;  bet 
magiftetien  5eud>t  im  bas  l>tnweg  unb  befTett  es  met,  ban 
bet  natut  $u  $u  legen  ift.  aifo  follen  wtt  non  feinen  net- 
fteben,  bie  in  ben  magifietiis  gemeit  wetben,  mit  cotpott- 
bus  eotum,  unb  was  in  inen  ift,  gebtaud>t  wetben.  ift  aud> 
nid>t  mangeli>afttg  in  feinet  tugent,  fonbet  ftatF  genug  ein 
magiftetium.  unb  bas  gleich  ^u  netftel>en,  als  wan  ein 
fd>wefei  angeftmt  witb.  bet  felbig  netbtint  gat  unb  ift  bocf> 
ein  Flein  bing  umb  bas,  bas  in  netbtent.  aifo  aud>  bie  ftein, 
als  bet  ctyftal,  fo  et  $u  eim  magiftetio  witb  gemacht,  gletd>- 
wol  alle  ftein  setmalt  in  it  etften  matetiam,  wunbetbat- 
iid>en,  als  fein  e|fentia.  abet  bas  aus  bet  utfad>en,  bas  bet 
cotpus  non  bet  quinta  effentia  tingitt  witb,  unb  aud>  wol 
mag  füt  ein  quinta  effentia  gehalten  wetben,  in  maften  wie 
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ber  e ffig  unb  ber  wein,  bas  ein  bas anher  im  gleichmefug  mach t 
on  allen  man  gel.  alfo  auch  nicht  alein  in  flehten,  fonber 
auch  itt  metallen  eitt  folche  tittctttr  gefc|>ic^>t,  bas  bie  quinta 
efifentia  auri  bas  gan$  corpus  auri  lautet  quinta  effentia 
thtgirt,  bas  wir  für  eitt  groü  unb  mer  ban  groü  halten, 
für  eitt  liecl>t  aller  fecretett  unfers  ?(rchiboj:is.  barumb  wir 
mit  frölichem  gemüt  bie  folen  an^ünben,  51t  erfaren  bett  vi.ss 
entliehen  befchluü  bifer  magnalia  naturae.  wir  geben  um 
bie  unterricht  aus  ber  probirten  ej:perien$,  bas  aus  ben 
magifterien,  als  aus  bem  magi^erio  auri,  fo  bü  quinta 
eflfetttia  gezogen  wirb,  als  fchwer  bas  corpus  unb  bie  quinta 
effentia  an  ir  felber  ift  unb  feinb.  alfo  mit  fonberlichen  fref* 
ten  wir  bie  magifterien  ernennen  unb  betreiben,  uns  $u 
einer  erfantnus  bis  in  tot.  alfo  wir  auch  t>on  magifterien 
ber  (freuter)  reben,  bie  ift  alfo  flarf,  bas  ein  lot  magiflerii 
mer  tut,  bau  hnnbert  bes  frauts.  unb  bas  aus  ber  urfachen, 
bas  ber  h^nbertfte  teil  faum  quinta  effentia  ift.  barumb, 
fo  ir  alfo  wenig  ift,  fo  fol  unb  muft  heftet  mer  gebraucht 
werben,  folgern  wirb  fürfomen  mit  ben  magifteriis.  ban 
burch  bie  magifteria  wirb  bie  gan$  quantitet  ber  freuter  $u 
einem  magifterio,  bas  ban  nichts  anberft  ift,  ban  ein  ge* 
machte  Hwftliche  quinta  effentia,  gleich  ber  natürlichen, 
unb  ba  httnbert  lot  folten  genomen  werben,  ift  ein  lot 
ein  genugfam  gewicht,  unb  mit  mererm  nu$  unb  gefunt* 
heit  ban  bas  fraut.  aus  urfachen,  bas  es  alles  bereit  ift  unb 
gefcherpft  auf  bas  höchft  unb  in  alle  wefen  ber  quinta  effen* 
tia  gebracht,  batin  all  fraft  unb  macht  bes  leibs  ligt,  an  hülf 
aus  ir  entfpringt.  ban  bo  ift  alle  fraft  unb  penetrabilitas 
bes  ganzen  leibs  mit  bes  leibs  Bereinigung,  ban  ber  leib 
nimpt  nichts  an  mit  luft,  ban  bas  im  fpiritualifch  ift.  bar* 
umb  er  bis  magifterium  an  ft d>  peucht  unb  ftch  barein  Ber* 
mifcht,  wie  ein  golt  an  ftch  nimpt  argentum  twum  unb 
ftch  barmit  Bereiniget,  bas  ban  eifen  nicht  tut,  aus  urfachen 
bas  fte  nicht  conBenientia  ftnb  in  ber  compofttton.  alfo  ber 
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cotpus  unb  t>ie  magiftetia  ^ufamen  fld>  netguicBen  unb 
einigen,  beten  epempel  tnl  feinb  uns  nid>t  not  3t*  etilen* 
alfo  non  ben  matcaftten  t>etftel>en  ift,  bie  aud>  in  folget 
geftalt  it  at$nei  uetbtingen.  wiewol  an  inen  ein  unbet* 
fd>eit  ift  in  bem,  bas  fte  cotpus  uetiajTen  unb  bas  beft 
als  ein  faft  aus  inen  gezogen  witb  unb  alfo  nichts  befto 
mwbet  ein  magiftetium  ift,  wiewol  bet  cotpus  !>inban  ge* 
f d>eiben  witb.  bas  ift  alfo  s«  netftel>en,  bas  bet  cotpus 
nid>t  cotpus  matcafttae  ift,  fonbet  es  ift  ein  betg  nel  tetta 
nel  mineta,  in  bem  bet  matcaftten  fteBt.  ban  fein  Btaft  ift 
vi,  59  nid>t  alfo  ftatB,  bas  et  ftd>  f>inban  fd>eibe  non  tetta  obet 
mineta,  fonbet  es  bleibet  alles  in  eim,  tnie  ein  matcaftt, 
unb  alls  batfüt  gead>t  witb.  batumb  fo  geigen  mit  aifo  an, 
was  magiftetium  fei  unb  wataus  es  gemacht  witb  unb  mit 
was  tugent  es  begabt  ift*  wollen  wit  alfo  bemnad)  bet 
ptactiB  nad>folgen  unb  etBleten  bie  felbigen  $u  machen*  fo 
ift  bod>  unbet  einet  befd>teibung  nit  $u  befd>teiben  it  pto* 
ce$,  fonbet  ben  conftmiiibus  allen  unb  patticuiatitet  bat» 
non  ;u  ttactiten.  als  ein  befonbetes  non  metallen,  ein  be» 
fonbetes  non  matcaftten,  ein  befonbetes  non  fteinen,  ein 
befonbets  <non>  Bteutetn,  bet  gleichen  non  bem  blut  ein 
magiftetium,  bas  ban  in  fonbetltd^et  fotm  ange^eiget  witb. 
unb  in  bem  felbigen  bettad>t  witb,  was  tugent  unb  Btaft 
in  bet  menfd>ett  fei,  was  bie  natut  bes  menfcl>en  in  it  l>ab 
unb  watin  fte  mangel  l>ab  unb  gebteften  unb  bod>  Bein  ab* 
gang  in  bet  natütlid>en  fd>öpfung.  fonbet  mit  allen  ftucBen 
nolBomen  gefegt,  wie  ein  nogel  mit  feinen  febetn. 

^(us^u^iebcn  bas  magiftetium 
aus  ben  metallen. 

Bo  wollen  wit  am  etften  bie  magiftetia  metallotum  $u 
etBennen  geben,  bie  ban  mit  tnl  feltfamet  tugent  ftd>  et$ei* 
gen  nad>  tnbaitung  it  effentien.  unb  ift  ;ut>etftel>en,  bas  it 
ptoceß  am  etften  fol  gefd>el>en  on  alle  cottoftf,  batnad)  on 
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alle  anbere  ftM,  bie  miber  ben  metallen  complepionirt  ftnb. 
ban  aus  fold>er  smifacber  mibermertiger  sufatnenfesung 
merben  bie  effentien  corrumpirt,  alfo  bas  ir  irrung  fein 
tugent  verbringt  aus  uberb<*nbnemung  ber  anbern»  fo  nun 
ber  concorbans  su  achten  ift,  fol  fein  anbers  ban  temperat 
genomen  merben,  barumb  bu  verfteben  folt,  mas  temperat 
fei»  fo  iß  temperat  ein  ßit<£  bas  complepionirt  iß»  aber  es 
faßt  an  ftd>  unb  incorporirt  ßcb  mit  bem,  bas  im  sugefest 
mirb,  alfo  bas  es  fein  alte  complej:  erzeigt,  fonber  bie  tugent 
bes  binges,  bas  im  sugegeben  ift»  als  ber  brantmein,  ber 
felbig  ty<xt  in  im  vol  unb  perfect  complejrion»  aber  mas  in 
in  gelegt  mirb,  bas  comple^ionirt  er  noch  mer  in  im,  alfo 
bas  er  bem  felbigen  nach  fein  mirftmg  tut  unb  im  nichts 
<nad>)»  fo  er  alfo  an  ftd>  seucßt  anbere  virtutes  unb  bie  feinen  vi,  eo 
bempt,  fo  rnirts  temperatum  geheißen»  miemol  ba  etlicß 
unberfcßeit  su  merfen  feinb,  fo  beruhten  mir  alein  bie  eie* 
menten,  als  mir  auch  vom  oleo  möchten  reben,  bas  anbere 
natur  in  ßcb  ^eud>t  unb  ße  feinen  elementen  verbirgt»  aus 
einem  folgen  fol  bas  magifterium  gemacht  merben,  alfo 
bas  bie  fraft  ber  metallen  fom  in  bas  temperat  unb  mit 
bem  felbigen  temperat  gereiniget,  gefubtüt  unb  gebiftillirt 
merbe  auf  fein  genants  ßl»  folcßes  magifterium,  fo  es  per* 
ßcirt  ift,  fo  es  potabile,  ban  aus  ber  urfacßen,  bas 
es  potabile  ift»  barumb  bas  magifterium  auri  beißt  aurum 
potabile,  bes  ftlbers  beißt  argentum  potabile,  alfo  ferrum 
potabile,  cuprum  potabile,  plumbum  potabile,  ftannum 
potabile,  mercurius  potabilis»  unb  mie  ße  ban  nad>  irer 
complejnon  geteilt  unb  befcbriben  merben,  bem  felbigen 
nad>  b<tben  fte  ire  mirfung,  mer  ban  uns  suftebet  $u  fd>rei* 
ben»  unb  merben  alfo  alle  ftben  von  einem  temperat  ge* 
macht  unb  mit  einem  proceß  unb  praftif,  bie  ift  alfo»  rec» 
circulatum  mol  gereiniget  unb  in  bem  böcbßen  mefen»  bar* 
ein  lege  bünn  gefcblagen  ober  gefeilten  metallen,  melden 
bu  milt,  auf  bas  reineft  unb  fubttleß  gebemmert  unb  gefeu* 
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bert.  leg  bie  wwet  wufamen  auf  fein  genugfam  gewicht.  nad> 
bem  laß  cirfuliren  auf  vier  wod>en,  fo  wirb  auf  bem  tem* 
perat  bie  lamtna  wu  einem  oel  uub  fd>wimbt  barauf  wie  ein 
feilte,  geferbt  nach  art  feines  metalls.  barnad>  nimb  bas 
feibtg  per  atractortum  argenteum  J>erab,  bas  es  von  bem 
ärculat  gebracht  werbe,  fo  l>aftu  aurum  potabtie  unb  ar* 
geutum  potabtie,  bes  gleichen  von  ben  anbern  metallen,  on 
allen  fchaben  wu  trtnfen  unb  effen.  barbet  wollen  wirs  blei¬ 
ben  l affen  unb  ben  verftenbigen  gnug  gefagt  l>aben. 

2tuswuwiei>en  bas  magifterium 
non  fteinen,  perlen  unb  corallen. 

3e$t  folgt  ^ernad>  bas  magtßertum  non  ben  fteinifchen, 
bas  ban  in  gleicher  maß  fol  nerftanben  werben  mit  irer 
eptraction  ben  metallen,  nach  ben  tugenben,  bie  ban  ein 
vi ,6i  ieglicßer  ftein  an  im  felber  hat.  fo  ift  wumerfen,  bas  wu  ben 
fteinen  fein  temperat  noch  abbtw  $u  brauchen  noch  wu  nemen 
ftnb.  aus  urfad>en,  bas  ir  refolution  nicht  ift  wie  ber  me* 
tallen  fonber  in  einem  fonbern  weg  ir  magifterium  ausge* 
wogen  wirb,  unb  werben  ba  nerftanben  brei  proceß  in  ber 
practtf,  einer  auf  bie  gemmen  unb  einer  auf  bie  margariten 
unb  einer  auf  bie  corallen.  nach  ben  breien  all  fteintfd)  ge* 
fcßlecßt  wu  magifteria  gebracht  werben,  ber  proceß  $u  ben 
fteinen  ober  gemmen  ift  nicht  wu  bemalten  bie  färben,  noch 
;u  achten  bie  leuteri,  fonber  ir  aller  magifterium  ein  weiße 
färben  l>aben,  besgleicßen  bie  perlen,  aber  bie  corallen,  bie 
ßd>  ban  ferben  nach  irer  färben,  fonberitch  wumerfen  ift; 
ban  bas  barumb.  inen  wirb  ir  magifterium  ausgewogen  mit 
leib  unb  elementen  unb  aller  ejfentia  on  werbred>ung  burcß 
bie  abbitiones,  unb  mögent  aber  wiber  in  ir  perfection  ge* 
brad>t  werben,  barumb  fte  nicht  mit  ben  gemmen,  Weber  in 
ber  gebürt  noch  naturen  mögen  vergleicht  werben,  unb  bod> 
ein  fteinifcße  art  ift.  ban  wiewol  ftd>  aud>  begibt,  bas  ben 
corallen  ir  färben  ausgewogen  wirb  aus  ganwem  leib  in  ein 
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anbers  mittel,  uns  aus  bem  corallen  cörper  barnach  ein 
form  geformirt  mag  werben,  wie  aus  eim  leim,  unb  nach 
bifer  formtrung  bie  färb  mag  wibernmb  eingoffen  unb 
geben  werben,  bas  eben  ein  corall  wirb  unb  ift  wie  am  er* 
ßen»  fo  ift  bod>  folches  nicht  in  ben  perlin  noch  gemmen» 
ban  fte  fomen  in  ir  erfte  perfection  nimer,  fonber  bleiben 
im  magifterio  unzerbrechlich  in  irem  wefen»  wiewol  wir 
gefehen  h aben,  bas  fte  feinb  burchgangen  bie  glefer  unb 
inftrumenten,  unb  bie  felbigen  genaturt  nach  frer  natur» 
als  nemlich  bas  magißerium  magnetis  an  ftch  zogen  hÄt 
unb  zeucht  in  form  gleich  bem  materialifchen  magneten, 
unb  alfo  in  bas  glas  haftet,  unb  bas  felbig  tingirt,  bas  bas 
felbig  glas  \>at  an  ftch  zogen  nabeln  unb  auch  ftrohelmen. 

ZU  gleicher  weis  z«  nerftehen  ift  non  ben  anbern ;  ban  ir  be* 
haltung  fol  alein  in  golt  fein»  folcher  mer,  ban  gieubiich 
ift,  feinb  uns  begegnet,  aus  benen  wir  all  ein  memorial 
nemen,  weiter  tugent  in  ben  fünften  z«  fuchen,  unb  in  ben 
magifterien»  bieweil  unb  fte  alfo  ein  fonbere  erzeigung 
geben  ban  anbere  e^tractiones,  wollen  wir  bie  praftic  an* 
Zeigen  unb  f^reiben  alfo»  am  erften  non  gemmen :  rec»  bie  vi,62 
geftoßen  unb  calcionirt  nach  ^er  renerberifchen  art  ein 
pfunt,  besgleichen  ein  pfunt  gemein  nitrialen»  mifch  fte  zu* 
famen,  laß  wol  comburiren  z«  calch,  ben  felbigen  abluir 
mit  nino  arbente  alfo  lang,  bis  ein  übrige  materien  er* 
funben  wirb»  bie  felbig  aburir  noch  mer,  unb  tue  im  in 
maßen  wie  nor,  fo  gehets  alfo  alles  in  ben  gebranten  wein» 
ben  felbigen  feub  ein,  fo  gibt  er  ein  alcali,  bas  refolnir  in 
ein  aquam  unb  behalts»  non  feinem  brauch  *  <*<ht  tttchte 
einzugeben,  barumb  bas  es  etiichs  teils  fcharf  ift  unb  fat* 
chifch*  ban  es  nerbringt  fein  fcherpfe  alein  in  bem,  bas  im 
wiberftehet,  unb  ift  alfo  fubtil,  bas  ein  einiger  tropf  ben  gan* 

Zen  leib  tingirt  mit  fonberlichen  tugenben»  aber  bie  perlin 
folt  auch  in  folcher  form  zu  waflfer  machen,  aber  in  bem 
weg  anfenglich :  rec»  acetum  concorrectum,  Latein  tue  ge* 


flogen  Hein  geneben  perlin,  1 af$  btgertren  auf  ein  monat, 
fo  wirb  ein  wajfer  baraus.  bas  felbtge  fe;e  ab  baineum 
imb  feparir  ben  acetum  baruon,  fo  (mbeftu  am  boben  mar* 
garitas  refolutas  in  aquam,  bas  ban  magttferium  perlarum 
ifl.  imb  wiewol  fehlest  procef*  non  btfen  tfutf en  ftnb,  crebe 
ejrperto,  mirtftca  operatio  tpfarum  eft  non  tarnen  fit  per 
artem  haec  turtutum  actio,  feb  in  natura  ipfarum  eft,  quae 
in  gro (Ta  fubftantia  occultatur.  et  non  poteft  operari  ftcut 
mortuum  corpus,  feb  refolutione  facta,  tutnftcabttur  cor* 
pus  eins,  be  quo  fatis.  aber  bie  corallen  foltu  verreiben  unb 
caiciniren  anfengltch  mit  ben  nttrialen,  barnach  wie  bie 
gemmen  praepariren  unb  refoltnren,  fo  l>aftu  magi^erium 
corallorum.  in  beren  tugent  ich  mich  fonberlid)  uerwunber, 
bas  got  bem  gewechs,  bas  fo  feltfam  wechP/  fo  feltfam  auch 
Braft  hat  geben, 

^fus^u^iehen  bas  magifBertum 
non  ben  marca^tten. 

0o  ift  nun  weiter  ^uner^e^en  non  ben  magt^erten  aus 
ben  marcaftten,  wiebas  ftealetn  ein  miner  ftnb,  barumb  bas 
mineraltfch  non  inen  nid) t  sum  magifterio  gebracht  wer* 
ben,  fonber  ber  recht  marcaftt  als  non  metallen,  bie  nicht  $u 
vi, 63  magifterien  gebracht  werben,  fte  feien  <ban>  nor  gefd)tben 
non  bem  miner.  unb  wiewol,  bas  bie  marcafiten  non  ben 
nic^t  mögen  abgefönbert  werben,  fo  gefehlt  hoch  fold)es 
in  ben  magifterien.  ber  genera  marga^ttarum  ftnb  mancher* 
lei.  als  marca^ita  aurea,  argentea,  talB  album,  talB  aure* 
um,  talB  purpureum,  wismat,  antimonium,  granaten  unb 
ber  gleichen  anbere  mer.  fo  ifl  hoch  in  inen  ein  einige  eptrac* 
tton  ber  magifterien,  bie  auf  fte  all  gleich  bienet,  fo  ift  auch 
ir  Braft  unb  macht  in  ber  ar^nei,  nach  mtrBung  ber  metal* 
lifchen  art.  ban  unb  wiewol  fie  nicht  metallen  feinb,  fo 
feinb  fte  hoch  appropiirt  ben  felbigen  nach*  barumb  wir 
nid>ts  fonberlichs  von  fe$en,  fonber  mer  be  eptrinfecis  ge* 
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melt  werben,  wiewol  t>te  unberfc heit  ju  merken  ift,  bas  jle 
nicht  gleich  ftch  particulariter  $uf amen  concorbiren,  als 
aurum  unb  marcaftten,  antimonium  unb  plumbum,  bie 
ban  in  irer  coniFeiiatton  unb  fabrication  einanber  gleicht 
werben,  unb  hoch  ir  tugent  non  einanber  geteilt  feinb,  unb 
in  etlichen  marcaftten  mer  tugent,  ban  in  feim  conftmilirten 
metallen,  als  wir  be  plumbo  fehen  «nb  antimonio,  bas  ber 
antimonium  bie  ausfe$igen  gefttnt  macht  unb  morpheam 
unb  alopeciam  heilt,  besgletchen  alle  fcabies  unb  alle  cica- 
trices,  leontnam,  elephantiam,  tyriam  :c,  bifee  tut  magi¬ 
fterium  aus  bem  plei  nicht,  barumb  auf  folcf>e  proprietates 
3U  merFen  feinb,  bie  nicht  alein  in  ben  großen  Itgen,  fonber 
etwan  mer  in  ben  kleinen,  fo  wollen  wir  bie  urfachen  ner- 
ftehen,  warumb  hoch  ber  antimonium  alfo  mer  ban  fein 
metall  ift  mit  ben  tugenben,  alfo,  er  hat  an  im  ein  unftpen 
corpus,  ber  noch  nicJ>t  gnugfam  bigerirt  ift  auf  fein  perfec- 
tion,  als  bas  blei,  aus  bem  nimpt  er  im  ein  eigenfchaft,  bas 
er  nolattle  ift,  nun  i$  bie  materia,  baraus  er  geborn  wirb, 
als  wir  be  generationibus  feigen,  fpoliatina  unb  munbijt- 
catina,  non  irer  natürlichen  eigenfd>aften,  bie  im  alfo  blei* 
ben  on  corumpiret,  aus  bem  reiniget  er  ftlber  unb  golt,  mer 
ban  bas  feuer  unb  fein  anbers  element,  barumb  begibt  es 
ftch,  bas  er  ben  corpus  leutert  unb  purgirt  gleich  wie  bas 
golt  unb  ftlber  non  allen  iren  ungefchiFlifeiten  h inweg  ge- 
nomen  werben,  alfo  in  gleicher  geftalt  bas  magifterium  vi,  64 
antimonii  ben  leib  nom  ausfa$  reiniget  mer  ban  in  im 
gleubiich  ift,  alfo  auch  non  ben  anbern  marcafiten  $u  ner- 
ftehen  ift,  wollen  wir  ab  practicam  gehen  unb  irer  aller 
magifteria  ^u  praepariren  lernen  alfo :  rec,  ben  marcaftten 
Flein  geriben,  aquae  folnenbi  fonil,  bas  umb  fechs  finger 
barüber  gehe,  bas  laß  folniren,  nach  bem  putriftcirs  auf  etn 
monat,  bem  felbigen  nach  biftillirs  non  einanber,  als  wir 
be  metaliis  geret  haben,  fo  haftu  bas  magifterium  bes  mar¬ 
cafiten  ben  bu  genomen  haft. 
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#u6$u$tel>ett  bas  magifterium 
t>on  ben  pinguebtnifd>en  fubj^anscn. 

2Ufo  von  ben  ptnguebintfd>en  fubftansen  su  verfielen  ift, 
ix  magifterium  auesusiel>en,  als  vom  carabe,  bas  pinguebo 
tft,  unb  bergleid>en  von  reftnen  unb  oleis,  tvie  fte  ban  alfo 
in  folget  fubftans  unb  materien  gefeiten  tverben.  fo  tver* 
ben  brei  weg  verftanben,  burd>  bte  bie  pinguebintfcf>en  sw 
magifterien  gebracht  tverben.  als  von  carabe  ein  fonbers, 
von  reftnen  ein  befonbers  unb  ein  befonbers  von  anbern 
feilten,  als  öl,  unfc^lit,  fömals,  butter  unb  bergleic^en. 
ban  bas  aus  urfad>en  bas  ber  carabe  nid>t  möc^t  erleiben 
bie  eptraction,  tvie  fte  ban  auf  bie  pinguebines  fetnb,  ban 
fein  Fraft  ftürb  ab.  besgletc^en  möchten  bie  reftnifd>en  nic^t 
leiben  bie  praeparation  carabe,  ban  fte  tver  inen  aud>  ver* 
berbltd).  alfo  tvollen  tvir  uns  fold>e  eptraction  ber  magi* 
fterien  machen  in  brei  tveg.  bietveil  fo  Freftig  virtutes  in 
ben  pinguebinibus  erfd>etnen  unb  in  vil  tveg,  ba  etliche 
quintae  eftentiae  nid)t  mögen  operationes  f>aben,  nod> 
Reifen,  Reifen  bie  pinguebines.  ban  l>abet  eam  rationem 
propter  virtutem  fpeciftcam  et  ftbi  appropriatam,  bie  in 
anbern  nid>t  fo  volFomen  ift.  tvie  ban  von  coralien  gegen 
ben  gemmen  verftanben  tvirb,  alfo  aud>  von  bifem  su  mer* 
Fen  ift.  unb  ift  bie  practiF  carabe  alfo.  rec.  carabe  tvol  ser* 
riben,  ban  tue  circulatum  in  ein  ftaccum,  laft  bigeriren  in 
cineribus  auf  fed)s  tag.  barnac^>  biftillirs  barab  unb  tviber 
barvon,  unb  bas  fo  lang,  bis  ein  öl  am  b oben  erfunben 
vi, 65  tvirb.  bas  felbig  ift  magifterium  carabe,  bas  uns  mit  vil 
tvunberltd>en  tugenben  erfdnnett  ift,  unb  barbei  alfo  laflfen 
bleiben,  bie  anbern  reftnen  tverben  alfo  su  magifterien  ge* 
brad>t :  rec.  terpentin  ober  gummi  ober  l>ars,  tue  es  in  ein 
glas,  tvol  su  lutirt,  unb  laft  in  im  felber  bigeriren  auf  ein 
monat  in  bigeftione  caliba.  barnad)  feubs  in  einem  ge* 
branten  tvein  auf  ein  l>albe  ftunt,  mit  aqua  folvenbi  ver* 
mifd>t.  barnad)  fo  bigerir  es  per  alembicum  coecum  auf 
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ein  tag,  laß  fteben,  unb  fo  ftnbeftu  unberfcbeiben  etliche  oiea 
in  inen  felber,  t>ie  felbigen  fcbeib»  unb  ift  ein  ieglid>s  auf 
fein  natu r  ein  magifterium»  aifo  auch  bie  olea  gemacht  wer¬ 
ben,  ban  on  $utuung  bes  aquae  foiuenbi»  unb  gibt  ein  ieg- 
Xirf>0  in  feiner  tugent,  nach  bem  unb  es  an  feiner  tugent  ift, 
baruon  wir  aufbören» 

2(us$u$ieben  bie  magifteria 
non  crefcentibus» 

tPie  wir  ban  non  crefcentibus  reben,  fo  nermeinen  wir 
bie,  fo  ba  grünen  unb  börren  unb  wiber  grünen,  ober  bie 
ba  blueft  tragen  unb  blumen,  als  beum  unb  Heuter»  fo  ift 
Sunerfte^en,  bas  bie  magifteria  aus  inen  ungleich  gezogen 
werben,  als  non  ben  beumen  ein  fonbers,  non  freutern  ein 
fonbers»  unb  bar$u  ^umerfen  ift,  bas  bis  bie  unberfcbeit 
mach t,  quob  l>oc  eft  lignum,  aliub  putrefactibile»  barumb 
bie  bletter  unb  bluefl  ber  beumen,  gleich  ben  irreutern  prae- 
parirt  werben,  unb  alein  bas  aifo  abgefönbert  wirb  mit 
einer  fonbern  praeparation.  unb  ift  nom  b ol$  aifo»  rec»  bas 
lignum  Hein  gefcbnitten,  tue  es  in  ein  nerglaften  beften- 
bigen  b<*fen  tnol  nerbeH»  fe$  in  ein  folfeuer  auf  f  ftunt, 
ben  felbigen  b^fen  nimb  heraus  unb  laß  in  putrificiren  auf 
ein  monat»  barna(b  in  per  cineres  geben  bis  an  bie 
lebten  fpiritus,  fo  bör  auf,  bamit  fte  bas  magifterium  nicht 
ftenfen,  fo  b#tt  bas  magifterium  aus  bem  bol$,  aus  bem 
bu  bicb  bes  unterftanben  b^ft  mit  gefcbmatf  bes  felbigen 
boi$s»  aifo  wol  auch  bie  f ttnin<x  mögent  gemacht  werben  $u 
oei  unb  ires  gleichen»  auch  bie  wurden  unb  rinben  unb  was 
ba  oeiig  ift  in  feiner  materialifcben  fubftan$»  unb  ligt  mer 
funft  in  bifer  eptraction,  ban  gemelt  wirb  unb  nerftanben,  vi,6ö 
wiewol  ber  proceß  ganj  ange$eigt  wirb»  aber  bie  Heuter 
unb  ires  gleichen  follen  am  erften  genomen  werben  unb 
mit  einem  gebranten  wein  uermifcbt  unb  putrijtcirt  bamit 
auf  ein  monat,  barnad)  biftillirt  per  balneum  unb  mer 
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miberumb  barem  getan  unb  mie  nor  procebtrt,  bis  ber  quam 
tttet  bee  gebranten  meine  tner  mal  minber  ift,  ban  ber  faft 
ber  freutern.  bae  felbtg  btftillir  per  peilicanum  mit  neuen 
abbitamentie  auf  ein  monat,  barnacb  fd>eite,  fo  l>aftu  ma* 
gi^erium  l>uiue  ^>erbae,  unb  melcbee  bu  mtlt. 

Tlue^u^ieben  bae  magifterium 
aue  bem  mein» 

@o  mollen  mir  non  magifterio  bee  meine  ein  reb  galten, 
bie  ban  gan$  aue  ber  ma£en  in  tnl  tugenben  erfd>eint*  ban 
ale  mir  be  generationibue  tuni  fe^en,  fo  mirb  fein  natur  im 
geben  aue  tnl  eblen  tugenben,  fo  im  ertricb  feinb.  unb  ift 
barbei  ^uuerfteben,  bae  bae  magifterium  tnni  in  $men  meg 
gemacht  mirb,  miemol  mir  bocb  bee  einen  gefd>meigen,  aue 
urfad>en,  bae  ber  procef*  gemein  ift,  ale  mir  in  tnl  gebran* 
ten  meinen  feben.  nun  fo  feinb  tnl  meg  unb  practtf  ber 
magifterien  tuni.  ale  bie  ee  aue^ieben  in  mo^emeie,  biemeil 
er  im  gefen  ift.  etlicb  bie  in  nergraben  unb  atfo  bigeriren 
auf  bunbert  jar.  etliche  bie  bo  in  fcbeiben  mit  fonberlicben 
fünften,  on  bae  feuer.  unb  mie  fte  ban  all  feinb,  fo  befcbret* 
ben  mire  nicht,  fonber  alein  mie  mire  per  e^perientiam  b<*s 
ben,  alfo  mollen  mire  an^eigen.  unb  ift  $ut>erfteben  am 
erften,  bae  ber  mein  ein  fpiritue  ift,  ber  ba  gar  fubtil  unb 
menig  ift,  mit  tnl  pbtegma  t>erfa£t.  unb  miemol  bae  ein 
quinta  ejfentia  tuni  ift,  fo  mirb  bod>  ein  magifterium  bar* 
aue,  aue  urfacpen  ber  merern  practtf  unb  pro$e£,  fo  barauf 
gebraucht  mirb.  fo  ift  bo cb  ^uuerfteben,  bae  bie  merer  fraft 
im  mein  tft,  ber  ban  noch  fein  meinftein  gefegt  bat.  ban  tnl 
fraft  barnacb  im  mein^ein  erfunben  mirb,  unb  mer  ban  im 
mein,  fo  ift  auch  alfo  $ut>erfteben,  bae  bie  eite  bee  meine 
tut  bejTer  ift,  ban  bie  neui,  aue  urfacben  bae  ftcb  ber  fpiritue 
tuni  mer  fe$t  unb  bigerirt  in  ber  $eit  ban  t>or  ber  jeit  in  ber 
vi, 67  früe.  baift  aber  ^umerfen,  bae  ein  folcber  mein,  ber  bar^u 
gebraucht  fol  merben,  fol  in  ein  falte  ertricb  uergraben 


werben,  unben  unb  oben  wol  $ugebeFt,  barnad)  fo  ligt  er 
nil  ^unbert  jar  on  weinftein.  fo  wollen  wir  bod>  non  ber 
langen  seit  nichts  reben,  ban  fte  $u  nerbroffen  wer  unb  bocf> 
;u  gebenden  gefegt  l>aben.  fo  ift  aud>  nicf>t  ein  magifterium, 
fo  er  in  bem  moft  genomen  wirb*  ban  bas  felbtg  t$  nid>t 
magifterium  nini,  fonber  es  ift  magifterium  muftt*  es  ift 
<*ud>  nic^t  Fünftlid),  bas  er  fol  biftillirt  werben  mit  ben  fae- 
ctbus  unb  mit  ber  pi>legma,  als  ein  gebranter  wem.  ban  aus 
urfad>en,  bie  tugent  entgent  bem  fpiritu  unb  nerleurt  alle 
Fraft,  wie  fte  in  feinem  wefen  i$,  bas  ban  nid>t  fein  fol. 
wie  ein  guter  faurer  eflfig,  ie  mer  er  biftillirt  wirb,  ie  mer 
er  non  bem  fpiritum  aceti  geltet  unb  Fompt.  barumb  fleißig 
aufgemerFt  fol  werben,  bas  in  Feineriei  weg  in  ben  magi- 
fterien  bie  eflentia  fol  gebrochen  werben  fonber  gemeret 
unb  gefterFt.  fo  er  ban  aud>  on  bas  feuer  gefc^iben  wirb,  fo 
ift  es  Fein  magifterium,  ban  er  mangelt  ber  fubftan$.  bar¬ 
umb  $u  nerfte^en  ift,  bas  ber  fpiritus  nini  mit  ber  fubftan$ 
fol  bemalten  werben  unb  nid>t  mit  ber  pl>legma.  ban  in  im 
fein  $wo  fubftan$.  ein  fubftantia  ninofa  unb  ein  fubftantia 
p^legmatica.  ninofa  ift  bie,  borin  ber  fpiritus  nini  ligt  unb 
barnon  nid>t  mag  gefc^eiben  werben,  aber  p^ieg matica  ift, 
bie  bo  faep  ift  unb  trüfen  unb  ein  füf$  wafjer.  bas  ban  fol 
non  ber  rechten  fubftan$  gefcf>eiben  werben,  wie  ein  me¬ 
tallen  non  feinem  er$  unb  ertrid).  alfo  ift  aud>  $u  nerfte^en 
non  bem  wein,  bas  ber  faep  unb  pi>legma  i#  fein  er$  unb 
bie  fubftantia  nini  bas  corpus,  in  bem  bie  effentta  ligt.  wie 
bie  ejfentia  bes  golts  im  golt  ligt  nerborgen.  barumb  wir 
bem  felbigen  nad>  alfo  ein  practiF  fejen  uns  $u  einer  ge- 
bed>tnus  ber  minbern  nergeffenl>ett  alfo.  rec.  ben  wein,  fo 
bu  magß  am  elteften  unb  am  beften  gefaben  in  färben  unb 
gefd>madf  ab  placitum,  ben  tue  in  ein  glas,  füll  es  an  $um 
britten  teil  unb  ftgillirs  luto  Menuetts  $u  unb  fej  es  in  ein 
putrefaction  ftmi  equini  calibi,  la$  ftei>ent  auf  nier  monat, 
alfo  bas  im  bie  werme  nid>t  gebreft.  fo  bis  gef<£el>en  ift,  fo 
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vi, 68  fes  in  im  winter,  fo  ee  4m  mengen  gefreurt  an  Me  Feite 
unb  la£  ee  baran  flehen  auf  ein  monat,  bae  ee  aliee  in  ein* 
anfcer  gefreurt,  fo  bringt  Me  Feit i  ben  fpiritum  tnni  mit 
feiner  fubftans  in  ben  centrum  bee  weine  unb  fd>eibet  ftd> 
alfo  bie  fubflans  bee  weine  unb  ber  phlegma  non  einanber. 
bae  felbig  wae  ba  gefroren  ift,  tue  hinweg,  wae  aber  nic^t 
gefroren  ifl,  bae  ift  fpiritue  tnni,  mit  feiner  fubftans*  bae 
nimb  unb  fes  ee  in  ein  pelican  unb  la$  in  Mgeftione  arenae 
flehen  auf  etliche  seit,  nid>t  su  heif$*  barnach  fo  nimb  ee  her* 
aue,  fo  l>aft  bu  magifterium  t>ini,  barnon  wir  geret  l>aben. 
unb  wae  weiter  mer  prose$  bartnit  ftnb  unb  gebraucht  wer* 
ben,  wollen  wir  une  be  elijcir  anseigen  unb  alfo  h*e  bleiben 
laffen  unb  bie  anbern  prose£  bee  weine  nergeffen,  ban  fte 
<une)  miegefellig  ftnb. 

#uesusiel>en  bae  magifterium 
aue  bem  biut. 

0o  wollen  wir  alfo  bergleid>en  non  bem  blut  auch  S# 
vergehen  geben,  in  bem  ban  tnl  wunberbarltch  tugent  iigen, 
unb  glauben  bae  tni  mer,  ban  wir  möglich  glauben  su  fein 
unb  mögen  erfinben.  ban  bae  aue  ber  urfad>en,  bae  bae 
blut  non  bem  beften  urfprung  ift  bee  hersene,  ale  wir  be 
compoftttone  homtnte  fesen  in  bem  Fein  gebreflen  ijF  noch 
fein  mag  unb  bae  blut  im  nachgenaturt  ifl  unb  barsu  bae 
biut  ein  fd>ats  ber  gansen  natur  unb  allee  bar  in  lebt,  fo 
bebenFen  wir  bae  wiberumb,  bae  bae  blut  l>eraue  Fompt, 
bae  ee  non  folgen  Freften  Fomen  mag  unb  Fompt.  ban  ba 
fterben  ab  alle  geifF  unb  bie  Frefte,  bie  ban  bae  blut  erneh* 
ren  unb  aufenthalten.  fo  i^  bae  bae  minft.  fonber  ee  mag 
in  feinem  wefen,  wie  wir  hernach  fesen,  bemalten  werben, 
unb  bebenFen  alein  bae,  bae  wenig  menfd>en  mit  gefunbem 
blut  leben,  barumb  su  gebenFen  ift,  ben  menfchen  in  ein 
renotnrte  leben  su  bringen  burch  bie  arcanen  unb  quintam 
effenttam,  wie  wir  ban  gemeit  haben,  auf  bae  bae  biut 
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tnd>t  ^erbrochen  fei,  fonber  gef unt  fyttaue  laufe,  unb  mie* 
mol  bae  auch  ip,  bas  mir  nicht  alein  fyie  reben  nom  blut 
bes  menfchen,  fonber  auch  vom  blut  fpermatis,  bas  mir  tu 
noftris  fecretis  fe?en,  tu  bem  fein  fran?l>ett  noch  altera?  ift, 
fouber  ein  munberbarlichs  blut  aus  menfd>ltd>em  famen, 
bas  mir  meinen  \>xt  ?u  nemen,  unb  bas  aus  nil  urfachen, 
bie  mir  nicht  melben.  auch  reben  mir  non  bem  blut  panis, 
bas  in  gleicher  geaalt  fol  alfo  gebraucht  merben.  bau  es  ift 
nicht  minber,  es  jtnb  tugent  in  bem  brot,  bie  mir  nicht  er* 
grünben  mögen  noch  uns  bes  unberflehen  mollen  $u  er* 
grünben.  alfo  mol  barbei  mag  nerflanben  merben  non  an* 
bern  allen  freutern  unb  comefiibilibus,  in  benen  allen  blut 
i$.  miemol  mir  bas  nicht  ftd>tbar  fehen,  mie  am  brot  unb 
bod>  per  putrefactionem  ?u  blut  mirb,  als  in  ftomacho  unb 
epate.  alfo  ?u  gleicher  meis  alles  bas,  bas  ba  comeftibile  ift, 
?u  blut  mirb  burch  bie  ftwft,  als  in  corpore,  non  folgern 
blut  mollen  mir  unfer  fd>reiben  nicht  lengern.  man  mir 
miffen  es  non  niemants  feinen  banf,  bau  non  uns  per* 
fönlich*  unb  alfo  mollen  mir  barbei  ruhen  unb  fthlafen  unb 
mit  einem  fitzen  träum  aufftehen.  fo  mollen  mir  alfo  non 
bifem  blut  reben,  gelt  ein  ieglichs  in  feiner  fraft,  fo  nil  es 
mag  unb  an  (im)  ift .  bau  aus  gutem  nil  guts  fyctnAd>  folget, 
bas  uns  alle  mal  ?u  betrachten  ift.  unb  mollen  auch  nicht 
alein  non  bem  blut  be  comeftibilibus  reben,  fonber  auch 
non  bem  blut  be  potabilibus,  bas  unfern  cörpern  gleichmol 
blut  macht  unb  gibt,  fo  mögent  auch  wol  bie  quintae  effen* 
tiae  unb  auch  gleich  wie  arcana  aus  bem  blut  gezogen  mer* 
ben,  bas  mir  nicht  melben,  unb  alein  non  ben  magifterien 
reben  mollen  unb  es  bamit  befthlieften,  unb  bas  alfo.  rec. 
bes  bluts,  unb  fe?  es  in  ein  pelican  auf  nentrem  balnei,  laft 
reafcenbiren  fo  lang,  bis  bas  britt  teil  bes  glas  pelicani  ben 
pelican  gan?  anfüllt.  ban  ein  iegliches  blut  in  feiner  recti* 
ftcation  bent  ftch  aus  einanber,  nach  ^er  quantitet  unb  nicht 
nach  ponbus.  fo  ein  folche  ?eit  nerfchinen  ift,  fo  recti* 
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ftcire  per  balneum,  fo  gel>ent  bie  pblegmata  barnon  unb 
bleibet  bie  remanenj  bes  magifterii  am  boben.  bas  felbige 
biflillir  per  retortam  auf  neun  mal,  mit  ftgillo  ^ermetis, 
rnie  mir«  in  unferm  bud>  be  praeparattonibus  fejen,  fo 
t>aßu  magtflerium  fanguini«.  unb  alfo  bart'on  aitfbören 

5inis  libri  fepti  2lrcf>ibopie  ep  <El>eopl>raftta, 

be  magifteriis. 
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Jlibet  feptimus 
2lrchiboj:is 

ep  CI>eopl>r4ftta  paracelfi 
magni, 

ÜDe  fpecificis* 

2Ufo  ift  uns  weiter  be  fpeciftcis  $u  fchreiben,  in  benen  ban 
nii  feitfamer  großer  tugent  feinb,  bie  ba  nicht  aus  ber  natur 
iren  urfprung  nemen,  barumb  bas  <fte)  he*#  oker  folt  ftnb* 
fonber  außerhalb  betten  allen  ein  natur  «nb  ein  wefen 
haben,  wie  wir  an  nil  enben  melben*  folch  fpeciftcum  nimpt 
fein  urfprung  non  ben  entern*  als  wan  ein  feuer  in  ein 
hoi$  geworfen  wirb  unb  brent,  bas  ban  nicht  aus  feiner 
natur  ift  fonber  eim  h<>4  fein*  fo  werben  foiche  fpeciftca 
bing  geboren  auch  aus  ben  sufammenfügungen*  als  wan 
maftip  unb  coiophonia  infamen  birigirt  werben,  fo  ift  es 
ein  attractifunb  funft  iren  f  eins  nicht*  ober  wan  ber  terpen* 
tin  coaguiirt  wirb,  fo  wirb  baraus  ein  ftein,  ber  eifen  an 
ftch  zeucht,  wie  ein  magnet*  unb  beren  ban  nii  mer  feinb, 
bie  in  anbere  weg  foiche  fraft  in  irer  compofttion  haben 
unb  ab  e^tra*  alfo  ber  elleborus  ift  gefegt  non  bem  liquore 
lapibis  unb  terrae*  aus  ber  zweien  componirung  fompt  bar* 
aus  ein  fpeciftcum,  bas  er  purgirt*  gleich  als  ein  ferfen 
oleum  unb  ein  e|Tig,  nach  feiner  bigeft  ein  lapattf  ift  unb 
wirb,  unb  beren  feinsaus  feiner  natur  laj;irt*  barumb  foiche 
fpeciftca  non  eigner  natur  aus  eigner  componirung  ber 
eiementen  unb  ber  prima  materia  wachfen  unb  fomen*  wie 
bie  färben,  bie  ba  nicht  aus  feite  noch  h4  fomen,  fonber 
aus  ber  componirung*  als  gaiius  unb  nitrioi  macht  hinten 
unb  ift  entwebers  fchwar$*  auch  ber  falmiap  unb  ber  urina 
macht  auch  fchwar?,  feinb  beibe  weift*  gleich  in  folcher  ge* 
ftalt  $u  nerftehen  ift  non  ben  fpeciftcis,  bas  fte  auch  iren 
urfprung  in  folcher  geftalt  nemen*  aber  etlich  bie  ab  eptra 
an  ftch  ein  foiche  tugent  nemen,  mag  in  eim  iegiiehen  fraut  vi,7i 
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gef cf>el>ett.  unb  ift  nt t,  bae  ee  aletn  in  einem  gefd>Ied>t  fei. 
bae  alfo  $u  twfteben  ift.  ber  magnee  mache  mo  er  mol,  fo 
ift  er  attractmum  unb  t>te  coloquint  purgatmum  unb  ber 
papauer  anobinum;  bae  Pomptaueber  compofttion,  bie  in 
inen  ift.  barumb  fo  ift  ein  tegltd>er  magnee  attractiinfcb 
unb  ein  ietlicbe  coloquint  purgathuftb.  alfo  aber  nit  ift  be 
eptra  fpeciftcie,  ban  bae  ift  alfo.  fo  ein  Pieling  bie  magneten 
tugent  an  im  l>et  unb  ber  anber,  ber  im  gleich  mer,  nit.  bae 
mer  ie^t  fpeciftcum  epternum.  unb  miemol  bae  feiten  ge* 
fd>id>t  unb  bod>  tnl  erfunben  mirb,  bae  alfo  ein  fonber  me* 
fen  etman  in  ein  Praut  Pornt,  bae  im  anbern  feine  genue 
nicht  ift.  auch  miemol  tnl  folc^er  fpeciftca  aue  ber  influen$ 
vermengt  merben,  mollen  mir  bod>  nicht  reben,  bae  fte  non 
ber  inftuen^  Pomen  ober  nicht,  fonber  bae  an  iren  <enben> 
melben  in  pbilofopbia  unb  bie  ruhen  laffen.  nun  feinb  ber 
fpeciftca  tnl,  ale  oborifera,  bie  iren  urfprung  nemen  aue 
ber  compofition  unb  ber  bigeftion.  mie  ein  aqua  tntrioli 
mit  bem  falmiap  biftiliirt,  mie  ein  bifem  fd>mecPt,  unb  bocft 
beren  entmebere  Peinen  geftbmaP  bat.  alfo  auch  beren  tnl 
mer  ftnb  unb  merben  bie  ba  nicf>t  ftbmecPenb  ftnb  unb  einen 
eblen  geftbmaP  machen,  ale  ein  rofen  ober  gilgen,  barin  Pein 
geftbmaP  ift  anfenglicb  fonber  burd>  bie  arbeit  unb  bigeftion 
unb  feparatton  ein  folcber  gefc^macP  erftebet.  mie  ein  Pit* 
brecP  ber  ftinPt,  fo  ber  eletnrt  mirb,  gleicht  ftcb  ber  ambren 
unb  bae  am  boben  bleibt  übler  ban  Pein  menfcbenbreP 
fcftmecPet.  barnacb  ftnb  etliche  fpeciftca,  bie  ba  biapboretica 
feinb,  machen  fcftmi^en,  bie  auch  aue  irer  componirung 
bie  tnrtutem  nemen.  ale  man  ein  glüenbe  Pol  in  ein  feuchten 
ertPnollen  gemorfen  mirb,  fo  gibt  ee  ein  bampf  non  im. 
alfo  auch  fo  ein  ftnftber  in  ein  corpue  Pompt,  fo  brennet  er 
in  bem  felbigen  unb  löftbt  ftcb  ab,  mie  ein  Paid>,  ber  mit 
maffer  goffen  mirb.  folcbe  h 4  Pompt  bem  $inftber  von  megen 
ber  feuri,  bie  er  an  im  hat,  unb  mit  bem  beiften  element 
coaguitrt  mirb,  ale  ein  ftein,  ber  burch  hae  feur  in  folcbe 
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hi;  gebracht  wirb,  ban  ein  ieglichs  biaphoreticum  ifi  caty 
liquoris  terrae,  als  wir  be  generationibus  eorum  fe;en, 
bes  gleichen  aus  ber  compofltion  bie  purgatina  erftehent* 
als  rhabarbarum  i#  auch  calp  liquoris,  aber  mit  einem 
folgen  unberfcheit*  tute  ein  wein^etn,  ber  ba  gebrent  wirb,  vi,72 
ber  felbig  folnirt  ftd>  ;u  wafTer,  unb  was  er  non  liquiben 
begreift  mit  im,  fo  er  an  feuchte  f^ett  fompt*  alfo  foltu  auch 
vergeben  non  ber  rhabarbaren  unb  ben  anbern  purgatinen, 
bie  felbigen  nemen  iren  urfprung  wie  calp  terrae,  in  man- 
cbertei  geaalt*  ban  etliche  folniren  mit  im  coleram,  als 
rhabarbarum,  i$  gleich  bem  tartaro  calcinato*  etliche 
Phlegma  mit  im  folniren,  als  turbith*  bas  iff  aus  ber  ur* 
fach,  wie  *  bas  mit  im  folnirt  ben  realgar  unb  fonft  nichts* 
etlich  melancboliam  als  fena,  alfo  ;unerftehen  gleich  bem 
nitter,  ber  folnirt  mit  im  bie  lapibes  unb  fonff  nichts*  etlich 
fanguinem,  als  manna,  i$  gleich  ;unerflehen  bem  arfenif, 
ber  folnirt  mit  im  bie  fublimaten*  alfo  auch  non  ben  unber* 
fchiben  ;u  ner^ehen  iff  bifer  hingen,  wie  fte  in  inen  felber 
geteilet  feinb,  wie  wir  ban  gemelt  h äben*  bes  gleiten  flnb 
etlich  confortatinen,  fompt  aus  ber  compofttton,  gleich  wie 
ein  fperma,  barin  fein  $erfe  i$,  unb  wechft  per  naturam 
ein  brus  ep  praebefHnatione  fua.  alfo  confortatinum  ein 
praebeftinirts  iff,  aus  ber  praebeftinirten  compofttion.  aber 
farlina,  bie  nit  alfo  wechfi-  ;eu^>t  an  ftch  nirtutes  non  an* 
bern  wurden  unb  nimpt  in  ir  fraft,  unb  h<*t  fies  alein  wie 
ein  fonn,  bie  ein  h«morem  aus  einem  h<>4  peucht  fich/ 
als  wir  ban  non  ir  be  generatione  fua  mer  erfleren.  alfo 
feinb  auch  etliche  munbiftcatina,  bie  werben  aus  irer  ;u* 
famencompoftt;  gefe;t,  bas  fte  munbijtciren.  als  wan  calp 
terrae  wiberumb  transmutirt  wirb  unb  focht  in  ein  anber 
form  burch  ein  liquibum.  als  ober  mel  ober  gummi 
ober  pech»  folch  alteration  ftnb  gleich  bem  flos  neneris,  ber 
anfengüch  ein  purga;  ifi,  wie  ban  ein  calp  fein  fol,  barnach 
;u  einem  ftypticum  gemacht  wirb  bur$  bas  feuer,  fo  la£t 


171 


er  bte  purgatton  unb  munbtfictrt.  alfo  aud>  etltd>  corrofina 
jlnb.  bas  felbtg  tft  ein  fal$,  etman  calcintrt  tm  ertrtd),  ettnan 
«über  fubftantionirt  in  ein  matertam,  als  nur  ban  be  gene* 
rtbus  faltum  fe^en.  unb  fold>er  ftnb  nti  ber  proprietates  in 
ben  hingen,  bte  mir  be  proprietattbus  rerum  fe$en  unb  be 
generattonibus  earum,  unb  alfo  l>ie  gnug  beclartrt  t>aben. 
ban  mtemol  aud)  bas  tft,  bas  etliche  Werter  etliche  metd> 
fetnb,  mollen  mir  l>te  nit  entbecfen.  ban  unfer  ardnbopts 
nit  tracttren  be  toto  prtnctpto,  fonber  be  fpeciffcis.  bte  fei* 
vi, 73  btgen  znm<xd>cn  in  bte  natur  ber  l>öd>ften  graben,  mollen 
mir  nun  forthin  ben  felbtgen  nad>trad>ten,  unb  bte  ej:pe* 
rten$  für  uns  nemen,  unb  f>tnban  fd>lagen  bte  minfelprebi* 
ger,  bte  ba  non  got  reben  unb  bortn  nichts  nerftet>en.  als 
l>ypocrttae,  grau  unb  fduuar*,  bie  bifer  fünften  an^engigen 
feint  fetnb,  fd^en  ftd>  mit  tren  fappen  für  bte  glorta  ber 
tuelt  unb  fetnb  fabulanten  unb  catullanten,  mit  nil  ge* 
fd>me3  umbgeben,  bamtt  fte  $u  betben  ad>slen  tragen  unb 
gletsnen,  praefuppontren  ftd>  für  mi$tg  unb  fetnb  ftof* 
narren  unb  leutbefd>etüer  umb  $eitlid>  gut.  fo  mollen  mir 
alfo  fürt>in  bie  fpeciftca  fe$en,  tute  mir  bte  felbtgen  tm 
braud)  ty<xbcn.  unb  bte  uninerfalifd>en  ar$et,  bte  aletn 
mtjfen  lefen  unb  menen  gerate  mol  ober  übel,  uns  ntd>t 
laffen  entfallen. 

t>on  fpectftco  oborifero. 

00  mollen  mir  ie$t  non  fpectftco  oborifero  reben,  in  mas 
meg  unb  geftalt  bas  felbtg  $u  mad>en  tft  unb  am  mertften 
in  ber  fraft.  fo  tft  ^u  merfen,  bas  fpectftcum  obortferum  tft 
ein  materta,  bte  einem  Branfen  bie  frantyeit  nertretbt.  als 
ein  ftbeta  austreibet  bie  ftercora  mit  irem  gefd>macf,  alfo 
treibt  bis  fpectffcum  obortferum  aus  bie  Frantyetten.  unb 
ift  ba  $u  nerftel>en,  bas  ftd>  bas  fpeciftcum  nermtfd>t  in  ben 
faporem  malum,  als  mit  bem  ffanf  bes  brefs,  unb  mag  ber 
ftanf  bes  brefs  fein  fcf>aben  tun,  er  bleibt  aud>  nid>t,  fonber 
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er  wirb  tingirt,  als  übel  er  geftunfen  l>at,  als  gut  wirb  er 
wiber  in  feim  gefci>mad ,  barumb  bas  nid>t  ift,  bae  ber  gut 
gef4>ma<f  ben  böfen  einfwr,  baruon  etwas  ungute  fompt, 
fonber  es  transmutirt  ftd>,  bas  mir  tu  uil  enb  beweren, 
barumb  ftd>  oii  begibt,  bas  etwan  ber  bred?  $u  bifem  ge- 
nomen  wirb,  in  ber  meinung,  bas  er  mer  penetrirt  bau  ber 
bifem  unb  uil  el>e  an  bie  enb  fompt,  ban  fein  gilgen  mit 
allen  Operationen,  ban  es  ift  jtd)tbar,  bas  tul  mer  empfun- 
ben  wirb  ber  bös  gefcf>matf  ban  ber  gut,  alfo  aud)  gleid> 
wie  tyrus  in  ben  tyriaf  genomen  wirb,  $u  penetriren  ^u 
ben  l>öc^ften  glibern  mit  ben  freften  ber  anbern,  alfo  au^> 
bis  nerftel>en  folt,  nun  ift  ^u  uerftel>en,  bas  bie  franfl>eiten 
non  ben  oboriferis  uerge^ent  unb  geteilt  werben,  fo  bie 
franfen  nid>t  möchten  ar^nei  einnemen,  als  in  apoplepia  vi,74 
ober  epilepfta,  ban  otlerlei  gefc^macf  ftnb,  bie  ba  ben  epi- 
lepticum  aufweden,  nil  ben  apoplecticum,  unb  nicl>t  bas 
fte  alfo  bas  felbig  fo  gan$  curiren,  fonber  bereiten  ben  weg, 
ban  ein  folcf>e  fraft,  bie  bem  leib  geben  wirb  in  bem  ge- 
fd>macf,  bewegt  bas  blut,  rei^t  an  bas  X>ers,  erquift  mer 
ban  $u  fd>retben  ift,  barumb  fo  wollen  wir  ein  oboriferum 
fe$en,  aus  bem  wir  uns  ein  grünt  nemen  $u  machen  für 
alle  anbere  franfl>eiten,  unb  ift  alfo,  2 lec,  liliorum  albo- 
rum,  antl>os,  baftltconis,  rofarum  ana  man,  \,  fpicae 
man,  2,  contunbantur  groffo  mobo  in  paftam,  cui  abbatur 
fucci  aranciae  2,  tnerl.  leg  fte  $ufamen  in  ein  pelican,  la£ 
bigeriren  auf  ein  monat,  barnacl)  feparirs  cum  manibus  uel 
prejforio,  quob  melius  eft,  a  faecibus,  unb  tue  es  wiber  in 
ben  pelican,  unb  abbir  barein:  rec,  macis,  caryop^yllo- 
rum,  cinamomi  ana  unc,  ambrae  unc,  femis,  musci 
bracl),  2,  ftbetae  unc,  I ;  ftof*  was  $u  fto^en  ift  unb  legs 
in  ben  uorbemelten  alembic,  laft  alfo  auf  ein  monat  aber 
bigeriren  in  ftmo,  barnacl)  tue  barein:  gummi  biffoluti 
arabtci  unc,  fern,,  tragacantln  unc,  I  etiam  biffoluti,  laft  alfo 
claufo  nitro  inburiren  mit  clareto  albuminis  ooorum,  unb 
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fo  bu  ftchft,  bas  es  wie  ein  glas  gewogen  ift,  fo  serfchlag 
t>as  glas  unb  trimb  ben  jFein  l>erau6,  bas  ift  fpecificum  obo* 
riferum,  baroon  wir  gefchriben  t>aben  unb  aufhören  ^amitf 
tniewol  gut  wer  $u  abbiren  aurum  potabile, 

t>on  fpecifico  auobtno. 

3n  folget*  g eftalt  wir  auch  be  fpectfico  anobino  reben, 
bo  uns  tul  fonber  urfach  bar$u  bewegt,  bau  uns  ftnb  be* 
gegnet  FranFheiten,  in  beuen  all  arcanen  uns  verließen, 
aletn  bas  fpecifkum  anobinum  alle  wunber  erfüllet,  unb 
ntmpt  uns  nicht  wunber,  bieweil  wir  fehen,  bas  ein  waffer 
ein  feuer  ablöfchet,  bas  folche  anobiuen  auch  bie  FranF* 
fetten  ablöfchen,  unb  bas  noch  aus  tul  mer  urfad>en  tue* 
gen,  bas  wir  laffen  ruhen,  ban  was  ba  ruhet,  fünbet  nichts, 
unb  was  ba  fchlafet,  böfert  nichts  naturaliter,  nach  ber 
natur,  fo  ber  paropysmus  fd>laft,  fo  wirb  er  nicht  empfun* 
ben,  fo  er  aber  nicht  fchlaft,  fo  wirb  fein  arbeit  verbracht, 
unb  mögen  alfo  wot  uns  ein  troft  bar^u  machen,  bas  t>il 
vi,  75  Fumer  t>erfd>iafen  werben  unb  tul  burd>  ben  fd>laf  hinweg 
gehen,  barumb  hie  $u  merFen  ift,  bas  nicht  ber  menfeh  fchla* 
fen  fol,  fonber  bie  FranFheit  fol  fd>lafen,  barumb  wir  ein 
fpecificum  baraus  machen,  aus  ber  urfachen,  bas  alein 
contra  morbum  ftreit,  unb  nit  in  pleno  l>omine,  als  ban 
non  fiebern  uerftanben  wirb  unb  auch  gebrauchet,  fo  geben 
wir  uns  bas  für,  bas  in  pleno  homine  tötiieh  ift  unb  in 
pleno  morbo  nu^lid).  barumb  wir  ab  morbum  gement  unb 
im  $ufe$en,  bas  in  corpore  Fein  wirFung  tut,  unb  auch  nit 
möglich  ift  barin  $u  wirFen,  unb  bas  alfo :  rec,  opii  the* 
baici  brach»  h  fucci  aranttarum,  citoniorum  ana  unc,  6, 
cinamomi,  caryophyüorum  ana  unc,  femis,  mifchs  unb  ^o£ 
al  Flein  unb  wol  ^ufamen  unb  fe;  es  in  ein  glas  mit  feinem 
coopertorio  coeco,  laß  bigeriren  in  fole  t>el  fimo  auf  I  mo* 
nat,  barnach  rec,  unb  epprimirs  aus,  unb  fe$  es  wiber  bar* 
ein  unb  la£  bigeriren  cum  fequentibus :  rec,  musci  ferup,  l 
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et  femis,  ambrae  fcrup.  £,  croci  unc.  femis,  fucci  corallo* 
rum,  magifferii  perlarumana  fcrup.  I  %,  mtfd>  fte  ^ufamen, 
unb  fo  bie  bigeft  auf  ein  monat  am  ift,  barnacb  nimb  bar^u 
quintae  effentiae  auri  fcrup.  l  y2,  mtfcb  fte  ^ufamett,  unb 
fo  ift  es  fpeciftcum  anobtnum,  bamit  alle  bolores  genomen 
u nb  gelegt  werben  inwenbtg  unb  auswenbig  unb  weiter 
Fein  anber  gltb  angerüret  wirb, 

t>on  fpecifieo  biapborettco. 

Tilfo  in  ber  maß  wollen  wir  be  fpecifieo  (biapboretico) 
reben,  bureb  bas  ein  ieglicbe  franfbeit,  bie  ban  aus  irer 
natur  unb  eigenfebaft  fol  ober  mag  bureb  fcbwi$en  gebeilet 
werben,  mit  folgern  biapboretico  fpecifieo  fürtrefflicb  für 
anber  ausgetriben  werben,  wan  bureb  bie  biapboretica 
alle  falte  franfbeiten  erbi?igt  werben  unb  erwermbt  unb 
in  foleber  bi?  nnb  wermi  gebeilet,  ban  nilmalen  fo  um  be* 
gegnet  ift,  bas  caffatum  non  $wen$ig  jaren  bureb  biapb ore* 
ticum  fpeciftcum  gebeilet  ift  worben,  unb  nil  fr  auf beiten 
anber  mer,  bie  ba  iigen  $wifcben  b^ttt  unb  fleifeb  unb  ber 
gleichen  im  marf,  ba  fein  quinta  effentia  noch  confortatt* 
num  helfen  mag.  aus  urfacben,  bas  fein  flerf  ift  im  bergen, 
bie  alfo  ftarf  fei,  bie  ba  möge  caffatum  austreiben,  fonber 
es  fei  ban  alein  biapboreticum.  wan  gleich  *t>ie  ein  fonn  vi,  76 
burebwermet  ein  falten  gefrornen  ftein  unb  ^erfebmel^t 
ben  beeten  ets$apfen,  in  foleber  geftalt  bis  biapboreticum 
auch  fein  wirfung  fyat,  bas  fonft  bureb  fein  anber  fraft 
mag  erbi?iget  werben,  wie  gut,  wie  ebel  bie  felbig  fei  unb 
ift.  als  flammula  ein  beif*  fraut  ift,  noch  fo  ift  fein  bi? 
nicht  ber  minft  punct  gegen  ber  natur  ber  fonnen.  alfo  auch 
ein  unberfebeit  ifl  ^wifeben  ben  biapboreticis  unb  ben  cali* 
ben.  barumb  wir  alfo  ein  fpeciftcum  biapboreticum  fe$en 
in  bem  wir  bie  biapboreticam  mrtutem  wollen  t>erfa$t  unb 
comprebenbirt  tyabtn.  rec.  $tn$tberts  lib.  J,  piperis  longi, 
nigri  ana  unc.  femis,  carbamomi  braebm.  3/  granorum 
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parabift  unc.  I ;  fto£  fte  $uf amen  in  ein  puluer,  bas  tue  in 
ein  glas  mit  unc.  femis  camphorae,  mol  geriben,  unb  aquae 
foluentis  unc.  2;  ftgtUtr  bas  glas  *u  unb  laf$  in  arena 
fteben  auf  bte  confumatton  feiner  bigerirung.  barnach 
fo  fcb>eibe  bas  aqua  foluens  baruon  unb  la£  putriftciren 
auf  ein  monat  unb  circulirs  auf  I  mochen.  barnach  epprü 
mirs  unb  behalte.  bas  btaphoreticirt  mer,  man  $u  glauben 
ift,  in  ben  cafiaten  unb  ge  füchtifchen  franfl>eiten  mirfet  es, 
bamit  mir  es  alfo  laffen  bleiben» 

Pon  fpecifico  purgatiuo. 

2Üfo  mollen  mir  für  uns  nemen  fpeciftcum  purgatmum. 
unb  miemol  ba  betracht  fol  merben  bie  complepion  unb  ber 
gleichen,  fo  mollen  mir  uns  funbiren  auf  ben  grünt  $u 
nemen  bie  ftücf  bie  ba  bas  ungefunt  l>inmeg  nemen  unb  nit 
particulariter  eins  unb  bas  anber  nicht.  fonber  in  ber  ge* 
mein  alles  böfee  h^meg  tun.  barbei  nerftanben  mirb,  mas 
ba  non  d>olera  nit  fein  fol,  l>inmeg  gehet.  besgieichen  fo 
pblegma,  materta  peccans  mer,  auch  htnmeg  gehet,  alfo 
non  ben  anbern,  melancholia  unb  fanguine  $u  reben  ift, 
besgieichen  auch,  fo  apoftemata  ober  anbere  feuli,  bie  nicht 
nach  ben  comple^ionen  purgirt  mögen  merben,  unb  auch 
non  feiner  purga$  mögen  refolnirt  merben,  als  ban  nil 
ftnb.  barumb  fo  mollen  mir  alein  unberftehen  aus^utreiben 
materiam  peccantem,  fte  fei  faul  ober  nicht,  apoffem  ober 
complepion,  ober  in  mas  permiption  bie  felbig  mürb  fein, 
unb  uns  nit  fürnemen  bie  langen  reimen  ber  uninerfiteten 
vi, 77  ar$et,  fonber  merer  gefuntheit  nachfolgen  unb  uns  barauf 
mibmen.  als  ban  ber  tartarus  ift,  ber  aus  feiner  natur  unb 
feiner  eigenfchaft  alle  putrefactiones  hinnimpt,  unb  ftd> 
nit  teilt  ober  neigt,  als  auf  choleram  ober  melancholiam, 
ober  Phlegma  ober  bergleid>en.  fonber  alles  bas,  bas  ba 
nichts  fol,  unb  bem  leib  mag  fchaben  bringen,  hümimpt. 
besgieichen  ber  tntriol  auch  folch  fachen,  baraus  tnl 
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franfheiten  entfpringen,  purgiret.  i tnb  uns  barbei  ge* 
benfen,  bas  coloquint  nit  alle  choleram  purgirt  ober  alles 
bas,  bas  aus  ber  Cholera  fompt,  nec  et  rhabarbarum  hoc 
facit,  nec  turbith  omne  quob  cp  phlegmate  nenit,  acctptt 
nec  enacuat,  neque  la^uli  melancholica  impebimenta  ep* 
pellit,  neque  manna  fanguinem  contrarium  eppellit  totum* 
feb  ifta  buo  (et  quta  plura  alta  i>tc  non  affignata  faciunt) 
principaliter  in  hi*  omnibus  putrefactionibus  et  fuperfluis 
faecibus  corporis  unbicunque  confumunt,  purgant  ftcut 
aqua  abluit  pannum  et  ftcut  fapo  omnes  linos  clariftcat, 
be  non  curante  impebimento  cuiuscunque  naturae,  nel 
unbe  proneniat,  febftngulariter  accipit  in  fimile*  et  ita  fpe* 
cificum  pharmacum  ponamus,  quo  ab  noftrum  fenfum  iam 
bictum,  ut  ftc :  rec*  tartari  magifterium  et  magifterium  ni* 
trioli,  commisce  ftmul  in  unum,  pone  ab  aequas  partes  quin* 
tarn  efjentiam  croci  et  ab  bigeftionem  in  pellicanum  in 
arena  per  menfts  fpactum,  beinbe  ferna.  hoc  eft  pharma* 
cum  be  quo  bipi.  be  caeteris  neceffariis  apub  erubitos  magis 
intelligitur*  unb  ift  alfo  auch  $unerftehen,  bas  nit  alein 
bie  menfchen  mögen  alfo  in  ber  form  purgirt  werben,  fon* 
ber  auch  bie  beum,  bie  freuter  non  irer  übrigen  ungefunt* 

I>eit.  ban  gleich  fo  wol  in  bem  gewechs  franf^eiten  feinb 
als  in  ben  menfchen,  barumb  auch  gleich  fo  wol  inen  arjnei 
gewachfen  feinb*  als  wir  ben  melben  nom  anthos,  fo  er 
brefthaftig  ift  unb  nit  im  rechten  warfen,  magifterium 
nitrioli  in  non  bem  allen  erlöft  unb  macht  in  wunberbarlich 
wachfen,  wie  wir  be  plantis  fegen,  unb  es  barmit  befchlie* 

Üen* 

t>on  fpecifico  attractino* 
dergleichen  wir  angefangen  haben  nom  attractino  fpeci 
fico  $u  fchreiben,  ift  am  erften  ju  nerftehen,  bas  attractinum 
fpeciftcum  peucht  an  ftch  alles  bas,  fo  uberflüjfig  im  leib 
ift  unb  auch  bas  bem  leib  anhanget  unb  was  ber  leib  in  im  vi,78 
hat,  heraus  mag  gezogen  werben*  als  wir  an  nil  orten  fe^en, 
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t>ae  burch  Me  attractina  f pecitfca  aller  muft,  fo  in  einem 
ganzen  leib  ifl  gemefen,  h^aus  ift  zogen  morben,  mit  tnl 
abenteuriger  anseigung,  besgleichen  auch  etliche  fpecijica 
attractina,  bie  ba  appropritrt  ftnb  gemefen  auf  fletfch,  bas 
ein  attractinum  alfo  an  ftd>  sogen  l>at  ein  Rentner  fleifch 
mie  ein  magnet  ein  eifern  alfo  ift  uns  begegnet,  bas  ein 
fold>s  attractif  heraus  gezogen  l >at  aus  bem  leib  in  ben 
munt  bie  lungen,  unb  alfo  ben  ermorgt,  es  ift  auch  be* 
fchehen,  bas  ber  augapfel  mit  einem  fpeciftco  attractino 
heraus  ift  sogen  morben  bis  an  bie  nafen,  bas  er  non  ber 
haut  nimer  h<**  mögen  gehen,  ban  nicht  alein  auf  eifen 
attractina  feinb,  fonber  auch  auf  holS/  auf  freuter,  auf 
fleifch,  auf  maffer,  ban  mir  fyaben  gefehen  ein  pflafter, 
bas  an  ftd>  sogen  h<*t  ein  gans  fchaff  t>ol  maffer,  unb  am 
pflafter  mie  an  einem  bach  ift  abgeronnen,  alfo  auch  auf 
blei,  ftipfer,  sinn,  filber  unb  golt  mögent  attrahirt  merben 
burch  bie  compofttiones,  mit  ben  attractinen,  ban  es  ift 
möglich,  bas  ein  attractif  ein  aft  ab  bem  bäum  reifl  ober 
bes  gleichen  ein  fu  mag  aufgesogen  merben.  beren  mir  tnl 
mer  in  fecretis  noftris  uns  su  einem  fchats  angeseigt  haben, 
uns  borab  alein  su  nermunbern  ab  bem,  ber  bas  alles  fo 
aus  ber  maflen  munberbarlich  gefchaffen  h at,  bas  fo  man* 
cherlei  bing  feinb,  bie  mancherlei  ungleubliche  bing  erseigen, 
meit  über  bie  natur,  mie  fte  an  ir  felbs  ift,  barumb  fo 
mollen  mir  etlich  attractitufche  tnrtutes  anfesen  su  bem 
leib,  aus  bem  ban  bas  bös  fol  ausgesogen  merben  unb  ge* 
fcheiben  nom  guten,  ift  ba  su  nerftehen,  bas  bis  fpeciftcum 
attractmum  |ol  auf  bie  emunctoria  gelegt  merben,  an  mel* 
<hen  enben  ban  ber  gebreften  erfehen  mtrb,  auch  fo  Mn  ofner 
jchab  norhanben  mer,  ift  gleich  wie  ein  emunctorium,  bes 
gleichen  auch  fo  ein  beul  ober  brüfen  mer,  ift  auch  mie  ein 
emunctorium  norhin  stt  eröffnen,  ban  mir  h<*ben  burch 
bie  epperiens,  bas  ein  folches  attractmum  bie  peftilens  h<*t 
ausgesogen,  mer  ban  uns  suftehet  su  fchreiben  für  unfer 


m 


memorial,  bat  au  nie  fein  franfer  geftorben  ift,  wie  fcßwer 
er  lag*  unb  bas  recept  un  fers  fpecißci  attractini  ift  alfo :  rec. 
quintam  effentiam  gummorum  in  genere  Omnium,  ana 
\  nierl*,  magifterii  magnetis  ein  falben  nierl*,  elementum  vi,79 
carabe  ignenm  I  lib*,  elementum  ignenm  be  mafticf>e,  be 
myrri>a  ana  anbertbalben  nierl*,  elementum  fcammoneae 
unc*  IO;  mtfd>  fte  $uf amen  unb  mad>  boraus  mit  gummi, 
cera,  tragantl>o  unb  terpentin  ein  cerot,  bas  brauet)  wie 
mir  ange^eigt  t>aben* 

Pon  fpecifico  ftyptico* 

Bo  ift  nun  $u  reben  non  fpectftco  ßyptico,  bas  ban  über* 
aus  mer  tugent  an  im  felber  l>at,  ban  non  ben  gemeinen 
hingen  nerftanben  wirb*  ban  fo  uns  fürlaufen  bie  wunber 
ber  natur  unb  bie  feltfamen  tnefen  in  ben  hingen,  werben 
wir  erfreuet  barnon  nicf>t  $u  la(fen  unb  um  in  allem  bem, 
bas  uns  begegnet  memorialia  fe$en*  wiewol  bas  ift,  bas 
non  alten  mebicis  unb  pßtlofopi>ts  nilleict>t  gefct>riben  ift, 
bas  uns  nid)t  in  wiffen  ift,  non  natura  rerum,  bewegt  uns 
ir  blint  fcf>retben  nict>t,  fonber  uns  bewegt  bie  große  natur, 
bie  uns  $ui>anben  floßt,  non  benen  bie  alten  blint  gead>t 
werben,  bas  wir  an  nil  orten  melben  unb  nerwunbert  uns 
irer  arbett.  iß  uns  aber  nic^t  aucf>  $u  nerwunbern  non  ben 
hingen,  bie  ba  ftyptica  feinb  alfo  ftarf  unb  alfo  l>efttg,  bas 
fte  in  irer  quinta  effentia  unb  iren  arcanen  unb  magifterien 
folct>e  Fraft  l>aben,  bas  fte  on  alle  feuer  $wei  ßü d  eifen  $u* 
famen  l>eften,  unb  ba  fein  non  einanber  reißen  mer  ift  ban 
burd>  bas  feuer*  aucf>  bas  fupfer  infamen  geteuft  wirb, 
bas  weher  im  feuer  noc|>  fonft  im  waffer  mer  gefcf>eiben 
wirb,  in  ber  geftalt,  bas  es  $ufamen  gef>eft  ift*  unb  ber 
gleichen  auct>  alfo  in  ben  fteinen  ift  ein  ftypticum  attracti* 
num,  bas  ein  Raufen  infamen  gebaft  wirb,  unb  alfo  ein 
fels  non  nil  fteinen  gemacht*  besgleid>en  burcf)  folcf>e  ftyp* 
tica  ber  fant  unb  ber  Falct)  in  ein  ewige  compaction  über 
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alle  marmel  gebracht  wirb.  fo  nun  bas  alfo  ifF  in  ben  h<*= 
ten,  wollen  wir  nun  fürthin  fe^en  von  ben  anbern.  ban 
mit  haben  gefehen,  bas  burd>  bie  ftyptica  feinb  bletter  an 
etnanber  gehenFt  worben,  unb  ntt  anbers,  ban  für  ein  ge* 
n?ecl>s  gead>t  worben,  als  ein  lilgenblat  «nb  ein  rofenblat 
$u  einer  compaction.  besgleichen  bie  fchmit  barmit  aus  mei* 
nem  angeben  geheft  haben,  ift  alfo  beftenbig  gewefen  als 
vi, so  löten,  besgleichen  wir  auch  gefehen  haben,  bas  bie  Optica 
fpeciftca  haben  $ufamen  gezogen  ben  munt,  fo  er  bamit  ift 
gewefd>en  worben,  bas  er  hat  muffen  mit  inftrumenten 
trüber  non  einanber  aufgeftupft  werben,  bas  blut  twnach 
ift  gangen,  besgleichen  ben  arsbarm  haben  ^ugeheüt,  in 
einer  bosheit  befchehen,  bas  fte  alfo  mangels  halben  ber 
ftulgeng  mit  nepern  habenb  löcher  ingeboret.  unb  alfo  auch 
non  wunben  unb  be  ruptura  in  ueftca  ein  ^ufammen^iehen 
haben  gemacht,  bas  besgleichen  baruon  Fein  eröfnung  bei 
meinen  feiten  unb  ber  iren  nie  erfunben  ifF.  unb  fo  bas 
ftypticum  materialifch  an  ben  munt  ober  blo£  fleifd)  be* 
greift,  fo  haft  es  an,  bas  on  ein  feilen  nicht  herab  get.  ban 
Fein  waffer  erweicht  es.  alfo  folcher  Freft  ber  fpeciftca  ftyp* 
tica  tnl  mer  feinb,  bas  wir  laffen  htnban  gefegt  unb  alfo 
fornl  unb  bie  mt^icin  antrift,  fe^en  für  ein  ftypticum  fpeci* 
ficum.  rec.  quintam  effentiam  boli,  quintam  effentiam 
ferri,  quintam  effentiam  cathebes  ana  I  Üb.  laf$  $ufamen 
bigeriren  ein  monat  in  einer  efd>en,  barnach  imponir  tar* 
tarum  e^iccatum  ein  halb  pfunt.  bamit  uerforg,  was  ben 
leib  antrift,  beren  fFypttca  fpeciftca.  ban  feins  gleichen  im 
leib  nicht  $u  ergrünben  ift,  alfo  heftig  unb  ungleubüchseucht 
es  ^ufamen  aus  ber  art  feiner  großen  bürre,  barumb  es 
ftypticum  fpeciftcum  ift,  als  ein  ftypticum  über  alle  bing. 

Don  corrofiuo  fpectfico. 
dergleichen  wollen  wir  t>on  corrofwo  fpeciftco  weiter 
fe$en,  in  bem  auch  9ar  vH  wunberbarlicher  natur  unb  Fraft 
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i$,  ban  gan$  wunberbarlich  gegen  ben  alten  corroftfen  ift 
bas  corroftvum  fpectjtcum  $u  grabtren,  ban  Me  corroftf 
glei d>  wie  ein  feur  ein  bing  neueren,  wie  ban  corroftvum 
fpectftcum,  bas  Me  metallen  in  ntlnlum  verwert,  alfo  bas  in 
inen  weiter  Fein  corpus  mer  erfunben  wirb,  wie  ein  l>ol$ 
bas  im  fenr  verloren  wirb,  nnb  wiewol  burch  Me  aqua* 
forten  folch  ver$erung  auch  gefd>e^en,  fo  bleiben  bod>  bte 
metallen  in  item  gemixt  unb  in  un^erbrochnem  wefen,  bas 
fte  wtber  mögen  rebusirt  werben  in  iv  erft  corpus  unb  ma* 
terten,  aber  folches  gefehlt  nit  burch  fpectftcum  corroft* 
rum,  ban  bas  aus  ber  urfachen,  ba  wirb  Fein  matenen  mer 
erfunben,  Me  in  fein  weg  ttnberumb  mög  $um  gewicht,  noch  vi, 
$u  ber  metallifchen  art  gebracht  werben,  wie  ein  efd>en  nicht 
$u  ho4  wiber  mag  frommen  unb  gebracht  werben,  alfo  ift 
auch  weiter  $u  verftehen,  bas  corroftvum  fpectftcum  in 
folcher  geftalt  in  bem  fleifch  auch  wirFet  bas  im  Fein  anbers 
mag  vergleichen,  ban  fein  behenbi  burchgehet  in  ictu  ein 
haut,  als  wer  fte  mit  einem  pfriemb  burchftochen,  alfo  aus 
ber  urfachen  wir  bas  $u  ber  ar^nei  fe$en,  bas  tnl  böfes, 
faules  fleifch  ift  unb  vil  ubergewechs  an  bem  leib  unb  tnl 
löcher,  als  fiftula,  cancer,  fcrophulae,  Me  alle  mögent  nach 
bifem  corrofwo  geheilet  werben,  ban  es  ift  in  im  ftyptica 
tnrtus  mit  großer  Fraft,  barumb  es  $u  h^^tt  fonberliche 
eigen fchaft  h<*t>  wiewol  es  alfo  mer  ein  feuer  geheimen  fol 
werben  ban  ein  mebicamen,  ban  es  fri£t  bie  Fetten  unb 
verreibt  bie  fchlöffer,  mer  ban  $u  fchreiben  ift,  barumb  wir 
im  fein  re$ept  nach  Mw  Fünften  anfegen,  rec,  aquae  fortis 
a  capite  mortuo  rectificatae  ein  Üb,,  mercurii  fublimati 
ein  halben  vieritng,  falts  armoniaci  unc,  2;  mifch  fte  tu* 
famen,  laß  confumirt  werben,  barnach  fo  uermtfeh  bar* 
unber  aquam  mercurialem  in  aequali  ponbere  unb  beh<*its, 
aus  bem  corroftf  Fein  abamas  ftch  erweren  mag,  wiewol 
auch  t>on  cauterien  folches  mag  verftanben  werben,  bas  eim 
burch  folch  cauterien  bie  h<tut  mag  abgewogen  werben  unb 


ein  neue  gezogen,  als  ban  in  ber  lepra,  in  morphea,  in  fer* 
pigine,  in  lentigine  unb  in  ben  mutermalen»  bas  felbig 
wirb  and)  bur d>  bas  fpecificum  corrofttmm  gebraucht,  aber 
hoch  non  feiner  fterfe  wegen  laffen  wir  bas  aus  unb  nemen 
ein  uermifchung  bar$u,  barmit  bie  I>aut  bem  felbigen  nach 
foi  gewefd>en  werben,  fo  feit  fte  ab  unb  ift  blo$ ;  nach  bem 
wiber  geteilt  werben,  wie  breudng  ift»  unb  ift  bie  nermi* 
fchung  alfo»  rec»  fucci  flammulae  I  pfunt,  canti>aribum  ein 
halben  tnerl»,  praebicti  ignis  gehennis  brachm  2 ;  mifchs  $u* 
famen  unb  tue  im,  wie  obftet» 

Don  matricis  fpecifico. 

2ttfo  begleichen  non  fpecifico  ab  matricem  $u  reben  ift, 
unb  bas  in  nil  weg,  als  $u  allen  ben  mengein,  bie  ber  muter 
mögen  gebreften»  fo  wollen  wir  aber  hie  be  elementis  nichts 
reben,  bie  muter  $u  wermen,  noch  $u  fülen,  ban  bie  felbigen 
vi,  82  bing  burch  bie  magijteria  unb  arcana  $u  tun  ftnb»  aber  wir 
melben  hie  $wei  fpecifica,  als  in  fuffocatione  matricis  eins 
unb  bas  anber  in  ben  menftruis  $u  pronociren  ober  reftrin* 
giren»  fo  ift  bas  aifo  $u  nerftehen,  bas  fuffocatio  nicht  an* 
bers  ban  burch  fpecificum  mag  renonirt  werben»  wie* 
wol  bas  nicht  elementirt  noch  praeparirt  bar^u,  fonber  in 
gemeiner  form  unb  wefen  es  gebraucht  wirb,  wie  es  ban 
wachft»  als  ban  ift  jücus  cutis ;  fobalb  ber  rauch  per  nuluam 
hinein  gehet,  alfo  balb  i$  bie  Franfheit  h ittweg»  bes  wir 
uns  wol  mögen  nerwunbern,  aus  urfachen  bes  fchlechten 
ftmplep.  ban  wa  bas  praeparirt  wirb,  fo  vergehet  im  bas 
wefen  bes  rauchs,  in  bem  ban  bie  tugent  alein  i$»  $u  prot>o* 
ciren  aber  bas  menprum  i$  ein  fpeciftcum  ep  fplene  bonis 
caftratt  $u  einem  magij^erio  gemacht  ober  qutnta  effentia» 
ban  fein  pronociren  in  alten  unb  jungen  fürtrefflich  ift» 
alfo  wir  auch  bc  reftrictione  fe$en  quintam  effentaim  coral* 
lorum  ober  oleum  ferri,  nel  ferrum  potabile,  bas  wunber* 
barlich  reftringirt  über  alle  bing» 
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Unb  wiewol  wir  beren  proprietates  tul  mer  bebörften 
$u  fd>reiben,  bas  uns  ban  $mnl  wer  in  bifer  arc^ibopi  $u- 
fc^reiben,  fo  ift  $u  merken,  bas  fte  aU  begriffen  werben  unber 
ben  gemelten.  als  conftrictwa,  incarnatioa,  conglutinatwa 
werben  unber  bem  fpeciftco  ftyptico  begriffen,  lapatwa, 
munbiftcatwa  unb  bergleic^en  werben  unber  bem  purga- 
tioo  comprel>enbirt.  alfo  au<£  t>on  ben  anbern  t>erf*el>en 
folt.  unb  beoppilatioa  unber  ben  purgatiuen  unb  attrac- 
tinen.  bamit  wir  |>ie  alfo  bas  libell  be  fpeciftcis  geenbet 
wollen  I>aben  unb  mit  aller  noturft  uns  ange^eigt  genug- 
fam  für  uergeffen,  unb  alfo  aud>  bie  confortatiua  in  allen 
capiteln  gemelt  werben. 

«Sinis  übri  feptimi  ^rcfnbopis  e£  (T^eop^raftta  Paracelft 

magni  be  fpeciftcis. 
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VI,  83 


Jlibet  octanus 
#rd>tbopis 
ep 

<Ei>eopi>raftia  paracelfi 
magni, 

£)e  elipiriis, 

%h$  xvit  unber  andern  geret  i>aben,  wollen  wir  non  elipir 
uns  ein  concept  machen  unb  bas  ntd>t  nergebens,  bieweil 
nnb  wir  fel>en  bie  gro£  conferna$,  ble  ba  ift  ln  ben  elipir, 
bas  uns  ble  alfo  bewegt  on  rw  nad>3ugebenFen,  ban  ein  elipir 
Ift  ein  Inwenblge  bei>alterin  bes  leibe  ln  feinem  wefen,  wie 
es  ben  begreift,  als  ein  balfam  ein  answenbiger  bemalter 
ifl  aller  Körper,  nor  aller  feulung  unb  feiner  $erbred>ung. 
bas  wir  ban  offentlid)  fef>en,  bas  in  bem  balfam  unb  burd) 
bie  confernation  Körper  mwerjefen  nil  i>unbert  unb  tau 
fent  jar  ligent  on  alle  nerenbertwg  ^u  ber  feule,  bleweil  wir 
fei>en  ein  folcf>  bonum  in  ben  balfamen,  bas  er  ln  toten  För* 
pern  alfo  ein  un^erbrücl>iifelt  ^at  unb  ein  bemalter  ift  ber 
felbtgen,  alfo  ift  aud>  $u  nerftel>en,  bas  aus  folgern  bono 
unb  myfterio  ber  gefunt  lebenbig  Körper  nod>  nil  mer  unb 
nu?er  mag  bemalten  werben,  bas  wir  ban  nid>t  nad>  ber 
natur  reben,  fonber  uns  bes  unberfte^en  bas  wirs  wollen 
natürlich  $urid>ten  unb  componiren,  nein,  aber  wir  wollen 
uns  funbiren  nad>  ben  epperien$en,  bas  bie  myfteria  natu* 
rae  unb  fupra  naturam  uns  befant  werben,  bamit  unb  wir 
mögent  ben  leib  inwenbig  wie  auswenbig  nor  allen  feinen 
wiberftrebungen  bemalten,  bar  in  uns  ban  tnl  wirb  begeg* 
nen,  fo  ift  bod>  bas  ju  nerftei>en  non  ben  elipir,  bas  fte  ntd>t 
ein  fold>e  opera$  l>aben  non  natur,  nod>  non  Iren  com* 
piepen,  fonber  es  ift  ein  myfterium,  bas  mer  ift  ban  ein 
fpectfücum  $u  einem  großen  wunber  conbitoris  unb  $u  nil 
vi,  84  an^eigen.  fo  ift  bod>  bas  aus  natur  eingewibmet,  alfo  bas 
es  in  ber  natur  ift,  als  ban  ber  balfam  an  im  l>at,  ift  es  ban 
möglid)  ben  toten  Körper  $u  bemalten,  nod>  nil  mer  ben 
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lebettbtgen.  unb  nit  betrachten  ber  miberparteien  etnreb 
«nb  Argumenten,  fonber  uns  «nfer  Argumenten  bann  foltn« 
ren.  bamit  wir  uns  alein  auf  ben  rechten  grünt  bes  inmen* 
btgen  balfams  richten  trollen  unb  nit  bebenfen  ber  um 
niijen  fprüch  ber  umnarbAfttgen,  bie  ba  reben  t>on  bem 
tertnino  mortis  unb  be  praebefiinationes  mortis  unb  in  auf 
fein  genanten  puncten  fejen,  als  ob  fte  im  rat  fabrtcatoris 
gefeffen  fejen,  ba  uns  fein  triffen  umb  ift,  als  mir  be  prae* 
beftinatione  fejen.  ban  got  unfer  t>ater  hat  uns  bas  leben 
geben  unb  arjnei  bas  felbig  ju  befchirmen  unb  auf  ju  ent* 
halten,  fo  alfo  terminus  mortis  gefejt  merb  auf  ben  gc» 
nanten  puncten,  fo  wer  bas  anber  erlogen,  bas  ntt  ift,  fon* 
ber  fo  lang  unb  mir  mögen  unb  fönnen  unb  miffen,  haben 
mir  ben  gemalt  unfer  leben  ju  enthalten,  ban  3lbam  ift 
nicht  fo  alt  gemorben  aus  feiner  eignen  natur  ober  eigen» 
fchaften,  alein  bas  er  fo  ein  gelerter  arjt  ift  gemefen,  bas 
im  bie  ftücf  mtffenb  ftnb  gemefen,  bamit  er  ftd>  ein  folgte 
jeit  auf  enthalten  bat.  bes  gleichen  anber  mer,  bie  auch 
folches  gebraucht  haben,  meldtes  miffen  mit  ber  fümfhtff 
t>on  uns  ift  genomen  morben  unb  alfo  t>or  jett  unb  ehe  jett 
fterben  muffen,  barumb  t>il  ber  unrerftanbnen  fagen,  bas 
bie  füntflufj  uns  bas  alter  habe  Innmeggenomen,  in  ber 
geffalt,  bas  bem  ertrich  bie  traft  fei  genomen,  barumb  mir 
tttnter  fo  gefunbe  fpeifj  haben,  bas  nit  ift.  fonber  es  ift 
noch,  ber  bie  erfantnus  het,  als  mir  be  generatione  f<hret* 
ben.  es  ftnb  tnl  ju  ben  jetten  2fbae  geftorben,  bie  nit  auf 
■Jlbams  alter  fomen  ftnb,  unb  etltch  ntt  über  unfer  alter, 
bas  mir  nach  ber  füntflufj  haben,  ftnb  gletchmol  mte  mir 
geftorben,  aus  urfachen  bas  inen  bie  fünft  nicht  miffenb 
ftnb  gemefen,  barumb  fte  ir  leben  haben  muffen  frü,  ehe 
jett,  verlieren,  unb  hat  fte  ntt  geholfen  bie  fpeis  noch  tranf, 
mte  es  ban  ber  ?lbam  unb  anber  mer  haben  gehabt,  fo  mtr 
alfo  in  folgen  hingen  möchten  unb  mögent  naturaliter 
ftnben,  bas  bas  alt  leben  fompt  aus  ber  natur,  mollen  mir 
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bem  felbigen  nachbenBen,  mas  bte  natur  unb  bonum  bet 
fet.  ban  etliche  bemalten  nor  feule  ben  toten  letb  ein  jar,  als 
oleum  laterum  correctum,  etltch  $el>en  \ax  als  oleum  philo* 
vi,  85  fophorum  correctum,  etltch  $men$ig  jar,  als  aqua  mellte, 
etltd>  fünfzig  jar  als  praefernatinum  beftillatum,  etltcf)  all1 
$eit  on  enb,  als  balfamus.  etliche  aletn  acht  tag,  als  f al$, 
etl id>  über  nacht,  als  brente  mafier,  etliche  lenger  als 
brantermein.  auch  ftnb  etliche,  bte  nor  feule  bemalten  tu 
frtfd>em  mefen  mit  ftarBer  natnxr  bas  ift,  fo  ber  menfth  mit 
feiner  complejdon  ftcf>  bar$u  nergleicht.  als  aloes  citrinum 
unb  myrrhen.  etltch,  bte  ba  ben  leib  nor  feule  unb  fold>en 
hingen  ermeren,  non  megen  irer  großen  tincturen,  bie  alfo 
Brefttg  ift,  bas  fte  Bein  böfes  laftt  machfen  ober  eingetrun* 
gen  merben,  als  golt,  faphtr,  perlen  unb  bie  arcanen  unb 
magifterien  bes  gleichen,  mie  ban  non  inen  gefthriben  ftehet. 
fo  tnollen  mir  ba  betrachten  ein  praefernatif  für  alle  feule 
bes  lebenbtgen  letbs  unb  auch  t>es  toben,  fo  mirb  aber  be* 
bacht,  bas  praefernatinum  corporis  nini  eingenomen 
merben  unb  burchgehen  ben  ganzen  leib  in  folcher  geftalt, 
bas  Bein  glit  im  leib  fei,  es  fol  ber  praefernatif  entpftnben 
unb  |etn  bonum  an  ftch  bilben  unb  ziehen,  nun  ift  bas  auch 
51t  merBen,  bas  bie  fpiritus  ftercorum  alfo  gemaltig  in  ben 
inteftinen  ligen,  bas  fte  mit  ber  praefernatif  freiten,  ban 
bas  aus  ber  urfachen,  mas  ba  faul  ift,  bas  ift  nit  *u  balfa* 
miren  noch  3#  behalten ;  ban  es  h<*t  Bein  effentiam  in  im, 
als  ein  fletfu>,  bas  erft  geftorben  ift  unb  balfamirt  mirb.  aber 
ber  faul  brecB  im  leib  ftreitet  (mit)  bem  praefernatif,  mie 
bte  mürme  mit  ben  guten  Breutern.  ban  fauls  unb  nit  fauls 
ftd)  nit  nergldchen.  bas  faul  mag  nit  corrumpirt  merben, 
noch  alterirt,  ban  es  fol  nichts,  bas  praefernatin  mag  nit 
gefeult  merben,  ban  es  ift  mie  ein  golt  bas  nit  roftig  mirb. 
alfo  fcheiben  ftch  tte  non  einanber  unb  nerbringet  tegiid>e 
fein  eigen fchaft.  unb  reben  bas  barumb,  bas  bie  ftercora 
mögen  mit  ber  seit  bie  praefernatinen  uberminben,  bas  ban 
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in  t >en  toten  cörpern  <nit>  ift,  barumb  bas  fte  etnscerirt 
ftnb.  unb  auch  fo  fte  fd>on  nicht  etnscerirt  ftnb,  fo  ftnb  fte 
bod>  coagulirt  a  morte,  wie  ein  blut,  bas  ftd>  congelirt, 
fo  es  non  ber  abern  fompt.  alfo  wir  bas  praeferuatif  ein 
elipir  beiden,  mie  ein  fermentum  bas  brot  machet,  als  bas 
ben  leib  auch  birigirt.  unb  ift  fein  tugent,  bas  es  ben  leib 
behalt,  mie  es  in  ftnbet,  in  bem  felbigen  alter  unb  mefen 
unb  heften,  ban  bas  ift  bie  natur  ber  praeferuatiuen,  bas 
fte  behüten  uor  ben  faulen,  unb  bocb  nichts  beflern  ban  vi,86 
praefertnren  alein.  fonber  miemol  bas  ifX,  bas  fte  bie  franf* 
beit  bintneg  nemen,  f  ompt  aus  urfachen  ber  fubtilen  bonen, 
bie  es  in  im  h<*t.  fte  praefertnren  nicht  alein,  fonber  fte  con* 
fertnren.  barumb  es  in  ^mifacher  arbeit  ifX,  $u  fürfomen 
ben  fcbaben  unb  behalten  bas  mefen,  fo  feinb  fte  nicht  alein 
in  corporibus  bnmanis,  fonber  in  allen  cörpern,  fenftbili* 
bus  unb  infenftbilibus.  ban  gleich  fo  mol  ein  tots  h^4  t>or 
ber  feule  behalten  mag  merben  als  ein  cörper,ber  balfamirt 
ift.  besgleichen  auch  gleich  fo  mol  <bie  freuter)  in  irem 
mefen  mögen  confertnrt  fein,  als  ein  lebenbiger  cörper  mag 
behalten  merben.  ban  bie  conferuation,  bie  auf  bie  freuter 
gemacht  feinb,  behalten  bie  in  einem  mefen,  mie  fte  bie  er* 
greifen,bas  fte  alfo  grün  unb  frifch  bleiben, ften  in  ben  felbern 
ober  gerten,  <bis)  in  ir  bas  fünft  ober  fechÜ  älter,  ergreifts 
es  mit  ben  blumen,  fo  behalte  es  bie  blutnen,  mit  ber  frucht, 
fo  behalt  es  bie.  unb  nimb  bich  bes  nicht  munber,  biemeil  mög* 
lieh  ift/  bas  ein  tot  hol$  mag  miber  grünen  unb  ein  eifen  mag 
ftgirt  merben,  bas  es  nimermer  roflet.  bes  gleichen  ein  fchme* 
bei  mag  unbrennlich  gemacht  werben,  bie  alle  miber  bes  ein* 
feltigen  uerftant  feinb.  ban  non  folgen  urfachen  fe$en  mir 
be  conferuationibus  ein  merern  grünt,  unb  ift  nicht  su  ge* 
benfen,  bas  nicht  möglich  fei,  fonber  noch  t>il  anbers,  bas 
unmöglicher  gefche^t  mirb,  möglich  ift*  unbmollen  alfo  uon 
ben  conferuationibus  unb  balfamen  reben  nach  fcer  biflifle* 
tion  ber  alter,  mie  ban  hernach  folgen  wirb  unb  ange$eigt  ift. 
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Von  praefernation  unb  confernation 

ber  elipir. 

?Ufo  trollen  wir  non  bem  erften  elipir  fd>reiben,  wel cbes 
ben  leib  bemalt  in  bem  wefen,  wie  ee?  in  ftnbet,  unb  laftt 
in  nid>t  faulen,  laftt  in  auch  nit  franf  werben.  auch  bemalt 
es  in  in  bem  fpiritu  tntae,  bas  im  fein  unfal  ^ufcblegt.  unb 
ift  $umerfen,  bas  bas  eltpr  bis  auf  bas  anber,  britt  ober  nod> 
mer  alter  bringet  unb  fürt  unb  im  brauchen  ein  anber  ope* 
vi, 87  ra^  ift,  ban  in  toten  corporibus.  bie  felbigen  muffen  alle  tag 
unb  nacht  in  ben  balfamen  ligen,  fo  ber  gefunt  cörper  nicht 
bar  in  ligen  mag.  barumb  auf  bas  $u  nerfteben  ift,  bas  bas 
elipir  gebraucht  wirb  alein  $u  bem  leben,  bas  ift  ju  bem 
bergen  unb  an  bie  enb,  ba  bas  leben  ligt,  quob  eft  ab  fpiri* 
tum  tntae  per  unwerfum  corpus  bisperfum.  et  cuftobit 
fpiritum  tntae  in  \><xc  tnrtute,  qua  corpus  rel  cabarer  mor* 
tuum  a  putrefactione  cuftobiat.  quia  ft  rulnus  aut  ulcus 
eptrinfecus  poteft  a  putrebine  et  malo  cuftobiri,  ita  etiam 
intrinfecum  corpus  ab  omni  abnerfttate  cuftobiri  be  pofTe 
eft.  barumb  fo  orbenen  wir  ein  elipir,  bas  felbige  wirft  in 
fpiritum  tntae,  gleich  wie  ein  ferment  in  einem  teig,  unb 
wacpft  in  bem  leib,  als  wan  ein  bäum  in  ber  wurden  ge* 
ferbt  wirb,  bas  im  nimmer  ausgebet,  in  folcber  geftalt  ber 
gan$  leib  ftcb  cuftobirt.  ban  in  allen  glibern,  minbern  unb 
merern,  bie  tictur  non  bem  elipir  genert  unb  burcbgangen 
wirb,  wie  ein  tinctur  ben  ganzen  metaln  $u  golt  macht  ober 
in  bebür  ror  roft.  alfo  fein  glit  im  leib  nicht  ift,  es  ift  nol 
bes  eliprs.  fo  nun  alfo  bas  eltyir  burcb  ben  ganzen  leib 
gefpreit  ift  unb  ber  leib  fein  tugent  non  im  angenomen  \><xt 
unb  fein  wirfung  burcb  elipir  tut,  fo  mag  in  ben  cörper 
nichts  per  oppofttum  fallen,  ober  in  nermafeln.  unb  ift  eins 
ieglicben  glits  leben  t>ol  bes  elipirs,  alfo  t>ol  ift  ber  ungirt 
cörper  mit  ben  balfamen.  unb  ift  ^unerfteben,  bas  nicht  not 
ift,  bas  ber  gan^  leib  alfo  eingebalfamirt  fei,  burcb  ritt* 
genomen  eli^ir.  ban  wan  alein  ber  fpiritus  tntae  in  feiner 
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wurden  mit  bem  elipir  umbgeben  wirb,  fo  ifl  gnug  ber  com 
fert>4tion  bee  leibe,  fo  wollen  wir  4lfo  4b  prapin  geben  wnb 
<vm  erften  ein  elipir  fe$en,  b4e  4ue  fr4ft  ber  b4lf4tnifcben 
4rt  befenbirt  ben  g4n$en  leib  4  putrebintbue.  bemn4cb 
wollen  wir  ein  4nber  elipir  fe$en,  b4e  4ue  fr4ft  bee  f4l$ 
ben  leib  pr4efernirt.  bemn4cb  4ber  ein  eltpir,  b4e  4ue  fr4ft 
ber  bulcebinie  ben  cörper  in  ber  confert>4tion  beb4lten  i$. 
bemn4cb  4ber  ein  elipir,  b4e  in  fr4ft  ber  qutnt4  eflenti4  ben 
eorpue  bwrc4num  befenbirt.  bemn4<b  4ber  ein  elipir,  b4e 
4U9  fr4ft  ber  großen  fubtilifetten  wiberftebet  4Uem  f4ttlen 
unb  b4e  eorpue  nicht  ?r4nf  werben.  bemn4cb  4ber  ein 
elipir,  b4e  4ue  fr4ft  eigner  n4tur  mit  folcber  confert>4tio* 
nen  beg4bet  ift. 

3D4e  erfte  elipir  b4lf4mi.  vi,88 

&ec.  bee  rechten  unb  guten  b4lf4men,  4le  er  une  b4n 
wol  befont  i$,  ein  pfunt.  ben  tue  in  ein  gke,  coeco  4lem* 
btco,  mittuerlot  quint4e  effentke  4uri  unb  I  lot  circukti 
m4iorie ;  U#  bigeriren  4uf  ein  mon4t  in  einem  mift.  bem* 
n4cb  fo  biftillire  in  ckufte  4uf  ein  mon4t  mit  fenftem  feur, 

4lfo  b4e  4Ue  t4g  unb  n4cbt  4fcenbir  unb  befeenbir.  bem* 
n4cb  fo  bejfer  im  b4e  feur,  b4e  ee  mit  tropfen  4nb4ng  unb 
guttir  gutt4tim,  4ber  $wen  mon4t.  n4cb  bifem  14$  in  bem 
nentre  equino  fteben  4uf  nier  mon4t,  b4e  ee  on  unberUf* 
fein  bigeft  b<*be  mit  feinen  4ufbören,  fo  ift  ee  gem4cbt.  unb 
ift  une  4lfo  $uoerfteben,  b4e  bifer  b4lf4tn  unb  elipir^u  einem 
ferment  wirb,  b4e  in  ber  wurden  bee  lebene  eingeb4c ben 
wirb  unb  einnermifebt,  b4e  er  g4n$  gew4ltig  $u  regiren  \><xt 
b4e  leben  in  gutem  wefen  4ue  feinem  gew4lt,  b4e  im  bie 
n4tur  nicht  m4g  wiber^eben.  gleich  wie  ber  4rfenif  bie  n4* 
tur  im  böfen  uberwint,  4lfo  uberwint  ere  im  guten  unb 
befebirmpt  ben  cörper,  ber  tot  ift  4lein  4ue  bem  gefcbm4d?, 
b4e  er  nicht  f4ulen  nt4g,  fo  er  in  b4e  gr4b  ein  wenig  ge* 
legt  wirb  unb  nerm4cbt  nom  hinweg  riechen.  4lfo  noch  tul, 
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mer  ben  lebenbigen  cörper  unb  leib,  fein  tugent  unb  mefen 
feinb  unb  bleiben  uns  unuergefien.  barumb  mir  ^te  uns 
in  bie  ruhe  fe^en. 

£)as  anber  eli^ir  falis, 

bas  aus  Braft  bes  fal$s 
ben  leib  conferuirt. 

3Ufo  nicht  minber  Braft  unb  tugent  in  bem  fal^  erfunben 
mirb,  mir  mir  vom  elipir  balfami  gefegt  haben  aus  ber  ur* 
fad>en,  bas  burcb  bas  fal?  bas  fleifcb  t>or  feuli  tnl  jar  unb 
Seit  behalten  mirb.  unb  bas  in  tnl  mege,  ie  eins  lenger,  ban 
bas  anber  confertnrt.  alfo  auf  ein  folgen  grünt  auch  mög* 
lieb  tft  ben  leib  su  enthalten  unb  conferturen.  nit  bas  mir 
ber  meinung  ftnb,  bas  fals  3«  brauchen  mie  im  toten  fleifcb, 
fonber  baraus  bas  elipir  falis  machen,  aus  bem  ber  leib  con* 
fertnrt  mirb.  unb  börfen  frölicb  febreiben  unb  uns  ber  pro* 
vi, 89  birten  epperien^  behelfen,  bas  elipir  falis  ben  fpiritum  tntae 
alfo  materialifcb  burebgebet,  bas  er  im  fals  lebt  mie  ein 
ingefalsen  flleifcb*  ban  bas  aus  ber  urfacben,  bas  elipir  falis 
als  fubtil  in  im  ift,  als  ber  fpiritus  tntae  mag  gegen  im  ge* 
rechnet  merben,  unb  fügen  ftcb  infamen  in  ein  coniunction 
unb  temperirt  eins  bas  anber  ab  perfectionem,  mie  bas  fals 
ein  Boft  perfteirt,  bas  on  fals  nit  mag  ab  perfectionem  in* 
tentionis  gebracht  merben.  unb  ift  $u  uerfteben,  bas  elipir 
falis  ein  ferment  ift,  in  ber  ein  tinctur  iigt,  baruon  fie  burcb* 
gebet  ben  ganzen  corpus,  unb  ift  ein  unleserlich  bing,  bas 
ftcb  nit  confumirt  mit  bem  leib  ober  mit  ben  nutrimenten, 
ober  uerbeuet  mirb.  fonber  es  ift  ftp,  mie  bas  glas  in  bem 
feur,  bas  ftcb  tfit  umbmenbet  in  feiner  natur.  bis  faum  eli* 
tir  ftgirt  ben  leib,  bas  er  gerab  fo  mol  in  beftenbigem  leben 
ift,  als  man  ein  metal  geftgirt  mirb  unb  im  meiter  Bein 
nefle,  Bein  esung  fc haben  mag,  auch  Bein  roft  uesert.  alfo 
burcb  kas  su  nerfteben  ift,  bas  ein  elipirter  corpus  ftp  ift  mie 
ein  golt,  in  bas  Bein  unfletiBeit  Bompt,  bas  in  möchte  be* 


190 


fcl>ebigen,  alfo  wollen  wir  bas  eliptr  falte  anfesen,  uns  su 
einer  einbilbung  bes  metl>obi,  alfo :  rec,  ein  gute  praepa- 
rirts  fals  auf  bas  weißeftunblautereft,  bas  fe$  in  ein  peli- 
canen,  tue  barsu  fed>s  mal  mer  aquae  foluentis,  laf$  bige- 
riren  in  ftmo  equino  ein  monat,  barnad)  biftillir  bas  aqua 
foluens  ^>erab  unb  wtberumb  barüber,  als  lang,  uns  bas 
fal$  su  einem  öl  wirb,  bas  felbig  öl  nimb  unb  tue  im  su 
quintam  ejfentiam  auri  ben  achten  teil,  la$  im  pelican 
burd>  ben  nentrem  equinum  £  monat  bigeriren,  barnad) 
la$  circuliren  ein  monat  unb  tue  im  bau  su  ben  anbern  teil 
t>ini  circulati ;  la$  alfo  ftel>en  in  ber  afcenfton  aber  ein 
monat,  barnac^>  fo  bel>alts,  fo  l>aftu  elipir  falis,  barnon  wir 
uns  ingefest  unb  gememorirt  fyaben  ein  fonbern  canon 
auf  unfere  alte  tag, 

sDas  britt  elipir  bulcebinis. 

Hach  bem  unb  uns  wijfen  ift,  bas  burd>  bie  bulcebines 
bemalten  werben  bie  corpora  nor  allem  uerjefen  unb  für 
feule,  aus  was  fraft  aber  bis  gefd>icf>t,  bas  fesen  wir  be 
generationibus  mellis,  sucd>ari,  mannae,  troni  unb  ber 
gleichen,  bas  wir  l>ie  nit  recitiren  non  benügung  wegen  ber 
uorbern  gefd>riften,  in  folc^er  geftalt  wir  mögen  bie  bulce-  vi,öo 
bines  in  ein  eltyir  transmutiren,  bas  fein  praeferuatif  be¬ 
malt  ben  lebenbigen  leib  mer  ban  ben  alten  in  conferoirten 
wefen,  wan  bie  eigenfd>aft  ift  aller  bulcebinum  fpeciflca- 
rum,  bas  fte  nit  faulen  nod>  faulen  taffen,  fte  werben  ban 
corrumpirt  mit  contrarien,  bie  ber  feule  geneigt  feinb,  als 
S^onig  unb  brot,  baraus  wad>fen  würm,  ober  sufer  unb 
Siger,  baraus  warfen  maben,  ober  manna  unb  waffer,  bar¬ 
aus  wirb  ein  fauler  mift,  unb  bergleic^en  t>il  mer  feinb  ber 
componirung,  bas  alfo  bie  bulcebines  su  ber  feuli  gemacht 
werben,  t>or  folgern  su  fein,  ift  alfo  un fer  intention  unb 
epperiens,  bas  im  bie  compofts  fol  genomen  werben,  alfo 
:bas  alein  bie  bulcebo  in  eignem  wefen  fei,  on  serbrec^ung 
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ber  andern  hingen.  fo  iß  in  ir  gleich  bie  tnrtus  bet  balfamen, 
5U  bemalten  bie  toten  corporifchen  cörpern  t>om  fleifd)  unb 
anbern.  ban  ein  folch  buicebo  ift  balfamus  terrae  unb  et* 
lieber  balfamus  roris,  barumb  bas  er  alfo  ein  urfprung  hat. 
fo  mollen  mir  aifo  bas  elipr  aus  ber  trono  fe^en,  aus  Ur¬ 
sachen,  bas  im  fein  buicebo  mag  gleichen,  alfo  mer,  ban 
glaublich  ift,  myfteria  in  im  fetnb,  baruon  mir  be  trono  in 
generationibus  fe^en.  aifo  auch  wol  $ut>e riehen  ift  ber  meg 
ber  anbern  bulcebinen  mie  be  trono,  unb  ift  bas  alfo*  rec. 
troni,  quantum  tns,  fe$  in  ein  pelican  auf  ein  bigeft  in  fole 
$men  monat,  melius  per  aeftatem ;  barnach  tue  im  $u  quin- 
tae  effentiae  auri  ben  vierten  teil,  laß  alfo  circuliren  auf 
2  monat,  barnach  behalts.  miemol  bifer  meg  furj  ift,  aber 
munberlich  in  conferuattone  in  ben  gar  alten  leuten. 

£)as  uiert  elipir  quintae 
effentiae. 

2(ifo  bie  quintae  effentiae  mögent  $u  einem  eiipir  ge- 
bracht  merben,  bas  fte  in  gleichförmiger  geaalt  ben  bal- 
famen  bie  cörper  iebenbig  unb  tot  confertnren,  baruon  mir 
hie  nicht  tnl  fonberlich  memorialia  fe$en,  ban  ir  quintae 
effentiae  proceß  be  quinta  effentia  angefeQt  ift,  unb  hie  bas 
felbige  taffen  ftil  ftehen  unb  mollen  meiter  bie  ßüc?  melben, 
bie  mir  non  ben  praeferuationibus  unb  conferuationibus 
eingebechtig  feien,  barnach  aus  ben  felbigen  ben  proceß 
fejen  bie  felben  $u  elipiren  in  ein  elipir  bes  ganzen  förpers, 
vi,  91  ber  in  maßen  gleich  ift/  wie  mir  non  ben  breien  gefegt  ha* 
ben.  unb  ift  ^uuerftehen,  bas  elipir  quintae  effentiae  in  im 
hat  fo  ein  heimliche  tugent,  bie  ba  alle  tag  ber  reßauration 
jugehet  unb  begert  $u  renotnren  unb  renafeiren  ben  ganzen 
leib,  barumb  unb  es  mer  ban  alein  ein  conferuation  ift, 
fonber  auch  ein  renonation,  hoch  nit  notfomen  in  ber  ge- 
ftalt,  mie  mir  ange^eigt  haben  be  quinta  effentia  unb  be 
arcanis,  fonber  mit  minber  fraft  aus  urfacf>en,  bas  reno- 


192 


natio  unb  confernatio  nid> t  mögen  bei  ein  anbei*  ftef>en* 
unb  alfo  renonatio  $u  einer  confernation  bieponirt  mirb, 
fo  feinb  bie  fold>e  quintae  effentiae,  aue  benen  mir  bae 
eiipir  fet$en,  mit  irem  procef*,  alfo* 

2tec*  quintae  effentiae  d>eliboniae,  quintae  effentiae  um 
iiffae  ana  unc*  2,  quintae  efjentiae  auri,  quintae  effentiae 
mercurii  ana  unc*  y2,  quintae  effentiae  croci,  quintae 
effentiae  myrobalanorum  omnium  ana  unc*  I ;  bie  mifcb 
infamen,  la£  in  bigeftione  foite,  claufo  caeco  fielen  auf 
2  monat,  barnad)  tue  barein  quintam  ejfentiam  rnni  unb 
magifterium  tnni  ana  unc*  3  ;  ia$  aifo  miber  bigeriren  auf 
ein  monat  unb  bemalte  ale  ein  fc^as,  nid>t  alein  $u  ber  prae* 
feroation,  fonber  aud>  für  ein  reftauration. 

£>ae  fünft  elipir  fubtiiitatie* 

£>eegietcben  mir  \>\t  fejen  non  bem  elipir  puritatie  nel 
fubtiiitatie,  bae  aue  feiner  großen  reinigfeit  ben  corpue 
unb  mae  ee  begreift,  lebenbig  unb  tot,  in  feiner  reinifeit 
bereit*  ale  ban  ift  oleum  pl>iiofopi>orum  correctum,  bae 
nicf>te  faulen  iaf$t,  bae  mit  im  gefalbet  mirb,  beegleic^en 
oleum  correctum  unb  anber  tui  mer*  in  benen  ift  nit  ein 
proprietae  bae  fte  nit  follen  lajfen  faulen,  fonber  ee  ift  unb 
mirb  inen  aue  feiner  proprietet,  bie  ee  non  ber  arbeit  emp* 
fad>t*  mie  ber  mein,  fo  er  gebrent  mirb  unb  corrigirt,  laßt 
er  aud>  nicht  faulen*  auch  ber  bigeftmein  nicht  faulen  !a$t 
unb  bod>  nit  nerenbert  mirb  burch  bae  feur*  aqua  mellie 
bergietchen  in  feiner  praeparation  aller  feuli  miberftehet, 
mae  corpora  fenjtbilia  berüren,  unb  bod>  in  cruba  fub* 
ftantia  nicht  nerbringt  fonber  allee  feulet*  fo  mollen  mir 
bae  elipir  fubtiiitatie  anfe^en  unb  ben  corpue  bamit  jtgiren, 
ale  ein  mercuriue  ber  gan$  unbleibltch  ift,  mit  feinem  maf 
fer  bleiblich  unb  untüchtig  mirb*  alfo  auch  burch  bae  elipir  vi,92 
ber  corpue  fty  unb  beftenbig  gebracht  mirb*  miemol  bae  aue 
nii  anbern  hingen  mer  befehlen  mag,  fo  mollen  mir  bod> 
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aletn  nemen  bie,  fo  mir  aus  ber  epperten*  begriffen  \><xbtn, 
uttb  bocb  bie  anbern  babei  nit  gefcf>wed>t,  ban  alein  bas  fte 
uns  noch  nit  burcb  bie  epperien$  gelaufen  feinb.  unb  iff  bas 
recept  bis  eliptrs  alfo. 

Xee.  olei  oltnarum,  mellis,  nini  arbentis,  ana  I  üb. ;  bas 
biftillir  nach  brauch  ber  alcbimitfen  mit  einanber  $um  brit* 
ten  malen  unb  barnacb  fo  fd>eib  bie  pblegma  I>£nt>an,  unb 
bie  anbern  olea,  mie  fte  geteilt  feinb  mit  ntl  färben,  nimb  $u* 
famen  unb  fe$  es  in  ein  pelican.  ban  tue  barju  quin  tarn  eflen* 
tiam  meliffae  unb  cbeliboniae  auf  ben  britteil,  laf*  ein  monat 
bigeriren,barnacbbebaltsunbbraucbs.  fein  fenftbtle  corpus 
ftd>  bem  mag  ermeren,  auch  fein  in  fenftbile,  unb  bas  umb  nil 
urfacben  unb  mit  nil  proprtetatibus,  bie  mir  laffen  ruhen. 

£)as  fecbft  elipir  propr ietatis. 

2Ufo  aud>  bie  natur  ein  elipir  geboren  b<*t,  bas  non  rebus 
naturalibus  mag  in  fein  eigen  mefen  ein  nolfomen  elipir 
gemacht  merben,  als  aus  myrrba,  fafracb  unb  aloepatico 
cttrtno.  aus  mas  fraft  inen  ein  folcb®  fompt,  fejen  mir  be 
eorum  generatione,  unb  ftgntren  b*e  ben  proce$  unb 
lafTen  alfo  aus  feinen  anfang,  ben  mir  ban  nor  bicf  gemelt 
haben,  unb  ift  alfo. 

&ec.  myrrbae,aloepatici,  crociana  I  nierling ;  la£  in  peln 
cano  mit  arena  afcenbiren  auf  bas  milteft,  jmen  monat. 
barnacb  fepartr  per  alembicum  herüber  bas  oleum  non 
faecibus  ftne  abufftone  unb  bas  oleum  bigerir  mit  circulato 
ein  monat  in  gleichem  gemicbt,  barnacb  bebalts.  in  bem  iff 
alle  tugent  ber  natürlichen  balfamen  unb  iff  in  im  nirtus 
confernatina  in  fenibus,  quob  licitum  non  eft  affignanbo. 
quia  non  unam  aetatem  percurrit  ab  ea,  feb  quatuor,  feb 
feptem,  feb  becem,  cuius  nim  naturae  poffe  non  eft  pennae 
pro  affignanbo.  etiam  irriforium  confultis  hoc  legere,  feb 
quo  ab  noftrum  ingenium  nobis  fat  eft  interpretatum. 

5inis  librt  octani  ^(rcbibopis  be  i£lipiriis. 
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Jli ber  nonus 
Tfrchibopis 
cp 

<Eheophr<*fHa  Paracelfi 
magni, 

-De  e^trinfecis« 

Unb  wiewol  bie  uorbemetben  alein  non  ben  inwenbigen 
fr anf  beiten  tractiren,  wollen  wir  uns  non  ben  auswenbi- 
gen  auch  remebta  fe$en«  wtewol  wir  nicht  ben  urfprung 
melben,  beegleicben  auch  in  ben  inwenbigen  Franfbetten, 
fo  wollen  wir  aber  ben  urfprung  ber  arjnei  fe$en  unb  nach 
bem  felbigen  betrachten  bie  compofttiones  ber  remebien 
auf  bie  auswenbigen  FranFbeiten«  unb  merF  alfo,  bas  et¬ 
liche  feinb,  bie  alein  auf  wunben  bienen ;  barumb  möglich 
ifF  ein  wunben  $u  heilen  in  tner  unb  gwen^ig  ftunben«  aber 
wie  ein  folcbes  $u  uerfteben  ift,  ift  alfo,  fo  ein  wunben  be¬ 
gehen  ift,  fo  bebarf  fte  nichts  ban  alein,  bas  fte  wiber  in¬ 
famen  gezogen  werb  unb  an  einanber  ffonbe  wie  $wei  bret- 
ter,  bie  infamen  geleimbt  werben«  alfo  foltu  bir  nichts  für- 
fejen,  bie  wunben  in  ber  weite  $u  taffen  unb  fte  ausfüllen 
mit  fleifch«  ban  es  ifF  mer  rufFicum  ban  mebtcum«  unb  aus 
bem  bebenF,  fo  alfo  bie  wunben  fo  gleimbt  an  beiben  feiten 
infamen  gehet,  wie  $wei  infamen  gefügte  bretter,  fo  ifF  fte 
mer  ban  h älber  gebettet.  in  bem  ifF  auch  $u  bebenFen,  bas 
folches  non  einer  arjnei  fol  befchehen ;  bie  felbig  fol  alfo 
aus  feiner  Fraft  beibe  lappen  ber  wunben  infamen  Riehen, 
bas  fte  nicht  baf$  infamen  möchte  gezogen  werben«  unb  aus 
bem  entfpringt,  fo  bie  lappen  an  ein  anber  Fomen,  bas  bie 
natur  burch  brüFne  ber  arjnei  in  einanber  wachft  unb  ge¬ 
zogen  wirb,  bas  Fein  wunben  ift,  fle  fei  ban  beinfchröti,  fo 
mag  fte  in  2£  fFunben  leicht  unb  wol  geheilet  werben«  aber 
bie  betn  taffen  ftch  nicht  infamen  nötigen  als  bas  fleifch« 
barumb  wir  non  beinen  nichts  reben,  unb  ift  alfo  ein  cpcm -  vi,94 
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pei  ;u  nerfteben,  bas  alfo  ift.  fo  einem  ein  glib  gar  abge¬ 
tanen  wirb  on  abfterben  ber  arterien,  alfo  warm  unb  frifd> 
non  ftunban  geneset  wirb  mit  ber  ar^nei,  unb  auf  ein  anber 
gefegt,  fo  teil t  es  infamen,  wie  $wen  ftöcf,  bie  auf  einanber 
geleimbt  werben,  bau  es  ift  ber  ar$net  fcbult,  bas  fte  alfo 
bie  natur  infamen  $eucbt  unb  mit  gemalt  teilet,  wie  wir 
gefagt  t<*ben.  fo  ift  auct  bas  $u  nerfteb en,  bas  bie  ar$nei, 
^u  teilen  bie  wunben,  nicht  fol  incarnathnfd),  noct  munbi- 
ftcatinifcb,  noct  attracttnifcb  fein,  ban  fte  Rieten  alle  nil 
ftüb  bat m  unb  macten  nil  eiter.  bar$u  muf  bie  weite  mit 
fleifd)  geteilt  werben,  bas  langfam  unb  forglict  $ugetet 
unb  nicht  meifterlict  ift»  alfo  auct  von  ben  löctern  $u  ner- 
ftet en  ift,  bie  ban  nil  jar  gewefen  feinb,  unb  mit  flüffen 
uberlaben.  barum  fte  mit  tnl  $ufellen  fd>noerlicf>  mögen  ge¬ 
teilt  werben  unb  etwan  gar  nichts.  fol  ir  ar^nei  am  metften 
fein  non  beren,  wie  wir  gefagt  t ctben,  bie  auct  alfo  mit 
gewalt  ;ufamen  nötigen  bie  tyaut  unb  amplttubinem.  bes 
gleicten  fol  betragt  werben,  bas  in  ber  ar^nei  fol  genera 
tio  carnis  fein,  bau  es  mag  nie tt  $uf amen  gezogen  werben 
wie  bie  wunben,  bie  infamen  gefügt  ift.  alfo  auct  mit  ben 
fifteln  $u  nerfteten  unb  irs  gleicten,  bie  alein  burct  folcte 
ar^nei  follen  geteilt  werben,  mit  gewalt.  barumb  fo  haben 
wir  alfo  ^wo  teilung  gefegt  auf  bie  eröffneten  t aut.  unb 
ein  incarnatin,  bie  anber  alein  epiccatin.  nun  ift  auct 
nerfteten  non  ben  anbern  ungeftalten  ber  baut,  als  cica- 
trtces  feinb,  morpbea,  ferpigo,  mutermal,  macnlar  lepra 
unb  ber  gleicten  nil  mer  anber  franfteiten,  bie  alfo  auf 
ber  taut  ent)pringen  ;  bie  felbigen  wollen  wir  alfo  $u  teilen 
nerorbnen.  am  erften,  bas  bie  baut  abgewogen  werb  (wie) 
ein  falb,  bas  gefetunben  wirb  bis  auf  bas  blof$  fleifct»  bar- 
nact  ein  neue  taut  gezogen  werb,  mit  feiner  bequemen  ar$- 
nei.  alfo  aus  bem  erwaetft,  bas  bie  alt  baut  mit  irem  Un¬ 
flat  hinweg  fompt  mit  gewalt,  unb  bte  neue  baut  ein  lau¬ 
tere  färb  hat,  on  alle  macul.  wiewol  fte  auct  fol  burct  bie 
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nach$ehenbe  Arznei  gesellet  werben,  bamit  bas  nit  ml  ßüß 
ober  fetteste  bohin  gezogen  werben,  fo  werben  alfo  alle 
macul,  wie  wir  genent  haben,  mit  ber  wurs  heraus  geso- 
gen.  unb  wiewol  bas  ift,  bas  ir  urfprung  anfenglid)  nit 
genomen  wirb,  bas  felbig  befelen  wir  an  anbere  enb.  ban  vi,95 
hie  ift  fein  not  non  inen,  bringt  uns  Bein  ßhaben,  auch  Bein 
nu$.  besgleicben  fo  feinb  auch  etliche  anber  BranBheiten,  als 
Brebs  nnb  [eins  gleichen,  fcB>lier  :c.  bie  felbigen  bebörfen 
a«d>  einer  eigenen  arsnei,  bie  bo  siehe  heran s  iren  urfprung 
unb  es  gans  munbir  non  allen  feinen  wüft  cum  attractino 
fpecißco.  barnach  bebarf  es  ber  heilung,  wie  wir  gemelt 
haben  non  ßfteln  unb  ber  gleichen,  aber  bie  brücb  unb  ires 
gleichen  in  ben  beinen,  bibymo  alein  burch  ftypticum  attrac- 
tinum  follen  genert  werben,  bas  wir  ban  hie  nicht  melben, 
fonber  laffens  anftehen,  aus  urfachen,  bas  wirs  normals 
genugfam  gemelt  haben.  alfo  ftnb  auch  t>il  ubergewechs 
unb  ber  gleichen,  bie  wir  irer  nile  halben  nicht  melben,  als 
Bröpf,  brüfen,  Überbein  :c.  follen  ausgelaffen  werben,  bar- 
nach  geheilt,  als  wir  in  iren  capiteln  fesen.  fo  wollen  wir 
alfo  bie  arsnei  teilen  in  brei  cur :  eine  auf  bie  wunben,  eine 
auf  bie  löcher,  eine  auf  bie  macul,  unb  ben  Brebs  heilen 
alein  mit  attractino  fpecißco.  unb  barnach  mit  ber  arsnei 
Suheilen  bie  löcher,  wie  wir  iest  uns  angeseiget, 

21  c  m  e  b  tu  m  in  n ulnus. 

0o  nun  ein  folche  arsnei  fol  gemacht  werben,  bie  aus 
irer  natursufamen  fes  unb  siehe  ein  ietliche  wunben  subeiben 
feiten  bie  lappen,  bas  fte  an  einanber  ftanben,  gleich  wie  ber 
leim  swei  bretter  sufamen  heft.  fo  muß  bas  gefchehen  aus 
einer  großen  trücBni  unb  ftypticitet,  bie  ba  alein  auf  bas 
ßeißh  bienet,  ift  alfo. 

Xec.  famech  wo!  gebrent  unb  auf  bas  weißefte  calcinirt ; 
tue  barein  circulatum  minus,  laß  es  herab  biftilliren  s # 
einem  truBnen  caput  mortuum,  als  faß  bu  magft,  bas  bas 
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glae  burchglüe.  barnach  fcJ>utt  ein  anbe rti  barein,  tue  tm 
aber  tute  uor,  unb  bae  fo  lang  bie  ber  mtnue  ctrculatum 
gan$  füf$  bleib  tute  er  an  tm  felber  tj*.  bem  felbtgen  nach 
turn  in  unb  refolutr  in  uon  tm  felber.  unb  tuae  ba  gerefol* 
otrt  tuirb,  bae  felbtge  ij*  remebtum  tn  uulnue,  bae  ein  bah 
fam  tn  uulnue  intttulirt  mag  tuerben,  am  urfad>en  unfere 
beutfcf>en  uatteriante,  balfam,  ale  balt  $famen  unb  nicht 
vi, 96  nach  bem  lateinifchen.  tntetuol  tuir  ber  ar$net  tugenben  nicht 
utl  hie  melben,  fonber  mit  einem  lafien  jtehen  auf  alle  tuun- 
ben,  haben  tutr  utl  hunbert  tuunben  gesellet  aletn  mit  einer 
ablution,  mer  ban  ber  natur  möglich  ift  $u  glauben,  tute 
tuire  ban  haben  ange^etgt. 

2Umebtum  in  ulcue. 

2Ufo  bergletd>en  bie  remebia  in  ulcue  uon  une  follen  alfo 
uerflanben  tuerben,  ba®  fte  follen  infamen  gezogen  tuerben 
mit  generatiua  uirtute,  auch  in  getualt  ber  ar^net.  unb  nicht 
nachfolgen  ber  löchern  art,  ban  <fte>  feinb  maltcioftfch  unb 
nequam,  barumb  fo  fol  gebacht  tuerben  „compelle  intrare", 
bae  felbig  gefehlt  am  ben  ftüdfen. 

Xec.  bee  balfame,  tute  tuir  {uon)  tuunben  gefchriben  haben 
ein  pfunt,  unb  ein  pfunt  bee  balfame  uon  rubigine  ge* 
macht,  tuie  uom  famech;  mifch  fte  ^ufamen,  barunber  tue 
oleum  ferri  ein  halb  pfunt,  mifch  fte  $uf amen  unb  lege  über 
bie  löcher.  barnach  toefths  alle  tag  nach  beinern  gebunfett 
unb  barüber  bint  emplaftrum  confolibatiuum,  bae  tuir  be 
ulceribue  fe$en.  alfo  far  mit  bem  binben  für  auf  bae  enbe 
ber  hetlung.  unb  folt  auch  uerftehen,  bae  bie  gliber  mit  ge* 
tualt  follen  entfchtuelt  unb  entfett  tuerben  uon  iren  con* 
currenten,  bae  tuir  gnugfam  fe$en  an  anbern  orten,  unb 
hie  be  ulceribue  gnug  entbeft  haben. 

•  t 

Xemebtum  in  maculae. 

2lb$unemen  bie  haut  haben  tuir  be  corroftuo  fpectftco 
gefegt  unb  melben  barbei  ein  cauterium,  bae  nach  fcem  fei* 
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ben  gebraucht  fol  werben  wnb  gemacht,  fo  alfo  bie  haut 
herab  iß  nnb  bie  macul  mit  ir,  fo  iß  ir  heilung  in  folcher  ge* 
ßalt,  wie  wir  es  haben  angeseigt,  unb  bas  alfo.  rec.  bes 
oorbemelben  baifams  in  ulcus,  barnnber  tue  terpentinae 
iotae  unb  mit  lumbricis  unb  eieröi  getemperirt  auf  gleich 
teil,  bamit  weßh  alle  bloße  haut,  ban  nach  bem  iß  fein 
anber  heilen  mer.  unb  oerßanb,  bas  bie  eigen  ßhaft  ber 
arsnei  iß,  bas  ein  rechte  färb  ber  neuen  haut  wirb  unb  bes 
gleichen  ein  herti,  bie  ba  mit  Feim  uorbemelten  macul  mag 
weiter  beßhißen  werben,  unb  wiewol  bas  iß,  bas  tnl  waffer  vi,97 
feinb,  bie  folche  mal  hinweg  tuen,  als  aqua  be  ßoribus  fa* 
barum  unb  ftgilli  UTariae  unb  ber  gleichen,  auch  non  ßer* 
core  h«mano,  fo  iß  bas  hie  nit  un fer  meinung,  ban  es  t>er* 
fagt  manche  intention.  barumb  wir  uns  ber  arsnei  ge* 
brauchen,  bie  uns  folchs  nicht  abfagt,  <bie>  ban  nach 
ferm  willen  einfart  unb  ßch  erzeigt,  bas  fein  muß. 

0o  laffen  wir  uns  h*e  nicht  wunbern,  bas  wir  in  ber 
ganzen  chirurgia  fo  wenig  unb  fo  Furse  remebia  anseigen 
unb  uns  fo  auf  ein  Furse  seit  bargeben,  ban  bas  iß  bie  ur* 
fachen,  bas  wir  nichts  halten  auf  ben  chirurgifchen  weg, 
wie  er  non  ben  alten  beßhriben  iß  worben  unb  gebraucht, 
auch  bie  arset  bei  unfern  seiten  ßch  folchs  ßeißen.  ban  burch 
ir  arsneien  unb  auch  fo  wir  bem  felbigen  nachgefolget  ha* 
ben,  nicht  grüntlichs  noch  öewis  unfers  fürnemens  ge* 
wefen  feinb,  fonber  nach  btt  epperiens  unfere  remebia  ge* 
braucht,  bas  wir  erfaren  haben,  bas  bie  beß  arsnei  iß  in  ber 
gansen  chirurgei,  als  wir  mit  breien  begreifen,  unb  wiewol 
nil  mer  FranFheiten  feinb,  bie  wir  nicht  nennen,  als  bla* 
tern  unb  alopecia,  fo  follen  ße  hoch  mit  ben  maculis  unb 
cicatricibus  t>erßanben  werben  unb  bem  felbigen  nach  ge* 
heilt,  unb  bas  aus  nil  urfachen,  bas  wir  uns  hie  nicht  an* 
merfen,  fonber  laßen  bei  unfern  Übungen  bleiben,  wie  wir 
ße  ban  nicht  oergeßen.  ban  bieweil  wir  gefehen  haben,  bas 
uns  bie  wunben,  fo  wir  nil  Inwbert  unber  hant  gehabt 
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haben,  alfo  fd>nei  unb  munberbarlich  geteilt  feinb,  mar» 
umb  ober  aus  mas  urfad>en  foiten  mir  uns  bau  geben 
auf  bte  langen  reimen  ber  alten  unb  unfer  nact>bauren,  $u 
betrachten  mas  munbtjicativum,  lavatttmm,  abfterfttmm, 
corrofmum,  tytfttn,  binben  unb  bergletcf>en  fei?  bte  alfo 
aletn  feint  ber  munben  feinb  unb  verberber  ber  munben 
aus  vil  urfachen,  als  mir  ban  auch  melben  in  bem  buch  be 
vulneribus.  beslgeichen  mas  molten  mir  uns  befitmern 
$u  heilen  bie  ulcera  mit  tnl  unb  feltfamen  emplaftris,  cerotis 
unb  ber  gleichen  unguentis,  mit  fchmirben  unb  binben,  bas 
uns  bas  felbige  verbreuft^u  melben,  bas  als  ein  langer  nar» 
rechter  meg  ift,  ber  uns  auch  tnl  verfürt  h*t  non  megen 
un ferer  narrheit,  bas  mir  ben  alten  glauben  h<*ben  geben 
unb  unfern  abgöttern.  ban  fo  in  ber  chirurgei  betracht  mirb, 
vi,  98  mas  fiftula  mas  cancer,  mas  ulcus,  mas  bergleichen  feinb, 
unb  einem  ietlichen  fein  fonber  mebicamen  georbnet,  ift  ein 
vergebene  reb  unb  fchab  umb  bas  papir,  biemeil  fo  an  eim 
einigen  ftitc?  gnugfam  fte  all  mögent  geheilt  merben,  als 
lepra  epterior,  alopecia,  ferpigo,  lentigo,  macula  unb  all 
anbere  puftulae,  fcabies,  pruritus  unb  cicatrices,  bie  alle 
mit  einem  ftud?  unb  einer  praftif  gnugfam  htnmeg  geno» 
men  merben,  besgleichen  bie  fchüf*  mit  pfeilen,  büchfen,  ftich 
munben  :c  auch.  alfo  mollen  mir  hiemit  unfer  chirurgei  be» 
fchlofTen  h aben.  unb  vermunber  ftch  niemants  ber  für^e 
bes  libells,  biemeil  bie  alten  fo  tnl  meg  gefegt  h<tben,  bas 
alles  mit  Fur^em  mol  mag  begehen,  unb  alfo  bamit  auf» 
hören. 

«‘unis  libri  noni2lrchibopisep<EheophraftiaParacelftmagni, 

be  eptrinfecis. 


2lrchibopis  ep  Cheophraftia  pars  prima  finit,  Paracelft 
magni  Cheophrafti  23ombaft  ^ohenheimenfts  (Bermant 
<£remitae  inbuftrioftfftmi,  in  novem  libros  bivifa. 
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6. 

£>te  beiden  2Mi(bcr 

De  renoootfone  et  eeßauratione 

wnt> 

Dom  langen  £eben. 

fl  526] 


VI,  100 


Zibtz 

de  cenopotione  et  reßouraticne 

©ermaniae  philofophi 
et  mebici,  bict i 
Paracelfi  magni. 

FPas  refFauratio  unb  renonatio  fei,  i$  uns  am  er^Fen  $u 
perlen,  auch  bar^u  Me,  fo  ba  refFauriren  unb  renoniren 
unb  was  ba  renonirt  unb  refFaurirt  mag  werben,  $u  er* 
Fennen  ifF  in  ber  allen  hingen  fchöpfung*  fo  werben  alle 
mineralia  gejüngert,  gerenonirt  «nb  rejFaurirt,  alfo  bas 
bas  nerrojFe  eifen  wiber  $u  frifchem  eifen  gebracht  wirb  unb 
ber  fpongrün  non  bem  Fupfer  wiber  in  fein  Fupfer,  besglei* 
d>en  ber  mini  in  fein  blei  unb  ber  Falch  (ionis)  wiber  $u  sinn* 
alfo  ijF  bas  ein  renonas  unb  ein  refFauras,  bie  ba  renonirt 
unb  jüngert  bas  nerborbene  unb  nerrofFe  su  feinem  nol* 
Fomenem  wefen.  ift  bas  su  vergehen,  bas  folchs,  wie  ban 
ie$t  gemelt  i<F,  nicht  ein  rejFauras  i$,  noch  renonas,  fonber 
es  i{F  ein  rebucts,  bie  ftc^>  mit  bem  refFauriren  unb  regene* 
riren  nicht  mag  vergleichen.  ban  wiewol  es  ein  roft  unb 
Fein  metal  ifF,  fo  ifF  es  bod>  noch  unnerjert  in  feinem  metab 
lifchen  wefen.  barumb  fo  mag  es  ftci>  nicht  vergleichen  hie 
SU  einem  unberrid>t,  was  refFauras  unb  renonas  fei,  aus  ur* 
fachen  bas  im  menfcl>lichen  gefcl>iecht  folch  roft  unb  ab* 
wefchen  nicht  gefchehen,  barumb  fte  nicht  bürfen  rebucirt 
werben. 

3llfo  ifF  auch  $u  nerfFehen,  fo  ber  menfch  in  feinem  ab* 
nemen  wer  unb  becrepitus,  bas  gleich  fo  wol  als  ein  rofF 
mag  in  feiner  efTentia  nerfFanben  werben,  mag  bi fer  corpus 
wol  rebucirt  werben  non  bifer  becrepitet  in  fein  gefuntheit, 
als  non  einer  FranFheit  in  ein  gefuntheit  ifF  ein  rebuctio. 
wir  wollen  aber  als  hie  barnon  nichts  fchreiben.  fo  tnagvuot 
auch  bas  wol  für  ein  refFauras  unb  renonas  geacht  werben, 
als  fo  bie  metallen  entfpringen  aus  bem  fal$  unb  fulphure 
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unb  mercurio.  fo  nun  alfo  tue  perfection  nolbrad)t  ift  unb 
VU  einem  metal  perftctrt,  mag  ber  felbig  mol  miber  vu  fen 
nen  breien  erften  fernen,  bae  fein  falv,  fein  fchmefel  unb 
fein  mercuriue  miberumb  erfchetnen,  ale  in  feiner  erften 
geberung,  unb  bee  metallen  mefen  ganv  nerget  unb  fein 
metal  mer  ift.  barnach  mag  auch  mol  befefehen,  bae  bie 
materia  trium  primarum  vu  einem  metal  miber  mirb  ale 
nor,  ale  aue  bee  fupfere  erften  breien,  miberumb  ein  fupfer. 
bae  ift  auch  mol  reftauratio  unb  renonatio  in  ben  metallen, 
ban  er  ift  neugeboren  aue  eim  gemachten  metallen  unb 
perfekten.  aber  bie  ift  fein  reftauratio  noch  renonatio  bie 
3u  rechnen  gegen  bem  menfchlicf>en.  ban  aue  urfad>en  bae 
mir  nicht  mögen  gebracht  merben  in  bie  brei  erften  ober  in 
un  fer  fperma,  aue  bem  mir  miber  möchten  renotnrt  unb 
reftaurirt  merben,  mie  mir  ie$t  haben  angeveigt  non  ben 
metallen ;  benn  ee  mer  barnach  w  unferm  gemalt,  bae  mir 
une  möchten  befferen  in  ber  anbern  geberung,  ban  bie  erft 
gemefen  mere.  ale  ein  eifen,  bae  vu  feinen  breien  erften  ge¬ 
bracht  mirb  unb  barnach  w  ein  ftlber  gemacht  ober  golt, 
bae  ban  ganv  unverbrüchlich  meiter  ift.  ober  ale  ber  fatur- 
nue,  ber  miber  vu  eim  mercurio  gemacht  mirb  unb  barnach 
in  ein  unverbrechlichee  metal  nermantlet.  alfo  mir  auch  aue 
une  möchten  ein  untötliche  creatur  fchöpfen,  bee  mir  nit 
macht  haben  unb  alfo  einer  folgen  prima  materia  ftnb  mir 
beraubt  unb  in  ein  unmiberbringiid>e  gemantlet,  bie  nit 
mag  vu  ruef  gezogen  merben,  fonber  muh  furfaren,  mie  fte 
angefangen  hatunbnicht  gebenfenbemmibervuvufomen,bas 
non  ce  auegangen  ift.  barumb  refauratto  unb  renonatio 
Vmeterlci  ftnb.  bae  ift  reftauratio  ober  renonatio,  mie  mir 
non  metallen  erflert  haben,  bae  if  auch  eine,  fo  mir  ein 
altee  gemelb  liefen  erneuern  mit  jungen  färben,  bae  ban 
mtberumb  jtcht  ale  am  erften.  fo  ift  aber  ba  vu  nerftehen, 
bae  nit  bie  materien  ift  gemacht  aue  ber  alten,  fonber  am 
geftrtchen  mie  ein  neuee  gebilt,  barumb  ee  auch  nit  ref  au* 
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ratio  mag  gereiften  werben  nach  ber  reftauration  unb  re- 
nonation  ber  menfcben.  bie  reftauratio  unb  renonatio  foi- 
lent  alfo  in  bem  menfcben  nerfFanben  werben,  bas  fein  vi,i®2 
mor  rabicaiis,  ben  ber  fpiritus  nitae  treibt  unb  übet,  nit 
binber  ftd>  gezogen  werbe,  fonber  gefterFt  unb  für  ftd>  ge- 
triben.  als  ein  bäum,  bem  ba  geholfen  wirb  $u  ber  blue 
unb  $u  ber  frucbt,  unb  barnacb/  fo  bas  abfeit,  wiberumb 
geförbert  wirb  $u  tun  wie  nor.  wiewol  unb  bas  nit  gans 
auf  un fer  fürnemen  ein  e^empel  ift,  fo  ift  bod>  bas  $u  ner- 
fteben  barin,  bas  ber  tyumot  rabicaiis  foi  alfo  für  ftd>  ge- 
triben  werben,  wie  wir  notn  bäum  $u  nerfteben  haben  geben . 
unb  geben  aber  alfo  reftaurationem  unb  renonationem  $u 
verfielen,  bas  fte  nicht  gefcf>icf>t  in  bumore  rabicaii,  fonber 
in  bem,  bas  aus  bem  bumore  rabicaii  wecbft  unb  entfpringt 
materiaiifcb  unb  corporaiifcb.  gleich  als  ein  glotfen,  bie  ba 
goffen  wirb,  nimpt  iren  Hang  nit  non  bem  ton,  fonber  non 
bem  corpus.  alfo  bie  reftauratio  unb  renonatio  nimpt  ir  Wir¬ 
kung  nit  in  bem  fpiritus  nitae,  fonber  in  bem,  bas  in  macht, 
bas  ift  eins  materiaiifcb/  bas  anber  fubftantialifcb.  fo  aber 
alles  bas,  barnon  ber  tyumov  rabicaiis  Fompt  ober  bar  in  er 
ligt,  gereiniget  wirb,  fo  wirb  im  fein  ton  auch  gereiniget,  unb 
ie  befier  fein  ton  ift,  ie  beffer  fein  corpus.  unb  wiewol  wir 
reben,  bas  bumor  rabicaiis  non  ben  corporibus  unb  mern 
bris  Fom,  reben  wir  in  folcber  geftalt,  bas  bumor  rabicaiis 
unb  bas  non  im  Fompt,  gleich  ift  als  bie  wur$  unb  ber  bäum, 
ba  Feins  on  bas  anber  leben  mag  unb  fein,  alfo  auch  ift  uns 
ba  su  nerfteben,  bas  bie  ^wei  alfo  in  ein  anber  gewibmet 
ftnb,  bas  fte  nicht  geteilt  werben,  fo  alfo  ber  bumor  rabi¬ 
caiis  unb  fpiritus  nitae  mit  irem  bumore  nitae  in  ben  cor¬ 
poribus  ligen  unb  membris,  gleich  wie  ber  ton  in  eim  metal, 
ber  nit  gefeben  wirt  fonber  gehört,  alfo  auch  ber  fpiritus 
nitae  unb  tyumox  rabicaiis  ligen.  wer  uns  ein  grobs  bas 
wir  in  wolten  belfern,  ober  burcb  in  ben  corpus  renoniren, 
fonber  alein  gebenFen,  ben  corpus  unb  materiam,  bie  aus 


205 


im  unb  mit  im  gemad>fen  unb  entftanben  ftnb,  $u  renontren 
unb  reftauriren.  geben  mir  $unerftebenbasin  bem  meg,  bas 
reftauratto  unb  renonatio  fei  aiein  ein  nerenberung  ber 
materien,  bie  ba  ift  in  corpore  ep  fuperfiuitate.  aifo  bas 
alles  bas,  fo  non  bem  corpus  fompt,  unb  non  bem  Rumore 
efifentiaii  fol  abfallen  unb  ein  anbers  tnad>fen.  als  mir  nom 
bäum  mögen  nerftel>en,  ba  alle  bietter,  reifer,  blüe,  früd>t 
vi,  103  unb  fc^memm  abfallen  unb  machen  ^ermiber  unb  ner* 
enbert  ftd>  bod>  bas  l>oi$  uit,  alfo  bas  es  aud>  abfiel  unb  an* 
bers  mücf>s,  fonber  es  bleibt,  alfo  aucf>  bleibt  ber  ^>umor 
rabicalis,  bas  ift,  bas  leben  im  corpus  unb  ber  corpus  mit 
im,  merfen  non  inen  ab  bas  I>ar,  bie  negel,  bie  $en  unb  ber 
gleichen ;  nad>  bifen  mac^fen  fte  ^ermiber.  alfo  ift  bas  re* 
ftauratto  unb  renonatio  bes  bings,  bas  $u  reftauriren  unb 
renoniren  ift,  unb  mag  renonirt  unb  reftaurirt  merben.  ban 
ein  ieglid>e  reftauratio  unb  renonatio  gefd>id>t  in  ber 
fuperftuitet  unb  in  benen,  bie  aus  bem  mefen  macl>fen  unb 
fomen. 

0o  ift  nun  alfo  $u  nerftel>en,  masbo  mag  reftaurirt  unb 
renonirt  merben  in  bem  leib,  fo  \><xbtn  mir  mol  anjeigen 
geben,  ift  aud>  $u  nerftef>en  non  benen  fuperfluiteten,  bie  ba 
nit  macf>fen  in  materias,  als  ban  l>ar,  ?en,  i>aut,  negel  ac 
feinbin  bem  leib,  ban  bie  bing(ftnb)  bie  ba  fuperfluae  feinb 
unb  nit  in  materias  ober  fubftanttas  corporales  mac^fen, 
fonber  bleiben  ligen  in  irem  mefen,  als  ban  ftnb  bie  £  f>u* 
mores.  eine  bie  ba  fompt  aus  feite  unb  feuchte,  fo  in  bem 
ganzen  leib  nerf>al ten  ift  unb  geboren  mirb,  unb  I>at  fein 
fonber  ort  nod>  anfang,  non  bem  es  ausging,  ut  be  qua* 
tuor  compiepionibus  probatur.  bie  anber  fompt  aus  irem 
miberfpii  non  l>4  unb  tröfne,  ift  gleid>  alfo  in  bem  leib,  unb 
i>at  aud>  fein  fonberiid>e  monung  ober  urfprung,  mad>t 
aucf>  ein  liquor.  bie  britt  ift  fait  unb  trodfen,  gebirt  ftd>  aud> 
in  ben  meg,  unb  bie  niert  l>eift  unb  feud>t  ift  aud>  alfo  $u* 
nerfte^en,  mie  bie  jmo  erften.  fo  begibt  ftcf>  aud>,  bas  folct> 
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*  humores  nit  in  allen  cörpern  feinb,  etwan  nur  einer, 
etwan  $wen,  etwen  brei,  etwan  tuer.  fo  ift  von  inen  in  ber 
renouation  unb  reffauration  31t  merken,  bas  fte  confumirt 
werten  unb  ausgetriben.  ban  <xu s  ber  urfachen,  bas  bk 
mtnt  unb  bes  menfd>en  leben  0 n  fte  wol  leben  mag,  unb 
ir  51t  feinen  hingen  bebarf  «nb  ift  aletn  ein  tnle  unb  ein 
Überfluß,  wie  ber  hef  im  wein  ober  ber  geft,  fo  im  herbff 
non  im  get. 

0o  wirb  auch  uerftanben  t>on  ben  £  complepen,  fo  in 
bem  menfd>en  erfchetnen;  bie  felbigen  renoturen  unb  re* 
ftauriren  ftcf>  nit.  ben  es  ift  ein  fold>e  urfach,  bas  bie  tner 
complepen  aus  feinem  glit  entfpringen,  neque  ep  maiort* 
bus,  nec  minoribus.  es  ift  auch  nit  im  blut,  auch  nit  im 
fleifd)  ober  in  anbern  ber  gleichen,  als  fol  uerftanben  wer*  vi,  104 
ben,  bas  fanguinea  complepio  aus  ber  blutreichen  lebern 
fom  unb  meland>olia  aus  bem  milj  unb  cholera  aus  ber 
fei  unb  phiegma  ep  cerebro,  bas  ban  nicht  fein  mag.  ban 
bie  beutelten  gliber  geben  feinem  menfehen  feine  comple* 
pion,  fonber  bie  complepion  fomen  in  ber  gebürt  unb  blei* 
ben  in  ben  tot.  unb  wollen  wir  ba  nichts  bisputiren  baruon, 
ban  es  ift  $u  weit  non  un ferm  tept  be  reffauratione  et  reno* 
vatione.  fo  alfo  bie  £  eomptepen  fein  ort  noch  urfprung 
haben  in  ben  corporibus,  iigen  in  fpiritu  tntae  unb  in 
humore  rabicati,  fo  mögen  fte  nit  renoturt  unb  reffaurtrt 
werben,  fonber  fo  ber  corpus  clariftctrt  wirb,  alfo  wirb 
auch  fr  ttatur  clariftcirt.  wir  melben  auch  an  bei  unferm 
tept,  bas  bie  austeilung  ber  complepionen  aetatis,  regionis 
et  regiminis  nit  $u  achten  ftnb,bennausbenen  breien  wer* 
ben  bem  leib  fein  complepiones  eingetruft.  es  mag  ftch  wol 
begeben,  bas  bas  alter  triftitiam  einfür  bem  leib,  bas  ift  nit 
complepio.  auch  wag  bie  regio  ein  phlegma  einfüren,  ift 
nit  complepio  phlegmatica.  bes  gleichen  bie  fpeis  mag  auch 
ein  infüren,  bas  einer  möchte  gleich  fehen.  aber  bas  ift  nit 
hie  $u  bisputiren,  fonber  fte  werben  be  conftructione  cor* 
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pori®  beclartrt.  auf  folcbe  auetetlung  ift  ein  einiger  ner* 
ftant,  ba®  <ntt)  alein  Rumore®  feint),  etwan  mineralta,  etwan 
corruptione®,  bie  all  fuperfluitate®  fetnb  contra  naturam 
et  ntrtutem.  be®  gleichen  non  ben  l>auptgltt)ern  $u  reben  tft, 
tue  ban  ber  renonatton  unb  reftauration  wiberftel>ent  in 
folgern  weg,  ba®  fte  feiner  renonatton  no<£  reftauration 
empftnben.  t )an  fte  sieben  ba®  felbig  nid>t  an  ft d>,  unb  wa® 
burd)  fte  gebet  unb  in  inen  preparirt  wirb,  ba®  felbig  nemen 
fte  nit  anberft  an  ftd>,  benn  al®  ein  nutriment  unb  nit  mebt* 
ein.  fo  aber  (in  inen)  l>umore®  ober  anber  fuperfluttate®  in 
inen  werent,  bie  felbigen  werben  e^peUirt.  alfo  aud>  non 
ben  anbern  glibern  $u  nerfteben  ift,  bein,  marf,  tyitn,  ber$, 
iebern,  lungen,  nieren,  mtl$,  magen,  geberm,  cartiiago  unb 
mu®cuU.  unb  ift  alfo  $u  tniffen  nom  biut,  ba®  in  im  ift  ein 
corruption  ober  fuperfhrita®,  ba®  alein  ein  acciben®  iff,  unb 
alfo  aucf>  im  fletfeb.  bi®  acciben®  purgirt  ftd>  in  ber  reno* 
nation  unb  reftauration.  nit  ba®  anber  biut  werbe,  fonber 
vi,  105  ba®  ba®  bö®  non  im  fompt  unb  ba®  gut  praebominirt,  unb 
bergleicben  nom  fleifd).  alfo  wie  wir  ie$t  mit  fürje  ange* 
^eigt  b<*ben  non  ben  hingen,  welche  ba  gerenonirt  unb  re* 
ftaurirt  mögen  werben,  ip^u  nerfteben,  ba®  lepra,  cabucu®, 
mania,  puftulae  unb  bergi eichen  pobagra,  dnragra,  artbe* 
tica  unb  anber  mer  in  ber  renonation  unb  reftauration  bin* 
weg  gont.  e®  wer  ban  ein  franfimt,  bie  au®  ber  gebürt  ein 
urfprung  nem  unb  bette ;  bie  felbig  wirb  nit  genomen.  aber 
^unerftan  non  ber  lepra  ift  alfo  ein  umbferen  in  bem  leib, 
ba®  nit  aiein  lepra,  fonber  fo  ein  fterfere  franfbeit,  ban 
lepra  ift,  wer,  ner^ert  unb  au®getriben  wirb,  nit  in  form, 
ba®  lepra  gefebeiben  werbe  nom  leib,  wie  purum  ab  tmpuro, 
fonber  in  ben  weg,  ba®  lepra  ftd>  connertirt  in  fanitatem, 
wie  ein  htpfer  ba®  golt  wirb,  ober  ein  eifen  ba®  htpfer 
wirb,  be®  jtd>  ban  niemant®  nerwunbern  fol.  ban  renonatio 
unb  reftauratio  b<*bent  ein  folgen  nerftant,  ba®  fte  ner* 
^eren  ba®  bö®,  wie  etn  feur  ner;ert  ben  falfcb  nom  ftlber 
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unb  golt  unb  la$t  bas  lauter  ligen.  alfo  auch  ^uuerftan  tft, 
bas  cabucus  in  eim  folgen  weg  genomen  wirb  unb  poba* 
gra,  ban  ba  renotnrt  ftch  alles  bas,  fo  im  ganzen  leib  ift, 
blut  unb  fleifch  unb  was  bas  begreift*  wie  ein  alfali  reinigt 
ben  ieprofwm  mercwrium  gutem  ftlber,  alfo  reinigt  auch 
renonatio  nnb  reftauratio  ben  leib  in  ein  gut  wefen,  bie  fo 
wir  ie$t  genent  haben*  unb  ift  alfo  $m>erftehen,  bas  reno* 
natio  unb  reftauratio  alles  bas  ejrpellirt,  bas  im  leib  ift 
fuperfluum  unb  incompetens  ber  natur  unb  mutirt  alles 
bas,  fo  bie  natur  bebarf  unb  nichts  fol,  $u  bem  guten  unb 
macht  alle  bing,  wie  wir  ekelet  haben,  wiber  warfen  unb 
macht  jung  ben  ganzen  leib,  aus  ber  urfachen  bas  im  nichts 
wiberftehen  mag,  fo  bod>  in  ber  natur  ift* 

@0  ift  unsnun^uwiffen,  in  was  weg  es  bod>  reftaurir 
unb  renouir,  wirb  uns  erfehen  uon  wegen  feines  an^im* 
bens,  fo  es  in  fpiritu  tntae  hat  unb  in  l>umore  rabicali, 
aus  welcher  anjünbung  bie  uorbefd>ribenen  operationes 
begehen,  gleich  in  ber  fraft  als  ein  neffeln,  bie  ba  brent* 
wer  ift  fo  Hug,  ber  fein  urfadb  ergrünben  mög,  bieweil  es 
nit  in  actu  erfd>eint  materialiter  als  es  tut  fenjtbiiiter?  alfo 
ift  renouatio  unb  reftauratio  ein  an^ünben  ber  natur  aus 
Irraft,  bie  uns  nit  $u  erbeten  ift,  fo  ift  uns  hoch  bas  wol 
in  gutem  wiffen  bas  burd>  bas  feur  alle  bing  purgirt  unb 
gereiniget  werben,  bas  jtct>tlid>  if*  nun  ift  bas  wiberumb  vi,io6 
natürlich,  bas  fold>s  in  bem  leib  burch  nichts  anbers,  ban 
burd>  bas  feur  befchehen  muf  *  barumb  uns  $wei  feur  uer* 
f lanben  werben,  materialifch  unb  etfentialifch*  bas  mate* 
rialifch  wirfet  mit  flammen  unb  brennen,  e jfentialifch  burch 
fein  effentiam  unb  turtutes*  als  ein  cantharibes,  ber  ein 
haut  aufbrent  unb  aufteucht  wie  ein  gewaltiges  feur,  unb 
ift  hoch  fein  feur,  wirb  auch  nit  empfunben  bas  feurig  fei, 
auch  flammula  unb  urtica,  wie  wirs  errett  haben*  alfo  ift 
uns  bas  wol  wiffent,  bas  renouatio  unb  reftauratio  burch 
ben  weg  ir  Operation  h aben,  fo  fte  in  ben  leib  fomen  unb 
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ftd>  bar  in  vereinigen  als  ein  coniunction,  bas  ba  ein  nur* 
hing  gefd>id>t,  tvie  in  einem  mercurto  faturni  ober  martis, 
ber  mit  feinem  realgar  eingefest  tvirb,  beren  feine  t>eiü  ift 
nod>  feurig,  unb  beibe  verbrennen  in  ein  anberen,  als  ein 
red>t  feur  von  I>ols  unb  ein  perfekter  metai  am  boben  ge* 
funben  tvirb,  ber  vorhin  gans  ausfesig  erfdnnen  ift,  tver 
tvil  uns  bas  gnugfam  ergrünben,  bas  mir  fel>en  in  magi* 
fterio  coratlorum  [?],  fo  bar  ein  circulatum  goffen  tvirb, 
tvirb  ein  mercurius  gefunben,  unb  ftd>t  im  enttvebers  gleid> 
in  feiner  geftait,  aifo  ift  aud>  renovatio  unb  reftauratio  su 
verfielen,  bas  fte  gl eid>  in  ben  tveg  ir  operationes  verbrin* 
gen  tvie  ein  fatcf>,  ber  mit  tvaffer  gelefcf>t  tvirb,  leutert  ftd> 
felbs  unb  lefd^t  im  ab  fein  fd>erfe  burd>  bas  effentialifcf>e 
feur,  es  ift  umb  unfer  natur  su  renoviren  unb  reftauriren 
SU  verfielen,  tvie  ein  eisvogel  ber  ft d>  erjüngert  aus  eigner 
natur,  bas  vil  fold>er  mer  ftücf  ftnb,  bie  aud>  ein  folc^es  su 
tun  getvalt  t>aben  unb  tunt,  tvie  tvir  in  arcfubopis  melben 
mannigfalt  unb  nod>  vil  mer  in  fecretis  noftris,  ba  vil  su 
ergrünben  tver,  fo  es  von  unferm  te^t  be  renovatione  unb 
reftauratione  nit  su  tveit  ab  bem  tveg  ging,  unb  tvie  tvir 
anseigen  ba,  alfo  tvirb  be  renovatione  unb  reftauratione 
SU  verfte^en  geben  unb  barbei  melben,  bas  tvir  nit  mögen 
genugfam  tviffen,  tvie  bas  feur  tvirfet,  tvietvol  tvir  fel>en, 
bas  es  verwert  bas  i>ols,  barumb  bas  es  von  tvegen  feiner 
großen  l>is  bas  anber  ubertrift  unb  verwert,  bas  tvir  aifo 
bleiben  iajfen  unb  an  anbern  enben  aus  bifferiren. 

0o  tvoilen  tvir  aifo  iest  gnug  geret  i>aben  von  bem  an* 
fang  ber  renovation  unb  reftauration  unb  anseigen,  tveld>e 
bing  feienb,  bie  ba  renoviren  unb  reftauriren,  fo  t>aben  tvir 
vi,  107  bie  felbigen  in  arcf>tboj:is  gefd>riben,  su  bereiten  unb  su 
machen  unb  genent  su  erfennen,  tvoilen  tvir  ^ie  bie  com* 
pofttiones  barauf  fesen  unb  ben  proce£,  am  erften  fo  tvir 
anseigen  bie  ftücf ,  ftmpiicia  unb  arcana,  ift  su  verfielen,  bas 
ir  tvirfung  gefd>id>t  in  vil  tveg,  benn  etlicf)  fmb,bie  ba  mit 
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gewalt  reinigen  per  renonationem  unb  reftaurationem  ben 
lepram  unb  weiter  Fein  anbere  FranFbeit  unb  ftnb  bod>  nob 
Fomen  in  ber  renonation  «nb  reftauration,  ausgenomen 
in  ben  biftinctionibus  ber  FranFbeiten*  als  benn  ift  quinta 
effentia  unb  magifterium  unb  elementum  antimonii,  bas 
ben  ieib  reiniget  mit  bem  ausfa$,  als  es  reiniget  bas  ftiber 
unb  goit  in  feim  gu$  unb  ia$t  auch  Fein  tmflat  in  im, 
als  wenig  als  im  goit.  bes  gleichen  elementum  auri  unb 
quinta  elfen  tia  auri  unb  oelum  auri  unb  aururn  potabiie 
mit,  alle  FranFbeiten  hinweg  nimpt  unb  renonirt  unb  reftau* 
rirt*  alfo  auch  bie  quinta  effentia  ellebori  unb  dbeitboniae 
unb  meiiffae  unb  nalerianae  unb  croci  unb  mannae  unb 
betbonicae,  bie  ban  all  renoniren  ben  leib,  ausgenomen 
bie  FranFbeit  minbern  fte  nit,  bie  wir  ban  ange^eigt  haben* 
bes  gleichen  quinta  effentia  perlarum,  fmaragbi,  fapbwo* 
rum,  rubinorum,  granatorum,  byacintborum  renoniren 
unb  reftauriren  auch  ben  ieib  auf  alle  noiFomenbeit  unb 
nemen  mit  inen  hinweg  bie  tartarifcben  FranFbeiten,  als 
calculum,  arenam,  pobagram,  cbiragram,  artbeticam  unb 
congelaten  unb  coagulaten  unb  was  ber  gleichen  ftnb,  bie 
ba  nom  tartaro  wacbfen*  bie  quinta  effentia  unb  magifteria 
mineraiium  iiquorum  renoniren  unb  reftauriren  auch  ben 
ganzen  leib,  on  allen  mangel  mit  ben  FranFbeiten  cabuco, 
fyncopi,  fuffocatione  unb  was  be  prinationibus  fenfuum 
ift,  als  mania,  nitifta  unb  ber  gleichen*  bie  magifteria  unb 
effentia  non  tartaro,  non  alFali  renoniren  auch  ben  leib  mit 
nolFomenbeit  ber  renonation  unb  nemen  mit  inen  hinweg 
alle  apoftemata  unb  putrefactiones  unb  bnmores  groffos, 
besgleicben  bie  effentiae  unb  eptractiones  unb  magifterianon 
pbarmacis  maioribus  renoniren  unb  reftauriren  auch  ben 
ganzen  ieib  unb  nemen  mit  inen  hinweg  bie  febres  quotb 
bianas,  quartanas,  fynocbas,  epbemeras*  besgleicben  bie 
(primae  fubftantiae)  margaritarum  renoniren  unb  reftau* 
riren  auch  ben  ganzen  leib,  nemen  mit  inen  hinweg  ben 
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vi,io8frauer>  all  tr  franfl>eit  unb  $ufeU,  machen  fruchtbar  unb 
geberl>aft  mann  unb  frauen.  besgleid>en  bie  arcanen  ne* 
men  t>inmeg  alle  fr anf^eiten,  bie  ba  biuturni  feinb  unb 
incurabiles,  unb  renoniren  unb  reftauriren  ben  leib  mit 
allermeri^en  fterfe  unb  fraft.  besgleid>en  bie  quinta  effen* 
tia  non  balfamo  renonirt  unb  reftaurirt  aud>  ben  leib, 
nimpt  l>inmeg  alle  pleurefes  unb  peftilens  mit  munberbar* 
lieber  mirfung.  alfo  unb  fold>er  ftnb  nil  mer,  bie  mir  in 
anbern  enben  unb  orten  anseigen  unb  melben,  bie  mer  ban 
unssuftet  su  fc^reiben,  mirfung  verbringen,  fo  ijfbocl)  su 
nerftan  in  benen  allen,  bas  bie  compofts  fol  bemalten  unb 
gemacht  merben.benn  miemol  tr  nil  feinb,  fo  i$  bocf>  feine, 
bie  ba  alein  in  generali  einem  ieglic^en  gnugfam  mer  su 
feilen  für  alle  renonation  unb  reftauration  unb  franf^eit, 
bie  ban  barmit  au<£  follen  ausgetriben  merben.  mollen  mir 
alfo  unbermeifen  fürl> in  ben  mobum  unb  bie  praftif  un fer 
intens  auf  bas  enb.  unb  miemol  mir  nit  allen  prosef*  an* 
fegen,  fo  ift  bas  nit  ein  noturft,  benn  aus  urfad>en,  mas  uns 
verfielet,  fan  aud>  unfer  fcf>reiben  nol  machen,  mas  uns 
aber  nit  verfielet,  ift  burd>  unfer  fd>reiben  nit  su  lernen, 
aber  genugfam  mollen  mir  all  proceü  angeben,  fonber  alein 
uns  ift  su  ferner  su  fd>reiben  bas,  fo  non  nilen  gefc^riben 
ift  unb  aud>  <im)  miffen. 

0o  mag  ein  fold>e  in  ganser  nolfomen^eit  nit  ba$  ge* 
fd>eben,  ban  alein  burct>  bas  primum  ens,  in  meinem  ban 
ein  fonberltd>e  natur  ift,  bas  mefen  im  leib  sunerferen  unb 
umbsumenben.  ban  primum  ens  ift  ein  imperfectum  com* 
pofitum,  bas  ba  praebeftinirt  ift  <utf  ein  entließe  enb  unb 
corporaiifd)  materiam.  unb  biemeil  unb  es  nit  perfect  ift, 
fo  mag  es  alles  bas  nerenbern,  barein  es  incorporirt  mirb. 
als  ein  mercurius,  ber  gleich  ift  einem  imperfecten  primo 
enti  in  ber  imperfection.  miemol  er  beterminirt  ift  unb  ge* 
enbet,  ift  bod>  nid>t  aus  ber  imperfection  gemutirt,  fonber 
in  ir  fünirt.  ber  mercurius  \><xt  ma d>t  ben  gansen  leib  su  er* 
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neuem,  betin  in  im  ift  bas  alierfeltfamifte  iapatif  unb  alte* 
ratif,  bie  <tn>  ime  nit  gnugfam  mag  ergrünbet  werben,  fo 
ift  er  bod?  gan$  imperfect  nnb  nit  tugentlid)  in  feiner  ope* 
ration,  benn  aus  urfad>en  bas  er  ein  mercurius  ift  unb  fein 
primum  ens  nit  in  ein  anbers  corpus  fol  praebeftinirt  wer* 
ben,  ban  wie  er  ift,  ift  fein  perfection,  fo  reben  wir  be  primo  vi,  109 
ente,  bas  ban  nolfomen  fei  $u  renoniren  unb  reftauriren 
ben  ganzen  leib,  als  ban  primum  ens  auri  ift,  unb  bas  aus 
ber  urfad>en,  bas  es  fpiritum  auri  gen$iid>  occupirt  unb 
am  aller  fubtileften  ift,  unb  mer  ban  bas  red>t  golt,  ban 
barumb,  primum  ens  auri  ift  penetrabile,  wie  ein  mercu* 
rius  in  ben  metallen,  unb  l>at  in  im  nid>t  ben  fpiritum  falis, 
burd>  ben  es  coagulirt  wirb,  benn  ber  fpiritus  falis,  ber  bas 
primum  ens  coagulirt,  nimbt  im  fol<l>e  grofte  fraft,  bas  bas 
golt  im  ^unbertften  teil  fo  gewaltig  in  feinen  freften  nicf>t 
ift,  als  fein  primum  ens,  gleicf>  $uoerftet>en  wie  ein  guter 
wein,  ber  gefroren  wirb,  weiter  nimer  in  feiner  erften  fraft 
ift,  nocf>  fomt, 

2Ufo  $u  gebenden  ift,  fo  wir  nolfomen  non  ber  renona* 
tion  unb  reftauration  wollen  fd>reiben,  bas  wir  bas  pri* 
mum  ens,  bas  ift  bie  erft  compofttton  bes  golts,  bie  ban  nod> 
ein  Uquor  ift  unb  nic^t  coagulirt,  ber  felbig  renonirt  unb 
reftaurirt  alles,  bas  <er>  begreift,  nic^t  alein  ben  menfc^en, 
fonber  ein  ietlid)  nid>  unb  fraut  unb  bäum,  unb  ift  bas  nit 
anberft  $u  nerftel>en,  ban  gl eicf>  wie  ein  er^  eins  metallen, 
bas  ba  mit  nil  mer  tugenben  ift  begabt,  ban  fein  metallen, 
benn  in  im  ift  fpiritus  arfenici  unb  falis,  fulp^uris  unb  mer* 
curii,  fo  fte  burd>  bas  feur  gereiniget  werben,  fo  fomen  fte 
alle  barnon  unb  bleibt  alfo  ein  metal  in  feinem  wefen,  unb 
bes  gleichen  ift  $u  nerftel^en  non  ben  primis  entibus  ber 
marcaftten,  als  nom  antimonio,  ber  ban  nic^>t  minber  als 
bes  golts  primum  ens  $u  ernennen  ift,  ban  in  primo  ente 
antimonii  ift  ein  folct>e  fraft,  bas  fein  primum  ens  alles, 
bas  es  begreift,  transmutirt  non  im  felbs  aus  eigner  natur. 
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wie  es  t >an  ber  anttmonium  tut  burch  bas  feur.  bau  <in> 
feiner  coagula^  werben  im  genomen  folcfte  ntrtutes ;  feftei* 
bet  alles  bas  nom  leib,  bas  nom  hnmore  rabicali  wechft  unb 
laftt  bas  aus  rechtem  grünt  erneuern,  benn  fein  primum 
ens  in  folcher  praebeftinirung  ftehet,  bas  aus  im  ein  folcft 
wefen  ausgehet,  wie  aus  eim  feur  ein  werme.  alfo  auch  non 
primis  entibus  ber  reftnen  $u  nerftehen  ift,  bas  primum  ens 
fulphuris  ift  ein  gan$e  transmutation  in  alle  renonation 
unb  reftauration  bes  leibs.  ban  primum  ens  fulphuris  ift 
alfo  ftarB,  bas  es  alle  prima  entia  metallorum  tingirt  in 
vi,  110  fein  wefen  unb  nimbt  inen  ir  Operation  unb  rebucirts  wiber 
in  ir  erfte  materia  unb  perffeirt  bas  nach  im  in  ein  neues 
perfects  corpus.  ban  primum  ens,  bas  aus  bem  fulphure 
Bompt,  ift  alfo  Breftig  in  humano  corpore,  bas  es  alle  rabi* 
cales  humores  renonirt  mit  allem  irem  umbgeben.  unb  alfo 
wir  auch  be  primis  entibus  gemmarum  $u  reben  gewalt 
haben,  bie  ban  in  irem  erften  wefen  mögen  gan$  gewaltig 
lieh  ben  totum  corpus  rebuciren  in  priftinas  nires  unb 
emenbiren  non  allen  feinen  unfteten  unb  renoniren  unb 
reftauriren,  wie  ein  feur  ein  blei  borin  leutert  $u  einem 
glas,  ban  primum  ens  fmaragbi  ftch  felbs  regenerirt  unb 
erneuert,  ban  es  ift  anfenglich  ein  perfects  corpus  gleich 
einem  grünen  marmel,  ber  felbig  aus  feiner  praebeftina; 
ift  alfo  genaturet,  bas  er  ftch  refolnirt  non  allen  immunbt* 
tien  unb  grobiBeit  unb  $u  bem  anbern  mal  coagultrt,  bas 
er  lauter  wirb,  unb  etwan  $u  bem  britten,  etwan  $u  bem 
nierten  mal  ftch  felbs  erneuert  unb  jüngert.  unb  ie  mer  er 
ftch  regenerirt,  ie  leuterer,  ie  beftenbiger  er  ift,  alfo  er  mer, 
ban  anbere  prima  entia  tugent  erzeiget,  bie  über  anbere 
weit  treffen,  unb  alfo  auch  non  primis  entibus  falium  ^u 
merBen  ift,  bas  fte  nil  mer  in  irer  fpiritualifthen  Braft  ftnb, 
benn  nach  irer  perfection.  als  primum  ens  nitrioli  permu* 
tirt  alle  weiften  metal  in  ein  rotes  unb  bie  roten  in  weift 
unb  geweltiget  alle  perfecten,  bie  ban  in  im  begriffen  wer* 
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ben»  es  renovirt  wnb  reftawrtrt  anber  imperfecta  corpora 
metallorwm,  als  ^inn»  tvtber  in  primwm  ens  wnb  tviber  in 
$tnn,  bas  vtl  merer  twgent  ift  ban  bas  alt  $inn»  alfo  rebwcirt 
es  in  l>umores  rabtcales,  tvas  von  hwmortbws  rabicalibws 
fttmpt,  unb  macht  bie  renovation  unb  reftawration  copio* 
ftor  wnb  voller,  ban  fein  anbers  mer  fo  gewaltig  in  hwmore 
rabicali  labortrt»  wnb  in  folcher  geaalt  bie  prima  entia  ber 
freuter  wnb  bewmen  awch  ftnb,  vor  bem  wnb  fte  empfangen 
haben  ben  corpws  wnb  ftengel,  tawfentmal  freftiger  ftnb  in 
iren  virtwtibws,  ban  fo  fte  incorporirt  ftnb»  als  bas  primwm 
ens  meliffae  ben  ganzen  corpws  reftawrirt  wnb  renovirt,  bas 
es  fo  volFomen  in  feiner  fwbftan$  nit  mag  verbringen»  benn 
bas  ift  $w  verftehen,  bas  ber  eisvogel  ftcb  wit  aws  feiner 
natwr  alfo  renovirt  wnb  reftawrirt,  fonber  bas  ift  fein  natwr, 

5W  leben  aws  ben  prtmws  entibws  in  folcber  geaalt,  fo  er 
bie  corpora  berbarwm  ober  feminwm  wnb  ber  gleichen  iffet, 
bas  fein  magen  vor  ber  bewwng  bas  rebwcirt  in  primwm  vi.ni 
ens,  wnb  barnacb  in  primo  ente  verbringt  er  bife  tvirfwng ; 
benn  fein  bigeftion  alein  in  primis  entibws  praebeftinirt  ift, 
barwmb  er  vorhin  allen  fein  cibwm  wnb  potiones  mwtirt  in 
primwm  ens,  barwmb  er  alein  bie  corpora  iffet,  bie  bo  rege* 
neriren  wnb  reftawriren  wnb  renovtren»  er  wirb  awch  an* 
fengüch  im  awsbrüten  barmit  erlogen  wnb  genert»  fo  ift 
hoch  fein  natwr,  bas  er  nach  bem  tot  ftch  renovirt  wnb  re* 
ftawrirt,  wnb  bas  alfo,  bas  bie  prima  entia  in  im,  bietveil 
er  lebt,  nit  mögen  iren  fwrgang  haben»  benn  bas  leben  bes 
vogels  nimpt  inen  iren  gemalt,  bas  aws  inen  blwt  wnb  fleifch 
tvirb,  wnb  im  rvefen  blwt  wnb  fletfh-  fo  er  aber  ftirbt,  fo 
grünet  er  nach  btv  jar$eit»  fo  bie  prima  entia  ftch  erzeigen 
in  bem  ertrich,  alfo  erzeigen  fte  ftch  ™  iw  awch  wnb  reno* 
viren  wnb  reftawriren  eine  tote  hawt,  bas  ein  grof*  tvwnber 
in  ber  natwr  ift,  irer  großen  freften  wnb  twgent,  bie,  fo  fte 
nit  ftchtbar,  twere  gan$  wngiewblich  $w  fchreiben»  barwmb 
ftch  begibt,  bas  fte  ftch  3#  wngleicher  seit  mawfen,  etlich  frwe 
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ctltd)  fpat,  bas  ift  aus  urfacben,  nach  bem  unb  fle  prima 
entia  geffen  haben.  ban  etlid>  früe  unb  etlicf>  fpat  macbfen 
unb  ftd>  erzeigen,  alfo  auch  tnl  mürm  ftnb,  bte  ftd>  regene* 
riren  unb  renoturen,  aus  urfacben  bas  fte  <ftd>)  ber  prima 
materia  entiwm  neren,  btemetl  unb  fte  noch  in  terra  imper* 
ftcirt  ligen.  ban  tnl  mer  grofles  munbers  uns  verborgen 
ift,  benn  uns  offenbar,  non  melden  tnl  mer  $u  fcbretben 
mer,  menn  es  nicht  }u  meit  ab  bem  tept  mer  nom  libro  be 
renonatione  unb  reftauratione. 

Unb  miemol  bas  ift,  bas  mir  bie  prima  entia,  als  mir 
befd>rtben  b^ben,  nit  mügen  nemen  in  bem  mefen,  mie 
mirs  ange^eigt  b<tben,  foift  esbocb  uns  mol  möglich,  benn 
fo  mir  ernennen,  mo  golt  er$  ligt,  ba  flnben  mir  auch  pri* 
mum  ens  auri,  fo  mir  uor  bem  unb  es  perfxcirt  mirb  fo* 
men.  ban  ba  merben  Reichen  erfent,  mie  ber  metal  gefegt 
unb  geftpt  fei.  als  fo  er  ift  in  primo  ente,  fo  macht  er  früe 
blüeft  unb  fruchtbar  beum  unb  ertbobem,  renotnrt  bie 
alten  beum,  bas  ftd>  tnl  begibt,  bas  ein  bäum,  ber  in  20  ja* 
ren  fein  frud>t  getragen  b<*t,  fo  primum  ens  auri  in  begreift 
ober  fein  murren,  bas  er  miber  anbebt  $u  grünen  unb  $u 
blüen,  mie  am  erften  anfang.  ban  tnl  unb  mer  folcber 
munber  gegeben  in  primo  ente  auri,  ban  mir  bie  befcbrei* 
ben,  fo  ift  es  bod>  ein  an^eigen  primi  entis,  bas  an  bem 
vi, 1 12  felbigen  <ort>  ligt  unb  ift,  fo  aber  flammen  unb  ^min^ern 
ba  gefeben  merben,  fo  merf,  bas  ber  metal  aus  bem  primo 
ente  fomen  ift  unb  in  bie  coagula$  ergeben.  melcbe  Reichen 
be  origine  mineralium  lis,  melcbe  auf  golt  unb  melcbe  auf 
anbere  metallen  bienen,  alfo  auch  bie  Reichen  anberer  pri* 
morum  entium  uerfteben  folt  be  origine  ipforum.  fo  nun 
alfo  ein  fold>e  an^etgung  erfeben  mirb  unb  gefunben,  ift 
$u  t>erfteben,  bas  bas  felbig  primum  ens  nicht  an  eim  häufen 
ligt,  als  es  ift,  man  es  in  ber  perfection  flehet,  fonber  burcb 
bas  gan?  ertricb  am  felbigen  enb  bilatirt.  barumb  bas  felbig 
ertricb  in  ber  fraft  ber  primorum  entium  ift  unb  aus  bem 
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feibtgen  gezogen  wirb,  als  von  ber  cbeltbonien,  fo  fle  nicht 
compontrt  ift,  fo  ift  ir  prtmum  ens  in  ber  erben,  bann  es 
ßebet,  barumb  fol  bte  erben  genomen  werben  unb  baraus 
gezogen,  fo  weit  unb  antetgen  ber  cbeltbonien  fraft  tft,  unb 
merf  uns  ba,  bas  bte  unberfcbett  tft  twtfcben  prtmum  ens 
unb  ber  perfectton,  bas  prtmum  ens  renotnren  mag,  aus 
urfac^en  tute  mir  angeteigt  haben,  unb  perfectum  bar  nach 
aletn  tnrtutes  bat  naturarum,  bas  es  bem  feibtgen  nach* 
benft  unb  boeb  nicht  uolfomen,  benn  aus  bem  entfprtngt,  fo 
folct>  tnrtutes  prtmorum  enttum  wollen  gefugt  werben, 
bas  fte  non  trer  coagulatton  gezogen  werben  unb  terbro» 
eben,  als  be  arcants  unb  qutnta  ejfentta  angetetgt  wirb, 
bas  aber  alles  mer  fraft  bat  in  prtmo  ente,  unb  laf$  ftcb 
fein  pbüofopbus  bes  uerwunbern,  bas  aus  bem  ertrtcb, 
ba  ein  fr  aut  wefentlicb  waebfet,  t>or  bem  unb  es  corportrt 
ift,  alle  bes  feibtgen  frauts  tugent  mag  aus  bem  ertrtcb 
genomen  werben,  bas  alfo  bte  tugent  behüten  wirb  unb 
bas  ertrtcb  b^weg  wtber  an  fein  ftat  gelegt,  alfo  bas  es 
aletn  ein  ertrtcb  ift  unb  fein  fruchtbar? eit  in  im  bat ;  ban 
prtmum  ens,  fo  im  ertrtcb  ligt,  tft  im  entzogen,  ban  aus 
bem  entfprtngt,  bas  ein  folcbe  fraft  prtmt  entis  in  ein  glas 
gefaxt  unb  gebracht  wirb,  bas  in  tm  felbs  in  form  bes 
felben  frauts  wecb$  on  alle  erben,  unb  fo  es  ausgewaebfen 
tft,  fo  bat  es  fein  corpus  unb  boeb  gleich  bem  corpus  gefor* 
miret,  ban  aus  urfacben,  es  bat  fein  liquorem  terrae  unb 
ift  fein  ftamm  nichts  anberft,  ban  ein  gefleht,  bas  mit  bem 
ftnger  wiber  $u  einem  faft  gerriben  wirb,  als  ein  rauch/  ber 
ein  fubftantialifcbe  form  an^eigt  unb  boeb  fein  greiffifeit  vi.m 
bat,  in  folgen  geweebfen  ift  primum  ens  unterbrochen, 
unb  in  aller  uolfomenbeit,  wie  in  terra,  barumb  alfo  ep 
primo  ente  auri  in  folcber  geaalt  eingefangen  golt  weebft/ 
bas  in  feinem  griff  gleich  einem  roten  waffer  i$,  unb  beumt 
ftcb  unb  erbebt  ftcb  gleich  als  ob  es  golt  fei,  fo  wollen  wir 
alfo  von  folgen  fachen  lajfen  unb  procebiren  mit  ben  bin* 
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gen,  bie  ban  auch  renotnren  unb  reftauriren,  fo  fte  praepa* 
rirt  unb  gemacht  werben,  als  ber  FünjF  möglich  ift.  wiewol 
unb  wir  bas  mit  Fürse  fcbreiben,  haben  wir  bocb  gnugfam 
angeseigt  ben  uerftant  benen,  bie  ba  ber  mebisin  unterricht 
ftnb  unb  in  ber  pbtlofopbia. 

3ft  uns  alfo  am  erften  s«  wiffen,  bas  ba  follen  erFent 
werben  bie  bing,  bie  ba  renotnren  unb  reiFaurtren,  baruon 
wir  anseigung  getan  haben,  unb  aus  benen  ir  primum  cm 
heraus  sieben,  mit  bem  felbigen  ban  renotnren  unb  reftau* 
rtren.  wie  unfer  anbeben  ift,  fe$en  wir  tner  myfteria :  eins 
be  mineralibus  unb  eins  be  gemmis  unb  eins  be  berbts 
unb  eins  be  iiquoribus,  wie  bernacb  folget. 

Primum  ens  non  mineralibus. 

2tec.  bas  mineral  auri  ober  antimonii,  Flein  geriben  l  Üb., 
falis  circulati  £  Üb. ;  uermtfcb  fte  sufamen  unb  laf$  bigeriren 
in  jtmo  equino  auf  I  monat,  fo  wirb  ein  waffer  baraus, 
bas  felbig  feparir,  bas  purum  ab  impuro  Fom.  bar  nach  fo 
nimb  bas  purum  unb  coagulirs  in  ein  lapibem,  ben  felbigen 
calcinir  mit  tnno  cenifiato,  barnacb  f cbeib  in  wiber  baruon, 
laf*  foltnren  fuper  marmore.  bas  waffer  laf$  putriftciren 
aber  ein  monat,  fo  wirb  ein  Üquor  braus,  in  bem  alle  sei* 
eben  befebeben  wie  in  primo  ente  auri  ober  antimonii.  bar* 
umb  wirs  billigen  primum  ens  illarum  rerum  beiden 
mögen,  alfo  auch  non  mercurio  unb  anbern  s«  nerfte* 
ben  ift. 

Primum  ens  non  gemmis. 

2tec.  ben  fmaragben,  Flein  sermalen  uns.  I ;  calcinir  in 
in  fale  foluto  als  lang,  bis  er  ftd>  wei^t  unb  barnacb  fob 
tnrt.  barnacb  fo  nimb  bas  refolutum  unb  fess  in  ein  pbiol, 
lutirs  su  luto  ^ermetis,  unb  fess  in  ein  blof*  feur  mit  blo* 
fern  glas,  bas  bie  materi  in  ber  böi>e  febweb  unb  Fein 
boben  berür  als  lang,  bis  es  non  ber  fpiritualifcben  art  su 
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boben  feit  in  ein  corpue,  mie  liquor  mellie,  bae  erzeigt  bte  vi,u4 
tugent  fmaragbi,  bar umb  mire  primum  ene  fmaragbi  b'xli 
d>en  heifen  mögen, 

Prtmum  ene  non  gerbte, 

Xec,  meltffam  unb  ^erfloe  fte  Hein  5«  muee,  tm  in  ein 
glae,  lutire  Into  *5ermetie  $u,  fe$  in  nentrem  equi  $u  bige- 
riren  auf  ein  monat.  barnach  laf  bigeriren  per  arenam  auf 
ein  rnonat,  barnach  feparir  purum  ab  impuro  unb  leg  bae 
purum  in  ein  glas  mit  fale  foluto,  mad>  ee  ;u,  laf  in  fole 
fehen  ein  monat,  fo  finbefu  am  boben  ein  liquorem  fpif 
fum  unb  bae  fal$  barauf  fchmeben,  bae  fd>etb  non  ein  an- 
ber,  fo  l>aftu  meliffae  nirtutee,  mie  fte  in  primo  ente  ift  unb 
primum  ene  meliffae  ift, 

Primum  ene  ep  iiquoribue, 

2Uc,  fulphurie  er$  unb  falie  foluti,  laf  ftch  felbe  refol- 
niren  allee  $u  eim  ma  ffer,  bae  bifillir  ;um  nierten  mal 
herüber,  fo  gehet  ein  meife,  bie  felbig  $eigt  alle  nirtutee 
primi  entie  fulph«rie  an,  barumb  mir  ee  mol  in  loco  primi 
entie  fulphurie  nemen  mögen, 

Unb  mie  mir  alfo  bie  nier  prima  entia  gefchriben  tyabtn, 
ift  $u  merfen  ir  brauch,  mie  unb  mae  form  fte  follen  am 
griffen  merben,  $u  empftnben  ir  nirtutee,  unb  ift  alfo,  bae 
bie  prima  entia,  melcherlei  ee  ban  ift,  fol  in  ein  guten  mein 
geton  merben,  alfo  nil,  bae  ftch  ber  mein  barnon  ferbe,  unb 
fo  er  ftch  entferbt  h<*t,  fo  ift  er  bereit  auf  bie  regiment, 
bae  barnon  getrunken  fol  merben  alle  morgen  in  aurora,  fo 
lang  bie  h inban  fallen  am  erfen  bie  negel  ber  finger,  bar- 
nach  for  füf  en,  barnach  bae  h^,  barnach  bie  ^en,  barnach 
bie  haut  ftch  einborret  unb  ein  neue  fcheuft,  fo  folche  allee 
gefchehen  ift,  fo  fol  aufgehört  merben  mit  ber  ar^nei  ;u 
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trinken,  fo  ttt<*d>fett  ttew  ^eti,  nett  tyat  twb  tteu  tiegel,  twb 
t>ergel>ettt  bie  fr<wff>ettett  corporis  twb  metttts  fnttweg, 
nue  batt  tttt  attfatig  gezeigt  tft.  bannt  wir  be  rettonatkme 
uttb  reftauratkme  befd>lte$en  twfertt  librtmt. 

5tttis  Itbri  be  retiotxttiotte  et  reftauratiotie  £f>eopf>rafti. 
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VI, 115 


Zibtt  de  longa  oMa. 

Unb  t>ietr>eU  mebicamina  gefunben  werten,  bie  ba  ten 
leib  aufentbalten  auf  bas  anher  unb  mer  alter  unb  beritten 
ben  nor  franfbeiten,  ungefuntbetten  unb  feule  unb  über* 
flüflfifeit  unb  nor  bem  abnemen,  unb  fo  ein  folcber  in 
franf beit  wer,  bie  felbig  bwmeg  nimbt,  ifl  einem  ar$t  mol 
?u  betrachten  non  bifen  arjneien  $u  grünben.  ban  uii  flnb 
ber  unbeilbarlicben  unb  langmirigen  franfbeiten  unb  $u* 
fellig,  bie  all  burcb  bie  aufentbaltung  bes  langen  lebens 
bintneg  genomen  merben  unb  urfprünglicb  bwban  gezogen, 
biemeil  unb  mir  non  bem  felbigen  langen  leben  ju  bereiten 
fcbreiben  mollen,  flnb  uns  $mo  unberfc beit  $u  merfen.  eine 
als  tbeorifcben  $u  reben,  bie  anber  als  practice  $u  reben* 
burcb  bie  jtnen  tneg  nerflanben  tnirb  bes  langen  lebens 
fuftenta$*  unb  fol  fleh  bes  niemant  nertnunbern,  auch  fein 
arjt  ftcb  entferben  fol,  bas  bas  leben  mag  gelengert  mer* 
ben ;  benn  es  b<*t  $mo  urfacben*  bie  eine,  bo  ift  fein  terminus 
mortis  gefegt,  auf  melden  tag  mir  fterben  follen,  fonber 
mir  b^ben  bas  in  unferm  gemalt*  bie  anber  urfacben  ift, 
bas  mir  bie  ar^nei  gefcbaffen  b<*ben  non  bem,  ber  uns  be* 
fcbaffen,  $u  enthalten  ben  leib  in  feiner  gefuntbeit  ober 
$u  nertreiben  im  feine  franf beiten,  barumb  uns  ba  gen$* 
lieb  3U  nerfteben  geben  mirb,  bas  ber  tot  fein  franfbeit 
bringt,  auch  fein  franfbeit  ben  tot*  unb  ob  fte  febon  bei  ein 
anber  meren,  fo  ftebent  fte  gleich  infamen  wie  feur  unb 
majfer ;  alfo  menig  ift  in  inen  bie  nereinigung*  ban  natür* 
liebe  franfbeit  buffet  ben  tot  «nb  fleucht  in ;  fein  glib  im 
leibe  liebet  in*  alfo  ein  fonberUcb$  mefen  ift  ber  tot,  ge* 
febeiben  non  ber  franfbeit*  auf  folcbes  un fer  propofltum 
$u  enben,  mollen  mir  alein  mit  ben  unfern  reben,  benen  bie 
epperiens  nil  $u  nerften  gibt,  melcben  miffenb  flnb  bie  pro* 
prietates  ber  hingen,  bie  ban  alein  burcb  fünfller  er* 
funben  merben,  burcb  teglicb  ubung  unb  ben  gemeinen 
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vi, n6  atzten  verborgen  unb  unmiffenb,  ^u  melden  mir  nickte 
fchreiben.  fo  ift  es  hoch  in  gutem  miffen,  bas  reftauratio 
unb  renonatio  möglichen  begehen  mögen  unb  ftch  ber 
gan$  leib  mag  enbern  unb  belfern.  bes  gleichen  ftchtlich  ift, 
bas  alle  corpora  ber  metallen  gereiniget  merben,  alfo  bas 
fte  nimer  roften.  unb  bie  l>öl$er  gebalfamirt  merben  unb 
bie  faulen  cabanera,  bas  fte  nimer  faulen,  biemeil  folches 
ber  natur  in  ben  Fünften  möglich  ift  su  tun,  fol  ftch  Feiner 
entern  ab  unferm  fchreiben  unb  epempeln,  bie  mir  fo  Flein 
fe^en,  ober  barumb  bas  mir  gleichen  infamen  ben  metallen 
unb  ben  cörper  bes  menfthen.  nicht  barumb,  bas  mir  ge* 
benFen,  bas  ein  bing  fei  fonber  $mei,  meit  non  cinan^c r 
geteilt,  aber  in  beiben  ein  gleicher  meg  ber  confernation 
unb  aufenthaltung.  unb  feinb  auch  bas  burch  bie  epperi* 
menten  reben,  mie  ein  gebalfamirter  Förper  on  leben  ent* 
galten  mirb,  alfo  auch  ein  lebenbiger  noch  nil  mer  confer* 
nirt  unb  fuftentirt  mirb, 

2ttfo  ift  am  erften  $u  nerftehen,  bas  bie  confernationes 
ftch  reichen,  geteilt  auf  bie  menfchen,  alfo  bo  an$ufehen  ift 
unb  ^u  betrachten  bie  jugent  unb  bas  mittel  unb  bas  alter, 
ban  in  bifem  merben  unberfcheit  gefunben,  bie  in  eim  jun* 
gen  3u  bienen  unb  bem  mitteln  unb  bem  alten  georbnet 
merben,  fo  ift  bas  auch  alfo  $u  nerftehn,  marumb  an  eim 
jungen  fol  etman  angehebt  merben,  marumb  an  eim  mit* 
teln  ober  an  eim  alten,  unb  nit  märten  ber  $eit  unb  bes 
rechtgebnen  alters,  ift  alfo  $u  erFennen,  bas  nita  longa  in 
brei  teil  geteilt  mirb,  mie  mir  iejt  non  breien  reb  gehalten 
haben,  bas  jüngft  leben  mirb  etman  nerberbt  in  bem  leib 
ber  muter,  etman  in  ber  miegen,  etman  unber  bem  machfen, 
mit  $utnl  arbeit  ober  unorbentlichen  effen  unb  trinFen, 
burch  bas  ber  natur  ein  folche  fchmechi  $uget,  bas  fte  non 
irer  Fraft  Fompt  unb  nicht  mag  erlangen  bas  recht  menfch* 
lieh  Älter,  in  ein  folgen  jungen  cörper,  fo  ein  folcf>s  burch 
ein  ar$t  nerftanben  mirb,  ift  gleich  $u  achten  bem  alten. 
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benn  er  ift  gleich  fo  woi  prefthaftig  unb  abnemig  an  ber 
natur  als  ber  alt.  unb  als  jtch  ban  tnl  begibt  bas  fold>e 
Hnber  in  ber  muter  leib  ir  fraft  oerliren  unb  fci>rt?ac^>  unb 
blöb  geborn  werben,  follen  fo  balb  fte  an  tag  fomen  ge* 
trennt  werben  mit  conferoathns,  geftrichen  an  bie  brwft 
ber  mutter,  als  in  feiner  practica  uerseichnet  wirb.  unb  ift 
nun  alfo  $u  nerften,  bas  fein  alter  nit  in  folche  lenge  ge*  vi.m 
$ogen  mag  werben  als  ber  alt,  bem  fold>s  in  feiner  jugent 
mcht  gebroften  h<tt-  fonber  fein  ausftred en  ber  alten  tagen 
ftnb  nach  feiner  ftraft  su  uerftan  unb  alter  bes  jungen  seit, 
bar  innen  fte  abftürben  unb  fein  alten  tag  mer  erreichent ; 
ein  fold>e  seit  wirb  in  ausgeftreft.  besgleichen  bas  leben 
geteilt  wirb  in  bem  mitlen,  fo  ber  cörper  aufhört  wachfen 
unb  ftet  ftil.  fo  in  fold>er  seit  feins  ftilftehens  uor  bem 
grauen  unb  entferben  bes  h<ws  ein  abbruch  nem,  bas  bem 
mittel  alter  fein  leben  uor  bem  alten  nem  burd>  unorbent* 
lid>  ubung  unb  burch  bie  crapulam  ober  burch  fold>  mut* 
willig  serftörung  on  ben  natürlichen  fchaben.  ift  s«  t>er* 
ftehen,  bas  mit  inen  fot  angefangen  werben  oor  bem  rech* 
ten  gebnen  alter,  ban  fo  mit  inen  bas  nersogen  würb,  fo 
möchten  bie  bas  felbig  nit  erreichen  unb  würbe  inen  s« 
fpat.  ein  folche  unberfcheit  in  bem  lesten  alter  su  uerftehen 
ift,  bas  ban  anhebt  mit  ber  graue  unb  wei£e  unb  wert  in 
ben  tot.  fo  ein  folch  alter  mit  ungefunben  leben  würbe  er* 
funben,  wie  bie  anbern  s wei,  fo  fol  in  früe  bes  alters  mit 
inen  angefangen  werben,  fo  aber  ir  natur  unb  fraft  wol 
gefterft  unb  gefunt  wer,  fo  fol  barnach  bie  conferoatton  auch 
aufgesogen  werben  bis  auf  bie  noturft,  barnach  gebraucht, 
unb  ift  alfo  bie  teilung  bes  lebens  breifach,  wie  wir  ange* 

Seigt  haben.  unb  in  welchem  angefangen  wirb  bie  conferua* 
tion  su  brauchen,  wirt  ein  neues  alter  angefangen,  ber  seit 
nach  St*  rechnen  non  ber  jugent  auf  bie  angefangen  seit. 

-Dieweil  wir  mit  ben  unfern  reben,  geben  wir  unber  an* 
berm  auch  St*  uerjlehu,  bas  uns  empirifchen  möcht  einge* 
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^ogen  werben  ein  argumentli.  fo  wir  alfo  gewi£  4m  fcbnürli 
haben  $u  erlengern  bie  alter  ber  menfcben  unb  $u  verjagen 
ben  tot  unb  bie  franfbett,  warumb  ban  fo  nil  unb  manche 
fürften  ehe  seit  fterben  unb  anber  gro£  feifer  unb  fönig  unb 
irs  gleichen  anber  mer  berrn?  benen  ir  recht  alter  abgewogen 
wirb  unb  inen  non  bem  tot  genomen,  barsu  mer  franfbett 
ban  gefuntbeit  b<*üen  unb  mit  großem  gelt  unb  ftlber  bas 
felbig  nicht  gefpart  noch  unberwegen  laffen,  ein  fold>  ibto- 
tifd>  einwerfen  ben  unfern  nit  su  erfleren  ift,  ban  inen  ber 
nerftant  gnugfam  ift,  was  urfacben  unb  was  meinung  in 
vi,  ns  ein  fold>s  argument  gehört,  aber  ben  anbern  wollen  wir 
bamit  geantwort  f>aben,  bas  wir  noch  bei  unfern  feiten  unb 
bei  ben  norbern  vergangnen,  nit  gelefen  noch  gehört  haben, 
bas  nie  fein  berr  noch  fönig  ftcb  folct>e  gepflogen  b<*b  noch 
gebraucht,  ban  fermes  aletn,  unb  wiewol  etlicb  mer  in 
folgen  ftnb  gewefen,  als  wir  be  reftauratione  melben,  ftnb 
fte  bod>  ben  ibiotifcben  unbefant.  achten  wir  für  fein  folu- 
tion  bis  arguments,  fonber  mer,  bas  ber  feifer  unb  ber 
berrn  arst  minber  nerften  ban  bie  bauren  auf  bem  feit  unb 
nilmeriren  fürjfensubem  (tot)  helfen,  ban  su  bem  leben, 
bieweil  unb  fte  folcb  ar$t  haben,  iff  in  nit  müglicb  auf  ir 
alter  sufomen,  bas  ban  ein  folution  iff  ber  unwt  jfenbeit  ber 
ar$t,  bie  ftd>  alein  bes  namens  behelfen.  fo  wollen  wirs 
auch  barmit  su  folntren  nit  benügt  haben,  fonber  auch  an- 
zeigen  ben  unorbentlicben  gebrauch  ker  berrn  unb  ir  un¬ 
ähnlich  leben  unb  ir  ubermut  inen  ir  leben  abbricbt,  bas 
etwan  mer  einer  plag  fcbult  iff,  ban  ir  frombfeit,  etwan 
ein  eigne  ftraf,  fo  feinb  benn  iren  nil,  benen  folcbes  nit  su* 
erfent  wirb,  barumb  unb  wir  burcb  bie  brei  urfacben  ge- 
folvirt  haben  bie  argumenten,  wollen  wir  su  nerften  geben, 
bas  nit  alein  su  bebenfen  iü/  wie  wir  haben  angeseigt  non 
ber  teilung  bes  alters,  fonber  auch  noch  ein  artifel,  ber  ban 
mer  unb  fterfer  fol  angefeben  unb  betracht  werben  in  swen 
weg,  ber  ein  ijf,  bas  ftcb  bie  cörper  belaben  mit  franfbeiten 
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am  unordentlichem  leben,  dae  jte  in  hytoopiflm,  icteritiam, 
podagram,  caducum,  pleureftm  und  ander  der  gleichen 
FranFheit  fallen,  die  dan  diuturni  oder  acuti  find  oder  wer¬ 
den.  die  ift  nicht  die  aueteilung  des  altere,  dan  ee  ifF  ein 
morbue,  der  fol  fonderlich  verfFanden  werden,  der  ander 
weg  ifi,  dae  aue  der  seit  und  sufellen  in  allem  ordentlichen 
leben  und  gefuntheit  einfeit,  ale  ptftiUntia,  apofFemata 
und  dergleichen  die  dan  dae  leben  gleichwol  nemen,  fo  ifF 
folgen  sweien  durch  &en  prosef*  tntae  longae  fürsuFomen. 
aber  su  verftehen  ifF  darbei  wae  FranFheiten  aue  der  natur 
Fomen  und  wae  FranFheit  aue  den  entern  natürlichen 
Fomen,  und  dergleichen  wae  unnatürlich  ein  urfprung 
nimpt  ale  incantatio  und  fuperftitio,  non  denen  dan  mer 
verfFant  fol  gemerFt  werden,  dan  fo  ftch  ein  folchee  begeh, 
ifF  su  verfFehen  endlich,  dae  etwan  ein  plag  ifF,  die  nit  sn 
heilen  ifF,  und  ein  ftraf,  darumb  wir  une  die  felbigen  aue*  vi,m 
nemen  und  den  unfern  ermanung  geben,  von  inen  absu* 
fFen.  aber  wae  aue  der  natur  Fompt,  dae  felbig  nach  ^er 
natur  wir  s«  verfFehen  geben  s«  conferviren.  wiewol  wir 
in  wiffen  h<*ben  und  gedenFen  von  etlichen  ringen,  bildern 
und  dergleichen,  die  dan  alle  praeferviren  dae  leben  vor  dem 
tot.  wir  laflfen  aber  dae  felbig  bei  den  Fürsten  fFehen  und 
underrichten  une  dee  felbigen  nichte,  wie  dan  die  afFrono* 
mei  inhelt.  aber  in  einen  andern  weg,  foifFsumerFen,  wie 
wir  die  felbigen  meiden  und  fesen. 

Bo  follen  wir  bedenFen,  dae  den  cörpern,  die  do  mit 
FranFheit  beladen  feind,  die  dan  nicht  Fomen  aue  irer  natur, 
der  fchwechi  halben,  fonder  aue  andern  urfachen,  folche 
FranFheit  follen  am  erfFen  genomen  werden,  vor  dem  und 
die  eonfervationee  gebraucht  werden,  auch  die  acutae  aegri* 
tudinee  follen  vorhin  verlojfen  fein  und  ubergangen,  fo 
aber  nun  etliche  FranFheiten  find,  ale  podagra,  chtragra, 
die  da  nicht  aifo  genomen  werden  und  caducue  und  dee 
gleichen,  ifF  suverfFehen,  dae  fie  mit  den  confervativie  ver* 
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$ert  werben*  barumb  brei  unberfd>eit  tn  ben  FranFi>etten 
ftnb  $u  t>erftel>en»  eine  be  morbis  longts,  als  febres,  t>ypo* 
farca,  icteritia  unb  ber  gleichen,  bie  anber,  als  ber  morbis 
egeftis,  als peftilens,  pleurefts,  apoftemata  unb  bes  gleichen, 
bie  britt  ftnb  morbi  biuturni,  als  pobagra,  cabucus  unb  ber 
gleichen,  barumb  einerlei  nortnn  fol  eim  uberloffen  fein, 
bas  anber  curirt,  bas  britt  ft4>  felbs  in  conferuatione  mit 
ben  conferuathns  uerorbnet  in  bie  uer^erung»  fo  ftnb  aucf> 
weiter  $u  nerften  bie  FranFl>eiten,  bie  ba  Fomen  ty  mentibus 
unb  ep  aeftimatione  propria  unb  alterius  imagtnatione  unb 
ej:  incantatione,  besglei4>en  ep  fuperftitione»  wie  ftd>  bie 
fecten  galten  in  ber  conferuirung,  ift  alfo  $ut>erftei>en,  bas 
bie  fo  ba  Fomen  ep  mentalibus,  in  mentalifc^er  geftalt  fob 
len  abgewenbet  werben,  unb  bie  ba  Fomen  aus  aeftima* 
tione  propria,  burd>  obiecta  follen  abgetriben  werben,  unb 
bie  ba  Fomen  aus  ben  imaginationibus,  bie  felbigen  follen 
burcl)  bie  imagination  gei>eilet  werben  burcl>  ires  gleichen 
imagines,  unb  bie  ba  Fomen  aus  ben  incantationen  follen 
burc£  gegenincantamenten  abgewent  werben  unb  bie  ba 
Fomen  ep  fuperftitione,  bie  follen  burcl>  bie  fuperftition 
vi,i2owiber  bie  fuperftitiones  gefunt  werben»  fo  nun  fold>  FranF* 
feiten  all  ausgetriben  ftnb  aus  bem  leib,  fo  folgt  auf  bas 
£erna<£bieconferoationin<ftben>  weg»  ein  auf  bie  natür* 
lict>e  fterFe  ober  fc^wed>e  unb  bie  anber  auf  bie  jufallenben 
FranF^eiten  bes  gleichen  abjuwenben  in  futuris,  unb  ein 
contra  mentales  aegritubines  unb  ein  contra  incantatio* 
nes,  unb  ein  contra  imaginationes,  unb  ein  contra  aefti* 
mationes  unb  ein  contra  fuperftitiones» 

Unb  wiewol  bas  ift,  bas  bie  *  complepiones  in  bem  nit 
betracht  werben,  ne  miramini,  ban  auf  $u  enthalten  ben 
ganzen  leib  $u  bem  langen  leben,  ligt  nit  in  ben  complejren, 
bas  bie  felbigen  red>t  ober  unrecht  inftanben  in  ber  wag, 
ober  $u  tul  ober  $u  wenig  geminbert  ftnb»  fonber  es  ligt 
alein  in  tnrtute  naturae,  aus  bereu  ban  bie  anbern  alle  ent* 
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fprtngen  unb  ein  urfprung  nemen*  ban  $u  conferoiren  lon- 
gam  tntam  ifl  ein  einige  Fraft,  bie  bq  erleucht  t>ie  4  ^wmo* 
ree,  t>ie  ban  in  Beim  weg  follen  angefehen  werben,  ee  ifl 
gleich  $u  uerflehen  «mb  ein  ar$t,  ber  ba  aue  ben  complepen 
ar$neiet  bie  Fraft  ber  natur,  ale  umb  einen,  ber  bie  flam¬ 
men  vom  fenr  lefct>t,  bae  nit  brent,  unb  laflt  bie  Folen 
glüenb.  benn  ee  ift  mer  $u  betrauten  bae  bie  wurden  bee 
bäume  enthalten  werbe,  ban  bie  eft,  benn  aue  ber  wurden 
Fornpt  bie  Fraft.  fo  aber  ben  eften  etwae  wiberfert  aue 
einem  $ufai,  wie  ban  ber  wurden  bee  lebene  aue  ben  com- 
plepen  unb  h#moree  möd>t  entfle^en,  l>ci$t  ein  accibene : 
bae  feibig  gibt  bie  gefuntheit  nit,  fle  nimpte  aber,  bae  feibig 
melben  wir  $u  wenben,  bo  wir  reben  be  tribue  morborum 
generibue  unb  alfo  ben  intentum  fe$en,  ber  wurden  ir  leben 
$u  geben  unb  friflhen  unb  barbei  ben  eften,  fo  aue  ber 
wurden  ir  narung  nemen,  ale  bie  complepionee,  qualitatee 
2C.  ir  remebia  an$eigen  unb  gezeigt  ^>aben. 

Unb  ift  une  ^uuerftehn,  bieweil  wir  bae  Für;  leben  follen 
5U  bem  langen  bringen,  wae  bae  leben  fei  unb  wo  ee  fei 
unb  burch  welchee  bae  leben  geminbert  unb  gemeret  werb. 
ifl  une  $u  betrachten  am  erften,  bae  bae  leben  gleich  ein  bing 
ift  wie  umb  bae  gehör,  gefleht,  empflntliFeit,  guftum  unb 
gefchmacF.  benn  bae  une  nach  ber  natur  möglich  fei  $u  wif- 
fen,  wae  bae  fei  bae  bae  gefleht  macht  unb  wiee  ee  macht, 
ale  wir  ban  fehen  non  ben  corporaliflhen  hingen,  bie  aue 
ber  natur  mögen  ergrünt  werben,  wie  fle  $u  bem  corpue 
Fomen.  aber  bae  leben,  bae  nit  non  bem  famen  materialu  vi.m 
fchen  geboren  wirb,  fonber  fpiritualiflh  aue  im  entfpringt 
eine  natürlichen  urfprunge.  ale  fo  ein  Fieling  auf  ein  ftal 
gefchlagen  wirb,  fo  gehet  feur  heraue.  nun  ifl  Fein  feur  im 
flahel  noch  im  Fieling  unb  gibt  feur.  ir  naturen  flnb  auch 
nit  feurig  aue  ben  elementen  noch  complepen,  noch  brinlich, 
funber  wiberflehent  bem  feur  mer,  ben  Fein  anber  flein  noch 
metal  in  ber  gebrunft,  ale  be  tranemutationibue  gefehen 
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wirb,  ba©  fein  feur  am  im  mag  gebracht  werben.  alfo  in 
gleicher  wei©  ba©  leben  au©fpringt  am  eint  bing,  ba  fein© 
in  ifl,  al©  am  einem  famen,  wurden,  fperma  unb  anber  ber* 
gleichen,  wie  ein  feurfunf  am  bem  ft©ling,  au©  fraft  enti0 
unb  nit  efle,  alfo  am  bem  tm  ba©  leben  bem  menflhen 
wirb.  ifl  nun  $u  betrachten  unb  $u  gebenden,  ob  ba0  leben 
fei  $u  lengern,  beflfern  unb  $u  flerfen,  btewetl  unb  e0  incor» 
poraltflh  ifl  unb  ein  fliegenbe©  bing.  ifl  nit  anberfl  $u  oer* 
flehen,  ban  wie  ein  feur,  ie  mer  e0  hol$  h<**,  ie  mer  e0  brent. 
alfo  ba0  leben  auch/  ie  mer  e0  \>at  be  tyumott  rntae,  ie  mer 
ber  fpiritu0  rntae  im  leben  ifl.  ba0  un0  aber  möglich  fei  W 
wiflen,  warumb  feur  am  tim  bing  fome,  ba  fein©  in  fei, 
mag  nicht  fein*  wiewol  ml  fleh  auf  bie  herte  bauen,  wa© 
aber  bie  urfachen  feient,  ba0  bie  herte  t>on  ir  gibt,  ba0  gen$- 
lich  nit  in  ir  ifl,  wirb  hie  nit  erfrieret,  alfo  t>om  leben  $u 
reben  ifl.  fo  mir  alfo  ba0  leben  fehen  mit  ein  feur,  ba0  bo 
brent  unb  auch  lebt,  fo  ifl  um  ba  ie$t  materialifch  fürgebilt, 
flchtlich  unb  empflntlich/  wa©  ba0  leben  unb  ba0  feur  fei. 
unb  ernennen  alfo,  ba0  feur  in  bem  h^4  lebt  unb  in  ben 
reflnen  unb  oleiflhen.  alfo  ba©  leben  au©  ben  hwmoribu©, 
nach  bem  unb  fle  gut  ober  bö©  flnb,  frifch  ober  flhwach  ifl/ 
mit  ba©  feur  rom  h^4  ober  bö©  ifl  un©  natürlich  ba© 
felbig  $u  beflfern  unb  im$u  geben  ba©,  barin  e©  erfreuet  wirb 
unb  erqutft  nach  wnferm  gefallen  $u  regtflrtren,  flarf  unb 
flerfer,  mit  $ufe$en,  fo  tim  abgehet,  ein  anber©  an  bie  flat, 
wie  ein  feur,  ba©  wtber  renouirt  wirb  mit  einem  friflhen 
holj,  ba©  bi©  an  ein  fleht©  ab  ifl  fomen  unb  wtber  flarf  unb 
flerfer  wirb,  ban  e©  anfenglich  gewefen  ifl.  foich©  wirb  alle© 
burch  bie  abbitione©  geminbert,  gemert  unb  gewaltig  nach 
unferm  willen  geregiflrirt.  e©  ifl  un©  nit  $u  gebenfen,  ba© 
wir  müflfen  auf  ben  tag  flerben,  genant  unb  t>or  ober  nach, 
vi, 122  unb  gan$  unchrifllichen,  ba©  wir  nit  mögen  folten  unfer 
leben  au©flrecfen  burch  bie  arjnei,  bie  un©  barju  befchaffen 
flnb  unb  noch  ml  mer  ibolatrifch  unb  beanifch/  nit  $u  glaw 
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bet?  bas  in  unfern?  gemalt  ftanb  mie  ein  feur,  dein  bas  um 
fer  mangel  ifF,  bas  mir  nicf>t  ernennen  bas  burcb  bas 
mir  nnfer  leben  an^ünben  mie  mir  ban  nom  fenr  ernennen, 
es  ift  nit  miber  bie  natur,  3«  leben  bis  anf  bie  renooa$  ber 
melt,  aber  es  ifF  alein  miber  unfern  uerftant,  bes  mir  bes 
merern  teils  beraubt  feinb  unb  haben  *u  $u  legen  in  un  ferern 
gebenden,  mas  uns  nut$  ifF,  unb  meil  bas  felbig  in  unfern? 
gemalt  ift,  fo  ernennen  mirs  nicht.  ?(bant,  ben  mir  für  ben 
oernünftigfFen  unb  FunfFreicbften  achten  aller  menfcben, 
bie  ba  geboren  fFnb,  I>at  folcber  hingen  bie  erFantnus  ge* 
habt,  miemol  er  an?  lebten  bes  ligni  oitae  beraubt  marb 
unb  ftarb  uor  ben?  unb  es  in?  geben  marb,  ift  nicht  für  ein 
tbeologei  $u  achten,  fonber  mebicin,  unb  ift  iignun?  tntae 
natürlich,  miemol  es  ifF  auch  Iignun?  animae. 

0o  mir  alfo  non?  langen  leben  fd>reiben  ein  unberricb* 
tung  ifF  a ud>  mer  $u  miffen,  bas  bie  regiones,  lenber,  ftet 
unb  teler,  eins  su  bem  langen  leben  mer  gefunt  unb  nu$  ift, 
ban  bas  anber  unb  mer  freub,  mer  luft,  mer  Immores  gibt 
bem  leben,  ban  bas  anber,barbei  auch  uns  $u  uerften  flnb 
etlid)  urfacben  ber  ertricb,  ber  elementen,  ber  minben,  ber 
gefFirn.  ban  unber  ben  allen  ifF  möglich,  bas  ein  ieglicbs 
möge  aus  feiner  natur  geben  ein  langes  leben,  mer  ban 
bas  gemein  alter  ifF.be nn  aus  bem  ertrug  merben  geboren 
alles  bas,  fo  unfern  leib  nert  unb  aufentbelt,  auch  tot  unb 
uerberbt.  aus  bem  fo  merFt,  bas  nit  alein  bas  bös  für  un* 
fern  leib  gefcbaffen  ift,  als  gift,  Opiaten,  fonber  gleich  fo 
mol  bas  gut,  bas  unfer  leben  alfo  ftarF  befcbirmpt,  als  bas 
oerberbt,  als  golt  unb  meliffa.  unb  nit  alfo  rechnen,  bas 
bie  ar^neien  alein  befcbaffen  feient  für  bie  FranFbeit,  als 
tyrus  miber  bas  gift,  unb  burcb  bas  $u  uerfteben  ift,  bas  er 
in  bem  gefunben  leib  Fein  nerbringung  bet.  ifF  3«  miffen, 
bas  ben  gefunben  leib  ju  behalten  fein  gefuntbeit  gleich  fo 
mol  gemacbfen  ift,  als  3«  uerberben  fein  gefuntbeit.  mir 
mögen  burcb  teglicb  elfen  uns  FrenFen,  auch  gefterFen  unb 
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in  gefuntheit  bemalten,  na ch  bem  unb  mir  fte  gebrauchen 
unb  was  mir  gebrauchen,  alfo  aus  ben  elementen  mir  emp* 
fahen  nüjes  unb  flhetliches ;  benn  alle«,  was  ba«  feur  neuert 
unb  uerbrent,  leflht  un«  ba«  wafler  wtber  ab,  unb  wa«  fle 
vi,  123  betbe  un«  für  fchaben  $ufügen,  ifl  ber  luft  un«  wiberumb  fo 
gut,  ber  un«  ba«  leben  nit  ab fagt  unb  auch  ntt  non  un«  tuet cht, 
fonber  nur  non  im.  alfo  $u  uerflehm  ifl,  fo  ein  element  un« 
contranrt,  fo  conferntrt  un«  ba«  anber  unb  burch  bte  $ufa* 
menflhidfung  werben  fte  tempertrt,  ba«  un«  Beins  fchetitch, 
fonber  nuflich  ifl.  unb  wiewol  ba«  ifl,  ba«  un«  ber  luft  töten 
mag  burch  fein  nergtftung,  bte  In  tm  wirb,  gleich  wie  eim  cör* 
per,  mögen  wir  ben  felbigen  ernennen  unb  fliehen  non  im  an 
ben  guten,  benn  er  ifl  particularifch  unb  uninerfalifch,  an 
eim  ort  gut  am  anbern  bö«,  wie  bau  terrae  art,  barunber 
ifl  ein«  befler  ban  ba«  anber.  alfo  ba«  wafler  $u  nerftehen 
ifl,  ba«  un«  auch  alfo  $u  meiben  ifl,  wie  wir  non  bem  luft 
fejen,  unb  feur  bergleichen,  benn  non  eim  he>4  befler  feur 
ausget,  benn  nom  anbern.  in  folcher  geflalt  bie  Influenz  unb 
fuperiora  aflra  follen  auch  erBent  werben,  bie  un«  gewaltig 
haben  $u  brechen  un fer  leben  in  nil  weg  unb  su  nemen 
unfer  gefuntheit.  ifl  weiter  $u  merBen,  ba«  in  folcher  geflalt 
gleich  fo  wol  fle  un«  ba«  felbig  h<*ben  $u  erflrecBen  unb  $u 
erlengern  wie  fle  un«  ba«  felbig  mögen  nemen.  benn  e«  ifl 
Bein  fecta,  noch  fein  genu«  ba«  bö«  ifl,  e«  ifl  auch  9«t.  unb 
wiewol  wir  fle  nit  mögent  gewaltigen  nach  unferm  willen, 
ba«  wir  un«  $uetgnen  ben  jupiter  unb  hinwerfen  ben  mar* 
tem  ober  auslefen  un«  anbere  flern,  bie  ba  un«  bequemltch 
werent,  welche  un«  gefielen,  als  wir  mit  ben  Breutern  tun, 
ba  wir  auslefen  ba«  un«  gefeit  unb  werfen  ba«  anber  hin* 
weg.  ein  folcher  gewalt  ifl  un«  entzogen  in  ben  obern,  ba« 
wir  ir  Bein  gewalt  fyabtn,  $u  wenben,  $u  flellen  ober  $u 
fürbern.  fo  ifl  hoch  unfer  gewalt  wol  au«  irer  inclinaj,  ir 
turtutem  an  un«  ^u  bringen  burch  mebium,  in  ba«  fle 
wirBt  unb  ba«  barnach  in  un«.  als  be  annulis  planetarum 
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unb  anbern  tmagtnibus,  wie  wir  lauterer  fchreiben  werben, 
ift  uns  nun  weiter  tu  bebenden,  bas  in  folgen  iett  beutelten 
ftMen  unfer  leben  fFet,  genomen  unb  gefürbert  unb  gelew 
gert  mag  werben,  wollen  wir  uns  bem  felbigen  nach  weiter 
unberrtchten,  was  uns  tu  gutem  unb  tu  böfem  aus  inen 
mag  erfci)ie$en,  barmit  wir  bie  götlid>e  Fraft  unb  fchöpfung 
ernennen  mögen,  bereu  wir  nit  unbesehen  tu  grünben  ein 
gnugfamen  anfang,  fottber  bie  fpen,  bie  barvon  fallen, 

2llfo  wirb  weiter  aud>  von  bem  langen  leben  gemerFt, 
in  was  geftalt  unb  wefen  bas  regiment,  bie  artnei,  bie  regio*  vi,i24 
nee  unb  bie  obern  ir  wirFung  in  uns  verbringen,  alfo  bas 
wir  follen  ber  tug ent,  bie  fte  in  inen  ^>aben,  genießen  unb 
burd>  fte  gebefifert  unb  erlengert  werben,  ift  ba$u  verfielen, 
was  ir  tugent  fei  unb  wie  fte  uns  $u  ^ülf  Fompt,  fo  ifl:  ir 
tugent  beffer,  benn  bie  unfer  in  bem,  bas  ire  minber  untöt* 
lieh  ift,  benn  bes  empftntlichen  unb  uns  Reifen  mag,  gleich 
wie  ein  holt  bas  nit  brennen  mag,  fo  es  in  im  fein  oleitet 
ober  l>ars  £at,  unb  ber  beutelten  hingen  tugenben  über* 
treffen  uns  all  un fere  tugent  unb  ftnb  ebler  in  ber  minien 
tugent,  benn  wir  in  ber  meriften  unb  bas  alfo,  ir  effentia  unb 
ir  eigen  fchaft,  natur  unb  qualiteten  ftnb  unterbrechet)  unb 
bleiblich,  alfo  bas  fte  nit  fterben  wie  bie  empfrntlichen  cör* 
per,  als  ein  menfd>,  ber  fttrbt  unb  verget  mit  feim  leben  all 
fein  tugent  bem  cörper,  unb  iff  ein  cabaver,  aber  bie  Freuter 
unb  bie  anbern  bing  vergehet  nit  in  irer  efifent.  bau  fo  ir 
fubftant  unb  materialifcher  cörper  fault,  fo  gent  ir  eflfen* 
tien  in  bas  ertricl)  unb  bleiben  unterbrochen  unb  gent  wiber 
in  fuum  ftmtle,  bis  in  confumptionem  terrae  et  maris,  fo 
fle  aber  geflfen  unb  genomen  werben,  fo  get  ir  effentia  in 
ben  faulenben  cörper  in  folcher  geftalt  aus  bem  cörper  in 
bas  ertricl).  aber  bie  tugent  effentia  unb  proprietas  humana 
bleibt  nit  im  cörper  unb  entweicht  vor  ber  feule,  alfo  aus 
ber  urfachen  tu  vergehen  bas  wir  mögen  in  uns  fafjen 
bie  effentiam  ber  Freutern  unb  ber  gleichen  hingen,  burch 
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bie  unfer  leib  gemert  unb  genert  wirb,  in  ber  tugent  bes 
felbigen  fr auts.  nicht  bas  er  ttad>fd>iage  ben  approprtaten, 
als  wan  einer  bie  qntntam  eflentiam  ellebori  nimpt,  bas 
fein  corpue  barumb  auch  lajrir,  bas  gefcf>id>t  nit.  ober  fo 
er  goit  efle,  bas  er  auch  güiben  würbe,  nein ;  bas  flnb  swo 
unberflheiben,  ein  appropriata,  bie  anber  materialiflh  in 
corpore,  nein,  aber  ir  tugent  bleibent  in  bem  cörper,  bas  ifl 
eflentia,  bie  ban  nit  ein  propriatas  ifl,  fonber  ein  efle,  aus 
bem  bo  wechfl  eflentia,  bie  ban  in  ir  i>at  mancherlei  pro* 
prietates  unb  appropriatas  naturas.  fold>e  eflentia,  fo  fle 
in  ben  leib  fompt,  fo  Bermiflht  fle  fleh  unber  bie  humores 
Bitae,  ben  fle  feinb  auf  fle  geneigt,  unb  wie  fle  $u  rechnen 
feinb,  bie  Bier  humores  su  aufenthalten  ben  fpiritum  Bitae, 
alfo  ifl  bie  tfftntia  al ein  ber  h#moren,  in  benen  bas  leben 
vuzörei  ifl.  alfo  fomen  swen  h«mores  eins  concorbirens  su* 
famen  unb  Bermiflhen  fleh  infamen  unb  empfecht  ber  in* 
wenbig  an  fleh  bes  auswenbigen  efle  unb  einbilbet  im  bas 
felbig,  bas  alfo  ein  bing  unb  ein  Bereinigung  ba  ifl,  bie  nit 
geflheiben  mag  werben,  wie  zweierlei  wein  infamen  Der* 
mengt  werben,  unb  ifl  ba  su  wiflen,  bas  aus  bem  bie  Ber* 
Serung  bes  leibs  gefchicht,  bas  bie  menfchliche  hwnores  alle* 
mal  tötlich  unbsergenglich  flnb,  baraus  bie  eflentien  auch  ge* 
macuiirt  werben  unb  am  lebten  gefchwecht.  benn  baflnbswei 
contrarien  bei  eim,  in  bem,  bas  bas  ein  ein  corruptibile  ifl, 
als  h«mores  Bitae,  bas  anber  flp,  als  eflentia  rerum  Bel 
humores  rerum,  Bel  liquores  rerum.  fo  hilft  &as  flp  fo 
lang,  bis  es  auch  t>er$ert  wirb,  als  ein  talf,  bem  fein  feur 
flhat  noch  Berberbt;  fo  wirb  er  hoch  burch  bie  lange  seit 
confumirt  unb  serflört  in  anber  weg.  fo  bef lagen  wir  uns 
be  longa  Bita  am  meriflen,  bas  wir  bes  Berflants  beraubt 
flnb,  was  wir  follen  nemen,  fo  bie  fcf>weche  in  bie  f tyen 
eflentien  fomt  unb  auch  anheben  bebilitiren.  wie  ein  low, 
ber  fleh  ausgefochten  h<*t  unb  nimer  mag.  ach  fo  wir  ni* 
mer  mögen  hois  an  un fer  feur  legen  uns  uns  bas  Berfault 
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ift,  wollen  wir  bem  ewigen  ;ugef>en  unb  bie  barmit  ruhen 
barnon  $u  fcbreiben, 

©o  ift  uns  bocb  wol  in  wijfen,  bas  ar$nei  unb  regiones 
ßnb,  barin  Bein  gerben  ift  unb  in  etlichen  faft  fpat  unb  lang 
unb  groß  alter  barin,  aus  urfad>en  bas  bie  concorbansen, 
bie  ben  bumorem  tutae  prolongiren  unb  confermren,  ftnb 
bei  inen  uberflüfltg,  unb  wiewol  wir  merBen,  bas  noch  et* 

H<J>  tötlicb  ßnb,  wiewol  fte  lang  seit  leben,  baruon  wir  bie 
Bein  febreib en  tunt,  noch  meinung,  aber  barbei  ift  uns  su 
uerfteben,  bas  etlicb  untötlicb  ßnb,  barbureb  SU  uerßeben 
ift,  was  tötlicb  unb  untötlicb  fei,  unb  suuerfteben  iß,  was 
grabus  ber  weit  fei  unb  bie  groß  natürlich  Braft  ber  weit, 
unb  wie  fo  groß  bie  menßbbeit  *><xxm  erfreuet  wirb  mit  bem 
langen  leben,  twb  ift  bas  alfo  in  swen  weg  su  uerfteben, 
tötlicb  ift  bas,  bas  bie  confumption  ber  weit  nit  mag  er* 
beiten,  unb  bas  ift  untötlicb,  bas  bie  confumption  mag  er* 
beiten,  licet,  wiewol  ße  ban  tötlicb  ßnb,  fo  ift  bie  weit  per* 
manfura  in  irer  fubßans  auf  ben  terminum,  aber  bas  barin 
ift  unb  weebft,  ift  geteilt  als  tötlicb  unb  untötlicb,  geret  nach  vi,iae 
ben  naturalibus,  bas  Bomt  aber  nit  aus  gleicher  weit,  fon* 
ber  aus  teilung  ber  regionen,  als  parabifus  unb  epternus, 
in  bem  einen,  bas  ift  eftterno,  leben  wir  ber  gnaben,  fyof* 
nung  unb  bebelfung,  wie  wir  mögen ;  aber  parabift,  bas 
ban  bie  anber  weit  ift,  barin  Bein  ßerben  iß,  nicht  bas  es 
fei  ein  wunberseießen,  als  miraculum,  fonber  es  ift  natu* 
rale  unb  tut  bas  aus  feiner  natur,  wie  uns  aurum  ben 
ausfas  praeferturt,  alfo  praeferuirt  parabifus  uor  bem  tot 
unb  nit  burd>  bie  miraculen,  alfo  suuerfteben,  als  fo  ein  toter 
Sebenbig  würbe,  bas  ban  miraculum  ift,  als  wir  be  coelo  et 
munbo  fesen,  unb  alles  bas,  bas  uns  ban  am  minßen  su 
wifTen  ift :  bas  im  parabeis  weebft,  ift  gleich  f°  wol  untöt* 
lieb  in  feiner  fubßans,  als  in  bem  wefen,  bas  wir  e^terni 
nit  haben,  benn  alein  effentiam  ßpam  et  corpus  corrupti* 
bile,  bie  ban  beibe  im  parabeis  enthalten  werben,  bas  wir 
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aber  non  bem  parabets  tnl  $u  fchretben  miffen,  ift  nit  unfer 
erfarnheit,  benn  mas  um  an^etgt  efTentia  terrae,  bie  ein 
centrum  gibt,  es  ift  auch  nit  $u  gelegen  noch  $u  bisputiren, 
mas  barin  fei,  benn  esubertrtft  um  unfer  peregrtnation. 
unb  mas  non  bem  parabets  ein  orbnung  fe^et,  nach  eim 
fpirttualifchen  ftn,  ret  mer  in  vollem  träum,  benn  in  nüch* 
terer  weis,  aber  mir  melbens  l>\t,  aus  urfachen  bas  fein 
leben  emig  ift,  $u  rechnen  ber  confumption  ober  tnlletcht 
hinüber,  bas  um  verborgen  ligt.  barumb  alle®,  fo  uns  aus 
bem  parabeis  fompt,  uns  $u  untötlichem  leben  machte,  fo 
uns  ber  VTtlus  bas  nit  hinweg  müfd>e  unb  uns  ber  felbigen 
tugent  beraubte,  barumb  mir  mit  gemalt  beraubt  ftnb  ber 
materialien  unb  ber  regionen  unb  ber  fünften,  bie  ba  unfer 
fchreiben  gan$  mürben  erblenben  vom  langen  leben,  mollen 
mir  fo  vtl  uns  müglich  ift  $u  erreichen,  nachfolgen,  unb 
meiter  erfleren,  unb  non  uns  fchlahen,  bie  uns  nit  mer- 
ben  mögen  unb  gebenden,  marauf  ein  ietlichs  bing  praebe- 
ftinirt  fei. 

0o  mir  alfo  von  bem  langen  leben  mit  mererm  grünt 
reben  follen,  $u  ermefTen  alles  bas,  fo  in  bem  langen  leben 
fol  enthalten  unb  gefuntheit  errett  merben,  ift  $u  verftehen 
bas  $men  meg  ftnb,  mie  mir  im  anfang  fyaben  ange^etgt, 
bie  ba  uns  bie  gefuntheit  brechen  unb  halten,  mens  unb 
ens.  in  ben  $meten  ftet  all  unfer  leben,  gefuntheit  unb  mes 
mir  uns  gebrauchen,  aus  bem  mens  regiren  uns  bie,  fo 
baraus  machfen.  als  incantationes,  imaginationes  unb 
aeftimationes  unb  bie  influenj,  bie  barin  mirft.  aus  bem 
,127  ens  regiren  uns  bie  anbern,  fo  aus  bem  ens  machfen,  com- 
plepones,  qualitet,  membra,  offa  :c.  fo  ift  $u  verftehen,  bas 
incantationes,  aeftimationes  unb  imaginationes  in  unfern 
gemütern  unfer  gemüt  ertrenfen,  fo  unfer  gehanten  mer 
ftnb  ban  unfer  Vernunft,  alfo  aus  ber  grö£e,  fterte  ber 
imagination,  aeftimation  unb  incantation  erfenft  ftd>  bie 
t>ernunft,mie  ein  gefchmac?  non  einer  rofen,ber  introbucirt 


fyncoptn  et  <xmtnti<xm.  Me  tnfluen$,  Me  regtrt  auch  in  mente 
alfo  bas  fte  Me  Met  uberherfchet  unb  uns  Me  felbigen  met* 
üert.  nit  bas  fte  in  bem  mene  fei  geboren,  als  Me  norbe* 
meiten  brei,  fonber  fte  tncitmrt  barem  fo  fParP,  bas  fte  uns 
mügen  Me  wenben  5«  gutem  unb  su  böfem,  als  Me  fontt 
burchget  ein  glas  unb  wermbt  bas  nach  irer  natur,  was  in* 
nerthalb  bes  glas  ifP,  alfo  auch  un fer  gemüt  oerenbert  wirb 
(tue  unferm  natürlichen  leben,  tute  ein  ets^apf  an  ber  fon* 
nen  ^erfchmtl^t  unb  ftch  nerPert,  aber  Me  ba  aus  bem  ens 
Pomen,  bringen  uns  corporalifche  PranPheiten,  bie  ban  aus 
ben  tner  comple^en  entfpringen  unb  qualiteten,  welche 
complepen  wachfen  anfenglich  ep  ente,  bas  uon  ben  h«mo* 
ribus  enthalten  wirb,  ut  be  confPructione  corporis,  fo  tfl 
hoch  nit  ^u  bebenden  folcher  PranPheiten  mentis  unb  entis 
urfprung  ober  anfang,  ober  tr  wefen,  auch  nit  $u  betrach' 
ten,  was  Cholera,  was  phlegma,  was  \anqui^r  was  melani* 
cholia  fei,  fonber  in  genere  $u  procebiren,  wie  es  benn  h er* 
nach  ange^eigt  wirb. 

Wfo  wollen  mir  unfer  practiP  bcs  langen  lebens  teilen, 
alein  in  bie  natürlich  practiP  unb  tmagtnatioa,  unb  bas 
aus  urfachen,  bas  bie  natürlich  ben  mentaiifchen  nit  hülf' 
lieh  ftnb,  noch  aus  grünt  mögen  erfchie^en,  besgiei(hen  bie 
mentaiifchen  ben  corporalifchen  nit  mögen  nüglich  fein  unb 
bequem,  unb  wollen  am  aller  erfPen  bem  leiblichen  in  ber 
fubftan$  fein  mobum  t>er$ei<hnen  unb  ber  mentaiifchen  hie 
in  ber  cur  nergeffen,  fo  werben  mir  in  ben  weg  oerftanben, 
bas  bie  leiblich  fuftentas  fol  enthalten  werben  alein  in  pm* 
more  tutae,  barin  ban  bas  leben  ift  unb  aus  bem  ban  bie 
anbern  complepen  geregirt  unb  gemeiftert  werben,  unb  ifP 
nit  $u  erfolgen  ben  complepen  ober  qualitates  $u  renoturen 
ober  purgiren  auch  nit  ^ubebenPen  ben  fchaben  ber  lebern 
ober  mils ;  ban  bie  conferuation  folch  febeben  hinweg  nimbt 
unb  laßt  aus  all  triftitiam  unb  was  ba  $u  tul  in  bem  cörper 
wer,  unb  wiegt  bas  in  ein  gleiche  uermifchung,  fo  tfP  bie  vi,  128 
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conferuation  auch  nit,  bas  ffe  aus  großer  fpeciffca  alfo 
tnirBet,  fonber  aus  fernem  un^ergenglichen  mefen,  Me  in 
im  ift.  fo  mollen  mir  alfo  von  bem  beclariren  Iaffen  unb 
uns  bie  practiB  an$eigen  mit  feiner  orbnung.  barin  am  er* 
ffen  bae  regimen  foi  bemalten  merben,  bemnad)  bie  gegne 
ber  lenber,  nach  bem  bie  ar^nei,  unb  alfo  nach  bifen  breien 
hingen  bie  conferuation  besaiten,  unb  ift  $ubetrad>ten,  mit 
mir  anfe^en  t>om  regiment  unb  ber  regionen  halben  $u  ge* 
brauchen,  ift  bie  minft.  ben  aue  ben  $meien  merben  bie  min* 
ften  euren  ber  conferuation  begriffen,  fonber  alein  ein  be* 
quemliche  orbnung  unb  fürberung  ber  ar^nei.  fo  fe$en  mir 
aber  alein  unfern  troff  in  bie  ar^nei,  bie  ban  nicht  alein 
jung  bereit,  mie  ffe  ben  menf d>en  begreift,  fonber  auch  bas 
tnch*  fold>e  groffe  effentia,  fo  in  ben  natürlichen  hingen 
ffnb,  fürtreffenlid)  bem  leib,  in  folcher  tugent  ent^ünt  ben 
leib,  bae  im  Bein  fferBe  noch  mannliBeit  abget.  im  fallen 
auch  Bein  BranBheiten  ein,  benn  fle  laffent  nichts  faulen, 
barumb  mag  am  bem  faulen  Bein  BranBheit  entfpringen.  ffe 
iaffen  auch  nichts  uberflüfitgs  $u  tnl  machfen,  barumb  ej: 
abunbantia  Bein  BranBheit  entfpringt.  es  iefft  auch  nichts 
corrumpiren,  barumb  aus  ber  corruption  nichts  mag  eren* 
bert  merben,  unb  befenbirt  ben  leib  in  folchem,  bas  im  bie 
suiaufenben  BranBheiten  nit  einbiiben,  noch  eingetruBt 
mügen  merben,  unb  bie  BranBheiten,  fo  ban  Bornen  aus 
ben  tartaren,  mögen  flieh  nit  anfe$en,  unb  ob  etmas  ba  ge* 
feffen  mer,  bas  felbig  nimbts  htnmeg.  unb  mie  mir  bie  ar$* 
nei  non  bem  langen  leben  fe$en  in  feinen  re?epten,  bas 
felbig  uerftanb  unb  merB  uns  nicht  nach  bem  brauch  bes 
gemeinen  uerffants,  ban  mir  uns  alein  geben,  benen  bie 
Bünff  etlichs  teils  erBant  feinb. 

0o  mir  alfo  bas  regiment  mit  effen  unb  trinBen  anfe^en 
unb  fchreiben  follen,  mollen  mir  bas,  fo  alein  $u  bem  lan* 
vi, i29  gen  leben  am  fürberlichften  bient,  fe$en  unb  bie  anbern. 
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<*nbern  befelen*  unb  ifl  am  er ften  $u  ner ftehen,  ba®  bie 
fpet®,  fo  fte  nach  anbetet  befchreibung  gebraucht  wirb, 
fol  mit  ar^net  bereit  werben,  alfo  ba®  burch  fte  bie  com* 
piepen  unb  fuperfluitate®  au®getriben  werben,  bteban  ligen 
in  bem  cörper  unb  gewachfen  ftnb  nor  ber  confernation* 
ba®  felbig  mit  ber  fpei®  wnb  tranf  mag  hinweg  genomen 
werben ;  ban  ba®  regiment  gehört  für  bie  complepen  unb 
biwt  unb  fleifch  $u  erneuern,  aber  bie  conferna$  gehört  ab 
fpiritum  nttae  et  Rumore®*  barnach  if*  auch  $u  bebenfen, 
ba®  bie  curae,  infirmitate®  unb  aegritubine®  auch  follen 
aifo  geteilt  werben  burch  connenientia  mebicamina,  ober 
burch  quinta®  effentia®*  femliche  erfantnu®  ber  franfheiten 
unb  ber  mebicaminum  fe$en  wir  nit,  ban  au®  urfach,  ba® 
fle  in  ber  phyftca  an  nil  enben  unb  örtern  befd>riben  wer* 
ben*  fo  ifS  hoch  $u  bem  langen  leben  bie  beff  orbnung  be® 
regiment®  moberata  biaeta,  ba®  wir  nit  erfieren  wie,  fon* 
ber  gnugfam  eim  ieglichen  ar$et  wiffenb  ift,  bar*u  wir  alein 
ein  puncten  fejen,  ba®  bie  fpei®  non  iren  immunbiden  ge* 
fcheiben  werbe,  ai®  wir  be  feparationibu®  elementorum 
fe^en*  nach  ber  felbigen  orbnung  %u  gebrauchen  bie  fepa* 
rirte  fpei®  unb  tranf  cum  moberata  biaeta,  if*  be®  langen 
leben®  wunberbarliche  aufenthaltung,  benn  e®  erquift  blut 
unb  fleifch  unb  mag  fein  franfheit  burch  bie  au®wenbige 
fpei®  in  bem  leib  fchaben  tun*  benn  alle  fpei®  unb  tranf,  bie 
ba  feparirt  ftnb  non  irer  immunbicie,  machen  fein  franf* 
heit  nit*  unb  alfo  auf  folche  feparirte  fpei®  fe^en  wir  ben 
grünt  in  bem  regiment  $u  brauchen  benen,  bie  ba  wollen 
lang  leben  unb  au®  nil  urfa<hen,  bie  h*e  bifem  libell  nit 
not  ftnb  $u  erbeten,  unb  wollen  alfo  be  regimine  nitae  Ion* 
gae  gnug  gefagt  <haben>*  unb  bie  feparaj  ber  fpei®  unb 
trenfer  betreiben  wir  in  unferm  nolttmine  archibopi®  be 
feparationibu®  elementorum  et  puri  ab  impuro* 
£)e®gleichen  wir  auch  non  ben  regionen  anfe^en,  wo 
folche®  am  beften  nach  kem  langen  leben  fei  $u  nerbringen* 
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bas  mir  nit  betreiben,  aus  urfacben,  bas  von  folgen 
fachen  gnug  gefd>nbett  ift,  meicf >e  luft,  mint  uub  erben  bie 
beften  feien,  fo  fegen  mir  aifo,  bas  in  bem  eiement  fear  fein 
franfi >eit  enfteben  mag,  bie  ba  aquatifd>  fei,  unb  in  bem 
vi, 130  eiement  maffer  fein  feurifcbe  franfbeit  mecbft.  unb  aifo  be 
terra  unb  aere  gu  vergeben  ift.  bas  aifo  gu  miffen  iff,  mas 
ba  im  feur  ift,  ais  bie  ba  leben  im  eiement  feur  effentiaiifcb, 
flnb  gefreiet  für  alle  anbern  franf beiten,  ausgenomen 
für  ben  feurifd>en  nit.  barumb  ift  nun  gu  bebenfen,  ein 
aequaiitet  gu  bringen  burcb  bie  eiementen,  in  benen  bas 
lang  leben  ftet.  bas  felbig  ifl  aiein  in  iabore  fopbiae  in  bem 
ba  gefd>ei>en  bie  operationes  eiementorummitvoifomener 
mirfung  gang  mit  freften,  aifo  bas  aiein  bas  einbefd>ioffen 
regio  bem  menfcben  alle  franfbeit  mag  vertreiben,  mir,  fo* 
vii  ber  natur  möglich  ifl  gu  vergeben,  achten  iaborem  fo* 
p^iae  für  bas  anber  parabeis  bifer  melt,  in  bem  fein  franf* 
beit  mecbft,  fein  franfbeit  bleibt,  fein  vergiftiges  tier  mo* 
net  noch  eingebet,  fein  gefuntbeit  bar  in  gerbrocben  mirb. 
unb  mer  unfer  munftb  von  got,  bas  mir  on  verfcbmeben 
ber  ibioten  folten  fcbreiben  von  4L<abore>  ©<opbiae>,  mas 
aiein  un  fer  epperieng  ausmetft.  fo  müfien  mir  ftbmeigen 
unb  buiben  bas  groft  munber  iaboris  fopbiae  brin  terra 
fulpburea  [?]  refervirt.  acb  fo  mir  hier  fcbmeigen  müffen, 
moUen  mirs  in  fecretis  noftris  an  fcbreiben,  emig  on  enb 
bei  uns  gu  bleiben,  unb  uns  bas  leben  on  ein  tetminum  fegen, 
barbet  mir  aifo  be  regionibus  gnug  erfiert  b<*b en  unferen 
unb  ben  pbiiofopbis,  bie  ba  angünber  ftnb  aller  fubtiliteten. 

0o  moilen  mir  aifo  bemnacb  bie  practic  anfaben  unb 
beim  bem  fünften  angeigen,  mie  bie  felbig  foi  gebraucht 
merben  unb  gemacht,  miemol  fte  ben  gemeinen  unverftan* 
ben  ift  unb  fein  mirb,  fo  fegen  mirs  aiein  benen,  bie  in  fob 
cbem  mer  ban  ben  gemeinen  verftant  b<*ben.  unb  ift  fein 
brauch  aifo  guverften,  bas  bifer  confervation  foi  eingeno* 
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men  merben  alle  monat  einmal,  als  nil  als  ein  bracbma 
inbeit,  in  einem  guten  mein,  fo  bas  alter  fo  gan$  nit  über* 
altet  mer.  fo  es  aber  ber  beclinirung  $uFomen  mer,  fo  fol 
alle  mocben  ein  brach*  genomen  merben.  besgletcben  fo  es 
bie  90  ober  loo  jar  berürt,  alle  mal  am  britten  tag.  unb  fol 
aud>  bifer  nerßant  gemerFt  merben,  fo  ber  menfd>  fonber* 
licJ>  mer  ßbmacb  mer,  ban  meniicbe  Fraft  inbeit,  bas  im  bas 
ponbus  barnacb  fol  gegeben  merben,  mer  ban  menn  folcbs 
nit  mer.  benn  bie  ßerFe  non  ber  natur  ber  menßben  ift  man*  vif  131 
d>erlei  in  irem  grab,  ban  einer  mer  ban  ber  anber  erzeugen 
mag,  erleiben  unb  minbers  ßbaben  benn  ein  anberer,meicbs 
ban  in  ber  confernation  $u  erftnnen  iß,  aus  ber  urfad>en, 
mie  mir  ^>aben  ange$eigt  in  ben  norbern.  es  begibt  ßcb  auch 
nil,  bas  bie  eigne  natur  bes  menßben  alfo  blöb  ift,  bas  fte 
nit  mag  enthalten  merben.  aus  urfacben,  bas  non  ber  ge* 
burt  l>er  in  ir  Fein  gute  mur$  ift  noch  grünt,  als  5«  t>er* 
ßeben  ift,  bas  Fein  fc^mamm  Fein  feur  mag  geben  als  ein 
bol}.  barumb  miemol  es  nolFomen  ift,  noch  fo  gebriß  im 
ber  erften  compoßtion  unb  perftcirung  ber  nolFomenbett, 
bie  $u  ber  natur  gehört,  unb  besgletcben  auch  $u  ne  rieben 
ift  non  foemineo  fejm,  basßebtemeii  unb  inen  bas  confer* 
natin  geben  mirb,  ir  menßruum  in  bem  anbern  alter  nit  ge* 
briftunb  ir  fructuoßtet,  fo  fte  non  irer  natur  ein  gefcbiFÜFeit 
bar$u  b^ben.  benn  inen  treibt  ber  fpiritus  nitae  aus  alles 
bas,  fo  in  inen  ift  mibermertig,  unb  confernirt  fte  in  maßen 
mie  fte  erfunben  merben.  unb  iß  besgl ei<ben  auch  3#  ^er* 
ßeben  non  ben  Jungen  Finbern,  bie  alfo  noch  nit  geboren 
jtnb,  unb  fo  bie  felbigen  in  einer  folgen  confernation  ge* 
boren  merben,  bas  ße  bie  gefünbeften  complepionen  ge* 
minnen,  bie  inen  faß  gefuntlicb  iß  miber  all  anber  Franf* 

beit  unb  ab  confernationem  longam. 

iDiemeü  unb  un fer  lang  leben  in  breien  ßet,  als  in  fpiritu 
nitae,  ber  uns  all  unfer  leben  aufentbalt,  unb  in  bumoribus 
nitae,  bie  in  erneren,  aus  benen  ban  bie  anbern  complepen 
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unb  qualtteten  geboren  werben  als  bie  ftamm  unb  efB  uon 
einer  wurden,  fe$en  wir  bas  recept  conferuattonis  alein  auf 
bas  felbig  unb  barbei  gebenden  ben  fpiritum  rattonis  $u 
befenbiren  aus  ben  conferoationen  ber  natur  t>or  $ufellen, 
bie  im  mögent  entjBan  aus  ben  complej:en.  als  trifiitia  ober 
$u  tnl  laetitia,  bie  ban  aus  ben  hingen  warfen  unb  Bornen, 
bie  aus  ben  *  humoribus  wacbfen,  als  complepones,  qua* 
iitates  :c.  nun  ijB  aber  $u  wiffen,  bas  nit  ein  fonberlich  ar$* 
nei  geben  wirb  barju,  fonber  fo  ber  fpiritus  intae  alein  be* 
wart  tfB,  fo  ftnb  auch  bewart  bie  anbern  *  humores  tntae. 
fo  bie  on  mangel  flnb,  fo  wechjB  uicbts  bös  aus  inen,  als 
bie  complepen.  alfo  tjB  ber  cörper  gefunt  unb  gut,  unb  was 
in  im  ifB,  burcb  bas  ban  fpiritus  rationis  Bein  $ufal  mag 
vi,  132  haben,  bas  im  bie  leiblich  befcbwerung  möcbt  uerwenben, 
fonber  in  confertnrt  in  bono  efle  et  natura,  alfo  t>on  bem 
gefleht,  gehört,  gujBu  flmpliciter  fol  uerfBanben  werben, 
bie  in  gleicher  wag  in  folcher  gejBalt  erhalten  werben,  unb 
alfo  fe^en  wir  unb  befchreiben  ben  proce£  conferuationis, 
ben  wir  gemelt  haben  in  $wen  weg,  ein  be  ftmpltcibus  unb 
ein  be  arcanis.  wiewol  wir  wollen  ungeteilt  haben  ftmpli* 
cia  unb  arcana  t>on  einanbern,  fonber  $uf amen  fe$en  unb 
nemen,  unb  bas  aus  urfachen,  bas  uns  bie  ftmpltcta  $ut>er* 
fBehen  geben,  bas  jte  wunberbarlicher  Braft  ftnb  unb  auf  1*0 
jar  ein  alter  bringen  unb  etlich  auf  120,  etlich  auf  Zoo,  bas 
wir  ban  gleich  rechnen  ben  tugenben  ber  arcanen,  in  con* 
feruatione  ;u  oerfBehen.  benn  wir  achten  bas  wefen  ber 
jtmplicien,  bie  ein  folch  alter  erzeigen  unb  uon  inen  geben 
unb  erlengern,  nicht  minber  benn  ein  arcanum.  als  folia 
baurae,  bie  ba  vot  120  jar en  nit  laffen  fBerben.  welcher 
tugenben  wir  be  natura  rerum  befchreiben  unb  ir  bas  me* 
rer  teil  uerfchweigen,  non  wegen  minber  misglaubens. 
alfo  auch  flos  fectae  croae  loo  jar  bringt  bem,  ber  fte  ge* 
braucht,  bes  minjBen  alters  unb  noch  wer.  beren  ftnb  noch 
tnl  mer,  bie  nicht  minber  ;u  achten  ftnb,  unb  laffens  alfo 
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bleiben,  bie  arcanen,  bie  ban  in  gleicher  maß  conferniren, 
mie  mir  be  ßmplicibus  geret  i>aben,  iß  $u  t>erßei>en,  bas 
ße  etwas  mer  Hraft  I>aben  ban  bie  ßmpiicia,  ans  urfacßen, 
bas  ße  confortiren  unb  nutriren  mer,  ban  ße  mer  munber- 
bariicß  ftnb  in  nntrienbo  rabicales  I>umores,  ban  bie  ßm* 
plicia,  wie  ein  fleifcß  unb  ein  Hraut,  neren  beibe  ben  men* 
fcßen  unb  aber  ungleich,  ban  bas  ein  tni  mer  Hraft  ban 
bas  anber  gibt,  bas  bie  natur  an  ir  felbs  empßnt  mit  mere* 
rem  iuft  unb  nu$,  unb  fe^en  aifo  bas  recept  conferuationis 
ab  buas  t>el  tres  aetates,  in  tnris  et  mulieribus. 

2lec,  florum  fectarum  unc, 
foliorum  baurae  unc,  5, 
effentiarum  auri, 

periarum  ana  unc,  femis, 
quintae  effentiae  croci, 
ci>eiiboniae, 
meiiffae  ana  brac^m,  5, 

tftifd)  fte  aü  nacf>  brauch  ber  artißen  infamen  in  ein  vi,  133 
compoßtum  unb  be^alts  in  eim  glefern  gefeß,  unb  brauc^s 
wie  obßet,  unb  mit  ber  arjnei  ift  gnug  aud>  non  ber  cur 
ber  ej;pulßon  morborum  accibentaiium  geret  unb  bef4>ri* 
ben,  bie  ban  Honten  in  futuris* 

0o  ^>aben  mir  ie$t  be  mentalibus  gu  gebenden,  einer  ieg* 
itd>en  caufae  ir  fonbere  cur  $u  geben,  ban  bie  HranHf>eiten 
bie  uns  cp  mente  ober  in  mentem  Honten,  in  tni  meg  be* 
fcßef>en  mögen,  ba  Heine  gleich  ein  urfad)  ift  ber  anbern,  als 
mir  er^eit  I>aben.  moilen  mir  am  erften  be  mentalibus  reben, 
barin  mir  meinen  bie  HranH^eiten,  fo  ban  non  ben  aftren 
unb  ben  obern  Homen,  fo  iß  uns  bod>  niß>t  miffent,  mas 
urfprung  ber  obern  binge  feient  ober  mas  in  irer  natur  iß, 
benn  biemeii  ße  unßß>tbar  uns  ßnb  in  bem  griff  unb  bei* 
monung,  feinb  ße  uns  auci>  unßd>tbar  in  irer  tugent,  benn 
alein  aus  bem  mir  reben,  bas  mir  burci>  ße  merHen  unb 
fe|>en  ir  mirHung,  mie  ßd>  bie  feibigen  erzeigen,  bem  felbi* 
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gen  nad>  fe$en  mir  unfer  practü\  unb  geben  bod>  bae  $u 
nerven,  bae  ir  mirftwg  in  une  mirft  aiein  in  fpiritu 
mentie,  mie  mir  ban  an  vil  anbern  orten  melben,  aifo  bae 
unfer  mene  barin  ertrinft  unb  erftnft.  fo  mollen  mir  bem 
^imlifd>en  lauf  fein  gang  nit  nemen,  benn  ee  ifl  une  nid>t 
mügiid).  aber  wibezwftefyen  i>aben  mir  mad>t;  wie  ein 
maur  bem  gef4>ü$  vorftet,  aifo  aud>  ben  aftren  miberpan* 
ben  mag  merben.  unb  gefc^>id>t  bae  in  bem  meg,  gleicher 
meie  mie  bie  fonn  ir  infiuen$  gibt  auf  einen  ftein.  fo  nun 
berfeibig  im  mafifer  Ugt,  fo  mag  bie  fonne  ir  opera*  an  im 
nit  verbringen,  unb  ift  aifo  ber  ftein  vor  bem  bemart.  aifo 
aucf>  fo  ein  influen$  in  ein  menfd>en  ging,  ift  smeierlei, 
eine  bie  ba  eingebiit  ift  unb  nit  mag  genomen  merben,  aie 
bae  grae  auf  bem  feit  mag  on  bie  fonnen  unb  obern  nit 
mad>fen,  mie  mir  an  anbern  enben  bie  ur  fad>en  fci>reiben .  aifo 
$u  gleicher  meie  ift  eine,  bie  une  enti>elt,  mie  bae  nutriment 
ben  leib,  aifo  bie  oberconfteiiationen.  bie  anber  ift  $ufeüig, 
mag  une  fd>aben,  bae  bie  erft  nit  tun  mag,  aie  mir  von  ben 
Planeten  unb  ber  gleichen  tegiid?  fei>en.  miber  bie  fe$en  mir 
praeconfervationee,  aifo  bae  ir  effectue  nit  verbracht  merbe 
in  une,  aie  ir  intent  ift  ber  natur.  fo  ift  in  bem  $uverftei>en, 
vi,i34fc>48  foic^e  confervation  befd?ei>en  mag  burd>  ring  ber  pia* 
neten  unb  burd>  biiber,  bie  nad>  ber  inftuen$  gemacht  ftnb, 
bae  mir  be  imaginibue  fet$en,  aifo  in  ber  fraft,  bae  ber  ring 
an  im  l>ab  bee  pianeten  natur  unb  gemait  unb  befd>irm  ben 
vor  feinem  $ufal.  fo  mil  ee  une  bod>  ^u  conferviren  bae 
iang  ieben  nid>t  gefeilig  fein  umb  vii  urfad>en,  fonber  bae 
ift  $u  verfielen,  bae  bie  influen*  foi  abgerid>t  merben  vom 
mene  in  ein  anbere.  aie  mid>  foit  verberben  ober  conbem* 
niren  mare,  unb  mer  aifo  fein  inclina*  in  mein  mentem, 
barburc^  id>  foit  fallen  ab  aegritubinee  mentie,  fo  mad>  id> 
^>omunculum  meum,  fo  get  fein  opera$  in  bae  felbig  ima* 
ginem  unb  merb  id>  ba  entlebigt,  benn  in  i>omunculo  ift  nit 
volfomene  miberfte|>ung.  ban  ein  leichte  gemüt,  in  bem 
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ber  planet  fein  freut*  unb  gemalt  mag  on  miberftehen  ver¬ 
bringen,  fo  get  er  in  bas  leichter  unb  laßt  bas  fernerer 
ligen,  benn  es  ift  ein  materia  unb  natur,  unb  er  ift  brauf 
geneigt,  bas  er  mein  natur  mii  verberben,  fo  bebt  er  an 
am  fchmechften,  bo  ftoftt  er  ftd>  ab  unb  bleibt  bar  in,  mte- 
mol  ba  vil  urfacben  feinb,  aber  fte  merben  hie  nicht  gemelt 
aus  urfacben,  bas  fte  uns  nit  bienftlicb  ftnb  pro  conferva- 
tione  vitae  longae.  unb  aifo  confervatio  mentis  gefehlt 
in  bem  meg,  bas  alfo  bie  Obern  abgement  merben  in  bas 
anber  minber  miberftrebent,  barumb  mir  in  unferm  gernüt 
ban  frei  feinb  unb  unbelaben  ber  ferneren  bürben  ber 
Obern,  braus  mancher  tot  Fompt. 

©o  mollen  mir  alfo  auch  contra  incantationes  fezen, 
barmit  bas  lang  leben  nicht  burcb  incantirung  mög  ver¬ 
zaubert  merben  unb  uns  genomen.  fo  melben  mir  folcbe 
remebia  vil  an  anbern  enben  unb  orten,  hoch  nicht  in  ber 
geftait,  bas  fte  confervationen  feien,  fonber  curae  incanta- 
tionum.  unb  geben  hoch  bas  gleich  $u  vergehen,  mie  mir  be 
mente  ep  aftrts  perverfa  geret  haben,  bas  in  folcher  geftalt 
auch  fol  von  uns  abgement  merben,  mie  ban  bie  aftra  in 
ben  homunculum.  benn  alein  bo  zu  vergehen  ift  bie  unber- 
fcheit,  mie  fte  zmifchen  ben  fuperen  unb  ben  incantationen 
ift ;  alfo  ift  fte  auch  fom  h^wunculo*  fo  ift  incantatio  ein 
mirFung,  bie  ba  gleich  bem  geftirn  einget  unfer  mentem 
unb  unfere  gliber  mentalifch  unb  entalifth*  aber  ber  grünt 
ift  aus  unferm  gemüt,  als  be  incantationibus  erFent  mirb. 
fo  fol  es  auch  iw  ein  anbern  homunculum  eingehen  unb  vi,  135 
nicht  in  ben,  fo  mir  haben  be  aftris,  fonber  proprium  ab 
incantationem  fuam  unb  ift  bas  aifo.  ich  mach  ein  howtun- 
culum  ep  cera  in  meinem  mefen,  leg  bas  an  fein  ort.  nun 
alfo  alles  bas,  fo  miber  mich  incantativifch  gebraucht  mirb, 
mirb  verbracht  in  bem  bilt,  benn  es  get  aus  meinem  mente 
unb  bie  incantirung  aus  irem  mente,  aifo  gehent  bie  men- 
tes  zufamen  unb  gefchicht  alfo  auf  b eiben  feiten  Fein  ftha- 
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ben  no d>  mtrfung  in  entmeberm  teil.  alfo  mir  in  folcßer 
geßalt  ange$eigt  l>aben  be  incantationibue  su  t>erße|>en, 
ben  incantirungen  für^ufomen. 

Unb  alfo  imaginatio,  bie  miber  mtd>  imaginirt  mirb,  bie 
ban  alfo  ßreng  mag  gebraucht  merben,  bae  icf>  burd>  eine 
anbern  tmagination  mag  getöt  merben.  für  folcße  imagi* 
nirung,  bie  in  mir  fol  t>erbrad>t  merben,  fol  abgement  mer* 
ben  in  ein  anbere,  barmit  mir  mein  gefuntl>eit  wnb  langee 
leben  nid>t  gefd>med>t  mirb.  unb  iß  alfo  ein  epemplum.  ee 
mer  miber  mid>  ein  feint  unb  ber  mer  fein  sauberer,  fonber 
alein  fein  gemüt  unb  imaginationee  mer  miber  mid>,  in 
folcßer  geftalt ,  bae  icf>  umb  mein  leben  folt  fomen.  fo  iß  mir 
nun  folcßee  unmiffenb,  mae  im  in  feim  gemüt  iigt  miber 
mid>,  unb  verborgen.  fo  fe$  id>  mir  mein  gemüt  alfo  $u 
rul>en  in  ein  miberfpil,  bae  icf>  mir  gebenf  recßnung  t>on 
mir  $u  tun  unb  niemante  fein  übele  $u  $u  fügen,  alfo  burd> 
fold>e  miltifeit  mag  nid>t  verbracht  merben  ber  große  neib, 
ber  miber  micf>  auege^et.  unb  iß  pietae  bie  l>öd>ß  confer* 
nation  contra  imaginationem,  bae  mir  non  eim  anbern 
folt  begegnen. 

2ttfo  aud>  aeßimatio  bie  in  une  felber  iß.  ale  menn  id> 
mer  aeßimir,  ban  mein  nernunft  mag  auericßten,  fo  iß  mir 
bie  aeßimas  ein  ertrenferin  meiner  nernunft,  alfo  bae  id> 
bie  aeßimas  unb  bie  uernunft  beibe  uerleur,  burd>  ir  un* 
orbentlicße  uermifcßung,  mie  mir  ban  be  aeßimatione  an 
anbern  enben  melben.  für  folcße  aeßimirung  iß  bie  beß 
confernation  nicf>t  mer  ber  nernunft  $umuten,  ban  ir  müg* 
lief)  iß  $u  tragen,  bamit  folcß  aeßimation  all  uerbracßt 
merben,  bar$u  mir  aud>  bie  confernation  fe^en.  ale  mir 
aeßimirten  be  beo,  unb  bae  une  unfer  uernunft  ubertreff, 
fo  trößen  mir  une  bee  l>omuncuii  contra  aßra,  ber  ban 
136 ber  natur  iß  mie  mir,  unb  alfo  get  unfer  fpeculaj  in  bae 
felbig  J>omunculum,  mae  $u  tnl  iß  unb  mae  une  corrum* 
piren  mag,  ban  ba  iß  fein  miberßrebung  nocß  enthalten 


nit,  unb  wirb  alfo  hoch  verbracht  bie  fpecula$,  unb  bas  on 
fchaben,  aus  urfachen  ber  teilung  ber  fenfus,  ber  in  mir  ift 
unb  in  homunculo,  mit  ber  unberfcheit,  perfectio  unb  im* 
perfectio,  burd>  folche  aeftimationes  unb  imaginationes 
werben  t>il  fuperftitiones  verbracht,  bie  ban  nicht  incanta* 
tionee,  noch  imaginationes,  noch  aeftimationes  feinb,  fon* 
ber  fuperftitiones,  bas  iß  alfo  $u  uerftehen,  ich  bette  ein 
Aberglauben,  wenn  bie  rappen  auf  meim  tad>  fchrien,  wer 
ein  Reichen,  bas  eine  ßerben  folt,  unb  ber  e^empel  feinb  noch 
tnl  mer,  nicht  not  $u  er$elen,  ein  folche  fuperftitio  mag  mich 
fran?  machen  ober  ein  franfen  töten;  bie  urfachen  fe?en 
wir  be  fuperftitionibus,  ift  ein  confernation  für  fold>e 
fuperftitiones,  bas  ich  glaube,  bas  bas  felbig  gefchrei  fei 
ein  an^eigung  irer  natur  unb  meiner  narrbeit,  in  bem  wirb 
mein  aberglaub  gebrochen,  benn  ich  fe$  mein  Aberglauben 
in  ein  Zweifel  alfo  in  bem,  fo  ich  geben?  meiner  narrbeit, 
ben  fein  bing  ben  Aberglauben  bricht,  benn  alein  betrag 
tung,  bas  narrenwerf  fei,  ie$t  ift  es  alles  hinweg,  ban  com 
fenfus  facit  actum,  ber  ban  mit  folgern  uerfiant  gebrochen 
wirb,  fo  ich  conftberir  mein  einfalt  unb  narrbeit  bes 
fchlechten  glaubens,  unb  alfo  nicht  alein  t>on  rappen,  fom 
ber  non  allen  anbern  hingen,  bie  hier  be  longa  tnta  nicht 
not  feinb  $u  erjelen,  auch  nit  nü^en,  fonber  alfo  be  confer* 
uationibus  genug  geret  haben, 

Unb  wiewol  wir  nilleicht  fcbwerlicb  mögen  uerftanben 
werben,  ift  aber  alein  in  benen,  bie  uns  noch  bie  natur 
nicht  erfennen,  an  benen  fein  treffen  ligt,  benn  was  nichts 
uerftet,  wollen  wir  be  longa  uita  nicht  uerftenbig  machen, 
was  aber  ein  grünt  hat,  wollen  wir  unfer  proceß  $ugefchri* 
ben  haben  unb  ben  felbigen  genug fam  entbeft. 


'  ?v  •  •  • 
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P.  Theophrasti  de  Hohenheim 
utriusque  medicinae  doctoris. 

De  Vita  longa. 

Liber  primus, 

Caput  primum. 

Si  de  vita  longa  Theophrastum  philosophari  fas  est,  neces- 
sarium  primo  scituque  dignum,  quid  vita  sit,  existimo,  maxime 
vero  immortalis :  quem  locum  prisci  prorsus  integrum  relique- 
runt,  credo  incognitum  aut  non  satis  intellectum.  hinc  est  cur 
alteri  solum,  mortali  scilicet,  consultumvoluerinthactenus.  verum 
ut  tandem,  quid  vita  sit,  definiam.  nihil  mehercle  vita  est  aliud, 
nisi  mumia  quaedam  balsamita,  conservans  mortale  corpus  a 
mortalibus  vermibus  et  eschara,  cum  impressa  liquoris  salium 
commistura.  praeterea  vita  nostra  vita  nempe  longa  est,  quam 
nec  spiritus,  nec  lumen  naturae  brevem  esse  aiunt.  ignorantium 
vero  brevis,  cum  arte  longa,  brevius  arte  quid  ?  vita  vero  quid 
longius,  inter  mortales  saltem  non  superstitiosos  ?  porro  diutius, 
sanius,  vivaciusque  quid  balsamo  ?  velocius,  debilius,  mortalius 
corpore  physico  quid  ?  temperamentum  quippe  est  breve  a  longo 
et  a  brevi  rursus  longum.  cur  longa  igitur  vita  et  cur  brevis  ? 
veruntamen  ea  vita  quae  supercoelestis  physica,  apud  nos  ca- 
nones  non  habet,  nostrae  authoritatis  pompa,  mortale  solum 
indicat  ac  regulatur  (ut  sic  dixerim)  ab  arte  in  tertium  usquevr,  138 
terminum,  imo  quartum  etiam  et  quintum.  haec  de  vivo,  quid 
inde  de  morte  ?  mors  nanque  quid  est  ?  nihil  certe  aliud  quam 
balsami  dominium,  mumiae  interitus,  salium  ultima  materia. 
quibus  eximmortalibus  separatis  a  mortalibus,  mortalium  mem- 
brorum  transiturum  inducit  regressum.  haec  itaque  est  vita 
longa  ab  exordio  dicta.  haec  etiam  est  vita  brevis,  de  morte 
videlicet  dicta.  mors  apud  nos  mors  est,  non  vita.  longior  vero 
hac  morte  ars.  hae  res  vitae  dissolutiones,  digestae  quoque  sepa- 
rationes  puri,  longae  et  sanae,  cum  mortalis  tum  immortalis, 
quam  dies  natalis  coniungit  ac  copulat  idque  ab  utrisque  corpo- 
ribus.  nam  omnis  coniunctio  rerum  mortalium,  maxime  diver- 
sarum,  adfert  secum  dissolutionem.  quem  ad  modum  omnem 
coniunctionem  rerum  naturalium  et  earum  quae  praeter  natu- 
ram  sunt,  sequitur  dissolutio.  sic  vitae,  quae  coninuncta  est,  co- 
mes  est  dissolutio.  mortis  enim  causa  bellum  empiricum  est,  non 
aliud  fere  nisi  duellum  quoddam,  ductum  a  mortalibus  et  im- 
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mortalibus.  atque  hoc  est  plane  quod  dicitur,  pugnat  quisque 
pro  patria.  morbus  vero  quasi  iaculum,  et  anthos  belli  lorica, 
praeter  lites  in  his,  quid  aliud?  hinc  est  huius  mali  fons  et 
origo,  generatio  morbi  quam  continuo  insequitur  mors,  ex  qui- 
bus  facile  colligere  licet,  quid  vita  sit,  tum  mortalis,  tum 
immortalis ;  qua  ratione  utraque  conservari  debeat,  id  quod  in- 
fra  etiam  in  fine  physici  corporis  latius  patebit. 

vi,  139  Caput  secundum. 

Supradicta  omnia  ut  clarius  innotescant,  principio  de  physico 
corpore  dicendum  esse  existimo.  omnium  quippe,  quae  tractan- 
tur  per  nostra  argumenta,  sustentatio  physici  corporis  causa 
est.  atqui  generalis  quidem  praxis  in  physico  corpore  in  hunc 
fieri  modum  oportet,  principio  considerantur  partes  eius  et  hae 
ex  locali  anatomia  per  locum  totius  physici  corporis  cum  intel- 
lectu  medullarum,  conditionum,  usus  ligamentorum,  formarum 
ossium  et  cartilaginis,  nervorum,  camis  propietatum  septemque 
principalium  membrorum  virtutum,  idque  Universum,  ut  quid 
acturus  sis  in  physico,  te  ipsum  intelligas  ad  hanc  regulam. 
principio  oportet  probe  cognitam  habeamus  universam  ratio- 
nem  atque  naturam,  cum  physici  corporis,  tum  physicae  vitae. 
corpus  siquidem  vitaque  physici  mortales.  ex  mortali  vero  nihil 
potest  elici,  quod  pariat  vitam  longam,  sed  ea  quae  possunt 
haberi  ex  his  sanum  reddunt  corpus,  et  sic  neque  corpus  neque 
vita  mortalis,  in  hac  nostra  monarchia  debent  considerari  pro 
sententia  arcani  vel  elixir.  extra  nanque  corpus  est  vita  longa 
et  a  corpore  conservatur,  corpusque  inferius  ab  ea.  praeterea 
interveniente  corpore  exoritur  dissolutio  vitae  utriusque.  ubi- 
cunque  enim  mortalitas  non  est  coniuncta  immortalitati,  illic 
dissolutio  esse  nequit.  hoc  loco  plurimum  laboravit  empirica 
musa,  et  sophistae  medici  spagirorumque,  qua  scilicet  ratione 
corpus  tanquam  balsamum  conservarent,  ne  causarentur  mor¬ 
tem,  cum  balsamum  sit  vitae  mumiä,  non  corporis,  haud  me- 

vi,i4omores  interim,  in  vita  mortem  non  esse,  nihil  enim  aliud  vitae 
mors  est  nisi  dissolutio  quaedam  ab  immortali,  quae  ubi  accidit, 
tum  demum  moritur  corpus.  atqui  huc  omnia  sua  excerpta  retu- 
lit  Hippocrates,  corpusculumque  illud  per  manibus  sumere,  tan¬ 
quam  subiectum  longae  vitae,  et  mortale  mortali  conservare 
decrevit,  quum  in  eo  nulla  unquam  fuerit  vita,  quae  ex  illius 
fontemanarit.  corpus  enim  creatura  est  at  non  vita,  nihilque  minus 
mortis  filia.  igitur  ex  archa  ea  descendit,  quae  est  immortalis. 
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non  prorsus  referenda  est,  inquies,  Hippocratica  musa  ad  mor- 
talitatem.  esto,  at  multo  faciliorem  viam  ad  sanitatem  invenias, 
quandoquidem  e  superis  descendit  magnale  istud.  nihil  enim 
praeter  ea,  quae  creaturae  sunt,  Hippocrati  tribuit  deus,  imo 
nec  ei  ea  plene  quae  creaturae  sunt  insignia  mysteria  dedit :  sed 
ad  rem.  huic  corpori  deus  adiunxit  aliud  quoddam,  puta  coe- 
leste,  id  quod  in  corpore  vitae  existit,  de  quo  Theophrastus  ego. 
hoc  opus,  hic  labor  est,  ne  in  dissolutionem,  quae  mortalium  est 
et  huic  soli  adiuncta,  erumpat.  et  si  in  corpore  isto  caduco  acci- 
dere  potest  dissolutio,  atque  adeo  colligi  ex  ea  amissio  coelici 
corporis,  tarnen  vitae  longae  obesse  nequit  propter  restaura- 
tionem,  quae  subinde  fieri  debet,  ut  prorsus  omni  defectu  careat 
corpus.  sicut  enim  ignis  tantisper,  dum  ligna  adsunt,  vivit,  sic 
vita  longa  dum  adest  corpus  ex  archa,  quod  corpus  ut  corpus 
conservandum  est,  interveniente  corpore,  quod  extrinsecus  con- 
valescit :  inde  enim  conservari  potest.  nihil  enim  aliud  est  corpus 
nisi  subiectum,  in  quo  longa  vita  corporis  aeterni  gliscit. 

Caput  tertium.  vi,i4i 

Hactenus  de  physico  corpore:  nunc  qua  ratione  materiam 
huius  ab  omni  corruptione  conservari  oporteat,  dicendum.  prin- 
cipio,  quicquid  in  se  ipso  corpus  corrumpit,  idem  alieno  corpore 
est  recuperandum,  ita  ut  monarchia  spagirorum  non  admittat 
pervulgatam  balsami  naturam,  qua  corpus  conservare  laborat. 
sicut  enim  fieri  nequit,  quin  lignum  absumatur  igni,  ita  fieri  non 
potest,  quin  corpus  aliquando  corrumpatur  vita.  quare  minus 
admittendi  sunt  essentialium  rerum  periti,  qui  longam  vitam 
balsamo  comparari  autumant,  cum  potius  haec  sit  natura  bal¬ 
sami,  ut  corpus  a  corruptione  eiusdem  conservet,  ne  in  corpore 
vacuum  insit.  nam  omne  vacuum  eius  loci  morbus  est  sive  aegri- 
tudo  in  corpore  et  quasi  atrophia  quaedam  vitae  longae.  in  per- 
fecto  enim  corpore  locum  habet  vita  longa,  in  imperfecto  in 
continuum  defectum  ad  mortem  usque  dissolvitur.  scimus  enim 
physicum  corpus  sustentari  posse  a  morte  et  illud  ipsum  ex  vi 
suae  mumiae  innatae.  haec  ad  vitam  sanam  non  longam,  quia 
terminus  pro  physico  est  corpore,  operae  precium  autern  est,  ante- 
quam  vitam  longam  declaramus,  sanam  vitam  exhibeamus  ac 
praestemus.  sunt  autem  illa  quae  a  morbis  defendunt.  ut  in  per- 
sico  igne  perit  membrum  non  citra  dispendium  vitae,  quando¬ 
quidem  iste  morbus  membri  est  mors,  deinceps  causa  vitae  cor- 
dis,  et  hoc  ab  accidente,  potest  tarnen  et  per  physicum  balsa- 
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mum  tolli.  in  mola  et  hernia  evelatur  vita  longa  tantisper  dum 
desinit  idem  humor.  similiter  in  carbunculo  et  saphyro  plus 
vi,  142  aequo  gliscit.  obseruandum  igitur  corruptionem  a  corpore  aufe- 
rendam,  et  quod  in  vita  longa  exarsit,  in  refrigerium  denuo  re- 
digendum.  quare  hoc  loco  specifica  naturae,  quae  in  hoc  sunt 
adornata,  corpus  undecunque  morbis  confectum  muniant  ne- 
cesse  est,  id  quod  medicorum  esse  debet.  in  vita  autem  longa 
nihil  eiusmodi  requiritur.  leonina  enim  ad  vitam  longam  ex 
aequo  cum  eo,  qui  a  morbis  alienus  est,  potest  reduci,  similiter 
lithiasis  et  tympanites ;  sed  haec  de  vita  longa,  nunc  ad  brevem 
vitam  (testalem  scilicet).  quicquid  in  hyposarcha  sustinet  cor¬ 
pus,  interveniente  praecipiolo  administrandum,  rustenna  aenea 
in  epilepsia,  perla  grandis  in  gutta,  sardiniana  in  matrice  et  in 
id  genus  aliis,  thesiana  in  thyra,  thutia  in  ophtalmia,  perstitella 
in  erysipela  externa,  hypericon  in  aliis  offensionibus.  haec  atque 
alia,  quamvis  probe  confecta  et  absoluta,  nihil  tarnen  prorsus 
ad  longam  vitam  faciunt,  sed  in  hoc  solum  adhibentur  ut,  con- 
valeat  corpus.  parvi  enim  refert,  quod  ad  longam  vitam  attinet, 
consulatur  febribus  nec  ne,  ephimerae,  causoni,  phthisi,  ethicae, 
et  id  genus  aliis.  tantisper  enim  dum  spiritus  naturae  manet, 
corpus  coeleste  servat  manetque  vita  longa  una  cum  cruciatu 
morborum.  hic  non  praesto  est  mors,  quatenus  enim  corpus  in 
tutelam  medico  comittitur,  mors  est  at  non  coeleste  corpus.  ex 
corpore  autem  diffluit  venenum  in  vitam,  quam  addeo  accendit, 
ut  prorsus  in  escharam  erumpat,  quando  quidem  a  corrosivis 
mors  ducit  originem,  et  arsenicale  in  Universum  quoddam  real¬ 
gar  est,  ideo  nec  desinit  a  natura  veneni,  quousque  satisfaciat 
suae  naturae,  donec  et  reddat  consumptum  corpus,  idque  tan- 
vi,  143  diu,  usque  in  escharam  incineratum  convertat,  nec  post  finem 
cessabit  a  sua  malitia  in  ea.  quare  duplex  praxis  aggrediunda 
est;  haec,  ut  vitam  conserves,  alia  ut  reprimas  corpus  ac  places, 
et  id  ipsum  in  dies  propter  corruptionem,  quae  quotidie  accidit. 

Caput  quartum. 

Cum  pro  natura  creationis  corpus  et  eius  physica  vita  tan- 
quam  una  pars  in  compositionem  formae  transit,  et  quia  physi- 
cum  corpus  dimidium  est,  cum  coelesti  totum.  plus  igitur  me¬ 
dico  considerandum,  unde  et  ex  quibus  maior  homo  conservan- 
dus  sit.  in  maiore  siquidem  vita  consistit  vita  longa,  at  in  mi- 
nore,  mortalitatis  subiectum,  et  hoc  inseritur  iuxta  praedesti- 
nationem,  cum  corpus,  tum  vita  coelestis  physico  corpori  quae 
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velut  individuus  comes  sequitur  hanc  coniunctionem.  ex  qua 
quidem  de  praedestinatione  sciendum,  quod  quae  innumera 
sunt,  aliud  coniunctio  aliud  oportet,  aliud  rerum  esse,  aliud 
vita,  aliud  mors,  omnia  tarnen  illa  absque  praedestinato  termino, 
vel  puncto  deputato :  quando  quidem  sub  manu  hunc  privilegiata 
tenere  conditor  decrevit,  ut  statutum  apud  se  habeat,  possitque 
absque  revocato  iudicio  libere,  quid  vult  quodque  visum  est, 
disponere.  porro  redacta  coniunctione  alia  harum  duarum  for- 
marum  naturalis  videlicet  et  eius  quae  praeter  naturam  est,  in 
formam  naturae,  idque  omnino  in  cella  matricis  elicitur,  geni- 
tores  duos,  filium  unum,  genitrices  etiam  duas,  et  filiam  unam, 
has  quattuor  personas  gignere.  parit  hoc  semen  coeleste  cum 
mortali  id  animal,  quod  genitum  apparet  elementale  semen  et 
supercoeleste  simul.  nam  hoc  loco  vere  operatur  corporale  se¬ 
men,  id  quod  in  praedestinatione  ductus  naturalis  conservari  vi,  144 
oportet,  ea  autem  quae  praeter  naturam  est  forma  in  primis 
considerari  debet,  ita  ut  per  illa  etiam  quae  praeter  naturam 
sunt  serventur.  sic  duplicium  bonorum  haeres  inscribitur  puer, 
naturae  et  essentiae,  quae  a  natura  existit  iuxta  praescriptum 
creationis,  quae  simul  oboritur,  idque  ab  eo,  qui  praeter  natu¬ 
ram  est  parente,  qui  corpus  regit  ac  gubernat.  exduobus  quippe 
his  parentibus  superius  sequitur  matrimonii  coniunctio  divi- 
nitus.  nam  Adamus  neque  ex  creatione  est  aliquid  adsequutus, 
neque  ascendentibus  signis  neque  aliis  rebus  obnoxius  factus. 
nihil  igitur  ex  astris  quatuor  cum  homine  participes;  indivisa 
sunt  enim  astra  et  homuncula,  sed  ex  eo  quod  praeter  naturam 
est  vitam  longam  accepit.  verum  ut  habeat  medicus  quod  usur- 
pet,  neque  passim  sequatur  imperitorum  nugamenta,  qui  frigi- 
dissime  hac  de  re  scripserunt,  principio  admonendus  medicus, 
ut  plus  ad  ea  quae  praeter  naturam  sunt,  quam  ad  ea  quae  se- 
cundum  naturam  fiunt,  animum  adiungat:  deinde  ut  praede- 
stinationem  pulchre  calleat.  ex  hac  enim  tanquam  ex  fonte  po- 
tius  scaturit  ea  monarchia,  quae  praeter  naturam  est  quam 
specificum  et  qualificatum.  atque  hinc  est  pervulgatus  ille  error, 
quo  non  pauci  inducti  sic  statuunt  consulere  corpori,  ut  multo 
plura  corpori  quam  quae  corporis  sunt  tribuant.  haec  ut  clarius 
innotescant,  similitudinem  hanc  cape.  videmus  in  eo  quem 
somnus  oppressit,  vitam  naturae  duntaxat  inesse  fatumque 
spirituum  cum  eo  colludere  unä.  ubicunque  igitur  praesens  vita 
existit,  non  plene  atque  adeo  citra  vim  existit.  ea  quamvis  mor- 
tua  sit,  quia  non  operatur,  tarnen  corpori  insita  est.  item  in  eo 
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vi,  145  qui  iugulum  gladio  praebet,  ictus  vitam  longam  aufert.  quicquid 
porro  in  corpore  subsultat  vivum  adhuc  ingenita  vita  naturae 
est.  haec  prorsus  non  est  observanda  sed  ea  qua  corpus  revi- 
viscit.  praeterea  vita  longa  tanquam  homo  existit  nobis,  ut 
ignis  ligno  insitus,  quo  redintegrascit  homo. 

Caput  quintum. 

Sed  ut  magis  dilucide  appareant  ea  quae  de  parente  diximus, 
qui  praeter  naturam  est,  et  naturali  iuxta  praefinitum  insitus. 
quae  causa  est  duplicis  vitae  ac  corporis,  naturalis  et  eius,  qui 
praeter  naturam  est,  parentis.  ex  quibus  facile  liquet,  hominem 
duplici  semine  nasci.  de  his  omnibus  sic  breviter  habeto.  iam 
inde  ab  Adamo  immutata  est  complexio  una  cum  natura  gene- 
rationum  in  carne,  propter  importunas  et  intempestivas  opera- 
tiones  personarum,  in  earum  natura  contraria.  palam  enim  est 
neque  melancholiam  principio  nobis  ingenitam,  neque  sangui- 
neum  neque  cholericum,  neque  phlegmaticum  fuisse.  ex  melan- 
cholia  enim  et  cholera,  similiter  ex  aliis,  nulla  unquam  orta  est 
plena  complexio.  nam  semine  contrario  semel  confuso  periit  una 
nativa  complexio,  adeo  ut  nemo  colericus  plene  ac  perfecte 
dici  possit.  quod  si  sola  et  in  gradu  suo  permansisset,  porro  etiam 
apud  nos  praecelleret  cholera.  quare  medicus  prorsus  de  quatuor 
complexionibus  nihil  sentire  debet.  in  Adam  enim  non  fuerunt, 
multo  autem  minus  in  eius  prole,  et  nec  simul  consistere  pos- 
sunt  ista  quatuor  inter  se  diversa.  praeterea  sicut  interveniente 
partu  intempestivo  singulae  complexiones  corrumpuntur,  et  id 
ipsum  non  sine  iactura  liberorum  (quid  enim  est  complexio  ? 
vi,  146  parentis  natura  est,  idque  sine  calido  vel  frigido,  nigro,  vel  albo) 
sic  etiam  in  eo  quod  praeter  naturam  est  corpore,  semen  quod- 
dam  haereditarium  existit.  et  si  duo  eiusdem  complexionis  ho- 
mines  copulantur,  tarnen  supernaturale  semen,  sub  quo  cum 
sapientia  tum  vita  delitescit,  nunquam  vere  coniungitur.  duplex 
ergo  est  matrimonium,  aliud  quod  humana  ratio  persuasit,  aliud 
quod  deus  coniunxit.  illud  proprie  matrimonium  non  est,  nisi 
quatenus  oculi  et  captus  naturae  sinunt.  in  illo,  quam  vis  unde- 
cunque  dispiciat  homo,  quod  sibi  ac  pueris  praetexat  spiritum 
dei,  qui  eos  copularit,  requirat,  honestum  praetendat,  nihil 
tarnen  nisi  hypocrisis  est.  argumento  est  subinde  nova  mutatio 
locorum.  hoc  autem,  quod  deus  coniunxit,  proprie  matrimonium, 
existit  et  ad  vitam  longam  refertur  propter  divortium,  quod  hoc 
loco  accidere  nequit,  id  quo  nemo  nisi  intervenientibus  liberis 

254 


intelligit.  propterea  mnlti,  vel  in  utero  matris  sunt  sanctificati. 
hi  sunt  quos  deus  copulavit,  ut  eam  quae  fuit  Uriae  et  David, 
quamvis  ex  diametro  (sic  enim  sibi  humana  mens  persuadebat) 
cum  iusto  et  legitimo  matrimonio  pugnaret  hoc.  quia  tarnen 
uterque  praeter  id  quod  naturae  erat,  quasi  haereditario  vitam 
longam  adeptus  est,  propter  Salomonem,  qui  aliunde  nasci  non 
potuit  nisi  ex  Bethsabea  coniuncto  David  semine,  quamvis 
meretrice,  coniunxit  deus.  adeo  quicquid  est  praeter  naturam, 
velut  naturae  thesaurus  est  deo  commissus,  id  quod  apud  spa- 
giricae  artis  peritos  palam  est,  vitaeque  longae  mirum  in  modum 
consentaneum.  haec  praescribuntur  in  hoc,  ut  quae  praeter  na¬ 
turam  sunt  physico  plene  appareant. 

Caput  sextum  vi,i47 

Divisa  igitur  dupÜci  praxi,  alia  in  physicam,  alia  in  longam 
vitam,  quatenus  utriusque  inciderit,  usus  ex  fine  indicabit  phy- 
sicus.  de  hac  autem  vita,  quae  praeter  naturam  est,  qua  de  in 
praesentia  loquimur,  videndum,  num  fieri  possit,  ut  aliqua  ra- 
tione  adsequamur  illam  in  physica  vita  quando  extra  vires, 
quae  secundum  naturam  sunt,  existit  et  sub  illa  longae  vitae  ar- 
cana  delitescunt.  nam  hoc  loco  palam  fiunt  impressiones,  quae 
praeter  naturam  sunt,  utut  scilicet  in  supernaturalem  vitam 
simul  concurrunt,  utut  etiam  firmamentum  in  corpus  quod  se¬ 
cundum  naturam  est  concurrit.  et  si  impressiones  supernaturales 
appareant,  tarnen  obscura  est  illarum  cognitio.  hmc  est  cur  im¬ 
pressiones  ab  aliis  dici  coeperunt,  ab  aliis  incantationes,  ab  aliis 
superstitiones,  ab  aliis  aliter  iuxta  praescriptum  magicae  artis. 
nam  ex  his  fluit  ea,  quae  graecis  magiria  est,  ea  praeter  impres¬ 
siones,  quas  incantationes  et  superstitiones  appellant,  aliud  nihil 
tractat,  et  id  ipsum  in  corpus  supernaturale,  quare  operae  pre- 
tium  est,  de  corpore  supernaturali  in  impressionibus  suis  loqui. 
cum  totam  magiam  ab  astronomis  etiam  in  alienum  usum  tor- 
queri  videam,  et  perperam  ab  omnibus  appellari  superstitiones 
et  pharmaceutriam  quandam.  quemadmodum  necromantiam 
et  nigromantiam,  huc  omnino  retulerunt,  ut  utraque  idololatria 
quaedam  esse  credatur,  quae,  nisi  interveniat  influentia,  prorsus 
silescunt.  quamvis  enim  quaquaversum  respondeant  aut  loquan- 
tur  manes,  tarnen  non  nisi  ea,  quae  praeter  naturam  est,  influen¬ 
tia  interveniat,  accidit,  id  quod  perperam  impostura  satanae 
creditur,  quia  impossibile  hoc  sit  homini,  quum  facile  assequi  vi,  148 
hceat,  ut  in  exorcismis  phantasticorum  spirituum  fieri  videmus. 


255 


nam  tota  cabalistica  magia  hoc  in  se  claudit,  ut  palam  faciat 
corpus,  quod  secundum  naturam  est,  a  corpore  quod  praeter 
naturam  existit  et  nobis  velut  imago  insitum,  sustineri  et  ad- 
ministrari,  ut  diversos  et  longe  dissitos  sensus.  puta  orientalem 
et  occidentalem  aequales,  cogitationesque  incognitas  cognitas 
absens  reddat.  quanquam  difficile  admodum  sit  cognitu  his,  qui 
huius  artis  cabalisticae  prorsus  rüdes  ac  imperiti  sunt,  quum  ab 
his  etiam,  qui  hanc  artem  apud  omnes  iactaverunt,  longe  erra- 
tum  sit,  id  quo  translatio  eorum  exHebraeoet  spagirorum  cano- 
nes  indicant.  quare  de  praxi  longae  vitae  concludimus  in  hunc 
modum.  ex  influentia  supernaturali  non  modo  incantationes, 
verum  etiam  imagines  et  gamahaeas  fluxisse.  hanc  quidem 
philosophastri  in  astra  firmamenti  retulerunt  et  ex  carbonibus 
coeli  martern  et  jovem  finxerunt,  qui  corpus  illud,  quod  praeter 
naturam  est,  regerent  et  administrarent.  quum  tarnen  non  sit 
iis  porro,  nisi  in  res  mortales,  quae  prorsus  nihil  ad  longam  vitam 
faciunt.  quare  ex  supernaturalibus  corporibus,  non  naturalibus 
elicienda  sunt,  quibus  ad  longam  vitam  utaris.  tota  enim  vis  illa 
supernaturalis  magica  est,  et  omnis  magus  influentiam,  quae 
praeter  naturam  est,  una  cum  corpore,  sub  quo  vita  delitescit, 
deprehendit.  corpus  inquam,  quod  in  se  gerit  homo,  invisibile 
homini,  quem  ad  modum  de  generatione  habetur. 

vi,  149  Caput  septimum. 

Ut  autem  exacte  intelligas,  ex  quibus  rationibus  incantationes 
sive  manes  superstitionum  consideratae  sint,  et  quo  pacto  hac- 
tenus  in  abusum  venerint,  ut  nec  manes  dici  nec  superstitiones 
debeant.  haec  est  ratio,  quia  a  protoplasto  primum  se  ducit 
exordium,  qui  corpus  supercoeleste  et  mortale  simul  in  vitam 
suam  longam  coniunxit.  reliqui  vero,  qui  memorantur,  item,  id 
quod  ab  aliis  deinceps  aliquatenus  subintellectum  est,  iuxta 
veram  tarnen  rei  naturam  nondum  satis  ut  oportebat  cognitum. 
eandem  enim  quoque  artem  aggressi  sunt,  sed  quia  longe  lateque 
errabant  sinistro  sane  auspicio,  hac  eis  via  penitus  non  succes- 
sit.  universa  namque  phantasia  et  imaginatio  principale  est  ac 
praecipuum  in  corporibus  supercoelestibus.  quemadmodum  se 
corpus  mortale  in  sua  conservat  substantia,  sic  supernum  illud 
in  imaginativa.  nam  quicquid  ad  phantasiam  attinet,  ex  eo  dun- 
taxat  est  corpore,  quin  et  corpus  ipsum  est.  ubi  sciendum  quod 
quicunque  eiuscemodi  corpus  supercoeleste  aliquo  coacturus  est, 
probe  cognitum  habeat  oportet,  ut  imaginationi  quidem  resi- 
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stat.  quanto  enim  frequentior  est  ei  corpori  cum  mortalibus  con- 
suetudo,  tanto  vertiginosius  (ut  sic  dixerim)  perniciusque  ea 
corpus  comitantur.  hoc  superarunt  plane  protoplasti  illi.  caete- 
rum  posteri  illorum,  cum  eius  nullam  habuerint  solidam  ac.  per¬ 
fect  am  cognitionem,  semetipsos  infatuarunt  et  seduxerunt,  pro- 
que  deliris  ac  stultis,  neque  id  immerito,  sunt  aestimati.  prae- 
terea  etiam  corpus  illud  supercoeleste  astris  quodammodo  ex: 
igne  non  usque  quaque  dissimile  est,  ex  quibus  equidem  invisi- 
bilibus  nebula  exsurgit  visibilis.  sic  etiam  proprietas  ac  natura  vi,iso 
corporum  est  supercoelestium,  ut  ex  nihilo  plane  imaginationem 
constituant  corporalem,  quod  corpus  esse  solidum  existimetur. 
eiusmodi  est  enim  ares,  ut,  si  lupurn  speculatio  referat,  lupus 
appareat.  quod  quidem  Universum  simile  est  generationibus  ex 
quatuor  elementis,  ex  quibus  aliquid  nascitur,  quod  primo  ta¬ 
rnen  suo  nequaquam  aequale  est,  nihilo  tarnen  ob  id  minus  ip- 
sum  ares  in  se  gestat.  huiusmodi  quidem  naturam  et  rei  ingenium 
rüdes  illi  atque  imperiti  ex  perversa  artis  persuasione  toto  er- 
rantes  (quod  aiunt)  coelo,  cum  penitus  ignorarent  et  fundamenti 
et  ortus  eius  nescii,  manes  quasdam  esse  finxerunt,  quas  alii 
quidem  fatum  appellarunt,  posteriores  vero  incantationes  et 
superstitiones.  ex  hisce  nanque  supercoelestibus  corporibus,  tarn 
nigromantia  quam  necromantia  suam  ducit  originem,  similiter 
et  geomantia  quoque  et  pyromantia,  hydromantia  et  ipsa  de- 
nique  speculia.  ad  hunc  itaque  modum  et  virgulta  efficiuntur, 
et  ex  hac  eadem  virtute  se  clavis  quoque  vertit  cribrumque  et 
eius  generis,  quae  de  superstitionibus  continentur,  innumera 
alia. 


Caput  octavum. 

Sed  ut  physicus  omnia  habeat  plene  ac  perfecte,  videamus 
exempla  seniorum,  qui  in  hoc  in  magia  plurimum  laboraverunt, 
ut  adsequerentur  vitam  longam,  et  id  ipsum  citra  omnem  admi- 
stionem  hermeticae  repuerascentiae,  citraque  artem  spagiricae 
experientiae,  quae  solius  est  corporis,  videamus  ergo  aetatem  vi,  151 
Adae  et  Mathusalem,  qui  bona  pars  sunt  principiorum  magicae 
artis.  quamquam  hoc  vulgo  persuasum  est,  maximam  aetatem 
habuisse  protoplastum,  minimam  habiturum  hominem  postre- 
mum,  id  quod  efficax  argumentum  est  in  scholis  eorum,  nullo 
tarnen  pacto  approbari  de  bet,  quemadmodum  de  aetate  virorum 
habetur,  tantae  aetatis  Adami  causa  fuit  magia,  ex  cuius  in- 
fluentia  semper  vixit.  miseram  ergo  et  posteris  semper  deplo- 
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randam  mortem  Adae,  non  tarn  propter  lapsum  quam  propter 
scientiam,  quae  cum  illo  interiit,  qui  spiritum  summae  vitae 
praeter  id  quod  naturae  erat,  solus  retinuit.  itidem  de  Mathu- 
salem,  qui  proximus  Adae  fuit,  iudicandum.  quam  vis  alii  non 
ignobiles  viri  majoris  aetatis  fuerint,  ut  Moses,  qui  centum  et 
viginti  annos  complevit,  at  non  pro  ratione  magias  sed  potius 
physicae  vitae,  cui  natura  quaedam  valida  ita  fuit  coniuncta,  ut 
istuc  aetatis  nullo  negotio  attingeret.  iterum  alii  complures,  quo- 
rum  nomina  hoc  loco  referre  longum  est,  id  quod  etiam  apud  nos, 
ut  ad  nostra  tempora  veniam,  fieri  videmus  et  porro  etiam  vide- 
bimus  usque  in  finem  mundi.  alii,  qui  centum  et  quinquaginta 
annos  transmiserunt,  secundum  magiam  vero  naturam  vixe- 
runt.  sunt  etiam  qui  plura  transegerint  secula  quam  pro  ratione 
naturae  credi  par  sit,  idque  adiuncta  vi  naturae,  quae  plene  in 
metallis  caeterisque  rebus,  quas  mineralia  vocant,  existit,  quae 
corpus  supra  complexionem  et  qualitatem  ingenitam  erigit  ac 
conservat.  cuiusmodi  est  tinctura  et  lapis  philosophorum,  (et) 
quod  ex  antimonio  elicitur.  similiter  quinta  essentia,  quemad- 
modum  in  eorum  praeparationibus  habetur,  haec  atque  alia 
complura  spagiricae  artis  arcana  reperiuntur,  quae  corpus  senec- 
vi,  152  tute  confectum  pristinae  iuventuti  quaquaversum  restituunt,  et 
ab  omni  aegritudine  liberum  reddunt,  id  quod  huius  monarchias 
peritis  constat. 


Caput  nonum. 

Est  insuper  alia  ratio  longae  vitae  conservandae,  quam  Ma- 
humet  secundum  magiam  populo  suo  praescripsit  et  multis 
annis  donavit,  neque  id  ipsum  ex  deo,  sed  ex  ea  quae  praeter 
naturam  est  influentia.  hanc  praxin  quia  Mahumet  tanquam 
magus  imperito  vulgo  non  sibi  aliquandiu  exercuit,  nomen  im- 
mortalitatis  meruit.  Archeus  aliquot  annos  supra  centum  se  ip¬ 
sum  conservavit,  id  quod  sibi  vitio  versum  est  et  inter  idolola- 
triam  relatum.  ex  aequo  enim  cum  tribus  magis  illis  Sabaeis, 
qui  magica,  non  naturali  vi  equorum  ad  Bethleemitas  vene- 
runt,  cabalisticae  artis  peritus  fuit,  non  solum  in  eo  quod  vitae 
longae  erat,  sed  eius  etiam,  qui  praeter  naturam  est  intellectus. 
haec  omnia  ex  supernaturali  influentia,  quae  corpus  regit  atque 
gubernat,  fluunt.  hos  magos  postea  sunt  secuti,  qui  se  falso  hoc 
nomine  pene  divino  venditarunt,  inter  quos  fuit  Hippocrates, 
qui  filiam  suam,  quam  maluisset  in  praesenti  forma  perpetuo 
permanere,  extra  naturalem  influentiam  in  corpus  ab  omni  na- 
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tura  alienum  transformavit,  id  quod  evidens  argumentum  in- 
cantationis  esse  potest.  eodem  modo  Serellus  longam  vitam  reti- 
nuit  et  metamorphosi  naturae  animum  adiunxit.  istorum  origo 
et  scientia  suis  locis  indicabuntur.  porro  in  conservatione  eius 
quod  praeter  naturam  est  corporis  plerique  fuerunt  aequales 
Mathusalem,  sed  in  transformationibus  longe  erraverunt.  nam 
operatio  eorum  in  phantasticum  corpus  abiit,  propter  inscitiam  vi,  153 
rerum  physicalium.  quare  multi  sunt,  quorum  vita  longa  in 
novissimum  usque  diem  existit;  fiunt  tarnen  eiusmodi  meta- 
morphoses  citra  longam  vitam.  quemadmodum  in  lupis  marinis 
accidere  videmus,  eiusdem  vitae  cum  reliquis  lupis.  id  genus  ani- 
rnantia,  si  pristinae  formae  restituuntur,  mortalitati  rursus  ob- 
noxia  fiunt.  similiter  et  de  corpore  phantastico  iudicandum, 
interveniente  cibo  aut  hominis  osculo.  haec  omnia  delticae  im- 
pressioni  obnoxia  fiunt.  priusquam  tarnen  in  impressionem  delti- 
cam  abeunt,  non  adest  mors,  nisi  quatenus  phantasticum  corpus 
admixtum  admittitur,  id  quod  narcoticam  formam  gignit,  per- 
severantem  in  annum  ignis.  praeterea  vixerunt  multi  vitam 
alienam,  idque  iuxta  praescriptum  delticae  naturae,  inter  quos 
fuit  Styrus,  qui  cum  de  vita  laboraret,  robusti  cuiusdam  ado- 
lescentis,  qui  cum  forte  assistebat,  vim  atque  naturam  attra- 
xisse  dicitur,  idque  per  imaginationem  sic  est  consecutus,  ut 
sensus,  cogitationes,  denique  animus  ipse  in  alium  transferretur. 
per  hanc  imaginationem  Archasius  uniuscuiusque  eruditi  atque 
prudentis  hominis  scientiam  atque  prüde ntiain  attraxisse  dicitur. 
tanta  est  vis  animi,  in  quo  supernaturalis  ille  vigor  existit,  ut 
aliquoties  ardenti  atque  adeo  gliscenti  concupiscentiae  satisfiat. 
hinc  est  contemptus  ille  imaginum  et  gamahaearum  apud  eos, 
qui  ad  internecionem  usque  hac  imaginatione  sunt  abusi.  hinc 
sunt  verba  illa,  characteres,  signa,  formae  ac  figurae  manuum, 
imprecationes  atque  orationes,  quae  potissima  sunt  causa  in- 
cantationis  atque  adeo  verborum  quae  vulgo  ad  vulnera  caete- 
rosque  morbos  adhiberi  solent.  denique  quicquid  in  hanc  for¬ 
mam  fieri  potest,  vi  eius,  quod  praeter  naturam  est,  corporis  vi,  154 
nobis  insiti  fit.  porro  ex  his  quae  praeter  naturam  sunt,  im- 
pressionibus,  erumpunt  etiam  astra  firmamenti,  venus  et  satur- 
nus  caeterique  planetae,  ita  ut  ea  quae  praeter  naturam  est, 
influentia,  astra  inferiora  regat  ac  gubernet.  quicquid  ergo  in 
gamahaeaetimaginationibus  fit  accedentibus  plane tis  ac  signis, 
totum  hoc  quicquid  est  ad  superiora  signa  referri  debet.  quare 
quae  caduca  sunt  corpora  atque  adeo  rnorti  obnoxia,  supernatu- 
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rali  illa  vi  a  morte  liberari  facile  possunt.  donaverunt  praeterea 
venus  et  saturnus,  mars  atque  mercurius,  in  superiori  firma- 
mento  cursum  suum  exercentes,  plerosque  mortales  immorta- 
litate,  et  id  ipsum  citra  ullam  operam  humanam  accedentibus 
imaginationibus.  ex  quibus  non  pauci  cum  in  aquis  tum  etiam 
in  terris  existunt,  visibiles  et  invisibiles.  quorum  aliqui  per  del- 
ticas  etiam  impressiones  eo  pervenerunt,  neque  prorsus  nym- 
phae,  quemadmodum  de  generationibus  animalium  habetur, 
hactenus  de  his.  reliqua  quae  hoc  loco  requiruntur,  alibi  in 
archidoxis  indicabimus.  nunc  ad  duplicem  praxin  longae  vitae, 
in  qua,  quae  ad  spagiricum  attinebunt,  plene  dicentur. 

Finis  libri  primi. 
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De  vita  longa,  vi,i55 

Über  secundus. 

In  superiori  volumine,  quae  de  vita  longa  tractavimus  in 
genere,  hic  in  specie  tractabimis  puta  singulärem  quandam 
medendi  rationem,  id  quod  intervenientibus  arcanis  speci- 
ficis  et  id  genus  aliis  fieri  consuevit,  et  extra  vitam  longam, 
ut  in  apoplexia,  vulneribus  et  id  genus  aliis.  integram  enim 
atque  adeo  sanam  vitam  longae  praeferas  necesse  est,  ut 
innotescat  fundamentum,  cui  omnis  valetudo  vitaque  longa 
innitur.  est  igitur  huius  secundi  libri  Status  ac  summa,  ut 
integra  vita  conservetur,  neque  unquam  in  corruptionem  erum- 
pat.  hinc  est  cur  primo  loco  virtus  arcani,  deinde  natura  balsami 
requiratur.  nam  uniuscuiusque  arcani  comes  est  sanitas.  in  hanc 
sententiam  subiectum  vitae  longae  accipias  oportet,  bifariam 
ergo  distinximus  librum  secundum;  aut  enim  firmum  est  aut 
infirmum  corpus.  si  firmum,  in  eadem  valetudine  conservandum 
est,  sin  infirmum,  aut  aliqua  ratio  aegritudinis  in  illo  deli- 
tescit,  singula  genera  una  cum  speciebus  ad  insignem  aliquem 
canonem  medicum,  quem  magisterium  vocant,  reducas  oportet, 
ea  est  singularis  medendi  ratio,  quamvis  multo  iustiore  nomen- 
clatura,  sed  alia  ratione  universalis  dici  possit  propter  species, 
quae  si  sub  unum  genus  congeruntur,  iam  non  singulärem  sed 
universalem  curam  conficiunt.  tarnen  communius  quiddam  est, 
id  quod  in  calce  huius  libelli  dicetur,  quod  omnia  genera  in 
unum  complectitur,  quemadmodum  particularia,  species.  cuius-  vi,156 
modi  est  ratio  medendae  febris,  quae  in  se  includit  synocham, 
ephimeram,  hecticam,  causona  caeterasque  species.  similiter 
hydropisis,  quae  ascliten  continet,  tympaniten  et  hyposarcam, 
item  guttae,  lethargicum,  torturam,  paralysin,  apoplexiam. 
magis  universale  autem  in  se  claudit  gut  tarn,  febrim,  hydropisin 
ceterosque  morbos  universos.  estque  illud  arcanum,  quod  in 
archidoxis  Parrhisiis  dedicavimus,  et  tincturae,  quae  leprosum 
humorem  metallorum  pellit,  haud  dissimiliter  operatur,  fulget- 
que  ad  elementum  redactum  quaquaversum,  veluti  ignis,  qui 
quicquid  corripit  consumit.  neque  enim  species  ullae  sunt  neque 
genera  ulla,  quin  igni  corripiantur.  huc  respexerunt  spagiricae 
artis  professores,  qui  tum  demum  medicamina  ccrpori  accomo- 
danda  dixerunt,  in  ignem  redacta.  per  hoc  enim  elementum  om¬ 
nis  aegritudo  consumi  debet  a  quolibet  medico.  quanquam  alias 
de  auro  potabili  similiter  de  quinta  essentia  mentio  fiat,  tarnen 


hic  singula  ad  cheiri  et  ad  saphiricum  anthos  referemus,  id  quod 
non  paucos  fefellit,  inter  quos  est  Arnoldus  una  cum  aemulis 
suis,  qui  sub  lunaria  hoc  produxerunt.  nos  in  hoc  secundo  libro 
singulärem  medendi  rationem  in  utraque  medicina,  adiunctis 
rationibus,  quibus  invenias  illud,  circa  morborum  originem  de- 
scripturi  sumus.  ad  finem  sunt  adiecta  cheiri  balsamumque, 
quae  peritissimum  huius  rei  lectorem  requirunt. 

vi,  157  De  podagra, 

caput  primum. 

Tria  sunt  quae  ad  perfectam  podagrae  curam  requiruntur: 
purgatio,  aperitio,  deinde  cura,  in  hanc  sententiam.  principio 
purgetur  omnis  podragricus  plena  ac  perfecta  purgatione,  et 
idipsum  arcano  corallino,  quo  interveniente  eliciuntur  fluxus 
podagrae  adeo,  ut  ne  locus  porro  relinquatur  podagrae.  in  hoc 
corallino,  quod  ex  essentia  auri  est,  tanta  vis  ac  virtus  inest, 
ut  eam,  nisi  hac  purgatione,  a  medico  deprehendi  impossibile 
sit.  fiat  ista  purgandi  ratio  sexies  aut  septies  pro  vetustate  sive 
duritia  sive  natura  podagrae.  porro  si  supersunt  reliquiae,  aut 
podagricus  alioqui  infirmior  est,  quam  qui  purgationem  hanc 
ferre  possit,  aperiatur  in  hunc  modum:  illic  ubi  centrum  poda¬ 
grae  delitescit,  aperi,  et  id  ipsum  interveniente  alcali  spirituum. 
sub  hanc  aperitionem  continuo  oritur  tumor  subtus  quem,  quic- 
quid  centro  inservit,  confluit  et  in  abiectione  escharae  erumpit. 
porro  ubi  fluxus  podagrae  desiit,  tum  demum  integram  curam 
atque  adeo  consolidativam  aggredere,  scilicet  cataplasmatis, 
quae  sunt  ex  mumia.  haec  sunt  quae  podagram  medicantur. 
quamquam  liquor  ex  mumia  temperatus,  si  morbus  recens  est 
neque  induravit,  citra  aperitionem  etiam  curet,  vi  tarnen  nativa 
potius  hoc  fit,  ut  per  specificam  naturam.  tertia  ratio  medendae 
podagrae  est  per  mumiam,  mumiam  reductam  in  ultimam  mate- 
riam  alcalizatam,  et  liquorem  de  mumia  in  hanc  sententiam :  in 
dies  podagricos  artus  inunge,  idque  ad  7  aut  8  hebdomadas  pro 
ratione  ac  natura  podagrae.  triplex  ista  medendi  ratio,  quicquid 

vi,  158  mutilum,  quicquid  denique  mancum  est,  pristinae  sanitati  re- 
stituit.  nova  haec  est,  certo  scio,  pellendi  morbi  ratio,  maxime 
apud  insulsos  et  medicos  indoctos  et  contra  canones  eorum,  ut 
isti  cavillantur,  qui  de  medica  professione  praeter  inanem  titu- 
lum  caeterum  nihil  prorsus  reportaverunt. 
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De  gutta, 
caput  secundum. 

Ad  propellandas  aegritudines  quae  oriuntur  ex  gutta  et  spe- 
ciebus  guttae,  cuiusmodi  sunt  morbus  lethargicus,  paralysis  iin- 
guae,  membrorum  etc,  apoplexia,  oris  tortura  et  aliae  species, 
requiritur  cura  generalis,  nam  in  his  Omnibus  nihil  aliud  praeter 
vim  naturae  considerari  oportet,  neque  purgatio,  neque  simplex 
confortativa,  neque  unctio,  neque  aliud  quicquam,  in  quo  tanto- 
pere  laboraverunt,  cum  Valescus  de  Taranta,  tum  etiam  hi  qui 
ante  Valescum  fuerunt.  principio  igitur  observandum,  in  qua 
valetudine  naturae  vis  illa,  qua  guttae  consultum  volumus,  re- 
periatur.  priusquam  tarnen  ad  illa  perveniamus,  sciendum,  gut- 
tam,  quod  ad  quantitatem  attinet,  non  plus  scrupulum  unum 
in  se  contineri,  apoplexiam  ad  scrupulum  i  non  prorsus  ascen- 
dere.  nihil  igitur  est  quod  observemus  tarn  prolixos  Avicennae 
canones,  cum  pauca  admodum  de  substantia  in  se  habeat  mor¬ 
bus.  neque  fieri  potis  est,  ut  illius  loca  atque  dolores  comprehen- 
dantur.  quare  ad  hunc  modum  adornari  debet  confortativa, 
quae  scilicet  naturam  expellat  et  ex  sui  natura  vincat.  quoties 
enim  gutta  cannas  in  pulmone  praefocat,  toties  apoplexia  una 
cum  praefocatione  continuo  sequitur,  quam  non  nisi  arcana  toi-  vi,  159 
lunt.  hinc  satis  li quere  puto  vel  tantillum  in  re  medica  mysterii 
pluris  fieri,  quam  universas  Avicennae  fennas,  quam  Universum 
myropolium,  quam  utraque  lumina  et  Praepositum,  una  cum 
insigni  experientia,  quam  thesaurus  praescribit,  quibus  hactenus 
pene  universo  orbi  illusum  est.  sed  ut  redeamus  ad  arcana.  du¬ 
plex  est  arcanum,  aliud  vitriolatum,  aliud  mercurius  auri,  quem 
vulgus  Salernensium  medicorum  aurum  potabile  falso  appellat, 
adducti  opinione  Hermetis,  quam  suae  ignorantiae  praetexunt 
adeo,  ut  horizontem  pro  auro  potabili  acciperent,  egregii  scilicet 
homines,  qui  Herme tem  ex  eorum  inscitia  iudicant.  caetera  ar¬ 
cana  extrinsecus  usurpanda,  cuiusmodi  sunt,  balsamum,  aloes, 
myrobalanorum  chebolorum,  belliricorum,  indorum  etc,  in 
nucha  sunt  administranda.  haec  sunt  quae  Arnoldini  et  Ru- 
piscissani  nunquam  sunt  assecuti,  qui  in  additione  extractionis 
elementorum,  quae  nulla  sunt,  frustra  saepius  laboraverunt. 
qui  ergo  in  hac  re  medicus  insignis  esse  studet,  animum  ad 
separationem  spagirorum  adiungat,  idque  propter  extractionem 
mysteriorum.  alioqui  fieri  nequit,  ut  consulatur  cum  paralysi, 
tum  speciebus  quae  sunt  de  gutta,  in  hanc  sententiam  propelle 
contractionem,  nam  utcunque  morbum  vi  quadam  sanari  ne- 
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cesse  est.  dosis  vitriolati  grana  tria,  dosis  horizontis  grana 
quatuor. 

De  lepra, 
caput  tertium. 

Singulae  species  leprae,  leonina  videlicet,  elephantia,  alope- 
cia,  thyra,  morphaea  et  undimia,  ad  eandem  medendi  rationem, 
vi,  160  quae  est  per  regenerationem,  referuntur.  omnis  enim  lepra  frigi- 
dior  existit  natura  atque  praepinguior,  neque  fieri  potest,  ut 
unquam  cum  medicaminibus  concilietur.  quod  enim  est  oleum 
ad  aquam,  hoc  idem  est  medicina  ad  lepram,  quare  plenam 
atque  perfectam  curam  aggrediamur  oportet,  propter  praepara- 
tionem  regenerationis,  et  id  ipsum  iuxta  praescriptum  spagiricae 
tincturae,  in  hunc  modum.  principio  mundanda  sunt  metalla 
leprosorum  interveniente  tinctura,  in  qua  duplex  tinctura  et 
duplex  lepra  delitescit,  rubea  scilicet  et  alba,  hanc  lunarem,  illam 
solarem  appellant  spagirici,  prior  ex  tinctura  solis,  posterior  ex 
tinctura  lunae  accipitur.  hic  non  puto  operae  precium  esse  ob- 
servari  ea  quae  veteres  de  origine  leprae  scripserunt,  cum  eadem 
praxis  adferat.  quare  hoc  loco  spagirice  agendum  est,  neque 
prorsus  observandum,  quae  de  origine  leprae  a  veteribus  scripta 
sunt,  porro  qui  velit  spagirice  consulere  leprae,  videat  ne  cum 
his  qui  mercurium  solis,  quem  plerique  spagiricorum  primam 
materiam  appellant,  aurum  potabile  falso  crediderunt,  aberret. 
quibus  imposuit  eventus,  quemadmodum  Archelaus  habet :  nos 
autem  hoc  loco  asserimus,  rubeam  lepram  a  mercurio  solis, 
albam  a  mercurio  lunae  sanari.  hoc  Opus,  hic  labor  est,  ut  mer¬ 
curium  exacte  conficias.  postremo  et  si  mercurius  ad  tingenda 
metalla  non  prorsus  sufficeret:  valeret  tarnen  in  corpore,  ut 
illud  sanitati  restitueret.  sunt  praeterea  alia  quaedam  arcana, 
quorum  alibi  de  vita  longa  fit  mentio,  quae  lepram  ex  aequo 
tollunt. 

vi,  161  De  epilepsia, 

caput  quartum. 

Plena  atque  adeo  perfecta  medendae  epilepsiae  ratio,  bifa- 
riam  fit,  neque  id  ipsum  sine  peritissimo  huius  rei  viro,  propter 
arcana  et  praxin  chirurgicam,  quae  epilepsiae  inserviunt.  prin¬ 
cipio  deprehenduntur  arduae  quaedam  atque  adeo  supernatu¬ 
rales  essentiae,  idque  per  praeparationem,  ut  in  vitriolo,  cam- 
phora,  spodio,  monocerote  et  id  genus  aliis,  quae  citra  hunc 
captum  subtiliter  nullo  pacto  eo  redigi  possunt,  maxime  vero 
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bona  pars  in  narcoticis,  et  quaedam  alia,  quae  extra  naturam 
et  essentiam  supra  naturalem  influentiam  in  paroxysmo  epilep- 
tico  vim  suam  exercent  ac  haben!,  cuiusmodi  esse  potest  paeo- 
nia,  sanguis  una  cum  membris  in  quibus  oritur  morbus,  haec 
omnia,  ut  ut  sunt,  curantur  ad  hunc  modum,  partim  iuxta 
physicam  rationem,  partim  iuxta  chirurgicam,  neque  id  ipsum 
sine  subtili  captu  spagirorum.  quod  ad  chirurgicam  attinet,  du¬ 
plex  ratio  est,  prior  ad  praeparandum  emunctorium  caducum, 
posterior  ad  eliciendum  humorem  epilepticum  pertinet  in  hanc 
sententiam:  aperi  cranium  idoneis  ad  id  instrumentis,  deinde 
argentea  canna  suo  loco  impositum  consolida,  vitaeque  pristinae 
restitue.  iam  omnis  morbus  caducus  eiusmodi  emunctorio  ador- 
natus  in  paroxysmum  abire  nequit.  haec  de  priore  via.  nunc  ad 
posteriorem,  resolve  membrum  epilepsia  corruptum,  aut  supe- 
riorem  partem  membri,  puta  ligamenta,  arterias  in  circuitu,  id- 
que  corrosivo  narcotico,  sale  corrodente  citra  dolorem  usque 
ad  ossa.  deinde  rursus  consolida.  nascuntur  continuo  ligamenta 
narcotica,  arteriae,  denique  caro  ipsa,  quae  porro  non  sinuntvi,i62 
morbum  in  paroxysmum  erumpi.  hactenus  de  ratione  chirur- 
gica,  nunc  ad  physicam.  rec.  oleum  vitrioli  correctum  et  aurifica- 
tum  vel  per  phlegma  forma  circulari  temperatum,  vel  per  oleum 
rubeum  sive  viride,  quod  sub  colcothar  delitescit.  utrumque 
liberat  a  morbo  caduco,  idque  praeter  eam  aetatem,  quam  Hip- 
pocrates  praescribit.  atque  hinc  colligitur,  Hippocratem  una 
cum  interpretibus  suis  non  satis  intellexisse  ea,  quae  epilepsiam 
pellunt.  porro  inuncta  pars  memorialis  balsamo,  quod  est  de 
hederibus,  idque  post  paroxysmum;  similiter  morbum  pellit. 
praeterea  inunctum  occiput  balsamo  eleni,  et  id  ipsum  in  vehe- 
mentissimo  paroxysmo,  morbum  ex  aequo  sanat.  sunt  insuper . 
alia,  quae  huic  morbo  non  parum  conferunt,  ut  arcanums  an- 
guinis  caeteraque  membra.  sed  illa,  quia  quaedam  sunt  quae 
desiderantur,  praeteribimus,  et  in  his  solum,  quae  prima  ac 
optima  sunt,  immorabimur. 

De  febribus, 
caput  quintum. 

De  febribus  breviter  sic  habeto.  principio  fiat  purgatio 
febrilis,  deinde  cura  specifica  et  minutio  causalis,  ita  ut  diacel- 
tatesson  praecedat  secundum  medicamen.  narri  hac  purgatione 
pellitur  omnis  febris  in  materia  peccante.  porro  si  non  dilatatur 
morbus,  iam  neque  cura  neque  minutio  requiritur.  plerumque 
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enim  diaceltatesson  integram  curam  complectitur.  sin  in  mem- 
bra  spargitur,  sequitur  continuo  opopyron  laudani,  id  quod 
febrim  una  cum  dilatatione  propellit.  minutio  autem  sive  salva- 
VI,  163  tellae,  sive  cephalicae,  sive  ea  quae  per  spinam  dorsi  fieri  con- 
suevit,  materiam  peccantem  in  sanguine,  idque  intra  cutem  et 
carnem  tollit.  quare  hoc  loco  tria  sunt,  quae  sub  unam  medendi 
rationem  clauduntur,  singula  per  se  perfecta,  postremo  ne  plus 
minusve  quam  par  est  adhibeat  medicus,  diligenter  observet 
quid  dilatatum,  quid  non  sit  dilatatum.  nolim  quenquam  hoc 
loco  deterreant  canones  medicorum,  qui  a  nobis  dissentiunt, 
neque  enim  id  permagni  referre  arbitror.  et  quotumquenque  re- 
perias  eruditum  medicum,  qui  his  canonibus  immoritur. 


De  apostematibus, 
caput  sextum. 

Principio  de  apostematibus  observabis  duplicia  esse  aposte- 
mata.  quaedam  sunt  quae  una  cum  paroxysmo  mortem  indu- 
cunt :  in  his  plurimum  laborarunt  medici,  dum  imponerent  ho- 
minibus.  miseram  ac  credulam  nationem  mortalium,  quae  tarn 
apertis  nugamentis,  quae  de  epidemiis  et  id  genus  aliis  apostema¬ 
tibus  annotata  sunt,  passa  est  se  circumveniri.  alia  sunt  quae 
paroxysmum  citra  mortem  adferunt,  ea  medicinae  subiicimus. 
utraque  in  anthrace  concurrunt,  similiter  in  sapphiro,  in  car- 
bunculo,  in  pleuresi,  in  peste,  in  bubone  et  aliis  compluribus. 
in  quibusdam  nulla  mors  inest,  ut  in  cancere  et  id  genus  aliis 
apostematibus,  quae  in  mammis  mulierum  sunt,  in  his  omnibus 
.  sequitur  cura  in  hanc  sententiam.  praeter  sonath,  cui  virtus 
expulsiva  inest,  caeterum  nihil  recipe.  huius  enim  virtute  ac  vi 
singula  apostemata  pelluntur.  hoc  resolvit,  mitigat,  denique  ex- 
vi,  i64pellit  apostemata  ex  corde.  una  ergo  adsit  oportet  chirurgica 
praxis  intervenientibus  maturativis,  quibus  in  emunctorium 
redigas  apostema.  maturativa  autem  cum  attractivis  ita  sint 
coniuncta,  ut  expulsivum  attractivum  sequatur.  directo  igitur 
sonath  in  virtutem  suam  expulsivam  sequitur  thyriaca,  sub  qua 
delitescit  arcanum,  in  omni  veneno  propter  virtutem  usurpan- 
dum.  reliqua  experimenta  undecunque  corrosa,  relegamus  ad 
eos,  qui  sese  passim  apud  omnes  homines  venditant  et  in  hoc 
solum  incumbunt,  ut  gloriolam  aliquam  per  fas  et  nefas  sibi 
aucupentur. 
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De  hydropisi, 
caput  septimum. 

Duo  sunt  quae  ad  curandam  hydropisim  requiruntur :  speci- 
fica  purgationis  et  specifica  tumoris.  elice  principio  essentiam 
ex  alandahal  una  cum  composito,  deinde  confunde  cum  aquila 
praecipitata,  porro  administra  purgationem  pro  ratione  morbi, 
et  id  ipsum  tantisper  dum  abit  morbi  origo.  interim  administra 
etiam  in  dies  essentiam  tartari,  vitrioli  et  diacubebe.  sub  haec 
adorna  cataplasma  ex  rebis  columbarum  in  aceto  rosaceo: 
deinde  impone,  dum  prorsus  consumatur  morbus,  post  haec  in- 
sequitur  summum  specificum,  Spiritus  vitae  ex  auro  extractus, 
quo  aliquandiu  etiam  uti  licebit.  energia  etenim  atque  adeo  vi 
naturae  sanari  vult  hydrops,  quae  tum  demum  inquiritur,  cum 
iam  causa  morbi  desiit.  varia  ac  multa  sunt  huius  morbi  speci¬ 
fica,  quorum  maxima  pars  hoc  loco  a  nobis  est  annotata.  quae 
super  hac  re  emperici  in  medium  adferunt,  credo  ne  mini  non 
esse  manifestum. 


De  dissolutis,  vi,165 

caput  octavum. 

In  dissolutis  vero  summum  atque  adeo  excellentissimum  me- 
dicamen  in  auro  est  et  in  laudano  perlato.  primum  vero  ac 
summum  notabile  apud  medicos  veros  puto,  de  confortativis  esse 
debet.  his  enim  indiget  natura  in  hoc  morbo,  quibus  porro  se- 
quatur  constrictivum.  nam  per  hunc  modum  eiuscemodi  mor¬ 
bus  sive  hyposarcha,  icteritia  seu  asclites  expellitur.  descrip- 
tionem  autem  in  confortativis  talem  habeto.  ex  auro  non  pla- 
nato  fit,  nec  permisto  re  alia  incongrua,  fitque  per  athanar  et 
rubellam  cum  administratione  rubeae  essentiae.  dosis  ex  tribus  > 
guttis  componitur  vel  secundum  dispositionem  subiecti.  ex  hoc 
auro  omnes  dysenteriae  species,  icteritiae  et  diarrhoeae  atque 
alii  fluxus  ventris  vel  mineralium  iuxta  ritum  medicum  optime 
curantur.  sed  cura  ex  constrictivis  talis  est.  recipe  oiei  xnartis  ex 
croco  drachmam  unam,  iaudani  scrupulum  semis,  thyriacae 
drachmam  unam  semis,  mumiae  scrupulum  unum  semis,  fiat 
bolus.  drachma  semis  est  dosis.  hanc  observa  regulam,  in  ombi- 
bus  dissolutis  confortativum  esse  administrandum,  quia  in  prin- 
cipiis  et  cacetia  summa  deliberatio,  alias  per  constrictiva  in  se- 
cundam  generationem  alterius  morbi  abit. 
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De  vermibus, 
caput  nonum. 

Genera  quoque  vermium  quocunque  modo  nata  vel  ex  sper- 
mate  infuso  vel  alieno  sive  spermatis  resoluti,  sive  putrefacti, 
vi,  166  seu  transversi  in  suis  regionibus,  aut  ex  re  minerali  putrefacta, 
vel  chymo,  aut  eiusmodi  etiam  qui  vermis  de  matricis  natura 
sunt,  omnium  horum  cura,  res  debet  esse  specifica,  nequaquam 
naturalis,  idque  in  hunc  modum:  rec.  porosi,  madennae  ana 
manipulum,  liquefacito  in  bitumine,  et  super  fundum  emunc- 
torii  huius  generationis  applica.  pellit  enim  vermes,  tarn  deor- 
sum  quam  sursum,  nempe  iuxta  orificium  emunctorii  illius. 
quod  si  autem  emunctorium  pro  egressione  non  foret  aptum 
aut  locus  compressus,  vermes  neca  cum  spongiis  silvanis  et 
putrefactum  pelle  per  centauream  vel  per  pessarium  propter  ma- 
tricem  vel  clysterium  propter  intestina  inferiora  vel  per  os  prop¬ 
ter  stomachum  et  intestina  superiora.  optima  vero  est  centaurea 
cum  porosa  commista,  cum  additionibus  iuxta  processum  me- 
dicum  ex  collodio  vel  ellenio  adiuncto. 

De  cancro, 
caput  decimum. 

Porro  cancri  medela  sic  se  habet,  primum  est  rei  renovatio, 
id  est  venarum  separatio  ab  impuris.  huius  separationis  medi- 
camen  est  tale :  accipe  expurgati  althoi  a  minera  plumbi  unc.  i, 
parthenionis  succi  uncias  sex,  plantaginis  uncias  decem;  com- 
misceantur  cum  modico  alcohol  vini;  administra  de  sexta  in 
sextam.  madefacito  periculum  panno  vel  spongia  ex  aqua  par¬ 
thenionis  superposita;  his  peractis  post  triduum  applica  oppo- 
deltoch  ex  praeparatis  simplicibus,  confectis  in  cerotum  melli- 
num  absque  alumine  rocho,  donec  in  mansuetum  dolorem  abit, 
vi,  167  et  declinet  a  rubedine.  tandem  commune  nostrum  oppodeltoch 
super  locum  applica  a  duodecim  horis  in  sequentes  usque.  porro 
si  lascivum  esthiomenum  occurreret,  cum  liquoribus  assignatis 
expelle ;  reitera  processum  a  centro  in  ulceris  perditionem.  haec 
curae  descriptio  fistularum,  canceris  ex  haemorrhoidibus,  ex 
mammillis,  pracae  tentiginis,  esthiomenae  pravitatis  vera  medi- 
cina  est. 

De  syronibus, 
caput  undecimum. 

Syronis  cura  ex  hac  fit  sententia.  spermiolae  liquefactae  cape 
cum  mucilagine  lumbricorum  de  nitris  et  oleo  squamino.  facito 
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ex  his  viscum  in  loco  frigido ;  utere  sic :  inunge  locum  et  cata« 
plasma  eius  desuper  impone  ad  triduum,  dehinc  absterge  locum, 
cataplasma,  cutem  et  syrones  depone,  ac  oppodeltoch  meloum 
administra  ab  occasu  in  auroram.  quo  facto,  advoca  morbum 
in  balneum  albugineum  toties,  donec  album  illud  membrum 
fixumque  appareat.  haec  cura  in  syronibus,  cicatricibus,  spe- 
ciebus  morpheae,  cutis  leprosae  summa  ac  perfectissima  est, 
quin  et  totam  ungulam,  pruritum,  scabies,  et  primae  species 
alopeciae  tollit,  pellitque  rosaceam  guttam. 

De  pustulis, 
caput  duodecimum. 

In  speciebus  galliqi  morbi,  tria  observabis,  purgationem,  cu- 
ram  et  conservationem,  de  quibus  haec  paucula  notato.  purga 
principio  pustulosum  ceniotemio,  quo  pellitur  causa  morbi  unavi,i68 
cum  materia  peccante.  cavendum  autem,  ne  interim  a  dosi  et 
quantitate  huius  purgationis  longius,  quam  par  est,  aberres. 
porro  si  pustulae  adhaeserint  cuti  extrinsecus  aut  alioquin  dolor 
iuncturarum  altius  insederit  corpori,  inunge  oleo  quod  est  ex 
realgare,  et  convalescet  aegrotus.  de  ulceribus  autem,  nodis, 
tuberibus,  sive  extra  corpus  sive  in  corpore,  quae  inde  exori- 
untur,  iuxta  praescriptum  praxeos,  quae  de  ulceribus  est,  agito. 

De  ulceribus, 
caput  decimum  tertium. 

Principio  quicquid  est  fluxuum  aut  humorum,  si  ad  emunc- 
torium  erumpit,  ad  eandem  inedendi  formam  redigitur  in  hanc 
sententiam :  mortifica  primum,  deinde  mundifica,  postremo  con- 
solida.  de  mortificatione  sic  habe :  rec.  alcali  quod  est  ex  real¬ 
gare  :  hoc  quicquid  in  corpore  corruptum  est  ac  mancum,  mor¬ 
tifica.  mortificatum  ab  eschara  libera  gummi,  liberatum  pristi- 
nae  sanitati  restitue,  et  id  ipsum  interveniente  mumia.  quan- 
quam  sunt  ulcera  quaedam,  quae  prorsus  non  indigent  mortifi¬ 
catione.  alia,  ut  esthiomena,  mortificationem  vehementius  etiam 
desiderant.  tarnen  haec  omnia,  ut  ut  sunt,  chirurgico  existi- 
manda  relinquimus.  sunt  insuper  alia  innumera  medicorum  re- 
cepta,  quibus,  quia  non  semel  hominibus  imposuerunt,  suisque 
inventis  perierunt  ii,  qui  haec  commenti  sunt,  non  video  cur 
utaris ;  haec  de  ulceribus.  purgationem,  quae  propter  conserva¬ 
tionem  corporis  iure  prima  esse  debet,  prudenti  medico  committo 
in  eam  sententiam,  quam  supra  de  pustulis  praescripsimus.  vi,169 
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De  vulneribus, 
caput  decimum  quartum. 

Triplex  est  ratio  sanandorum  vulnerum:  naturalis  ut  bal- 
sami,  specifica  ut  brassidellia,  characteristica  ut  magorreo. 
priusquam  tarnen  ad  illa  perveniasmus,  principio,  quae  mira- 
culi  vice  erunt  his,  qui  harum  rerum  imperiti  sunt,  indicabimus, 
neque  genus,  neque  locum  ullum  in  vulneribus  esse  observan- 
dum,  id  quod  veteres  disputatione  admodum  prolixa  disserue- 
runt,  num  videlicet  ea  sint  sananda  necne,  quae  sunt  cerebri, 
intestinorum,  item  vesicae,  et  idipsum  hac  ratione.  quia  videmus 
cum  confossa,  tum  alio  modo  confecta  vulnera,  illic  ubi  vitae 
locus  esse  nequit,  nihilominus  tarnen  consequi  mortem,  quare 
de  mortiferis  vulneribus,  nihil  prorsus  dicemus  in  praesentia, 
cum  sua  sponte  sese  offerunt  illa.  porro  haec  prima  cautio  est, 
ne  chirurgicus  ex  eo,  quod  medicabile  vulnus  est,  immedicabile 
atque  adeo  mortiferum  faciat,  hoc  igitur  opus,  hic  labor  est,  ut 
probe  agnoscas,  triplicem  hanc  sanandorum  vulnerum  rationem 
longe  saluberrimam :  neque  interim  audias  eos,  qui  alicunde  ro- 
gant,  nescio  quae  vanissima  commenta,  imo  precibus  etiam  a 
barbitonsoribus  mediastinis,  caeterisque  id  genus  hominibus 
levissimis,  contendunt,  inter  quos  sunt  Landfrancus,  Petrus  de 
Argilato,  qui  multa  ac  varia,  vel  nuce  non  aestimanda,  de  vul¬ 
neribus  in  unum  congesserunt.  o  vere  pileatos  doctorculos,  qui 
praeter  pileolum  subrubrum,  et  titulum,  caeterum  nihil  insigne 
vi,  170  geritis,  qui  ex  punice  Nilum  exundantem  petitis.  caecus  sequitur 
caecum  et  cascus  cascam.  hinc  est,  cur  hi,  qui  montem  Pessu- 
lanum  sunt  secuti,  triplicem  hanc  medicinam,  quae  est  de  vul¬ 
neribus,  in  alienum  usum  verterint,  naturalem  scillicet,  quae  bal- 
sami  est,  in  putrefactionem  praepostere,  specificum  ad  ea  loca, 
quibus  minime  competit,  non  sine  periculo  torserunt.  characte- 
ribus  ita  sunt  abusi  circunforanei,  ut  in  contemptum  prorsus 
abierint.  nos  autem  quae  de  his  vere  habentur,  aperte  trademus 
in  hanc  sententiam. 

Baisamum  naturale  potionis  vice  administratum,  aut  alioqui 
vulneribus  infusum,  nihil  aliud  est,  nisi  hy pericon,  centaurea  et 
prunella,  quae  non  modo  ea  quae  extrinsecus,  sed  etiam  quae 
intrinsecus  sunt  vulnera  curat,  et  hoc  propter  virtutem,  quae 
in  balsamo  existit. 

Ouicquid  autem  est  de  specifico,  multis  partibus  superat 
balsami  naturam.  nam  collatenna  sub  potione  administrata,  cum 
externa,  tum  interna  vulnera  sanat,  propter  virtutem  quae  adeo 
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firma  atque  adeo  fixa  inesse  solet,  et  tantisper  operatur,  dum 
vulnus  est  apertum.  brassatella,  si  modo  attigerit  vulnus,  neque 
porro  opus  habet  aliquo  medicamine.  sunt  praeterea  alia  com- 
plura  specifica,  quae  ad  eundum  modum  operantur,  neque  id 
ipsum  ad  12  aut  24  horas.  horum  tanta  vis  est,  ut  fixum  atque 
adeo  perpetuum  medicamentum  subministrent,  vel  semel  usur- 
pata,  et  id  ipsum  in  finem  usque  vulneris.  hoc  loco  experimenta 
specifica  recensenda  erant,  de  quibus  quia  in  archidoxis  men- 
tionem  fecimus,  praetereundum  censeo. 

De  characteribus  quae  tertia  forma  est,  sic  habeto,  charac- 
teres,  benedictiones,  caeteraque ;  id  genus,  vulneribus  praesens, 
absens,  adiuncta,  singula  vulnera  sanant,  et  idipsum  citra  om-vi,m 
nem  synoviam.  sunt  etiam  quae  synoviam  albam  sistunt,  cuius- 
modi  est  staraphaxat,  alia  sanguinem,  ut  kist  et  kiss.  et  id 
genus  alia  innumera,  quae  alibi  in  archidoxis  recensentur.  haec 
sunt  vel  sola,  quae  medicum  nobilitant.  quare  in  hac  triplici 
sanandorum  vulnerum  ratione  generalem  curam,  iuxta  prae- 
scriptum  adhiberi  oportet,  neque  interim  eos,  qui  uni  verso  orbi 
imposuerunt,  audire. 

Finis  libri  secundi. 
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De  vita  longa, 

Liber  tertius. 

Caput  primum. 

Post  quam  de  particularibus  arcanis,  quae  corpus  morbis  con- 
fectum  pristinae  sanitati  restituunt,  diximus  inde,  ubi  superiora 
desierint,  auspicabimur,  ut  ea  quae  in  superioribus  libris  tradita 
sunt,  tandem  a  nobis  absolvantur  et  corpus  physicum  tanquam 
balsamum  conservetur,  et  si  particularia  arcana  et  huius  tertii 
libri  materies  ad  idem  corpus  referantur.  porro  etiam  una 
eademque  praeparatio  existit,  tarnen  praxis  in  hoc  tertio  elexiro 
alia  est  a  singulari  illa  medendi  ratione.  quare  in  hoc  tertio  libro 
vi,  172  primas  obtinent  flos  cheiri  et  anthos.  in  hoc  enim  absolvitur 
elixiridum  arcanum,  et  id  ipsum  vi  atque  adeo  virtute  totius 
quintae  essentiae.  principio  igitur,  ut  singula  clarius  innotescant, 
quid  quinta  essentia  sit,  paucis  indicabo  in  hanc  sententiam. 
quatuor  elementa  procreat  natura,  ex  quibus  temperata  quae- 
dam  essentia  conficitur  a  spagiro,  quemadmodum  flos  cheiri 
exprimit.  hoc  loco  parvi  referre  arbitror,  quae  super  hac  re  ars 
Lulli  habeat,  cum  plus  sedecim  pedibus,  ut  dici  solet,  ab  uni- 
versa  monarchia,  quam  archidoxa  praescribunt,  aberret.  aliud 
enim  est  extractio,  aliud  confortatio,  aliud  melioratio,  ut  isto- 
rum  hominum  vocabulis  utar,  quorum  Raimundus  in  eo  libello, 
qui  inscribitur  „Ars  Lullii,,  meminit,  et  exhis  falso  quintam  essen- 
tiam  aestimavit.  haec,  quia  magis  sunt  argutiae  quam  vera,  si- 
lentio  praeteribimus.  flos  auri  autem,  flos  amethysti,  denique 
quicquid  est  diaphineae  naturae,  margaritarum,  sulphurearum, 
cachymiarum,  postremo  etiam  quicquid  est  aluminosorum,  zere- 
bothinorum  et  id  genus  aliorum,  quae  aqua  gignit,  carabarum, 
corallorum:  haec,  inquam,  omnia  quintae  essentiae  sunt  ob- 
noxia  pro  ratione  temperationis,  quae  interveniente  corrup- 
tione  elementorum  a  spagiro  fieri  consuevit. 

Caput  secundum. 

Porro  totius  rei  summa  in  hoc  est  (quando  ea  quae  hoc  libro 
de  elixiro  dicuntur,  singula  ad  vitam  longam  sunt  referenda), 
ut  universa  natura  redigatur  in  spagiricam  mixturam  seu  tem- 
perationem,  quae  nihil  aliud  est  praeter  naturae  bonitatem,  cui 
nihil  quod  corruptibile  est,  nihil  denique  adversi  inest,  etsi  alia 
ratione  ac  varia  eadem  naturae  bonitas  deprehenditur,  in  tinc- 
tura  iuxta  praescriptum  naturae,  quae  in  lapide  philosophorum 
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existit .  in  antimonio  secundum  corvi  naturam,  in  sulphure  iuxta  vi,  173 
lunariae  effectum  et  in  id  genus  aliis.  tarnen  in  his  omnibus  est 
una  eademque  temperatio,  quae  inter  metalla  sub  mercurio  deli- 
tescit  (mercurium  dico,  qui  omnibus  metallis  inest),  inter  gem- 
mas  sub  crystallo,  inter  lapides  sub  zeloto,  inter  liquores  sub 
carabe,  inter  herbas  sub  valeriana,  inter  radices  sub  peucedano, 
inter  amara  sub  vitriolo,  inter  silices  [marcasitaslj  sub  antimo¬ 
nio.  porro  sicut  mercurius  metallis  inest  singulis,  sic  antimonium 
silicibus  [marcasitis!]  vitriolum  sali,  melissa  herbis.  haec  sunt 
nominaelixiri  temperati.  observandum  igitur  in  elixiris  insequen- 
tibus  sulphur  eorum,  quae  isti  mineralia  vocant,  quintam  essen- 
tiam  esse  mercurium  metallorum,  ex  quibus  elicitur  natura 
corporis,  nam  cheiri  veneri  praest at,  anthos  marti.  quorum  vis 
ac  natura  est,  non  tarn  ut  morbospellant,  quam  ut  corpus  illud 
vitae  longae,  quae  inferiori  influentiae  obnoxia  [?]  est,  reser- 
vent.  in  hanc  sententiam  elixira  longae  vitae  multis  ac  variis 
nominibus  comprehendi  volumus,  cum  una  eademque  vis  sit 
eorum ;  nobis  autem  (si  forsan  miraris  hanc  tractandi  rationem) 
visum  est  interim  udere  in  vocabulis. 

Caput  tertium. 

Ex  universis  elixiris  summum  ac  potissimum  est  aurum.  de 
hoc  igitur  principio  tractabimus :  nam  huius  rationem  si  noveris, 
aliorum,  quae  a  corpore  separantur,  noveris.  reliqua  quae  a  cor¬ 
pore  non  separantur,  infra  ubi  de  vino  mentionem  faciemus,  in- 
dicabuntur.  de  elixiro  igitur  auri,  quod  ad  praxin  attinet,  sic 
habeto:  resolve  aurum  una  cum  omni  substantia  auri.  corrosivo, 
et  id  ipsum  tantisper,  dum  fiat  idem  cum  corrosivo.  neque  inte-  vi,  174 
rim  abhorreat  animus  ab  ista  tractandi  ratione ;  auro  enim,  qua- 
tenus  aurum  est,  corrosivum  praest  at  et  citra  corrosivum  mor- 
tuum  est.  quare  quintam  essentiam  auri  citra  corrosivum  in- 
utilem  esse  asserimus.  sequitur  ergo,  resolutionem  denuo  per 
putrefactionem  esse  removendam,  et  si  corrosivum  tenacius 
etiam  adhaeraet ;  nam  si  tanta  vis  auri  est,  ut  corpus  servet  ac 
liberum  reddat  ab  omni  aegritudine,  neque  id  corrumpi  sinat, 
quanto  magis  se  ipsum,  idque  citra  omnem  infectionem !  corrigit 
enim  ac  emendat  quicquid  non  est  syncerum.  corrosivum  igitur 
in  auro  nullo  pacto  corrosivum  appellari  debet ;  vis  enim  arcani 
superat  omne  venenum.  nam  omne  realgar  moritur  in  elixiro 
auri,  et  in  tincturam  abit  medicinae  praestantem.  atquiinhunc 
modum  gignitur  aurum  potabile  post  putrefactionem.  hanc  do- 
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sim,  seu  mavis  harmoniam  quandam,  praescribit  pervulgata 
spagirorum  praxis.  postremo  observabis  de  elixiro.  cuicunque 
confertur  elixir,  idem  ita  transmutat,  ut  haud  dissimiliter  sibi 
fixum  porro  maneat. 

De  perlis, 
caput  quartum. 

Sed  ut  ea,  quae  de  quinta  essentia  diximus,  clarius  elucescant, 
observandum,  nihil  magis  esse  auro  propinquum  perlis.  quatuor 
igitur  elementa,  quae  perlis  insunt,  eadem  ratione  cum  auro  in 
temperationem  redigas  oportet,  id  quod  vere  existit  quinta  es¬ 
sentia  citra  amissionem  substantiarum.  porro  si  iuxta  praescrip- 
vi,  175  tum  perlas  in  quintam  essentiam  transmutare  velis,  pro  ratione 
quintae  essentiae  age,  neque  quicquam  immuta  praeter  princi- 
pium,  in  quo  ultimam  materiam,  quae  in  conficienda  quinta 
essentia  solis  prima  materia  existit,  adiungi  necesse  est.  ea  ex 
eiusmodi  recepto  elicitur.  principio  redige  limonem  in  liquorem, 
denuo  reelevatum,  in  quo  perlae  calcinationem  arripiunt,  exic- 
catae  resolvuntur,  quae  resolutio  in  elementum,  cui  prorsus 
nulla  complexio  inest,  erumpit.  est  enim  huius  vis  universa  si- 
milis  quintae  essentiae.  nolim  hoc  loco  admittasrationemextrac- 
tionis,  quam  Archelaus  praescribit,  neque  id  genus  alias  separa- 
tiones  spagiricas.  nam  superior  transmutatio  non  modo  ea  mem- 
bra,  quae  debilia  sunt,  pristinae  valetudini  restituit,  sed  ea  etiam, 
quae  valida  sunt  ac  robusta,  in  eodem  vigore  conservat.  hincest 
cur  perlae  pluris  quam  reliqua  Spermata  fiant,  inter  quas  longe 
praestantissimasostrearumesse  affirmo.  quanquam  hoc  loco  non 
minimas  partes  ferat,  quemadmodum  archidoxa  habent,  homu- 
nculus,  quem  necromantici  alreonam,  philosophi  naturales  man- 
dragoram  f also  appellant,  tarnen  non  nisi  in  communem  errorem 
abiit  propter  chaos  illud,  quo  isti  obfuscaverunt  verum  homun- 
culi  usum.  origo  quidem  spermatis  est ;  per  maximam  enim  diges- 
tionem,  quae  in  ventre  equino  fit,  generatur  homunculus,  simi- 
lisei  per  omnia,  corpore  et  sanguine,  principalibus  et  minus  prin- 
cipalibus  membris,  a  quo  prodiit,  quare  hoc  loco  praeteribimus 
huius  virtutes,  quandoquidem  non,  ut  perlae,  apud  huius  rei  peri- 
tos  innotuit. 

vi, 176  De  extractione  quintae 

essentiae  ex  herbis, 
caput  quintum. 

Supra  mentionem  fecimus  quintae  essentiae,  quae  citra  ullam 
extractionem  fieri  debeat,  id  quod  in  hanc  sententiam  accipias 
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oportet,  in  elixiro,  quo  de  in  praesentia  mentionem  fecimus, 
quinta  essentia  nullo  pacto  elici  potest  ex  herbis  citra  extrac- 
tionem,  propter  diversiteatm  essentiarum,  quae  uni  substantiae 
insunt.  haec  ita  sunt  segreganda,  ut  herba  maneat  herba  et 
quinta  essentia  maneat  quinta  essentia.  etsi  in  qualibet  herba 
sunt  quatuor  elementa  duplata,  quinta  tarnen  essentia  non  adest 
duplata,  sed  altera  pars  solum.  alteram  quae  est  substantiae  rele- 
gamus  ad  eas  artes,  quae  particulares  sunt,  et  quod  elixiri  est, 
tractabimus,  id  quod  exemplo  melissae  clarius  innotescet.  digere 
melissam  philosophico  mense  in  athanar,  deinde  ita  separa,  ut 
duplata  elementa  seorsum  appareant ;  continuo  elucescet  quinta 
essentia.  quae  elixir  est  vitae,  similiter  vinogeneroso  etidipsum 
varie :  in  nepita  acerba,  in  lollio  lutea,  in  tincio  nigricans,  in  lu- 
pulo  tenuis  ac  alba,  in  cuscuta  austera,  in  aiiis  similiter  iudican- 
dum  iuxta  experientiae  praescriptum.  porro  extracto  spiritu 
isto  et  ab  altero  separato,  ecce  vinum  salutis,  in  quo  philosophi 
aliquot  secula  obnixe  laboraverunt,  nihil  tarnen  unquam  sunt 
assecuti.  et  bona  pars  eorum,  qui  Raimundum  sunt  secuti,  ali¬ 
quot  dolia  relevarunt,  dum  elicerent  quintam  essentiam  vini, 
nihil  prorsus  tarnen  deprehenderunt  praeter  vinum  adustum, 
quo  perperam  pro  spiritu  vini  usi  sunt,  quae  hoc  loco  requirun- 
tur,  alibi  in  philosophia  de  generationibus  reperiuntur.  sufficit  vi,i77 
enim  admonuisse  spagirum,  qua  ratione  herbis  quinta  essentia 
insit,  denique  quae  in  his  sunt  investiganda. 

De  antimonio, 
caput  sextum. 

Sicut  antimonium  finit  aurum,  sic  eadem  ratione  ac  forma 
finit  corpus ;  in  illo  enim  est  essentia,  quae  nihil  impuri  cum  puro 
confundi  sinit.  neque  quisquam  spagyricae  artis  peritus,  depre- 
hendere  potis  est  vim  atque  adeo  virtutem  antimonii.  nam  in 
principio  rerum  eo  devenit  antimonium,  et  inter  metalla,  quae 
aquae  sunt,  sic  est  relatum,  ut  porro  etiam  diluvio  exacto  vis 
huius  genuina  atque  adeo  virtus  permanserit,  ita  ut  sese  ex  in- 
fluentia  semper  dirigat,  neque  aliquid  de  vi  ac  virtute  nativa 
unquam  decesserit.  merito  igitur  omnia,  quae  mineralium  sunt, 
quorum  summum  ac  potissimum  arcanum  in  se  claudit  antimo¬ 
nium,  huic  uni  tribuimus.  mundat  se  ipsum  una  cum  reliquis 
quae  immunda  sunt,  porro  si  nihil  omnino  sani  adest,  immun- 
dum  corpus  in  mundum  transformat,  quemadmodum  in  exposi- 
tione  leprae  habetur,  quae  omnia  paiam  declarat  ac  indicat  spa- 
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girica  praxis.  sed  ne  longius  quam  par  est  digrediamur,  et  tan- 
dem  ad  praeparandam  antimonii  virtutem  (cuius  vel  apex  unus 
aut  iota  omnibus  codicibus,  qui  in  vestra  professione  sunt,  prae- 
stat)  perveniamus,  sic  habe :  principio  vide,  ne  corrumpatur  anti- 
monium,  sed  totum  hoc,  quantum  est,  integrum  maneat  citra 
ullam  amissionem  formae.  sub  hac  enim  delitescit  antimonii  ar- 
vi,  178  canum,  id  quod  per  retortum  impelli  debet  sine  omni  capite  mor- 
tuo,  ac  denuo  in  tertium  Cohob,  tertiam  naturam  reduci.  tum 
demum  erumpit  dosis  eius  grana  4  quintae  essentiae  melissae 
administrata,  huic  praeterea  nihil  tribuit  archeus  terrae. 

De  sulphure, 
caput  septimum. 

Principio  ardus  res  est  et  multis  nominibus  celebranda,  tan- 
tam  inesse  vim  atque  naturam  terrae,  quae  balsamum  procreet, 
cuius  est  haec  natura,  ut  porro  nihil  putrescere  sinat.  at  si  con- 
sideres  resinas,  quarum  potissima  pars  est  sulphur,  nihil  est 
quod  superiora  laudes.  in  sulphure  balsamum  est,  quo  de  nemo 
non  variarum  artium  studiosus  meminisse  debet.  nam  in  eo  sunt 
liquores  balsami,  qui  neque  vivum  neque  mortuum  quicquam 
putrescere  sinunt,  sed  corpus  ita  conservant,  ut  nulla  neque  in- 
fluentia  neque  naturalis  corruptio,  vel  impressain  corpore,  de- 
prehendi  possit.  nemo  miretur  hoc  loco  tantam  inesse  vim  in 
resinis  terrae  neque  maiorem  praedicationem  huius,  quam  quae 
balsami  sit  super  terram  crescentis,  et  huius  vim  atque  virtutem 
declarantis.  nam  in  his  quae  occulta  sunt,  multo  plura  deprehen- 
duntur,  quam  in  his  quae  manifesta  sunt,  sic  in  sulphure  multo 
plura  deprehenduntur,  quam  in  caeteris  resinarum  partibus.  de 
sulphure  autem,  ut  ad  tractandi  rationem  perveniamus,  sic 
habe :  eleva  sulphur  a  colcothar  spagirico  more,  idqe  tantisper 
dum  non  superat  ignis,  id  quod  natura  colcothar  sulphuri  tri¬ 
buit,  idem  Spiritus  fixus  est  balsamus  terrae,  de  quo  hoc  loco 
paucula  admodum  scribimus.  huius  enim  virtus  experientia  pa- 
vi,  179  tet,  et  si  aliqua  de  gummi,  quaedam  etiam  ex  resinis,  caeteraque 
id  genus,  eiusdem  naturae  sunt  cum  balsamo,  tarnen  inter  illa 
primum  ac  Optimum  esse  puto  sulphur. 

De  mercurio, 
caput  octavum. 

Elixir  ex  mercurio  eadem  ratione,  qua  ad  transmutanda  me- 
talla  adornatur,  confectum,  plurimum  valet  ad  pellendam  mor- 
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tem.  nam  eius  rubigo,  quam  Luliii  sectatores  falso  florem  appel- 
lant,  nil  nisi  mors  est.  sicut  enim  mors  consumit  ac  conterit  Cor¬ 
pus,  sic  rubigo  metaüum.  quicquid  ergo  tinctura  illa  tingit,  lon- 
gae  vitae  plurimum  inseruit,  et  id  ipsum  tanto  efficacius  ac  for- 
tius,  quanto  altius  (absit  invidia  dicto)  gradum  veneni  attigerit, 
quanto  acrius  etiam  ac  subtilius  in  praeparatione  reiteratum 
fuerit.  neminem  deterreant  Rupiscissae  fabulamenta,  qui  suo 
more  temere  ac  frigide  super  hac  re  scripsit,  videlicet  in  tinctura 
corporis  aurum  et  id  genus  alia,  quae  mercurii  sunt,  denique 
quicquid  est  ex  spiritu  salis  aut  arsenici  confectum  est,  prorsus 
esse  fugienda.  ad  tincturam  mercurii  (cuius  virtus  est  ex  sub- 
tili  acrimonia,  quam  a  natura  archei  habet)  propius  accesserunt 
Albertus  et  Thomas,  in  coagulatione  autem  nimia  et  gradu  reite- 
rationis,  quibus  totum  negotium  obruerunt,  falsi  sunt,  quam  vis 
in  adornanda  tinctura  eorum  quiddam  est,  quod  verae  tincturae 
finitimum  est,  in  hanc  sententiam :  sicut  metalla  transmutantur 
ac  plene  figuntur,  sic  etiam  corpus  ad  hunc  modum.  reduc  mer- 
curium  in  elevatione  tantisper,  dum  in  fixum  crystallum  abeat, 
deinde  in  resolutionem  ac  coagulationem  digere  et  cum  auro  con-  vi,  iso 
iunge,  ita  ut  fermentum  eius  hoc  ipsum  fiat,  proinde  iuxta 
praescriptum  Hermetis  age  usque  in  finem  lapidis,  cuius  dosis 
est  granum  i.  huius  vis  ac  virtus  corpus  reservat  integrum. 

De  spiritu  vini, 
caput  nonum. 

Supra  ubi  essentiae  herbarum  memini,  nihil  aliud  nisi  vinum 
esse  ostendi,  id  quod  sic  accipias  oportet,  spiritus  vini  a  sub- 
stantia  eiusdem  prodit,  nam  huius  subiectio  existit  vinum,  sicut 
marrubium  proprii  ac  nativi  vini.  quare  ut  spiritum  vini  tan- 
quam  essentiam,  quae  vere  elixir  est,  habeas,  sic  accipe :  sicut 
persicariae  libra  i  scrup.  2  vini  emittit,  sic  vini  libra  1  plus 
scrup.  1  non  capit.  reliquum  est  phlegma  vini,  id  quod  ad  prae¬ 
sens  elixir  parum  confert.  porro  inquisitio  huius  essentiae  fiat  ad 
hunc  modum.  digere  vinum  pellicano  infusum  fimo  equimo,  id- 
que  bimestre  Spatium  continuo,  videbis  adeo  tenue  ac  purum, 
ut  pinguedinem  quandum,  quae  Spiritus  vini  est,  in  superficie 
ultro  eliciat.  porro  quicquid  sub  ea  est,  phlegma  citra  omnem 
vini  naturam  existit.  pinguedo  autem,  sola  phiolae  inclusa  et  per 
se  digesta,  summae  energiae  est  ad  vitam  longam.  non  modo  au¬ 
tem  ad  vitam  longam,  sed  etiam  ad  alia  praxis  illa  torqueri  pot- 
est,  et  id  ipsum  intervenientibus  cinnamomo,  xylobalsamo, 
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myrobalanis,  et  id  genus  aliis  in  hunc  modum.  confunde,  ac 
interveniente  digestione  ita  coniunge,  ut  elixiro,  quo  de  hoc  loco 
mentionem  facimns,  auroque  adiuncto  medicina  adornetur,  quae 
omnem  contractionem  tollit  ac  membra  resoluit. 

vi,  181  Extractio  mumiae, 

caput  decimum. 

Virtutum  vero  ex  mumia  extractio,  magistraliter,  ut  eo  verbo 
utar,  fit  per  commistionem  eius  cum  essentia  vini,  ex  chelidonia 
quidem  sumpti,  nempe  si  ad  decem  usque  dies  sic  digeres,  in 
quinque  autem  distilles.  porro  vero  digeratur  ex  integro  rursus, 
eo  usque  quo  se  mumia  in  liquorem  vertat ;  quo  facto,  tarn  super- 
no  quam  inferno  separatis  nempe  seorsim  a  medio,  addatur  huic 
sedecima  pars  balsami  de  lignis,  terraeque  sigillatae  pauladadi 
pondus  duodecimum  ac  tantundem  horizontis  liquoris.  digeran-, 
tur  simul  ad  sui  mensis  spacium,  quo  conclusum  ita  sese  rever- 
beret.  hoc  enim  pacto  in  summum  usque  gradum  ascendit.  quod 
quidem  eorum  omnium,  quae  venenis  dominantur,  potentissi- 
mum  atque  efficacissimum  est. 

Satyrionis  extractio, 
caput  undecimum. 

Quicquid  autem  ex  satyrione  elici  debet,  per  separationem 
fiat  necessum  est.  vis  namque  in  satyrione  delitescit  saturnina, 
quae  quidem  clam  virtutem,  qua  de  gloriari  satyrion  debebat, 
suffuratur  ac  debilibat,  fitque  sic  eius  exaltatio  triginta  granis 
minor.  quo  fit,  ut  non  raro  opem  usurpatus  deneget  satyrion. 
quare  in  eius  separatione  considerari  operae  pretium  est,  ut  non 
forma  quidem,  sed  virtus  duntaxat  separetur,  id  quod  in  hanc 
fit  sententiam:  indigeratur  in  pane  siliginis  satyrion,  idque  ip- 
sum  in  ventre  equino  ad  suum  nempe  mensem.  quo  peracto,  ip- 
sum  quidem  e  pane  excipe,  abiectis  quippe  faecibus.  deinceps 
vi,  182  sanguinem  satyrionis  probe  digeri  despumarique  sinito,  quo  se- 
dato,  tum  demum  medicinam  nactus  es,  quae  caeteras  omnes, 
quae  ad  conceptionem  attinent,  facile  post  tergum  relinquat. 

Extractio  primi  metalli, 
caput  duodecimum. 

Per  primum  metallum  summae  atque  adeo  praecipuae  fiunt 
conservationes  corporis,  neque  tarnen  ex  natura  propriae  suae 
confortationis  tarn  est  efficax,  sed  potius  ex  virtute  mineralium, 
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quae  in  se  continet.  nam  ut  vitam  iongam  conserves,  ex  principe 
mineralium  hoc  proficiscatur  necessum  est,  quandoquidem  mine- 
ralia  physicum  corpus  existunt.  atque  hoc  temperamentum  illud 
est,  quod  solum  atque  unicum  corrosivis  resistit,  operaturque 
tarn  per  chymicum  quam  archeicum  ares,  quin  etiam  robustis- 
simum  quodque  corpus  cum  debilissimo  temperat  in  uno  gradu. 
robur  siquidem  praeter  roboris  ares  perinde  est,  atque  debilitas 
infra  gradum  ares  roboris  existens,  firmiori  quidem  adimit,  quod 
imbecilliori  praestet,  ac  utrunque  in  medium  tandem  redigit 
diametrum,  id  quod  in  hunc  modum  fit.  liquorem  corallinum 
accipito,  eum  nempe  qui  probe  diaphinus  existat,  cui  adiunge 
eius  quidem  vitrioli,  quod  est  ex  venere,  quintam  partem.  dige- 
rantur  in  balneo  maris  ad  mensem  suum.  hoc  enim  pacto  separat 
se  vinum  metalli  primi  in  summitatem ;  caeterum  quicquid  de 
faecibus  vini  est,  vitriolum  veneris  occupat.  sicque  fit  primus  ille 
metallus,  perspicuum,  diaphinum  ac  rubinum  plane  vinum,  vi,i83 
cuius  praecipua  virtus  ac  potestas  in  omnibus  est  mineralibus 
totius  physici  corporis. 

Finis  libri  tertii. 
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De  vita  longa, 

Liber  quartus. 

Caput  primum. 

Sed  ne  in  vita  longa  quicquam  silentio  praetereatur,  in  hoc 
libello  observari  convenit,  quod  intra  testam,  ultra  etiam  quin- 
tum  illud  esse,  conclusum  est  aliquid,  ex  quo  coniunctio  quae- 
dam  cum  corporalis,  tum  eius  quod  praeter  corpus  est,  extra 
quintum  illud,  in  longam  vitam  corpus  producit,  de  quo  sic  habe : 
nihil  plane  esse  ac  invisibile,  in  ipso  tarnen  corpore  eximium, 
quod  non  microcosmico  solum  corpori  longam  vitam  praest at, 
sed  etiam  ipsum  dardo  in  trigesimum  annum  usque  integrum 
conservat,  ipsumque  anthos  ac  insignem  illum  cheiri  usque  in 
tertiam  custodit  aetatem.  hoc  nanque  cum  antheras  ac  folia 
sustentet,  quanto  magis  corpus  sustentabit  microcosmicum  ? 
quod  per  universam  quatuor  elementorum  anatomiam  perdu- 
rare  in  sua  conservatione  debet.  quocirca  in  hac  quidem  posi- 
tione  notandum  medico  est,  quod  universa  quatuor  elemento¬ 
rum  anatomia  in  unicam  microcosmi  anatomiam  contrahi  de- 
vi,  i84beat,  non  autem  ex  corporali,  sed  potius  ex  eo,  quod  corporale 
conservat,  quod  quidem  supra  quintum  illud,  cum  hoc,  tum  reli- 
qua  quatuor  sustentat.  et  si  nomenclaturam  ei  iustam  ac  veram 
dare  oporteat,  balsamum  ipsum  vocare,  ex  quo  vita  conserva- 
tur,  iure  possum,  qui  se  a  corporis  balsamo  iure  separat,  et  talis 
est  balsamus,  qui  ipsam  quoque  naturam  antecellat,  idque  ip¬ 
sum  tarnen  per  corporalem  operationem. 

Caput  secundum. 

Porro  eius  quidem  balsami,  quo  de  iam  dictum,  qui  longam 
exhibere  vitam  debet,  declaratio  duobus  modis  fit,  uno,  qui 
eiuscemodi  virtus  clam  et  a  casu  accidens  ex  eo  sequitur,  quod 
plerisque  longa  quidem  vita  tribuitur,  qui  tarnen  ipsam,  qualis 
in  se  est,  agnoscunt  minime,  alter  autem  modus  per  artes  fit, 
eis  nempe,  qui  illam  adipisci  coniunctionem  possunt,  neque  ta¬ 
rnen  id  ipsum  fieri  citra  medium  aliquod  potest.  in  hoc  enim 
plane  sita  est  rei  summa,  quod  in  eo  iliastro,  cum  longa,  tum 
brevis  etiam  vita  reperitur.  nam  quae  herbis  adiuncta  est,  ter- 
mimum  suum  habet,  similiter  etiam  suum  habet  termimum, 
quae  mineralium  est  aquae :  eodem  modo  tereniabin  quoque,  nec 
dissimiliter  et  nostoch,  praeter  tarnen  haec  omnia,  talis  ac  tanta 
ipsius  est  coniunctionis  vis  atque  potestas,  ut  omne  id,  quod- 
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cunque  ex  quatuor  elementis  productum  fuerit,  supra  primum 
illum  termimum  suum  conservetur,  et  is  est  terminus  iliastri. 
quo  quidem  etiam  superatum  volumus,  subtilem  illum  virum, 
qui  terminum  transgredi  non  posse  ait,  quod  quidem  sin  minus 
fuerit  ac  transgrediatur,  fieret  hoc  vel  in  altero  saltem.  eorum 
nuaque  sunt  duo,  quorum  alter  quidem  transgredi  nequit  (est 
enim  terminus  in  microcosmi  naturam  positus)  alius  autem  etiam  vi,  185 
in  naturam  elementorum,  alius  vero  in  quintam  essentiam  quo- 
que,  praeterea  et  alius  ex  ultimo  iliastro.  ii  quippe  termini  in 
medici  potestate  cocsistunt,  qui  in  his  mutare  pro  suo  potest 
arbitrio  quod  vult,  praeter  solum  fixum,  ubi  finem  cum  sui  ip- 
sius  quoque  mutatione  expectare  ipsum  oportet. 


Caput  tertium. 

Hunc  itaque  iliastrum  ad  eum  modum  intellige,  quandoqui- 
dem  hic  triplices  praeter  quintam  essentiam  virtutes  reperiun- 
tur.  est  enim  iliaster  sanctitus,  alter  vero  iliaster  paratetus,  ter- 
tiua  autem  iliaster  ille  magnus.  de  priore  sic  accipe,  quod  sanc- 
ticus  ille  longam  vitam  praestat,  idque  secundum  eius  qui  ipso 
utitur  industriam ;  alter  vero  id  ipsum  dispensat  iuxta  favorem, 
sed  tertius  illaesus  citraque  noxam  in  vita  longa  consistit.  hinc 
igitur  iliastrum  hoc  in  loco  comprehensum  expende,  quod  pri- 
mus,  secundus  et  tertius  simul  omnes  microcosmo  subditi  sunt, 
ita  ut  in  unum  eos  gamonynum  redigere  possit.  alter  vero  cogi- 
tur  nequaquam,  sed  quemadmodum  favori  convenit,  acquiritur. 
in  tertio  perinde  habet,  ut  in  Enochdianis  ac  Heliezatis,  non  secus 
atque  de  aquastro  patet.  primum  itaque  ex  elementis  suam  du- 
cit  originem,  veluti  testa  concludit,  ipsisque  arcanis  supra  quin- 
tum  esse  attribuitur.  secunda  vero  magnalibus  ascribitur,  et 
tertius  ex  propriis  specificis  suis,  ex  quo  sequitur,  terrelatos, 
nymphidicas,  aerdados,  soladinos  longam  vitam  suam  accipere 
singulos  in  aliena  essentia.  illius  enim  tertii  iliastri  mors  est  et 
tempus  et  arbitrium,  isque  est,  qui  spicae  ultra,  quam  ipsa  quo¬ 
que  per  se  natura  ferat,  tribuit,  quin  et  myrrhae  fragrantiam  vi,  186 
roburque  in  leris.  atqui  utut  sese  haec  habeant,  considerandum 
medico  est,  ut  eiuscemodi  coniunctio  non  dissimili  modo  contin- 
gat  in  corpore,  nempe  quemadmodum  arbor  maris,  semel  fixa 
atque  adeo  sui  iuris  ab  illo  facta  est,  fususque  cheiri  probatus  ac 
constans :  sic  per  eandem  coniunctionem  in  microcosmo  idem 
quoque  potest  fieri. 
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Caput  quartum. 

Caeterum  de  primo  illo  iliastro,  quo  pacto  se  habeat,  in  hunc 
modum  accipe,  quod  eius  ultra  mille  sunt  species.  non  tarnen 
quod  aliud  praecellat  alio,  verum  potius  iuxta  hoc,  ut  quilibet 
microcosmus  peculiarem  suam  atque  adeo  perfectam  coniunc- 
tionem  habeat,  quilibet,  inquam,  utrinque  perfectam  suam  ac 
propriam  virtutem.  tanta  siquidem  est  iliastri  virtus  ac  potent ia, 
ut  per  eum  corpus  quidem  mortuum  conservetur  vivum,  in  eo 
nempe,  quo  primus  illo  terminus  transmutatur.  quae  quidem 
vitae  longae  conservatio  supra  vires  nostras  existit,  non  autem 
praeter  vires  superiorum,  fitque  sustentatio  eius  ad  hunc  mo¬ 
dum,  quod  vitam  longam  tribuit,  citra  tarnen  expulsionem 
morbi ;  vitam  quidem  praestat,  non  autem  bonam  valetudinem, 
nonnunquam  vero  et  utranque.  sed  eiuscemodi  quippe  vita 
longa,  quae  ab  illo  proficiscitur  iliastro,  annuatim  quidem  durat 
ac  propagatur.  ut  alii  quidem  in  decimum  usque  annum  porri- 
gitur,  qui  in  quinto  obiisse  debuerat,  alii  in  vigesimum,  qui  in 
decimo,  similiter  in  quinquagesimum,  qui  in  trigesimo,  nonnullis 
in  octuagesimum,  qui  in  quinquagesimo,  aliis  in  centesimum, 
quos  in  octuagesimo  vel  septuagesimo  vita  oportuerat  esse  func- 
vi,  187  tos;  maximum  autem  in  centesimum  ac  vigesimum.  alii  vero  in 
tertium,  quartum  vel  quintum  et  sextum  (sicque  deinceps  in¬ 
differenter)  usque  diem,  ultra  suum  terminum  prolongatur,  id 
quod  Universum  tum  ex  superiore,  tum  inferiore  coniunctioni- 
bus,  perinde  atque  hae  duae  conveniunt,  accidit. 

Caput  quintum. 

Sed  de  vero  illo  iliastro  sic  se  res  habet,  quod  eiusmodi  quid 
citra  vel  significationem  vel  necessitatem  quandam  erga  maio- 
rem  illum  iliastrum  fieri  nullo  pacto  potest.  quod  quidem  in 
hanc  sententiam  intellige.  iliastrum  illum  eiuscemodi  vitam  lon¬ 
gam  iamiam  producturum,  praestare  id  minime  gentium  posse 
illic,  ubi  eius  vitae  longae  locus  nullus  est.  quare  observa,  tale 
quid  non,  nisi  cum  transmutatione  tarn  loci,  quam  elementorum, 
fieri,  sic  nempe :  quemadmodum  quatuor  elementa  in  testa  mor- 
talia  sunt,  omni  momento  novam  conficientes  generationem, 
morti  eam  exhibent.  sic  e  regione  alia  quoque  est  in  suo  firma- 
mento  fixa,  atque  adeo  inconcussa  perdurans,  quae  nec  morbum 
causatur,  nec  mortem,  qua  de  re  sic  philosophari  licet,  quod  Spi¬ 
ritus  illi  fixi  nihil  plane  interire  sinunt,  quorum  longa  vita  im- 
mobilis  est  ac  firma,  usque  in  transmutationem  eorundem,  rur- 
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susque  in  primam.  similitudo  siquidem  ex  texta  sumitur,  quod 
secundum  fixationem  (ut  sic  dixerim)  firmamentis  longa  vita  in 
uno  quidem  confirmamento  prolixior  est  quam  in  alis,  tametsi 
ad  primum  solummodo  terminum  singula  attinent.  veruntamen 
eiuscemodi  transmutationem  nonnulli  quoque  comitantur  in- 
colae  (sic  enim  vocare  libet)  in  decimam  vei  duodecimam  usque. 
quorum  mors  in  destructionem  quidem  sequetur  magni  illius  fir-  vi, 
mamenti,  quando  utraque  Corpora,  tamcoelestia  quam  terrestria 
commovebuntur,  quin  et  supercoelestia  quoque,  quamquam  hoc 
citra  naturae  discrimen  fit.  in  prima  namque  minuta,  quando 
eiusmodi  mutationes  accidunt,  naturae  orditur  putref actio,  fit- 
que  super stite  ac  vivente  adhuc  corpore  proprio. 

Caput  sextum. 

Ut  autem  porro  id,  quod  maxime  necessarium  est  in  hoc  pro- 
cessu,  erga  iliastrum  describamus,  principio  ut  impurum  anima- 
tum  depuretur  citra  separationem  elementorum,  quod  fit  per 
tuam  ipsius  imaginationem,  cum  ea  in  animi  tui  confirmamento 
consistit,  praeter  omnem  corporalem  ac  mechanicum  laborem. 
quae  quidem  dispositio  ex  eo  contingit,  quo  sese  homo  gradatur 
in  animo,  ut  aequalis  reddatur  Enochdianis.  non  quod  Enochdia- 
nam  agere  vitam  cupiat,  animo  tarnen  ab  ea  per  diametrum 
distet.  quare  microcosmum  in  sua  interiore  anatomia  reverbe- 
rari  oportet  in  supremam  usque  reverberationem.  per  hanc  enim 
reverberationem  sese  impurum  consumit;  fixum  autem,  quod 
ab  impuro  destruitur,  sine  ferrugine  permanet.  nec  tarnen  ignis 
est  cui  salamandrina  adesse  possit  essentia,  Melosinicumve  ares, 
sed  potius  retorta  quaedam  distillatio  ex  medio  centri,  supra 
omnes  carbonum  ignes.  facta  autem  eiusmodi  reverberatione  in 
ultimo  quidem  termino  fulrnen  exhibet  physicum.  non  secus  at- 
que  separant  sese  ab  inuicem  saturni  fulrnen  et  solis.  itaque 
quicquid  per  hoc  fulrnen  incedit,  vitae  longae  est,  magni  nimirum 
illius  iliastri.  atque  haec  quidem  fulminatio  et  praecedens  eiusvi, 
reverberatio  nihil  quidem  ponderi  adimit,  sed  magis  turbulen- 
tiae  corporis,  idque  ex  colorum  diaphinorum  ratione. 

Caput  septimum. 

Praeterea  vero  ab  iliastro  primae  potestatis  eiuscemodi  vita 
longa  non  est.  inferiorem  enim  gradum  praebet.  sed  is  tarnen  est, 
qui  eo  in  loco  separat  et  perinde  ut  res  fixa  non  fixam  servare 
potest,  a  morte  microcosmum  defendit,  quandoquidem  eius 


operatio  non  est,  ut  separet,  verum  potius,  ut  per  arcana  illa 
perspicua  indigestum  vincat,  quo  minus  succedat  eius  perditio, 
similis  ei,  qui  mala  bonis  superat.  velut  mumia,  quae  una  cum 
corpore  a  partu  procedit,  ipsa  quidem  per  se  bona,  corpus  autem 
malum  ac  putridum.  quamcunque  igitur  vitam  corpus  vivit,  ex 
sola  vivit  mumia ;  proprium  enim  eius  ac  nativum  est,  ut  putres- 
cat  rursusque  in  stercus,  cuius  membrum  est,  abeat,  id  quod 
continuum  eius  Studium  est.  caeterum  mumia  non  item;  nequi- 
tiam  enim  illi  suam  frangit,  aque  suo  ipsum  proprio  conservat 
arbitrio,  quo  minus  id  quod  conatur  aliquando  efficiat.  quam- 
obrem  sic  sonat  eius  receptum,  quod  mumia  supercoelestis  micro- 
cosmum  plus,  quam  proria  eius  mumia  sustentat.  quoties  enim 
mumia,  toties  item  alius  terminus,  tametsi  neque  tempus  ne- 
que  numerus  in  huiusmodi  terminis  repertus  est.  perdurat  enim 
eo  usque  quo  secundam  evitare  generationem  non  potest  am- 
plius ;  nam  in  hoc  peritus  esse  physicus  debet,  quod  quaelibet 
prima  materia  ultimam  quidem  expellat.  quare  generatio  ver- 
vi,  190  mium  hic  orditur,  ubi  ultima  materia  physici  corporis  sese  osten- 
dit.  hunc  igitur  iliastrum  observa,  quod  vermium  generationem 
non  modo  non  destruit,  verum  etiam,  quum  earum  adsit  mate¬ 
ria,  generationem  ne  impediat  quidem,  quam  tarnen  praevenire 
mumia  debet. 


Caput  octavum. 

Ad  horum  omnium  conclusionem  principio  nota,  quod  natu- 
ralis  mumia  ex  tribus  illis  anatomiis  componi  debet,  quo  pere- 
grinus  microcosmus  physicum  corpus  gubernet,  id  quod  extrin- 
secus  fieri  necessum  est,  sive  per  elementum  aquae,  velut  per 
eius  metalla,  salia  et  id  genus,  seu  per  elementum  terrae,  ut  per 
eius  herbas  sive  boletos :  aut  in  tereniabin  vel  notoch ;  nam  haec 
omnia  mansiones  sunt  rerum  supercoelestium.  quamobrem  ne¬ 
mo  miretur,  quod  ingentes  passim  melissae  virtutes  describun- 
tur.  quando  enim  in  hac  supercoelestis  coniunctio  sese  unit,  quis 
virtutem  ei  quantumvis  eximiam  abneget  ?  atque  haec  quidem 
sunt  magnalia,  quae  in  se  bamahemi  quoque  continent,  atque 
is  plane  ilech  est,  qui  ex  vero  compositus  aniado,  eidem  elemen- 
tato  adimi  nullo  pacto  potest,  id  quod  fit  per  exaltationes  utrius- 
que  mundi,  perinde  atque  urticae  exaltationes  adurunt,  nitet- 
que  ac  splendet  flammulae  color.  in  huiusmodi  tarnen  exalta- 
tionibus  virtus  eorum  traduci  in  aliud  potest.  ad  hunc  igitur 
modum  dignoscere  exaltationes  discite,  quae  urticä  longe  potio- 
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res  existunt,  idque  ipsum,  ut  in  vero  maio,  ubi  aniadorum  exal- 
tationes  ordiuntur,  easdem  colligatis.  neque  enim  virtutum  exal- 
tationes  in  matricibus  dumtaxat  sitae  sunt,  verum  etiam  in 
supercoelestibus.  vulgaris  quippe  ac  velut  nihili  idaeus  is  esset,  vi,i9i 
qui  unam  solummodo  rem  visui  subiectam  fabricare  nosset,  nec 
praeter  ea  quae  tangi  possunt,  creasset  maiora  quaedam.  enim- 
vero  alium  quendam  maium  construxit,  ubi  se  flores  exaltant 
supercoelestes,  in  quo  extrahi  anachmus  debet,  ac  servari,  non 
secus  atque  muscus  in  pomambra,  et  sicut  auri  virtus  in  laudano 
delitescit,  cuiusmodi  quidem  anachmi  virtutes  quando  colligun- 
tur,  tum  demum  de  longa  vita  laetari  merito  potes. 

Finis  libri  quarti. 
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De  vita  longa, 
über  quintus. 

Caput  primum. 

Supra  in  primo  libro  fundamenta  ieci  vitae  longae,  ea  haec 
loco  absolvemus.  non  enim  video,  cur  ea  quae  ad  integram  vitam 
atque  adeo  sanam  pertinent,  hic  denuo  repetam,  cum  in  supe- 
rioribus  libris,  secundo  et  tertio,  de  his  a  nobis  satis  abunde  dic¬ 
tum  sit :  quare  in  hoc  quinto  libro  supremam  manum  imponam 
his,  quae  supra  in  primo  libro  de  ea,  quae  praeter  naturam  est, 
vita  incepimus,  et  idipsum  pro  ratione  theorica.  principio  propo- 
nimus  universis  spagiricis  cum  Adae,  tum  Mathusalem  aetatem, 
id  quod  in  secundo  capite  sequenti  indicabitur.  antequam  tarnen 
vi,  192  ad  illa  perveniamus,  prius  de  vita  longa  quae  in  manu  illius  ma- 
ximi  iliastis  est,  exacte  dicemus,  idque  pro  ratione  magnalium. 
ubi  plurima  de  libero  arbitrio  arripienda  esse  admoneo,  quam 
quae  nos  ex  elementis  administrare  possumus.  haec,  ut  clarius 
ac  rudius  innotescant,  principio  oportet  fingamus  Enochdianos, 
quam  influentiam  si  in  mente  nostra,  perinde  ac  ignem  in  ligno, 
non  sine  vulgari  virtute  gesserimus,  fieri  potest,  ut  ad  hanc  vi¬ 
tam  perveniamus  vel  nullo  negotio,  id  quod  exemplo  Joharnetis 
palam  fit,  cuius  natura  neque  unam  aetatem  solum,  neque  secu- 
lum  unum  duntaxat  comprehendit.  sed  ne  his  meis  paramiricis 
libellis  praebeam  calumniandi  ansam  his,  qui  scripturas  varie 
torquent,  nihil  certi  hoc  primo  capite  definiemus  de  vita  summi 
iliastis,  num  hic  in  corporalibus  elementis  sit  aut  porro  etiam  in 
quinto  vivat,  ubi  nullum  corpus  occurrit,  ubi  non  modo  hi,  qui- 
bus  de  mentionem  fecimus,  vivunt,  sed  etiam  hi,  quos  somno 
sepultos  credimus.  haec,  inquam,  omnia  sublimioribus  spiritibus 
tantisper  existimanda  relinquimus,  dum  infra  ad  illa  venerimus. 
porro  si  impelletur  iliastes  ille  summus,  aut  aliquo  saltem  habe- 
ret  opus,  facile  eo,  quicquid  esset  Enochdianum  perveniret,  ubi 
universa  vita  nostra  longa  suis  locis  in  aethere  ac  nubibus  collo- 
caretur,  sed  semel  saturavit  se  iliastes,  ut  porro  non  careat,  neque 
aliquo  opus  habeat.  quare  in  hoc  libro  ultimo  singula  pro  ratione 
primi  libri  tractabimus. 

Caput  secundum. 

Sed  ut  tandem  ad  finem  deducamus  ea,  quae  de  vita  longa 
tractare  incepimus,  principio  indicabimus,  quid  vita  longa  sit. 
vi,  193  terminus  vitae  longae  complectitur  in  se  1000  aut  900  aut  ad 
minimum  600  annos.  de  scaturigine  autem  huius,  quae  praeter 
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naturam  est,  vitae,  sic  accipe,  duae  sunt  in  hominis  potestate 
vires,  una  naturalis,  qua  de  dictum  est  usque  ad  nativum  finem, 
alia  aeria,  in  hac  enim  nihil  est  corporale.  quare  incorporalia 
hunc  nostrum  libellum  absolvunt.  miseros  hoc  loco  mortales, 
quibus  primum  ac  Optimum  thesaurum  (quem  naturae  monar- 
chia  in  se  claudit)  natura  recusavit,  puta  naturae  lumen,  ne 
porro  in  hac  laboremus  frustra.  in  philosophia  autem,  quia  desi- 
nit  ac  abit  natura  aniadum,  recordabimur,  neque  porro  mentio- 
nem  faciemus  philosophiae.  missas  igitur  faciamus  res  naturales, 
missa  etiam  facimus,  quaecunque  sunt  ex  elementis,  insuper 
etiam  gesta  Helisemidam,  denique  quaecunque  supra  diximus, 
quae  sub  chao,  id  quod  summus  iliastes  existit,  delitescunt.  et 
in  manus  ea,  quibus  de  mentionem  in  primo  libro  facere  coepi, 
tandem  accipimus.  ut  igitur  ad  annum  aniadin  aut  etiam  ultra 
perveniamus,  observandae  sunt  regulae  sequentes.  neminem 
offendant,  quae  hoc  loco  de  nymphidida  dicturi  sumus,  quo 
loco  simul  indicabitur  vis  ac  natura  guarinorum,  saldinorum, 
denique  salamandrinorum  et  quicquid  est  Melosinae.  porro  si 
quem  praesens  locus  abalienaret,  neminem  offendat,  sed  potius 
finem  huius  opusculi  adeat,  ubi  singula  videbit. 

Caput  tertium. 

Sed  ut  simul  innotescat  cum  locus,  tum  corpus  in  his  rebus» 
quod  certa  quadam  concordantia  ordinari  debet  ac  disponi. 
principio  observanda  est  soli  natura,  quod  iliastis  est,  nam  aliud 
a  300  usque  ad  600  annos  conservat,  id  quod  ad  eos  Codices  vi,  194 
relegamus,  qui  tractant  de  natura  elementorum.  porro  quicquid 
ex  sui  naturs  simul  etiam  loci  naturam  admittit,  haud  dissimi- 
liter  priori  seculo  in  unam  conclusionem  cogitur.  ubicunque  vero 
coeunt,  cum  loci  tum  corporis  natura  simul,  illic  vel  nullo  nego- 
tio  pervenitur  ad  600.  annum,  quorum  aliquot,  qui  istuc  aetatis 
attigerunt,  commemorare  possem,  msi  alio  properaret  calamus. 
sunt  praeterea  qui  aliquamdiu  clam,  atque  adeo  furtim  sunt 
servati,  idque  per  vitam  longam.  quorum  ratio,  quia  nulla,  nisi 
quatenus  iliasti  tribuerunt,  et  hoc  loco  praetereundum  censeo. 
sic  quicquid  non  est  aeriae  vitae,  hoc  loco  tollitur.  sequuntur 
ergo  qui  vitam  aeream  vixerunt,  quorum  alii  a  600  annis  ad 
1000,  et  1100.  annum  pervenerunt,  id  quod  iuxta  praescriptum 
magnalium,  quae  facile  deprehenduntur,  ad  hunc  modum  ac¬ 
cipe.  compara  aniadum  idque  per  solum  aera,  cuius  vis  tanta  est, 
ut  nihil  cum  illo  commune  habeat  terminus  vitae.  porro  si  abest 
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iam  dictus  aer,  erumpit  extrinsecus  id,  quod  in  capsula  delites- 
cit.  iam  si  idem  ab  illo,  quod  denuo  revertatur,  fuerit  refertum, 
ac  denuo  in  medium  prolatum,  scilicet  extra  id,  sub  quo  prius 
delitescebat,  imo  adhuc  delitescit,  iam  ut  res  tranquilla  prorsus 
non  audiatur  a  re  corporali,  et  ut  solum  aniadum,  adech,  denique 
et  edochinum  resones.  porro  etiam  haec  tria  et  quod  in  haec  tria 
vergit,  non  quatuor  sed  unum  sint,habebis  longissimam  vitam 
delitescentem.  hinc  est  nativitas  magni  illius  aquastri,  qui  praeter 
naturam  natus  est.  hoc  et  si  id  quod  intrinsecus  erat,  nequaquam 
vi,  195  deprehendere  potuit,  tarnen  hic  praebuit  occasionem  id,  quod 
extrinsecus  iliastes  fuit. 

Caput  quartum. 

Restat  adhuc  in  hac  monarchia,  cuius  nos  magnus  ille  Zenio 
maximopere  commonefacit,  videlicet  longe  aliam  esse  vitam  ab 
ea,  quam  nos  plene  praescripsimus,  quae  tune  alia  nos  perstrin- 
git,  cum  singula  transibunt,  qui  calcat  et  qui  calcatur,  nihilomi- 
nus  tarnen  utraque  manebunt,  id  quod  non  satis  intellexerunt 
hactenus  aliani.  tum  demum  erit,  quando  simul  omnia  desinent, 
quae  una  mecum  indagastis,  iam  inde  a  primo  ad  novissimum 
usque.  sed  par  est,  ut  semel  etiam  probemus  ea,  quae  tractare 
incepimus,  idque  non  physica  ratione,  sed  essentia  ipsa,  quae 
vel  sola  hoc  loci  cuius  meminimus,  plurimum  valebit.  hoc  loco 
quo  de  plene  loquimur,  miraberis  forsan  ac  quaeres,  num  vita 
sana  possit  esse  coniuncta  cum  vita  longa,  de  hoc  igitur  haec 
paucula  notato.  duplicem  esse  essentiam,  alteri  sanitatem  et 
fixam,  alteri  aegritudinem  et  similiter  fixam  inesse,  quod  autem 
ad  locum  et  immutationes  istorum  attinet,  nihil  prorsus  immu- 
tamus.  porro  quorsum  attinet  frustra  his  immori,  quae  nobis  lu- 
men  naturae  recusavit.  praeterea  ille,  qui  ex  animi  libidine  no- 
biscum  agit,  indicat  ac  rursus  hiantes  nos  deserit.  quare  hoc  loco 
praeteribimus,  quae  vires  nostras  superant,  et  creaturas  aliquot 
vitae  mirabiliter  longae,  et  eas  sine  fato  commemorare  incipie- 
mus.  inter  quos  sunt  Laureus,  Siconius,  Hildonius  et  alii  pleri- 
que,  quarum  nativitatem  sive  mortem  naturalem  nemo  unquam 
vi,  i96neque  deprehendit  neque  audivit.  adde  naturam  et  essentiam 
illorum  et  quotumquemque  reperias,  qui  vel  apiculum  de  his 
scripserit.  quanquam  paramirica  scripta  non  nihil  de  his  habe- 
ant :  tarnen  sicut  semel  hoc  fuit,  ac  rursus  desiit,  ita  etiam  unä 
intellectus  abiit.  his  igitur  concludimus,  quiequid  est  vitae  lon¬ 
gae,  idque  extra  necrolicos,  quemadmodum  in  sequentibus 
patebit. 
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Caput  quin  tum. 

Non  pili  fecerim  eum,  qui  sub  Lullianis  artibus  se  falso,  ut 
necrolicum  venditat,  et  improbat  id,  quod  in  quatuor  scaiolis 
comprehenditur,  et  me  ut  summum  scaiolum  praedicat,  ita  ut 
pro  ratione  cedurinorum  possirn  adoriri  necrolias  artes.  at  ego 
vel  hydros  scaiolis  una  cum  aemulis  in video.  quid  dicam  hoc 
loco  de  his,  quae  musa  sagax  in  canonibus  suis  unä  cum  ma- 
trice  quatuor  scaiolarum  complectitur,  quae  vobiscum  indor- 
miscunt,  tymporaque  in  vobis  anoaynica  reddunt.  et  ego  vos 
etiam  atque  etiam  in  tan  tum  stuporem  adduco,  ut  in  notitiam 
papaveris  redigamini.  sed  missa  facio  illa,  et  in  hoc  solum  laboro, 
quod  in  superioribus  libris  hactenus  monui,  in  cosmographica 
scilicet  vita,  ubi  cum  locus  tum  corpus  Iesihach  apparent.  porro 
etiam  quae  praescribo,  praeter  loci  ac  corporis  vires,  idque  spa- 
girice  praescribo,  hydromantice  et  pyrotenchus.  sed  quid  attinet 
haec  commemorare  vobis  omnibus,  quorum  ne  nomina  quidem 
novi  ?  qui  et  si  necrolios  agitis,  et  in  cyphanto  non  nihil  experti, 
tarnen  indormiscunt  pulsatiles.  haec  omnia  ego  absolvi,  ea  quis- 
quis  intelligit,  optimo  iure  se  spagiri  nomine  venditet  ac  tum  vi,  197 
demum  quintum  caput  ediscere  laboret,  in  quo  me  plurimum 
offendunt  scaiolae.  nam  in  his  nulla  inest  mortalitas.  sub  haec 
igitur  concludo  totius  rei  summam  et  affirmo,  eum  esse  immor- 
talem,  quicunque  pro  ratione  scaiolarum  vixerit,  id  quod  per 
Enochdianos  et  sui  sequaces  probo.  neque  hunc  locum  infringet 
aquaster.  porro  si  pro  ratione  necroliorum  scaiolis  insererer, 
esset  quod  excipiendum  ducerem,  id  quod  maximus  ille  adech 
antevertit,  et  propositum  nostrum,  at  non  modum  deducit, 
quod  vobis  theoricis  discutiendum  relinquo.  atqui  ad  hunc  mo¬ 
dum  abiit  e  nymphididica  natura  intervenientibus  scaiolis  in 
aliam  transmutationem  permansura  Melosine,  si  difficilis  ille 
adech  annuisset,  qui  utrunque  existit,  cum  mors,  tum  vita  scaio¬ 
larum.  annuit  praeterea  prima  tempora,  sed  ad  finem  seipsum 
immutat.  ex  quibus  colligo  supermonica  figmenta  in  cyphantis 
aperire  fenestram.  sed  ut  ea  figantur,  recusant  gesta  Melosines, 
quae  cuiusmodi  sint,  missa  facimus.  sed  ad  naturam  nymphidi- 
dicam.  ea  ut  in  animis  nostris  concipiatur,  atque  ita  ad  annum 
aniadin  immortales  perveniamus,  arripimus  characteres  veneris, 
quos  et  si  vos  unä  cum  allis  cognoscitis,  minime  tarnen  usurpa- 
tis.  id  ipsum  autem  absolvimus  eo  quod  in  prioribus  capitibus 
indicavimus,  ut  hanc  vitam  secure  ta.ndem  adsequamur,  in  qua 
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aniadus  dominatur  ac  regnat,  et  cum  eo,  cui  sine  fine  assistimus, 
permanet.  haec  atque  alia  arcana  nulla  re  prorsus  indigent,  et 
in  hunc  modum  vitam  longam  conclusam  relinquimus. 

Finis. 

1527. 
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[Andere  Redaktion  der  beiden  ersten  Kapitel] 

De  Vita  Longa, 
libri  primi, 

Caput  primum. 

Antequam  de  vita  longa  philosophari  incipiam,  primo  quid 
vita  sit,  scitu  dignum  existimo,  maxime  vero  immortalis :  quem 
locum  alii  prorsus  integrum  reliquerunt,  credo  incognitum  aut 
non  satis  intellectum.  hinc  est,  cur  alteri  solum,  mortali  scilicet, 
consultum  voluerint  hactenus. 

Quae  omnia  ut  clarius  innotescant,  principio  de  physico  cor¬ 
pore  dicendum  esse  existimo.  generalis  praxis  in  physico  corpore 
fit  ad  hunc  modum.  principio  considerantur  partes  eius,  tot  et 
tarn  variae  medullae,  ossa,  cartilagines,  ligamenta,  nervi,  carnes, 
membra:  denique  quicquid  est  principalium  membrorum,  cor- 
videlicet,  epar,  cerebrum,  vesica,  spien,  praeterea  quicquid  est 
exteriorum  membrorum,  musculi,  lacerti  et  id  genus  alia,  quae 
physicam  vitam  complectuntur.  sed  ad  ea  priusquam  pervenia- 
mus,  quid  mors  sit,  quidve  aegritudo,  paucis  indicabimus.  mors 
est  dissolütio  vitae,  cum  mortalis  tum  immortalis,  quam  dies 
natalis  coniungft  ac  copulat.  nam  omnis  coniunctio  rerum  mor- 
talium,  maxime  diversarum,  adfert  secum  dissolutionem.  quem- 
admodum  omnem  coniunctionem  rerum  naturalium.  et  earum 
quae  praeter  naturam  sunt,  sequitur  dissolütio.  sic  vitae,  quae 
coniuncta  est,  comes  est  dissolütio.  hinc  est  huius  mali  fons  et 
origo,  generatio  morbi,  quam  continuo  insequitur  mors,  ex  qui- 
bus  facile  colligere  licet,  quid  vita  sit  tum  mortalis,  tum  immor*  vi,  199 
talis,  qua  ratione  utraque  conservari  debeat,  id  quod  infra  etiam 
in  fine  physici  corporis  latius  patebit. 

Caput  Secundum. 

Principio  oportet  probe  cognitam  habeamus  universam  ratio- 
nem  atque  naturam  cum  physici  corporis  tum  physicae  vitae, 
etsi  neque  corpus  neque  vita  corporis  hoc  loco  considerari  de- 
bent.  ex  mortali  enim  nihil  potest  elici,  quod  pariat  vitam  lon- 
gam.  extra  corpus  est  vita  longa  et  a  corpore  conservatur.  prae¬ 
terea  interveniente  corpore  exoritur  dissolütio  vitae  utriusque. 
ubicunque  enim  mortalitas  non  est  coniuncta  immortalitati,  illic 
dissolütio  esse  nequit.  hoc  loco  plurimum  laboravit  Hippocratica 
musa,  qua  scilicet  ratione  corpus  tanquam  balsamum  conserva- 
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ret,  ne  causaretur  mortem,  immemor  in  vita  mortem  non  esse, 
nihil  enim  aliud  mors  est,  nisi  dissolutio  quaedam,  quae  ubi  ac- 
cidit,  tum  demum  moritur  corpus.  atque  huc  omnia  sua  excerpta 
retulit  Hippocrates,  corpusculumque  illud  prae  manibus  su- 
mere  et  mortale  mortali  conservare  decrevit.  quum  in  ea  nulla 
unquam  fuerit  vita,  quae  ex  illius  fonte  manarit.  corpus  est 
creatura  at  non  vita.  non  prorsus  referenda  est,  inquies,  Hippo- 
cratica  musa  ad  mortalitem :  esto,  at  multo  faciliorem  viam  ad 
sanitatem  invenies.  nihil  enim  praeter  ea  quae  creaturae  sunt, 
Hippocrati  tribuit  deus.  sed  ad  rem.  huic  corpori  deus  adiunxit 
aliud  quoddam,  puta  coeleste,  id  quod  in  corpore  vitae  existit. 
hoc  opus,  hic  labor  est,  ne  in  dissolutionem,  quae  mortalium  est 
et  huic  soli  adiuncta,  erumpat.  etsi  in  corpore  isto  caduco  acci- 
dere  potest  dissolutio,  atque  adeo  colligi  ex  ea  amissio  coelici 
corporis,  tarnen  vitae  longae  obesse  nequit,  propter  restauratio- 
nem  quae  subinde  fieri  debet,  ut  prorsus  omni  defectu  careat 
corpus.  sicut  enim  ignis  tantisper,  dumligna  adsunt,  vivit,  sic 
vita  longa,  dum  adest  corpus.  quod  corpus  ut  corpus  conservan- 
dum  est,  interveniente  corpore,  quod  extrinsecus  convalescit. 
inde  enim  conservari  potest.  nihil  enim  aliud  est  corpus,  nisi 
subiectum,  in  quo  longa  vita  gliscit. 
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5ragmenta 
übri  fe cunbi  be  t>tta 
longa, 

Caput  primum, 

Von  Teilung  bes  pobagrame. 

3u  nolBotnener  Teilung  bes  pobagrame  gehören  brei 
ftu(f,  nemlicb  Me  purgation,  Me  öfnung  ber  baut  unb  Me 
Teilung  auf  Mfe  meinung.  erßltcb  fol  ein  ieber  pobagrifcber 
gnugfamlicb  unb  uolBomlicb  purgirt  merben  mit  Mm  ar- 
cano  corallino,  burcb  melcbee  Me  pobagrifcben  flü#  ber* 
ma^en  auegetriben  merben,  bas  bae  pobagram  nicht  mer 
ftat  haben  Ban.  benn  in  bifem  corallino,  baetxw  bet  effentia 
auri  ift,  fteBt  fo  grof$e  Braft,  bae  einem  ar$t  unmöglich  ij*, 
bae  pobagram  one  Me  felbe  purgation  $u  ergrünben.  Mfe 
purgation  fol  gefd>el>en  fed>e  ober  ftben  mal,  nach  bem  bae 
pobagram  alt  ober  ferner  ober  geartet  ift.  fo  aber  noch  et- 
mae  uberblibe  ober  aber  ber  BranBe  fonft  ;u  fcbmacb  mere 
unb  gemelte  purgation  nit  ertragen  Bönte,  fo  fol  man  im 
Me  baut  öfnen  alfo.  mo  bae  fürnemfte  ort  ober  centrum  po- 
bagrae  ift,  bafelbft  öfne  bie  baut  burcb  bie  alBali  non  ben 
fpiritibue.  auf  bie  öfnung  folgt  ben  necbften  eine  gefcbmulft, 
barein  peucht  ftd>  ;ufam  mae  ^u  bem  centro  pobagrae  gehört 
unb  lauft  beraubet,  man  man  bae  tobe  fleif cb  megraumet. 
man  nun  ber  pobagrifcbe  flu£  aufgebört  bat,  ab  ban  greif 
bie  gan^e  cur  unb  befcbliefmng  an,  nemlicb  mit  pjlaftern 
non  mumia.  burcb  Mfe  bing  mirb  bae  pobagram  geheilt, 
miemol  ber  liquor,  fo  aus  ber  mumia  temperirt  mirb,  auch 
on  eröffnung  ber  baut  beüet,  ja  fo  bie  BranBbeit  noch  neu 
ift  unb  nit  neraltet.  unb  folcbee  gefcb icbt  aue  fonberlicber 
angeborner  natur  unb  eigenfcbaft.  bie  britte  meife  $u  heilen 
bae  pobagram  gefcbid>t  burcb  mumiam,  fo  fle  in  ultimam 
materiam  alcali^atam  bracht  mirb,  unb  burcb  ben  iiquorem 
non  mumia,  nemlicb  alfo.  falbe  bie  pobagrifcben  gliber  teg-  vi,2oi 
lieb  auf  tfben  ober  acht  moeben  lang,  nach  art  unb  geaalt 
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bes  pobagrams.  burd>  t>ife  t>rei  wege  wirb  alles  bas  geteilt, 
was  lam  unb  gebred>ltcf>  ift.  unb  icf>  wet$  wol,  bas  bife 
weife  bas  pobagram  $u  feilen  neu  unb  unerhört  ift,  für* 
nemlicf)  bet  ben  ungefdnften  unb  unuerftenbigen  ar$ten, 
aud>  wiber  tre  regeln,  wie  benn  bte  leftermeuler  fagen, 
welche  non  ber  ar^nei  nit  mer  £aben,  als  aletn  ber  nergeb* 
liefen  titel. 
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*£in  anders  fragment  bes  andern 

b  ud>s 

be  t>ita  longa. 
üDe  apoftematibus. 

3n  apoftematibus  mit  bem  rechten  grünt  $u  procebiren, 
ifB  bas  bie  erfte  regel,  bas  ber  apoftematum  zweierlei  feinb, 
etliche  ba  ber  tot  unb  ber  paropysmus  mit  ein  anber  Bornen, 
in  benen  jtd>  tnl  ar$et  bemühet  h<*ben ;  bette  aber  ber  tot 
benbe  unb  fü$e  gehabt,  fo  betten  fte  gefeben,  wie  tnl  Ingen 
be  epibemiis  gefcbriben  ftünben,  auch  in  ben  anbern  apofte* 
matibus.  bie  anber  regel  ift,  in  welchen  apoftematibus  ber 
tot  nit  mit  paroj:ysmtrt,  wollen  wir  bie  nnben  ben  gewalt 
bes  ar^tes  fe$en.  fo  laufen  beibe  regeln  mit  in  antbrace,  in 
fapbyro,  in  carbunculo,  in  pleurijt,  in  pefte,  inbubone  unb 
anbern,  in  etlichen  Bein  tot,  als  in  cancro  unb  ber  gleichen, 
was  bie  frauen  an  ben  brüften  tragen,  in  bifen  allen  folgt 
bie  cur  alfo  hernach,  bas  ba  nichts  fol  gebraucht  werben  ban 
fonatb,  in  bem  bie  uirtus  e^pulftua  ift.  ban  burcb  bife  Braft 
muffen  alle  apoftemata  ausgetrtben  werben ;  es  refoltnrt, 
es  mitigirt  unb  eppellirt  vom  bergen,  auf  bas  $u  merBen  ift, 
bas  bie  chirurgifch  practiB  mitlaufen  fol,  burcb  bie  matura* 
tiua  in  ein  emunctorium  $u  bringen,  welche  maturatiua 
auch  attractiua  fein  follen,  bod>  bas  bas  eppulfwum  nach* 
gehe  bem  attractiuo.  fo  nun  alfo  ber  fonatb  in  fein  t>irtw 
tem  eppulfwam  geriet  ift,  fo  folgt  hernach  tberiaca  rntae, 
in  welchem  bas  arcanum  ift  in  allem  gift,  von  wegen 
ber  fterBung  $u  gebrauchen,  was  anbere  epper imtnttn  feinb 
hin  unb  her  $ufamen  gefamlet,  befelen  wir  ben  ar$ten,  bie 
ire  freubaffen  bamit  in  bie  Buchen  treiben  unb  inen  gun$vi,202 
hin  unb  her  $#f<mien  gebettelt  erBaufen. 

üDe  ulceribus. 

Til le  bie  flüß,  huwores  unb  anbers  was  bas  felbige  fei, 
werben  alle  in  ein  cur  begriffen,  fo  fte  Bornen  in  bas  emunc* 
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torium  von  inen  felber,  bas  ift,  fo  fte  ulcera  am  enb  machen, 
barburc^  fte  ftd>  emungtren.  unb  tr  aller  cur  ift  gleid>  unb 
bas  in  bem  roege.  am  erften  bas  mortijktrt  roerbe,  am  an* 
bern  munbificirt,  am  lebten  feilen,  mortifteirung  tft  alfo, 
bas  bur d>  bas  alcait  t)om  realgar  bte  felben  ulcera  all  unb 
roas  laebtrt  if*  fol  getöbet  roerben,  barnad>  burd>  bte  gummt 
vom  efd>ara  gelöfet,  als  ban  burd)  ben  mumtam  gesellet, 
rote  rool  etliche  ulcera  bes  mortifteirens  ntt  bebörfen,  etliche 
rool  als  bte  eftf>iomena  ulcera,  bas  felbtge  ^u  tun  ober  $u 
laffen,  befelen  roir  bem  d>irurgo.  roierool  tnl  unb  mancher* 
lei  recept  erfunben  unb  gefegt  roerben  burd>  betberiet  ar$t, 
fo  tft  all  tr  fe$en  unb  fd>retben  mit  nickten  in  grünt  uerfa^t, 
fonber  eine  ler  eines  uer^roetfelten  ar^ts,  ber  im  unb  feiner 
fünf*  nid>t  trauen  barf.  bamit  roöllen  roir  alfo  genug  gefagt 
l>aben  t>on  allen  generibus  aller  ulcerum.  roierool  pur* 
giren  t>orgel>en  fol,  aud>  ^u  einer  conferuatton.  bas  felbig 
befel  id>  ben  uerftenbigen  ar^ten,  in  ma£en  roie  be  puftulis 
folgt  in  ulceribus  aud>  $u  procebiren. 

ÜDe  puf^ulis. 

fote  fpecies  morbi  gallici  unb  bie  ?ran?l>eit  an  ir  felbs 
t>aben  breierlei  $u  verfielen  in  irer  cur,  neml id>  pur* 
giren,  curiren  unb  confertnren.  fur^lid)  l>inburd>  befct>id>t 
alfo,  bas  anfengltd)  ein  ieber,  fo  ba  laborirt  in  morbo  gal* 
lico,  burd>  ceniotemium  fol  purgirt  roerben ;  ban  bas  cenio* 
temium  nimpt  allen  urfprung  unb  materiam  peccantem 
l>inroeg.  bifen  mobum  purganbi  fol  ber  ar$t  rool  uerften, 
fein  boftn  unb  quantitet  red>t  $u  füren.  bemnad)  fo  etroas 
ba  roere  au^en  an  ber  !>aut,  als  bie  biatern,  follen  burd> 
oleum  uom  realgar  genest  unb  abgefellet  roerben.  unb  fo 
etroan  ein  lerne  bletbl>afttg  ftd>  etngefe$t  l>ette,  burd>  be* 
melt  oleum  non  realgar  uberfalbet  unb  curirt  roerben,  unb 
roeiter  burd>  jerlid>  purgiren  conferturt  roerben.  roas  löd>er, 
vi,203  fnöpf,  beulen  unb  ber  gleichen  baraus  road>fen  ober  ent* 
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fpringen,  fol,  wie  be  ulceribus  bie  practif  inhelt,  procebirt 
merben.  auch  fo  etwas  eröfnung  löcherig  were,  wie  bte 
felben  proce$  Inhalten  auch  gebraucht  fol  werben. 

£)e  pulneribus. 

3n  Teilung  aller  wunben  ftnb  breierlei  arteten,  natür* 
lieh  als  balfam,  fpeciftcum  als  braffibellia,  d>aracterifd>  als 
magorreo.  por  bem  unb  wir  bie  ar$nei  erbeten,  fol  non 
wunben  perftanben  werben,  bas  bie  geftalt  ber  wunben  nit 
fol  betracht  werben,  noch  bie  ftet  ber  wunben.  wiewol  bie 
alten  pü  pon  ben  Inrnwunben,  weibwunben,  bl afenwunben 
unb  anbern  ber  gleichen  grof$e  gefd>we$  getriben  ^aben,  ob 
fte  $u  ar^neten  ftnb  ober  nit.  bteweil  wir  aber  ftnben,  bas 
ftich  unb  ^>au  an  ben  enben  unb  orten,  ba  bas  leben  ntt  ligt, 
unb  hoch  ber  tot  baraus  folgt,  tun  wir  feine  rebe  pon  fol* 
d>en  totwunben,  fte  werben  pon  inen  felbs  wol  erfunben 
werben,  alein  fol  ber  Chirurg us  gebenfen,  bas  er  feine  un* 
tätliche  wunben  tötlich  mache.  barumb  bife  proce£  treffen* 
lid>  follen  erfent  werben,  aus  welchen  bie  wunben  $u  ber 
befferung  gehen.  wiewol  aber  bie  ar$t,  fo  auf  ben  hohen 
fdnüen  wachfen,  ire  funft  unb  ler  aufflauben  pon  babern 
unb  fd>erern,  bie  bod?  feiner  werfd>aft  ftnb,  nemlich  £an* 
franci  unb  petri  be  2frgillato  mit  fampt  anberen  flofter* 
ar^ten,  pü  brauch  ber  wunben  aber  mit  nickten  bes 

rechten  grunts  l>erfaren.  möcht  wol  fpred>en,  bas  ire  rote 
paret  auf  bie  baber  gefegt  follen  werben,  mit  einanber  beb 
lent,  bas  fein  wunt  on  eiter  fol  geteilt  werben,  fönnen  wir 
es  inen  boci>  nit  wol  perargen,  ban  fte  t>aben  beflers  nit 
gelernt,  aus  welchem  unwiflfen  breierlei  falfcf>e  ar^neien  in 
wunben  auferftanben  ftnb.  burd>  bie  tTtompelierifche  fect, 
bie  natürliche  heüung  aus  balfamifcher  art  in  bie  putrefac* 
tion  mit  bem  *  gefocht.  ber  gleichen  was  bas  fpectfb 
cum  inhaltet  pon  ben  *  wuntfeherern  an  ungefchifte 
enb  unb  ort  (gebrauchet),  ba  bas  fpeciftcum  nit  superorbnet 
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iß.  alfo  auch  ber  d>araFtertfch  proceß  burch  bie  campeftrer 
in  falfche  Wörter,  fegen  unb  *  gefelfcht  worben  ift.  fo 
nun  aber  Me  felbigen  proceß  falfd>  *  mögen  erFent 
werben,  fo  nemen  wir  für  uns  Me  rechten  proceß.  nemlich 
bas  Me  natürlichen  baifam  tügltch  in  Me  wunben  goffen 
ober  getrunFen,  nichts  anbers  ftnb  als  ber  hypertcon,  cen* 
vi,204taurea  unb  prunella,  welche  nicht  alein  burch  ire  balfamü 
fche  Fraft  unb  macht  bie  entern  wunben  heilen,  fonber  Me 
entern  unb  innern  infamen.  was  fpeciftcum  aber  Inhalt, 
ift  über  ben  baifam.  ban  collatenna  *  getrunFen  heilt 
eine  iebe  wunben,  inner  unb  eußer;  ban  feine  Fraft  unb 
macht  ift  ftp  unb  beftenbig  unb  operirt  fo  lang  bie  wunben 
offen  ift.  braffatella  fo  fte  alein  bie  wunben  berürt,  furthin 
weiter  bie  felbige  wunben  nichts  mer  bebarf.  unb  anbere  ber 
gleichen  tnl  fpeciftca  ftnb,  bie  ber  maßen  ire  operationem 
finalem  haben,  unb  nit  auf  12  ober  2£  ftunt,  fonber  fo  fte 
einmal  gebraucht  werben,  eine  ßpe  ar^nei  feinb  bis  $u  enb 
ber  ganzen  wunben.  unb  es  were  bilich,  bas  ich  ekelte  bie 
epperimenta  fpeciftca,  bie  bie  wunben  nit  berüren.  bie  weil 
ich  aber  in  archibopis  bie  felben  melbe,  wil  ichs  hie  unber* 
laffen.  non  d>aracteribus  ber  wunben,  wie  ban  ber  brit 
proceß  in  haltet,  ift  alfo  $u  nerftehen,  bas  bie  characteres  . . . 
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Jlibev  tertius 
be  vita  longa 
<£aput  primum, 

ftkxväl  nun  bk  particularifcben  arcana  für  ftnb,  bk  b<x 
bcn  fransen  leib  gefunt  geberent,  wo  fte  bas  felbig  laffent, 
woUtnt  wir  bie  in  bem  britten  libell  betreiben,  su  vob 
enben  unb  praeferviren,  alfo  bas  ber  pbyjtcum  corpus  als 
ein  balfam  erhalten  werb,  in  bem  fein  breften  erfunben 
werb,  wiewol  bie  particularifcben  arcana  unb  bes  britten 
bud>s  fubiect  ein  corpus  ift,  auch  ein  praeparation,  alein 
in  bem  geteilt,  bas  bie  practif  bie  in  bem  britten  elipir  an* 
berft  georbnet  wirb,  ban  bie  particuiarifcbe  cur  inbalt,  bar* 
umb  bie  ber  flos  cbeiri  unb  antbos  bas  bomtmum  b^ltent 
burcb  bas  brit  buch  bi^aue*  ban  barin  wirb  voient  arcanum 
elipiribum  aus  fraft  ber  ganzen  quintae  effentiae,  barumb 
mir  su  mererm  verftant  anfenglicb  auslegent,  was  quinta 
effentia  fei  an  ir  felbs  in  ben  weg,  bas  bie  natur  vier  eie*  vi, 205 
ment  wirft  unb  ber  fpagyrus  aus  ben  vieren  ein  temperirts 
wefen  macht,  wk  flos  cbeiri  inhalt,  uns  befümert  nicht  bie 
Xaimunbifcb  funft,  bie  ba  intitulirt  wirb  3lrs  Jlnütt ;  ban 
bie  irrung  bie  2laimunbus  in  im  b^t,  ift  weit  aus  ber  mo* 
narebei,  bie  ba  traftirt  bie  arebibopifeben  fünft,  ein  anbers 
ift  eptractio,  ein  anbers  ift  confortatio,  ein  anbers  ift  melio* 
ratio,  bie  begreift  JUimunbus  in  feiner  funft,  aber  wk  bem 
allem  fei,  fo  \>c,t  er  be  quinta  effentia  nichts  verftanben, 
fonber  in  bem  geirret,  bas  eptractio,  meiioratio  unb  ber* 
gleichen  von  im  quinta  effentia  geaebt  ift  worben,  barumb 
wir  uns  bilicb  feiner  gefebrift  nit  fümern  laffen,  ban  fob 
liebe  fubtilifeit  acht  ber  fpagirus  für  ein  fcbulred>t,  flos 
auri  unb  flos  ametbyfti  unb  was  in  ber  biapbinifeben  art  ift, 
auch  in  ben  marcaftten  unb  was  fulpburifcbe  cacbymiae 
ftnb  unb  anber  aluminoftfebe  ^erebotbina,  unb  was  ber 
gleichen  bas  waffer  geboren  tyat,  carabe  unb  coralli,  bife 
alle  ftnb  ber  quintae  effentiae  unberworfen,  boeb  in  bem, 
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tt ne  es  ber  fpagtrus  in  im  felbs  burch  $erbr echung  ber  ele- 
menten  temperiren  mag. 

(£apu t  fecunbum. 

£>ieweil  mir  mm  bas  brit  buch  non  bem  elipir  $u  bem 
langen  leben  anfangen  follent,  ift  ber  grünt  in  bem  bas  bie 
natur  in  bie  fpagirifd)  temperirung  gebracht  werbe.  bife 
temperirung  ift  nichts  als  alein  ein  grofte  güte  ber  natnr ; 
ban  ba  ift  nichts  serbrechiich  noch  wiberwertigs  in  im.  wie- 
wol  bife  güte  in  mancherlei  weife  erfunben  wirb :  in  ber 
tinctur  als  bie  art  lapibis  philofophorum  inhalt,  im  anti- 
monio  als  ber  cornus  genaturt  ift,  im  fulphure  als  bie  lu- 
naria  wirfet,  unb  in  anbern  tnl  ftücfen  mer.  wie  tnl  ir  ban 
feinb,  fo  ift  es  alles  alein  bie  temperation,  welche  unber  ben 
metallen  ligt  im  mercurio  (wir  meinent  ben  mercurium 
ber  allen  metallen  in  ift)  unber  ben  gemmen  in  ben  cry- 
ftallen,  unber  ben  fteinen  in  $eioto,  in  ben  iiquoribus  im 
carabe,  in  freutern  in  ualeriana,  in  wurden  peucebano,  in 
fallen  uitriolo,  in  fiswerf  im  antimonio.  alfo  in  bifen 
hingen  allen,  wie  mercurius  in  einem  {etlichen  metall  ligt, 
vi, 206  alfo  antimonium  in  einem  ietlichen  fis,  tutriol  in  einem 
ietlichen  fal$,  meliffa  in  einem  ietlichen  fraut.  bas  feinb  bie 
namen  ber  temperirten  elipir.  barauf  weiter  in  ben  nach' 
folgenben  elipir  gemerft  fol  werben,  bas  ber  fulphur  quin- 
ta  effentia  ift  ber  mineralifchen  unb  ber  mercurius  ber  me¬ 
tallen.  baraus  $u  nemen  ift  bie  art  unb  natur  feines  Cor¬ 
pus.  ban  cheiri  ift  mer  als  uenus,  anthos  mer  als  ber  mars. 
fo  ift  bie  fraft  bifer  aiienfampt,  nit  bas  fte  curiren  bie  franf- 
heit,  fonber  alein  bas  fte  ben  leib  behaltent  in  bas  lang 
leben,  nach  ber  natur  bes  langen  lebens,  fo  ber  unbern  in- 
ftuen^  unberworfen  ift.  alfo  wollen  wir  in  bifem  libell  un¬ 
ber  mancherlei  namen  bie  elfter  bes  langen  lebens  begreifen, 
bes  fol  ftch  ber  fpagirus  nit  uerwunbern.  alfo  gefallen  uns 
bie  namen  unb  ift  hoch  bie  einige  fraft. 
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Caput  tertium, 
be  auro  potabili. 

Unber  allen  elipir  ift  aurum  bas  l>öl>eft  unb  bas  mereft 
für  uns  $u  nemen.  ban  burd>  ben  felbigen  procef*  merben 
alle  anbere  procef*  verftanben,  welche  vom  corpore  nlt  ge* 
fd>eiben  merbent.  tvas  aber  gefd>eiben  muf*  tverben,  ble 
magifteria  non  mein  begreifend  in  bifem  elipir  bes  golts 
tuirb  ber  proceü  «nb  practiF  in  bermaßen  verftanben.  an* 
fengiid)  bas  bas  golt  mit  aller  feiner  fubftanj  burd>  bie  ge* 
maltigften  corroftven  refolvirt  tverbe,  bem  felbigen  cor* 
roftuo  gleid>.  unb  fd>eud>  niemants  bifen  proceft,  ban  bas 
corroftvum  ift  mer  ban  bas  golt  an  im  felbs.  ba  tvirb  ver* 
ftanben,  bas  golt  on  corroftvo  Fein  tvirFung  Volbringen 
mag»  barumb  mir  bie  quintam  effentiam  auri  on  corroftvo 
für  nichtig  tvert  fein  fegend  auf  bas  folgt,  bas  bie  refolu* 
tion  tviber  ^inban  putriftcirt  fol  tverben.  aber  ieboch  wie 
bem  ift,  fo  tvirb  bod>  bas  recf>t  corroftvum  nicht  hintveg  ge* 
nomen,  bas  ift  recht  unb  fol  fein»  ban  urfach,  vermag  bas 
golt  ben  leib  unzerbrechlich  <zu>  bemalten,  noch  vil  mer  ver* 
mags  (td>  felbs  zu  bemalten  on  Vergiftung»  ban  es  corrigirt 
anfengltch  in  im  felbs  tvas  nicht  gerecht  ift»  barumb  bas 
corroftvum  im  golt  Fein  corroftvum  genant  fol  tverben»  ban 
bie  arcanifche  Fraft  ubertrift  ein  ietlichs  gift»  ban  ein  iet* 
lieber  realgar  fiirbt  im  elipir  auri  unb  tvirb  felbs  ein  tinc*vi,207 
tur  unb  mer  ban  ein  mebicin»  barumb  nach  ber  putrefaction 
bas  aurum  potabile  gemacht  ift,  tveld>s  bofts  unb  orbnung 
bie  gemein  practiF  ber  fpagirifd>en  lernet»  bifes  eltyir  trans* 
mutirt  ein  ietlich  bing  im  gleich,  bem  es  zu  concorbirt  tvirb, 
unb  macht  bas  felbig  fip  tvie  ftd>  felbs» 

Caput  quartum, 
be  perlis» 

t>on  ber  quinta  eflentia  Flerlid>er  ban  vor  geret,  ift  l>ie 
tveiter  zu  merFen,  bas  nichts  neher  bem  golt  zu  vergleichen 
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ift  als  Me  perlen,  auf  bas  $u  merfen,  bas  Me  tuer  element  fo 
in  perlin  ftnb,  in  bem  proceft  wie  bas  golt  zu  einer  tempera* 
tur  follent  gebracht  werben,  weld>e  Me  red>t  quinta  effentia 
perlarum  ift,  0 n  abgang  ber  jenigen  fubftan$.  fo  aber  ber 
fpagirus  aus  bifer  an^eigung  bie  perlin  in  Me  quintam 
eflentiam  transmutiren  wil,  fol  er  in  ben  proceft  quintae 
effentiae  auri  fallen  unb  nickte  in  bem  felbigen  nerenbern, 
als  alein  ben  erften  anfang  $u  machen  ultimam  materiam, 
welcfte  prima  materia  ift,  $u  machen  quintam  efientiam 
folis.  bie  feibige  fol  anfenglid)  am  Mfem  recept  gezogen 
werben,  bas  ber  limon  in  ein  liquorem  gebracht  werbe,  $u 
bem  anbern  mal  reelenirt,  in  welchem  bie  perlen  bie  calci* 
nation  annement,  unb  als  ban  trugen  ftd>  felbs  refoltnren. 
bie  felbig  refolus  ift  bas  elementum,  in  bem  fein  complep 
ift,  fonber  al  freft  fo  in  ir  feinb  gleicf)  ber  quintae  effentiae. 
unb  mit  nickten  fol  gebraucht  werben  ber  ?lrd>eiaifcf>e  pro* 
ceft  ber  e^traction  unb  anbere  fpagirifcften  feparationes. 
ban  in  bifer  transmutation  werbent  nit  alein  bie  franfen 
gliber  gefunt,  fonber  bie  gefunben  werben  alfo  bemalten, 
barumb  l >ie  bie  perlin  mer  als  anbere  fperma  auferftebt 
werbent.  barumb  unber  allen  ift  ber  oftrid>  am  beften.  wie* 
wol  als  ardnbopis  inftaltent,  bas  ftomunculus,  ben  bie  necro* 
mantifcften  alreonam  nennent  unb  bie  naturales  ein  mifcft* 
mefd>  burd>  einanber  gemacht  unb  manbragoram  genant, 
bas  aUs  ein  irfal  ift.  wiewol  ber  urfprung  ber  fpermen  $u* 
gelegt  wirb,  fo  ift  bocft  ber  misbraud)  in  ber  funft.  ban  ge* 
neratio  ftomunculi  ift  burd>  grofte  Mgeftion  im  uentre 
equino  gemacht,  unb  ftcf>t  bem  gleich,  non  bem  es  fomt,  im 
fleifd)  unb  blut  ber  merern  unb  wenigem  glibern.  fo  er  aber 
,208  nid>t  fo  fer  als  bie  perlin  bei  ben  erfarnen  befant  ift,  laflent 
wir  fein  nirtutes  an  bem  ort  bleiben. 


<£aput  q uintum, 

5«  ej?trahtren  quintam 
effentiam  t>on  Freutern, 

Normale  non  her  quinta  effentia  gemelt  ift,  bas  on  alle 
eptraction  gefchehen  fol,  bas  in  her  geaalt  oerftanben  fol 
tnerben,  bas  i>ie  in  bifem  elipir  on  ej:traction  quintae  effen* 
tiae  aus  ben  Freutern  nicht  mag  gezogen  merben.  unb  ift 
bie  urfach,  bas  zweierlei  mefen  in  einer  fubftanw  ftant.  bar* 
umb  bie  ^mei  non  einanbe r  foilent  gebracht  merben,  alfo 
bae  bas  Fraut  als  ein  Fraut  bleib  unb  quinta  effentia  als 
ein  quinta  effentia  befunber.  miemoi  in  eim  ietiid>en  Fraut 
gehoppelt  finb  bie  oier  eiement,  gebeut  aber  nicht  hoppelt 
quintas  effentias.  fonber  l>alb  in  einem  mefen,  bas  anher 
l>albteil  eine  anbern  mefens.  mas  bie  fubftanw  antrift,  be* 
feien  mir  ben  particularifchen  Fünften,  mas  aber  bas  elipir 
antrift,  nemen  mir  für  uns  unb  gebeut  ein  epempei  non 
her  meliffa,  bas  fte  fol  anfenglich  bigerirt  merben  im  atha* 
nar  auf  ben  phtlofophtfchen  monat,  bemnach  feparirt,  bas 
bie  boppel  elementen  befunbert  merben,  fo  erscheint  quin* 
tae  effentiae  elipir  mie  ein  ebler  mein,  hoch  in  mancherlei 
form  unb  geftait :  in  nepita  faur,  in  iolito  fcarlaFifch  rot,  in 
tincto  fchmarwrot,  in  iupuio  fubtil  unb  meift,  in  cuscuta  re#, 
alfo  her  gleichen  in  anbern  mer  mancherlei  geftait  ftnb,  mie 
bie  epperienw  ausmeift.  unb  fo  bifer  fpiritus  ausgewogen  ift 
unb  gefcheiben  non  bem  anbern  fpiritu,  fo  fy<xt  her  fpagirus 
ninum  falutis,  bem  nil  her  phüofophen  h<*ben  nachgeftelt 
unb  gröftlich  geirrt,  auch  t>il  her  Xaimunbtfchen  jünger  nil 
feffer  meins  ausgelert,  wu  fuchen  quintam  effentiam  nini, 
unb  nichts  erfunben,  unnüwltch  bie  weit  oerwert,  ben  brauten 
mein  für  fpiritum  nini  gehalten,  mas  meiter  wu  bifem  not 
ift,  merbent  in  phiiofophü*  be  generationibus  erfunben,  ba* 
mit  fei  ben  fpagirifchen  anweigt,  mie  quinta  effentia  in  Freu* 
tern  fei  unb  mas  fte  barin  foilent  fuchen. 
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vi, 209  <£aput  feptum, 

be  magiüerto  antimonii. 

5u  gleid>erweie  wie  antimonium  finirt  bae  golt,  in  feer 
felbigen  form  mit»  geftalt  finirt  er  aud>  ben  leib,  bau  in  im 
ijl  bie  effentia,  bie  nid)te  unreine  laßt  bei  bem  reinen,  unb 
feiner  aller  ard>ibopifd>en  fünften  erfarner,  nod>  fein  fpa- 
girue  mag  ergrünben  bie  traft  unb  tugent  antimonii.  ban  in 
bem  erften  yle  ift  antimonium  ber  mafjen  aufgeworfen  unb 
unber  bie  er;  bee  waffere  element  praebeftinirt,  bae  fein 
traft  unb  tugent  burd>  fein  bilutnum  ift  genomen  worben, 
gleich  wie  anbern  wefiertfd>en  gewed>fen,  unber  benen  an- 
timonium  aUen  fürtrift,  unb  ift  in  ber  praebeftination,  bae 
er  fid>  nad>  ber  influen?  ricl>t,  bae  feiner  traft  unb  tugent 
nid>te  abgel>et  nod)  gefd>wcd>ert  wirb,  unb  bae  lob  bae  er 
I >ie  t>on  une  bat  aller  mineralifci>en  julegen,  beren  er  aller 
bae  ^üc^ft  arcanum  inbalt.  er  reiniget  ftd>  felbe  unb  anber 
unreine  mit  im.  unb  fo  nid>te  gute  im  fubiect  erfunben 
wirb,  fo  tranemutirt  er  ben  unreinen  leib  in  ben  reinen, 
ale  be  lepra  beclarirt  wirb;  bae  allee  beweift  bie  fpagirtfd>e 
practif.  bamit  wirb  aber  ben  procef?  nid>t  lenger  auf- 
i>altent,  fonber  fein  tugent  lernent  praepariren,  bie  lang 
jeit  »erborgen  gelegen  ift  unb  ein  bud>ftab  beffer  r>on  im, 
ban  alle  cobicee  unferer  profefjton,  fol  ber  proce#  alfo  »er- 
ftanben  werben,  bae  er  nickte  fol  jerbrod>en  werben  in 
feiner  form,  ban  fein  form  ift  fein  arcanum,  weld>e  burcb 
ben  retorten  getriben  fol  werben  on  all  caput  mortuum  unb 
gefürt  in  bae  brit  cohob.  ale  ban  ift  fein  bofte  grana  4-, 
wie  ee  an  ir  felbe  ift,  in  qutnta  e(fentia  meltffae  genomen. 
weiter  t><*t  im  ber  arcf>eue  terrae  nid>te  ;u  geben. 

vi, 210  <£aput  feptimum, 

be  fulpf>ure. 

ütin  gewaltigee  magifterium  ift  bae,  bae  aue  bem  ertrid) 
gezogen  wirb  bie  balfamifd>e  art,  bie  ba  nid>te  faulen  laßt. 
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wnfcer  bene«  «Uen  ift  nickte  als  alein  bas  regn,  beten  bannt- 
ftncf  aller  ift  bet  fulphur,  in  bem  bee  balfam,  non  bem  ein 
{etlicher  Füngier  tractiren  fol,  ift.  ban  bet  fulphur  hat  in 
im  bie  balfamtfchen  liquores,  bet  nichts  faul  lagt  »erben, 
bas  geftorbene  noch  bas  lebenbige,  unb  pracfernirt  mit 
gemalt  ben  leib  fo  Frefttgltch,  bas  fein  inguenj  noch  Feiner- 
lei  natürlich  jerbrechung  in  feinem  leib  mag  erfunben  »er¬ 
ben  noch  imprimirt.  fich  fol  auch  feiner  nermunbern,  bas 
im  harj  ber  erben  folche  traft  fei  unb  bas  »irs  höher  auf- 
hebent  ban  Fein  balfam,  ber  auf  ber  erben  »echft,  ber  fein 
tugent  eröfnct.  in  ben  verborgnen  »erbent  nil  mer  er¬ 
funben  ban  in  ben  offenbaren;  bie  felbige  Fraft  alfo  im 
fulphur  mer  erfunben  »irb,  ban  fcnft  in  Feim  anbern  ftücE 
ber  regnen,  auf  bas  folgt  hernach  fein  proceg,  bas  er  ge- 
fublimirt  »erb  nach  fpagirifchen  fetten  wm  colcothar  fo 
lang,  bas  in  bas  feur  nit  ubermint,  »elchs  im  aus  art  bes 
colcothars  geben  »irb.  ber  felbig  gp  fpiritus  ift  ber  bal- 
famus  terrae,  non  bem  »ir  hie  bas  »enjägft  fchreibent.  ban 
bie  epperienj  gibt  fein  tugent  an  tag.  »iemol  etlich  ber 
gummt  unb  regnen  auch  balfamifcher  art  feinb,  myrrhen 
unb  ber  gleichen,  ift  hoch  ber  fulphur  bas  principal  beren 
aller. 

Caput  octavum, 
t>om  mercurio. 

£)as  elipir,  fo  »om  mercurio  gemacht  wirb  in  ber  fpagi¬ 
rifchen  practtF,  in  aller  form  unb  geftalt,  »ie  ge  ban  ge- 
fchiFt  »irb  auf  bie  metallen  bie  felbig  ;u  transmutiren, 
t>or  bem  tot  ju  behüeten.  ban  fein  rog,  ben  bie  irrifchen 
Culltfcben  gorem  nennent,  btllichen  mors  genant  fol  »er¬ 
ben;  ban  es  ift  ein  nerjerung  bes  felbtgen  metalls,  ber* 
mafieti  auch  ber  tot  bes  menfehen  bem  felbigen  ju  Der¬ 
gleichen  ift;  aus  bem  folgt  ban  bie  felbig  tinctur.  unb  gab  vr,2n 
uns  bas  Fein  mebicus  für  übel,  bas  alles  »as  ba  ttngirt, 
unb  ie  höher  am  grab  bas  gift  gehet,  unb  ie  fcherpfer  unb 
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fubtiler  in  ber  praeparation  reiterirt  wirb,  ie  bo^er  unb 
befTer,  ie  eMer  unb  gewaltiger  ;u  bem  langen  leben  bienet* 
lap  jtcb  feiner  abwenbig  machen  bie  onnüge  reb  Xupe* 
fcifiae,  ber  ba  nad>  feiner  art  fret>enlid>er  onerfarner  ler 
gefd>rtben  fy<xt,  bae  flcf>  in  ber  tinctur  bee  leibe,  bae  golt 
unb  wae  ber  gleichen  mercurialifd)  ip  ober  aue  ben  falb 
fcben  ober  aue  ben  arfenifd>en  geiften  gemacht  wirb,  t>or 
bel>wt  fol  werben*  l >ie  aber  in  ber  tinctur  mercurii,  welche 
all  ir  tugent  nimbt  aue  ber  großen  fubtilenfcf>erpfe,  bie  fte 
aue  art  arc^ei  l>at,  wie  ee  2llbertue  unb  5Il>omae  etwae 
irrig  gefegt  l>abent,  ben  grab  ber  reiterirung  unb  bie  tule 
ire  coagulirene  uberfe^t*  wie  aber  bie  felbig  tinctur  gemacht 
fol  werben,  möd>t  etwae  ben  felbigen  gleid>  fein  alfo  in  bem 
weg :  wie  bie  metallen  tranemutirt  werben  unb  uolfomen 
fip,  ber  mapen  aud>  ber  leib  pgirt  wirb,  unb  bae  in  bem 
weg,  bae  ber  mercuriue  in  bie  fublimation  $u  einem  ftpen 
criftallen  *  .  * 
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2ibec 

praeparationum, 
3roci  ßüd)er 
(Z>e  Pcaeparationibus.) 

«Sragment. 


. 


VI, 212 


Pb*  CbeopbrafH  paracelf i, 
Pbü*  et  meb,  SDoct. 

t>e  pcaeparatfombue 

Uber  primus  et  tractatus 
primus, 

be  mineralibus  inbigejHs, 
tubelicet 

£>e  antimonio,  marcafita  argenti, 
be  cad>ymia  alba  et  rubea, 
be  talfo  fluibo  et  fpififo, 
be  tbutia,  calaminari,  litbargyrio. 


£>e  antimonio. 


Pirtutes  antimonii  funt  in 


morpbea, 

lepra, 

elepbantia, 


nulneribus, 
ulceribus. 

Praeparatio  antimonii  in  fpeciebue  leprae  ep  ifl:a. 

Xe c.  antimonü  optime  triti  libram  I,  aceti  biftillati  for* 
tififime  Üb.  tartari  crubi  albt  Üb,  fern, ;  rebuc  in  puiuerem 
fubtiiem  ab  infirumentum  pptolae,  biftilla  per  retortam  et 
epibit  oleum  rubeum. 

^ntimonium  b<*t  almegen  ein  anbern  procefifum,  fo  man 
mit  im  ein  anber  !:ranl:l)eit  curirt,  muf$  almegen  anberp 
praeparirt  merben,  anberft  in  tmlneribus,  anberft  in  lepra, 
et  ftc  in  caeterie.  ban  folte  man  antimonium  brauchen  in 
lepra  als  in  ulceribue,  effet  martmum  erratum. 

Praeparatio  elepb<*Htiae.  vi,2i3 

ut  in  lepra  antimonü. 
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praeparatio  antimonii  in  morpl>ea. 

Xec.  antimonii  optime  tritt  lib.  fern.,  tartari  calcinati, 
alumtnte  ana ;  fac  ftratum  fuper  ftratum,  rebuc  in  ignem 
reoerberationis  usque  ab  quartum  grabum,  beinbe  biftilla 
et  epbit  oleum  per  fe  rubeum  fptffum. 

Btratum  fuper  ftratum  ift,  man  legt  ein  leg  be  alumtne 
et  tartaro,  barnacf)  ein  leg  be  antimonio, 

Tertia  praeparatio  inoulnertbus. 

Xec.  antimonii,  tartari  calcinati,  ana  Üb.  femie,  alcool 
tnni  Hft  unum ;  fiat  mtptura,  beftilla  per  alembtcum  usque 
ab  refoluttonem  ret;  cuius  rei  biffolutae  rec.  brad>.  I,  ab 
cool  tnni  brad>.  £,  e^jtcca  per  coagulationem,  rebuc  in  ole* 
um  fuper  porpl>yrium. 

i£s  ift  Fein  größer  cura  in  tmlneribus,  als  ep  antimonio 
epeptis  oulneribus  capitis.  bebet  autem  ita  praeparart: 
foll  antimonium  fo  lang  über  ftd>  biftillirt  roerben,  bis 
unben  ti>aftered>tig  ift. 

Praeparatio  antimonii  in  ulceribus  eft  ifta. 

&ec.  antimonii,  colcotar,  florts  aeris  ana  ab  placitum ; 
rebuc  ftratum  fuper  ftratum  ab  grabum  reoerberationis, 
fiat  epractio  cum  tnno  rubeo ;  rebuc  in  alcali. 

£>ifen  alcali  fol  man  nemen  unb  cum  oleo  olioae  ein  um 
guentum  machen  unb  umb  bie  ulcera  ftreid>en ;  curat  ma* 
pme. 

Tfbbitiones  antimonii  in  lepra. 

2lec.  l>uius  antimonii  unc.  I,  olei  be  faecibus  tunt 
brad>.  I,  olei  amygbalarum  amararum  ab  ponbus  om* 
nium ;  fiat  mtpura. 

TPan  raucebo  t>octs  nit  ba  tft,  fol  man  ein  tt?od>en  ein 
vi, 214  mal  ober  $xvä  falben,  aber  man  raucebo  ba  ift,  fo  f>ilft 
es  nit. 
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Tfbbttto  tn  morpbea. 

Xec.  fyuiu*  anttmonü  unc.  I  cum  Hfl  uno  alcool  tnnt, 
tragagatitt t>ract>,  2,  muctlagints  confolibae  regalis,  muctla* 
gtttie  femtnts  pftllü,  gummt  arabict  am;  bracb-  2 ;  flat  in 
rnoburn  unguentt. 

3n  alopetta  et  morpbea  efl  unus  proceffus,  fol  man 
fc>ae  unguentumuberflretcben  unb  lafien  in  ber  fluben  bleiben, 
ein  mocben  ein  mal  ober  jmet,  fo  gibt  es  ein  rtnben,  bte 
fallet  ab,  ban  X>eile  $u  cum  tflo  unguento : 

Rtc.  fpermtolae,  campborae  ana  bracb.  I  femts,  olei  be 
cerufa  ab  ponbus  omnium ;  flat  unguentum. 

sDamit  fol  mans  ban  ein  tag  ober  ad>t  falben,  man  es 
ein  rinben  b*t  gemacht  unb  abgefallen  tfl, 

Tfbbttto  in  t>ulnertbus. 

&ec.  b«t«^  anttmonü  praeparatt  bracb*  7,  fucci  tartart 
crubi,  ölet  myrttllorum  ana  bracb»  5 ;  flat  mtjttura» 

^)as  fol  man  in  $met  tagen  ein  mal  in  bte  munben  flret* 
eben,  fo  barf  man  Fein  acctbentta  beforgen. 

Hota.  tn  aeflate  fol  man  campboram  abbtrn,  q<uan* 
tum)  placet. 


3u  ulcertbus  abbttto, 

Xec.  anttmonü  fyuiuG  praeparatt  unc.  3,  ölet  colcotartm 
unc.  femts,  ölet  lenttsetnt  ab  ponbus  omnütm ;  flat  um 
guentum, 

tTTan  fols  neben  umbflretcben ;  fle  non  canctum^  nec  eie* 
pbant tarn,  nec  eflbtomena  curat,  oleum  lenttsetnum  efl 
oleum  ep  corttctbus  be  fllere  montano. 
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£>e  iitl>argyrio. 


XUrtutes  Utbargyrii  funt 
iftae  in : 


cancro  et  flftults, 
tenttgine  praua, 
eftbiomenis, 
icterttta  rubea, 
igne  perjtco, 
uulnertbus. 


vi, 215  Praeparatio  litb<urgyrii  in  cancro  efl:  ifla. 

Xec.  litbargyrii  tritt  Üb*  femts,  aquae  falie,  aluminte 
ana  Ub.  \,  aceti  albt  Ub.  rebuc  fuper  carbonee  ueque 
in  confumationem  aquarum  iftarum,  cuiue  litbargyrii  rec. 
cum  aqua  fontte  ana,  rebuc  ab  calores  per  noctem  et  ej:icca. 

0tc  ettam  tu  fiftults  praeparatum  Utbargyrium  tflub 
probe^. 

Praeparatio  tu  e  ft  b  io  me  nie. 

2lec.  litbargyrii  Ub.  \,  tartart  calctonatt  Ub.  femts, 
aquae  fontte  t>el  fuitgtnts  aua  q.  f.,  falte  communis  fuft, 
aluminte  be  rocbo  aua  unc.  6,  rebuc  in  quartum  grabum 
reuerberattonts  cum  aqua  praebicta  in  mobum  alcali. 

(2tqua  fultginis  iffc  fcas  waffer,  6as  t>or»  ruhigen  ted>ern  eint,  tx>an 
es  regnet.) 

Praeparatio  in  icteritia  rubea. 

2Wc.  myrrbae,  tburts  ana  unc.  \,  litbargyrii  unc. 
aceti  fortifjuni  Ub.  femis;  rebuc  in  becoctionem. 


Praeparatio  t>u  ln  er  um. 

Xec.  litbargyrii  cum  aceto  quater  albtßcatt  Ub.  femts, 
fucci  partbeniconis,  confolibae  mtnorts,  ariftolodnae  ro* 
tunbae  ana ;  fiat  miptura  cum  mucilagine  lumbricata. 

praeparatto  litbargyrii  intentiginepraua. 

Xec.  litbargyrii  abluti  Ub.  aluminie  rod>t  Ub.  I  femie ; 
ftat  miptura.  optime  trita  pone  ab  quartum  grabum  reuer* 
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berationie  per  borae  *,  betnbe  eptrabe  alcali  cum  aqua 
fontie  cum  reltquo  litbargyrio  et  alumine  rocbo  ana,  pro* 
cebe  ut  fupra,  ueque  in  finem  litbargyrii. 

&ie  praeparatto  ift  man  man  litbargyrium  per  borae 
quatuor  laßt  in  al utninc  rocbo  ligen;  rec.  betnbe  bwiue»vi,2i6 
aifait  bißillatt,  aquarum  fontie,  fulgtnte  ana  Ub.  femie ; 
mieceantur  ßmul* 

praeparatto  Ittbargyrii  inigneperfico. 

Xec*  litb<*rgyrti  Ub*  I,  real  garte  rubei  unc*  2,  falte  ar* 
montact  unc.  femie ;  mtfceantur  etbieponantur  ab  fubltma» 
torium. 

&ae  muß  ein  mal  ober  smölf  befcbeben,  unb  ban  marm 
maßer  baretn  fcbütten,  fo  fcbetbet  ftcb  bae  litbargyrium* 

Xbbitio  in  tentigine  praua* 

Xec*  b#fos  litbargprii  unc*  I,  realgarte  communte 
brach*  1/  fucct  t>el  aquae  cbeltbontae  q*  f*;  ftat  in  mobum 
unguentt. 

£>ie  fol  man  uf  bae  aller  bünneft  aufßreicben  unb  ein 
mal  ober  fünf  überlegen,  fo  mtrb  ban  bte  ty<xut  rot  unb 
nerget  ber  geftanf ;  ban  brauch  bis  re$ept* 

Xec.  b«i«s  litbargyrii  unc.  I  femie,  muciiaginie  be 
foeno  greco,  be  lumbricie  nitri  ana  q*  f* ;  fiat  unguentum. 
(Iumbrici  mtrt  feirtb  bie  regemüürm,  bte  tm  mtü  lt0en.) 

Xbbitio  in  nulneribue* 

Xec*  fymw  litbargyrii  unc*  olei  be  campbora  fcrup*  l, 
croci  martie  fcrup.  £ ;  fiat  in  mobum  unguenti* 
üDae  fol  in  tmlneribue  braucht  merben  unb  alle  tag  ein 
mal  falben,  unb  uf  bae  aller  meriß  $mei  mal* 

Xbbitio  in  eßbiomenie* 

Xe c*  b«iws  litbargyrii  unc.  4-,  pulverte  cbeliboniae,  gal* 
larum  ana  unc*  2 ;  fiat  pultne* 
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Xec.  I>mus  ltti><*rgyrtt  bracf>.  3,  muctlagtnte  be  confo* 
Uba,  muctlagtnte  be  nttrt  lumbrtcte,  ölet  myrtlnnt  ana  q.  f. 
in  mobum  unguenti;  betnbe  curatur. 

2Ibbitio  tn  cancro. 

Äec.  fucct  marrubit,  perftcariae  ana  unc.  I,  litbargyrii 
praeparati  unc.  II.  olei  ep  tntellie  ouorum  q.  f.;  fiat  tn 
mobum  unguenti. 

2Ibbttto  in  i  c  t  e  r  1 1 1  a  r  u  b  e  a . 

^ec.  l>utuö  litbargyrtt  praeparati  unc.  femie,  alumtnts 
be  rod>o  unc.  2,  aquae  falte  unc.  I  femie. 

2tbbitio  tntgne  perftco. 

Äe c.  tutrioli  electt  unc.  *,  gallarum  unc.  femte,  tourte 
unc.  I,  lttf>argynt  praeparati  ab  ponbue  omnium,  tnnt  et 
acett  quantum  fufftctt. 

60  lang  ee  bempft,  fol  mane  brauchen,  unb  te  mer  bae 
betn  bempft,  te  beffer. 


£>e  marcaftta. 

ITTarcaftta  aurea  t>el  argentea  ifi  geedfet  tute  ein  tnurfel, 
argentea  ifi  aud>  geecfet. 

Ptrtutee  marcafttae  funt  infrefiricttone  fangutnte, 

(menftrut  et  b<*eworrl>oi* 
barum. 

Praeparatto  marcafttae. 

Xec.  marcafttae  unc.  £,  ptcte,  colopbontae  unc.  6,  reft- 
nae  abietie  ab  ponbue  omntum,  rebuc  in  calcem. 
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Xebucere  in  calcem  tfi,  man  fols  auf  ein  stegelfiein  legen 

un£>  brennen,  bis  bars  baruon  get  ein  mal  ober  brei,  bis 
es  tuet#  mirb. 

praeparatio  in  re  ft  riet  io  ne  <menf*rm>. 

Xec,  marcafttae  optime  tritae  unc.  2,  olei  lini  unc.  7. 

U)an  bie  jmei  infamen  fotnen,  fol  mans  ansünben,  ban 
bleibt  nera  matevia. 

praeparatio  in  baemorrboibibus. 

Xec.  marcafttae  unc.  I  femis,  alcool  t>ini  optime  epftc* 
cati  Üb.  I ;  misceantur. 

Tfbbitio  in  refirictione  fanguinis. 

&ec.  fyuiM  marcafttae  brach.  I,  corallorum  bracb.  femis, 
femimtm  plantag.  unc.  femis;  fiat  pultns  fubtilis. 

3n  bie  munben  fol  mans  feen  ober  cum  aceto  mifeirn 
unb  unben  an  bie  munben  binben,  fo  ftellet  es.  melcbe  blut 
fpeien,  t>on  eim  fal,  bie  follens  trinfen. 

Tlbbitio  in  menftruis. 

Tlec.  bwius  marcafttae  unc.  femis,  olei  fanbaraebiae  q.  f. ; 
fiat  in  mobum  unguenti. 

U>an  bas  menftruum  su  tnl  get,  fol  mans  ab  umbilicum 
ftreicben ;  fol  ein  mal  ober  brei  befebeb en. 

Tlbbitio  in  baemorrboibibus. 

Xec.  b^ius  marcafttae  bracb.  3/  falls  gemmae,  mumiae 
ana  bracb.  I ;  fiat  pultns. 

^)as  fol  man  auf  bie  baemorrboibee  feen  unb  nor  auf' 
bauen,  man  fte  gefcbmollen  ftnb. 
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£>e  FaHmta. 

Ibyfenteria, 
btarrl>oea, 

Uenterta. 

praeparatto  inbyfenterta. 

Xec.  FaFtmtae  bene  trttae  unc.  6,  ferrugtnt©  fern  unc. 
femts ;  rebuc  in  fecuubum  grabum  tgnt©  per  I>ora0  fep  aut 
feptem,  poftea  epctpe,  rebuc  in  alFalt. 

praeparatto  tnbtarrl>oea. 

Xec*  FaFtmtae  praeparatae  ut  fupra,  ölet  nuct0  muecatae 
q*  f.  pro  tncorporattone ;  rebuc  ab  fecuubum  grabum  tgtus 
in  forma  bolt. 

Praeparatto  tu  lienterta. 

Xec.  FaFtmtae  praeparate  ut  fupra,  gummt  arabict  btf* 
folutt  in  aqua  plantagttite ;  ftat  bolu0,  rebuc  ab  fecuubum 
grabum. 

VI»219  2lbbitto  tu  byfenterta. 

Xec.  t>utu6  FaFtmae  unc.  femt©,  columbae  affatae  q.  f. 

2lbbttto  tu  btarrf>oea. 

Xe c.  fynim  FaFtmtae  brad>.  t^ertacae  brad>.  3,  terrae 
ftgill.  brad>.  fernt© ;  fiat  bolu©.  boft0  a  brad>.  I  U0que  ab 
brad>.  2  femt0 ;  trtbue  mane,  mertbte  et  fero. 

Uub  bau  tu  bret  tagen  utt  mer  uub  über  bret  tag  ttuber 
bret  mal,  et  ftc  ter  fac. 

2lbbttto  tu  Uenterta. 

Xec.  FaFtmtae  praeparatae  brad>.  \,  croct  martt©  bracf>. 
2,  corallorum  rubeorum  brad>.  femt0,  t^ertacae  q.  f. ;  ftat 
bolu©.  boft0  a  br ad;.  2  U0que  ab  3  t>el  maue  et  fero. 
£>a0  fol  mau  alle  tag  geben. 


3  IS 


£)e  thutta» 


tHrtutee  thuttae  futit 


tn  maculte  oculorum, 
in  albugine  et 
nobte  et  ftrumte. 


Praeparatto  4b  maculae  oculorum, 

Xec,  thuttae,  tutrtolt  albt,  fucct  euphragtae  ana,  unc,  I ; 
ftat  in  mobrnn  b oli  cum  gummt  arabtco,  buc  ab  fecunbum 
grabum  tgnte, 

uurb  ein  felbltn  baraue,  bae  gehört  ab  oculoe. 


Praeparatto  in  albugtne  oculorum, 

Bern  praepara*  ift,  tu  milch  fol  ut*u  thutiam  epttngutren 
unb  ban  thuttam  in  rofenwafTer  legen  unb  über  nacht  laf* 
fen  bann  Ügen  unb  ban  bae  rofemnaffer  auf  albugtnem 
legen ;  tolltt, 

3n  jlrumie. 

&ec,  thuttae  unc,  £,  falte  fuft,  calcte  tuuae  ana  unc,  6, 
ßratum  fuper  ftratum  ab  quartum  grabum  tgnte,  rebuc 
in  alfalt, 

^tbb 1 1 to  in  maculte  oculorum,  v  1,220 

2tec,  h**tue  thuttae  brach»  femie,  rnect  ranarum  brach»  2, 
ölet  latertnt  fcrup,  femte  5  fiat  collyrtum, 

tPan  bte  feil  tn  äugen  gel  roerben  unb  giften,  fo  fomen 
fte  mtber, 

Tfbbttto  tn  albugtne. 

Tlec.  hutue  thuttae  brach»  h  uitrtolt  albt  brach»  7, 
camphorae  trttae  fcrup.  J  femte;  fiat  mtytura  cum  aqua 
rofarum  uel  foentcult. 

iDer  morbue  mag  allen  tteren  begegnen,  bte  bo  <ge* 
fpalten?)  füfe  h abent;  ber  nagel  fompt  tn  äugen  ben 
getebötfen  et  caeterte  anhnaltbue  et  h^uuutbue.  tn  \>o* 
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mtntbue  fol  mane  cum  campf>ora  brauchen,  bamtt  Fein 
inflammatto  ba  befd>tcf>t. 


,221 


Xbbttto  ftrumae. 

i 

Xec.  t bwtiae  unc.  I,  ealte  anatrt  fine  feilte  tutrt, 
falte  fuft  ana  unc.  \,  urtnae  btfttUatae  lib.  femte  et  unc.  £ ; 
fiat  mtptura. 

£>ae  tft  ber  procefifue,  bae  man  ben  fatFröpfen  bae  su 
trtnFen  gebe,  mane  et  fero  auf  bret  ober  uter  nx>cf>en.  bte 
mebtctna  unberfagt  Fein  Fröpfen  one  ben  ©rauen  pünter 
Fröpfen. 


£>e  talFo. 


t>irtutee  talF 


in  ulcertbue  et 
nulnertbue  l>umtbte. 


Praeparatto  tnuulnertbue. 

Xe c.  talF  Ub.  I,  ctnerte  fabarum  et  anenae  ana  ab  pon* 
bue  par;  rebuc  in  quartum  tgnem  per  btem  et  noctem, 
ablue  et  e^ftcca. 

<EalF  epftcctrt  ben  b oben  fauber,  bae  Fein  fiftel  mag  mer* 
ben.  in  ulcertbue  berret  er  auch  med>ttg  aue,  fol  nummen 
auf  bret  tag  gebraucht  merben. 

Xbbttto  in  nulnertbue  et  ulcertbue. 

Xec.  tyuim  talF  unc.  I,  liquorte  mumtae,  terebinttnae 
lotae  ana  q.  f.  pro  unguento. 

(£u rat  eftbtomena,  cancrofa  unb  aud>  anbere  flief^enbe 
ulcera. 
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&e  calaminari. 

Iemplaftra, 
collyria  et 
ignem  perftcum. 

feien  munben  ober  fd>eben,  mag  er  calaminarem  ab* 
birn  in  emplaftris  mo  man  uni  incarniren.  ab  collyria  man 
albugo  nid>t  ba  ift,  nec  macniae  oculorum,  als  in  roten 
äugen,  ift  es  fummum  epperimentum. 

Praeparatio  calaminaris,  ib  eft  galmei,  ab  emplaftra. 

Äec.  calaminaris  abluti  unc.  I,  colcotar,  fulpburis  tntu 
ana  unc.  I  femis,  ßratum  fuper  ftratum  ab  quartum 
ignem  per  biem  et  noctem;  rebuc  in  fec unbam  ablu* 
tionem. 

Praeparatio  abunguenta. 

2Uc.  ^uius  calaminaris  praeparati  unc.  3,  olei  be  tntel* 
lis  ouorum  brad>.  I ;  fiat  bolus  cum  gummi  arabico,  rebuc 
ab  ignem  fecunbi  grabus  per  fyoxa*  quatuor,  rebuc  in  ab* 
lutionem. 

lib  oculos. 

2lec.  calaminaris  btüus  praeparati  unc.  I,  aceti  biftill. 
unc.  6;  fiat  eptractio,  bein.  epftcca  iftub. 

Praeparatio  in  igne  perfico. 

Xec.  calaminaris  crubi  Üb.  femis,  aquae  be  nenupbar 
unc.  6,  aluminis  plumoft  unc.  femis ;  rebuc  in  bigeftionem 
tntri  per  fpatium  bebbomabae,  befttUa. 

befcriptio  (Beberi;  errat  in  ifta  befcriptione  petrus 
be  HxgxWata ;  eft  entm  mebicamcn  in  panaricio,  non  Uten* 
bum  in  combuftionibus. 


P.-W.  III.  21 
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at)  empkftra.) 

vi, 222  Xec.  empiaflri  apoftolici  unc.  6,  i>uiu8  caUminaris  unc. 
femis,  campf>orae  brad).  l ;  ftat  empiaftrum. 

unguentis. 

Xec.  unguentiXgrippini  unc.  unguenti  be  fiore  aerts 
unc.  femts,  caiaminaris  i>uius  brad>.  10;  fiat  miptura. 

(Dptimum  in  ulceribue,  in  pruritu,  in  fcabte. 

Xbbitio  in  coüyriie  oculorum. 

Xec.  i>uiu9  cakminaris  unc.  J,  aquae  eufragke,  foenu 
culi,  rofarum  ana  brad>.  3  ;  fiat  coilyrium  per  noctem. 

2(bbitio  in  igne  perftco. 

Xe c.  ^>uiu8  caiamtnaris  unc.  6,  aquae  tutrioli  et  gaiia* 
rum,  (ibeft  hinten  mafier) ;  hie  anbern  nemen  fd>ufter  fermer- 
$en,  etiam  in  igne  perftco  et  icteritk  rubea. 
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Craciatu*  il 

De  ^>4ent4tite,  faptfrago, 

t>e  4rfenico,  4uripigmento,  fulp^ure* 


De  l>4em4tite* 


^aematitte  tnrtute0t>el  arcana 
princip4lori4  funt  ^4ec :  in 


f4nguinolenti0  ulceribus 
menftrute  refolutte 
proflutnte  matrtciö 
non  matims, 
byfenterm  1 aj:<x,  bt4r* 
rl>oe4* 


Praeparatio  in  f4nguinolenti0  ulceribu0* 

Äec*  J>4em4titt0  unc*  3/  luti  lepi>4ntei,  boli  4tmeni  4tt4 
unc.  3 ;  fiat  bolue  cum  traganto  biffoluto  in  4ceto*  rebuc 
4b  qu4rtum  gr4bum  reoerbemionte,  beinbe  eptt4f>e  4lf4li* 
^0  fei  in  t>ulneribu0,  in  lupo,  in  l>erpet4,  rt>4n  b40  biut 
4nget,  ift  ^>4em4titt0  med>tig  gut  $u,  conftringit  t>en40,  b40 
fein  blut  mer  get,  fol  b4C4uf  gefeet  merben* 


Pr4ep4C4tio  I>4em4titi0  in  menftrut0*  v  1,223 

Xec.  |>4em4titi0  unc*  4,  m4ftici0  biffoluti  unc*  Jo,  C4- 
r4be  unc.  J  femi0 ;  ft4t  mij:tur4  cum  becoctione  4qu4e  4lu* 
mini0,  rebuc  in  4blutionem* 

Die  menffru4  fol  m4n  ftellen,  bie  b40  4ntli$  bleich  um- 
4>en ;  ift  one  forg  unb  feilet  gruntlic^*  u?4n  m4n  e0  nun 
becoquirt  J>4t  4uf  7  ftunben,  tmrb  b4n  ein  lutum  4U0  bem 
^4em4 tite,  b4t4U0  fol  m4n  troc£i0co0  m4c^en  unb  br4U- 
d>en  in  menftrute* 


21* 
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Praeparatto  in  proflutut©  non  maturt©  efl  tfla, 

2lec.  Ixxematttte  unc.  \,  ölet  nuct©  mu©catae,  olei  be  gra* 
nie  actt©,  petrolet  ana  bracb.  3  ;  rebuc  in  compofltum.  bo* 
fl©  fcrup.  I ;  bebet  cum  aqua  rofarum  becocta  cum  rabtct* 
bu©  plantagtnt©  abmtntflrart,  flt>e  cum  aqua  plantagtnt©. 

*5aematttt©  flellet  proflutnum,  flne  tortura ;  tft  aber  faci >, 
ba©  torftone©  ba  fetnb,  fo  tfl  e0  laptbt©  generatto. 

Praeparatto  in  byfenterta  lapa. 

&ec.  l>aematttt0,  corallorum  rubeorum,  fpobti  ana 
bracb*  5,  femtnt©  tanacett  ab  ponbu©  omntum ;  flaut  tro* 
d>t0ct  cum  muctl.  be  tn©co  bottn ;  bofl©  bracbm.  femt©  cum 
gummt  arabtco  btffoluto  in  aqua  plantagtnt©.  bofl©  a 
bracb*  \  U0que  ab  brach*  I  femt©. 

Praeparatto  inbtarrboea. 

2tec.  alumtnt©  glactet,  fyaem&titie,  croct  marti©  aua; 
flaut  trocbt©ct. 

0oll  aqua  plantagtnt©  a  rabtctbu©  et  berbt©  gemacht  mer* 
ben.  carntol  man  man  in  in  bte  tyant  ntmbt,  flellet  er  ba© 
blut,  aber  nicht  ^aemattte©, 

2(bbttto  in  fangutnolenti©  ulcertbu©. 

2lec.  b^iö  praeparatt  ^aematttt©  brach*  femi©  (al.  unc.  I), 
gallarum  fcrup.  femt©,  feraptnt  fcrup.  I  femt©,  olei  be  £e* 
rua  (fetrt)  be  flortbu©  ptolarum  q.  f.  pro  in  corporattone ; 
flat  unguentum  tu  ulcertbu©  acuti©. 

2(bbe  in  loco  ölet  fetrt  Uquort©  mumiae,  ut  eft  in  ber* 
peta,  in  eflbiomeni©,  in  cancrent©. 

vi,  224  2lbbttto  in  menftrui©. 

2tec.  fyuiw  baematttt©  unc.  I,  ptperi©  longt,  nuci©  mu©^ 
catae  ana  brad>.  femt©,  ctnert©  ranarum  folltculorum 
fcrup.  * ;  flaut  trocbteci  cum  aqua  mentbae.  bofl©  fcrup.  I 
u©que  ab  fcrup.  2. 
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in  profluiuis  non  maturis. 

Xec,  buius  baematitie  unc.  I  et  tragtnam  dft,  aquae 
marrubii,  fucci  meiifiae  ana  unc.  I,  fiat  miptura.  bofts  ab 
unc,  femie  usque  4b  unc.  I  femis. 

#bbido  in  byfenteria. 

(Eribuatur  b^emadtie  praeparati  in  tnno  rubeo, 
barin  geiefcbt  ferrum,  aut  cum  tyriaca  tribuatur. 

2ibbido  tn  biarrboea. 

Xec.  btttus  b<*ewatitie  brach*  3,  perZarum  fcrup.  fernis, 
mumtae  Ziquefactae  ab  ponbuö  omnium ;  jtat  miptura.  bo* 
ft*  a  bracb.  2  usque  ab  3  ueZ  £. 


£>e  fajdfrago. 

3T*  ein  tebZtcber  ftein,  ber  tartarum  treibet,  usneam,  are« 
nam,  pruinam. 


Ptctute«  fapifcagi  funt  qiwc  tollunt  > 


arenam, 
usneam, 
prutnam, 
granbtnes  et  cae¬ 
tera  tartarea 
genera. 


©apifragus  ift  proprte  bie  bZetcben  cri^aZZen.  fyeißet  Zapte 
citrinolus  t>eZ  citrin.  (cttrtnus  Zapte  eft  mebtue?  inter  cryftal- 
Zum  et  berÜZum  flauum) ;  ftat  Ztquor  in  mobum  aZfraZt.  bofts 
fcrup.  femis  in  tuno  bono. 


praeparatio  arenae,  ueneae,  pruinae,  gran- 
binie  prima. 
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Xec.  fajnfragt  unc.  I,  borac ie  brach*  2,  falte  gemmae 
brach*  6,  falte  fuft  unc.  I ;  rebuc  ffcratum  fuper  ftratum  ab 
ignem  reoerberattonie  per  quartum  grabum  ab  occaftt  tn 
auroram.  rebuc  tn  alfalt.  bofte  brach*  femte  cum  tuno  albo. 

,225  0ecuuba  praeparatto  ueneae,  arenae,  prutnae,  grau* 

btnte. 

Xec.  \>uim  fapfragt  unc.  1 ;  rebuc  per  fe  ab  quartum 
grabum  reoerberattonie,  cutue  ret>erberatt  rec.  unc.  I,  ct- 
nerte  rabtctbue  rapbant  matorte  brach*  I,  alcalt  ej:  rabt- 
ctbue  petrofeltnt  fcrup.  I ;  ftat  mtytura  per  fe,  bofie  a 
fcrup.  I  ueque  ab  fcrup.  3  t>el  £. 

Xbbttto  prtma. 

Xe c.  ^utue  fajdfragt  brach*  I,  mtltt  folte  brach*  2 ,  tnni 
albt  unc.  10,  bofte  ab  unc,  3  ueque  ab  6, 

Xbbttto  fecunba, 

Xec,  hm«*  fapfragt  brach*  I  femte,  femtme  aptt,  erucae 
ana  brach*  I,  mebonte  clartftcatt  unc.  Io.  bofte  ab  unc.  £ 
ueque  ab  6  t>el  7. 

0o  lang  ber  urtn  fub  forma  tartart  gebet,  fol  man  für- 
faren. 


£)e  arfenico. 

Iulcertbue, 
nulnertbue  et 
altte  aperttiontbue. 

Xrfentcue  tft  ber  raucb,  ber  t>on  metallte  fompt  unb  für- 
nemltcb  t>om  blet,  et  eft  realgar  oel  fuligo  a  metallte. 
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praeparatio  prima  eff  rebuctio  arfenici  in  mmniam. 

3n  praeparatione  muß  oenenum  ^ingenomen  merben. 
fein  bing  feilet  gruntitd>er  bie  ulcera  et  tmlnera,  ban  arfe* 

nicne,  fo  er  praeparirt  iff.  fyrones  etiam  curat  ac  omnia 
uicera,  cancrenas,  ftftulas. 

2lrfenicus  ep  plumbo  optimus  eff  et  ep  luna,  beinbe  ep 
ffanno  eff  optimue  arfenicus,  barnacf)  bie  ep  ferro  gont 
feinb  gleid>  unb  ep  cupro. 

©ecunba  arfenici  praeparatio  eff  rebuctio  arfenici  in  bab 

famum. 

Tertia  eft  rebuctio  arfenici  in  liquorem. 

€ree  itaque  ^>abet  praeparationes  \ 
arfenicus  in  )  balfamum  et 

[  liquorem. 

prima  praeparatio  eff  iffa  in  mutniam. 

Xec*  arfenici  aibi  unc.  6,  falts  fuft,  colcot^ar  ana  unc.  I 
femie ;  ftat  nxiftutA,  rebuc  ab  fecunbum  grabum  reuerbera* 
tionie  per  l>oras  tres  oel  quatuor  et  epcipe. 

iDas  mu^  ein  mal  ober  fec^e  befd>el>en,  bas  man  in  oben 
abneme  unb  ban  toiber  ffo^en  unb  ttnber  ein  mal  praepa* 
riren  ut  fupra,  unb  bas  auf  fünf  mal  tun. 

praeparatio  balfami. 

2lec.  arfenici  albi  unc.  Jo,  talci  unc.  £,  calcis  t>it>ae 
unc.  I  $ ;  ftat  miptura  fubtilis,  rebuc  ab  quartum  grabum 
reoerberationis  per  2 £  l>oras. 

Unb  ban  leit  er  au<£  oben,  fo  fo!  man  in  oben  au^>  ab* 
nemen,  bas  ift  wie  ein  glas,  unb  ift  bas  gift  in  calce  am 
boben.  ban  terirt  man,  bas  man  oben  abgenomen  tut 
bas  in  ein  glas  unb  ftellets  in  ein  feiler,  fo  wirb  ein  oleum 
baraus  ftt>e  balfamus. 
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Praeparatto  Itquorte. 

2lec.  arfentct  crubt  aut  albt  lib.  femte,  falte  nttrt  Itb.  I, 
falte  gemmae  unc.  femte ;  ftat  pultne  fubtilie,  rebuc  tn  re* 
uerberatorutm  apertum  per  l>orae  2£. 

TDan  man  bae  jufameu  tut  unb  ftellete  ab  tgnem  teuer* 
berattonte,  fo  brennet  ber  arfentc  uf  bret  ftunt  unb  ban 
^ergebet  er.  unb  man  er  ^ergangen  tft,  fol  man  in  in  ein 
tuafTer  fcbütten  unb  ban  coaguliren  in  mobum  alcalt. 

2(bbttio  tn  mumtam  arfentcalem. 

Xec.  butue  mumtae  unc.  J,  Itquorte  myrr  bae,  bottn  ana 
unc.  2 ;  fiat  in  mobum  ölet. 

3ftub  oleum  eft  Optimum  in  uleertbue  et  tn  uulnertbue. 
ee  fetenb  eftbiomena  ober  <wber  ulcera,  fo  tfte  maptmum 
munbiftcattuum  et  eft  ettam  majmnum  tncarnattuum. 

2(bbttto  balfamt. 

Äec.  b«tue  balfamt  brach.  3,  olei  tutellorum  bracb.  10, 
terpenttnae  btfttllatae  brach.  I ;  ftat  mtjrtura. 
vi,  227  TDte  mumta  braucht  mtrb,  alfo  fol  auch  balfamue 
braucht  rnerben  $u  zwölf  ftunben. 

#bbttto  Itquorte. 

Xec.  fyuiM  Itquorte  brach.  15,  corttcum  granatorum 
brach«  6,  corttcum  tburte  brach.  2,  mucilagtnte  be  bottn  ab 
ponbue  omnium ;  ftat  mtptura. 


£)e  aurtptgmento. 

TUtrtptgmentum  bae  tft  ein  mtner,  tft  gelb  ale  golt. 

ftftulte, 

Ptrtutee  aurtptgmentt  in  <  cancro  et 

eftbtomente. 
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praeparatio  ab  ßßulas. 

Xec.  auripigmenti  unc.  I,  tartari  calcionati  unc.  3  ;  flat 
ßratrnn  fuper  ßratum,  rebuc  ab  quartum  grabum  reoer* 
berationts  per  I>oras  2*,  ib  eft  per  biem  et  noctem. 

t£an  man  in  alfo  ?od>t,  ^erlauft  er,  fol  man  in  wiber 
f>eraus  nemen  unb  ftoßen  unb  in  wafier  fteben,  fo  fallet  ein 
weiß  puluer  an  boben,  bas  iß  praeparatum  auripigmen* 
tum.  unb  wan  mans  in  ein  glas  tut,  wirb  ein  oleum  bar* 
aus,  bas  fol  man  in  ßftulam  fpri$en  ober  mit  einem  tücß* 
lein  barauf  legen,  aud>  bas  puloer  in  bie  ulcera  ßreuen. 

Praeparatio  abcancrum. 

2lec.  auripigmenti  unc.  5,  fuliginis  unc.  femts,  falls  ar* 
moniaci  unc.  3  ;  rebuc  ab  quartum  grabum  reuerberationis 
per  biem  et  noctem,  rebuc  in  alfali. 

£)is  alfali  iß  im  frebs  fummum  arcanum. 


Praeparatio  in  eßl>iomenis. 

2lec.  auripigmenti  unc.  3/  aluminis  calcionati  unc.  6; 
rebuc  ab  ignem  ut  fupra  cum  eptractione  alfali. 

#bbitio  ßßularum. 

2tec.  l>uius  auropigmenti  praeparati  brad>.  femis,  reß* 
nae  pini  unc.  I,  cerae  ab  ponbus  omnium;  fiat  in  mobum 
ceroti. 

3n  ßftulis  fol  man  bas  auf  legen. 

2lbbitio  in  cancro.  vi,228 

Xec.  £uius  auripigmenti  praeparati  brad).  5,  be  cineri* 
bus  ßmi  columbini,  olei  tutellorum  ouorum  q.  f.  in  un* 
guentum. 

J)as  braucht  man  in  cancro. 
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3(bbttto  in  eftl>tomente. 

Xec.  l>utue  aurtptgmentt  bracl>.6,  liquorte  mumtae  brad>. 
2,  ölet  rofacet  unc.  J  femte,  muctlagtnts  fern.  pftUü  ab  pon* 
bus  omntum;  fiat  in  mobum  unguentt  aut  cataplaematte. 

l£an  bte  Franken  bas  brennen  Hagen,  fol  man  non  erften 
oleum  camp|>orae  barauf  ftretd>en,  el>e  man  bas  mebtca* 
men  aufleget* 


£>e  fulpl>ure. 

Iapoftemattbus  peracutte, 
aftymate, 

confernattone  fanttatie. 
'Äpoftemata  peracuta  funt,  pleurtfte,  peftts  et  Ins  ftmtlta. 

praeparatto  in  apoftemattbus  acutts  eft  t^a. 

Xec.  fulp^urts  tunt  Üb.  colcotar,  falte  fujt  ana  üb 
femis ;  fiat  pultus  fubttlte,  rebuc  in  fubümattonem. 

XO<xn  er  aufgetrtben  tft,  fol  man  in  nemen  unb  nod>  ein 
mal  bas  abbtren  unb  fubltmtren  ein  mal  ober  brei  ut  fupra. 

©ulpl>ur  tntmnt  ifl  tx>an  er  nod>  an  cim  flucf  tjl  unb  ntt  jetlaffen. 

Praeparatto  in  aft^mate. 

Xec.  fulpl>urts  fuft  lib*  I,  be  flapte  fanbalorum  rubeo* 
rum,  cuprefft  et  ptnt  ana  ab  ponbus  fulpl>urte;  fiat  ftra* 
tum,  rebuc  ab  tgnem  renerberattonts,  tanbem  in  alFalt, 
cutus  alFalt  rec.  unc.  Io,  myrrl>ae  unc.  5 ;  fubüma. 

XOic  alle  mebteamtna. 

vi, 229  Praeparatto  in  confernattone  fanttatie. 

&ec.  fulpl>urte  unc.  croct  ortentalie,  myrobalanorum 
d>ebulorum,  belürtcorum  ana  unc.  I,  ölet  be  grants  tunt* 
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perl,  q.  f*  pro  incorporatione,  rebnc  in  fublimationem  tqne 
ientiflfimo. 

2ibbitio  in  apoftematibne  peracutis. 

Xec.  fwip^urie  ^uius  praeparati  unc.  femis,  olei  nucis 
muscatae  brad>.  I,  aquae  neronicae  praeparatae  ab  pom 
bus  omninm ;  fiat  t>aufiu$. 

2(bbitio  in  aftymate. 

Äec.  l>uiue  fuip^urie  unc*  femis,  t^ebani  correcti 
bra<$>*  3,  tyriacae  q*  f. ;  fiat  boius.  bofts  a  ferup*  I  usque 
ab  buos  nei  trce. 

2ibbitio  in  confernatione  fanitatie. 

Xec.  Quitte  fuip^urie  unc.  femis,  myrrl>ae  rubeae,  croci 
Orientalin  ana  bract>.  femin  et  fcrup.  I.  aloen  epaticae  ab 
ponbwe  omninm;  boftn  a  fcrup.  femie  ueque  ab  fcrup.  I. 
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{Eroct  ofus  in. 

£>e  gemmis  perfptcuts  et  non  <perfpicuis>. 
be  corallie, 
be  magnete, 

be  cryftallo,  rubinis,  granatis. 
be  fapbiris,  fmaragbis,  fyyacintfyiz  :c. 

(Bemma,  ein  iegitcf>er  ftein  ber  turtutee  in  mebicina  i>at. 


,230 


£>e  coraiiis. 


X>irtutee  corallorum 
funt  ab 


tHenftruum  et  ab  proflmuum, 

nenenum  ab  intra  afjump* 
turn, 

tonitruum,  bas  ift  rumplen 
im  baud>, 

incantatum,  bae  ift  man  einer 
ner^ept  ift, 

obfeflum,  man  einer  unfinnig 

ift, 

timibum,  bas  ftnb  bie  fd>eud> 
fttttv 

meland>olicos,  bas  feinb  bie 
leut,  bie  ftd>  feiber  über* 
reben,  f!e  feien  meis,  unb 
bod>  narren  feinb. 


Una  eabemque  in  ea  re  eft  tnrtus  et  fubftantta.  tnrtus  eft 
ree  per  fe.  bie  biogen  coraüen  reftringiren  urinam  et 
febes,  poft  longum  quoque  tempus  menftrua  fine  praepara* 
tione,  at  praeparatum  fubito  operatur  et  fine  pericuio. 


praeparatio  corallorum  abre^ringenbum  men* 
(irü«m  et  proflut>ium. 

Xec.  corallorum  unc.  femis,  olei  myrtillorum  brad>.  I 
(ai.  unc.  femis),  oiibani  unc.  I  femis,  falis  fufi  unc.  2 ;  fiat 
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mtptura,  rebuc  in  calcinattonem  per  quartum  grabum 
renerberattonts  ab  boras  12  t>el  ultra,  poftea  rebuc  tu  ablu- 
ttonem  cum  aqua  plantagtnts, 

(torallt  reftrtngtren  urtnam,  aber  tut  altnegen  men* 
^ruurn. 

praeparatto  corallorum  contra  neuen  um 

affumptum* 

Xec.  corallorum  opttme  trttorum  unc.  2,  aquae  ltgu* 

^tci  Itb.  femie,  fal ts  gemmae,  tntriolt  albt  ana  bracb.  2; 
rebuc  ab  btgefttonem  tn  fecunbum  grabum  tgnis  per  men* 
fern ;  rubeum  ejxtpe  et  coagula, 

3n  nenents  fol  bas  mebtcamen  ftne  corpore  fein,  ban 
nenenum  tfl  auch  ftne  corpore,  bas  rot,  bas  am  boben  ltgt, 
bas  t$  gut  contra  nenenum, 

praeparatto  tn  tonitruts 

(tonitrua  tjl  6as  baud^tumplen), 

2lec,  corallorum  bracb*  6,  be  ctnertbus  cumtnt  romant, 
fabarum  ana  brad>,  3/  alumtnts  praeparatt  ab  ponbus  om* 
ntum;  jtat  mtptura,  rebuc  ab  btgefttonem  cum  Itb,  femtsvi,23i 
alcool  tnnt  e^ftccatt  ab  btgefttonem  per  buos  uel  tres  btes ; 
epftcca, 

XVttb  gelb  burcb  unb  burcb,  tfta  praepartione  corallorum 
bebet  utt  ab  btacymtmtm ;  tlle  eft  color  corallts  praeparatis, 
fit  blutrot,  fd>ett  es  baruon,  la$  etnborren, 

Praeparatto  corallorum  contra  tncantatum, 
obfeffum,  ttmtbum  et  melancboltcum, 

Xec,  corallorum  unc,  3,  tnsct  querctnt,  bypertcoms  ana 
unc,  ^oracts,  calamttae,  laubant  gummt  ana  bracb-  I 
femts,  urtnae  befttllatae  Üb,  2 ;  rebuc  in  becoctionem  claufo 
alembtco  per  btem  et  noctem,  befttlla  et  refuperfunbe  ut 
fupra. 
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TDan  man  bte  corallen  alfo  praepartrt,  fo  merken  fte  rot 
nnb  med>ttg  l>ert.  barnmb  fol  man  fte  $nm  erften  fto^en. 

Xbbttio  in  menftrnis. 

Xec.  corallornm  praeparatorum  brad>.  \,  femin.  tana* 
cett,  plantagtnts  ana  fcrnp.  l  femte,  ptperte  longt,  nncts 
muecatae  ana  fcrnp.  femts ;  ftat  pnltus.  bofte  fcrnp.  I  in 
ono  temperato. 

UTtt  fa4  fol  mans  tn  ein  et  fd>ütten  unb  5«  effen  geben; 
alias  non  innat. 

Xbbitio  corallornm  contra  nenennm. 

Xec.  corallornm  praeparatornm  fcrnp.  5,  t^ertcae  nnc. 
femte,  rabicte  lapattt  matorte  ab  ponbns  omntnm,  alcool 
tnni  e^ftccatt  lib.  femte;  rebnc  ab  bigeftionem  per  feptima* 
nam.  bofte  a  grante  15  nsqne  ab  fcrnp.  2. 

1£an  einer  nenennm  gefien  fyat,  fol  man  in  aqna  prn* 
nellae  ant  rofarnm  jntrinFen  geben  brad>.  2,  nnb  bae  oft 
tnn  nf  etnanber,  bae  er  f<J>nu3et  nnb  fein  roel>e  in  gltbern 
empftnbet ;  man  fote  oft  nf  etnanber  geben. 

vi, 232  Xbbttto  in  tonitrnte. 

Xec.  corallornm  tftornm  brad>.  2,  fpecternm  btacymini 
bracf>.  *,  fangntnte  l>trci  praeparatt  ab  ponbne  omntnm; 
ftat  tragea  cnm  facd>aro.  bofte  ab  placttnm. 

Sirene  if*  ein  bötfltn  non  eim  Fnntgltn,  bas  caftrirt  ift, 
apnb  fpagtros,  ober  ein  mennltn,  bie  sendet  man  cnm  ger¬ 
bte  btapl>orette,  betnbe  bonnm  ef*. 

Xbbitio  tn  reliqnts  trtbns  fpeciebns. 

Xe c.  i>nins  corallt  praeparatt  brad>.  9,  oftentii  plantatt 
ib  ef*  angeltcae  brad>.  15,  nisci  qnerctnt  nnc.  I  femte;  ftat 
mt^tnra  cnm  aqna  t>ypericonte.  bofts  ab  nnc.  femte  nsqne 
ab  brac^.  6. 

(Dpttmnm  mebteamen  in  prtnctpto  tympanttibis. 
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£>e  magnete. 

Vivtm  in  uulneribus  et  ulceribus  cum  flaute  et 

ramentis. 

Praeparatio  in  uuineribue  et  uiceribue  cum  fla^is 

aut  ramentte. 

Xec.  magnetis  unc.  I,  calcie  ouorum  unc.  6;  fiat  ftra- 
tum  fuper  fkatum  ab  quartum  grabum  ignis  reuerbera* 
tionis  per  biem  et  noctem. 

£>ann  tun  calcem  ouorum  barnon. 

7ili<x  praeparatio 

accipe  magnetis  unc.  calcis  ouorum  unc.  6 ;  fac  ftratum 
fuper  ftratum  in  crucibulo,  pone  ab  quartum  ignem  reuer* 
berationis  per  biem  et  noctem  et  eptra^e,  eritque  prae* 
paratus. 

Tilioqmn  non  praeparatus  contunbenbo  neram  efftca* 
ciam  eptrabenbi  amittit.  ftc  uero  prius  praeparatue  beinbe 
contufus  et  miptus  oppobeitocb  egregie  operatur. 

2fbbitio  in  twineribus  et  ulceribus  cum  flajus  aut 

ramentie. 

&ec.  magnetis  unc.  femie,  farabe  unc.  2 ;  fiat  pultus 
fubtilis  cum  emplaftro  oppobeltod)  ftue  empiaftro  apofto* 
liconis  üb*  femie ;  rebuc  in  tunum  per  agitationem. 

üDan  fol  man  bae  ftic^pflafter  überlegen,  zeucht  bie  bein 
aue,  bityenfrtgel  aue  ben  ulceribue  et  caeterie  tmlneribue. 
ft  contunbae  non  praeparatum,  tum  magnee  perbit  tnree ; 
ft  t>ero  praeparae  et  beinbe  contunbae  et  commieceae  apo* 
ftolico,  eptrabit.  per  fe  ftne  praeparatione  nil  facit. 
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£)e  gemmie. 

©emmar um  praeparatio  a  btapl>anitate. 

Praeparatio  gemmar um  quabruplej:  ep.  prima  per  re* 
verberationem.  fecunba  per  calcinattonem.  tertta  per  eie* 
vationem  et  quarta  per  beftillationem. 

<£ryftallue  l>at  ein  art  an  im,  man  man  in  ben  fr auen 
gibt  ab  intra,  generat  lac  abunbanter. 

4Ee  m«f  ein  frau  mol  lib*  J  cryftallen  l>aben,  el>e  ee 
mild>  machet,  barumb  mu^  man  ben  cry  fallen  praepariren. 

Xeverberatio  cryftalli. 

Äec.  cryftalli  lib*  I,  aquae  <falie)  entali  lib.  2;  fiat  mip* 
twra  per  imbibitionem,  rebnc  ab  reverberationem  per 
2£  l>orae. 

2Ufo  mirb  aue  eim  pfunt  ein  vierteil ;  bofte  brad>.  2 . 

dalcionatio  cryftalli. 

2lec.  cryftalli  unc.  £,  mafticie,  colop^oniae,  fulpl>urie 
ana  unc.  2 ;  rebuc  in  at^anar.  bofte  brac^.  1. 

(‘tttfyanat  ift  ein  ofen,  ba  man  in  btent.) 

i£let>atio  cryftalli. 

2lec.  cryftalli  unc.  \,  falte  armoniaci  unc.  3 ;  rebuc  in 
pulverem  ab  fublimatorium. 

£)te  fubümatio  muft  ein  mal  ober  fed>e  befd?el>en, 
unb  ben  cryftallen  almegen  miber  abtun. 

2lec.  !>utue  elevati  cryftalli  unc.  femte,  aquae  communte 
beftillatae  unc.  £ ;  rebuc  in  alcali.  bofte  brad>.  femie. 

£)eftillatto  cryftalli. 

2lec.  cryftalli  elevati  unc.  I  aquae  nitri  et  alumime,  ftne 
vi,234beftillatione  ana  unc.  2;  rebuc  in  bigeftionem  ab  biee  tree 
aut  quatuor,  beinbe  beftilla  et  beftillatum  coagula,  coagu* 
latum  rejolve. 
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doagulatio  bebet  fteri  fuper  igneml  ewum  a c  partmm , 

man  bis  coagulatum  ntmpt  unb  fe$ts  in  ein  feiler, 
nnrt>  ein  maffer  baraus  et  eft  ultima  cryftalli  praeparatio. 
bofts  fcrup.  f* 

itt  ftc  eft  be  ommbus  gemmis  pretiofts  praeparatio  ut 
in  cryftallo. 

©umma  turtus  in  rubinis  ef*  in  byfenteria,  et  eins 
bofts  eft  unc.  I,  ft  fuerit  crubus,  feb  ft  reoerberetur,  beinbe 
bofts  br ad>.  2,  poft  calcionattonem  bofts  brad>.  poft  eie* 
uationem  bofts  bracf>,  femis,  poft  beftiliationem  fcrup,  l. 

3t em  granatt  ftc  beftillati  praebent  potentiffimun  col* 
lyrium  ab  maculas  oculorum, 

©maragbi,  fte  fuerint  praeparati  per  beftillationem, 
i>ilft  fürs  blutfpeien, 

©ap^iri,ftefuerint  praeparati  ab  tertiam  t>el  quartam 
praeparationem,  nimpt  bas  ^Hopfen  l>inmeg.  fapfnrus, 
man  tremor  corbis  anget,  ft  fuerit  praeparatus  in  beftil* 
lattonem,  tollit,  bofts  gr,  5,  tollunt  fynt^>enam  unb  bas 
ber$f lopfen ;  ftc  etiam  be  caeteris  gemmis.  23artl>olomaeus 
Xngltcus  plura  be  gemmis  fcripftt  et  pretiofts  laptbibus. 

Tlbbitiones  pro  generatione  lactis, cryftallorum. 

Xec.  l>uius  cryftaili  praeparati  brad>.  2,  be  fpermate 
coeti,  fern,  lactucae  brad>.  £  et  femis ;  fiat  pultns  cum  ab* 
miniftratione  aquae  amygbalarum. 

Tfobitio  granatorum  in  tremore  corbis  et  £>aemop* 

toic<x  paffione. 

Xe c.  granatorum  unc.  femis,  aloepatici  brad>.  3 ,  ful- 
püuris  praeparati  brad>.  I  femis ;  fiat  miptura  cum  succaro 
clariftcato.  bofts  a  brad).  2,  usque  ab  brad>.  3  > 

mit  ber  mtbiäna  muf  man  fürfaren,  aucl>  auf  fünf  tag 
barnact),  man  fd>on  fein  tremor  corbis  ba  ift. 


P.-W.  III.  22 
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VI,  235 


'Äbbttto  fapbiri. 

Xec.  fapbtri  brad>.  3,  amb rae  btffolutae  brad>.  I  femte, 
fioracte,  calamttae  fcrup.  I ;  fiat  mtptura.  bofte  a  fcrup.  I 
ueque  ab  fcrup  I  femte. 

Bmaragbue  coufortat  multeree  tu  fute  bolortbue,  et  eft 
tu  tllie  aegrttubtutbue  fummum  arcauum,  fte  fuertt  prae* 
paratue  tu  btfttUattoue  ut  cryftallt.  . 

2Uc.  fmaragbt  praeparatt  fcrup.  \,  Uquorte  me* 

iiffae  brad>.  I,  abrotaut  bra$.  2;  fiat  miptura.  bofte  a 
gutta  tertta  ueque  ab  feptam. 

2lbbttto  tu  byactutbwtt  praeparatum. 

2lec.  ^yaciutbi  praeparatt  fcrup.  I  laubaut,  tb  efi  gummt, 
fcrup.  I  femte;  fiat  mtptura.  eft  fummuu  arcauum  tu 
febrtbue  ep  putrefacttoue  aquae  et  terrae. 

Wo  fold^e  febree  geru  eutfprtugeu,  trtufeu  tu  uotuluuto 
qutuque  aut  quatuor  guttae,  tuuc  certt  fuut,  quob  uou 
tufictuutur  a  febre,  $met  mal  tu  auuo  et  femper  tu  uotu* 
luuto. 
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€coctotu«  IV. 

£>e  falibtie. 

£)e  fale  gcmmae,  be  fale  mtri, 

W  fale  entalico,  be  fale  atiatron, 
be  fale  peregriitorum,  be  fale  terrae, 
be  alumtntbue,  be  tntrtolte,  be  alcali. 

Omnta  falta  funt  ep  elemento  aqwae.  alle  alwmina 
feinb  au*  er  elemento  aquac. 


Pirtutee  in 


£>e  uitriolo. 
fpectebwe  cabuct, 
fuffocationibu©  matricte, 
ftpinta  ftricta,  bae  feinb  bie  5«  nad>t  im 
fcf>laf  gent. 

gutta,  corporibu0  pletl>orici0. 


Praeparatio  tntrioli  in  f p  e  c  i  e  b  u  0  c a b  u  c i  (tb  efi,  in  ana<  vi,  236 
lentia,  cataientia,  epilentia  etc.  non  tft  bifferentia  in 
tntriolo). 

Xec.  tntrioli  cuperoft  Iib.  I ;  rebuc  ab  feparationem  a 
p^legmate,  cuiu0  pi>legmatt0  fua0  parte0  rebuc  fuper  cob 
cotl>ar  fuum,  beftilia ;  reitera  in  quartum  grabum  igni©. 
bojt0  a  fcrup.  femb  U0que  ab  fcrup.  I,  ante  et  poft  paro* 
py0mum. 

tPan  ber  morbu0  ep  elemento  tntrioli  Fompt,  fol  man 
per  tntriolum  curiren.  in  fale  tntrioli  cft  morbu0  ca* 
bucu0. 

3n  bie  paro^mi  bebet  tribui  mebicina  et  fub  paropy©* 
mo.  epilepfta  eft  morbu0  minerali0,  cura  etiam  minerali0 
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tota  eft  in  faltbue  tutrioli  atque  fpiritibue,  ante  et  poft 
paroj:ysntum.  ante  paroj:yemum  eft  in  ebulltttone  corpue ; 
poft  paropyemum  bormiunt.  tgttur  poft  fomnum  banba  eft 
mcbicin<x  cum  corpue  abbuc  builtt ;  cum  corpue  eft  fanum, 
non  banba  eft  mebictna. 

Praeparatio  tn  fuffocatione  mat riete  tutrioli. 

Xec.  tutrioli  a  pblegmate  et  colcotar  purgatt  unc.  2, 
pulegtt  unc.  3,  alcool  t>tnt  unc.  femte;  rebuc  per  befttUa- 
ttonem.  bofte  ferup.  femte  ueque  ab  ferup.  I. 

t£t  eft  potenttfftmum  mebicamen  in  fuffocattone  ma» 
trtete. 


Praeparatto  in  gutta  et  in  ftp^tta  ftrtcta. 

3n  gutta  rec.  tutrioli  praeparatt  praebtett  unc.  I,  al- 
cooi  tuni  unc.  2,  alumtnte  tament  unc.  femie ;  rebuc  in 
Uquoree  per  quartum  grabum  tgnte.  bofte  ab  eptra  brad>. 
femte,  ab  intra  a  graute  6  ueque  ab  9. 

Hb  eptra  fuper  iocum  fyntbeomatte,  unb  tft  bae  locue 
ba  ber  morbue  an^ebt,  ib  eft  in  puifu,  bae  tft  fein  fyn* 
t^eoma.  gent  fte  aber  über  bae,  fo  foi  man  bae  mebicamen 
auf  ben  pule  binben  unb  auch  ben  pulfum  am  tyals  aifo 
nerbinben. 

3n  fipbita  prana  ift  mol  ein  mebicin:  fdftaben,  aber 
in  ftpbita  ftricta  ift  ee  fein  mebicin. 

3n  gutta  muft  man  bae  mebicamen  nornen  an  bie  jun* 
vi,  237  gen  abminiftriren,  ba  ber  guftue  ift.  man  nun  einer  in  para* 
iyft  gefd>lagen  ift,  fol  man  bie  mebicin  in  munt  tun  auf 
bie  jungen,  et  iftub  eft  Optimum  mebicamen. 

Tlbbttio  in  epilentia,  in  fpeciebue  cabuci. 

Xec.  tutrioli  b^iue  praeparati  brad>.  Uquorie  tuect 
quercini  cum  orifontie  ana  ferup.  femie  et  gr.  £ ;  ftat  mt^ 
tura. 
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0ynti>eoma  cabuci  e$  in  nu4>a.  in  iuuenibus  po$  p<u> 

o^ysmum  in  nuci>a  faibetman  pinguebtnie  caftorei;  eftop* 
timnm  mebicamen. 

^bbitio  in  ftpl>ita  #ricta. 

Xec.  £um*  tntrioii  praeparati  brad>,  I,  i>ypericoni$  fe* 
tninte;  unc.  femis,  ambrae  gr,  6 ;  rebuc  in  mipturam. 

0emen  i>ypericonie  toliit  ftp^itiam  ftrictam. 

^bbitio  in  fujfocatione  matricis, 

Xec.  fyuim  Iiquoris  tntrioii  gr,  7,  granorum  actis 
brac|>,  I,  alcool  tuni  ab  ponbus  omninm;  rebuc  in  com* 
pofttum. 

Bin  locus  eft  in  umbiitco,  bo  fol  mans  überlegen,  man 
fuffocatio  cum  oomitu  ging,  foi  man  bie  anbern  mebica* 
mina  aucf>  ab  intra  brauchen,  ut  bictum  eft  in  fuffocatione 
matricis. 

0umma  praeparatio  tntrioii  eft,  ut  feparetur  a  colcotar, 
bein  abbatur  alcool  tnni  aequalis  Iibra.  man  bas  befd>e* 
£en  ift,  fol  man  panem  abuffttm,  bas  ifl:  panis  aus  rocFen 
Heien  unb  börret,  bas  man  im  mörfei  ftoßett  mag  unb  ban 
gleget  in  iiquorem  tntrioii,  bein  per  men  fern  ab  fimnm  equi* 
num  fteiien,  barna4>  fepariren  a  pane  per  beftiüationem, 
barnacf)  bas  alcool  praepariren  per  balneum  primi  grabus 
a  tntriolo,  man  tntriolum  fein  acetofttet  nerleurt,  i$  Fein 
tnrtus  mer  ba. 


iDe  tutrioio  albo. 


' 

Pirtutes  tntrioii  alb i 


ab  oculorum  partes  epteriores; 
mas  ben  äugen  ausmenbig  $u* 
fallet, 
in  neut^a. 


ftnb  fpectes  eptmovcQ,  als  fcotomia  unb  ein  feil  t>or 
ben  äugen. 

vi, 238  *Jft,  man  ein  l>aut  über  bem  aug  gemac^fen  tfiober  über 
ein  or  in  partu  puerorum.  neutl>a  finb  bie  feil  bie  über¬ 
fliegen  in  partu,  es  fei  mo  es  mol,  als  im  angeftd>t,  in 
t>ult>a,  in  ore,  in  oculis  et  caeteris. 

tHtriolum  aibum  efi  fummum  mebicamen  in  iftts,  in 
neuti>a  et  ab  epteriora  oculorum. 

Praeparatio  ab  boiores  oculorum  ejneriores. 

2lec.  tntrioii  aibi  unc.  5,  olei  be  ftligine  unc.  femis,  olei 
be  camp^ora  bracl>.  2 ;  rebuc  ab  putrefactionem  per  ftmum 
equinum  ab  menfem,  biftilla  per  bescenfum. 

0ieum  ej:  ftligine  ifi,  man  man  roden  auf  bas  l>ei£ 
eifen  legt,  fo  gibt  es  ein  fd>mal$  neben  l>erum,  bas  ift  oleum 
ftliginis  ab  oculorum  boiores  ejtteriores.  man  e?  partu  ein 
feil  über  bas  aug  gefd>o(Ten  mer,  fo  muü  mans  auf  bas 
alierfd^erfeft  tribuiren  cum  aqua  eufragtae,  rofarum  aut 
foentcuit,  bamit  mu£  man  Itmp^iren  cum  iftis  aquis. 

Praeparatio  tntrioii  in  neutl>a. 

Xec.  tntrioii  aibi  unc.  I,  olei  tartari  brad).  6,  olei  late* 
rini  brad>.  5 ;  bifitUa  ftmul. 

Xlcuttyam  (teutl>am)  fol  man  nic^t  e^en. 

Tlbbitio  in  tntriolo  ab  epteriores  boiores  oculorum. 

Äec.  praeparati  tntrioii  fcrup.  I,  iiquoris  eup^ragiae 
fcrup.  2,  papaueris  rubei  bract>.  I ;  fiat  collyrium. 

Tftbitio  in  neutf>a. 

Tlec.  ^uius  tntrioii  praeparati  bracl>.  femis,  iiquoris  ius- 
quiami  bracl).  2.  olei  nucis  muscatae  grana  7 ;  fiat  cob 
iyrium. 
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Pirtutes  in 


Ttlumcn  be  vod>o. 

ulcertbus  caoernofts,  fcabie  et  pruritu, 
eftlnoments, 

ulcertbus  putrtbis  et  laecttns, 
ulcertbus  l>umtbts. 


praeparatto  prtma  alumtnie  ab  omnta  ifta  ulcera. 

Xec.  alumtnts  rocfn.  lib.  2,  aceti  albt  lib.  femte,  falte 
fttjt  Vertonern  unum ;  fiat  mtptura  cum  ebuUtttone  ueque 
tu  coagulattonem,  beftilla. 

VOan  bas  mafier  gemacht nurbunbulceracauernofa.  laßt 
brtnnen  haben ;  eß  mtrabtle  epperimentum,  mas  bte  cur  vi, 
utt  anntmbt,  ntmbts  Fein  ntmer  mer  au. 

2(lta  praeparatto  ab  omnta  tßa  ulcera. 

Xec.  alum.  Ub.  Jo,  fucct  c^eltbontae,  plantagtnts  ana 
Itb.  I,  parti>entoms  lib.  femis;  beftilla.  rec.  lib.  I  tfitue 
aquae  et  aquae  communis  lib.  IO;  fiat  Itptutum. 

2(b  alopectam,  ttneam  unb  tu  ulceribus  fol  man  bar- 
innen  haben ,  fo  tnarm  man  es  mag  erletben. 


Pirtutee  in 


Blumen  plumofum. 
paralyfl, 

morbo  let^argtco, 

membrts  ßupefactims  (bas  ftnb  gliber,  bte 
nit  empftnben). 


praeparatto  in  paraly ft  alumtnts  plumoft. 

&ec.  alumtnts  plumoft  unc.  6,  colcotartnt  refoluti  unc.4 
femts,  falis  armoniact  brad>.  £ ;  rebuc  in  refoluttonem. 


ätj:  piumofo  gel>et  tnrtus  infenftua,  igitur  Optimum  me- 
btcamen  in  paralyft* 

2(bbitio  in  paralyft,  in  morbo  letl>argico  et 
membris  ftupefactis* 

Xec.  l>uius  praeparati  alumints  unc*  I ,  fanguinisbraconis 
unc.  3,  liquorts  mumiae  brad>.7 ;  fiat  in  mobum  unguenti. 
üocus  ift  aud>  in  occipite,  in  nud>a. 


£)e  entaii. 

Ptrtutes  in  proflutuo,  tyacmotvfyofoibM. 

Praeparatio  in  proflunio  et  i>aemorri>oibibus. 

Xec.  tartari  communis,  entaii  ana  unc.  2,  Farabe 
fcrup.  I,  tnaftxäz  unc*  2  femis;  rebuc  in  reoerberattonem 
ab  fecunbum  grabum,  poftea  rebuc  in  aiFali. 

j£ocus  in  proflutno  in  umbiiico,  locus  in  i>aemorrf>oibi* 
bus  in  f pina  borft. 

Tlbbitio  in  proflutno. 

2Wc.  l>uius  entaii  praeparati  brad>.  I,  boli  abufti 
brad>.  3,  l>aematttis  correcti  bracl>.  I  femis;  fiat  mfytura. 

Tlbbitio  in  t>aemorrl>oibibus. 

&ec.  I >uius  entaii  praeparati  brad>.  3/  corallorum  prae* 
paratorum  fcrup.  £,  olei  nucts  muscatae  q.  f.  in  mobum 
unguenti. 

iLocus  in  fpina  borft ;  in  fine  ungenbus  eft. 


£)e  anacf>tron. 

3ft  bas  fai?,  bas  mad>^  in  petris  et  e^  in  mobum  us- 
neae,  unb  man  man  bas  gemies  feubet,  mirb  ein  fal$,  bas 
ijF  giasgailen,  baraus. 

3H 


( flflulis, 

Dirtutee  in  j  cinctila  t>el  cintiüa,  baucf>f iu#, 

(  fcropbuiis. 

CtnttUa  cp  biapi>ragmate  eft,  et  cura  eft  ep  puro  anatro. 

Praepar atio  in  jlfluiis,  in  cinciila  et  fcropi>ulis. 

Xec.  anatron  unc»  6  (ai.  bracf>.  6),  cinerum  fabarum 
wie.  2,  caicis  cp  teflis  ouorum  unc.  3  ;  rebuc  in  quartum 
renerberationis  ab  f>oras  buobecim,  eptra i>e  ailaii. 

2inati>ron  cum  ajmngia  certu  mtyta  bonum  ab  cinciiias. 

%n<xttyton  i>abet  in  fe  mercurium  uoiatiiem,  quem  be- 
bemus  corrigere,  qui  ftc  corrigitur  (et  eft  abbitio  in  ftftuiis, 
in  cinciilie  et  fcropbuiis) : 

2lec*  i>uius  anatri  unc.  2,  butyri  crubi  unc.  *,  pingue* 
bims  murmentorum  unc.  3  ;  fiat  unguentum. 

i£t  iftub  unguentum  eft  Optimum  ab  flfluias,  ab  cin¬ 
ciiias  et  fcropi>uias. 


£>e  fale  gemmae. 

0al  gemmae  eft  bictum  fai  granatum  a  fpag iricis,  et  efl 
fai  lucibum. 


Pirtutes  < 


iapatitwm  fai is  acuti,  ib  eft  c^oierae  et  efl 
ftmiiis  coloquintibi, 
curat  icteritiam, 

curat  I>ybropiftn  citrinam  et  bolores  fuper- 
uenientes  cp  fanguine  putrefacto. 


Praeparatio  fai is  gemmae  in  b  V &  r  o  p  i  ft  et  i  c  t  e  r  i  t  ta.  vi, 

2tec.  falis  gemmae,  fucci  titi>ymalli,  ib  efl  efulae  maioris 
ana  unc.  I,  gummi  cp  cerafts  ab  ponbus  omnium;  flat 
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bolue,  rebuc  tn  terttum  grabum  returberattome  per  fyovae 
buae;  eptrabe  Mali,  bofte  a  gr.  8  ueque  ab  12. 

Cfn  loco  btagrtbtt  potee  utt  et  abbere  trocbtecoe  albanbal. 

2Ibbttio. 

2tec.  falte  gemmae  fcrup.  femte,  rebottt  (efl  nera  mu* 
mta),  Uquorte  centaureae  ana  fcrup.  4 ;  rebuc  tn  compofb 
tum.  bofte  a  gr.  4  aut  5  ueque  ab  Io  aut  12  tn  ono. 

Praeparatto  tn  caeterte  morbte. 

Xec.  b«tus  falte  gemmae  unc.  I,  fucct  cataputtae  unc.  2, 
fartnae  trtttct  ab  ponbue  omntum.  ftat  pante  tofhte,  ib  ef* 
concoctue.  bofte  a  bracb.  I  ueque  ab  bracb.  2. 


£)e  fale  peregrtnorum. 

!tn  confortattone  btgefttonte  in  ftomacbo, 
contra  aerte  tnfecttonem, 
contra  apoftemata  futura. 

£>efcrtptio  Menuette. 

Xec.  falte  nttrt,  falte  fuft,  falte  gemmae  ana  bracb.  h 
galangae,  macte,  cubebarum  ana  fcrup.  I ;  ftat  pultne. 
bofte  tn  aurora  gr.  4. 

Beleber  bae  fal;  tn  man  braucht,  fo  Fo$et  er  ntebt.  ettam 
ab  fenee  ufut  ef*  ab  longam  tntam. 

Praeparatto  falte  peregrinorum. 

2tec.  tfttue  falie  unc.  3/  alcool  tunt  epftccatt  Ub.  femte; 
ftat  ejrtractto  alPalt.  bwitte  alFalt  rec.  unc.  2,  Itquorte  gra* 
norum  iuntpert  Btf*  unum ;  rebuc  tn  compofttum.  bofte  gr.  I. 
CfUub  eft  praeparatto  et  abbttto  falte  peregrtnorum. 
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VI,  242 


£>e  fale  nitrt. 

Ipleureft, 

ulcertbue  canernofte. 

Praeparatto  in  pleurejt. 

Xec.  nttrt  falte  Itb.  femte,  tartari  crubi  Ub.  I ;  btfttila 
in  fe^tum  alembtcum.  bojte  a  fcrup.  I  ueque  ab  fcrup.  I 
femte  tn  aqua  fontte  t>el  bono  tnno,  mane,  nocte,  tu  mebta 
nocte. 

0aepe  banbum  efl: ;  per  urtnam  purgat. 

praeparatto  tn  ulcertbue  canernofte. 

Xec.  nttrt,  alumtnte  ana  Itb.  femte,  aquae  fontte  Itb.  2 ; 
bifltlla  in  aquam. 

Tlbbi  tto  contra  pleureftn. 

&ec.  b^tue  nttrt  brac^>.  2,  aquae  Caefarte  ftt>e  regte 
fcrup.  femte,  alcool  tnnt  epftccatt  bra<£.  5 ;  ftat  mtytura. 
bofte  brad>.  femte  t>el  bracl>.  I  femte. 

Tfbbttio  tu  ulcertbue  caDernofte. 

Xec.  aquae  plantagtnte,  d>eltbontae,  be  quercuum  foltte 
ana  Itb.  I  femte ;  ftat  ab  crura, 
tb  efi,  contra  boloree  crurtum. 
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(Ccoctotue  v. 

£e  metallie. 

&e  auro,  argento,  ftanno,  cupro, 
be  ferro,  plumbo,  mercurto. 


£>e  auro. 


Pirtutee  tn 


paralyft,  fyntl>ena,  febrtbue, 
tremore  corbte, 
bolortbue  matrtcte, 
etlnca,  pertpneumonta  et  tn  acutie. 


243  Praeparatto  ab  paralyftn  et  tn  tremore  corbte 

et  fyntbena. 

Xec.  aurt  purt  et  purgatt  a  mtneralibue  fute  brad>.  2, 
aquae  falte  gemmae  unc.  6 ;  rebuc  tn  unum  cum  fepara* 
tione  alcool  tnnt,  betnbe  rec.  croct  brad>.  2,  alcool  correctt 
brad).  6;  fiat  mtptura.  bofte  a  graute  trtbue  uel  £  ueque 
ab  6. 


praeparatto  tn  febrtbue  et  in  acutte. 

2tec.  foltorum  aurt  Uquefactorum  e£  aqua  mellte 
bra<$>.  2,  alcool  tnnt  unc.  2 ;  rebuc  tn  feparattonem  a  melle, 
bofte  a  fcrup.  femte  ueque  ab  fcrup.  I. 


Praeparatto  ab  boloree  matrtcte,  et^tcam  et  perip* 

neumontam. 

&ec.  aurt  epttncti  ab  aqua  d>eltbontae  brad>.  13,  myro» 
balanorum  tnborum,  <£ebulorum  ana  brad>.  I ;  rebuc  ab 
bigefttonem  per  bebkomabam  cum  feparattone  aquae 
aquofttatte  fuperfluae.  bofte  a  fcrup.  I  ueque  ab  brad>.  I. 
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?Jbbttto  tu  paralyft,  tremore  corbt0  et  fyntl>ena. 

Xec,  l>utU0  praeparatt  aurt  fcrup.  J,  aquae  lat>enbulae 
cum  alcool  tnm  correctt  atque  fptculae  ana  unc.  l.  bofo 
fcrup.  I. 

in  febrtbu©  et  acutis. 

2tec.  I>utu0  praeparati  auri  fcrup.  *,  fucct  centaureae 
et  faltnae  ana  unc.  2.  bofte  a  fcrup  femte  ueque  ab 
fcrup.  I  feint©. 

?(bbttto  tu  bolonbuö  matnct0,  etf>tca  et  pertpneumonta. 

Xec,  ölet  uuct0  mu0catae  unc.  femt0,  ölet  caryopl>yllo* 
rum  brad>.  I,  l>utu0  auri  praeparatt  fcrup.  JL  boft0  a  fcrup. 
femt©  U0que  ab  integrum. 

^efrtptto  aquae  falt0  gemmae. 

^.ec.  falt0  gemmae  lib.  femt0,  aquae  plutnalt©  Hb.  I. 
btfttlla  per  retortam  u©que  in  confumattonem  tottu©  falt0 
fubftantiae. 

purgatto  aurt. 

Jlec.  aurt  unc.  femt0,  anttmonti  unc.  2  aut  3  ;  funbe  tu 
regulum. 

Unb  bau  ntmbt  anttmomum  ba©  unfauber  ?u  im  unb 
ltgt  ba0  golt  am  boben. 


£>e  argento. 

1bolortbu0  cerebrt, 
fplent0/  ^epatt0  et 
retenttone  proflutnt. 

praeparatto  tu  bolortbu6  cerebrt,  fplent0  et 
l>epatt0. 
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2tec.  argenti  iamtnatt  brach-  3,  faiis  gemmae  bracb-  6; 
fiat  firatum  fuper  ftratum  rebuc  ab  quartum  grabum  re* 
nerberationts  per  \>ovaq  2£  et  eptrabe  aicaii. 

£)<*$  aicaii  fol  man  in  brentenmetn  tun,  unb  iaffen  auf 
ein  tag  ober  brei  ober  tner  barüber  ftan,  fo  mirb  ban  bas 
ftlber  alles  mie  brenter  mein,  ban  fol  mans  lafien  fian  unb 
uerriecben,  fo  mirb  ein  aicaii  miber  unben,  fe$t  ftd>  $u 
boben,  bas  fol  in  ein  glas  tan  merben,  fo  berget  es  an 
eim  feuchten  ort.  bofts  a  grants  5  t>el  6  usque  12. 

Praeparatio  tnproflutuo. 

2tec.  argenti  iimaturae  unc.  I,  rebuc  in  calcem  per 
aquam  regis,  i>uius  calcis  rec.  brach-  2,  tartari  crubi 
brach-  4- ;  rebuc  ab  quartum  grabum  renerberationis  cum 
eptractione  aicaii. 

iDefcriptio  aquae  regis. 

Xec.  nitri,  aiuminis,  tntrioii  ana  lib.  femis,  biftilla  in 
aquam  bulcem. 

ttTobus  eptractionis  alPaii. 

2lec.  b«ius  argenti  q.  f.,  aicool  tuni,  aquae  cbeltboniae 
ana  unc.  Io;  rebuc  ut  fupra.  bofts  a  fcrup.  I  usque  ab 
fcrup.  I  femts. 

VOan  ep  proflutuo  rot  tturb,  tfi  ftgnum,  bas  bas  proflu* 
tuum  gegeben  mii,  ban  fol  man  brach-  l  geben  bes  mafiers. 

,245  Praeparatio  argenti  ab  omnia  ifia,  ib  efi  in  cerebri, 

fpients,  bep^tis  et  projiutno. 

Xec.  argenti  iaminati  unc.  I,  fuipburts  purgati  unc. 
reftnae  pini  unc.  2 ;  rebuc  in  boium,  accenbe  et  rebuc  ab 
praeparationem  cum  aqua  fontis.  bofts  fcrup.  I  usque  ab 
fcrup.  I  femis. 

£)ts  praeparatum  ifi  $u  allem  gut,  aber  bie  anber  ifi 
beffer.  iaminatum  bei#t  gefinet. 
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£>e  ftanno. 

Itcteritia, 
aecl  ite, 
uermtbue. 

praeparatto  tn  tcterttta. 

Xec.  ftonnt  calctonatt  Itb.  J,  falte  unc.  5,  ctnerte  faba* 
rwm  Üb,  femte;  rebuc  tn  Ittbargyrtumper  tgnem  reuerbera* 
ttonte.  l>utue  lttl>argyrtt  rec.  unc.  Jo,  alcool  tunt  Itb.  fe* 
mte;  poft  refoluttonem  rebuc  in  atfalt.  bo fte  a  grame 
6  ueque  ab  gr.  Jo  t>el  J2. 

Praeparatto  in  aecitte. 

Kec.  tfanni  purgatt  unc.  J,  anttmontt  unc.  2,  Itmaturae 
cinett  ab  ponbue  omntum ;  rebuc  tn  calcem  per  reuerbera- 
ttonem  per  l>orae  2£.  beinbe  rec.  l>utue  calctonatae  mate* 
rtae  Itb.  J,  alcool  tunt  Itb.  J  femte;  rebuc  tn  alcalt.  bofte 
a  brad).  J  ueque  ab  brad>.  J  femte* 

praeparatto  tn  nermtbue. 

Xec.  ftannt  unc.  3,  falte  communte  unc.  £,  aepbaltt 
unc*  J ;  ftat  pultne  cum  abufttone.  bofte  a  brad>.  femte 
ueque  ab  brad>.  3. 


2Jbbttto  in  tcterttta. 

Xec*  l>utue  praeparatt  ftannt  fcrup.  £,  altptae  muecatae 
fcrup*  J,  bbelltt  fcrup.  2*  bofte  a  fcrup.  J  ueque  ab  fcrup.  2 
femte. 

2Jbbttto  tn  aecitte. 

Äec.  l>utue  praeparatt  ffonnt  brad>.  femte,  fangutnte 
braconte  brac£.  2,  Itquorte  tapft  unc.  J ;  ftat  mtptura.  bofte 
unc.  femte. 


2(bbttto  in  nermibu©, 

Xec,  l>utu0  ftannt  praeparatt  unc,  \,  femtnte  coloqutn* 
ttbt0,  plantaghm  ana  brad>,  6 ;  ftat  pulste*  bofte  ab  unc,  I. 
u©que  ab  unc,  I  femt0. 


£>e  cupro. 


Ptrtute©  tn 


ulcertbu©, 
nulnertbu0, 
nermtbu©, 
ort0  ulcertbu0. 


Praeparatto  tn  ulcertbu0, 

Xec,  cupri  Itb,  \,  botri  tmmaturt  Üb,  5,  aceti  Üb,  \,  fa* 
H0  armontact  unc,  femt0 ;  rebuc  in  btgeftionem  claufo  nafe 
per  menfem,  poftea  rebuc  in  abluttonem  et  tn  falem  alFalt. 

5Da0  tft  fponqrün  tn  ulcertbm. 

praeparatto  tn  nulnertbu©, 

Hec.  cuprt.  Üb.  femt0,  terpenttnae  bifttllatae  üb,  \,  falt0 
communt0  brad),  \,  nttrtolo  brad>,  2;  ftat  mtptura  tn  nt* 
trum  claufum  per  menfe0  tre0, 

TOan  man  ntmpt  Bupferblecft  unb  praepartrt©  alfo,  tft 
baifamu0  opttmu©,  unb  barnacf)  foi  man  I  qutntltn  ftom 
aert©  nemen  unb  bracft,  l  ölet  communt0. 

Praeparatto  tn  nermtbu©, 

2Uc,  neuem  calctonatt  unc,  \,  aquae  bypertcont©,  cen- 
taureae  ana  unc,  6,  aquae  plantagint©,  ntnt  acetoft  ana 
vi,  247  unc,  £ ;  rebuc  tn  btgefttonem  per  bie©  feptem  nel  octo; 
rebuc  tn  aüalt,  boft©  a  fcrup,  I  u©que  ab  fcrup,  ^  nel  5, 
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praeparatio  tu  ort0ulceribu0* 

Xec.  uenerte  laminatac  unc.  2f  cant>i  aluminie  uftf, 
rodn  ana  bra$.  6,  aceti  bifiiUatt  lib.  J ;  fiat  eptractio  ab 
caii  per  btem  et  noctem. 

2ibbitio  in  «icertbue. 

Xec.  Quitte  fiorte  aerte  bradj>.  I,  nngutnti  agrippini 
imc.  J,  lumbricorum  terrefirium  brad>.  3  ;  fiat  unguentum 
fecunbutn  formam. 

2ttta  abbitio  in  ulceribue  commmübue. 

Xec.  Quitte  florie  brac^.  5,aquaealumini0  unc.  15 ;  fiat 
miftuva  in  mobrnn  lauamenti. 

2(bbitto  in  tminertbu0. 

Xec,  i>uiu0  fiom  praeparati  unc.  I,  olei  amtfyini  unc.  3, 
oiei  t>iteiIorum  ouorum  unc.  2;  ftat  mtj?tura  in  mobum 
oiet, 

2ttia  in  uuineribu0. 

Xec,  fyrnw  flort0  praeparati  bracf>.  [ernte,  aioe  tpatici 
brad>.  I,  iiquorte  confolibae  unc,  ftat  in  mobum  oteci. 

Abbitio  in  t>ermtbu0. 

2tec.  I >uiu0  fiori0  aeri0  bracf>.  I,  juccari  taber^et,  fucci 
itquiritiae  ana  bracf>.  2  femi0 ;  ftat  pulute.  bofte  a  fcrup. 
femi0  u0que  ab  fcrup.  I. 

2fbbitio  in  ori0  uiceribu©. 

Xec.  £uiu0  praeparati  fiorte  unc.  J,  aquae  cf>eiiboniae 
unc.  3/  aquae  aiumini0  unc.  I ;  ftatgargarifimu0  t>ei  Iana* 
mentum  om. 
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£>e  ferro. 

[ ftypttca, 

Pirtutes  ferri  j  conftcictina, 

( epftccatina. 

Praeparatto  in  nirtute  ft  y  p  t  i  c  a . 

Xec.  limaturae  ferri  lib.  I,  falte  communis  lib.  femie, 
aquae  fontie  q.  f.  pro  incorporatione ;  rebuc  in  fpatium 
temports  ab  men  fern,  beinbe  per  reoerberattonem  ueque 
in  formam  puloerie. 

3ncorporatio  tft,  bas  mane  madi  cum  aqua  wie  ein 
muee. 

praeparatto  in  conftrictinis. 

Xec.  limaturae  ferri  lib.  femie,  aquae  aluminie  lib.  I 
femie,  aceti  biftiUati  lib.  femie ;  rebuc  in  bigeftionem  per 
menfem.  poftea  rebuc  per  ablutionem,  beinbe  per  ret>er- 
berationem  ueque  ab  formam  croci. 

Praeparatto  in  tnrtute  epftccatttta. 

Äec.  limaturae  ferri  lib.  2,  aquae  vitrioli  lib.  femie,  re¬ 
buc  in  bigeftionem  per  menfem  cum  reoerberatione  ueque 
tn  formam  pulnerie. 

Ptrtue  ftypttca  tft,  bte  ba  befcfdeuft  unb  auebörret  ftftu- 
lae,  Frebe.  conftricttoa  tft  in  lienterta,  byfenteria,  btar- 
rl>oea.  epjtccattna  fetnb  ale  pblcgmatici. 

2lbbttio  in  tnrtute  fiyptica. 

Xcc.  b«itte  croci  unc.  I,  boli  abufti  unc.  3,  terrae  ftgtl- 
late  bracf>.  5 ;  jtat  pultne. 

£>ae  pulner  mag  man  abmintfirtrn  in  omntbue  ulcert- 
bue  et  nulneribue  unb  tncarnirn.  man  mane  ab  tntra  ttnl 
brauchen,  fol  man  brad).  I  3«  trtnFen  geben. 
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2lbbitio  in  conftricthus. 

Äec.  croci  martis  brad?.  I,  myrrl><te  brad>.  femis, 
croct  orientalts  fcrup.  I ;  fiat  pultne.  bofts  a  fcrup.  2  ne* 
que  3  nel  £. 

2^bitto  in  epftccatkns. 

Kec,  ^uiue  croct  brad>.  3/  balauftiarum  bra$.  I,  fucci 
be  acaciis  ab  ponbtte  omniitm ;  fiat  in  moburn  electuarii. 


£>e  faturno. 

Pirtutes  funt :  pro  incarnatione. 

Praeparatio  incarnationie. 

&ec.  cinerie  faturni  Üb.  I,  rebuc  ab  becoctionem  cum 
aceto  per  l>orae  tres  vd  quatuor. 

Ät  eft  prima  praeparatio.  feilet  bie  munben,  incarniret 
unb  macht  gut  !>ert  fleif^.cerufia  wirb  auch  ep  plnmbof  fo 
tnans  mit  maffer  bleicht  an  ber  fonnen  unb  aus  bem  bleu 
metfs,  man  mans  in  einer  pfannen  feut,  mirb  minium  bar- 
aus.  alle  mebicamina  in  tmineribus  et  ulcertbus  et  prae- 
paratitns  ftnt  ep  metallis  et  funt  optima. 


£>e  mercurio. 

Pirtue  mercurii  eft  incarnatina  et  la^atina. 

Praeparatio  pro  incarnatione. 

&ec.  mercurii  praeparati  in  pulnerem  unc.2,  aquae  £ae- 
fari©  unc.  Jo ;  rebuc  in  beftillationem  balnet  aliquottes  per 
biem,  et  connertetur  in  oleum. 
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Ul cera  et  mtlnera  incarnat  citiffime.  $xvo  cautel  ftnb 
txvrin,  ee  macht  geiferen  unb  macht  bae  blei  mei£,  barumb 
mane  fd>eud>t,  fonft  feilet  es  balb  unb  mol. 

Praeparatio  lapatinorum. 

2tec.  mercurii  coagulati  ab  aibumtne  onorwm  unc.  I, 
aquae  aluminie  unc.  6 ;  rebue  in  bijttllationem  per  cineree 
et  fiat  pultne.  bofte  a  gran.  3  t>  e  l  £  ueque  ab  5. 

U)ae  aegrttubtnee  fommen  ep  leprofa  b^ntibitate,  ftcut 
in  puftulte,  paralyjl,  fpeciebue  guttae,  in  ^>ybropift  bt*1 
mtba,  ifl  ee  ein  mecbttg  prugatif. 


i 
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übtt  fecuttdu0/ 
de  noocenfibito  ex  ferro. 
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Xrocfata*  prfmu* 

£>e  praeparattontbtts  uvvtbintbinavutn 

et  gummorum, 

'flomina  funt  ift4  ep  gummis,  opopanacum,  qalbanutn, 
ferapimtm,  bbellium,  f^orap  utr4que,  l4ub4num,  mapt^ 
myrrba,  tbus. 

reftms :  b^lfamum,  terpentw4,  refln4. 

Äeftna  eft  Üquor  4rbone,  terpentin4  i$,  bm  am  bem 
b4um  fleuffet ;  refw4  bülb4r$. 


Pirtutes  in 


£>e  terpentin4. 
uermibus, 

ulcer4tiombu$  neftate, 

ulceribus, 

twlneribus. 


pr4ep4r4tto  in  uermibue. 

Xec.  terpenthme  Xib*  I,  aquae  cent4ure4e  lib.  femts;  r t* 
buc  per  ablwttonem,  cutus  rec.  unc.  \t  4g4rici  br4<b-  2, 
4ioe  ep4ttci  br4<b*  fetnie ;  fkt  mt£tur4.  bofte  4  br4<b*  l 
ueque  4b  br4cb*  2  t>el  3, 

pr4ep4r4tio  in  ulcer4tionibu0. 

&ec.  terpentiti4e  unc.  3/  fucci  4U?4l?engt4e  unc.  7;  rebuc 
per  4blwtkwem,  enim  rec.  unc.  tbum  unc.  femte,  g4b 
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larum  brad>.  I  femte;  fiat  mtj:tura.  bofte  a  bracl).  femte 
ueque  ab  brad>.  I. 

Praeparatto  terpentinae. 

2lec.  terpentinae  lib.  \,  ariftolodnae  rotunbae  unc. 
lumbricorum  terreftrium  unc.  6 ;  befHlla. 

#bbttio  in  nermibue. 

&ec.  terpentinae  lib.  2,  ölet  communie  nertonem  unum, 
ölet  lauri  unc.  I ;  befttUa. 

2fbbitio  in  ulceribue. 

Xec.  I?uiue  terpentmae  unc.  2,  ölet  beftillati  non  ar* 
bentie  unc.  I  femte,  tuect  lumbricorum  terreftrium  unc.  5 ; 
fiat  mobum  unguenti. 

2lbbitio  in  tntlneribue. 

Xec.  l>uiue  terpentinae  unc.  2,  confolibae  maiorte  unc. 
femie,  ariftolodnae  rotunbae  recentte,  aloe  epatici  ana 
brad>.  3  ;  fiat  in  mobum  cataplaematte. 

2(bbitio  in  ulceribue  et  nulneribue  nejtcae. 

Xec.  terpentinae  beftillatae  lib.  \,  croci  neuerte,  croci 
martie  ana  unc.  I ;  rebuc  ab  bigeftionem  per  feptimanam. 

Ufue  eine  eft,  bae  mane  ein  tag  tanei  mal  binb. 


sDe  maftice. 

(boloribue  ftomadn, 
ulcerationibue  interiortbue, 
bolortbue  iuncturarum. 
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Pr4ep4t*4tto  in  boloribu0  ftom4d>t. 

&e c.  mafttcie  unc.  3/  4lcobol  tnnt  Ub.  femt0,  g4kng4e 
unc.  I ;  btfttll4  per  4lembicum.  bofts  fcrup.  femie. 

Pr4ep4r4tio  in  ulcertbu0  tntertortbu0. 

Xec.  m4fttct0  unc.  I  femt0,  l>ermob4ctylorum  br4d>. 
femte;  btfttlk  ftmul.  bofte  4  gr4nt0  £  u@que  4b  Io  tn 
bono  tnno. 

Pr4ep4r4tio  tn  bolortbu0  tunctur4rum.  vi,252 

Xec.  m4fttct0  unc.6,  terpenthme  unc.  2,  g4lb4nt  unc.  5 ; 
btftilU  per  4lembtcum. 

2(bbttto  tn  bolortbtt0  ftom4d>t. 

Xec.  f>mw0  pr4ep4r4tt  m4fttct0  unc.  2,  m<xm  ölet,  croct 
ortent4lt0r  g4l4ng4e  4n4  br4d>.  I  femt0.  boft0  4  fcrup. 
femt0  «0que  4b  fcrup.  J. 

2(bbttto  tn  ttlcertbu0  tntertortbu0. 

Xec.  t>wi«0  m4fttct0  pr4ep4r4tt  unc.  I,  ölet  Utertni 
br4d>.  I,  ölet  m4fttci0  fcrup.  I  femt0.  bofte  4  gr.  S  U0que 
4b  12  (t>el  fcrup.  I). 

2(bbttto  tn  bolortbu0  tunctur4rum. 

Kec.  I>utu0  nt4^tct0  unc.  <3,  ölet  kurt  HfüUati  unc.  I. 
tnnt  4rbentt0, 4cett  4n4  br4c^.  I ;  ji4t  tn  mo bum  unguentt. 

2Jbbttto  communt0  in  ulcertbu0  intertortbu0 

et  e^tertortbu0 

Äec.  m4$tct0  per  fe  unc.  Jo,  terpenthme  unc.  5,  petro* 
lei  unc.  I ;  btfttll4  ftmul.  bofte  4b  tntr4  fcrup.  J  eft,  4b 
eptr4  m4ne  et  fero  fecunbum  ufum. 
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9. 

Proceg  und 

öes 

6piritue  Ditcioii. 
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Prozeß  unb  art 
fpirit we  vitrioii, 
barburch  gesellet  werben  vier 
Br  anBheiten, 

t£pilepfta,  ^ybrope,  pu^ulae  et  pobagra, 
gemacht  auf  Me  irrfal,  fo  bo  gebrauten  bie  philofophi, 
bie  artiften  unb  arwt,  ab wuwenben. 

2lus  ber  mtnera  vitrioli  wirb  ber  fpiritus  he£<*#$  ge* 

$ogen  burch  ben  colcotar,  welches  falfch  unb  im  grünt 
md>ts  ift.  inan  bas  fte  phlegma  heifient,  ift  ber  ebleß  fpiri* 
tus,  bem  alle  Braft  angelegt  fol  werben.  wiewol  bas  oleum 
vom  colcotar  großer  virtutis  ift,  in  arena  unb  lithiaft, 
auch  in  alopecia  unb  anberen,  fo  ift  es  bocb  nicht  in  ben 
vier  bemelten  BranBheiten,  bafür  es  ban  auch  gebraucht  wirb. 

TDiewol  *5ippocrates,  bem  bie  anberen  all  wuftimment, 
jarwal  unb  alter,  ftgna  unb  ber  gleichen  anweigt  unb  gibt, 
bas  epilepfta  über  bie  felbig  jarwal  unbeilbarlicb  fei,  ber* 
gleichen  auch  pobagra  erBent  wirb,  bieweil  fte  aber  ber  ep 
perienw  vom  fpiritu  vitrioli  nicht  erfaren  gewefen  feinb, 
fol  bie  felbig  rebe  vulturno  befolen  werben. 

2infenglich  wu  eptrahiren  ben  fpiritum  vom  vitriolo,  fol 
gefcheh^n  mit  einem  gewaltigen  feur,  in  aufgereBtem  cu* 
curbit  in  ben  neunben  alembic  getriben  werben,  unb  bei 
bem  fcherpfefBen  burch  ben  reverber,  ber  im  athanar  ftehet, 
auf  ben  vierten  tag  unb  nacht  getriben,  fo  ift  ber  fptritus 
vitrioli  bereit. 

demnach  fol  ber  colcotar  mit  ligenber  phiol  ber  glei* 
d[>en  im  athanar  in  ben  Mitten  tag  mit  bem  höchften  feur, 
ho4  unb  Bolen,  biftillirt  werben,  fo  lang  bis  im  recipienten 
non  einem  pfunt  colcotar  anberthalb  lot  erfchetnen,  bas 

ba  geferbt  fei  gleich  bem  fcharlach* 

Ttts  ban  fol  aus  bem  capite  mortuo  ausgewogen  werben  vi,254 

ein  alBali  unb  wum  vierten  ober  fünften  mal  refolvirt,  am 
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lebten  coaguitrt.  ai®  ban  feinb  bie  brei  fFütf,  fo  im  vitriolo 
feinb,  au®ge$ogen  unb  gefünbert. 

Proceffu®. 

3«  epiiepttco  morbo  fol  aifo  procebirt  werben,  ba®  alle 
mal  nach  bem  paropysmo  ein  fcrupul  in  einem  guten  wein 
bem  Franken  abminiftrirt  werb,  unb  non  bem  oleo  vom 
colcotar  fol  boft®  morgen®  unb  be®  nacht®  geben  werben 
*  gran  in  aqua  be  poeonia.  alfo  fol  bifer  proce£  gehalten 
werben  bi®  in  fünftehenben  paro^y®mum.  wo  aber  ber  pa* 
ropy®mu®  fo  fchnel  auf  ein  anbern  nicht  gieng,  follent 
breifng  tag  mit  bem  halben  bojt  gehalten  werben. 

3m  pobagra  fol  ba®  vorbemeit  boft®  auf  bie  breifng  tag 
eingenomen  werben,  aber  weiter  bie  flatt  ber  fd>mer$en 
mit  bem  felben  fpiritu  vitrioli  gefalbet  bi®  $u  enb  be®  poba* 
grae.  fo  aber  ba®  pobagra  alt  wer,  fo  fol  in  ben  feibigen 
fpiritum  vitrioli  üquor  be  mumia  auf  ben  vierten  teil  abbirt 
werben  unb  gebraucht,  $u  falben  bie  pobagrifchen  gliber. 

3n  hybropift  fol  ber  fpiritu®  vitrioli  ein  halber  fcrupulu®  in 
Uquorebeferapino  $u  trinFen  gegeben  werben, in  ba®  britt  ober 
viert  boftn  auf  ein  tag  gebraucht,  weniger  ober  mer  nach  an* 
fehen  ber  FranFheit.  unb  fo  Üquor  ferapininicht  mag  gehabt 
werben,  fol  an  fein  ftatt  genomen  werben  Üquor  tartari  crubi. 

3n  puftuli®  fol  aifo  ber  proce$  gefürt  werben,  ba®  alle 
bie  flett  unb  Örter,  fo  unber  ganzer  haut  feinb,  gefalbet 
werben  vom  fpiritu  vitrioli  bi®  in  ben  neunten  tag.  wo 
aber  offen  fcheben  feinb,  fol  oleum  be  colcotar  mit  feinem 
aicaii  gemifcht  aufgelegt  werben,  nach  brauch  ber  chirurgei, 
aber  bie  baut  nicht  verenbert  bi®  in  fechten  tag. 

©ein  regiment  unb  orbnung  fol  ungefariich  gehalten 
werben  nach  geaalt  ber  perfon.  ban  bie  recht  Für  ügt  aiein 
in  ber  mebicin  unb  nicht  im  efien,  barumb  bie  tncUcin  flei* 
$ig  fol  abminiftrirt  werben,  wan  bie  fürgemelten  vier 
FranFheiten  werben  vom  grünt  au®  grüntlich  geheiiet. 


10. 


£fbcUu0  de  Xylot>ebeitoA 

'ihmrürfe 

ju  einer  (0wajafi>ol3>33ereitung  unb  -Hut 
famt  einer  lateinifd>en  ÜberfeQung  be®  Oporinu®. 

Oe  Kuptura  compenbium. 

Oe  iHumio  libeüu®. 
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De  xylohebeno 

Theophr.  ab  Hohenheim  utr.  med.  doctoris  libellus. 

(ex  versione  Oporini.) 

Principio  eliciuntur  ex  xylohebeno  tria  genera  medicamento- 
rum :  liquor,  gummi  et  alkali.  liquor  qui  erumpit  similis  est  aca- 
tiae  succo,  gummi  ei  quod  est  e  botin,  alcali  sali  gemmae. 

Liquor  est  ipsissimus  potus,  gummi  unguentum  denique  al¬ 
kali  purgatio  et  mundificativum. 

Itaque  liquor  per  inclusam  destillationem,  quemadmodum 
oleum  nucis  muscatae,extrahitur,  cuius  i  libra  uncias  tres  prae 
stant,  efficatiores  scilicet  integro  talento,  quodiuxta  medicorum 
vulgus  decoquendo  e  ligno  scaturit. 

Liquori  succedit  gummi,  scilicet  ex  eo  ligno  quod  reliquum 
est,  in  hanc  sententiam.  mitte  xylohebenum  in  reverberationem 
inclusivam  in  secundo  gradu  ignis  et  ad  24  horas  illico  videbis 
gummi,  quod  eadem  tenacitate  cum  storace  liquida  a  corpore 
separatur  et  id  ipsum  non  sine  mediocri  fragrantia.  interea  au- 
tem,  dum  in  calore  singula  existunt,  corpus  et  gummi  elice,  cuius 
una  libra  uncias  sex  (efficaciores  scilicet  200  libris  quae  in  eli- 
xando  extrahuntur)  praestant. 

Postremo  elicitur  alkali  ad  hunc  modum :  corpus  transmutatur 
in  ultimam  materiam,  quae  alkali  fons  est  et  origo,  interveniente 
aqua  fumi  terrae  probe  congelata,  haud  dissimile  anatron  aut 
entali.  huius  libra  una  drachmas  quinquesuggerit,  fortiores  scil- 
licet  50  libris,  quae  vulgari  modo  praeparantur. 

Usus. 

Principio  purga  aegrotum  in  hanc  sententiam.  recipe  alkali 
xylohebeni  scrup.  semis,  theriacae  Alexandrinae  drach.  2 ;  misce. 
dosis  scrup.  semis  et  idipsum  non  semel  ac  iterum,  sed  terium 
aut  quartum,  pro  ratione  videlicet  morbi.  praeterea  tanta  vis 
purgandi  maxime  podagricos,  paralyticos,  denique  pustulosos 
humores  huic  alkali  inest,  quantam  neque  laxativis,  purgativis, 
vomitivis,  postremo  in  expulsivis  deprehendas  [gleich  wie  das 
wasser  das  feur].  hanc  purgationem  continet  chirurgica  sanandi 
ratio,  in  hunc  modum :  principio  quicquid  apertum  est  alkali 
munda,  deinde  gummi  inunge  in  dies  bis,  idque  tantisper,  dum 
singula  solidae  cuti  restituantur.  porro  si  nihil  absit,  quod  palam 
videas,  illic  ubi  dolor  delitescit  gummi  inunge.  in  hanc  senten¬ 
tiam  medetor  podagrae,  paralysi,  denique  gallico  morbo.  ubi- 
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cunque  autema  aliter  atque  a  nobis  praescriptum  est  egeris,  cum 
empiricis  oleum  ac  operam  perdes. 

Vivendi  ratio. 

Nolim  hoc  loco  perparcam  vivendi  rationem  praescribas  (cibo 
bene  salito)  sed  optimo  vino  apprime  condito  aegrotum  foveas ; 
nam  praedictorum  morborum  diathesis  non  in  vivendi  ratione 
sed  in  remediorum  energia  sita  est,  quare  nihil  est  quod  hic  de- 
cumbentem  caena  praeparca  emaceres ;  nam  haec  omnia  superat 
non  vulgaris  huius  medicaminis  vis. 
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[t£in  überlieferter  beutfcher  £ept,] 

Von  Zubereitung  pyloguaiacani,  bas  iß  bes  J>oizes 

%m  bifem  holz  follen  breierlei  arznei  gezogen  werben :  ber 
Üquor,  ber  gummi  unb  bas  aifali,  es  gibt  ein  üquorem,  ber  iß 
wie  fuccus  acaciae  unb  gibt  ein  gummi,  ber  iß  gleich  bem 
gummi  non  botim,  unb  gibt  ein  alfali  gleich  bem  fal  gemtnae. 
ber  üquor  ift  bas  tranf,  ber  gummi  bie  falb,  bas  alfali  ift  bie 
purgirung  unb  reinigung, 

2)46  aber  befehlt  in  bifen  weg,  bas  fein  liquor  ausgezogen 
wirb  burd>  biftillationem  tnclußvam  zu  gleicher  weis  olei  nucis 
mufcatae,  bifes  Itquoris  gibt  ein  pfunt  fechs  lot,  aber  bie  fraft 
beren  breien  unzen  ift  größer,  ban  ein  ganz  talent  bes  ganzen 
holzes,  bas  gefocht  wirb  nach  gemeinem  brauch  ber  izigen  arzt : 

£>er  gummi  wirb  f>erausgezogen  nach  bem  liquore  aus  bem 
jenigen  l>olz,  fo  vom  liquore  uberbliben  ift,  alfo  in  ben  weg, 
bas  bas  pyloguiacanum  in  bie  inclufivam  reverberationem  ge* 
fezt  unb  in  ben  anbern  grab  bes  feurs  auf  2£  ßunt,  fo  ßheibet 
jtch  ber  gummi  von  bem  corpus,  in  ber  zef>e  wie  ßorap  liquiba 
mit  einem  ftarfen  gefchmad,  bemnact)  fol  ber  corpus  vom 
gummi  ausgenomen  werben,  bieweil  es  noch  in  ber  i>i$  ßei>ct ; 
gibt  ein  pfunt  12  lot ;  ift  einer  großem  wirfrmg,  ban  200  pfunt, 
fo  baraus  gefotten  wirb, 

Hach  bem  fol  bas  alfali  heraus  gezogen  werben,  alfo  bas  bas 
corpus  in  ultimam  materiam  transmutirt  werbe,  aus  welchem 
ein  alfali  burcb  aquam  fumi  terrae  gezogen  wirb,  wol  coagulirt, 
fo  wirts  gleich  bem  anatron  ober  entali ;  gibt  ein  pfunt  fünf 
quint,  b<*t  größer  fraft,  ban  So  pfunt  in  anber  weg, 

proceß  unb  gebrauch 

2tnfenglich  fol  ber  patient  purgirt  werben,  unb  gefehlt  in 
ben  weg :  recipe  alfali  pyloguaiacani  ein  halben  fcrupel,  the* 
riacae  2llepanbrinae  zwen  quint,  mifchs.  fein  boßs  iß  ein  halber 
fcrupel,  bis  purgiren  fol  gefchehen  zum  britten  ober  vierten  mal 
nach  geßalt  ber  franfheit.  iu  bifem  alfali  iß  bie  fraft  zu  pur* 
giren  alein  bie  pobagrifchen,  paralytifchen,  puftuloßfchen  flüß, 
besgleichen  unber  allen  lapattven,  purgativen,  Vomitiven,  ep* 
pulßven  nie  erfunben  iß,  gleich  wie  bas  waffer  bas  feur, 

©o  bie  purgaz  angefangen  iß,  fol  bie  chirurgtfch  cur  mitlau* 
fen,  alfo  bas  burch  bas  alfali  was  offen  iß  munbißeirt  werb 
unb  barnach  mit  bem  gummi  beßrichen  im  tag  zweimal  bis  z« 
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enb  ber  confolibirung.  wo  aber  nicbte  offen  were,  ba  foUent 
aletn  mit  bem  gummi  bie  partee  gefalbt  werben,  wa  bie  fermer* 
$en  ligen. 

TU le  morgen  aber  frü  im  bett  unb  ;u  abenb  ein  fhmt  $wo  nor 
bem  nacht  effen  fol  bem  patienten  ein  löffel  nol  ober  mer  non 
bem  liquore  eingeben  werben,  bae  er  barauf  febwi^e,  unb  bae 
on  nermifebung  anbere  trenF  ober  feft,  bie  ee  wiber  $u  purgiren 
non  nöten  ift.  aifo  bureb  bifen  weg  wirb  bae  pobagra,  paralyfte 
unb  morbue  gallicue  bureb  pyloguaiacanum  gebeilet.  unb  wo 
ee  in  ein  anbern  weg  gebraucht  wirb,  anberfF  ban  ner;eid>net 
ifF,  wirb  ee  gleich  ben  empirifeben  proceffen,  barbureb  Fein  enb 
nie  befebeben  ift. 

3r  regiment  fol  nicht  bwngertg  fein,  fonber  mit  guter  fpeife, 
recht  gefallen  gefpeift  werben,  ber  gleichen  mit  guten  weinen 
getrennt;  ban  bifer  breier  FranFb eiten  eigenfehaft  ift  alein  in 
bereitung  ber  ar$nei. 
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[Aus  2tuf;c[cf>mmgen  Öes  «aftltuo  2tmerbact>,  ©ommer  1 527.]  Vii,402 

Himb  Xigni  guaiaci 

ab  placitum  (J  Iib.  oel  2)  fclme^el  es  Flein  unb  lege  fte  in  ein 
Folben,  fe$  in  bas  feur  wie  anber  bing,  bas  man  burcb  ben  alem* 
bicum  biftillirt. 

5ewr  unber,  fo  gibt  es  ein  öli.  bas  felbig  öli  fd>ütt  in  ein  an* 
bern  Folben  ober  glas  ober  Fanten,  fej  es  in  bainenm  HTariae, 
ben  alembiF  barüber  (ifl  aber  nicf>t  non  nöten  bas  ber  alembiF  vii,403 
f?  fetf  3wgemad>t  werbe  in  balneo  IHariae,  als  fo  man  anber 
bing  unb  weg  biftülirt)  feur  unber,  bas  bas  wafifer  heftig  feüt, 
unb  füll  es  imer  mer  an,  ban  es  feubet  ein,  fo  gibt  es  aquoft* 
tatem  unb  bleibet  bas  öli  in  ber  Fann  ober  glas. 

TttFali.  carbones  autem  reoeberentur  et  ftet  calp. 

€unc  is  caicionetur  in  olla,  beinbe  biftilletur  per  filtrum,  ib 
eft  aus  einem  i>efenlein  in  bas  anber  burd>  ein  feen  gezogen. 

(Euncta  ab  l>unc  mobum  ligna  biftillentur. 

(Dleum  iuniperinum. 

Htacera  grana  contufa,  beinbe  bigere  ut  fcis  in  terra  ac  bi* 
ftilla. 


Tlliter  €l>eopf>ra{H. 

Sprinte  jloe  beflilla  in  balneo  mariae.  in  £>oc,  jloe  eppreffo 
ftt>e  be^illato,  macera  in  jtmo  equino  (melius  in  terra)  nitro 
bene  claufo  per  men  fern  alia  iuniperi  grana,  beinbe  lento  igne 
beflilia,  et  ^abebis  oleum  praeftantiffimum  ab  multa: 

1.  conferoat  nitam. 

2.  in  fuffocatione  matricis. 

3.  in  bebilitate  nirium,  cum  quis  non  potefl  cibum  capere. 
in  beftitutione  elementi  praeftantiffimum  ep. 

(Dleum  terpentinae. 

3mpone  in  neftcam  aliquot  übras,  affunbe  aquam  et  be* 
ftilla.  probeft  in  puncturis  nernorum,  boloribus  fd>iaticts  etc. 

picem,  quae  remanet,  beftilla  in  retorta,  et  b<*bebis  oleum 
flanum,  utile  in  ulceribus. 

0i  nero  non  nelis  beßillare  picem,  misce  eam  cum  fucco 
liquiritiae  in  trageam  ab  calculum. 
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3tem  poterie  eam  bare  in  uino  pulnertfatam  ftt>e  fucco  ab 
ibem. 

2*b  ibem  ba  pauperibue  aquam,  quae  cum  primo  oleo  be* 
fliüat. 

0al  refolutum,  tnenn  einer  etwa®  tffet  unb  meint,  ee  fei  fal$. 

Xec.  alfalt  guaiaci  unc.  2  (forte  brad>.  2), 

liquorie  myrri>ae  brac£.  i,  mumiae  fcrup.  I ; 
miece.  bofts  a  gr.  7  ab  12. 
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De  Ruptura, 

Compendium  Theophrasti  Paracelsi. 

Non  inepte  puto  huc  posse  referri,  quod  proverbio  dici  coep- 
tum,  currus  bovem  trahit,  ubi  scilicet  quid  absurde  fit  ac  ordine 
praepostero.  quid  quaeso  magis  absurdum,  ne  dicam  ab  omni 
natura  alienum,  quam  id,  quod  physices  est,  ad  chrirurgiam  ab- 
legare,  ut  rupturam  a  facillima  medendi  ratione  ac  nativa  ad 
horrenda  arma  atque  adeo  ad  difficillimurn  sanandi  modum, 
scissuram  videlicet  tanquam  immedicabile  vulnus.  scilicet  sic 
est  in  rerum  natura  comparatum,  ut  certa  cum  incertis  commu- 
temus,  ac  tandem  cum  a  natura  tum  a  deo  deficiamus.  sed  missa 
facio  illa,  ac  ad  veram  medende  rupturae,  quae  citra  manum  fit, 
et  eam  cum  facillimam  tum  praesentissimam,  redeo  in  hanc  sen- 
tentiam.  recipe  liquoris  de  xylohebeno  unc.  2,  liquoris  de  usifur 
unciam  1 ;  misce  simul  ac  imponantur.  recipe  thuris,  macis  ana 
drach.  semis,  terpentine  drach.  2,  axungiae  de  cervis  q.  s.;  misce 
in  modum  unguenti  et  terantur.  proinde  locum  rupturae  vngu- 
ento  inunge  in  dies  bis,  idque  ad  tres  aut  quatuor  hebdomadas, 
ita  tarnen  ut  aegrotus  supinus  decumbat.  sanatur  quicquid  est 
rupturae,  cum  didymi  locus  putrescat. 

« 
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Hb  rupturam. 

3nunge  locunt  rupturae  in  mebio  fuper  borfum  cum  unc* 
tione  puflularum  mane  et  fero  per  quatuor  l>ebbomaba©  et  fana* 
bitur  locu©  tali©. 

2Utub.  fobe  rabice©  cid>oreae  in  be©cenfu  lunae  fub  flgno  t>ir* 
gini©  in  fole,  ba  in  pulvere  mane  et  fero  et  curabitur, 

Hota  be  oleo  albo  juniperi.  ba  in  becoctione  aliqua  oleum 
be  grani©  juniperi  in  icteritia,  mane  et  fero  aliquot  bie©  et  fana* 
bitur,  item  urinam  emiffam  mitte  ftare  u©que  infrigibetur,  tum 
apparet  ut  gal>eba  crocea,  fub  tanta  tn  ejjpellit  materiam  icteri* 
ciae.  3tem  probet  contra  verme©. 

3tem  für  bie  fd>üf$  l>in  unb  tviber  in  ben  fc^enfeln. 

3tem  mapime  calefacit, 

3tem  aqua  eiu©  bibita  in  urina  plurimum  valet. 
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De  Mumia  libellus. 

V 1 i , 

proceß  auf  beu  mutrna,  gemalt  auff  bk  Drrfal,  fo  auf  bas 
gift  gebraucht  werben,  burc£  £f>eopl>raßum. 

In  experimentis,  compositis  praeterea  receptis,  multi  anhela- 
runt,  quibus  videlicet  aut  qua  ratione  venena  in  Universum  evel- 
lerent,  neque  quidpiam  tarnen  promoverunt.  nam  inter  omnia, 
cum  experimenta,  tum  recepta  vel  sola  mumia  est,  quae  prae- 
sentissimum  remedium  affert  adversus  omnia  venenorum  ge- 
nera.  ratio  autem  mumiae  tractandae  fit  ad  hunc  modum. 

Principio  cura,  ut  interquiescat  mumia  oleo  olivae  admixto 
in  putrefactione,  idque  ad  quatuor  hebdomadas;  deinde  retorto 
separa,  insuper  ad  unam  libram  quae  ex  separatione  manavit, 
drach.  i  musci  Alexandrini  recipe,  theriacae  Alexandrinae  unc.  6* 
postremo  in  balneo  Mariae  digere  mixtum  perpetuum  mensem, 
videbis  ilico  theriacam  de  mumia. 

Usus. 

In  hanc  sententiam  administra.  principio  unc.  i  praebe  aegro 
in  oleo  amygdalarum,  idque  potionis  vice,  proinde  ut  non  sine 
calore  in  lectum  se  recipiat  infectus  et  interim  medicinam  ope- 
rari  sinat.  nam  hac  ratione  pellitur  quidquid  est  bestialium  sive 
mineralium  venenorum. 

Praeterea  tanta  vis  est  mumiae,  ut  si  ante  infectionem  fuerit 
administrata,  nihil  prorsus  incommodaturum  sit  venenum.  et  si 
horis  matutinis  vel  drach.  i  administraveris,  fieri  non  potest,  ut 
eodem  die  idem  inficiatur.  in  apostematibus  autem  infectis  pe~ 
ste,  carbunculo,  anthrace,  denique  in  pleuresi  drach.  i  admini-  v  11,237 
strato,  proinde  exactis  horis  6  alteram  drachmam.  porro  qui- 
cunque  6  horam  attingit,  ad  recipiendam  secundam  potiuncu- 
lam,  de  salute  certus  est.  postremo  sunt  alii  innumeri  morbi,  qui 
hac  theriaca  de  mumia  in terveniente,  plene  ac  perfecte  sanantur. 
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[£)eutfd>  in  ber  Bearbeitung  Bobenfteine :] 

Von  ber  mumia  wiber  aller  b<*nt  ötft,  Cbeopbtaftus 

paracelfue. 

3n  ejcperimenten,  auch  in  sufamengefe^ten  recepten,  ir  vti 
(ld>  bemühet  b<*ben.  nemlicb  mit  was  ftüdten  ober  mit  welcher 
tveie  fte  gan$  volfomenltcb  bie  gifte  möchten  auetreiben,  fyabtn 
aber  ba  gan$  unb  gar  nickte  ausgedehnt,  ban  unber  allen  ep 
perimenten  unb  recepten  alein  bie  einige  mumta  ift  bie,  bie 
gegenwerttgefte  ar$nei  bie  böcbfte  fraft  bringt  wtber  alle  ge* 
fci>lect>t  ber  gift* 

£>ie  weis  aber,  ben  mumiatn  $u  b<*vtlen,  gefd>id>t  auf  bte  art. 
im  anfang  fd>aff,  bas  bie  mumia  rue  mit  *u  gemixtem  bäum* 
öl  in  ber  feulung  unb  bas  auf  vier  woeben.  barnacb  fcf>eite 
fcttrcb  ben  retorten.  weitere  $u  einem  pfunt,  bae  aus  ber  fd>ei* 
bung  geflogen  ift,  nim  ein  un;  alepanbrinifcben  bifeme  unb 
alepanbrinifcben  tirtap  fed>e  un^en,  lefttcb  bigerire  in  balneo 
marie  gemifcbt,  im  ganzen  monat,  balt  wirftu  feben  ben  tberta* 
cam  von  mumia, 

Pro^eft. 

bife  meinung  gibe  ein,  gib  bem  franfen  ein  un$  in 
manbelöl  unb  in  tranfe  weis,  barnacb  verfcbaffe,  bae  ftcb  ber 
vergiftet  in  ein  tvarmee  bett  unb  tvarm  ^ugebeft  niber  lege  unb 
bie  ar^nei  wtrfen  laß,  ben  mit  ber  tveie  wirb  auegetrieben  alles 
was  ba  ift  von  beftialifcben  ober  mtneraltfcben  giften,  über  bae 
bat  fo  grofte  fraft  bie  mumia,  als  fo  fte  vor  ber  Vergiftung  ein* 
geben  wirb,  fo  fan  gan$  unb  gar  nit  fcbebltcb  fein  bae  gift,  unb 
fo  bu  es  in  morgen  ftunben  nüchtern  nur  ein  quint  wirft  ein* 
geben,  fo  mag  bee  felbigen  tage  ber,  fo  es  eingenomen,  nit  ver* 
giftet  werben,  in  gefcbweren  aber  injicirt  mit  ber  pefte,  carbun* 
fei  ober  antbrace,  auch  in  feiten  ftecben  ein  quint  ein  gegeben 
unb  weiter  nach  verlaufenen  fecbe  ftunben  bae  anber  quint, 
ein  (etlicher  ber  bie  fecbe  ftunt  erreicht,  ein^unemen  bae  anber 
trenfle,  ber  ift  feiner  gefuntbeit  ftcber. 
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11. 

$ct>eni>eim0  Örlef 

<tn 

«froomus  von  Kotfecdatn 

[£n&e  1526]. 


Theologorum  patrono  eximio 

domino  Erasmo  Roterodamo  undeeunque  doctissimo  suo  optimo. 

Quae  mihi  sagax  musa  et  alstoos  tribuit  medica,  candide  apud 
me  clamant :  similium  iudiciorum  manifestus  sum  auctor.  regio 
epatis  pharmaciis  non  indiget  nec  aliae  duae  species  indigent 
laxativis.  medicamen  est  magistrale  archanum  potius  ex  re  con- 
fortativa,  specifica  et  melleis  abstersivis,  id  est  consolidativis.  in 
defectumhepatisessentia  est,  et  quae  de  pinguedine  renum  me- 
dicamina  regalia  sunt  peritae  laudis.  scio  corpusculum  Mesuai- 
cas  tuum  non  posse  suffere  coloquintidas,  nec  aliquod  turbida- 
tum  seu  minimum  de  pharmaco :  scio  me  aptioremet  in  arte  mea 
peritiorem,  et  scio  quae  corpusculo  tuo  valeant  in  vitam  longam, 
quietam  et  sanam:  non  indiges  vac<u)ationibus. 

Tertius  morbus  est,  ut  apertius  loquar,  quae<dam>  materia  seu 
ulcerata  putrefactio,  seu  natum  phlegma  vel  accidentale  colli- 
gatum  vel  si  faex  urinae  vel  tartarum  vasis  vel  mucilago  de  reli- 
quiis  e  spermate,  vel  si  humor  nutriens  viscosus  vel  bituminosa 
pinguedo  rosoluta,  vel  quicquid  huiusmodi  sit,  quando  de  po- 
tentia  salis  (in  quo  coagulandi  vis  est)  coagulabitur,  quemadmo- 
dum  in  silice,  in  berillo  potius:  similis  est  haec  generatio.  haec 
non  in  te  nata  perspexi.  sed  quicquid  iudicavi  de  minera  frusti- 
culata  marmorea  existente  in  renibus  ipsis,  iudicium  feci,  sub 
nomine  rer  um  coagulatarum. 

Si  optime  Erasme  mea  praxis  specifica  tuae  excellentiae  pla- 
cuerit,  curo  ego  ut  habeas  et  medicum  et  medicinam. 

Vale 

Theophrastus. 
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@d)olia  d  obfccoatione« 

in 

Poemata  mocci. 

[1527]. 


VI 1, 419 


3n  moree  IHacrt. 

prologue. 

bie  erroree  tHacri  $u  fchreiben  bewegen  mich  fünf  urfad>. 
eine  i$,  bae  fein  befchreibung  ber  Freuter  ein  reimenwerF  i$ 
unb  ein  einfeltiger  fttlue  t>om  erften  bie  ;um  lebten,  ber  Feim 
4r;t  ju^et  no<h  ein  ar;t  bezeichnet.  zum  anbern,  bie  Fünft,  bie 
er  bartn^begreift,  ftnb  nit  probirt,  bae  jte  nach  ber  fchnur  feient, 
ale  bo  #et.  ?mn  britten,  allegtrt  er  etwan  bifen,  ban  ben  anbern 
bierin,  ba  ir  feiner  bee  glaubene  noch  würben  nit  ift,  bae  burch 
in  nichts  fol  probirt  werben.  $um  vierten,  fo  fezt  er  Fein  orb* 
nung,  Fein  procef*  barein  ftcf>  ein  arzt  laflen  börfen  wnb  tröfHtch 
hantlen.  ;um  fünften,  ale  bie  fa(ben  aueweifen,  fo  h<*t  er  fein 
Funfl:  infamen  gelefen,  etliche  teile  von  alten  weibern,  etliche 
teile  von  Vaganten,  etliche  teile  von  ben  gewbar$ten,  etliche  teile 
in  büchern,  bie  all  noch  nicht  probirt  feinb  worben,  alfo  in  ber 
fumrn,  ee  ift  ein  gemtfchete  bing,  gute  unb  böe,  wäre  unb  uw 
wäre  zufamen  gefliFt  unb  barnacb  einem  poeten  befolen,  fein 
art  auch  b<*r$u  sulegen,  bamit  bae  ein  plubermu#  werb, 

T£ie  aber  weiter  in  ein  ietliche  Fraut  tc  mein  inreb  i^  unb 
UTacri  irrung,  folgt  h^nach. 

TDievil  meinen,  ee  fei  nicht  ber  recht  tttacer,  bie  felbigen,  fo  ee 
meinen,  h<*ben  freilich  auch  wenig  verkante  ober  gar  ein  gro* 
fjen  ober  ftnb  gar  narren. 
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3n  JJtocri  poemata 

be  virtutibus  berbarum,  rabtcum  zc. 

fcfyolia  et  obferoattonca 


VI  1,237 


£>e  Slrtemifia. 

Praecipue  morbis  muliebribus . . .  becoctto  et  US  efB  fumma 
mebictna,  quae  efB  talis,  ba#  fte  lod>t  werbe  cum  vtno  et  non 
aqua  et  ftc :  rec.  artemijtae  unc.  6,  vtni  Hb.  2,  aquae  pulegit 
unc.  I ;  fiat  becoctio  ter tiae  partis.  et  ft  flc  fiat  becoctto,  fo 
treibt  es  menffruum,  feb  boc  menfBruum,  bas  ftcb  verhalt  swt* 
fc^en  zweien  monaten,  bas  es  nit  gar  get. 

Yel  si  cruda  mero...  flc,  bas  mans  gezogen  in  wein  feilt, 
ttnb  fo  bÜfts.  unb  fol  mans  ein  tag  ober  jwen  vor  ber  $eit  men* 
ftrtii  5«  trinBen  geben  zc :  artemiftae  boracts  unc.  femts  abbita, 
valet  in  eo  qtiob  bictt :  durities  matricis  pellit,  ft  titatttr  ftctlt 
in  aborttt  bicttim  eft. 

Pellitque  tumores,  urinam  eiet . . .  fo  mu^  fo  viel  be  aqtta 
artemiftae  barbei  fein,  als  ber  becocts,  fo  treibts  tumores  ma* 
tricis  et  berntae  hinweg. 

Ictericosque  iuvat ...  es  ufentbalts,  bas  ber  morbus  nit  bö*  vu,238 
fer  wirb,  fi  autem  abbatur  quarta  pars  be  fucco  cbeltboniae, 
fo  treibt  es  icteritiam  fyinwtg. 

Adipi  iunctam  strumis  apponere . . .  fo  man  fal$  brennt  in 
einer  pfannen  unbs  wol  calcinirt,  bas  es  nit  mer  büpf*/  w*b 
mans  mit  artemifta  ftofjt  unb  miscirt,  vertreibts  bie  jungen 
Bröpf  :c. 

Opium,  manbragora,  iusquiamus,  fo  mans  ?trtnBen  gibt, 
venenum  efB,  abeo  infrtgibat  corpus.  ibeo  fo  mans  ?u  trinBen 
gibt  mit  bem  opio,  fol  man  abbiren  halber  fo  vil  branten  wein. 

Morsu  non  appetat  .  . .  fyoc  abbitione  non  eget. 

Radix  illius  .  .  .  rubeta  funt,  rote  fcblengle;  be  illts  enim 
babemus  receptam,  et  fcorpionis  et  rubetae  beferiptio  efB  eabem. 
noeuis  obsistere  ranis  . . .  wafferfröfcb  tunt  nixm^nt  nichts, 
feb  lacunarum  ranae  fo  fte  etn  beiden,  in  prtncipio  artemifta 
contufa  imponatur,  et  iuvat,  vel  cum  oleo  oltvae  mtptatnunga* 
tur  morfui.  item  ft  bibatur  mtpta  cum  fpica,  confortat  cor,  ne 
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morfus  oenenofus  ab  cor  tenbat.  ibque  obferoanbum,  fo  bcr 
atcm  Fürs  wirb  unb  fetten<fHc^>>  i>ernad>  Femen, 

2lrtemtftae  tnnum  eft  opttmum,  fo  man  artemtftam  laftt  in 
wein  oerjefen.  t>el  melior  ufus  eft  iüe,  bas  mans  im  wein  laffe 
fteben  unb  barnacb  in  jefenben  wein  fcf>ütt  unb  artemtftam 
barein  fyenfr,  unb  unber  I>unbert  maften  ein  i>alb  tut,  laftts 
alles  unber  einanber  jefen.  Optimum  eft  mebicamen  omntbus 
muiierum  morbts  ante  menftruum  et  pro  partu  ab  purganbam 
matrtcem. 

Confortat  stomachum  ...  ja  benen  bie  bie  fpets  nicht  mögen 
hinab  bringen  unb  bod>  hungern.  omnes  oppilattones  beoppt* 
lat  tnnum  artemtftae.  an  ir  feibft  ift  fte  $u  fcf>wacb,  barum  fol 
fte  abbttiones  f>aben,  tune  probet  maptme  etc. 


£)e  abrotano. 

#brotanum,  ftabwurj  wad>ft  etwan  ein  ellbogen  i>od>,  unb 
fd>mecFt  wol,  et  in  primo  grabo  eft  tantum.  fernen  an  ftt  t>erba 
caltbius,  nonbum  probatum  eft,  nift  quob  omne  fernen  ftcctus 
ef \  quam  i>erba  tpja.  nam  t>el  eft  ftccum  fernen  t>el 
coaguiatum. 

vii,  239  Iuvat  nervös  .  .  .  £)olor  neroorum  eft,  fo  ein  glib  erFrumbt 

t>el  erlambt  am  Frampf,  tune  ualet  abrotanum,  ft  ep  fpasmo 
nel  tetano  contractura  neniat.  item  fd>wad>e  gliber,  als  in  ber 
contractur  bie  ep  colica  eft,  etiam  probeft,  confortat  enim  mem* 
bra  etc. 

Causas  pectoris  omnes  .  .  .  was  ber  bruft  anltgt,  als  was 
ab  pleuriftn  get  unb  was  in  aftbmate  laborirt,  nimpts  hinweg. 

Illius  elixi  ...  er  fol  ntt  elipirt  werben  fonber  ftoften,  bar* 
nach  miscirn  cum  oleo  lenttsetno  nel  cum  oleo  ep  tumperts.  et 
boc  unguentum  ualbe  probeft.  t>el  bebet  in  oleo  bigerirt  wer* 
ben  ab  folem,  unb  ungtren  bamit,  tune  oalet  in  aftbmate,  tuffi, 
et  eft  unguentum  pectorale.  fte  etiam  in  bispnoeicis,  ft  et  tw* 
gantur,  et  fuccus  eius  in  oleo  elipus  unber  einanber  unb  bar* 
nach  mit  Fraut  angefüllt  unb  tn  oleo  laffen  bigeriren,  tune  rec* 
tum  fit  oleum  pro  tuffi  laborantibus. 

£)en  engbrüftigen,  bie  nicht  auswerffen  (quob  ep  aftbmate  et 
pulmone  t>entt)  etiam  probeft,  unb  muft  man  in  ju  trinFen  geben. 
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Lumborum  bolor,  fo  einen  tue  büft  öabtn&en  fcbneiben  t>d 
f4>tt ünen  et  non  eft  sciasis. 

Yulvaeque  querelis  .  .  .  ib  eft  ulceribus,  fo  matrip  in  orb 
pcio  vul oae  ulcerirt  mer.  feb  potius  ille  non  omnino  folus 
confert,  abbenbum  eft  autem  polypobium  et  ireos  et  baec  tria 
ftmwl  becoquantur  in  tnno,  unb  5«  trinBen  geben,  tune  beliberat 
biepnoeicos  et  tufifim.  item  in  tufifi  oalet,  fo  man  bie  becocte 
über  bie  büft  alfo  warm  legt  unb  barmit  trinBt,  curatur.  cer* 
tiffimum  autem  eft  boc  in  ulceribus  ouloae,  baft  fte  ben  abro* 
tanum  wiber  betraue  uriniren  et  per  boc  fanantur.  feb  abbenba 
tune  eft  eonfolibae  unc.  I  ab  manipulum  abrotani.  item  oalet 
in  ragabiie  fte  fumptum.  urinam  etiam  prooocat,  igitur  et  in 
menftruo  nalet  et  bypofarca.  feiafte  eft  lumborum  boior  et  eft 
fuperftuum. 

Menstrua  purgat . . .  quiequib  enim  urinam  prooocat,  pur« 
gat  etiam  menftrua.  et  ft  perfeetan  ab  menftvm  purganba  neiie 
babere,  ree.  aquam  abrotani,  unb  tue  abrotanum  barein  in  ein 
Bannten,  laft  fteben  über  naeftt,  fo  gete  bernacb.  fte  ree.  aquae 
abrotani  eum  abrotano  elipo  per  noetem,  fo  proooeirt  es  uri«  vi  1,240 
nam  per  fort.  ete. 

Serpentes  nidore  . . .  fo  man  bürren  abrotanum  anjünt  in 
eim  b (tnbit  Cbeopbraftue)  fo  bleibt  Betn  ftblang. 

Venena  .  .  .  ritiue  oalbe  ufus  eft  eo  an  ben  berrenböfen. 

&ebet  autem  in  aqua  propria  beeoqui  abrotanum,  fo  ifts  ein 
meebtig  ejtrperiment. 

Ö>mneo  berbae,  bie  bie  Bü  nit  effen,  multam  b<^bent  tnm. 

Abrotanum  cum  eentaurea  gefotten  unb  ein  guten  trunB 
getan,  ana,  ante  paropyemum,  fo  bW$*  et  ft  in  primo  paro« 
jryemo  non,  tune  certe  in  altero  t>el  tertio  ab  ultimum  ete. 

Aut  oleo  .  .  .  was  würm  in  ftomaeba  t>el  intefttnis  fol 
man  fteben  abrotanum  eum  oleo  unb  gibs  ju  trinBen. 
loalet  in  fpeciebus  lumbrieorum.  melior  autem  eft  fuccus  abro* 
tani  eum  oleo  becoctus  unb  $u  trinBen  geben,  item  fo  mag  man 
ben  baueb  mit  febmirben  fo  ferr,  bas  mau  agartcum  puloerb 
fatum  abbir,  fo  ift  es  brei  mal  beffer  bau  oor,  ftoe  bibatur  ftoe 
inungatur. 

Cydonia  .  . .  Bütten,  wa$  b 4ig  tot  äugen  ftnb,  ift  ber  proceft, 
bas  man  eyboniam  in  fucco  abrotani  laft  fteben  unb  bie  felben 
Bütten  3U  effen  geben,  all  morgen  unb  naeftts  ein  fcftt ti$,  mira« 
bile  eft  epperimentum  ab  oculos.  fo  mans  aber  überlegen  wolt, 
fol  man  eyboniam  eontunbiren  unb  cum  fueco  abrotani  fteben, 
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becoquiren  unb  warm  überlegen,  fo  hilfts,  praecipue  in  morbis 
oculorum,  bie  im  glen$,  t>ere,  vel  in  ber  faflen  Pomen. 

0o  ein  fpret$en  ober  born  nit  heraus  wolt  cp  eute  contun- 
batur  abrotanus  et  fuperponatur.  feb  cum  arvtna,  mit  fermer 
fol  mans  überlegen,  fo  peuchte  ben  fpretßen  herauf,  colopho- 
niam  et  abrotanum  ftmul  geflogen  et  (fl  velts)  cum  melle  be- 
coctum,  3eüd>ts  etiam  aus  bie  fpretfjen  :c. 


£>e  abfinthio. 

Stomachum  corroborat. .  .  non  autem  omnem  ftomachum, 
feb  hwne  faltem,  fo  ber  flomachus  repletus  fuerit  cp  nutrimen- 
tis,  illis  probefl.  (Etuibus  autem  laborat  ep  inanitione,  illis 
nocet,  man  fol  in  alein  benen  geben,  bie  ein  vollen  magen 
haut. 

Quocunque  modo.  . .  fein  fubflan$  fol  man  nit  effen,  feb 
vn, 241  folum  fein  fuccum.  nam  habet  venenum  in  fe,  in  feim  flam¬ 
men,  barumb  fol  man  bas  Fraut  nicht  effen:  alioqui  valet 
quocunque  mobo  fumatur. 

Pluviae  si  sit  decocta.  .  .  fol  man  nit  mer  fteben  barin, 
weber  fo  t>il  man  eins  wegs  brauchen  wil.  nam  alioqui,  ft 
biutius  fervetur,  flatim  putrescit.  ibeo  autem  per  pluviae 
aquam,  quob  haec  nullum  habet  tartarum.  abfyntlnum  autem 
tartarum  non  patitur,  ftve  in  vino  fuerit  ftve  in  aqua. 

Et  sic.  .  .  fano  h^mini  ifl  alls  bing  beffer  Palt  getruncPen 
ban  warm;  aegrotis  autem  caltba  magts  profunt. 

Pellit  lumbricos.  . .  Wermutwein  all  morgen  ein  trunP  ge- 
ton,  la£t  Pein  würm  wachfen  in  corpore,  ft  autem  iam  natt 
fuerint,  non  fuccurrtt  tantum. 

Mollit  et  alvum. . .  als  bie  ba  conflipirt  feinb  cp  tartaro, 
bas  fte  nicht  mer  febes  hant.  ftc  etiam  urinam  provocat,  fo 
mans  cum  rabice  aquilegit  feut  unb  trinPt.  ut  autem  febes  pro- 
vocet,  abbatur  fonith,  fo  ifls  beffer. 

Corftones,  bermuter,  grimen,  quae  non  cp  colica  funt,  ut 
torftones  ventris,  flatim  iterum  abeuntes,  pellit  et  curat. 

Menstrua  solvit.  .  .  feb  non  mulieribus  quae  flertles  funt, 
illts  autem  tantum  quae  fertiles  funt,  ut  pofl  partum  men- 
ftrua  folvit  et  provocat. 
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©i  fpicam  abbas,  etiam  ante  partum  provocat  menßrua ; 
alioquin  ft  fptcam  non  abbas,  ante  partum  non  provocat.  fo 
ee  aber  lange  seit  geßanben  mer,  abbe  fcrup.  boracis,  in  wer* 
mut  gefotten,  tune  peUit  et  provocat. 

BU  na cf)t  ein  Wermutwein  getrunken,  ft  abbitum  fuertt  femi* 
nie  papaveris  üb.  I ,  macht  es  mol  febiafen. 

Stomachi  purgabitur  humor.  .  .  als  bte  ba  fomen  a  nutri* 
mentte,  ben  felben  hilft  er ;  lapat  enim  ßomaebum.  unb  fo  einer 
uon  Wermutwein  lapus  wirb,  certum  eß,  bas  im  ein  apoftema 
waebfen  wirb  etreurn  praecorbia. 

Ireos. .  .  violwurs.  succarcalber  in  alcobol  vtni  folvatur  et 
misceatur  cum  vino  abßntbti,  macht  mol  auswerfen. 

<£oloquint  tn  eint  waffer  gefotten  vel  beliebort  rabteem  cum 
abflntbio  gefotten  unb  bas  gemanb  baraus  gemefeben,  peUtt 
pulices,  leus,  mentelen  zc. 

Ictericis.  , .  als  fo  bte  weiber  gelb  merben ;  feb  veram  icte* 
ritiam  non  peUtt,  ntjt  cbeltbontam  abbas,  fo  gets  nacber.  vii,242 

Curat  epar.  .  .  in  ber  geftalt,  mas  ba  mer  ep  ftccttate  epatts, 
altoqut  non. 

Splenis  doloribus.  .  .  fo  einen  bas  mtls  febnett,  vinum  ab- 
ftntbii  peUtt.  melius  autem  eft,  ft  cum  tamarisco  laß  verjefen 
im  mein,  item  valet  in  febri  quartana. 

Fungorum  .  .  .  venenum.  . .  eß,  fo  man  eim  mit  ober  in  bem 
Pfifferling  will  vergeben,  fyuic  veneno  obeft  et  peUit;  tune 
aqua  abjtntbii  melior  eß  quam  tnnum. 

Cicuta.  .  .  mtlben  mütericb  fo  einer  eß  unb  vergift  babureb 
mürb,  unb  ein  trunf  abßntbii,  peUtt  venena.  cicuta  autem 
ftmtlts  eft  paftinacae,  et  quenbam  novit  Cbeopbraftus,  qui 
cicutam  pro  paßinaca  ßlveftri  nefeius  comebit  et  mifera  morte 
obiit.  cum  baccis  be  lauro  becoquatur  aqua  abftntb«,  tune 
veneno  cicutae  obeft  et  aliis  etiam  venenis. 

Claros  oculos. .  .  mel  bigeratur  cum  abflntbio  ab  folem  per 
annum;  aufert  fcotomiam,  ß  oculos  cum  eo  perungas,  item 
claros  rebbtt  oculos  etc. 

Sugillatis.  .  .  ib  eß  cutis  fugiUata,  ein  neugewad>fene 
baut,  fo  treibt  es  bte  mofen  bwtveg  cum  abbitione  aquae 
ßammulae. 

0o  bie  oren  ferneren  ep  bemtcranta  et  boloribus  cerebri, 
bas  ber  pus  außer  fleußt,  fo  fol  mans  *. 

Qtemtnangtna  unb  aUen  balsgefcßmer  (boloribus  coUi)  ßcum 
fale  nitri  permtsceatur,  valet  fumptum. 
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Vulneribus.  . .  abbatur  confoltba,  tune  et  nulneribu©  et 
ulcertbu©  probeft,  feb  non  eftbioment©  etc* 

Pruritusque. . .  uinum  abftntbü  curat  feabiem  puerorum. 
feb  abbatur  polypobium,  quob  a  proprietate  fua  pelltt  feabiem. 

Nausea  non  poterit  .  .  .  marina.  .  .  fo  man  abftntbium 
überlegt,  gfotten  cum  nuce  mu©cata,  teratur  unb  trin?  cum 
aqua  abftntbti,  probibet  uomitum  in  mari  naoigantibu©. 

Tumorem.  . .  fo  ben  jungen  ftnbern  ber  baucb  gefcbmilt, 
cum  floribu©  tapft  becoctum  abftntbti  fuperponatur  uentri. 
<Denigrat . .  .>  rot  unb  treift  macht  e©  fcbtnar$,  feb  abbantur 
cortice©  nncum  epteriore©. 

Livoremque  nigrum.  .  .  fcotomiam  intelltgtt. 

<Felle  bovino  .  .  .)  fei  botnnum  mapimum  eft  mebicamen ;  ft 
cum  fucco  abftntbti  becoquatur  et  inftilletur  auribu©,  tneret  ba© 
faufen  ber  oren. 

vi  1,243  (J>leum  be  abftntbto,  cum  oleo  maftict©  becoquatur,  inunga* 
tur,  tune  t>alet  in  ftomaebt  boloribu©  etc. 


£>e  urtica. 

Hacc  solet  ictericos.  .  .  fo  man©  brauchen  ttnl,  ift  fein  pro* 
ceft,  ba©  man  fuccum  nem  ep  rabice  et  l>erba,  et  mi©ceatur  cum 
fero  caprino,  unb  all  morgen  unb  naebt  ein  guten  trunf  geton 
unb  für  unb  für  gefaren.  ft  autem  inneterata  fuerit  icteritia, 
in  quemlibet  bawftmn  ferup.  femi©  croci  orientali©  abbatur  et 
t>alet. 

Illius  semen  colicis.  .  .  non  folum  tria  grana  femini©,  feb 
boft©  eft  bracb.  femi© ;  betur  cum  mebone,  bibatur,  prtuequam 
in  mebonem  abbatur,  contufa.  quibam  uero  cum  oleo  mt©cent 
et  bibunt. 

Tussim  veterem.  .  .  fuccu©  rabici©  et  brrbae ;  abbe  prafftum 
et  oalet. 

Frigus  pulmonis  pellit.  . .  3b  eft  pletboricam  naturam  pul* 
moni©,  ba©  fte  3U  feiftt  ift,  et  eft  genu©  aftbmati©,  engfücbttg. 

Yentris  tumorem.  .  .  non  tympanttam,  a©clttem,  feb  tumo* 
rem  in  pueri©.  et  fuperponatur  cum  floribu©  vcl  berba  tapft, 
becoquantur  cum  melle  aut  meltu©  cum  aceto,  quob  plu©  b<*bet 
tnrtuti©  contra  tumore©  quam  mel. 
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Cum  sale  de  foliis. . .  fo  man  bie  folta  in  cineres  oertirt  unb 
alfalißrt,  fo  wirts  ein  fai  et  boc  fai  b*c  intelligit.  Bai  igitur 
^>oc  ep  alBali,  eum  fucco  urticae  ep  rabice  et  berba  b<*wßum,  oalet 
in  icteritia  et  colica.  alfali  boc  cnm  fucco  melius  eß,  oel  etiam 
cum  foliis  geflogen,  oalet  in  ßinfenben,  caoernoßs  ulceribus, 
in  faulen  ölßbenfeln.  melius  autem  eß,  ß  abbas  confolibam 
maiorem. 

Vulnera  sordida.  . .  bie  bie  fcberer  oerberben,  faul  unb  eite* 
rig  feinb,  illis  probeß  cataplasma  etc» 

Parotidas.  .  .  orengeßbwer,  bie  non  innen  außer  ep  auri* 
bus  triefen,  unb  fol  man  bas  cataplasma  warm  überlegen  in 
auribus  et  cancro. 

Acri  cum  vino. . .  fplenis  bolores,  jt  cum  tamarisco  fuerit 
compoßtum,  pellit. 

Podagrae. . .  nonbum  boc  eppertum  eß. 

Morbis  .  .  articulorum.  .  .  gleid>webe,  fo  tnans  becoquirt  vn,244 
unnb  cum  pipere  uel  cum  ßnßbere  miscirt  unb  überlegt,  oalet. 

Naribus  impositus. . .  fuccum  ep  rabice  urticae  mixtum  cum 
fucco  bletae  bonum  eß  fternutatorium. 

Urticae  succo. .  .  fo  einer  fuccum  trinft,  fo  elicirt  er  faß 
cruorem,  bas  jte  faß  fd>wi$en,  inbe  abbunt  tyrtacBremer  in  ty* 
riacam,  ut  fuborem  eliciat.  fo  fubor  ab  mortem  gieng,  ein  tot* 
fcbweiß,  unb  man  fuccum  urticae  gibt  $u  trincBen,  fo  ßet  er; 
jtgnum  eß  mortis,  ß  autem  pergat  fubor,  falutis  ftgnum  eß. 
prooocat  menßruum,  ß  cum  myrrba  miptum  in  ßne  fpinae 
borß  fuperponatur  et  aqua  pulegii  barmit  getrunfen  wirb. 

Urticae  foliis.  . .  twtvkntiat  relinquimus  etc. 

Pleureticos. . .  mel  urtocae  eß,  fo  man  mel  befpumirt,  unb 
barmit  fernen  urticae  becoquirt  cum  fucco  urticae  uel  tnno 
bono,  magnum  eß  mebicamen  in  boloribus  praecorbiorum, 
pleureß,  tufß,  et  abbatur  ^uccarum  canbi,  cum  fucco  eptracto 
be  ireos,  tune  eß  melius  etc. 

<Semen,  si  sumptum.  .  .>  Bemen  mticae  potatur  cum  aqua 
rapbani,  prooocat  urinam  melius,  et  eam  quae  ep  byfuria  pro* 
uenit,  et  poteß  etiam  cum  mebone  bari. 

Urticam  cum  bleta  et  caule  miptam,  mad>t  feißt :  aber  jung 
neßeln  Bocßen  unb  foeniculum  abbiren,  Balt  laßen  werben,  unb 
wie  ein  falat  gejfen,  mollit  alvum. 

Cum  iacte  amygbalarum  uel  caprino  fuccus  urticae  miscea* 
tur  et  ßat  gargarifatio,  iuoat  uuam,  bas  $epßt. 

Oleum  be  urttca  in  colica,  prouocat  fuborem. 
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Defluvium  capitis.  .  .  ben  jungen  Btnbern,  bte  ftüfiftg  ^eupter 
bant,  fol  man  urticam  in  Me  laug  legen  et  abbetur  mobtcum 
foenugraeci,  fo  ^Üfte.  per  fe  entm  urttca  in  fe  l>abet  calorem 
leprtcum,  tb  eft  qut  lepram  innrere  poffit,  quocirca  per  foenu* 
graecum  temperanbus  eft  eine  calor  etc. 


sDe  allio. 

Mansum  vel  inunctum.  .  .  tm  Ätfct>  lanb  ift  ein  gemeiner 
brauch  (ubi  multi  funt  fcorpiones)  unb  ;u  ©dmallis  in  ber 
(Eartbaus,  fo  fte  Bes  ober  brot  betfen,  vergiften,  et  qui  comebe* 
rint,  fticbts  vom  erften  im  grüblin,  barnacb  bleet  es  ftd>  auf,  fo 
vn, 245  efien  fte  bratnen  Bnoblocb  in  eim  tvarmen  öl,  fo  vertreibt  es 
bas  gift.  item  fo  mans  überleit,  fol  mans  aud>  cum  allio  tofto 
et  oleo  calibo  überlegen,  ftmiliter  fiat  in  morftbus  ferpentum. 

<Morsus  .  .  caninos) .  .  .  btwtsbift.  Bnoblocb  cum  cepa  ge* 
flogen,  cum  aqua  portulacae  vel  enbiviae,  $eud>ts  gift  heraus, 
barnad  fol  mans  cum  oppobeltod)  tviber  $ubetlen. 

Beb  contra  omne  venenum  eft,  fo  man  ben  Bnoblocb  bifttl* 
lirt  in  aquam  unb  bas  felb  tvafier  mit  Bnoblocb  anfüllt,  unb 
ab  folem  btfttlltrt  auf  3  ober  £  tvod>en,  unb  barnad)  bas  lauter 
rvaffer  oben  abgoffen  unb  aquam  inferiorem  cum  aceto  mtp* 
tarn  et  b<wft<*W/  omne  venenum  per  os  fumptum  curat. 

HTulfum  omne  legumen  bicitur,  ein  tetlicbs  gemüs,  fo  man 
Bnoblocb  barbet  feut,  unb  paululum  agarici  bar^utut,  treibt  bie 
tvürm  aus  betn  baud). 

Milium  ab  veftes  pofttum,  pellit  ttneas,  aber  fcbmecBt  vbel. 

Morbos  pestiferos.  .  .  ib  eft  omne  apoftema,  trüs,  beul,  pe* 
fttlen^,  fol  man  alltum  cum  oleo  lauri  vel  oleo  ltni  röften,  bas 
er  tveid)  tvirb  unb  barnacb  ein  cuminum  barein  geworfen  unb 
aufs  tvermeft  ubergeiegt,  maturat  omne  apoftema. 

3n  pefte  fumptum  alltum  contufum  unb  preglet  in  oleo  Uni 
unb  ftercus  porctnum  barunber  unb  ubergelegt,  tveret,  bas 
peftts  nicht  ^um  bergen  fcblag.  et  omne  ftercus  in  pefte  bonum 
eft  et  bumanum  ftercus  eft  Optimum. 

Cltem  fo  man  allium  cum  campbora  ftoftt  unb  miscirt,  über* 
gelegt  treibt  peftis  apoftema  für  an  ein  anber  ort,  bo  es  min* 
ber  febaben  mag. 
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%c\m  allii  unb  ein  tuch  bann  genest  unb  ubergelegt,  t>el 
allium  contufum  cum  aceto  t>el  oleo  lini,  unb  ubergelegt,  na* 
let,  fo  ßd>  einer  gewüftet  ober  geflogen,  $erürfet  hat. 

^Iqua  allii  nalet  cum  borace  abminißrata :  unc.  I  allii  et 
brachm.  femt©  treibt  bie  nachburt  außer,  fecunbina©  ebucit. 

Phlegma  ber  ßch  in  pulmone  fyat  angei>engt,  pellit,  fo  man 
in  mol  floßt  et  acttnm  abba©,  über  nacht  ßen  unb  wiber  laßen 
trugen  werben.  berfelb  bürr  fnobloch  iß  faß  gut  ben  engbrüßi* 
gen,  macht  weit  umb©  her$  unb  lungen  :c. 

Hydropici,  ß  tnnum,  in  quo  poßtum  fuerit  allium,  bibant,  vii,246 
paropyemum  non  h<*üent.  item  fo  man  allium  contufum  cum 
aceto :  Üb.  I  allii  et  aceti  lib.  I ;  bißilla.  boße  lib.  femi©,  h^uri 
mane  et  fero ;  hytoopici©  haußum  aquam  per  urinam  mirißce 
eppelltt  etc. 

In  phreneticis.  .  .  mihi  non  probatur  hoc,  nam  in  phreneß 
non  nalet,  quantum  ego  faltem  eppertu©  fum. 

üib.  femi©  allii  auf©  hetjgrüblin  gelegt,  cum  aceto  nel  oleo 
becoctum  unb  5  ober  6  tag  obgeh^bt,  icteritiam  pellit  auf 
ein  mal. 

3  um  h^uptme  fol  man  fein  allium  brauchen,  et  hic  errat 
ITtacer  etc. 

(Drenwe,  qualecunque  fuerit,  t>alet  allium  cum  croco  con* 
tufum  unc.  femi©  croci  ab  unc.  6  oel  5  allii  unb  ubergelegt 
unb  im  gla©  in  eim  warmen  waffer  gewermbt,  valet.  unb  fol 
man  nicht©  in©  or  tun,  nam  periculum  eß,  nur  über  leg©. 

Cum  fucco  liquiritiae  miptum  macht  ein  gute  ßimm,  ß  liqui* 
ritiae  fuccu©  refolvatur  in  aqua  rofarum.  unb  fol  man©  laßen 
5  ober  6  tag  ßon,  fo  wirt©  in  mobum  electuarii,  bein  fumatur. 

0o  ber  tenasmon,  ber  afterbarm  au©get  unb  fo  man  allium 
ßoßt  unb  überlegt,  vel  cum  artnna  t>el  melle  t>el  oleo  mixtum 
allium  fuperpoßtum,  fo  get  er  wiber  hinein. 

0o  er  gefchwulß  fol  vertreiben,  fol  er  braten  fein  unb  warm 
ubergelegt  werben,  et  tumores  eo©  tantum,  qui  ep  percußione 
veniunt. 

^Potus  aquarum).  .  .  Welcher  wantlet,  ba©  im  fein  waßer* 
trinfen  fd><*t,  item  in  peße :  accipe  unc.  Io aquae  allii,  unc.  femi© 
tragaganti,  ßant  pillulae  vel  trochi©ci,  fo  iß©  gut  in  peße,  unb 
fchat  fein  waßertrinfen.  unb  fol  mit  cinamomo  angefüllt  wer* 
ben  unb  trofnen  laßen,  vel  cum  myrrh<*  ^Itum  et  miptum 
cinamomum  et  in  aquam  allii  poßtum,  valet  mapime  ii©,  qui 
mari  utuntur. 
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tarnen,  ob  einer  tpitrm  in  im  b<*b  ober  nicht,  ftc  epperierie : 
fe$  in  in  ein  batflanben,  vermache  tpol,  tPtrf  alltum  auf  ben 
beiden  ftein,  bae  bie  ftanben  pol  raucbe  tPerb ;  unb  fo  er  ben 
raucb  an  ftcb  ;eucbt  im  atmen,  \><xt  er  permee,  fo  regen  fte  ftd> 
unb  nagent,  ftn  mtnue  non  mopentur.  ft  b<*bet,  fo  pertreibe  per 
curam  allii  in  mulfo  cum  agarica,  ut  fupra  etc. 


vii, 247  SDe  plantagine. 

plantago  et  arnogloffa  non  eft  eabem  fyevba,  nam  in  ptrtu* 
tibue  omnino  biffibent,  cum  plantago  fit  frigiba  ftyptica,  ar* 
nogloffa  pero  ftcca  refoluta  et  caliba  etc.  lanceolam  pocant 
alii,  acutam  plantagtnem  etc.  nulla  efl  tyctba,  quae  magie  epc* 
cet  et  ftmul  confolibet,  quam  plantago.  ft  pulnue  fuerit,  cum 
cbelibonia  contunbatur  et  cum  fucco  alterutri  mieceatur,  in* 
tingatur  in  eo  pannue  et  imponatur  pulperi ;  curat,  item  tpae 
Bra$t  ift,  peftcirt,  b<*ut  abgefloßen  xc,  fola  plantago  probeft ;  ft 
paululum  be  fartna  borbet  pel  boli  armeni  abbae,  beilte  glatt  $u. 

£>ie  eiterigen  flinBenben  löcber,  etcbenlaub  cum  plantagtne 
ftmul  contufa  ubergelegt,  tupat.  fl  cum  melle  flat,  fol  man  mel 
porbtn  befpumiren,  ita  ut  tarnen  confoltbam  abbae,  et  omne  ul* 
cue  bttmibum  curat,  rec.  plantaginie  lib.  I,  cbeltbontae,  bia* 
penftae  ana  unc.  3,  bVP^iconie  unc.  2,  mellte  befpumatt  lib.  I 
femte;  rebuc  ab  formam  in  cataplaema.  ab  omne  ulcue  pel 
pulnue  palet,  praeferttm  in  illte  ulceribue,  ubi  centrum  et 
materia  peccane  in  ipfte  eft,  tune  iupat.  meliue  autem,  ft  abbae 
in  aquam  plantaginie  eiuebem  bebaut  et  ab  folem  beflillee  et 
abbae  alumen  be  rod>o  pel  falem.  abbito  entm  fale,  efl  fummum 
incarnatipum  et  palet  in  feabte  etiam,  fo  man  barmit  babet. 

2lec.  rabtcee  plantaginie  numero  3  cum  berba,  gibe  ;u 
trtnBen  cum  aqua  plantaginie,  fo  ftelte  menflrua  cum  unc.  \ 
femie  aquae  plantaginie ;  gibe  mane  et  fero  $u  trinBen  :c.  item 
in  byfenterta,  biarrboea,  lienteria,  ftflit  et  alioe  flujme,  bae 
tpaffer  trunBen,  rabicem  geffen  cum  berba. 

Ciliacos.  .  .  fo  flupue  pentrte  get  cum  menftruo  ben  multert* 
bue,  fol  man  ctliacam  paffionem  epociren,  priuequam  ftflatur 
menflruum,  fo  gebt  menftruum  per  pofleriora  aue  et  beftntt 
fluere  etc. 
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piantagini«  et  barbae  iotn«  ana,  fcblag«  über,  tune  stringit 
cruorem. 

(Ovi  cum  lacrima) . . .  lacrinta  otn,  eierHar  cum  plantagine 
rool  burebeinanber  gefcblagen  unb  auf  eim  fyäfien  $iegel#etn 
jerbrent,  ba«  febtnars  roirb,  nalet,  ba«  man«  einfpreng  in  mor- 
sus  caninos,  in  sinofta,  glittnaffer,  et  ab  oculo«  t>alet, 

(Tum  barba  ioui«  et  fale  fuper  morfu«  caninoe  pofttutn,  peb  vi  1,247 
lit  tumores ;  meliu«  autem  ft  abbatur  aqua  florum  tapjt, 

Scrophas,  ib  eft  feropbula«,  be  quibu«  in  cbirologia.  iaffa, 
breifaltifettblümle,cum  plantagine  geftofjen,  curat  feropbula«, 
^Hydropicis) . .  •  in  ^ybropijt  aqua  plantagini«  ab  rabtee  et 
berba  b^ttfta  cum  fanbali«  rubei«  mapmutn  mebicamen  efl, 
et  conftringit  bytoopiftn. 

Asthmaticos,  bie  ba  feieren,  et  utatur  ftcut  in  ^>yt>rop£ft.  ein 
jung  ferli,  cum  plantagine  biftillirt,  mapmum  mebicamen  eji 
in  inueterato  aftfymau  etc, 

2lbminiftrata  cum  femine  be  poeonia,  nalet  in  caduco. 
tHuntfeule,  oris  vulnera,  fo  man  plantaginem  cum  mobico 
fale ;  mafticetur  in  ore  per  aliquot  bie«  etc, 

Syringa,  omne  in  injfrumentum  ba«  ein  rör  b<*t,  al«  ba  man 
bie  ftein  mit  fycv<xw  nimbt, 

{Sacer  ignis). . .  in  tgne  perftco  ft  fuperponatur  contufa 
cum  rnyrrba,  cum  aceto  becocta,  unb  alfo  warm  ubergefcblagen, 
Haemoptoicis... bie bablutfpeien,aquaeiu« cum unc,  I  aquae 
plantagint«,  cum  unc,  ferni«  bäematiti«  getrunken,  curat, 

00  man«  per  clyflerta  per  anum  fyintin  tut;  dysenteriam 
ftf^it,  feb  e«  ift  ein  wüfter  brauch,  meliu«  eft  fte  aqua  bibatur, 

3n  omnibu«  tumoribus,  non  folum  oculorum,  nalet  ma* 
pime,  nel  in  omnibu«  injlattonibu«, 

Gingivas  .  .  sanguine  plenas,  ab  ori«  uulnera  pertinet  etc. 

Cftem  in  fpeciebu«  ranulae, 

TDa«  faf*  eiter,  fperma  nel  pinguebinem  renum  urintrt,  bi* 
batur  aqua  plantagini«  cum  femine  etu«  et  cum  femine  lac* 
tucae  ana,  etc, 

3n  febribus  la#  jteben,  trinf«,  fo  fyilft*  bie,  qui  non  abum 
bant  fanguine  et  quae  febre«  ep  oppilatione  neniunt,  et  meliu«, 
ft  cum  centaurea  bibatur,  et  uel  in  aceto  uel  lacte  t>el  fero 
coquatur,  non  refert  etc. 

Bis  bina  quartana.  .  .  fo  quartana  buplep  ifl,  ba«  tertiana 
unb  quartana  ftmul  laufen;  in  quartana  abminiftranba  eft 
cum  ruta. 
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Quod  iuxta  nares,  ib  eß  in  no li  me  tangere  et  alite 
vn,249martialtbu0  ulceribue,  tentigine  prana  etc,  contunbatur 
cum  fale,  mieceatur  cum  albo  graeco,  fo  eptcctrt  ee  bte  ulcera 
ualbe  etc. 

Lumbricos  pellit. . .  feb  in  iunenibue  tantum.  unb  fol  mane 
bee  tagee  tantum  femel  geben,  nam  Halbe  conßrtngit  febee. 

3n  puerperie,  fo  fecunbinae  tycv<xw  ftnb,  fol  mane  cum 
plantagine  beben  laffen,  ib  eß  fubfumigare  Hel  aquam  eine 
bibere  k. 

<Si  via  longa)  .  .  fo  einer  blatern  an  fußen  get,  contufum 
cum  fale  ?u  nacht  ubergelegt  oel  mixtum  cum  paululo  nino, 
unb  crae  cum  plantagine  calceoe  angefüllt,  iunat,  bolorem 
pellit,  Halbe  epccat  etc. 

XVo  man  cauteria  braucht  b<*t/  applicata  plantago  eß  op< 
tima  etc. 


£>e  ruta. 

VOo  eructuationee  stomachi  feinb,  görpfen,  fol  man  rutam 
cum  galanga  abminißriren  in  nino. 

Abortum  facit . . .  barumb  fol  mane  bte  fcbwangern  frauen 
nit  laffen  brauchen,  et  tyoc  eß  quob  ait:  expellit  partus 
potu  etc,  quocirca  in  puerperio  follene  bie  bebammen  nit 
brauchen. 

Contra  tussim  fol  mane  in  fero  lactte,  in  Feewaffer  fteben 
nnb  warm  trinFen. 

dum  aqua  pulegii  abminißrata  pellirt  ee  menstruum.  unb 
fol  mane  jungen  frauen  nicht  geben,  feb  folum  alten,  tie  auf 
*0,  So  jar  feinb,  fo  menßruum  in  beclinatione  ijl. 

0o  torsiones  ventris  ep  tartaro,  arena,  calculo  Femen,  fo 
ift  oleum  rutae,  tnarm  getrunfen  gut,  nel  caltbe  abminißrata, 
quoquo  mobo  ib  fiat  etc. 

Pulmones  et  pectus  ib  eft  in  tuffi  etc. 

00  ftid>  in  hüften  Femen,  ftue  ep  fatigattone  Hel  ep  fpina  bo* 
lor  coßarum,  fol  man  mit  pinguebtne  murmentorum  oleum 
rutae  mieciren  unb  alfo  tnarm  falben,  fo  nimpte  ßtd>  in  feiten 
hinweg. 

Arthetica,  boloree  iuncturarum  et  arteriarum,  fol  man  cum 
oleo  be  ferpenttna  mieciren  oleum  rutae  unb  falben  :c. 
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<Febribusque  medetur). .  .  in  quartana  febri,  ante  pro* 
pyemum  ein  guten  truncP  warm  be  fwcco.  weiß  fcbneclenfdxd 
bracgm.  I ,in  fwcco  rutae  gegogen  $u  trintfen  geben,  hilft  in 
quartana,  eg  commune  apub  empiricoe  etc, 

tftan  fol  nit  erigieren  ab  matricem  t>el  per  anwm.  nam  g  ab 
matricem  wenerit  oleum,  fo  wirb  matrijr  iwbrica  et  ampltue 
conctpere  nequit. 

Jluta  gebörrt,  gegogen  tmb  in  einer  milch  getrunPen,  treibt 
ben  Pinbern  wurm  aus  bem  bauch;  alii  fwccwm  rutae  in  lac 
imponunt  etc. 

(Cum  caricis) .  . .  carij:,  bo^görnlin  bie  man  feil  bat,  et 
praecipuum  eg  fpeciale  in  gybropig,  fo  man®  in  ruta  becoquirt 
et  fumatur  unb  fol  mane  trinPen.  etlich  nemen  feigen,  bie  nit 
in  $ucPer  beijt  feinb,  et  miecent  cum  ruta :  feb  melior  eg  ufue 
caricum,  ber  bocPehörnlin  zc. 

(Lnm  feile  galli,  melle,  fwcco  rutae  et  maratlm  bigilla  gmul. 
rec.  ab  partee  aequalee,  fo  nimbte  caiigines  oculorum  hinweg, 
g  nocte  et  mane  ungantur. 

Hemicraniam  tollit. . .  g  abbae  maioranam,  faltuam,  men* 
tarn  et  rutam  cum  vino  becocta,  ab  caput  t>alet. 

<Naribus  .  .  manantem  .  .  cruorem)  .  .  .  fo  bie  nafen  bluten, 
fuccue  rutae  cum  ruta  becoctue  unb  ubergelegt  in  nud>4  in 
occipite,  fo  gellte  blut  wel  g  fuccum  rutae  infunbae  nafo  etc. 

<Auribus  . . .  dolorem). . .  in  bolore  auriutn  becoque  h^t* 
bam  cum  fwcco,  lege  über. 

Cerusae  roseoque. . .  rec.  thurie  et  my tttyac  ana  ab  pon* 
bue  omnium,  abbatur  ab  reliqua  quae  in  igne  pergeo  etc. 

Berpiginem  pugulofum  pellit,  feb  pro  tgure  et  myrrga  ab* 
batur  fo  tnel  fulphwr. 

£>en  Pinbern  fo  bie  reubige  geupter  ty<xnt,  oalet. 

Ozenas. . .  ber  ftincfenb  roj,  qui  e£tt  eje  nafo,  nam  foetorem 
narium  pellit  etc. 

Brün  feigen  et  galliam  muecatam  quartam  partem  abbe 
huic  beferiptiont  tlTacri,  fo  pelltrte  venena  etc.  feb  oleum  rutae 
gne  abbitione  Optimum  eg  in  omni  weneno  fumpto. 

Contra  tumorem  fol  mane  cum  fwcco  tapg  abminigriren. 

Diapiganon  ib  eg  biaruta,  nam  ibem  eg.  feb  opij  tgebaici 
abbatur  ferup.  femie  ab  fpecierum  biarutae  unc.  I. 

Bilem. .  .  ib  eg,  melancholiam. 

Mollit  .  .  ventrem.  . .  fo  einer  congiptert  wer  zc. 


VII,  250 
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VII, 251 


VII,  252 


£>e  apio, 

vulgo  binFraut  vel  epfen. 

Me  bauten  falben  Me  tmmen  Förb  bamit,  bas  fte  gern  barein 
fliegen* 

0o  man  fuccum  apii  cum  paululo  camp^orae  tritae  miscirt 
unb  überlegt,  pellirts  gefd>tvulj^  oculorum,  item  augentve  in 
autumno.  ft  autem  fluores  oculi  fuer int,  fol  mans  nid>t 
brauchen. 

©o  ben  frauen  brüft  gefd>tveren,  ante  et  po#  partum,  valet 
apium  fumptum  mit  capisFraut  unb  gefotten  mit  einanber  unb 
tvarm  ubergelegt,  tollit  omnes  bolores  mammarum  etc. 

0o  ber  stomachus  ventofttates  in  ventre  mad>t,  fol  mans 
überlegen,  nam  pertculofum  eft  et  non  facile  bebet  ebt  vel  bibi, 
nift  correctum  fuerit.  becoctum  autem  cum  cumino,  et  cum 
aqua  betnbe  et  vino  gefotten  et  ubergelegt,  tollit  omnes  tor* 
ftones  ventris,  blefl  im  bauet). 

3tem  fo  ber  fubor  fafF  ftinFt,  ift  ber  brauch,  bas  man  aqua 
mentl>ae  cum  aqua  apii  trinFt,  ab  partes  aequales;  vertreibt 
ben  geftanF,  fo  ber  fd>tveif$  ftinFet. 

3tem  fo  urina  cp  t>arena  geftel>et,  fol  man  aquam  apii  cum 
brac^m.  femts  fpecierum  litl>ontripon  geben  $u  trinFen,  fo  pro* 
vocirt  es  urinam  ep  retentione  arenae.  item  miscirt  cum  rl>a* 
barbara  bracf>m.  I,  feminis  unc.  I  unb  $u  trinFen  geben  :c. 

(Tum  barba  iovis  elipum  apium  et  abminiftratum,  tollit 
venenum  morfus  cantni  et  ferpentum  etc. 

3tem  fernen  apii  cum  rabice  oftritii  becoctum  valet  in  vene* 
nis  aranearum,  feb  non  contra  arfenicum  etc.  unb  braucbens 
tyriaFsFremer. 

<£um  biafulpbure  aqua  apii  abmintftrata,  tussim  sedat. 
nam  biafulpbur  in  aqua  apii  multas  b<*bet  virtutes. 

^Ipium  cum  foeniculo  abminiftratum  lapat  et  febes  provo* 
cat.  0i  autem  cum  bolo  armeno  abminiftretur,  conftringit. 

Yomitum  coercet.  .  .  ft  aqua  mentae  cum  aqua  apii  biba* 
tur.  et  ft  abbere  velts  acetum,  fo  folt  cp  fermento  aribo  cum 
fucco  apii  becocto,  unb  alfo  tvarm  über  ben  baucb  gelegt,  con* 
ftringuirt  aud>  vomitum. 

liyiuxn  in  febribus  ftne  centaurea  abminiftrari  non  bebet, 
tbque  ante  paropysmum  et  tantum  in  febri  quotibiana. 

3n  hydropisi  ift  ein  gemeiner  procef*,  feb  fuccus  apii  üb.  I 
cum  unc.  I  r^abarbarae  tritae,  unb  mol  in  fucco  laffen  bige* 
rtren  unb  getrunFen. 
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3n  splene  autem  abbi  bebet  be  laptbe  la$uli  pro  rbabarbara, 
fo  ntmbts  burittent. 

3n  iecore  fol  matt  gamabream  barju  tun,  meltor  eß  entm 
quam  foeniculum,  quob  tyc  ponit. 

_  3n  vulneribus  folum  t>alet,  ft  cum  confoltba  fuerit  miptum. 
CoUtt  etiam  ßcus,  fo  mans  formentirt  barauf.  item  in  raga* 
biis  ettam  oalet.  item  fo  ber  tenasmon  poß  byfenteriam  aus* 
gebet,  fo  treibts  miber  bisher  ßcb,  ft  abminißretur  etc. 


£>e  altbea  t> el  malt>a. 

tTTalva,  papeln,  FesltnFraut,  feb  altbea  maloa  aluib  eß, 
nempe  maebfen  b^<£  Bengel  eine  manne  lenge,  unb  gibt  ein 
rot  rofen,  nur  eine,  et  bicitur  betbßrofen,  in  autumno  entm 
tantum  germinat.  eß  et  aiia  bie  fyat  glocFenblümle,  et  biettur 
glöcFlepappeln.  bteitur  et  tnaloatnscus ;  nam  bat  cp  fe  bttumen 
t>el  muciiaginem,  et  tnrtus  matorts  maloae  cum  roßs  eft  op* 
tima  etc. 

2$appelen  rofen,  bie  großen,  ift  in  muntrenFer  Fein  eblcr 
blum  nicht,  unb  fol  man  ein  mein  baraus  machen,  ie^t  im  berbft 
in  moft  benFen,  unb  barinn  laßen  oerjeren.  unb  in  ben  munt* 
rencFern  fol  mans  abbiren,  nemlicb  florem  malnae  in  aquam 
brennen  unb  bas  felbtg  aquam  cum  aqua  cyclamints  misciren, 
fo  ifts  ein  Foftlicb  muntranF.  quin  et  in  Omnibus  aliis  muntren* 

Fern  abbi  bebet  rofa  malnae  t>el  eins  aqua  etc. 

CJtem  cum  centaurea  et  ßoribus  bypertconis  geßoßen  flos 
tnaloae  unb  ubergelegt  in  mobum  cataplasmatts,  nulnera  fa* 
nat,  feb  in  12  ftunben  fol  mans  almeg  erneuern. 

3tem  oleum  be  ferpenttna  cum  oleo  be  ßoribus  b*s  ettam 
quaecunque  nulnera  fanat. 

Dolentem  anum.  . .  als  in  feigmar^en,  ragabiis,  tenastnonts 
boloribus,  fol  mans  brauchen  unb  contunbiren  cum  oleo  myr*  vi  1,253 
ttUorum  nel  laffen  bürr  merben  cum  puloere  cp  bermobactylts 
vel  cyclamine,  bürr  geftoßen  unb  cum  oleo  myrtillorum  mis* 
cirt,  curat. 

3tem  flos  etus  cum  arißolocbta  rotunba  et  fucco  cbeltboniae, 
curat  scrophulas,  bum  abbuc  recentes  funt,  als  $metjerig  :c. 
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Elixata  prius.  .  .  es  if*  ein  tuilbe  befcripts,  quae  non  tnfcetur 
effe  tttacri.  nam  terebinthum  non  ualet  in  tympanita,  feb 
uenenum  in  tympanita  efh  feb  pro  terebintl>o  puto  legenbum 
tereniabin.  item  porcinus  adeps  etiam  nii>Ü  ualet,  feb  fuccus 
porri  in  tympanita  ualet.  et  ftt  mij:tm<x  talis  fuper  wmbiiicum 
ep  fucco  porri,  tereniabin  et  fucco  florum  maluae  pojtta,  et 
typanitae  ep  matrice  in  mulieribus  mebetur  etc. 

Nervös.  .  relaxare.  . .  als  in  contractura,  bas  bie  einge* 
^rupften  nerui,  geeber  tuiber  ausetnanber  gang,  et  fumi  bebet 
iiquor  rabicis  maluae  cum  pinguebine  tapi.  et  fyinc  funt  etiam 
balnea  ep  fpeciebus  maluae  etc. 

Apostemata.  .  .  bie  bluteifjen,  alia  non.  et  bebet  cum  cepis 
toftfs,  mit  bratnen  stuibeln  malua  gfotten  unb  ubergelegt. 

3n  dysenteria  ualet  fuccus  eius  cum  bolo  uel  terra  ftgtl* 
lata,  feb  in  lienteria  et  biarrl>oea  non  ualet. 

Ut  pellat  secundinas,  fol  man  altl>eam  becoquiren  unb  über 
bie  fcfdoffen  überlegen,  nit  eingeben. 

Lapidesque  repellit.  .  .  in  arena  ualet  feb  non  lapibe: 
nam  naturam  refoluenbi  non  l>abet.  in  arena  autem  cum  me* 
bone  abmtniflranba  efi  ab  partes  aequales.  feb  melius  eft,  ft 
Iiquor  ep  floribus  eptral>atur  et  ftc  betur  bibenbus  etc. 

Crocbisci  be  tf>ure  in  aqua  maluae,  bofts  brad>m.  I  trod>is* 
corum,  cum  unc.  I  aquarum  be  floribus  maluae,  ualet  in  ulceri* 
bus  vesicae  etc. 

Obstare  venenis...  omnis  uiscofttas et mucilago tollit com* 
munia  uenena,  als  uenenatos  morfus;  feb  abbatur  oleum 
myrtillorum,  in  eo  becoquatur  malua,  et  in  epteriori  tantum 
ueneno  ualet. 

Duritias.  . .  apoftematum  . .  rigores. . .  bas  fpannen  apo* 
ftematum  etc. 


sDe  anetl>o. 

#netl>um,  billenfam  uel  billen. 

Wnttfyi  fernen  gibt  ein  pretiofum  oleum,  et  ef*  communis  me* 
bicina  apub  empiricos,  quoctrca  matores  eius  uires  in  femine 
et  oleo  eius  funt.  fumptum  autem  oleum  eius,  ein  löffel  uol 
warm  in  eim  guten  tuein,  fo  get  bie  mild)  ben  nutricibus  in 
8  tagen  abundanter  zc.  oleum  autem  eius  eptr af)i  bebet  ftcut 
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nußöl  nel  magfamenöl.  feb  prine  in  aceto  maceretnr  fernen, 

Mn  eptrabatnr,  poftea  ab  foiem  bigeratnr.  eft  entern  nfne  eine 
commnnie,  ftcnt  petrolenm  etc* 

Olenm  anetbinnm,  pro  petroleo  fumptnm,  confortat  sto- 
machum,  nnb  fol  mane  trinden.  nam  mieceri  b<*ec  bno  olea 
non  bebent.  £>ebet  antem  in  eo  becoqni  galanga  nnb  barmit 
getrnnFen  werben,  nalet  in  boloribne  ftomacbi,  in  orepi  et  ar* 
fura  ftomacbi  etc.  ernctnationee,  oomitnm,  jtngnltne  et  omnia 
alia  ftomacbi  betrtmenta  <fanat>. 

kontra  oomitnm  abminiftretnr  olei  anetinni  nnc.  fetnie  et 
fncci  mentbae  nnc.  I.  urinas  provocat  non  olenm  nec  fernen 
feb  tyexha  anetbi,  et  abbenba  efl  fcrnp.  Iapibie  lafnli  cntn  nnc.  I 
<;qnae  ep  betba,  pronocat  nrinam,  et  meline  ft  Iepornm 
bentee  contriti  immieceantnr  fnperiori  befcriptioni,  tnnc  in 
byfnria,  lienteria,  biarrboea  nrinae  neram  proncat  nrinam 
etc.  item  ft  nrina  cp  laptbe  nel  fyazcm  probibeatnr,  fol  ber 
patient  haben  mit  bem  Frant  anetbi,  fnmpta  ftmnl  beferip* 
tione  praebicta. 

Ad  matricem  probefl,  fl  proflntnnm  eat.  nam  in  folo  men* 
ffrno  niminm  lapat.  4b  proflntnnm  antem  nnc.  I  t>el  nnc.  I 
femie  eine  aqnae  bibenba  efl,  nnb  fol  man  mit  fomentiren.  et 
nti  bebet  8  nel  H  tag. 

ÖMentn  anetbinnm  cnm  granie  inniperi  becoctnm:  nnc.  8 
olei  anetbi  et  nnc.I  gr.  inniperi  ftmnl  becoqnantnr,  nnb  warm 
getrnnFen,  tollit  tormina  cp  colica  et  tartaro,  et  omnee  alioe 
ventris  dolores,  nnb  fol  mane  3,  £,  5,  woeben  braneßen,  bonec 
beftnant  etc. 

0o  einer  nit  bonam  digestionem  ftomacbi  i>at  nnb  foetorem 
orie  barbei,  fo  confortirt  olenm  anetbinnm,  warm  getrnnFen,  vii,255 
ben  ftomacbnm  wiber  et  foetornm  pellit  etc. 

*5erbam  gebranebt,  nocet  visui  et  fterilee  rebbit  cnm  niroe 
tnm  mnlteree.  et  boc  tantnm  be  betba,  olenm  antem  nneqnam 
nocet,  nbilibet  feenre  abmtniftrari  poteft. 

Bo  bae  blatt  oel  jepfle  abefalt,  bae  einer  nit  mer  reben  mag, 
t>t  faepe  fit  in  martio  nel  antnmno,  nel  ane  großen  trinFen, 
mieceatnr  olenm  anetbinnm  cnm  pipere,  ftat  gargarifatio,  fo 
confnmtrte  bttmorem  nnb  richte  wiber  anf.  feb  ft  in  cineree 
berba  et  fernen  nertatnr,  nnb  nnber  bie  ?nngen  gefprengt  per 
inftrnmentnm,  ejdccat  bnmoree.  feb  meline  eft  ftc :  rec.  cineris 
eine  nnc.  femie,  piperie  nigri  bracbm.  I,  corticnm  granatornm 
bracbm.  2,  fiat  pnltne.  bie  fol  man  ine  manl  nnber  bie  jnngen 
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tun,  tune  ejdccat.  et  cauenbum  eß,  bas  matte  ntt  hinein  blae, 
alioqui  pedculofum  eß  etc. 

Cinis  ex  radice  ft  infpergatur  nulneribus  ine  geil  ßetfcb, 
tollit.  feb  alfali  eiwe  meltus  eß  et  corroßuum  non  eß. 

Vulnera  sordida.  .  .  bie  umm  ßcb  freffen,  rec.  bwtue  alfalt 
unc.  I  et  colcotbar  tntdoli  brad>m.  I  et  tyc  pult>ie  talia  t>ul* 
nera  curat  unb  bte  fttnfenben  löd>er ;  foetorem  tollit. 

3n  cambucca  rec.  fyuiw  cinede  bracbm.  3,  be  flore  aerie 
bracbm.  fetnie,  ariftoloc^iae  rotunbae  bracbm.  2,  (tat  puluts  et 
infpergatur  ulceribue  cambuccae  in  membro  tndlt,  et  non  beß* 
nenbum,  bonec  omnino  curetur  etc. 

Oleum  warm  ine  b<dsgrüblein  gcfd>ütt,  tollit  singultum. 

2(qua  eine  be  b*d>a  cum  campbora  abminißrata,  tollit  ca- 
lores  oculorum.  feb  priue  bebent  oculi  gebetet,  foneri  bebent 
fuper  becoctam  barbam  iotns,  beinbe  aqua  cum  campbora  ab* 
mtntßrari  etc. 

Haemorrhoides,  bte  gülben  roeaber  5U  ftellen,  iß  ber  brauch 
bae  man  ein  trunf  geb  be  oleo,  unb  barnacb  feben,  ob  fte  fließen 
mer,  unb  über  2  tag  fo  börents  auf.  et  meliue  eft  oleum  quam 
fernen. 

Condylomata  funt  fetgwart$en,  bte  man  femper  fragen  muß, 
et  rec.  cinede  be  femtne  anetbi  et  tntdoli  albt  ana.  item  fo  bie 
ßcue  waebfen  in  orßcio  t>ult>ae,  etiam  nalet  abmtntßratum.  et 
ft  nimium  intue  fuerint  ßcue,  foü  mane  Jo  ober  12  woeben  $u 
trinefen  geben  jc. 

Oleum  eins  be  femtne  eine  ßed  bebet  non  be  floribue,  ut 
communiter  ßt.  et  nalet  tn  mugite  maptme,  bie  bo  erfroren 
feinb  an  fußen  unb  tyenben;  mane  et  fero  ungatur  etc.  in 
doloribus  capitis  betba  eine  cum  maiorana  et  lauenbula  ab* 
vn.  256  miniftretur  et  tollit  eoe,  nempe  boloree,  qui  ep  pttutta,  catarrbo 
et  aliie  proueniunt.  £)ecoqut  autem  bebent  in  tnno,  et  ßc  ab* 
miniftrari. 

Tensuras. .  fo  ein  glib  geßoßen  wtrbtmb barnacb  tneinanber 
ßrupft,  bas  es  frumb  wirb,  ibque  folum  tn  iunctuds,  tune  rec. 
olei  anetbini  lib.  J,  ranarum  numero  becem,  rebuc  in  oleum, 
bte  ranas  fol  man  epente dren  unb  tn  oleo  breglen,  bis  bas 
oleum  btc£  wirb,  unb  laßen  ften,  fo  maebts  bie  gltber  biegen,  fo 
ße  uerßarret  ßnb. 
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£>e  betonte«;. 

Urinam  provocat  aqua  betonicae  cum  ptlie  be  leponbue, 
unb  fol  man  ptlos  leporum  Hein  febneiben  et  bofts  eorum  eff 
bracbm.  I  in  unc.  I  aquarum.  item  fturarum  bracbm,  femts 
tn  unc.  I  aquae  betonicae.  funt  autem  fturae  frebsffetn  et  oalet, 
fo  etwan  ein  caicuiue  geftünb  in  b<*rena. 

pn  hydropisi  et  tympanita  nalet  abmtniftrata  cum  tro* 
d>t0cte  be  alanbabal  t>el  cum  rbabarbara ;  feb  mel  beftilla* 
tum  cum  aqua  betonicae  miptum,  in  bybropi|t  frequenter  ufur* 
patum  unc.  I  aquae,  et  mellte  6  t>el  $  gr.,  t>alet  etc. 

i^in  ietlicbe  gefd>wulff  non  fto^en,  ftreicben,  tunat  betonicae 
berba,  in  aceto  cocta  et  fuperpoftta. 

In  oculis  autem  betonica  cum  fempertnua,  et  becoquatur 
in  tnno,  epprtmatur  et  calibum  oculte  imponatur,  fo  probibirt 
ee  etiam  alia,  quae  ep  tumore  accibere  poffunt.  nel  fola  femper* 
nina  in  tnno  cocta  fufficit  etc. 

tttan  fol  nicht©  in  bie  oren  fd>ütten,  feb  folum  überlegen,  ge* 
fotten  in  oleo  rofarum. 

Empicos.  .  .  für  blutfpeien,  contra  tuffim,  becoquatur  in 
uino,  beinbe  in  melle  befpumetur  et  flat  fyrupue  etc. 

3n  stomacho  nihil  refert,  quo  pacto  abminiftretur,  nam 
tt\<xm  fola  eiue  aqua  fufficit. 

(Etui  aquam  betonicae  bibunt,  febres  non  abiptecuntur.  et 
eff  confernatinum  mapimum,  ft  quobitie  ufurpe©,  feb  febee  pro* 
nocat  quotibie  ufurpata ;  man  macht  falat  faepe  barau©. 

betonica  bür,  emplaffretur  cum  melle  nel  oleo  onorurn,  unb 
bie  tnunben  mit  binben,  nalet  in  vulneribus. 

betonica  cum  baftlicone  in  tnno  becocta  unb  getrunfen,  v  11,257 
comfortat  caput,  ft  nulneratum  fuerit,  et  fracturas  capitis,  toi* 
lit  bolore0,  fernat  balfamum,  ba0  fein  etter  bartnn  waebff  2c. 

Tiqm  plantaginte  abbatur  betonicae,  tune  caliginem  ocu- 
lorum  cum  lacrimis  eorum  pellit,  et  quo  faepiu0  cum  aqua 
plantaginte  biffilletur,  eo  melior. 

Palet  3U  ben  ffar$enben  roten  äugen  et  tn  ftftuli©  oculorum 
quae  cum  lacrimi0  tncipiunt:  et  cum  tnno  mteceatur,  biba* 
turque ;  nam  nobiliffimum  wuntfraut  eff  etc. 

Vomica  paffio  petro  be  2lrgtllata  bteta  eft  ea,  welche  quo* 
tibie  nomiren  xc .  in  uomitu  fol  man  aquam  betonicae  et  men* 
tb<;m  in  aceto  becoquiren,  unb  al0  warm  man  leiben  mag  auf0 
grüble  legen  tboracte,  tune  tollit  nomitu©.  nam  fumpta  nel 
bauffa  nomitum  pronocat. 
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3n  boloribus  pectoris,  cum  melle  becocta,  abmintftrata. 
Ad  renes  purgandos  t>alet  befcriptio  prima  be  prooocanba 
urina  etc» 

In  doloribus  ventris  ufurpata  non  t>alet,  nift  ubi  bolores  ep 
dbo,  faurem  mein,  nel  feite  uenirent:  tune  elipa  cum  tnno 
unb  marm  getrunefen,  t>alet  etc» 

dontra  tussim,  fol  man©  fteben  cum  fero  lactis,  (mtlcbfcbot* 
ten)  unb  warm  trinfen,  tune  melius  eft  quam  cum  melle» 

3n  febribus  bibatur  cum  plantagine  et  tertianam  tantum 
tollit.  feb  fte  abbatur  bracbm.  femis  cyclaminis,  tollit  etiam 
reltqua  febdum  genera  etc» 

Succus  rabicis  betonicae  in  nafum  getan,  macht  faft  niesen, 
fumptus  autem  purgiert  wie  fytttcbozw,  feb  es  ift  ein  grober 
brauch» 

i£tlicb  ftebens  cum  lenttbus  unb  alfo  geflfen,  purgtrt  oben 
unb  unben  aus  etc» 

Hulla  eft  j^erba  (praeter  3  quae  in  wuntrenfer  t>eniunt)  t>e* 
bementior  in  ruptura  puerorum,  quam  betonica  in  mein  ge* 
fotten  unb  warm  über  ben  brueb  gelegt»  feb  abbt  bebet  etiam 
faniculus  albus  ab  betonicam,  contunbantur  ftmul  et  fuper* 
ponantur»  item  ein  tranf  barnon  gefotten  unb  trunfen,  curat 
etiam  rupturam,  fo  fern  bas  bie  eifen  banb  junor  ba  feien. 
3n  matrice  valet  cum  femine  poeoniae  abminiftrata,  etc. 
vii, 258  2lb  uenenatos  morfus  ualet  gfotten  et  cum  agrimonia  be* 
cocta ;  ubergelegt  t)alet  praecipue  in  morsibus  serpentum. 

£)e  femine  nullam  b<d>et  Cbeopbraftus  epperientiam. 

3n  icteritia  betur  aqua  betonicae  cum  tntello  onorum  roeb 
gedopft  et  croco  abbito,  t>alet  etc. 
pro  confortatione  ftomacbi  abbatur  galanga. 


£e  fatdna 

ib  eft,  fenen,  bie  man  in  gerten  ?eucbt,  non  loquitur  be  ftloeftri, 

feb  be  bortenftlt. 

3n  aeftate  fol  mans  nit  brauchen,  feb  in  b^m*-  txtfet  in 
vulneribus  ba  bas  glibwafter  get  ober  fo  bie  oulnera  fubinbe 
weffern.  in  ftccis  enim  nulneribus  ufurpari  non  bebet,  nam 
nimtum  exiccat. 

tot 


fuccum  fapinae  cum  melle,  abbe  mobicum  falte,  um 
gantur  pulnera. 

Sordes. . .  fo  bte  tuunben  üinFen.  mellte  autem  proprietae 
eft,  bae  jte  Fein  Pulnue  laffen  ftinFen,  fte  autem  permee  (><*bue* 
dnt  pulnera,  bae  rnaben  bann  tpad>fen,  fuccue  fapinae  fump= 
tue  et  tnfufue  permee  tollit,  cautela  autem  eü,  ut  in  eftate  cum 
mobtca  camp^ora  abbita  ufurpee,  fuccue  autem  perftcariae  et 
fatunae  ab  aequalee  partee  pulnera  et  purgat  a  permtbue  et 
ftmul  etiam  curat  etc, 

Anthraces. . .  ib  efi,  bie  guten  blatren  et  peniunt  ut  plurt* 
mum  in  pe$e,  unb  fo  pe  nit  ab  mortem  giengen,  fol  mane  cum 
fatuna  feilen,  antl>rap  morbue  eft,  feb  bie  guten  blatern  non 
morbue  funt,  feb  ep  alio  morbo  naecuntur  et  altertue  morbt 
ftgna  funt,  feb  abbatur  in  earum  cura  fuccue  ungulae  caballinae 
cum  fucco  fatnnae,  unb  tüd>le  barin  genest  unb  ubergelegt  :c, 

ÜJnter  l>erbae  omnee  ad  menstrua  pellenba  pel  propocanba 
omntum  ejficactffima  fatnna,  unb  fol  mane  nur  in  alten 
wetbern  brauchen,  quae  iam  flerileecere  tnceperunt  etc,  abmi* 
nt^rart  autem  bebet  cocta  in  tuno  bono,  et  ft  poftea  ftgna  tUa 
fequantur  nempe  boloree  per  fptnam  borft,  coparum  et  circa 
umbiiicum,  fol  man  ein  confortatipum  barnac^>  geben,  ep  fab 
nia  et  pulegio  in  aquam  beftillatie, 

Tlbortue  eppellit,  ft  fuerit  ^aufta,  feb  item  Üertlee  facit,  nift  vi  1,259 
fuerit  correcta. 

£>en  erfrornen  glibern  abl>ibeatur  fuccue  eine, 

Urtnam  etiam  mapime  propocat,  feb  ibi  ufurpart  non  e<l 
tutum. 

In  vertigine  palet,  für  ben  fdmunbel,  feb  cum  floribue  fam* 
buci  capiti  tmponatur  et  palet,  item  beftillata  fapina  cum  aqua 
lapenbulae,  unb  tüd>er  barin  genest  unb  ubergelegt,  pel  frontt 
pel  capiti,  pertigini  mebetur,  fo  einer  über  rnaffer  gteng  pnb 
fc^minbelt, 

0o  eim  bie  fcf>lafabern  fo  l>ert  faufen  pnb  fc^lugen,  bae  einer 
nit  möd>t  fd>lafen,  fol  man  fapina  cum  cinamomo  et  afaro  bac* 
caro  (l>afehpur$)  jtmul  becoquatur  in  pino,  in  ein  feFlin  getan 
imponatur  temporibue,  et  iupat,  etiam  in  tinnitu  temporum. 
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£>e  porro,  ib  eft  laucb. 

£en  porrum,  quo  ufue  eft  Hippocrates,  ftnt  man  3«  t>ene* 
big ;  ep  C^ooe  oebitur  et  noftro  non  eft  ftmilte. 

©eb  ^><xec  tHacri  oerba  ab  noftrum  porrum  fpectant.  bie  für 
unb  für  blut  fpeten  (non  t>ie,  quibue  apoftema  tn  pleureft  fran* 
gitur,  tune  non  eft  ufurpanbum).  eft  autem  banbue  cum  bolo 
armeno  et  ^aematite  fuccue  porri. 

3tem  boloree  pectorte,  rabtcee  acori  et  rabtcee  rubeae  tinc* 
tone  abbantur,  et  bibantur  in  fucco  porri,  fo  machte  weit 
circa  pulmonem.  in  tuffi,  fo  man  ?u  t>il  gefrefifen  fyat,  bae  man 
tnl  auftwerffen  muft,  fuccue  porri  cum  melle  becoctue,  cum 
myrrba  et  mobico  fulpl>ure  fumptue,  ab  8  biee  enacuat  et  pur* 
gat,  baft  fte  wtber  effen  mögen,  et  tufTim  febat. 

Cruorem.  fo  man  be  mane  ein  wenig  be  fucco  porri  in  bie 
nafen  tut  cum  fucco  be  rabicibue  bletae,  treibt  ben  roj  I>eraue 
unb  purgirt  wol. 

Ut  foecundae  fiant  mulieree,  fol  man  baftltconem  cum  porro 
auf  bie  fuppen  gefd>nttten  effen,  et  tune  iunioree  foeminae 
rebbit  foecunbae. 

©0  einer  ein  naffen,  feuchten,  eitrigen  fopf  l>at,  tut  man  in 
bie  laugen  fuccum  perftcariae  cum  fucco  porri,  unb  $wagt  mit. 
nel  ft  ulcerata  fuerit  cutie,  cum  melle  abmtniftratur  etc. 

TDae  bie  lungen  antrift,  fol  mane  foeben,  ut  fupra  bictum 
eft.  nel  ft  cum  ptisana,  mit  eim  gerftenwafTer  gefotten,  $u 
trinfen  gibt,  nalet. 

vn,  260  Si  porri  partes.  .  .  ib  eft  rabicee  porri.  nam  et  lapant  et 
menftruum  prooocant  et  urinam.  proceffue  autem  eft,  ie  trüber 
ein  bing  tft,  ie  el>e  ee  lapirt.  feb  meliue  eft,  ft  cum  fenetb  com* 
mieceatur. 

Ut  conftringat,  l>erbam  fume  cum  fanbalo  rubeo  becoctam, 
alioqui  nunquam  constringet.  et  oalet  in  byfenterta,  lienteria, 
btarrboea  etc. 

3fb  venenum  non  abeo  magnum  eft  mebicamen.  man  foll 
ftcb  nit  baran  laffen,  nift  ft  nenenum  fuerit  omnino  ftmplictf* 
ftmum  etc,  quob  raro  eft. 

Porrum  et  mel  ftmul  contufa,  ift  etn  gut  wunbenfalb.  me* 
liue  autem  fuccue  porri  ep  berba  et  rabice  cum  melle  et  arifto* 
locbta  rotunba  becoctue  nulnera  et  munbat  et  incarnat  etc. 

UTan  fol  niebte  in  bie  oren  febütten,  feb  becoqutren  unb  warm 
überlegen,  ut  ttnnttum  aurtum  febet,  uel  dolores  capitis,  qui 
ep  pttutta  neniunt,  fol  mane  in  bie  nafen  tun  unb  niesen,  et 
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tiafum  subeben,  fo  gets  sun  oren  aus,  et  toUit  aurtum  tinni* 
t«m,  feb  cum  bletae  fucco  fumatur,  ut  fupra  etc. 

0o  bie  ienben  webe  tunt  ober  büfi*  *P  iafiitubine,  foi  man 
porrum  su  eflen  geben. 

0uccue  porri  et  confolibae  rabices  aribae  contufae,  ftmul 
mtsceantur  et  imponantur  rupturae;  curat 

Duritias,  bie  tp  plagis,  fto ften,  fd>laben  proueniunt,  als 
büppel,  Bnofpen,  Fnorren,  apoftemata  coagulata,  bibatur  fuc* 
CU6  porri. 

Sal  ubicunque  misceatur,  uulneri  probeft,  etc. 


£>e  cbamomilla. 

^ifferentia  b<*ec  eft  falfa :  nam  una  eft  tantum  cbamomilla. 

0mnia  mebicamina  quae  urinam  provocant,  provocant 
ettarn  menstruum :  et  ftc  baec  buo  prouocant  ettam  harenam. 

2lb  provocanbam  autem  urinam  abbi  bebet  fernen  urttcae. 
bofte  autem  eft  bracbm.  I.  t>el  feminis,  rutae  bracbm.  I  in 
unc.  I  cbamomiilae. 

Contra  arenam  autem  fpecierum  iitbontripon  fcrup.  I  ab* 
batur  ab  unc.  I  fucci  cbamomiilae. 

2lb  provoeanbum  menstruum  abbatur  be  fpiene  bovis  ca*  vn,2Gi 
ftrati  unc.  femis  cum  unc.  2  aquae  cbamomiilae. 

Torsiones  in  ventre,  quae  vel  cp  urina  vel  cp  menftruis  vel 
cp  calcuio  aut  arena  vznixmt,  als  bermuter ;  nam  cp  b*s  tribus 
multae  veniunt  torftones,  quae  non  funt  ep  coüca.  et  ufurpetur 
in  b i«  torftonibus  oleum  be  cbamomilla,  quob  eft  ftcut  oleum 
be  fpica.  liquor  autem  eins  eft,  fo  man  cbamomillam  in  aquam 
brennt,  unb  barnacb  mit  blumen  dm  anfüllt  et  et  tterum  biftil* 
lat,  tune  epit  liquor.  et  bebet  circa  umbilicum  ungt.  fic  in  fto* 
macbo,  ft  beftt  arfura  stomachi,  valet  liquor  dm,  etc. 

pro  squamis,  lentigines  pofuiffe  bebebat,  etc. 

Jüquor  etiam  ille  in  icteritia  bonus  eft.  vel  ft  beftt  liquor, 
tune  antbera  cbamomiilae,  bas  gel  bingle  in  eins  ftoribus,  ab* 
miniftretur  in  mebone,  et  valet  contra  teteritiam. 

Iecoris.  .  .  nempe  ft  epar  ab  bybropiftn  tenbat.  nam  ft  ftnt 
apoftemata  epatis,  tune  enim  non  valet.  in  bybropift  autem 
aqua  cbamomiilae  cum  aqua  be  prunis  bibatur  etc. 
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Abortum  pellit.  .  .  ft  f>tttben  übet  bie  fcbloffen  tibetgelegt, 
t>el  fotnen  übet  btübe.  et  ft  nolit  ite,  fol  man  btad>m.  I  catabe 
batunbet  tun  ttnb  abminifltiten,  unb  follents  bie  beb ammen 
Fönnen. 

3«  febribus  tunenum  nalet  liquot  eine  (non  autem  in  feni* 
bus)  tetattit  cum  pipete  longo  et*  fiat  tn  mobum  unguenti.  unb 
fol  mans  ein  flunt  not  bem  patopysmo  abminifttiten  fupet 
tempota :  unb  fo  lang  es  batob  lett  flellts  ben  patopsmum. 

Hypochondria.  .  .  ib  efl  fettemnebe  et  apoflemata  quae  nas* 
cuntnv  neben  bem  biapbtagma  $u  betben  fetten ;  btbatut  aqua 
d>amomtllae. 

Aegylopas.  .  .  non  funt  egetflenaugen  feb  funt  augemuat* 
3en,  quae  nascuntut  in  töten  feurigen  ocults;  fo  ift  fuccus 
gut,  fl  oculos  eo  ungas. 

(Eanetnofum  ulcus  putgat,  non  autem  tncatnat. 

Cb^momtUa  flccetut,  non  betba  eins,  feb  jlotes  tan  tum,  an 
Feim  fd>atten  nel  fole,  feb  becetp tos  jlotes  in  ein  fd>etbedfe,  unb 
auf  ein  tnatmen  b^fet*  ftellen,  fo  tnetbens  tn  etnet  halben  flunt 
bütt.  et  fetnant  nites  fuas  et  colotes.  et  ft  ufutpate  pojlea  nelts 
vii,  262  ab  bolotes  capitis  ep  catattbo,  fol  mans  in  aceto  imbibiten  alfo 
butt,  bemnad)  au^ttucFen,  unb  bas  b<wpt  mit  wefcben  etc. 


£>e  nepita, 
non  neptem. 

Tib  sudorem  ufutpatut  nalbe  in  pejle  et  ictetitia  tubea,  im 
totenlauf,  item  in  pieuteft  et  febtt.  in  bis  Omnibus  opttmum 
efl,  bas  man  fcbtn i$,  iccitco  in  bis  Omnibus  etiam  nalet  nepita. 
fl  fuccus  nepitae  cum  tbytiaco  abminifltetut,  nel  fl  beflt  tby* 
tiacus,  cum  mobtco  eupbotbtt,  ut  puta  fctup.  eupbotbtt  mts* 
ceatut  fuccus  etus  etc,  tune  eliett  fubotem  etc. 

In  sciasi.  .  .  ib  efl  b^ftmebe,  nepita  cum  ptlults  be  laubano 
abminifttetut.  et  in  muliettbus  tantum  ptobefl,  fl  fetaftn  b<*be* 
ant,  quob  ep  mattice  nenit  et  ptonocat  menfltuum,  nel  etiam 
cum  pilulis  be  fetaptno  abmintfltatt  poteft,  bas  mans  ubetleg  :c. 

3n  elephantia  ntmp  nepttae  geflogen  cum  alcobol  nini, 
ttucFs  aus,  unge  pebem  elepb^nticum,  fo  febtnint  et  tniebet  et 
fit  minot.  feb  motbum  omnino  non  abimit  etc. 
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Yenenum  pellit  nepita  cum  tbyrtaco  abminiftrata  t>el  ab 
eptra  cum  folatro  impoftta*  neque  perfrtgtba  neque  percaliba 
uenena  curantur,  feb  per  fola  arcana* 

(Tum  fucco  centaureae  lumbricos  pellit  in  puerie  tantum* 

tPo  abortus  uorbanben  mer,  unb  tut  geben  mollet,  cum 
brach*  I  falte  gemmae  in  unc*  3  fucct  nepitae,  pellit  ab- 
ortum* 

Cum  tnno,  ib  eff  cum  nectare  ep  auca,  fo  man  neptam  bt- 
fiillirt  gan$  in  fucco  anferino:  et  ualet  etiam  in  asthmate 
jtcco* 

Iecoris  morbos.  .  .,  ib  e$  fo  einer  fftcb  in  feiten  empfint, 
aue  über  gen  ber  lefTi  ac* 

Compreffionem  stomacbi  nach  effene,  fo  ein  bae  effen  truft 
in  tborace,  fol  mane  in  mein  legen  unb  barab  trinfen,  ifl:  $u 
&obte  ein  gemeiner  braud>  tc. 

Singultum. . .  ft  in  pefte  t>el  morbo  aliquo  acuto  ftngultue 
ueniat,  bae  fte  baran  gerben  möchten,  bibatur  fuccue  nepitae 
cum  calibo  oleo,  fo  marm  man  mag* 


£)e  pulegio* 

t£ft  berba  efficap,  ut  abbittonibue  non  multo  inbigeat.  folum 
obfernetur,  bae  mane  feiner  fchmangern  frauen  geb* 

^Iqua  pulegti  prouocat  menstruum  meliue  quam  artemiftae 
aqua* 

Secundinas  pellit,  ib  eft  bie  fytutlm  <pellicula>  in  ftnbern, 
quibue  pueri  circumuoluuntur,  teutonice  bie  nachgeburt :  et 
ft  epire  nolit  fecunbina,  aqua  pulegii  b<*ufta  eppellit  etc. 

Cum  fale  et  melle  geflogen  pulegti  in  mein  gefotten  unb 
ubergelegt  auf  bem  rüden  bahinben  pellit  etiam  secundinas, 
fo  bie  framen  $u  fcbmacb  meren,  bae  fte  ee  nicht  möchten  ein- 
nemen  jc* 

Choleram  nigram. . .  ib  efl  fangutnem  coagulatum  uel  abu- 
ftum,  bae  geflodt  blut* 

3n  febri  quartana  paropyemum  tantum  mitigat  etc* 

3m  £tfcblant  ift  ein  gemeiner  brauch,  bae  man  pulegtum 
in  aceto  feut  unb  refohnrt  ein  menig  tuctriolt  bortn ;  ein  tucb 
borin  genest  unb  ubergelegt  mttigat  bolorem  podagrae,  ft  ep 
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VII,  263 


frigtba  caufa  proveniat.  ft  autem  ep  caliba,  pro  aceto  fumatur 
alcobol  uini. 

Papulae  funt  Fnöpflt  oel  t>rueltr  bie  in  ber  fyaut  bin  unb  l>er 
gont.  £>ecoquatur  cum  urina  pulegtum  et  caliba  fuperpona* 
t«r  etc. 

0o  etm  bas  mil;  fc^wtnt,  rom  laufen,  fol  mane  warm  über* 
legen  in  latus. 

3n  tympanita  matricis  nalet  etc. 

In  pulmone...  ib  ef^,  in  tufft. 

Lac  mulieribus  äuget,  bas  mans  in  einer  manbelmilcb  trinf, 
cum  pulegto  et  amygbalts  gemacht  ac. 


£)e  foeniculo. 

Contra  venenum  l>actenus  nulla  futt  epperientta,  quocirca 
oerfus  ille  falfus  efl. 

foeniculi  unc.  6,  eupbragiae  unc.  2,  florum  centaureae 
unc.  I  femts;  rebuc  in  liquores.  ab  oculos  fummum  eft  arca* 
num,  feb  pro  fenibus.  feb  bibantur  l><xec  cum  tnno,  ut  ft  ftt 
vii,  264  bebilitas  tnfus.  ab  eptra  cum  tntriolo  albo  et  campbora  eft 
mtscenbum  et  abmtmftranbum,  tune  et  maculas  et  albugtnem 
oculorum  aufert. 

Contra  vermes,  fo  würm  in  oren  waebfen,  feb  efl  rariffb 
mum,  nel  ft  orenwitrm  in  aures  uentant,  fo  fomens  nicht 
balb  wiber  fycvauQ,  nam  nutriuntur  burebs  orenfcbmal;,  fo 
mu^  man  liquorem  foeniculi  cum  bypericone  uberfcblagen,  fo 
;eucbts  tytv&ue.  ibem  facit  etiam  magora.  feb  poteft  etiam  fuc* 
cus  eins  infunbi  auribus,  feb  aliub  melius  efi. 

Renes.  .  .  bie  büftwe,  fol  mans  uberfcblagen  in  fine  fpinae 
borft  etc. 

Captteilum  be  cineribus  foeniculi  in  hydropisi  t>alet. 

21b  lactis  copiam  abminiftretur  cum  ferup.  fpobii  in  unc.  2 
fucci  foeniculi;  generiert  tul  mild). 

Nephretica  paffto,  bolores  funt  bie  nornen  ligen  in  peettne 
et  comttatur  eam  pus  et  fantes  in  urtna.  nam  bic  ejl  ulceratio 
neftcae  et  renum,  et  tune  cum  trocbiscis  be  olibano  abminiftretur. 

Urinas  purgat.  .  .  fo  pus  t>el  fanies  ging  pof*  nepbreftn,  fol 
man  liquorem  nel  fuccum  eius  trinfen,  fo  purgirts.  ibem  men- 
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struum  etiam  purgat,  ft  menftruum  bonum  cum  malo 
fucrit  commiptum.  non  autem  resolvit,  ut  bic  male  po* 
fttum  eft. 

Calores  stomachi.  . .  fo  ber  magen  brent,  liquor  foeniculi 
probeft  cum  fucco  plantaginis  abminiftratus  etc, 

3m  cambuccae  princtpio  ualet,  fo  bte  gemecbt  gefcbtvellen 
nel  ulcertren,  fol  man«  mit  fotnren,  bod>  bas  es  gefc^>ed>  cum 
farina  orbet.  quosltbet  <xntcm  tumores  ej;  plagis,  aqua  foeni* 
cult  cum  plantaginis  fucco  febat. 

£>en  fentbus,  alten  leutten,  fol  maus  frequenter  geben  cum 
meliffa,  fo  be^alts  gefunt  unb  frifd>  et  conferoat  a  putrebine. 
in  iuuenibus  autem  ufurpart  non  bebet. 

iliquor  foeniculi  per  Xatmunbum  J£ullium  ftc  corrigitur: 
recipe  foeniculi  unc.  femis,  ualertnae  bracbm.  I,  feminis  co* 
rianbri  unc.  I  femis;  fiat  mijctura.  item  eo  utitur  HTarftlius 
Ricinus  in  libello  be  triplici  nita,  qui  multa  be  foeniculi  oirtu* 
ttbus  trabtt,  quocirca  et  ab  108  annos  usque  prouectus  eft. 
et  fuit  egregtus  mebicus  tHarftlius  Ricinus. 


£)e  acebula.  ,  vn,265 

Pirtutes  quas  b?c  be  acebula  ponit,  funt  propriae  barbae 
ioois  et  femperoioae.  nam  acebula  alia  eft  f>erba,  be  qua  infe* 
rius  multa  in  alia  b^rba  etc. 

VI am  altera  acedula  caliba  eft,  feb  fytc  be  frigiba  tractatur 
et  I>umiba  coagulata  etc. 

(huicquib  in  persico  igne  probeft,  probeft  et  in  herpeta 
mordace.  et  fuccus  barbae  iotns  nel  semperivivae  cum  apun* 
gia  cerni  abminiftretur,  tune  in  utrisque  oalet  et  mitigat  bo* 
loreSr  cum  J>erpetae  tum  perftei.  nera  autem  abbitio  eft,  ft  cum 
fcbumacberfcbtner^e  misceantur  et  ftc  fuperponantur  etc. 

0o  oculi  non  b4  gefft>tnollen  tneren,  nel  quaecunque  inftatio 
per  totum  corpus,  impoftta  nalet.  et  ft  magna  fuerit  in* 
ftatio,  cum  campbora  misceatur  et  fuperponatur. 

iLac  turgineum  cum  cerufa  et  Ittb^rgyrio  <tlbo  et  fucco  fern* 
peroiuae,  feitet  faft  in  igne  persico  et  herpeta  etc. 

Ulcera  bie  nit  tief  feinb  unb  umbfreflen,  ut  eft  beryftpeia,  in 
bis  probeft  et  in  nlceribus,  bie  ba  brennen. 
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In  podagra  mitigattuum  efl,  ft  pobagra  ftt  ep  calibitate.  al© 
fo  fte  mit  einer  röte  anFompt  unb  mit  einer  l>t$,  nt  ft  bte  selben, 
pe©  et  rafleta  rot  fetnb  unb  brennen,  fol  man©  flattm  abmini* 
flriren,  cum  albugtne  ouorum  contunbirt  fuccu©  fempennuae, 
uel  cum  bolo  armeno,  tü<J>er  genest  unb  ubergefddagen,  bie* 
weil  e©  rot  ift  unb  fyiz>ig  zc. 

3m  l>auptme  au©  l>t},  fo  fte  abreben  unb  tolliftren,  fol  man© 
capiti  überlegen,  ut  fle  capitis  dolor  ab  pl>reneftn  tenbat  etc, 

3u  byfenterta  coagulat  materiam  peccantem,  fo  flef>ent  febe© ; 
feb  non  eft  uera  cura,  iccirco  non  tutu©  eft  in  byfenterta  eiu©  ufu©. 

0imtliter  efl  in  menstruo,  quob  ettam  coagulat  quemabmo* 
bum  l>tc,  feb  pertculofum  efi,  mad>t  fterile©  zc. 

Contra  vermes  fol  man©  nid>t  brauchen,  nift  ft  ej:  frigore 
e^pellat,  feb  ita  infrigibat  intefltna,  ut  flatim  torftone©  et  colica 
fequantur,  quocirca  non  fuabeo  ufum  eiu©  contra  uerme©. 

?lb  oculo©  aqua  barbae  ioui©  cum  pipere  mijrta,  et  ab  8  vel 
10  bie©  bigerirt  mit  einanber,  fcotomiam  abimit, 
vii,  266  Auribus  expressus. . .  l>oc  ab  alteram  acebulam  attinet,  non 
ab  barbam  iotn©  etc. 

23arba  ioui©  I>eilt  fafl  in  uulneribu©  unb  oppilirt  fein  t>i©co* 
ftta©,  et  incarnat  fracturam  offium,  fo  man©  cum  bolo  armeno 
über  ben  brud>  emplaflrirt. 


£)e  portulaca, 
burretfd),  falatPraut  zc. 

V^on  ef l  l>erba  humida,  feb  bene  frigida  cum  refolutione. 
Febrem  non  curat,  quo  circa  l>tc  errat,  feb  in  paropyemo  ca* 
Iibo  febrili,  falat  geffen  non  portulaca  cum  oleo  lefd>t  bie  ^i; 
in  febri,  feb  non  probefl  etc. 

iib  stomacbum  probeft  in  aeflate  et  canicularibu©.  et  eft 
nutrimentum  potiu©  quam  mebicina  etc. 

®mne  refolutum  a  flcco  mad>t  erfl  fluxum  sanguinis :  quo* 
circa  tyic  errat,  portulacam  fixere  flupum  fanguint©  tnquten©. 
neque  in  byfenteria,  flupu  nentrt©,  biarrl>oeat>e  ualet,  etc. 

5ür  ^antue,  nel  tumorem  oculorum,  ifl  nid>t©  boran,  feb  ifl 
ein  falatfraut.  feb  in  aeflate  geffen  lefd>t  ben  burft,  ba©  einer 
ntd>t  guntel  ef$  zc.  unb  ift  ber  ebiefl  falat  zc. 
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Mollit  ventrem  cum  sale.  .  .  non  omne  refolutum  Iapat. 
Bemen  portulacae  ufurpatur  in  boloribue  matricie  et  poteß 
efTe  abbitio  in  troc^iecie  be  aifafenge  etc. 

Bempertnoa  coagulat,  portulaca  minime,  quocirca  errat  i>ie 
peffim£  etc. 


£>e  Iactuca. 

3n  lactuca  eß  nirtue  somnifera,  et  eft  be  fpeciebue  iuequiami, 
et  l>abet  in  fe  tnm  anobynam,  feitet  faß.  et  probeß  in  aeßate 
für  ein  faiat  geffen ;  iß  gut  in  ber  großen  Iß$  *c. 

Mollit  alvum. . .  quib  eß  ßccum  refolutum,  feb  non  nift  cum 
oleo  et  fale  lapat.  nuüa  alia  eß  praeparatio,  quam  cum  faie  et 
oleo  ge ffen  wie  ein  faiat,  ibque  Falt,  nid>t  warm  2c. 

Semen  ab  mebicinam  ufurpari  poteß,  feb  non  |>erba,  nift 
in  aquam  oerfa.  nam  aqua  lactucae  nei  portulacae  getrunfen 
fült  mol  :c. 

Cum  vino  bibitum. . .  be  rabice  bictum  eß,  in  qua  nie  eß  vn,267 
conßrictioa,  non  in  foliie  etc. 

Bemen  lactucae  multo  tnagie  et  copioßue  lac  facit  quam 
f>erba.  feb  fernen  eiue  praegnantibue  cum  faie  abminiftretur, 
bae  fte  ee  effen. 


£)e  rofa. 

Xofa  frigida  eß  et  non  eß  sicca,  feb  i>umiba  coaguiata  etc. 

Sa  er  um  ignem  non  curat,  item  stomachi  boioree  feroiboe 
non  curat. 

Dolores  capitis  facit  eiue  obor,  unb  entfcfßeft,  ban  fein 
gefd>macf  ift  $u  ßarf. 

Tiqm  rofarum  constringit  menstruum,  fo  ee  $u  nil  get,  feb 
non  femper,  eß  citra  periculum. 

Alvum  sistit,  feb  fequuntur  tormina,  bae  grimmen  :c. 

23ona  collyria  ab  oculoe  ep  ea  fiunt,  ale  bie  bißgen  äugen 
iefc^et  ee. 

thuntfeuli  uel  burc^feuü  curatur,  feb  non  per  rofae,  feb 
per  mel.  nam  mei  curat  ein  ietüd>e  muntfeuü. 
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Fervores  capitis  tollit,  feb  non  perfecte  etc. 

Xofenöl  ift  niener  ;u  gut,  nift  quob  mitigattuum  eft  in  t>ul* 
neribue.  oleum  rofarum  getrunken  moUtt  alt>um.  warm,  ro* 
fenefftg  mapmum  mebicamen  eft  in  tumoribue  vulnerum.  feb 
ber  efftg  tft  fct>uibig,  unb  ift  ber  rofeneffig  Reffet  bau  ein  an* 
berer  ac. 

0o  dolor  dentium  ep  calibate  fern,  fo  J>ilfte :  feb  non  oebe* 
mentem  bolorem  bentium. 

Xofa  per  fe  eft  frigiba  et  omne  frigibum  eft  l>umibum,  iccirco 
rofa  eft  frigiba  i>«miba  coagulata.  et  ft  menstruum  ep  refoluto 
ftcco  fern,  tune  rofa  oalet,  praeterea  in  nullo  alio  morbo  etc. 


£>e  Iilii 0. 

Bulbus  est  radix  liliorum.  .  .  gilgenwursen,  fo  fte  gebraten 
wirb  bie  aufter  ftbellet  unb  cum  pipere  miecirt  unb  conbirt 
cum  oleo  olioae  unb  alfo  warm  ubergelegt  in  apoftematibus, 
mapimum  eft  molliftcatinum  et  maturatinum.  fo  ee  aber  t>om 
brant  mer,  fo  fol  mane  cum  oleo  tntellorum  ooorum,  t>el  oleo 
be  nucibue  tnarm  überlegen,  adustiones  iunat. 

»268  ^ofenöl  in  abuftionibue  ufurpari  non  bebet  etc. 

5olia  liliorum  ab  mollificanbum  profunt,  feb  praeterea  non 
pluree  l>abent  oirtutee  etc. 

^ntbera  liliorum,  bae  gelb  bingli  barin,  contunbirt  unb 
barein  gefeet,  tyilft  in  morftbue  venenatis. 

^üftmebe,  lenbenwebe,  quob  ep  arena  nenit,  iunat  oleum 
cum  antberte  liliorum  ubergefalbet.  feb  ft  non  iunaret,  ftgnum 
eft  perfort<it>er  gigni  calculum. 

Üntbera  liliorum  cum  melle,  oaricee  et  ligamenta  corrupta 
fanat,  et  praecisos  nervös  etc. 

#b  rugas  abbatur  ftgiUum  falomonis  et  ftoree  fabarum. 

3n  ragabiie  vulvae  etiam  mebicamen  eft,  feb  non  abeo 
nebemene  etc. 


£>e  fatuteta. 

©atuteta  *  menstruum  et  urinam  provocat  et  embtyonem 
t>el  abortum  expellit.  feb  folum  in  l>te  bebet  ufutpatt  muliett* 
bue,  quae  funt  infta  30  annos;  fupta  t>eto  30,  annum  in 
nuü<x  bebet  ufutpatt.  feb  etus  abbitio  eft  in  uttna  ptouocanba, 
^alb  cantbattbum  contunbtten  et  cum  aqua  fatutetae  btbatut. 
ab  menftruum  abmtntfttetut  cum  ptllults  be  laubano,  ab  abot* 
tum  cum  borace  fctup.  I,  mtsceatut  et  btbatut, 
iDte  für  unb  für  auewetfen,  fol  man*  brauchen  cum  btaffto 
t>el  fcolopenbtta  in  tnno  becoctam,  unb  tttnfen,  fo  machte  wett 
umb  bte  btuft. 

Lethargus  morbus  eft  apoplecttcus,  fo  einet  füt  unb  füt 
fc^iaft  unb  tollifttt.  et  non  eft  pbtenefts,  nam  qutettot  eft  quam 
pbteneft®,  quae  fomntculofa  non  eft.  in  letbatgo  tgttut  tunum 
fatutetae  fol  füt  unb  füt  geb taud>t  wetben,  fo  aufent^alte  unb 
wetet  ben  fd>laf.  abbttto  fiat  fctup.  femis  eupbotbtt  geflogen, 
jüat  ftetnutatonum,  $ut  wod>en  uel  pet  menfem  femel. 

0mnta  quae  abottum,  menfttuum  et  uttnarn  ptouocant  et 
ejrpellunt,  fetttltbue  multettbue  non  bebent  ufutpatt,  nam 
ftettlee  tebbunt,  ut  eft  fyaec  et  fautna  etc, 

(Eentautea  et  fatuteta  ab  aequalee  pattes  in  tuno  becocta 
et  ^aufta  mad>t  bonam  btgefttonem  etc. 

<tl>ymus  t>el  floe  tbymi  ab  uenenum  valbe  ufutpatut,  et 
tbymue  meltot  efl  quam  tl>ymbta  etc. 


£>e  faluta. 

©altua  majdmas  tyabet  tnttutes,  feb  ptaectpua  fytc  beftbe* 
tantut  etc.  wie  man  fatutetam  btaud>t  cum  cantbattbtbus  ab 
menfttuum,  ab  abottum,  ftc  etiam  faltnam. 

dum  fucco  cent auteae  ptobeft  crudis  vulneribus  et  vene- 
natis  morsibus. 

Cfn  teftrictione  fangutnts  tec.  faltnae  ftccae  cum  usnea  ca* 
pitie  mottuotum  t>el  ctanet ;  fupetfpatgatut,  fo  ftellte  blut. 

3n  tagabüs  vulvae  nonbum  inuetetatis,  ft  ab  otftctum  t>ul* 
t>ae  fntat  fomitotium,  valet. 

?fb  crines  nigrandas  t>alet,  ft  abbantut  COtttces  nucum  et 
ftat  capitellum  etc. 
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£)e  ligufhco, 
lübfKtfel. 

3n  l>erb a  eins  et  ftipite  plus  efl  tnrtutis,  quam  in  rabtce  eius 
et  femine. 

Stomachus  inflatus,  eft  fIomad>us  repletus.  omnis  rabip  ab 
fIomad>um  melioreflquam  eine  f>erba  t>el  fernen,  ftcut  etiam  in 
galanga  et  cibuariis. 

In  morbis  interioribus  ni^il  nalet,  nift  in  f!omad>o  ep  re* 
pletione  inflato. 

Urinam  eiet  et  menstrua  provocat  et  abortum  quoque  pel* 
lit,  iccirco  gratnbis  t>el  ferttlibus  ufurpari  non  bebet,  feb  eine 
correctio  eft  cum  gaianga  ab  partes  aequales.  et  J>aec  bicta 
funt  be  rabice  eius. 

urinam  bebet  rabtp  dm  cum  cryflallo  calcinato  in  tnno 
bibi,  tune  prouocat. 

0uccu8  liguftici  cum  calcinato  cryftallo  pellit  calculum  al* 
bum  etc. 

(£um  in  genere  bicitur  be  venenatis  morsibus,  non  intelli* 
genbi  funt  ferpentum  t>el  bufonum  morfus,  feb  foiummobo 
rabioforum  canum  etc. 

(Dbferuanbum  autem,  quob  in  fola  I>ieme  abmtniflrari  be* 
bet,  ne  per  aef latem  nermes  in  ulceribus  nel  uulnertbus  per 
dm  fuccum  nascantur.  in  aeflate  autem  cum  fempertnuae 
fucco  abminiftrari  bebet  etc. 

vii,  270  2(uftritium,  angelica  et  ligufltca  eiusbem  funt  tnrtutis. 

3n  t>era  colica  non  valet,  feb  in  ber  bermuter  fuccus 
eine  nalet.  feb  melius  efl  ft  cum  oleo  amygbalarum  bul* 
cium  eius  fuccus  becoctus  bibatur,  aufs  mermift  fo  man 
leiben  mag  :c. 

Ulit  l)et£er  mild)  getrunfen,  nel  cum  fertnbo  tnno  uel  cere* 
tnfta,  reiniget  ben  ftomad>um  mol  unb  laprt  in,  fo  etmas  barin 
ift.  poteft  etiam  eins  fernen  quoque  fuprabictis  abbi,  feb  mator 
tns  eft  in  fucco  et  £>erba. 

Peptica  virtus  eft  ea,  quae  per  totum  corpus  fparfa  eft,  et 
omnia  bene  btgerit.  corpus  igitur  pepticum  eft,  fo  einer  alle 
bing  mol  bigerirt  unb  ein  gefunbe  complep  l>at. 

0uccus  liguftici  cum  melle  becoctus  ab  tngrebientta  abbatur 
in  tbyriacam.  ttem  fuccus  be  oflritio  vd  angelica ;  tune  eft  an- 
tidotum  contra  nenenum. 

0uccus  ep  liguftico,  fo  man  gummi  arabicum  barin  liquirt, 
fo  mtrb  er  bidf  unb  mirb  nit  fd>imlid>  unb  mag  per  annum 
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weren,  et  t>alet  contra  uenenum,  ft  pdue  fumatur.  feb  multeri* 
bue  omntno  non  bebet  abbiberi. 

3n  ictedtia  nalbe  bonwm  eft,  item  in  pufiults  praecelltt  tnr* 
tutem  fumt  terrae  etc» 


£>e  oftrutio, 
meiftermur?. 


Bie  bigerirt  mol. 

Dolores  iecoris  funt,  fo  einer  für  unb  für  burft  leit,  fo  bte 
?ttng  almeg  bürr  ift,  fol  man  oftrutium  in  mein  legen  unb  barab 
tdnfen.  item  fo  epar  heftig  punctionee  l>at  ep  fangutne,  fticb 
in  feiten,  getrunfen  ab  rabice  ojfauttt,  fo  vergets.  et  in  omni* 
bue  ualet,  quae  iecod  beftmt  et  noctfera  funt. 

3n  icteritia  cum  fttcco  centanreae  abminiftrari  bebet* 
(&uicquib  ept inguit  caloree  in  epate,  et  per  fe  calibmn  eft, 
ut  eft  oftrwtium,  abuerfue  ebdetatem  eft.  item  qutcqutb  in  icte* 
ritia  t>alet,  contra  ebdetatem  quoqwe  ualet  etc» 

Splenis  dolorem  uocat  sclirosin,  quob  eft  apoftema  fplente, 
ein  Werter  meden  «nber  ben  rippen. 

££p  rabice  autem  eine  olenm  bebet  beftillari  et  innngi  fnper 
apoftema  fcliroticnm,  fnmntum  et  maptmum  eft  mebicamen  in 
fcliroft  et  in  omntbue  apoftemattbue  non  maturte  et  in  bnritie 
matricie  et  inteftinornm  etc.  confnmit  enim  apoftemata,  ne  ab 
matnritatem  tranfeant. 

dontra  litbtaftn,  ib  eft  t>ernm  calcnlnm  albnm  in  odftcio 
veftcae.  ab  boc  t>alet  alfalt  factum  ep  ctneribue  oftrutii  et  ep* 
tractum  cum  aqua  lumbricorum;  in  tartaro  coagulato  in  re* 
gione  ueftcae  Optimum  remebium.  et  epperientia  eine  e$  apub 
CTTinodtae,  a  qutbue  bibicit  C^eopl>raftue  etc.  abbitio:  rec. 
alfali  ^uiue  unc.  femte,  femtnie  apii,  nafturtii,  lapibie  iubatci 
ana  brad>m.  femie;  ftat  plutne.  bofte  a  fift  ueque  ab  bracbm. 
tree. 

dontra  tussim  becoqui  bebet  in  fero  lactie  et  abmtntürari 
bebet  per  quotibianum  ufum :  et  probeft  tte  bte  ba  dftdg  feinb 
ep  acdbcntcr  ale  aue  ftaub,  beu  et  jtgulie  etc. 

(  * )  fcrup.  femte  corailorum  rubeorum  abminiftrata,  probeft 
orthopnoeicis. 
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2ÜPalt  etue  tn  abortu  expellendo  ufurpart  bebet :  nam  oalbe 
eppelitt ;  pronocat  menftruum  quta  tnm  habet  beoptlatioam. 

3ti  lepra  utt  non  bebet,  nam  plue  prooocat  lepram  quam 
quob  fanet. 

Pustula.  .  .  als  b^bletterli,  fo  fte  eint  tm  angeftd>t  würfen, 
maq  mane  mtt  wafier,  bann  gefotten,  toeftben  ober  tn  bte 
laugen  tun  jc. 

CJn  alopicta  t>alet  etue  alPalt  tn  aqua  btffolutum  unb  alopb 
ctam  non  tnueteratam  bamtt  genest ;  curat. 

Sternutamentum  non  eft,  nift  abbae  tyeücbotutn,  qut  per 
fe  factt  fternutare  etc. 


£>e  cerefolto. 

£>te  bruftgeftbmer  tn  ubertbue  curat,  teutontce  förbltfraut. 
ualet  tn  nacta,  tb  eft  ulcertbue  uberum  etc.  cum  melle  becoqua* 
tur  et  fuperponatur. 

Dolores  laterum  .  .  .  funt  qut  oentunt  ep  bvpocbonbrtie :  feb 
folummobo  oalet  tn  morbts  non  inoeteratte,  etc. 

derefoltum  getröfnet,  puloeriftrt  et  eine  pultne  tn  tgnem 
fparfue,  beb  bte  nafen  baritber,  tuoat  tn  catarrbo,  nam  eptra* 
bit  pblegma  et  pituitam  profert. 

£>ie  Stgeuner  falben  ftd>  mtt  etU8  fucco,  abbtta  apungta  cerrn, 
fo  freurt  ft  ntt. 

Yiolento  aceto  .  .  .  tb  eft  acuto. 

vii,  272  dontra  lumbricos  bebet  cum  uenea  entaltca  abmintftrart, 
feb  melius  eft  ft  alFalt  be  cerefolto  ufurpes  etc. 

Tineae  proprie  btcuntur  ntft,  qut  ep  pebtcults  nascuntur  tn 
crintbus. 

Parotidas  an  pellat  oel  curet,  epperimentum  non  eft  apub 
me. 

3n  byfenterta  vomicali,  acctpe  fuccum  cerefoltt  cum  aceto 
getrunken,  mert  ben  oomttum,  ft  poft  pranbtum  btbas  etc.  item 
fo  einer  $u  faft  fo$et,  fol  man  etus  fuccum  cum  aceto  trtnfen,  et 
oomttum  reprtmtt  etc. 

3n  vertigine  t>alet,  bas  mans  aufs  bawp*  leg,  ober  ctrcum 
tempora  bint  etc. 
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ÜDe  atriplice, 
teuto nice  fcbetftmelbe. 

Hon  eft  cibue  atripiep,  tmm  nimium  foetet  quam  ut  comebi 
pofiftt.  QXuocivox  qualem  l>ic  befcdbit,  ego  effe  iubico  naftur* 
tium  aquaticum,  quob  easbem  b<tbet  virtutee  quae  bie  be  atd* 
pltee  fcribit. 

Slpoftemata  non  maturata  moliit,  clavis  eft,  fo  einer  nit 
mag  febee  b<tben,  bibatur  in  fero  lactis.  vei  fuperponatur 
ventri  vel  apoftemati,  tune  moliit  etc. 

Seabrum  eft,  fo  bie  wur?  mit  fampt  bem  nagel  ausfallen 
tiul  in  bigttis,  feb  ftc  ut  non  fiat  ep  panadtio :  et  eft  genue  ignie 
perftei.  feb  tune  fuccue  atdplicie  auf«  bdfteft  ufurpad  bebet, 
ft  bigitum  vei  unguem  bolentem  badnn  b<dteft  auf  3  ftunt. 

2ltdplep  cum  saie  petrae  et  melle  contufum  et  beeoetum 
ftmul,  unb  warm  ubergelegt,  valet  in  membrie  podagricis. 

Ictericis. . .  boe  ab  noftram  atripücem  pertinet,  non  ab  na* 
fturcium  aquatieum:  quocirca  permipti  funt  verfus,  ete. 


üDe  eorianbro. 

*Serba  eorianbri  lumbricos  pellit,  ft  eum  ereta  marina  vei 
eum  terra  ftgiUata  abminiftretur  in  potu  vel  eibo ;  nibil  enim 
refert  quo  paeto  fumatur. 

(Eodanbrum  in  bie  laugen  gelegt  unb  ^tvagen,  vertreibt  bie 
nift- 

(Eum  aeeto  et  fuprabictis  b <*wft<*,  etiam  vaiet  contra  lum-  vii,273 
bricos. 

Uva  passa,  tveinber,  vel  ft  eum  aeeto  coquatur  et  uva 
paffa,  valet  in  b^«ia  ventofa. 

Spuma  argenti,  ib  eft  litbargydum,  et  bona  eft  tyaec  eine 
befedptio.  feb  non  bebet  ftne  eampbora  abminiftrari  in  igne 
persico,  fo  iefebete  trejfenlicb. 

Buccue  eine  cum  aeeto  et  al uminc  rod>o,  barin  ^ergangen 
unb  ubergeiegt,  valet  in  igne  perftco,  fo  es  erft  anfaebt. 

3tem  fo  bie  tvunben  gefcbwellen,  fol  man  mit  brot  fueeum 
eorianbri  mtectren  unb  abbiren  bolum  armenum ;  ubergeftbla* 
gen  legt  bie  gefcbtmtlft. 
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3n  scrophulis  ettam  nalet  et  in  allen  l^tgen  löchern,  fet> 
meliue  eft  cum  campbora  et  oleo  rofaceo. 

3n  febribus  tertianis  corianber  geflogen,  et  cum  aceto  mts* 
ciren,  et  ante  paroj:ysmum  getrunken,  curat,  ft  ftnt  abbuc  re* 
centes,  etc. 

t>ertiginem  facit,  fo  mans  eim  unbers  Füfftn  legt,  bas  er  bar* 
auf  fcblaft  :c. 


£>e  nafturtto, 
brunFrefftg. 

«Sermentum  cum  fucco  nafturtii  mixtum,  nalet  in  ben  guten 
blatern;  feb  melius  eft,  ft  abbantur  folia  ungulae  caballi* 
nae  etc. 

Furunculae,  Fletne  feurle,  bie  ba  tnefferen  etc.  man  fols  $um 
baupt  nicht  brauchen. 

0o  dolores  dentium  ab  epcrementis  aurium  Femen,  fo  man 
fuccum  nafturtti  per  aurem  infunbirt,  mitigat  bolorem  ben* 
tium.  ©imiliter  alFali  be  nafturtto. 

Animalia  ventris.  .  .  ib  efi  nermes. 

3n  quartana  febri  fol  man  nafturttum  für  unb  für  effen  unb 
trinFen,  fo  curirts  cum  tempore,  etiamft  fuerit  inneterata. 

Cum  polline. . .  ib  eft  flacbsfamen,  tb  eft,  femine  lini  becoctum 
nafturtium,  nalet  in  fctaft  et  büfttnebe  etc. 

Lichenas.  .  .  ib  eft,  bie  büpfle  im  antli?,  bie  non  burcb* 
fcblecbten  in  pueris  Femen,  fol  man  ben  puerts  brauchen  cum 
vii,  274  iacte  caprtno,  etc.  Fompt  non  Fintsblatern  ic. 

Pruritus  capitis  non  cum  nafturtto  bebet  nel  poteft  curari : 
nam  fumme  frigiba  bebent  effe,  quae  pruritum  capitis  toi* 
lant  etc. 

3n  bruftvnebe  non  multum  nalet,  etiamft  cum  iacte  becoc* 
tum  btbatur,  etc. 
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£>e  eruca, 

alba  et  non  alba.  vom  meinen  fenf  unb  t>om  anbern  fenf. 

XXityl  nelociue  iunat  ftomacbum  bigerere  quam  eruca  et  ra* 
Vfyanw  mator.  ftnb  gut  $u  efien  et  prouocant  urinam.  feparat 
ftatim,  eruca,  ibeo  probef^  et  itomacbo  et  ueftcae. 

Tussim  non  abimit. 

Lentigo  iß  gefüntlicb  et  abtmi  in  bomine  non  bebet* 

Ossa  non  eonfoltbat :  feb  ft  ossa  fracta  gefdn ffert  ftnb,  «nb 
rletne  betnltn  in  bet  ttmnben  nel  mebwllct  ligen,  tune  txtiet 
et«c4,  quia  attractinum  eft  fernen. 

iEruca  et  rapbanus  mator  ibeo  bona  funt  in  neneno  fumpto, 
qut4  ftatim  feparant  purum  ab  impuro  et  ab  inteftina  birtgunt, 
feb  alioquin  nenena  non  pellunt  etc. 

©emen  erucae  in  aqua  beftiilirt  feb  prius  bene  bigeftum  et 
putrefactum  ut  aquam  bare  poffit,  bertet  ein  meffer,  bas  man 
eifen  mit  fc bneibet  etc. 

tHan  foi  ftcb  bitten  uor  benen  hingen,  bie  bas  fletfcb  baib 
machen  fteben,  qualis  eft  eruca  quoque. 

*£ruca  calibiffima  eft,  lactuca  t>ero  frigiba.  tccirco  ft  abbatur 
ei  erucae  lactuca,  tune  fortificatur  erucae  nie  et  caior.  igitur 
ft  ftmul  abminiftretur,  venerem  eo  oeb etnenttus  prouocat. 
nam  lactuca  per  fe  äuget  fperma  etc. 


£>e  papat>ere. 

0pium  eß  fuccus  papaneris,  fo  man  papauer  in  ber  milch 
austrucFt,  unb  epiccirt  fecunbum  artem.  et  oalet  contra  ve* 
nena,  quia  majrtmum  eft  arcanum  et  ingrebines  quoque  in  tbe* 
riacam,  etc. 

©emen  papanerts  macht  mol  fcblafen. 

Nigella  abminiftrata  aegroto,  ft  bormit,  bonum  ef^,  ftn  rni®  v  11,275 
nue,  mortis  eft  ßltus  etc. 

<Ktui  multum  femtne  papanerts  utuntur,  ben  felbigen  get 
fperma  ab  unb  merben  unfruchtbar. 

tussi  nullum  eft  matus  mebicamen  quam  papauer.  feb 
ft  nimium  ufurpetur,  letbargum  parit  etc. 

%U  bi^ig  franfbrit  vertreibt  ber  papaner,  relictts  alits  fyevbis 
Omnibus. 


£)e  cepie. 

CJn  cepie  una  folummobo  eft  oirtue.  acuitae  falte  eft  in  cepie, 
get  o n  fei  nit  aus,  ft  crubum  ebatur.  nam  ft  tantum  oalet  ab 
eft ra,  qut  non  pofiet  ettam  ab  tntra  quoque? 

Stomacho  probeft.  quta  omne  quob  fe  röften  leftt  in  butyro, 
factle  bigerttur,  ibeo  probeft  ftomacbo.  et  omnte  ctbue  qut  be* 
coctue  eft  mit  geroden  $ttnbeln  in  butyro,  fantor  eft  quam  ft 
ftne  eo  coquatur. 

In  caninis  morsibus  etue  proceffue  eft  talte,  ut  cepae  in  fa* 
gtno  ctnere,  in  buchen  aftben  gebraten  tuerb,  unb  ubergelegt, 
ualet.  et  ft  l>oc  non  oaluertt,  tnj;  altub  oalebtt.  et  te  eft  pro- 
ceffue  Cb^op^raftt  etc.  pofftbtle  eft  cum  cepe  quemltbet  cant* 
num  morfum  per  totum  poffe  curart.  qutcqutb  entm  oenenum 
tollit,  in  totum  ettam  ibem  curare  poteft.  et  poteft  cum  melle 
quoque  in  cura  abbtberi,  quob  meltue  eft. 

3n  ferpentum  morftbue  an  t>aleat,  neecio,  per  me  entm  ep* 
pertum  nonbum  eft  etc. 

3n  bie  oren  fol  man  nichts  gteften,  pertculofum  eft  entm. 

3n  doloribus  dentium,  quta  rabip  eft  aperttioa,  non  ntbil 
ualet. 

Obmutescere.  .  .  fo  etn  morbue  narcottcue  einem  einfallt 
ober  eim  ein  glib  entftbleft,  probeft  cepe  cum  mno  arbente  ab* 
bibitum  t>el  cum  aceto  etc. 

Menstruum  provocat,  bae  bie  mulieree  frequenter  come* 
bant  geröften  böUen,  feb  non  abeo  multum  etiam  t>alet. 

Bo  ein  bie  bofen  trugen  blatern  auf,  fol  man  albumen  ot>o* 
rum  coctum  et  cum  aceto  geftoften  überlegen. 

Cfn  boloribue  benttum  profunt  ceparum  fuccue,  ut  cum 
aceto  becoquatur,  unb  ben  munt  mit  fcbtuenfen  :c. 

1 276  IHunbfeule,  fo  man  mit  fucco  ceparum  fernen  Ft  ben 

munt  :c. 

In  dysenteria  t>el  potiue  lienteria  profunt  cepae  afiatae, 
barnacb  ;uerFnitfcbt  cum  oleo  oltoae  unb  alfo  tuarm  ge* 
trunFen. 

3n  haemorrhoidibus  prima  eft  mebtcina,  bae  man  crubum 
cepe  cum  bermobactylte  contunbirt,  fo  fte  r innen,  unb  über* 
fcblag,  tune  ceffant.  b<*emc*ri>0toe6  <*utem  funt  bte  gülben 
abern. 


£>e  bugloffa. 

Decocta  cum  melle,  fiat  fyrupus,  fo  curtrt  er  Me  fcabiem  tmb 
feurle  per  totum  corpus  fparfum,  fal  enim  corporis  munbat» 

Cardiaca  paffio,  bas  ber^gefperr,  tu  fyoc  t>alet  etiam  etc» 

nobitt«  eft  berba  et  abbitione  non  eget ;  otcunque  autem  ab* 
miniftretur,  probet* 

Bciafts,  büftwebe,  fo  fte  cp  propria  caufa  Fomen  et  non  er 
tartaro,  fo  bttft  bugloffa,  barab  geffen  t>el  getrunFen  etc. 

Flores  eins  in  confectionem  anacarbi  mifcirt  unb  gebraucht, 
bonam  facit  memoriam. 

pro  oculis,  auribus,  bentibus,  pulmone,  carbiaca  paffione 
mapimum  eft  mct>ic^mcn  etc. 


£>e  ©inapio. 

nunc  fuperfebebo  etc,  fequitur. 

£>e  Caule. 

Caulem  in  tmlneribus  ufurpari,  non  eft  in  ufu,  nam  oulnera 
nequaquam  curat,  neque  not>a  neque  t >etufta  etc,  bolores  au* 
tem  mitigat  in  oulneribus,  ft  becoctum  fuperponatur. 

sDecocta  autem  cum  melle  caulis,  cancrum  purgat  et  pro* 
bibet  ne  robere  pergat,  feb  in  totum  non  curat,  cancer  lanari 
non  bebet ;  quo  enim  magis  tyumcctatuv ,  eo  peius  b<*bet.  caulis 
autem  folummobo  becoqui  bebet  cum  melle  unb  ubergelegt 
tnerben  :c. 

3n  pobagra  caliba  nonnibil  poffe  non  negat>erim,  propter 
arcanum, 

©o  pus  et  fantes  per  syringam  gebet,  fol  man  caulem  cum 
tnno  becoctam  $u  trinFen  geben,  fo  treibts  aus  jc, 

Urinam  pronocat,  quia  fuccofa  eft  et  per  fe  multum  b^bet  vii»277 
utin<xc . 

©o  einer  ftd>  gezogen  fyat,  bas  im  bas  glib  entfcb left,  potefF 
fuperponi  caulis  becocta  caliba,  feb  non  abeo  multum  iut>at  etc. 

Lac  äuget  in  mammis,  quob  nerum  efF. 

(2]tuicquib  menstruum  purgat,  restringere  alvum  non  pot* 
eft,  nam  b<*ec  buo  funt  contrana.  caulis  autem  menstrua 
purgat,  ventrem  autem  nequaquam  reftringit. 
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Spien  tumidum.  .  .  buttttee  fplente  an  tollat,  nonbum  eft 
probatum. 

£aulte  cum  borace  $u  trtnBen  geben,  tut>at  multeree  ad  de- 
pellendum  abortum. 

£>erma  uentofa,  maptmum  eft  mebtcamen  caulte,  tb  quob 
stetestes  uocat  tumentes. 

uermtbue  nonbum  tnbt  probatum,  quob  per  caulem 

epeant. 

<£um  uvula  cum  branca  fault  ep  pttuita,  tune  probet  ctme 
ep  caule  abmtmftratue :  t>el  ft  ep  ea  capttellum  fiat. 


£)e  pafttnaca. 

Huequam  meltor  eft  quam  ab  comebenbum.  rabtees  quae 
nutrtmenta  funt,  non  multum  l>abent  tn  fe  remebtt,  ut  eft  etiam 
pafttnaca  etc. 

In  asthmate  caulte  be  pafttnaca  <bae>  Braut,  non  pafteneter, 
btfttllata  et  btbtta  t>alet,  etc. 

Ubt  scorpiones  funt,  folet  pafttnaca  cum  lacte  contunbt  et 
ftattm  fuperpont,  fo  legte  bte  gefd>tnulft  :c. 

Cympamtam  ep  matrtce  uocat  ventris  tumorem,  feb  tn  l>ac 
non  nalet  paftinaca  etc. 
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<£nt»ücfc 

(TobcUarifd)  gruppierter  Hberjid)t 
allgemeiner  Rranf^eitatppcn. 
(£l)eoricae  figurae  uninerfalium  morborum) 
und  andere  ttyeoretifcfje  Fragmente. 


Vfytoxicat  ftgurae  univetfalium  morborum» 


I»  £>e  bolo. 

2.  £>e  pobagra. 

3.  £>e  com>erjte. 

£>e  ccwtracnira. 

5.  sDe  epüentia. 

6*  bV^ope. 

7,  £>e  tetano  fpaemoque. 

$.  £)e  permtbus,  flu^tbus,  apoftemattbus,  ulceri* 
bue  etc, 

9,  &e  febribus. 
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Spiritus  urinae 
(16  efl  fpiritus 
cum  corpore) 
buas  generat 
aegritubines, 
feilet 


tabula  I. 
(Beneratio  boli. 

tttöteriö  Color,  Hocus, 
,forma. 


tarta« 
rum,  et  • 
eft  bu* 
plev 


fubtile, 
rubeum,  < 
(ejtque 
t>el)  (  in 


groffum, 

album. 


ortficio 


funbo 


1  jlomacbi 


S* 


litbiajtn, 
et  eft 
buplep: 


arenofa 
et  eft 
t>el 


lapillo* 
fa,  efb 
r>el 


f  alba 
l rubea 
glouca 
ftltcea 


}in  t>iis 
wina* 
Iibus. 
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coagulati  lutifcofi 


£>er  fpiritus  urinae  ge* 
bictt  in  $wen,  weg  feinen 
bolum»  in  ein  weg,  bas 
alles  bas,  fo  wir  effen  unb 
trinfen,  urinam  gibt;  bas 
trieb  anfenglid)  geboren 
im  magen,  bemnacb  in  nie* 
een»  nun  aber  bas,  fo  im 
magen  geboren  trieb,  ifl 
fubtiler  als  bas  mitten  in 
renibus,  unb  erolirt  auf 
im  magen  unb  beugt  ftch 
an  an  ben  trenben  unb  ori* 
fteto  unb  hoben  bes  ma* 
gens»  alsban  Iutifcofirt  er 
ftcb  nach  feiner  art  unb 
trirb  ein  tartarus  baraus» 
in  renibus  unb  in  riis  uri* 
nae  lapillirt  er  ftcb/  trie 
arenae  ftnb  ober  lapilli; 
ban  in  riis  urtnaltbus  ifl 
bie  anber  bigeflto,  alfo  bas 
ber  fpiritus  ftcb  febeit  rom 
utina  unb  le§t  ben  urin 
gen,  unb  bengt  ftcb  ait  unb 
ifl  böfer  benn  ber  ober, 
benn  er  coaguliert  ftcb, 
aber  bet  ober  lutoftrt  ftcb 
mit  trenig  cruciatibus» 


Uf  bas  ifl  ju  merlen,  bas  ein  ietlicber  eie* 
mentirter  fpiritus,  ein  corpus  an  im  bat,  bas 
ber  materien  nit  unbertrorfen  ifl»  aus  bem 
felben  corpus  generirt  ftcb  bet  tartarus  unb  It* 
tbiafts  alfo»  trän  bife  materia  mit  bem  fptritu 
ftcb  briebt  unb  ber  fpirttus  ifl  juril  fubtil  unb 
Har,  entweicht  ber  materia,  ehe  fte  ausgebet, 
fo  burebget  er  bie  nebenwenb  unb  coagulirt 
ftcb  ban;  ber  fpirttus  rerfebwinbet  unb  fein 
corpus  bas  bleibt»  borumb  nit  gut  ifl,  bo  lenger 
ben  barn  ju  verhalten,  ban  wie  ber  natur  lauf 
ifl»  auch  wo  ber  fpirttus  fo  fubtil  ifl,  bo  ent* 
weiebt  er,  e  bie  natur  ben  ausgang  begert» 
barumb  einem  {etlichen  at$t  ju  wiffen  ifl,  bas 
ber  tartarus  unb  litbiafis  entfpringen  alein 
aus  bem  fptritu  urinae,  welcher  urin  lompt 
aus  bem  effen  unb  trinken,  nit  aus  ir  art,  fon* 
ber  aus  ber  art  bes  fpirttus  in  urtna,  nach  bem 
unb  er  ftcb  bo  flügltcb  macht  unb  rolatilis  ifl, 
auch  alfo  ber  fant  unb  ber  fletn» 

3Der  fpirttus  ifl  geferbt  in  jwen  weg,  rot  unb 
weif;,  unb  bas  von  ber  urfad),  bas  bie  färben 
ein  ietlicbö-  corpus  in  fpiritibus  febeiben»  bar* 
um  bas  rot  corpus  ein  flat  fuebt  unb  bas  weif; 
fein  anber  flat»  ber  gleichen  auch  ifl  prima  bi* 
geflio  ringer  als  bie  erfle,  barumb  fte  lein  fletn 
macht»  bie  anber  ifl  harter  unb  gröber,  barumb 
macht  fte  fletn  unb  fant  unb  teilt  fein  arbeit 
feins  corpus  in  jwen  teil»  ber  fant  wirb  aus 
urfacben,  bas  ber  fpirttus  ju  fcbnel  entweicht 
feim  corpus  unb  bas  fal;  coagulirt,  fanbig  unb 
etwas  wenig  lutoftfeb,  aus  urfacben,  bas  ber 
fant  ftcb  etwan  vergleicht  ber  erflen  btgeflton» 
ber  fletn  in  nteren  unb  blafen  ifl  ber  böfefl,  wie* 
wol  ber  nterenflein  vorget  unb  ber  blafenflein 
hernach»  alfo  ifl  allemal  ber  erfle  ber  befle,  ber 
le;te  ber  böfefle»  ban  bas  erfle  corpus  ifl  luto* 
ftfcb,  bas  anber  boltfcb  unb  ligt  in  flomacbo, 
berbritarenoftfeb  unbligt  in  renibus,  berviertifl 
laptUifcb  unb  ligt  in  urinaltbus,  tn  ben  nieren 
unb  blafen  unb  in  iren  gengen»  vil,  bie  bran  fler* 
ben  unb  ntt  gefunben  werben  ober  geglaubt» 
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&ec  fpiritus  ber  bolum  generirt,  tartarum,  btt  felbig  generirt 

aud>  pobagram,  cbiragram,  genugram,  unb  anbet  bergleid>en 

mer  in  ben  weg,  feilet  in 


Cabula  II. 

©eneratto  poöagrae. 


communi» 
bus  conca* 
»itatibus 
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I*  £>er  fpiritus  utinae  tft,  ber  ben  cal* 
culum  unb  bit  felben  fpecies  generirt, 
auch  pobagram:  batum  ijls  ct>eit  fei, 
bas  pobagra  ein  fiu$  fei,  fo  ts  boeb 
alein  ein  tartareitet  iji,  bit  im  fal$  ligt, 
3u  bem  bas  votit  fei  ifl,  bas  ein  fiufj  la* 
pillos  generiren  fol,  ban  bie  felben  tver* 
ben  alein  generirt  aus  fal$,  bas  alein 
in  bem  urin  ligt* 

2»  darauf  ju  merfen  ift,  bas  in  ben 
fpeifen,  bie  ba  geffen  ererben  unb  ju  blut 
ererben,  fein  fal3geifl  ift,  noch  r>il  tue* 
niget  bas  in  bem  fieifd)  folt  einer  fein, 
bas  am  tifd)  geben  critb.  barumb  fo  ifi 
fein  anbecs  3u  benfen  in  ben  fadjen,  bas 
alein  ber  fpiritus  urinae  fürgenomen 
tueebe  3u  coaguliren  unb  nichts  ron 
flüffen;  benn  er  ifl  bie  franfbeit  unb  ir 
urfad). 

3.  VOie  er  aber  fompt  an  bas  enb,  ber 
fpiritus  urinae,  berftir  in  eptremitates 
unb  finget  fompt,  ifi  bie  urfad>,  bas  bie 
bumores,  fo  in  corpore  per  rirtutem  at* 
traettram  an3ogen  ererben  im  effen,  fpi* 
ritum  urinae  auch  etrran  rermifebt  an 
ftcb  3iebem  nun  trifjt,  es  ifl  nichts  gan* 
3es,  es  \>abt  eteras  über  fein  ma§  an 
im,  alfo  auch  in  bifen  rirturibus  attrac« 
tir>is  etc,  alfo  ift,  bie  ettran  3u  bt3t0  ftnb 
unb  3u  ril  attrabiren  unb  nemen  an  ftcb 
ben  fpiritum  urinae  unb  füren  in  burd> 
ben  leib  aus. 

*♦  “2tuf  bas  folgt,  fo  bifer  fpiritus  uti* 
nue  fompt  an  bie  enb,  ba  er  feinen  raum 
fint,  bas  er  bureb  mag  an  ber  tnanb,  als» 
ban  beugt  er  ftcb  an  unb  macht  fein  coa* 
gulation  nach  art  feins  wefens.  unb 
aber  bas  er  anberft  ift,  ban  in  ber  lebern 
nimpt  ftcb  bie  urfacb,  bas  bie  bttmotes 
ftnb  ba  in  im  rermifebt.  alfo  ifi  genera* 
tio  pobagrae  alein  in  concaritatibus. 
ban  tro  bie  felben  nit  ftnb,  bo  mag  bet 
fpiritus  urinae  nit  bigerirn.  fo  er  aber 
bigeriren  mag  am  felbigen  ort,  ba  wer* 
ben  bie  boli  ober  pobagrae,  fo  ber  fpiri¬ 
tus  ron  inen  rerreuebt  unb  fein  corpus 
bableibt. 


*3o 


boli  tartari  ac  boli  Ii*  Pobagrae  atgue  friaticae 

thiafts.  motiones» 


bes  boli  et 
pobagrae  fpi* 
ritus  ueittae 
»aporirung, 
angang  unb 
actus  t>ol* 
bringen  fte, 
wie  \>itnaä> 
folgt, 


0te  t>öben  beibe  ic 
bewegung  ber  jeit  höl* 
ben  unb  tft  bie :  ber  fpi* 
ritus  urtnae  fo  er 
fompt  t>om  effen,  fo 
hat  er  fein  $ett  nach 
bem  Wetter,  regen,  felti, 
f4>ne  unb  ber  gleichen 
bisponirung»  fo  es 
fompt  t>on  trinfen,  fo 
hat  er  feine  commotion 
unb  r>on  ben  conftella* 
tiontbus,  bie  bo  bie  jeit 
ueeenbern» 

2lus  bem  folgt  her, 
bas  alfo  etwan  ber  bo* 
lus  unb  pobagra  fo* 
men  aus  ietlichem  fpi* 
ritu  effens  unb  trin* 
fens,  alsban  rürt  fich 
ber  inclufus  nach  ber 
jeit,  wettet  unb  regen 
unb  beweijl  ftch  nach 
ber  art,  wie  ein  ietlichs 
an  im  felber  höt  fein 
wefen :  als  bolus  an 
feinen  fletten  unb  po* 
bagra  an  ben  feinen» 


^Dergleichen  auch  3« 
wiffen  ifl,  bas  ftch  bie 
bewegung  ber  fletn  unb 
fant  2c  ftch  öuch  gleich 
bewegen  uf  ein  art»  bie 
ift  aus  bem  element 
terrae,  etltch  gleich  bem 
element  feur,  etwa  etn 
wenig  oom  element 
aguae,  bie  felbigen  con* 
corbiren  ntt  mit  ben 
anbeten,  es  fei  ban 
fach,  bas  bas  element 
<luft>  mitlauft» 

darbet  ir  wiffen  folt, 
bas  bie  mottones  boli 
unb  pobagrae,  nach  ben 
elementen  gehent,  bas 
ift,  wte  fich  bte  hölten, 
rüren  in  terra  unb  in 
tefla,  betmaften  rüren 
fte  ftch  öuch  im  leib ;  bas 
fte  t>on  inen  fomen, 
alfo  rüren  fte  ftch  auch» 
ban  wan  ftch  primum 
mobile  rürt,  fo  rürt  ftch 
auch  fecunbum  mobile 
et  mobile  finale» 
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Corpus  in  Iiguorem  conserfum  generat  4  aegritubines,  t>ibelicet 
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löbula  III. 

©etieratto  comwfonmt. 


apoplepiam 


paralpticam 


lethargicam 


paralpflm 


5Dtfc  refolution  ^umorum,  fo  es 
feit  auf  bie  lungett  fcfllung  06er  auf 
Me  meatus  aereos,  als  ban  macht  er 
fuffocationem,  bas  apoplepia  ge* 
heiflen  tuirt  unb  i#  nichts  anbers, 
als  ein  rerflopfung  ber  meatuum  bes 
Iufts* 


Urfprung  bifer 
FranFheiten  ifl, 
trän  fleh  ber 
ftumor  corpo* 
ralis  refolturt 
in  ein  liguorem, 
alfo  bas  ber  cor* 
pus  ein  refol* 
bitter  Itguor 
tx>itb,  unb  ifl 
nienen  im  gan* 
jen  leib  corpo* 
ralifch  als  alein 
im  h^upt* 


©o  es  aber  trift  bie  flect>ö  in  nudt>a 
unb  falt  nad>  inen  herab,  tnie  fle 
burd>  ben  leib  gehent,  alsban  conge* 
Iirt  er  bie  flüfl,  ba#  fte  nichts  mer 
entpflnben;  ban  ber  flu#  ifl  nar* 

cotifcfn 


i£in  ietlicber  narcotifd>er  flu#  flu* 
pefacirt  bas  membrum,  barin  er  ligt ; 
barumb  fo  er  Fompt  aus  bem  teil, 
barinnen  iubicium  ligt,  prubentia, 
fapientia,  macht  er  bas  felbig  bor* 
miens  unb  fcblafcnb,  als  ban  ein  fal* 
(eher  feblaf  ifl. 


©o  aber  ber  felbig  flupefactmifch 
flu#  paroppsmum  machen  u?il  unb 
fallen,  fo  fallt  er  alein  auf  bie  feiten, 
bo  bie  natur  am  fehmeebflen  ifl,  bas 
ifl  auf  bie  IinFe ;  benn  auf  ber  rechten 
ertvert  fte  fleh  feiner,  aus  urfaeflen 
bas  bie  h*3  mer  ba  ifl  ban  auf  ber 
IinFen,  barum  in  bie  materia  t>er* 
treibt* 


m 


l£in  ietltd>er  Überfluß  ber  fpeis  unb  tranf  urf acht  bife 
fran?l>ett  unb  bas  aus  ber  urfacben*  in  ber  fpeis  unb 
trinfen  iß  ein  fpiritus  ber  bo  uberflüffig  lebt  in  feiner 
flerFe  unb  iß  »olattlis;  fo  6er  felbig  fompt  in  leib  un6  in 
6ie  gliber,  nemlity  in  bas  b<*upt,  fo  »erfuebt  er  fein  ßerfe 
gegen  6er  natur*  6an  6ie  eußer  natur  probirt  ficb  an  6er 
Innern  natur  unb  ßnb  6uo  contraria,  nicht  in  6er  fubßans, 
alein  in  fpiritu*  mag  er  obligen,  fo  refolutrt  er  ftcb  felbs 
in  ein  fub*  6er  felbig  refoh>irt  6as  jenig  bas  er  begreift, 
bas  tfl  ben  leiblichen  corpus  unb  ^erteilt  in  in  ein  liquo* 
rem*  6er  felbig  liquor  iß  6er,  6er  60  fallt  unb  febaben  tut* 

£>ifer  fpiritus  nutrimentt  iß  narcotifcb,  6an  er  pro»o* 
cirt  fomnum  non  naturalem,  fo  er  mit  langfamer  seit 
fompt*  ban  su  gleichet:  weis,  wie  fomnus  naturalis  fein 
gang  b<*t  im  menfeben,  alfo  iß  er  aud)  in  6em  nurimento 
mit  irem  fpiritu*  fo  nun  6er  felbe  in  leib  fompt,  tß  es 
3um  lauf  einmal  ingofjen,  fo  maß>t  er  faul  leut  unb 
fdßeferig*  6an  urfacben  aus  vilc  feiner  narcotifcben  art 
macht  er  aus  feinem  febatten  ben  feblaf,  aber  noch  ein 
feblaf  mit  im,  ber  felbig  iß  im  leib  ein  Franfbeit;  banber 
leib  fol  nit  fcblafen  in  feinen  glibern,  alein  in  occipitio* 

2llfo  bifer  geiß,  fo  er  gefamlet  wirb  im  leib  fo  oft  unb 
bt<£,  bas  er  ben  teil  bes  urfprungs  in  ber  wursel  lest,  bo 
aller  grünt  unb  urfprung  ijl  bes  gan sen  leibs*  ban  wie  er 
ron  6er  wursel  gebet,  alfo  get  er  auch  3u  ber  wursel.  unb 
ie  mer  im  »erbengt  wirb  bureb  ben  faulen  leib  ober  bureb 
bie  feuli  ober  anbers  ber  gleichen,  betnnadb,  fo  er  über* 
wint,  fo  macht  er  bas  er  refohnrt  b<*t  $u  einer  franfbeit 
bes  Qanitn  leibs,  unb  iß  on  ben  inwenbigen  geilt  ein 
eußerlicber  geiß  unb  bringt  im  leib  ein  frembbe  narco* 
tifebe  art  wiber  bie  natur* 

fZin  folcbe  narcotifcbe  art  fompt  aus  bem  fpiritu  ber 
brei  erßen,  ber  bo  lebt  in  ber  natur  unb  fte  probucirt,  unb 
iß  narcotifcb;  ban  bei  im  iß  bas  fals  »itrioli*  aus  bifer 
commt£tur  wachst  ber  fpiritus  narcoticus  refoluti»us 
unb  nimpt  swo  freft  aus  bifen  sweien,  ben  narcotifcben 
geift  unb  bie  fraft  su  refol»iren  bie  fubßan3  unb  corpus* 


l£s  Bornen  auch 
fonß  »il  franf* 
beiten  aus  ber 
artt  bie  felben 
werben  in  ber 
practif  gemelt* 

3Das  ftnb  aber 
bie  »ier  baupt> 
franfbeiten 
unber  ben  al 
anber  begriffen 
werben* 


P.-W.  III.  28 


*33 


tabula  IV. 

(Beneratio  contractorum 


3  *2 
o  3 

'S  3 

s  « 

♦r»  u 
3 
3  -*-» 
o  o 

Bl  ? 
Ü 

•Hl 
■6  t 

iS  3 
3  -- 

o  O 


u 

o 

B 


/> 


3  tu 
3 

<3 

u 

»4 


SSI 


e 

■2- 

JU 

£& 

ö  *0 
>— » 

o 

^ö. 

tk> 

u 

o  jo 


2« 

0,2. 

3 

«  u 
»2 
■&J2- 

3 


w  3 

S  ** 
S  u 

?s 

-  • 


nas 


o  3 
u  *> 

4-»  y> 


H  3 

B  w 

u  3 

ta  <3 

r:  ^ 


«  *» 

~  o 
tft 
-Ä  3 
3  ^ 

3  O 
<ß  — 

3*- 

o 
•  «_» 
u 

3  u 

U  Sj 

u  t- 
o  C 

t*  o 

3  jO 


3n  allen  beclarationibus  6er  contractur  un6 
tremoris  fol  »etflanben  merben,  bas  6er  fpirttus 
contracturae  et  tremoris  gleid>  ijl  fpiritui  mercu* 
rit.  6 as  ift  in  6em  fpiritu  falls  lauft  mit  bie  fubti* 
lift  art  t>om  fulpf>ure,  meiner  nimer  one  6en 
geifl  metcurn  tfl.  6er  felbig  gctfl  mirPt  etwas  mer 
6an  bie  anberen  jmen,  un6  nemltcb  mo  Jittern  ift, 
un6  ifl  6er  fpiritus  mercurii  mer  als  anber  hingen. 
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colicae  d) 


?Der  contractur  un6  tremoris  fpirttus  tfl  on 
fubftan3  un6  corporalitet,  alein  ein  bloßer  getfl  in 
6em  Pein  Corpus  mitgebet,  un6  tfl  6er  t>apor  oom 
falj,  fo  im  mein  ligt,  6en  6ie  falis  art  aufgetriben 
un6  in  6ie  gliber  gefejt. 


a)  t>ini 


b)  cibi 


c)  frae 


d)  colicae  < 


^ec  bo  aus  6cm  wein  Fompt  ift  alfo*  fo  ber  fpiritus  t>tnt  t>et* 
reuest  unb  6er  wein  jutnl  flarf  ifl  in  feiner  effentia,  fubtil,  pene* 
tratitnfcb,  öürr  unb  wenig  in  6er  fubftanj  6er  corporalitet  hal* 
ben:  alsban  fo  6er  felbig  wein  weiter  als  er  gon  fol  in  6ie 
eufjern  gli6er  fcompt,  fo  macht  erparopysmum,  tremorem,  bas  ifl 
gittern,  ober  confumirt  6ie  humores  hinweg,  bavin  fpicitus 
motivus  ligt  un6  fan  fich  nimer  rüren,  fiirbt  ab.  un6  alfo  Iigen 
6ie  gli6er  als  tot,  unb  mit  6er  jeit  börret  er  fo  fafi  aus,  bas  6ie 
ligament,  a6ern,  flechfen  fchrupfen  jufamen  un6  Frümpt  6ie 
gliber* 


£>er  fpeis  5>alb  ift  ju  wiffen,  bas  jte  contracturam  un6  tremo* 
rem  nit  generiert  aber  conftrmirt  alfo*  fo  6ie  felbig  wiberwertig 
nach  bem  böflen  genomen  wirb,  als  6an  was  6er  fpiritus  tunt 
t?erlaffen  hat  ober  jugetan,  bas  enbet  bas  geblüt  6er  fpris  aus 
unb  hilft  bem  wein  burchgehen  unb  bie  feuchte  ber  gliber  ju  con* 
.  fumiren  unb  epficciren  unb  alfo  ben  fpiritum  motwum  nemen* 


iDer  jorn  ifl  gleich  bem  wein,  ein  uberwinbung  ber  natürlichen 
homorum,  borin  fpiritus  motwus  ligt  unb  gefchicht  in  ben  weg* 
fo  ber  jorn  fo  heftig  ligt  im  menfehen,  fo  er  nichts  als  ein 
gall  unb  jeucht  an  ftch  alle  humores  burch  ben  ganjen  leib*  bas 
alfo,  bieweil  ber  jorn  weret,  bie  gall  unb  bie  humores  in  einer 
guantttet  unb  ein  locum  befijen*  uf  bas  fo  nun  bie  coniunctio 
fellis  et  humorum  »erfamlet  ifl,  fo  macht  bie  gall  bie  humo* 
res,  bas  fte  corporirt  werben  unb  jbrnent*  bem  nad>  fo  ber 
jorn  aufhört,  fo  gont  bie  humores  wiber  in  bie  gliber  unb 
nemen  bte  gall  mit  inen  unb  höben  gleichen  fpiritum  tnni  in 
confumptionem  naturae,  in  ber  falis  motus  ligt  ?c* 


2llfo  auch  colica  bo  ijl  burch  eufjerlich  acctbentia  ober  in* 
nerlich  on  bemelten  urfprung  ;bas  burch  ie  fpiritus  bes  wints 
confumirts,  epficcirts  ober  ber  gleichen,  wasban  materia,  foligt 
es  im  bauch  mit  grimmen,  retfjen*  unb  auf  bas,  fo  bem  bauch 
ein  Fraft  geben  wirb  in  fein  internen,  burch  eußerlich  ober  in* 
nerlich  hilfe,  fo  wirb  bie  materia  peccans  ein  fubtiler  geifl  unb 
fleucht  t)om  leib  hinban  unb  tfompt  in  bie  gliber*  alsban  fo  er 
bohin  £ompt,  fo  hat  er  ein  gleiche  wirftmg  ben  obbemelten  unb 
macht  auch  contractur  aber  wenig  jittern,  aus  urfachen  bas  er 
ju  halb  bie  humores  abbörrt  unb  confumirt  unb  tnrtutem  moti« 
t>am  niberlegt* 


28* 
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iZs  ifl  gleich  ein  folchs  »on  6cm  gittern  unb  contractura  $u  »er * 
flehen,  bas  bie  ganje  natur  tu  ben  glibern  nienen  mag  leichtlicher 
burd>  bie  güti  vevbetbt  wevben  ab  in  Itguoribus  et  cerebro,  unb  bas 
aus  6er  urfad)  bas  6ec  t»ein  bas  befle  ifl,  bas  6er  ntenfeh  mag  ein* 
nemen,  6er  gleiten  »on  6em  ebelflen  effen  auch  alfo,  6ie  auch  am 
beflen  Pod>t  »erben*  un6  fo  6ie  felbigen  in  leib  Ponten,  alsban  fo  über* 
trift  ir  fubtilitet  bie  Praft  6er  natur  unb  ubertnint  fie»  ab  6an  fo  bifer 
fpiritus  bas  Iocum  erobert  hat  unb  bominirt  barin,  fo  macht  ets  nach 
feiner  art,  bas  ifl  er  confumirt  bie  natur  unb  »erbringt  fein  eigen* 
fchaft,  bie  bo  nur  fch»ach  ifl  unb  nit  flarP,  unb  Iaborirt  gleich  tu  Iiga- 
menten  unb  arterien,  ab  im  Popf,  fo  er  trunPen  macht*  ban  alein  mit 
bem  unberfcheit,  bas  bas  haupt  ubert»int  ben  fpiritum,  aber  in  glibern 
mag  es  nit  fein,  barumb  burd)  fein  »erharren  unb  famlen  Iaborirt  er 
bie  contractur  unb  tremorem  jutnegen;  ban  ein  ietlich  eu#ec  bing, 
bas  im  leib  bercfchet,  ubermint  bie  natur  unb  bricht  bie  felbig  unb 
machb  nach  feiner  art.  bas  ifl,  t»irb  bem  leib  ein  PranPheit  $u  »er* 
berben  bet  gefuntheit  unb  in  nichts  mer,  als  im  beflen  mein  unb  ejfen. 

2JIfo  au  allem  »erflant  ifl  $u  t»iffen,  bas  bie  contractur  unb  tremo* 
res  nichts  ifl,  ban  ein  fubtiler  fpiritus  bes  t»eins  unb  ber  fpeis,  ber 
gallen  unb  ber  colicae  tninbes.  fo  ber  felb  in  bie  eufjetn  gliber  Pompt, 
alsban  burchgebet  er  bie  geeber,  flechs  unb  t»as  ba  ifl  ber  bemelten 
Preften,  t»ie  obflet*  aber  int»enbig  im  leib  mag  er  nit  folches  operiren, 
ban  bie  natürlich  t»erm  ifl  im  $u  grofj  unb  auch  tfl  fein  fubiect  nit  bo, 
als  in  ben  eufjern  glibern,  bie  bo  »il  flechs  haben  unb  ber  gleichen 
unb  Pompt  mit  bem  unberfcheit,  bas  Peiner  linber  Pompt  als  ber  »om 
t»ein  unb  fpeis*  ber  »on  jorn  unb  colic  Pompt  mit  großen  »etagen  im 
leib,  fo  ber  mit  bem  t»ein  teglich  het^u  fdj>Ieicf>t. 
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tabula  V. 


©cneratio  cabweorttm. 


analentia 


cotalcntia» 


£>iefe  nemen  ir  ft* 
ptfd>  avt  aus  6en  eu* 
u  fceren  dement en,  6a* 
«  rumb  fo  fein  fte  ftp» 
«js.  j6an  ju  gleicher  tnet* 
febieeufecn  dement 
nit  hingen,  alfogent 
auc^6ie  nit  l>im 

k 


(Cabucorum 
morbocum 
peinripta 
funt  fecun* 
6um  6tt>ift* 
ones  fuas, 
feil. 


epilentia. 


u 

v> 
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a  fyncopis, 

3 


tiefer 

Franf* 

feiten 

IC  a) 


mania» 


&ife  feinb  nit  ftp, 
6enn  fte  paraopps* 
tnieen  un6  fomen 
t>om  leib  un6  nit 
von  dementen ;  un6 
u>as  t>om  leib  I?  ompt, 
6as  ifl  nit  ftp,  fon» 
6ec  jeegenFlicb» 
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Vbcentfis, 


) 


a)  £)ifer  franfheiten  ftnb 
$wen  urfprüng,  aber  ein 
enb,  barumb  fte  in  ein 
theoric  bracht  werben»  ir 
urfprung  iff  eine  teile  aue 
ben  elementen,  barumb  fo 
übet  ftd>  bie  fr anfhcit  nach 
ben  elementen  eu^etlich, 
wie  ban  ir  infectionee  gof* 
fen  werben  in  bie  Corpora* 
Iifd>en»  alfo  fünbigt  ber 
leib  bonit,  aleinbieeu^ern, 
unb  im  leib  ift  fein  urfach 
bifer  franfheiten,  alein 
bie  impreffto  elemento* 
rum,  barumb  wir  weiter 
t?on  ben  ftpifchen  cabucie 
nickte  tbeoriciren ;  ban 
wae  ben  elementen  $uge* 
legt  wirb,  bie  felbig  paro* 
ppmiren  in  celtulie* 

2llfo  auch  bie  nid>t  fipi * 
fd>e  ftniren  auch  in  cellu* 
lis»  aber  irurfprung  ift  aue 
bem  leib  unb  nicht  aue  ben 
elementen*  bae  ifl  bae  bie 
eigen  natur  bee  leibe 
gleich  ale  ob  fie  element  fei 
operirt*  aber  barumb  bae 
fie  nit  elementifcb  ifl  an 
bem  ort,  barumb  paropys* 
miren  fte  nit  ben  elementen 
gleich»  betgleid>en  auch  fo 
nimpt  fie  ein  enb;  ban 
folche  wirfung  ber  natur 
$u  bem  bofen  hat  fein  be* 
ftant  nit,  benn  ee  ifl  nichte 
beflenbige  in  ir  auf  eie* 
mentifch  art» 


I»  tOie  aber  bae  jugang  iff  bie  ur* 
fach^  bae  bie  eußern  element,  bie  ban 
geben  t>ier  imprefftonee  bat>on  tner 
analentiae,  £  catalcnciac ,  4  epilen* 
tiae  entfpringen,  fotnl  auch  fpnco* 
pee,  maniae,  phrenefee»  barumb  ir 
fpeciee  wol  follen  erfent  werben  aue 
urfach  bifer  £  element  impreffion 
gleich» 

2»  VTun  aber  ifl  bie  urfach  alfo,  bae 
bie  uncorporalifch  element  fubflan* 
tiae  on  leib  bie  fei  ftnb  ber  eu^eten 
corporalifchen  elementen:  barumb 
ber  leib  an  ftd>  peucht  ber  eufjern  art, 
ale  ein  ietlid>e  fol,  tregt  unb  mit* 
lauft  feinem  leib»  alfo  ifl  bie  elemen» 
tifche  fei  in  phvftco  corpore  unb  hat 
teil  an  ben  eufjeren  elementen  unb 
fein  wirfung» 

3»  ©o  nun  bife  imprefftonee  ftch 
mot>iren,  fo  ebullirt  bie  fubftanj  ber 
elementen  fei  im  leib  unb  ifl  polatilie 
unb  aecenbirt  über  ftch  unb  fompt  in 
bie  cellulen»  wan  ber  geifl  bifer  eie* 
ment  ligt  in  ber  felbigen  weg  unb 
flat,  aleban  leibet  ber  bominue  cel* 
Iulae,  unb  fo  berfelbig  leibet,  fo  macht 
fie  bie  bemelten  franfheiten,  fie 
feinb  ftp  ober  unftp» 

Unb  nimpt  ftch  nach  ber  $cit, 
flunt  unb  tag  ber  felbigen  impref* 
fion  beiber  gefchlechtee  unb  regiret 
ben  phvficum  cotpus,  bas  in  bifem 
pliabo  flehet  nach  art  unb  flunt  fei* 
nes  paropfpsmt;  ban  cs  ifl  elemen* 
tifche  art  unb  natu r,  bas  fte  ftch  alfo 
motnren»  wehe  aber  bem  menfchen, 
ber  im  felben  pltabo  generirt  ifl» 


b) 

conbitio« 
nes  etc» 
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b)  <£onbitiones  fpeciftcorum  morborum  in  cabucis* 


3n  ber  epilentia  feinb  brei  f pedes,  eine  bie  im  l>aupt  ligt,  ein  im 
baud>,  etn  in  glibern*  barauf  merfen,  bic  im  h^upt  ligt  ifl  aus  ben 
imprefftonibus  ber  jweter  dementen  feuer  unb  luft;  bie  im  leib  un  in 
gltbern,  aus  ben  $wet  dementen  wajfer  unb  erben*  unb  nemi ich  bie 
flarf  fallen  unb  fct>wer  unb  lang  unb  hert,  bie  feinb  aus  bem  element 
feur,  fo  fte  in  feinem  glib  nichts  entpflnben*  bie  aber  alfo  feint  unb 
fallen  langfam  unb  fanft,  ftnb  bes  lufts,  unb  bie  aus  bem  leib,  bie  feinb 
erben,  unb  bie  aus  ben  gltbern  bes  waffers*, 

Unb  beftjen  ihr  flatt  im  leib  aus  bet  urfachen,  bas  ihr  geiflunb  fei, 
fo  mit  bet  fubflanj  bet  corporalifd>en  ben  elemeneten  anbangte,  fein 
befonber  flat  im  leib  \>at.  ban  ir  feinb  vier,  alfo  ftnb  auch  vier  teil  in 
phpfleo  corpore  gleich  ben  euflern  dementen*  aber  ir  enbung  tfl  alfo, 
bas  fte  in  trer  flat  nit  bleiben,  fonber  nach  bem  unb  fte  geistlich  feinb 
fleigen  fte  auf  in  ben  centrum  bes  geifls,  ber  im  fyitn  ligt,  gleich  rate  bas 
leben  fein  centrum  im  herjen  bat*  barumb  fo  es  nun  tn  fein  centrum 
fompt,  fo  wiberflehet  bifer  geifl  bem  centrum  bes  biens  unb  entfejt  es, 
boraus  ban  paropfpsmi  fomen  nach  art  feines  elements* 

fcet  leib  aber,  ber  in  im  felbs  auch  etwas  bergleicben  macht  unb  im 
fdber  elementifcb  an$icft,  ber  felbtg  macht  für  analentiam  fpneopen, 
für  epilentiam  pbreneftn  unb  gibt  fein  flat,  aus  urfach  bas  bie  flat 
nit  bleibt  feiner  franfheit,  fonber  volatilis  ifl  über  ftch  bem  h^upt  ju 
unb  verleflt  fein  eigen  flat  unb  fompt  nimer  trüber  bortn,  ban  es  tfl 
nit  ftp*  alfo  fleigt  fpneopis  auf  in  vier  weg,  nach  wer  corporis  php* 
ftei  elementifcher  art,  unb  viererlei  mania  unb  phrenefts» 

Bpncopts,  fo  er  auffleigt,  ettnan  bentmpt  er  bte  ftnnen  gar,  bas  ift 
aus  ben  $weien  dementen  luft  unb  feur,  fo  im  leib  phpfleo  ligent; 
welcher  aber  bie  ftnnen  bentmpt,  feinb  bie  flnn  bliben*  aber  ber  geifl 
bes  geebers  tfl  ent^ueft  unb  gleich  tot,  unb  bewegt  ftch  nichts  am  leib; 
bie  fomen  aus  ben  anbern  zweien  elem entert,  erben  unb  agua*  barauf 
ju  wiffen  ifl,  bas  leichtlich  fold>e  franfheiten  ftch  mit  ben  euflern  eie* 
menten  vergleichen  unb  uberwinben  ben  elementifchen  geifl,  bas  er  in 
bie  flpifch  franfheit  fallt,  etwan  beib  mit  etn  anber  mitlaufen  unb  er* 
funben  werben* 

UTania,  fo  fte  ban$t  unb  frolich  ifl,  ifl  aus  ben  obern  $wet  elementen 
feur  unb  luft,  fo  fte  aber  wütet,  fo  ifl  fte  ber  unbern  zweien  elementen, 
unb  tanken  hoch  beib  unb  gebrauchen  ftch  fröltcher  art,  aber  in  jweter* 
lei  geflalt* 

Phreneffs  tfl  auch  zweierlei ;  was  milt  unb  gütig  ifl,  ifl  beslufts  unb 
ber  erben  unb  bes  waffers,  was  aber  wütet  ifl  bes  feurs* 

2luf  bas  follen  bife  urfprüng  wol  erfant  werben  in  ber  cur,  bamit 
bas  ftp  unb  nicht  ftp  von  ein  anber  behalten  werben*  alfo,  was  ftp  fei 
im  leib  materiam  peccantem  nicht  l >ab,  ber  gleichen  was  nicht  ftp  fei, 
matertam  peccantem  tm  leib  \>ab ;  ban  es  feinb  nur  jwen  weg  in  ber 
cur  unb  auch  nit  weniger  zc* 
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2lus  bem  aguoßfcben  misgen>ecb$  entspringen  ßben 
ft anf  beiten :  unb  feinb  bie 


Cabulrt  VI. 

(Pcncratio  bybropte. 


Cympanites. 


bybrops. 


afclites. 
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Cympanites  iß  ein  ruint,  bet  bo  tuirb  aus 
bet  geberenben  natur  bes  Iufts  im  leib; 
benn  ber  leib  muß  ein  eigen  Iuft  buben  über 
ben  fo  eußerltcb  an  in  Fompt.  bureb  ben 
felbigen  Iuft  trerben  erhalten  bie  pbyftfcben 
gltber  bes  innetn  elements.  fo  bec  felbig 
mistuirFt  unb  feiet,  als  ban  trirb  ein  mis* 
getneebs  baraus,  bas  man  ^ei^t  tympani* 
tes,  ober  anbec  inßationes,  tro  bie  b^li» 
nen  feinb  als  in  iuncturis,  t>eßca  etc*  ba* 
rumb  iß  tympanttes  iuncturarum  unb 
tympanttes  t>entris,  tympanites  inteßino* 
rum,  tute  bureb  bie  euren  ausgetüifen  trirb. 

bybrops  entfpringt  aus  ber  muter,  bie 
bo  gebirt  bie  bumores,  ben  ßuß  unb  feine 
anbangenben.  fo  nun  ber  felbig  bumor 
bureb  fein  geberung  misgeret,  fo  tt>irb  bor* 
aus  ein  moferigs  tüaffer  unb  Fompt  an  alle 
bie  enb  unb  ort  bt n,  bo  ban  ber  bumor  fein 
fol  unb  muß,  unb  barumb  bas  er  aber  ein 
mos  iß,  nimpt  in  bas  ßetfcb  nit  an,  fonber 
er  feulet  es  auf  unb  refohurts  unb  u>ed>ß 
gleich  bemmober»  fcan  ein  ietlicb  misget»ecbs 
tvecbß  für  unb  für  unb  t>tl  mer  ban  bas 
rechte,  ban  aus  urfacben  ein  ietlicbe  $er« 
breebung  mert  fiß>  in  ber  gebürt,  folcbes 
mosroajTer  iß  febtoer  unb  faul  unben  am 
menfeben  unb  ßeigt  ban  auf,  nach  bem  unb 
es  jutnl  tx>ecbß. 

‘2lfclttes  iß  ein  bV^^ops  am  baue b  unb 
famlet  ftcb  in  ber  geßalt  tuie  bvtoops,  als 
alein  bas  ße  particulariter  ligt  unb  iß  by* 
brops  particularis,  mag  alfo  auch  t»ol  in 
eim  fuß  fein  ob  in  eim  anbern  glib  unb 
teilt  ftcb  nicht  t>on  ber  bybrope  feines  ur* 
fprungs  halben. 


HO 


©pongia  tfl  ein  ftumor,  welcher  bo  Fompt  aus  bem  mis* 
gewechs  beffen,  bas  fol  ju  fleifd)  werben  ober  $u  Wut;  unb  fo 
alfo  bie  natur  bas  felftig  bricht  unb  »erfelet  unb  wirb  ber  natur 
ir  rec^t  fürnehmen  nit  braus,  als  ban  folgt  hernach  ein  gleich* 
nuft  bes  (elften,  unb  ifl  ein  mober,  ber  bo  wecftfl  im  leift  unb 
außerhalb  bes  leifts,  als  brüefen,  licften,  h^rnia  carnofa,  carnof* 
fei,  warben,  innen  im  leift  unb  au£en  am  leift*  auch  etwan  in 
wunben,  bo  bte  natur  nit  Fan  wtber  in  bie  alt  wtrFung  Fomen : 
unb  fo  fte  alfo  verbrochen  wirb,  fo  wirb  us  bem,  bas  fletfcft  unb 
ftlut  fol  werben,  ein  feftwamm,  ber  (ich  um  bie  wunben  anftengt, 
gleich  eim  mies,  (4>wammober  anber gemeine  merfcftwemm;unb 
ir  ftnb  tnlerlei  am  leift  unb  grofje  gewebt  als  Fröpf  unb  ber 
gleichen,  tfl  als  ein  misgewechs  ber  natur,  aus  bem  fleifch  unb 
Wut  folte  werben* 

^ernia  tfl  ein  misgewechs  bes  ftumorts,  bas  ofeum  unb  fein 
vuftang  fol  enthalten,  unb  wecftfl  aus  ber  muter  bes  (elften  hu* 
moris*  unb  $u  gleicher  weis  wie  bie  narung  in  ofeo  ligt,  als 
teilen  (ich  auch  bie  misgewechs  in  inen*  einer  tfl  ftumor  ofet,  ber 
gibt  humoralem  ft erniam;  ber  anber  ifl  caro  of ei,  bat>on  ber 
ofeus  fein  fleifch  nimpt,  barus  Fompt  fternta  carnofa;  bie  brit 
ifi  sentofa  unb  iß  ber  »entus,  ber  ben  ofeum  aufenthalt  in 
feiner  Operation,  ban  nichts  ift  on  luft* 

^umor  ifl  ein  gefcftwulfl,  bie  (ich  fejt  in  allen  orten  bes  leifts 
unwerfaliter  hinweg  ober  particulatifch*  bas  ifl  alfo  ju  txrflon, 
fo  fte  Fomptepmateria  unmerfali,  fo  get  fte  ben  ganzen  leift  aus, 
unb  fo  fte  Fompt  ep  materia  particulari,  fo  gehet  fte  bie  felftig 
flat  aus  unb  tfl  breterlei,  wie  oft  flet  ft  umorts,  carnis,  t>ento* 
ftfeft*  unb  fo  fte  ein  eufjcrltcft  urfaeft  nimpt,  fo  urfaeftt  bie  felft 
eufjerltcft  fach  btfen  tumorem  nit  im  erflen  paroppsmo,  alein  es 
were  ban,  bas  ber  paroppsmus  über  fein  jeit  fern,  bas  Fein 
fcftlag,  fall  ober  flieh  were,  als  ban  urfachen  bie  eu#ern  bte  ge* 
fterung  bes  tnnern,  bas  aus  ben  t>orftemelten  FranFfteiten  eins 
braus  werben  mu§,  nemlich  fternia,  fpongia  am  meriflen,  wie 
auch  bie  natur  ein  ausgang  hat  unb  coagulirt  wirb  an  ber  haut 
mit  turtute  generatwa,  bo  wachfen  bte  eufvern  fchwam,  t>or  ber 
haut  anhangenb* 

(Biftftus  ifl  auch  eiu  misgewechs  ber  natur,  ber  felftig  aber 
miswachfl  alein  tn  ber  fuftflantta  feines  leifts,  alfo  bas  tnrtus 
crescitir>a  »erfelt  unb  bte  btng,  bte  bo  follen  wachfen  vu  rechter 
glibmaß,  rucFen,  ftein  ic,  bas  bricht  bie  natur  aus  geftreflen  ber 
(elften  waeftfenben  Fraft  unb  tfl  nichts  als  alein  ber  fpasmus  vit» 
tutis  cresritwae* 


m 


(Beneta  fpasmorum  generant  tales 
aegritu6ines,  fcilicet 


tabula  VII. 
(Beneratio  fpasmorum* 
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£>ie  60  tvacbft  in  6ie  fub« 
ftanj  6es  fleifcbs  ifl  alfo :  fo 
6er  tvacbfenb  geift  nicht  mag 
fein  tvirFung  Volbringen 
aus  binberung  6er  form, 
alfo  6as  6ie  natur  im  6as 
f ubicctf  6as  er  formiren 
fol,  vergalt  un6  im  ein 
bucFel  o6er  Frümmi  gibt, 
als  6an  vil  6er  felbigen 
form,  tvacbft  6as  gli6  bi* 
naus,  un6  fln6  6ie  FranF* 
beiten : 


3 

Un6  tetanus  fpasmalis  un6  paffto 
paropfpsmalis* 


I. 

eine  6er  fub*( 
jlanj  6es 
corporis* 


4 

2lucb  fpasmus  membri  vel  tetani* 


2. 

iEine  6es 
geiles 
motivi 


Bo  nun  6ie  fpasmifcbe 
art  im  geifl  ligt  un6  nict>t 
in  virtute  crcscitiva,  6ie 
6an  vereiniget  ifl  mit  6em 
leib  in  fein  fubfian$,  fon* 
6er  ligt  in  gee6er,  arterien 
un6  nerven  un6  in  6en  glei* 
eben,  als  6an  Fomen  im 
$tvo  FranFbeiten  6araus 
un6  vollen6en  jteb  auch  im 
leib,  6as  ift  6urcb  bie  ge* 
e6er  als 


H2 


gibbus 


curvitas 


monjlrofum 


a) 


b) 


tetanus 


.  fpasmus* 


[  0o  alfo  bie  natur  anfenglid),  »or  6cm  unb  ber  wachfenb 
atbbii*  *  Seift  ein  miftgewechs  in  fpina  borfi  unb  nud>a  ge* 

0  *  J  macht  \>at,  alsban  wed>ft  bas  felbtg  aus  in  fein  form,  wie 

les  6ic  natur  geformirt  hat* 

(  Un6  fo  folchs  in  eint  kein  gefchehe,  ju  furj  ober  ju  lang, 
Jfrumb  ober  fchlimmigs  in  ber  form,  alsban  »ollbringts  bie 
|  natur  in  fein  enb,  wie  cs  ban  »erberbt  ift  burch  ben  fpiritum 
lcresciti»um* 


cur»itas* 


monftro* 

fum* 


dergleichen  auch  fo  bie  natur  ben  Heib  nicht  recht  fejt  ober 
ju  wenig  ober  außerhalb  leibsform,  fo  conformirt  bas  ber 
geift  cresciti»us  unb  lefjt  cs  alfo  in  fein  enbe  gen* 


2luch  ift  5u  »erften,  welcher  »irtutt  e£puift»ae  ober  retenti»ae 
ein  paro^psmus  einfalt,  get  ber  paroppsmus  »omn  {tunt  an  in 
fein  art  unb  ftredft  fich  ober  frümpt  ftd>,  bieweil  fein  paroppsmus 
weret,  unb  ift  tetanus  paroppsmalis  unb  gehet  hin  on  fchaben  unb 
ligt  alein  im  geeber,  arteriis  unb  ligamentis  bcs  bauche  ber  glei* 
chen  in  musculis  in  nucha  etc* 


b) 


danach  fetnb  auch  »il  franfheiten, 
bie  bo  in  fpasmum  ober  tetanum  ge* 
hent,  aber  fie  höben  iren  anfang  nit 
unb  fomen  »on  irem  glib  nit,  aber  fie 
werben  in  inen,  aus  urfachen  bas  am 
lebten  »irtus  cresciti»a  fpasmi,  tetani 
laebirt  wirb  unb  fpasmus  wirb  ober 
tetanus,  als  in 


tortura 

oris, 

epilepfta, 

apople* 

Via, 

fpneopi, 

fuffoca* 

tione 

matricis, 

colica, 

»enents, 

,  alte*  etc* , 


3tem  es  feinb 
nahenb  heilungl 
tötlicher  franf* 
heiten  gegen* 
wertiger  unb  $u* 
fünftiger,  aus* 
genomen  in  fe* 
bribus,  ba  finb 
auf  einem  grab 
»il* 


W 


tetanus* 


fpasmus*  < 


diefer  tetanus  ift  ein  fpt* 
ritualifche  franfheit  unb 
ligt  particulariter  in  arte* 
riis  unb  ligamentis,  unb  fo 
er  fein  wirfung  nimpt,  fo 
jeucht  er  bie  gltber  jufamen 

difer  fpasmus  ift  gleich 
tetano,  alein  mit  ausftre* 
den  unb  ifl  auch  ein  fpiri* 
tualtfche  franfhett,  ligt  im 
geeber  unb  ligamenten* 


difer  tetanus  ober  fpas* 
mus  höt  auch  ein  folche 
wirfung»  fo  er  ift  in  gewal* 
tigern  leib,  fo  jeucht  er  bie 
gliber,  bie  bie  natur  gerecht 
gemacht  höt,  3ufamen  ober 
ftreeft  etwas  hinaus,  bas 
frumb  fein  fol  unb  heiftt 
tetanus  ober  fpasmus 
mator* 


auf  bas 
ifl  ju  mer* 
Fett,  bas 
auch  jir*et 
erlei  fpas 
mi  art 
feinb 


•e 
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£>ie  natürlich  ifl,  wie  ban] 
»on  bem  fpasmo  bes  leibsflat, 1 
6er  gibbum,  cuvvitatem  macht 
bemitact)  tjl  6er  auch  natür 
lieb,  6er  tetanum  un6  fpas 
mum  ttn  fpittalt  macht  6er  li 
Qamenten  unb  arterten,  urt6 
nimpt  fein  urfprung  aus  6er 
materia  natürlich/  bas  ifl,  wo 


Freft  fein6  in  im  ejrtenftonis 
un6  retentionts,  welche  art 
mifjfart,  6ie  nicht  6a  fol  fein, 
6ie  t>erferbt  bas  gli6,  aber  es 
ifl  natürlich* 


>e 

u 

‘3 

-W 

<3 

3 

3 

3 


r  £>ie  unnatürlich  ifl  6ie,  fo 
6ie  natürliche  gebrochen  wirb, 
als  es  folt  fpiritus  crescitit>us 
eptenfwus  6a  fein  unb  6er 
wirb  gebrochen  burch  eufcer* 
lieh  hantlung,  bas  fpiritus 
cur^ationis  uberwint  unb 
treibt  bas  glib  ober  fpiritum 
rectificatmum,  6er  6a  fol  6a* 
fein,  unb  fpiritus  ejrtenfwus 
wirb  bahingelegt  unb  fltreFt 
bas  glib  aus»  ban  folch  3er* 
brechen  werben  r>il  in  muter* 
leib  im  menfehen  geurfacht, 
mer  als  eufterlid),  ober  fo  ber 
natur  ir  gang  genomen  wirb, 
bas  fte  nit  oolFomen  werben 
burch  FranFheit  ober  ber« 
gleichen» 


£>arum  im  befd>lufj  ju 
merFen  ifl,  bas  bie  unorb* 
nung  aus  nichts  anbers 
Fompt,  als  aletn,  fo  teta* 
nus  gefajt  wirb  an  fpasmi 
flatt  et  contra  ber  fpas* 
mus  an  bie  flat  tetani.  bas 
befchicht  auch  tu  locanbis 
fpiritibus,  bas  fte  in  ber 
materia  burch  &en  archeum 
»erfaßt  werben»  alfo  wer* 
ben  wunberbarlich  mon* 
flta  geboren  unb  feltfam 
art  (haec  be  generationi* 
bus  animalium). 

2luch  fc>  ein  misart  in 
»irtute  crescitwa  ifl,  bie 
bo  eptenbiren  ober  reten* 
tiren  fol,  als  ban  fo  fie 
fchon  in  irer  flat  bleibt,  fo 
macht  fte  auf  ir  form  ein 
misgewechs,  bas  ifl  $ut>il 
gerebe  ober  jutnl  Frümme 
ober  bie  felb  unförmlich 
über  ber  natur  willen» 
was  fte  aber  lang  unb 
Flein  macht,  ifl  »irtus  ge* 
necattva,  bat>on  bie  nichts 
tractirt  wirb» 


Hi 


comipttcme  fubftantiarum,  rerurn 
notutöc  corporalium  in  genete  funt 
6uae  putrefacttones* 


Cabula  VIII. 

©eneratio  t>ermi«m  et  apoftematum 


uermes 


in  oren 
u>ad>fen 
flüfr  auch 
umritt 


putrefac* 
tio  in  Io* 
co  rei 

proprie 

tfe> 

refolutae* 

>-«4 

u 

putrefac* 

•K. 
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o 

4-> 

ä 

a-i 

C 

<3 

u 

s* 

-O 

C 

o 

£ 

o 

u 

o 

vO 

tio  in  loco 

3 

rei  pro* 
prie  con* 
gelatae* 

un6  | >ant 
$u  beiben 
feiten  glei* 
4 >e  Ioca  ate 


fiU£U6 


int  baucb 
t»a<bfen 
ftü%,  au# 
tt>ürm 


apofle« 

mata 


3n  6er  &un» 
gen  tuacbfen 
apoftemata 
un6  burities 


fte  |>ant 
au#  glei#e 
Ioca  un6 
jtueierlei 
forme  als 


6urttie8* 


in  fplene 
u>a#fen 
apoftemata 
un6  buri* 
tiee. 


HS 


un6  \>ant  iin  urfprung,  aber  nit  6an  es  feinb  jtuo  toirPung  in  einer 

ein  effect,  ober  ein  pliabum»  ietli#en  feulung,  wie  bemelt  ifh 


inwenbigen 


im  b^upt, 
als  in 


äugen 

oren 

gtngit>is 

cellults 


unb  wo  flüft 
feinb,  bo  feinb 
auch  wütm  unb 
wo  burities  auch 
apoflematum  lo* 
ca.  bergleicben 
auch,  wo  apofle* 
mäta  feinb,  bo 
feinb  auch  flu#  , 
unb  t>ermes,  unb 
wo  t>ermes  feinb 
unb  flü§,  bo 
feinb  auch  apo* 
flemata  unb  bu* 
rities  an  wel» 
<bem  ort  es  im 
leib  ifl,  als 


im  leib, 
als  in 


oberflen 

glibern 

inteflinis 

fupra  bor* 
fum 

fubtus  bia* 
pbragma 


nafen 


aufjer* 
halb 
am  - 
leib, 
als 


in 

emuno 

toriis 


neben  e* 
muncto« 
■  riis,  als 


oren 

äugen 

gingwen 

ano,t>irga 


auf  ber 
baut 


£>ife  eorruption 
Fompt,  fo  bas  fal$  ber 
natuc  bricht,  alsban 
mag  bas  felbig  glib  nit 
confetwitrt  werben,  fo 
muft  bas  felbig  fal$  fein 
glib  t>erlaffen  unb 
fd>eit  ft ch  binban  t>om 
glib,  es  fei  particula* 
rifcb  ober  unwcrfalifcb, 
unb  f ud>t  im  fein  aus* 
gang,  alsban,  ft  nt  es 
fein  recht  emuncto* 
rium,  fo  gebets  hinaus, 
fo  bie  natur  flarF  ifl,  wo 
aber  nit  fo  bleibt  es  in 
feiner  flat  ligen.  unb 
ifl  bas  falj  hört  an  im, 
fo  coagulirt  ficbs  3u* 
famen  unb  macht  ein 
apoflema  baraus  bis 
auf  feine  jeit  feines 
ausbrecbens.  fo  es  aber 
ausget,  fo  bleibt  etlicbs 
teils  babinben,  bo 
macht  es  ulcerationem; 
ban  bas  fal$  frifjt  ul« 
cera  in  bas  fleifcb  unb 
cartilaginem  unb  macht 
wurm,  fo  es  nun  fault 
ober  macht  ftflul  nach 
feiner  abern,  borin  es 
ligt,  fo  es  aber  beraufer 
Fompt  an  leib,  fo  ar« 
beitet  es  nach  feiner 
bosbcit  unb  macht  bife 
FranFbeiten.  als  nem* 
lieb  aa) 


H6 


im  haar 


frlel 


©o  tum  bas  fal$  corporis  naturam 
fui  loci  unb  auch  nitrum  loci  penetrirt 
unb  corporirt  unb  macht  daraus  ma* 
teriam  pcccantcm,  als  ban  fo  fault  es  in 
im  felbs  unb  macht  ein  l>üli  unb  ein 
-  Heines  löcbltn  in  ber  \>aut,  aus  urfacb 
bas  Pein  luft  leiben  mag,  alein  bas  ein 
tnenig  feifer  bat  unb  ausgang»  fo  fie 
aber  ausbreeben,  fo  ifts  totlicb  unb  ifl 
alein  bas  fal$  corruptum  in  tnrtute  in* 
terna» 


3nmen* 
big  flü# 


©0  aber  ein  flu#  baraus  mirb,  als  ban 
mag  bifer  flu#  flujmm  ttentrts  machen, 
materiam  faniei  unb  ber  gleiten,  an 
tnelcbem  ort  es  ban  ligt  im  leib,  unb 
mürm  baju,  tute  in  cura  eorum  anjetgt 
tt>irb»  i#s  in  partibus  aurium,  fo  tt>er* 
ben  orenflü#  unb  mürm  baraus:  i#  es 
in  ginginis,  fo  maebfen  faul  jen,  i#s 
im  äugen  triefenb  äugen,  unb  ber  glei¬ 
chen  mit  anbern  apoflematen  unb  mit 
anberem  unflat  unb  feinb  jerlicbe  unb 
.  teglicbc  metag» 


aa) 

als  nem» 
lieb  all 
tnuntarj*  . 

neifiü# 
in  pbvftco 
corpore» 


apojlema  < 


VDas  aber  fo  \>att  i#  unb  refolttirt 
ftcb  nit  in  buntibum  fonber  coagulirt 
(ich  binmiber,  bifes  meebft  für  unb  für 
in  feiner  grd#e  unb  in  fein  jeittgunge, 
unb  u>o  es  ifl,  am  felben  ort  unb  ift  li* 
quor  coagulatus  cp  falibus  et  fulpburi* 
bus  corporalibus» 


ausmen* 
big  #ü#» 
bb) 


W7 


$nj#  aßtquaajsnt?  (qq 


apoflema 

non 

naturale 


<  m 


ft>oIeru8 


m 


2lber  fo  es  inwenbig  im  leib  nit  pla$  hä*  unb  bie  natur 
treibts  fo  ifl  am  erjlen,  fo  cs  bes  wefens  ifl  bet 

apoftematum,  bas  cs  btc  baut  mit  ime  vergift  unb  macht  ein 
apoflema,  bas  bo  halb  zeitig  wirb,  aus  urfac#  bas  bie  luft 
unb  bie  eu#ern  $ufell,  fo  im  leib  nicht  feinb,  bie  felbig  zeitigen 
über  fein  natur*  als  ban  brtchts  auf  unb  höret  bamit  auf, 
alein  es  wer  ban,  bas  burcb  bie  arjnei  ein  flu#  gezogen  würb, 
fon#  ifl  es  ber  apoflematum  art  nicht  unb  ifl  geret  »on  apo* 
flematibus  ep  natura  propria  corporis* 


@o  es  aber  nicht  apoflematum  art  ifl,  fonber  ein  flu# 
unb  fint  ein  emunctorium  burcb  #4>  feibö,  bas  ifl  bas  es 
auf  fri#t  bie  haut  unb  macht  im  fein  ausgang,  bas  felbig  be» 
fchicht  in  t>il  weg  unb  bas  aus  ber  urfachen,  bas  bas  falj 
r>ilerlci  ifl  unb  mancherlei  jetbrechung,  baraus  nun  r>ilerlei 
flü#  werben  unb  mancherlei  löcher,  bie  bo  t>il  rinnen  höben, 
batzon  3u  melben  nicht  not  ifl,  als  cura  ulcerum  ausweifl* 
'  bife  löcher  haben  fein  art  anbers  als  flüfftg. 


Unb  fo  ber  flu#  trocfen  wirb  unb  t?il  falj,  unb  trifft  bas 
emunctoriumfür  fic#  felbs,  aisbann  wachfen  fh^letV  efc#ara 
unb  ber  gleichen  löcher,  unb  nemlich  umb  bie  brufl  bie  böfe* 
ften,  aus  urfac#  ber  milch  materia,  fo  mannen  unb  frauen 
ba  ligt,  welche  ftc#  gar  ju  bifer  materia  refoltzirt*  unb  wo  es 
nun  alfo  ifl,  es  fei  an  beinen,  äugen  als  noli  me  tangere  ober 
im  rucfen,  bauch/  höl*/  brufl  zc*,  es  fei  ber  wolf  ober  an« 
bers,  fo  ifts  alein  bas  corporirt  fal$,  fo  bie  natur  ^erbrochen 
hat  unb  austreibt  tzon  ir  unb  alfo  an  ber  haut  ftch  erjeigt* 
folcher  ulcerum  unb  form  ftnb  tzil  an  weibern  unb  mannen, 
beren  mich  tzerbreu#t  ju  melben  tzon  wegen  ber  unnoturft 
h ie  in  ber  theorica» 


,febtium  geneta  funt  guingue  in  genere, 


Cabula  IX# 
©etieratio  febdum* 


I*  opiati*3 
cum 


2*  centau * 
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3*  errone» 
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2lus  ber  ftebung  bes  paroppsmalifcben  geifis  fompt 
ein  fiteber,  welcbs  «lein  bie  urfacb  bat,  bas  bie  geifi 
wütent  unb  angejünt  werben  bureb  ber  eufjetn  eie* 
ment  accibentia,  welche  binwiberumb  bureb  ber  eie* 
menten  wiberferung  gebellt  werben,  als  opiata  tunt, 
barumb  cs  ben  nomen  bat  t>on  bem,  bas  cs  gfunt 
macht* 


£>ifes  fieber  tfi  ein  ubetflufj  im  leib,  als  ber  bo  ge» 
boten  wirb  non  ben  bumoribus  unb  ifl  fein  ftercus, 
ber  ftcb  bo  famlet  ein  jeit,  unb  fo  er  fol  ausg2n  unb 
nit  mag,  als  ban  paroppsmirt  er  in  fpiritibus  febri» 
libus*  barumb  bie  bing,  bie  bo  confumiren  ftercus  bu* 
morum,  bie  felben  vertreiben  auch  bie  fieber,  unb  ifl 
namen  unb  franfbeit  ein  bing* 


£>is  fieber  fompt,  fo  bie  febrilifeben  fpiritus  ver* 
irren  unb  aus  ber  materi  fomen  unb  agitiren  ftcb 
wiber  iren  lauf  unb  orbnung  unb  werben  geurfaebt 
bureb  bie  jurbteebung  ber  flat  unb  ber  materien  unb 
bureb  bas  acctbens* 


£>ifes  ift  ein  fieber  über  bie  natur,  bas  ift  über  bie 
ftaft  ber  natu r,  unb  ifi  ein  bewegung  eins  fiebers 
gleich/  über  an  ime  felber  fein  fieber,  unb  mufj  alein 
bureb  iitteriftum  curirt  werben  unb  nicht  natürlich* 


3fl  ein  fieber,  bas  fein  teil  b<*t  aus  ben  vier  be» 
melten,  fonber  alein  ein  fieber  bas  bo  ligt  in  centro 
bumorum,  barumb  es  hinter  ficb  getriben  wirb  bureb 
albugineum* 


p.-w.  III. 


29 


i 


i* 

\)on  febribus  ju  reben,  mas  natur  unb  eigenfcbaft  cs  fei,  follen  tr 
miffen,  bas  febres  unb  terrae  motus  von  einem  arebeo  bie  ftnb  unb 
geben  iren  effectum  nach  feiner  3eit,  unb  ijl  ber  grünt  feins  mefens 
alfo* 

2* 

Vteaftron  ift  ein  bemegung  ber  elementen  unb  elementaten,  unb  ifb 
ein  bemegung  in  allen  ben,  bie  bo  von  elementen  fomen,  unb  teilt  fid> 
aus  in  feinen  eften,  mo  cs  binfellt,  bo  übet  cs  ftcb. 


3» 

iCtlicb  teil  im  leib  bengt  an  bem  neajlron  ignis,  etlicb  aeris,  etlid> 
aguae,  etlicb  terrae*  bifem  nach  fol  ber  mebicus  miffen,  man  fte  paro* 
rpsmiren  unb  man  nit,  ban  fie  in  feinen  elementen  erfent  merben. 


** 

2Dan  cs  ifl  ein  angeborne  natur,  bie  alfo  im  pliabo  flet,  unb  $u 
gleicher  rneis  mie  anber  neaftren  ftcb  berfiir  breeben  unb  erjeigen,  alfo 
bie  auch,  unb  lafjt  rom  leiblichen  nicht,  fo  lang  fein  element  bas  felbig 
bat  unb  ijl  ein  mibermertige  franfbeit  in  elementen  unb  im  leib* 


5* 

tt>ie  fie  nun  in  ben  elementen  ijl,  bas  ijl  p|>t!ofopI>tfcb,  mie  aber  im 
leib,  bas  felbig  ifl  3U  miffen,  bas  fo  aus  virtute  temperaturae  in  ben 
vier  elementen  bcs  leibe  beftructiones  fomen.  als  in  virtute  aeris  in* 
terni  oppilatio  in  meatibus,  bas  macht  paroppsmiren,  fo  cs  bas  bricht; 
in  virtute  ignis,  fo  es  nicht  ebulltren  mag  nach  feiner  art  unb  mirb  con* 
ftipirt  unb  vergleicht  ftcb  in  effectu  bem  aert  interno;in  virtute  aguae, 
fo  es  nit  mag  penetriren  bie  poros  corporis  unb  nicht  refibiten  über 
fein  natur;  in  virtute  terrae,  fo  es  intfloriren,  macht  fein  feber  nach 
feiner  art* 

6. 

Unb  verkant  bas  mol  unb  in  ben  meg.  bas  element  terrae  generirt 
fein  fructus,  alfo  auch  im  leib  3u  ber  felbigen  3eit;  alfo  auch  ignis 
generirt  fern  ftern,  alfo  auch  im  leib;  alfo  auch  bas  agua  burcblauft 
ben  leib;  ber  luft  burebgebet  ben  leib*  mie  ber  eufjerlicb  gang  ifi,  alfo 


450 


auch  ber  inner*  brumb  folcbe  febres  ju  ernennen  feinb  nach  Öen 
eufjern  elementen,  bas  alfo  im  leib  auch  ifl. 


7* 

©ein  flunt  unb  generation  Pompt  alfo  aus  ber  urfacben,  bas  ber 
ausgang  ober  aufbrueb  gefd>i<bi,  fo  bie  $eit  ba  ifl  bes  ausgangs, 
iwelcbe  gefebiebt  nach  att  feines  elements.  als  terra  t>ier  punPt,  ignis  3, 
ae r  2,  aqua  1.  fo  bifer  puncten  »erfebwint,  fo  ifl  bo  epbalatio  unb 
tJirtus  eppulfiwa,  welche  als  ban  von  wegen  feinet  vetflopfung  nicht 
mögen  auf  fein  culmen  gent,  als  ban  faebt  an  bora  paropysmi. 


8* 

?Dan  bie  eppulfwa  sirtus  in  generationibus  ifl  alfo  groß,  wan  fte 
nit  mag  ausgeben  bureb  ofne  Örter  ober  poros,  als  ban  fo  unberflebet 
fte  ftcb  mit  gewalt  binbureb  ju  geben,  bas  macht  paropysmum  unb 
aegri  motum,  welcbs  euch  bie  pbiiofopbia  weiter  unberriebt* 


9. 

(Zs  ifl  weit  f£l,  als  ir  lefen  be  buntoribus  in  ben  antiquorum  libris, 
2ivicennae,  (Saleni  etc*  fo  ie  euer  einer  ein  warer  arjt  fein  wtl,  fo 
burcbles  er  bie  practicam,  fo  erfart  er,  bas  fünf  genera  ftnb  febrium, 
viet  aus  ben  elementen  wie  obflet  unb  eins,  bas  aus  ben  zieren  Pompt* 
unb  wie  aber  bife  febres  particulares  üerflanben  werben,  bas  lef ent 
in  feinen  capiteln*  was  biaria,  quotibiana,  tertiana,  quartana  fei, 
fpecialiter  angejeigt  wirb* 
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29* 


Cabulrt  be  febribus. 


Sangui¬ 

nis 


Ex  sanguine  aa) 
taliter : 


oppila- 

tum 


terrae 


ex  terra ;  bb) 


genera  fe- 
brium  sunt  - 
quatuor : 


quodlibet 
genus  habet 
tres  poten-  I  utrefac. 
tias  in  pec-  ^um 
cante  mate- 
ria,  scilicet 


* 


aSris 


ex  a€re  ta-  cc) 
liter : 


super- 

fluum. 


ignis 


ex  ignet:  dd) 


*52 


Oppilatum  est,  quando  sanguis  suum  gressum  cursumque 
non  potest  habere,  et  est  oppilatio  in  venis  ex  vitio  sanguinis, 
quando  congelatur  vel  simile. 


aa) 


Putrefactum  est,  quando  humor  trium  primarum,  sequestra- 
tione  facta,  labiturin  putrefactionem;  haec  putref actio  in  loco, 
ubi  dolor  est. 


Superfluum  est,  quando  ultra  debitum  sanguis  abundat  in 
corpore  et  äuget  virtutes  suas  ultra  suum  pondus,  et  ista 
superfluitas  est  generatio  febrium. 


bb) 


Oppilatum,  ex  terra  sic  est  generatio:  si  terrenus  humor  in 
nobis,  qui  membris  innatus  est  et  infixus,  si  talis  non  potest 
libere  stare,  est  generatio  febris  terrenae. 

Putrefactum,  et  si  ille  tanquam  elementum  non  existit,  sed 
propria  ex  natura  se  transmutat  et  absque  corruptione,  est 
.  ista  generatio  febris  terrenae  ex  putrefactione  facta  sui  ele- 
menti. 


Superfluum,  et  quod  si  humor  ille  terenus  elementatus  et 
in  hoc  membro  pro  elemento  assumitur,  quando  ultra  gradum 
suum  apparet  et  fit,  tune  est  generatio  febrium  terrenarum 
ex  elemento  superfluo. 


Oppilatum,  et  quod  si  a£r  in  nobis,  qui  tanquam  chaos 
existit,  cum  oppilatur  non  habens  regressum,  generatio  est 
febris  istius. 


cc) 


Putrefactum,  quod  si  in  putrefactionem  convertitur,  uti  agr 
externus,  nunc  est  febris  generatio  ex  putrefactione  agris, 
scilicet  interni. 


Superfluum,  quod  si  superabundat  in  ventos  quasi  et  ultra 
suum  debitum,  haec  generatio  febris  ex  superfluitate. 


Oppilatum,  ed  quod  si  ignis  in  nobis  circumflat,  non 
potest  habere  suffumigium  suum,  haec  est  generatio  febris  ex 
oppilatione  ignis. 

Putrefactum,  et  si  in  se  ipso  corpus  ignis  sua  virtute  per 
se  putrefit,  haec  est  generatio  febris  ex  putrefactione  ignis. 

Superfluum,  et  quod  si  ultra  suum  elementum  igneum 
abundat,  nunc  est  febris  ex  elemento  ignis,  propter  super- 
fluitatem  ignei  caloris. 
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[Pathologisch-kuratives  Fragment.] 

Vulnerum,  item  glidwasser,  tumorem,  inflationem,  ignem  Chir.677 
persicum,  putredinem.  omnia  vulnera  sunt  <aegritudines) 
hypericales, 
consolidales, 

cenagoles  (forte  legendum  characterales). 

Et  breviter: 

Omne  vulnus  caratur  per  haec  tria,  sive  nervorum,  arteria- 
rum,  iuncturarum,  medullae,  carnis,  venarum, 

et  omne  vulnus  dicunt  denominari  a  re,  de  qua  curatur: 
sicut  hypericale,  quia  curatur  per  hypericon. 

Fracturarum:  omnis  fractura  curatur  per  consolida  et  per 
nullum  aliud  medium  potius  et  levius, 

et  ergo  omnis  fractura  debet  dici  morbus  consolidativus  a 
re,  de  qua  curatur. 

Accidentia  morbi  consolidativi  debent  nominari  per  adve- 
niens  medicamentum. 

Apostematum:  Omne  genus  apostematum  dicunt  vocari 
aut  saphiricum  aut  altheae,  quia  si  apostema  maturum  est,  cura- 
bitur  per  saphirum,  seil,  anthrax,  carbunculus ;  pestis  etiam  pot- 
est  dici  hyacinthus ;  maturat,  quia  idem  operatur. 

Ulcer  um:  omne  ulcus  dicunt  nominari  a  cura  sua,  seil,  aut 
mercurialis,  arsenicalis  <aut>  resinalis.  nam  per  haec  tria  omne 
ulcus  curabitur,  quia  aliqua  ulcera  sunt  mercurialia  seil,  her- 
petae,  noli  me  tangere  et  simila.  et  sunt  quaedam  arsenicalia 
seil,  cancer  et  similia,  aliqua  resinalia  seil,  communia.  aliqua 
sunt  duplicia,  ambo  seil,  mercurialia  et  arsenicalia,  aliqua  tri- 
plicia:  mercurialia,  arsenicalia,  resinalia. 

accidentia  habentur  ex  usu. 

Leprarum:  debet  quoque  vocari  a  curatura  sua,  seil,  mor- 
phea  quasi  cauterialis,  quia  per  cauteria  curatur. 

Lepra  antimonialis,  quia  per  antimonium, 

Elephantiasis  per  sulphur  et 

Ethis  per  sempervivam  etc.  sic  de  aliis. 

Inflammationum:  Lochfeuer,  myrrhalis,  quia  myrrha  et 
thure  curantur. 
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Ignis  persicus  vocatur  niger,  quia  per  nigredinem  curatur. 
Simplex  inflammatio  nominatur  caprina,  quia  per  fimum  capri¬ 
mim  curabitur.  et  sic  de  reliquis. 

Prurituum:  vocatur  aut  arsenicale,  quia  per  arsenicum, 
mercuriale,  quia  per  mercurium,  sicut  vitrioli,  quia  per  vitrio- 
lum,  una  salis,  quia  per  sal  curatur,  et  sic  de  reliquis. 


Matricis  dolores:  ejus  sunt  medicinae  diversae,  quia  di  ver¬ 
sus  processus : 

[borealis]  aliqua,  quia  educit  abortum, 
splenis  aliqua,  quia  spien  provocat  menstruum. 

Oculorum:  quaedam  cura  dicuntur  olei  philosophorum,  quia 
per  oleum  philosophorum  curatur  et  aliqua  rosarum,  quia  per 
rosas  curantur. 

Lithiasis:  alia  crystalli,  alia  aquilegii,  alia  mellis. 

Dislocationis :  habet  curam  unam  seil,  einrichten. 

Dentium:  alia  dent.,  alia  ant.,  alia  aquae  fortis  etc. 

Maleficiatorum:  alia  cura  nomen  habet  characteres,  alia 
superstitio,  alia  incantatio. 

Suffocatorum:  pro  di  versa  cura  di  versa  nomina. 

pavonis,  ad  ulcera, 

Mamillarum  est  cura  triplex:<  crystalli,  ad  lac, 

praecipitati,  ad  fistulas. 

Decorationis  faciei  alia  fabiata,  ut  cum  aquis  fabarum, 
alia  terpentina,  quia  per  oleum  terebinthinae,  alia  per  etc. 

Custodiae:  alia  per  balsamina,  potest  fieri  per  plura,  ut  per 
aquas  vitae,  per  mel  destillatum,  per  salem  etc;  sic  quando- 
cunque  madefiat,  nihilominus  dicitur  cura  balsamina,  quia  per 
processum  balsami  caratur ;  nam  omne,  quod  (p)reservat  a  putre- 
dine,  balsamum  dicitur.  quia  omne  custodiens  per  balsamum 
fit ;  alia  custodia  non  dicitur  balsamina. 

Imperfectionum:  dicitur  cultelli,  quia  per  cultellum  recte 
finiuntur,  quando  pueri  pluribus  pedibus  vel  digitis  nascuntur. 

Gulae:  dicitur  prunellae. 

Guttae:  dicitur  aquae  vitae,  quia  per  eam  curatur,  vel  bal¬ 
sami,  quia  per  eum  <p>reservatur. 

Oris,  dicitur  muscheln  quia  per  m.  recuperatur. 

Capillorum:  aut  (leonis)  quiaeos  facit  renasci,  aut  auripig- 
menti,  quia  prohibet  renasci. 
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[i£tn  cbirurgifcb*opbtb<*lmMogifcbee  23rucbßüd .] 

Pterin  fe$  ich  Me  cur  unb  tbeoriF  ber  FranFbeiten  fo  eußerlicb  chir.627 
in  ben  inßrumenten  befohlen  ßnb  unb  unberworfen  ben  ßcb* 
tigen  glibern,  bae  iß  von  ben  glibern  Me  ba  erfd>einen  äußert* 
halb  tabelbaftig.  nun  merFen  mich  im  bem,  bae  ich  vom  ßaupt 
bie  auf  Me  füß  Me  felbigen  FranFbeiten  neme.  wie  aber  bem  iß, 
fo  lefen  Me  urfprüng  mit  fleiß,  auf  bae  ir  felbe  aue  bem  felbigen 
grünt  erfennen  mögen,  wae  euch  Me  pbilofopbiä  gibt  $u  ge* 
brauchen  wiber  bie  feibigen  FranFbeiten.  alfo  wae  ich  fe$,  bae 
fe$  ich  tbeorifcb  unb  bae  iß  wiber  bie  alten  univerßteten  mo* 
bernen.  waewil  aber  bae  mich  unb  euch  angeben,  bae  ße  burcb 
ir  fpiegelwerF  haben  verbracht?  auf  bae  merFen.  ee  ßnb  in 
bifem  libell  infamen  Flaubt  vilerlei  FranFbeit,  unb  bod>  alein 
auf  Me  bümpelar^t,  Me  ßcb  folcber  FranFbeiten  naren,  bie  (ein) 
ßrumifcb,  bie  anber  brüßfcb,  etlicb  verrucifcb,  etlicb  fcbleierifcb 
unb  wie  bie  anber  begriffen.  Mfe  fcbneiben  ben  ßein,  Mfe  ben 
brucb,  vtl  in  ßecben  bee  cataracten,  vil  in  jen  auebrecben  unb 
berglei<ben  bie  alten  weiber,  bie  ßcb  folcbee  faß  nieten  in  rufen, 
in  verrucie;  ee  ligt  in  an.  barumb  fo  lefen  mich  in  ber  geftalt, 

Me  tbeoriF  $u  verßeben  unb  annemen,  bemnacb  bie  practiF  ale 
Me  practiF,  unb  fe$en  euch  euer  practiF  unb  faffent  euch  ben 
grünt. 

Äiber  fecunbue  p.  Cbeopb*  in  cbirurgia.  Cractatue  primue. 

<£aput  I. 

£>e  oculorum  boloribue. 

%U  gebrechen  ber  äugen  Fomen  aue  bem  cryßaUin,  bau  in 
im  ligt  Me  febenb  Fraft.  fo  nun  berfelbig  cryßalltn  in  im  aue* 
wirft  fein  tenebrae,  baraue  wirb  ber  cataract,  ber  nagel  unb 
albugo  unb  fcbeiben  ßcb  in  bem,  ale  bie  ßatt  betrift. 

0o  nun  ber  cryßallin  miectrt  wirb,  fo  wirb  fcotomta  baraue, 
nebula  *c.  fo  er  aber  uberßeußt  in  feim  bumore,  fo  purgirt  er 
ßcb  unb  gibt  röte  unb  triefen,  unb  iß  emunctiorum  fuum.  alfo 
ßnb  bie  urfprüng  ber  äugen,  nun  wiewol  bie  alten  fagen  von 
äugen,  wae  haben  ße  merfltcbe  bavon,  ban  ir  erbicbten  lügen 
unb  fcb Weberei?  bae  iß  probatum  unb  iß  verum,  bae  bie  äugen 
ßcb  muffen  purgiren  gleich  wie  ber  baud>  in  ßuj:u  ventrie.  item 
ße  muffen  apoßemiren  gleich  wie  Me  bruß  in  pleureß,  ße  müf* 
fen  obfuecirt  werben,  ur fach  bae  all  bwmoree  ßcb  tenebriren 
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in  irem  yliabo.  alfo  ifP  t>on  äugen  $u  reben,  bas  es  fei  ein  glib 
als  ber  leib  unb  ifi  auch  ein  microcosmus.  barumb  bieweil  ein 
aug  ein  microcosmus  ift,  fo  follent  bie  microcosmifcf>en  PranP* 
beiten  in  bie  äugen  er;elt  werben  unb  nit  gefantiftrt  als  bie 
alten,  nun  aber  bas  bie  äugen  leproftfcb  werben,  ift  alfo,  fo  fte 
faulen  ep  noli  me  tangere,  item  ftfhiliren  :c. 
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5ragmentarifcf>e  TlmavbdtnnQcn 

Bnatomte  und  Philologie. 


prologws  generalis  in  libros  omnes  viii,48 

anatomiae  C^eop^rafli. 

iHin  ietliche  anatomei  bes  leibs  ober  ard>ei  iß  swifach ;  eine 
iß  gans,  bie  anber  iß  brocken,  bie  ba  ganj  iß,  iß  zweierlei,  eine 
eß  ibechtri,  bie  anber  monßrt  nnb  haben  beibe  ir  eigne  anato* 
mei ;  ban  bie  anatomei  ber  erßen  creatur  iß  abgeteilt  in  ibec|>* 
trum  «nb  monßr«m.  bie  anber,  bie  ba  brocken  iß,  iß  anatomia 
phyßca  «nb  tractirt  non  ber  Bra nBheit,  bas  ben  ibechtrwm  be* 
labet ;  ban  wie  bie  anatomia  ibechtri,  alfo  iß  anatomia  morbi. 
n«n  aber  fitrthin  5«  anatomißren  iß  bas  erß  opws,  bas  man 
anatomiam  ibechtri  nerßanb,  bemnach  monßri  «nb  bie  felben 
haben  ir  bücher  orbenlich  in  «nferm  nolwmen,  bas  anber  op«s 
iß  non  ber  anatomei  ber  BranBheit  «nb  hat  bie  canones  in 
feinen  bwchern  «nb  iß  anatomia  mebica.  bie  erß,  phyßca,  tnie 
obßet,  bas  iß  non  anatomia  corporis  geret,  bie  ein  nol«men 
begreift* 

H«n  aber  non  anatomia  archei  5«  reben,  iß  anatomia  an* 
t^rotos  «nb  bie  felbige  fe$  ich  $«>ifche«  bie  ?tno  anatomei  als 
bas  mittel  in  ibechtro. 

#lfo  iß  prima  anatomia,  phyßca,  fecwnba,  nitae  «nb  tertia 
mebica.  «nb  mebica  anatomia  iß  anatomia  cheros  «nb  hat 
nier  anatomei  in  im,  nach  ben  nier  mwtern  ber  elementen.  alfo  viii,49 
werbent  ßbenerlei  anatomei:  eine  iß  gleich  bem  ibechtro,  bie 
anber  iß  monßrofa,  bie  britt  morbi  «nb  nier  ber  nachfolgenben 
elementen.  «nb  ßch  fcheibet  anatomia  morbi  non  elementen  in 
bem,  bas  anatomia  morbi  morbwm  anatomißrt.  «nb  was  non 
ber  anatomei  ber  nier  mwtern  anatomißrt  wirb,  iß  anatomia 
präzis  «nb  beren  feinb  ßben.  «nb  beren  allen  ßben  iß  ber  an* 
fang  epperientia,  bemnach  fcientia,  barnach  ber  a«tor. 

«Sinis  prologi. 

3lb  lectorem. 

£)ie  anatomei  wie  ße  nom  ibeo  in  ben  ibechtrwm  flewßt  «nb 
bemnach  bie  anatomei  archei,  prapis  «nb  ber  elementen,  bas 
felbig,  lector,  laß  bic h  in  meim  ßyio  nicht  nerwwnbern,  ob  ich 
bir  etwas  newes  «nb  anbers,  ban  bein  «nb  mein  norgelefne 
anatomeien,  fitrtrag.  es  feinb  etlich  befchriben  «nb  hoch  bas 
relollewm  natwrae  am  felbigen  ort  nicht  fwrgenomen.  «nb  a«s 
einer  wnnolBomenen  anatomei  haben  ßch  herfitr$e«gt  bie  ar?t 
ber  alten  «nb  ber  newen,  «nb  hoch  nicht  beffer,  fonber  wie  in 
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tr  anatomei  erfd>inen  ift,  burch  fte  ben  PranPen  begegnet,  ich  fe$ 
ftbenerlei  anatomei,  unt>  ob  tcf>  bte  felbtgen  burch  beine  bücher 
nicht  probtrte,  fo  probirt  mir  bas  eppertentia  unb  fcientta  unb 
ich  als  tr  auctor.  ein  teil  ber  anatomei  tft  ans  ber  phtlofophei 
gegrünt,  nicht  burch  euer  phüofophos.  ber  anber  teil  tft  in  bte 
ar^net  gefegt,  aber  nicht  burch  euer  ar^t.  ber  le$t  teil  grünt  tn 
naturaltbus  unb  nicht  burch  euer  naturales.  tcf>  fd>retb  anato* 
mtam  archei,  ban  es  tft  euch  not  $u  ernennen,  unb  fchretb  ana* 
tomtam  ibechtrt,  bas  tr  wiffen  was  ganj  fei.  unb  anatomtam 
mebtcam,  bas  brocken  suerPennen.  unb  anatomtam  natura* 
liurn,  bamtt  ber  gan$  ar^t  geboren  werb.  borumb  lector,  lies 
betne  Volumina  unb  lies  bie  meine ;  befthe  betne  eppertent  unb 
viii,  50  meine  unb  unfer  aller  fctenttam  unb  urteil  unb  lern,  bas  btd> 
ber  grünt  tn  auctorem  cretr,  betn  Punft  unb  nicht  ber  prad>t 
ber  fyofyen  fchulen.  vale. 

Argumentum  tn  prtmum  Itbrurn 
anatomtae  tbed>trt. 

3beus  ober  ibes  tft  bte  por$,  aus  ber  alle  creatur  geraffen 
fetnb,  was  verfaftt  tn  ^wei  wefen.  bas  corpus  ber  gefd>öpf  ift 
bas  ein,  unb  bas  leben  ber  gefcf>öpf  bas  anber.  anfengltch  h^t 
yltafter  bte  corpora  gemacht  unb  nach  bifem  machen  bas  leben 
weiter  $ugeftellet,  unb  bas  ibes  fepartrt  unb  bte  tugent  tn  im 
verborgen,  rausge$ogen  unb  ben  namen  creatura  angenomen. 
barumb  folgen  ;wo  anatomet,  corporis  unb  vitae.  aber  l >ie 
aletn  be  corportbus,  bartn  anfenglich  bte  anatomet  bes  men* 
fd>en  ift,  bemnach  bet  tie rer,  bemnacb  ber  beumen,  bemnach  ber 
Preutern,  wie  ein  ietltd>s  in  feim  capitel  ften  wirb. 

2lnatomiae  liber  primus. 

«Eractatus  primus, 

y 

Caput  prtmum. 

3n  bem  ganzen  ibes  tft  alein  ein  menfch  gelegen,  ber  felbige 
tft  heraus  gezogen  burch  ben  tltaftrum  unb  tft  ber  protoplaftus. 

Hun  weiter,  fo  etwas  außerhalb  bem  protoplafto  btfer  ana* 
tomei  gleich  were,  als  protofma  ober  anber,  bie  ftch  form  h<*i* 
ben  bahin  vergleichen,  als  $enba  unb  perunba,  fo  feinb  bis  gene» 
rationes  ejrttaneae,  anderthalb  bem  tbechtro  unb  ift  cenata  ana* 
tomta  in  animalibus,  arbortbus  unb  herbts  ber  gleichen,  was 
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aber  bem  protoplafto  nacbfcblegt,  wnb  feim  protofma,  bas  tjl 
in  anatomia  ibechtri  begriffen  wnb  weiter  ein  jugehenfte  ana*  viii.öi 
tomei  be  $enbis  wnb  perunbis.  was  ben  menfcf>en  antrift,  als 
wiltleut,  riefen,  fewriewt,  nachtleut  zc.  benn  ir  gebürt  fompt 
ans  bem  fanje,  bie  bo  bem  ibechtro  angeh<wgen  iü  wnb  in  feiner 
formation  juuil  gewefen.  ban  nichts  wirb  ganj,  es  wirb  etwas 
gleichförmig  brüchig  neben  im.  als  ber  mafer  gegem  bäum,  ber 
celpha  gegem  tier.  barwmb  h*e  $wo  anatomei  für  eine  an  ge* 
nomen  werben,  be  ibechtro  wnb  perwnbis. 

*  * 

* 


*5ifloria  prologi  in  anatomiam 
primam  be  corporibus,  ib  eft 
ibechtri. 

3bee  vel  tbeos  i<F  bte  por?  gewefen,  aue  ber  alle  btng  ge* 
fchaffen  feinb.  borin  feinb  ?wei  wefen  gewefen,  ber  corpue  ber 
gefd>öpf  unb  bas  leben  ber  gefchöpft.  anfengltd)  h<*t  ber  yliajFer 
bte  corpora  gemacht,  barnach  bae  leben  ber  felbtgen,  ben  felbi* 
gen  aus  irem  tbeos  geben,  boraus  folgen  ?wo  anatomei,  eine 
be  corportbus  unb  eine  be  vita.  aber  hie  alein  be  corporibus. 
anfengltch  i$  bte  anatomei  bes  menfchen,  bornach  ber  tteren, 
bornach  ber  beumen,  bornach  ber  Freutern,  unb  ein  tetlici>e  ana* 
tomei  ^at  ir  capttel  unvermifcf>t  ben  anbern. 

«Sinis  fn^ortae  prologt  (Eheophraftt  in  librum 
primum  anatomiae  ibechtri. 


ÜJber  primus. 

Cap.  I. 

3n  bem  ganzen  tbeos  tft  alein  ein  menfcl)  gelegen,  ber  felbig 
ift  heraus  gezogen  burch  ben  yliaflrum,  ber  ifF  ber  protoplafhts, 
weiter  aus  im  fein  weib.  aus  ben  ?weien  alle  menfchen.  weiter 
was  noch  menfcl >en  anatomei  geboren  ifF,  alfo  bae  ftd>  bem 
menfchen  möd>t  vergleichen,  bae  ifF  ?onba  unb  tjF  generatio  ftne 
,52  muliere,  auch  peronba  unb  tjF  generatio  amborum.  bife  eptra* 
neae  generatxonee  feinb  auch  in  tteren,  in  beumen,  in  Freutern. 
unb  vom  menfchen  feinb  wiltleut,  riefen  unb  feurleut  ober 
nachtleut.  von  irer  gebürt,  tft  alfo,  bae  in  einer  ietlichen  ibeoe 
leit  bae  gerecht  unb  gan?  unb  barnach  ber  faep,  ber  folche  ge* 
biert.  ban  ein  ietliche  generation  im  ibechtro  ijF  gan?  unb  bte 
fpen  von  im.  ale  ein  h<uts  aus  hol?  gewimmert  tjF  ber  rechte  bau. 
bae  felbige  hol?  gibt  fpen,  boraue  auch  ein  ein  h<*«s  mag  wer* 
ben,  aber  Fein  recht  fyau*,  auch  t>il  mafer,  bte  bem  hol?  gleich 
feinb,  aber  nicht  bem  ibechtro.  alfo  feinb  in  ber  anatomei  ?wo 
interpretationee,  eine  bee  gan?en  menfchen  unb  eine  ber  ?enben 
unb  per enben.  borumb  fo  folgen  ?wen  tractat,  ber  erße  vom 
ibechtro,  ber  anber  von  ?enbts. 


(Eractatus  I. 

3u  gleicher  weis  wie  ein  biltfcbni;er  ein  l>o4  für  ftd>  nimbt 
unb  fcbneit  barvon  etn  bilt,  bas  anber  la#t  er  ligen,  ober  ein 
^afner  aus  einem  letnem  ein  I>afen,  bas  anber  la£t  er  ligen. 
aifo  berma^en,  alfo  ift  ber  yliafter  gewefen,  bas  er  ty<xt  aus  bem 
ibeos  gefcbnitten  ein  menfcben  wnb  bornad)  bie  der,  bornacb 
bie  beum,  ban  bie  freuter.  unb  bas  wberige  bas  bltben  ift,  ift  ber 
faep  ber  fpenen,  verorbnet  $u  einem  grünt  unb  boben,  aus  web 
cbem  grünt  unb  boben  ber  mafer  felber  wacbft,  barumb  er  nicht 
foi  in  bie  anatomei  ibed>tri  gefegt  werben,  aus  urfacben,  wie 
fein  anatomei  ausweift* 

* 


3bed>trumeft  primus  ^omo  et  prima  arbor  et  prima  crea* 
tura,  ftt  cuiuscunque  rei. 

3bes,  ibeos,  bas  ift,  bie  giobel  ober  materia,  boraus  ber 
menfd?  unb  elementen  befd>affen  feinb. 

Timt omia  ard>ei  ift  bie  anatomei  bes  lebens,  wie  fte  im 
menf^en  ligt  in  einem  {etlichen  güb  unb  hebt  an  bo  bie  ana* 
tomei  ibeci>tri  aufbört,  ib  eft  quanbo  vita  infunbitur.  viii,53 

2lnatomia  ibed>tri  ift,  wie  ber  menfcb  unb  alle  gefcböpf 
am  erften  menfcben  gewefen  feinb,  fo  ferr  bas  rom  leben  nichts 
barein  fotnen. 

2lnatomia  mebicinae  ift  bie  anatomei,  biebo  tractirtvon 
bem  leib,  ber  anberft  ift  ban  er  fein  fol,  bas  ift  franf. 

^Inatomia  tnonftrofa  ift  bas  misgewed>s  in  ber  natur 
unb  b<*t  fein  anatomei  befonber. 

2lnatomiae  elementorum  feinb  £  unb  bebeutbie  ar?nei  ber 
vier  elementen,  in  was  geftalt  bie  felbigen  in  ber  anatomei 
follen  gehalten  werben. 

protoplaftus  eft  primus  b^mo.  prototboma. 

protofma  eft  prima  mulier.  (protonympba.) 

Senba  funt  qui  eres cunt  ftne  femine. 

perunbis,  qui  et  cum  femine  eres  cunt. 

5elpb<v  ift  wie  jenba  ober  perunbis,  alein,  aber  unber  deren 
gleich  wie  unber  ben  menfcben. 
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»  • 
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i£m  befunber  libell  anatbomia,  vom  blut,  tyitn,  gallen, 
rnagen  k,  mie  e®  fabricirt  fei  unb  warinn  e®  ftanb,  rna®  im  ju- 
feit,  wie  fte  ftcb  in  ber  anatbomi  att®teilen,  warumb  bim  fei, 
tna®  fei,  ib  eft  mare.  marwmb  bäum  feinb  unb  piren  feinb,  war- 
umb  fleifcb,ib  eft  terra,  warumb  bie  concatntate®  fp(£üc?e)  inter 
fpbaera®,  warumb  bie  fyivn  oben  im  fopf,  ba®  ber*  in  mitten, 
mie  alfo  eufjerlicb  begleichen  ?n  nerton  ift* 

Penae  fwnt  flumina,  ripae  etc,  caput  eft  caelttm  eptaweum. 

♦  • 

* 
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£)e  anatomta  oculor um* 
proiogue  in  totam  anatomiam. 

%b  lectorem. 

3n  einer  ietlid>en  anatomei  follen  nun  betracht  werben  bife 
brei :  fubftantia,  materia  unb  forma,  ale  tute  eine  in  bae  anber 
get,  ober  wie  ee  bae  anber  anrttrt.  aber  wie  eine  in  bae  anber 
get  unb  leit  unb  berüret,  bae  felbig  fc^retben  anber  feribenten 
locaitter  t>intr>ecj  unb  tyaben  woi  gefd?riben,  wae  bie  loca 
antrift. 

©ubfiantia  e$  ab  eptra, 

5orma  ab  intra, 
fcHateria  in  ambabue. 

*  * 

* 
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(Dmnts  ana» 
tornia  ocu* 
lorum  pbv* 
fica,  eil  bu* 
piep,  fcilicet 


a)  fubilantia. 


b)  materia. 


c)  forma. 


3n tegra,  ct  eil  be 
corpore  integro 
iupta  t>eram  ana* 
tomiam,  bene  et 
recte  compofttam 
abfgue  impebi* 
mento,  feb  totum 
integrum, 

- 

Corrupta : 

lEt  efl  tila,  guae 
tractat  be  corpore 
pbvftco,  iupta  ana* 
tomiam  oculorum 
corruptam,  fciltcet 
guanbo  integrum 
corruptumfuerit.  et 
ejt  corruptio  integri. 

eil  ifla,  guae  habet 
et  formam,  mate* 
rtam  in  fe,  et  bicitur 
ergo  fubilantia.  feb 
in  bac  patte  eil 
fubflantia  aliter 
fumpta,  ib  eft,  iupta 
totam  anatomiam 
oculorum, 

ejl  ifla,  guae  habet 
fubilantiam  et  for* 
mam.  fumitur  in 
bac  parte  aliter,  ib 
eil  tantum  propter 
compofitionem  ma* 
teriarum,  guae  sei 
gui  funt,  et  unbe  et 
guib  materia  oculo« 

.  rum. 

eil  iila,  guae  habet 
materiam  et  fubilan* 
tiam,  et  eil  res  t>it>a, 
feb  in  boclocobiffert 
ep  ea  ratione,  guob 
rotunbitas  ocu* 
lorum,  operatur  in 
bac  fpiritus  ab 
perfectionem. 


(Compoiitio  ocu* 
lorum  ep  tribus 
conilat,  fciltcet 


compositum  eil 
boc  in  tribus  fuis 
per  integrum,  et 
facit  totum ;  fub* 
jlantia  eil  ifla. 
(buc  bepingenba 
erat  forma  crucis 
et  utriusgue 
oculi) 


baec  babent 
materiam  vi* 
benbt,  feb  non 
tnfum.  materiae 
funt  iilae,  ful* 
pbur,mercurius, 
fal. 


in  bte  eflrotun* 
bitas»  et  facit 
oculum,  r>ifio  eil 
reflepio  circuli 
etcinalioaperta, 
baec  claufa,  feb 
intrinfeca,  baec 
eptrinfeca. 
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fubilantia  a) 

materia  b) 

forma  c) 

V,  327 


(üuomobo 
boc?  re« 
fponbe  i 
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0ubflantia.  Cfr  fed>t  wie  ber  fabricator  gemacht  b<*t  bem 
bäum  fein  wurden,  barnacf)  fein  flamm,  bornad)  fein  efl,  bau 
fein  blue,  bau  fein  fruct>t ;  unb  alfo  wirb  ber  gan;  bäum,  nun 
bte  merP,  bte  iffc  bie  wur;  tu  ber  fltrn  uub  ifl  ^wetfad) :  bau  bte 
äugen  fetnb  gemellt,  ifl  etn  genus  tu  ber  generatton  aber  $wei 
Pint.  borumb  ftnb  $wo  teilen  ober  $wen  loculos,  bte  fallen  über* 
;werd>  burd>etnanber  in  creu$wets  unb  bas  borumb :  bas  red>t 
aug  nimmt  fein  murren  auf  ber  ltnPen  fetten  unb  bas  ItnP  auf 
ber  rechten  fetten  unb  mad>en  ben  ctrPel  auf  ber  pebeffen.  bann 
Pein  creu;  tft  on  etn  centrum :  brumb  bas  creu$  ben  centrum 
gibt,  unb  wer  ben  centrum  nit  ber  (tyat)  ein  PranPbett  am 
geftd>t,  bas  tft  er  fd>ilt.  bte  äugen  fetnb  ein  compofttum  wie 
ein  ring,  bis  creu;  ifl  bas  mebium,  als  ein  ietltd>e  gan$  compo* 
fttion  fy<xt  unb  ftet  im  ctrPel  unb  fy<xt  weiter  Pein  union  mer 
teilt  ftd>  aus  aus  bifem  centro  l>inauf  in  bte  wurden,  l>irtab  in 
fein  flammen,  bereu  ftnb  $wen  unb  ftnb  gemellen. 

0ubflantia. 

£>ie  äugen  fetnb  gemelli,  bas  ifl  $wo  frud>t  ober  $wei  Ptnber, 
feinb  in  creu^wets,  aus  urfac^en  bes  centri,  ben  ein  tetlid>e 
gan;e  compofttton  haben  muft  bas  ifl  integaftrum ;  unb  gebeut 
in  centro,  unb  gefegt  unber  ftd>  hinab  mit  bem  (lammen  unb 
hinauf  mit  ber  wurden,  btfe  (lammen  geben  Pein  efl,  alein  bas 
gewed>s;  bas  ifl  fte  geben  bte  blüe,  bas  ifl  bie  matertam  unb 
geben  bie  frud>t,  bas  ift  bas  geftcf>t.  bie  blüe  ift  weiß  bie  frud>t 
braun,  beibe  geben  fte  bie  rtnben,  bas  feinb  bie  feil ;  bas  h^s, 
bas  ifl  bas  $wtfd>en  bem  feil  unb  ber  wurden  ifl:  bas  marP, 
bann  ligt  bas  gefleht,  bas  ifl  nun  fubftantia. 

£>eclaratto  fequitur. 


tttaterta. 

Jttaterta  aber  ift  aus  breien,  fal,  fulphur,  mercurtus.  ber  ful* 
pbur  ift  bas  blüe  unb  frud>t  in  allen  färben,  nach  noturft  refo* 
iuttonis,  außerhalb  bem  geftd>tletb.  ber  geflchtletb  ifl  ein  mer* 
curtus  unb  ift  ber,  in  bem  bas  gefickt  ligt  on  anber  materien, 
uolPomen.  bas  fal$  ifl  in  beiben  bte  coagulation,  unb  bas  bie 
ftucf  $u  ganzer  form  bringt:  bas  ift,  es  erfüllt  im  fein  wefen. 
£)eclaratto  fequitur. 
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£>ie  form  get  creu$weis,  aus  urfacben  bas  ber  centrum  $wei 
Pinber  macht,  ib  eft  gemellos,  unb  nach  bem  unb  er  fallt,  alfo 
werben  Me  gemellen,  bemnacb  fo  get  ein  ietlicbs  gemell  in  fein 
form,  Me  ift  rotunb,  aus  wr fachen  baft  Me  äugen  Me  ftat  ber 
fonnen  erfüllen  in  corpore,  quaft  in  microcosmo,  unb  wie  bie 
fol  leucht  l>imel  wnb  erben  unb  irem  leib,  bas  feinb  bie  nter  eie* 
menten,  alfo  leuchten  Me  äugen  irem  leib,  unb  fcbeiben  ftcb  non 
ber  fonnen  in  bem  bas  ber  rabius  nit  fenfttinus  ift ;  urfacben, 
unfer  geftcbt  gebiert  nichts  in  feim  leib,  aber  bie  fonn  ift  bas 
äuge  feins  leibs,  alfo  inwirBenb  unb  ^ünbenb,  Me  äugen  als  nil 
bem  leib  not  ift, 

£)eclaratto,  ut  fequitur,  rotunbitas  facit  reflejmm,  ut  in  be* 
claratione  fua. 


£>eclaratio  rotunbitatis. 

Hun  feben,  wie  nimbt  ftcb  bas  liecht  in  äugeln?  ir  feben,  bas 
quatuor  elementa  ein  bing  ftnb  unb  bie  fonn  ift  ir  äuge.  Me  an* 
bern  haben  opbtbalmiam  unb  fcotomiam  unb  werben  be  mor* 
bis  oculorum  er^elt  im  arcbeo  elementato,  nun  merPent,  wie 
Me  fonne  bas  (imaginem)  macht  unb  bie  weit  mag  on  fte  nicht 
fein,  alfo  ift  auch  ber  menfcb  mtcrocosmus  unb  mag  on  bie 
äugen  nit  fein .  nun  aber  wie wol  oft  ber  microcosmus  blint  ift  unb 
bie  weit  nit,  merB  auf :  ein  aug  ift  in  ber  weit,  im  m<icrocosmo>  nil 
unb  ift  nit  not,  bas  fte  all  febent  unb  wirBen ;  alfo  ift  ber  ge* 
walt  gottes  unb  fein  wunberbari  art  im  menfcben,  wie  er  im 
mag  in  muterleib  fein  aug  nemen,  alfo  mag  er  es  auch  nemen 
ber  weit,  aber  er  bats  nit  tan,  bas  aug  ift  runt  unb  muft  alfo 
fein :  ban  bie  eufter  anatomei  ift  wie  bie  inwenbig  unb  bie  in* 
wenbig  in  feiner  form  gleich  ber  auswenbigen,  ban  bas  ift  ana* 
tomia,  bas  bie  anatomia  munbi  unb  microcosmi  ein  bing  feinb, 
unb  ift  nicht  alein  non  nöten  $u  nerfteben  anatomiam  hominis, 
auch  arcbet;  beibe  anatomiae  machen  ein  anatomiam:  bas 
weiftt  auch  bie  anatomia  arcbei  betber  weit,  es  werben  auch  in 
Mfen  anatomeien  begriffen  alle  aegritubines  oculorum;  ban  v,330 
ber  monb  ift  ein  oculus,  aber  laefus  fcilicet  fcotomia  ep  rube* 

Mne  be  albo  fegregata,  nun  merBen  hierauf,  fo  ber  inicrocos* 
mus  fcotomiam  bat,  fo  fcbeit  flieh  albebo  non  ber  rubebo  unb 
ligt  bo  rubebo,  borin  ligt  fcotomia,  alfo  nun  auch  weiter  t>on 
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opbtalmia.  £elfee  fiella  fcbeint  nicht  unber  ftd>,  er  fcbeint  über* 
ftcbttg ;  £>labue  ftella  bat  nor  im  cataractam.  man  ftd>t  tn,  aber 
er  fcbeint  ntt.  unb  welche  maculam  babent  ober  ben  unguem, 
(nagel),  bte  felbtgen  febent  mir  gar  ntt.  alfo  auch  tm  menfcben 
bte  anatomet  5«  galten  tft  be  oculte,  ftcut  in  ard>eo.  nota  be 
terra,  aqua  et  igne. 


£)eclaratto  matertae. 

Hun  fed>t  ir,  wie  ber  fulpbtw  fo  fubtil  ift  refolnirt  tn  ftellis, 
unb  fte  feinb  eft  non  bem  äuge  unb  ber  centrum  bte  fonnen.  alfo 
bte  auch  ift  ber  fulpbttr  aus  ben  breten  erften  ber  äugen  fub* 
tiler  ban  al  geblüe  unb  tft  ber  ebltft  fulpbur.  btfer  fulpbur  beftillirt 
ftcb  unb  reiniget  ftcb  unb  tft  non  ber  materta  oculorum  fctltcet 
fubttlifftma,  unb  tft  ber  fulpbur,  ber  im  element  tnaffer  ben 
rubinum  macht,  unb  tft  ber  fulpbur  <ber>  im  element  <feur> 
ben  galapam  macht,  unb  ift  ber  fulpbur  ber  in  erben  ben  grana* 
tum  probucirt  unb  ftt  ber  fulpbur,  ber  in  bem  luft  creu$  tnirft : 
bas  ift  ber  fulpbur  ber  eblifi  unb  gibt  ben  centrum  ben  (lam.  nun 
bintniber  fein  fruebt  ift  ber  mercur tue,  ber  felbtg  ftet  in  feinen 
breien  erften  lauter  unb  dar  feiner  art  unb  fublimirt  ftcb ;  ban 
er  ift  nit  be  nirtute  refolutionis  feb  fublimationie.  am  aller 
erften  get  er  non  auften  in  centrum  unb  leftt  fein  grüni 
auften  ligent,  fein  bleui  bei  ir  unb  al  anber  färben,  bte  er  in 
im  bat.  weiter  bae  fubtileft  tm  ganzen  ctrFel  bae  treibt  er  in 
centrum,  bae  tft  bae  fubtileft  unb  tft  bae,  barnon  bte  btapbana 
werben  ber  wetfti  in  ben  nter  elementen :  ber  berill,  ber  cam* 
pber,  ber  manna,  ber  pferftcb,  nun  aber  ?um  bö^fteu  $u  reben, 
fo  ift  bie  materia  ber  fonnen  unb  fein  effe,  fein  aequum  in 
munbo  nerfus  munbum,  ib  eft  mtcrocosmum.  alfo  macht  bae 
fein  äugen  in  mtcrocoemo,  bae  in  macrocoemo  fol  genent  wirb, 
v,  331  nun  haben  fte  auch  ben  fubttleften  fal$getft  in  coagulatione, 
claritate  auf  rubeum  unb  aller  perfptcactffime. 

£>eclaratto  fubftantiae. 

ÜDte  fubftan?  feebt  an,  tute  fubtil  fte  gefegt  ift.  fte  bat  bie  fub* 
tileften  brei  erften,  nom  fulpbure  fein  fubtile  bübfcb e  rött  unb 
nom  mercurio  fo  ein  fubtile  btapbinitet  unb  non  folgern  fub* 
tilen  fal^geift.  nun  feebt  aber,  tute  fubtil  bie  fubftan;  fei,  unb 
tute  fo  ebel,  bae  bie  abern,  borinn  ber  fulpbur  lett,  feinb  bie  rin* 
ben  ber  breten  erften.  unb  fubttler  rinben  feinb  nit,  ban  fte  re* 
folntren  ftcb  non  wegen  ber  fubttli  irer  breier  erften.  ber  gleichen 
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fangen  fte  aud>  an  bem  cn^alltn  fo  fubtil,  bas  Pein  rinb  nie 
gewefen  i$,  Me  irem  corpus  fo  trefUc^>  anl>angt  unb  eingebilt 
ift  was  iji  im  gleich?  bas  alfo  unirt  fei  feim  corpus  non  allen 
rinben,  als  bie  rinben?  Pein  abies,  Pein  balfam,  Pein  erlen,  Pein 
cuprejfen  nod>  bujms*  es  ift  au$  Peine  i>aut  fo  fubtil  nit,  unber 
bem  ganzen  element  waffer,  Weber  biemant,  nod?  carbunPel;  in 
bem  luft  Pein  folna,  Pein  tereniabin.  alein  bas  element  feur  mit 
feiner  fonnen  tft  bie  einig  fonn,  aber  £>ie  bie  gemellen.  was  ift 
in  ber  fonnen,  bas  nic^t  in  ben  äugen  fei,  aus  allem  ard>etfd>en 
ares,  nympl>ifd>en  unb  bimltfc^en  tugenben?  als  bie  fonn  gibt 
Iied>t  feim  element,  alfo  bie  äugen  feinen  elementen,  unb  feinb 
beibe  elementum  unb  elementatum. 

5inis  be  integro. 
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Bequitur 

praßte  anatomiae  untuecutueque,  ib  eß 
be  corrupto. 

Hun  feben  von  ber  allegatton  tute  oben  ßet,  am  unferm 
grünt,  bte  ift  alfo.  Fein  btng  war  fo  gang  nie,  ee  namb  ein  brud>. 
uon  btfem  brucb  muß  ich  reben  unb  bo  gewaltig,  unb  anbeben 
ein  mebtcue  werben,  nemltcb  ein  oculift.  unb  beferem  btd>  bee 
V’  332  ntt  es  iß  fpagtrtfcb.  euch  iß  bte  anatomet  befebrtben  uon  bem 
gangen  aug,  was  fei.  nun  aber  iß  mer  not  gu  wtffen  uon  ger* 
broebnen  äugen  unb  gefehlt  in  breten.  in  ber  fubßang,  in  ber 
matert  unb  form,  wie  bte  anatomet  inbalt. 

lim  ber  fubftang  Fomen  bte  FranFbeiten  ber  äugen :  opbtbal* 
mta,  caecttae,  am  urfacben,  bae  bte  fubßang  oerfeit  bat  in  fei* 
ner  compoßtton,  aifo  bae  bte  coniunctio  gefebeben  ift  mtefeltg. 
unb  gefebtebt  in  bem  weg,  bas  bie  würgen,  bte  bo  fol  gemellen 
geberen,  gu  b eiben  feiten  lauft,  ib  eft  permipte  et  ßunt  fcbtUenb 
:c.  auch  bergletcben,  wan  ber  centrum  coagultrt  wirb  oom  fpt* 
rttu  falte  ale  bau  iß  bie  generatton  falfcb  unb  macht  caecitatem, 
unb  bte  ift  be  nattote  geret.  fonft  Fomen  Fein  FranFbeit  am  ber 
natur.  item  opbtalmia  eft  multiple^.  quaere  in  beclarattone. 

Tim  ber  materta  Fomen  catarcta,  fcotomia,  etc,  aue  urfacben, 
wenn  ße  ftcb  refoluiren  :c. 

Tim  ber  form  Fomen  Fein  FranFbeiten,  ale  aletn  confumptto 
oculorum,  fo  fte  fcbwtnben  in  ber  form  ober  gefcbwollen  wer* 
ben,  bae  aue  trem  centro  gingen,  item  merFen,  bae  bife  oer* 
rücFung  ep  confumpttone  oel  tumore  etiam  ßbillenb  macht  unb 
uberjtcbtig,  ib  eft  in  puerte  non  ita  natte. 


(Quatuoc  (ibri  complexfottum 

<El>eopbraflo  anctore : 

jDe  colerico  23ello,  be  melancolica  pafftone, 

be  fangninea  inbnflria,  be  flegmatico  fnbore. 

£>e  colerico  bello. 

TPas  Reicht  ftcb  ber  rnewig  man,  bas  er  ftd>  nnrnewig  macht, 
bieweil  er  in  feiner  pernnnft  bleibt  nnb  bemalt  bie  felbig,  fo 
bleibt  er  bieweil  ancb  inn  feiner  rne.  nun  aber,  was  bas  fei. 
bas  in  nnrnewig  mache  nnb  bar$n  beweg,  ift  mein  fnrnemen 
$n  fcb  reiben. 

£rftlicb. 

£>ie  colera  ifl  ans  ber  natnr  bes  50ms,  $nnt  ftd>  felbs  an  ns 
feinem  gewicht  nnb  conftellatton ;  non  oben  berab  nimpt  ber 
30m  pernnnft  bnrcb  martern,  alfo  wirb  er  $nm  frteg  bewegt 
en^erlicb,  rr  mags  innerlich  annemen  ober  nit. 

Hnn  mn^  er  inn  frieg.  bar^n  mn£  er  haben  martialifcbe  in* 
firnment  bas  ift  all  inftrnment,  fo  martts  im  ftrmament  ift; 
fpieß,  beüeparten,  bonnerftral  bnchfen  etc. 

darnach  mn#  man  ime  h ojtren,  pfeifen,  brometen  :c,  gibt 
gern  pol  fein,  frolich,  nnrnewig  nnb  nichts  ban  nnglnd  jn* 
famen  faffen. 

danach  fo  bas  alles  ifl,  fo  gets  snm  enb,  fo  erblint  mars ; 
ban  mars  jld>t  fein  bot  nit  an,  tfl  mit  gefehenben  angen  blint. 
alfo  lanfent  fte  in  bie  fptef$. 

HTelancolta. 

TU fo  ift  Inna  melancolia  regiminis  melancolici,  febent  iren 
bot  nit,  nnb  feint  fo  heilig ;  es  mnf  fein  in  bas  fenr,  nnb  btfer 
tot  feinb  pil.  ein  grabns  wil  fenr  haben,  ber  anber  waffer,  nnb 
alfo  mancherlei,  nnb  lanfen  in  biemnet  in  bas  fenr  nnb  waffer. 

TDerent  fte  pernnnfttg,  fo  giengen  fte  in  bot  nit ;  fte  fliehen 
nnb  liefen  nit  barein. 

t>nb  ob  aber  einer  permeinen  wolt,  fie  flerben  nf  bie  war* 
heit,  es  permeint  ber  friegsman  and),  er  bab  recht ;  es  lernts 
bifen  bie  colera,  alfo  ben  anber n  melancolia. 

TDas  gelts,  wo  ein  frieger  in  wibertanf  gangen ;  er  ift  im 
contrarinm.  nnb  ber  glanb  ift  ime  nit  contrarinm,  nnb  bas 
ift  im  aber  contrarinm. 
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0b  man  fagen  wurb,  ich  fttrb  uf  bas  euangelium.  warum 
fHrbf^  ?  baft  bod>  nit  befeld)  wie  auch  nit  ber  Fdegsman.  wer 
bet^t  tn  in  Fdeg  sieben?  bte  gefebrift  nit;  fein  mars  treibt  in. 

£>er  auf  bas  wort  gottes  gerben  wtl,  ber  muß  nit  bas  wort 
haben  wie  ben  buebftoben,  funber  er  muß  ben  geifl  haben ;  ber 
bat  fein  melancoltam  noch  coleram  nit. 

ttfarumb  ffarb  Petrus  wiber  feinen  willen?  er  mußt  gon,  bo 
es  ime  nit  gefiel,  ban  wo  vernunnft  iff,  ba  entrinnet  man  bem 
bot,  bis  nimer  fein  mag. 

tt>er  beruembt  ftcb  feines  tots?  ber  barein  lauft,  alein  bas 
uberwinben  vom  geeint,  fent  ftcb  felbs  nit.  alein  ber  erfennt 
ftcb,  ber  fein  Vernunft  behalt. 

Petrus,  paulus  haben  wol  bebaebt,  was  wir  tunt,  bas  niecb* 
tern  fei.  nit  bas  wir  befeffen  feinb  mit  bem  geffirn ;  wir  follen 
über  bas  geffirn  fein. 

pretiofa  mors  fanctorunt,  bte  on  melancolia  unb  colera  ifl. 
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Textkritischer  Anhang  zum  III.  Bande. 

Von  den  ersten  3  Principiis.  Benutzt  die  deutschen  Drucke 
von  1563,  1569  und  1574.  Die  einzige  Handschrift  ist  eine  Abschrift  des 
Druckes  von  1574.  Huser  hatte  nicht  das  Autogramm.  3,  1  Deß  fürsten 
aller  artzeten  Aureoli  Paracelsi  Tractat  von  ersten  dreien  Substantien 
63,  69  von  den  ersten  essentien  darauß  componiert  das  Generatum  74; 
5  Saltz  63,  6g,  74;  6  disen  dreyen  63,  6g;  6  coniunctio  63,  6g,  74;  8  des 
corpus  63,  6g;  9  das  Saltz  6g,  63;  18  ist  liquor  63,  6g;  20/21  „der  sulphur 
.  .  .  saltz“  fehlt  6g;  21  ja  so  63,  jha  so  6g;  27  siccum  63,  6g  (so  auch  Huser 
am  Ende  von  Bd.  V)  succum  74  H;  28  hine  63;  3  v.  u.  zwifacht  63, 
zweyfacht  6g;  4,  2  in  der  confinijs  63,  6g,  74;  2  stände  6g;  2  noch  74; 
3  „und“  fehlt  63,  6g,  J4;  3  attributren  63;  4  kürtze  6g,  kürtzi  63,  74, 
ktirtz  H;  9  im  stul  63,  6g;  10  beschehen  63,  6g;  13  erstickts  63,  6g, 
erstickt  74  H;  14  deß  blud  63;  19  superflui  63,  6g;  24  ir  63,  6g;  5  v.  u. 
vrsachen  .  .  .  dieß  membrum  63,  6g;  5,  2  reubarbaro  63,  6g;  12  soll  er 
63,  6g;  15  leberen  63,  6g,  74;  1  v.  u.  vermitten  63,  6g,  74  H;  6,  5  regiert 
63,  69;  5  dysentiria  diarria  63;  6  saltz  an  74;  9  sin  cura  74;  10  also  das 
saltz,  das  saltz  63;  10  scheide  63,  6g;  scheidt  74  H;  11  von  dem  gantzen 
63,  6g;  15  ligamenten  63,  6g;  16  ander  63,  6g,  74  ende  6g;  17/18  ledirt 
63,  6g;  18  nämblich  cor  63,  6g;  19  kranckhait  63,  6g;  25  feüchti  zue  oder 
drückni  63,  6g;  26  das  saltz  humanum  63,  6g,  74;  27  ander  stück  63, 
stuck  6g;  28  so  achtens  63,  6g;  5  v.  u.  sein  reß  63,  sein  res  6g,  seine  res  74; 

5  v.  u.  soll  63,  6g;  3  V.  u.  deß  kalt  63;  1  v.  u.  gemert  hat  63,  gemehrt  6g; 
7,  6  als  in  pustulis  63,  6g;  9  xilohebani  63,  6g;  9  vrsachet  hie  63,  6g; 
9/10  daß  der  mercurius  zu  seiner  63,  6g;  11  „wil“  fehlt  63,  6g;  12  dann  es 
ist  der  63,  6g;  13  dann  in  jme  ligt  63,  6g;  15  manigfaltig  in  metallen  63, 
6g;  16  junipero,  hebeno  63,  69;  16/17  Thalcis,  kakimimia  63,  6g;  17 
prassatella  63,  6g;  21/22  theil  vom  mercurio  63,  Ein  theil  .  .  .  6g;  22 
xiloguaiacano  63,  6g,  Xylo  Guaiaco  74,  23/24  wöllicher  drey  sind  63,  6g; 
24  vnd  ist  zwifach  63,  6g  (zweyfach) ;  7  v.  u.  den  mercurium  63,  6g; 

6  v.  u.  den  sulphur  63,  6g;  4/3  v.  u.  kranckheit  63;  3  V.  u.  vermitten  63, 
6g,  74  H;  3  v.  u.  daß  lang  63,  das  lang  6g;  2  v.  u.  gigan  74;  1  v.  u.  die 
anderen  63,  6g;  8,  2  das  als  74;  15  das  diaphinisch  63,  6g;  16/17  Ansenata 
63,  6g;  18  ansenone  63,  6g;  19  animalischen  63,  6g;  20  also  ich  hie  63, 
6g  ;  21  seyind  63,  seyend  6g,  zu  verstan  sigendt  74 ;  23  nit  es  ist  lepra  63,  6g ; 
23  seine  species  63,  6g;  24  diser  nammen  63,  6g;  24  sprechist,  das  63,  6g, 
sprichst  es  74;  24  dann  daß  weis  63,  6g,  der  Mesuer  H;  25  verstehen  der 
63,  6g;  26  was  tinctura  63,  6g;  5  v.  u.  weist  die  63,  6g;  3  V.  u.  seine 
Spiritus  63,  6g;  3  V.  u.  Sollichs  vnnd  anders  63,  6g;  2  v.  u.  mir  nit  hie  in 
63,  6g;  9,  2/3  den  dreyen  ersten  63,  6g,  deren  die  ersten  74  H;  4/5  alten 
authores,  auß  wechem  63,  6g;  6/7  vnnd  der  animalischen  63,  6g;  9  „Das 
7.  capitel“  fehlt  74  H;  10/11  incarnatiuen  63,  6g;  11  vulnera  nit  in  63,  6g; 
12  resinam  74;  14/15  etlich  .  .  .  etliche  63,  6g;  15  herisipilen  63,  6g,  74; 
16/17  annualibus  circuitibus  63,  6g  („morbi  anniuersarij“  schreibt  6g 
an  den  Rand);  17  werden  63,  6g;  18  „und“  fehlt  63,  6g;  21  sandalinum 
63,  6g,  sandalium  74  H;  21  in  einem  74;  22  exaltation  63,  6g;  23  „und 
wiewol  .  .  .  ist“  fehlt  63,  6g;  25  incarnatiua  vnnd  consolidatiua  63,  6g; 
6/5  v.  u.  das  jr  demassen  63,  jhr  dermassen  6g,  das  ist,  dermassen  74  H 
10,  1  biß  anher  63,  6g;  4  diaphinisch  63,  6g,  74;  6  das  ignis  63,  6g;  10/11 
den  gradum  63,  6g;  11  humiditates  63,  6g;  15  welches  63,  6g;  18  sulphu- 
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reirtet  74;  20/21  calidum  est  63,  6g;  21  sulphuris  est  63,  6g;  24  daß  ist 
nitt  fix,  darumb  fleucht  er  63,  6g;  25  gummi  ziehend,  laxatiff  63,  6g; 
27  das  des  saltz  74;  1  v.  u.  als  sy  sprechen  frigidum  63,  6g;  11,  3  Alber¬ 
tischt  63,  6g;  3  die  regulam  63,  6g;  4  in  der  grecier  rath  63,  6g,  des 
graeci  rathen  74;  4/5  latius  de  his  63,  6g;  7  was  wir  de  63,  6g;  12/13 
wachst  aus  dem  hertzen  Archei,  das  ist  66,  6g;  14  als  schmaragdus,  als 
corallen  69,  63  ,13  dem  element  cosmo  sein  63,  6g;  16/17  noch  der  sulphur. 
Es  gibt  allein  cor  63,  6g;  18  daß  sey  63,  6g;  20  dz  der  bäum  63,  6g;  7  v.  u. 
das  deß  jhenig  74;  4  v.  u.  der,  der  do  63,  6g;  3  V.  u.  er  erkennt  63,  6g; 
1  v.  u.  vegetabilium  63,  6g. 

De  viribus  membrorum.  Benutzt  der  Text  Bodensteins  B, 
1572  (u.  84),  des  Toxites  1572,  der  Handschrift  in  Osseg  (0)  und  der 
Leidener  Handschriften  16  Fol0  u.  21  Fol0  ( Lei  16  und  Lei  21).  15,  6 
,,Der“  fehlt  T;  7  des  gantzen  natürlichen  leibs  B  84  O  ;  7  wie  gleichwol 
die  selbigen  genennt  werden  mögen  B  84  O  ;  7  ist  ergleich  zweyfach  B 
84  O;  8  Der  ein  ist  im  geist,  der  ander  in  kraft,  in  einem  jetlichen  glid 
wie  in  dem  anderen  B ;  8  Die  im  geist,  Lei  21 ;  9  der  höchsten  sterckung 
B  84  O;  9  kleinot  (körn)  Lei  21;  9  daruon  alle  andere  B  84;  10  als  er 
sich  B  84;  10  ,,so“  fehlt  B  84;  10  der  stadt  macht  Lei  16;  11  treibet  er 
Lei  21;  11  also,  das  er  auch  hertzliche  B  84;  12  sonst  in  anderen  O; 
I3/I5  deßgleichen  Inn  der  leber  treibt.  In  die  Leber,  also  dz  er  auch 
große  sterckh  gibt,  dz  er  sonst  den  andern  glidern  auch  nit  thuntt. 
Also  im  magen  dergleichen  O  B  84;  14  dergleichen,  vnd  im  markhe 
Lei  16;  14  Nun  wie  dise  sterckungen  B  84;  15  erzeigenlich  B  84;  15  ist 
doch  die  einige  stercke  B;  15  solche  einige  stercke  B  84;  15/16  ,,in 
allen  .  .  .  stercke“  fehlt  T;  17  also  im  hertzen  [hertne  Lei  j6]  da  theilet 
gegen  der  stercke  in  B  84;  17/18  Nun  ists  ye  ein  B  84;  18  seine  Lei  16; 

19  bekrefftiget  B  84;  20  ,, gleich“  fehlt  T;  20  als  das,  das  die  B,  84; 

20  behelt  im  B  84;  21  ist  auch  die  B  84;  21  nicht  mer  in  hirn  als  B; 

21  ist  nicht  mer,  daß  das  soll  sein  als  den  T;  22  viel  sterckerer  B  84; 
22/23  ja  weil  des  hirns  mehr  von  nöthen  ist  des  Spiritus  B  84;  23  durch 
das  .  .  .  mer  nid  Lei;  23  dann  das  B  84;  23  jedoch  ligt  an  dem  B  84; 
24  ist  doch  ein  B  84;  also  auch  mit  den  B  84;  8/7  v.  u.  die  einige  virtus 
und  Operation  B  84;  Spiritus  O;  6  v.  u.  Das  ander  Capitel  B  84;  5  v.  u. 
Von  dem  herkommen  spiritus  vitae  T;  5  v.  u.  Der  vrsprung,  vnnd 
das  herkommen  B  84;  5/4  v.  u.  ab  externis  B  84;  4  v.  u.  nicht  natura- 
liter  B  84;  4/3  v.  u.  dann  die  B  84;  3  v.  u.  aus  Gotte  Lei  16;  3  V.  u. 
vnnd  ist  aber  die  B  84;  2  v.  u.  Spiritus  vitae  das  Lei;  2  v.  u.  vnnd  wirt 
B  84;  1  v.  u.  wie  gemeldet  B  84;  1  v.  u.  zu  befestigen  nicht  ist  B  84; 
16,  1  seyen  dann  vest  B  84;  1/2  vnnd  ye  vester,  gesünder  und  kernhafter 
sie  von  B  84  ;  2  künhafft  H  (am  Ende  des  Appendix  von  Bd.  V  in 
"kernhafft“  gebessert);  3  in  anderen  den  B  84;  4  nehien  T;  dann  allein 
durch  das  B  84;  6  recht  finden  Lei;  7  dann  sterckt  B  84;  7  selber 
B  84;  8  stehe  B  84;  9  deoppiliert  seye  B  84;  9  welcher  deoppilation 
wie  solche  geöffnet  wirt;  10  wir  sein  besonder  B  84  Lei;  10  werde  ich 
Lei;  Darnach  von  B  84;  11  wissen  Lei;  12  nun  wol  zu  B  84;  13  gar 
erstickt  B  84;  15  nichts  anders  als  B  84;  15  inn  gestalt  B  84;  16  hebet 
Lei;  17  die  da  ausserthalb  der  natur  geschieht  B  84;  19/20  ligaturis  T; 

21  sollen  anfencklich  vor  allen  dingen  B  84;  21  principalibus  B  84; 

22  vnnd  gleich  in  allen  glidern  des  gantzen  leibs,  keins  ausgenommen 
B  84;  23  diekh  vnnd  dünne  Lei;  24/25  cor  auß  vnnd  ein  B  84;  corpus 
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compositum  0;  per  expressiones  Lei;  25  ,,per“  fehlt  B  84;  26  item  per 
regiones  B  84',  26/27  besitzet  das  lähr  vnnd  das  voll  B  84;  7  v.  u.  Das 
dritt  Capittel  B  84;  Von  krankheiten,  so  auß  Verstopfung  spiritus 
vitae  kommen  T;  6  v.  u.  mercken  B  84;  5  v.  u.  verstopfft  vnd  ver- 
spert  B  84;  4  v.  u.  dann  allda  wirt  putrefactio,  vlceratio  B  84;  3  v.  u. 
ohrte,  vnd  volget  allweg,  was  B  84 ;  3  v.  u.  das  stirbt  Lei,  das  faulet 
hernach,  vnd  B  84;  2  v.  u.  naturam  et  materiam  B  84]  2  v.  u.  also  in 
B  84]  1  v.  u.  vnnd  also  auß  opilatione  B  84;  17,  1  Contracturen  vnd  T; 
phrenesis,  contractura  Lei ;  1  vnd  dergleichen  was  mit  einem  B  84; 

2  ,,und  anders“  fehlt  Lei;  2  „und  ist“  fehlt  B  84;  3  vrsach  vnnd  das 
Zeichen  B  84;  5  so  er  resoluirt  B  84;  6  ein  mal  mer  .  .  .  dann  ain  mall 
Lei;  7  quartana  ?c.  B  84;  7/8  Also  wann  er  B  84;  9  dergleichen.  Aber 
B  84;  9  desgleichen  paroxismi ...  in  corde  machts  Lei;  10  denn  er  ver¬ 
wundet  B  84  ..  .  wundet  Lei;  12  an  paroxismum  cauernarum  B  84  0; 
12/13  vrsachen  aber  solches  B  84;  13/14  vnnd  peste,  solt  jr  in  den  weg 
verstehen,  der  Spiritus  B  84;  14  vnnd  wie  der  leib  B  84;  15/16  das  ist, 
so  er  isset  B  84;  16  auffendhalten  0 ;  16/17  also  isset  auch  der  B  84; 
17/18  ernehret  sich.  .  .  elements  ignis  B  84;  19  „gleich“  fehlt  B  84; 
19  in  seiner  H  T ;  20  auch  hie  refulgirt  die  influenz  B  84;  20/21  Derhalben 
weiters  hie  zwo  practica  B  84;  21  Die  erst  vnd  eine  ist,  das  die  B  84; 

22  erhalten  werd  B  84;  22  liebet  B  84;  23  Die  andere  ist  das  der  B  84; 

23  werde  dem  B  84;  24  Daraus  volget  dann  die  B  84;  25  „geist“  fehlt  T; 

26  Das  viert  Capittel  B  84;  27  in  spiritum  vitae  T  Von  der  Influentzen 
in  den  Spr.  Vite“  O;  6  v.  u.  In  dem  gestirn  vnnd  in  allen  influentzen 
B  84;  4  v.  u.  non  visibili  B  84;  4  v.  u.  verendert  sich  B  84;  vereint  T ; 

3  v.  u.  temperatum  B  84;  18,  1  im  leib  B  84;  1  den  spiritum  B  84; 
1  vnd  felscht  B  84;  1/2  an  dem  ohrt  B  84;  2  dann  allein  zu  B  84;  3  von 
derselbigen  B  84;  3  vnnd  vnder  ein  andere  influentz  B  84;  4  „uner- 
farnen“  fehlt  B  84;  4  Aspecten  Lei;  6  die  da  sagen,  Ich  ein  Arietischer, 
vnnd  der  Scorpion  B  84;  7  mer  mit  mir  B  84;  7  er  auch  nicht  lenger 
B  84;  8  jme  vnderwirff  jc.  B  84  Lei;  9  Aber  hieuon  hab  ich  weiters- 
geschriben  B  84;  10  nach  der  influentz  ahrte  B  84;  11  vnnd  sich  einer 
einem  andern  ascendenten  oder  coniunction  vnderwürfflich  B  84 ; 
12  als  ein  exempel.  So  ich  geboren  B  84;  13  vnd  mein  Spiritus  influirt 
also  in  mir  (als  wir  auch  de  spiritibus  humanis  geschriben  haben) 

14  wil  ich  nun  das  solichs  B  84;  gleichen  Lei;  15  so  zeuch  ich  B  84; 

15  laß  den  vorigen  stehen  B  84;  16  ist  solches  schon  B  84;  16  „und“ 
fehlt  B  84;  16  noch  bleibt  B  84;  17/18  mensch  zu  einem  dieb  B  84; 
19  wie  wir  dan  de  externis  sensibus  hominum  geschriben  haben  B  84; 
de  externis  spiritibus  Lei;  20  Das  fünfte  Capitel  B,  84;  21  De  Deopila- 
tionibus  in  genere  spiritus  T  „id  est  de  balsamo“  O;  22  geist  des  lebens 
B  84;  22/23  ist  von  nöten,  das  der  geist  B  84;  23  erhalten  werd  B  84; 
23/24  vnd  gesterckt  in  der  hitze  B  68;  zu  der  hitz  Lei;  24  vnd  ist  sein 
proceß  in  der  gestalt,  nämlich,  das  er  B  84;  25  lebe  in  aller  B  84; 
25  hitz,  welches  recept  ist  also  B  84,  geschieht  T;  nim  croci  B  84; 

27  zeuchs  darauß  sein  essentiam  oder  element,  vnnd  brauchs,  Ende  des 
ersten  Buchs  B  84;  26/27  Rp-  Croci,  zinziberis;  27  zz.  sulph.  27  & 
Theriacae  28  das  mach.  zw.  einem  electuario.  (Ein  Zinober- Rezept  ist 
noch  angefügt  Lei;  28  dis  machen  zu  eim  Electuario.  Pro  confortatione 
spiritus  vitae.  Confortatio.  Recipe  croci  Thuris  zinziberis.  extrahe 
elementum,  alias  essentiam  suam.  T.  19,  2  „interiorum“  fehlt  Lei, 
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3/4  Das  erste  Capittel.  De  viribus  cordis  B.  Liber  secundus  et  tertius. 
De  viribus  membrorum  interiorum  eorumque  cura  T.  5  nicht  allein  seine 
Lei ;  nicht  dann  allein  B  84 ;  6/7  es  dann  beladen  ist  oder  wirt  B  84; 
7/8  inn  jhme  selbs  widerstehen,  dem,  so  jhme  täglich  B  84  allaine 
dann  Lei;  soll  vnnd  muß  B  84;  10  zu  erhalten  B  84;  11  demselbigen 
wie  auff  erdt  Lei;  11  so  ists  ein  zerbrechung  B,  84;  11/12  vnnd  am  sel¬ 
bigen  B,  84;  12/13  sonder  das  soll  hingetriben  werden  durch  hilff  der 
artzney,  darumb  die  artzney,  dz  ander  B,  84;  15  dann  das  inner  B  84; 
16  gar  nicht  B  84;  16  wo  das  eusser  B  84;  17  von  nöten  were  B  84; 
17/18  „wie  .  .  .  folgt“  fehlt  B  84;  18  so  sols  hinein  B  84;  18/19  So 
mercken  nun  auch,  das  viler  vrsach  halber  nicht  nur  ein  einige  artzney 
zu  dem  B  84;  19/20  „sonder  .  .  vrsachen“  fehlt  B  84;  20  dieweil  eine 
stercker  B  84;  21  die  dritt  B  84;  22  sonders  viel  vnnd  mancherley 
soll  erfaren  vnd  erkennet  werden,  vnd  ist  sein  recept  also  B  84;  („und 
ist  sein  .  .  .  hertzen  dienen“  fehlt  T.  Lei);  23/25  nimm  essentiarum  solis 
perlatae  croci  melissae  corallorum,  maceris,  2C.  vnd  diß  seind  rechte 
arcana  so  zu  dem  hertzen  dienen  B  84;  23  Essentiae  auri  foliati  0 ; 
25  corallorum  0;  26  Das  ander  Capittel  i 3a;  5  v.  u.  zweyerley  hirn  B,  84, 
0;  4  v.  u.  aber  ist  B  84;  4  v.  u.  zu  enden  B  84;  4/3  v.  u.  ja  also  zuuerstehen, 
das  deß  B,  84;  3  v.  u.  jhm  selber  solte  B,  84;  3  v.  u.  was  an  jme  nicht 
B  84;  3  v.  u.  das  oder  was  Lei;  2  v.  u.  Dann  es  bleibt  allweg  B  84; 
2/1  v.  u.  ist  worden,  vnnd  mag  keiner  anderst  machen  B  84;  20,  1  Es 
were  dann  B  84;  1/2  ausserthalb  dem  leib  oder  spiritus  B  84;  2  Das 
Gott  disen  kranckheiten  B  84;  vertriben  B  84;  4  von  sich  selbs  B  84; 
4  krafft  ane,  also,  das  B  84;  5  lassen  alein  das  B  84;  6  ligt  dann  dz 
selbig  ob,  so  ist  jhme  B  84;  6/7  aber  vnden,  so  ists  der  innerlichen  hirns 
schaden  B  84;  7  darumm  zu  B  84;  7  ist,  das  deß  eussern  B  84;  8  dem 
so  dem  B  84;  7/9  anfechtung  bringet,  genommen  soll  werden,  vnd  ist 
sein  recept,  also  nim  olei  lunae,  lioquoris  [ !  ]  saphiri,  liquoris  musci,  liquoris 
vitrioli.  B  84;  8/9  ,de  oleo  .  .  .  vitrioli“  fehlt  T.  Lei  (omnium  ana  0) ; 
10  Das  Dritt  Capittel  B  84;  12  der  eusseren  leber  inn  jhrer  nothe  B  84; 
13  dieweil  sie  mitt  nichten  ein  B  84;  13  sich  selbs  zu  B;  13/14  Derhalben 
dise  glider  geistliche  glider  heissen,  vrsach,  das  B  84;  15/16  vnd  das 
fleisch,  so  den  B  84;  17  gar  nichts  ligt  B  84;  18  anders  dafür  B  84; 
18  widersteen  Lei,  widerstehen  vnnd  widerstreiten  B  84;  20  dann  so 
der  leib  leidet  B  84;  sein,  vnd  das  materia  B  84;  21/22  komme  vnd  selber 
agir  inn  sein  simile,  welches  inn  den  weg  geschieht  B  84;  22  Nimm  de 
rebus  hepaticis  enssentiae  spodij  2c.  B  84;  23  zur  hyposarcha  B  84; 
23/24  daß  sein  vis,  Zur  jctericia  B  84;  24  zun  febribus  B  84;  24/25  Zum 
apostematen  B  84;  22/25  R-  essentiae  ...  die  krafft  2  c.“  fehlt  T; 
6  v.  u.  Das  vierdt  Capittel  B  84;  4/1  v.  u.  gliederen,  derhalben  von 
nöten,  das  wol  erkennt  werde,  so  wol  als  die  anderen  glider  vnd  ist 
sein  boßhafft  B  84;  3  v.  u.  Muckhen  Lei;  2  v.  u.  endlich  erkent  Lei; 
1  v.  u.  das  es  apostemirt  durch  vilerlei  febres  B  84;  constringiert  dem¬ 
nach,  so  macht  es  Febres  Lei;  21,  1  putrefaction  und  opilation,  ja  der¬ 
gleichen  B  84;  2  deß  leiblich  miltz  B  84;  2  fürgenommen  Lei;  3/4  ein 
lenger  B  84;  4  ohne  ein  miltz,  dan  mit  einem  miltz  B  84;  4  „und“ 
fehlt  B  84;  5  vorgemelten  beyglider  B  84;  5  sonder  müssendt  B  84; 
6  ists  aber  mit  dem  spien  B  84;  7  ohne  das  gar  wol  sein  B  84;  7  darauff 
weiter  zu  B  84;  7  nemlichen  das  wir  B  84;  8  miltzes  geleben  B  84; 
8  sonders  gedencken  B,  84 ;  9/10  zu  vertreiben  vnnd  in  der  wurtzel  zu 
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consumiren  (das  Weitere  fehlt  H,  steht  aber  B  84  0);  n  Das  fünfft 
Capittel  B  84 ;  13  Von  den  nieren  B  84]  14  die  dann  B  84,  15  deliert 
vnd  gantz  vnd  gar  hingenommen  B  84 ;  dolieret  weren  u.  hingenommen 
Lei ;  18/19  Lythiasin,  Sciaticam,  Arenam,  Diabeticam  :c,  vnnd  der¬ 
gleichen  mer  kranckheiten,  So  sie  aber  B  84 ;  19  wirt  deren  keins  nicht 
B  8 4;  20  sonder  es  ist  ein  gar  gute  rhu  im  leib  B  84.  21  kommen  der 
B  84;  21  keine  die  aber  sonst  B  84;  22  so  die  nieren  nicht  B  84 ;  22/23 
,, sonder  ...  zu  werden"  fehlt  B  84 ;  das  weitere  fehlt  Huser;  24  Und  ist 
die  Aro  also  in  ranum  niter  ana  O;  25  Das  sechst  Capitel  B  84 ;  27/28 
Die  höchst  krafft  vnd  das  am  aller  nöttigsten  ist,  ist  das  wir  die  gallen 
wie  sie  dann  materialisch  im  leib  ligt  hinweg  nemmen  vnd  gar  verzeren 
B  84;  5/4  v.  u.  als  colica,  jliaca,  contractura,  tremor  vnd  dergleichen 
mehr,  darumb  mag  man  jhren  wol  gerahten  vnd  empären  B  84',  3/2  v.  u. 
dann  allein  zu  erbrechen  B  84;  1  v.  u.  darumb  haben  die  vermeinten 
physici  biß  anher  vnrecht  geschriben,  ja  nicht  allein  solchs  nit  ge  wißt 
das  B,  84 ;  22,  1/2  eins  theils  jr  groß  lob  zu  gelegt,  die  doch  gar  keines 
lobs  werd  ist,  dann  sie  ist  B  84;  2/3  vberglid  vnnd  mißgewächs  der 
natur  B  84;  4  sonder  säyet  sich  ein  zizanium  vnd  lolium  darein,  also 
B  84;  5  galle  der  andern  glider  lolium  in  der  natur,  welches  B  84;  5/6 
neben  vnd  vnder  das  gut  vnd  nicht  B  84;  „vnd  .  .  .  consumptio“  fehlt 
H,  steht  aber  0  u.  B  84;  9  Das  sibende  Capittel  B  84 ;  11  pulmonis 
B  84 ;  11  bleib  .  .  .  materi  B  84;  natura  (alias  materia)  T;  stehe  B  84; 
12  stehe  B  84]  13  Nun  ist  die  laugen  vber  alle  andere  glider  B  84; 
14  kraft  des  B  84)  14  zu  mercken  ist  B  84  Lei ;  15  geschieht  B  84; 
17/18  Aber  dieweil  etwann  vberige  materi  fliessen  B  84 ;  des  vber 
Vberfliessens  Lei ;  artzney  yedoch  ists  das  best  B  84 ;  19/21  erhalten, 
vnd  nicht  verursachet  werden  zur  kranckheit;  die  cur  aber  ist  der 
chybur  B  84 ;  20/21  in  die  kranckheit  vnd  ist  die  cura.  I  weder  O; 
20/21  „die  cur  .  .  .  chibur"  fehlt  H;  21  Ende  des  andern  Buchs  B ;  23  Das 
Folgende  ist  kapitelweise  von  Toxites  und  Huser  in  das  zweite  Buch  ein¬ 
geschoben,  wie  das  auch  Toxites  zugesteht.  3  das  erst  Capitel,  zu  stercken 
das  hertz  B  84;  zu  sterckung  des  hertzens,  also,  das  B  84]  5  geschehen 
B  84]  6  oder  liquor  B  84;  6/7  oder  materia  B  84]  7  in  form  B  84', 
7/8  wie  eines  balsams  darnach  B  84)  8  essentia  croci,  essentia  maceris, 
vnnd  essentia  von  corallen  B  84;  9  nämlich,  das  des  göld  cimentiert 
B  84;  10  durch  ciment  regal  von  Hai  vnd  Malg,  darnach  B  84;  Crele 
(Crepe)  vnd  arab.  Lei ;  hell  vnd  Malck  (alias  Nel  vnd  Arabet)  X;  11  der 
vnreinigkeit  B  84 ;  12  mit  einem  mittelmessigeren  fewr  O  84;  12/13  so 
lang,  biß  sich  in  die  höhe  ein  feißte  erhept,  oben  schwimmend  auff 
dem  wasser,  als  schmutz  oder  öle  B  84 ;  14  gibs  in  einem  guten  aqua 
vitae  zu  trincken  B  84 ;  14/15  Dann  nichts  deßgleichen  ist  höhers  als 
tringlich  gold  B  84;  den  perlin  B  84 ;  15/16  darzu  nemmest  cimentum 
von  chebe  B  84 ;  den  calcem  khalck  vom  kheber  Lei;  zu  dem  nemest 
eale  inntinum  von  Chybur  (aliäs  cementum  von  Chebe)  T;  16/17  also 
durch  acetum  radicatum  cohobierist,  so  lang,  bis  in  B  84;  18  in  starckem 
branten  wein,  der  destilirt  seye  von  calcinirtem  saltz  (sal  Lei)  den 
selbigen  B  84;  19  zeuche  .  .  .  daruan  ab  B  84;  20  corallorum  B  84; 

21  Das  ander  capittel  B  84;  Lib  III,  das  ander  capittel  O  (fehlt  H) ; 

22  inn  anderen  B  84;  24  auß  croco,  chelidonia,  macere,  cessio  die  sollen 
B  84;  25  nimm  den  B  84;  26  cohobir  jne  mit  dem  B  84;  2.6/27  der 
geistlich  sey  vnnd  kein  wasserkeit  mehr  bei  sich  habe,  im  bad  wall 
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wol  versiglet  sigillo  B  A;  7/6  v.  u.  thu  zwölf f  malen,  so  gehet  der 
crocus  in  ein  öle  ß  5  v.  u.  Sein  dosis  ist  ein  tropfen  in  einem  guten 
B  84;  5/4  v.  u.  hertzens  B  84;  4/3  v.  u.  melancholicis  und  schwermütigen 
leuten  B  84;  3  v.  u.  Mit  macere  B  84;  3/2  v.  u.  allein  das  du  verharrist 
B  84;  2  v.  u.  cohobieren  B  84 ;  2  v.  u.  so  dann  ists  in  B  1  v,  u. 
Also  auch  mit  chelidonia  melissa,  vnd  B  84 ;  24,  2  Das  rein  vom  vnreinen. 
Dann  nimm  jhme  sein  B  84;  4  Deßgleichen  thu  mit  allen  anderen  B  84; 
4/5  hertz  confortiren  vnnd  erhalten;  6  das  dritt  Capittel  zu  stercken 
das  hirn  B  84;  7  Das  Hirn  zu  erhalten  B  84 ;  8/9  ann  jhme  selber  ein 
Schwachheit  B  84]  8  also  das  jhme  gar  B  84]  10  schade,  Darzu;  10/11 
„vnd  ein  ganzes  ...  sei  und“  fehlt  B  84 ;  n/12  gut,  vnnd  der  wirt  also 
gemacht,  Nimm  calcinirts  silber,  dasselbig  cohobir  durch  B  84-,  13  sich 
der  silber  kalch  B  84',  15  ist  nun  das  B  84',  15/16  höchste  arcanum  das 
hirn  mit  zu  stercken  inn  seinem  wesen  B  84 ;  16  ein  frömbdes  B  84', 
16/17  welches  vom  grünen  vitrio  B  84 ;  17  von  Grillen  (aliäs  Gilla)  T ; 
18  gemeldt  Lei,  Das  ist  sal  Lei;  18  mit  vino  B  84;  19  biß  es  den  B  84; 
nicht  mehr  berürt  B  84;  20  dann  administrirs  inn  gutem  muscat  öle 
B  84;  21  Schwindel,  kein  apoplexia,  paralysis  noch  mania,  schaden  mag 
oder  kan  B  84  kein  paralysis  noch  mania  0;  23  Das  vierdt  capittel 
B  84;  24  operieren,  nämlichen  so  B  84  25  der  selbige  Lei;  25  alkhanctan- 
tische  Lei,  adamantische  B  84;  0;  25  nach  solchem  calciniert  B  84; 
27  als  dann  disem  puluer  B  84;  27  „sol  werden“  fehlt  B  84;  28  vnnd 
jhne  cohobirt  B  84;  28  sancti  Viti  B  84;  5/4  v.  u.  hirns  vnsinnigkeit, 
auch  die  bösen  phantoseyen,  so  einer  etwann  gedenckt  sich  selbs  zuer- 
hencken  oder  sonst  ein  todt  anzuthun  B  84;  3/2  v.  u.  Also  ist  auch  vom 
bysem  ein  solche  artzney  aus  zu  ziehen,  auff  den  weg,  Das  er  inn  vino  vitae 
zu  ersten  decoquirt  B  84;  2  v.  u.  in  pane  (panno)  Lei;  1  v.  u.  diß  nimpt 
hinweg  den  Schwindel  vnd  scotomiam,  so  einem  ist  als  wann  mückle  vor 
den  äugen  hin  und  her  flugen  2c.  B  84;  25,  2/3  nimpt  auch  den  anfang 
der  fallenden  sucht  hin  vnd  phrenesis  B  84;  2/3  caduci  hin  vnd  pleu- 
resis  0;  4  Das  fünfft  Capitel,  zu  bekrefftigen  die  leber  B  84;  5.  Kap.  0; 
6  „nichts  emphahet  oder“  fehlt  B  84;  7  in  nichts  bessers  B  84;  7  wel¬ 
ches  B  84;  hinweg  B;  10  sein  apostemische  vnnd  putrefactiuische  ahrte, 
vnnd  machet  sie  frey  ledig  vnnd  loß  aller  corrumption  B  84;  13  zum 
blut  B  84;  13/14  keine  kranckheiten  entspringen  B  84;  14  „auch“  fehlt 
B;  15  reinigets  also  B  84;  15  hinweg  gehet  B  84;  16  der  gäl  Anthos 
B  84;  17  dergleichen  gebraucht  B  84;  18  hinnimpt  vnnd  sie  behelt 
B  84;  19  Das  sechst  Capittel  B  84;  20  einer  großen  B  84;  21  die  selbige 
zu  bewahren  vor  der  Wassersucht  vnnd  allen  jhren  geschlechtern,  die 
B  84  („zu  confortiren  und  conserviren“  fehlt  B  84);  23  in  dem,  das  er 
B  84;  23  congelation  B  84;  24  werde,  vnd  dann  B  84;  24  transmutation 
Lei;  25  per  congelationem  et  resolutionem  B  84;  25  „und“  fehlt  B  84; 
6  v.  u.  alle  andere  medicinas  B  84;  5/4  v.  u.  als  wann  sie  nie  zerbrochen 
were  gewesen  B  84;  4  v.  u.  auch  allein  Lei  euch  artzeten  hoch  von 
nöten  ist,  dise  medicin  zu  erfahren  also,  das  B  84;  3  v.  u.  „und“  fehlt 
B  84;  2  v.  u.  wegen  viler  B  84;  2/1  v.  u.  die  da  von  der  leber  kommen 
vnd  die  selbigen  ab  zu  wenden  B  84;  26,  1  Das  sibende  Capittel  (auch 
O ),  vom  miltze  B  84;  2  gar  zu  B  84;  zu  vertilgen  Lei;  2  vnd  hinweg 
B  84;  3  das  geschieht  durch  den  Tartarum  B  84;  sintract  (aliäs  sutrac- 
tat)  T ;  vnd  tamariscum  Lei ;  3  scheidest  sein  liquorem  B  84 ;  scheidest 
[von  jhm]  sein  H;  4  per  retortam  B  84;  5  darnach  widerumb  B  84; 
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5  dann  cohobirs  vnnd  als  dann  mit  B  84;  6  nimpt  hine  das  miltz  vnnd 
gehet  gar  hinweg  B  84;  das  macht  ,  .  .  geedt  Lei;  7  „und“  fehlt  B  84; 
7  „auch“  fehlt  B  84;  7/8  des  miltzes  da,  vnd  nimpt  auch  hinweg  das 
des  miltz  solt  B  84;  8  „und  ganzen“  fehlt  BK;  9  allen  seinen  zufählen 
B  84;  9  Vnnd  also  auch  inn  den  fecibus  daruon,  so  durch  B  84;  10  „in 
im“  fehlt  B  84;  12  Das  acht  Capittel  ß  ^  0;  13  im  Tamarisc  B  84; 
Cafe  casa  Lei;  sacca  0;  14  vnnd  gefunden  wirt,  so  er  eingebeitzet  wirt 
in  B  84;  15  mit  oppopanaco  B  84;  17  hinweg  mitt  wurtzel  herauß,  vnd 
so  dz  B  84;  18  so  wendets  vnd  vertreibets  alle  schmertzen,  die  da  vom 
B  84;  19  aber  so  es  nach  rechtem  grund  gebraucht  wirt,  nimpts 
das  miltz  gar  hin  B  84;  20  „hinweg“  fehlt  B  84;  21  vnd  was  es  für  vn- 
fahl  machet  B  84;  22  Das  neundt  Capittel,  von  nieren  B  84  0;  23  Wie 
nun  dz  miltz,  also  auch  die  nieren  B  84;  25  So  ist  hie  zu  wissen  B  84; 
25  gar  ohne  B  84;  26  was  für  schaden  B  84;  26/27  „vnd  was  .  .  .  allen 
schaden“:  fehlt  Lei;  27/28  auch  hingenommen  B  84;  28  anderen  weg 
B  84;  29  dann  die  materi  vnd  jr  leib  bleibt  da  ß  S4;  4  v.  u.  hinge¬ 
nommen  vnnd  geschieht  B  84;  3  v.  u.  durch  camphoram  B  84;  3/2  v.  u. 
durch  digestionen  zu  einem  liquor  B  84;  2  v.  u.  werde  B  84;  1  v.u. 
hinweg,  was  B  84;  27,  1  Das  zehendt  Capittel,  von  der  gallen  B  84  O; 
2/3  alles  was  in  jhr  vnuonnöten  ist  B  84;  3/4  sein  proceß  also,  das  alle 
kranckheiten  B  84;  4  kommen  vnd  jren  vrsprung  nemmen  B  84;  4/5 
also  das  weiter  B  84;  5/6  die  der  gallen  möcht  zu  gelegt  werden,  komme, 
geschieht  also,  Nim  B  84;  so  der  gallen  macht  zugeben  werden  khom- 
men  Lei;  6/7  gleich  vile,  thu  jhm  wie  obstehet  B  84;  8  zeuche  die  flores 
cheyri  auß  Auch  aus  rabarbarra  B  84;  9  mit  souil  B  84;  10/n  Wann 
das  brauchen  wilt,  so  laß  den  zorn  erstlich  vergehen  darnach  B  84; 
12  so  auß  der  gall  da  were  B  84',  12  als  dann  so  B  84;  13  verschweint 
die  B  84,  13  gehet  hinweg  B  84 14  ein  bessere  B  84',  14  denn  zuuor 
gewesen  ist  B  84;  15  Das  eilffte  Capittel,  von  der  lungen  B  84;  16  über 
den  schwebel  B  84;  17/20  also,  das  er  vermischet  mit  dem  mineralischen 
kalch  vnd  daruon  drey  mal  sublimiert  werde,  dises  schwebels  admini- 
strir  dem  kiancken,  so  wendets  der  lungen  B  84 i  21  behalts  frisch  und 
gesund.  Dann  es  ist  B  84',  23  ist  kein  größers  vnnd  höhers  arcanum  in 
allen  B  84;  24  eusser  lunge  innligt  als  allein  inn  dem  chibur  B  84; 

Auch  im  Leidener  Cod.  Vols.  Chym.  21  und  im  Osseger  Manuskript 
sind  Notizen  über  ein  4.  bis  6.  Buch  vorhanden  und  zwei  Kapitel  eines 
„Liber  quartus“,  die  sich  bei  Huser  als  zum  3.  Buche  gehörig  aufgeführt 
finden.  Die  Abweichungen  seien  im  folgenden  angemerkt. 

28,  3  Liber  quartus.  Caput  primum  Lei  21,  0;  7  interpretationis 
Bei,  8  bewähren  O;  9  ignis  in  uns  Lei  0;  9  generirt  Lei;  10  mit  pu&tulas 
Lei;  generis  0  (fehlt  Lei) ;  10/n  „Elementum“  und  „in  Elemento“ 
fehlen  Lei,  11  Hydropem  Lei;  mit  timphaniten  Lei;  12  „generirn  sie“ 
fehlt  Lei ;  17  humorem  in  die  Leber  Lei;  18  in  Centro  Lei;  20  „Erden 
und  Wasser  fehlt  O;  vnd  im  Lei;  in  den  holen  Lei;  21  des  gleichen 
Lei  da  nimm  0  2;  Matrix  Lei;  matricante  0;  Elementi  0; 

Huser  gibt  auch  noch  eine  andere  Bücherzählung  nach  einer  hand¬ 
schriftlichen  Vorlage:  Liber  tertius  De  Extraneis  membris.  Caput  primum, 
deStomacho  et  suis  cohaerentibus . . .  Liber  quartus  De  viribus  membrorum 
chaos  .  .  .  Liber  quintus  de  Quatuor  Elementis  quomodo  defendantur“ 
deren  letzterem  er  den  Text  der  beiden  Kapitel  des  5.  Buches  anschließt 
und  folgende  Zwischenbemerkung  vorausschickt:  „Ad  Lectorem. 
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Hie  ist  abermals  von  nöten,  günstiger  leser,  dich  zu  berichten, 
daß  diese  bücher,  wie  sie  der  autor  disponirt  und  zu  schreiben  fürge¬ 
nommen,  bei  den  vorhergehenden  nicht  gefunden  auch  vileicht  von  ihme 
nicht  ganz  absolvirt  worden,  welchs  aus  dem  original  mag  coniicirt  wer¬ 
den,  weil  ers  festinanti  calamo  geschriben,  das  es  nur  für  ein  concept 
oder  rhaspodiam  anzusehen  gewesen  2C.  dise  folgenden  tituli  aber  sampt 
dem  principio  quinti  libri,  weil  sie  auf  denselben  schartis  bei  den  zweien 
auch  gefunden  worden  sind  sie  aus  der  Ursachen  hierher  gesetzt,  auf  das 
dardurch  den  fleißigen  studiosis  ein  anleitung  gegeben  wurde,  des  autoris 
menti  ferner  nach  zusinnen  ic.  und  weil  die  Vermutung  daß  das  büchlein 
de  tribus  primis  essentiis  dises  sechste  hie  angezogen  vielleicht  sein 
mag,  ist  es  hierher  zu  disen  gesetzt  worden,  dir  aber,  günstiger  leser, 
gebürt  mit  disem  was  fürhanden  dich  begnügen  zu  lassen  und  wegen 
des  andern,  was  man  nicht  haben  kan,  keinen  ungefallen  zutragen.“ 
Man  darf  daraus  aber  nicht  schließen,  daß  er  das  Autogramm  Hohen¬ 
heims  zur  Hand  hatte. 

De  mineralibus.  Huser  benutzt  eine  Abschrift  des  Montanus, 
Toxites  in  seinem  „etliche  Tractat“  will  das  Autogramm  vor  sich  haben 
(T),  benutzt  ist  auch  der  Kölner  Druck  von  1570  mit  den  Archidoxen 
(K)  und  Dorns  Congeries  (£j).  31,  3  habe  vor  mich  K]  4  daß  das  Ertz 
T,  das  was  K ;  5  vnd  der  art  KT]  6  der  Ertz  T  (fehlt  K) ;  7  so  ich  ge¬ 
lesen  T  K]  8  jrrung  T  K]  10/n  So  solche  .  .  .  am  Anfang  K]  14/15  dar¬ 
innen.  So  K]  15  demselbigen  K ;  15/16  im  end,  in  der  vltima  K\  21 
führen  werde  B,  „wirdt“  TH]  23  der  arzt  K  T]  24  weiß  er  mit  ir  K, 
weißt  er  dieselbigen  T,  weist  er  dieselbige  H ;  25  ist  das  endt  vnd  nicht 
TH]  26  im  eingang  H ;  27  sichtbar  K]  7/6  v.  u.  ein  solchen  KT]  3  v.  u. 
vor  sich  K]  3/2  v.  u.  das  sie  jm  K]  2  v.  u.  bekant  sein  K  .  .  .  seindt  T ] 
32,  1  der  sie  sie  nicht  K ;  2  der  sol  nichts  H ;  3  das  Gott  K]  3  geschaffen  T, 
erschaffen  K ;  5  dir  vom  T ;  7  im  fürnemmen  K ;  in  fürnemmen  bin  T, 
im  fürnemmen  bin  H]  9  durch  die  vonn  K]  13/14  erleuchtet  K]  14  ver¬ 
stand  mit  Christo  K ;  16  verstanden  mit  dem  Vatter  vnd  Sohne  K] 

18  anfang,  jre  mutter  K,  .  .  .  jhrer  .  .  .  H  T]  23/24  ist  von  nöten  K] 
24  „schmaragd“  fehlt  K]  25  kißling  durch  nichts  K]  25  sulphur  K] 
27  zerbrechlich  KT]  5  v.  u.  also  wol  als  K]  5/4  v.  u.  Holtz  vnnd  in 
allen  dingen,  sondern  balsam  und  Mercurius  K]  3  v.  u.  Stachel,  Gold, 
Perlin,  Corallen  K]  3/2  v.  u.  so  f indestu  jr  K]  1  v.  u.  selbigen  Artzt  T, 
selben  Ertz  K]  33,  1/2  zerbrochen  wirdt  vnnd  gibt  sein  stuck  particu- 
latim  K]  3  wisset  das  es  drey  ding  seind  B  ]  5  ist  in  meinem  Versal  K] 
5  „und“  fehlt  K]  6/7  haben  den  anfang  fürgelegt  K]  10/11  kan  niemants 
fehlen  KT]  13  schaffen  für  KT]  14  jeglichs  wuchsen  K]  15  den  Men¬ 
schen  nutz  weren  K ;  17  in  der  selbigen  K]  17/18  Saltz,  Mercurius  K] 

19  mit  eynem  K]  21  „stein“  fehlt  K]  22  ist  der  mutter  KT]  22  hat 
Gott  .  .  .  ein  jedes  in  seine  art  K]  23  anders  zu  ist  der  Vogel  im  Lufft, 
als  der  Fisch  K]  25  anderer  ding  art  K]  26  zugestalt  K]  26  seinen  willen 
volbracht  K]  28  nit  gleich  also  ist  K]  6/5  v.  u.  das  Wasser  wirt  solch 
wasser,  nemlich,  das  es  selbst  nit  ist  K]  4  v.  u.  muß  der  mensch  auch 
K]  2  v.  u.  „Dann  der  .  .  .  nichts“  fehlt  K]  34,  1  „ein  feur  .  .  .  mercu¬ 
rius“  fehlt  K]  2  das  sie  haben  K]  3  Metallen,  gemmas,  stein,  Kies  K] 
4/8  anders  ist  Metal  als  Kieß  vnd  stein,  also  im  Himmel  auch  anders 
der  Schnee,  Strael,  Regenbogen,  Himmelblitz,  also  auch  im  Erdrich, 
anders  das  Kraut,  Holtz,  Blum,  Schwamb  K]  himliz  =  Blitz,  Wetter- 
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leuchten;  12  fürhin  gepürt  sich  K)  13  von  den  mineralibus  K\  13  am 
aller  erst  K ;  15  wiewol  die  alle  K;  20  Nu  ist  der  erste  anfang  gewesen 
bei  Gott;  21  vltima  materia  K;  23  ein  samen  K;  24  also  ist  in  der  K; 

25  ein  prima  K\  25  das  es  ein  K;  26  er  in  die  K;  5  v.  u.  vnd  Separation 
was  zum  K\  5/4  v.  u.  das  separier  in  K\  4  v.  u.  vor  sich  K;  2  v.  u.  also 
mit  den  Magneten  vnd  K;  35,  2  hat  ers  auch  K)  5/6  vnd  Mutter,  samen 
vnd  würtze  aller  mineralien  K\  6  in  jhr  ist  der  K)  13/14  geschaffen 
die  primam  K;  14  welches  ist  lind,  weich,  ein  tranck  K\  15/16  sein  ge¬ 
bürt,  sein  frucht  hart  als  die  metallen,  steine  der  nichts  harter  sein  mag, 
also  K ;  19  ist  aller  mineralien  (verstandt  der  natur)  K ;  21/22  jetlichs 
eyns  besunders  sins  K;  23  leib  sonder  arth  K ;  23/25  Also  seind  alle  me¬ 
tallen  Stein,  Magneten,  dann  sonst  K ;  23/24  ,,nach  dem  Leib  . . .  metallen“ 
fehlt  K]  6  v.  u.  Von  andern  trei  K;  5  v.  u.  nit  im  lufft  if;  2  v.  u.  sein 
centrum  hab  B\  36,  2  darauß  auch  zu  K ;  4/5  als  der  das  teil  so  vnder- 
vns  ist  K;  8/9  keyne  habe  hat  K;  10  fallet  K ;  10/11  Also  hat  das  Element 
Wasser  K ;  12  Gottes.  Von  diesem  K)  13/14  seind  nu  aller  metallen  vnd 
steynen  geberung,  die  dann  inn  vill  wunderbarliche  art  sich  beweisen, 
wie  Zusehen,  das  vonn  K)  15  inn  die  Lufft  K ;  17  auß  dem  wasser  K; 
18  Sal  gemmae  K;  18  Lapides,  Lacken,  Marcasiten  K;  20  da  vollends 
K  T ;  22  „und“  fehlt  K;  22  Erden  werden  K ;  22  proficiert  K)  24  Also 
geschichts  K\  27  berühmet  K ;  1  v.  u.  vom  gewechß  K ;  1  v.  u. 
wachsen  im  K ;  37,  3  vnd  das  von  der  Erden  K,  Das  sie  von  der  T,  vnd 
daß  [sie]  von  der  H;  3/4  sich  proficieren  K)  4  profession  im  Lufft  K\ 
4  „wie  .  .  .  luft“  fehlt  K\  5/6  sein  profession  K\  6  an  seine  stat  K\ 
7  der  Mineren  K;  7  „seind“  fehlt  K)  8  dieselbige  K ;  9  ligt  vnd  ist  K; 
11  herausgeberen  K  .  .  .  gebern  T,  geben  H;  13  dieselbige  wurtze  K\ 
14  mit  seinem  bäum  K)  14/15  aus  dem  .  .  .  anders  T  in  ( ) ;  15  Metall  K; 
15/16  dann  wie  ein  nuß  K\  17  wachst,  sonder  ersten  wird  K\  18  gene- 
ratio  der  frucht  B ;  19  aquae  K\  19/20  Das  ist  eyn  wasserlicht  K;  21  das 
ist  fult  die  erden  K,  das  ist,  für  die  erden  T;  21/22  den  lufft  anfullet 
K  .  .  .  anfült  T ;  22  sulcher  bäum  K;  24  vor  eyn  art  hat  K ;  24  „item“ 
fehlt  K\  25  eynn  Saltz  genus,  sulphuris,  gemmae  K\  25  kressen  K; 

26  oder  birren,  also  seind  K\  6  v.  u.  des  alten  wassers  K;  4  v.  u.  propor¬ 
tioniert  K\  2  v.  u.  die  fruchte,  der  also  wirdt  der  form,  das  da  bawet 
K ;  1  v.  u.  Wasser  gelernet  K\  38,  1  gelert  wirt  K;  1  sei  bauwen  soll 
K;  1/2  vnnd  wo  er  finden  soll  die  frucht  K ;  3  auffmercken  K;  5  wege, 
es  seynd  K\  6  jhr 3  fruchten  aber  nit  K ;  7  rauche  Schelfen,  demnach  eyn 
anders  K,  ein  rauchen  Schelfen  .  .  .  andere  T ;  8  heutlin  K\  10  in  solchen 
corticibus  ligen  als  K;  11  „und  .  .  .  erz“  fehlt  K;  15  solches  find  man 
auch  im  K\  16  Corallen  körnlin  vnd  K;  18  der  bäum  vnnd  schale  K\ 
18  das  mineral  KT)  20  derselben  vltima  region  vnd  diuision  K ;  22  das 
obs  vnnd  dergleichen  K\  22/24  also  versteht  auch  weiters  wie  jhr  sehet 
vom  kornn  eyn  corpus  vmb  dasselbig  K\  24/25  Also  verstand  das  also 
im  Element  selbs  K;  26  auch  das  mineralisch  K)  der  mineral  K)  in  H 
am  Rande  al.  „Nutriment“;  28  ob  wol  goldt  K)  28  corpore  ligt  K\  28  der 
corpus  K)  4  v.  u.  vnreine  K\  4  v.  u.  also  wehr  auch  K ;  2  v.  u.  eingeleibt, 
imaginiert  vnd  das  nit  K\  1  v.  u.  die  fruchte  K;  1  v.  u.  im  bäum  gebracht 
K ;  39,  1/2  vnd  im  erden  der  edel  vnd  gute  K,  vnd  im  Corpus  ist  das 
edel,  vnnd  das  gut  K ;  3  „aber“  fehlt  K  T ;  3/4  das  gut  corpus  K\  5/6 
gleichs  Proceß  K\  7  Dann  der  bäum,  stein,  vnnd  K\  9  auch  in  dem  ist 
das  ewige  K ;  10  creaturen  nit  K ;  n  verstehe  auch  K ;  13/14  frist,  er- 
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würget  sein  eygen  gewechs  K\  13  verhert  T;  16/17  gisterigen  tag; 
17  er  ist  hin  vnd  gibt  nichts  KT)  18  weiter  sehen  mag  K ;  18/19  also 
gehet  alle  K ;  20/21  nicht  ein  lot  schwerer  K)  21  gisteren  gewesen,  oder 
K)  22  Dann  für  tausent  Jaren  oder  vier  hundert  K)  23  hat  dermassen 
K\  24  frucht  haben  K\  24/25  vberflüß  wirt  verzehret  K;  25  gleich  so  viel 
weiß  K\  26  vom  gisterigen  K)  27  Aqua  K  T)  6  v.  u.  in  grossen  termino 
vnd  centro  aquae  if;  5  v.  u.  in  das  alles  fleust  K)  5  v.  u.  darinn  kompt 
K)  4  v.  u.  todt,  verzehrt  wie  ein  Holtz  K ;  3  v.  u.  fruchte  K)  2/1  v.  u. 
alle  tag  newe  Metall,  es  sei  ein  mineral  von  Marcasiten  vnd  gesteinen, 
Saltz,  Bäumen  K ;  1  v.  u.  von  gesteinen,  von  saltz  T;  40,  2  das  dem 
todt  K ;  3  bringt  sie  den  todt  mit  K ;  5  Elb  2C  seindt  Elb,  Lind,  auch  seindt 
K)  6/7  Das  Element  Aqua,  vnd  es  ist  das  K)  7  alle  wachsen  K)  8  vnnd 
das  sie  alle  müssen  den  tod  da  nemmen  K\  10  in  seinem  paragraphis 
philosophicis  angezeigt  wirdt  K)  11  besonder  KT)  12  vom  bäum  aquae 
elemento  werckt  K ;  13  geberen,  es  sei  von  Sole,  Ioue,  Venere,  Marte  &c 
K)  gebern  T,  geben  H\  18  in  die  reden  K)  19  Wurtz  in  centro  matricis 
stand  K)  H  am  Rande  ,,al  Matricis“,  T  liest  ,,Matris“;  19/20  Nu  gibt 
er  seinen  stamm  auff  in  die  erden,  vnd  theilt  jn  auch  auß  feine  este  K\ 
21/22  in  gestalt  eins  liquoris  K)  22  kein  öl,  kein  leimen  K\  24/25  auch 
der  Stein  nicht  K,  auch  der  Stamm  nit  T,  der  sahm  nit  H  am  Rande 
,,Vel  Stamm“;  sein  esten  sind  liquor  auch  K\  28  nu  vorthin  K)  29  seine 
weite  Ä;  5  v.  u.  in  drey  clima  kompt  K)  in  die  drit  Clima  T ;  4/2  v.  u. 
ins  teutsche  hohe  berge  ein  ander  Ast  ins  Joachimsthal,  also  auch  ein¬ 
ander  in  sieben  Burgen  K)  41,  2/3  so  wisset  das  jre  extremitates  K\ 
5  etwas  blieben  sei  inn  der  Erden  K)  7/8  Wassers  vltima  außtreib  jhre 
frucht  K)  9/10  stund  an  so  geschieht  die  coagulation  K\  10  darauß,  das 
auß  demselbigen  K)  11  das  oder  ein  K\  dz  [diß]  oder  ein  H\  12  ge¬ 
schüttet  ist,  so  dorret  K,  13/14  zeichnet  inn  alle  ding  vnd  last  K)  17  so 
wisset  K\  17/18  allen  der  allerley  frucht  der  Mineralien  K)  19  vnd  die¬ 
selbe  prima  K)  24  praedestinierte  zeit  jre  frucht  K\  24/25  vbergehen 
mag  K)  25/26  so  scheidet  sich  ein  jetlich  art  in  sein  gemmen  vnd  spe- 
cies  K\  26  in  einen  fach  K\  ii  alle  samen  K\  28  im  garten  seete  K; 
29  zum  ende  K)  3  v.  u.  allein  hie  verstanden  soll  werden  K\  42,  3  „und 
das  seind  element“  fehlt  K\  3  auß  den  die  K)  6  erkannt  vnd  ersehen  K) 
7  philosophi  vor  sich  K)  9  von  seinet  wegen  K\  10  seinen  samen  K) 
11  Aristoteles,  Albertus,  Auicenna  K  T;  12/13  gleichen.  Der  Rases  ist 
auch  kommen  vnd  alles  verderbt  K)  14/15  gegründet  ist  ohn  ersuchten 
grundt  K)  17  filij  probationis  K\  18/19  beieinander  gesetzt  K)  21  so  vil 
auch  der  Sulphura,  Salia  vnd  Mercurij  K\  23/29  einander  sulphur  im 
bley,  eysen,  golt  2c.  also  auch  im  Saphir,  also  auch  im  Saphir,  also  auch 
in  andern  steynen,  khiß,  salibus.  Vnd  nit  allein  so  vilerley  sulphur, 
sonder  auch  ein  ander  sal  in  metallis,  gemmis,  salibus  &c.  Dergleichen 
auch  mit  dem  Mercurio,  anders  in  K)  4/3  v.  u.  species  einanders,  vnd 
doch  so  sind  K,  species  einander  Mercu.  vnd  doch  so  T  Species,  ein  ander 
[Mercurius]  vnnd  doch  so  H)  2/1  v.  u.  ein  wesen  ist,  sulphur  eins,  sal 
eins,  mercurius,  vnd  zu  dem  K)  1  v.  u.  sie  sich  noch  mer  lieben  K\ 
43,  2/3  nicht  einerlei  bieren,  sonder  vilerlei  K;  so  vil  sulphur,  sal,  mer¬ 
curius  auri  K)  4  metallen  vnd  gesteinen  K)  5/6  so  vil  auch  saphyrische 
sulphur,  sal,  mercurius  K;  7  jrs  gleichen  alles  K ;  8  wisset  das  die  natur 
K)  10  genug  dz  in  K\  10/11  starcksten  also  in  ein  besondere  K)  12/13 
vnd  jeglichs  gemmen  vnd  darzu  auch  species  besonder  K)  14  vnd  also 
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solt  jhr  die  K)  17  Also  wenn  ein  Maler  K)  18  keiner  andern  gleich  K ; 
19  also  ist  auch  da  K ;  Also  ist  do  auch  T ;  22  schattend  ding  K ;  23  darauß 
wisset  nun  auch  K)  27  aedificationes  K,  Aedificum  H,  edificium  T; 
28  Virtutes  arcana  K)  6  v.  u.  jm  das  K)  6  v.  u.  das  auß  jhm  wird,  das 
er  auß  jhnen  K)  5  v.  u.  darann  er  eyn  K)  4  v.  u.  „nun"  fehlt  K;  2/1  v.  u. 
nimpts  auß  dem  K;  1  v,  u.  auß  dem  Mercurio  eyn  jeglich  sein  K)  44,  1 
wie  es  in  den  gehört  K ;  2  rerum  naturalium  K ;  3  den  sulphurem,  dem¬ 
nach  der  die  färben  K;  4  den  grund  auß  dem  sal  K;  5  der  die  tugent 
wil,  der  ergründe  K ;  9  colorem  K ;  9  verborgens  alles  in  eynander  hat  K ; 
io/ii  brengen  rerum  colorem  delirn  K  bringen,  formieren  coloriern  do- 
ciern  T ;  14  hübschen  anderen  K;  14/15  inn  fruchten  im  geblüdest.  Also 
K\  18/19  vachen:  vnd  da  gleich  K)  19  in  der  selbigen  K)  20  gewandert 
KT)  23  vilfaltige  vnordnung  K ;  23  in  gefürt  K)  24  von  metallen  K\ 

27  der  seind  etlich  K\  27  werhafft  K\  28  nach  dem  es  der  Mensch  K ; 

28  also  seind  etlich  K)  29  Menschen  Stein  auch  fügen  if;  5  v.  u.  in  ge¬ 
stalt  zu  tragen,  vnd  bey  den  menschen  K\  3/2  v.  u.  in  eyn  ander  gestalt 
geschaffen  K\  1  v.  u.  tragen,  vnnd  kennet  weiters  eyn  ander  art  K\ 
behausung  vnnd  dergleichen  etc.  Darnach  einander  arth  K ;  45,  2  „reser- 
vaculum  .  ,  .  erhalten“  fehlt  K)  5  „nicht  stein“  fehlt  K)  6  Vnnd  in  an¬ 
deren  wegen  K\  8/9  von  den  Bäumen  .  .  .  eynes  nassen  Baumes  K ; 
11  die  warm,  sawr,  süß,  vnnd  solcher  K\  12  darnach  so  seind  K  \  14  Silber 
vnnd  Gold  färb  K ;  15  in  dem  Gott  K)  15  dieselbig  dem  K)  17  liebe  K ; 
17  hab,  hieraußneme  K\  herauß  nemme,  lerne  K\  19  sind  Türckisch  K)  20 
geel,  vnnd  eyn  ander  K\  21/22  nicht  Salia,  nicht  Marcasiten,  sonder 
eyn  K\  22  sonder  eyn  alleine  .  .  .  vor  sich  selbs  K)  24/26  Das  sie  zum 
bawen  gehend,  vnnd  mutter  seindt  Cement  damit  zu  machen  oder  ein 
anders.  Also  nemlich  K)  26  sulphurisch  arth  K\  sulphurischen  arth  T, 
Sulphurischen  Ertz  (am  Rande  ,,al.  Arth“)  H)  26  zwo,  geel,  schwartz. 
Aber  K  („vnd  .  .  .  Carabe“  fehlt  K) ;  28  genus  gar  kleine  nit,  verwend 
auch  dem  K)  3/2  v.  u.  färben  mehr  vnnd  formen  K ;  2  v.  u.  inn  jhres 
selbst  Capiteln  K\  46,  2  Von  Natur  zum  instrument  K)  3/4  als  edler 
stein,  müschlen,  schüßlen  K  (Kantlen  =  Kannen);  5  paragraphis  K\ 
5  das  genante  Mineralia  kommen  auß  dem  K)  6/7  seind  der  art  deren 
fruchten  K)  10  der  vndern  vnnd  obern  Spehr  K)  11/12  ahn  allen  wie 
ich  schreib  vnder  vnnd  oben,  neben  vnd  auff  allen  seiten  K\  12  mir 
dauonn  zu  schreiben  K)  16  dann  noch  bißher  nie  K)  16  worden,  vnnd 
offenbaren  K\  17  auch  nie  gewust  K)  17  das  ist  auch  war  K ;  19/20 
kommen,  der  eyner  der  noch  nicht  lebt,  wirdt  vil  öffnen  K\  kommen 
des  magnale  noch  nicht  lebt  wirt  vil  öffnen  T ;  deß  (Magnal)  noch 
nicht  lebt  vnd  es  öffnen  H  (er  hält  das  Wort  „Magnal“  also  für  entbehr¬ 
lich  oder  für  ungewiß ;  22  die  Änderung  der  Mineralien  K)  23  kunststücken 
K)  23  angebornen  K ;  24/25  Dann  wie  ein  mensch  seine  gaben  in  kunsten 
hat  K)  28  ohn  mithülffer  K ;  2  v.  u.  derselbe  nichts  K\  2/1  v.  u.  der 
kheuffer  ohn  den  der  es  braucht  ?c.  K,  der  käuffer  dem  ders  braucht  2C. 
TH)  47,  1/2  Das  es  eyn  mineral  macht?  nein  K)  2/3  das  dar  zu  gehört 
K)  3/4  des  Schmelzers,  kauffer,  verkauffers,  Verbrauchers  bedarf  die 
natur  nit,  befilts  K)  4/5  dem  ersten  man  K)  6/7  das  Der  daraus  werde, 
das  darauß  K ;  8  geordnet  K ;  8  ders  zusamen  fügt  K ;  8/9  Archeus  noster 
K)  10  zusamen  machen  vnnd  brengen  K ;  11  nur  trei  zusamen  seind  K ; 
12/14  bringen.  Sulphur,  Sal,  mercurius,  erstlich  eyn  leib  K)  17  coagula- 
tion  K)  17/18  jetz  ist  das,  das  es  werden  sol  K)  20/21  Eysenschmide 
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darzu,  der  zu  genem  [statt  „jenem“]  ?c.  K\  23  ein  beck  T\  Brott  beckt 
K\  26  „praedestiniert"  fehlt  K\  27  Also  so  der  Archeus  K;  28/30  „in 
.  .  .  in  .  .  .  in  .  .  .  in  .  .  .  in  .  .  .  in"  fehlt  K ;  5  v.  u.  „simplicia"  fehlt  K\ 
2  v.  u.  Athenor  K\  1  v.  u.  nicht  also  in  der  K ;  48,  2/3  vnd  coaguliren 
inn  ihr  gelegenheyt  zu  dem  es  werden  soll  K\  4  Demnach  so  if;  4  von 
andern  zweye  K ;  5  das  der  do  ff;  7  confirmation  K ;  7  vom  sal  K ;  8  das 
coagulirt  K\  8  am  ersten  condemnierts  K;  9  als  dann  coagulierts  K ; 
11  Also  solt  jhr  auch  ein  K;  11/12  Von  allen  geberen  der  K ;  12/13  Vort¬ 
hin  .  .  .  besonder  K\  17  der  alten  Schreibern  K\  19/20  Verstanden  etc.  K. 
(Das  Weitere  bis  zum  Schlüsse  des  Absatzes  fehlt  K.) 

49,  1  Die  Abschnittbezeichnung  II  fehlt  T  und  K\  3  dann  das  ist 
der  Metal  K\  4  vnd  in  ein  instrument  K;  4/5  gebracht  werden  T;  6  am 
Tage  vor  K ;  7  die  nit  der  geschrifft  K ;  die  nicht  inn  der  geschrifft  T ; 
die  nit  [inn]  der  Geschrift  H ;  9  als  der  Zinck  Kobolt  K,  der  zinck  der 
kobolet  T,  der  Zincken,  der  Kobolet  H\  14  art  der  Marcasiten,  Wismat 
K,  art,  in  Markasit,  inn  Wismat  T;  14  Cachynnen  ?c  K,  Cachinnijs  T; 
15  aber  was  für  metallen  die  man  kent  nur  die  fümembste  K\  16  am 
gemeinsten  und  fuglichsten  K;  21  demnach  ist  es  ein  K\  24  .j.  quick 
Silber  K\  25  ist  vnder  andern  K,  vnder  den  andern  T,  [unter]  den  an¬ 
dern  H\  25/26  mineralen  eyn  mineral  K\  26  keyn  metall,  stein,  wasser, 
saphir  2c;  27  es  ist  ein  besunder  K;  28  mit  corpore  K\  29  ander  metallen 
mehr  K\  29  nicht  auff  das  K\  4  v.  u.  nit  weiters  K\  3  v.  u.  Mercurius 
eins  K;  3/2  v.  u.  wie  sichs  vergleicht  K\  2/1  v.  u.  so  sol  golt  die  golt  sein, 
Silber  die  silber,  kupfer  die  kupfer,  Venus  es  sol  blei  sein,  Mercurius, 
Jupiter  zin  K;  50,  1/6  Nim  blei  vnd  kupfer  zusamen,  bring  in  eyn 
Vergleichung  eysen  vnd  blei,  schaw  was  sie  bringen  in  eins  zin  und 
kupfer,  schawe  was  vor  sich  daraus  werde  K\  5/6  ist  zusamen  gesetz 
von  einem  bettel  mantel  ff;  8  es  seind  nur  pleische  handel  K,  seindt 
nicht  bleysche  hendel  T;  recht  (Polische)  händel  H  (am  Rande  „f(orte) 
nicht  philosophische") ;  iocomplexion  .  .  .  qualitet,  proportion  K  ;  14/15 
„das  haben  .  .  .  probirt"  fehlt  K\  15/16  Nach  jrem  sin  soll  mercurius 
als  Mercurij  .  .  .  sein  K\  16  beduncken  soll  K\  17/18  Nu  reimt  jhr  pro- 
pheten,  welchen  in  himel  sehend  K;  19  zusamen  reimt  K;  20/21  alles 
sein  vnd  sehen,  gesehen  nit  in  solisequio  was  darmit  ist  K;  21  wollet  erst 
im  K\  23  lassets  also  K\  23  denselbigen  K;  24/25  nach  jhrem  langen 
kochen  K\  26  eyn  anzahl  haben  K;  26/27  sechs  ob  der  gemeyn  die  im 
Wasser  K\  5  v.  u.  grosse  zahl  seindt  K\  2  v.  u.  bestehen  mügen  K; 
2/1  v.  u.  „dan  also  .  .  .  ein  unzal"  fehlt  K\  51,  1  das  er  noch  mag  K\ 
2  examinatz  K ;  3  merckt  das  da  ff;  4  sulphur  von  der  natur  ins  höchst 
K\  5/6  fecibus  vnd  spurijs  K]  6  diaphoniert  vnd  laudirt  K\  11/12  dann 
der  ist  der  K\  15  vnd  Zufällen  K\  16  in  sein  partem  mercuriale,  als  corpus 
if;  16/17  au^  aller  K\  17  dis  ist  dz  der  K ;  18  dz  ist  das  ander  K ;  19  Dem¬ 
nach  so  ist  das  saltz  das  drit  K;  22/24  von  aller  seiner  schrifft,  acer- 
bitet,  acetositet,  aluminositet,  vitriolitet,  also  das  K ;  25  elucidirt  jm 
der  diaphinirt  K\  26  die  drey  zusamen  sind  das  gold  K ;  27  „im  anfang" 
fehlt  K\  28  Nu  ist  nit  K\  2  v.  u.  khu  in  einer  weide  K;  2  v.  u.  Epicureo 
in  seiner  Küchen  ff;  1  v.  u.  derer  ein  K ;  52,  1  abe  K\  3/4  Nun  aber  so 
seint  die  Kuchen  K ;  5  do  endert  sich  auch  der  grad  K ;  7  seind  zugleich 
vnnd  vnerkennlich  K\  9  vrsach  die  da  einfält  impediment  K;  10  die 
da  greiffen,  erkennen  K;  10/11  gleich  wie  der  mensch  grober  K\  12/13 
die  Goldt  seine  vollkommene  art  mitbringen,  ist  die  vrsach  K\  14  oder 


saltz  oder  sulphur  K\  15  empfahet  K;  17  rothe  K;  20  auch  einn  numerum 
K\  22/23  geschieht  der  Spießglas,  quart  Cement  regal  K\  7  v.  u.  libra 
zu  dem,  was  dann  da  nit  ist  K;  6  v.  u.  mag  das  nicht  auffstigen  K\ 
5  v.  u.  aber  da  woll  K\  4  v.  u.  ein  erkentnuß  ist,  aber  groß  K\  53,  2 
obsteht,  aber  die  ander  K ;  4  corpus  sulphuris  K ;  6  Die  tinctur  in  andern 
K\  7  ,,oder  weiß“  fehlt  K\  7  transcoliert  K\  8  der  sulphur  ist  und  sal 
K\  9/10  transcoliern  K;  10  die  andern  tincturen  K ;  12  in  die  rothe  K\ 
13  dann  sollen  wir  wissen  K\  17  der  so  transmutiert  K;  17/18  der  trans- 
mutation,  Operation,  also  das  röt  K\  19  gehört,  hangent  K ;  20/21  in 
der  alchimei  K  T ;  21/22  complexion  K ;  22/23  das  eyn  phlegma,  eyn  K; 
26  gleich  in  geberung  K\  27/28  Der  dann  zu  solchen  khommen  mag  K; 
29/30  Astronomiae  befele  K ;  4  v.  u.  daß  also  in  K\  54,  1  das  der  eine 
gebe  dem  leib  K ;  gab  dem  leib  T ;  1  das  ander  Sal  K ;  2  Nuh  was  was 
die  K\  2/3  ist,  krafft  K\  3  kumpt  alle  ex  A;  5  so  ists  doch  K\  8  erhelt  K; 
13/14  da  seind  sei  K\  14/15  das  corpus  auch  jhr  K\  15/16  achtet  jhr 
medicin  ob  K,  acht  jhr  Medicin  nicht,  ob  T,  ...  Medicin  [nit]  ob  H ; 
17  so  solten  die  selbige  medicinen  K\  19  do  ists  alles  K\  19/20  im  allem 
gewechs  K\  23  trinitatem  essentiae  K\  24  statum  esse  K\  24  heyschen 
soll  K ;  26/27  Medicin,  die  er  hat  an  sich  gezogen  K\  27  gefunden  aber 
Z;  5  v.u,  bereitet  K\  5/4  v.  u.  solch  auffwachsen  am,  ersten  K\  1  v.  u. 
gleich  wie  auff  den  bäumen  K;  55,  1  vnd  der  apffel  noch  im  K\  2  in  der 
geberung  K ;  3  so  die  blut  K\  14  feilet  sie  in  A;  15  sie  decipiert  K]  16  eyn 
bäum,  der  blüet  K;  17  also  vom  mercurio  er  fürts  vnd  verbrents  K; 
also  vom  Mercurio,  er  führt  von  salibus,  verbrents  T,  also  vom  Mer¬ 
curio  erfreut,  von  Salibus  verbrinnets  H  (am  Rande  ,,al.  Sulphuribus") 
dominio  sulphuris  cuncta  comburuntur  Dorn;  18/19  das  Erdrich,  firma- 
ment,  Lufft  verderben  mag  K ;  20  inn  werden  T,  inn  werden  H,  jnnen 
werden  K;  22  auch  hierinn  K,  auch  hie  inn  T,  hie  im  Wasser  H ;  23  mit 
dem  Exempel  K\  26/27  gradum  schwechen  mögen  als  die  Cachinnen, 
Resinen,  Marchasiten  K\  28  auff  die  Operation  T  K;  2/1  v.  u.  vom 
weissen  sulphur  K ;  56,  1  diaphoniert  K ;  3  vnnd  quart  nit  K ;  4  dann  da 
ist  ein  fixation  vnd  ein  vnterscheid  K\  6  an  jm.  Silber  ist  K\  7/8  Die 
vnderscheid  zwischen  der  K ;  9  so  der  Goldt  K ;  9  so  bestehets  auch  K  T ; 
11  als  ein  weiblin  K\  12/13  materiae  primae,  doch  in  solcher  Scheidung 
wie  weib  vnd  Mann  K  T;  14  De  Stanno  O  K\  Ioue  T,  de  Iove  H;  16 
außen  fixen  K\  17/18  außen  fixen  mercurio,  darumb,  das  Iupiter  fix 
ist  im  K]  19  verleust  allein  seyn  fusionem  malleabilem  K\  Mallealitet  H ; 
20  Metall,  dann  K\  21  kommt  durch  jm  kunst  der  Artisten  K;  22  metal- 
lorum  recht  K\  23  so  ists  eyn  theyl  sulphur,  sal,  vnnd  außgedörter  mer- 
curius  K ;  24  De  Ferro  K ;  6  v.  u.  Das  fliessige  saltz  vnter  jn  allen  K ; 
.  .  .  flüssigist  .  .  .  T;  5/4  v.  u.  im  saturno  kompt,  der  flüssigste  corpus 
sulphur,  sal  vnd  mercurius,  aber  K ;  1  v.  u.  dann  die  färbe  K ;  57,  1  /2 
vnnd  sal  purpur  K,  vom  sal  Spiritus  T ;  2  vnd  so  von  jnen  allen  ein 
glasur  K ;  4  Calibe  T,  Chalybae  K\  11  weib  vnnd  mann  K ;  11  „nun“ 
fehlt  K\  13  gebrauchen  dems  gehört  K,  .  .  .  dohin  es  gehört  T;  15/16 
De  Sulphure.  Kupffer  wirdt  K;  17  dann  diese  färben  K\  19  sein  Manie, 
das  ist,  sein  scoriam  K\  mennli  T;  20  Artisten  die  scoria  K ;  20/21  Vnd 
wider  reduciert  in  eyn  ander  corpus,  als  dann  ist  das  Mänlin  auch  da 
K\  22  zwischen  mänlin  vnnd  weiblin  K\  23  vnd  malliation  K;  24  solts 
da  auch  K\  7  v.  u.  im  wesen,  gestalt;  5  v.  u.  Notatio  K ;  3  v.  u.  Silber, 
Kupffer,  Eysen,  Zinn,  Kupffer,  Weiblin  K\  2  v.  u.  seindt  jhr  arth  K ; 


2  v.  u.  wirdt  für  KT)  58,  1/2  das  nit  recht  K ;  4  weil  das  K)  11  Stahl 
etc.  K)  20  begibt  sich  offt  das  sich  K\  25/26  6.  oder  7.  fruchte  K;  27  ein 
plantzung  AT ;  5  v.  u.  der  Zinck  K,  vom  Zinck  T ;  4  ist  noch  ein  Metall, 
als  der  Zinck  K,  ist  auch  ein  Metall  .  .  .  H ;  59,  2  eyn  fusionem  K ;  4  wie 
sie  wachsen  K  \  5  bei  jhm  noch  nit  K\  6  seiner  praeparation  K)  8-  andern 
metallen  fabricieren  K)  10  Von  Kobletis  K)  De  Koboletis  T;  11/12  auß 
dem  Kobolt,  das  lest  sich  giessen  K\  14  metallischen  schein  K,  metalli¬ 
scher  schein  T;  15  doch  nit  zuuil  K)  16/17  vnd  sein  praeparation  K) 
17/18  da  gleich  sein  K\  19  sonder  müssen  bleiben;  20  so  lang  die  kunst 
zu  scheiden  mag  werden  gefunden  K\  23  in  bachen  KT)  24  inn  maß  K, 
in  maß  T;  25  vonn  jhm  selbst  K)  5  v.  u.  dieselbigen  eigenschafft  K) 
5/4  v.  u.  vnnd  ist  sach  Ä;  4  v.u.  so  wirdts  nit  K)  3  v.  u.  was  es  doch 
ist  K  T,  was  [es]  doch  ist  H)  3/2  v.  u.  adulterina  K,  adulteria  T  H) 
2  v.  u.  der  an  sei  fleucht  K)  1  v.  u.  sei  werden  von  einem  groben  sul¬ 
phure  K,  einem  groben  sulphur  ec.  T;  6o,  3  in  dem  Silber  K)  6  also 
ist  noch  T  K,  ...  ist  auch  H ;  6/7  Die  sich  wider  hemmeren  noch  giessen 
K)  8  eyn  mineralisch  wasser  ist  vnder  K)  9  also  der  under  den  K) 
10/11  malerei  vnd  färben  gebraucht  K)  14/15  den  probiert  K)  17  mühe 
zu  ergründen  K)  18/19  in  gradibus  metallicis  K)  19/20  vnd  wird  von 
sulphure,  sale,  mercurio  K ;  gestalt,  vnnd  netzet  nichts  läufft  K,  gestalt, 
rund,  vnd  netzt  nichts  laufft  T ;  21/22  ser  schweriste  metall.  Notatio  K) 
23  die  metall  beschrieben  alle  K)  24  wesen,  vnnd  haben,  so  vil  mir 
wissen  K)  25  die  vltima  materia  gibt  K  T)  5/4  v.  u.  „die  primae  .  .  . 
werden  und“  fehlt  K)  2  v.  u.  experientz  K)  61,  2  de  Cachinnis,  de 
tribus  K)  4  jhr  auch  wissen  KT)  5  „seind“  fehlt  K)  5  der  eyne  arth 
ist  K)  als  salis  K)  7  als  ich  etlich  K)  8  Marcasiten,  als  der  K)  8/9  offt 
roth,  vnd  weis,  also  auch  kheß  der  vil  seind  roth  vnnd  weis  K)  11  Spieß¬ 
glas  arth  perfect  vnnd  imperfect  K)  12/13  auch  vil  der  Huttrauchischen 
art  K)  13  Talck  Auripigmentum  K)  14  cachinnis  K)  14  landt,  sonder¬ 
lich  K)  15  vilerlei  art  kobolt  K)  16  von  solchen,  eyn  solche  K)  17  seind, 
dieweil  sei  K)  19  der  zu  jhnen  flihen  vnd  sich  in  sie  corporiern  K)  20  gold, 
Silber,  kupfer,  eisen  2c.  K)  22/23  ohn  kunst  der  Alchimien  K)  24  dann 
sei  seind  rauber  gleich  als  K)  25/26  derselbe  raubt  jhm  das  seine,  vnd 
behalts  in  jhm  alles  gefangen,  so  er  jn  soll  ledich  lassen  K)  5  v.  u.  die 
geboren  werden  K)  1  v.  u.  „sulphura“  fehlt;  62,  1/2  eyn  gemeinen  an- 
fanck  K)  3/5  heischt  de  tribus  corporibus  nemlich.  darum  es  ist  gleich 
ein  gewechs  von  Mineralen,  als  K)  6/7  aber  keine  krafft  ist  da,  allein 
ein  solche  arth  K)  8/9  die  etwan  metallisch  seind,  vnnd  doch  jhnen 
gleich  als  eyn  pfefferling  eyn  kraut  K ;  1 1  seind  im  sulphure  als  K ; 
11  Kobelt  K)  12/13  mercurij  als  Golt.  Arsenicalia,  Auri  pigmentum, 
Etlich  in  sal,  als  talck  K)  14  De  generibus  marcasitarum  K)  15/17  Nu 
ist  Marcasit  K)  16  auff  Metallisch  imperfectum  sulphur,  das  in  ein 
Marcasit  verordnet  ist  darumb  das  K ;  63 ;  1  Das  angefügte  lateinische 
Fragment  zur  Theorie  der  metallischen  Mineralien  ist  von  Huser  zuerst 
nach  einem  autographischen  Zettel  Hohenheims  und  vom  Herausgeber 
Huser  als  „Schedulae  ex  Autographo  Parcelsi“  überschrieben  Band  VIII, 
S.  363;  J3  zu  „species“  steht  ,,al.  Spiritus“  am  Rande,  offenbar  als  Vor¬ 
schlag,  denn  andere  Lesarten  haben  dem  Autogramm  gegenüber  kaum 
Bedeutung,  es  sei  denn  das  Huser  in  seiner  Lesung  des  Wortes  unsicher  war. 

De  Transmutationibus  metallorum.  Handschr.  in  Wolfen¬ 
büttel  {Wo),  in  Leiden  {Lei),  in  Lübeck  {Lü). 
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Huser  gibt  am  Ende,  hinter  dem  „Liber  decimus  ...  de  gradatio- 
nibus“  die  Überschrift  „De  Transmutationibus  Metallorum  Theophrasti, 
Liber  Nonus  de  Proiectionibus  und  fügt  bei  „Ulterius  hic  non  scripserat 
Author“  hatte  aber  selbst  einführend  auf  S.  401  gesagt:  „Deß  Achten 
Buchs  Tittel  (de  proiectionibus  etc.)  hatt  der  Author  selbst  also  post 
finem  Decimi  Libri  angefangen,  aber  weiter  nichts  geschrieben.  Ich 
habe  nach  Husers  Angabe  den  Titel  des  Buchs  De  Proiectionibus  als 
„Liber  Octavus“  dem  9.  und  10.  Buche  voraus  gesetzt.  Bodenstein  be¬ 
zeichnet  das  Buch  als  „elftes“,  indem  er  hinter  dem  Schlüsse  des 
10.  Buches  „De  gradationibus“  hinsetzt  (1572  Bl.  r2r):  Theophrasti 
Paracelsi,  Von  Verenderung  der  metallen.  Das  eilfft  Buch.  De  proiec¬ 
tionibus.  Hic  deficiebat  manus  Theophrasti,  &c;  Liber  secundus  Lei. 

69,  6/8  „In  sollicher  ...  in  denen“  fehlt  yi,  dafür  „in  diesem  Büch¬ 
lein  de  Cementis“;  7  Auch  mehr  von  Wo  Lü;  7  cimenten  72  (so  stets); 
7/8  inn  welchen  betrachtet  sollen  werden  72;  9/10  „vnder  denm  .  .  . 
und  werden“  fehlt  72,  Lei  14  Wo  Lü;  10  begriffen  vnd  geordnet  yi\ 
11  auch  erkleret  Wo  Lü;  12  Fixatz  yi;  14  sondern  in  der  Lü,  14  in  cine- 
ratio  yi,  cinericio  72;  15  coloracion  72;  15/16  bleiben,  auch  residieren  72; 
16  rechten  Solem  yi,  rechten  goldes  72;  Nun  zeigt  aber  diser  nonus  über 
72,  diß  Büchlein  yi,  dis  buch  Lei;  17/19  „nichts  von  .  .  .  zeigt  allein“ 
fehlt  yi;  17/18  cimenten  am,  die  transmutierent  ein  72;  18  in  venerem 
Wo;  19  kupffer  zetransmutirn,  Sonder  sein  dortrin  ist,  andere  metallen 
zu  72;  20  in  das  Wo,  in  Solem  Wo,  metal  solem  72;  21  denne  diesen 
cementen  yi;  21  mögend  nit  yi;  21  anderen  metallen  72;  22  Volbringen 
72;  haben  vnnd  vollbringen  Lei  14;  22  zuuor  wandeln  Wo,  „zu  ver- 
wandtlen.  .  .  .  zusammen“  fehlt  Lei;  21/23  „nit  mögen  ...  in  inen“ 
fehlt  yi;  24/25  „die  dan  .  .  .  ubertrift“  fehlt  yi;  26  dem  colorem  nach 
oder  yi;  26/29  tingierungen  nach.  Da  ist  nun  zu  mercken,  welche  me¬ 
tallen  oder  auch  species  jhre  concordantzen  zusammengeben,  Dann 
etliche  corpora  entpfahen  72;  26/27  Concordantz  yi;  27  zusammen  haben 
Wo;  „geben“  fehlt  Lei;  5  v.  u.  Dann  etliche  yi  Lei;  3  v.  u.  gebracht 
werden  Lei  14;  2  v.  u.  Desgleichen  zu  wissen,  das  etliche  species  72; 
2  v.  u.  „Das“  fehlt  yi  Lei;  70,  1  So  ist  auch  groß  yi,  auch  ist  groß  72; 
1  zu  geben  auff  72  Lei;  2  meisten  yi,  y2  Lei;  2/3  Das  die  selbigen  jr  72; 
4  zu  grediren  72;  5  proprietet  Lei  y2,  Operation  yi;  6  Es  sol  auch  ein 
jeglicher  72;  8  weder  die  .  .  .  recept  72;  9/10  „So  wollen  ...  dz  Erst“ 
fehlt  Lei  yi  u.  Lü,  statt  dessen  die  Überschrift  „Das  erst  Cement,  ist 
Cementum  Regale“.  Das  ganze  Vorwort  fehlt  Dorn  yo;  13/14  Dann  wir 
vns  wollen  der  experientz  72;  14  halten  der  experientz  Lei  14;  14  nicht 
erfaren  72;  experimentirt  yi;  16  jedes  ein  halb  yi;  ana  lib.  ß.  72;  17  Diß 
klein  gestossen,  mischs  zusamen  72;  17  mitt  vrina  ana  72,  imbibiert 
mit  vrina  yi,  mit  wein  Mo  zusammen  Lei  14  Wo;  18  vnd  das  laß  exsic- 
cieren  yi;  19  thun  vier  yi;  19  cimentier  laminiert  silber  72;  die  Lunam 
laminiert  mit  halbem  yi  Lei;  21  mit  dem  filus  yi;  21  „so“  fehlt  72,  yi  Lei; 
22  raw  wol  gehennert  7J;  24  oder  auf  das  fünft  yi;  25  widerumb  aus  zu 
yi;  26  für  luna  72;  26  „und“  fehlt  72;  26  der  tigel  72;  26  lutiert  72, 
perlutiert  sein  yi,  geluetirt  Lei;  17  geleutert  Lei  14;  27  beheb  gemacht 
72  Lei;  27/28  langen  modum  des  proces  der  description  Lei;  4  v.  u.  ge- 
walt  yi,  y2  Lei;  3  v.  u.  fixation  .  .  .  kregalß  yi;  2  v.  u.  stehen  drey  tag 
72;  2  v.  u.  wie  mir  yi;  71,  1  Item  so  soll  72;  Es  soll  yi  auch  die  Lei; 
1  filoß  aeris  yi;  2  mit  dem  vitriolo  sol  von  venere  72,  sollen  yi;  4  auß 


vielen  72;  5  auch  antmonium  Lei  14;  5  figiert  72;  7  darein  sein  77;  8/9 
Die  ziegel  sollen  auch  72 ;  9  tach  wol  brennt  vnd  rot  sein  72 ;  9  hat  krafft 
zu  figieren  77;  10  Vires  oder  Venas  yi,  venes  Dorn;  10  riechen  yi,  y2\ 
11  euolieren  yi,  y2\  11  das  saltz  72;  13  Also  werden  solche  vier  72; 

13  vier  stuck  yi,  4  Lei ;  13/14  coniunction  vnnd  concordantz  stehen, 
vnnd  operieren  72;  13  „und"  fehlt  Lei  yi ;  15  kein  ander  72  Lei; 
16  dennaches  yi  Lei;  17  für  ein  yi;  18  „ciment“  fehlt  Lei;  19  Das  ander 
ciment,  ad  Solem,  Diß  ciment  72;  20  der  metall  yi;  viell  Lei;  21  obiecta 
72,  yi;  22  Eins,  dz  vil  72;  22  in  allen  güssen  yi;  23  im  cinericio  yi,  y2; 

23  vnd  yi  Lei;  23  quartier  wol  72,  yi;  23  halben  teil  yi;  24  apertion  yi; 

26  auch  das  sol  cementiert  yi  Lei;  auch  cimentiert  72;  27  fixisch  Lei; 

27  das  dan  Lei;  27  im  ciment  72,  yi;  27  verriecht  yi;  6  v.  u.  Der  ander 
obiect  72;  6  v.  u.  vil  golds  erfunden  71;  6  v.  u.  ist  vnd  gefunden  77; 
5  v.  u.  beniegen  auff  yi;  4  v.  u.  noch  zu  Lei;  4/3  v.  u.  on  berauben 
seines  corpus  vnd  abgangen  yi,  an  beraubung  Lei;  3  v.  u.  ime  auch  an 
seiner  yi;  2  v.  u.  color  oder  grad  yi;  1  v.  u.  Den  dritten  obiect,  ist  nun 
das  yi;  72,  1  Das  sol  auch  jm  yi;  1/2  cementirt  yi,  cimmentirt  72; 
3  zu  erhalten  yi;  4  dann  vil  Lei  yi;  4  gold  ist  yi,  y2;  4/5  dem  in  pondere 
72;  5  achtbar  ist  zu  72;  6  damit  ime  Lei  yi;  an  solchen  nichts  72;  7  den 
gewissem  72;  8  dan  färben  Lei;  10  auff  Solem  72;  10  aller  Lei;  11  bringt 
den  yi;  13  betrieglich  yi;  14  das  gold  mag  yi;  14  werden  in  dem  yi; 
15  weiter  kein  defect  yi;  16  mer  darin  mag  ergründet  yi;  16  „dorin“ 
fehlt  72;  16/17  vnnd  also  yi;  17  Vnnd  diß  ist  das  ciment  72;  18  den 
fier  obiectionibus  fürkommen  mag  werden,  daß  recept  also  lautet  72; 
18  obiecten  also  yi;  20  flores  .  .  .  jedes  yi;  21  coagulati  ein  halb  viert  yi; 
quint  j.  72;  22  misch  die  77;  23  als  rot  yi;  24  cementier  das  gold  yi; 

24  gelaminiert  oder  granuliert  yi,  oder  laminirt  yi;  26  behebig  in  einem 
yi;  26  vnd  so  also  H,  so  dann  die  72;  27  nimb  yi;  5  v.  u.  treib  durch  yi; 

5  v.  u.  ran  wen  yi;  4  v.  u.  mit  Berras  in  ein  zein  yi,  zu  einem  zinn  72; 

3  v.  u.  cement  auff  yi,  vff  Lei;  3  v.  u.  im  höchsten  grad  72;  2  v.  u. 
cinerizen  yi;  1  v.  u.  Verhinderung  Lei;  73,  1  Das  dritt  ciment  von  andern 
Metallen  72;  2  Dem  dritten  yi;  3  vnd  sol  yi;  3  fixation  72,  „fixationes“ ; 
yi;  4  also  sol  nun  yi;  4  dz  die  selbigen  sollen  72;  5  vnd  solis  yi  Lei 

6  zwey  metal  72,  zwo  metall  yi ;  6  gemeldet  werden  yi ;  genennt  wurden 
72;  gemehret  würden  Lii;  7  metal  sollen  yi;  7  cimentet  72,  cement  7J; 
9  wollen  also  zu  72,  iezt  also  yi;  11  in  der  7J;  11  Tractur  Lei;  12  Das 
metal  yi;  12  mag  es  yi,  mag  er  Lei;  13  geferlicber  yi,  gefarlicher  72; 

14  ist  aber  das  72;  15  in  das  cement  yi;  14  metallischen  yi,  72;  15  vnd 
ist  jr  77;  welcher  ciment  also  ist  72,  vnd  ist  [das]  H;  20  salis  nitri  yi; 
21  thue  zusammen  Lei;  21  thus  in  einen  tigel  yi  (fehlt  72);  21/22  mach 
mit  jhnen  s.  s.  s.  yi  H;  Vnd  den  laminibus  von  den  72,  laminibus  von 
den  yi  Lei;  22/23  oder  derselben  limaturen  stratem  super  stratum  72; 
23  von  ihrer  Lei;  24  zwelf  yi;  24  in  gewaltigem  fluß  yi  (fehlt  72); 
24/25  Doch  mitt  zweyen  72;  25  gemelich  Lei;  26  „grad“  fehlt  yi;  27  also 
verbracht  seind  yi;  28  vnd  könig  yi;  27/28  herausser  yi,  y2;  5  v.  u. 
auch  darbey  yi;  4  v.  u.  Dieselbig  yi;  3/2  v.  u.  „wie  der  .  .  .  blei“  fehlt 
yi;  2/1  v.  u.  das  metal  yi,  72;  1  v.  u.  im  scherben  77;  1  v.  u.  Gfigiert 

gefigiert  77;  figiert  72;  74,  1  das  abtreiben  (das  abtrieben  77)  nicht 
dergleichen  77,  72  Lei;  2  vrsach  77;  2  rest  77;  3  solchen  72,  sollichs  77; 
3/4  in  dem  scherben  geblieben  77  Lei;  sonst  auff  dem  scherben  bleibt  72; 

4  zum  andern  77;  5  anzeigt  72;  5  zum  dritten  77;  5/6  mal  noch  mehr  72; 


492 


noch  merck  Lei ;  6  jhne  72,  jn  71;  7  den  ciementen  gegeben  71,  gegeben 
72;  9  zwo  71;  10  mögen  zusammen  71;  11/12  Dan  das  erst  gedacht  ce- 
ment  71 ;  13/15  R.  Antimonij  lb.  j,  Salis  lb.  j.  Limaturae  martis,  Veneris 
Saturni  ana  lb.  semis  72;  13/15  limaturam  .  .  .  limaturam  .  .  .  limaturam 
von  Joue  oder  saturno  71;  16  eins  so  viell  als  das  andere  Lei ;  16  misch 
zusamen  71;  16/17  vnd  laß  also  71;  17  fluß  vnnd  thu  jhme  wie  vorstehet 
72  (das  weitere  fehlt);  18  diser  ascription  zu  addirn  Lei;  darzu  addiren 
71;  19  vorgemelt  71;  20  limaturam  71;  20  jedes  ein  halb  71;  wie  obsteht 
71;  22  Das  viert  ciment  auff  die  mineralia  72;  23  jetzund  weiter  72, 
ist  auch  weiter  71  Lü;  24  mineralia  72;  25  mit  schmeltzen  7J;  27/28  vnnd 
geringer  72 ;  gütter  H  (fehlt  71) ;  28  figiert  72,  gefigirt  71,  gfigiert  H ; 
28  dann  rauwe  71 ;  6/5  v.  u.  jn  durch  71 ;  4/3  v.  u.  nit  Averden  71  nicht  wurden 
72  Lei ;  3  v.  u.  gesehen  72 ;  1  v.  u.  metall  71;  1  v.  u.  figirt  72,  Gfigirt  H ;  75, 

I  Materia  oder  Lei ,  1  transmutiert,  ec.  in  72;  2  3Xh.in.Lei;  hie  also  zwey  71; 
also  die  zwen  72;  3  vnd  ein  eins  Lei;  3  zu  infigiren  das  metall  71;  3/4  one 
transmutiern  71;  4  Venuserz  71;  5  oder  in  ein  anders  71;  6  besser  Spi¬ 
ritus  71;  6  in  dem  metal  72;  7/8  der  addition  gradirn  72,  Das  ertz  gra- 
diren  vnd  zu  figiren  71;  8  vnnd  färben  71,  72;  9  materia  ist  noch  72; 

II  vnd  ist  also  hiemitt  71;  anziehen  Lei;  12  jeden  metal  72;  den  metal  71; 

12  „das  ist  also“  fehlt  72;  ist  also  714  13  des  Martis  ertz  71;  14  Salis  nitri 
lb  ij  72;  Salis  nitri  zwey  pfund  71;  15  mit  einem  filuß  angehn  71;  15  vnd 
vnd  in  dem  flusß  stehen  vier  72;  16  „auf“  fehlt  auch  71;  17  vnnd  kleibs 
72;  17  reduxen  71;  19/20  bewerit  71;  20  natürlich  71;  21  orten  auch 
melden  71;  21  so  noch  in  den  mineren  72;  die  noch  in  den  metallen  71; 
24  mineralia  72;  mineratio  71;  25  martis,  Florum  71,  72;  26  jedes  ein 
halb  pfund  71;  27  vitriol  alumen  jedes  71;  26/28  lib.  ß  .  .  .  lib.  j  .  .  . 
lib  ß  .  .  .  lib  ij  72;  3  v.  u.  abgereucht  72,  abgereicht  71;  2  v.  u.  getrieben 
71;  1  v.  u.  im  test  71,  72;  76,  1  sollicher  71;  2  zuschlagen  72;  2/3  in 
jhnen  71;  3  vnd  eine  besser  71;  5  Das  fünf  ft  ciment,  auff  die  corpora  vola- 
tilia,  als  auff  mercurium  71;  18  saturni,  veneris,  iouis,  martis,  lunae  et 
solis  71;  12  der  corpora  71,  corporalia  Lei  16;  13  mercurium  vulgi  71; 

13  diese  merer  71;  14  da  geben  die  gemeinen  mercurium  vulgi  71; 
1 5  Auch  ist  zu  71  Lei ;  16  werden  auff  H ;  also  ist  Lei  16;  16  vulgarisch  71 ; 
16/17  au^  das  sie  mögen  72,  71;  18  dem  besten  71;  pesten  Lei;  18  zuge¬ 
hörig  Lei;  18  coagulation  wie  volget  71;  22  abgenutzt  aqua  fort  72  Lei, 
einquatort,  das  da  ist  abgericht  71;  23  scherpffung  71;  23  zu  roßten 
oder  soluieren  71;  zu  rässen  72  Lei;  23  mir  gemeld  71;  24  corporalisch 
oder  vulgarisch  71;  25  schwentz  71;  26  hart  71;  27  dem  selbigen  71; 
28  wesche  in  71;  5  v.  u.  biß  er  süß  wird  vnd  cementirt  71,  süß  werde 
72  Lei;  süest  Lei  16;  4  V.  u.  cement  also;  Rec.  Burras  71;  2  v.  u.  Sal- 
miac  71;  1  v.  u.  crocus  71;  77,  1  Flores  croci  71;  jedes  71;  2  vitriol 
calcioniert  71;  3  alaun  calcioniert  jedes  71,  fehlt  Lei;  4  Lapis  Ematitis 
Bolus  armeni  jedes  71;  5  ana  j.  lot  72;  6  Dise  stück  vermisch  71;  7/8 
Demnach  mach  71;  8  in  ein  tigel  (Lei)  wol  verlutirt  71 ;  9  gemelich  Lei ; 
10  ein  stunt  sterck  es  71;  11  auff  j.  pfund  72;  11/12  im  fluß  auff  vier 
vhr  starck,  darnach  71;  12/13  mir  gemeld  71;  14  mercurius  in  einer  71; 
17  Cinobrij  dem  thue  71;  18/19  Cinober  .  .  .  Burras  71;  20/21  „Laß  .  .  . 
brauch“  fehlt  Lei;  20  zu  einem  corpus  71;  21  Cinobrischen  71;  21  tun 
ime  also  71;  22  zu  wie  volgt.  Recipe  71;  22  communis  praeparati  id 
est  Lei;  22/23  calcionati,  flores  aeris,  Crocum  martis  Lapis  Ematitis, 
bolum  armeni  jedes  71;  24  des  obgemelten  corporis  71;  25  Endlich  71; 
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25/26  „demnach  .  .  .  stunt“  fehlt  Lei ;  25/26  darnach  sechs  [jö  Lei] 
stundt  stercker  fewer  yi;  26  am  krefftigsten  72,  mechtigsten  Lei;  26 
„auf“  fehlt  yi,  y2\  27  gesublimirt  yi;  5  v.  u.  bestehen  Lei;  4  v.  u.  thun 
jme  wie  oben  yi;  4  V.  u.  findestu  den  Cinober  yi;  3  V.  u.  cement  fix  yi; 
78,  1  „ietlichen“  fehlt  yi;  2  volatilis  ist  wie  mir  yi;  4  Das  sechst  ciment, 
auff  pars  cum  parte  72 ;  5/6  darinn  solt  Du  72,  darum  (Lei) ;  das  solt 
verstohn  yi;  7/8  Operation  der  art  ist  yi;  5/6  „Das  sechst  .  .  .  das  die“ 
fehlt  Lei  16;  8  Das  Sol  yi;  8/9  „fix  ist  .  .  .  vnnd“  fehlt  Lei  16;  10  werden 
und  Lei  16;  10  prepariert  yi  Lei;  n  reinest  Lei,  Lei  16,  y2;  12  geschlagen 
vnd  Lei  16;  12  gelaminirt  yi;  12  vnd  stratum  super  stratum  geleiche  72; 
13/14  vast  zugemacht  in  ein  tigel  vnd  ist  das  cement  pulver  wie  volgt  yi; 
14  soll  ich  ciment  puluer  also  72,  vorgemelt  .  .  .  Lei;  15  Cinobrij  yi  (fehlt 
Lei);  16  flores  yi;  17  Ematitis  jedes  yi;  18  Salmiac;  19  Galminaris  yi; 
20/21  sulphur  jedes  yi;  (ana)  lot  72  Lei;  Martis  ij.  lot  Lei  y2;  Vitriol, 
alumen  jedes  yi;  25  Mischs  72;  misch  es  alles  Lei  16;  25  vnd  laß  ein  yi; 
26  inbibis  mit  vrina  yi;  zu  setz  Lei  16;  27  wie  oben  stehet  yi,  als  ob¬ 
stehet  72;  27  dernach  setz  inn  yi,  y2;  2  v.  u.  treibs  .  .  saturni,  so  hastu  yi; 
1  v.  u.  aber  zum  Lei;  79,  1  cementirest  Lei  16;  darzu  nimpst  yi;  1/2  jm 
mehr  zusatz  vnnd  fewr  gebest  72;  Du  jn  mer  zusetest  yi;  das  [du]  jhm 
mehr  zusetzst  H ;  2/3  Das  selbig  sich  mög  vergleichen  yi ;  4  vnd  wollen 
also  yi,  y2;  4  vnser  libel  yi,  vnser  Buch  72;  5  „vnd  erzelt“  fehlt  72; 
6  recepta  72;  7/8  so  vns  72;  Ende  des  Buchs  von  den  Cementen  yi; 
Finis  noni  libri  de  Transmutationibus,  Paracelsi  Theophrasti  H; 

Cementum  super  venerem  ex  marte.  Das  kleine  Stück  ver¬ 
öffentlichte  Huser  zuerst  aus  dem  Autogramm  Bd.  VI,  S.  418  und  419. 
Vielleicht  sind  die  beiden  einander  nahestehenden  Leidener  Mss.  in 
Fol.0  Nr.  14  und  Nr.  17  älter  als  Huser,  jedenfalls  nicht  aus  ihm  abge¬ 
schrieben.  Auffallend  ist,  daß  beide  Handschriften  wie  Huser  die  Be¬ 
merkung  „ex  autographo  Theophrasti“  vorausschicken. 

15  hoc  fac  terties  Ms  statt  ter;  17  ponatur  Ms;  20  cementa  Ms; 
22  lunae  item  solis  ein  theil  Ms ;  2  v.  u.  Salis  communis  fusi  et  cemen¬ 
tum  veneris  Ms;  80,  1  aqua  fixationis  Ms;  8  Item  Rec.  Ms; 

81  Degradationibus.  Drucke  u.  Handschriften  die  gleichen  wie  bei 
den  „Cementen“  zu  Anfang  angegeben.  6  wir  auch  von  den  Gradationen 
yi;  7  des  lunam  72;  8  das  digerirt  Lei;  8  zu  solem  72;  9  gradieren  yi, 
gradiert  vnd  transmutiert  Wo,  graduiren  72  (con vertieren)  Lei;  10  auff 
lunam  72;  10/11  „etlich  auf  golt  .  .  .  metallen“  fehlt  72;  auff  die  Wo;  vnd 
auch  nit  Lei;  Vnd  mit  vnderscheid  72;  12/13  durch  die  transmutation  Lei; 
13  der  mindern  Wo;  14  demselbigen  yi;  15/16  Vnd  also  vierzehen  Gra- 
dirungen  verstanden  werden  yi;  also  [vier]  zehenerley  H;  16  beschriben, 
vnder  72,  begriffen  werden,  wiewol  yi;  16  dieweill  Lei;  14/16  „also  .  .  . 
werden.  Vnd  fehlt  Wo;  17/18  lassen  wir  doch  die  selbigen  72;  18/19 
die  experimentierte  zusamen,  die  dann  zu  beschreiben  der  gradierung 
wärt  seind  72;  19  die  setzen  die  Lei;  die  zu  [fehlt  Lei]  setzen  die  yi ; 
19/20  ist  zu  verstehen  yi;  20  aquafortische  72;  aquafortes  yi;  21  Was 
werck  aber  vnd  form  72,  weg  und  form  aber  yi;  23  die  aquas  fortes  72, 
aquafort  yi;  24  darnach  die  olea,  zum  letsten  yi;  am  letsten  72;  25  Die 
erst  gradierung  per  aquas  fortes  72;  Von  den  Aquaforten,  die  da  gra¬ 
dieren  Wo  Lü;  27  j  lb.  Lei  16;  28  martis  ana  1  viert  .  .  .  ana  j.  flor  yi, 
quad.  j.  72;  3  v.  u.  „ein  halb“  fehlt  Lei;  2/1  v.  u.  .  .  viert .  .  viert  yi; 
quad.  j.  semis  .  .  .  quad  semis  72;  5/1  v.  u.  cro-martis  spangrin,  plued- 


stein  ana  y4  lib.  Cinnabrij  y2  üb.  antimonii  ij  vierling  arsenici  y2  Vier¬ 
ling  Lei  16;  82,  1  nit  einem  grossen  Lei  Wo  Lii  71;  3/4  Lunam  et 
Venerem  71)  4  „vnd  laß  .  .  .  monat“  fehlt  72;  4  Digestion,  diest  Lei; 
6  nach  im  aquafort  wirt  sein  71 ;  8  vnd  bedenck,  das  die  72 ;  9  die  trockne 
72;  10  hinderungen  72;  1/10  Mischs  wohl  zusammen  vnd  bren  dar¬ 
aus  ain  aquaforta  mit  starkem  feur  vnd  gies  es  wider  auff  den  totten 
khopff  vnd  destillirs  widerumb  zum  andern  mal  dz  wasser  reinig  mit 
luna  vnd  las  dj .  luna  gar  dun  schlagen,  darinn  digerier  auff  sin  [  ?] 
wiederumb  ein  monatt  so  had  sich  vil  von  d.  lunagradiertt  vnd  figiertt, 
das  Reducier  midt  borax  od.  durch  blei  abgetrieben  was  sich  vor  luna 
im  Wasser  soluiert  hadt  die  helle  wie  ander  luna.  Das  enz  [  ?]  geust 
man  wieder  vber  den  totten  khopff  zeuchs  wider  vber  so  ist  es  noch 
ain  mal  guedt“.  So  lautet  der  Textabschnitt  hinter  dem  Rezept  in  der 
1.  Gradierung  in  Lei  16;  10  betrüglichkeit  2C.  71;  11  Die  ander  grada- 
tion  per  aquas  fortes  72;  Die  ander  gradierung  71;  12  So  ist  auch  von 
71;  12  gradierungen  71;  14  das  selbig  71;  14  R.  salis  petrae  72;  18  ana 
lib.  j.  72  Lei ;  20  ,.und“  fehlt  71,  72;  20  sie  in  ein  72;  21  es  damit  noch 
71;  23  alle  metall  71;  23  in  dieser  digestion  71;  24  auff  perfectionem  72; 
25  verbringent  71  Wo;  5  v.  u.  in  ihnen  71  Lei;  5  v.  u.  auf  alle  71;  vber 
alle  Lei  an  sich  71;  3  V.  u.  Distillerten  Lei  16;  2/1  v.  u.  aquas  fortes  72; 
werden  2C.  71;  83,  1  Die  dritt  gradation  per  aquas  fortes  72;  gradation 
71;  2  in  gestalt  71;  3  letste  71;  Wo  korrigiert  „beste“  am  Rande;  4  vnd 
die  ist  also  71;  7  Salis  Petri  71;  9  daruon  ein  wasser  71;  10  Dieses  Was¬ 
sers  71;  10  zwen  theil  72;  „Aluminis  .  .  .  anderthalben  theil“  fehlt  72; 
1 4  ana  halben  theil  72;  15  von  diesen  allen  zusamen  71 ;  darnach  nimm 
72;  dann  Rec.  71;  16  „vnd“  fehlt  71;  17/18  spangrün,  Zinober,  sulphur 
jedes  72,  jedes  71;  18  das  distilliern  71;  19  mit  dem  recipienten  Lei; 

20  in  den  zehen  theilen  72;  21  vnd  schitt  darin  71;  23  mag  werden  2C. 
71 ;  24  Die  viert  gradation  per  olea  72 ;  Von  den  olea  die  da  gradieren  71 
Wo  Lü;  6  v.  u.  fürohin  72;  6  v.  u.  gradationes  71,  72;  6  v.  u.  der  ölen 
72;  5  v.  u.  in  der  gestalt  der  aquarum  fortium  72;  4  v.  u.  dise  soluirn  72; 
4  v.  u.  „erst“  fehlt  Lei;  3  v.  u.  oleorum  72;  2/1  v.  u.  ligt,  wirt  also  ge¬ 
macht  72;  „gemacht“  fehlt  Lei;  84,  2  ein pfund  72,  j.  1b.  71  H;  3/4  per 
alembicum  72;  5  tingirt  vnd  gradiert  71,  72;  tingirt  (gradiert)  Lei; 
5/6  das  bleich  Sol  72,  blech  gold  71;  7  Die  fünft  gradierung  71; 
8  gradierung  zu  71;  9  olea  71;  9  vnd  wirt  also  72;  11  mischs  darunder  71; 
dar  under  misch  72;  13  jedes  ein  71,  72;  14  darnach  so  72;  15  die 
Spiritus  Lei;  15/16  cinnabrij,  spangrün  sulphuris  72;  16  jedes  ein 
71,  jeglichs  ein  71;  16  vnd  distillier  71;  17  bestendig  71;  18  dige¬ 
stion  72;  19  Reducier  als  dann  72;  19  das  in  71;  20  Vnnd  fulminiers  72; 

21  Die  sechst  Gradierung  71;  Die  sechst  gradierung  ist  also  71;  22  ist 
die  höchst  vnder  den  72;  23  gradation  die  71;  26  compositum  71;  sol¬ 
ches  compositum  72;  5  v.  u.  nimb  dis  öl  7J;  5  v.  u.  vnd  fehlt  71;  5  v.  u. 
öli  72;  5  v.  u.  setz  darnach  solchem  oleo  mehr  sulphuris  viui  72;  4  v.  u. 
abermalen  sieden  72;  4  v.  u.  „also“  fehlt  Lei  71,  72;  3/2  v.  u.  „in  fimo 
.  .  .  ein  Monat“  fehlt  Lei;  3/2  v.  u.  in  ventre  equino,  vnd  wer  besser  zwey 
Monat  71;  ventre  equino,  vnd  je  lenger  das  beschicht,  je  besser  das 
ist,  schlach  darnach  jhme  volgend,  recept  zu  72;  85,  1  salis  petrae  72; 
„Florum  aeris“  fehlt  72;  2  jeds  .  .  .  viert  71;  3  distillier  diese  ding  inn 
einem  72;  4  liquositet  71;  4  das  schütt  72;  6  schütt  71;  7  „und“  fehlt 
71,  72;  7  Spiritus,  addition  71,  specierum  addition  72;  8  widerumb  72; 
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n/i2  lamiua  yi;  12  „und“  fehlt  72;  12  digestion  yi,  y2\  13  wie  vor  von 
andern  ist  gesagt  yi;  wie  von  anderm  gesagt,  volgendts  ab  72;  14  Die 
siebent  gradierung  yi;  Die  sibend  gradierung  per  liquores  72;  von  den 
Liquoribus,  die  da  gradieren  yi  Wo  Lü;  15  Also  werden  yi;  15/18  Durch 
die  liquores  beschehen  zweyerley  gradationes,  tenacisch  vnd  wässerisch, 
derwegen  wir  erst  die  tenacisch  ahrt  erklären  vnnd  für  die  hand  nemmen 
wollen  in  volgender  gestalt  Rec.  72;  16  „als“  fehlt  yi;  17  So  wollen  yi; 
18  für  die  erst  Lei,  erste  yi;  19  alun  yedes  72;  20  viert  yi;  20  jamini  72; 
21  „darnach  .  .  .  herauß“  fehlt  72;  23  dann  schlach  72;  23  volgendts  recept 
72;  24  Caput  mortuum  von  einem  Todtenkopff  H;  (die  letzten  drei  Worte 
fehlen  sonst  allenthalben!)  capitis  mortui  72;  24  viert  71;  25/26  vnnd 
so  vil  schwebel,  seuds  zu  e'ner  lebern,  digeriers  auff  ein  monat,  darnach 
distiliers,  wann  es  7J;  doch  zu  einer  Lebern  gesotten  L7J;  27  so  praerecti- 
ficier  Lei;  28  dan  thue  darein  wie  volgt  Rec.  yi;  salmiax  72;  jedes  ein  yi, 
jeglichs  ein  72 ;  5  v.  u.  ein  Viert  .  .  .  viert  7 1 ;  4  v.  u.  „und“  fehlt  yi ;  3  v.  u. 
an  der  Werme  auf  zehen  tag  stehen  laß  7J;  2  v.  u./8o;  1  scheide  es  dann 
vonn  fecibus  vnnd  setze  darein  lauter  laminas  von  metallen,  laß  also 
in  der  mittel  digestion  stehen,  biß  auff  sein  volkommene  zeit,  als  dann 
treib  es  ab,  scheid  es  vnd  72;  2  v.  u.  in  dem  lauttern  yi,  in  dem  leutern 
Lei,  in  den  lauttern  H,  dem  leutten  Wo;  1  v.  u.  digestion  yi;  86,  3  acht 
gradierung  yi;  4/5  „So  ist  .  .  .  die  ist  also“  fehlt  72;  6  Rec.  guts  aqua- 
fort,  soluier  yi;  6/7  pur  solem  in  einem  anderen  72;  in  einem  andern 
Venus  yi;  7  im  drittenn  Martern  72;  7  so  sie  alle  72;  8  schütt  die  yi; 

9  das  wasser  72;  9  herab,  geuß  wieder  72;  gegossen  so  yi;  9/10  vnnd  das 
so  viel  vnd  lang  72;  10/11  Solchen  schlach  zu  distilierten  vnnd  praepa- 
rierten  72;  11  sechs  theil  fünff  theil  mehr  dann  der  yi,  vor  der  72;  12  ge¬ 
wesen,  laß  also  auff  72;  12/13  scheid  darnach  die  72;  schütt  daruon  yi; 
13  liquor  behalt  yi;  14  in  dem  selbigen  leg  limaturam  vonn  dem  metal, 
laß  abermals  72;  von  metallen,  laß  in  der  digest  stehen  ein  yi;  14/15 
in  der  digestion  72;  15  coaguliers  dann  72;  16  inn  ein  corpus  vnnd  massam 
72,  in  ein  Maß  H,  massam  yi;  16  fulminiers  yi;  17  fulminiers  wider  yi 
Lei,  y2,  „wider“  fehlt  H;  17  findst  die  72;  18  auff  dem  72,  18  „auß  dem 
liquore“  fehlt  Wo;  18  liquore  2C.  yi;  19  neunt  gradierung  yi;  gradation,  ist 
die  dritt  per  liquores  tenaces  72;  20/21  „Also  .  .  .  wird  also“  fehlt  72;  20 
zu  mercken  ist  Wo  yi;  21  gradation  yi;  also  gemacht  yi  Wo;  22  Recipe 
aquam  fortem  72;  22  spangrün  so  vil  72;  23  addir  Salmiax  vnd  Vitriol 
jedlichs  yi;  23/24  jedes  gegen  dem  spangrün  auff  die  zehen  theil  72; 
24  setz  es  in  72;  24/25  in  fimo  equino  ein  yi;  25  lang  darnach  yi;  per 
vnum  mensem  72;  26  schütts  71,  schütte  es  72,  schütte  [es]  H;  27  thu 
so  lang  biß  yi;  thu  so  offt  vnnd  viel  biß  72;  ein  oel  Lei  28;  Das  gefeulet 
metal  72;  28  wirst  in  der  72;  digestion  72,  yi;  5  V.  u.  diser  liquor  wenig 
gibt  72;  3  v.  u.  die  zehend  gradation,  durch  tenacem  liquorem  also 
beschicht  72;  gradierung  yi;  2  v.  u.  „so  wird  .  .  .  verstanden“  fehlt  72; 
2  v.  u.  Also  wird  der  yi;  1  v.  u.  Rec.  ein  gut  72;  1  v.  u.  „guten“  fehlt 
Lei;  87,  1  inn  der  Digestion  stehen  72;  ein  monat  stehen  yi;  2  in  ein 
färben  Lei  yi;  3  liquor  yi;  4  digestion  yi,  y2;  5  limatura  yi,  limaturen  72, 
Lunam  limaturam  Lei;  5/6  darnach  coagulier  den  liquorem  72;  6  die 
feileten  zusammen  Lei,  gefeyleten  metall  yi,  gefeuleten  Wo;  6  „ab“ 
fehlt  yi,  y2;  8  praepariers  72;  8  brauch  ist  ?c.  yi;  9  gradierung  yi ; 

10  von  diser  gradatz  zu  72;  10  verstehen  ist  yi;  11  so  ist  der  wesserig  72; 

11  vnd  geschieht  also  yi,  y2;  12  salis  petri  yi;  des  besten  salis  petrae  72; 
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13  von  seiner  feiste,  bereit  gemein  72;  13/14  mische  es  72;  misch  die  71; 
14/15  zu  sechst  oder  neundt  malen  yi;  zum  sechsten  vnnd  biß  in  das 
neundte  mal  72;  15  gar  herüber  yi,  y2\  16  Rec.  des  wassers  71;  Dieses 
wassers  nimb  72;  18  eines  yeden  vier  72;  19  jedes  fünff  lot  72,  yi ;  20 
mische  alles  zusammen  in  ein  glas  yi;  20  digestion  yi,  y2\  21  scheids 
dornach  72;  23  durchs  bley  scheide  es  72;  25  Die  zwolfft  gradation  (Gra¬ 
dierung  7j),  so  ist  die  ander  per  aqueum  liquorem  72;  26/27  „So  ist  .  .  . 
wird  also“  fehlt  72;  26  der  ander  wesserisch  liquor  yi;  26  „und“  fehlt  yi\ 
4  v.  u.  viui  ardentis  von  dem  aller  besten  drey  pfund  yi,  des  aller  besten 
vini  ...  72;  3  v.  u.  petri  71;  2  v.  u.  aluminis  rohe  72,  rochae  Lei ,  plu- 
mosi  et  rochi  jedes  yi]  2  v.  u.  aluminus  plumae  jedes  72;  1  v.  u.  viert  yi; 
1  v.  u.  vt  fiat  vna  mixtura  yi;  misch  sie  zusammen  in  ein  mixtur,  disti- 
liers  72;  88,  2  „wasser“  fehlt  Lei ;  2  gradier  die  yi;  3  von  andern  72; 
3  haben  geben  yi;  4  die  dreyzehend  gradatz,  so  ist  der  dritt  wesserig 
liquor  auff  die  dreyzehend  gradation  yi;  Gradierung  yi;  5/6  „So  ist 
.  .  .  gradation“  fehlt  72;  5/6  auff  die  dreizehendt  gradierung  also  yi, 
auff  die  13  gradation  vnd  ist  also  Wo;  7  Issius  yi;  7/8  zu  dreyzehen 
72,  yi;  8/9  florum  .  .  .  florum  yi;  aeris,  flores  72;  9  jedes  ein  72,  yi; 
viert  yi;  9/10  laß  also  digeriren  in  fimo  72;  12  so  setz  zu  coagulieren 
vnnd  seud  es  72;  12/13  *n  dem  bley  Wo;  13  ist  hie  zu  Wo;  15  wie  dann 
die  7j;  15  der  permutation  (corrigiert  in  Transmutation  Wo);  innhebt 
72,  inhalt  2c.  yi;  16  Die  vierzehend  gradation,  so  ist  der  viertwesserig 
liquor  72;  17/18  „Und  der  viert  .  .  .  also“  fehlt  72;  17  Aqua  mercurial 
7j;  19  armoniaci.  H;  19  mercurium  sublimatum  zwantzigmal  mit  sal- 
miac  ein  pfund  yi;  20  „j.  lb.“  fehlt  72;  21  Flores  croci  martis  72 ;  22  jedes 
ij  yi;  23  mischs  alle  72,  misch  die  alle  yi;  23  subteil  72;  24  sonst  keiner 
7 1 ;  26  gradation  7 1,  y2 ;  Ende  der  Buchs  de  Gradationibus  yi ;  Ende  des 
zehenden  Buchs  von  verenderung  der  metallen  72  (wo  noch  eine  Notiz 
über  ein  „eilfft  Buch.  De  proiectionibus“  beigefügt  ist,  wie  oben  am 
Anfang  mitgeteilt  ist.  Dorn  hängt  in  seiner  lateinischen  Ausgabe  1570 
am  Schluß  seines  lateinischen  Baseler  Archidoxen-Druckes  noch  folgende 
lateinische  Zeilen  an,  die  auch  im  Lübecker  Manuskript  folgen: 

Gradatio  lunae  per  oleum  Mercurij.  Fiat  oleum  ex  Mercurio  subli- 
mato  et  aqua  forti  redestillando  ut  supra,  donec  in  oleum  impelle  Spi¬ 
ritus  aquae  fortis  igne  violentissimo,  postmodum  impone  lunam  et  con- 
vertetur  in  aurum  et  granula.  Tandem  cemento  regali  cementetur  et 
optimus  sol  habebitur.  Finis  gradationum. 

Die  Archidoxen.  Benutzt  sind  der  lateinische  Erstdruck,  Cra¬ 
cau  1569  (6g),  der  Baseler  deutsche  (B),  der  Straßburger  des  Toxites 
(5),  der  Münchener  des  Wimpinaus  (die  beiden  ersten  Bogen  in  zwei 
Druckformen  W),  der  Kölner  Birkmansche  ( K ),  der  Baseler  lateinische 
von  G.  Dorn  ( D ),  alle  aus  dem  Jahr  1570,  die  neue  Auflage  des  Toxites 
Straßburg  1574  (74),  die  Neubearbeitung  der  Dornschen  Übersetzung 
Basel  1582  (82),  Dorns  Commentar- Ausgabe  Frankfurt  1584  (84).  Von 
den  Handschriften  die  der  Marienbibliothek  in  Halle  von  1 569  durchweg, 
teilweise  die  Klagenfurter  Handschrift  (1569,  Kl),  die  Münchener  (1580, 
Mü),  die  Wolfenbüttler  (1590,  Wo)  und  die  3  Codices  Vossiani  in  Leiden 
(L).  Was  Huser  über  die  handschriftliche  Überlieferung  und  die  Zählung 
der  Bücher  sagt,  sei  dem  Benutzer  dieser  Ausgabe  nicht  vorenthalten ! 

„Gonstiger  lieber  leser,  dieweil  mir  nicht  unbewust,  das  sich  ir  et¬ 
liche  (als  sonderlich  der  hochgelart  D.  M.  Toxites  seliger,  item  Gerardus 
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Dornius)  wegen  der  zal  und  Ordnung  diser  bücher  Archidoxeos  Theo- 
phrasti  nicht  wenig  bekümmert,  ob  deren  neun  oder  zehen,  ob  das  buch 
de  renovatione  das  ander  oder  neunt  in  der  Ordnung,  und  das  de  longa 
vita  das  zehent  sei  etc,  hab  ich  allhier  für  nötig  geachtet,  dich  gewiss 
und  eigentlich  zuverstendigen,  wie  es  mit  disen  in  den  autographis  ein 
gestalt  hab. 

Die  autographa  diser  bücher  Paracelsi  hat  bei  sich  der  hochgelarte 
herr  Joh.  Montanus  Scultetus,  ietzo  zu  Hirschbergk  in  Ober  Schlesien, 
in  welchen  gefunden  wird,  das  Paracelsus  selbst  auswendig  des  buchs 
auf  das  pergamen,  dorein  es  geheftet,  disen  hie  vorgehenden  titel  ge- 
schriben.  („Decem  libri  archidoxis  .  .  .  Th.  .  .  .  Paracelsi  Magni,  de 
mysteriis  naturae.“)  Inwendig  aber  am  ersten  blatt  des  papiers  hat 
er  den  catalogum  librorum  (in  welchem  er  nur  neun  bücher  meldet) 
selbst  also  verzeichnet,  wie  er  bald  von  wort  zu  wort  hernach  folget 
[S.  92.]  So  er  doch  im  text  des  ersten  buchs  sagt,  das  er  dise  Archi¬ 
doxes  wolle  in  10  bücher  teilen,  das  zehende  aber  nicht  dem  papir  be- 
felen.  in  disem  folgenden  catalogo  aber  sagt  er,  das  er  das  neunte  nicht 
geschriben.  item  (infra  S.  200)  selber  setzt  er  widerum  Archidoxis  ex 
Theophrastia  pars  prima  finit  (et  mox)  in  novem  libros  divisa  (dan 
dises,  wie  auch  die  andern  titel  aller  bücher  Archidoxeos,  stehet  also 
im  autographo  von  wort  zu  wort)  doraus  nun  wol  zuerachten,  das  sich 
der  autor  in  numero  librorum  selbst  geirret  und  so  eigentlich  dorauf 
nicht  achtung  gegeben  hat  (wie  in  etlichen  andern  büchern  mer  gesche¬ 
hen).  dan  im  catalogo  setzt  er  de  mysteriis  elementorum,  das  es  über 
secundus  sei,  und  in  der  Ordnung  der  bücher  ist  es  tertius  und  also 
fort,  de  extrinsecis  ist  im  catalogo  das  acht,  im  text  ist  es  das  neunt  und 
lezt.  das  solchs  Paracelsus  mit  fleiss  solle  getan  haben,  ist  nicht  wol  zu 
achten,  es  meinen  etliche,  das  das  erste  buch  in  zwei  geteilt  werden  solle, 
also:  über  primus  der  prologo,  secundus  de  microcosmo,  tertius  de  ele- 
mentis  etc.  aber  des  autoris  wort  geben  solchs  nicht. 

Belangend  aber  die  zwei  bücher,  de  renovatione  und  de  longa  vita, 
sol  der  leser  wissen,  das  sie  mit  dem  namen  Archidoxeos  vom  autore 
gar  nicht  genennet  werden,  wie  die  andern  neun,  darumb  sie  nominatim 
zu  diser  archidoxi  nicht  mögen  gezelet,  sondern  für  besondere  bücher 
gehalten  werden,  wie  dan  solchs  aus  des  autoris  eignen  Worten  ganz 
eigentlich  erscheinet,  dan  in  libro  de  renovatione  et  restauratione,  do 
er  von  der  verjüngerung  deseisvogels  redet,  pag.  210.  referirter  sich  selbst 
auf  die  Archidoxes  mit  disen  Worten :  (wie  wir  in  Archidoxis  manichfalt 
etc.)  und  bald  hernach,  do  er  von  den  dingen  redet,  die  do  restauriren 
und  renoviren,  pag.  210.  (so  haben  wir  dieselbigen  in  Archidoxis  ge¬ 
schriben  zu  bereiten  und  zu  machen  etc.)  Gleichfalls  auch  im  buch  de 
longa  vita,  die  er  vom  regimine  longae  vitae  redet,  separirt  er  dises  selbst 
von  der  Archidoxi  mit  disen  Worten :  (und  die  separaz  der  speis  und  trenker 
beschreiben  wir  in  unserm  volumine  Archidoxis,  de  separationibus  ele¬ 
mentorum  etc.  puri  ab  impuro).  hieraus  gnugsam  erscheinet,  das  dise 
zwei  von  dem  volumine  Archidoxeos  abgesonderte  bücher  seind.  das 
erscheinet  aber  wol,  das  der  brauch  und  nutz  der  büchern  Archidoxis 
in  disen  zweien  durchaus  genug  vom  autore  geöffnet  wirt,  speciatim 
aber  de  renovatione. 

Es  seien  nun  der  bücher  wievil  ir  wollen,  so  sol  der  leser  wissen, 
das  dise  archidoxes  ganz  und  one  mangel  seind.  welche  von  wort  zu  wort 
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sampt  iren  titeln,  wie  sie  im  autographo  gefunden,  in  truck  gegeben, 
unangesehen,  das  der  catalugus  mit  der  Ordnung  der  bücher  nicht  über¬ 
einstimmet.  und  ob  wol  an  disem  nicht  vil  gelegen,  hat  es  doch  müssen 
allhie  memorirt  werden,  domit  nicht  vermeinet  würde,  es  were  dise  Un¬ 
gleichheit  aus  anderer  Unachtsamkeit  eingeschlichen  etc.“ 

Auch  wir  haben  aus  alle  Dem,  was  über  das  Originalmanuskript  in 
dieser  Weise  mitgeteilt  wird,  in  der  Bücherzählung  eine  Änderung  gegen 
die  Überlieferung  vorzunehmen,  unterlassen.  „Prologus“  und  ,,De 
microcosmo“  gelten  als  zwei  Bücher. 

92,  4  bombast  Ma;  Hohenhaimensis  W  I;  16  „non  est  impressus“ 
soll  nach  Huser  auch  ,,in  Autographo“  gestanden  haben,  verständlich 
zur  Not  in  einem  Mscr.,  das  direkt  in  Druck  ging  und  die  Absicht  für 
die  Tat  nahm,  diese  also  gleichsam  antizipierte,  so  sicher  ist  er  der  Autor 
seiner  Sache;  für  Hohenheim  1526  eine  beachtenswerte  Geistesverfas¬ 
sung.  Wir  finden  das  „impressus“  denn  auch  in  Handschriften,  deren 
Niederschrift  vor  das  Jahr  1570  fällt.  Z.  B.  Ma.  Adam  Schröter  berichtet 
ja  im  Vorwort  seiner  Ausgabe  von  Cracau  1569,  Bl.  92,  daß  Hohenheim 
bei  seinen  Lebzeiten  die  Bücher  der  Archidoxen  lateinisch  in  Druck 
gebracht  hätte,  daß  aber  alle  aufgekauft  und  bis  auf  eines  sofort  ver¬ 
brannt  worden  wären,  doch  ist  dies  Legende.  Der  erste  Münchner  Druck 
W  I  setzt  als  einziger  Bl.  Axv  „De  Praxi:  sed  non  est  scriptus.  Alias 
non  est  impressus.  Es  genügt,  darauf  hingewiesen  zu  haben.  93,  7 
So  nun  wir  B,  So  wir  nun  Wo;  7  sollen  vnd  müssen  betrachten  S  K  W; 
8  liebe  filij  W,  Liber  filij  B ;  herberge  Ma;  herberg  B  W  Mil;  9  vnd 
tragen  Ma  (der  Schreiber  ist  unsicher,  was  er  durch  Unterstreichen  an¬ 
deutet) ;  haben  mit  S;  mit  so  viel  seiner  B;  vorschmechlichen  Ma; 

10  hetten  W,  haben  B ;  grönen  K,  grünen  Ma,  gronen  S,  zu  grünen  M ; 

11  auffrichtung  M  S;  vfrichten  Ma,  früchten  B;  möchten  S  M  B  K; 
so  lang  B;  12  hetten  W,  haben  W;  nachfolgen  wurden  Ma  B;  13  bitter- 
keiten  Ma,  mit  bitterkeyt  B  Wo;  14  vns  alles  B ;  erschiessen  B,  erschossen 
Wo  Ma,  erschoß  W;  15  „und“  fehlt  B;  andern  M ;  vns  in  5;  weg  W, 
gleichen  weg  Ma;  Instuden  Ma;  16  Liebellen  Ma,  möchten  S  B  M; 

17  selig  B;  Vnnd  so  selig  S;  vnnd  vnfehlig  Wo;  vnd  so  fehlig  K  74; 
vnd  vnselig  W;  waren  Wo  S,  warent  W  K;  worden  Ma,  werden  B; 

18  „hie“  fehlt  B;  viel  doctores  B,  wiewol  vil  der  doctorn  W  ;  18/19  durch 
der  Alten  B;  körnen  seind  5  K;  kommend,  vnd  kommen  seind  W;  19/20 
aber  zu  wenigem  lob  B;  lugens  Ma;  20/21  wir  darumb  vns  Ma;  wir  vnns 
thundt  W,  wir  thund  vns  S;  20  zu  eim  gewissen  W;  „gewisses  end“  74; 
an  grosser  endtpractick  B,  22  practick  S  K  74;  Ma  hatte  „gutten“, 
das  am  Rande  in  „practicken"  gebessert  wird;  mochten  Ma;  vnd  geg- 
nendt  Ma;  So  entgegnent  S  K,  Entgegen  W;  23  „Naturae“  fehlt  Ma  S 
W  B;  wie  die  also  Ma;  23/24  jmmer  mehr  B,  nienen  erfunden  K  74; 
werde  B;  25  heit  W ;  25/26  do  in  kunst  Ma,  die  do  die  kunst  nit  erraichen 
W,  die  dann  der  kunst  nicht  weichen  B;  26  „also“  in  B  verstellt;  „so 
sie  entlediget  wird"  fehlt  S  B  W;  impedimentis  Ma;  „da  ist“  fehlt  B; 
dem  gefangen  M;  27  der  nicht  erledigt  kan  werden  B;  5  v.  u.  dann 
all  sein  S  K;  dem  allein  sein  B;  fro  ist  Ma;  4  v.  u.  operibus  S  B  W  Wo; 
3  v.  u.  das  von  Ma,  aber  vor  B;  nessin  S  K  74;  nässe  W,  nesse  B;  2  v.  u. 
So  nun  also  B;  geprest  B  W  Wo;  ist  vns  zu5;iv.  u,  hindan  W;  kum- 
met  Ma;  94,  1  der  kunst  B ;  separatum  Ma,  eine  gegen  Ma;  1/2  „aroma- 
tiorum“  konnte  Ma  nicht  lesen,  läßt  daher  eine  Lücke;  2  gegen  einer  B, 
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in  einem  Ma;  ,.dan“  fehlt  W;  3  nicht  vns  auß  B;  4  vbelstuck  W;  in  der 
W;  an  den  orten  B,  iren  artzeneien  Ma;  6  „diebs  vnd“  fehlt  W,  diebs 
oder  ein  bescheisser  B,  bescheiß  Ma;  weder  ein  Wo;  7  darum  von  K, 
delpeln  B;  tölpeln  W  Wo;  stolpern  K  74,  stumplern  Ma;  8  geartzet 
Ma  W;  8/9  gesund  für  B;  „sie“  fehlt  S  K,  so  Ma;  10  blawen  rhäten 
5  74;  reden  B;  „also“  fehlt  B;  da  ist  Ma;  „do“  fehlt  B;  11  quintum  esse 
W;  12  Contractur  S  K  74  B  Ma;  13  bleib  B;  lam  nider  bliebe  Ma;  in 
vierzehn  al  —  24  stunden  S  74;  „geheilt“  fehlt  B  u.  Kl;  14  so  mid  der 
(Lücke)  Ma,  so  mit  den  corporibus  B,  so  mit  den  corpore  S  74,  mit 
Corpern  W;  mag  geschehen  vnd  geendet  B  Kl;  15  guttem  grundt  Ma, 
guten  genügt  B ;  Die  mysterianen  durch  die  Ma,  naturae  durch  die  S  K  B; 
welche  die  W  74;  16  Naturae  [vnd]  H,  scheidet  W;  impedimente  Ma, 
impedimentis  corporum  B  W  74;  18  vnd  edelsten  B  Ma;  die  mysterianen 
Ma;  19  Gott  ist  (al.  Gottheit)  S;  20  was  in  beiden  theilen  vnd  ihr  beider 
Kl  B;  himlische  in  der  Ewige  Gottheit  Ma;  Ewigkeit  (das  H  an  den 
Rand  setzt)  Kl  K;  in  divinitate  et  in  aeternitate  69;  21  Irdische  in  den 
Zerbrechligen  Ma;  Erdisch  in  dem  zerbrechlichen  W;  Irdisch  ...SK 
Kl  74;  22  was  medicina  ist  Ma  S  74  ..  .  verum  .  .  .  B  W  Kl  Wo  .  .  . 
recht  .  .  .  K  (Das  „(rhetorica)“  Husers  ist  offenbar  nur  ein  Vorschlag); 
23  das  leben  des  W,  das  leben  dem  B;  seind,  ist  B  Kl;  24  nachuolgen 
der  nach  B;  26  dem  mysterijs  B;  27  das  ewige  Ma;  28  durch  Christum 
S  W  Kl  74;  29  vnwissenheit  der  Theologen  Ma;  5  v.  n.  Gottes  auß- 
legung  B;  dz  sie  dz  B;  4  v.  u.  verstanden  Ma,  verstehen  S  K  B  74;  wie 
[es]  H,  wies  Ma,  wie  ers  ...  so  ers  B  Kl;  vnd  sies  doch  Ma;  3/2  v.  u. 
in  seinen  Worten  Ma;  (wort  Kl)  jm  seine  wort  B;  2  v.  u.  rincken  H, 
rencken  Ma  S  K,  lencken  B,  rennkhen  Kl;  1  v.  u.  neue  erfunden  Ma, 
nur  .  .  .  K  S  mehr  .  .  74,  mehr  erfungen  B;  95,  1  statt  „aus  dem  ent¬ 
springt  ...  in  monarchia  setzen“  schreibt  W,  offenbar  auf  Rücksicht 
auf  die  Theologen:  „aussei  wölcher  Offenbarung  kein  frembder  verstand 
eingeführt  werden  sol,  wölchs  doch  leider  geschieht,  als  wir  in  Mon¬ 
archia  setzen“  1/2  wir  der  vernunfft  nicht  mit  dem  mysterio  B  ;  2  sich- 
tiglich  für  nix  Ma  .  .  .  für  nichten  B;  auch  die  Juristen  B  ( W  will  es  auch 
mit  diesen  nicht  verben  und  läßt  20  Zeilen  aus:  3/23  “Als  die  Juristen 
.  .  .  hindan  schlagen  und  gedenken“);  3  jren  Ma;  4  ordenung  Ma;  allein 
dorumm,  dz  B  Kl;  5  gemahin  Kl;  Dieweil  dann  S  Kl  B  K  74;  6/7  ge¬ 
braucht  werden  Wo  ;  7  hingan  Ma,  hie  gehen  B;  9  vnd  dant  B  ;  irthumb 
Ma;  dan  sy  nicht  Kl;  dann  sie  mehr  B;  10  eben  jn  B  Kl;  11  vilipen- 
dunt  Ma;  12  Philosopheia  Kl;  13  trumb  noch  end  Ma,  drumb  .  .  .  K, 
thrum  Wo  Kl  (initium  6g);  „und“  fehlt  B;  böst  Wo,  zu  schreien  das 
best  B;  14  samß  Kl;  an  den  gantze  glaube  lige  Ma;  15  zerbrech  B;  zer¬ 
brechen  S  K  74;  16  thorheyt  B;  beschissenheit  Ma;  durch  sy  achten 
Kl;  sie  darfür  B;  17  wir  doch  auch  gantz  anwenden  B  Wo;  streichen 
S  K  74,  suchen  Ma  Wo  Kl,  suchten  B;  18  mir  den  brauchen  Kl;  vnseren 
Ma;  19  biegen  S  K  B  74  Wo  Kl,  verbringen  Ma;  20  Dieweil  vnd  allein 
5  B  Ma  K  74,  vnd  [wir]  allein  H;  21  bestetet  Ma,  bestedigt  B  ;  21/22 
andern  redlichen  Sachen  5  K  Ma  74,  ander  redlichen  irdischen  Sachen  B, 
schädlichen  Sachen  Ma;  22  wir  doch  vns  dz  B;  das  Wo;  23  hier  schließt 
die  Auslassung  von  W  für  die  dort  nur  zwei  Zeilen:  „Erfordern  der- 
halben,  daß  alle  Sensibilia  sensibili  demonstratione  bewisen  werden,  vnd 
nicht  nach  beduncken  gehandelt.  Darum  wir“  völlig  willkürlich!; 
23  für  vns  nemen,  do  das  end  W;  24  angehet  Ma;  25  Mysteria  den  B ; 
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höchste  liebe  Ma,  hohe  liebe  B;  26  Summum  bonum  S  B  K  W;  27  mate- 
rialisch  vnd  misterialisch  B,  naturalisch  Ma;  disen  vnsern  solchen  Ma; 
Archidoxa  B,  Archidoxorum  S  B  K  W  74;  28  „und  das  .  .  .  befelen“ 
fehlt  S;  der  spiritualischer  K,  spiritualischen  74;  29  „herfür“  fehlt  K, 
erfur  Ma;  5  v.  u.  sehen  mit  vnsern  Augen,  das  es  also  ist  B;  das  es  also 

5  W  K  74;  4  v.  u.  Archidoxorum  S  B  K  W  74;  3  v.  u.  zu  einer  W;  was 
wir  B;  2/1  v.  u.  vnd  dem  selbigen  verstandt  B;  96,  1  ym  Commun  Wo, 
gemain  W  Kl;  völcker  B  W  Ma;  2  Sündern  (aliäs  den  surden  S,  Sündern 
B,  tauben  W,  sundern  Ma;  offenbaren,  zeigen  B  W;  nachgeben  W; 
3  vnd  einem  74;  4  sach  wer  Ma;  wird  S  B  K  74;  würde  W;  solchs  nit 
vnser  arbeit  von  Ma;  5  Idioten  [nit]  H,  Idiaten  nicht  B  S  W  74;  wirt 
sein  B,  wurde  sein  S  74  Ma;  würde  sein  W  K,  würde  (sein)  H  (er  hält 
„sein“  für  entberlich,  mit  Recht);  5/6  allen  kunsten  feindt  Ma  B; 

6  10.  Buch  Ma,  das  zehend  Buch  S  B  K  W  74,  [das]  10.  Buch  H;  7  an¬ 
dern  allen  B,  anderen  all  Ma;  8  freudt  ofen  B,  visibilem  quendamsimi- 
am  69;  8  aber  nicht  B  S  K,  nit  Ma;  desto  weniger  von  B,  destominder 
S  W  K  74;  9  verstanden  2c.  Ma;  10  Schröder  macht  über  dem  Fol¬ 
genden  die  Überschrift:  „De  microcosmo“  und  es  beginnt  jetzt  tatsäch¬ 
lich  der  zweite  Teil  des  ersten  Abschnittes  hinter  dem  Prologus,  wenn 
man  so  will,  also  das  zweite  Buch,  de  Microcosmi  B;  12  erzeigt  was  B ; 

13  sich  in  der  B;  13  last  B,  lost  Ma,  läst  W;  14  gezeümpt  Ma,  gezäumet 
B,  gezaumbt  W ;  15  Also  ist  vns  B;  16  die  naturas  Ma;  alles  was  B; 
17  anzeücht  B,  zihet  Ma;  dorinnen  Ma;  18  auß  krafft  B;  18/19  ein 
solches  volbringen  B;  19  ersten,  was  vrsach  B;  22  eines  kraut,  da 
ist  B;  23  die  es  geben  B,  die  das  gibt  W,  die  das  gebe  Ma;  24  anreicht  5; 
26  krafft  außtheilen  B,  außteilet  Ma;  27  itzlichen  gelidt  Ma;  treiben 
vnd  verwandten  S,  teilen  vnd  verwandeln  B,  teilet  (übergeschrieben 
„treibt“)  vnd  verwandlet  Ma;  4/3  v.  u.  anfenglich  die  Natur  einig  B; 
2  v.  u.  Darinn  5  K  74,  auff  diß  erst  B ;  2/1  v.  u.  auß  dem  gesicht  S  K  74; 
1  v.  u.  gesicht,  gehör  B;  entpfindlichs  gustu  B,  empfintheit  vnd  gustus 
Ma;  97,  1  in  solchen  exemplen  B  S  K  74  W;  materia  Ma,  jhren  mate- 
rien  S;  2  ein  anfang  B;  3  Dergleichen  B;  itzt  Ma;  5  kummet  Ma;  von 
thon  die  oren  B;  6  entpfindlich  art  auch  B;  von  fleisch  B;  6/7  gustus 
nicht  von  B,  die  gustus  auch  nit  Ma;  7  zungen,  die  Vernunft  B;  8  be- 
halter  B,  ein  behalter  W;  8/9  darein  sie  geben  Ma  W,  darinn  sie  geben 
S  K  74;  10  erwarten  B;  also  ob  sie  B,  als  ob  sie  Ma;  11  sind  Ma;  jn- 
gossen  Ma;  12  etwa  entspringt  Ma,  etwan  entspringt  B,  entsprang  S; 
ein  plinder  mensch  B;  auff  das,  daß  W ,  vf  das  das  Ma;  erkennet  Ma; 

14  jtztvormelten  Ma,  jetzt  gemeldten  B;  15/17  vnd  wirt  ein  j  etlicher 
mensch,  gleich  wie  der  leib  ist,  vnentpfindlich  vnd  wirt  ein  j  etlicher 
mensch  auß  zwey  zusammen  gesetzt,  als  in  corpore  naturae  B,  vnd 
wird  ein  jzlicher  mensch  Ma;  16/17  ex  corpore  naturae  S  K  74  W  Ma; 
17  Natura  gibt  S  K  74;  18  vnnd  auch  fleisch,  der  Spiritus  B;  18/19  sen- 
sum  entpfintlichkeyt  S  K  74;  19  stumer  Ma.  aber  eyn  Son  5  B,  Thumer 
Mü;  20  hört  W  Mit,  gehört  B,  horte  Ma;  20/21  gehors  Ma,  der  geheuß 
B ,  21  dann  dz  corpus  B;  22  nit  sein  sach  Ma;  an  ein  rechte  B;  23  ho- 
minum  B;  Also  würden  W;  24  in  den  Ma;  corpora  W;  25  in  aurem  ver¬ 
schlossen  B;  26  hominis  Ma,  hominum  B;  27  erleutere  Ma;  darumb 
dann  5  K  74,  darinn  das  B  W,  Dorinn  dan  idem  Ma;  29  Zibeta  W, 
subers  B;  kamer  B;  5  v.  u.  Demnach  vns  zu  S  K  74,  ...  so  ist  vns  zu 
W,  demnach  vns  bedracht  Ma,  Demnach  [ist]  vns  zu  H;  4  v.  u.  kom- 
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men,  war  jr  Ma]  4  v.  u.  vrsprung  sey  B;  4/3  v.  u.  dz  sie  den  leib  B; 
2  v.  u.  ,,wird  ist  also“  fehlt  W ;  was  da  B;  2/1  v.  u.  vnd  also  genug  W ; 
98,  1  rationem  B;  2  anligt  ist  B  W  K  74,  anligen  ist  zu  Ma;  3  maün 
•willen  Ma;  ich  einen  auffheb  B  S,  ich  einen  auffhebt  W;  ein  arm  auff- 
hebett  Ma  K  74-,  4  sehe  B;  5  wil  ich,  vnd  also  B;  6  sol  wider  die  B; 
7/8  kompts  nicht  B;  8  das  hott  sein  Ma;  8/9  Also  intentatio  ist  allem  B; 

10  ,,vel“  fehlt  B;  zindet  an  Ma;  11  sein  on  virtute  vegetatiua  on  fewr 
on  holtz  B;  12  sonderlich  setzen  B;  nun  nirgent  B,  auch  niergends 
S  W  K  Mü,  nimmer  Ma;  13  dann  [in]  jhrem  H]  15  mag  angezeigt  wer¬ 
den  B,  nich  das  lieber  angezindt  Ma]  Anima  Vngetativa  B;  16  gerichtet 
ist  B,  grust  ist  drauff  Ma]  17  verdemptes  B;  18  so  brindt  es  B,  brinnts 
K  S  74]  An  meinen  gedancken  B,  mein  gedancken  Ma  W]  19  auff  ein 
seiten  B  PFo,  in  partem  quampiam  69,  auf  ein  zil  W  Ma  74,  auf  einem 
zedel  K  S]  20  mein  aug  B ;  21  sonder  min  B ;  22  Das  ort,  da  B  das  end,  da 
W]  22/23  „also  auch  ...  ich  beger“  fehlt  B;  23  so  ist  das  mir  für  Ma] 
24  dasselb  end  Ma  S  W  K  74]  25  meinen  gedancken  Ma  B  W]  je  vester 
ich  lauff  B;  26  also  die  B;  bewerin  Ma]  27  speculatio  B  S  74  K  W  Ma] 
28  die  media  ringer  mögen  B;  29  auff  das  B;  30  nach  allem  K  74]  allen 
Ma]  5  v.  u.  jhnnen  kumpt  Ma]  mutatio  S  K  74]  4  v.  u.  also,  das  ein  B; 
gehört  in  die  B,  kehret  S  K  74]  „hertzen“  überall  außer  H]  3  v.  u. 
„die  ander“  desgl.;  das  ander  theil  B;  2  v.  u.  Das  corpus  Ma]  99,  1  „das 
wir  per  ...  als  alles  das“  fehlt  B;  annemen  Ma]  2  so  der  B,  das  der 
corpus  Ma]  vnd  fewr  B,  „vnd“  fehlt  meist;  6  aussen  kompt  B;  7  denen 
4  Ma]  8  so  mag  B,  so  macht  Ma]  10  so  in  dem  leib  B;  11  gewonheit 
Ma]  sich  zihen  Ma]  also  dz  Mü,  als  dann  müglich  B;  12  stehet  oder 
ligt  B;  13  wie  in  der  Ma]  Natur  gestelt  Mü]  daß  das  B  K  S  W  74,  das 
[das]  H  ]  13/14  ausleschet  Ma,  auslesch  B  W Mü]  14/15  ziehe  an  vnnd  trinks 
B,  zeucht  an  vnd  truckts  S  K  74]  ..  .  trucknets  W,  drucknet  Ma]  15  die 
kü  B;  16  on  tranck  B  W  Mü,  trancken  5  74]  17  von  der  lufft  B;  17/18 
also  dergleichen  dem  menschen  die  narung  auch  wechst  B;  wechst  Kl] 
18/19  Vngessen  B,  on  gessen  Ma,  W]  19  erhalten  W  Kl  Ma]  20  so  in 
dem  B;  wurde  PF;  21  Auch  haben  wir  B,  sechzehen  S]  22  erd  knollen 
B  Ma,  Erdenkmollen  S  K  74]  magen  legt  B,  hette  ligen  PF ;  23  wann  er 
dürr  werdt,  legt  B;  dürre  Ma]  24  sich  also  keines  B;  24/25  hat  sein  vr- 
sach  als  wirde  Naturae  appetitu  B,  das  hette  Vrsach  der  natur  appetit 
Ma]  hat  vrsach  die  wir  de  natura  appetitus  PF,  hat  vrsach  die  wir  de 
appetitu  K  74  ...  de  naturae  appetitu  S  .  .  .  die  wir  [de]  Appetitu  H] 
26  erhalten  hat  viel  jar  B,  erhalten  auff  ...  PF;  27  das  er  zu  tagen  kaum 
ein  halbe  schüpel  B;  28  Etzlich  jar  nix  Ma  .  .  .  nicht  PF ;  als  auff  B, 
vf  20  Ma]  6  v.  u.  wie  wir  bey  vnsern  zeyten  vnd  gedencken  gesehen 
haben  B;  bescbehen  ist  S  K  74]  5  v.  u.  ,,gott“  fehlt  B;  von  frombkeyt 
wegen  B,  von  ierer  frommigkeit  wegen  Ma,  von  der  frombkeyt  S  K  74] 
4  v.  u.  personen  B;  wir  auch  nicht  B;  4/3  v.  u.  ists,  das  B  M;  2  v.  u. 
benimpt  B;  demme  K  74  H,  Demmen  Ma,  dewe  5;  1  v.  u.  mag  erhalten 
werden  B,  erhalten  wird  PF,  Enthalten  wirdt  Ma]  100,  1  geschaffen  B; 
1/2  brodt,  fleisch  B  .  .  .  oder  Fleisch  W  Ma  H]  2/3  lufft  vnd  erd  B, 
3/4  leber  erhalten  B,  leib  erhalten  PF ;  4  beschaffen  PF ;  dz  ist  vns  auß  B; 
4/5  versuechen  geschaffen  worden  B,  eine  versuchen  beschehen  PF,  zu 
einem  Versuchung  .  .  .  Ma]  5  „dei“  fehlt  B;  7  on  vnser  B;  zugehn  PF; 
zeitliches  PF;  9  die  beschaffung  B;  10  itz  Ma]  10/11  gestalt  solches  B; 

11  leib  könen  B;  Durch  dz  B;  12  in  alle  theile  das  B;  13  ein  brandwein  B 
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gebrendter  Wein  W  ;  gossen  wurd  Ma;  15  wenn  ein  B,  wie  ein  B  wie  ein 
W  16  gossen  B;  so  wirt  es  alles  B,  wirdt  also  schwarz  Mw,  17  in  den  Leib 
des  humoris  Ma,  im  leib  der  Humor  B  .  .  .  den  humorem  S  K  74]  18 
von  dem  Exempel  B  S  K  74  W,  den  exemplis  Mw,  „haben“  fehlt  W; 
ig  materia  ligt  Ma;  ligt  allein  in  glidern  dz  es  B,  leidet  an  dem  glid 
S;  20  deuwet  es  dz  auch  in  B,  dönet  das  auß  in  S  K  74,  damit  das  vssen 
in  Ma;  zu  „dewet“  im  Text  setzt  H  am  Rande  „denet“;  „da  ist“  fehlt 
B;  20/21  kumpt  es  in  einen  Ma  B  IT;  21  so  wirst  Ma;  menschlich 
fleisch  W;  21/22  „komts  .  .  .  huntsfleisch“  fehlt  B;  22  wirst  hunst  fleisch 
Ma;  so  wirds  visch.  fleisch  W;  23  von  der  Ma;  zuuorstehen  Ma;  vnser 
kraft  Ma;  24  ding  sich  verkerent  B,  dingen  .  .  .  Ma;  26  „Also  gleich" 
fehlt  B;  Also  auch  W ;  von  der  Ma;  gleich  zu  W ;  27/28  nach  jren 
eigenschafften,  wann  B  .  .  .  wie;  28/29  nemen  die  starkralft  B;  6/5 
v.  u.  nach  dem  die  Distillation  B;  dispension  Ma;  5/4  v.  u.  nach  dem 
die  B;  4  ist  es  von  B;  3  v.  u.  desto  Ma;  2  v.  u.  so  bleibts  also  B;  gleich 
wie  ein  B;  nach  der  färben  B;  1  v.  u.  vnd  so  sie  edeler  Ma;  vnd  [nach 
dem]  sie  Edler  H ;  nach  dem  die  färb  edel  ist  oder  nicht  vnd  sein 
färb  edel  ist.  Vnd  nicht  K  .  .  .  oder  nicht  74;  101,  1  Vnser  experien- 
tias  B;  2  vns  für  ein  B;  2/3  vnnd  zu  einer  vnuergessenheit,  vnserer  B; 
3  wissen  Vorbringen,  so  wir  Ma;  Übungen  S  74  KW;  4  nottürfftig  seind 
4/5  setzen  wir  die  neun  bücher,  vnd  lassen  das  zehendt  in  vnseren 
occipitio  B,  das  nur  in  S,  das  zehend  74  >  das  zehend  nur  W,  das  neundt 
W;  anccipite  Ma;  7  laß  sich  hie  niemandt  B;  7/8  ob  vnsern  schulen  B, 
ob  .  .  .  schreiben  Ma;  9  gibt  es  die  experientz  B;  gibst  Ma;  meister  Ma; 
vnnd  wollen  durch  sie  W ;  10  probieren  sichtlich  sehen  B;  als  probirt 
Ma;  stehen  Ma;  11  über  primus  W;  Archidoxij  W,  Archidoxorum  K  74; 
Theophrastica  Kl;  Diese  lat.  Schlußschrifft  fehlt  ganz  in  5  u.  6g;  Huser 
schiebt  dann  ein  Zwischenwort  ein,  betreffend  das  scheinbar  mangelnde 
zweite  Buch,  da  das  folgende  Buch  im  Autogramm  „Liber  Tertius" 
heißt,  was  wir  haben  stehen  lassen,  ohne  das  erste  buch  in  zwei  zu 
teilen. 

102,  1  „Liber  tertius“  heißt  der  folgende  Abschnitt  auch  in  Ma  W  K; 
„Das  ander  Buch“  in  5;  „Das  Erste  Buch“  in  B,  wo  alles  Vorher¬ 
gehende  als  „Vorred“  bezeichnet  ist  „Liber  secundus“  6g;  In  B  u.  74 
ist  „das  ander  Buch"  Die  Schrift  „De  Renovatione  et  Restauratione“ 
von  Toxites  eingeschoben,  die  wir  ordnungsgemäß  an  die  Archidoxen 
am  Ende  anschließen.  2  Archidoxorum  W  K  S  74;  Archidoxorum  vnd 
Paragraphorum  B;  4  Paracelsi  Magni  B  6g  W  74;  7  wir  anfahen  Ma  B; 
7/8  der  Separation  Ma,  separationis  K  74;  9  rerum  Ma  K  B  74  6g; 
11  lauter  K;  leichtem  B;  12  „meinung  der“  fehlt  W;  muge  Ma;  16  Wir 
setzen  das  alles  W,  so  setzen  wir  das  in  B;  16/17  bey  ein  versamblet  sey 
W;  18  suj  predestiniert  res  Ma;  sein  predestinirte  res  S  K  B;  ein  prede- 
stinirte  res  W;  18/19  „sich“  und  „selber“  fehlt  B;  19  mugent  Ma;  21  So 
alle  die  74;  21/22  Praedestinans  W;  22  geordnet  corroboriert  B;  23  dann 
das  ander  B;  24  durch  des  verstand  W;  26  produciert  S  K  74;  predu- 
ciert  Ma;  28/29  „nicht  ad  perfectionem  .  .  .  perfecten  elementen“  fehlt 
B;  29  disen  perfecten  K  S  Ma  74;  5  v.  u.  Mader  W,  2  v.  u.  reden  de- 
finitiue  in  allen  B;  1  v.  u.  Das  sie  solchen  Elementen  perfection  für  sindt 
Ma;  103,  1  eins  geendert  B;  1/2  vnperficiert  lassen  sein  B;  2  gar  wol 
K  S  74;  stan  Ma;  4  zerbrechnuß  B;  5  herrschen  mag  B;  6  in  Ein  genus 
Ma  S  W  K;  5/6  auch  in  das  Element  so  vberherschungen  eingiengen  in 
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das  predestiniert  B;  7  Zerbrechung  W ;  nocti  eyn  Vermischung  S  K  W  74; 
gebrechung  noch  in  Vermischung  B ;  10/11  in  perfection  Ma;  11  zu  wissen 
5  74\  13  complectiones  B,  Complexionen  Ma;  vnd  das  also  B,  Com- 
plexionen  Mw,  vnd  das  also  B;  14  Das  Elementum  Aque  Ma,  das  Element 
Wasser  K  W  S  70:  als  dann  ist  Nimphae  B,  in  Nenufar  74 ;  16/17  sie  hat 
kein  besondere  würckung,  sein  predestination  hat  nur  ein  aqua  B ; 
18  kein  truckne  ist  noch  kein  würckung  in  B;  19/20  doch  drey  Element 
W ;  21  vnd  auch  kein  W ;  21/22  „noch  hülf  .  .  .  anfang“  fehlt  B;  22  Son¬ 
der  die  haben  K  S  74]  23  das  gnug  B;  24  wider  gemeiner  philosophia 
B ;  25/26  drei  nicht  in  jhm  soll  S  K  W  74;  26  solt  haben  B;  27  vnd  sub- 
stans  W;  vnderschidlich  W;  28/29  »»ist  nicht  aus  .  .  .  Substanz  fehlt  B; 
4  v.  u.  wie  leib  vnd  seel  B;  nun  verstandt  Ma.  Also  verstand  B;  3  v.  u. 
jglichs  Corpus  Ma;  complexion  B;  2  v.  u.  „vnd  wiewol  dis  element“ 
fehlt  B ;  wiewol  (diß)  Element  H;  104,  1  darumb  das  Element  B;  1/2 
von  seiner  stercken  subtiler  ist  B ;  3  im  corpore  WB',  3  aber  in  anzeigung 
B,  aber  vnanzaigung  W;  4  darunder  wasser  B;  5  ihm  nur  der  essig  als 
B  ;  6  Die  complexion  wasser  B  W  .  .  .  des  Wassers  5 ;  7  als  wol  wasser 
als  vor  B:  8  es  sie  doch  W;  Also  wollen  B;  10/11  Darumb  werden  Mw, 
11  wie  die  darzu  B;  12  der  Separation  B;  dem  separationem  Mw,  13  de- 
clariren  Ma;  14  den  vier  elementen  B;  die  da  substantialisch  in  dem 
geweß  B;  16  mögen  W;  16/17  von  einander  gescheiden  B;  17  nach  drei 
elementen  S  74  K;  20  jrrung  sich  eingefürt  haben  B  ...  in  jrthumb  sich 
verfüret  .  .  .  K  S  74;  22  in  jrrung  sich  verfürt  W ;  vnd  aber  das  fünfft 
wesen  B;  24  des  corporis  B;  geschiden  W ;  24/25  daß  das  ein  fewr  sey 
B  W,  daß  das  feuwer  sei  eynes  K  S  74,  26  seiner  complexion  B,  seinen 
complexionen  Ma;  26/27  Das  die  element  B;  26  Das  da  etwa  Ma;  27  vnd 
wie  in  der  complexion  B;  28/29  lufft,  die  erdt  wie  ein  erdt,  fewer  wie 
fewr  B;  29  Des  dann  mehr  ...  W;  5/3  v.  u.  vnd  dann  mag  wol  solche 
beschehung  dergleichen  vor  Einigkeiten  der  Elementen  eingefangen  wer¬ 
den  B ;  3  v.  u.  Ingefangen  Ma;  2  v.  u.  sichtbar  B;  nicht  art  ein  element 
ignis  B,  sey  actu  W;  105,  1  ein  jetlich  element  sei  wesen  B ;  2  haben 
und  geben  B ;  2/3  wirt  das  nicht  betracht  B ;  4  Element  ignis  B,  elementum 
ignis  S  74  K  W;  mer  hab  B;  5  essentia  ist  B ;  6  essentia  für  allen  die 
minder  B;  6/7  die  Element  des  B  ;  7/8  Die  vile  oder  litzle  auß  seiner  sub- 
stantz  B;  10  Dann  die  hartz  B,  dann  das  holtz  W;  Also  merckend  B; 
Des  gradts  B,  gradst  Ma;  des  gradus  W;  11  quintam  essentiam  B  W, 
quintae,  essentiae  5  74;  12  des  gradts  B,  grast  Ma;  12/13  der  corporali- 
schen  Elementen  von  einander  in  allen  dingen  kumpt  aus  der  Ma; 

Der  kommende  Abschnitt  ist  in  B  zu  Beginn  stark  gekürzt:  „Die 
practick  soll  angriffen  werden,  deren  zwo  sein,  eine  auß  den  lautern 
Elementen  deren  daraus  zubringen,  als  aus  brinnendem  fewr.“  16  Die 
Practick  K  70,  74  W ;  17  jhren  zwo  Ma  K  70,  74,  jr  W;  20  zumessig  B, 
zugmässigen  K  70  W,  zumässigen  74,  zugemesig  Ma;  21  vorbemelde  B 
„in  denen“  fehlt  B;  22/23  welches  am  meisten  fürgibt  B,  welches  .  .  . 
welches  .  .  .  welcher  K  70,  74;  wölches  Luft  W;  24  Vergleichung  Ma  B; 
24/25  der  wesentlichen  elementen  74,  der  wesentlich  element  70,  den 
wesentlichen  Elementen  WB;  25  „so“  fehlt  B,  26  nimmehr  B;  gepracht 
Ma;  als  das  B;  27  complexionen  Ma  B,  complexion  W;  28  gesündert 
W;  vnd  färb  70,  74;  29  in  den  B;  6/5  v.  u.  die  luft  .  .  .  der  luft  (so  B 
stets);  4  v.  u.  gemuten  Ma;  meinen  B;  auß  vrsach  B;  3  v.  u.  in  der  in- 
stantz  Ma  (oder)  B  M  70  K  74;  1  v.  u.  auffurt  Ma,  auffiert  W;  1  v.  u. 
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„sondern“  fehlt  70  K  74;  106,  1  als  waren  in  B ;  3  vnd  bald  es  B;  4/5 
„und  nimpt  .  .  .  wasser“  fehlt  B;  4  mit  ihm  Ma;  leichste  Ma  W;  7/8  wie 
der  lufft  B,  an  den  Ma;  13  nachfolgenden  practicken  Ma;  13/14 
Wölche  ist  M ;  14  vier  B,  vff  vier  74;  wässerigen  corporibus  die  Ma; 
15  sie  geben  Ma;  16  weg  ist  von  B;  17  frischen  Cörpern  70;  17/18  holz 
resina,  olea  vnd  B;  19  kein  anders  B  70  K  74;  20  corpora  Ma,  corpori¬ 
bus  B,  luta  vnd  erden  B,  leim  (am  Rande  „luten“)  vnd  terra  Ma;  22/23 
auch  der  lautern  B ;  26  dann  des  zu  W,  dann  die  zu  B ;  allhie  am  B,  als 
zum  W;  28  besondern  B;  28/29  ligen,  die  B;  6/5  v.  u.  „gebresten  .  .  . 
elementen“  fehlt  B;  4  v.  u.  eine  druckene  Ma;  2  v.  u.  stiptica  Ma  70  W 
K  74;  1  v.  u.  Darum  so  dan  Ma;  genere  B;  107,  3  da  mit  der  70,  die 
dann  der  K ;  5  in  einer  sonderen  B,  inn  sonderen  separationibus  W ;  6  dar¬ 
nach  B ;  7  die  also  deß  B ;  8  mit  kleiner  B ;  9  vnnd  sondern  B,  sonderlicher 
Ma;  11  auch  ein  ander  B;  sich  mit  den  B  70  K  74;  13  haben  M;  15  alle 
zu  Ma  B;  16  Der  andern  speiß  B;  gust  Ma;  21  außgehenden  luffts  B; 
22  dz  rein  von  dem  vnreinen  B;  also  ist  B  W;  24  vnd  vermög  B;  das 
so  folget  Ma;  26  wir  die  B ;  27  geben,  denn  am  B,  da  den  am  Ma;  28  der 
dingen  soll  B;  der  qunita  M;  5/4  v.  u.  der  darben  lassen  B;  4  v.  u. 
mög  die  jüngern,  die  Elementa  mindern  vnd  stercken  ß;  3  v,  u,  „vier“ 
fehlt  B;  2  v.  u.  praedestiniert,  wirt  element  quinta  B;  1  v.  u.  elemen- 
talisch  B;  108,  1/2  elementarum  B;  4  simplici  Ma  W;  mögen  B  W 
K  74;  5  wider  das  jhre  nicht  sein  B;  dises  Ma;  6  praeparationibus  (aliäs 
praeparatione)  70,  preparationibus  B  praedestinationibus  setzen,  alias 
praeparationibus  W,  preparationibus  74,  preparationibus  (alias  prae¬ 
destinationibus)  K;  7  geben  vnd  den  B;  8  nachzufuren  Ma;  Separa¬ 
tionen  Ma;  10  ölischen  B;  12  zu  dem  fleisch  B;  13  glaserischen  70 
W  ;  fixischen  B;  16  Handübung  70  Ma  K,  handgebung  W;  17  was  dir 
sonst  not  ist  B;  dise  (des  W)  was  die  not  ist  70  K  74  W;  19  Scheidung 
Ma  B;  21  Von  der  Separation  B;  25  Salniter  vitriol  alaun  B\  „ana“ 
fehlt  B;  Vitriolis  Ma;  26  zu  einem  starcken  wasser  B,  Dis  thue  Ma; 
dann  geuß  wider  an  die  B;  27/28  Diß  .  .  .  leutere  mit  Luna  BW;  18 
darein  essig  B;  5  v.  u.  gecalcioniert  B;  4  v.  u.  es  darinn  zu  B;  jn  darzu  W ; 
So  nun  das  auch  B,  so  dis  Ma  W ;  3  v.  u.  Balneo  Mariae  B ;  widerumb 
darüber  geschütt  B;  weder  Ma;  3/2  v.  u.  so  lang  biß  B;  2/1  v.  u.  von 
Sol  fast  .  .  .  von  Luna  .  .  .  Marte  rot  vnd  .  .  .  Saturno  .  .  .  Venere  .  .  . 
Joue  B  W;  109,  2/3  Das  auch  ist  B;  3  dann  darzu  B;  5/6  Saturnus  .  .  . 
Venus  .  .  .  Jouem  .  .  .  Sol  vnd  Luna  {W)  ...  ergeben  sich  B;  8  renouiert 
B;  sindt,  sindt  vnd  haben  sie  Ma;  10  vor  darzu  B;  11  darzu  es  dann  B; 
so  setz  Ma,  darnach  setz  B,  demnach  so  Ma  W;  12  auff  j.  theil  ij  theil  B; 
15  „so“  fehlt  B;  16  Distillatum  Ma;  17/18  „beieinander  .  .  .  bliben  des 
element“  fehlt  B;  18  von  Sole  W;  22  conuenit  B,  continetur  Ma;  23  Von 
Luna  manebit  B,  manet  B  70,  74;  25  frigido  humido  B;  26  Lunae 
die  B,  argenti  W ;  fixierter  art  B ;  27/28  terra  aqua  B ;  beide  terra  et  aqua 
in  Balneo  manent  B  .  .  .  manebit  W;  28  Von  Saturno  B  W;  5  v.  u.  terra 
am  B,  4  v.  u.  „Nun  ist“  fehlt  stets,  „Nun“  W ;  Von  Joue  B  M;  3  v.  u. 
ist  zu  B;  2  v.  u.  in  Joue  das  B;  1  v.  u.  „und“  fehlt  B;  110,  1  der  an¬ 
dern  B;  2  vnuermischt  B;  invermischlich  Ma;  in  Vermischung  W  B  70, 
in  der  Vermischung  74;  4  die  renouierten  B,  die  remanentia  W  70  K  74; 
dz  ist  corporalisch  B;  5  aquarum  B;  7  „dan“  fehlt  B  Ma;  „und  perfect“ 
fehlt  B;  8/9  setz  in  sandt  vnd  treib  es  B;  10  „wird“  fehlt  Ma  [wird]  H; 
11  werden  vberbleiben  B  Ma;  so  aber  B  Ma  W;  12  gehet  aber  aqua  B, 
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gehet  all  das  Ma,  so  gehet  aber  K  yo,  y4;  aber  terris  Ma;  13  aber  [terra] 
H;  16  mögen  nun  die  B;  16/17  in  sondern  in  glesern  B;  17  vom  Sol  B; 
20  von  andern  B;  21  aqua  fortis  B\  25  vor  gesagt  B  W ;  Separationibus 
B ;  27  das  ist  also  B;  28  welches  du  wilt  B;  es  sey  wismet  B,  wismut 
Ma  W;  5  v.  u.  Kobelt  oder  Granaten  B,  oder  Kobolt,  granatisch  W,  gra- 
natische  K  70,  74;  koblet  Ma;  „dan"  fehlt  B;  4  v.  u.  ,,und  tue  darzu“ 
fehlt  B;  Salniter  j.  lb.  B;  Reibs  klein,  stoß  klein  B,  reibs  stos  klein  Ma; 
3  v.  u.  reducier  es  B  ;  1  v.  u.  bleibt  ligen  das  stoß  B  ;  in  essig  das  B ; 
m,  1  darnach  schütt  B;  vorige  gesamelte  B;  3  im  selbigen  B,  in  den 
selben  Ma ;  4  das  element  B ;  5  Argenta  B,  Argentej  a  Ma ;  6  Saturno, 
Zwitter  B  Bley:  Zwittel  oder  Zinck  W,  bley  vnd  Zin  Cynatus  Ma;  Ve- 
neri  B;  Joue  B;  7  kobult  Ma;  Dem  Mercurio,  je.  B;  7/8  Sic  sufficit 
de  genere  in  omnibus  B ;  genere  in  omnibus  Ma,  omnibus  in  generibus 
K  yo;  10  Demnach  ist  B ;  10/11  vf  den  stein  Ma,  auff  die  Gemmen  vnd 
Stein  B,  auff  die  Stein  vnd  Gemmen  W  yo  K  y4;  13  wol  gemischt  legs 
B;  das  es  wol  W  K  yo,  y4;  14  wol  verlutiert,  setz  inn  .  .  .  vier  B;  14/15 
sulphur  gantz  werd  verzert  vnd  verbrennt  B ;  vorbrint  Ma ;  1 5  das  reno- 
uiert  sauber  B;  16  faeces  Ma;  sulphure  B  yo  W  K;  Disen  kalch  B; 
17  auch  in  essig  B;  19  als  das  lautern  B;  die  doch  nicht  B;  21  ver¬ 
gleichen  sich  dem  Lunae  B;  22  Saturno  B;  23  marmoll  Ma;  dem  Marti 
M;  dem  Jouis  B,  Joui  W;  vnd  dufft  W,  der  dufft  K  yo;  24/25  Der  öli- 
schen  B;  25  als  da  B;  27  Dann  primi  entis  art  B;  5/4  v.  u.  Einer  auff  die 
ölischen  corporibus  vnd  einer  auff  die  puris  oleijs  B;  3  v.  u.  corpori 
ist  B;  3/2  v.  u.  zerstoß,  reibs,  zerknitsch,  oder  setz  wie  du  kan  st  B, 
zerknisch  oder  zerhacks  wie  du  magst  W,  zerknist  oder  zersagks  Ma; 
2/1  v.  u.  lege  es  in  ein  tuch,  bind  es  wol  zu  vnd  lege  es  inn  roßmist  B; 

1  v.  u.  in  dem  Komisten  Ma;  auff  ein  zeit  K  yo,  y 4;  112,  1  als  das 
ander  B;  gefeilet  Ma;  2  schlechten  in  ein  kolben,  brantwein  B;  3  gang 
oder  schweb  B,  Distilliere  es  inn  sandt  B;  5  erkennen  an  der  färben  B, 
kennen  an  den  färben  W;  6  den  brant  wein  B,  den  Brandten  wein  W; 
7/8  dann  aqua,  dann  ignis  B;  vnd  im  sandt  bleibt  terra  B;  8  puluer 
ölen  B ;  9/10  ohn  zu  setzen  distilliert  B  ;  10  Das  dann  die  färben  B; 
11  wie  wir  von  andern  B,  verzelt  Ma;  12  gleich  den  B;  14  Terpentina 
Ma;  17/18  Die  Überschrift  fehlt  in  B;  19  Rec.  Sulphur  klein  gestoßen 
B;  20  zu  einer  leber  sieden  B;  epaticen  Ma;  zerknirst  Ma;  21  uesica  B; 
in  Einer  plasen,  feir  Ma;  23  erstlich  aer  B;  23/24  mit  getheilter  gleicher 
färb  B ;  geteilten  Ma;  25  sich  Die  färben  B;  26  aer  bleich  geel  B ;  27  „do 
.  .  .  milch  fehlt  ß;  5  v,  u.  darnach  brennen  vnd  mit  B,  3  v.  u.  also  die 
vier  B;  3/1  v.  u.  ist  jedes  vollkommen  in  seinem  element  complexion 
vnd  vnuermischung  B ;  Elementischen  Complexion  Ma,  seiner  Complexen 
W,  seines  Elements  complexen  yo;  113,  1  der  Element  der  kreuter  B; 

2  Also  in  den  B;  aqua  am  ersten  B;  4  betrifft  B;  nun  vom  fewrauch  B; 
6  zu  putrificieren  B;  6/7  den  blättern  B,  der  plasen  Ma;  7  equinum  B; 
9  verendert  B;  10  welches  fix  B;  10/11  das  wasser  B  M;  11  in  der  sonnen 
B',  12  herüber  das  B;  14  biß  das  B;  16  permutiert  B  ;  17  von  aereis  B, 
aeribus  Ma;  18  von  aquaticis  B;  18/19  ersten  lufft  B;  19  darnach  dem 
selbigen  nach  B;  20  wie  die  Saluia  Ma;  21/22  der  Element  fleisch  B; 
25  am  besten  vnd  mehrsten  B;  26  im  visch  B;  27  äßigen  fleischich 
B  Kl,  essigen  thieren  W  (fleischigen)  Thieren  K,  ässigen  (al.  fleischigen) 
Thieren  70  äßigen  Thieren  74;  28  generalen  animalien  Ma;  derselbig 
Ma;  5  v.  u.  inn  vischen  also  B;  Rec.  Die  B,  Nimm  sie  yo  K;  4  v.  u. 
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darnach  B ;  equinum  B,  mher  wasser  Ma  B;  3/1  v.  u.  „nachdem  sel¬ 
bigen  Wasser  herüber"  fehlt  B;  3  v.  u.  selbigen  so  Ma;  114,  2  öl  herauß 
B  K  jo;  4  soll  damit  B,  5  das  ein  B;  6  putrefacion  B;  7  dann  in  dem  B; 
9/10  vnd  solcher  distillation  fast  seltzam  anstöß  B;  9  solchen  distilliren 
Ma;  11  bedencken  Ma  W;  vnd  gleich  von  äßigen  B,  und  den  Essigen 
Ma;  12  Da  jr  element  B,  in  Sonderheit  B  Ma;  auch  sonderlich  K  W 
[in]  sonderlich  H  ;  15  der  vndosischen  sefften  B;  16  In  solcher  gestalt  B; 
solchen  JE;  17  vndosischen  säfften  B;  17/18  vndositet  Ma;  18  als  dann 
sein  B;  19  dein  Vrinam  Ma,  Vrinam  B;  herüber  B;  21  dann  nimbs  vnd 
schütts  alle  B;  22  distillier  solches  B;  23  vierten  distillation  B,  distillie- 
rung  Ma;  darnach  aqua  (übergeschrieben  „aer")  Ma;  25  laß  an  der 
kelte  B;  schiessen  eyßzapffen  B,  scheust  es  .  .  .  Ma;  26  sie  sich  auch 
etwann  B;  27  kelte  wie  gemeldt  B;  Es  folgt  dann  als  groß  gedruckte 
Abschnittüberschrift  in  B :  „Aquan  zu  scheiden  von  seinen  Elementen 
ist  also.“  28  Rec.  Aquam  laß  sieden  B,  las  schiden  Ma;  5  v.  u.  equinum 
B;  4/3  v.  u.  durch  das  balneum  B;  3/2  v.  u.  darnach  fewer.  Steriora, 
Vitrioli  Tartari  B;  2/1  v.  u.  also  auch  alaun,  Salpeter  vnd  gleich  als 
jhre  B;  115,  1  Also  distilliers  von  jnen  per  cineren  was  du  magst,  gehet 
aqua  vnnd  aer  B;  1/2  aer  aqua  Ma;  2/3  „darnach  .  .  .  ignis  herüber" 
fehlt  B;  3/4  mercken,  das  vier  Element  B;  4  vnd  bleiben  doch  noch  B; 
7  sublimier  mit  sal  armoniac  B;  es  sich  zu  öl  B;  8  aqua  aer  et  ignis  B; 
9  „per  balneum"  fehlt  B;  10  am  boden  ligen  B;  11/12  vnd  wiewol  noch 
mehr  Scheidungen  B ;  12  die  liquores  B ;  wollen  wir  de  B ;  14  in  den  corro- 
sinen  terra  B;  15  äschen  sollen  abgescheiden ;  16  per  sublimationem  B; 
19  marcasitorum  B;  20/21  „dan  das  .  .  .  betracht  werden"  fehlt  B;  21  sul- 
phur  B  W  jo,  J4  K;  22  calcioniert  B;  23  salniter  B  W;  essig  B;  25/26 
vnd  wie  vor  äugen  B;  4  v.  u.  elementischen  Ma;  2  v.  u.  salniter  B, 
Sale  nitro  W;  1  v.  u.  sol  nach  B;  116,  1  Dann  nicht  B,  5  auch  vom  M; 
5/6  vom  fewr  lufft  B  (Satzstück  fehlt  dazwischen!);  7  wie  ein  terra  B; 
12  verbrinnt  B;  receptackel  B  K  J4;  reseuatul  70;  13  setz  also  B  einen 
finum  M;  equi  M,  f indestu  vier  B;  14  dann  thu  es  auff  M;  15  dampf 
vnd  lufft  B;  14/16  in  eym,  das  distilier  per  balneum,  so  get  der  dunst 
vnd  Lufft  hinein  in  dem  recipiente  das  ist  aer  K;  16  zu  „cineres"  setzt 
Ma  bei  „forte  arenam".  18  Was  nun  dieser  B;  22  mit  an  die  B;  24/25 
Darin  .  .  .  quantitet“  fehlt  B;  26  laß  faulen  in  Rosßmist  auff  vier  wochen 
B;  27  de  suis  virtutibus  B;  2  v.  u.  Viol  B  jo  K  J4;  2/1  v.  u.  vnd  wol  B, 
vnnd  nicht  wahn  [leer]  jo  W  K  J4,  wan  Ma,  wohn  H;  117,  1  einer 
heissen  sonnen  B;  1/2  täglich  hitz  hab  sam  es  siede  B;  2  inn  der  violen 
B,  vor  der  folle  Ma,  .  .  .  fölli  K  jo,  J4;  3  auff  vier  wochen  B;  4  dann 
distillliers  B;  5  auß  drey  B  da  auß  Mm;  5/7  vnd  die  terra  bleibt  an  dem 
boden,  sein  natur  nicht  minder  tugend  erzelt  werden  B;  10  es  gleich 
dem  B;  12  von  der  element  B,  der  Elementen  70  W  K  J4;  14  sonder 
viel  B;  fürtrefflich  Ma  W;  15  separatione  Ma;  16  gnug  B;  17  lengers, 
schreiben  B;  nicht  not  B,  vnnottürftig  Ma;  17/18  fürnemmen  B;  19  pu¬ 
rum  ab  B;  21  hie  kein  mention  B;  22  ist:  wiewol  B;  23  so  ich  doch  B; 
24/25  Diser  Separation  elementorum  B  ;  26  jetlich  B,  28  mag  B,  mug  Ma, 
mög  jo  K,  möcht  W;  erstehen  Ma;  29  wol  jhm  gleich  ist  B;  30  Finis 
de  Separatione  Elementorum  Ma;  Finis  de  separatione  Elementorum, 
Libri  tertij  Archidoxorum  ex  Theophrastia  Paracelsi  M.  Alle  andern 
Drucke  sind  hier  ohne  Unterschrift,  das  Münchner  Manuskript  hat 
wie  W. 
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n8  Das  dritt  Buch  Archidoxorum  Theophrasti  Paracelsi.  De  Quintis 
essentijs  B  .  .  .  Das  Tritt  Buch  De  Quinta  Essentia  70,  Liber  quartus 
archidoxorum  ex  Par.  Magni  etc.  De  Quinta  Essencia  W  Liber 
quartus  archidoxorum  ex  Theophrastia  Paracelsi  Magni.  De  Quinta 
Essentia  K,  Archidoxorum  .  .  .  Das  Vierdt  Buch.  De  Quinta  Essentia  74, 
Liber  Quartus  archidoxis  ex  Theophrastia  Paracelsi  Magni  de  Quinta 
Essentia  Ma,  Archidoxis  ex  Theophrastia  Paracelsi  Magni.  Liber  Tertius. 
De  Quinta  Essentia  6g;  7  welche  dann  B;  7/8  sol  am  ersten  B;  9  Nun 
ist  quinta  B;  10/11  vnd  auch  von  allen  dem  daß  das  leben  in  jhm  hat 
vnd  in  dem  ein  leben  ist,  gescheiden  B ;  1 2  gesubtiliert . . .  reinest,  abesün- 
dert  B  W  (gesündert) ;  reinest  gesondert  70  A ;  13  zuwissen,  das  B;  14  sei 
allein  K  70,  74;  14/15  in  den  dingen  B;  16  seindt  B,  sein  W,  Sie  ist  Ma; 
17  vnd  sei  ein  spiritus  70;  17/18  vnd  ist  jm  gleich  der  spiritus  des  dings 
bleiblich  ist  B;  19  als  dann  ein  B;  20  das  da  eines  menschen  fleisch  ist 
vnd  blut  B;  21  auß  mag  gezogen  B;  darumb,  das  da  spiritus  B;  22  der 
dann  auch  spiritus  virtutis  B  .  .  .  virtutum  W  K  70;  vnd  noch  leben  B ; 
23  das  alles  darinnen  rieht  B ;  in  jhre  nicht  70  K ;  Wiewol  das  auch  ist 
B;  24  sich  sein  spiritus  wider  B  .  .  .  vitae  70  W  K  Ma  74;  25  kein  essen- 
tiam  .  .  .  denn  die  essentia  K  70;  26  spiritus  oder  das  B;  28  hat  in  jhr 
den  B,  in  jhr  spiritum  70  K  W  Ma;  29  so  sie  aber  nun  B;  5  v.  u.  das 
dise  ist  B,  das  da  ist  W,  das  ist  K  70;  2  v.  u.  so  wir  aber  B;  119,  1/2 
ehe  zweyffele  vnd  ein  B;  2  vn wissen  der  B;  3  wir  da  nit  B;  4  ,, allein“ 
fehlt  B;  5  wollen  wir  zum  ersten  reden  B;  8  „doch“  fehlt  B;  8/9  viel  als 
deß  wies  ist.  Ein  gall  B;  10  so  es  schon  hundert  mal  B;  11/12  saffran 
gibt  B;  13  solst  du  mich  B;  16  da  separationibus  B  W;  lehrnen  separa- 
tiones  70  K  Ma,  lehren  separationes  H;  17  „auch“  fehlt  B;  21  das  ist 
nichts  B;  22  stehe  oder  sey  B;  entziehe  der  B  W  Ma;  22  nach  dem  Ele¬ 
ment  B;  24  Saturni  B  W;  25/26  wiewol  das,  quinta  B;  26  heylen  B  KW 
70  Ma;  27  auß  der  vrsachen  B ;  28  in  jhm  ist  B,  so  inn  jhr  ist  W;  5  v.  u. 
in  jhm  B;  dardurch  sie  dem  leib  B;  3/2  v.  u.  wann  ein  fehl  ab  den  äugen 
B ;  2  v.  u.  das  vor  blindt  B,  vnd  das  vor  blindt  W  70  H;  vnd  der  vor  Ma  74 
K;  1  v.  u.  lebendig  gemacht  W,  „wird“  fehlt  B;  102,  2  frisch  seindt  B; 
3  nun  also  B,  nain:  Also  das  zu  W;  6  igneij  seindt  B,  igna  seind  70; 
Nun  aber  das  jr  tugendt  ein  B  ;  10  in  der  tugend  B  ;  n  ist  auch  B;  13  die 
in  elementen  B;  generatione  B;  15  Marcolicae  B,  nepcoticae  K;  16  sanci- 
fende  B ;  17/18  jungem  vnd  renouieren  B ;  19  der  tugend  sein  nun  viel  B; 
20  „all“  fehlt  B  ;  24  dieweil  also  ein  B ;  25/26  nicht  umbs  leben  B ;  26  wann 
allein  B;  6  v.  u.  besondere  B;  3/2  v.  u.  am  goldt  B,  im  Sole  W;  2  v.  u. 
außzogen  corpus  B;  1  v.  u.  weder  süsse  B;  noch  kein  W  K  70,  74;  vnnd 
weder  B;  121,1  vnnd  ist  da  zu  wissen  B;  2  ohne  der  B;  5  hitzig  were  B; 
6  nicht  ohn  kelte  vnnd  krafft  B ;  eyn  kelte  ohn  kraft  70  K  W  74;  ein 
kelte  vnd  kraft  K  Ma  H;  8  hette  B;  9/10  sonder  allein  B;  10  in  jm,  die 
dem  B;  11  funden  B;  12  ist  die  H;  13  Vnd  tingiert  B;  14/15  „das  zu 
verstehen  fehlt  B;  15  [daß]  die  H;  19  in  steinen  B;  20  röte  vnnd 
feiste  B;  21  Die  quinta  essentia  Smaragdi  B;  24  legen  B;  wir  also  B ; 
27  so  werdet  jhr  dergleichen  B;  4  v.  u.  zum  ersten  B  Ma;  1  v.  u.  prae- 
seruatiua  B;  122,  1  Da  die  gedörrten  W;  2  „gleich“  fehlt  B;  3  entgangen 
3/4  so  mögen  die  B;  4/5  abgestorbner  .  .  .  gebraucht  B  ;  8/9  essentia 
ist  doch  da  B;  11  vnd  Geyster  74;  ein  ewig  leben  in  jhnen  vnnd  wesen 
B;  12  sonder  so  dise  B ;  dieweil  sie  W  ;  13  „gleich“  fehlt  B ;  15  mag  werden 
B  70,  74;  16  Nun  ist  zu  wissen  B;  18  durch  essig  B;  19  Balsamiten  durch 
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B ;  20  dann  wir  kennen  hie  melden  B;  22  zusetzen  B  W;  25  Nun  sein 
der  weg  B;  25/26  dadurch  man  quintam  B;  26/27  sublimieren  .  .  .  cal- 
cionieren  .  .  .  essig  B;  29  „dann“  fehlt  B;  geschehen  B  W;  ist  zu  B,  Das 
ist  aber  zu  W;  4  v.  u.  fürderung  B;  2  v.  u.  vnuermackelt  B  W;  2/1  v.  u. 
ander  dingen  HK;  1  v.  u.  Wann  das  B,  vngläubig  B;  123,  1  ,,on  cor- 
rosiva“  fehlt  B;  2  vnd  zuuor  auß  dem  B;  Sole  W;  4/5  vnnd  dasselbig 
corrosiff  möge  wider  genommen  werden,  also  dz  es  ß;  6  gleich  wie  ein 
saltz  B,  gleich  ist  ein  saltz  W ;  7  also  daß  das  B,  da  daß  W ;  8  Wiewol 
aber  das  auch  soll  B,  vnnd  wiewol  das  auch  soll  70;  9  vrsach  das  B; 
10  „mögen“  fehlt  B ;  12  wirdt,  mögen  die  dem  wasser  ohn  B ;  14  scharpffe 
erdt  dahinden  B;  15  zwey  gleiche  B,  zwey  gleicher  W;  16  Derhalben  also 
B ;  1 7  aquoso  .  .  .  oleati  .  .  .  Resinatam  zu  den  resinatis  B ;  20  ölischen 
quintas  essentias  B,  oleischen  Q.  E.  W  (fehlt  70) ;  die  heische  quinta 
essentia  K;  25  sol  wider  außgezogen  werden,  oder  herauß  gebracht  B; 
26  alß  dann  leichtlich  B;  dann  wasser  B  („wan"  =  denn);  27  gebracht 
B  W  jo  K  j 4;  28  bringt  vnd  bewegen  B;  5  v.  u.  „lauter  vnd“  fehlt  B ; 
ongemackelt  W,  ohn  gemacklet  70  K ;  4  v.  u.  das  da  nicht  weiter  B,  das 
dann  noch  weiter  W,  das  dannocht  weiter  70  K;  4/3  v.  u.  Damit  es  BW; 
3  v.  u.  es  mag  B,  vnd  mög  W ;  darin  es  mög  K  7 4;  2  v.  u.  auß  zu  gründen 
B  jo  K  7  4;  124,  2  feber  oppiatim  B;  5  vnerfarlich  BW;  8  promouiern 
B ;  9  sagen  B ;  als  von  den  B,  als  dann  den  W ;  10  all  signiert  B ;  1 1  zu¬ 
richten  B;  13  vnd  der  gradus  gesetzt  B;  15  nach  der  complexion  B; 
17  Veneris  B;  18  Lunae  B;  Diß  all  wegen  nit  B;  sol  vnder  vilen  B;  20 
Also  quinta  .  .  .  B,  also  Quarta  K;  Corallorum  B  K  jo,  J4;  vergicht  6g, 
colicas,  torsiones;  22  vnder  beiden  B;  vnder  den  beiden  W;  25  Coralli, 
vrsach  das  B  ;  27  so  sie  wider  B  ;  29  aussatz  als  quinta  B;  3  v.  u.  ist  aber 
under  B  ;  2  v.  u.  nicht  gleich  B  W;  1  v.  u.  vnnd  verstehe  B;  125,  1 
treib  jhn  aus  vrsach  B;  2  vnd  also  in  die  gifftigkeit  B;  4  jm  der  gifftig- 
keit  B;  6/7  hat  beyde  B;  8  vnd  scherpfft  vnd  ernewert  B  ;  9  es  am  B; 
Solis  B;  12  hat  es  B,  heit  es  W  jo;  1/4  Das  ist  das  jn  B;  15  zu  uerstehen 
B;  15/16  simplicien  in  jhren  eigenschafften  B;  17  „ist  .  .  .  also“  fehlt 
B;  18/19  viel  mehr  gesterckt  B;  20  vns  von  nöten  zu  uerstehen  B; 
20/21  in  mehr  vnderscheid  B;  21  dann  etlich  sein  B;  24  also  etlich  B ; 
29/30  darumb  sein  etliche  in  ossibus,  etliche  in  carne  operiren,  etliche 
in  medullis  B;  4  v.  u.  artereis  B  ;  3  v.  u.  streiten  B;  1  v.  u.  Darumb 
semdt  auch  B;  126,  2/3  attrachiue  B;  mundificatiuae,  conseruatiuae, 
regeneratiuae,  etlich  stupefactiuae  B  ;  purgantes  .  .  .  mundificantes  .  .  . 
incarnantes  W  K  jo;  5  per  renouationem  et  B,  das  ist  verwandeln  B, 
per  conseruationem  B;  6/7  „vitae  etliche  .  .  .  juventutis“  fehlt  B;  8  in 
censione  B;  dabey  auch  zu  ß;  14  dem  zwentzig  B;  14/15  wer  ist  nun  der, 
in  dem  eine  solche  sinnigkeit  stehet  B;  16  naturalisch  B;  17  erheben  B; 
17/18  oder  zuthun  W  J4;  was  ze  thun  ist  Ma;  19/20  mache  ein  neuwes 
her  gegen  B;  .  .  .  dargegen  W;  21  an  den  fingern  vnd  zehen  B;  22  gibt 
andre  neuwe  wider  B;  25/26  hie  aussen  lassen,  in  seinen  capiteln,  da  B; 
2.6I2J  Wie  wollen  vnnd  sollen  B;  28  dieweil  vns  die  natur  so  ß;  5  v.  u. 
contemniert  B,  conferirt  W,  contemnit  Ma,  conteriert  (alias  contem- 
niert)  K  jo,  J4;  3  V.  u.  vnd  gibt  sie  dem  B;  1  v.  u.  haut,  vnd  gibt  B; 
nimpt  hin  alle  B;  127,  2  schluff  B,  schlöffe  W,  schlieffe  jo  K  j 4;  3  wir 
auch  der  B ;  quintarum  essentiarum  B ;  4  was  weg  wir  B ;  5  wir  doch  die 
B ;  8/9  die  ardentes  .  .  .  die  crescentes  .  .  .  die  aromata  .  .  .  die  comesti- 
biles  et  B;  11/12  an  dem  ort  zu  B;  14/15  denn  theorisch  zuwissen  B; 
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zuwissen  ist  der  dingen  B;  15  ist  hie  zu  B;  16  das  vnder  der  B;  vnnd 
aurum  potabili  B;  18  widerumm  reduciert;  19  widerumm  zu  einem  B; 
20  viel  ein  edler  B;  21  denn  in  andern  ist  B ;  22  „vns“  fehlt  B;  24  was 
sie  sey  B;  der  selbigen  B,  vom  selbigen  W;  25  ein  ander  B;  27  ,,und“ 
fehlt  B;  4  v.  u.  Die  quintam  B;  4/3  v.  u.  das  es  nicht  mehr  B,  nit  mehr 
ein  M  70;  3  v.  u.  soll  mir  ein  B ;  2  v.  u.  vnnd  ein  mysterium  B;  128,  1 
essentia  geschreiben  haben  B;  2  Paramirum  B;  5  sinnreichheit  W,  sin- 
lichkeit  Ma;  12  mög  verstanden  B;  14  in  jhr  sindt  B;  15  dann  es  B; 
17  in  den  lebendigen  ...  in  den  todten  B;  18  welches  auch  der  B;  19  der 
den  leib  B;  20  von  ihren  vnreinigkeyten,  so  reinigen  zu  reinem  B;  21/22 
wie  ein  tinctur  die  transmutiert,  dz  Lunam  in  Solem  also  verwandelt 
sich  auch  die  vngesundtheit  B  M ;  23/24  potabilior  aurea  B;  24  angezogen 
werden  yo  K  y 4;  27  Also  wollen  wir  B;  die  außziehung  M,  der  außzug 
W  Ma ;  5/4  v.  u.  jhn  viel  entgegen  geloffen  ist,  vnd  auch  mehr  weg  B; 

2  v.  u.  vnd  sein  beide  B;  129,  2  rhom  B  („Raum“  =  Rahm);  6  so 
haben  sie  auch  alle  ein  gleichen  B;  7  vnd  der  ist  also  B;  das  Metal  B, 
die  metallen  Ma ;  8/9  dz  laß  putrificiren  B,  10  etlich  theil  der  B;  11  wide- 
rumb  B;  n/13  distilliere  es  auch  biß  herüber  kombt,  dann  so  putrif iciers 
auff  B ;  14  es  herüber  mit  lindem  B;  15  vapores  alle  herüber  B;  16  zwo 
dunckle  färben  B,  Die  zwo  färben  70,  die  zwo  dicke  ...  74;  17  so  sie 
nun  alle  B;  18  in  recipientem  von  ein  andern  B;  zusamen  (aliäs, 
von  eynander)  70  K,  von  eynander  74,  „zusammen“  übergeschrieben 
„von  einander“  Ma  (Huser  hält  beides  entbehrlich);  19  vnd  weiß  färb 
das  B ;  des  corporis  W ;  20  schwimbt  B ;  22  putrefactum  B,  putrificatum 
W ;  22/23  so  lang  B ;  23  gantz  scharpff  B ;  24  vnnd  einander  B,  dem  [thue] 
auch  H ;  25  auch  so  lang  B ;  biß  du  keiner  BW  yo  bis  keiner  Ma  H ;  beitze 
darmit  B ;  26  Darin  behalts  B ;  Darnach  so  behalts  W ;  27  Also  ist  die  B ; 

28  so  wirt  darauß  B,  ein  weiß  geschmeidig  corpus  £;  4  v,  u.  das  wir  ver¬ 
schweigen  B,  geschweigen  W  yo  K;  3  v.  u.  vnd  darumb,  das  sie  bey  vns 
nicht  extractiones  quintarum  essentiarum  B ;  1  v.  u.  extraction  ist  vnd 
gebraucht  wird  B ;  130,  1  auß  zu  Extrahieren  H ;  zu  extrahire  von  den  yo 
B  W  K;  auß  zu  ziehen  von  Ma  (In  K  ist  dieser  Abschnitt  an  fünfte  Stelle 
geschoben  hinter  commestibilia  er,  samt  dem  Abschnitt  „De  Salibus“.) 

3  zu  extrahiren  B,  zuziehen  W ;  3  für  quintis  essentijs  B ;  6  Elixieris  B ; 
7  Das  vnser  BW;  8  dem  selbigen  B;  9  wir  vor  B;  10  die  höchste  B; 
11/12.  das  sie  die  B;  12  „vnd“  fehlt  B ;  13  auß  denen  B;  14  schöpf fen 
vnd  entpfahen  B;  vrsach  viel  B;  15  darumm  der  weg  zu  B ;  17  Rp. 
Marcasitam  B;  aquam  corredentis  ij,  lb.  B ;  18  „in  ein  pelican“  fehlt  B; 
19  auff  zwen  B;  wirts  also  B;  20  allein  per  ignem  B;  20/21  in  ein  deum 
B;  22  demnach  distilliere  B;  26  vnd  Rec.  B;  27  außgezogen  quintam  B ; 

29  tugenden  B;  3  v.  u.  Also  die  quintam  B ;  von  den  Salibus  B,  auß 
den  ...  W  yo  B  y 4;  2  v.  u.  besondern  B;  1  v.  u.  schedlich  noch  zer¬ 
brechlich  ist  also  B;  131,  1  „und“  fehlt  B;  1/2  aduriers  wohl  B ;  2  sie 
in  die  dinne  B;  3  monat  vnnd  B;  5  vnd  wann  nichts  mehr  geht  oder 
gehen  wil  B ;  6/7  setz  noch  ein  monat  in  die  putrefaction  vnd  distillier  es 
wie  vor  B;  7  biß  es  kein  B;  9  von  eim  adurierten  pfundt  vier  lot  B  ; 
9/10  Dises  saltz,  so  es  ist  extrahiert,  saltzet  ein  lot  B  ;  so  es  Q.  E.  ist  W ; 
quinta  essentia  est  74;  dann  ein  pfund  W;  12  per  liquidam  (alias  solu- 
tionem)  substantiam  yo,  solutionem  B  W  6g  Ma;  13  also  werden  alle  B, 
entzogen  B;  14  wie  sichs  dann  von  B,  wie  es  sich  dann  W  yo;  Vitriolen 
B ;  iy  solst  B ;  1 8  setz  jhm  zu  B  ;  19  auffgehebt  B,  auffgethon  yo;  21  essen- 
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tiae  B;  26  „Vnd“  fehlt  B ;  Steinen,  Gemmen  vnd  Berlen  B;  6/5  auch 
ganz  subtil  in  der  B ;  4  v.  u.  auß  denen  allen  B,  auß  den  edlen  W;  3/2 
v.  u.  auch  nicht  zu  thun  ß;  2  v,  u.  auß  denen  B ;  1  v.  u.  quinta  essentia 
sol  B ;  132,  1  herauß  geht  B;  3/22  der  Abschnitt  steht  bei  Forberger 
1574  am  Schluß  der  6  Bücher  d.  Arznei  (F):  3  grob  zerstossen  F  B  W, 
in  fragmentis  F  B  W  70  K;  4  thue  es  B,  schüt  sie  F.  Darüber  schütte  F; 
5  vier  oder  fünff  zwerchfinger  B,  fünff  finger  hoch  F,  laß  es  F;  6  ventre 
equino  F;  7  materi  misch  B,  wasch  W ;  8  schwemes  wol  B ;  9  das  schenck 
in  ein  B,  das  schwencke  in  ein  F;  10  daran  so  lang  B;  bis  mehr  färb  B; 

12  Die  färben  ein  F;  sieden  B  F  K  yo;  13  die  mit  einem  B;  14  wie  vor- 
gemelt  B,  fehlt  F ;  biß  es  süß  B;  süß  wirt  F,  so  laß  B;  15  in  marmore 
F;  16  „vnd  perlen“  fehlt  F;  17  mit  den  färben  B;  18  darauß  folgt  B; 
r8/i9  „aus  den  .  .  .  erkennen“  fehlt  F;  20  aller  F;  20/21  bleibt  ein  B; 
21  sufficientia  70  F;  27  geben  jr  corporalisch  B;  2  v.  u.  braun  durch 
glüe  B;  zwey  (zwo)  vnnd  zwentzig  70;  133,  1  jhn  im  mist  vier  B;  2/3 
Dann  setz  in  ventre  equino  B;  4  so  lang  diß  B;  5  so  bleibt  B;  5/6  boden 
das  so  du  B;  6  werden  aus  allen  B  .werden  alle  K  yo;  7  ölhartz  70  K,  öll 
vnd  hartz  W ;  öl,  hartz,  pech  B ;  8  terpentin,  Abietis,  J uniperi,  Cypresci 
B\  9  semina  vnd  fructus  B;  n  hat  von  disen  B ;  12  „dünn“  fehlt  B; 
16  ist  es  doch  volkomm  .  .  .  mit  B;  17  der  höltzen  B ;  19  auß  vrsach  die 
B)  21  magisterien  B;  22  grund  quintae  B;  24  der  q.  essentia  B;  25  vnd 
den  vier  B;  27  in  propria  essentia  B;  5  v.  u.  Ix  ß;  4  v.u.  widerumb  B; 
3  v.  u.  kreuter,  laub,  vnd  jhrer  B;  1  v.  u.  vermalgung  oder  addition  B, 
vermähligung  anderer  70  K  y4;  vermalung  Ma;  134,  2  vnd  gerüchen  B; 
3  Muscus  ambra  vnd  dergleich  B;  4/5  wie  das  jhr  corpus  stirbt  B;  5  nec 
in  odore  B;  6  zuuerstehen  ist  B;  8  gemeldt  werden  B ;  10/n  lilien,  spica 
und  folien  B;  11/12  ist  der  proceß  B;  12  crescentia  B;  12/13  in  einen 
standner  gethan  B  (standner  =  Kufe);  13  in  ventrem  equinum  B; 
14  Balneum  maris  B;  15/16  das  corpus  B;  19  das  distilliert  wasser  vnd 
setz  ihm  das  crescens  B;  20  digeriert  B;  21  seige  ab  auch  B;  21/22  so 
geht  dann  das  B;  22/23  bleibet  quinta  essentia  am  boden  B;  23/24  proceß 
von  fecibus  B;  26  spissa  substantia  B;  27  zu  extrahieren  B  W  yo;  aus- 
zuzihen  Ma  K;  3  v.  u.  Zu  „musco“  setzt  Huser  an  den  Rand:  „al(ias) 
Muscaten“  Ma  streicht  „Musco  aus  und  setzt  dafür  „Pisen“.  2  v.  u. 
in  dem  ersten  B;  1  v.  u.  ander  form,  vnnd  dann  von  jnen  gescheiden  B; 
x35>  2  vnd  das  also  B;  2/3  Rec.  Mandelöl  B ;  4  Das  es  alles  B;  5  pastam 
B,  pasta  Ma;  5  exprimiers  von  seinen  fecibus  B;  6  Also  ist  nun  B; 
8  zuscheiden  in  den  weg  B ;  Brandten  wein  rectificatum  B;  9  in  der 
digestion  stellen  sechs  B;  11  das  ander  öl  am  boden  B;  12  renouentz  B ; 

13  Balneum  maris  B ;  bleibt  quinta  B;  19  sin  sol  B;  23  erstlich  haben  B  ; 
24  jhnen  seim  B;  25  in  sein  werdt  vnd  diß  B ;  27  vnnd  perlutiert  B ;  28  das 
siege  durch  vnnd  distillier  es  per  B;  5  v.u.  bleibt  quinta  B;  3  v.u. 
nachzurechnen  ein  gleiche  quinta  B ;  2  v.  u.  aber  von  dem  trucknen  zu 
ziehen  B ,  2/1  v.  u.  das  ist  doch  der  modus,  welcher  B;  136,  2  grobheyt 
in  pellican  B;  3  jar  oder  mehr  B;  im  peliican  B;  4  digeriet  ding  B;  6  po- 
tabilibus  B ,  7  essentiae  vierer  vrsach  haben  B ;  de  generationibus  rerum 
B  ;  8  vnd  so  nun  dise  drey  B ;  10  balneum  maris  B  Ma  W;  n  thu  es  aber 
so  lang  B;  13/14  den  sehr  kurtzen  weg  der  quintae  essentiae  angezeigt 
haben  B ;  16/17  der  quintae  B;  18  zeigen  vnsere  B;  19  klärlich  B  M  y^; 
dann  es  viel  daruon  B;  [zu]  schreiben  H;  19/20  ein  Verdrossenheit  B; 
20  Dann  die  arbeit  B;  21  Übung  alles  B;  21/22  jhrer  großen  tugendt  B; 
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23/24  vnnd  in  lesten  büchern  verzeichnen  wollen,  dises  B;  24  also  der 
quinta  B;  26  vnserer  Archidoxis  B;  „vnd“  fehlt  B;  27/28  grosse  Ding 
de  quintis  essentijs  geschreiben  B;  28  mit  vilerley  lehr  B;  28/29  wir  aber 
jhr  schreiben  B;  29/30  der  vrsach  so  es  hat,  haben  wir  im  anfang  anzeigt 
B;  4  v.  u.  so  haben  wir  auch  wol  erfaren  B;  3/2  v.  u.  crocus  veneris  ist; 
2/1  v.  u.  Die  quinta  essencia  Veneris  ist  zum  ersten  flos  aeris  ist  ein 
transmutatio  mit  Substanz,  reins  vnd  subtils  B;  137,  1  complexionen 
B;  3  „ist“  fehlt  B;  5  gescheiden  von  corpore  B;  6  dann  wir  hie  daruon 
schreiben  B;  7  Crocus  Martis  vnnd  ferrugo  Martis  für  quinta  .  .  .  ge- 
acht  ist  worden  B;  9  „und“  fehlt  B;  10  in  nostra  philosophia  B;  10/11 
soll  quinta  essentia  verstanden  B;  11  das  nicht  anders  B;  12  de  corpore 
B;  15  Also  hernach  volgt  von  den  kreutern  B;  17  wiewol  wir  auch  viel 
schwerer  virtutes  der  B;  18/19  jhres  wesens  der  minste  theil  angezeigt 
B;  21  krafft  sey  B;  22  in  vnser  handt  B;  23  die  zubrauchen  B;  23/24 
darbey  wir  menschen  gedencken  B;  24  auff  erden  B;  26  leuterer  setzen 
B;  27  ein  glauben  B;  28  auff  seine  kinder  B;  28/29  kein  anderer  spiegel- 
fechtung  vnd  lauterer  todten  glauben  nachuolgen  B;  clamanten  W  74, 
cauillatzen  70,  69  K,  clabellaten  Ma\  5  v.  u.  in  der  natur  nach  leben 
betten  wohnen  vnnd  darumb  ihn  hie  vnnd  jener  ewig  nement  B;  1  v.  u. 
Finis  Quintae  Essenciae  libri  quarti  archidoxorum  W;  138,  1/6  Das 
Vierdt  Buch.  De  arcanis  70,  das  viert  Buch  *  .  .  de  arcanis  B;  7  „den 
weg“  fehlt  B;  11  solches  anzeigung  B;  12  vnd  die  gewaltige  B;  13  oder 
böser  B,  fehlt  W;  14  Verwechßlen  ein  artzney  B;  14/15  so  ist  doch  auch 
mehr  malen  von  den  alten  B,  so  doch  gleich  wol  die  arcanen  W\  16  so 
viel  subtiler  B;  dann  ein  grobe  B;  17  mit  solcher  natur  B;  18  gewesen 
sey  B;  19/20  auß  meinung  der  prectick  B;  20  Daß  das  in  jhnen  B;  ge¬ 
wesen  ist  B;  23  solches  zu  erkennen  B  70  K  74,  fehlt  W;  24  mehr  ein 
wirckung  B;  Zum  ersten  B,  erstlich  W\  25  wir  die  arcana  handlen  B, 
die  arcana  tractiren  W,  von  dem  arcanis  reden  70  K,  vnd  wir  archanis 
Ma,  de  Arcanis  [reden]  H\  27/28  vrsach  das  es  allein  B,  vrsacht  das 
W  Ma,  es  allein  darum  B;  28/29  es  nicht  corporalisch  ist,  vnd  tödlich 
B;  das  corporalisch  74;  29  sonder  eines  ewigen  lebens  vber  B;  5  v.  u. 
„also“  fehlt  B;  5/4  v.  u.  von  den  arcanis  B;  3  v.  u.  vbertreffenden  We¬ 
sens  B;  1  v.  u.  zu  nutrieren  B,  „zu  renovieren“  fehlt  B;  139,  1  gleich 
den  arcanen,  die  nach  jhren  induierung  B;  2  in  diser  vnser  B;  2/3  oder 
in  simphonia  B ;  4  auffenthalten  B ;  4/5  leib  mehr  dann  der  B,  mehr  als 
der  W;  5  zuergründen  B  IV ;  6/7  dises  arcanum,  natürlich  B;  8  Als  die 
arcana,  die  gegen  disen  B;  9  „sind“  fehlt  B;  vns  nicht  beschemmen  B; 
10  dann  die  natur  B;  11  zufrischen  74;  vnser  leben  B;  11/12  die  vier 
arcanen  thun  B;  12/13  wellen  vns  das  vnnütz  geschwetz  .  .  .  nicht  be¬ 
zaubern  lassen  B;  13  „uns“  fehlt  B;  14/15  vnd  also  ist  B;  15/16  in  einem 
wesen  B;  16/17  »,Das  ist  .  .  .  natur“  fehlt  B;  17  ist  allein  die  tugend  eines 
B;  19/20  also  sein  verdienst  B,  als  sein  ...  70  K  74’,  20  in  ewigkeit  be¬ 
halt  B,  in  Ewigem  behelt  70  K\  21  in  andern  büchern  melden  B;  21/22 
Darumb  zwen  Arcana  B;  werden,  ein  perpetuum  B;  23  was  dem  perpetuo 
B;  23/24  „vnd  vsas . .  .  dem  perpetuo“  fehlt  70;  23  dem  pro  perpetuo  B; 
23/24  setzen  wir  B  W  K\  26  Also  ist  nun  von  disen  arcanen  zu  wissen, 
das  deren  vns  allen  B;  28  wollen  wir  diß  B;  5/4  v.  u.  gnedig  B;  4/3  v.  u. 
dise  vier  .  .  werden  B;  2  v.  u.  gute  milde  B  K  70,  74;  140,  1  dieweil  er 
menschheit  an  sich  genommen  dasselbige  auch  lassen  B;  2  in  vnserer 
hoffnung  B;  3  haben  wir  acht  B;  4  vnderricht  geben,  was  für  ein  B; 
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5/6  arbeit  vnnd  kunst  vnnd  in  tilgend  seind  B;  6/7  tilgend  sey  eines  B] 
7  vnd  der  ist  B\  8  jhm  sein  kranckheit  J5;  9/10  vor  aller  vngesundt  vnd 
kranckheit  B\  11  der  kein  zil  hat  B;  12  consumption,  wir  von  de  vita  B\ 
13  in  gemein  angesetzt  B\  19  „vnd“  fehlt  B;  vnd  tinctura  B\  20  dann 
nach  Ordnung  B\  anzeigen  B  W;  21  wir  allein,  dz  vnser  B;  gebürten  B, 
23  materia  merckt,  das  B,  so  merck  W  yo  K\  24  gebürt  B;  25  „bis“’ 
fehlt  B  M;  26  einsamen,  gibt  das  B;  27  verzerung  alles  alten  wesens  B  W; 
28  kein  wirckung  mehr  sich  erneuwert,  wie  wir  de  B;  29/31  dz  wirt  ein 
same  werden  wie  das  gewechß  iuxta  nomen  crescentium  B;  4  v.  u.  ma¬ 
teria  der  menschen,  die  neuwe  zu  transmutieren  mit  verzerung  B ;  1  v.  u. 
neuwen  erstreich  samen  vnnd  jar  B;  141,  2  vnnd  gebürt  vnd  das  B ; 
3  Zugleicher  weiß  wie  ein  fewr  dz  da  aussen,  brendt  die  B  W;  4  Salaman- 
dri  vnnd  sie  gantz  rein  B;  Salamander  70  K  Ma\  5  als  ein  neuw  geborns 
B ;  6  Den  gantzen  leib  B\  „ganzen“  fehlt  B\  9  Der  dann  das  drit  arca- 
num  ist  B  W,  zum  dritten  arcano  ist  B ;  10  gleich  des  eißuogels  der  sich 
B;  11  vmbs  jarzeyt  B;  12/13  was  jhm  vnderworffen  B  ;  15  Aber  die 
tinctur  die  jm  vierten  arcano  B\  18  den  leib  B;  vnd  nimbt  jhm  sein 
wesen  B;  20  edlesten  in  das  so  bleibiich  ist  B;  21  Wie  sollen  B;  22  vnnd 
viel  mehr  B  ;  22/23  die  vermügligkeyt  B;  23  gibt.  Wir  haben  B;  26  Das 
dise  vnsre  arcana  da  B;  27  am  creutz  hieng,  habent  ein  mitleiden  B; 
28  Sonn  wurdt  der  Mon  B;  29/30  das  erdtricht  sich  erzittert  als  von 
einem  grausamen  erdtbidem  vnd  dise  B;  5/3  in  der  geburdt  geschehen 
sein,  haben  vil  nicht  glauben,  geben  wollen  B  ;  4  v.  u.  [nicht  erschienen 
weren]  H,  nicht  erschienen  weren  M  (fehlt  70  Ma  K)\  2  v.  u.  vnd  an 
jhne  die  menschheit  genommen  B ;  142,  1  gleubig  B,  glaublich  M;  von 
jhnen  biß  B;  2/4  stricte  et  assiduis  orationibus  Omnibus  diebus  vitae 
nostrae,  deo  gratias  agiern,  so  wird  vns  kein  ecclipsis  deterieren,  hernach 
setzen  wir  pracktick  vnd  B;  sonder  gestracks  mit  aller  embsigkeyt, 
jhnen  anhangen  vnd  soll  vns  nichts  abhalten  70,  mit  aller  embsigkeyt, 
jhnen  anhangen,  vnd  soll  vns  nichts  daruon  abhalten  B;  6/7  hoffen  vnd 
leben,  vnd  vns  darin  B;  9  Von  dem  arcano  Primae  Materiae  B  W; 
Arcano  Materiae  in  den  Errata  ergänzt  70,  von  arcanis  materiae  K ; 

10  Also  wir  de  prima  B\  11/12  so  wirt  auch  verstanden  B\  12/13  auff 
den  menschen  gehet,  das  sie  allein  B;  14  auff  omnes  creaturas  corpo- 
rales  B  M  yo  K\  „und“  fehlt  B\  16  deß  prima  B\  17  wirckung  haben 
vnnd  wie  wir  B\  18/19  das  sie  bäum  vor  feule  behütet  vnd  nicht  ver¬ 
derben  laßt  Ma  B  W;  Das  sie  die  bäum  nicht  verderben  laßt  70  K; 
„al.  Die  Bäume  nicht  verderben  lest“  H  am  Rande;  19  Die  metal  vor 
rost  B]  20  „verstanden  wird“  fehlt  B;  22/23  ein  genant  alter  vnnd  ge¬ 
schickt  täglichen  für  hin  B;  24  mangel  der  wurtzen  nach  seiner  B; 
2  5  gebrechens  B;  27/28  salamandri  B  ;  4  v.  u.  dritten  vnnd  vierten  vnd 
noch  mehr  in  solche  krafften;  4/3  v.  u.  gehen  also  B;  3  v.  u.  Zeit  erneu¬ 
wert  wirt  B  K  yo,  nit  lenger  Zeit  erneuwert  wird  W;  2  v.  u.  gleicher 
weiß  B;  auch  verstehen  solst  B  ;  143,  1  mag  die  prima  B;  2/3  in  seinem 
abdorren,  ernewern,  dz  es  B ,  3/4  das  ander  jar  alter  B;  4  dritten  vierten 
vnd  noch  mehr  B  ;  5  also  auch  von  dem  viech  B;  solst  B;  7  tugenden 
.  .  .  wullen  B ;  8  also  auch  der  B\  „bis“  fehlt  B;  10  in  dem  hie  zu  B; 

1 1  „sei“  fehlt  B ;  corporibus  B  „es“  fehlt  B ;  12/13  sensatis  ists  sperma  B ; 
I3/I4  vnd  ist  das  zu  wissen,  das  prima  materia  nicht  B  ;  14  von  dem 
dises  B\  15  diß  materia  die  B\  20  vergifiten  B;  22  darumb  einer  solchen 
B;  23  dieweil  sie  solche  B ;  24/25  „vnd“  .  .  .  „hie“  fehlt  B  ;  27  Wiewol 


P.-W.  III.  33 


513 


hie  von  B;  der  bäumen  vnd  kautem  nicht  ß;  5  v.u.  im  buch  de  trans- 
mutationibus  5;  4  v.  u.  in  parabolen  B;  3  v.  u.  seminis  vrticae  B  70  K, 
vrticae  oder  Lauendulae  W,  al  Vrticae  H  am  Rande,  vrtice  (Lauendule 
übergeschrieben,  Ma;  in  die  wurtz  gossen  B;  2  v.  u.  erstehet  B;  2  v.  u. 
biß  das  erst  jar  B ;  144,  1  essentia  Citoniorum  id  est  quitten  B;  1/2  ,,so 
sie  .  .  .  gossen  wird“  fehlt  K;  2  die  Citronen  Bäum  W;  3/4  neuwe  blut 
vnnd  frucht  bringen  B;  4  also  quinta  B;  4/5  in  zwey  alter  B,  in  zwayen 
altern  B;  6  alter  eines  kirschen  baums  B,  an  dem  Sommerkirschbaum 
70  K;  7/8  Also  wir  nicht  allein  B;  8  Der  spermatis  B;  9  sonder  auch  von 
dem  B;  10  entspringt  in  solcher  B ;  14/15  ex  prima  materia  sey,  welcher 
proceß  B ;  15/16  Rec.  Primam  Materiam  in  eim  flaua  B,  am  Ende 
„flacco“;  16  resolute  B;  17  zu  welcher  B ;  die  additio  B  ;  18  in  aequali 
pondere  B  W;  19  nach  disem  nim  die  materien  B;  Huser  gibt  das  Fak¬ 
simile  *  das  6g  mit  ,,nasum  per  ascensum“  wiedergibt,  Ma 

,,per  nares“,  ebenso  L;  uos  Kl,  uas  70,  vaß  B,  uas  (naso)  Wo;  cineres74  K, 
cinerem  Mü;  sublimatorium  W ;  20  was  nun  herüber  B ;  20/21  gehet,  ist 
Arcanum  B ;  21  von  dem  wir  hie  B;  22  sich  hie  niemant  B;  22/23  vnnd 
des  kurtzen  begrieffs  B ;  24  Von  dem  arcano  B,  von  Arcano  W  70  K  74; 
Von  Archanen  Ma;  lapis  70  K;  26  „Und“  fehlt  B;  des  lapidis  kein  B; 
4/3  v.  u.  lassen  wir  den  selbigen  proces  aussen  B;  3  v.  u.  dem  vnsern 
nach  B;  in  vnser  Übung  B  ;  145,  1  in  corporibus  hominum  B;  2  darumb, 
das  er  nicht  B ;  3  am  meisten  verstehen  B ;  aussen  die  proceß  B ;  6  vnnd 
Separation  B;  7  ist  auch  weiter  B  ;  8  durchtringt  vnnd  durch  gehet  B; 
9  durch  welches  B;  vnd  renouiert  B;  10/11  nicht  das  er  dasselbig  alles 
hinwegtu  vnnd  neu  wes  in  die  stadt  B;  11  das  er  wie  B ;  11/12  die  Sperma 
auch  einguß  B;  13  „vnd  rein“  fehlt  B;  wie  ein  Schlang  mit  seiner  70, 
ein  Salamandresche  K  74;  14  vnd  fälen  B;  15  vnd  form  B;  15/16  Also 
ex  lapide  B  ;  16/17  a^e  haupt  glider,  darzu  das  gederm,  das  marck  B; 
17  was  darmit  B,  18  wirt,  vnnd  ist  also  das  kein  mangel  .  .  .  wirt  B; 
19  „dan“  fehlt  B;  20  ictericia  B,  icterica  passio  70,  colica  contractura 
&  passio  K;  „vnd“  fehlt  B ;  humorum  B ;  19/20  Dann  da  weichen  B  ;  20  so 
sich  vnderstehnt  die  natur  zu  B;  21  „auch“  fehlt  B;  25  vrsach  diser 
lapis  philosophorum  B;  26  „vnd“  fehlt  B;  27  seiner  complex  B  ;  29  auß 
andern  accidentalischen,  sonder  aber  er  B,  thuts  B ;  4/2  v.  u.  prepara- 
tionibus,  reuerberationibus,  sublimationibus,  digestionibus,  separationi- 
bus,  distillationibus  B;  2/1  v.u.  reductionibus  vnd  resolutionibus  B  W 
70;  1  v.  u.  solchen  lapidem  B;  146,  1  nicht  dz  er  anfenglich  B;  2  Also 
gleich  B  ;  3  von  einem  honig  dz  B;  3/4  scherpffer  dann  kein  corrosiff  oder 
Sublimat  B;  6  sonder  kompt  jhm  auß  der  eleuation,  die  das  honig  alles 
B;  7  also  das  es  B;  „also“  fehlt  B;  8  das  die  so  es  B;  9  vnd  so  von  jhren 
kinder  B;  leben  also,  dz  in  jhren  corporibus  B;  10/11  kranckheit,  wider- 
wertigkeit  B;  n  nichts  ander ß  dergleichen  B;  11/12  entstehen  B  ;  14  die 
dz  corpus  B;  15  erholt  vnd  reiniget  B  ;  vnnd  dann  so  in  ein  gantz  B; 
17  vermackelt  B,  vermaligt  W,  vermeyligt  70  K  74;  vermelget  H; 
vermeligt  Ma;  17/18  noch  dz  so  von  jhm  B;  19  wie  lapis  B;  20  mit 
andern  gewicht  B  ;  21  mehr  das  ander  B;  22  on  ende  weret  B;  23  an¬ 
zündet  B;  25  disem  Lapide  philosophorum  zu  B;  27  vnd  gute  zweig, 
von  den  wider  B ;  28  philosophici  B  ;  29  dz  keiner  dz  ergründen  kan  wie 
sich  B  ;  5  v.  u.  mög  erheben  vnd  also  B;  Verzeichnung  B  ;  4/3  zu  sehen 
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weren  B;  2  v.  11.  müglich  zu  B\  von  geschlecht  B;  1  v  u.  „haftet  an" 
fehlt  B  ;  ohn  ein  Zerstörung  B;  sonder  Gottes  gnad  B  Mü.  147,  3  nun 
vnsem  B\  3/4  weg  hie  setzen  diß  philosophi  also  B;  bei  H  folgendes 

Faksimile  elementum  mercurij  70,  74  W;  Im  nemen 

des  des  Drij  iij  Wo,  Im  namen  deß  herren  iij  B;  In  nomini  Domini  sume 
mercurium  Dorn.  Die  meisten  Handschriften  malen  die  gefundenen 
Schriftzüge  nach,  auch  Ma.  Man  muß  bei  dem  ersten  Zeichen  auch  an 
„Antimonn  ‘  denken;  Schröter  1569  erklärt  das  erste  Zeichen  für  das 
des  „Salis  nitri  oder  umgekehrt  „nitri  salis“  genommen  werden  könne, 
entscheidet  sich  selbst  aber  für  Antimonium:  „Ego  potius  Antimonij 
characterem  fuisse  auguror".  7  biß  resoluirt  wird  B ;  8  setz  in  ein  B; 
9  in  ein  corpus  B;  Der  verbrendt  nimmer  mehr  B;  10  nicht  bleibt  auch 
B;  11  per  cineritium  B;  12  kein  schwinden  B;  12/13  nimpt  auch  alle 
andere  wesen  B;  13/14  als  wir  erzelt  B;  15/16  er  nimmt  aber  .  .  .  arbeit 
mit  viel  B ;  18  Vom  Mercurio  vitae  B;  19/20  schreiben  von  dem  Mer- 
curio  vitae,  des  B ;  20  die  ander  zwey  B ;  22/23  solche  tugend.  Vnd  der¬ 
gleichen  B;  25  angeboren  B  W  70  K;  28  essensibilia  B;  2  v.  u.  sein  erste 
materi  B\  1  v.  u.  widerumb  eisen  darauß  B\  also  eriungert  auch  das  B  * 
148,  3/4  darauß  wirt  gleich  dem  vorigen  B\  4  „also"  fehlt  B;  6  in  kreu- 
tern  würckt  B  jhr  wurtze  mit  B;  8  sam  ab  ist  B;  vnd  so  als  dann  der  B; 
9  gebracht  wird  B;  9/10  in  dem  selbigen  nach  mehr  frucht  B;  10  bedeu- 
tung  der  zeit  B ;  10/11  also  zu  gleicher  B;  11/12  wie  im  menschen  B; 
13  verneuwert  B;  14  jhn  ein  junge  wonung  bringt  B;  15/16  Menstram 
kompt  vnd  bluot  B\  16  wie  den  jungen  B;  18  zu  wissen  von  dem  Arcano 
vitae  B ,  19  form  specifica  B\  sie  scheiden  B\  20  mehrt  vnd  neuwert  das 
jung,  dan  da  auß  dem  B\  22  in  dem  alter  B\  in  dem  alten  B ;  23/24  die 
da  neben  der  B\  24/25  den  jungen  jhren  mut  vn  krafft  B;  25  das  alt 
erkent  B  ;  28  zu  „corpus“  setzt  H  an  den  Rand  „airias]  Cadauer";  29/30 
sonder  ist  frisch  vnuerzert  vnnd  scheidet  sich  hinnach  dem  Cadauer  B\ 
3/2  v.  u.  dann  in  einer  jetlichen  quinta  essentia  ist  kein  ß;  2  das  ein 
groß  wunder  B;  1  v.  u.  de  corruptione  vnd  generatione  B ;  rose  die  erfault 
ist  B\  149,  3  purum  B\  3/4  lebend  ohn  alle  mackel  vnnd  der  cörper  Bm 
4/5  cadauer  stinckendt,  als  wir  B;  5  „faulen"  fehlt  B\  6/7  gescheiden  wirt 
B,  geschieden  wird  W ;  9  Vnd  sollen  vns  also  B  „sollent"  W;  10  neuwe 
essentia  mach  B;  11  vnd  von  vnser  experientz  B;  12/13  vnd  die  jungen 
Spiritus  aus  der  jungen  krafft  B;  13  vnuerzert,  das  sie  B;  17  nach  seiner 
art  mauset  vnd  erneuwert  B;  19  dergleichen  so  die  herberg  zerbrechen 
B;  20/21  zum  dickem  mal  =  oftmals;  21/22  in  den  gewechsen  B; 
26  dergleichen  B ;  27  auß  dem  mist  B ;  acker  vnnd  wisen  B ;  29  schleufft 
5/4  v,  u.  der  corpus  im  mist  verleuert  B;  3/2  v.  u.  einer  grossen 
tugend  B ,  2  dann  darin  sein  viel  B\  2/1  v.  u,  essentia,  von  speiß  vnd 
tranck  darauff  B;  150,  1  „das  corpus“  B;  3/4  approximieren  Mercu¬ 
rium  B;  5  verbringt  B]  7/8  mit  jhrem  alter  kein  B;  8  „wider"  fehlt  B; 
9/10  wollen  wir  nun  die  3;  11/12  schreiben  dörffen  B;  13  pretensierten 
B]  14  ist  der  proceß  also  B;  16  „das  ist"  fehlt  B;  17  also  das  sie  beide 
yffsteigen  B;  18/19  Zum  vierten  mal  So  hastu  B;  19  wie  wir  vor  B; 
20/21  trösten  wollen,  als  für  ein  arcano.  22  Vom  arcano  Tincturae  B  M, 
von  Arcano  ...  70  K;  25  alles  was  die  B]  26  wider  der  gesundtheyt  ge- 
müt  ist  B ,  27/28  Die  dann  in  einer  summa  die  gebürt  und  eigenschafft 
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an  jhr  hat;  29  in  der  gestalt  B\  4  v.  u.  Der  nam  in  jhm  ist  B\  „dan“ 
fehlt  B;  3  v.  u.  die  tinctura  thut  B\  2  v.  u.  Operation  auch  in  diser  ge¬ 
stalt  B  \  1  v.  u.  „und“  fehlt  B  \  151,  1  auß  Mercurio  Lunam  B,  aus  Venere 
Lunam  W;  2/3  daß  [sie]  finaliter  H,  das  finaliter  K\  3  Also  die  tinctur  B\ 

4  hidropico  corpore  et  icterico  B\  4/5  gesundt  corpus  B;  5/6  werdt  hin- 
genommen  vnd  auß  getreiben  oder  gescheiden  vom  B ;  8  wie  ein  fauler 
mist  mag  gebracht  werden  B ;  9  durch  ein  subtilische  B ;  verderbt  B ; 
10  er  nicht  gescheiden  ist  B  ]  12  solst  du  verstehen  von  der  B;  13  Separa¬ 
tion  B;  14  außtheilung  B;  15  alles  erneuwert  B;  16  zu  wissen  B  \  corpus 
B\  17  in  der  gestalt  der  B  \  17/18  als  in  metallen  der  zu  B ;  18/19  wie 
ein  kupffer  vnnd  dergleichen,  Auch  Saturnus  hat  in  im  sein  B  \  21  „kör- 
per“  fehlt  B ;  forthine  an  sich  B  \  23  edler,  besser  B\  24/25  gebürtlich  B ; 
26  gemacht,  als  wir  B;  28  So  nun  die  B\  29/30  das  weniger  zu  B\  5/4 
v.  u.  wissent  das  der  tincturen  viel  B\  3  v.  u.  als  viel  seindt  auch  B\ 
corporalischen  B\  3/2  v.  u.  Die  je  ein  R;  1  v.  u.  der  corporalischen  zu¬ 
halten  ist;  „auch“  fehlt  B ;  152,  1/2  tingieren  vnd  tincturen  sein,  als 
da  ist  crocus,  flos,  sulphur  B  \  2  zu  tingiern  gemacht  B  ;  4/5  in  denselbigen 
B ;  6  auß  siben  glider  B;  7  ein  ietlich  B ;  13  die  andern  anders  B ;  16  vnnd 
Rec.  Das  fewr  laß  B  ;  17/18  nichts  mehr  an  dem  boden  da  lig  vnnd  kein 
B  )  19  demnach  nim  B ;  19/20  mit  glaß  also  perlutiert  cum  luto  B  \  19  mit 
[dem]  glaß  H\  21  in  ein  materiam  B\  22  vor  der  wir  B  70  W  K\  dovon 
wir  Ma,  von  [der]  wir  H;  24  so  wir  ein  mehrers  daruon  schreiben  B\ 
24/25  wurde  es  den  Stoicis  B;  25  des  wir  entladen  wollen  sein  B\  25/26 
allein  mit  den  Alchimisten.  27  Finis  libri  quinti  &c  des  Arcanis  W  („quarti“ 
übergeschrieben  „Quinti“  Ma) ;  Finis  libri  quinti  de  Arcanis  Mir,  153, 
1/5  Das  fünfft  Buch  Archidoxorum,  De  magisterijs  B  .  .  .  Das  fünfft  Buch. 
De  Magisterijs  70;  Der  Secht  Buch  de  Magisterijs  74;  Archidoxis  ex 
Theophrastia  Paracelsi  Magni  Liber  Quintus.  De  Magisterijs  69;  6  voll- 
endt  haben  5;  9  So  ist  nun  das  ein  B;  10  ohn  ein  Scheidung  B]  11  in 
die  selbig  materiam  B;  16  Also,  so  ein  essig  in  wein  gossen,  macht  disen 
allen  B;  17  „das“  fehlt  B\  17/18  Das  aber  nicht  also,  wann  wein  in 
honig  gegossen  .£?;  18/19  macht  jhn  nicht  allein  zu  honig  B\  20/21  also 
auch  welcher  wein  zu  dem  essig  B;  21  welches  nicht  B ;  22  als  daß  es 
sein  sol  B\  24/26  das  da  magisteria  werden  außgezogen  von  metallen, 
Steinen,  marcasiten,  Kreutern  B\  6/5  v.  u.  krefften  wird,  also  in  der 
tugend  vnnd  gustu,  auch  in  sapore  R;  3  v.  u.  „aber“  fehlt  B]  2  v.  u.  Also 
erzeigt  B  ;  1  v.  u.  also  sauber  were  B ;  154,  1/2  dann  jhr  proprietet  nicht 
ist  B  ;  3  Nun  ist  weiter  zu  wissen  von  B  \  3/4  vnd  den  stücken  die  da  B  \ 

5  krafft  vnd  actus  seindt  B\  7  das  da  auß  solcher  B\  8  metallen  jhr 
magisterium  B\  8/9  dann  quinta  B\  9  noch  jhren  tugenten  B ;  9/10  das 
goldt  gibt  B ;  12  daß  das  corpus  B  ;  13/14  vrsach,  sein  aussetzigkeit 
schat  im  nichts,  sonder  ist  alles  gut  aus  vrsachen,  der  zucker  B;  15  bey 
seinem  leib  B  ]  also  auch  in  der  süsse  mage  er  B  ;  17  dan  er  vor  ist  B  \ 
vnd  so  sein  quinta  B\  18  so  ist  sie  doch  nicht  süsser  B  \  18/19  mit  dem 
corpus  was  B\  er  den  cörper  nicht  schadet  B  ;  21  dann  die  preparation 
B ;  22/23  weder  der  natur  B\  24  in  der  magisteriis  B  \  24/25  et  de  cor- 
poribus  B\  26  „sonder“  fehlt  B;  27  deßgleichen  ist  zu  B\  29  das  jhm 
verbrendt  B  \  5  v.  u.  vnd  der  Cristal  B\  4  v.  u.  zermalen  in  jhr  erste  J5; 
3/2  v.  u.  Also  sein  essentia,  aber  aus  der  vrsach,  das  der  cörper  von  der 
quintam  essentiam  tingiert,  auch  wol  B\  155,  1  wie  essig  vnd  der  B ; 
da  das  ein  B  ;  2/3  sonder  in  B  \  4  lauterer  quintem  essentiam  B ;  6  vnserer 
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Archidoxorum  B ;  8  magnalijs  B ;  8/9  vns  den  B ;  9  auß  den  probierten 
experientzen  B]  n  „als  schwer“  fehlt  B]  12  „und  seind“  fehlt  B]  14/15 
vom  Magisterio  der  Marcasiten  70  K  74  W,  von  Magisterijs  der  Marca- 
siten  B  K,  Marchasitarum  rerumque  caeterarum  omnium  Magisterijs 
6g,  Huser  hat  „(kreuter)“  dem  Sinn  nach  eingesetzt;  15  die  also  stack 
B]  16  fünff  lot  deß  corporis  B,  dan  hundert  des  Cörpers  W,  dann  hun¬ 
dert  des  krauts  70  K,  eiusdem  herbae  69;  17  der  hinderst  theil  B]  kein 
quinta  B  70  ]  20  quantitet  der  cörper  W  74]  so  daß  corporis  B;  22  recht 
künstlich  B]  23  da  sonst  fünff  lot  B\  24  gnugsams  B]  „und“  fehlt  B\ 
27/28  ligt  vnd  entspringt  B]  4/3  v.  u.  darmit  vermischt  B  W  K  .  .  .  ver- 
mist  70,  74;  Darein  vermischt  Ma  H]  3  das  golt  B;  zeucht  Mercurium 
vitae  B]  (daß  das  eysen  B]  1  v.  u.  seindt)  vn  in  der  B;  156,  1  als  dz 
corpus  vnd  das  magisterium  B]  2  vereinigen  B]  3  Marcasiten  seindt, 
die  auch  B]  4  volbringen  B]  6/7  dester  minder  B]  9/10  ist  ein  terra  oder 
minera  B]  11  das  sich  hindan  B]  12  in  jm  wie  B ;  13  Darumb  zuerst 
anzuzeigen  B ;  1 4  werd  B;  15  tugenten  es  behalten  B ;  wir  als  dann  der 
B ;  17  zuschreiben  R;  18  der  consimilium  aller  B ;  particulatim  B; 
21  [von]  Kreutern  H;  Desgleichen  B;  24  sey,  vnnd  was  die  B]  4  v.  u. 
Also  wollen  wir  erstlich  magisterium  B  ;  3  v.  u.  seltzamen  tugenten  B\ 
2  v.  u.  inhalt  B]  essentia  zuwissen,  das  ir  B]  1  v.  u.  erstlich  sol  B ;  cor- 
rosiuas  B]  157,  1  wider  die  metal;  4  volbringt  B;  des  andern  B]  5/7  dz 
sie  kein  anders  dann  temperatum  sein,  so  ist  nun  temperatum  B  (dazwi¬ 
schen  fehlt  alles) ;  7  stuck  das  da  5;  9  complexion  anzeigt  B]  10  zugeben 
B]  11  viel  vnd  perfectes  complexiones  B]  12  nach  mehr  in  jm  B;  13/14 
macht  sein  wirckung  scherpffer.  So  er  nun  also  in  B;  13/14  jhm  nichts 
[nach].  So  er  also  H;  16  so  bereiten  wir  B]  17  wir  von  oleis  B]  18  an 
sich  zeücht  vnd  dz  sein  B]  20/21  mit  dem  temperat  gereinigt  vnnd  ge- 
seubert  B  W  70;  21  subtiliert  gedigeriert  74;  23  wirt  oder  ist  B]  25  deß 
Lunae  argentum  B]  26/27  ,, cuprum  potabile“  und  „stannum  potabile“ 
fehlt  B;  Argentum  viuum  potabile  B ;  vnnd  wie  dann  nach  B]  28  „ge¬ 
teilt  und“  fehlt  B]  5  v.  u.  werden  drey  von  einem  B]  4  v.  u.  Der  ist  also 
B,  Das  ist  also  K  7 O]  3  v.  u.  Circulatum  vinum  wol  gereinigt  vnd  im 
höchsten,  darein  B ;  2  v.  u.  Das  dünn  geschlagen  oder  gefeilet  metal, 
welches  B,  den  geschlagen  oder  gefeilten  W,  das  geschlagen  oder  gefeilt 
70;  welches  B  70  K]  158,  1/2  „nachdem“  fehlt  B]  2/3  auß  dem  Tem¬ 
perat  BW]  3  Das  Lamel  W,  die  lamel  B,  das  lamen  70,  K  74,  Ma,  das 
Lamina  H]  3/4  darauf f  feiste  B  ]  4  vnnd  geferbt  B]  5  das  von  dem  B] 
6/7  oder  argentum  B ;  10  Außziechung  B]  15  an  jhm  hat  B\  16  addition 
weder  B]  17  ist  auß  vrsach  B\  18  in  ein  andern  weg  B ;  19/20  in  jhrer 
practick  B]  20  Marcasiten  B\  21  Nach  disen  dreyen  nun  B  ]  22  gebracht 
mögen  werden  B\  23  „oder  gemmen“  fehlt  B\  25/26  die  sich  der  färben 
nach  ferben  B\  28  vnzerprechung  B]  5  v.  u.  widerumb  B  \  4/3  v.  u.  mit 
den  andern  in  gebürt  noch  B\  159,  1  der  Corallen  cörpern  B\  2  wie  auß 
einem  leib  B,  wie  ein  Laimen  W  ]  4  ein  Corall  ist  B  \  6  nimmermehr  B\ 
10/ 11  an  sich  zücht  in  form  gleich  B ;  11  gleich  der  B;  12  glaß  gehafft 
B ;  1 3  strohelm  B  K ;  1 5  solches  mehr  B ;  1 7  weiter  dergleichen  tugenten 
in  andern  künsten  B  ]  18  vnd  sie  ein  sondere  anzeigung  B  ]  19/20  an- 
zeigen  in  der  gestalt  Rec.  Zum  ersten  von  gemmis  gestossen  vnd  calci- 
niert  B]  22  vnnd  1  lb.  gemein  Salis  nitri  B;  Nitialen  W,  niciolen  K, 
Nitraten  Ma]  abliner  70  K]  so  lang  biß  kein  übrig  B]  27  so  gibt  es  ein 
B  ]  28/29  acht  nit  anzuzeigen  B]  29/30  er  etwas  scharpff  vnnd  kalchig, 
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dann  es  B;  2  v.  u.  solst  Du  auch  B;  2/1  v.  u.  machen  in  den  weg  anfen- 
gleich  jB;iv,u.  correctum  B  W ;  160,  1  zerstossene  oder  geribne  B ;  2/3  da- 
rauß,  distilliers,  setz  ad  balneum  separier  B ;  3  den  essig  davon  B ;  3/4 
Berlas  resolutas  B ;  5  Wiewol  schlechte  weg  von  B ;  6  ipsorum  est  B ;  8  in 
crasssa  B ;  ac  non  B ;  10  solst  zerreiben  B ;  1 1  mit  sale  nitro  B,  dem  Nitria- 
len  W,  den  nicialen  K,  nitrialen  Ma;  13  In  der  tugend  BK;  13/15  sonder¬ 
lich  hoch  verwundert  B ;  dem  gewechß  hat  geben,  das  es  so  seltzam  würckt 
auch  solche  krafft  gibt  B ;  16  Außziehung  des  B ;  19  allein  ein  muter  seind 
B ;  21  als  dann  von  den  Metallen  B ;  22  sie  sein  dann  vorgescheiden  BWjo 
K;  sie  seind  vorgeschieden  Ma,  sie  seyen  [dan]  vor  geschieden  H;  23  von 
den  mineris  B ;  wiewol  das  ist,  das  die  BMjoK;  23/24  von  dem  nicht  mögen 
abgestlndert  B ;  25/26  magisterijs  der  gemmarum,  Marcasitarum,  vnd  sein 
mancherley  B;  26/27  Talck  aureum,  talck  album,  talck  perspicuum 
B  W  M;  28  dergleichen  mer  B;  5  v.  u.  auff  sein  alle  B ;  3  v.  u.  vnd  die¬ 
weil  sie  nicht  B ;  1  v.  u.  sonder  da  mehr  de  extrinseco  gemeldt  sol  wer¬ 
den  B;  161,  1/2  seindt,  das  sie  sich  gleich  B;  2/3  als  goldt  vnnd  Marca- 
siten  B;  4/5  vergleicht  werden  B;  5  Doch  in  jhr  tugenten  B;  6/7  seiner 
constellation  metallen  B;  7  plumbo  setzen  vnnd  de  B;  8  macht  mor- 
pheam  B ;  10/n  Das  thut  nun  .  .  .  Saturno  nicht  B;  12  zu  mercken  ist 
B;  13  wir  dise  vrsachen  B;  14/15  mehr  tugend  hab  dann  sein  metal 
Er  B;  17  als  der  Saturnus  B;  18  er  volatilis  ist  B;  er  dann  gebom  B; 
19/20  spoliatum  et  mundificatum  B;  22  oder  ein  ander  B;  25  in  solcher 
gestalt  B;  26/27  dann  von  jm  glaublich  ist  B;  27  von  andern  B ;  28  Nun 
wollen  wir  B;  Darumb  wollen  wir  W;  30  Magisterium  lernen  zu  prepa- 
rim  also  B;  5  v.  u.  aquae  soluentis  B  W;  sechß  finger  hoch  B;  3  v.  u. 
Dann  distillier  es  B;  2/1  v.  u.  marcasitarum,  dessen  den  B ;  162,  3  Also 
auch  von  den  B ;  4/5  Die  pinguedo  ist  B,  des  Pinguedo  ist  W ;  5  bleis  B, 
Oleen  W,  ölen  jo  K;  5/6  vnd  wie  sie  alle  dann,  in  solcher  B;  7  Dardurch 
die  B;  8  Carabe  ein  besonders  B,  von  karabe  ein  sunders  Ma;  10  als 
von  öl,  vnschilt  B;  Inslet  W,  vnslicht  Ma,  vnschilt  K;  11  Dann  auß 
vrsachen  B ;  12  wie  sie  auff  pinguedinische  B,  pinguedinisch  Ma;  14  dann 
es  were  B;  17  pinguedinischen  B;  17/18  da  etlich  essentias  nicht  B; 
19  Der  pinguedinischen,  Quum  habeant  B;  21  Wie  von  Corallen  B; 
22  auch  von  disen  B  K  70;  23  practick  von  Carabe  B;  23/24  geriben, 
darnach  vinum  circulatum  B;  25/26  vnd  geuß  wider  daran  so  lang 
B;  27  dasselbig  ist  nun  B;  28  wunderbarlichen  B  W  Ma;  wöllends 
darbey  lassen  B;  5  v.  u.  Terpentinae  gummi  oder  hartz  B;  4  v.  u. 
wol  verlutiert  B;  3/2  v.  u.  in  einem  brandt  wein  B;  2  v.  u.  mit 
wasser  soluentis  B,  aqua  soluente  W;  1  v.  u.  darnach  distillier  es 
B  W  K  jo  Ma;  163,  1  vnderscheidlich  B  K,  vnderscheid  70,  74;  2 
Nun  ist  ein  jetlichs  B;  4  zuthun  der  soluierenden  wassern  B,  aquae 
soluentis  W;  5  in  seiner  B;  9  Wo  wir  nun  de  B;  9/10  meinen  wir  die 
welche  da  B,  so  meinen  wir  die  so  grünen  B,  so  meynen  wir  die  so  da 
jo  K;  10  abdorren  B;  10/11  vnd  die  da  blust  B,  bluet  W;  beum,  kreuter 
vnd  der  gleichen  B  ;  11/12  so  ist  zu  wissen  B;  12  von  jhnen  außgezogen 
B;  13/14  ein  besonders  .  .  .  Ein  besonders  B;  14  kreutern.  Das  ist  nun 
der  vnderscheid  B  ;  16  vnd  blumen,  gleich  den  B;  17  abgesündert  B; 
18  ist  die  von  dem  holtz  B;  „das"  fehlt  B;  20/21  stundt,  nim  jhn  her- 
auß,  laß  darnach  die  materi  in  einem  glaß  putrificieren  B;  22/23  biß  auff 
die  letsten  B;  23/24  damit  sich  das  magisterium  nicht  versenck  B ;  26 
also  mögen  auch  wol  die  B;  5  v.  u.  vnnd  von  vilen  verstanden  B  ;  4  v.  u. 
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gantz  erzeigt,  aber  die  B ;  2  v.  u.  mit  brandwein  B ;  damit  putrificiert  B ; 

1  v.  u.  balneum  maris  vnd  [164,  1/2]  wider  daran  gossen  vnnd  procedirt 
wie  vor,  so  lang  biß  der  quantitas  des  gantzen  brandtweins  vier  mal 
mehr  ist  B;  4/5  materiae  vel  herbae,  welcher  du  dann  wilt;  7  vom  wein 
B ;  von  dem  wein  70  K  74;  8  also  wollen  wir  auch  von  dem  B ;  auch  also 
W  74)  9  deß  dann  auß  der  massen  mit  viel  B)  n/12  vnnd  zuwissen,  dz 
die  magisteria  .  .  .  werden  B)  13  wir  das  eine  B\  14/15  in  vielen  .  .  . 
setzen.  Nun  sind  viel  B\  16  Etlich  die  es  B  mosts  zeit  B\  17  er  noch  im 
gären  B  \  17/18  vergraben  auff  hundert  tag,  etlich  sieden  jhn  mit  B, 
auff  jar  vnd  tag  W;  19  ohn  fewr  B;  „und“  fehlt  B ;  19/20  beschrei¬ 
ben  wir  hie  nicht  B  ;  20  die  so  wir  durch  experientzen  B;  21/22  erst¬ 
lich  zu  wissen  B  ;  24  „vini“  fehlt  B;  26  So  ist  zu  wissen  B  ;  26/27  das 
mehr  krafft  in  disem  wein  B;  27  noch  nie  kein  wasser  B;  27/28  gar  viel 
krafft  im  wasser  B;  28/29  wirt,  mehr  dann  im  wein  selbst  B;  5/4  v.  u. 
Es  ist  auch  die  eite  des  weins  besser  dann  die  neuwe  B;  4/3  v.  u.  der 
spiritus  mehr  setzt  ß;2v,  u.  der  da  darzu  ß;iv.u.  „sol  in  .  .  .  werden“ 
fehlt  B;  165,  1  darinn  ligt  er  B;  3  nicht  reden,  dann  es  zu  B  ;  3/4  doch 
in  bedencken  B ;  4  ist  dz  auch  nicht  ein  magisterium  vini  B ;  6  deß  mosts 
B;  8/9  als  im  brandtwein,  auß  vrsachen  B;  10  sein  krafft  B;  „dann“ 
fehlt  K;  12  er  von  spiritu  vini  geht  B)  13  dann  in  keinerley  B;  14  die 
quinta  essentia  B)  15  gescheiden  B)  16  es  manglet  B)  17  zu  wissen  ist  B ; 
18  vnnd  mit  der  phlegma  B)  19/20  zwo  substantzen  vniuersa,  ist  die,  da¬ 
rein  der  spiritus  vini  ligt  B)  22  da  fix  ist  on  trusen  vnd  ohn  süß  wasser 
B)  24  ist  nun  zu  B)  nicht  zu  74,  noch  zu  70;  25  Das  ex  fix,  vnnd  flegma 
sein  ertz  B)  26  in  dem  quinta  essentia  B)  28  „also“  fehlt  B)  29/30  min¬ 
dern  Vergessenheit  halben.  Rec.  den  wein  auff  das  edlest  vnnd  best  so 
du  jhn  haben  magst  in  färben  B;  4  v.  u.  thun  jhn  in  ein  B)  3/2  v.  u.  mit 
dem  dritten  teil  vnd  versigle  das  per  sigillum  Hermetis,  setz  zu  putrifi- 
ciern  in  ventre  equino  auff  vier  ß;  1  v.  u.in  der  wärm  B;  so  diß  nun  B ; 
166,  1  setz  im  winter  B\  1/2  wann  es  am  keltesten  ist  vnd  am  meisten 
gefrüret  in  die  kelte,  laß  stehen  B ;  2  also  das  es  alles  B ;  3  gefrier,  so  treibt 
die  kelte  B  \  4/5  „in  den  centrum  .  .  .  substantz"  fehlt  B ;  5  vnd  die 
phlegma  B)  6  „dasselbig .  .  .  hinweg“  fehlt  B  )  was  nun  nicht  B ;  9/10 
doch  nicht  zu  heiß,  darnach  nim  es  auß  B ;  10  wir  jez  geret  B ;  1 1/12  mehr 
für  proceß  sein  vnd  gebraucht  werden,  wollen  wir  de  Elixiribus  B)  12  hie 
bey  dem  bleiben  B)  13  vnd  aller  anderer  B  )  13/14  die  vns  nicht  gefellig 
seind  B,  Dann  sie  vns  nit  gefellig  seind  W  70  K)  sie  [vns]  H)  16  auß 
blut  B ;  17  auch  vnser  meinung  zu  B ;  19/20  Vnd  das  viel  mehr  dann 
müglich  ist  zu  glauben,  dann  das  aus  vrsach  B  )  20/21  „das  Blut“  fehlt  B ; 
24  alles  deß,  das  darin  lebt  B  \  25  „das“  fehlt  B  \  so  das  blut  herauß  J 9; 
26/27  körnen  mag  .  .  .  krefte“  fehlt  B  ;  27/28  blut  erneuwern  B;  28  so 
ists  das  meinst  ß;  5  v.  u.  nit  behalten  B;  4  v.  u.  betrachten  allein  daß, 
leib  vnd  blut  leben  B;  3  v.  u.  vns  zubedencken  ist  B  ;  2  v.  u.  renouiert 
wesen  B;  1  v.  u.  wie  wir  gemeldt,  auff  B;  167,  1/2  wie  das  auch  B; 

2  „hie"  fehlt  B;  3  der  menschen  B  ;  „auch“  fehlt  B ;  4  alteratio  B  ;  5  auß 
dem  menschlichen  B ;  7  Also  reden  wir  B ;  8  gestalt  also  gebraucht  wirt 
B;  9  tugenten  in  pane  B;  10/n  noch  vns  vnderstehen  wollen  die  zu  er¬ 
gründen  B;  11  Also  mag  darbey  B;  12  allen,  von  nutrimenten  vnd  come- 
stibilibus  B;  13  sichtbarlich  B;  im  brot  B;  15  weiß,  was  dann  comesti- 
bile  B  ;  16  wie  in  corpore  B)  17/18  dann  wir  wissendt  von  niemandt  kein 
Danck  zuhaben,  dann  B;  18/19  selbst  persönlich  B;  „und“  fehlt  B; 
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20/21  auff  stehen,  von  disem  blut  reden,  es  gilt  ein  B;  21/22  es  wolle 
vnd  mög  vnd  in  jhm  ist  B;  22  an  [jhm]  ist  H;  23/24  auch  nicht  allein  B; 
24  blut  comestibile  B;  24/25  sonder  darbey  von  dem  B;  25  der  potabi- 
lium  B;  vnser  corpus  B;  26/27  essentiae  gleich  wie  die  Arcanen  B; 
28  wir  hie  nicht  B;  sonder  allein  von  B;  29/31  beschliessen.  Rec  das 
blut,  setz  in  pellicano  in  ventrem  equinum  laß  transcendirn  5;  3  v.  u. 
außfüll  B;  2  v.  u.  thut  sich  ß;  1  v.u.  So  nun  inn  solche  B;  rectificiers 
K,  restificiers  H ;  168,  1  per  Balneum  Maris  B;  2  die  renouation  deß  B; 

3  retortum  B;  sigilliert  Hermetice  B ;  5  „vnd  also  .  .  .  aufhören“  fehlt  B; 
Die  Schlußschrift  fehlt  B  yo,  74  K,  gekürzt  in  W;  169,  1—5  Das  sechste 
Buch  Archidoxorum  De  Specificis  D.  Theophrastus  Paracelsus  Magnus 
B;  Liber  Septimus  Archidoxorum  ex  .  .  .  Magni  W ;  Archidoxorum  Phi- 
lippi  .  .  .  Das  Sechßt  Buch.  De  Specificis  yo  .  .  .  Das  Sibendt  Buch.  De 
Specificis  74,  Archidoxis  ex  Theophrastia  Paracelsi  Magni  Liber  Sextus. 
De  Specificis  69;  6  Nun  weiter  B,  Zureden  B ;  ,,dan“  fehlt  B ;  7  seltzamer 
wunderbarlicher  grosser  B,  seltzamer  IV;  die  nicht  aus  B;  8  „das“  fehlt 
B  ;  Darumb  das  [sie]  H;  weder  heiß  noch  kalt  seind  B;  9  deren,  allein 
ein  B ;  vnnd  wesen  B ;  10  dann  an  viel  orten  B ;  Solchs  B ;  1 1  von  eüsseren 
B;  n/12  ein  holtz  in  fewr  geworffen  B ;  13  am  holtz  sein  B,  ein  holtz  W  yo 
K  H  Ma  y4 ;  Also  werden  solche  specifica  B ;  „specifica  ding“  nur  H  und 
Ma;  14  auß  der  zusammen  fügung  B  („auch“  fehlt  B) ;  15  zusammen 
iungirt  K;  16  sunst  jhr  keines  nicht  B;  16/17  oder  wann  terpentin, 
coaguliert  darauß  ein  stein  wirt  B;  18  Der  viel  mehr  B ;  19/20  die  in 
andere  solche  krafft,  von  jhren  compositionem  haben,  vnnd  extra  B; 
20  Elebonus  B ;  21  auß  den  zwey  B ;  21/22  „daraus“  fehlt  B;  22/23  das 
mungiert  gleich  wie  ein  birschen,  vnd  ein  essig  nach  seiner  digestion  B, 
Kirschen  oleum  W  yo,  eim  Kirsch  K;  24  deren  sunst  keines  B;  26  per 
propria  materia  B;  26/27  wie  ein  färb,  die  weder  aus  kelte  noch  auß 
hitz  kompt  B;  28  Als  gallus  K,  gallas  H ;  5  V.  u.  ein  jetlichs  nicht 
schwartz  B ;  5/4  v.u.  Also  auch  Salarmoniac  vnnd  Vrina  machen  B ; 

4  vnd  sein  doch  beyde  weiß  B;  4/3  v.  u.  „in  solcher  gestalt“  fehlt  B; 
3  zu  wünschen  yo;  2  v.  u.  „die“  fehlt  B;  170,  2  wechst  wo  es  wil  B; 
3  er  ein  atractiff  B ;  purgation  B ;  5  Darumb  ist  B ;  6  jetlichs  coloquint  B ; 
aber  nicht  als  de  B  („also“  fehlt  B) ;  7/8  der  Magnetes  tugenten  an  im 
het  B ;  8  het  Ma;  so  jhn  gleich  were,  nit  also  B ;  9  „und“  fehlt  B ;  10  vnnd 
doch  wol  B;  11  seines  gleichen  B,  seins  generis  W  K  yo;  12  Wiewol  auch 
B;  13/14  Das  wir  von  der  B;  14  [enden]  H  fehlt  Ma;  15  in  phisica  B; 
17/18  wie  ein  vitriol  wasser,  dz  mit  Salarmoniac  wasser  B;  19/20  der 
keins  kein  geschmack  hat,  deren  nun  vil  mehr  seind,  vnd  werden 
schmecket,  die  da  nicht  schmecket  seind  B;  21  geschmack  haben  B; 
24  „der“  fehlt  B  ;  vergleicht  er  sich  B;  24/25  Amber,  vnnd  der  am  B  ; 
übler,  stinckt  dann  menschen  kat  B ;  stercus  humanum  yo  K;  26  Narco- 
lica  B,  Narcotica  W,  die  da  aliäs  narcolica  oretica  K;  „narcotica“,  am 
Rande,  „Diaf oretica“  Ma;  27/28  compositiam  virtutem  B,  componendi 
virtute  W  yo  K;  composition  die  virtutem  Ma;  28  als  so  ein  B;  feiste  B; 
5/4  v.  u.  brendt  es  vnnd  lescht  B;  3  v.  u.  begossen  B  W,  gegossen  yo 
K  y4;  bekumpt  der  B;  171,  1/2  Dann  ein  Narolicum  ist  calx  B;  2  „eo- 
rum“  fehlt;  3  Dergleichen  B;  5  ein  alaun  der  gebrendt  B;  6  „und“ 
fehlt  B;  liquido  ß;  7  an  ein  feuchte  statt  B;  8  Von  Reubarbaro  vnd 
anderen  B;  10/12  „mit  im  coleram  .  .  .  im  solviren“  fehlt  B;  13  mit 
jhnen  soluiert  realgar  B  (vorher  bei  *  setzt  Huser  an  den  Rand  „defuit 


520 


Verbum  in  Autogr.“,  auch  W  kennzeichnet  mit  *  eine  Lücke;  die  andern 
Texte,  auch  die  Handschriften  Wo,  Kl  und  Ma  merken  keine  Lücke 
an) ;  14  ist  also  B ;  15  niter  B ;  mit  sich  B ;  16  sanguinem  B  (Das  Folgende 
bis  17  „solvirt“  fehlt  B) ;  17  mit  jhm  drey  Sublimaten  B\  von  vnder- 
scheidt  B\  18  ,,ist“  fehlt  J3;  die  in  jhnen  selbst  B;  19  „dan“  fehlt  B; 
20  confortatiua,  das  kompt  B ;  den  compositionen  B;  22  eine  darauß  B; 
darauß  am  Rande  (Alias  druß)  70;  22/23  conseruatiuum  ein  predesti- 
nation  ist  auß  der  praedestinierung  compositionis ;  25  sie  es  dann  allein 
B;  26  ein  gold  ein  humorem  auß  dem  B ;  27  wir  von  jhr  mehr  de  gene- 
rationibus  B;  28/29  auß  jhren  compositionen  zusamen  B;  29  wann  ein 
calx  B ;  5/4  v.  u.  verkeret  in  ein  andere  färb  B;  3  v.  u.  alterationes  B ; 
den  floribus  B  W;  dem  flori  70  K;  3/2  v.  u.  die  anfenglich  B;  2/1  v.  u. 
darumb  zu  einem  stiptico  B;  172,  1  so  das  er  die  purgiert  vnnd  B\ 
2/3  kalch  in  terra,  etliche  substantialiter  in  ein  B\  3  ,,dan“  fehlt  B; 

4  „der“  fehlt  B;  5  proprietate  B;  5/6  „und  .  .  .  earum“  fehlt  B ;  6  und 
hie  gnugsam  B;  7  „auch“  fehlt  B\  doch  hie  diß  mit  W;  hart  B;  8/9 
sonder  in  vnser  Archidoxis  tractiern  B ;  9  hie  de  specificis  B ;  10/1 1  graden 
vnd  nun  hinfür  dem  B;  12  „und“  fehlt  B;  13  „dorin“  fehlt  B;  14  hypo- 
critisch  greinen  vnd  geschwetz  B;  14/15  disen  dingen  vnd  künsten  feind 
B;  16/17  setzen  mit  jren  köpffen  also  in  gloria  mundi  B;  18  auff  beiden 
B;  19  vnd  gleichßner  haltent  sich  B;  21  Nun  de  specificis  wie  wir  B; 

22  wie  die  vniversitetischen  B  W;  22/23  allein  lesen  vnnd  B\  23  es 
geruht  B;  „nicht“  fehlt  B ;  25  De  specifecis  odorifiris  B  W  yo  K  Ma  7 4: 
specificis  odoriferis  B;  27  gemacht  ist  B ;  am  ersten  B ;  28  odorificum  B; 
6  v.  u.  die  da  einem  B;  5/4  v.  u.  So  außtreibt  ß;  3  v.  u.  zu  wissen  B; 
3/2  v.  u.  das  specificum,  hinderen  den  saporem  B\  173,  1  als  viel  er  B; 
3  dem  bisem  empfal  daruon  sonst  etwas  guts  kem  B;  4  an  viel  orten  B ; 

6  das  der  medum  penetriert  B;  7  viel  mehr  B\  7/8  dann  die  gilgen  mit 
aller  B ;  8  „dan“  fehlt  B;  8/9  gefunden  wirt  B;  9/10  als  auch  wie  Tyrus 
B;  10  Theriaca  B;  11  zu  den  höchsten  die  glider  B]  12  solst  B;  zu  wissen 
B ;  14  mögen  B;  apoplexia  B ;  15  Die  den  B;  16  auch  viel  den  B;  17 
„also  ...  so“  fehlt  B;  18  leib  gleich  B;  18/19  „in  dem  geschmack“ 
fehlt  B;  19  geblüt  B;  reitzet  das  zum  hertzen,  erquickt  es  mehr  B; 

23  basiliconis  (carbon)  H  (er  fand  also  im  Ms  „carbon“  und  hielt  es  für 
entbehrlich,  mit  recht;  wir  haben  es  im  Texte  getilgt;  in  Ma  ist  es 
übergeschrieben  zwischen  die  Zeilen) ;  Cardamo  W ;  Cardamomi  70, 
„Carbo“  69  (am  Rande  Gariophilatae  vel  Gariophilorum).  Manipulum 
vnum.  Spicarum  Manipulos  duos  B;  24  comunde  crasso  modo  B  \  24/25 
Qui  addandam  succi  pomarum  aramiarum  quantum  sufficit,  legs  zu 
samen  B\  in  pastam  oui,  addatur  W,  oui  ad  dantur  70;  26/27  pressando 
melius  est  B ;  vel  pessarijs  quod  melius  est  70  IF;  27  thuons  B;  28  „da¬ 
rein“  fehlt  B ;  Mocij  unz  ij  B ;  Chario  filiorum  B ;  unz  j . ;  29  musci  unz  ij  B ; 

5  v.  u.  Was  zu  stossen  ist,  das  stost  klein  legs  B;  4  v.  u.  vorgemelten 
pellican  B ;  3  v.  u.  in  ventre  equino  B ;  „dissoluti“  fehlt  B ;  2  v.  u.  „etiam“ 
fehlt  B ;  1  v.  u.  claro  B;  174,  2  Das  ist  dann  B;  3  daruon  mir  jetz  B; 

7  darzu  vns  .  .  .  bewegen  B;  7/8  dann  es  sein  vns  begegnet  B;  8  in  denen 
das  B;  10  vns  das  nicht  B;  sonder  dieweil  wir  B;  10/11  das  wasser 
fewr  B;  11  also  soll  specificum  anodinum  die  B;  12/13  das  auß  viel 
vrsachen  wegen  die  B;  13  vnnd  was  da  renouiert  sindiget  nicht  B; 
14  bösert  nichts  naturaliter  B  W;  noch  der  B;  15  sonder  Paroxismus  B ; 
15/16  „so  wird  er  .  .  .  schlaft“  fehlt  B  ;  16  verbrochen  B\  18  „vil“  fehlt 


B;  19  „hie“  fehlt  B;  21  auß  vrsachen,  das  sie  B;  22  sein,  vnd  nicht  B; 
23  febem  B  W;  vilen  K  74,  vom  feber  Ma;  24  wir  das  B;  25  wir  in  all 
morbum  B;  25/26  vnd  jn  zu  B;  27  zumercken  B;  28  Pomarantiorum  B; 
175,  2  Mische  die  B;  3  so  nim  darzu  B;  7  kein  glied  angeregt  B;  8  Vom 
Specifico  narcolio  diaphoreticae  naturae  K;  12  solchen  diaphoreticis 
specificis  B;  12/13  für  andere  B ;  14  „vnd  erwermbt“  fehlt  B;  16  cassa- 
tum  geronnenes  Blut,  Extravasat  6g:  emortuum  veluti  et  functione 
naturali  carens;  19/20  vnnd  mag  da  kein  .  .  .  noch  arcanum  helffen, 
auß  vrsach  B;  24  einen  harten  gefrornen  eißzapffen  B;  „dis“  fehlt  B ; 
26  erheilt  werden  B;  26/27  die  selb  sey,  wie  wol  doch  flamula  B;  27  doch 
ist  sein  B;  28  der  geringist  punct  B;  5  v.  u.  ein  grosser  vnderscheid  B; 
5/4  v.  u.  den  calidis  B ;  3  v.  u.  Virtutes  diaphoreticas  5;  1  v.  u.  Carda- 
momi  vier  vntz  B;  176,  1  Die  zusammen  B;  1/2  thu  es  in  ein  B;  2  wol 
vorgeriben  B;  4/5  dann  scheidt  das  aquam  soluentem  B;  7  daß  Dia- 
phoreticum  H  Ma,  dz  diaphoreticiert  B  70,  Diaphoretisirt  W ;  dann  zu 
glauben  B;  8  ohn  das  (Cassatur)  vnnd  gesichtischen  B;  „wirket  es“ 
fehlt  B;  14  da  die  kranckheiten  B;  16  in  der  alles  böses  hinweg  geht, 
also  so  B ;  16/17  „tun  .  .  .  desgleichen“  fehlt  B;  18  flecmatica  materia 
peccans  K  74;  plegma  peccans  da  wer  B;  gieng  B;  19  zuuerstehen  B; 
20  Des  gleichen  von  Apostemen,  vnnd  anderen  fül  ungen  B;  21  der  com- 
plexionen  B ;  22/33  dergleichen  viel  seind  B;  23  allein  vnß  vnderstehen 
außzuziehen  B;  24/25  apostemiert  oder  complexioniert  B ;  26/27  ver_ 
kerten  artzten  B;  26  langen  rhümen  25  K,  riemen  W;  27  sonder  mehr  B; 
27/28  Vns  darauff  warnen  vnnd  sagen  jetzt  das  tartarius  ist  B;  28/29 
natur  vnd  eigenschafft  B;  4  v.  u.  mitheilt  oder  neigt  auff  B;  4/3  v.  u. 
„oder  .  .  .  oder“  fehlt  B;  3  V.  u.  vnd  dergleichen  B;  3/2  v.  u.  alles  dz  da 
nichts  B;  1  v.  u.  Dergleichen  der  Vitriol  alle  Sachen  B;  177,  1  vnd  ist 
darbey  zu  B ;  2/4  oder  alles  so  auß  Cholera  kompt,  et  Reubarbarum  hoc 
facit  nec  Turbit  B;  4/5  arripit  nec  B;  Melancholiae  B;  6  „totum“ 
fehlt  B;  7  sed  ista  et  plura  alia  B;  zu  „et  quia“  setzt  H  „quod“  an  den 
Rand;  ,,&“  fehlt  6g;  ita  duo  atque  plura  alia  W,  quia  plura  alia  70; 
8  omnibus  vt  B;  10/11  sicut  Sapores  pannos  clarificant  absque  nocu- 
mento  et  impedimento  B;  11  „vel“  fehlt  P;  12  proueniant  ita  B;  13/14 
veluti  in  singulis  pannis  sapo,  ita  pharmacum  specificum  cuius  rei  exem- 
plum  damus  in  hunc  modo  Rec.  B;  15  appone  aequales  partes  quintae 
...  B;  17  repone  demum  serica  B ;  18  dixiet  de  caeteris  B;  21/22  überigen 
Gesundheit  B,  kranckheit  74,  70,  a  suis  superfluitatibus  morbidis  Dann 
in  den;  23  gewechsen  gleich  so  wol  B;  24  gewechsen  ist  B;  de  Anthos  B; 

25  presthafft  B;  26  dem  allen  erledigt  B;  27  dises  darmit  B;  4  v.  u.  Ist 
erstlich  zu  wissen  B;  2  v.  u.  das  so  dem  B;  178,  2/3  viel  aber  etlicher  B; 
4  approbiert  B;  5  ein  solch  attractiff  B;  6  ist  vns  auch  B;  8  also  den 
selbigen  menschen  erwürckt  B ;  9  das  einen  menschen  der  Aug  apffel  B  ; 
10/11  von  der  stadt  B;  12/13  holtz  vnd  kreuter,  auff  fleisch  vnnd  wasser 
B ;  14  Schafft  H,  sonst  überall  „schaff“  (Gefäß)  auch  in  Ma;  14/15 
Vnd  ein  pflaster  W,  am  pflaster  70  K  Ma  (fehlt  B);  15  abgerunnen  B; 
„auf“  fehlt  B  W  74,  steht  aber  auch  Ma;  17  durch  die  composition 
mit  dem  atractiff  B  W;  17/18  Es  ist  auch  müglich  B;  18  ab  einem  bäum 
B;  22  erschaffen  B;  24  weit  übertreffen  die  natur  B;  25  setzen  zu  B; 

26  sol  angezogen  B  ;  28  „dis“  fehlt  B;  29  auff  ein  emunctorium  B;  29/30 
welchen  endt  der  gebrech  B;  5  v.  u.  gleich  als  ein  B;  4  v.  u.  „auch“ 
fehlt  B;  vorhanden  wer  B;  3  v.  u.  zu  erfaren  B;  1  v.  u.  dann  vnß  hie 
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B;  179,  1/2  wie  in  schwerer  kranckheyt  er  lag  B;  2  „unsers“  fehlt  B; 
3  quintae  essentiae  gummi  omnium  in  genere  omni  B ;  4  ein  halben  quart 
B;  6  „aliäs  Sauinae“  setzt  K  bei  (statt  ,,Scamon‘‘);  7/8  „misch  .  .  .  tra- 
gantho“  fehlt  B;  8  dann  brauch  es  B;  12  über  auß  viel  tugend  vnnd 
mehr  B;  12/13  von  andern  dingen  B  ;  14  an  den  B;  16  ein  memorial  B; 
„das  ist  das“  fehlt  B;  18  Das  vns  doch  nicht  B;  so  bewegt  vns  B;  21  ver¬ 
wundern  vns  B;  22  Vns  verwundert  aber  nicht  B;  24  in  ihren  B;  24/25 
vnnd  in  jhren  mysterijs  solche  B  ;  26/27  keines  von  den  andern  wieder 
gerissen  mag  werden,  das  mehr  ist,  on  das  feur  des  kupffer  auch  B ;  an 
dem  ort  74;  27/28  wirt,  vnd  also  weder  B;  5/4  v.  u.  Dergleichen  ist 
auch  ein  solche  stipticum  B  („in  den  steinen“  fehlt  B);  3  v.  u.  gehaufft 
B ;  3/2  v.  u.  ein  grosser  fels;  2/1  v.  u.  gemacht  wirt.  Dergleichen  der 
sand  vnd  kalch  B;  1  v.  u.  „ewige“  fehlt  B;  180,  1  in  der  herte  ist  B; 
2  „neu“  .  .  .  „den“  fehlt  B;  4  gehefft  worden,  vnd  darnach  für  ein  B; 
5  gehabt  ist  worden  B;  6/7  schmid  die  eysen  zusamen  gelöt  haben  B ; 
darmit  auß  *  ohn  glüen  gehefft  haben  70;  Eisen  on  glüen  gehefft  haben 
W  74;  „Deßgleichen  .  .  .  löten“  fehlt  hier  Ma;  steht  aber  mit  Hinweis 
einen  Satz  später:  „.  .  .  darmit  auß  aneinander  angeben  gehefft  haben.“ 
als  ein  ander  recht  löten“  B ;  8  haben  wir  gesehen  B;  10  er  hernach 
mit  instrumenten  B;  n  auffgeschraufft  hat  müssen  werden  B;  auff- 
geschrauft  70  K,  auffgestüpft  Ma ;  12  den  arß  B  74,  arschdarm  W, 
arßdarm  K,  arsch  Ma;  zusammen  gehefft  B;  14  Nebern  B,  Neppern 
70  W;  neper  70  K  (=  nabeger  Bohrer);  eingebort,  als  auch  B;  15/16 
ein  solche  zusammen  hefftung  haben  gehabt  B;  17/18  Das  stiptisch  B; 
19  so  hefft  es  an  also,  das  es  on  ein  feulung  B;  19  dann  es  kein  wasser 
erfeucht  solcher  krafft  B;  20  Der  viel  mehr  B;  21/22  als  viel  die  medicin 
antrifft,  setzen  wir  specificum  B;  23  Carubis  ana  B  (cathebes  hängt 
offenbar  mit  anxeiv  anheften,  ankleben  zusammen,  Leim) ;  24/25  acca- 
tiarum  exicatarum  lb.  v.  B;  27/28  wan  seines  vngleiblich  B;  1  v.  u. 
„auch“  fehlt  B;  x8i,  1  Dann  gar  B ;  2/4  zu  gradiren  .  .  .  specificum“ 
fehlt  B ;  5  gefunden  B;  6  „und“  fehlt  B;  10/12  corrosiuum  auß  vrsach, 
das  da  kein  materi  mehr  erfunden  wirt  B;  12/13  mög  zugericht  werden, 
noch  zu  B;  14  holtz  gebracht  vnd  gemacht  mag  werden  B;  18/19  Aber 
auß  der  vrsachen  B;  19  zu  artzney  B;  20  auch  viel  B;  21  Serophole  B; 
25/26  frißt  ab  die  eysenn  ketten,  vnd  zerbricht  die  Schlösser  B;  26  zu 
glauben  vnd  zu  schreiben  ist,  der  halb  wir  B;  27  auffs  kürtzt  also  setzen 
B;  „fortis“  fehlt  B;  5/4  v.  u.  Dann  misch  darunder  B;  3  v.  u.  von  dem 
Corrosif  B;  kan  B;  2  v.  u.  auch  von  quinta  essentia,  auch  von  arcano 
solches  mag  B  74;  Vom  *  Q  auch  von  Anotepen  solches  mag  W,  vom  Q 
auch  von  arcateinen  70  (am  Rande:  Ista  legi  non  potuere),  vom  Q  auch 
von  arcateinen  K,  de  Neruis  et  de  arterijs  69;  1  v.  u.  ein  solches  Cau- 
terium  B ;  182,  1  neuwe  an  die  statt  mag  gezogen  werden,  als  dann  in  B ; 
2  tentigine  B;  2/3  wider  dasselbig  wirt  auch  das  B;  4  „doch“  fehlt  B; 
wir  es  B;  6/7  nach  dem  sol  sie  widerum  B;  7  breüchlich  B ;  8  Cantaredes 
B;  9  ignis  unc  11  B,  11  quintlin  70,  74;  10  thu  wie  ob  steht  B;  11  Vom 
Specifico  Matricis  B;  12  Also  auch  dergleichen  B;  von  dem  specifico 
Matricis  B;  13  allen  dingen  manglen  B;  13/14  die  den  mütterigen  ge- 
bresten  B;  18  Menstris  B;  19  So  ist  nun  das  also  B;  20  reuociert  B;  21 
prouociert  B ;  22  gemeine  B;  braucht  B;  23  ist  fimus  (varrestus  liehen 
cutis)  B  (am  Ende  korrigiert  „fimus  varristus  eichen  cutis“) ;  26  simpli- 
cis  B  „wird“  fehlt  B ;  27  wesen  nichß  in  dem  B;  3  v.  u.  Also  wollen 
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wir  auch  B;  „ setzen"  fehlt  B;  3/2  v.  u.  quintae  essentiae  Corallorum 
oder  ellementum  ferri  B ;  2  v.  u.  das  gar  B ;  183,  1  proprietate  .  .  .  be- 
dörfen  B;  2  zu  viel  mehr  B;  in  disen  vnser  Archidoxis  B;  3  „all“  fehlt  B ; 
4  gemelten  compositionibus  incarnatiuis  conglutinatiuis  B;  5  den  speci- 
ficis  begriffen  B ;  6/7  den  purgationibus  B ;  7  also  solt  ir  auch  von  dem  B ; 

8  de  opolitiuum  B,  Deopilatiuum  W;  purgationis  vnnd  attractiuis  B; 
9/10  vollendet  haben  B;  11  für  ein  Vergessenheit  B;  „auch“  fehlt  B; 
Confortantia  W;  12  gemelt  worden  B;  13/14  Finis  libri  septimi  Archi- 
doxorum  de  Specificis  W  .  .  .  Archidoxis  Ma;  184,  1/6  Das  sibendt  Buch 
Archidoxorum  de  Elixiribus  .  .  .  B;  Liber  Octavus  Archidoxorum  .  .  . 
magni  de  Elixiris  W  K  .  .  .  Das  Sibendt  Buch  De  Elixiris  70 ;  7  gelert  B ; 
wir  vns  auch  de  Elixiribus  B;  9  groß  consumation  B;  Dem  Elixier  B; 
10  nach  zudencken  K  yo;  ein  ietlich  Elixier  B ;  12  Wie  ein  Balsam  B; 
13  vor  feulung  B;  14  wie  wir  öffentlich  B;  14/15  Balsam  ein  conserua- 
tion  B;  15  corporis  ist,  vnnd  das  die  corpora  vnuerwesen  viel  B  W  yo  K 
Ma;  16  feulung  oder  verendernuß  B;  17  in  dem  Balsam  B;  18  er  also 
in  B ;  vnzerbrechligkeyt  B  K  Ma;  22/24  , .reden  .  .  .  experienzen“  fehlt 
B;  24  fürdern  yo  W;  25  super  naturam  B;  26/27  seiner  widerstrebung 
B;  28  zuwissen  B;  29/30  Operation  .  .  .  complexion  ß;  4  v,  u.  coditeris 
B;  3  v.  u.  anzeigungen  B;  ist  auch  das  von  B;  1  v.  u.  zuerhalten  B; 
185,  1/2  red  vnnd  argumenten  B,  argument  B  .  .  .  ten  W;  4/5  Das  vn- 
nütz  geschwetz  B;  5  „der  vnwarhaftigen“  fehlt  B;  deren  die  da  B; 
7/8  „als  ob  sie  .  .  .  seien“  fehlt  B;  7  gubernatoris  alias  saluatoris  yo,  fabri- 
catoris  K  y4;  Dei  Sabaoth  W,  Sabercateris  am  Rande  sabezcateris  6g; 
10/11  Darzu  artzney  das  leben  darmit  .  .  .  auffenthalten  B;  10  darmit 
dasselbig  W;  11  So  nun  also  terminis  mortis  B  ;  were  auff  B;  14  zuer¬ 
halten  B ;  15  „nicht“  fehlt  B,  „eignen“  fehlt  yo;  16  allein  sonder  dz  er  W; 
17  vnd  im  alle  die  dinge  seind  B;  17/18  so  ein  lange  zeyt  hat  B  ;  19/26 
haben,  dz  aber  nit  ist,  sonder  es  ist  noch  der,  die  es  keins  hat,  als  wir 
gemontione  setzen  B,  es  fehlt  also:  19/24  „welches  wissen  .  .  .  gesunde 
speiß  haben“;  23  sein  krafft  yo;  nimmer  eyn  so  yo;  26  die  doch  nicht 
auff  B ;  28  Sündflut  B ;  4  v.  u.  „sie“  fehlt  B ;  speiß  vnnd  tranck  B ;  3  v.  u. 
Dann  Adam  B;  andere  haben  B;  2  v.  u.  naturation  B,  naturalien  yo; 
1  v.  u.  dann  das  alt  B,  Dann  (alias  das)  yo;  186,  1  nachtrachten  B  W 
yo  K,  nachdrucken  Ma;  2  vor  feuchte  W;  3  als  dann  thut  Oleum  Late- 
rinum  B ;  5/6  ewige  zeyt  B;  6  allein  nur  acht  B;  7  nur  über  nacht  B; 

9  „das  ist“  fehlt  B;  10/11  crocus  vnnd  der  Mirrha  B,  aloes  crocus  vnd 
Mirrha  W  yo  K  y4,  .  .  .  Cicotrinum  .  .  .  Ma;  11  die  nur  den  B,  die  da  dem 
yo;  11/12  solche  ding  bewaren  B;  13  nicht  böß  last  B;  15  dergleichen  B, 
wir  nun  da  B;  17/18  betracht,  daß  das  B;  18  sol  eingenommen  B;  20  das 
gar  kein  B;  es  sol  das  B;  21  ist  auch  da  B;  22  stercoris  B;  23  sie  mit 
dem  B;  23/24  streiten  auß  vrsach  B;  25  zu  erhalten  B;  essentz  B; 
26/27  aber  er,  der  faul  B;  27  „streitet“  fehlt  B;  [mit]  dem  H ;  28  „dan“ 
fehlt  B;  29  nicht  vergleichen  mag  B;  4  v.  u.  erfeult  B  W;  das  auch 
nicht  B;  3/2  v.  u.  ein  jedes  sein  B;  1  v.  u.  die  preseruatiff  B;  187,  1  [nit] 
ist  H,  fehlt  yo;  inficiert  sein  B;  2  auch  ob  sie  schon  nicht  inficiert  B; 
3  coaguliert  B  y 4;  5  nennen:  wie  ein  B;  5/6  also  dz  den  leib  digeriert  B 
6g,  durchdringt  K  y 4;  7  alten  wesen  B;  8/9  das  sie  hie  B;  9  vor  feule  B; 

10  allein.  Wiewol  auch  das  B;  10/11  kranckheiten  B  W;  11/12  das 
kompt  .  .  .  deren  so  es  in  jhm  B,  gaben  W;  13  ein  zwey  fache  B;  15  in 
den  corporibus  B;  16/17  für  feule  B;  18/19  wol  die  kreuter  in  jhrem 
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wesen  B;  „die  kreuter“  fehlt  H;  20  als  wol  ein  B;  20/21  mag  behütet  B; 
21  conseruationes  BW;  23  grünen  W;  saame  in  den  (=  gleich  wie  in 
den)  B ;  sam  in  der  70,  gleichsam  W;  24  biß  in  das  B  W;  [biß]  in  jhr  H; 
25  es  die  mit  B;  ergreifft  es  die  mit  der  frucht  B;  27/28  fixiert  mag  B; 
29  Dise  ding  alle  wider  B ;  30  die  vrsach  setzen  wir  de  B ;  praeseruationi- 
bus  70;  4  v.  u.  das  es  nicht  B;  3  v.  u.  gesetzt  B  W;  2  v.  u.  der  conserua- 
tion  B;  1  v.  u.  der  alten  W;  wie  es  dann  B,  wie  hernach  70;  188,  2  Eli¬ 
xierin  B;  4  erhelt  B;  „und“  fehlt  B;  4/5  vnd  last  jhn  auch  nicht  B; 
5/6  behelt  jn  auch  B ;  6  also,  das  jm  kein  B;  7/8  auff  das  drit  oder  mehr  B ; 
8  im  gebrauch  B ;  9  ist  vnd  thon  in  todten  B ;  1 1  Darumb  das  auch  zu  B ; 
12  „das  ist“  fehlt  B;  id  est  70;  14  totum  corpus  W;  15  „in  hac  virtute“ 
fehlt  B;  quae  corpos  W;  16  putrefactum  K;  custodit  70;  custoditur  B; 
17  intrinsecus  74,  extrinsecum  K  Ma ;  et  morbo  B  70  W  Ma  74;  18/19 
dispositum  est  B;  19  ordinieren  W;  20  spiritu  B;  an  einem  teyg  B; 
24  gemehrt  W  74,  generiert  K ;  25  ein  tinctur  das  B;  ein  Tinctura  den 
W;  26  „in“  fehlt  B;  also  das  keyn  W  K;  im  gantzen  leib  B;  28  auß- 
gebreit  ist  B,  gebrait  ist  W;  5  v.  u.  per  appositum  B,  faulen  70  oder 
vermagklen  B  74;  4  v.  u.  als  vol  ist  B  W;  der  tingiert  B;  189,  1  wurtzel 
B;  1/2  die  conseruation  des  ieibs  antreffend  B,  2  hie  ad  practicam  B; 

3  erstlich  B ;  4  nach  dem  B ;  5  Zum  dritten  noch  ein  B ;  6  den  leib  .  .  . 
behelt  B ;  Zum  vierten  noch  ein  B ;  essentiae  das  B ;  8  Zum  fünfften  aber 
ein  B ;  10  subtilitet  B  W ;  subtilitaten  70 ;  alle  feind  B ;  1 1  den  leib  nicht  B ; 
12  seiner  eignen  B ;  mit  solchen  B  W;  14  Das  Elixir  Balsami  B;  15  Rec. 
Rechten  guten  Balsam  B;  „dan“  fehlt  B;  16  thuo  jhn  in  B;  mit  caeco  B, 
cum  caeco  70;  17  verdeckt  mit  B ;  17/18  circulatae  essentiae  vini  maioris 
R;  18  im  mist  R;  18/19  „demnach  .  .  .  ein  monat“  fehlt  B  W  70;  19  so 
digeriers  in  clausis  (forti  cineribus)  K;  20  „alle“  fehlt  B,  also  das  es  B; 
21  darnach  besser  das  B;  22  güttiger  aber  B;  5  v.  u.  Das  Arsenicum  B; 

4  v.  u.  zum  bösen  B;  das  in  gutem  B;  2  v.  u.  also  das  er  nicht  B ; 
190,  1  dem  lebendigen  leib  sein  R;  1/2  wesen  bleibt;  2  vns  vnuergessen 
B;  2/3  darum  wir  es  hie  in  ruw  setzen  B;  4  Das  ailfft  W ;  5/6  des  saltz 
der  leib  conseruiert  wirt  B;  7  Also  mit  mund  W;  8  Von  Elixir  deß 
Balsams  B ;  8/9  auß  vrsach  B ;  9  über  jar  B;  10  eines  lenger  dann  B; 
11  „also“  fehlt  B  W;  11/12  auch  auß  den  lieb;  12  zu  erhalten  B;  13/15 
„aus  dem  der  .  .  .  elixir  salis“  fehlt  R;  16  „also“  fehlt  R;  17  gesaltzen 
fleisch  vrsach  das  Elixir  R;  17  also  subtil  B  70;  17/18  das  man  den  spi- 
ritum  vitae  mag  gegen  jhm  rechnen  vnd  fügen  B;  20/21  in  vnitatem  ge¬ 
braucht  B,  ad  perfectam  intentionem  K  74;  21  zu  mercken  B ;  22  in 
dem  ein  tinctur  leidt  70;  22/23  es  durch  gehet  das  70;  23  den  gantzen 
leib  B ;  26  der  natur  allein  B ;  27  „es“  fehlt  B ;  28  im  sieden  B ;  Das  fix  B, 
fixiert  B ;  5  v.  u.  geradt  sey  so  R ;  gleich  so  W;  4  v.  u.  gefixiert  B ;  3  v.  u. 
oder  ein  rost  B ;  2  v.  u.  Durch  das  nun  zu  B ;  ein  Elixier  corpus  B ;  1  v.  u. 
darinn  es  möcht  B;  1 91,  1/2  vnnd  zu  einer  B;  2  des  Methodus  ist  also 
W ;  Rec.  Guts  B ;  4  mal  so  viel  B ;  5  Darab  B  W ;  gossen,  vnd  herab  di- 
stilliert,  so  lang  biß  B ;  vnz  =  bis;  7  thu  darzu  R ;  9  in  ventre  B ;  10  „dan“ 
fehlt  B;  12  „so“  fehlt  BW;  13  angesetzt  B;  Canonem  R;  16  Nach  dem 
vns  nun  B,  Nach  dem  vns  W;  17  aller  Verwesung  B  .  .  .  für  allem  ver¬ 
wesen  W,  veryessen  Ma;  18  Aber  das  R;  19  zugerej  B,  zachari  70;  man- 
nae  vnd  dergleichen  B;  20  weiter  rüren  R;  benehung  W;  21  der  alten 
fordern  schrifften  B;  22/23  preparation  behelt  B;  praeseruatiuum  K; 
praeservatio  W  70;  23  consuminierten  70  W;  24  Dann  die  B  W;  speci- 
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ficum  B,  specifica  W ;  27  würm  vnd  ameysen  B;  5  v.  u.  Dergleich  vnd 
viel  mehr  sind  B;  4  v.  u.  feulung  BW;  3  v.  u.  inuention  70,  74;  1  v.  u. 
in  jhrem  eignen  wesen  B;  192,2  cadauerischen  cörpern  B;  4  also  sein  B; 
5  „also“  fehlt  B;  7  auß  trono  B;  8  „also“  fehlt  B;  Darumb  70;  den  weg 
B;  9  Die  trono  B;  Der  Throno  W;  vnd  ist  also  B;  10  in  solem  B  W; 
11  thun  jhn  zu  B  K ;  13/14  als  wunderbarlich  B;  14  in  gar  alten  B; 
17  Die  quinta  essentia  mögen  B,  mügend  W;  18  im  gleich  vermögen  ge¬ 
stalt  dem  B;  19  Die  lebendigen  vnd  todten  cörper  conseruier  B;  20  son¬ 
derlich  viel  memorial  B;  21  de  quintis  essentijs  er  angesetzt  B ;  24  inge- 
denck  sein  B;  25  selbigen  Elixier  in  B;  26  geredt  W;  27  zu  wissen  daß 
das  B;  28  sein  heimliche  B;  5  v.  u.  „vnd  renasciren"  fehlt  B,  dafür 
„leib  vnnd  zu  restauriern“  B;  4  v.  u.  Darumb  es  mehr  dann  ein  B; 
3  v.  u.  sonder  ist  auch  ein  B,  nemlich  auch  ein  W;  2  v.  u.  de  quintis 
essentijs  B;  1  v.  u.  minderer  B;  das  jhr  B  W  yo  K  Ma ;  193,  3  so  seind 
das  solche  B ;  so  seind  nuh  solche  ...  W;  8  Die  mische  B,  diß  miscier 
W  yo  K;  11  ana  unc  1  semis  B;  15  permutationis  B  W  yo;  16/17  „den 
corpus  .  .  .  reinigkeit“  fehlt  B;  19  was  mit  jhm  B;  20  oleum  laterinum 
correctum  B;  22  zu  „Proprietet“  setzt  Huser  an  den  Rand  „al.  Prae- 
paratz“,  doch  haben  alle  Texte  auch  Wo  Mil  Ma  „proprietet“;  24  nichts 
faulen  B  ;  26  „dergleichen“  fehlt  B;  27/28  vnd  doch  nicht  cruda  substan- 
tia  ist,  nicht  verbringt,  sonder  alles  faul  B;  5  v.  u.  substantialitatis  74; 
Das  corpus  B  yo  K;  fixieren  B ;  2  v.  u.  Der  cörper  in  ein  fix  bestendigkeit 
gebracht  wirt  B;  1  v.  u.  „doch“  fehlt  B;  194,  1  allein  die  nennen  die 
wir  B  ;  3  gelassen  seind  B,  geloffen  sind  W;  4  „dis“  fehlt  B;  6  alchimi¬ 
stischem  brauch  B ;  7  Das  phlegma  yo ;  8  wie  sie  hie  B ;  9  setz  in  ein  B ; 
vnnd  thun  darzu  B  ;  10  dritten  theil  B  ;  12  sich  sein  mag  B;  12/13  insen- 
sibile  vieler  vrsachen  halben  B;  13  nit  vil  W;  14  Elixiri  B;  15  geben 
hat  BW  yo,y  4;  16  „in“  fehlt  B;  17  saffran  B  W  yo  K;  17/18  Aloepapatico 
B,  Aloe  patico  citrino  W,  cicotrino  K;  18  nun  ein  solches  B;  20  seinem  B; 
20/21  „den  wir...  also“  fehlt  B;  dick  =  oft;  22  j.quart.  B;  22/23 thue es 
in  ein  pellican  in  arena,  laß  B;  23  auff  das  wenigst  zwen  B;  24  separiers 
B;  25/26  „sine  .  .  .  behalts“  fehlt  B;  28  „non“  fehlt  B;  27  des  .  .  .  Bal¬ 
sams  B  W  yo  K;  28  in  sensibus  amplius  quam  B,  in  senibus  ...  W; 
assignare  B;  quod  licitem  non  est  assignare  yo  K;  5/4  v.  u.  non  vna  aetas 
procurrit  ab  eo  aut  septemdecem  cuius  B;  4/3  v.  u.  et  naturas  ponere 
non  licet  assignare  pene  B,  vim  in  natura  pennae  non  est  possibile  assi¬ 
gnare.  Etiam  irrisores  consultum  non  est  hoc  legere  yo,  in  natura  posse 
pennae,  non  est  possibile  assignare  .  .  .  K,  cuius  vim  naturae  non  licet 
assignare  penna,  quamnis  consuito  liceat  legere:  sed  quo  ad  nostrum 
•  •  •  W ;  non  licet  aßlignare  penna  Kl,  „Etiam  irrisores  .  .  .  legere“  fehlt 
B,  Mü,  Kl;  2  v.  u.  nobis  satis  est  B  ;  1  v.  u.  „Finis  libri .  .  .“  nur  bei 
Wimpinaeus;  fehlt  bei  Huser,  vielleicht  nur  aus  Raummangel  B;  195, 
1/6  .  .  .  Das  neündt  Buch  De  Extrinsecis  74;  Das  achte  Buch  Archidoxo- 
rum  De  Extrinsecis  B  .  .  .  Das  Acht  Buch  De  Specificis  [ ! !]  yo,  Liber 
Nonus  Archidox  .  .  .  De  Extrinsecis  K,  Archidoxis  .  .  .  über  octavus! 
De  Extrinsecis  69;  7  vorgemelte  B  W  K  yo  Wo;  12  remedia  B;  15  ver- 
merck  also  yo;  16  wie  solches  zu  B ;  16/17  so  nun  ein  wunde  geschehen  B; 
17  „so“  fehlt  B;  19  dir  nicht  B;  21  „und“  fehlt  B;  22  so  die  wunden 
also  genauw  an  beyden  B  ...  so  gleim  an  baiden  W,  genau  Ma;  24  Dann 
halb  B  W;  25  solches  mit  einer  B ;  26  beider  wunden  lappen  B ;  27  „und“ 
fehlt  B;  5  v.  u.  truckender  artzneyen  B,  durchs  trucknen  der  artzney  W ; 
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drucken  der  yo.  drückne  der  y4,  druckne  der  K ;  an  einander  wechßt  B  ; 
4  v.  u.  kein  wunde  (wunder  IV)  sie  sey  dann  beinschretig  B  . .,  beynschröt- 
tig  yo  W;  3  v.  u.  leichtlich  geheilet  werden  B;  1  v.  u.  vnd  diß  exempel 
ist  [196,  1]  hie  zu  uerstehen,  so  einem  ein  B;  2  der  adern  B;  4  wie  zwen 
stecken  B;  7  So  ist  auch  zuwissen  B;  8/9  incarnatiua  nach  mundifica- 
tiua  noch  attractiua  sein  B;  9/10  alle  fule  flüß  B;  15  etwann  gar  nicht 
B  W  Mü;  16  von  denen  B  W  yo  K;  18  amplitudines  B  W;  21  „wie“ 
fehlt  B;  21/22  gefügt  seind,  vnd  also  auch  von  den  fistelen  .  .  .  B;  22/23 
mit  solcher  artzney  sol  geheilet  B ;  24/25  eröffnete  haut  ein  incarnatiua 
...  ex  siccatiua  B;  26  Von  der  andern  vngestalte  der  haut  B;  27  Serpi- 
gines,  Muttermalen,  Mager  B ,  28/29  auß  der  haut  B ;  29  wir  also  heilen  B  ; 
6/5  v-  u-  [wie]  ein  kalb  H,  wie  eim  kalb  B ;  4  v.  u.  angezogen  B;  3  v.  u. 
auß  dem  wechst  B ;  3/2  v.  u.  die  artzney  mit  jhren  vnflat  B  Wo;  2  v.  u. 
„mit  gewalt“  fehlt  B;  197,  1  nachuolgende  artzney  B;  1/2  nicht  viel 
fleisch  vnd  feuchte  B;  3  wie  wir  gemelt  haben  mit  wurtzel  B;  4  „und“ 
fehlt  B ;  5  an  andern  enden  B ;  5,6  dann  hie  kein  not,  bringt  vns  von 
jnen  kein  B;  7  „so“  fehlt  B;  8  auch  schlier  B  Wo;  9  auch  jhr  eygen  B; 
ziehen  B  Wo;  10  allem  seinem  vnflat  B;  13  dannocht  allein  B,  dydimo, 
allein  yo  H  K;  14  „dan“  fehlt  B;  15  außstehen  lassen,  vrsach  das  B; 
15/16  das  wir  vor  genugsam  B;  16/17  Also  auch  viel  überige  gewechß 
.  .  .  seind  B;  17/18  jrsabhalb  B,  jrrsalen  halben  Ma  yo,  jrsal  halben 
Wo  W,  jhr  filen  halben  K,  trüsen  sol  außgelassen  B  („Überbein“  fehlt 
B);  19/20  das  wir  an  jhren  capiteln  sagen.  Derhalben  wollen  wir  die 
artzney  B;  20/21  euren,  als  eine  auff  die  wunden  der  löcher  B  ;  21  mackel 
B;  22  „und“  fehlt  B;  23  „die  löcher“  fehlt  B;  jetz  wollen  anzeigen  B; 
24  in  Vulnera  B;  26  zeucht  einer  ietlichen  B;  27  lappen  zusammen  B; 
27/28  stehen  zu  gleicher  weiß  wie  der  B;  28  so  muß  nun  das  B;  5  v.  u. 
vnd  subtilitet  B;  4  v.  u.  vnd  ist  also  B;  3  v.  u.  Somech  B;  „Samech 
est  tartarus“  setzt  74  bei;  calcioniert  B  Wo;  2  v.  u.  circulatum  Alcoal 
Vini  B  ;  1  v.  u.  also  daß  das  glas  B;  198,  1  so  schüt  ein  anders  B;  1/2 
vnnd  thun  jhm  wie  vor  so  lang  B;  2  Vinum  Circulatum  B;  3  von  jhm 
selber  B;  4/5  was  resoluiert,  ist  remedium  B;  7  als  bald  zusammen  B; 
9  lassen  bleiben  B;  14/15  vns  sol  verstanden  B;  17  der  lehrer  art  B; 
dann  [sie)  seind  H ;  gantz  maltiziosisch  B;  21  „von“  fehlt  B;  fuligine  74; 
22  von  Somech  B;  misch  die  B  ;  23  ferrei  fünf  lb.  misch  die  B;  25  darüber 
emplastrum  B;  26  mit  den  beden,  biß  zu  end  B;  27  solst  auch  wissen  B; 
28  geschwelt  B;  5  v.  u.  gnugsam  B;  199,  1  So  nun  die  haut  B;  2  mackel 
B>  3  wie  wir  haben  B;  4  vorgemelten  BW;  5  mit  lumbricum  B  (am  Ende 
„lumbricorum“,  so  auch  K);  5/6  auff  gleichem  theil  B;  6/7  Nach  dem 
ist  .  .  .  heilung  mehr  B;  8/9  dergleichen  B;  9  keinem  bemelten  Mackel  B; 
11  mäler  B;  nemen  B;  13/14  was  es  versagt  B;  14/15  „manche  .  .  .  ab¬ 
sagt“  fehlt  B;  [die]  dann  H;  16  vnnd  sein  muß  B  Wo;  17  so  sollen 
wir  vns  hie  nicht  verwundern  B;  18  setzen  vnnd  anzeigen  B;  19  auff 
kurtze  B;  20/21  halten  Chirurgischen  wegk  wie  der  B;  22  vnserer  zeyten 
B;  befleissigen  B;  23  der  selbigen  B;  24  nichts  grundtlichs  B;  26  daß 
das  die  B;  27  „und“  fehlt  B;  28  wir  hie  nicht  B;  3  v.  u.  lassen  es  bey 
vnserer  Übung  B;  1  v.  u.  Deren  viel  hundert  jar  vnd  tausent  gehabt 
haben  B;  200,  1/2  Warumb  aber  oder  auß  was  .  .  .  wir  vns  geben  B  ;  4/5 
nicht  betrachten,  was  mundificatiaua  lauament  hefften,  binden,  corro- 
siuen  vnd  der  gleichen  B;  6  verderben  die  wunden  B;  7/8  Die  wir  melden 
im  buch  de  vulneribus.  Was  wölten  wir  vns  dann  B;  9  vil  seltzamen  B; 
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n/i2  langer  verwirter  nerrischer  weg  ist  B\  12/14  vil  not  find  von  wegen 
vnserer  narrheyt,  das  wir  den  alten  glauben  haben  geben,  vnserm  aberglau- 
ben  B)  15/16  vnd  dergleichen  seind,  von  einem  jeden  B  \  16  medicin  verord¬ 
net  ist  B]  17  papeir  B ;  17/18  dieweil  sie  an  einem  einigen  stuck  B ;  19  „len- 
tigo"  fehlt  B ;  20  pusculae  pruritus  vnd  ciratrices  B ;  21/22  genommen,  das 
gicht, die schüß  mit  pfeilen  vnnd  büchsen  vnnd  wunden.  Also  B ;  23  beschlos¬ 
sen  haben  vnnd  hiemit  auff  hören  B]  23/25  „Das“  „vnd  verwunden  .  .  .  be- 
schehen“  fehlt  B.  Bei  W  der  Buchschluß  wie  Huser.  Als  Schluß  des  Wer¬ 
kes:  29  Archidoxorum  Theophrastiae  primae  partis,  Finis. 

Im  Hallenser  Marienbibliotheksmanuskript,  das  vor  allen  Drucken 
abgeschrieben  ist,  heißt  es  nur  ,, finis  libri  noni  Archidoxis  ex  Theo- 
phrastia  Paracelsi  Magni  de  Extrinsecis“,  von  einem  Werkabschluß  ist 
also  da  nicht  die  Rede.  Es  sind  dort  5  Blätter,  der  Schluß  einer  Lage  von 
Blättern,  frei  gelassen,  worauf  in  neuer  Blätterlage  der  „Liber  de  Reno- 
vatione  et  restauratione“  folgt,  mit  feierlicher  Titulatur  des  Autors  und 
danach  das  deutsch  abgefaßte  Buch  „De  Vita  longa“.  Danach  erst  am 
Ende  einer  Lage,  der  letzten  des  ganzen  Archidoxenkonvolutes,  das  einen 
völlig  abgesonderten  Teil  des  Hallenser  Manuskriptes  (auch  im  Be¬ 
schnitt  von  den  übrigen  Teilen  des  Bandes  verschieden)  bildet,  die  Werk¬ 
schlußnotiz  : 

„Archidoxis  Ex  Theophrastia  pars  prima  finit, 

Paracelsi  Magni  Theophrasti  Bombast  H  h  h 
[Hohenheimensis]  Germani  Eremitae  industriosissimi,  in 
nouem  libros  diuisus.“ 

Das  stimmt  also  wörtlich  mit  dem  Werkschluß  bei  Huser  überein. 
Die  Stelle  hat  ihm  der  Abschreiber  des  Hallenser  Manuskriptes  aus 
eigenem  Entschlüsse  angewiesen,  was  schon  daraus  hervorgeht,  daß  er 
von  neun  Büchern  getreu  seiner  Vorlage  spricht,  und  daß  er  auf  dem 
für  die  Schlußnotiz  gewählten  neuen  Blatte  (während  die  Rückseite 
des  vorhergehenden  Blattes  [ein  Appendix  zum  „langen  Leben“,  über 
dessen  Inhalt  an  anderer  Stelle]  freigelassen  ist)  den  lateinischen  Erguß 
an  den  Leser  des  Valentinus  de  Retijs  ohne  Abstand  folgen  läßt  (vgl. 
S.  562!)  genau  wie  Huser  hinter  dem  Archidoxenschluß  und  bei  ihm 
allerdings  vor  dem  Buche  De  renevatione  et  restauratione. 

Der  Baseler  Druck,  der  als  „erstes  Buch“  hinter  der  „Vorred“, 
als  welche  der  „Liber  primus“  de  Mysterio  Microcosmi  dient,  das  Buch 
de  Renovatione  und  Restauratione  eingeschoben  hatte,  gibt  am  Ende 
als  „das  neunte  Buch  Archidoxorum“  das  Deutsche  „De  Vita  longa“ 
und  sagt  zu  dessen  Schluß  unter  den  letzten  Textworten:  „End  der 
Archidoxorum.“  Ähnlich  macht  es  Toxites  (70);  er  setzt  erst  am  Ende 
des  Buches  vom  langen  Leben,  das  auch  er  als  „zehend  Buch“  anreiht 
(samt  „Appendix“)  [als  „Neuntes“  gibt  er  de  Renouatione  .  .  .]  die  Worte: 
„Archidoxorum  ex  Theophrastiae  parte  prima  Parcelsi  Magni,  Germani, 
Sueui,  Eremitae,  Philosophi  praestantissimi.  [Etwas  ändern  muß  er  ja 
immer,  der  neunmal  Gescheite!]  Finis“  und  hängt  das  Wort  des  Valen- 
tius  de  Retijs  „ad  Lectorem“  an.  Auch  in  seiner  zweiten  Bearbeitung 
von  1574  ist  er  dabei  geblieben. 

203  De  renovatione  et  restauratione.  Benutzt  die  gleichen 
Drucke  und  Handschriften  wie  bei  den  vorhergehenden  Archidoxen: 
„Das  Erste  Buch  von  der  Renouation  vnd  Restauration  B\  Liber  de 
Renovatione  et  restauratione  vitae  Par.  Magni  W  .  .  .  Theophrasti  ger- 
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mani  philosophi  et  medici  dicti  Paracelsi  magni  Ma;  7  „Auch  darzu 
die“  fehlt  B ;  die  da  B  yo;  9  in  aller  dingen  B,  in  aller  der  dingen  Kl  W  K, 
in  der  aller  70,  in  der  allen  Ma;  Also  werden  B  Kl;  11  verrostet  B; 
zu  einem  frischen  B ;  gebracht  vnnd  gemacht  mag  werden  B ;  12  vnd 
spangrün  von  kupffer  B;  12/13  Dergleichen  der  der  kalch  [Iouis];  Mi¬ 
nium  widerumb  inn  bley,  der  Saturnus  wider  in  Mercurium  B;  14  ist 
da  ein  B  Kl  yo  K;  vnd  restauratz  B  Kl;  14/15  Dienet  ( Kl  yo  K)  vnd 
erjüngert  B,  bringt  vnnd  jüngert  W;  15/16  in  sein  volkommen  B  Kl; 
16  Ist  sie  zu  B  Kl;  17/18  ein  renouation  die  sich  mit  B  (gekürzt!); 
18/19  renouiern  B  Kl;  21  Darumb  mag  es  sich  hie  B  Kl;  23/24  solche 
rost  vnd  abwäschung  B  Kl,  alterirn  W;  28  in  seinem  wesen  mag  B,  in 
seinem  esse  Ma;  Also  mag  dieser  B;  5  v.  u.  „wol“  fehlt  B;  „jungheit“ 
will  B  lesen  (am  Ende)  „iuuentutem“  setzt  6g  an  den  Rand  „gesundt- 
heit“  Ma;  4  v.  u.  ein  reduciern  B;  3  v.  u.  „als  hie“  fehlt  B,  allhie  yo  K; 
es  mag  B  ;  2  v.  u.  restauration  geacht  B;  1  v.  u.  als  die  Metall  auß  dem 
saltz,  schweffel,  Mercuro  B;  204,  1  verbracht  B;  2  widerumm  B; 
3  dann  sein  Saltz  W,  also  das  B  Kl;  „und“  fehlt  B;  6  Darumb  mag 
B  Kl;  7  widerumb  werde  ß;  8  vß  des  kupffers  dreyen  B  Kl;  veneris 
.  .  .  venus  yo  K;  10  dan  es  ist  B  yo  K;  10/11  auß  einer  gemachten  Me¬ 
tallen  vnd  pexficiert  B;  12  gegen  den  menschen  B  W  K  yo;  16  dann 
so  wir  darnach  inn  vnsern  gewalt  B;  18  als  am  eysen  B;  19  Lunam  .  .  . 
Solem  W;  20  vnzerbrächlich  wider  ist  B;  „oder“  fehlt  B;  21  zu  seinem 
Mercurio  B;  23  das  wir  nicht  B;  25  ein  vnanderbringlichs  B;  27  Den 
(das  W)  wider  zu  bekommen  BW;  29  vnd  renouatio  B;  4  v.  u.  reno¬ 
uiern  B  W  yo  K;  3  v,  u.  wie  am  ersten  B  W;  „da“  fehlt  B;  2  v.  u.  Das 
nicht  dise  newe  materia  B;  auß  dem  alten  BW;  2/1  v.  u.  außgestrichen 
wie  ein  newes  bildt  B;  205,  2/3  soll  also  B;  6  Zu  der  blust  B;  8  gefun- 
diert  wirt  wie  zuuor  B;  8  wiewol  vns  das  BW;  9  auff  vnserem  für- 
nemmen  B;  10  darumb  das  B;  12  also  restauration  B;  17  Also  ist  die 
Restauration  B;  18  in  spiritu  uite  B;  19  das  ein  ist  Materialisch  B; 
20  darinnen  der  humor  B ;  25/26  als  die  wurtz  oder  bäum,  das  keins  B, 
vnder  dem  bäum,  da  keins  W;  26  sein  kan  oder  leben  mag  B;  26/27  ist 
vns  da  auch  zu  B  ;  28  getheylt  sein  oder  werden,  so  sol  B  ;  29  mit  jhrem 
humoribus  uite  B ;  1  v.  u.  das  corpus  materia  B ;  206,  2  gleich  wol 
zuuerstehen  in  dem  wege  B;  3/4  der  membrorum,  die  da  sein  B;  5/6 
vnnd  humore  radicali  B,  humido  radicali  W  yo  K;  6/7  wir  vom  rei¬ 
nigen  verstehen  B;  7  bletter,  reiß,  blumen  B;  8  schwammen  B;  9  das 
vollkommen  nicht  also  B  ;  11  in  corpore  B;  im  Cörper  W;  13  „sie“  fehlt 
B;  14  das  dann  das  Ding  B;  15  vnnd  mögen  B;  17  die  auß  dem  besten 
B,  den  besen  Kl;  19  Nun  das  also  B;  20  werden  der  leib  B;  20/21  an- 
zeigung  geben  B  ;  21  ist  auch  wol  zu  B;  23  leibe  die  ding  die  da  super- 
fluiteten  seind  B;  die  [sind]  die  da  H,  superflua  W;  25/26  als  da  sein 
die  vier  complexionen  B,  humores  oder  complexiones  74;  H  setzt  „al. 
Complexen“  an  den  Rand,  complexionen  (humores)  Ma;  28  besonder  B; 
5  v.  u.  also  auch  ein  leib  B;  5/4  v.  u.  vnd  hat  kein  ß;  3  v,u.  gebürt 
sich  B;  2  v.  u.  „und“  fehlt  B  ;  2/1  v.  u.  auch  also.  Zum  ersten,  wie  die 
zwey  ersten  ß;  1  v,  u.  es  sich  auch  in  dem  das  die  vier  B;  207,  4  vnd 
auß  getheilt  werden,  dann  es  der  vrsachen  B;  6  zu  keinem  ding  B; 
7  vnnd  Überfluß,  wie  die  hepfen  im  wein  B;  .  .  .  die  hepffen  W;  der  jest 
yo  K;  der  giest  W ;  9  also  wirt  auch  B;  vier  complexiones  B;  13  neque 
ex  minoribus  B  W  yo  K;  16/17  auß  der  gallen  B;  17  das  dann  ent- 
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stehen  mag  B,  .  .  .  nit  sein  kan  W ]  25  als  dann,  wirt  auch  B  yo  K; 
26  „an“  fehlt  B;  4  v.  u.  auch  so  mag  B;  3  v.  u.  die  Bilis  B  yo  K  M, 
schiacht  69  (mit  Faksimile) ;  2  v.  u.  gelb  sehen  B  yo  W,  geel  74  K  *  yo, 
gallerisch  69  (mit  Faksimile)  Colerico,  Die  Schwindsucht  mag  auch  ein 
inficiren,  das  einer  mecht  geel  sehen  Ma]  1  v.  u.  de  conseruatione  cor¬ 
poris  declariert  B  W  yo  K  Ma ;  208,  1  ein  eygner  B;  2  das  [nit]  all¬ 
ein  H,  nicht  allein  K ;  4  von  hauptglidern  B ;  5  widerstanden  B ;  6  vnd 
restauration  B ;  8  mit  jhnen  B ;  9  „sich“  fehlt  B;  10  „(in  inen)“  H  entbehr¬ 
lich;  11  würden  B]  14  dz  in  eimist  B;  18  preseruiert  B ;  19  mit  kurtzem  B] 
22  Podagra,  Lethargia,  Arthetica  B;  25  dasselbig  B  ;  28  „nit  in  form  •  .  • 
gescheiden  werde“  fehlt  B  ;  5  v.  u.  conuertiere  B]  4  v.  u.  gleich  wie  ein 
B ;  4/3  v.  u.  zu  goldt  oder  eysen  wirt,  des  sich  dann  B;  209,  3  alles  so 
inn  dem  B;  6/7  wesen  so  wir  jetzt  gemeldt  haben  B;  die  so  wir  .  .  . 
yo  K  Ma]  7  Vnd  also  ist  zu  B\  9  vnd  incongruum  B  yo  K  \  inconueniens 
W,  incompetentem  Ma]  10  natur  nicht  bedarff  B  W  K]  11  widerumb  B] 
14/15  weg  er  Restauriert  B,  was  weg  doch  Renonatio  vnd  Restauratio 
geschehen  mag  W]  15  werde,  vnnd  ersehen  B]  wird,  vns  erstehen  yo, 
am  Ende  in  „ersehen“  korrigiert  K]  wirdt,  ist  74;  vnd  ist  die  vrsach  W, 
wird  vns  erstehen  K  ]  19/20  weil  es  vns  nicht  inn  actu  B]  20  substantia- 
liter  74;  20/21  Also  ist  auch  B]  21  anzündung  B,  anzünden  W  yo  Ma] 
22  sein,  so  ist  vns  doch,  das  in  B]  ist:  So  ist  vns  doch  W  yo  K  Ma] 
24  gereinigt  wirt  B  ]  26  geschehen  muß  B]  27  Das  Materialisch  B,  27/28 
„das  materialisch  .  .  .  essentialisch“  fehlt  B]  28  wirt  mit  W  6g,  yo  K] 
29/30  als  cantarides,  die  ein  haut  aufbrennent  vnd  auff ziehend  B  W] 
3  v.  u.  wie  mir  B  W]  3/2  v.  u.  ist  vns  auch  wol  B]  durch  solchen  weg 
B]  210,  1  oder  ein  coniunction  B  ]  2  einem  Venus,  Saturnus  oder  Eysen 
B]  oder  Veneris  W]  3  mit  seinen  Realgaris  B,  seinen  Realgarn  W  yo  K] 
3/4  ist  oder  B]  4  an  beiden  B]  6/10  „wer  will  .  .  .  keiner  gestalt“  fehlt 
L  15]  7/8  ergründen  mögen,  so  Vitriol  durchgossen  wirt  ein  kupffer  B] 
das  wir  sehen  inn  *  so  durch  Circulatum  gossen  wirt  ein  Mercurius  W, 
das  wir  sehen  in  *  so  durch  *  gossen  wird  eyn  Mercurius  70;  das  wir 
sehen  in  so  durchgossen  wird  eyn  Mercurius  K,  das  wir  sehen  in  Ertzen, 
so  sie  durch  sal  circulatum  durchgossen  wirdt  eyn  Mercurius  74 ;  quod 
videmus  in  *  mags  colons  (am  Rande  „*  Magisterio  Corallorum.  Mercu¬ 
rius  ex  Corallis“)  per  circulatum  affusum  Mercurium  reperiri  69;  das  wir 
sehen  in  magisterio  corlarum  so  rein  Circulatum  goßen  wirdt,  wirdt  ein 
Mercurius  gefunden  Ma,  das  wir  sehen  in  mangbiolares,  so  durch  vitriol 
gossen  würdt,  ein  kupffer  gefunden  Kl,  in  Wugbiobaris,  so  durch  vitriol 
gossen  wirdt  Wo,  Magliolaris  Dorn  yo,  quum  Magdalio  per  vitriolum  vehe- 
mentissime  liquefactum  fuerit,  cuprum  fiat  Palthen  1605]  quem  malleola- 
ris  per  vitriolum  vehementissime  liquefactum  fuerit,  cuprum  fiat  Do. 

rn  1584]  wir  sehen  in  [facsimile  15] 

so  darein  Circulatum  H ;  9  sicht  jhm  vngleich  in  aller  gestalt  B ;  jm  aint- 
weders  gleich  W  [eintweders,  keins  von  beiden] ;  10  auch  die  Renouatio  B ; 
1 1  gleich  in  dem  B  W  yo  K]  13/14  selbs,  löschet  jhm  ab  sein  stercke,  durch 
das  essentialisch  wasser;  15  gleich  wie  ein  B  ]  der  sich  renouiert  B  ]  16 
auch  viel  solcher  stuck  mehr  seind,  die  solches  zu  B]  17  „und  tunt“ 
fehlt  B]  18  mannigfaltig  B]  20  restauratione  jhm  zu  weit  were  vnd  wie 
wir  da  B\  21  also  wir  de  B  W  yo  K  Ma]  22  „mögen“  fehlt  B]  25/26 
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das  also  bleiben  lassen  B;  26  an  eim  anders  ohrt  vns  darthun  B;  27  „So“ 
fehlt  B;  28/29  anzeigen  die  ding,  welche  da  B;  21 1,  7  vnnd  laßt  kein  B; 
8  „als  wenig  .  .  .  golt“  fehlt  B;  Dergleichen  .  .  .  Solis  B;  9  vom  Sol  B\ 
10  lepram  mit  allen  kranckheiten  B,  lepram  vnd  alle  ...  IV;  vnnd*  mit 
allen  kranckheyten  70,  lepram  vnd  aussatz  mit  allen  kranckheyten  K ; 
nimpt,  renouiert  B;  11  Also  auch  quinta  B;  eullebori  B;  11/12  „und  .  .  ! 
und  .  .  .  und  .  .  .  und“  fehlt  B;  13  fiie  da  alle  B;  14  kranckheiten  B  W; 
15/16  Smaragdorum,  Saphyri,  granatarum  B;  granatum  W;  19/20  vnnd 
Congelatum,  vnnd  was  dergleichen  seind  B;  21  Die  da  von  wasser  er¬ 
wachsen  B;  22  mineralium  et  liquorem  B,  omnium  liquorum  W,  minera- 
lium  liquorum  aliäs  metallicorum  70  K  74;  „auch“  fehlt  B;  23/24  von 
den  kranckheiten  als  Caducus,  syncope,  suffocatio  B;  sensum  B;  25 
Phrenesis  vnd  B;  vitissa  vnd  70  K;  26  Tartaro  vnnd  Alkali  B;  von 
Alckar  W;  27  der  restauration  B  70;  2 8  humorum.  Dergleichen  B; 
29/30  extraction  vnd  magisterium,  de  pharmacis  B;  .  .  .  magisterie  von 
pharmacis  70  K;  .  .  .  sampt  den  pharmacis  W;  5  v.  u.  renouiert  vnnd 
restauriert  B;  4  V.  u.  quotidianas,  sinanche,  ephimeras  B,  quotodianas, 
quartanas  70;  3/2  v.  u.  Dergleichen  die  primae  primarum  mögen  reno- 
uiem  B,  Dergleichen  die  Renouirn  W;  Deßgleichen  die  *  renouiatio  vnd 
restauratio  70,  Deßgleichen  die  prima  entia  renouiern  K ;  Similiter  quo- 
que  *  preciosorum,  et  Perlarum  magisteria  .  .  .  renouant  69  (am  Rande 
*  Lapidum),  Desgleichen  die  primae  perlarum  magisterium  restauriren 
Ma ;  (prime  sub.)  H;  11  v.  u.  mit  hinweg  B;  212,  1  kranckheiten  vnd  B; 
3  mit  jhnen  hinweg  alle  die  B;  4/5  mit  der  mehresten  sterck  B;  5/6  die 
essentia  von  Baisamo  B  70  W  K;  6  renouiern  vnd  restauriern  .  .  .  nemm 
wegk  B;  8/10  „Also  und  .  .  .  schreiben,  Wirkung“  fehlt  B;  11  composi- 
tion  B  W  K  70;  13  allein  in  genere  einem  B;  13/14  zuheilen  für  alle 
kranckheit  B;  14  für  alle  *  vnd  kranckheiten  70,  für  alle  etc.  vnnd  etc. 
vnnd  kranckheiten  W;  für  alle  tartaros  vnnd  tartarische  kranckheiten 
74  K;  16/17  vnserer  intention  auff  die  dass  W,  vndt  B  70;  intention  auff 
das  end  K;  17  „und“  fehlt  B;  18  setzen,  so  ist  das  nicht  B;  18/19  dann 
vrsach ;  Wer  Vns  .  .  .  Schreiben  Mercken  B  .  .  .  wol  machen  W,  .  .  .  wol 
mercken  70  K;  19/20  Wer  vns  aber  nit  B  70  K;  20  der  ist  durch  B; 
21/22  Sonder  allein  das  ist  vns  B  .  :  .  das  von  vielen  B;  23  vnd  auch  zu 
wissen  B,  vnd  auch  wissen  W,  vnnd  auch  zu  wissen  70,  vnd  auch  wissend 
K;  vnd  auch  [im]  wissen  H,  vnd  auch  wißen  Ma;  25  daß  das  primum  70; 
so  mag  ein  solches  B  70  W  K ;  26  ist  des  wesens  in  dem  leib  zu  mercken 
B;  des  wesen  70  K;  28/29  endtlich,  endt  vnd  incorporatiuum  B,  vnd 
incorporation  W,  vnd  incorporatum  70  K;  29  vnd  dieweil  es  nicht  B; 

5  v.  u.  Darin  es  B  K;  4  v.  u.  Mercurius.  Dergleichen  ist  in  einem  Zu¬ 
gleich  ist  als  ein  imperfectum  W;  2  v.  u.  doch  nichts  auß  der  B;  1  v.  u. 
definiert  B  W  70  K  Ma;  zu  renouiern  B;  213,  1  das  allerseltzamest  vnd 
wunderbarlichst  laxatiff  B;  2  darinn  nicht  gnugsam  mag  B  70  W  K; 
die  [in]  jhme  nit  H;  3  nicht  taugenlich  B  70  K;  nit  tüchtig  W;  4  auß 
vrsachen,  das  er  B;  also  ist  sein  B,  wie  er  ist  inn  seiner  perfection  W ; 

7  daß  das  vollkommen  sey  B;  8/9  vnd  das  auß  vrsach  B;  9  es  sperma 
auri  gentzlich  B;  10  ist  ,  mer  als  das  recht  gilt  B;  n/12  Darum  ist  pri¬ 
mum  ens  Solis,  penetrabile  ...  in  das  Metall  B;  spiritum  Solis  B;  13 
„durch  den  es  .  .  .  salis  der“  fehlt  B;  14  coagutiert  B;  nimpt  ein  solche 
grosse  kraff  [!]  B;  15  vnd  gewaltig  in  seinen  B  ;  16/17  ens,  zu  gleicher 
weiß,  als  wenn  ein  guter  wein  gefroren  wirt  B;  18  noch  darein  kompt  B  ; 
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19/20  von  dem  renouiern  vnd  restauriern  wöllen  schreiben  B;  21/22  Dis 
noch  ein  liquor  ist  B;  23  was  er  begreif  ft  B ;  das  [er]  begreif  ft  H,  alles  da; 
begreif  ft,  nicht  allein  den  Ma;  24  j  etliche  frucht,  kraut  vnd  bäum  B  We 
25  Dann  wie  ein  ärtz  eines  metalls  B,  26  Dann  sein  metall  B  70  K; 
27/28  arsenic,  saltz  schweffel  vnd  Mercurius  B;  28/29  werden,  kummen 
sie  alle  daruon  B;  29  metall  in  einem  wesen  B;  „und“  fehlt  B;  Und  also 
W;  4/3  v.  u.  minder  dann  das  goldt  B ;  1  v.  u.  was  es  B ;  von  jm  selber  B ; 
214,  1  es  dann  auch  Antimonium  B;  1/2  Dann  in  seiner  W  70  K,  dann 
seiner  Ma,  dann  [in]  seiner  H;  2/3  dann  ein  solcher  virtus  scheidt  alles  B; 
,,zu  seiner  coagulatz  .  .  .  genomen“  fehlt  B ;  3  wechste  B ;  5  ein  solches  B ; 

7  von  resinen  B;  8  in  allen  renouationen  B ;  10  das  es  B  („das  sie“  allent¬ 
halben,  auch  Ma);  11  „wider“  fehlt  B;  12  vnd  perficierts,  dz  nach  B, 
perfeciert  W;  12/13  ein  newes  perfects  corpus  wirt  B;  14  in  deß  men- 
schen  leib  B;  15  in  allen  ijren  B;  „und“  fehlt;  17  wesen  eingangen  ge- 
waltiglichen  B;  19  mundieren  B;  allem  seinem  vnflat  K  B  70  .  .  .  seinen 
vnflätigkeiten  W,  vnflatten  Ma;  20  „dorin  leutert“  fehlt  B,  durchleutert 
Ma,  den  Saturnum  leuthert  K  70;  21/22  vnd  renouiert  B;  22  ein  perfect 
B  W  jo  K;  23/24  gleich  inn  einem  B ;  24  Marmor  B  jo  K;  auß  seiner  eyg- 
nen  B;  25/26  immunditien  vnd  grobheit  B,  .  .  .  grobigkeit  W,  gröbig- 
keit  70  K;  29/30  mir  dann  prima  B;  6/5  v.  u.  die  andern  weit  vber- 
treffen  B;  5  v.  u.  „und“  fehlt  B;  3/2  v.  u.  permundiert  B  ;  2  v.  u.  in  ein 
weiß  B;  2/1  v.  u.  alle  perfection  die  in  jren  begriffen  B;  215,  1  vnd  re¬ 
nouiert  B ;  alle  imperfecta  B ;  2  widerumb  .  .  .  widerumb  B;  3  vielmehr  tu- 
genden  in  jhnen  ist  als  in  dem  alten  ...  B;  4  in  humorem  radicalem  B; 
5/6  vnd  macht  die  perfectiores  vnd  copiosiores  vnd  voller,  dann  B  vnd 
macht  die  materi  copiosor  vnd  voller,  dann  W  J4,  vnd  macht  *  copiosior 
vnd  voller,  dann  K  jo  et  *  violat  omnem  perfectionem  (am  Rande 
„*immutat“)  6g;  6/7  so  gewaltig  laboriert  es  B  ;  11  den  gantzen  leib  B; 
12  so  viel  kaum  B ,  soll  vollkommen  70;  in  seiner  krafft  B  jo;  12/13 
Dann  die  ist  B;  13  „sich“  fehlt  B  W  jo  K;  18  in  primum  ens  B;  22  „vnd 
renouiern“  fehlt  B;  23/24  anfengklich  außbreiten  darinnen  er  zogen  B; 
25  „sein  natur  .  .  .  restaurirt  vnd“  fehlt  B;  27  ein  fürtgang  B;  29  ein 
wesentlich  blut  B,  bluts  vnd  fleischs  B;  30  vnnd  zu  gleicher  weiß,  wie 
die  prima  B;  4  v.  u.  ein  todte  handt,  welches  ein  B  ;  3  v.  u.  mit  jhren 
grossen  B;  „die“  fehlt  B  W  jo  K;  2  v.  u.  werden  gantz  vnglaublich  B  ; 
2/1  v.  u.  Darumb  es  sich  B;  216,  2  gesehen  haben  B,  geessen  70;  deren 
etlich  B ;  3  auch  also  viel  würm,  die  sich  renouiern  vnd  restauriern  B ; 
4/5  dz  sie  [sich]  der  H,  das  sie  de  prima  .  .  .  maern  Ma;  7  offenbart  ist  B; 

8  von  dem  text  were  B;  10  wir  prima  B ;  12  ist  es  vns  doch  wol  B ;  13  wie 
goldtärtz  B;  wo  solis  ens  W;  14  von  dem  W;  14/15  es  perficiert  kommen 
B  ;  15/16  dz  metall  gestalt  vnd  gesetzt  sey,  also  so  es  B;  16/17  es  blüendt 
vnd  fruchtbar  bäum  B;  18  „das  sich  .  .  .  ein  bäum“  fehlt  B,  die  inn 
zwentzig  B;  19  So  aber  primum  B;  21/22  auch  viel  mehr  wunder  B; 
22  „hie“  fehlt  B;  23  ein  anzeigung  B;  24  „ort“  fehlt  B  Ma;  [ort]  H; 
zwinzern  =  zwinkern,  flackern,  blitzen;  26  sich  in  die  coagulation  er¬ 
geben  B;  27/28  welche  auff  goldt,  welche  auf  silber  oder  ander  B,  wölche 
auff  Solen  W ;  28/29  also  in  Zeichen  andern  primorum  entium  de  origine 
ipsorum  B;  5  v.  u.  ein  solch  anzeigen  B;  1  v.  u.  primi  entis  B;  217,  1 
Chelidonia  B;  so  das  nicht  B;  3/4  da  außgezogen  5;  4  So  wir  nun  an¬ 
zeigen  B;  4/5  kraff,  da  mercket  Vnß  dz  der  B,  ist  zu  mercken  da  74; 
5/6  zwischen  primo  ente  vnd  perfectione  B;  7  vnd  das  perfectum  dar- 
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nach  B ;  8/9  virtutes  hat  coagulationes  non  renouationes,  das  dem 
Silber  nachhengt  B ;  Coagulationes  non  Recipe  W,  coagulatae  naturae 
7°  K>  9  „doch“  fehlt  B;  11  daß  sie  von  der  B;  12  vnd  quintis  essen- 
tialis  B;  16  als  desselbigen  B;  16/17  »»mag  aus  dem  .  .  .  die  tugent“ 
fehlt  B  jo;  18  „also  das  es“  fehlt  B;  20  „Dan“  fehlt  B;  21/22  glaß 
gefaßt  wirt  vnd  darein  gebracht  B;  22/23  selbst  ein  form  desselbigen 
B ;  23  wachse  on  B;  so  es  nun  auß  B;  24/25  formiert  B;  26  vnd  ist 
sein  saam  (alias  stamm)  70,  74  K,  sein  form  Ma;  26/27  mit  einem 
finger  widerumb  B;  27  safft  getreiben  wirdt  B;  28  begreiffligkeit 
hat  B ;  29  quinta  essentia  vnzerbrochen  B;  5  v.  u.  vt  in  terra  B;  3/2 
v.  u.  gleich  einem  rechgestalten  wasser,  vnnd  bemüet  sich  vnd  erhebt 
sich,  gleich  als  sam  es  goldt  sey  B;  benimmt  sich  vnd  erhebt  sich  B, 
in  ramos  expandit  6g;  2/1  v.  u.  Also  wollen  wir  nun  von  den  B;  vnnd 
practicieren  von  den  B;  218,  1  die  do  renouieren  B;  1/2  vnd  sollen  ge¬ 
macht  werden  .  .  .  kunst  auch  müglich  B;  2/3  Wiewol  wir  das  B;  3  wirs 
demnach  gnugsam  B;  4/5  den  verständigen,  die  der  medicin  vnd  philo- 
sophia  berichtet  sein  B ;  6  Nun  ist  am  ersten  also  B ;  8  anzeigung  geben 
B;  8/9  auß  den  selbigen  eins  jr  primum  ens  außziehen,  mit  dem  dann  B; 
10/12  vnd  ist  vnser  anheben  in  den  vier  mysteriis  nemlich  der  Mineralien 
der  Gemmarum,  der  Herbarum,  der  Liquorum  B,  Eyns  der  mineralen, 
Eyns  der  gemmen  vnd  eyns  der  herbarum  vnd  eynes  der  lignorum, 
wie  hernach  volgt  70,  74;  14  Des  Minerall  B;  15  Mischs  zusammen  B; 
1 7/1 8  eparier  purum  ab  impuro,  dann  nimm  das  B;  18  in  lapidem  B; 
19  mit  vino  restificato  B  Wo  Kl;  mit  lenificato  70  soluier  mit  vino  recti- 
ficato  74,  mit  *  darnach  schaid  W;  mit  Vino  lenificato  K,  quem  *  calci- 
nato  tartaro  reuiuificato  (am  Rande  *  imbibe  cum)  6g ;  widerumm  daruon 
vnd  B;  20  putificirn  B;  21/22  in  dem  aller  besten  Zeichen  gesehen  B; 
22  et  antimonij  B  ;  23  ens  illorum  B;  26  Primum  Ens  gemmarum  B,  de 
gemmis  W;  27  Smaragt  klein  geriben  unz  1;  5/3  v.  u.  weisset  vnd  dar¬ 
nach  solstu  jhn  setzen  in  ein  viol  versigilliert  mit  sigillo  Hermetis,  setz 
in  dz  bloß  fewr  B;  2/1  v.  u.  schweben  vnd  nicht  den  boden  berüren  also 
B  ;  219,  1  wie  der  liquor  metallorum  als  mel  B  metallorum  (alias  mellis) 
jo,  J4;  metallorum  aut  mellis  Dorn  jo;  wie  liquor  mellis  W  H  Ma;  wie 
der  liquor  mellis  K;  er  zeygt  jo;  3  mögen  fehlt  B;  4  ex  Herbis  B,  de 
Herbis  W ;  5  Chelidoniae  oder  Melissae,  zerstoß  zu  einem  muß;  Recipe 
chelidoniam  vel  melissam  zerstoß  sie  kleyn  zu  muß  70,  J4  K;  H  setzt 
zu  „Melissam“  an  den  Rand  „Chelidoniam“.  6  versigilliere  es  mit  sigillo 
Hermetis  B ;  setz  in  Rosßmist  B;  7/8  „darnach  ...  ein  monat“  B; 
8/9  scheid  das  rein  von  dem  vnreinen,  leg  das  rein  B  ;  9/10  laß  inn  der 
sonnen  stehen  B;  13  vnd  ist  primum  ens  Melissae  B  ;  15  Sulphur  ärtz 
vnd  sal  solutum  B,  Nimb  S.  S.  ertzt  vnd  Salis  soluti  W,  sulphuris  vnd 
salis  soluti  70,  Minerae  Sulphuris  et  Salis  soluti  6g,  mineram  sulphuris 
Dom,  sulfuris  ertz  74;  18  wol  loco  B;  19  nennen  mögen  B;  21  jr  gebrauch 
B;  vnd  in  was  form  B;  22  vnd  also,  das  die  B;  23/24  in  ein  wein  gethon 
werd,  so  viel  das  sich  B;  24  ferbt  B;  27  geferbt  hat  B;  4  v.  u.  biß  das 
hindan  B ;  4/3  v.  u.  zum  ersten  die  negel  an  den  fingern,  darnach  an  zehen 
der  füß  B;  3/2  v.  u.  Dann  letstlich  die  haut  verdorret  vnnd  ein  newe 
wechßt  B;  2  v.  u.  So  nun  solches  alles  B;  1  v.  u.  soll  darnach  auffgehört 
B  ;  220,  1/2  newe  negel,  new  haar,  new  zeen,  newe  haut  vnnd  gehet  die 
kranckheit  B ;  3  als  im  anfang  angezeigt  B ;  3/4  vnser  Libell  de  renouatione 
♦  •  *  -ö ;  5  hinis  de  Renouatione  &  Restauratione  vitae  Par:  Magni  W . 
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Vom  langen  Leben.  221,  1  Das  neunte  Buch  Archidoxorum, 
Theophrasti  Paracelsi  magni  De  Vita  longa  B,  De  Longa  Vita  D.  Theo- 
phrasti  Paracelsi  Hohenhaimensis  philosophorum  Monarchae  sapientis- 
simi  W ;  Archidoxorum  Philippi  .  .  .  das  Zehend  Buch.  De  Vita  Longa 
70,  74;  Liber  de  vita  longa  Paracelsi  Magni  K;  Liber  de  Vita  Longa 
Theophrasti  Paracelsi  Magni.  Liber  de  longa  Vita.  Ma;  Archidoxis  .  .  . 
Liber  Decimus.  De  Longa  Vita  69;  Liber  Archidoxis  Theophrastiae 
Paracelsi  Magni  De  vita  Longa  Kl.  Theophr.  Par.  De  vita  Longa  Con- 
servanda  cum  Appendice  Liber.  Handschr.  Heidelberg  (Par.  Hdschr. 
S.  103,  Nr.  22);  2  „Vnd“  fehlt  B  W  70,  74,  Hei ;  Medicinae  B\  nun 
Medicinae  W,  medicinen  70,  74  K  Ma;  4  vnd  vngesundtheit,  vor  feul  B; 
6  die  selbigen  B ;  einem  jetlichen  BW;  7  „von“  fehlt  B  W;  zuergrunden 
BW;  8  vnzalbarlichen  B  W ;  8/9  Zufällen  B  W  Hei  70  K;  zuf  eilig  Ma; 
12  vns  zwen  B  Hei  70  K;  vns  hie  zwen  W;  da  zumercken  B;  einer 
B  K  70;  Ein  Ma;  14  durch  dise  zwen  B  W;  14/15  lebens  substantz  B  W ; 
16  entverwen,  die  Farbe  verlieren  (ungewiß  sein?)  erlengert  B  W; 
17/18  terminus  worden  B;  terminus  gesetzt  70  K;  ersetzt  W ;  20/21  er¬ 
schaffen  hat,  zu  erhalten  B;  22  kranckheyt  B  W;  24  den  tod  macht  B, 
den  todt  nit  W;  25  so  sehen  sie  B;  27/28  fleucht  in  kein  glied  am  leib 
lieber  ein  B  W  („ein“  fehlt) ;  28  ein  sonderlich  B;  4  v.  u.  zureden  B,  zu 
euch  70;  4/3  v.  u.  dann  die  experientz  B  W  70  K;  den  die  Ma;  2  v.  u. 
durch  grosse  künst  B;  222,  1/2  wir  nun  schreiben,  ist  doch  B  ;  6  sie 
vnuerrostet  bleiben  B ;  7  nimmer  mehr  faulen  B;  7/8  Dieweil  nun  solches 
denen  in  den  B;  Die  weil  nun  sollichs  der  natur  in  den  PF;  8  so  sol  sich 
B  W;  10/n  Der  darumb,  das  wir  es  zusammen  vergleichen  die  corpora 
der  Metallen  vnnd  die  corpora  der  menschen  B  W ;  10/11  Das  Metall  vnd 
den  70  K;  12  dz  es  ein  ding  B  W  70  K;  zwey,  vnd  weit  B,  zwey,  vnd 
auch  weit  W;  14/15  durch  die  experientz  oder  wie  B  W;  18  „ist“  fehlt  B  ; 
zuwissen  das  die  B;  20  das  lest  alter  B,  das  ander  70;  21/22  inn  ein 
jungen  B;  22  den  mitlen  B;  23  Also  ist  da  auch  B;  24/25  vnd  warum  an 
einem  alten  B  W ;  25/26  zeyt  oder  recht  geben  B;  .  .  .  oder  rechtgegeben 
W;  26  ein  red  gehalten  BW;  27  Verdeckt  70;  27/28  in  der  muter  leib  B; 
28  oder  under  dem  wachsen  B;  4  v.  u.  solche  sucht  zusteht  B;  sucht 
W  70  K  Ma;  2/1  v.  u.  von  dem  artzet  B;  von  einem  Artzet  W;  1  v.  u. 
dem  alter  B  W ;  223,  1  gleich  wol  brechhafftig  B ;  behafftig  W ;  4  sollen 
sie  so  blad  vnd  sie  B;  5/6  conseruation  gestrichen  an  der  muter  brust 
B  70;  conseruationibus  W  ;  6/7  Vnnd  ist  die  nun  B ;  7/8  alter  jhm  in 
solche  lenge  mag  B;  10  Der  jungen  zeyt  B  W  70  K;  n  absterben  B,  ab- 
sturben  W  K  70;  12  zeyt  wirt  abgesterckt  B,  zeit  wird  jhnen  abgestrickt 
W  K  74;  wird  jhn  außgestreiet  70;  13  mitlen  alter  B  W  70  K;  zu  wach¬ 
sen  BW;  15  entferbung  des  todts  einer  ein  B  W  70  K  .  .  .  der  har  Ma; 
16  sein  leben,  sein  alter  nemm  B  ;  17/18  durch  solche  mutwilligen  B  ; 
19/20  recht  geben  alter  B;  20/21  verzogen  wirt  .  .  .  wirt  jhnen  B;  23  dz 
anhebt  B ;  24  so  nun  ein  solches  alter  mit  gesundem  B;  25  so  sol  im  fewr 
das  alter  B,  so  sol  aeque  das  alter  W;  26  angezogen  B  ;  5  v.  u.  vnnd  in 
welcher  B;  4  v.  u.  auff  ein  angefangene  zeyt  B;  zeyten  70  K  74;  2  v.  u. 
Dieweil  vnd  wir  B  70,  Dieweil  wir  hie  mit  W ;  1  v.  u.  Das  den  empiri¬ 
schen  B,  das  one  empirisch  W;  224,  1  Argumentlin  B  W  K  70;  ein 
solches  a  .  .  .  W;  ein  gewiß  schirmlin  B  .  .  .  scbmirblin  W;  2/3  zu  ver¬ 
einigen  den  tod  B ;  4  auch  Keyser  vnd  B  W ;  5  Desgleichen  ander  B ; 
dann  jhr  recht  B;  9  zu  erkennen  B;  14  gepflegt  K  70  B  (fehlt  W); 
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15/16  in  solchem  B  W  70;  17  den  irdischen  B;  18  sonder  das  der  B  PF; 
20  vnd  offt  viel  mehr  .  .  .  mehr,  dann  zu  B;  zu  dem  [Todt],  helffen  H;  21 
sie  nun  solche  artzet  B  PF ;  jhnen  vnmüglich  B  PF ;  22/23  Der  artzeten B ; 
24  sonder  darbey  auch  .B  .  .  .  auch  darbey  PF ;  25  den  vnordenlichen 
brauch  B  .  .  .  gebrauch  PF  70  K  Ma;  wunderlichen  i/;  inordinatam 
maleque  dispositam  Principum  consuetudinem  69;  26  das  leben  B,  jr 
leben  offt  PF;  27  einer  mehr  blag  B;  denn  fromkeit  B;  dann  einer  from- 
keit  PF,  Dann  kranckheit  70  K  74;  frumigkeit  Ma,  pietatem  et  benigni- 
tatem  6g;  28  Dann  deren  viel  B  I,  deren  auch  vil  PF;  29  darumb  wir 
B  PF;  225,  3  diuturna  B;  5  sol  sonderlich  wol  BW;  6/7  vnordenlichen 
leben,  vngesundtheit  B  PF;  7/8  Pestilentz  Mania  vnd  dergleichen  B  PF 
70  K  74;  Mag  .  .  .  Ma  (unsicher)  vt  Pestis  vt  Mania  6g;  10  Aber  darbey 
ist  auch  zuuerstehen  B  .  .  .  zuwissen  vnd  zuuerstehen  PF ;  kranckheytem 
auß  der  eusserlichen  natürlichen  B  .  .  .  auß  dem  eusserlichen  natürlich 
PF ;  1 2  vnnatürlichen  vrsprung  B;  13  als  cantation  vnnd  Superstition  B ; 
13/14  ein  mehrer  verstand  B  PF;  15  das  es  etwann  B  PF;  17  ein  ver- 
manung  geben  B;  20  in  wissen  vnnd  in  gedenck  haben  B ;  vnnd  gedancken 
PF ;  ringen  vnnd  bildern  B  PF ;  21/22  von  dem  tod  B  W  70  K  Ma;  22  das- 
selbig  hie  bey  dem  B  PF;  23  dasselbig  nichts  B,  , .nichts“  fehlt  70,  74; 
24  in  einem  andern  B  W  70  K;  26  Die  corpora  B  PF;  die  cörper  K  70  H; 
5  v.  u.  conseruation  gebraucht  wirt  B  PF;  5/4  v.  u.  occultae  aegritudines 
B;  4  v.  u.  verlauffen  B;  3  v.  u.  aber  etliche  B;  2  v.  u.  auch  Caducus  vnd 
dergleichen  B  PF;  1  v.  u.  conseruationibus  B  PF;  conseruationen  70  K  74; 
226,  1/2  der  kranckheyten  zuuerstehen  B;  2  zumercken  PF;  5  morbis  B; 
6/7  zweierley  sollen  vorhin  überlauffen  sein,  vnd  das  ander  B  W  70  K  Ma, 
duplices  ante  morbi  praetereant  oportet  6g;  Darumb  (ein-)erley  vorhin 
soll  eim  (,,ein“  Ma)  vberloffen  sein  H;  7/8  mit  conseruatis  verordnet  B 
70  K;  Conseruantibus  PF,  mit  der  conseruation  Ma;  10/11  imaginatio- 
nibus  vnnd  ex  incarnatione  B;  u/12  die  section  B  PF  70;  12/13  das  die 
da  B  PF  70;  14/15  ex  aestimatione  B  PF;  16  auß  der  imagination  B  PF; 
17  imaginationes  B,  „vnd“  fehlt  B  PF;  18  ex  incantatione  B  PF;  19  gegen 
incantationes  B  W  70  K  Ma;  20/21  durch  superstitiones,  wider  die  super- 
stitiones  70  KB,  durch  superstitiones  wieder  die  Superstition  PF ;  in  siben 
weg  70  K,  in  [7.]  Weg  H;  25/28  Dergleichen  B;  25  eine  .  .  .  vnd  eine.  .  . 
eine  .  .  .  eine  .  .  .  eine  .  .  .  vnnd  eine  B  PF,  „vnd  eine“  stets  70  K;  29  die 
complectiones  B,  die  Complexiones  W  70  K  Ma;  5  v.  u.  ne  miremini  B, 
verwundert  euch  mit  PF,  ne  admiramini  70  K  Ma  H;  4  v.  u.  in  den 
Complexionen  PF  Ma;  1  v.  u.  auß  der  die  B  PF;  227,  2  Die  erquickt 
die  vier  B  K  PF,  die  erzuckt  die  vier  70,  erzeucht  Ma;  3  in  keinen  weg  B; 
4  zu  gleicher  weiß  B  PF ;  7  die  wurtzel  .  .  .  wurtzel  .  .  .  wurtzel  B  W ; 
11  mag  entstehn  B;  13  dz  wir  reden  B,  vnd  fristen  B  W  70  K;  16/17 
als  die  complex  qualitet  jhr  B;  18/19  vnnd  dieweil  wir  sollen  das  kurtz 
.  .  .  bringen,  ist  vns  not  zuuerstehen  B;  20  durch  welchen  B  ;  21  erstlich 
zu  betrachten  B;  21/22  leben  ein  ding  mit  vmb  das  B;  22  empfindlichen 
gustus  ;  23  oder  der  geschmak  B;  24  vnnd  wie  es  macht  B  ;  wie  es  dis 
macht,  ist  nit  PF  74;  25  wir  dann  setzen  B ;  29  eines  naturalischen  vr- 
sprungs  B;  Also  so  ein  kißling  B;  4  v.  u.  weder  im  stahel,  noch  im  B ; 
so  seind  auch  jhr  natur  ß;  3  v.  u.  weder  auß  den  elementen  noch  aus 
den  complexionen  B  ;  1  v.  u.  in  des  gebrunst  B;  228,  1  da  kein  fewr  auß 
jhnen  gebracht  wird  oder  gebracht  mag  werden  B  ;  1/2  Also  zu  gleicher 
weiß  B;  4  krafft  entis  vnd  custo  B,  am  Ende  dafür  „et  cotis“;  6  ent- 
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springt  vnnd  wirt  B;  7/8  dieweil  es  corporalisch  ist  vnd  ein  fliegent  ding 
vnd  ist  nicht  B;  9  je  mehr  man  jm  holtz  gibt,  je  mehr  es  brint  B ; 
12  warumb  dz  fewr  B ;  13  viel  auff  die  B  W;  14  vrsach  sei  B  W;  16  Als 
wir  nun  also  B;  17  brent  vnnd  lebet  BW;  18  vnder  dem  fewr  sey  B; 
20/21  Also  das  leben  hominum  nachdem  vnd  sie  gut  B;  5  v.  u.  zu  be- 
dencken  W;  4  v.  u.  genanten  tag  sterben  vnd  vor  oder  nach  B  .  .  . 
benanten  ...  W  7 4;  nach  nit,  dann  diß  ist  gantz  vnchristenlich  74; 

3  v.  u.  wir  nicht  möchten  oder  solten  B;  1  v.  u.  Idiolatrisch  B,  Idola- 
trisch  W  K  74,  adulterisch  70  M,  adulatrisch  H,  adulatorium  (am  Rande 
„Idolatricum“)  6g;  229,  1  in  vnsern  gewalt  H,  vnserm  B  W  70  K; 

4  renouation  B  W  yo  K;  5/6  Das  wir  das  mehrer  theyl  B;  6/7  in  vnsern 
gedancken  B  W  yo  K;  9  vernünftigsten  B;  vnder  allen  menschen  B; 
11  der  ligni  B,  das  lignum  yo;  12  ,,vnd  sterb  .  .  .  geben  ward"  fehlt  B  W ; 
vor  dem  vnnd  ehe  es  yo  K;  13  Theologia  B;  sonder  für  ein  Medicin  B; 

15  So  wir  nun  hie  von  langem  B,  .  .  .  vom  langen  W ;  15/16  leben, 
schreiben  vnnd  ein  vnderricht  geben  B,  .  .  .  vnderrichtung  geben  W; 

16  weiter  vnd  mehr  zu  B,  weiter  noch  mehr  zu  W ;  regna.  länder  B  K 
yo  W  y4;  17  nutz  er  B,  mer  gesünder  vnd  nützer  W;  18  als  das  ander 
vnd  mehr  freud,  mehr  lufft  vnd  mehr  humores  B;  19  vns  auch  zu  BW 
yo  K;  20  vnder  denen  allen  B  W  y4;  Dann  ander,  dann  allen  yo;  21/22 
ein  jedes  mög  B  W;  23  wirt  geboren  B  W;  24  ernewert  W  y4;  ernehert  B; 
25  auß  dem  vermerckt  wirt  B  W;  vnd  müssens  nit  also  W  y4;  26  be¬ 
schaffen  B  ;  erschaffen  W;  27/28  das  gut  starck  beschirmpt  als  das  ander 
verderbt  B;  29  kranckheiten  B  W  yo  K;  5  v.  u.  ,,vnd"  fehlt  B;  also 
das  er  W';  4  v.u.  kein  würckung  hab  B  W;  Darumb  ist  zuwissen  B; 
2/1  v.  u.  Wir  mögen  auch  durch  ß  IT;  1  v.u.  essen  vnd  trincken  den 
leib  auch  stercken  W  y4;  essen  vns  krancken  vnd  krencken  auch  ge- 
stecken  yo  K;  auch  stercken  B;  230,  1  erhalten  B  W;  wir  die  B  W; 
2  ,,also"  fehlt  BW;  3  nutz  vnnd  schedlichs  B;  was  vns  das  fewer  B; 
7  Also  ist  nun  weiter  zuuerstehen  B,  Also  ist  nun  auch  weiter  zu  wissen 
M;  8  contractiert  B;  10  auch  dz  ist,  dz  vns  B;  11/12  wirt  incorporiert, 
mögen  wir  B  W;  14/15  terra  auch  thut  deren  ejnes  besser  als  das  ander 
B  .  .  .  vnd  eine  besser  als  die  ander  ist  W,  terra  auch  darunder  ist,  eyns 
besser,  dann  das  ander  yo,  terra  auch  thut  eyn  besser  dann  die  ander  K 
(6g  faksimiliert  hinter  ,, Terra  aut"  Schriftzüge,  die  er  am  Rande  mit 
Domicilium  siue  domus  zu  lesen  vorschlägt;  auch  Ma  hatte  solche  vor 
sich,  die  er  nachmalt  vnd  als  unsicher  unterstreicht,  was  Huser  und 
andere  mit  „darunder"  gelesen  haben  „terra  aut  das,  der  ist  eins  besser 
dan  das  ander“  Ma);  16  das  vns  auch  zu  meiden  wir  B,  melden  74; 

17  vnnd  von  dem  fewer  dergleichen  B;  17/18  viel  besser  für  außgehet  B; 

18  gestalt  auch  die  B;  19  separatio  astrorum  sollen  auch  B  W  K,  supe- 
ration  .  .  .  superni  astrorum  yo;  19/20  die  dann  auch  gewalt  haben  B  W ; 
20/21  vnd  nemen  vnser  B  W;  21  So  ist  nun  weiter  zumercken  B  W; 
22/23  so  wol  dasselbig  vns  haben  zugeben  vnnd  zuerlengen  B  .  .  .  vnd  zu 
erlangen  W;  24  secta  oder  genus  das  B,  secta  noch  genus  W;  24/25  gut, 
wiewol  B;  25  geweltigen  B  W  yo  K;  26  zueigneten  B  W;  den  Jovem 
B  yo  K;  27  vns  auß  lesen  B  W;  Die  vns  bequemlich  B,  bequemlicher  W ; 
28  wie  wir  mit  B  W;  29  da  wir  vns  auslesen  was  vns  B;  4/3  v.  u.  oder 
zu  füren  B;  3/2  auß  jhrer  inclinatiua  virtute  B ;  2/1  v.  u.  medium  das  sie 
würcken  B  ;  1  v.  u.  als  die  annuli;  [231,  1]  imagines  B;  lauter  schreiben  B 
W;  2  an  solchen  B;  3 / 4  erlengert  W ;  4  wollen  wir  noch  weiter  B ;  5  guten 
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oder  bösen  B ;  7  wir  vns  nicht  vnderstehen  zu  ergründen  B;  8  sondern 
dispense  daruon  fallen  B;  Die  spön  so  daruon  ...  W;  10  die  regna  B, 
regnum  70,  69;  10/11  die  regines  B;  13  gelengert  B;  15/16  minder  under- 
denlichen  ist  dann  das  entpfindlich  B,  minder  tödtlich  ist  .  .  .  W  74, 
.  .  .  vntödtlich  70  K,  minus  mortalis  6g,  vndötlich  Ma;  17  verbrinnen 
mag  B;  17/18  kein  olitet  mehr  hat  B;  18/19  der  gemelten  dingen  tugend 
B,  deren  gemelten  dingen  vbertreffen  B ;  ,,vns . .  tugent“  fehlt  B ;  20  Dann 
wir  in  der  mehresten  vnnd  höchsten  B  W;  20/21  vnnd  eigenschafft  B; 
23/24  vnnd  alle  seine  B  W  70  K;  24  mit  dem  cörper  B  W  70  K;  25  vnnd 
andere  dergleichen  ding  B  W ;  essentia  B  W;  26/27  so  gehet  die  essen- 
tia  B;  27/28  gehen  wider  in  suum  bis  consumptionen  in  terra  rema¬ 
nentem  terrae  remanentis  W  70  K  6g;  28  terrae  et  maris  Ma;  29  genossen 
vnnd  genommen  B  W,  genossen  vnd  geessen  70  K;  5  v.  u.  gestalt  auch 
auß  dem  B  W,  ...  auch  mit  dem  74;  4  v.  u.  humano  B;  sunder  74; 
3  v.  u.  Von  der  feule  B  W  70  K;  3/2  v.  u.  Auß  disem  zuuerstehen  ist 
B  W;  1  v.  u.  vnd  anderer  Dergleichen  B;  232,  1  durch  die  dann  wesen 
B  W ;  vnnd  ernehrt  wirt  B ;  2  nachschlach,  deren  proprietates  B ;  .  .  .  den 
appropriatis  W;  3/4  einer  der  quintae  essentiae  j.  lb.  laxier  wie  der  Ele- 
boros  das  geschieht  nicht  B;  5  guldin  B,  gulde  W,  gülden  Ma  70  K; 
gülde  H;  6  eine  Appropriatisch  die  B  W;  Eines  appropriatum,  das  ander 
70  K;  7  nemlich  alle  jhr  B,  nun  alle  jr  W,  Dann  all  jher  70;  Nein  all  jhr 
K,  nein  aber  ihr  Ma ;  8  Die  da  nicht  ein  proprietet  ist  B  W;  8/9  aus  dem 
wechß  B;  9  Sonder  eyn  essentia  70;  10  approprietates  naturales  B; 
11  so  sie  in  leib  kompt,  vermischt  sie  B;  12/13  ,, vitae,  den  .  .  .  humores“ 
fehlt  B;  14  der  humor  in  dem  B;  15  rein  ist  B  W  74;  in  eines  vnd  con- 
cordiem  B  W;  16/17  der  einwendigen  sich  B,  der  inwendig  in  sich 
W  70  K;  17/18  bild  jhm  dasselbig  ein  BW;  18  also  B,  ein  ding  B  W, 
vnreinigung  B;  19  gleich  wie  zweierley  B  W;  19/20  geneigt  werden  B; 
20  ist  auß  dem  zu  wissen  B  W;  20/21  al  wegen  B;  22/23  da  nun  seind 
zwey  contraria  bey  einem  jeden  dz  das  ein  corruptibile  B,  Dann  da  seind 
.  .  .  W;  24  humor  vitae  B  W  70  K;  essentiae  rerum  B;  26  auch  verzehert 
als  B ;  27  durch  lange  zeit  B  W;  5  v.  u.  de  vita  longa  B ;  wir  Verstands  B ; 

2  v.  u.  gleich  als  wann  wir  B  W;  Also  auch  wir  70  K;  Also  wir  nitt  mer 
Ma;  1  v.  u.  vnd  das  verfault  B;  233,  1  hie  damit  thun  daruon  B; 

3  So  ist  vns  auch  weiter  wol  B;  seind  das  darinnen  kein  B;  jet- 
lichem  sunst  spat  B;  5  alter,  auß  vrsachen  B;  8  ,,totlich"  fehlt  70, 
sie  aber  lange  B ;  9  meinung  anzeigen  B  W  74;  Darbey  ist  aber  auch  B ; 
10  oder  vntödtlich  sey,  auch  was  gradus  B;  15  coniunction  .  .  .  erwarten 
B  (erbeiten  =  erwarten) ;  16/17  nit  ma8  erwarten  B,  mag  erwarten  hie  W ; 
17/18  weit  per  mensuram  B;  19/20  nach  den  naturalia  B;  21  der  region 
B;  22  in  der  einen  hie  extern©  B,  in  externo  W ;  22/23  der  hoffnung  B  W ; 
23  vnd  behelffen  vns  wie  wir  W;  24  kein  sterben  nicht  ist  B;  25  oder 
miraculum  B;  ein  miracul  oder  ein  wunderzeichen  B;  26/27  w*e  vnser 
aurum  B;  von  dem  aussatz  W  74;  28  miracula  B  W;  28  Ist  gleich  mit 
zuuerstehen,  als  wann  ein  todter  B.  Ist  nit  zuuerstehen  ...  W;  29  ein 
miraculum  B;  5  v.  u.  alles  was  vns  zum  meisten  zu  B  W;  4  v.  u.  gleich 
als  wol  B;  3/2  v.  u.  als  wir  in  dem  wesen  des  externi  nicht  haben  B; 
1  v.  u.  in  paradiso  erhalten  B;  234,  6  spiritualischen  sin  es  sey  dann 
gegründet  in  der  Catolische  lehr  W  74;  reden  mehr  in  B,  redet  mehr  in 
W;  8  Der  consumation  B;  9/10  Darumb  alles  das,  das  auß  dem  B; 
10  vns  zu  einem  B;  macht  B,  möchte  dienen  W;  11  wischt  B;  12/14 
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sein  der  Materialien  vnd  der  regionen  vnnd  der  dingen,  vnser  schreiben 
B;  13  vnnd  der  dienst  70;  15  zutrachten,  nachuolgen  B\  16  schlagen  die, 
die  vns  nicht  B ;  Hier  setzt  74  den  Appendix  ein  s.  u. ;  19  So  wir  aber  nun 
B  W ;  mehrem  grund  B,  nun  mit  vollem  grund  vnd  mehrerm  verstand 
von  W;  20  vnnd  zu  ermessen  B ;  20/21  das  was  in  dem  langen  leben  sol 
erhalten  B ;  21  vnnd  jhr  gesundheyt  errettet  B;  ist  zu  wissen  B ;  22/23 
angezeigt  haben,  die  vns  die  B\  23  brechen  vnnd  erhalten  B  W;  25  Mens 
regiern  die,  so  B;  mente  regiren  vns  die,  so  W\  26/27  incantatio  Imagi- 
natio,  Estimationes  vnd  influentiae,  die  darinnen  würcken  B;  28  Ens 
regiern  die  andern,  so  auß  dem  Ente  B\  erwachsen  W;  29  Qualitates, 
Membra,  Essentiarum  B;  zu  wissen  vnnd  zu  uerstehen  das  B;  5/4  v.  u. 
Incantatio,  Destinatio  vnnd  imaginatio  in  vnsern  gemüten  ertrincken  B  ; 
4/3  v.  u.  mehr  seind  vnd  übertreffen  vnser  gemüt  vnd  vernunfft;  3/2  v.  u. 
auß  der  großen  stercke  der  imagination  B  W;  2  v.  u.  versenckt  sich  die 
B  W;  235,  1  vnd  amentiert  die  influentz,  regiert  auch  in  B\  2/3  sie  die 
selben  überherrschen  vnnd  meistern  B,  nicht  das  sie  die  selbigen  über¬ 
herrschen  vnnd  meistern,  nicht  das  sie  in  Mente  sey  geborn  B ;  3/4  vor  ge- 
melten  drey  B ;  4/5  das  sie  die  mögen  wenden  zum  guten  vnnd  zu  besserm 
B;  6/7  vnd  wandlet  das  nach  jhrernatur  was  in  dem  glaß  ist  B  70;  8  nach 
vnserm  natürlichen  B:  9  aber  die  auß  dem  B;  10/11  auß  den  comple- 
xionen  entspringen  vnnd  auß  den  qualitaten  B ;  13  vt  de  conseruatione 
corporis  B  W  70;  13/15  So  ist  nicht  not  zu  bedencken  solche  kranck- 
heiten,  vnnd  Mentis  et  Entis  vrsprung  B\  15  oder  jhre  wesen  B  W; 
17/18  wie  hernach  B  W;  20/21  in  die  Natürlichen  practick,  vnnd  das 
auß  vrsach  B;  21  natürlichen  den  Metallischen  nicht  B;  24  vnd  wöllens 
zum  aller  B;  25  sein  medium  (Medicin  W)  anzeigen  B;  26/27  vnnd  sol 
in  den  weg  verstanden,  das  die  leiblich  substantz  sol  erhalten  B  W\ 
29  complexionen  B  W;  5  v.  u.  complexionen  oder  qualitet  B  W;  2  v.  u. 
löscht  auß  alle  crimina  B  W  auß  all  *  70;  2/1  v.  u.  in  den  cörpern  ist  B 
was  W;  236,  1  specifico  B;  3  von  dem  öbern  lassen  B  W  70  K\  von 
dem  declariren  lassen  Ma;  4  vnd  die  practick  B;  4/5  Da  an  dem  ersten 
das  B;  5/6  demnach  die  gegne  der  leyber,  nach  dem  die  artzney  B; 
7  erhalten  B  W;  7/8  wie  wir  anfahen  vom  Regiment  B;  8  der  region 
halben  B;  9  dann  auß  denen  dreyen  B;  12/13  die  nicht  allein  jung  be- 
helt  B ;  14/15  dingen  ist  fürtrefflich  den  leib  B;  15/16  tugend  entzindt, 
das  im  kein  stercke  oder  manlichheyt  abgehet  B;  17  nicht  faulen  B; 
18  darumb  sie  jung  bleiben,  auß  dem  kein  faulen  entspringt,  noch  kein 
kranckheyt  B;  darumb  sie  jung  erhalten,  so  auß  dem  faulen  kranck- 
heiten  entspringen  W;  19  sie  lassen  auch  nicht  B;  last  auch  nicht  B; 
20/21  mag  pemunciert  B,  permutiert  W  70  K;  erendert  Ma,  enutrirt  H ; 
21  in  solchem  B  70  K,  in  solchen  H  W  Ma ;  22  nicht  eingebildet  B  W 
70  K;  23  so  da  kommen  B ;  die  da  kommen  W ;  24  Tartaris  B  W ;  Tartaro 
70  K;  24/25  gegessen  were  B ;  27  gebrauch  B;  28/29  erkleren  Denen,  die 
der  kunst  B,  glorieren  denen  die  kunst  70  etlichs  theils  viel  erkannt  vnd 
erfaren  sind  B;  4  v.  u.  Vor  Beginn  des  folgenden  Absatzes  schiebt  Huser 
folgende  Zwischenbemerkung  ein: 

,,Was  iezt  hernach  folget,  bis  auf  die  wort  ,,und  den  philosophis, 
die  da  anzünder  seind  aller  subtiliteten"  hatte  der  Autor  auf  einen 
eingesteckten  Zedel  geschrieben,  und  ist  one  Zweifel  hierein  ge¬ 
hörig  und  nicht  am  end  dis  buchs  zu  setzen,  wie  in  den  vorigen 
editionen  geschehen.“ 
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Tatsächlich  hat  nur  Toxites  in  seiner  zweiten  Ausgabe  dies  Diaetstück 
in  den  Text  selbst  aufgenommen  an  etwas  früherer  Stelle,  wie  wir  oben 
angegeben  haben  (zu  S.  234,  Zeile  9).  Alle  Ausgaben  haben  das  Stück 
am  Ende,  auch  die  Handschriften  Kl  Wo  und  Ma,  wo  es  überschrieben 
ist  „Appendix  in  Charta  sua  manu  scripta“.  In  B  ist  keine  Abgrenzung 
markiert.  Der  Text  läuft  ohne  Absatz  mitten  in  der  Zeile  weiter,  ähnlich  W. 

3  v.  u.  So  wir  auch  dz  BW;  vnd  mit  trinken  setzen  B;  2  v.  u. 
wollen  wir  allein  dz  setzen,  welches  zu  B;  1  v.  u.  zum  förderlichst 
dient  vnd  die  andern  vnder  anderst  beuelen  B;  237,  2  nach  einem 
andern  proceß  gebraucht  B  W  yo  K  Hel ;  3  ,,sol“  .  .  .  „also“  fehlen  B; 
3/5  durch  sie  die  superfluiteten  humorum  außgetilckt  werden,  die  dann 
B;  vnd  wachsen,  seind  von  der  B ;  7/9  „dan  das  .  .  .  humores“  fehlt  hier, 
folgt  aber  später  .  .  .  B  W  yo  K  Ma  Hel ;  9  auch  zuuerstehen  B;  10/13 
die  cura  internorum  egritudinum  auch  alle  sollen  B;  gefördert  werden 
conuenientibus  medicamentis  oder  quintis  essentis  samptlich  von  dem 
vrsprung  der  kranckheyten  vnnd  der  Medicamentorum  setzen  wir  nichts 
B;  14  viel  orten  beschreiben  B;  15  das  best  Ordnung  des  B  ;  17  gnugsam 
offen  ist  B,  offenbar  Hel  B;  22/23  vnd  erquickt  fleisch  vnd  blut  B  W; 
24  thun,  allein  speiß  vnd  getranck  B;  25  vom  jhren  immundicien  B; 
26  „und  also“  fehlt  B ;  Separation  der  speiß  B ;  29  zuerzelen,  dann  das  .  .  . 
(nun  folgt  das  oben  Zeile  7/9  ausgelassene  Stück  bis  „et  humorem“), 
von  dem  regiment  vitae  B;  5  v.  u.  gesagt  [haben]  H;  5/4  v.  u.  aber  die 
Separation  der  speiß  vnd  träncken  schreiben  B  W ;  Archidoxorum 
B  W  y4;  2  v.  u.  von  den  regimine  setzen  wie  solchen  B,  von  dem  regi¬ 
ment  setzen  wie  W,  von  dem  regiment  ansetzen  yo  K,  regimenten  Hel, 
regionibus  Ma;  238,  1  welches  wir  nicht  schreiben  B;  1/2  daruon  gnug¬ 
sam  geschreiben  ist.  Aber  welcne  lufft  BW;  3  „so“  fehlt  B;  4  aquo- 
sisch  74;  5/6  auch  also  de  terra,  aere  B;  6/7  vnd  ist  also  zu  wissen,  was 
im  B  .  .  .  zuuerstehen  vnd  zu  wissen,  was  im  W;  7/8  vnd  die  da  leben  in 
element  fewr  die  sind  frey  vom  allen  andern  B  W ;  9  vor  dem  fewrischen 
nicht  B  (fehlt  W)  für  den  *  nicht  yo;  Darumb  ist  zu  B;  9/10  vnnd  von 
nöten  ein  qualitet  zubrauchen  B  .  .  .  ein  Aequalitet  W ;  13/14  allein  ein 
beschlossen  fewr  dem  menschen  B,  der  eynbeschlossen  *  dem  Menschen 
yo,  das  einbeschlossen  fewer  W  K  y4  Wo,  das  ein  beschlußen  regiren  Ma; 
14/15  „sovil  ...  zu  verstehen“  fehlt  B  W  yo  K;  16  vnnd  kein  B;  da  kein 
B  W  vnnd  kein  B;  19/20  vnuersehung  der  Idioten  B,  vnuerstehen  Wo, 
onuerschmehung  W,  ohn  verschmehung  yo  K;  20  von  labore  Sophiae 
B  W  yo  K;  22/23  des  grossen  wunder  L  S  darin:  terra  Sophiae  reseruiert 
B,  das  groß  wunder  laboris  Sophiae,  darinn  terra  Quintum  esse  reseruirt  JE, 
das  groß  wunder  laboris  sophiae  darinn  terrae  sancta  reseuirt  yo,  y4  K  (6g) 
das  groß  wunder  Sophiae,  das  terra  Sulphurea  [als  unsicher  unterstri¬ 
chen]  reseruirt  Ma;  Huser  gibt  das  Faksimile  16 

das  man  sicher  nicht  „sancta“  lesen  kann,  eher  schon  „Sophiae“  oder 
„Sulphurea“,  die  beide  nicht  befriedigen,  „terra  S.“  haben  Wo  und  Kl; 
23  dieweil  aber  Kl  Wo,  dieweil  wir  aber  hie  B  W;  24  Wollen  wir  (wirs 
W)  inn  vnser  gemüt  vnzerbrechlichen  einschreiben  B  W  vnzerbrochen- 
lich  anschreiben  K,  25  das  leben  in  ein  termin  etzen  B;  26/27  de  vita 
longa  gnug  gesagt  haben  vnsern  vnd  den  jenigen  die  da  ingesint  seind  B, 
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de  vita  longa  genug  gesagt  haben  den  vnsern  vnd  den  höhern,  die  da 
angezündt  sein  mit  allen  subtiliteten  W.  Also  genug  de  vita  longa  ent¬ 
deckt  haben  den  vnsere  vnd  den  hohen,  die  da  Anzünder  seind  70  K ; 
Huser  schreibt  unter  den  Schluß  des  Absatzes  („Hactenus  Schedula  im- 
posita") ;  die  andern  geben  ihren  Schlußstücken  zum  Teil  Unterschriften: 
,,Ende  der  Archidoxorum  B“,  „Gratias  tibi  Domine  Jesu"  W ,  Archidoxo- 
rum  ex  Theophrastiae  parte  prima  Paracelsi  magni,  Germani  Sueui, 
Eremitae,  Philosophi  praestantissimi  Finis  70.  28  So  wollen  wir  demnach 
nun  die  B  W;  5/4  v.  u.  die  sol  gemacht  vnd  gebraucht  werden  B  W; 
4/3  v.  u.  vnuerstendtlich  sein  wirt  B  W;  3/2  v.  u.  „in  solchem"  fehlt  B, 
in  disem  W;  2/1  v.  u.  sein  practick  B;  1  v.  u.  dise  conseruation  B  W  70; 
239,  2/3  so  gantz  nicht  überalt  B ;  3  der  declination  B  W ;  hoch  gemerckt 
B  W;  8  geben  werden  B;  9/10  manlicher  an  jrem  grad  B  und  einer 
mehr  B;  10  erzeigen  mag  vnd  erleiden  B;  11  vnd  einem  minder  schad, 
denn  dem  andern  B;  13  wie  wir  anzeigt  in  dem  vordem  B  ;  15  mag  er¬ 
halten  B  W;  15/16  vrsach,  denen  von  der  gebürt  B;  16/18  noch  grund 
ist,  gleich  wie  eim  schwam  auch  nicht  fewr  mag  geben  also  ein  holtz 
B  W;  18/19  noch  gebresten  in  der  ersten  compositiones  B  W;  20  ge¬ 
hörend  Dergleichen  B;  21  de  faemineo  sexu  B  W;  das  sie  dieweil  vnd 
jn  das  B,  das  jnen  den  weibern,  dieweil  jn  das  W;  22/23  gebricht  B; 
24  Das  nun  jhnen  treibt  B;  25  conformiert  sie  in  massen  B,  Confirmirt 
W  jo;  26  erfunden  wird  B;  Desgleich  ist  auch  zu  B ;  5  v.  u.  wider  alle 
kranckheyten  B;  3  v.  u.  dieweil  nun  vnser  lang  B,  Dieweil  dann  nun 
vnser  W;  1  v.  u.  dz  jn  erneuwert  auß  dem  B  ;  240,  1  als  der  stam  vnnd 
die  äste  B;  2/3  conseruation  allein  auff  dasselbig  B;  4  auß  der  conser¬ 
uation  B;  5  die  jm  vngefähr  entstehet  auß  der  complexion  B  ;  vngeferd 
auß  der  Complexion  entstehen  B;  8  aber  auch  zu  wissen  B  W;  8/9  ein 
besonder  artzney  B  W;  9/10  „sonder  so  . . .  bewart  ist"  fehlt  B;  11  so  die 
selbigen  on  B;  12  Also  ist  nun  B;  12/13  vnd  alles  was  B;  13  dann  der 
spiritus  ration  B;  15/16  als  von  dem  gesicht  B  W;  17/18  vnd  also  sagen 
vnd  beschreiben  wir  den  B;  19  vorgemelt  B  W;  19/20  Einem.  .  .  den 
W,  andern  B;  23/24  vnd  auff  viertzig  jar,  etJich  auff  hundert  jar,  dz  wir 
B;  25  Arcanorum  B;  28  erlangen  B;  28/29  Colia  daurae  B;  29  hundert 
jaren  nicht  lassen  B;  5/4  v.  u.  rerum  setzen  vnd  hie  das  mehrer  theyl 
verschwigen  B ;  4  v.  u.  minders  mißglaubens  B  W;  3  v.  u.  flos  secta 
Croe  hundert  jar  bringen  B;  1  v.  u.  die  auch  nicht  minder  B;  241,  1 
die  also  in  gleicher  maß  B;  2  ist  zu  wissen  dz  sie  B;  3/4  vrsach,  sie  con- 
fortiern  B;  5/8  dann  die  simplicia  nehren  den  menschen  gleich  wie  ein 
fleisch  vnnd  kraut,  die  beiden  nehren  auch  den  menschen  aber  vngleich, 
dann  eines  viel  mehr  krafft  dann  das  ander  hat,  also  das  die  natur  B; 
15  „Quintae  essentiae"  fehlt  BW;  18  Mische  die  alle  B;  19  gläsin  gefäß 
B;  19/20  brauch  es  wie  oben  stehet  B;  20  mit  diser  artzney  B ;  von  der 
cura  B;  21  membrorum  accidentalium  B,  geschrieben  B;  23  So  haben 
wir  den  Mentalibus  B;  24  causa  jhr  besonder  cura  B;  25  in  mente  kom¬ 
men  B ;  26  kein  gleiche  vrsach  ist  B;  28/29  wir  vermeinen  die  B ;  die 
von  den  astris  vnd  von  den  öbern  B ;  29  nicht  zuwissen  B\  4/3  v.  u.  in 
den  gesicht  vnnd  bewonungen  B;  gesicht  vnnd  beywonung  W  70; 
3  v.  u.  so  seind  sie  vns  B\  1  v.  u.  dieselbig  erzeige  B\  242,  1  geben  das 
also  zu  B ;  3  in  viel  andern  melden  B ;  4  so  wollen  wir  auch  dem  B ; 
5  es  ist  vns  auch  nicht  B;  6  zu  widersten  aber  zu  widerstehen  B  ;  6/7  wie 
ein  starcke  mauer  BW;  7  „vorst6t"  fehlt  B  W;  den  astris  B  W  70  K; 
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8  „mag“  fehlt  70;  9/10  vnnd  so  aber  derselbig  stein  B  W;  10  in  einem 
wasser  B;  Operation  nicht  Volbringen  B;  n  ist  der  stein  also  bewart  B; 
1 3/ 1 5  vnd  wie  das  graß  auff  dem  feld  ohn  die  sonnen  der  obern  nicht 
wachsen  mag  BW]  15  orten  die  vrsach  beschreiben  BW]  17  con- 
stellationes  B  W  70  K]  19  planeten  vnd  dergleichen  sehen  täglichen 
B  W  (täglich  sehen);  20  preconseruationes  B  W  K  70  Ma]  Conserua- 
tiones  H]  inn  vns  nicht  betracht,  werd  B]  21  „als  ir  .  .  .  natur“  fehlt 
BW,*  ist  der  Natur  70  K,  intent  ist  der  Natur  Ma,  wider  die  Natur  74; 
So  ist  auch  darbey  zu  wissen  BW]  23  vnd  auch  durch  die  bilder  B ; 
24  de  imaginationibus  B]  26  wil  er  vns  doch  conseruieren  B  ]  27  vrsachen 
willen  W  74;  27/28  das  ist  zu  wissen  B  W]  28/29  angericht  werden  von 
Mente  B]  29/30  oder  conseruiern  B]  contemnirn  W]  5  v.  u.  in  jm 
mentis  70,  in  mente  mea  B  ]  4  fallen  oder  B]  2  v.  u.  vnd  wirt  ich  da  B\ 
2/1  v.  u.  ist  ein  B  70;  1  v.  u.  gemüth  in  jm  ist  W  74;  widerstehung  B] 
243.  2/3  dz  schwere  B ;  3  vnd  ein  natur  B  W]  4/5  hebt  er  an  dem  schweche- 
sten  an  ß  IF;  6/7  werden  aber  nicht  gemeldt,  dieweil  sie  vns  nicht  B] 
7/8  per  consuerationem  ad  vitam  longam  B]  9  in  den  wegk  B  W]  10  das 
die  obern  B]  11  widersteht  B  W,  widerstrebig  70,  widerstehend  K\ 
13  so  wollen  wir  hie  auch  B]  14  durch  incantationes  B  W  70  K]  incan- 
tation  Ma]  15  „so“  fehlt  B  W]  16  in  anderen  enden  B]  17  sonder  cura  B\ 
18  doch  gleich  zu  B]  wie  wir  de  B  W;  19  peruersis  B]  20/21  wie  die  erst 
in  den  B,  wie  die  ersten  in  W,  wie  dann  die  erst  in  den  70  K]  21  homun- 
culis  B  W  70  K]  21/23  „denn  allein  .  .  .  homunculo“  fehlt  B  W  70  K 
(steht  aber  Ma) ;  23/25  so  ist  in  contrario  ein  wirckung  der  gleich  con- 
stringiert  vnsere  mentes  vnd  B,  27  so  sol  er  auch  in  ein  ander  subiectum 
B  W  K  *  70]  28  nicht  in  das  B  W ;  28/29  Sonder  *  ad  incentqtionem  70; 
sonder  ad  cantationem  B]  sonder  ad  incantationem  W  K,  74,  son¬ 
dern  proprium  ad  incantationem  Ma]  29  Mach  ein  B]  5  v.  u.  in  jrene 
wesen  T,  im  innern  wesen  70  K,  juxta  meretricum  vsum  6g,  in  huern 
wesen  B  in  meinem  wesen  Ma]  in  sein  ort  B]  4  v.  u.  „also“  fehlt  B  W; 
alles  das  wider  mich  B]  3  v.  u.  das  wirt  volbracht  in  BW]  3/2  v.  u. 
auß  in  mente  vnd  incantation  auß  B  W,  auß  eynem  mente  vnnd  die 
incantation  70;  1  v.  u.  zu  beyden  seiten  B]  244,  1  in  einem  jetwedern 
theil  BW]  als  wir  B ;  2  die  imagines  zu  B]  de  imaginibus  W ;  3  denen 
incantationibus  BW]  4  Also  ein  imagination  die  widerumb  wirt  imagi- 
niert  B  .  .  .  wider  mich  W]  5  vnnd  also  mag  gebraucht  BW]  6  „Für“ 
fehlt  B  W  74]  7  volbracht  werden  BW]  9  geschwecht  werd,  welches 
durch  die  exempel  verstanden  wirt  BW]  13/14  wider  mich  verborgen 
B  W  ]  14/15  also  zu  ru  B,  zu  rumorn  W  ]  15/16  rechnung  zu  thun  B  W  70] 
16  „also“  fehlt  B]  19  contra  imaginationes  B  W,  fehlt  70;  20  sol  be¬ 
gegnen  B  W]  21/22  ich  möcht  aestimirn  B,  ich  mir  aestimirt  W]  22  als 
mein  vernunfft  nicht  mag  außrichten  B]  23  estimation  ein  ertrencken 
meiner  B  W,  ertrencken  in  meiner  70  K]  24  verlür  B,  verlier  70  K ; 
24/25  jhr  ordenliche  B]  26  andern  ort  B]  estimation  ist  B  W]  27  zu  zu¬ 
muten,  dann  was  ihr  B  ]  28  zu  ertragen  B]  estimationes  alle  B]  29/30 
Als  so  wir  estimiern  da  B ;  3  v.  u.  wie  wir  sein  vnd  also  gehet  vnser  specu- 
lation  B]  1  v.  u.  noch  enthaltung  B]  245,  1/2  Die  speculation  on  schaden 
volbracht  auß  vrsach  B]  3/4  dem  underscheid  perfectiones  vnd  imper- 
fectiones  B,  perfectionis  &  imperfectionis  W  74  K]  5  volbracht  i?;  5/ 6 
nicht  impressiones,  noch  incantationes,  noch  estimationes  B  ]  7  dz  ist 
durch  ein  solches  exempel  zu  B  W]  Ich  setz:  Ich  hette  ein  B]  8  schreien 


were  B;  io  vnd  ein  solche  Superstition  B;  12/13  so  ist  nun  mein  conser- 
uation,  dz  ich  glaub  das  solches  geschrey  B ;  vnd  nit  mehr  narrheyt  70 ; 
Ist  mein  conseruatio  70;  15/16  wirt  nun  mein  B;  17  „also“  fehlt  B  W; 

18  dann  gar  kein  ding  den  B  W;  19  dz  es  narrenwerck  ist  B  W,  ist  nun 
alles  B ;  26  „Und"  fehlt  B  W;  will  ich  mögen  scnwerlich  B;  27/28  noch 
der  natur  erkennen  an  dem  kein  B ;  dann  wer  vns  nicht  versteht  B  W ; 

29  de  vita  longa  B  W ;  nicht  verstendlich  [verstendiger  W]  machen ; 

30  was  vnd  wer  aber  ein  B  W ;  dem  wollen  wir  B  W ;  30/31  zu  schreiben 
vnd  denselbigen  gnugsam  entdeckt  haben  B. 

249  De  Vita  longa.  1  Theophrasti  ex  Hohenheim  62,  66;  13  et 
aestphara  62,  66,  74;  250,  25  Elixn  62,  66;  Elixir  74;  251,  24  ut  lignum 
non  60;  28  balsamo  60;  30  est  eius  loci  60;  33/38  Scimus  enim  .  .  .  de- 
fendunt“  fehlt  60;  4/3  v.  u.  sicut  in  persico  60;  3/2  v.  u.  „quando- 
quidem  .  .  .  tolli“  fehlt  60;  252,  1  celatur  vita  60;  1/2  donec  desinat  60; 
2/3  plus  satis  60;  3  Itaque  observandum  est,  ut  corruptionem  .  .  .  aufe- 
ramus  60;  4/5  redigamus  60;  5  naturae  consideremus  et  quae  60;  6  vt 
corpus  60;  „al.  Mummiant“  setzt  Goh.  zu  „muniant“  an  den  Rand; 
11  „(testalem  scilicet)“  fehlt  60;  12  percipiolo  62,  66;  15  Erisipyla  62,  66; 
17  imo  de  ea  causa  solum  60;  18  refert  (quantum  .  .  .  attinet  uitam)  60; 

19  Ephimere  nec  ne  60;  20  et  alijs  eiusdem  generis.  Verum  in  quantum 
Spiritus  60;  22  namque  corpus  60;  25  in  Aeschparam  rumpat  60;  26/30 
„quandoquidem  .  .  .  malitia  in  ea“  fehlt  60;  30  Quocirca  duplex  60; 
6 — 2  v.  u.  „et  quia ...  et  hoc"  fehlt  60 ;  253,  1/8  „exqua . . .  disponere“  fehlt 
60;  9  „videlicet“  fehlt  60;  11  duas,  filiam,  has  60  „al  unam“  setzt  Goh. 
bei;  12/14  ,»parit  hoc  .  .  .  simul.  nam“  fehlt  60;  14  Quia  hoc  loco  60; 
15  in  praeseruationem  60;  15  zu  „ductus“  setzt  Goh.  „alias  vitae“  an 
den  Rand;  18  seruetur  60;  21/23  >>ex  duobus  .  .  .  diuinitus“  fehlt  60; 
25/26  „nihil  .  .  .  homuncula“  fehlt  60;  29  de  hac  re  60;  certe  imprimis 
est  admonendus,  ut  plus  60;  32  calleat:  hac  enim  60;  36/37  tribuant. 
Verum  enimuero,  quo  satis  abunde  dicta  clarescant,  hanc  cape  similitu- 
dinem  60;  38  foetumque  spirituum  60;  41  quod  non  operetur  60;  254,  2 
sed  quicquid  ulterius  60;  2  adhuc  uiuum  60;  3  Et  haec  prorsus  60;  4/5 
Ergo  uita  longa  nobis  hominibus  inest  ueluti  ignis  ligno  insitus  qua  60 ; 
7  Sed  ut  adhuc  magis  60;  16  primo  fuisse  .  nam  ex  60;  18  quia  semine 
60;  20  permansisset,  certe  sucessione  temporis  etiam  apud  nos  denuo 
praecelleret  cholera  60;  21/24  quare  .  .  .  se  diversa“  fehlt  60;  26/27, .(quid 
enim  .  .  .  vel  albo)“  fehlt  60;  31  duplex  igitur  60;  33  Sane  illud  60;  35  des- 
piciat  60;  sibi  et  60;  255,  2  et  hi  sunt  60;  2  ut  Bersabeam  et  David  60; 
3  humana  ratio  60;  7  ex  Bersabea,  coniunxit  Dominus  Tetragrammaton. 
adeo  60;  11  in  hunc  usum,  ut  quae  60;  12  perfecte  appareant  60;  15  iudi- 
cabit  60;  22  firmamentum  alias  fermentum  Goh;  25  ab  quibusdam  60; 
ab  caeteris  aliter  60;  27  quia  ex  his  60;  mageiria  60;  31  Mageiam  60; 
32  omnibus  ferme  60;  33  pharmaceutiam  60;  33/34  „quaemadmodum .  . . 
retulerunt“  fehlt  60;  34  adeo  ut  idololatria  60;  36  silescet  60;  256,  1 
Mageia  60;  2  „a  corpore“  fehlt  60;  10  quapropter  de  60;  12  quidam  60; 
15  regerent  qui  administrarent  60;  16  cum  tarnen  haec  mullam  porro 
habeant  potestatem,  nisi  60;  18  uräris  60;  19  mageica  60;  23  das  caput 
septimum  fehlt  60,  als  solches  ist  caput  8  bezeichnet.  257,  16  Boden¬ 
stein  setzt  erklärend  bei:  „Ares  est  natura  prima  rerum“,  was  Toxites 
in  seiner  deutschen  Übersetzung  mit  vorbringt.  25  clarius  quoque  62,  66; 
28  caput  septimum  60;  29  respiciamus  60;  30  qui  eam  ob  rem  in  Mageia 
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6o;  33  „ergo“  fehlt  60;  39  mageia  60;  40  idcirco  miseram  60;  258,  6 
Mageias  60;  8  isthuc  60;  12  mageiam  non  uero  secundum  naturam  60; 
17  [et]  H  et  quod  60  quod  62,  66;  18  et  etiam  quinta  60 ;  24  octavum  60; 
30  Atheus  62,  66,  aber  in  den  Errata  „archeus“  62;  „Also  Atheus  oder 
Archelaus“  74,  „al.  Archelaus“  Goh)  33  Bethlohemitas  60;  36  haec 
hercle  omnia  60;  37  magos  prudentissimos  6o\  38  inter  quos  unus  qui 
filiam  60;  259,  2  Ierellus  60,  62,  66,  74;  3/4  quorum  omnium  origo  et 
ars  60;  4  conservationem  60;  7  propter  eorum  60;  20  Syrus  60,  so  62 
in  den  Errata  korrigiert;  24  per  talem  60;  25  fertur;  35  insit  fit  60; 
260,  10  „alias  sanae“  Goh.  261,  3  Praefatio  Goh ;  Ea  quae  in  superiori 
opusculo  in  genere  de  .  .  .  tractauimus,  iam  hic  .  .  .  enumerabimus  60; 
7  uulneribus  et  huius  generis  caeteris  morbis  60;  8  sanam  uitam  longe 
praeferas  60;  13  et  in  hanc  60;  28  Hydropiseos  60;  262,  6/7  Cheiri, 
Baisamum,  quae  tarnen  60;  11  aperitio,  consolidatio  et  cura  perfecta. 
Principio  60;  13/14  et  hoc  faciat  arcano  60;  15  locus  amplius  relinquatur 
tyrranidi  60;  19  Praeterea  si  denno  reliquiae  supersint  60;  20  alioquin; 
22  infirmior  sit  quam  ut  60;  24  Aeschpare  60,  aeschaeparae  Goh;  25  Tune 
ubi  iste  fluxus  podagrae  desierit  60;  21  atque  in  hunc  modum  aggredere 
60 ;  26  Ethaec  60;  29  indurauit  siue  in  tophos  abierit  60;  31  mumiam 
alcaligatam  60  („mumiam  .  .  .  materiam“  fehlt  60) ;  33  inunge  per  heb- 
domadas  octo  60;  263,  8  confortatiuum  60;  10  de  hac  re  scripserunt  60; 
„igitur“  fehlt  60 ;  12  Sed  priusquam  60;  14  continere  60;  18  quare  talia  60; 
18/19  debent  .  .  .  expellant  .  .  .  vicant  60;  23  fennas,  die  Abschnitte  des 
Kanon;  universa  Avicennae  somnia 60;  24/25  Das  myropolium,  die  beiden 
„lumina  apothecariorum“,  der  Nicolaus  Praepositus,  der  Thesaurus  pau- 
perum  sind  die  damals  gangbaren  Pharmakopoen,  Antidotarien  und  thera¬ 
peutischen  Schatzkammern;  26  sed  redeamus  ad  arcana  Dei  nostri  magna 
munera  60;  32  ex  propria  ipsorum  inscitia  60;  34  myrabalana  omnia  60; 
35  quae  Rupescissa  atque  eius  sectae  homines  nunquam  60;  37  „quae  .  .  . 
sunt“  fehlt  60;  5  v.  u.  quapropter  qui  in  hac  60;  5/4  v.  u.  optat,  se  ad 
doctrinam  et  separationem  60;  Spagyrorum  conuertat,  quo  extractio- 
nem  .  .  .  rite  addiscat  60;  3/2  v.  u.  fieri  non  poterit,  ut  recte  medeatur, 
sive  in  paralisi  siue  aliis  speciebus  60;  sed  consulo  ut  sequatur  fideles 
meas  instructiones  et  uti  dictum  est,  hac  uia  propellat,  contractione 
dosis  60;  264,  2  sunt  grana  66;  7  quae  fit  per  60;  8  frigidioret  praepin- 
guior  natura  plus  iusto  est  60;  9  ut  concilietur  medicaminis  leuioribus : 
Quod  namque  est  60;  10  lepra  ad  medicinam  60;  11  aggredi  si  uolumus 
oportet  fieri  per  praeparationem  60;  quae  effici  debet  60;  13  hac  in 
forma.  Ab  initio  sunt  60;  14  mediante  tinctura  60;  15  uidelicet  et  60; 
17/18  Lunae  elicitur,  Hic  non  reor  .  .  .  fore  ea  penitus  obseruare  60; 
quae  tum  ueteres  tum  neoterici  magna  ostentatione  de  60;  19/21  cum 
praxis  per  se  illa  secum  trahat  et  in  lucem  proferat,  sed  puto  Spagyrice 
agendum  esse  et  admonere  hos  qui  uelint  opem  ferre  leprosis,  ut  proui- 
deant,  ne  cum  his  qui  Mercurium  solis  60;  23  aberrent  60;  24/25  euentus 
acta  probauit  sicuti  Archelaus  relert  etc.  Nos  nunc  asserimus  60; 
26  itaque  ibi  est  totus  scopus  eius  artis,  ut  60;  27  etiamsi  Mercurius  ad 
tingenda  metalla  non  omnino  sufficiat  ualere  tarnen  60;  29  restituere 
potens  sit  60;  alia  arcana  60;  34  „plena  atque  adeo“  fehlt  60;  35  absque 
peritissimo  60;  36  quae  inseruiunt  contra  Epilepticum  morbum  60 ; 
38  essentiae,  per  praeparationem  sicuti  60;  39  et  alijs  talibus  60;  265,  1 
aliqua  in  narcoticis  alia  quae  60;  supernaturalem,  aut  occultissimam 
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specificam  proprietatem  influentiam  60 ;  3  paeonia,  et  sanguis  60 ;  4  mem- 
bris  uel  partibus  corporis  60;  5  morbus:  vtut  illa  omnia  fuerint  tarnen 
curationis  auspicatio,  semper  incipiatur  ex  parte  iuxta  60;  7  partim 
chirurgicam  neque  sine  60;  10  quae  talis  est:  Aperi  60;  11  aurea  aut  ar- 
gentea  60;  consolidam  60;  bonae  pristinae  60;  13/14  priore  curationis 
parte.  Posteriorum  sic  percipe  60;  15  puto  60;  16  ,,sale  .  .  .  dolorem“ 
fehlt  60;  19  haec  de  60;  20  Recipe  oleum  60;  22  ,,sub“  fehlt  60;  25  hinc 
satis  firmum  est  ipsum  una  cum  suis  60;  26  ,,porro“  fehlt  60;  et  bal- 
samo  60;  27  et  fiat  post  60;  28  Elenijs,  et  60;  30  alia  praeclara  remedia 
contra  hunc  morbum  ut  est  60;  31/33  sed  illa  propter  temporis  angu- 
stiam  et  alias  certas  quasdam  causas  praeterimus  60 ;  statt  des  Schlusses 
Husers  u.  62,  66;  5  V.  u.  Ad  febres  remouendas  sit  primo  purgatio  60; 
1  v.  u.  plerumque  namque  60;  266,  2  oppopyron  laudaui  60;  3  propul- 
sat  60;  salvatella  auf  dem  Handrücken  zwischen  Ring-  und  Klein¬ 
finger.  6  quod  hoc  loco  60;  7  Postea  ne  60;  8  oportet  ut  obseruet  60; 
9  et  quid  non  60;  10  ibi  deterreant  60;  Schluß  lautet  60:  11/12  permagni 
facio.  nouit  Deus  utilia  me  scribere,  nouerunt  et  cognoscent  plurimi 
eruditi  medici  60;  15  Noueris  duplicia  esse  60;  16  alia  etenim  sunt  quae 
60;  17/19  medici  (6  misera  ac  credula  natio  mortaliumis  cur  passa  es  te 
apertis  60;  19  Epidemiis  et  aliis  60;  20  et  tradita  sunt  illudere  ac  cir- 
cu m venire  ?)  60;  et  similibus  60;  26  cura  sit  in  hanc  60;  29  , .oportet“ 
fehlt  60;  31  apostemata  60;  33/35  in  qua  inest  magnum  secretum  contra 
omne  venenum  propterea  ob  insignem  virtutem,  hanc  usurpandum  60; 
267,  3  curationem  Hydropicorum  60;  6  postea  administra  60;  7  abeat  60; 

9  rebis  Kot;  10  et  applica  donec  uideas  prorsus  consumptum  morbum 
60;  12  namque  atque  adeo  60;  15/16  Qualia  et  quae  remedia  empirici  60; 
16  contra  hunc  morbum,  illa  credo  nemini  60 ;  1 7  manifesta  60 ;  Cap.  8 — 1 1 
fehlen  60;  25  seu  asclite  66,  62 ;  269,  11  octavum  60;  14  Ceniotemia  60; 
15  cum  tota  materia  60;  insuper  est,  ne  60;  16/17  parsit,  aberres.  Prae- 
terea  60;  23  nonum  60;  27  res  sic  se  habet  60;  29  ab  Estphara  60;  30  re- 
stitue,  mediante  Mumia  60 ;  31  sunt  tarnen  alia  60;  32  quae  mortifica- 
tionem  uehementius  desiderant  60;  33  Idcirco,  ut  ut  sunt  60;  34  relin- 
quuntur  60;  Sunt  alioquin  etiam  alia  60;  36  hi  qui  talia  60;  270,  2  cap.  X. 
60;  4  magoreo  60;  5  sed  priusquam  descendamus  ad  illa  60;  vtrum  uide- 
licet  60;  11  intestinorum,  uesicae,  et  hoc  ipsum  hac  ratione  60;  14  offe- 
rant  sese  60;  18/19  aliunde  rogant  60;  21  ,,id  genus“  fehlt  60;  22  indoc- 
tisque  contendunt  60;  24  in  unum  uolumen  60;  pilatus  60;  25  pileolum 
ex  scarlote  atque  titulum  60;  26  ex  pumice  60;  26/27  qui  titulötenus- 
scholam  60;  30/31  et  characteribus  circumforanei  in  contemptum  et 
medicinae  et  eorum  60;  32  Nos  uero  quae  60;  32/33  trademus  tali  uia  60; 
34/35  alioquin  uulneribus  impositum  60;  271,  1  quae  firma  60;  3/4  Sunt 
insuper  alia  quam  plurima  60;  7  Certe  hoc  loco  specifica  60;  8/9  essent, 
quae  (quia  eorum  mentionem  feimus)  nunc  praetereunda  censeo  60; 

10  forma  est,  ut  quidam  approbant,  sic  intelligendum  60;  11  et  huius 
cemodi  mirabilia  60;  11/12  praesentibus  absens  (forte  absentium)  60; 
12  ,,singula“  fehlt  60;  sanare  dicunt  60;  12/13  h°c  quae  citra  omnem 
synoniam  60;  synoniam  60;  14  vt  Ris  &  Riss  H,  kiset  kist  66,  60;  in  62 
korrigiert  am  Ende  in  kist  et  kiß;  16  quae  sola  medicum  nobilitant  60; 
18  adhiberi  potest  60;  272,  1/3  Theophrasti  Paracelsi  ab  Hohenheim 
De  uita  longa,  Liber  tertius  60;  6  desierunt  ita  60;  7  tandem  iam  abso- 
luantur  60;  greferantur,  et  etiam  una  60;  10  existat  60;  13  arcanum. 
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atqui  hoc  ui  et  uirtute  60 ;  14/15  Principio  ergo,  quo  singula  magis  intel- 
ligantur,  quid  quintum  esse  sit,  breuiter  interpretabor  60;  18  loco  etiam 
parui  60;  20/21  Aliud  namque  60;  24  Haec  quod  60;  25  „autem"  fehlt  60; 
27  chachimiarum  et  quicquid  60;  28/29  charabarum,  coralliorum  60; 

29  „quintae  essentiae"  fehlt  60;  4/3  v.  u.  cui  nihil  aliud  quod  60;  3  V.  u! 
Etiamsi  alia  60;  273,  2  et  sic  in  alijs  60;  8  Praeterea  sicut  60;  9  Et 
haec  sunt  60;  Huser  macht  hier  zu  „silices"  folgende  korrigierende  Rand¬ 
note,  daß  „marcasitas"  hätte  gesetzt  werden  müssen  nach  dem  deut¬ 
schen  Originaltext  [S  302]:  „  Germanicus  Authoris  Textus  habet  unterm 
Kißwerk,  vertendum  igitur  fuisset  Oporino,  inter  Marcasitas:  non  inter 
Silices";  n  minoralia  60;  13  quarum  uis  60;  15  „obnoxia"  ist  auch 
falsch  übersetzt  für  ,,der  untern  influenz  unterworfen".  18  hanc  trac- 
tationem  60;  19  Am  Ende  fügt  60  noch  an:  Ne  ingrati  prima  lectione 
percipiant  sententiam  et  dein  flocci  pendant  nostra,  magno  tarnen 
eorum  commodo,  sed  diligentius  inquirant,  et  pulchra  utiliaque  censeant 
et  aperte  id  fateri  teneantur.  21  Ex  cunctis  Elixiris  60;  22  itaque  prin¬ 
cipio  ipsius  mentionem  faciemus,  huius  si  rationem  intellexeris  60;  non 
potes,  non  nouisse;  23  Reliquorum  quae  60;  24/26  ubi  uini  tractatio 
auspicabitur,  non  obliuiscemur.  De  elixiro  auri  talis  est  praxis  Resolue 
obrizum  una  omni  60;  27  „interim“  fehlt  60;  28  Nam  auro  60;  30 
quintum  esse  auri  60;  30/31  inutile  esse  affirmamus  60;  31/32  tune  reso- 
lutio  haec  putrefactionem  vel  incerationem  remouenda  est;  32  etiamsi 
corrosiuum  60;  33  „etiam"  und  „nam“  fehlt  60;  conseruet  60;  35  ipsum 
hoeque  60;  37  quia  uis  arcani  60;  39/40  sieque  in  hunc  modum  peracta 
inhumatione  gignitur  60;  274,  7  clarius  fiant  60;  8/9  Quatuor  ergo  60 ; 
16  Omnium  imprimis  redige  60;  17  in  perlae  60;  21  Archilaus  60;  neque 
similes  60;  24/25  hinc  fit  quod  perlae  60;  26  esse  dico  60;  27  ceu  Archi- 
doxa  habet  60;  28  alreonam  falso  et  60  (fehlt  hinter  mandragoram) ; 

30  obfucauerunt  H;  31  Origo  eius  etiam  cuisdam  60;  et  per  maximam  60; 
„enim“  fehlt  60;  32  equino  est  fit,  similis  ei  60;  34/35  Sed  nunc  huius 
efficaciam  praeteribimus  60;  35  non  tantum  ut  perlae  60;  41  debet,  id 
sic  i  nteliigendum  est  66;  275,  1  facimus  60;  2/3  absque  extractionem  60; 
5  permaneat  quinta  60;  Quamuis  in  60;  6  sint  60;  7/8  religamus  60; 
11/12  quintum  esse  quod  60;  17  „obnixe“  fehlt  60;  18  imitati  sunt 
Raimundum  60;  21  loco  etiam  60;  22/23  Sufficiat  iam  60;  24  sint  60; 
30  uim,  tarn  magnam  antimonij  et  in  principio  60;  33  gemina  60  (alias 
Genuina  Goh.) ;  35  minoralium  60;  38  Praeterea  si  nihil  60;  39/40  ceu  in 
expositione  60;  40  aperte  manifesta  facit  spagyrica  praxis.  Verum  ne 
60;  276,  1  par  sit  60;  3  in  nostra  60;  4  primo  vide  60;  8  Cohop  reduci  60; 

9  in  quinta  essentia  melissae  60;  13  Ardua  res  est  60;  15/16  consideras  60; 
24  supra  terram  60;  25  „sunt  "fehlt  60;  28/29  ita  intelligas  60;  30  hoc 
quod  60;  32/33  Nam  eius  uirtus  per  experientiam  laudabilis  et  manifesta 
est  60;  277 >  5  Veneri  60;  Veneris  62,  66;  alias  Veneni  Goh;  7  Rupicissae 
60;  7/8  suo  consueto  more  60;  8  super  hanc  rem  60;  9  et  similia  quae  60; 

10  „est"  fehlt  60;  11  fugiendum  60;  13  ac  Thomas  60;  18  eleuationem  60; 
22  integrum  conseruat  60;  26  sed  hoc  sic  melius  intelliges  60;  29  sic  per- 
cipito,  Veluti  60;  33  pellicani  60;  36  praeterea,  quicquid  60;  37  phialae 
60;  38/39  nec  uero  solum  ad  uitam  longam  60;  39  alia  quaedam  60; 
40  hoeque  ipsum  60;  278,  1/2  similibusque  bonis  aromatibus.  Sed  ita 
ijs  agendum  cogita,  aromata  pinguedini  commisce  et  piediante  in  uentre 
equino  digestione,  sic  coniunge  ut  Elixir  60;  3/4  quae  communem  con- 
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tractionem  tollit  ac  membra  resoluit  et  reficit.  Alles  weitere  bis  zum 
Ende  des  vierten  Buches  fehlt  6o\  17/18  elementa,  anatomia  62,  66) 
284,  6  v.  u.  iloch  62,  66)  286,  1/2  Theophrasti  Paracelsi  ab  Hohenheim, 
De  uita  longa,  Liber  Quartus  60;  5  ipsa  quae  60;  7/8  dicta  sint  60;  8  hoc 
quarto  libello  60;  10  incipiemus,  idque  ipsum  60;  12  mox  sequenti  60; 
12/13  tarnen  illa  enarremus  60;  13  „illius“  fehlt  60;  14  dicemus  et  haec 
pro  60 ;  15  ubi  plura  60;  16/17  ut  rudius  et  apertius  manifesta  fiant 
fingamus  oportet  60;  20  Mahometis  74;  21  solam  60;  22  Sed  in  his  meis 
paramyricis  60;  25  utrum  hic  in  60 ;  29  donec  infra  60;  30  Praeterea  si  60; 
33  Verum,  semel  se  saturauit  60;  ut  posthac  non  60:  34  quamobrem  60; 
opusculo  ultimo  60;  35  enarrabimus  60;  37  „Ergo  ut  tandem“  60;  287, 
3  in  hac  etenim  60 ;  quocirca  incorporalia  60;  6  naturae  60;  n  holisi- 
midan  60;  13  illa  de  quibus  in  60;  17  gnatinorum  60;  24  Solis  60;  26 
Praeterea  quicquid  60 ;  32  ,,clam‘‘  fehlt  60;  33  quod  nulla  60;  35/36  idcirco 
sequuntur  60;  36/37  a  sexcento  anno,  ad  millesimum  et  ad  millesimum 
centesimum  annum  60;  288,  2  renouatur  60;  6  resonet.  Insuper  etiam 
60;  8  Aequastri  60;  13  homo  60;  15/16  perstringet  60;  21  et  ea  non  60; 
6  v.  u.  illarum  60 ;  4  v.  u.  ueluti  senibus  hoc  60 ;  289,  3  necrolium  60 ;  4  scaio- 
lam  60;  6  scaiulis  60;  7/8  manticis  60;  narcoticis  62,  66,  74;  gtymparaque 
60;  in  nobis  anodinica  60,  n  zu  „notitiam“  setzt  H  ,,f(orte)  Naturam“ 
auf  den  Rand.  12  moui  ( 0 ;  15  pyrothonchus  60,  „pyritenchans“  62,  66; 
17  etsi  60 ;  19  spargiri  60;  21/22  h.ec  ergo  60;  25  Aequaster.  Praeterea;  60. 
27  anteuortit  60;  30  Melosynae  60 ;  34  figatur,  recusat  60;  35/36  illa 
cuiusmodi  sunt,  relinquimus.  Verum  ad  nostram  Nymphididicam  60; 
36/37  ad  animum  aniadin  60;  37  dona  Veneris  60;  38  quae  etiamsi  uos  60; 

291  Zum  Anhang  der  anderen  Fassung  der  ersten  beiden  Kapitel 
des  ersten  Buches.  Im  Erstdruck  (60)  lautet  die  erste  Seite  folgender¬ 
maßen:  „Antequam  coram  vobis  discipulis  meis  vigilantissimis.incipiam 
philosophari  de  vita  longa,  e  re  uestra  fore  arbitror,  si  prius  et  penitus, 
quid  sit  vita  describam,  maxime  vero  immortalis,  quam  sane  scribendo 
alii  complures  prorsus  missam  et  intactam  hactenus  reliquerunt,  puto 
ex  ignorantia  plane,  aut  ut  satis  ipsis  perspecta  non  fuerit:  hinc  factum, 
ut  alteri  solummodo  mortali  sei  licet,  magna  disputatione  consultum  hoc 
usque  in  tempis  voluerint.  Nunc  autem  clarius  hae  ambae  dignoscentur, 
certe  abinitio  deph  ysico  corpore  dicendum  esse  reor,  cuius  corporis  gene¬ 
ralis  praxis  fit  ad  hunc  modum.  Principio  considerantur  partes  eius,  tot 
et  tarn  variae  medullae  .  .  .;  13  ligamina  60 ;  15  spien  etc.  60;  16  ut 
sunt  musculi  60;  18  sit  mors  qui  due  60  .  .  .  quid  H)  18/19  Est  mors  60; 
tum  quoque  60;  21  secum  adfert  60 ;  26  licebit  60;  tum  quoque  60; 
27  et  qua  60 ;  vitaque  conseruari  H ;  28  Quamuis  etiam  ea  inferius,  ubi 
de  Physico  corpore  agemus,  satis  fuse  declaraturi  sumus  60 ;  31  ut  probe 
60 ;  33  quamuis  neque  60 ;  hoc  loci  60 ;  33/34  per  se  debent:  cum  nihil 
possit  elici  ex  mortali  quod  . . .  pariat  60 ;  35  et  extra . .  sit  60 ;  conseruetur 
60;  36  exoriatur  60;  37  Nam  ubicumque  60;  immortalitas  non  est  con- 
iuncta  mortalitati  60;  38  penitus  esse  60;  Hac  de  re  plurimum  sudauit  60; 
293,  1  ne  mortis  causa  exhiberet  sese  60;  3  hueque  omnia  60 \  5  et  ob- 
noxium  morti,  mortali  remedio  60;  cum  in  eo  nulla  60;  6  ex  fonte  uitae 
60;  Siquidem  corpus  est  60;  9  Nihil  etinam  60;  10  Sed  redeamus  ad 
propositum  60;  11  puto  coeleste  60;  17  quod  ligna  60;  17/18  ita  vita  60; 
19  corpore  eo;  20/21  cum  nihil  aliud  sit  corpus,  praeterquam  subiectum 
in  quo  uita  gliscit  longa. 
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295  Fragmente,  Buch  II,  Kap.  i  nach  Huser  u.  1574  Anh.  zum 
,,6.  Buch  in  d.  Anznei“  Forbergers  S.  75  f.  (s.  Band  II,  Abb.  9) ;  die  andern 
Fragmente  des  2.  Buches  desgl.  von  Forberger,  1579  in  der  kl.  Wund¬ 
arznei  S.  277  ff.  (s.  Band  X,  Abb.  11).  297,  16  In  dieser  aller  79;  18  so- 
nath,  Anthos;  298,  5  v.  u.  abgesellet  79;  299,  14  thut  mir  keine  rede  79; 
20/21  baden  vnnd  schewert  79;  1  v.  u.  ort  ge  *  79,  [gebrauchet]  H; 
Kamesirer,  Kampesirer  studierter  Bettler  (rotwelsch).  300,  5  tüglich, 
tügelich,  tauglich,  brauchbar  geeignet;  14  nicht  mehr  79;  16/24  sind  79 > 
22  „caetere  desunt“  sagt  79  am  Ende,  ebenso  Huser. 

Die  Fragmente  zum  dritten  Buch  sind  vor  Huser  nie  gedruckt,  der 
aber  das  Originalmanuskript  nicht  hatte.  301,  28  vns  billich  seiner  Ge- 
sehrifft  vns  H)  304,  22  vgl.  hierzu  das  9.  Kapitel  der  Schrift  de  Imagini- 
bus  in  unserm  XIV.  Bande  (Huser  IX,  384  f.).  306,  14  swechern,  schwä¬ 
cher  machen.  307,  17  wenzig  =  winzig,  ganz  wenig.  308,  16:  „Reliqua 
desiderantur“  setzt  H.  an  das  Ende  des  Textes.  Im  lateinischen  Texte 
folgen  ja  noch  einige  Schlußzeilen  im  8.  Kapitel  und  4  weitere  Kapitel. 

De  Praeparationibus,  1569  von  Adam  Schröter  in  Cracau  (S) 
1568/69  lateinisch  von  A.  v.  Bodenstein  (68),  deutsch  von  Bodenstein 
1569  (6g).  Deutsch  v.  Wimpinaeus  1570  (W)  lat.  Dorn  mit  den  Archi- 
doxen  1570  (D),  Manuskript  in  Kassel  (K) ; 

31 1,  De  Praeparationibus  P.  Theophrasti  Paracelsi  ab  Hohenhaim, 
Philosophi  sollertissimi,  ac  vtriusque  medicinae  Doctoris.  Liber  primus. 
Tractatus  primus  S;  Theophrasti  Paracelsi  praeparationum  primi  trac- 
tatus  primus  liber,  tractans  praeparationes  mineralium,  vtpote  W ; 
Aureoli  Theophrasti  Paracelsi  Praeparationum  libelli  duo;  quorum  prior 
quinque  tractatulos  continet:  alter  vero  tantum  vnicum  D.  Liber  prae¬ 
parationum  Theophrasti.  P.  ab  Hohenheim  K ;  6/7  De  mineralibus  indi- 
gestis  Vidilicet  S;  tractans  praeparationes  mineralium,  vtpote  69;  de 
mineralibus  indigestis  vt  K)  8/1 1  De  Antimonio:  Marchasita  argenti; 
De  Cachimia  alba  et  Rubea:  De  Talko  fluido  et  Spisso:  De  Thutia,  Cala- 
minari  et  Lithargyro  S,  (Litharhyrio)  H ;  de  Antimonio,  Marchasita 
aurea  et  argentea.  De  Kakimia  alba  et  rubea,  De  Talco  fluido  et  spisso, 
De  Tutia  calaminari;  de  litargirio  per  Theophrastum  P.  Medicinae  v. 
eximium  K,  fehlt  W  u.  D,  68,  6g,  13/17  in  Morphea  et  lepra  .  .  .  vul- 
neribus  et  ulceribus  K)  18  praeparatio,  contra  Morpheam,  Lepram,  Ele- 
phantiasin,  vulnera  et  vlcera  6g  W  D)  18  est  ista  H  K,  est  haec  68) 

20  fortissimi  S  K ;  crudi  et  albi  68,  6g,  albi  et  crudi  W;  reduc  ad  5; 

21  violae  S  K)  20/22  subtilissimum  puluerem  conterenda,  pone  in  vio- 
lam  ad  digerendum,  tandem  per  retortam  destilla,  et  egredietur  oleum 
rubeum  68)  21  distilletur  S)  Der  Abschnitt  lautet  in  68  und  W:  Additio 
dessen  nim  vnc.  j  olei  ex  fecibus  vini  drach.  j  olei  amigdalarum  amara- 
rum  drach.  viiij  commisce,  damit  salb  in  der  wuchen  einmal  oder  zwei 
vnd  merck,  daß  du  dich  nicht  verwundern  thuist,  daß  etwann  ein 
simplex  in  vil  weis  vnnd  maß  preparirt  werde:  dann  also  gefalts  der 
natur,  daß  in  sunderbaren  kranckheiten,  sonderbare  praeparationes  vnd 
administrationes,  nach  der  proprietet  morborum  beschehind,  wie  solches 
dz  exempel  mit  antimonio  außweiset:  als  anderst  in  wunden,  anderst 
in  offnen  schaden:  aber  Lepram  vnnd  elephantiasin  berührent,  ist  ein 
weg,  als  arbor  morborum  in  seinen  speciebus  beweiset.“  Ich  führe  im 
folgenden  solche  ausführlichere  deutsche  Umschreibungen  Bodensteins  nur 
ausnahmsweise  an;  kürzer  steht  dies  in  H  u.  S  u.  K  weiter  unten,  latei- 
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nisch  übersetzt  in  5;  24  alweg  K ;  5/3  v.  u.  in  lepra,  anderst  in  ulceribus; 
Eßet  etenim  alias  maximum  erratum  K;  Eadem  est  cum  praeparatione 
eius,  quae  est  in  Lepra  5;  2/1  v.  u.  praeparatio  antimonii  in  Elephantia 
est  vt  de  lepra  K;  312,  2  bene  68;  lib.  mediam  68 ;  calcinati  albiß  K ; 

3  ana  libram  semi  S;  fac  s  s  s  K;  reduc  ad  K;  4  ad  4  gr  dein  K;  4/5  di- 
stilla.  ExibitK;  tune  impelle  et  68;  5  rubicundissimum  68;  6/7  „Stra¬ 
tum  ...  de  antimonio“  fehlt  68;  „Nota  S;  leg  =  Lage;  S  gibt  einen 
ausführlichen  lateinischen  Text,  der  hier  einmal  ganz  angeführt  sei: 
Nota  stratum  super  stratum  est,  vt  ponatur  primum  stratum  vnum  de 
Alumine  et  Tartaro  simul  mixtis,  postea  stratum  alterum  de  Antimonio 
et  sic  repetatur  iterum  stratum  aluminis  et  Tartari  mixtorum  et  rursum 
Antimonij,  donec  totum  Antimonium  reponatur  et  vltimo  cum  strato 
aluminis  et  Tartari  claudatur  in  summo  ordine  sicut  in  fimo;“ 

8  „Tertia“  fehlt  68  S;  Praeparatio  Antimonij  S;  9  Rec.  tartari 
calcinati  albi,  Antimonij  lb.  ss.  K;  mediam  68;  10  commisce  et  distilla 
68;  mistura  K;  11  distillatae  seu  resolutae  K;  cape  68,  recipe  vnciam  S; 
12  vnc:  tres.  Zu  „kist“  sagt  Schröter  am  Rande  „Kist  significat  romanis 
Sextarium,  id  est  libram  unam  cum  dimidia  et  duas  tertias,  quae  faciunt 
uncias  viginti“;  13  super  porfidum  S,  porphirium  K,  pone  super  mar- 
morem  ad  soluendum  in  oleum  B  ;  14  in  Antimonio  K;  15/17  Er  muß 
aber  also  zugericht  werden.  Der  Antimonium  soll  so  lang  vber  distil- 
liret  werden  biß  vnten  waßerecht  list  K;  (Wasserechtig,  wasserecht, 
wazzereht  =  wässericht) ;  biß  sich  auch  zu  vnderist  wässerig  erzaigt 
68  W,  in  fundo  aquosum  5;  17  in  vlceris  68;  „est  ista“  fehlt  5  68;  18  Ac- 
cipe  68;  quantum  libuerit  fac  68;  19  pone  ad  68;  22/23  curat  eximie  K; 

4  v.  u.  mistura  K;  commisce  68;  2  v.  u.  zwej  damit  schmiren  K;  313,  2 
cum  Kist,  idest  H,  Kist  vno  Alkool  5,  3  cum  Kist  Tragacanthi  drach  ij 
K;  seminum  S;  semi.  psilij  K;  5  M  f  in  modum  K;  8/9  Zwej  gibts  eine 
rinden  die  feilet  ab,  dann  heile  es  K;  11  cerussa  K;  12/13  wahn  es  die 
rinden  hat  gemacht  K,  wann  es  ein  Räuden  hatt  gemacht  H;  15  vnc. 
vj  (alias  vij)  succi  tartari  crudi  K;  („crudi“  auch  68  W  S  D  W;  „candi“ 
H);  16  fiat  mistura  K;  commisceantur  68;  17  zwehn  K;  18  so  bedarff 
.  .  .  sorgen  K;  19  In  aestate  addatur,  si  placet,  camphora  K,  fehlt  68  S 
D  W;  3  v.  u.  sic  autem  nec  S,  sic  nec  K;  2  v.  u.  Estiomenum  K;  1  v.  u. 
de  corticibus  ex  S,  de  [übergeschrieben  „ex“]  corticibus  de  K;  (Schröder 
schreibt  hierzu  an  den  Rand:  „additur  alibi  etiam  Oleum  mastycis,  sed 
pro  eodem  capitur.  Est  enim  resina  lentiscina,  eadem  quae  mastyx. 
quamvis  author  noster  suam  hoc  loco  lentiscum  habeat  sibi  pecu- 
liarem“) ;  314,  1  De  Lithargyro  5 ;  De  Lithargyrio  seu  Argenti  Spuma  68  ; 
3  „istae“  fehlt  S;  3  De  „tentigine  prava“  fehlt  S  K;  8  in  Cancro  et  fistulis 
S;  9  contusi  68;  9/10  et  Aluminis  ana  libram  semi  S;  lib.  s.  K;  10/11 
decoquatur  ad  consummationem  68;  ad  consumptionem  K;  12  ad  ca- 
lores  SK;  13  hoc  praeparatum  S;  17/18  tandem  affunde  aquam  dulcem 
fontanam.  Commisce  bene  et  exicca,  sic  praparatum  in  fistulis  nec 
minus  commodum  est  68;  17  „vel  fuliginis“  fehlt  68;  18  rocha  5  K; 
20/21  (aqua  fuliginis  .  .  .  regnet)  nur  bei  Huser,  also  wohl  unecht;  24  coc- 
tionem  S;  25  in  vulneribus  S  K  ad  sananda  vulnera  68,  in  vulneribus 
sanandis  W  68,  69;  26  dimidiam  68;  27  parthenionis  S  K  W  68,  6g; 
28  lumbricorum  S  K,  lubricata  W  68;  29  „prava“  fehlt  S  K;  30  rochae 

5  K;  una  et  semi  S;  315,  2  „rocho“  fehlt  K;  3  usque  ad  K;  conterentur 
optime  et  commisceantur  ponanturque  ...  et  aqua  pluuiali  extrahatur 
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alcali.  Reliquae  denuo  possunt  eo  modo  praeparari“  68;  4  litargirium 
K,  Lilhargyrij  H ;  6  destillati  q.  s.f  aceti  distillati,  aquarum  fontis  et  K; 
7  „simul“  fehlt  K ;  8  „lithargyrii“  fehlt  5  K;  abluti  libras  duas  5; 
12  geschehen  K;  i4Additiones.  Additio  in  Tentigine  praua  5;  iöquan- 
tum  sufficit  S;  18  dünnest  auflegen  aufstreichen  K  oder  v  auflegen  K; 
19  So  wird  die  Haut  S;  20  brauch  dises.  Rec. ;  22  de  fenu  graeco  S; 
de  lumbricis  nitri  (Regenwurm  s<?  jm  mist  ligen)  S;  24  Lumbrici  nitri 
sunt  qui  in  fimo  putrido  inueniuntur  suntque  minores  et  rubeo  colore  S ; 
26  olei  Camphorae  K ;  27  martis  scrup.  tres  68;  formetur  linimentum  68; 
28  gebraucht  K;  2  v.  u.  „unc.  4“  fehlt  S;  316,  1  „huius  .  .  .  drach.  3“ 
fehlt  S;  2  lumbricorum  nitri  K;  3  fiat  in  modum  K,  ad  fiendum  ...  68; 

4  Additio  litargirij  in  Cancro  K;  8  in  Thiria  rubea  S;  10  rocha  SK;  16  ,,Ie 
beßer  das  ist“  setzt  K  am  Ende  bei;  für  dempft  setzt  S  reprimetur  aut 
suffocetur“,  Dorn  richtig  „vapores  emittit“;  17  Marcasita  Aurea  uel 
argentea  [Überschrift!];  18  Seind  bede  geeket  K,  „argentea  geeckt“ 
fehlt  K;  3  V.  u.  Vstio  Marchasitae  pro  sanguine  S;  1  v.  u.  ad  calcem  K; 
317.  1  „ein“  fehlt  K;  3  oder  sechs  K;  4  Menstrui  5,  Menstruorum  K; 
7  matur?  W  D  68;  9  „optime“  fehlt  K;  12  corall.  rub.  K;  14  Mann  sols 
jn  die  Wunden  sehen  K;  18  Sandaracae  K,  Sandarachae  S,  Sandrachiae 
H;  19  fiat  vnguentum  K;  20  Die  Menstrua  .  .  .  gehen  K;  20/21  den  vm- 
bilicum  ein  mhal  oder  drej  bestreichen  K;  2  v.  u.  strewen  K;  „vor“ 
fehlt  K;  318,  1  De  Cachimia  S,  De  Cakimia  K;  j/8  „aut  septem“ 
fehlt  S;  17  Additiones.  Additio  in  S;  22  tribue  in  cibis  K;  23  aber  drej 
tag  K;  facito  S;  319,  1  De  Tutia  K;  6  ana  unc.  1  am  Ende  5  K,  in  H 
hinter  Thutiae;  7  Reduc  in  2.  gr.  K;  9  geheret  zun  Augen  K;  12  dar¬ 
nach  die  K;  13  darinn  ligen  laßen,  da  nach  das  waßer  auff  K;  14  so  nimbts 
hinweg  K;  17  fac  sss.  K  fiat  ...  5;  20  huius  Thutiae  5  K,  huius  vitrioli 
H;  21  olei  laterum  K;  22  wann  schon  die  fäl  gul  68  W  (gelb);  jn  den 
äugen  K;  25  drach.  ji,  alias  drach.  vj  K;  26  mistura  K;  2  v.  u.  Nagel  der 
K;  320,  1  vff  das  keine  K;  2  do  geschehe  K;  4  Salis  Anatron  siue  fellis 
glasgallen  K,  bei  Huser  am  Rande  „id  est  Glaßgall“;  6  mistura  K; 
7  der  Satt  kropffigen  leuten  K,  hominibus  Strumas  habentibus  S; 
9  versachet  keinen  kropff,  ausgenommen  der  grawen  binterkropfen  K, 
praeter  eam  quae  caeruleo  colore  liuescit.  am  Rande:  On  der  grauen 
pintzker  kropff  5;  11  Talco  K,  Talce  68;  Talcis  6g  D  W;  Talei  sunt  K, 
Talki  sunt  S;  12/13  »»et“  und  „humidis“  fehlt  S;  werden  K;  19  es  auch 
K;  19/20  nuhr  auff  drej  K;  3  v.  u.  Talei  K,  Talki  S;  2  v.  u.  cauernosa 
vnd  auch  die  flißende  K;  321,  2/3  „ad  .  .  .  persicum“  fehlt  K  S;  5  so 
mag  mhan  K;  5/6  Darzu  gebrauchen  K;  6  in  die  Emplastra  K;  Item  ad 
colljria  K;  10  abluti,  id  est  puri  S,  id  est  der  lauter  ist  K,  H  am  Rande; 
11/12  ad  quartum  gradum  ignis  SK;  16  unc.  1  K;  19  Praeparatio  ad 
oculos  K;  21  „istud“  fehlt  S;  22  „Praeparatio“  fehlt  S;  2  v.  u.  de  Archi- 
lata  H,  de  Aucleta  5 ;  panaritio  sed  eo  non  utendum  K ;  Paneritio  non  .  .  . 
5 ;  pandaricia,  non  H ; 

322,  1  Additiones.  Additio  ad  Emplastra  S;  fehlt  H  und  K; 

5  Agrippae  K;  7  est  in  ...  et  scabie  K;  13  gallarum,  tinten  Waßer  K; 
14  finis  primi  tractatus  K;  323,  1/3  Libri  primi  praeparationum  tracta- 
tus  secundus.  De  Haematite  K;  Tractatus  II.  De  mineralibus  mediis 
De  Haematite:  Citrinolo,  vel  Saxifrago:  De  Arsenico:  Auripigmento 
et  Sulphure  5;  7  Profluuijs  immaturis  matricis  S;  n  Praeparatio 
prima  K; 


12  lephantei.  Letten  do  mhan  die  schrepffhornlein  auß  macht  K,  H 
am  Rande,  ex  quo  curcurbitulae  sanguisugae  fiunt  S;  14  in  quartum  gra- 
dum  ignis  Reuerb.  et  extrahe  K;  15  Lupo  Herpete  K,  in  Herpete  S; 
16  sehr  guet  Constringiret  K;  4  v.  u.  ohne  sorgen  K;  2  v.  u.  aus  hematite 
K ;  324,  1  „est  ista“  fehlt  K  S;  3  actiae,  am  Rande  Accatiae  puto  S; 
4/5  decoqui  cum  radicibus  plantaginis  K;  6  dem  profluuio  seinen  cur- 
sum  sine  K;  10/11  trocisci  mucilagine  de  visco  de  Botin.  Dohis  drach. 
semis  K;  19  plantaginis  destillata  a  radicibus  et  herbis  K;  23  drach.  1 
K;  *24/25  Kerua  K,  Kerui  S;  25  floribus  maluarum  K;  27  in  locum  K, 
loco  S;  o’ei  de  Kerua  K,  loco  Kerui  S,  ferri  68 ;  27/28  Herpete,  in  Estio- 
menis,  in  Lancientis  5;  3  V.  u.  Ranarum  laubfrosch  scrup.  K ;  5  setzt 
an  den  Rand  zu  ,,ranis  calamitibus“ :  ,,Sunt  ranulae  virides,  arboribus 
K,  insidentes,  pluuiarum  praenunciae“ ;  325,  2  tragentis  Kist  K,  „Tra- 
ganthi  mucilaginem  intelligo  S  am  Rande ;  6  Detur  K,  Recipe  5 ;  7  Darein 
ferrum  gelescht  K;  uel  imbuatur  cum  Theriaca  K,  aut  cum  Teriaca  im- 
buatur  5;  13/14  „Ist  ein  .  .  .  pruinam“  nur  bei  Huser;  19/20  caetera 
Tartari  genera  K;  6/5  v.  u.  die  bleichen  oder  blawen  cristallen,  citrin, 
lapis  citrinolus.  citrinulus  K  (das  weitere  fehlt  dort);  2/1  v.  u.  Praepara- 
tio  prima  Rec.  Saxifragi  .  .  K;  326,  2/3  sss  ad  4.  gr.  Reuerb.  ab  occasu  K; 
5  v.  u.  Secunda  preparatio  Rep.  huius  K ;  7/8  ad  4  Reuerb.  K;  9/10  de 
radicibus  petroselini  K;  14  dosis  ab  unc.  2  semis  ad  4  vel  6;  17/18  dosis 
ab  unc.  2  semis  usque  ad  4,  6  uel  7  K;  19  der  wein  W  68;  19/20  Vort- 
faren  mit  der  Artzeneien  K;  3  v.  u.  configuratitionibus  K,  configuratio- 

Syronibus 

nibus  Cancro;  2  v.  u.  fumus  metallorum  5,  fulgor  metallorum  68  W; 

fistulis 

von  den  Metallen  K ;  1  v.  u.  vom  bley  ist  K,  fuligo  a  K,  fulgur  (fuligo 
a  H,  fulgur  a  5;  5  schiebt  hier  schon  ein  „Tres  sunt  praeparationes 

Mumiam 
Baisamum 
Liquorem". 

327,  2  hin  weg  genommen  K;  3  vnd  uulnera  K;  4  et  omnia  K  S; 
5  Gangrenas  K ;  6/7  Arsenicus  ex  jlumbo,  luna  gut,  Stanno  est  optimus, 
darnach  der  ex  ferro,  cupro  seind  gleich  K;  12  tres  itaque  K;  tres  H 
(der  Satz  fehlt  5  hier);  15  in  Mumiam  est  ista  K  „est  ista“  fehlt  5, 
praeparatio  est  sic  68;  20  vnnd  dann  wider  K;  21  vnd  das  funff  oder 
sechs  mhal  thun  K,  sex  vicibus  S;  22  Praeparatio  Balsami  arsenicalis 
K  .  .  .  Arsenici  in  Baisamum  5;  5  v.  u.  ligt  ehr  K;  3  v.  u.  vnnd  soll  mhan 
oben  abnehmen  K,  dann  teriret  mhan  das  oben  agenemmte,  thuts  in 
ein  glass,  stelts  in  den  keller  So  K;  328,  7  zugangen  ist  K;  12  Istud 
est  oleum  K;  15/16  maximum  mundificatiuum  et  incarnatiuum  K;  19  Te- 
rebintinae  destillatae  K;  20/21  gebraucht  .  .  .,  gebraucht  K;  23  Granati 
K;  4  v.  u.  „Auripigmentum  .  .  .  golt“  fehlt  allenthalben  außer  H;  2  v.  u. 
sunt  in  S,  cancris  5  K;  329,  1  in  fistulis  K;  3/4  ad  4.  Reuerb.  gr.  per  K; 
4  „id  est  .  .  .  noctem“  fehlt  K;  5  zerlaufft  es,  so  soll  K ;  6/7  so  feilet  ein 
weiß  waßer  K;  8  Irs  in  ein  glas  thuet  K;  9  Ihn  die  fisteln  sprutzen  K; 
19  Additio  in  fistulis  K  S,  vorher  „Additiones“ ;  23  auffschlahen  K; 
3  v.  u.  „fimi“  fehlt  K;  3/2  v.  u.  vitellorum  ana  q.  s.  fiat  vnguentum  K; 
ana  fehlt  5  und  H ;  330,  2  Auripigmenti  praeparati  K ;  5  zum  ersten  K ; 
7  darauff  leget  K;  9  peracutis,  vt  sunt  pleurisis,  pestis  et  his  similia 


Arsenici,  in 
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praeterea  in  ...  K;  13  „est  ista“  fehlt  K  S;  14  Colcotharis  K\  16/17  e*n 
mhal  addiren  K\  17  ein  mhal  oder  zwei  K,  ter  vel  pluries  S;  18  Sulphur 
.  .  .  zerlassen“  fehlt  allenthalben  außer  H\  20  fusi  ist  es  non  uiui  K;  de 
floccis  Sandalorum  K  S  (in  K  am  Rande:  „saeg  spehn  von  rotem  sandel“ 
K ;  21  fiat  SSS.  S;  22  hinter  ,, Sublima“  bemerkt  5  am  Rande  „aliquid 
deesse  videtur“.  23  „wie  alle  Medicamina“  steht  nur  in  H;  24  Praepa- 
ratio  pro  sanitate  conseruanda  K,  pro  Sanitate  S,  in  Conservatione  sani- 
tatis  69  W;  331,  7  Die  „Additio  in  Asthmate“  fehlt  in  K,  sie  fehlt 
auch  in  S,  denn  was  dort  als  letzter  Abschnitt  unter  der  Überschrift 
„Additio  in  Asmate“  gegeben  ist,  ist  nicht  diese,  sondern  die  dort  schein¬ 
bar  fehlende  Additio  in  conservatione  sanitatis;  8  thebarici  6g  W  Di 
10  duas  H ;  14  Aloepatici  K,  Aloes  epaticae  5;  15  finis  tractatus  II.  K . 

332,  2  et  non  perspicuis  K  (Die  Liste  fehlt  dort  und  68  W  6g) ;  et  non. 
Videlicet  S;  7  de  Gummis  68  W;  Ein  jeder  Gestein  K\  12  Tormina.  Das 
rumpeln  K\  16  obsessum,  der  vnsinnig  ist  K\  18  „timidum“  fehlt  K  S ; 
21  seindt  leuth,  die  K ;  22/23  „und  doch  .  .  .  seind“  fehlt  K\  24/27  „Una 
.  .  .  periculo“  steht  nur  bei  H\  1  v.  u.  „(al  ...  semis)“  fehlt  K  S  usw. 

333,  1  reduc  ad  K  5;  4  restringunt  K  S ;  alweg  K\  8  tusorum  S  (bei 
H  als  „alias“  am  Rande);  8/9  aquae  leuistici  Kl  13  so  ahm  boden  ligt, 
ist  guet  ...  K\  16  (tonitrua  .  .  .)  fehlt,  stets  außer  Huser;  18/19  alu- 
minis  praeparati  ad  pondus  omnium.  misce.  Reduc.  K ;  ad  pondus  ana. 
Fiat  H,  ad  pondus  omnium.  Fiat  S;  20  Alcool  vini  per  2  aut  3  dies  exicca 
S;  22  fit  gel  K\  23/24  „ille  .  .  .  eindorren“  fehlt  K  S  und  sonst  stets; 
25/26  Incantatis  etc.  5,  Incantatum.  Melancholicum,  obsessum,  Timi¬ 
dum  K  ( W  6g)  1  4  v.  u.  unc.  iiij  Kl  „storacis“  korrigiert  S  am  Rande: 
„Styracis  rectius“;  2  v.  u.  per  h.  24  Kl  desuper  funde  Kl  334,  2  hart  Kl 
erstlich  stoßen  Kl  7  in  ouo  sorbili  loco  salis  (alias  in  ouo  temperato) 

8  ohne  saltz  soll  mhans  ...  Kl  11  drach.  Vif;  15/18  so  soll  mhan  drach. 
ij  in  aqua  .  .  .  befinde  Ki  18  vff  ein  ander  thuen  (übergeschrieben  „ge¬ 
ben“);  20/21  Diacymini  unc.  semis  Ki  22  fac  trageam  Ki  23  Küniglin, 
Kaninchen;  24  Spaghicos  Kl  24/25  dem  gibt  mhan  herbas  diaphore- 
ticas  das  ist  guet  K ;  25  Additio  quarta  contra  incantatum  et  obsessum 
K,  in  Incantatis  etc.  5;  27  drach.  8  Ki  3  v.  u.  ab  unc.  1  semis  usque 
ad  unz.  VI  K,  ab  uncijs  quinque  usque  ad  vncias  sex  S;  1  v.  u.  in  prin- 
cipio  Timorpantiae  5;  335,  2  virtus  eius  K  virtutes  eius  sunt  S;  2/3 
cum  floccis  et  ramentis  K,  cum  fluxu  et  Ramentis  S;  4/5  Praeparatio 
ad  haec  S;  .  .  .  cum  floccis  et  ramentis  (alias  fragmentis)  K,  flaxis  et 
fragmentis  D,  flaxis  auf  fragmentis  68,  6g  W ;  6/7  fiat  sss  K,  fiat  .  .  .  S; 

9  zu  „daruon“  setzt  K  auf  den  Rand  „daran“;  S.  übersetzt  „addatur“ 
D  „auf er“;  10  Die  „alia  praeparatio“  fehlt  5  68,  6g  D  W.  In  K  steht 
dagegen  zwar  kein  Rezept,  aber  der  Beisatz  15/17  in  folgender  Form: 
„Et  contundes  non  praeparatum,  tune  perdet  magnes  virtutem.  Si  uero 
praeparas  et  deinde  contundis  et  misces  apostolicon  uel  Opodeltoch, 
tune  extrahe  per  se  id  est  sine  praeparatione“  z.  T.  gleich  dem  Schlüsse 
in  H,  additio  in  iisdem  S,  additio  in  Vulneribus  et  vlceribus  Ramen- 
toses  K,  Additio  W  68,  6gi  20  Magnetis  unc.  1  (al.  vnc.  semis);  21  „cum“ 
fehlt  Ki  21/22  siue  Apostolorum  K,  Apostolico  S;  amalgamentur  dicti 
pulveres  D,  malagmirs  zu  einem  emplastro  W  68,  69;  5  V.  u.  das  pflaster 
vber  legen  Ki  5/4  v.  u.  zeucht  die  bein  aus  den  wunden,  vnd  so  eine  kugel 
in  den  leib  ist  geschossen  Ki  das  Weitere  fehlt  hier  in  K,  stana  aber 
ungefähr  so  als  Beisatz  weiter  oben.  Auch  bei  Huser  handelt  es  sich  ja 
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im  Grunde  um  Wiederholungen,  und  der  Text  von  K  dürfte  der  ursprüng¬ 
lichen  Fassung  noch  am  nächsten  stehn. 

336,  1  Gemmarum  praeparatio  et  diaphanorum.  De  Cristallo  K, 
translucentibus  68  W,  pellucidis  D ;  Husers  erster  Satz  steht  in  K  hinter 
der  lateinischen  Aufzählung  der  vier  Praeparationes ;  ich  habe  diese 
Umstellung  vorgenommen,  die  auch  der  Folge  in  5  entspricht;  4  Calcio- 
nationem  H,  Calcinationem  K  S;  6/7  einer  frawen  gibt  K;  8  Ein  fraw 
muß  wol  K;  n  aquae  salis  Entali  K;  14  ein  Verton  H  68  W,  ein  vir- 
teil  K,  quartam  librae  partem  S,  verto  fiat  D;  18  ,,Athanar  .  .  .  brennt“ 
fehlt  K  (wo  nur  ,,brennofen“  an  den  Rand  gesetzt  ist.  Der  Text  der 
Calcinatio,  den  Huser  gibt,  fehlt  5  völlig,  dafür  steht  dort  unter  der 
Überschrift  der  Calcinatio  Cristalli  der  der  Elevatio  Crystali  Husers; 
das  Gleiche  gilt  von  68  W  D;  22  geschehen  K\  23  alweg  widerumb  ab- 
thuen  (alias  vnder  abherdoen)  K ;  25  dosis  drach.  semis,  alias  unc.  semis, 
K;  „desselben  dosis  ist  ein  halbe  quint“  schreibt  Forberger  im  An¬ 
hang  zum  6.  Buch  in  der  Arznei  S.  79,  wo  das  ganze  Rezept  deutsch 
übersetzt  steht;  3/2  v.  u.  ad  2.  3  uel  4.  dies  K]  2/1  v.  u.  das  coagulatum 
K]  337»  5/6  ,,Et  sic  est  .  .  .  cristallo“  steht  auch  in  K,  ist  aber  daraus 
gestrichen,  steht  aber  auch  in  5  an  gleicher  Stelle.  In  K  ist  dann  noch 
ein  Abschnitt  angefügt,  der  ähnlich  in  Huser  hinter  der  Edelstein  Reihe 
steht,  desgleichen  in  5;  der  vorher  durchstrichene  Abschnitt  steht  an 
dessen  Ende ;  in  Cristallis  K  S ;  8  crudum  H ;  9  dosis  est  K  S ;  calciona- 
tionem  H,  11  destillati  (alias  dissoluti)  K,  praebent  K  est  HS]  14  helffen 
das  bluet  speien  stillen  K\  15/16  ad  3.  uel  k,  praeparationem  redacti 
nhemen  K\  17/18  valet  etiam  contra  synthenam.  Sic  etiam  Bartholo- 
meus  K,  Synthema  et  punctiones  cordis  quoque  5 ;  20  Additio  Cristalli 
pro  lactis  generatione  K\  24  granti  K ;  24/25  paßione  haemoptoica. 
Blutt  speien  S;  4  v,  u.  cum  sacharo  K]  2/1  v.  u.  vortfaren  auff  5  tage, 
licet  tremor  cordis  cesset,  alias  biß  kein  tremor  cordis  mehr  da  ist.  K, 
continuando  quintenam  68]  338,  3  Misce  dosis  K]  6  doloribus  in  quibus 
est  summum  arcanum  K]  7  vt  Cristallus  K]  scrup.  semis  K]  9/10  Misce. 
Dosis  a  guttis  3  usque  ad  6  K]  11  ad  Hiacinthum  K]  12  Rec.  huius 
hiacinthi  K  S,  Laudani  gummi  K]  15/16  einfallen,  soll  mhan  in  Noui- 
lunio  4  oder  5  tropffen  eintrinken,  sic  certi  sunt,  quod  K]  17  Im  Ihar 
et  semper  K]  18  finis  tractatus  tertij ;  339,  1/9  Tractatus  quartus  de 
salibus  et  primo  de  vitriolo  68  W,  Das  Register  der  Salze  fehlt  stets, 
auch  in  K,  nicht  in  5;  7/8  „alle  alumina  .  .  .  aquae“  fehlt  K]  12/13  stricta 
(die  zu  nacht  jm  schlaff  vmbgehen)  K]  15/16  id  est  in  Analepsia,  Cata- 
lepsia  Epilepsia  Rec.,  18  vitrioli  cuperosi  lib.  1  non  est  differentia  in 
Vitriolo  K ;  339,  5  v.  u.  bis  340,  2  dann  der  morbus  ist  mineralis  cura  etiam 
mineralis  et  uenit  ex  acuitate  Vitrioli.  Ideo  tota  cura  est  in  sale  vitrioli. 
Alias  wahn  der  morbus  ex  elemento  vitrioli  kommet,  so  curire  vitriolum. 
In  sale  vitrioli  est  morbus  caducus.  In  paroxysmo  et  sub  paroxysmo 
debet  medicina  suggerj  K]  7  phlegmate  colchotar  5  .  .  .  per  colcothar 
K]  zu  „vnc  semis“  schreibt  S  an  den  Rand:  quinque  opinor  vncias  K] 
9  Dosis  ut  in  caduco  K]  10/11  medicamentum  in  suffocatione  matricis 
unc.  j  K]  14  jameni,  der  kreiden  weis  sei  et  sicut  cristallus  et  dulcis  cum 
acredine,  in  sapore  sieslecht  mit  seuer  gemischt  K,  id  est  kreyderweiß, 
et  habet  quandam  dulcedinem  S,  H  am  Rande  „ist  Kreiden  weiß,  vnnd 
hat  ein  Süsse  mit  jhm“.  15  liquorem  K]  15/16  alias  scrup.  semis  K] 
16  usque  ad  10  grana  K  6y]  17/27  ad  uel  supra  Cocum  symptomatis 
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nemlich  da  er  sich  klag  vnd  der  morbes  sich  anhebt,  jn  pulsu  occulorum, 
colli  et  manuum.  Vnd  habt  recht,  das  dem  jenigen  so  siphita  stricta 
laboriret,  zu  nacht  im  schlaff  wandelt,  die  medizin  vber  die  Augen 
Puls  bindest.  Gehen  sie  aber  vber  das,  so  soll  mhan  das  medicamen 
auf  den  Augen  Puls  binden  vnd  auch  vff  den  Puls  ahm  Halse.  Noli 
eos  cedere  uirgis,  ut  Auicenna  precipit,  dann  in  syphita  stricta  ists  keine 
Medicin,  aber  in  syphita  praua  ists  wol  eine  Medicin  K ;  zu  „Siphita 
stricta“  setzt  H  an  den  Rand  „die  Veitztantz" ;  5  setzt  zu  Siphita 
praua  bei  „die  weitz  tantz“  was  stimmt;  Locus  Guttae  ist  das  spitz¬ 
lein  ahn  der  zungen,  da  der  gustus  ist.  das  soll  mhan  mit  dem  medica- 
mine  vber  streichen  vnd  naß  behalten  [zu  „renouatum  super  linguam“ 
setzt  S  bei  „Calefactum  vel  tepidum  opinor“]  vnd  so  sichs  begebe,  wie 
in  paralysi  sichs  zutregt,  das  der  patient  den  Mund  zugeschlossen,  so 
eröffne  jn  mit  einem  Instrument  oder  claui  vnd  thue  jm  vff  die  zungen, 
auff  das  sie  naß  behalten  werde.  Illic  enim  est  locus  morbi  seu  Sym- 
ptoma  et  est  Optimum  medicamen  K;  4  v.  u.  Additio  in  Epilepsia  et  Om¬ 
nibus  speciebus  caduci  K ;  2  v.  u.  quercini  orisontis  ana  K ;  341,  1/3 
locus  et  symptoma  caduci  est  in  principio  nucha,  vnnd  ist  nicht  vber 
einen  kreutzer  breidt.  Darum  administrirs  oben  jn  Nucha.  centrum  ac- 
tuale,  das  mhan  centrum  treffe  ist  2  cura,  alia  cura  das  mhan  offen 
behalt  mit  einem  silbern  rohrlein.  Ad  nares  et  per  os  adhibetur  ut  cere- 
brum  confortetur,  ut  sunt  defensoria  medicamina  in  nucha,  ubi  est  lucus 
et  principium  morbi.  Si  illic  curatur  tune  tollitur  origo  morbi  post 
paroxismum  inungatur  pinguedine  castorei  jn  iuuenibus  cum  dormiunt 
mit  Scharlach  reiben,  deinde  ungere,  est  bona  cura  K\  4  Additio  in  sy¬ 
phita.  Rec.  K;  5/6  Se.  Hyperici  K\  9  actiae  S;  10/14  compositum,  alias 
compositionem.  locus  suffocationis  matricis  est  in  umbilico.  ibi  superpone 
medicamen.  si  uenerit  cum  vomitu  soll  man  das  ander  medicamen  ab 
intra  auch  gebrauchen  ut  .  .  .  K;  16/23  et  addatur  Alcool  uinj  ana  pon- 
dus  par.  deinde  Rec.  panem  adustum  ex  furfure  von  rocken  kleien,  dorre 
es  vnnd  stoß  jm  morsel  ac  pone  in  liquorem  uitriolj  et  digere  in  fimo 
equino  per  mensem.  Tune  separa  a  pane  per  destillationem,  darnach 
das  Alcool  davon  separiret  per  Bal<neum)  primi  g<radus).  So  der 
vitriol  sein  acetositet  oder  seure  verleuret,  so  ist  keine  virtus  mehr  alda. 
est  quoque  summum  in  Icteritia  K\  5  v.  u.  De  Vitriolo  albo  ad  exteriora 
K;  342,  1/2  Der  erste  Deutsche  Satz  fehlt  H  S;  sunt  ad  ff;  3  vber  ein 
äuge  K\  4  in  partu  pueri  K  S;  5  feil  so  K\  6  ore  oculis  uuula  K ;  7  „album“ 
fehlt  K\  10  drach  v  K  im  Text,  am  Rande  „unc.  V“;  nempe  per  fimum 
K;  13/18  Die  folgende  „Erklärung  des  ol.  de  siligine  ist  z.  T.  in  das 
Rezept  selbst  erklärend  eingeschoben;  13  auff  ein  heiß  K ;  I5/I6  Wahn 
ex  panno  ein  feil  K\  17  vffs  scherpffst  lauiren  cum  aqua  K ;  18  „damit 
.  .  .  aquis“  fehlt  K\  22  Man  solls  nit  etzen  K;  3/2  v.  u.  hyoscyami  K\ 
343, 1  De  Alumine  de  Rocha  K,  De  Alumine  Rocho  S;  4  ulceribus  pu- 
tridis,  lascivis  et  humidis  K\  7  Rochae  K\  8  fertonem  K,  ferthonem  S; 
9/1 1  postea  destilla,  Bade  die  ulcera  cauerncsa  warm  darjnn,  est  mira- 
bile  K\  so  deß  wassers  gemacht  wird  69;  13  praeparatio  secunda  ad  .  .  . 
K\  15  Destilla  lib.  1  K  S;  17  et  Thyriam  K,  Thymam  S;  18  so  warm 
ers  kahn  leiden  K\  19  De  Aiumine  plumoso  K  S;  20  Virtutes  sunt  in  K\ 
Virtutes  eius  sunt  in  5;  22/23  stupefactis  K ;  suffocatis,  id  est  quae  nullum 
sensum  habent  aut  nihil  sentiunt  5;  3  v.  u.  Praeparatio  in  paralysi 
Rec.  K;  Praeparatio  ad  omnia  ista  5;  2  v.  u.  unc.  3  semis  al.  unc  4  semis 
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K;  i  v.  u.  Salis  Ar.  unc.  semis  K;  344,  1  insensitiua  K  D,  insensiua 
S  H  69  W\  2  paralysi,  letargico  K,  Paralysi,  Lethargo  S;  5/6  Draconis 
drach.  i j j  K\  6  Mumiae  drach.  Vj  K;  nucha,  wie  gemeldet  ist  oben  von 
dem  Caduco  K\  8  de  Sale  Entalico  S,  De  Sale  Entali  K ;  9  Virtutes  eius  S; 
10  Praeparatio  in  utrisque  K\  12  Mastichis  drach.  ij  semis  K  S ;  12/13 
ad  Renerb.  in  2  K\  14/15  est  umbilicus,  in  Hemorroidibus,  spina  dorsi 
K\  17  Entali  praeparati  scrupula  sex,  olei  nucis  5  (fehlen  die  Corallen, 
nur  deren  dosis  steht  verkehrterweise  da);  18/20  fiat  in  modum  lini- 
menti  pro  loco  in  fine  spinae  dorsi  K;  4  v.  u.  De  Anachtron  vel  ana- 
tron  H  (letzteres  am  Rande),  De  Anatron  K,  de  Sale  Anatron  S;  3/2  v.  u. 
est  sicut  usnaea  K\  2  v.  u.  das  gemues  seudt  K;  2/1  v.  u.  ein  saltz  oder 
wie  ein  alumen.  zuletzt  wirds  glasgallen  K\  345,  2/3  Cintilla  seu  Cirtilla 
(bauchflueß)  et  Scrophulis  K;  Cintilla,  vel  Citrilla,  Scrophulis.  Cintilla, 
id  est  bauchfluß,  ex  Diaphragmate  est  S;  4  Cinthilla  ducit  originem 
ex  Diaphragmate  et  cura  ex  puro  Anatro  K\  5  Praeparatio  in  dictis 
tribus  K;  6  unc.  VI  K  drachmas  sex  5;  7  de  testis  K\  7/8  ad  4  gr.  Reuer¬ 
ber  K  in  quartum  gradum  reuerberationis  S;  9  ,,anathron  .  .  .  Cincillas“ 
fehlt  S  K  68  W\  11  sic  corrigere  in  Recepto  Rec.  K ;  corrigere  et  sic 
corrigitur  et  est:  S;  14  Zu  „Murmentorum“  schreibt  K  an  den  Rand 
„Murmelthier“;  murmellinae  5;  15  Istud  est  Optimum  iv;  18  Sal  gem- 
mae  spagiricis  uocatur  .  .  .  K;  20/22  Est  laxatiuum  Salis  acuti  id  est 
cholerae  habet  nirtutem  Scammoneae  et  Colocynthidis.  curat  Icteritiam 
.  .  .  K\  Laxatiuum  Salis  acuti,  id  est,  Cholerae  et  Causonidis  Coloquin- 
tidae.  curat  Icteritiam  5,  am  Rande:  „Causonis  id  est  Cloquintidos“ ; 
2  v.  u.  am  Rande  ,,al.  minoris“  H,  minoris  K  S  69  D  W;  a  gr.  VII  K; 
346,  3  adde  Trochis.  Alhandal,  vtere  loco  Diagridij  K,  et  addi  trociscis 
Allandahal  5;  5/6  Relolleae  (alias  Reborij)  id  est  Mumiae  uerae,  succi 
Centaureae  K,  Rebotij  (est  verae  Mumiae  liquor)  Centaureae  S ;  7  Dosis 
in  ouo  a  gr.  4  .  .  .  K ;  8  Additio  in  ceteris  morbis  K  (der  Absatz  fehlt  S) ; 
10/11  Ms.  et  fiat  panis  concoctus.  Dosis  a  drach.  1  ad  ij.  Administra 
in  sanguine  putrefacto  K  (dort  ist  an  den  Rand  folgendes  gesetzt: 
„Aqua  salis  gemmae.  Rec.  Salis  g.  lib.  s.  aquae  pluuialis  lib.  1.  distilla 
per  retortam  usque  ad  consumptionem  totius  salis  substantiae.“  17  Rec. 
Salis  nitri  peregrinorum  (als  unsicher  unterstrichen!):  Salis  fusi  K; 
20  gebraucht,  der  kotzt  nicht;  21  Eius  etiam  usus  est  ad  uitam  longam 
K\  4  v.  u.  salis  unc.  iiij  K\  3  v.  u.  fac  extractionem  Alcali  K;  2  v.  u. 
unc.  1,  semis  uel  kist  unum  K ;  1  v.  u.  Haec  est  praeparatio  K;  347,  4 
Praeparatio  salis  nitri  in  pleuresi  K;  7  aut  bono  K\  7/8  mane,  meridie 
et  media  nocte  K,  mane,  nocte,  in  media  nocte  est  danda  5 ;  9  agit  per 
urinam  et  non  per  sedes.  Apostemata  enim  non  egent  per  secessum 
sed  per  urinam  expelli  K,  quia  illa  apostemata,  quae  sunt  vel  circa  dia- 
phragma,  debent  expelli  per  vinum  et  non  per  secessum  68 ;  10  „caver- 
nosis“  fehlt  K\  19/20  fiat  Balneum  usque  ad  crura  contra  dolores  cru- 
rium  K;  20  finit  tractatus  quartus  K ;  348,  3/4  Die  Liste  der  Metalle 
nur  Hl  und  5;  5  virtutes  auri  sunt  in  ff;  9  In  Hectica  K\  11/12  Praepa¬ 
ratio  auri  ad  ...  et  Synthenam  K\  14  in  fimum  [al.  vnum]  K;  16  „vel  4“ 
fehlt  K\  18  et  acutis  iv;  4  v.  u.  in  aqua  K\  2  v.  u.  „Aquae“  fehlt  (mit 
Recht)  K\  349,  3  aquae  spiculae  K\  4  ad  scrup.  1  K  5;  12  usque  ad 
scrup.  1  K ;  15  in  consumptionem  K ;  (stand  in  K  zu  Sal  gemmae  am 
Rande  und  ist  hier  wiederholt);  20/21  so  nimbt  der  Antimonium  das 
vnsauber  zu  sich  vnnd  lest  das  goldt  am  boden  K\  350,  1  laminati 


(alias  limati)  K;  4  jn  einen  gebranten  wein  thuen  K;  6/7  dann  laß  stheen 
vnnd  verliehen  K,  permittatur  euaporari  S,  vnd  verrichten  H;  8/9  vnten 
im  boden,  das  behalt  in  einen  glase,  so  zeigt  es  ahn  ein  teuer  Dosis  K , 
imponatur  in  vitrum  et  resoluatur  S;  9  usque  ad  XII  K  S;  12  aquac- 
fortem  K.  12/13  crudi  drach.  semis  K;  15  Descriptio  aquae  fortis  K; 
17  in  aquam  fortem  K;  22  wans  ex  K;  ist  ein  Zeichen,  das  K;  24  Prae- 
paratio  ad  ista  omnia  Rec.  K;  2  v.  u.  Diese  praeparation  ist  zu  allen 
dingen  guet,  aber  die  andere  ist  beßer  K  (weiteres  fehlt  K  und  ander¬ 
wärts) ;  6  calcinati  K  S;  8  cuius  Rec.  K;  10  aut  ...  11  K,  vel  undecim 
S;  14/15  calcinatae  materiae  K  S;  19  drach.  1  semis  K;  21  Additio  prima. 
Rec.  K;  25  additio  secunda  Rec.  K;  3  v.  u..unc.  semis  K ;  3/2  v.  u. 
sanguinis  drachmas  duas  S  (und  am  Rande  ,,Draconis  omissum  arbi- 
tror“);  352,  1/2  Additio  Tertia  Rec.  Stanni  K;  3/44  drach.  j.  usque 
ad  drach.  i  semis  K  (was  mir  richtiger  scheint);  13  et  salem  K;  14  span- 
gruen  in  uulneribus  K;  17/18  Misce  in  uitro  clauso  per  iij  menses  K ; 
20/21  Vnnd  mhan  soll  auch  scrup  1  olei  flores  nemen  vnnd  unc.  1  olei 
communis  K ;  4  v.  u.  calcinati  K  S ;  2  v.  u.  aut  octo  K ;  353,  1  oris 
vulnera  S;  2/3  laminatae  (ohne  Gewichtsangabe)  K ;  ,,al.  Cementate“ 
5,  am  Rande,  so  68,  D  W  6g;  cementati  candidi,  Aluminis  usti.  Rochi 
ana  drach.  6;  12  Additio  in  Vulneribus  ist  in  K  vorgesetzt;  14  olei  ex 
vitellis  K;  7/8  fiat  in  formam  vnguenti  K;  n  commisce  in  modum 
lauamenti  K  (zum  Teil  die  Abschnitte  etwas  verstellt) ;  20  sachari  tabar- 
zet  K,  Tabezar  5  (eingekochter  Rohrzuckersaft);  21  glicirihicae  K; 
22  scrup.  1  semis  K;  2/1  v.  u.  uel  lotio  oris  K ;  354,  6  lib.  semis  K,  libram 
mediam  S,  lib  v  H;  10/11  das  mhans  cum  aqua  macht  wie  ein  neues  K, 
muß  H  instar  pulmenti  S;  15/16  dehinc  per  reuerberationem  usque  ad 
formam  pulueris  K;  17  praeparatio  pro  exiccatione  K;  19/20  usque  ad 
formam  K ;  21/22  ist  die  da  ausdorret  fistulas  vnd  K;  23  est  in  phleg- 
maticis  K;  4/3  v.  u.  drach.  V.  diß  puluer  mag  K ;  355,  13  Est  enim 
prima  K;  14  gutt  fleisch  K;  14/15  Cerussa  ex  plumbo  fit,  so  mahns  K ; 
16/17  Minium  daraus,  daraus  alle  K;  17/18  ulceribus  et  uulneribus 
gehen  et  praeparatiua  sint  ex  K;  6/5  v.  u.  virtutes  habet  incamatiuas 
et  laxatiuas  K;  3  v.  u.  Rec.  puluis  mercurij  unc.  ij  aqua  Caesaris  K ; 

356,  1  incarnat,  zwue  cautelen  K;  2/3  Darumb  mhans  thuet.  Sonst  K; 
4  praeparatio  laxatiua  K ;  7  ,,et  fiat  puluis“  fehlt  K ;  a  gran.  2  uel 
3  usque  ad  5  K;  8  Bose  aegritudines  K;  9  in  paralysi  K ;  9/10  in  hydrope 
humida,  da  ist  das  medicamen  eine  mechtige  purgation;  10  finit  tract.  V. 

357,  1  /2  Liber  II  praeparationum  Theoph.  H ;  4  Terebint  K ;  uterque 
K  S;  9  „Ex  Resinis  .  .  .  Resina“  fehlt  K;  12  de  Terebintina  K ;  5/4  v.  u. 
aloes  epatici,  drach.  semis  Misce.  Dosis  a  drach.  j.  usque  ad  ij  uel  iij  K; 
3  v.  u.  Praeparatio  in  vlceribus  K  ...  in  vlcerationibus  vesicae  S ; 
2  v.  u.  Terebintinae  ...  Alcakengi  K ;  1  v.  u.  per  allembicum  (am 
Rande  ,,Ablutionem  rectius“)  S;  358,  1/2  galbani  drachmam  vnam  cum 
dimidia  S;  gallarum  drach.  1  semis  Misce  dosis  K;  gallarum  unc.  j.  ss. 
H ;  ad  drachmam  vnam  cum  dimidia  S ;  3  praeparatio  in  vulneribus  et 
vlceribus  S,  .  .  .  Bona  in  vulneribus  68;  ad  vulnera  6g  W;  6  der  nächste 
Absatz  ist  in  K  „Additio  in  vermibus“  überschrieben,  sonst  ohne  Über¬ 
schrift  S;  12  fiat  vnguentum  K;  16  f(iat)  q(uasi)  cataplasma  K;  17  „ve¬ 
sicae“  fehlt  K  S;  5  v.  u.  binde  K;  4  v.  u.  De  Mastiche  K;  2/1  v.  u.  inter- 
nis,  in  dolore  iuncturarum  K;  359,  1  pro  stomacho  K;  4  internis  K; 
8  pro  iuncturis  K ;  9  drachmas  duas  SK;  1 1  pro  stomacho  K ;  croci  corpo- 
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ralis  K ;  13/14  scrupulum  vnum  et  dimidium  S;  15  additio  II.  16  olei 
mastichini  K\  17/18  usque  ad  10  K  a  granis  septem  usque  ad  duodecim 
S  (die  Rezepte  für  ulcera  interna  und  dolor  iuncturarum  sind  verstellt 
in  5);  19  additio  III  K\  22/23  internis  et  externis  K\  2  v.  u.  dosis 
introrsum  K;  2/1  v.  u.  Extrorsum  mane  finis  K;  2/1  v.  u.  Aministra- 
bis  scrupulum  jejuno  stomacho  aut  extrinsece  applicabis  in  die  bis 
pro  ratione  necessitatis  68.  Huser  sagt  zum  Schluß:  „Reliqua  de  side- 
rantur,  apparet  autem  librum  hunc  pluribus  tractatibus  fuisse  diges- 
tum  sicut  et  primum,  verum  nos  ea  saltem,  quae  haberi  possunt 
pro  communi  bono  in  publicum,  aequi  igitur  bonique  consulet  haec 
lector  candidus.“ 

Vom  Spiritus  Vitrioli.  363,  1  ,,vnd  art“  fehlt  65;  2  olei  vitrioli 

64,  65,  67,  70;  6  „gemacht  auf“  fehlt  64 ;  gebrauchet  64,  brauchent 
67 ,  70;  7  Die  Artisten  vnd  die  ärtzt  64,  Artisten  vnd  Artzet  67,  70; 
8  dem  minera  65,  67,  70;  würde  65;  9  Colcathar  64;  9/10  falsch  ist  vnd 
im  grund  mit  64;  10/11  der  edel  Spiritus  64 ;  12  grösserer  tugendt  64,  65, 
grosser  virtutis  67,  70;  13  Alopetia  64]  14  nicht  im  bemelten  doch  nichts 

65,  67,  70;  15/16  Zustimmen,  Endt,  jar,  zal,  vnd  alle  signa  64  .  .  .  Zur 
zaal  vnd  alter  ...  65;  zustimment  jarzahl  vnd  altar,  signa  67,  70;  17  vber 
die  Jarzal  64 ;  vnheylbar  64 ;  18  Podagram  erkendt  64;  18/19  die  expe- 
rientz  64;  20  „Vitrioli“  fehlt  64-,  21  dieselbige  jhre  rede  65;  2 4  Athenor 
64;  27  mit  ligendem  viol  64;  29  biß  in  65;  3  v.  u.  scharlack  67,  70  H\ 
364,  2  gesondert  64,  gesünderet  67,  gesundent  70;  3  Processus  64,  Proceß 
65,  Proces  67,  70;  5  scrupel  64,  scrupulus  65;  6  mit  „administriert  werd“ 
schließt  der  eigentliche  Text  in  64,  und  es  folgen  noch  folgende  3  y2  Zeilen 
(vom  Herausgeber  Toxites)  „wz  aber  die  zwo  kranckheyt  antrifft,  ist 
gnugsam  anzeygt,  dadurch  ein  jeglicher  artzt  mag  solche  kranck- 
haiten  gründtlich,  vnd  auß  der  wurtzlen  außheilen.“  7  sol  des  dosis 
65;  8  peonia  67,  70;  12  In  Podagra  65;  13  die  stett  65;  15  deß  podagra 
67,  70;  16  Mummia  65,  67,  70;  18  scrupul  65;  20  gebracht  65,  67,  70; 
wentziger  67,  weiniger  70;  22  so  sol  65;  21  gefiert  65,  67,70;  23  in  neun¬ 
ten  65;  26  verenderet  67,  70;  5  v.  u.  ongefarlich  65;  4  v.  u.  rechte 
cura  65; 

367  De  Xylohebeno  libellus.  Der  lateinische  Text  nach  Huser 
VII,  233/234  ex  Mscr.  Montani.  Im  deutschen  Texte  sind  wir  Huser 
in  der  Chirurg.  Folioausgabe  S.  328/329  gefolgt  unter  Heranziehung  des 
zweiten  Druckes  Bodensteins  von  1565.  Den  Wortlaut  des  entsprechen- 
Abschnittes  im  „Holzbüchlein“  von  1564  geben  wir  vollständig  im 
folgenden : 

„Anfenglich  bringt  man  aus  dem  holz  ein  wasser,  ein  harz  oder  öl 
und  ein  salz,  das  wasser,  welches  sich  heraus  distillirt,  vergleich  sich  mit 
dem  schlehensaft  oder  acaciae  genant,  sein  gummi  oder  harz  ist  eben 
als  von  bothim.  das  alkali  dem  sal  gemmae  nit  fast  ungleich,  das  wasser 
ist  warhaftig  ein  trank,  der  gummi  ein  salben,  das  alkali  aber  ein  pur- 
girung  und  reinigung.  derhalben  sol  man  das  wasser  machen  durch  ver¬ 
schlossene  distillation,  wie  man  das  muscatnußöl  macht,  wölches  ein 
pfunt  drei  lot  kreftiger  ist  als  tausent  pfunt,  das  nach  gemeinem  ge¬ 
brauch  der  arzt  gekocht  wird,  zum  andern  folgt  nach  dem  wasser  der 
gummi,  nemlich  gleich  eben  aus  dem  selben  holz  das  noch  uberbliben 
were,  auf  dise  weis:  man  sol  legen  das  holz  in  ein  verschlossene  rever- 
beration  24  stunt  in  dem  anderen  grad  des  feurs,  so  wirstu  gar  bald 
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sehen  triefen  solchen  gummi,  welcher  so  zech  ist  wie  storax  liquida  und 
solcner  kan  wol  gescheiden  werden  a  corpore  mit  lieblichem  starken 
geruch.  dieweil  aber  noch  ein  jedes  in  gebürlicher  werme  stehet,  so 
scheid  oleum  et  corpus  von  einander,  welches  ein  pfunt  sechs  lot  besser 
und  treffenlicher  sind  als  fünfzig  pfunt  nach  gemeiner  art  gesotten,  zum 
dritten  macht  man  das  salz  auf  dise  weis,  das  corpus  sol  in  seine  lezte 
materiam  verkert  werden,  welche  dises  alcali  brunn  und  Ursprung  ist, 
so  du  darzu  nimbst  ertrauch  wasser.  wann  es  recht  wird  zusamen  gen 
und  coagulirt,  ist  es  nicht  fast  ungleich  alcali  entali.  dises  ein  pfunt 
fünf  quint  ist  sterker  und  kreftiger  als  fünfzig  pfunt,  die  auf  gemeine 
weis  zubereit  werden. 

Vom  rechten  gebrauch. 

Vor  allen  dingen  purgiert  den  kranken  auf  solche  form:  recipe  des 
Alkali,  welches  du  aus  disem  holz  gemacht  hast,  %  scrupel,  des  Alexan- 
drinischen  thiriax  2  quint,  wisch  untereinander  und  gib  darvon  y2  scru¬ 
pel,  und  das  selbige  nicht  ein  mal  oder  zwei  sonder  drei  oder  vier  mal, 
nach  dem  es  die  not  der  krankheit  erheischt,  dan  kein  solche  kreftige 
purgirende  kraft  ist,  sonderlich  zu  dem  podagra,  zum  paralys  und  alten 
scheden  in  andern  purgationen,  Vomitiven  und  laxativen  oder  austrei¬ 
benden  arzneien  nit  erfunden  worden,  als  do  ist  dis  alkali:  auf  dise  pur- 
gation  sol  balt  folgen  der  recht  hantgrif  alle  scheden  zu  heilen,  vor  allen 
dingen,  was  offen  ist  oder  schwirig,  eißig,  das  soltu  mit  disem  alkali  rei¬ 
nigen.  nachmals  soltu  es  mit  dem  gummi  salben  und  das  im  tag  zweimal, 
so  lang  bis  alles  volkomlich  heil,  der  haut  widerumb  gleich  worden  ist. 
so  du  aber  nichts  offen  sichst,  kein  eiter  oder  geschwer  vorhanden,  so 
soltu  das  glid,  in  welchem  der  schmerzen  ligt,  so  oft  mit  disem  balsam 
schmirben,  bis  so  lang  sich  der  schmerz  gelegt  hat.  derhalben  auf  dise 
weis  kanstu  helfen  dem  podagra,  dem  paralys  und  den  franzosen.  so 
du  aber  in  einerlei  wege  anders  handeln  wirst,  als  von  uns  alhie  vor- 
geschriben  ist  worden,  so  würd  alle  dein  mühe  und  arbeit  und  kunst 
vergebens  sein  als  wol  als  anderer  vermeinten  arzt  und  in  großen 
schaden  körnen.“  (64.)  Die  beiden  Texte  muten  wie  zwei  verschiedene 
Bearbeitungen  des  lateinischen  Textes  des  Oporinus  an.  —  ein  Loth  H 
(nach  1585),  sechs  65;  Wir  fügen  noch  ein  kurzes  Fragment  über  die 
Bereitung  des  Guajakholzes  an,  das  Huser  aus  Aufzeichnungen  des 
Basilius  Amerbach  entnahm  und  Bd.  VII  der  Quartausgabe  S.  402  und 
403  zuerst  zum  Druck  brachte.  Mit  den  Ausarbeitungen  zu  der  Schrift 
über  die  Gradus  und  Compositiones  war  Hohenheim  auch  damals  schon 
beschäftigt.  Er  hat  sie  dann  als  Vorlesungsstoff  in  Basel  verwendet; 
sie  eröffnet  unsern  4.  Band,  den  ersten  der  beiden  Baseler  Vorlesungs¬ 
bände. 

371,  3  schnezel  =  schnitzle.  7  kanten  —  Kanne.  15  hefenlein, 
kleines  Töpfchen. 

De  curatione  rupturae,  Compendium. 

373,  20  Zu  „cum  didymi  locus“,  setzt  Huser  an  den  Rand  mit  Ver¬ 
weisstern  ,,*nisi“. 

Der  deutsche  Text  über  den  Eingeweidebruch  ist  dem  Chirurgischen 
Foliobande  von  1605  S.  674  B  entnommen,  nach  einer  Abschrift  des 
Montanus. 
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De  Mumia  libellus. 

375»  4/9  »»In  experimentis  ...  ad  hunc  modum“  fehlt  72;  10  desgl 
„cura  ut“;  mumia  interquiescat  72; 

29/30  „Postremo  .  .  .  sanantur“  fehlt  64; 

379  Der  Brief  an  Erasmus.  Der  Text  hält  sich  ans  Original;  be¬ 
nutzt  Doms  Druck  von  1568/69  und  Huser. 

2  ,fundecunque“  in  der  Adresse  fehlt,  wohl  ungelesen,  allenthalben 

2  suoque  6g  H  8  ,,et  quae“,  man  könnte  auch  ,,secunda  quae“  lesen, 
wie  auch  meist  geschehen;  dagegen  spricht  aber  das  Komma  hinter 
,,est“;  9/10  „Mesuaycas“  schreibt  Hohenheim,  also  „Mesuaicas“  nicht 
,,Mesuaticas“,  wie  meist  zu  lesen  ist;  10  aliquid  6g  H,  aliquot  Original; 
13  vacationibus  6g  H,  Original;  14  quae<dam>  es  steht  nur  que  =  quae 
materia  da.  17  bithuminosus  6g  H,  bithuminosa  Original;  20  haec  non 
6g  H  que  (quae)  im  Original. 

In  Macri  poemata,  vor  Huser  1590  nicht  gedruckt,  der  des  Opo- 
rinus  Niederschrift  benutzte.  Er  überschreibt  sie  Bd.  VII  S.  237:  Scholia 
et  observationes  quaedam  perutiles  in  Macri  poemata  de  virtutibus  her- 
barum  etc,  quas  Oporinus  (dum  per  triennium  aut  ultra  Theophrasti 
esset  amanuensis)  ex  ore  dictantis  studiose  exceperat. 

Prologus  zum  Macer  nach  Huser  VII,  S.  306. 

383,  14  geudärzte  —  Prahlärzte. 

386,  2  Seitten  [stich]  H;  4  verjesen  =  vergären.  387,  2/3  Ciasis 
H ;  5  v.  u.  citonia  H;  388,  6  v.  u.  Sonith  =  Sonath  (Anthos)  in  de 
Vita  longa  mit  „virtus  expulsiva“  bei  Apostemen.  389,  11  „zuccar- 
calder“,  wohl  statt  zuccarcander,  wie  weiter  unten  zuccarum  candi; 
15  Wentelen,  Wänzlein,  Wanzen;  18  Epar  curat  H,  im  Gedichte  „Curat 
epar.“  24  vergeben  =  vergiften;  6  v.  u.  mosen  =  masen  Flecken; 

3  v.  u.  *H  konnte  wohl  ein  Wort  nicht  lesen;  391,  27  Die  Stelle  heißt: 
,,Si  claudit  vulvam  matrix,  humore  gravata,  Urticae  foliis  revocabitur 
illa  fricata.“  Hohenheim  überläßt  andern  die  Probe,  auch  betreffend 
des  Weiteren.  31  „zuccarum  candi“  siehe  oben  389,  11;  392,  9  hecken 
=  stechen,  beißen.  26  „Morsus  pestiferos“  im  Geeicht;  30  preglen, 
breglen  =  schmoren,  braten;  394,  2/3  stände  =  Stellfaß,  Kufe;  bat- 
stande,  Badekufe  (hier  gleichzeitig  für  batstube) ;  395,  10  Dreifaltig- 
keitsblümle,  viola  tricolor;  15  färli,  ferli,  von  varch,  verhelin  Schwein, 
Ferkel.  24  cum  unc.  una  aquae  H;  31  randulae  H ;  396,  2  v.  u.  soll 
mans  H;  400,  1  Eluxata  prius  H  ]  16  mans  H\  25  contra  venena  H\ 
29  durities  H;  6  v.  u.  Illensahm  vel  Illen  H,  statt  Tille,  Dille,  Dill. 
402,  5  vulnera  perdita  H\  3  v.  u.  breglen,  schmoren  s.  o.;  403,  19  Em- 
bocos  H,  Embecos  1527,  empicos  Choul.  1832,  8  v.  u.  flarzen,  wund  sein, 
eitern;  404,  7  Schotte,  Quark  von  süßer  Milch  (Hotten).  405,  10/12 
die  guten  blatern,  eine  Bezeichnung  des  Macer,  also  des  12.  Jahrhun¬ 
dert:  „anthracas,  bona  quae  plebs  ulcera  dicit  (Abwehrbenennung). 
2  v.  u.  Aselwurz  H  —  Haselwurz,  Asarum  europaeum.  406,  2  „Dicitur 
Ipocras,  medicinae  maximus  author“  sagt  „Macer“.  20  „thut  mans“ 
H;  21  zwagt,  wäscht;  23  der  lungen  H ;  407,  7  Durites  H\  6  Der  Stern 
bei  H  bedeutet  wohl,  daß  er  ein  Wort  nicht  lesen  konnte;  408,  1  „schlos¬ 
sen“  und  „drühe“  meinen  eigentlich  beide  den  weibl.  Schoß;  12  eger- 
stenaugen,  meint  nicht  agelsterouge  Mhd,  Elsterauge,  Hühnerauge, 
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sondern  Gerstenauge,  Gerstenkorn  (das  „Ziegenauge4'  ist  ja  die  Tränen¬ 
sackfistel);  23  Neptenkraut  =  Katzenminze,  Nepeta  cataria.  409,  8 
auca,  Gans,  auch  anderes  Geflügel.  410,  3  Pappula  H\  8  v.  u.  capitel- 
lum  =  Lauge.  412,  7  abreden  —  verwirrt  sprechen;  16  barba  jovis, 
sempervivum  tectorum  L.  413,  16  bibitur  H.  414,  3  v-  u-  Salomons¬ 
siegel  =  Polygonatum  officinale  All.  415,  2  Der  *  bedeutet,  daß  etwas 
fehlt  oder  daß  Huser  etwas  nicht  lesen  konnte.  416,  2  Liebstoeckel  — 
Levisticum  officinale;  25  austritium  siehe  den  nächsten  Abschnitt, 
Ostrutium;  so  mans  H.  417,  6  Meisterwurz  —  imperatoria  Ostruthium, 
Peucedanum  Ostruthium;  4  v.  u.  Kist  —  4  Pfund,  anderthalb  Maß; 
2  v.  u.  (*)  offenbar  von  H  nicht  enträtselt  oder  Lücke.  418,  12/13 
Körbel,  Kerbel,  Anthriscus  Cerefolium;  14  nacta,  derbe  Geschwulst, 
meist  Lipom.  419,  2  meltte  H ,  melte,  malte  —  melde;  26  uva  passa, 
Rosine;  3  v.  u.  mans  H\  10/11  anthracas  .  .  .  bona  quae  plebs  ulcera 
dicit  s.  oben  Bl.  405,  10;  13  Seurle  =  Bläschen,  Blattern;  22  ciasi  H\ 
23/24  durchschlachte,  durchslehte,  Ausschlag. 

Theoricae  figurae  universalium  morborum.  B  Die  Berner 
Handschrift,  H  Huser. 

427,  Aur.  Theo.  Parac.  Theorica  Figura  Vniuersadium  morborum  B ; 
zu  4  de  Conuersis  steht  in  B  am  Rande  ,,al.  de  Gm“;  5  De  Contracturis 
B]  6  de  Epilenpsia  B,  De  Tetano  et  Spasmo  B;  9/10  De  Vermibus,  De 
Catharro,  apostematibus  et  duriciebus  B\  428,  7/8  Zu  „estque  vel“  setzt 
B  dreimal  bei  ,,dz  ist  duplex  seil“;  6/8  Luticiscosi  B ;  429,  5/6  da  wird 
B;  10/11  die  in  den  renibus  B;  13  an  wenden  B ;  15  luticiscosirt  B; 
20  arena  sand  B ;  23/24  von  vrina  B ;  24  vnd  last  den  B ;  26  den  das  ober 
B ;  1/2  elementischer  B ;  2  in  jhm  B;  3  materia  B  ;  5  Also  wan  die  B; 

8  in  die  nebenwand  B;  n  Dan  wo  der  B ;  19  sich  fliegklich  B)  24  der 
weiß  B;  25  prima  al  posterior  B;  29  zuei  B ;  31  corpori  al.  corpus  B; 
34  blosen  B\  35  magenstein  vergeht  B\  35  blosenstein  B;  37/38  der  erste 
.  .  .  lutiscosisch  der  B;  39  dritt  ist  J5;  41/42  aber  der  doctorn  stuln 
werden  nit  gefolget  werden  oder  geglaubt,  al.  vil  die  davon  sterben  vnd 
nit  gefunden  werden  oder  geglaubt  B ;  430,  2  vnd  auch  dergleichen  B ; 
7  passio  arthetica  B ;  5  weitfell  B ;  7  Tartarus  ist  der  B;  11  in  den  B ; 
14  kein  saltzikeit  B;  23/24  vnd  glieder  vnd  finger  B ;  26/27  sulphurital. 
Spiritus  B;  28  „nun“  fehlt  B;  28/29  gantz  es  habe  etwan  B;  30  „etc.“ 
fehlt  B;  35  volget  B;  36  kein  raum  B;  42  sein  da  B ;  48  innen  ver¬ 
reicht  B;  431,  n/12  vt  Podagra  B;  14  vapores  B;  1  Bolus  B;  1  Sie 
haben  leid  in  B ;  11  seine  Nonoth.  al.  motionem  B;  16  etwas  der  B; 
20  wirt  B;  22  zeit  motione  Notenn  B ;  27  statten  B  ;  4  ,,:c“  fehlt  B; 
8/9  „feur  .  .  .  element“  fehlt  B;  14  [Lufft]  H  fehlt  B ;  18  den  element  B\ 
19  sich  die  haben  B\  432,  5/6  Paralyticum  .  .  .  Lethargicum  B\  10/11  ist 
nirgend  B ;  3  resoluirter  humor  B  ;  3/4  so  er  falt  B ;  5  aeris  B ;  5/6  er  ein 
suffocation,  die  B ;  8  meatus  B\  11  innen  herab  B ;  13  er  die  flächs  B  ; 
23  stupefactisch  B\  24  paroxysmen  B\  26  allein  am  schnachsten  B\ 
27  lincken  B ;  28  „sie“  fehlt  B ;  30  inn  die  materiam  B ;  433,  4  starcke  B ; 

9  sint  J5;  10  zertheilt  (al.  conuertirt  B) ;  16  selbig  B;  17  ist  er  zuvil 
auff  B;  18  schlafferig  B  \  6  practice  B;  18  seiner  natürlichen  al.  noch  B\ 
19  nicht  ein  B ;  dz  seind  B ;  26/27  durch  die  voll  B ;  30  in  leib  ein  andere 
B\  35  resolubilis  B\  37  substantiam  B\  434,  1/2  Tabula  Theoricae 
figurae  vniuersalium  morborum  qua  describitur  generatio  contractorum 
B;  2/3  contracturac  vnd  tremoris  B;  6  Sal  vnd  B\  11  „videlicet“  fehlt 
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B;  16  „nemlich"  fehlt  B;  19  primorum  B;  andern  B;  10/12  statt  „vel" 
(zweimal)  „duplex  seil";  14  substantia  B;  16  durch  die  sulphurisch  atr 
auffgehoben  B;  435,  3  dirr  B;  4  gehen  soll  B;  9  schnupften  B;  12  con- 
fortirt  B;  13  besten  B ;  14  zugethun,  das  endert  B ;  22  auff  so  nu  B; 
25  so  gehen  B ;  27  in  der  der  motus  B;  27  ,,:c"  fehlt  B;  28  accidens  B; 
30  consumiren  exsicciren  B;  4  v.  u.  obgemelten  B;  2  v.  u.  abdiert  B\ 
436,  2  nienen,  nirgend,  keineswegs  j ;  2  leichtlich  B ;  3  Glitte  B ;  3  in 
humoribus  vnd  in  B;  5  Die  am  B;  11  Arterijs  B;  11  drucken  macht  B; 
13  darumb,  das  sie  B;  14  iglichs  B;  15/16  vnd  machet  B ;  16  wider  den 
leib  j B;  20  der  selbige  B;  21  so  durch  .  .  .  B;  22  nichts  solch  B;  24  flachs 
B;  26  vom  zorn  B;  27  lind  hertzu  B;  437,  2  generatio  Epilepsiae  B; 
5  sunt  principia  B ;  3  scilicet  istae  B ;  3  analensia  B ;  5  Epilensia  ...  8, 
Frenesis  B;  5  „Ex  his"  fehlt  B;  438,  2  seind  zwey  vrsprung  B;  9/10 
gessen  (al.  gossen)  B;  17  von  den  B,  von  dem  H\  18  theorisieren  B; 
25  Leib,  nicht  B;  31/32  paroxysmirt  B;  7  spiritus  B;  8/9  elementorum 
impressionum  B;  12  die  corporalisch  B;  13/14  zeicht  .  .  .  an,  als  ein  ig¬ 
lichs  B;  18  vnd  sein  wirckung  theil  H,  „teil"  fehlt  B;  19  impression  B; 
20  ebulirt  B;  25  leiden  da  die  Cellulen  B;  26  dieselbigen  leidet  B;  27  sie 
die  selbigen  B;  33  „stehet“  fehlt  B;  35  materia  (al.  natur)  B;  439,  1 
Conditiones  specificorum  morborum  in  caducis,  1  specierum  H,  specifi- 
corum  B;  1  Epilenst  B;  17  seins  elements  wirckung  B;  19  anzikhtt  B 
(anzücken  =  an  sich  reißen);  20  epilensiam  pfrenesin  B;  22  verlast  B; 
22/23  dann  es  nit  H,  es  ist  nicht  B;  23  noch  vier  B;  24  vier  mania  B; 
24  Rhenesis  H\  27  sinn  (nit)  benimpt  H,  „(nit)"  fehlt  B,  auch  Huser 
hält  es  für  entbehrlich;  ich  habe  es  getilgt;  27  belibt  B;  30  eyssern  B; 
32  fehlt  B;  41  fix  ist  im  B;  42  nit  hab  B;  44  „vnd  .  .  .  weniger  2C." 
fehlt  B;  440,  3  aschytas  B;  3/4  der  da  vnd  ans  der  geberender  B;  6  in 
im  komt  B;  7/8  phisisch  glider  B;  9  außwirckt  vnd  fehlt  B;  10/11  tym- 
paniten  oder  andere  B;  11/ 12  die  holen  B;  15  die  cur  B;  17  gebürt  die 
hinderung  B;  17/18  seinen  anhang  B;  19  miß  geredt  B;  20  Mosserigs  B 
(Mos  =  Sumpf);  29  mißwasser  B;  31  wachst  B;  32  Aschytes  ist  allein 
ein  B;  35  wol  auch  B;  36  in  ein  ander  B;  37  der  Hydrops  B;  441,  2 
durch  dz  das  al.  dessen  B;  2/3  zum  fleisch  werden  vnd  zu  Blut,  so  also 
B;  3  verleit  vnd  wird  die  B;  6/7  Carnuffen,  karnoffel,  Hodensack, 
Hodenbruch;  7  außen  in  B;  n  Mies  =  Moos;  auß  B;  11  Meerschwam 
B;  12  „Gewechs"  fehlt  B;  12  als  knöpf  B;  13/14  das  fleisch  .  .  .  sol 
werden  B;  15  Polypus,  15  Lucismus  Hemorrhoides  B;  15  oseum 
al.  osei  B;  16  erhalten  B;  16  mittel  (al.  Mutter)  B;  18  also  theilen 
B;  19  Humorem  herniosum  B;  21  Ventosum  B;  22  der  nichts  B;  23 
setzet  B;  24  vnd  ist  also  B;  24  verstehen  B;  26  materia  (al  matre) 
B;  27  materia  (al.  matre)  B;  28  ventus  B;  29  dieselbig  B;  30  nit  im 
ersten  B;  „nit"  fehlt  H;  31  quem  H,  kam  B;  32  schus  were  B;  32 
„die"  fehlt  B;  34  am  meisten,  wo  B;  41  „ec"  fehlt  B;  41/42  dessel¬ 
ben  B;  42  „vnd"  fehlt  B;  442,  16  „Tetanus  paroxysmalis"  gibt 
Huser  am  Ende  des  Appendix  des  5.  Bandes  als  Konjektur;  18  morbi 
vel  Tetanus  desgleichen;  443,  12  extensivae  desgleichen;  444,  3  auch 
nichts  anders  H\  24  gerede  (geräde  H) ;  Gerade  sein.  447,  8  seifer  = 
Speichel,  geifer,  Schaum. 

452.  Nach  dem  Autogramm  von  Huser,  eine  gesonderte  Tabelle ! 

Zum  pathologisch-kurativen  Fragment. 
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455»  1  ,,Chirurgiae  praxis“  von  Huser  im  Text;  im  Inhalts-Catalogus 
S.  525  als  „chirurgicae  praxeos  summa“  bezeichnet;  was  in  <>  gesetzt 
ist,  sind  Zusätze  Montani  oder  Husers. 

19  sephiridum  H :  saph.  seil.  Anthyrax  H;  21  dicit  hyancith.  H ; 
23  [aut]  renalis  H;  25  quadam  H\  31  quam  cauterialia  H\ 

456,  14  Lythiasis  H;  26/27  quancunque  H;  31  Imperfection  H; 

457  Chirurgisch-ophthalmologisches  Bruchstück,  nach  dem  Auto¬ 
gramm.  456»  2  3  Q •  Theoph.  H.  Druckfehler  für  P.  (Philippi).  458, 
6  Huser  schreibt  am  Ende  „Pistaliren  jc.“ 

461  Zur  Anatomie. 

Das  erste  Stück  führt  Huser  folgendermaßen  ein: 

Fragmentum  principii  operis  anatomiae  Theophrasti,  quod  an  ea 
dispositione  solvent  ignoratur. 

462,  3  v.  u.  Perenda  H;  2/1  v.  u.  zu  ,,cenata  anatomia“  ist  am  Rande 
von  H  beigesetzt  „alias  monstrosa“.  Bis  S.  463,  9  ist  Huser  ein  Schüler¬ 
diktat  zur  Hand  gewesen,  für  das  Folgende  das  Autogramm.  Er  sagt 
selbst : 

Praecedentia  haec  ex  scriptura  amanuensis  cuiusdam  Paracelsi 
habentur.  Quae  iam  sequuntur,  ex  autographio  ipsius  Theophrasti 
descripta  sunt,  in  quibus  dicuntur  quaedam  paulo  clarius. 

464  u.  465.  Es  folgen  zwei  Textsplitter  auf  autographischen  Zet¬ 
teln,  die  Huser  als  „Schedula“  und  „Alia  schedula“  gibt.  Zum  Schlüsse 
äußert  sich  Huser  über  diese  anatomischen  Konzepte,  wie  folgt:  Plura 
ex  hoc  opere  iam  non  habuimus.  sunt  autem  haec  fragmenta  eam  ob 
causam  hic  interposita,  quod  cum  praecedenti  materia  aliquatenus  con- 
veniant:  ut  mentem  authoris  de  anatomia  ex  iis  aliquo  modo  lector 
cognosceret.  Das  „praecedens“  war  bei  ihm  die  „Philosophia  ad  Athe- 
nienses“,  die  wir,  weil  in  ihrer  Echtheit  zweifelhaft,  unter  die  unsichern 
Schriften  in  den  14.  Band  setzen. 

Aus  ganz  andern  Gedankenkreisen  über  Körperbau  und  Funktion 
stammt  das  weitere  Fragmentarische,  was  hier  eingefügt  ist,  zunächst 
S.  467  ein  Huser  unbekanntes  Bruckstück  aus  Neuburg  an  der  Donau, 
das  ich  dem  Cod.  Vindobonensis  11115  Bl.  361 r  entnehme  (Parac. 
Handschr.  S.  68).  Das  Weitere,  S.  468  ff.  zum  Bau  des  Auges  gibt  Huser 
aus  dem  Autogramm. 

470,  9  zu  „cirkel“  gibt  Huser  am  Ende  des  Appendix  zu  Band  V 
die  Konjektur  „centrum“;  11  der  [hatt]  H;  7  v.  u.  S.  SS.  M.  471,  20 
„imaginem“  hält  H  für  entbehrlich  daher  (  );  472,  10  der  SS  ...  SS 

.  .  .  SS;  14  der  SS.  [der]  im  Element  [Fewr]  H; 

474»  16  schillend  =  schielend. 

Der  Text  brach  in  Husers  Vorlage  ab:  „hac  de  re  plura  in  his  pagi- 
nis  non  scripserat  Author." 

Aus  der  Wiener  Handschrift  11115  Bl.  368 a — 369b  ( N )  und  Cod. 
Voss.  Chym.  16  (L).  475,  1  De  bello  Cholerico  et  Melancolico.  Pre- 
tiosa  mors  sanctorum,  di  ohn  Colera  vnnd  Melancolia  ist  L  ;  7  vnnd  die 
selbe  beheldt  L;  8  „dieweil"  fehlt  L\  10  zutreiben  N,  zugeschreiben  L ; 
12  auß  der  natur  des  zorns,  zunnd  L,  natur,  der  zorn  zunt  N ;  16  Martialem 
Instrument  N,  martialische  Instrument  L\  17  so  Mars  jm  firmament 
hat  L ;  18  Hellenparten  L,  Hellerparten  N;  Donnerstrall  buchsen  N, 
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Donner,  Strall  bugssen  L;  19  Dan  so  das  L;  zw.  dem  ende  L\  20  mid 
sehennden  L;  21  lauffent  inn  den  spies  N ;  23  R  .  .  .  us  M.  N ,  24  ins 
fewr  L;  24/25  dise  tott  L;  26  manicherlay  L;  26  demudt  L;  27  Weren 
sie  so  verstendig,  so  giengen  sj  L;  27  fliehen  L,  fliehen  A  ;  5  V.  u.  ver- 
mainds  L;  3  v.  u.  was  wo  ain  khrieger  in  widertauff  gehe  L\  3/2  v.  u. 
Im  contrario  L;  476,  1  Ich  schreibe  auff  L',  2  stirbstu,  hastu  L,  2  wie 
auch  der  kriegsman  wirt  L\  3  In  In  den  L;  6  ,,noch  fehlt  N\  6  „nit 
fehlt  L ;  7  geen  L;  7  da  L  so  iV ;  13  was  wir  thun  L,  was  wir  diennt  N; 
13/14  Das  wir  nuechtern  sollen  sein  nid  besessen  von  dem  gestirn,  14  wir 
sollen  aber  dz  gestiern  sein  je.  Beati  incortusoli  et  indiuisi  L. 


Der  Brief  des  Valentius  de  Retiis  und  der  Prolog 
des  Valentius  Anthrapassus  Sileranus. 

Beide  diese  Reklameschriftchen  kamen  1562  zuerst  zur  Veröffent¬ 
lichung,  beide  durch  Adam  von  Bodenstein;  man  wußte  also  in  Basel 
noch  von  dem  Schelmenstück  dieser  Mystifikationen,  auch  in  Rolmar, 
worauf  ich  schon  im  Vorwort  hinwies.  Nun  war  ja  diese  oberrheinische 
Periode  Hohenheims  eine  literarisch  besonders  fruchtbare  und  wir  be¬ 
sitzen  nur  einen  kleinen  Teil  dessen,  von  dem  Hohenheim  in  den  erhal¬ 
tenen  Schriften  dieser  Zeit  gelegentliche  Kunde  gibt,  worauf  ich  schon 
am  Schlüsse  des  2.  Bandes,  S.  535,  hinwies.  Trotzdem  ist  die  Über¬ 
treibung  in  den  folgenden  Schriftstücken  evident. 

Der  Brief  ,,Ad  lectorem“  erschien  zuerst  mit  Bodensteins  zweitem 
Druck  von  „De  Vita  longa“  (Bibi.  Paräc.  Nr.  46,  vgl.  Abb.  17  dieses 
Bandes),  wo  diese  „commendatoria  Valentii  de  Retiis  epistola“  sogar 
auf  dem  Titelblatt  besonders  angekündigt  wird,  so  hohen  Wert  legte  ihm 
der  Herausgeber  bei.  Huser  scheint  beide  Schriftstücke  als  wirkliche 
Äußerungen  Hohenheims  selbst  genommen  zu  haben,  wenn  er  zu  Beginn 
seines  vierten  Quartbandes  auf  der  8.  Seite  sagt:  „Soll  der  günstige  Leser 
wissen,  daß  Theophrastus  an  ettlichen  orthen  selbst  bezeüget,  er  habe 
53.  Bücher  in  der  Arznei  (item  anderswo  sagt  er  46  in  Medica  solennitate) 
beschriben“.  Anschließend  teilt  er  den  „Prologus  in  anfang  der  bücher 
Theophrasti  Bombast,  die  er  in  der  arznei  geschriben  hat,  durch  Valentium 
Antrapassum  Siloranum“  mit.  An  gleicher  Stelle  steht  er  auch  in  dem 
Mscr.  der  Hallenser  Marienkirch-Bibliothek.  Bodenstein  hat  dies  Stück 
zuerst  gleichfalls  1562  veröffentlicht,  und  zwar  zu  Mülhausen  im  obern 
Elsäß,  durch  Peter  Schmid  (Bibi.  Parac.  Nr.  47).  Auch  dort  wird  das  Re¬ 
klame-Schriftstück  auf  dem  Titelblatt  angekündigt:  „mit  angehencktem 
Juditio  trefflicher  hochgelehrter  Menner  von  den  Schriften  und  Büchern 
des  theueren  Philosophi  Theophrasti  Paracelsi“,  wie  der  Leser  sich  auf 
dem  Titelfaksimile  im  9.  Bande  Seite  8  Fig.  1  selbst  überzeugen  kann. 
Sofort  in  seiner  ersten  Paracelsuspublikation  hat  auch  1564  mit  den 
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„etlichen  Traktaten“  Dr.  Theodor  Birckraann  1564  diesen  Prologus  des 
Sileranus  Bl.  A3r — A4V  abdrucken  lassen,  dabei  aber  eine  gewisse 
kritische  Reserve  merken  lassen,  indem  er  in  der  „Ermanung  zum  Leser“ 
sagt  „wollest  ermanet  sein,  das  jetzt  nachfolgend  Zeugnus  so  vom 
Theophrasto  hinzugesetzt  ist,  nit  von  ihm  selbst  also  verordnet  sei, 
sonder  aber  guter  meinung  hieher  gesezt,  nachdem  es  sich  im  Trucken 
also  zugetragen,  das  etlich  paginae  leer  blieben  sind“.  Als  wichtigeren 
Druck  führe  ich  noch  den  an  den  Georg  Forberger  mit  dem  „sechsten 
Buch  in  der  arznei“  1574  veranstaltete,  genau  wie  Huser,  und  das 
Hallenser  Marienbibliotheks-Manuskript  zwischen  dem  lateinischen 
Abschnittregister  und  Hohenheims  deutschen  Eingangsworten  zum  Buch 
von  den  tartarischen  Krankheiten.  Für  die  Epistel  Valentii  vom  Ries 
sei  noch  auf  den  Druck  in  der  Straßburger  Archidoxen- Ausgabe  von 
1570  hingewiesen  (Bibi.  Parac.  Nr.  118,  Abb.  8  vorn)  und  auf  die 
deutsche  Übersetzung  des  Toxites  in  den  fünf  Büchern  von  dem  langen 
Leben  1574  (Bibi.  Parac.  Nr.  150,  Abb.  20  vorn),  die  ich  hier  mit  ab¬ 
drucken  lasse. 


Ad  lectorem 
Valentius  de  Retiis. 

Theophrastus  Bombast  de  Hohenheim,  ex  nobili  prosapia  Suevi- 
gena,  apud  Eremitas  natus,  a  Stoicis  Paracelsus  Magnus  vocatus,  du- 
centos  et  triginta  libros  in  philosophia  scripsit,  et  quadraginta  sex  libros 
in  medica  solennitate  edidit,  et  duodecim  libros  de  republica  emendavit, 
et  septem  in  mathematica  construxit  arte,  et  sexaginta  sex  in  nigro- 
mancia  libros  condidit,  et  tria  Opera  simul  in  unum  librum  composuit, 
qui  Theophrastia  nuncupatur.  primum  opus  ARCHIDOXIS  dictum, 
in  quo  declarat  extractiones  et  separationes  virtutum  ab  invalido. 
secundum  PARASARCHUM  dictum,  in  quo  de  summo  bono  tractat 
in  aeternitate.  tertium  CARBOANTES  dictum,  in  quo  transmutationes 
declarat  in  forma  et  esse,  scripsit  Gellius  Zemeus  de  isto  Theophrasto 
Germano  philosopho,  ad  Passevallem  Cepheum:  apud  Germanos  nunc 
vir  adolescens  existit,  cui  par  orbis  non  fert,  qui  adeo  excellenter  in 
philosophia,  medica  et  mathematica  in  arte  atque  de  republica  et  iustitia 
scripsit,  quod  credo,  aut  mira  influentia  in  eo  sit  natalis  aut  maior 
Spiritus  sancti  gratia  in  eo,  aut  immensa  existentia  daemonum.  nam  in- 
humanum  hoc  est  perscrutari,  quod  ipse  vilipendit  saltem.  doctiorem 
me  legisse,  memor  non  sum.  quare  hoc,  lector,  fauste  accipe  et  sane 
relegas.  Vale. 

6  Valentius  de  Retijs  pio  Lectori  S.  62,  Valentius  F . . .  66,  Valentius 
de  Retijs  ad  Lectorem  70,  74  ad  Lectorem  Valentius  de  Retiis  H.  Ms.; 
7  Theophrastus  Paracelsus  62;  7/8  Suedigena  62;  ix/12  alle  Drucke 
vor  Huser  und  auch  die  Hallenser  Handschrift  haben  den  Satz  von  den 
66  Büchern  über  nigromancia  (1562  heißt  es  „66lib.  de  Occultioribus  et 
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abstrusis",  offenbar  vorsichtige  Änderung  Bodensteins,  für  ihn  bezeich¬ 
nend!)  zwischen  ,,librum  composuit"  und  ,,qui  Theophrastia"  einge¬ 
schoben;  Huser  hat  das  Sinngemäße  hergestellt;  15  Parasartum  Ms.; 
19  Pesseuallem  74;  20  der  „vir  adolescens"  zeigt,  daß  unsere  Annahme 
für  die  oberrheinische  Zeit  als  Abfassungstermin  stimmt  (man  wäre 
ja  geneigt,  den  Entstehungstermin  für  die  Schriftenaufzählung  näher 
an  das  Lebensende  zu  rücken,  jedenfalls  nicht  in  so  frühe  Zeit,  die 
trotzdem  zutrifft!);  21  Mathematica  in  arte  62,  70,  74  (bei  Huser  fehlt 
dies  zweite  „in");  22  qui  credo  Ms.;  aut  nimia  Ms.;  22  sit  naturalis 
70,  74.;  23  immensa  daemonum  existentia  62  immensa  existentia 
Daemonum  70,  74,  vniuersa  E  Afs. ;  24  filipendit  Ms,;  25/26  lege  et 
relege  saepe  62  es  si  me  relegas  Ms. 

Es  möge  nun  des  Toxites  Übersetzung  von  1574  folgen  aus  Bibi. 
Parac.  150:  „Valentinus  de  Rhetijs,  von  dem  Theophrasto  und  seinen 
Schriften.  Zum  Leser.  Philippus  Theophrastus  von  Hohenheim,  zu 
Einsideln  im  Schweitzerland  geboren,  ist  von  den  Atheniensibus  der 
große  Paracelsus  genant  worden,  da  er  hat  230  bücher  in  der  Philo¬ 
sophei  geschriben,  40  bücher  in  der  artzenei,  12  de  republica,  7  in  Mathe¬ 
matica  oder  Astronomei,  66  von  verborgnen  und  heimlichen  künsten. 
Mehr  hat  er  drei  Opera  in  ein  buch  gesetzt,  welches  er  Theophrastiam 
genennt:  Das  erst  heißt  Archidoxa,  in  dem  er  lehret  das  rein  vom  un¬ 
reinen  zu  scheiden:  das  ander  Parasarchum,  in  welchem  er  de  summo 
bono  in  aeternitate  tractirt:  das  dritt  Carboantes,  in  dem  er  die  trans- 
mutationes  in  forma  et  esse  beschreibet.  Der  Gellius  Zemeus,  hat  von 
disem  Teutschen  Theophrasto  philosopho,  zum  Passephallo  Ceveo  mit 
den  Worten  geschriben:  Im  Teutschland  ist  jetzt  ein  junger  mann,  des 
gleichen  in  der  ganzen  weit  nicht  gefunden  wird,  der  so  fürtrefflich  und 
köstlich  in  der  Philosophei,  Artznei,  Astronomei,  und  vom  Gemeinen 
nutz  und  dem  rechten  geschriben  hat,  das  ich  nicht  anders  glaub,  er 
habs  entweder  aus  einer  wunderbarlichen  angebornen  influenz,  oder  aus 
unaussprechlicher  gnad  des  heiligen  geists,  oder  aber  aus  der  bösen 
geister  eingebung.  dan  was  er  nur  für  gering  und  schlecht  haltet,  das  ist 
keinem  menschen  wol  möglich  zu  erfaren  und  zu  ergründen,  ich  kan 
mich  nicht  erinnern,  dasich  eines  gelertern  Schriften  gelesen  het.  derhalben 
lieber  leser,  nimm  dises  Theophrasti  Schriften  in  gutem  und  für  lieb 
auf  und  scheue  dich  nicht,  die  selbigen  höher  zu  achten  dan  der  alten, 
ob  sie  schon  neu  zu  sein  vermeint  werden.  Vale. 

Gehen  wir  nunmehr  zum  Prolog  des  Sileranus  über.  Wir  benutzen 
den  ersten  Druck  von  1562  mit  dem  Paramirum,  den  Birkmanns  von  64, 
den  Forbergers  von  1574,  den  Husers  im  vierten  Bande  der  Quart¬ 
ausgabe  und  die  Hallenser  Handschrift  in  der  Marienkirchbibliothek 
Ms.  34. 


Prologus 

in  anfang  der  bücher 
Theophrasti  Bombast, 

die  er  in  der  arznei  geschriben  hat: 
durch 

Valentium  Antrapassum  Siloranum. 

Nach  dem  und  ich  durchlesen  hab  die  lateinischen  bücher  des 
großen  philosophi  und  medici  Theophrasti,  in  der  arznei  und  in  der 
philosophei,  desgleichen  die  arabischen  und  chaldeischen  doctores  auch 
die  graecanischen,  erfinden  sich  die  Schriften  Theophrasti,  gruntlicher 
und  gewarsamlicher  auslegung,  dan  die  geschrift  Avicennae  oder  Hippo- 
cratis  oder  des  Galieni.  auch  sind  seine  recept  scherpfer  ergründet  und 
bewert  dan  die  recepten  Rasis,  Mesuae  und  anderer  der  alten,  gleich 
wie  ein  silber  durch  ein  feuer  probirt,  also  sind  die  Schriften  Theophrasti 
hundert  mal  genzlicher  durchfaren.  sein  meinung  in  allen  seinen  büchern 
von  der  arznei  concordirt  nit  mit  den  alten,  noch  die  alten  mit  im,  io 
sondern  alle  seine  practic  und  theoric  hat  einen  sonderlichen  verstand, 
als  dan  in  inen  erlesen  wird. 

Er  ist  ein  neuer  medicus  und  ein  rechter  finder  der  arznei,  der  do 
nicht  schreibt  aus  den  büchern  der  alten,  sondern  aus  einem  ganz  sondern 
philosophischen  grünt,  als  weiß  und  schwarz,  und  so  sein  schreiben 
seiner  bucher  nicht  bewert  were  in  alweg  und  warhaftiger  erfunden 
mit  merer  freuden  und  nuz  dan  die  andern,  so  hetten  in  die  Athenischen 
nit  für  einen  destructorem  aller  irrung  und  einen  rechten  Wegweiser  des 
grunts  medicinae  (erkennet),  darumb  in  auch  die  Hebräischen  den  andern 
Rabi  Moysen  nennen,  bekennen  in  scherpfer  geschriben  haben,  denn  20 
Rabi  Moyses ;  die  Pessulanischen  nennen  in  den  teutschen  Hippocratem 
und  den  neuen  Aesculapium. 

Darumb  dieweil  und  wir  solch  lob  disem  teutschen  philosopho  und 
medico  sehen  geben  und  dieweil  wir  die  große  nuzbarkeit  für  den  ge¬ 
meinen  nuz  der  weit  in  seinen  büchern  finden,  bezwingt  das  götliche 
gebot,  die  liebe  in  unsern  nechsten  zu  erfüllen,  und  sie  zu  teutschen, 
damit  das  der  gemeine  man,  dem  unbekant  ist  das  latein,  seiner  ge¬ 
schritten  genießen  müge.  wiewol  ich  zum  vierten  mal  hinderschlagen  bin, 
und  durch  andere  doctores  gehindert,  aus  großem  neid,  ist  mir  das  vierte 
fürnemmen  geraten,  doctor  Ciperinus  Flaenus  hat  in  in  welscher  und  30 
französischer  zungen  transferirt.  Bebeus  Ramdus  hat  alle  seine  bücher 
der  arznei  zu  griechischer  zungen  verwandelt,  damit  das  der  gemeine 
man  daraus  ein  verstant  habe,  dorumb  das  kein  trefflicherer  arzt  iezt 
unsers  gedenkens  nit  sei,  als  Alexander  Perseus  von  disem  Theophrasto 
schreibt  in  einer  epistel,  vermeinend  das  seines  gleichen  nie  geboren  sei, 
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und  nimer  der  rechte  grünt  gnugsamlich  erfunden  werde,  zu  verstehen 
seine  allerklügsten  sentenz  und  declarationes. 

So  ist  er  doch  nit  der  sinnen  diser  Theophrastus,  das  er  seine  werk 
mit  seiner  verwilligung  an  den  tag  hab  lassen  komen  und  dargeben  wollen ; 
40  sie  sind  im  aus  einer  vermauerten  mauren  in  seim  abwesen  verstolen 
worden,  durch  anzeigung  seiner  diener.  demnach  sind  sie  mir  in  die  hend 
geworden  und  Claudio  Neapolitano  und  Michaeli  Gryfsteiner.  haben  wir 
sein  latein  unverkert  lassen  drucken  und  demnach  von  dem  druck  in 
vier  sprachen  verwandelt,  als  in  die  griechischen  erfaren,  haben  sie  in 
geheißen  monarcham  perpetuum,  aus  kluger  art  seines  trefflichen,  war- 
haftigen,  bewerten  schreiben,  da  er  hat  im  minsten  wort  kein  macul. 
und  wiewol  die  alten  doctores  seins  wegs  nit  gent,  auch  er  den  iren  nicht 
folgt,  sind  etliche,  achtent  als  sie  verstehent.  dan  Puteus  Benzeuel 
vermeint,  das  seine  1er  natürlich  evangelien  seient,  inen  gleich  gehalten, 
50  nit  alein  in  der  arznei,  darin  er  drei  und  fünfzig  bücher  geschoben  hat, 
und  sie  alle  miteinander  vermauret,  sondern  auch  in  der  philosophei 
hat  er  geschoben  fünf  und  dreißig  und  zweihundert  bücher  dergleichen, 
als  Sabeus  Dacus  ret,  nie  erhört  sei  worden,  und  schezet  die  geschriften 
Aristotelis  mit  allen  seinen  werken,  gleich  disem  Theophrasto,  wie 
Tarbuetus  den  Aristetelem  achtet  gegen  (im)  mit  sein  güldenen,  als  die 
blinden  buchstaben,  denn  als  ein  liecht  gegen  eim  abgeloschnen  kolen. 
dan  in  seiner  philosophia  werden  alle  aristotelischen  1er  verworfen, 
auch  Platonis.  und  dan  so  seine  gschriften  ermessen  werden  gegen  den 
andern  scribenten,  realisten  und  modernen  heißt  Cyprianus  Flaenus 
60  gegen  seinen  dictis,  dise  zwo  secten,  claudicantes,  und  der  Ramdus  nent 
sie  miserantes.  er  hat  auch  vil  de  republica  geschriben  von  dem  großen 
Übermut  des  gewalts,  und  von  der  irrung  und  verfürung  des  volks. 
darumb  er  in  der  theologei  etliche  werk  geschriben  hat,  aus  misfallung 
der  abgötterei  und  der  pfennigheiligen,  und  auch  des  großen  geizes  der 
hypocriten. 

Darumb  nit  unbilich  haben  wir  in  zu  teutsch  geordnet,  domit  der 
gemein  nuz  (gesucht  werd),  den  er  zu  fördern  am  höchsten  geacht  hat, 
und  geheißen  den  gemeinen  nuz  summum  bonum,  als  er  de  republica 
wunderbarlich  schreibt,  ist  auch  also  mein  begeren  an  die,  so  seine  bücher 
70  zu  lateinisch  gelesen  haben,  (so  sie)  mich  irrend  erfinden,  das  selbige  zu 
nuz  der  gemein  bessern,  und  wil  mich  also  damit  inen  befolen  haben. 


Deß  Hochgeleerten  Herrn  Doctoris  Valentij  Antrapassi  Silerani 
Prologus  vber  die  Bücher  Theophrasti  Paracelsi  62,  64 ;  2  ,,in  der“ 
fehlt  74;  4  Griechischen  64,  Greconischen  Ms;  4  erfindet  sich  .  .  .  die 
schrifft  64,  74;  6  oder  Galeni  64;  9  Seine  meinung  74;  11  Practica  und 
Theoria  74;  13/14  so  nicht  auß  64;  14  sundere  Ms ;  14  gantzen  besonderen 
64,  sonderlichen  74;  15  vnd  wann  sein  64;  1 7  mehrer  frucht  64,  frommen 
74;  18  Restaura torem  aller  Ms;  18  jrrungen  64,  74;  19  grund  Ms; 
19  Medizinae  erkennet  74;  20  das  er  74;  20/21  dan  Rabi  Moyßen  Ms; 
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21  den  nenchsten  Ipocratem  Ms;  23  Darumb  vnnd  dieweil  74;  23  Deuch- 
schen  Ms;  25  gemeinen  Man  der  weidet  Ms;  26  an  vnserem  74;  26  zu 
deutschen  Ms;  28  mag  Ms,  mög  64;  29  die  anderen  74;  29  auß  grossem 
neidt  gehindert  worden  64;  29/30  ist  mir  erst  das  vierdte  fürnemen  ge- 
rathen  64;  30  Ciperian  flaccius  Ms;  30/31  in  Welsche  vnnd  Frantzö- 
sische  sprach  74;  31  Gebeus  Ms;  32  in  Griechische  zung  74;  33/34  denn 
jetzund  vnsers  Gedenckens  kein  trefflicherer  artzt  ist  74;  35  in  einer 
Epistel  schreibt  64,  74;  35  vermein  Ms;  36  vnd  in  jme  64,  vnd  niergend 
74;  37  aller  clügest  Ms,  khumen  Ms;  39  vnd  drucken  wollen  74;  40  Dann 
sie  sind  64,  sondern  sie  sind  74;  41/42  handt  geworden  64;  42  Claudio 
Ms,  Claouio  64,  Claonio  74,  Claoaio  H;  42  Groffsteiner  Ms,  Greiffsteiner 
64,  Greiffensteiner  74;  43  anverkert  Ms;  44  jne  64;  45  cluger  Ms,  kluger 
64,  74;  45/46  nammhafftigen  64 ;  44/47  macul,  wiewol  74;  48  achtende 
Ms ;  48  als  Putens  74,  den  Puteus  Ms ;  48  Benzeualus  64,  74,  bemtzmeel 
Ms;  49  sein  1er  Ms;  49  sindt  Ms;  49  zu  halten  64,  74;  51  vermauren 
sunder  Ms,  vermauret  het.  Sonder  64;  52  zweyhundert  vnd  sechs  vnd 
dreissig  64,  zweihundert  vnd  fünff  vnd  dreißig  74;  53  die  geschrifft  Ms, 
die  Schrift  64,  geschrifften  74;  54  disem  Theophrasto  gleich  64;  54/55 
wie  Tarbuetus  64  H,  wie  auch  Tarbuetus  74,  wie  Tartanetus  Ms;  55 
gegen  [jhm]  mit  sein  güldenen  H,  gegen  mit  sein  guldnen  Ms,  achtete 
gegen  jme,  als  gülden  gegen  blinden  64,  mit  seinem  Galeno,  gegen  disem 
Theophrasto  als  die  blinden  74;  56  vnd  als  74;  56  gegen  abgeleschten 
kolen  64,  gegen  einem  außgelöschten  kolen  74;  57/58  alle  Aristotelische 
auch  Platonische  lehr  verworffen  64,  alle  Aristotelische  lehren  verworffen, 
auch  Platonis  74;  ...  auch  platonischen  Ms;  58  Dann  so  seine  schrifft 
64,  den  so  seine  schrifften  74;  59  Kelischen  vnd  Modernen  64,  Relisten 
vnd  Meden  Ms;  60  Welche  zwo  secten  Ciperinus  Flaenus  claudicantes 
vnd  Randus  miserantes  nennet  64,  heißt  Cyperinus  Flaenus  dise  zwo 
secten,  gegen  seinen  Decreten,  claudicantes  vnd  Ramdus  nent  sie  mise- 
randas  74  (miserendos  ?),  buch  eines  flaccus  gegen  seinen  doctis  Ms; 
64  des  grossen  geitz  64;  65  der  ypocriten  Ms,  der  Hippocratischen  74; 
66/67  Darumb  wir  nicht  vnbillich  jne  zu  deutsch  geordnet,  damit  der 
gemeine  nutz,  den  er  64;  67  geordnet,  dem  gemeinen  nutz  zu  gutt,  den 
er  74;  67  [gesucht  werd]  H;  69  schreibt  gefürdert  werde  64;  69  Ist  auch 
also  derhalb  mein  begär  64;  70  in  latin  gelesen  64,  Lateinisch  74;  70  [so 
sie  ]H;  70  haben  mich  irrend  erfunden  Ms,  vnd  mich  jrrend  befunden  64; 
71  zu  nutze  der  gemein  verbesseren  vnd  mich  also  hiemit  64;  71  beuolen 
haben  wollen  64. 

Die  Namen  der  angeführten  angeblichen  Autoritäten  muten  fast 
so  an,  als  wenn  es  Spitznamen  wären,  die  sich  die  jungen  Eiferer  um 
die  Lehren  des  Meisters  in  der  Debatte  beigelegt  hatten,  kenntlich  unter¬ 
einander  im  studentischen  Kreise,  kaum  auf  Personen  außerhalb  gemünzt. 


Namen-Register  (Band  III). 


Adam  185,  229,  253,  254,  257,  286. 
Albertist  11. 

Albertus  (Magnus)  42,  277,  308. 
Amerbach,  Basilius  371. 


de  arcanis  217. 

Archasius  259. 

Archelaus  274,  304,  archelaisch 


de  arboribus  143. 


de  appetitu  99. 


304- 
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Archeus  258. 

Archidoxis  210,  237,  260,  261,  300, 
3<M- 

de  Argillato,  Petrus,  s.  Petrus. 
Aristoteles  42. 

Arnoldus  262,  Arnoldini  263. 
Aromataria  94. 

Avicenna7,42, 243, 451 ;  Canon  243. 

Bartholomaeus  Anglicus  337. 
Bethlehemiter  258. 

Bethsabea  255. 
v.  Bodenstein  376. 

Caesar  347,  355  (aqua  Caesaris). 
Choos,  die  Insel  Kos  406. 

Christus  32. 

de  coelo  et  mundo  233. 
de  compositione  corporis  97,  — 
hominis  166. 

de  constructione  corporis  235. 
corallen,  über  148. 
de  corruptione  at  aeternitate  148. 

David  255. 

Deutsches  Vatterland  198. 
Dladius  (stella)  472. 

Donau  40. 

Elbe  40. 

Enochdiani  281,  283,  286,  289. 
Epicurus  51. 

Erasmus  v.  Rotterdam  377,  379. 
Etschland  392,  409. 

Ficinus  410. 

Forberger. 

Galenus  451. 

Geber  321. 

de  generatione  171,  185,  194,  256, 
de  ge.  hominis  97. 
de  generationibus  71,  103,  136, 
149,  161,  171,  172,  305;  de  ge. 
animalium  113,  444;  de  ge. 

mannae,  mellis,  troni,  zucchari 
191;  de  ge.  rerum  120,  de  trono 
in  ge.  192;  de  ge.  vini  164. 
Graeci  11. 

Grauen  Pünter  320  (Graubündner). 
Hebraeus  256,  565. 

Heliezati  281  (Eliasleute). 

Hermes  224,  263,  277,  346. 
Hildonius  288. 

Hippokrates  250,  265,  292,  303, 
406;  Hippocratica  Musa  251. 


de  imaginibus  98,  242. 
de  incantationibus  243,  244. 
Jesihach  289. 

Jesus  141. 

Joachimstal  40. 

Karthaus  im  Schnalsertal,  westl. 
Meran  392. 

Landfrancus  270,  Lanfrancus  299. 
Laureus  288. 

Lullius  277,  301,  305,  307;  Rai- 
mundus  301,  305,  410;  Ars 

Lullii  273,  289,  301. 

Lumina  utraque  (Apothecario- 
rium,  majus  et  minus)  263. 
Lungen  40  (Lungau,  die,  im  oberen 
Murtal) . 

Macer  (Pseudomacer)  381,  383 

bis  424. 

Mahumet  258. 

Marsilius  Ficinus  410,  libellus  de 
triplici  vita. 

Mathusalem  257,  259,  286. 
Melosina  283,  287,  289;  Melosinicus 
283. 

de  mente  ex  astris  per  versa  243. 
Mesue  7,  379. 

Minoritae,  als  Lehrmeister  Hohen¬ 
heims  417. 

Mompelierisch  270,  299. 
de  monarchia  dei  100. 
detribus  morborum  generibus  227. 
Myropolium  263. 
de  nativitatibus  18. 
de  natura  elementorum  287. 
de  natura  rerum  137. 

Nicolaus  s.  Praepositus. 

Nilus  234,  270. 
de  nutrimentis  150. 

Oporinus  367. 
de  origine  mineralium  216. 
paramiris,  Bücher  128,  paramirica 
mea  286,  288. 

Parrhisii  261. 

Paulus,  der  Apostel  476. 
Pessulanus  Mons  270. 

Petrus,  der  Apostel  476. 

Petrus  de  Argillata,  270,  299,  403. 
philosophia  nostra  143,  —  de 
re  et  natura  5. 
de  praedestinatione  108,  185. 
Praepositus  263  (Nicolaus). 
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de  prima  materia  140,  142. 
de  proprietatibus  rerum  172  (337). 
de  quinta  essentia  217. 
Raimundus  s.  Lullius  272,  275. 
de  regionibus  238. 

Rein,  Rhein  40. 
de  restauratione  224. 

Rodis  409. 

Rupescissa  277,  308,  Rupiscissani 
263. 

Sabaei  258. 

Salernenses  263. 

Salomo  255. 

Schnallis,  das  Schnalser  Tal  westl. 

Meran  392. 
de  secretis  178,  210. 
de  separationibus  elementornm237 . 
Sibenbürgen  40. 

Siconius  288. 


de  specialitate  rerum  in  natura  5. 
de  spiritibus  18,  de  spiritibus 
humanis  18. 
de  superstitionibus  245. 

Thesaurus  (aromatiorum)  263. 
Thomas  (von  Aquino)  277,  308. 
Thunau,  Donau  40. 
de  transmutationibus  115,  137, 

143,  151,  227. 
de  ulceribus  198. 

Urias  255. 

Valescus  de  Taranta  263. 

Venedig  406. 

de  vita  et  morte  120,  140. 
de  vulneribus  200. 

Xelses,  stella  472. 

Zenio  280  (Magnus). 

Zigeuner  418. 
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